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Edycja ukazuje się pod wysokim patronatem  
Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej

UCHWAŁA

powzięta na V sesji — 19 posiedzenia Sejmu 
dnia 26 października 1978 r.

„Sejm Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej 
dla upamiętnienia 450 rocznicy urodzin i 400 rocznicy śmierci 

znakomitego humanisty i wielkiego poety

Jana Kochanowskiego
twórcy polskiego języka literackiego 

świadom wielkiej roli sztuki poetyckiej i myśli patriotycznej Poety 
dla rozwoju kultury narodowej i ogólnoludzkiej

p o s t a n a w i a

zrealizować narodowe wydanie dzieł wszystkich Jana Kochanowskiego, 
aby dostarczyć społeczeństwu autentycznych tekstów poety 

we wzorowym opracowaniu naukowym i typograficznym 
wraz z nowoczesnym tłumaczeniem utworów łacińskich na język polski. 

Sejm Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej zleca Radzie Ministrów 
przeznaczenie na ten cel odpowiednich środków i przekazanie 

tej uchwały do wykonania Polskiej Akademii Nauk i Ministrom: 
Nauki, Szkolnictwa Wyższego i Techniki 

oraz Kultury i Sztuki” .
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Liczby statystyczne przy hasłach posiadających warianty mają postać 
operacji dodawania. Jeśli w nawiasie pojawi się o jeden składnik więcej 
niż liczba wariantów, znaczy to, że pewna część użyć nie da się zaliczyć 
jednoznacznie do żadnego z nich. Tak np. w haśle FR A SU N E K , FR A - 
SU N K końcówkowe formy fleksyjne nie dają podstaw do orzekania 
o postaci mianownika.

Różne kształty fonetyczne i graficzne tej samej formy fleksyjnej są 
porządkowane ściśle alfabetycznie, przy czym duża litera poprzedza 
małą, a litera bez znaku diakrytycznego literę ze znakiem diakrytycz­
nym. Przy formach wielo wy razowych dajemy najpierw postaci ze skład­
nikami przyległymi, potem z nieprzyległymi. Identyczne graficznie for­
my są porządkowane w zasadzie według kolejności występowania w tekś­
cie, ale wszystkie lokalizacje grupy identycznych cytatów podajemy bez­
pośrednio po najwcześniejszej, a pierwszym stopniem uporządkowania 
identycznych graficznie form miejscowników jest alfabet towarzyszą­
cych im przyimków.

Wyrazy niepełnoznaczne są podawane z reguły bez kontekstów, peł- 
noznaczne wyrazy o najwyższych frekwencjach występują w zdecydowa­
nie zawężonych kontekstach. I tak np. BOG i PAN pojawiają się w in­
deksie prawie wyłącznie z samymi przydawkami, przy czym zastosowa­
no tu alfabetyczny układ według przydawek.

Dodatkowe skróty

Ab (ablativus)
Ac (accusativus) 
constr praep (constructio 

praepositionalis) 
lat (Latine) 
petr (petrificatum) 
propos (propositio)

ablativus
accusativus
wyrażenie przyimkowe

łacińska forma fleksyjna 
wyrażenie skostniałe 
zdanie
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Indeks 
wyrazów i form polskich 
w tekście wierszowanym

A

A (653) cm -  A 3/22, 26, 4/28, 5/1, 13, 26, 6/7, 7/9, 14, 21, 27, 8/8, 13, 15, 19, 30, 9/15, 28, 
10 /3 ,9 ,27 ,11 /9 ,19 , 14/2,16/12, 30 ,17 /6 ,11 ,14 ,18 /14 ,19 /22 ,21 /14 ,18 ,22 /1 ,12 ,18 , 
2 4 ,2 9 ,2 3 /1 5 ,2 4 /2 ,6 ,1 6 ,2 1 ,2 6 ,2 5 /6 , 26 /7 ,27 /1 ,6 ,28 /6 ,24 ,28 , 29/18,30/8, 16,31/4, 
29, 34/24, 35/18, 30, 36/14, 26, 37/25, 28, 38/20, 22, 39/20, 40/10, 28, 41/6, 24, 28, 
42/4, 8, 18,43/5, 26, 44/7, 16, 28, 46/2, 28, 47/4, 20, 22, 28, 49/4, 16, 22, 50/5, 14, 17,
28, 52/4, 14, 18, 29, 53/7, 12, 16, 18, 22, 24, 28, 54/2, 10, 12, 14, 15, 18, 55/3, 56/3, 5, 
17, 57/14, 24, 29, 58/2, 59/15, 32, 60/7, 20, 30, 61/1, 63/17, 65/8, 16, 66/28, 67/10, 
68/4, 23, 69/20, 26, 70/2, 71/17, 72/22, 73/7, 12, 22, 28, 30, 75/16, 17, 21, 76/8, 11, 
77/4, 8, 9, 16, 78 /7 ,1 3 ,1 9 ,2 1 ,2 6 , 79/4, 80/4, 11 ,25 ,81 /20 ,23 ,26 , 82/12,26,84/8, 22, 
85/2, 9, 86/2, 17, 87/4, 20, 24, 88/8, 24, 26, 89/19, 90/13, 16, 17, 91/19, 26, 93/23, 
94/18,24, 95 /12 ,27 ,31 ,96 /8 ,27 ,97 /22 , 98/7, 14, 25,100/7, 18, 32,101/1, 6 ,8 , 14,21, 
102/2, 17, 24, 103/2, 6, 12, 26, 27, 104/28, 105/29, 108/15, 25, 29, 109/11, 110/16, 20, 
111/9,29, 112/5,16, 26,113/10, 114/20, 28, 115/22,25, 116/14,24, 117/14,20,23,27, 
32 ,118/31,119/13,120/18,25,121/6, 14 ,2 2 ,2 4 ,3 0 ,1 2 2 /2 ,5 ,1 4 , 28,123/8, 12 ,17 ,25, 
124/2, 7, 125/4, 18, 126/2, 127/16, 25, 128/7, 12, 30, 129/14, 28, 32, 132/17, 28, 
134/1, 7, 12, 32, 135/18, 137/20, 28, 32, 138/3, 16, 139/14, 140/12, 141/4, 18, 28, 
142/24,28, 143/14, 17,145/6, 13, 16,24, 146/23, 147/15,18, 24,149/12,22, 150/6,10,
29, 151/4, 8, 24, 25, 152/2, 4, 11, 16, 153/14, 155/4, 19, 156/16, 29, 157/28, 158/32, 
159/2, 4, 13, 16, 18, 26, 160/6, 24, 161/1, 20, 25, 27, 32, 162/27, 163/6, 15, 164/19, 32, 
165/10, 15, 166/4, 14, 15, 18, 30, 167/4, 20, 168/6, 8, 10, 12, 14, 16, 20, 169/3, 11, 26, 
29, 170/9, 171/10, 18, 25, 172/11, 15, 173/8, 30, 174/15, 24, 26, 175/8, 177/7, 178/25, 
180/21, 183/16, 184/16, 186/22, 187/4, 188/12, 30, 190/4, 10, 12, 21, 192/16, 193/12, 
195/23,26,196/1, 10, 14, 19, 197/12, 13, 198/14, 199/29, 200/24, 201/8, 12,202/6, 20, 
203/2, 28, 32, 204/14,205/4,6, 10, 20, 206/29, 207/16,24, 208/20, 24, 209/32,210/21, 
211/2, 14, 29, 212/3, 30, 213/8, 24, 28, 214/20, 215/15, 26, 216/2, 4, 6; a (/) 9/10; 
a 2/20, 4/23, 5/23, 6/16, 9/3, 26, 10/11, 24, 15/25, 16/1, 19, 25, 18/7, 23/20, 30, 25/11, 
15, 19, 20, 28/10, 17, 19, 25, 29, 29/7, 11, 23, 27, 29, 30/17, 18, 35/1, 36/3, 17, 38/28, 
39/15,42/6, 9 ,43/28,47/1, 5 ,1 7 ,2 9 ,4 8 /5 ,2 7 ,4 9 /5 , 29, 50/13,14, 51/16,25, 52/11, 21, 
53/1, 25, 54/1, 25, 31, 55/13, 23, 56/10, 57/18, 58/17, 23, 61/15, 63/14, 19, 66/15, 
17, 23, 67/15, 31, 68/9, 19, 71/13, 13, 73/4, 5, 23, 75/15, 76/1, 19, 27, 28, 29,

6

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

80/26, 81/30, 82/1, 27, 83/16, 24, 84/10, 85/24, 86/9, 16, 25, 87/5, 91/12, 93/27, 95/14, 
96/22, 97/13, 28, 98/11, 17, 27, 99/4, 28, 101/11,27, 103/4, 104/1,30, 109/23, 111/1, 
114/14, 18, 115/6, 23, 27, 29, 116/12, 117/28, 121/8, 16, 122/6, 8, 123/4, 13, 128/5, 
129/16, 130/1, 132/20, 133/8, 9, 27, 134/20, 26, 29, 135/12, 138/29, 140/3, 141/2, 
146/2, 19, 147/10, 149/9, 24, 151/18, 152/31, 155/5, 6, 15, 156/19, 158/14, 25, 159/14, 
160/20, 161/16, 162/3, 29, 164/3, 9, 21, 165/1, 21, 166/11, 19, 167/2, 5, 169/17, 21, 
170/15, 171/3, 173/25, 174/3, 175/25, 177/19, 179/19, 180/8, 15, 181/7, 182/26, 
183/23, 184/14, 25, 185/12, 15, 21, 186/2, 6, 26, 187/3, 198/8, 11, 205/7, 206/3, 11, 
208/10, 11, 29, 209/7, 9 ,211/3, 213/31, 32; A owfzem 174/22, 198/22; A przetśię 54/7; 
á przetśię 53/26, 118/1, 183/24, 185/24; A też 90/12, 172/22; á też 143/24, 151/13, 
183/3; A to 120/6; á to Iłowie 122/15; A to więc 201/18; A to/ że 149/11, 152/9, 164/18; 
A to że 168/25; A to/ żeby 140/22, 159/25; A zaś 68/12; á zaś 81/7, 184/18.

AARON c f  ARON.
AARONOW c/ ARONOW.
ABOW IEM  (9) c m  -  Abowiem 45/13, 65/30, 73/14, 84/7, 142/9, 152/17, 177/5, 189/2, 

208/16.
ABRAHAM c f  ABRAM.
AB RAM, ABRAHAM (7 +  7 =  2) n-pers m — sg D: Co kiedy Abrámowi poślubić raczył 

159/20. /: Co z Abrahamem zatarł 157/17.
ABRAMÓW, ABRAMOWY (2 +  7 = 3 )  ai — sg m N: Bóg Abramów z námi wfzędźie 

69/23; Bóg Bbrámów (/) z námi wfzędźie 70/7. m  F: o Abrámowé (r) Potomftwo 157/11.
ABRAMOWY c f  ABRAMÓW.
ABY (82) c m  -  Aby 3/12, 7/16, 13/31, 18/4,21/24, 22/3 ,26/24,29/12,37/16,44/32,46/13, 

14, 49/31, 52/26, 53/10, 56/28, 72/4, 73/3, 76/7, 77/11, 14, 84/25, 86/6, 88/11, 90/30, 
92/25, 103/25, 104/5, 25, 105/11, 112/28, 115/5, 9, 152/19, 21, 158/13, 160/4, 163/3, 
176/8, 190/7, 205/22, 30, 206/10, 207/10, 30, 216/1, 3, 5; áby 8/1, 9/22, 18/2, 20/23, 
27/29, 42/4, 54/2, 74/16, 76/21, 83/7, 96/9, 100/27, 103/2, 110/31, 113/23, 118/30, 
120/9, 129/23, 139/7, 152/14, 160/9, 18, 168/32, 179/16, 17, 181/2, 191/2, 199/15, 17, 
200/29, 204/26, 205/11, 207/21, 210/26.

ABY (7) pt — Aby go ziemia żywo rozftępna połknęła 81/18.
ACH (7) int — (ách nieftéty) 121/11.
ACZ (5) c m  -  Acz 52/1, 89/27, 176/10, ácz 20/5, 152/25.
AGAREŃCZYK (7) n-ethn m — pl N: Y zfpiknęli fye zfobą możni Idumczycy/ ... 

y Agareńczycy (r) 125/8.
AKW ILON (5) sbm  — sg G : [siewa] Ani z południa przyydźie/ áni oná Od Aquiloná (r) 

111/26. p l G : ná niezśćignionych Skrzydłach latał Aquilonów nievieżdżonych 23/24. 
D: Ci z kráiów Aquilonom podległych 164/3.

ALBO (26) en -  Albo 18/18, 33/24, 41/22, 66/6, 12, 75/12, 79/8, 85/6, 88/22, 96/26, 
111/24, 131/30; álbo 26/16, 16, 38/29, 54/3, 56/5, 7, 72/23, 28, 85/21, 98/8, 111/23, 
135/8, 141/30, 206/25.

ALE (99) c m  -  Ale 3/11, 19, 4/15, 6/20, 8/29, 13/3, 15/14, 16/7, 18/6, 19/3, 23/27, 24/10, 
27/9, 30/11, 19, 32/10, 35/10, 38/3, 7, 41/15, 43/24, 45/27, 47/15, 48/2, 53/3, 11, 21, 
54/22, 56/30, 57/5, 60/10, 61/13, 17, 63/13, 65/23, 68/11, 73/17, 77/12, 18, 78/11, 16, 
81/13, 32, 82/13, 85/23, 86/1, 15, 97/15, 102/23, 103/24, 108/27, 111/17, 113/14, 
114/22, 115/26, 116/32, 118/23, 120/2, 125/13, 129/29, 134/11, 136/16, 139/30, 
144/21, 151/7, 152/1, 155/5, 161/2, 5, 162/2, 174/8, 175/11, 191/3, 9, 192/9, 193/19, 
194/9, 195/19, 201/9, 206/20; ále 15/6, 23, 29/26, (r) 45/1, 76/20, 80/14, 21, 83/19, 29, 
86/7, 92/20, 97/9, 116/30, 139/29, 141/3, 143/23, 177/27, 181/9, 185/16.

7

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

A LIĆ  (i)  cn — Alić iuż morze fkacze gniewliwe 165/14.
AMEN (/) int — A ty więc/ AMEN/ zatym mów/ zebrany gminie 163/6.
AMON (/)  n-ethn m — sg N: Z nimi Gabel/ y Amon 125/9.
A M O RR EJSK I (2) ai — sgm A: pobił... Aróla (/) Amorrejfkiego mężnego Seona 200/3. 

pl G: możne króle mieczem fkróćił. Sehona/ krain Amorreyikich pana 198/9.
ANI (714) cn -  Ani 3/8, 9, 24, 15/6, 32, 20/16, 31, 24/18, 32/4, 38/2, 44/4, 47/26, 54/23, 

59/8, 65/10, 18,24, 66/18, 75/22, 77/2, 6, 85/18, 89/14,94/23, 103/18, 107/16, 111/20, 
25, 113/23, 28, 115/12, 116/4, 31, 117/2, 118/24, 119/26, 122/26, 123/6, 124/14, 
129/10, 134/6, 8, 18, 135/16, 139/4, 142/10, 143/28, 152/12, 153/24, 26, 162/28, 
168/18, 175/10, 187/16, 22, 190/5, 193/23, 25, 194/28, 29, 30, 195/15, 16, 205/26, 
210/2, 213/16; ani (/) 50/2; ani 6/19, (r) 20/11, 29/24, 36/14, (r) 44/29, 51/2, 7, 52/28, 
56/6, 6, 59/7, 66/7, 74/25, 27, 81/12, 85/26, 86/5, 87/16, 89/3, 101/19, 111/21, 25, 
113/13, 115/16, 116/20, 118/23, 125/1, 129/9, 134/30, 136/10, 138/25, 150/19,155/10, 
160/26, 30, 164/31, 167/16, 177/28, 187/18, 21, 191/17, 195/5, 14, 15, 203/24,211/26, 
214/4.

A N JE L SK I (2 )ai — sgm A: Thleb (/) Anyelfki człowiekiadł 116/7.p/ JVswfot: cuda twoie 
wyznawaią chory Anyelfkie 132/24.

ANJOŁ (9) sb m — sg N: ony Aniół niech pędzi 48/25, ony ftrwożone Aniół niech żenie 
48/28; Wkoło bogoboynych pańfki Anyół ftawi Obóz nie dobyty 47/7. p/ G: wozów nie 
vchronnych Cmy nieprzeźrzane ftoią/ y Anyołów konnych 98/6. D: Anyołom fwoim 
każe ćię pilnować 139/5 .1: Takeś go vczćił/ ... Ześ go z Anioły tylko niepołożył 11/24; 
PAn ... który włada Anyoły lotnemi 148/27. V: o Anyołowie mężni 154/15, Wfzyfcy 
Anyołowie iego 214/11.

ANO (I) cn — Ieftem pełen trwogi/ Ano człowiek frogi Na to fye vfadźił/ Aby mię 
zagładził 90/27.

ARABCZYK (1) n-ethn m — p l N: dań Arabczycy (r) Płacić mu będą 105/23.
A RA BSKI (2) ai — sgn G: Arabfkiego nabierze złota 106/2. pl N subst: Na głos pańfki... 

Puftynie drżą Arablkie 40/14.
ARKA (2) s b f  — sg N: racz wnidź ty/ y Arka twoia 195/24. A: Arkę nieprzyiaćiołom/ znak 

fwey wielmożnośći/ Podał w ręce: podał fwey pamiątkę zacności 118/13.
ARON, AARON (2 +  / = 3 )  n-pers m — sg N: Temu Moyzes/ y Aaron (/) ofiary palili 

149/7. D: mówili furowie przeciw Aronowi (r) 161/4. /: Moyzefza/ z Aronem pan/ fwe 
pofłańce/ ... zefłał 158/21.

ARONOW, ARONOWY, AARONOW (2 +  2 +  / =  5) ot -  sg m N: Niech fye na pana 
dom Aronów fpuśći 174/25, Dom Aronów niech powie 177/15. A: Nie tak ieft wdźię- 
czny oley balfamowy Świeżo wylany na włos Aronowy (r) 196/22. /: Przewiodłeś/ iako 
ftado/ za Moyzefzowym/ Y za powodem/ lud fwóy/ Aaronowym (r) (/) 114/24. F: 
Domie Lewego/ domie Aronowy (r) 198/24.

ARONOWY c/ ARONOW.
A SSU R  (i)  n-ethn m — sg N: Y  Affur ku potrzebie teyże był gotowym 125/11.
A TO  (J) pt — Atoś nas miedzy fmoki zamknął okrutnemi 66/9.
AZA (2) pt — Aza 66/13; aza 66/5.
AŻ (15) cn -  Aż 57/8, 61/9, 73/18, 83/14, 84/28, 108/17, 136/18, 158/8, 21, 170/5, 195/17; 

aż 85/29, 126/19, 129/20, 166/9.
AŻ (10) pt -  Aż do 58/20, 74/10, 104/4, 117/30; aż do 26/8, 62/21, 128/20, 198/4; aż na 

73/11, 196/23.
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B

BAAL c f  BAAL FEGO R.
BAAL FEG O R  (7) n-pers m — sg D: podali fye w iarzmo Baal Phegorowi (r) 161/29.
BABILON  c f  BABILONA.
BABILONA, BABILON  ( 2 + 1 = 3 )  n-loc f  — sg G: Gdy z okrutney Babilony (r) Parifki 

lud byl wyzwolony 190/15. A: Y Aegipt (mówi pan) y Babilonę (r) Iefzcze ia miedzy 
Twoimi wfpomionę 130/17. V: Ale y ty Babylon/ ftrzeż dobrze fwey głowy 201/9.

BA BILO Ń SK I (7) ai — s g fG :  Siedząc po nifkich brzegach Babilońfkiey wody 200/23.
BACZENIE (3) sbn — sg A: DAy Twe baczenie/ boże/ królowi 104/23, na Twe ftanowienie 

Wiecznemi czafy będźie miał baczenie (r) 171/8. L: wierne fwoie Mafz na dobrym 
baczeniu w każde niepokoie 65/14.

BACZNY c f  NIEBACZNY.
BAĆ SIE  (25) vp impf — inf: Abych w nadźieię twoiey opieki/ Mógł fye złych ludźi nie bać 

na wieki 22/4, Zkąd fye ia mam bać kłopota? 37/6, Przecz Tye ia mam bać/ albo Tobą 
trwożyć W niefzczefną chwilą? 72/23, Gdźiebych fye iuż mógł nie bać żadney trwogi 
87/28. praes 1 sg: W opiece iego nie boię fye fzkody 20/14, Nieboię fye żadney mocy 
37/14, W nadźieię iego zafłony/ Nie boię fye z żadney ftrony 88/18, 30; oto ia ciebie fye 
boię (r) 180/25, fądów twych fye boię (r) 184/9; Szczęścia/ przygód/ odmiany/ nic fye 
nie boię (r) 15/20, W tey klubie ftoię/ Ze fye odmiany nie boię (r) 41/12. 3 sg: kto fye 
boi boga 171/19; on o Bogu niewie/ ani fye go boi (r) 51/7. 7 p/: przecz fye boim? (r) 
18/12, (r) 79/2. 3p l: T e [prawa] fye na wieki żadnych lat nie boią (r) 171/13, którzy fye 
go boią (r) 174/27. fu t 1 sg: Bać fye nie będę 33/6. 3 pl: Będą fye bać cienia fwego 79/20. 
3 p lm  pers: Będą fye tym więcey bali (r) 78/15. subst: będą fye ciebie wfzytki kraie bały 
(r) 152/7. imp 2 sg: bóy fye wfzytka ziemi 148/28. 3 sg: Ciebie niechay fye boi wfchód/ 
y zachód fłonca (!) 96/18. 2 pl: Tego fye bóyćie/ y tego fzanuyćie 5/4.

BALSAM  (2) sb m — sg I: Włos mi móy wfzyftek Balfamem płynie 33/11; Wolę że mię 
człowiek vderzy cnotliwy/ Niż mię ma balfamem (!) natrzeć niewftydliwy 205/28.

BALSAM OW Y (2) ai — sgm N : Członki mi przeiął fok balfamowy (r) 140/14, Nie tak ieft 
wdzięczny oley balfamowy (r) 196/21.

BAŁWAN (3) sbm  — p l N: A ich bałwany ze śrebra/ ze złota/ Nic nie fą/ iedno ludzkich 
rąk robota 174/15. D: Byś miał ... bałwanom chwałę dawać 123/8, cześć bałwanom 
daią 146/22.

BANIA (7) sb f  — sg L: Ten morze nieprzebyte zawarł iako w bani (r) 45/19.
BARAN (3) sbm  — sg N: Tobie padnie zarzezany Kozieł/ y baran wybrany 95 /22 .1: Więc 

nie baranem/ ani wołem go błagayćie 6/19. pl I: więc też w brzydkiey źiemi/ lako 
barany/ śmierć fye karmi iemi 73/20.

BARZO (77) av — aż ich barzo (!) mało Z oney wielkości pierwfzey zoftało 166/9; Maiąc 
tak barzo ftrwożoną dufzę 55/26, barzo fye omyli 84/18, lako mię barzo trofki moie 
fufzyły 142/19. comp: Barźiey o biegu/ niż potce myślili 71/12, dufza moia Vpatrza 
twego fmiłowania/ Barźiey niż nocna ftraż świtania 194/16, Barźiey niż nocna ftraż 
świtania Pragnie duch twego fmiłowania 194/17; Pan ... Na gniew nie prędki/ barźiey 
do łafki (!) chciwy 153/22, A iegóż niech mu barźiey fzkodzą obrony 168/8. sup: kiedy 
fye na mię nabarźiey nafadźi/ Nigdy mi śmiertelny człowiek nie zawadźi 82/17, 83/3.

BASZTA (7) sb f  — pl L: Pokóy w twardych bafztach twoich niechay fye mnoży 188/11.
BAW IĆ (7) vb impf — inf: Y  będę zawżdy mial ćię za co ilawić/ Y ludzkie vfzy twoią 

chwałą bawić (r) 109/14.
BAZAN (7) n-loc m — sg G: mieczem fkróćił ... Oga/ króla rodnego Bazana (r) 198/10.
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BAZAŃSKI (2) ai — sg m A: pobił ... Króla bogatego Bażańfkiego (!) Oga 200/5. p ł G: 
Wrócę was ... z granic oftatecznych Bazańfkich 98/20.

BĄDŹ (6) cn -  Bądź ... bądź 46/24; bądź ... Bądź 7 2 /1 5 -1 6 , 187/24-25 .
BEN IJA M IN  (1) n-ethn m — sg I: Okaż fye ... Przed Efraimem/ przed Manaffem/ przed 

Beniaminem (r) 121/4.
BEN IJAM IN O W  (1) ai — ag m N: Tu wódz Beniaminów 98/31.
B E ST Y JA  (4) sb f  — pl N: trupy ... któremi Karmi fye ptaftwo brzydliwe/ Y beftije 

drapieźliwe 119/10; W ten czas leśne beftye wfzytki fye rufzaią 155/32. D : Sinogarlice 
fwoiey beftiom nie daway 110/27. A: Beftye dźikie y doma mnożone/ Mam iako palce 
fwoie zliczone 75/7.

BEZ (16) praep cum G -  Bez 48/30, 159/10; bez 47/20, 48/29, 53/19, 103/15, 16, 139/11, 
153/4, 158/30, 169/8, 202/28, 206/21, 210/9, 211/12; bez mała 43/23.

BEZBOŻNOŚĆ (7) sfc/  — sg A: Mafz w nienawiści bezbożność przeklętą 67/22.
BEZBOŻNY (7) ai — p l N  subst: Bezbożne myśli iego 15/15.
BEZDENNY (7) ai — pl A subst: Których ty chciwe bezdenne brzucha Z wielkiego 

karmifz źiemfkiego rucha 22/25.
BEZECNY (7) ai — p l D: Ani mię w moc podaway bezecnym głównikom 85/18.
BEZPIECZEN , BEZPIECZN Y (4 +  3 = 7 )  ai — sg m N: Befpieczen w nadźieię bożą 

172/18; Nikt befpieczen w nadźieię ludzką być niemoże 87/18, Nikt befpieczen 
w nadźieię ludzką być nie może 167/18, drógę/ Po którey chodząc befpieczen być 
mogę 208/12; abych był befpieczny (r) Od złych ludźi 8/1, próżen ftrachu/ y w myśli 
befpieczny (r) Tobie nową pieśń zacznę 103/27. A: Tyś ... móy żywot od złych ludźi 
befpieczny fprawil 26/2. C f  N IEBEZPIECZN Y.

BEZPIECZEŃ STW O  c f  N IEBEZPIEC ZEŃ STW O .
BEZPIEC ZN IE (9) av — będę fpal na to befpiecznie (r) 5/19, w nadźieię łafki twey będę 

fpał befpiecznie (r) 6/29, Prawda/ y miłość po polach befpiecznie (r) Chodzą 128/2, 
Pod iego pióry vlężefz befpiecznie (r) 138/22, Będźiefz po żmijach befpiecznie gniew- 
liwych/ Y po padalcach deptał nie cierpliwych 139/9, Długóż ... ludźie zuchwali Na 
fzcześćie tak befpiecznie będą kazali? 141/20, niech na zakon patrzę twóy befpiecznie 
(r) 180/3, na łafkę iego każą befpiecznie (r) 213/18. comp: Befpieczniey bogu dufać/ 
niżli człowiekowi 177/25.

BEZPIECZN OŚĆ (7) sb f  — sg A: Befpieczność fwoię/ y ftałość w trudności Cnotliwi 
pańfkiey powinni litości 55/5. C/N IEBEZPIEC Z N O ŚĆ .

BEZPIECZN Y c f  BEZPIECZEN.
BEZW ODNY (7) ai -  sg f  L: miefzkam ... W fuchey/ bezwodney/ vpragnioney źiemi 

89/28.
BĘBEN  (4) sfc w — pl N: Z nią ... Bębny/ y trąby/ y muzyka wfzelka 68/16. ^4: Biyćie 

w bębny 122/13. /: przed nami Poftępuią trębacze z bębny/ y z trąbami 98/26, 
Chwalcie pana przyiemnemi lutniami: Chwalcie bębny 216/15.

BIAŁA GŁOWA (7) sb f  — /l: boleść ... iaka więc przychodźi Na białą głowę/ kiedy
dźiatki rodźi 71/16.

BIA ŁY  (3) ai — sg m D: Słońce aby białemu dniowi panowało 199/15. A: ani dbay na 
ftrzały/ Któremi śieie przygoda w dźień biały (r) 138/26 ./ G: Aż do poznego wieku/ 
y do białey fkronie 104/4. C f  BIAŁA GŁOWA.

BICZ (7) sb m — pl G: Siła ieft biczów na grzefznego 45/1.
B IĆ  (13) vb im pf — praes 3 sg: Lud ... czołem mi bije (r) 25/25, Król bije (r) Nieprzyiaćiela 

fwego 29/3, Z gołębiem naślicznieyfzym/ od którego fzije Malowaney/ to śrebmy/ to 
złoty blaik bije (r) 97/26. 3 pl: Biją wały w brzegi (!) krzywe 69/6; twoie niewinne Sługi
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równie tak biją/ iâko owce inné 66/16, Wfzyfcy mocarze źiemfcy tobie biją czołem 
132/27. praet 1 sg m: Biłem ie/ à oni powitać niemogli zgoła 25/15. 2 sg m : biłeś ie 
w gęby/ A oni w krwawym piafku zbierali zęby 5/25. 3 p lm  pers: pohariców nie bili (r) 
162/9. imp 2 sg: Biy piorunem 209/11. 3 sg: Tobie niechay bije czołem Cokolwiek świat 
obTzedł kołem 94/15. 2 pl: Biyćie w bębny 122/13, Biyćie czołem przed fwym panem 
145/7 .

BIED N Y  (7) ai — sg m D: biednemu człowieku Co dzień zawżdy lat vciérafz 136/16, Nie 
tay praw fwych przychodniowi biédnému nâ źiemi 180/4. /  G : racz nayźrzćć do téy 
biédnéy fkażonćy winnice 121/30. pl N  subst: Kości tylko biédné/ à fkorâ zoftâlâ 
151/18. G: âcz mię ... lat moich biednych fkróćił frafunkâmi (/) 152/26. D: żywność 
wTzelàkim dawa zwierzętom/ Y biednym/ co wołaią kniemu kruczętom 213/14. 
A subst: niemafz/ ktoby z litości Piafkiem przykrył biédné kośći 119/14.

B IE G  (5) sb m — sg N: W twoiéy ręce fą lâtâ/ y biég mego wiekà 43/7. D: Od wfchodnich 
granic [słońce] wynika ku biegu (r) 27/5. Æ  A gdy w biég iego poyźrzyfz przyrodzony 
27/1. /: Day/ âby ... fzli tâk fpiefznym biegiem/ (r) lako ftrumieri pełnym brzegiem 
191/3. L : Barźićy o biegu/ niż potce myślili 71/12.

BIEGA Ć (1) vb impf — praes 3 pl: Tam żaglem rofpufzczonym okręty biegaią (r) 156/9.
B IE G Ł Y  (1) part praet act — pl N  m pers: lepiéy rzeczy vważam/ niż biegli ftârcowie 

183/14.
BIESIA D A  (2) î& / — s# L: żadna pieśń przy bieśiedźie (r) Wdźięcznićy mu w vchu nie 

brzmi/ iâko bluźnienić Przeciw panu 15/10. pl A: Niechcę v wfzetecznych ludźi fzukać 
rady/ Ani nâ ich długie (!) pozwolę bićśiady (r) 205/26.

BIEŻ EĆ  (1) vb im pf — praes 3 sg: Kiedy do krefu (/) przed wfzyftkiémi bieży (r) 27/3.
B ITW A  (/) s b f  — sg D: panie/ ... Który ku bitwie raczyfz fprâwowâc Ręce/ y Terce moie 

208/28.
BLACHA (/) sb f  — pl A: Lód z niebâ miece/ iâko blachy łupane 213/29.
BLA N K (/) sb m — p l L: Próżno czuie Ttraż po blankach wTzędźie 191/14.
B LA SK  (1) sb m — sg N: Z gołębiem naślicznieyTzym/ od którego Tzije Mâlowânéy/ to 

śrćbmy/ to złoty blâik bije 97/26.
BLEDNĄC (1) vb im pf — praes 3 pl: Żeglarzom twarzy bladną 165/17.
B L IS K I (4) ai — sg m N: tyś ieTt bliiki Twym wiernym 185/17. pl N  m pers: BliTcy moi 

z dàlekâ nâ móy ból pâtrzàli 56/1. G : tak Tye kriję po świećie/ Iâko konik/ czuiąc 
chrzęTt bliTkich nóg lećie 169/16. sup sg m A: Zem/ iâko nabliżTzego brata/ go Tzacował 
61/10.

B L ISK O  (3) av — Blifko pânâ maią ludźie vtrâpieni (!) 47/31, Blifko Tą żądane czâTy 
145/20, BliTko ieTt pan tych/ którzy do niego wołaią 211/7.

B L ISK O ŚĆ  (1) s b f  — sg N: Powinowactwo żadne/ bliikość żadna/ W twéy vTzczypliwéy 
mowie nie ieTt władna 75/29.

BLIZN A (/) sb f  — pl N: Blizny z nowu mych dawnych ran Tye odnowiły 55/19.
B LIŹ N Y  (2) ai — sgm G: bliźnćgo Twego nieTzâcuie 19/17.1: Nie próżno człowiek ... nad 

Twym bliźnym fortelów vżywał 72/26.
BLU ŹN IĆ (1) vb im pf — inf: długóż maią ciebie bluźnić/ panie? 110/10.
BLU Ź N IEN IE (1) sb n — sg N: żadna pieśń przy bieśiedźie Wdźięcznićy mu w vchu nie 

brzmi/ iâko bluźnienić (r) Przeciw panu 15/11.
BLU ŹN IERCA (1) sb n — pl N: lako ćię lżą kożdy dzień bluźnićrce nieikromni 111/2.
BLU Ź N IERSTW O  (3) sb n — sg N: BluźnićrTtwo Tzczéré w vśćićch twych pànuie 75/27. 

G: ich ięzyk hardy/ Pełen bluźnićrTtwa/ pełen y wzgardy 22/8. A: Prze ich krzywe 
przyśięgi/ y bluźnićrTtwo żywe/ WyniTzcz ie gniewnie Twoim 86/10.
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BŁAGAĆ (3) vb im pf — inf: Gotowem krwią Twą błagać twoie rozgniewanie 56/14. praes 
3 pl: maią ... pewny fpofób/ iako mię błagaią (r) 74/20. imp 2 pl\ Więc nie baranem/ ani 
wołem go błagayćie (r) 6/19.

BŁĄD (14) sb m — sg N: Błąd (mogę rzec fprawiedliwie) Błąd ieft człowiek 57/17—18, 
Błąd ieft człowiek/ błąd nikczemny 58/12; Wfzyftko to błąd/ nie bogowie/ Co po- 
gariftwo bogi zowie 144/19, błąd wfzytki me fprawy 181/22. G: Napijaiąc fye tegóż 
błędu z nimi 108/4. A: Błąd odeymi/ a okaż mi łafkawie fwe prawa (!) 180/15; Ci ... 
W żądny błąd niemogą być nigdy zawiedzeni 133/12. L: W tymże cnota zgada błędźie 
(r) 18/13, (r) 79/3. V: laka (o błędźie) ćiżba do ich progów 20/10. pl N : wfzędy 
Prawdźie daią plac błędy (r) 146/30. G: Aż więc i dźieći błędów naśladować Oy- 
cowfkich zwykły 73/18.

BŁĄ D ZIĆ (1) vb impf — praet 1 sg m: Błądziłem/ pókim trófk nieznał/ dziś lepfzy karany 
182/4.

BŁĄKAĆ SIE  (1) vb impf — praet 3 p l m pers: po nieświadomych pufzczach fye błąkali (r) 
164/5.

BŁĘD N Y (3) ai -  s g f  A: Tyś na znak czafów fprawił błędną twarz mieśięczną 155/29. pl 
A m pers: po wfzyftkiey rofprófz błędne źiemi 86/8, Chćiey nas błędne zebrawfzy 
pofpołu zgromadzić 163/2.

BŁO G O SŁA W IĆ (18) vb impf — inf: racz nam błogofławić z oycowfkiy (!) miłości 96/8, 
Raczże nam błogofławić ... do końca 96/17, Pan źiemi raczy błogofławić 128/5. praes 
2 sg: Ty błogofławifz nieprzeliczonemu Płodu źiemfkiemu 93/19. 3 sg: A nietylko 
iemu/ lecz y potomftwu iego Błogofławi aż do wieka niefkończonego 26/8; Tenże ... 
źiemi błogofławi na iey vrodzaie 40/20, pan Bóg tak mu błogofławi (r) 54/7, pan nam 
błogofławi (r) 174/29. praet 3 sg m: Pan wam na wieki wieczne błogofławił (r) 175/5. fu t 
1 sg: imieniowi twemu Na wieki błogofławić będę chwalebnemu 210/8. 3 sg m: pan 
wam także będźie błogofławił (r) 197/13. 3 p lm  pers: Będą mu wfzyfcy błogofławili (r) 
106/4. imp 2 sg: BLogofław/ dufzo moia/ panu fwoiemu/ Błogoflaw imieniowi iego 
świętemu. Błogofław dufzo panu 153/7 — 9, ty zaczętym Błogoflaw fprawom nafzym 
99/2; Niech on klnie/ ty błogofław (!) 169/25. 2 pl: Błogofławćie po zborzech fwego 
zbawiciela 98/29.

BŁO G O SŁA W IEŃ STW O  (2) sb n — sg N: Iż go błogofławieńftwo wielce mierźiało 
168/31. A: Taki błogofławieńftwo od pana odnośi 33/27.

BŁOGOSŁAW ION  c f  BŁOGOSŁAW ION Y.
BŁO GO SŁAW IO N Y, BŁOGOSŁAW ION  (4 +  1 =  5) part praet pass impf -  sg m N: 

Błogofławion bądź panie 43/21; Błogofławiony człowiek/ y fortunny żywię 59/5; 
Będźiefz ... ten kiedy dźień błogofławiony/ (r) Ze go leżąc na marach oftatnich 
vyźrzemy? 60/28, To ieft on dźień fzcześliwy/ dzień błogofławiony (r) 178/27. n N: 
Imię twoie niech na wieki będźie pochwalone/ Imię wielkie/ imię groźne/ y bło- 
gofławione (r) 149/2.

BŁO TO  (4) sb n — sg A: Wdeptałem ie/ równie iako błoto vliczne 25/22. L: Topię fye 
w frogim błocie 99/21. pl G: Wywiódł mię ... Z błót nieprzebytych 58/26, Wyrwi mię 
z błót 100/21.

BO (115) cn -  Bo 5/20, 6/30, 8/12, 16, 9/5, 13, 10/16, 15/16, 16/29, 20/29, 24/15, 29/27, 
32/3, 34/22, 35/20,40/25,42/24,45/23,46/6, 18,48/29, 52/9,27, 53/8,15,54/11, 58/6, 
69/15, 71/29, 72/5, 73/27, 74/22, 79/24, 80/5, 82/8, 29, 86/18, 88/3, 95/32, 96/13, 
98/12, 101/13, 102/1, 107/11, 108/22, 109/8, 124/28, 135/8, 147/5, 156/26, 159/12, 
162/7, 166/29, 171/14, 174/28, 197/1, 199/4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 22, 24, 26, 28, 
30, 32, 200/2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 201/10, 20, 207/6, 211/25; bo 2/9, 4/21,

12

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

5/6, 16/5, 23/18, 24/12, 29/5, 33/6, 44/30, 53/32, 55/8, 78/23, 99/19, 100/25, 108/29, 
115/15, 121/31, 149/6, 16, 151/27, 160/15, 169/10, 178/3, 180/7, 26, 184/7, 185/22, 
186/8, 18, 201/29.

BOCIAN (7) sb m — sg D: iodła bocianowi (r) ... miefzkanie 155/27.
BODAJ (74) pi -  Boday 17/7, 43/15,49/2, 50/25,60/5,81/17, 156/27, 174/21,193/13, 15, 

198/21, 206/2; boday 15/4, 60/7.
C / BODAJŻE.

BODAJŻE (5) pi -  Bodayże 49/1, 50/22, 169/5.
BOG (509) sb m — sg N: BOg wieczny/ który wfzyftkim rofkazuie Ziemfkim Tyrannom 

74/7, BOg wfzechmocny 68/27; Bóg 15/31, 16/4, 25, 52/28, 70/3, 75/18, 78/9, 83/30, 
85/12,86/12, 111/21, 166/9,177/30, 187/12, (da Bóg) 22/30, 28/7,46/17,50/29,56/18, 
90/10, Bóg Abramów 69/23, Bóg Bbramów (/) 70/7, Bóg Izraelfki 61/19, Bóg Iz- 
rahelfki 163/5, móy Bóg 49/16, Bóg nafz 19/8, 79/28, 213/5, Bóg nafz/ nadźieia nafza: 
to fzafarz żywota 98/15, że Bóg niezwyciężony 64/24, pan Bóg 54/7, 67/4, (da pan Bóg) 
28/15, 33/30, Bóg pan prawy 179/3, Bóg panem świata 111/27, Bóg prawdziwy 74/13, 
Bóg fprawiedliwy 14/9, w mieście ... Którego Bóg fam ftróżem znakomitym 71/22, 
Bóg świętobliwy prawie 7/11, Bóg twóy 89/15, nie Bóg v niego/ Ani przyftoyność 
ważna 15/5, Bóg z wyfokośći/ który wfzyftko widzi 4/12, Groźnieyfzy morza/ y wfzech 
nawałnośći Bóg z wyfokośći 141/8, Bóg ten/ który wyfokie niebo zbudował 187/13, 
Kędy Bóg zapomniony 14/16, Gdzie teraz on twóy ... Bóg zawołany? 62/18, 63/24; 
bóg 25/2, 97/27, 98/2, 103/21, 141/25, 149/23, 176/12, 190/25, da bóg 167/26, 169/7, 
(da bóg) 68/18, bóg nad infze bogi 199/3, ich bóg 174/12, móy bóg 133/32,204/21, bóg 
nafz 145/27, Nafz bóg 174/13, bóg ze wfzech nawysfzy ich odkupicielem 116/28, bóg 
fam nawysfzy 130/26, bóg nawysfzy ieft vćieczka twoia 139/2, (da pan bóg) 49/4, 
104/27, (dali pan bóg) 36/17, bóg prawdziwy 68/27, 145/21, 147/25, 148/21, 210/4, 
bóg prawy 129/12, 157/13, bóg wielkiey śiły/ wielkiey możności/ Niepoięty/ niezmier­
ny w fwoiey mądrości 213/5, on bóg dawny 120/11, ieft święty bóg nafz 149/16, 
ZNaczny ieft bóg w Zydowfkiey krainie 112/11, bóg żywy 91/24, bóg żywy/ który 
świat/ y ludzkie rzeczy Vftawicznie ma na pieczy 77/28. G : Boga 3/19, 18/12, 21, (r) 
18/27, 19/2, 79/2, 11, (r) 17, 164/18, od Boga Twego 24/16, aż do proga Żywego Boga 
(r) 62/22; boga 26/13, 106/3, 147/8, 161/13, (r) 171/19, (r)177/27, krom boga 26/15, 
krom boga tego? boga nafzego 25/2, od boga 178/32, v boga (r) 200/6, ony żywego 
boga wdźięczne progi 178/19. D: BOgu 88/15, Bogu 6/18, 30/25, 88/27, Bogu nad bogi 
7/30, Bogu nawysfzemu 50/31, Bogu wiecznemu 64/28; bogu 70/22, 77/19, 162/8, 
177/25, Przeciwko bogu 107/22, cudzemu bogu 66/12, bogu nafzemu 149/5, 15, bogu 
nawysfzemu (/) 122/11, Panu bogu 189/15, iednemu ... panu bogu fwemu 212/4, 
fwemu bogu (r) 195/13, wiecznemu ... bogu fwemu 197/10, bogu wiecznemu 70/22. 
Prze Bóg 57/9, 200/29, prze Bóg żywy 30/19; prze bóg 16/2, 204/3, (prze bóg żywy) 
107/11; Boga 15/14, Na Boga 76/6, 80/7, na Boga 18/18, 79/8; boga (r) 138/17, boga/ 
który ieft bóg nad infze bogi 199/3, boga mego 37/26. /: Bogiem 72/6, moim Bogiem (r) 
43/6, Bogiem wiecznym 30/30; bogiem 84/21, z bogiem 115/12, bogiem moim 208/16, 
bogiem ... fwoim 123/9, fwoim bogiem 201/27. L: Nafza vfność zawżdy w bodze (r di? 
w ... trwodze) 89/8; o Bogu 51/7, w Bogu 78/19, w ... Bogu fwoim 56/9; O ... bogu 
119/25, w bogu 52/29. F: BOże 30/3, BOże w miłośierdźiu fwoim nieprzebrany 76/15, 
BO że/ który dug nigdy nieprzepomnifz fwoich 85/15, BOże litościwy 90/23, BOże 
wieczney mocy 102/9, BOże nafz/ v którego w ręku wfzyftki boie 126/5, BOże/ moia 
nadźieio/ y moia pomocy 131/7, BOże/ któremu pomfta należy fprawnie 141/15, 
BOże/ którego chwała w mych vśćiech wieczna 167/23, BOże/ który miefzkafz nad
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wfzytkiemi nieby/ Prózen y trofk ludzkich/ y wfzelkiey potrzeby 188/19; Boże (r) 7/25, 
27/29, (r) 35/30, 86/23, Boże/ świadku moiey niewinności/ Któryś mię zwykł wywo- 
dźić zawżdy z mych trudności 6/3, Boże/ przed którym tayne być nie mogą Myśli 
człowiecze 10/13, Boże litości 20/4, 38/4, o Boże litości 56/21, Boże litościwy 44/13, 
80/19, 82/7, Boże łafkawy 111/10, MOcny Boże 5/11, mocny Boże (r) 41/19, 62/9, 
Boże móy 30/7, 43/11, 73/24, 83/15, 86/18, 19, 132/5, 152/32, 169/9, móy Boże 4/19, 
(r) 9/7, (r) 9/23, 24/28, (r) 27/26, (r) 29/6, o móy Boże (r) 57/25, Boże nieogarniony 
13/26, Boże nieprzeżyty 59/17, Boże nieikończony 60/24, Boże niezmierzony 42/3, 
80/3, 86/23, Boże niezmierzony 18/8, Boże niezwyciężony 126/11, Boże prawdźiwy 
7/6,175/24, Boże móy prawdźiwy 42/14, 204/25, Boże prawy 12/7, Boże fprawiedliwy 
10/12, Boże wieczny 142/6, o móy Boże wieczny 59/25, Wieczny Boże/ który wład- 
niefz zaftępy mocnemi 121/9, wieczny Boże (r) 11/10, 28/27, (r) 29/17, (r) 71/8, 
(r) 82/24, (r) 83/17, (r) 87/17, o wieczny Boże (r) 95/5, Móy wieczny Boże 50/15, 
móy wieczny Boże 30/4, 63/18, Wieczny móy Boże 19/13, wiekuifty Boże (r) 11/3, (r) 
12/1; boże 104/23, 112/5, (r) 128/23, 179/17, o boże 114/13, boże litościwy 151/3, 
207/19, o boże łafkawy 176/17, 25, boże móy łafkawy 44/25, o boże nafz łafkawy 
138/12, mocny boże (r) 104/7, 169/21, o mocny boże (r) 203/15, boże móy 195/17, 
210/7, móy boże (r) 101/20, (r) 202/13, o móy boże 104/13, boże nafz 96/17, 109/17, 
o boże nafz 163/1, boże niefkończony 104/13, 136/14, boże nieftworzony 129/17, 
184/15, nieśmiertelny boże (r) 137/21, (r) 189/1, boże niezmierzony 103/1, 194/2, 
o boże niezmierzony 150/3, o móy boże niezwyciężony 25/29, boże móy obrońca 
89/23, 206/7, boże prawdźiwy 106/17, o boże prawdźiwy 95/17, boże móy prawdźiwy 
179/17, boże prawy 36/17, boże wieczny 100/23, 112/21, 125/1, 201/19, boże móy 
wieczny 103/23, o móy boże wieczny 103/28, Wieczny boże 194/27, wieczny boże (r) 
55/27,62/11, 77/15, (r) 129/3, (r) 167/17,207/15, o wieczny boże 141/19, wieczny móy 
boże (r) 202/23, wiekuifty boże (r) 71/29, (r) 99/29, Wielki/ niewyfłowiony/ nieśmier­
telny boże (r) 210/11, O boże władogromy 127/3, boże władze wieczney 87/23, 
wfzechmocny boże (r) 114/9, boże żywy 104/1, 207/1, o boże żywy 119/3. pl N: Bogi 
pogańfkie ze śrebra ze złota Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk robota 198/17; Wfzyftko to 
błąd/ nie bogowie/ (r) Co pogańftwo bogi zowie 144/19. G: Bogów fobie z kamienia 
nowych nakowali 118/7; laka obfitość tych omylnych bogów (r) 20/9. A: Bogu nad 
bogi (r) 7/30, Niech świat wymyśla bogi fobie 129/1, Pan to ieft wielki/ król nie­
zwyciężony/ Nad infze wfzytki bogi przełożony 143/8, Pan nad wfzyftki infze bogi (r) 
144/17, ryte ich bogi (r) Chwalić ięli 162/11, T o pan ieft wielki/ pan niezwyciężony/ 
Nad infze wfzytki bogi przełożony 197/24, bóg nad infze bogi (r do drogi) 199/3. /: 
Bogim was nazwał 124/17, chlubią fye fzaleni Bogi fwemi z kamieni 146/24; Byś miał 
z bogi obcemi przeftawać 123/7, Wfzyftko to błąd/ nie bogowie/ Co pogańftwo bogi 
zowie 144/20. V: Wfzyfcy/ iako was zowie Ten głupi świat/ bogowie (r) 146/26. C f 
BODAJ, BODAJŻE.

BOGACIĆ (I) vb im pf — praes 3 sg: Nieprzyiaćielfkim łupem fwóy lud wiemy Hoynie 
bogaci 171/7.

BOGACTW O (1) sb n — sg /: Bogactwem ćię Bóg twóy nadał 89/15.
BOGACZ (7) sb m — pl N: Bogacze źiemfcy za ftół iego śiędą 32/17.
BOGATO c f  N IEBO GATO .
BOGATY (6) ai — sgm N: Kto tak w iłowa bogaty? 160/3. A: pobił... Króla bogatego Ba- 

żańfkiego (!) Oga 200/5; oley balfamowy ... płynie aż na kray bogaty (r) Oftatniey fzaty 
1 96/23 ./N: Tobie bogata Tyros ... zacne vpominki chowa 68/5. A: nieznaczni bogatą 
korzyść ośięgnęli 97/22. pl A subst: dal nowym przychodniom ich bogate kraie 200/7.
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BOGOBOJNY (7) ai — sg m G : lako ... Płodny krzak winnéj macice Obfituie w fłodkić 
groná: Ták bogoboynégo żona 192/14. n A: Stwórz we mnie ... ferce bogoboyné (r) 
77/3. pl G: Wkoło bogoboynych pańfki Aniół ftáwi Obóz nie dobyty 47/7, Przypatrz 
fye rzeczom ludzi bogoboynych (r) 55/1, fercá bogoboynych napełni radością 195/26, 
fercá bogoboynych napełnię radością 196/10. I : Oko pańfkie (/) ieft zawżdy nád 
bogoboynémi (r) 46/11.

BO H ATYR (2) sbm  — sg V: Przypafz do boku fwóy miecz vzłocony/ Cny bohátyrze 67/6. 
pl N : Możni bohátirowie śił twoich doznali 71/9.

B O H A TY R SK I (/) ai — sg m I: bądź kto miedzy podłym gminem/ Bądź fye.kto pifze 
bohátyríkim fynem 72/16.

BOJ (12) sb m — sg N: pokóy fye zrodźi/ Któremu żaden bóy nie przefzkodźi 105/10. G: 
chciwe walk pogány Nakarm boiu 99/7. A: Tyś mi fercá/ y dzielności dodał w bóy frogi 
25/17 .1: Okazał/ co może boiem (r) 148/1. L: tyś nam dał w boiu śiłę 99/1, Ciebiem ia 
łaikawym Znał przeciw fobie zawżdy w boiu krwawym 204/24, mnie w boiu krwawym 
Iefteś obrońcą zawżdy łaikawym 208/29. pl N: BOże náfz/ v którego w ręku wfzyftki 
boie (r) 126/5, O pánie/ v którego w ręku wfzyftki boie (r) 126/21. A: ludzkie (/) Wirdy 
króćifz/ mieniąc boie (r) W lubé pokoie 93/7, zá morze krwawe ćifnął boie (r) 112/16, 
fwóy lud ... Przywiódł ná oftré miecze: y ná ciężkie boie (r) 118/16.

BOJAŹŃ (11) s b f — sg N: Święta rzecz boiaźń pańfka 27/17, Niech nam boiaźń nie pánuie 
68/30. G: Boiaźni nie znaią 91/10, tám boiaźni niemáfz twoiéy 129/28. A: żebyście przed 
oczyma mieli Pańfką boiaźń 6/16, lego w fwych fercách boiaźń zachowayćie 32/2. L : Ieft 
kto ná źiemi/ coby żył prawdźiwie W boiaźni pańfkićy? 35/6, Kto w boiaźni pańikićy 
żywię 192/4,171/24, pánu w boiaźni flużyćie 31/31, w boiaźni twćy żyć vmie (!) 137/23.

BOJOW Y (1) ai — sg m N: Powieść iego miodowa/ á vmyfl boiowy (r) 81/30.
BO K (11) sb m — sg G: Przypafz do boku fwóy miecz 67/5, Litość/ á prawda boku twego 

przeftrzćgaią 133/9, Niechayżemu ... bokunieprzyiaćićl nieodftępuie 168/6. L: Siądź 
mi po boku prawym 170/4, fprawiedliwość ... Przy boku będźie 128/8, pan przy boku 
twoim Ná wieki 170/17, Pan vftáwicznie będźie przy boku twoim 187/19, Cnotliwy 
przy mym boku śiędźie 150/21. pl N : Sion ... Boki północne dwór króla wielkiego 
71/6. A: ftrách wielkooki/ W tył naćićraiąc/ chwytał ie zá boki (r) 71/14, Bodayże
... tegóż páfá ná fwé boki vżywał 169/6.

BO L (2) sbm  — sg G: vlży niéco bólu kościom vdręczonym 8/30. A: Blifcy moi z dáleká ná
móy ból pátrzáli 56/1.

1. BO LEĆ (3) vb im pf — praes 1 sg: Boleię patrząc/ że depcą źli naukę twoię 185/25. 3 sg:
Pofadźiłeś mię zá ftół kofztowny: Stąd nieprzyiaćićl boleie główny 33/10, Ná to 
patrząc zły boleie (r) 172/25.

2. BO LEĆ (1) vb im pf — praes 3 sg: Boday zginął/ kogo fława Boli miáftá párifkiégo 193/14.
BO LEŚĆ (2) s b f  — sg N: boleść ná nie przyfzła 71/15. pl A: boleści wfzelkié vymuie 213/2.
BO SK I (2) ai — sgm A: vfkrom gniew fwóy Bofki (r) 35/24. pl N  subst: zać to fą bofkie (!)

zábáwy (/) 108/5.
BO STW O  (1) sb n — sg G: Oycowie ... nam opowiadali ... fpráwy Boftwá twégo 65/5.
BO W IEM  (9) en -  Bowiem 65/17; bowiem 3/25, 65/9, 144/15, 154/3, 159/19, 162/13, 

215/25; bowiem 17/9.
BOŻNICA (2) sb f  — sg L : trzymacie ftraż w iego bóżnicy (r) 197/8. pl N: Pełne twoie 

bóżnice huku/ pełne zbroie 109/25.
BOŻY (6) ai — sgm N : dar to boży (r) 89/4. A: pożyfzczefz ( ! ) .. .  gniew boży wieczny 189/26. 

/  N: Láíká nád wámi boża (r) 193/28. G: Nie cierpiał krzywdy bożćy Phineás cnotliwy 
162/1. A: Bożą/ y ludzką nienawiść zyfkuie 51/9; Befpieczen w nadźieię bożą (r) 172/18.
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BRACIA (4) s b f  — sg N: Bracia fye mnie zaprzeli/ (!) mátki méy fynowie 100/5; bráciá sforni 
w fzczéréy vprzéymoáci Strzegą iednośći 196/19. D : twé imię bráciéy fwéy obiawię 
31/29. A: Prze bracią ze wfzech namilfzą/ prze krewne moie 188/13. C/"BRAT.

BRACIĆ SIE  (/) vb impf — inf: z mężobóycą żadnym niechcę fye braćić (r) 203/30.
BRAĆ (14) vb impf — inf: Iáko w plugáwé śmićfz brać vftá fwoie/ Naświętobliwfzć przy­

mierze (!) moie? 75/19. praes 2 sg: Bierzefz ie przed ięzyki w dom fwóy wfzetecznymi 
43/20. 3 sg: Nie bierze darów przeciw niewinnemu 19/24, nieprzyiaćićl móy żyw/ 
y bierze moc iáwnie 56/17. 3 pl: Pożytki biorą żywność znafzaią 166/6. praet 3 p lm  pers: 
Doły brali podemną: ále ćifz/ co bráli/ (r) ... fámi w nie wpadali 83/29, dobrodźieyftwo 
z rąk moich brali (r) 168/l./«t 3 sgf: Skoro duch wynidźie z ciała/ Ziemia ziemię będźie 
brała (r) 211/28. imp 2 sg: Bierz ofiarę vft mych 183/23; Ani bierz odemnie ducha fwéy 
mądrości 77/6, Nie bierz mię ... w połowicy wieká 152/27, Nie bierz z vft mych Iłowa 
prawdy 181/4. 3 sg: Niech ... po nim doftoieńftwo bierze kto drugi 168/10.

BRAĆ SIE  (/) vb im pf — imp 2 sg: bierz fye zá krzywdę fwoię: twóy zakon zgwałcony 184/16.
BRAKOWAĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: ludźmi brákuie (r) 15/13. 3 pl: brakuią podleyfzémi 

150/20.
BRAMA, BRONA, BRANA (3 +  3 + 1  =  7) sb f  — sg L : Mną ięzyka náczofác w bramie 

poiadzonym 100/15. pl G: do bran fye iego fpiefzćie 145/6. A: vyźrzćm/ o Hieruzálem/ 
twé piękne bramy (r) 188/2, w żeleźie fzczérym bramy twé kował 213/21; PAn miedzy 
wfzyftkimi Miáfty Zydowfkimi/ Piękne Siońfkić vmiłował brony (r) 130/13. V: Ot­
wórzcie fye wyfokié niedobyté bróny (r) 34/1, (r) 34/5.

BRANA c f  BRAMA.
BRAN T (2) sb m — sg N: Páñfkié flowá bránt fzczéry/ śiedm kroć przelewany 171/16, 

Świętobliwe drógi twoie/ Iłowa bránt prawy 24/31.
BRA T (6) sb m — sg N: Brat rodzonego nie odkupi brátá 72/29; Ták brátá płacze brát 

49/20. G: Ták brátá płacze brát 49/20, Brát rodzonego nie odkupi brátá (r) 72/29. A: 
Zem/ iáko nabliżfzćgo brátá/ go fzacował 61/10. L: Czći nie zoftáwifz ná bracie 75/31. 
C f  BRACIA.

BROD (5) sb m — sg G: o vfánié Wfzech źiemfkich gránic/ y nieprzebytego Brodu 
morfkiégo 93/4, Rozwiodłeś ... iéy piękne latorośli do bródu (/) wielkiego 121/24. A: 
Morze wyfchło: á oni gościńcem gotowym Miedzy dwá wodne mury Ilony bród 
przebyli 160/21. pl G: Od głębokiego brodów Euphrátá/ Będźie panował do kráiu 
świata 105/15. A: Anichmy ftóp omoczyli/ A brody wielkie (/) przebyli 94/24.

BRONA c f  BRAMA.
BRON IĆ (24) vb impf — inf: mnie rácz/ iáko źrzenice/ bronić (r) 22/1, Ty mię w przygo­

dach moich bronić raczyfz 44/21. praes 2 sg: ty śirót brónifz/ nie inny 16/8. 3 sg: Pan 
... fpráwiedliwych ná wfzelki czás broni (r) 3/25, Pan każdego broni (r) Kto fye pod 
iego ćićń fkłoni 19/3, on mię broni (;*) 39/20, Pan fług fwoich broni 48/7, Pan ftrzeże 
fpráwiedliwych/ Y  broni od złośliwych 147/14. praet 3 sg m: bronił go przeciwko 
Tyránnom frogim 169/32./mí 3 sg m: ten śirot będźie Bronił 104/30. imp 2 sg: BRoń 
mię ... od ludźi złośliwych 204/11; Broń śirót 16/15, Broń mię przeciw zuchwalcom/ 
y iáwnogrzefznikom 85/17, Broń mię chętnego twéy prawdźie 180/27, Broń méy 
fpráwy 185/21, Broń mię ręką fwą 186/15, Broń od potwarców fprofnych niewftyd- 
liwych 204/12, Broń mię od moich nieprzyiaćiół możnych 204/18, Brońże mię 209/21; 
broń mię w méy niewinności 5/23, broń vpádlych 16/15, Ty mię broń 42/14, broń od 
przeklętych Lwów dufze moićy 49/29. 2 pl: Brońcie od krzywdy vbogich 124/11.

BROŃ (3) s b f  — sg A: Porwi bróń/ y tarcz 48/15 .1: Nauczył mię bronią władać 25/7. L: nie 
pokładam nadźieie w fwéy bróni (r do obroni) 65/17.
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BRU D N Y (/) ai — s g fN :  kraina/ ... co była Niedawno wielce brudna/ tak fye iafną itała 
97/29.

BRYŁA  (/) s b f  -  sg A: Tyś pierwfzą bryłę ciała ... Widźiał 203/21.
BRZEG  (5) sbm — sg /: aby ... fzli tak fpiefznym biegiem/ lako ftrumień pełnym brzegiem 

(r) 191/4. L : Od wfchodnich granic wynika ku biegu/ A zoftawa fye na zachodnym 
brzegu (!) (r) 27/6. pl A: Biją wały w brzegi (!) krzywe 69/6. L : krwią płynęły rzeki 
fzarłatne/ Miecąc po brzegach zdechłe ryby niepłatne 158/28, Siedząc po nifkich 
brzegach Babilońfkiey wody 200/23.

BR ZEM IĘ (1) sb n — sg N: grzech ... ciśnie mię w źiemię/ lako nieznośne naćiężfze 
brzemię (r) 55/18.

BRZM IĄCY c f SŁO DKOBRZM IĄCY.
BR ZM IEĆ  (13) vb impf — praes 3 sg: na wfzyftki ftrony Brzmi głos twey chwały nie- 

zaftanowiony 30/14; Żadna Muzyka ... Wdźięczniey mu w vchu nie brzmi/ iako 
bluźnienie Przeciw panu 15/11, zawżdy brzmi około vcha Dobra otucha 20/27, lako 
brzmi pifmo iafnemi iłowy 59/16, Ciebie zawżdy móy głos brzmi 103/13, A to ... iuż 
dawno brzmi w vfzu twoich 202/20. 3 pl: Brzmią lutnie 98/27; iako pańfkie (!) brzmią 
yftawy 54/26, brzmią pifzczałki 98/27. fu t 3 pl: Ciebie ... Brzmieć będą moie wdźięcz- 
ne ftróny 150/4. imp 3 sg: Niechay brzmi w vfzu pogańfkich Sława chwalebnych fpraw 
pańfkich 144/11; Imię twe święte niechay brzmi wfzędźie 106/19, Chwała iego niechay 
brzmi miedzy dobremi 215/20.

BRZUCH, BRZUCHO (3 +  3 =  6) sb m et n — sg D: niehamownemu Pożądaiąc pokarmu 
brzuchowi fwoiemu 115/28. A: póydą fpać brzucho głodne maiąc 86/16. pl A: Ludźi 
rofkofznych/ którzy tak ztyli/ Ze ledwie brzucha zniofą pochwili 22/6, Których ty 
chciwe bezdenne brzucha (r) Z wielkiego karmifz źiemfkiego rucha 22/25; brzuchy 
fwe niemieme Tuczą/ iedząc ludźi wierne? 18/25, 79/15.

BRZUCHO c f  BRZUCH.
BR ZY D K I (3) a i — sgm N : Ieftem w ich [przyjaciół] oczu na podźiw brzytki (r do wizytki) 

1 3 1 /2 2 ./N: twóy zakon ... mnie mił fam/ a zaś wfzelka brzydka ieft fromota 184/18. 
L: w brzydkiey źiemi/ lako barany/ śmierć fye karmi iemi 73/19.

BR ZY D LIW Y  (4) a i — sgm A : Wolałem ... Swóy grzech przed tobą obiawić brzydliwy (r) 
44/14. n N: Trupy ... któremi Karmi fye ptaftwo brzydliwe (r) 119/9. pl N  subst: 
Bezbożne myśli iego/ fprawy brzydliwe (r) 15/15. comp sg m G: grzechu ze wfzech 
brzydliwfzego zbędę 27/28.

BRZYD ZIĆ SIE  (4) vb im pf — praes 1 sg: Izaż fye przeciwnikiem twoim nie brzydzę? (r) 
Brzydzę 204/2 — 3; Złoczyńcą iako żyw fye brzydzę (r) 150/16, tak fye brzydzę złemi 
184/2.

BRZYTW A (1) sb f  — sg D: Ięzyk oftrey brzytwie równy/ Nieprzyiaćiel dobrym główny 
78/3.

BUDOWAĆ ( l )v b  impf — praet 3 sg m: To miafto bóg fam nawysfzy budował (r) 130/26.
BUDOWAĆ SIE  (1) vb im pf — praes 3 sg: Y co pod niebem miefzka/ y co fye buduie/ (r) 

Wfzyftko panu należy 33/20.
BUDOWANY (1) part praet pass im pf — pl A subst: oglądali wśi budowane (r) 164/12.
BUDOW NY (2) a i — p l D: Budownym zamkom fwe imiona daią 73/10. A subst: Miafta/ 

y zamki budowne (r) Położyli z źiemią równe 119/29.
BU D ZIĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: Co przeciw tobie v wfzech ludźi Vczćiwość wielką 

w fercu budźi (r) 194/12. praet 3 sg n: niewidome fumnienia fzczypanie Budźiło we 
mnie iawne narzekanie 44/8.

BUJA Ć (1) vb im pf — praes 3 sg: iego fława buia nad gwiazdami 173/8.
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BU JN Y  (2) ai — sg m L : dźiateczki ftoią kołem: By w buynym fadźie źielone Oliwki nowo 
fadzone 192/17. f  A: Trawę buyną po górach wyfokich rodźi 213/12.

BUNTOWAĆ! SIE  (2) vb im pf — inf: Przeciw tobie fzaleni buntować fye śmieią 29/25. 
praes 3 pl: Wfzyfcy przeciwko Panu fye buntuią (r) 4/7.

BURDA (1) sb f  — p l A: ludzkie (/) burdy króćifz 93/7.
BURZA (2) sb f  — p l A: ogromne burze zgromadźił 23/26, burze zgromadza 213/11.
B U T L I W Y (/) ai — pl A m pers: wyrzucił im gwóli pohańce butliwe (r) 117/31.
BY (41) cn -  BY  189/7; By 33/5, 38/18, 44/19, 60/27, 77/17, 80/6, 81/9, 10, 82/20, 89/11, 

91/18, 97/23, 107/20, 123/7, 137/26, 141/26, 142/15, 17, 189/9, 192/17; by 5/5, 18/22, 
19/22, 21/17, 79/12, 89/16, 94/28, 123/17, 153/1, 161/18, 166/18, 173/30, 178/1, 1, 
179/24, 180/12, 182/27, 184/6, 203/29, 213/27.

BYĆ (621) vb im pf -  inf: być 2/14, 3/23, 6/21, 10/13, 14/26, 27, 29/5, 37/26, 41/20, 47/4, 
52/14, 55/28, 68/24, 70/30, 71/30, 82/23, 83/18, 86/28, 87/18, 99/30, 101/19, 108/31, 
120/10, 133/12, 141/30, 142/2, 145/2, 150/26, 160/4, 161/28, 167/18, 176/18, 26, 27, 
177/8, 22, 195/8, 200/29, 30, 202/14, 207/22, 208/12. praes 1 sg: -em 9/1, 36/29, 54/1, 
56/14, 58/15, 60/9, 80/21, 113/9, 140/1, 188/16, 205/7, 208/7; -em ieft 100/16; -em 
... ieft 43/2; -m ... Ieft 100/26; -m ieft 4/19, 10/9, 30/19, 19, 176/21; -m ... ieft 24/12, 
34/22, 114/2, 185/6; IEftem 182/11; Ieftem 13/28, 90/27, 102/22, 128/13, 131/22, 
151/19, 20; ieftem 34/22, 59/15, 82/16, 83/2; -m 6/18, 24/20, 35/20, 36/15, 48/19, 
55/25, 25, 56/13, 20, 60/27, 70/3, 85/22, 169/11, 176/21, 178/6, 13, 22, 179/8, 180/22, 
182/15, 183/13,208/24,27. 2 jg: -eś 2/11; -eś ... ieft 208/16; -ś ieft 5/15,23/5, 6,42/12, 
43/6, 65/13, 103/9, 127/1, 1, 136/14, 184/3, 185/17; -ś ... ieft 23/5, 26/12, 185/23, 
194/9; Iefteś 136/15, 208/30; iefteś 202/18; -ś 4/22, 5/16, 7/11, 20/5, 23/6, 24/32, 
25/31, 30/12, 31/26, 36/27, 42/9, 9, 60/11, 65/13, 71/8, 103/10, 112/17, 23, 128/25, 
129/9, 12, 133/15, 32, 32, 139/1, 142/25, 25, 147/5, 153/2, 154/24, 169/24, 170/16, 
176/2, 180/26, 27, 182/12, 184/3, 204/21, 23, 207/3, 3, 210/19, 19, 20. 3 sg: Ieft 10/12, 
22/20, 26/15, 35/5, 67/20, 82/27, 141/2, 146/4; ieft 2/9, 5/2, 10/16, 11/8, 15, 19, 21, 
13/9, 16/25, 17/18, 25/1, 2, 26/23, 26, 27/2, 29/14, 32/16, 39/23, 44/29, 45/1, 13, 16, 
17 ,46/11 ,15 ,16 ,50/14 , 51/17 ,17 ,52/18,19,53/18,55/27, 57/14, 18 ,28,58/12,59/18, 
23,63/6, 64/8, 67/18, 71/25,72/5, 6, 24, 73/1, 75/3, 10, 30,77/28, 85/11,87/7 ,8 , 9 ,18 , 
91/6, 97/7, 27, 31, 99/12, 100/23, 29, 101/29, 109/5, 110/21, 22, 111/4, 112/11, 13, 
115/4, 116/1, 27, 122/24, 124/28, 126/2, 130/23, 131/3, 133/3, 7, 19, 20, 135/18, 
136/13, 137/17, 24, 139/2, 142/13, 143/7, 11, 16, 16, 149/6, 16, 23, 153/27, 28, 154/9, 
18,' 156/6, 11, 19, 157/13, 158/4, 160/3, 167/7, 8, 169/2, 171/1, 173/11, 175/7, 178/5, 9, 
24, 27, 179/23, 181/11, 18, 183/6, 20, 184/18, 187/1, 188/7, 190/26, 27, 191/19, 22, 
195/5, 196/6, 21, 197/23, 25, 198/13, 199/3, 5, 14, 20, 26, 200/4, 10, 19, 202/28, 
203/14, 207/21, 208/1, 209/5, 210/4, 27, 211/5, 7, 11, 212/2, 17. / pl: -chmy 154/4; 
-chmy ... fą 149/25; -efmy fą 99/14; Ieftefmy 65/27; -fmy 137/3. 2p/: -śćie 163/15. 3 pl: 
Są 126/12, 209/16: fą 6/25, 8/5, 17/15, 27/19, 22, 30/17, 35/1, 38/30,43/7, 44/30, 45/14, 
67/13, 74/29, 78/1, 79/24, 81/32, 82/15, 83/1, 96/16, 98/32, 107/15, 108/5, 111/16, 
116/18, 117/3, 124/22, 125/20, 126/6, 129/11, 130/22, 137/12, 143/9, 145/20, 152/29, 
156/5, 159/10, 160/23, 169/10, 170/27, 174/16, 178/7, 19, 180/9, 9, 181/16, 183/11, 
184/20, 185/17,27, 186/9, 14, 27, 191/23, 194/7, 196/25, 198/18, 200/2,201/25, 203/10, 
15, 25, 26, 209/7, 24. praer 1 sg m: -em był 103/12; -em ... był 108/30; -m ... był 23/8, 
150/7; Byłem 54/1, 56/7. 2 sgm: -ś ... był 88/3; 3 sgm: Był 146/20; był 3/7, 23/18, 24/17, 
25/11, 19, 54/30, 57/6, 61/15, 98/8, 101/1, 2, 125/11, 158/7, 162/8, 164/20, 190/16. /: 
była 23/22, (r) 65/12, (r) 97/28, (r) 110/13, 115/3, (r) 158/30, 161/11, 186/22, 191/6, (r) 
203/17. n: Było 58/4; było 2/18, 54/31, (r) 95/32, 132/19. 5p /m  pers: byli (r) 30/16, (r)
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115/16, (r) 118/1, (r) 159/12. subst: były (r) 39/17, 44/25. fu t 1 sg: Będę 12/11, 22/31, 
75/9, 77/10; będę (r) 27/27, (r) 76/27, 176/5, 204/3. 2 sg: Będźiefz 92/22; będźiefz 
24/23, 128/26, 136/15, 186/13, 14. J  sg: Będźie 60/28, 135/3; będzie 3/15, 6/21, (r) 
8/15, 14/20, 28/18, 22, (r) 40/16, 45/2, 52/20, 53/1, (r) 53/15, (r) 53/27, 57/10, 73/23, 
76/8,79/19,101/24, (r) 102/6,105/1, (r) 106/8,117/4,118/28,127/28, (r) 128/8,129/2, 
131/29, 133/28, 134/4, 14, 138/18, 139/17, 140/19, 21, 155/2, (r) 165/27, 171/4, 
187/12, 19, 191/18, 199/12, 32, 200/12, 210/18. 7 p/: będźiem 51/22. 2 p/: będźiećie 
47/3. 2 p/: Będą 20/12, 32/23, 53/19, 69/4, 79/23, 92/14, 101/26, 111/18, 147/2; będą 
3/24, 32/10, 47/32, 52/12, 77/24, 91/32, 92/6, 102/3, 134/12, 142/28, 152/24, 154/11, 
184/25, 200/2, 210/16, 215/27. imp / s^: Niechay ... będę 204/8. 2 s,̂ : Bądź 25/29, 
28/17, 77/21, 106/17, 135/17; Bądźże 59/26; bądź 35/27, 43/21, 52/21, 54/10, 56/10, 
68/21, 128/15,169/9; bądźże 44/29. 3 s*: bądź 39/17, 50/31; niech będźie 14/23, 25/30, 
83/26, 84/12, 150/25; Niech ... będźie 107/7; Niech ... będźie (r) 94/32, (r) 99/16, 
125/6, 139/19, 152/13, 168/9, 190/11, 198/27; niech ... będźie 149/1; niechay będźie 
168/7; Niechay ... będźie 186/11; Niechay ... będźie (r) 106/20, 168/23; niechay ... 
będźie 16/16, (r) 101/17, 189/15; Niechay ... niechay ... będźie (r) 174/10. 1 pl: 
bądźmy 28/28. 2 pl: Bądźcie 43/27. 3p/: Niech ... będą 48/27; niech ... będą 153/10, 
156/25; Niechay będą 125/32; niechay będą 34/17. eon 7 s# m: bych był 8/1, 42/4, 
89/29, 103/2, 179/24; bych ... był 20/24, 142/16. 2 sg m: byś był 94/28; byś 76/21. 3 sg 
m: by 206/30; Był ... by 18/17, 79/7; by ... Był 54/3; BY był 189/7, by ... był 100/28, 
140/23,204/28./: By była 189/9; by była 160/18; by ... była 190/8,205/30. n: by 89/10; 
by ... było 27/31, 54/3, 66/13, 81/12, 86/6; Gdźieś ... było 80/28. 3/i/m pers: Boday 
... byli (r) 156/27; by ... byli (r) 115/5, 9. suto: by były 74/16; by ... były (r) 134/8, (r) 
210/26. partpraes act: będąc 15/9, 16/29, 23/13, 29/18, 54/23, 88/9, 157/23, 175/23, 
181/6. — /zJfeo s/oeoo posiłkowe (639): praes 1 sg: -em 43/2; -m 4/19, 10/9, 24/12, 30/19, 
19, 34/22, 100/16, 25, 114/2, 176/21, 185/6. 2 sg: -eś 208/16; -ś 5/15, 23/5, 5, 6, 26/12, 
42/12, 43/6, 65/13, 103/9, 127/1, 1, 136/14, 184/3, 185/17, 23, 194/9. 7 p/: -chmy 
149/25; -efmy 99/14. praet 1 sg: -em 9/7, 17/25, 26, 23/11, 41/17, 42/25, 44/5, 61/11, 
99/28, 103/12, 107/9, 108/17, 18, 30, 109/4, 134/15, 176/9, 10, 181/23; -m 2/15, 4/22, 
5/17, 18, 6/18, 9/27, 14/1, 18/4, 23/8, 24/15, 16, 18, 29, 30, 25/25, 30/28, 29, 32/5, 
34/12,35/28,40/30,41/11,42/29,44/6 ,49/16, 56/6,6, 57/2, 58/2,28, 30,59/15,60/24, 
61/10, 76/1, 78/23, 81/13, 82/29, 30, 85/22, 95/29, 100/11, 11, 103/11, 108/9, 10, 31, 
109/1,113/11, 12,21, 122/25,28, 123/15,124/17, 128/29, 143/26,27, 29,150/7, 156/26, 
168/3, 3, 178/3, 182/4, 185/8, 186/17, 194/28, 195/2, 202/19, 203/19, 204/24. 2 s*: -eś 
2/13, 11/23, 41/16, 65/30, 121/25, 134/21, 27, 139/1, 173/27; -s (!) 97/15; -ś 2/15, 4/21, 
6/4,10/3, 11/24, 12/20, 14 /2 ,15/1 ,1 ,24/27 ,27 ,25/17 ,18 ,23 , 26/1,29/11, 30/27,40/25, 
28, 41/15, 42/21, 43/21, 24, 44/16, 59/13, 61/16, 17, 63/17, 65/6, 7, 8, 19, 20, 23, 24, 
66/9, 19 ,71/17,76/1 ,2 , 3, 80/15,83/6, 86/18, 88/3, 92/24, 95/5, 14, 97/11, 12, 17, 99/1, 
101/13, 104/10, 109/2, 20, 110/15, 23, 24, 112/27, 114/12, 121/17, 17, 18 ,31 ,32 , 122/4, 
125/14, 128/30, 129/22, 130/7, 133/1, 17, 139/7, 142/26, 149/3, 13, 13, 151/27, 152/29, 
154/27, 155/5, 29, 160/17, 173/27, 176/22, 178/21, 181/2, 182/2, 183/3, 16, 184/23, 
201/21, 202/21, 22, 23, 203/12, 21, 23, 24, 207/29, 29; -ś ... -ś 30/3. 1 du: -fwa 81/15. 
1 pl: -chmy 94/23; -fmy 46/18, 50/8, 20, 60/6, 65/3, 25, 66/5, 71/19, 20, 115/1, 160/11, 
12. 2 pl: -śćie 43/27, 173/29, 177/2. p/us? 2 s£ w: -em ... był 43/23; -m był 56/27; -m ... 
był 61/9. 2sgm : -ś ... był 104/9,109/22. 5p/m : był 62/21, 118/12, 159/6, 177/27./: była 
23/9, 10, (r) 11, (r) 41/13, (r) 175/19. n: było (r) 41/9. 5p /m  pers: byli 24/9, 177/29, 
189/11. suto: były 175/21, (r) 201/24.fu t 1 sg: BEdę 40/23; Będę 12/10, 12,18/8, 26/4, 
81/22, 90/3, 114/7, 8; będę 5/19, 6/29, 10/30, 12/7, 14/3, 20/7, 23/4, 24/20, 26/3,
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32/6, 33/6, 15, 36/5, (r) 13, 46/25, 63/3, 27, (r) 72/20, 74/27, 77/16, 78/23, 81/19, 21, 
83/5 ,84/6 ,86/17,87/6 ,88/10,90/3 , 109/13,111/13,113/9,129/18,133/21,22,166/28, 
167/6, 169/29, 170/26,175/17, 176/23, 178/13, 179/18, 181/5, 183/27, 201/15,209/18, 
210/8, 10. 2 s£: Będźieiz 4/25, 67/12, 123/5, 139/9, 194/6; będzieiz 4/25, 27, 17/22, 
52/16,75/16, 88/5, 111/9,121/10,122/6, (r) 139/12,142/26,152/1, 11,32. 3 # :  Będzie 
4/30, 28/11, 104/18, 105/16, 111/16, 115/31, 192/22; będzie 4/20, 9/6, 13/4, 7, 16/11, 
17/24, 19/11, 12, 37/18, 40/18, 41/21, (r) 30, 44/18, 45/28, 51/1, 54/20, 60/22, (r) 
68/23, (r) 69/2, (r) 24, (r) 70/8, (r) 72/7, (r) 73/11, 76/10, 86/20, 88/7, 104/17, 20, (r)
29, 105/12, 14, 124/6, 130/25, 132/16, 142/11, 145/24, 148/24, (r) 150/22, (r) 166/20, 
170/21, 171/8, (r) 30, 175/18, (r) 191/13, 197/13, 199/16, 205/9, 211/15, 28, 212/22, 
215/30. 7 />/: Będźiem 46/17, 120/26; będźiem 74/12; będźiemy (r) 65/22, (r) 111/7, (r) 
122/6, (r) 175/12. 2 p/: będźiećie 6/8, (r) 10, 97/24. 5 p/: Będą 8/17, 32/9, 22, 50/29, 
53/20, 63/8, 78/15, 79/20, 92/1, 2, 7, 104/15, 106/3, 4; będą 17/23, 32/15, (r) 18, 52/1, 
(r) 53/4, 54/15, (r) 55/3, 68/20, 73/21, 74/21, 78/16, 86/15, 104/14, 105/20, 24, 27, 
110/9, 120/28, 126/17, 130/22, 30, 131/3, 28, 133/13, 14, 139/7, 141/20, 21, 150/4, 
152/7, 154/12, 175/9, 196/1, 9 ,201/27,205/11, 210/13,211/13, 21. eon 1 sg: bych 5/14, 
8/1, 13/31, 18/2, 20/23, 22/3, 37/16, 42/4, 30, 49/31, 75/11, 80/30, 83/7, 85/21, 87/28, 
88/11, 89/29, 103/2, 104/5, 108/13, 109/6, 129/23, 142/16, 160/9, 176/8, 179/17, 24, 
180/2, 12, 181/2, 182/27, 184/6, 201/1,206/10, 11, 207/10. 2 Byś 77/17, 123/7; byś 
26/15, 47/24, 52/26, 74/28, 89/16,94/28, 135/6, 185/9. 2 BY 189/7; By 33/5, 38/18, 
44/19, 141/26, 142/17, 189/9; by 3/12, 5/5, 7/13, 16, 9/22, 15/27, 16/22, 18/4, 17, 
21/24,26/16, 24,27/29, 29/12, 31/4, 35/5, 38/11, 17,44/32,46/13, 14, 54/2,23, 66/13, 
73/3, 76/7,77/14,79/7, 81/11,18,86/6 ,90/30,92/25,100/27,101/1, 2,104/25,105/11, 
32, 110/31, 112/24, 118/30, 119/13, 120/9, 135/7, 140/22, 152/14, 19, 158/13, 160/4, 
18, 164/20, 166/18, 168/32, 190/5, 7, 18, 199/15, 200/29, 203/5, 6, 204/26, 205/22, 24,
30, 207/21, 210/22. 7 p/: Bychmy 137/26; bychmy 66/11, 96/9, 163/3. 2 p/: Byście 
97/23; byście 6/15, 72/4. 2 p/: By 80/6, 89/11, 91/18, 107/20; by 18/22, 22/11, 25/12, 
53/10, 74/16, 77/11, 79/12, 89/12, 103/25, 115/5, 9, 134/7, 152/21, 156/28, 159/25, 
160/22, 191/2, 199/17, 210/26, 216/1, 3, 5. co« praer 7 sg m: bych był 123/19; bych 
... był 56/28. 2 sg m: byś był 207/30; byś ... był 112/28. 3 sg m: By ... był 81/9, 10, 
142/15; by był 25/19, 161/18; by ... był 1 2 3 /2 5 -2 6 ./ : by ... by ... była (r) 189/13. 3 pl 
m pers: by byli 123/17, 27; by ... byli 123 /22 -23 ; by ... by ... byli 189/11 -  12. impers 
eon: by 179/16.

B Y D L Ę  (1) sbn  — pl I: żem też być mógł przed oczyma twemi Poczytan miedzy bydlęty 
fprofnemi 108/32.

BYD LĘC Y  (2) ai — sg m G : Zbił płód w Aegiptćie pierwfzy od człowieka Począwfzy/ aż do 
bydlęcego wieka 198/4. śmierć nie próżnowała/ iednako morzęcy Okrutna wieki 
ludzkie/ (/) y rodzay bydlęcy (r) 117/24.

BYD ŁO  (5) sb n — sg N: Takieyże śmierci co bydło podlęże 74/4, Zwierzęta/ bydło/ 
robacy/ Y odziani pierzem ptacy 215/3. D: trawa obfita Bydłu ku pożywieniu 155/21. 
/i: śmierć ... Hardego ... tymże torem/ co bydło/ zaymuie 73/16. p/ A: Dałeś w moc 
iego wfzyftki bydła polne 11/27.

BY STR O ŚĆ  (7) sb f  — sg A: Byftrość/ mówi pan hamuyćie 70/1.
B Y ST R Y  (77) ai — sgm D : ładem byftremu równi padalcowi 204/16.1: byftrym lew zięty 

iadem/ Cieką po pufzczy źwierzęcym fzladem 22/13. /  N: Aż byftra zapalczywość/ 
y niechęć opłonie 83/14. « N: ich przefzladowce Byftre morze pożarło 117/29. G : 
Abych fye był zawżdy chronił: ... iłowa byftrego (r) 56/30. /I: gdźie w byftre fzumne 
morze Zapadaią pozne zorze 94/3. p/ N  swfor: byftre ftrumienie wezbrały 115/30. G:
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mnie z pośrzodka powodzi byftrych wyciągnął 24/6. D: Obroń mię byftrym źwierzom 
iednorogim 31/28. A subst: Byftre rźeki na wfpak.wraca 94/22, żydowie ... Byftre 
Nilowe żegnali wody 173/20.

BYTN O ŚĆ  (2) s b f  — sg A: Bytność pańfką y góry/ y rzeki fzalone/ Y morze czuło 174/1; 
okaż bytność fwoię 50/11.

BYWAĆ (4) vb im pf — praes 3 sg: na przyfzćiu wiofny ... Trawy ... bywa obfitość 106/12. 
3 p l: Ani z drugiemi bywaią dręczeni 107/16. praet 3 p l m pers: zawżdy bywali 
w pańfkiey obronie 157/27. imp 2 pl: Sam/ co żywo/ fam bywayćie (r) 69/25.

c
CAŁ, CAŁY {11 + 10 =  21) ai — sg m N : Byłliby gdźie rozum cały (r) 18/17, (r) 79/7. A: 

Cały dzień wołam 30/7, Cały dźićri chodzę 55/22; Podćymowałem cały dźień karanie 
108/12 ./ N: Rufzyłeś z gruntu źiemię/ padać fye muśiała/ Láfki twóiéy (/) potrzeba/ 
iefli ma być cała (r) 86/28. A: Całą noc wołam 30/9; W rzeczypofpolitćy zgodę/ Y  całą 
vyzrzy fwobodę 192/24. n G: Całego nie zoftawić niechcą 110/5. I: Ciebie będę 
... Całym fercem wyznawał 12/8; całym prawie fercem vfa iemu 138/16. petr sg n L: 
Ich fercá wcále wieczny wiek przetrwałą 32/12, Vwiódł mię/ y ftawił w cále (r) Ná 
niedoftąpionćy fkále 37/21, Pobożny człowiek będzie zawżdy w cále (r) 45/2, 
w niefzcześćiu iego w cále go zachował 47/6, Pan go w cále zachowa 60/17, ty mię fam 
mafz w cále (r) Zachować 87/29, Abyś dobre w cále był zachował 112/28, pan lud fwóy 
wybrany ... przeprowadził w cále 117/28, Abyś był w cále wiemé fwć zachował 
207/30, króle w przygodach w cále záchowywafz 209/19.

CAŁO ( !)  av — Zá twą pomocą on zoítánie cało (r) 44/20.
CAŁOŚĆ (7) sb f  — sg L: w fwćy całości (r) ... trwać będźiefz ná wizytki wieczności 

152/31.
CAŁOWAĆ (7) vb impf — imp 1 pl: całuymy podnożek iego poświęcony 195/22.
CAŁY c f  CAŁ.
CAP (2) sb m — p l D: Góry capom podobne wefołym ... fkakały 173/25, Góry/ czemuśćie 

capom podobne fkakały? 173/29.
CARSTW O (7) sb n — sg A: dał w fzáfárftwo Wfzytkę maiętność fwoię/ wizytko fwć 

Cárftwo (r) 158/12.
CEDR (6) sb m — pl G: iáki Cedrów fzum ná Libanie 106/6, wyfokich gałęziami Cedrów 

doftąpiła 121/22. D: Widziałem złego w fzcześćiu ták wyniofłym/ Ze był Libańfkim 
rowien Cedrom rofłym 54/30; Pálmie podobien/ y cedrom Libańfkim Cnotliwy kwit­
nie 140/17. A: Głos pańfki Cedry łamie 40/9, Taż wilgotność y láfy żywi niezmierzo­
ne/ Y Cedry ná Libanie twą ręką fzczepionć 155/26.

C EL (4) sb m — sg N: Toć ieft móy cel 179/23, Cnotá móy cel/ w który patrzę/ y twoiá 
vftáwá 180/16. D: Wfzytkę Twą myśl proftuiąc ku celowi temu 176/7, ku temu celowi 
(r) Zmierzać będę 183/26.

CENA (3) s b f  — sg G: móie (!) Kámceny Mogły iednák być godné iákiéykolwiek cény (r) 
2/14. L: Złoto/ y drogie kamienie W máléy fą v śmierci cénie (r) 124/22, złoto w tákiéy 
cénie/ (r) Y perły nie fą/ y drogie kamienie 27/21.

C ER K IEW  (2) s b f  — sg A: nawiedźcie iego cerkiew złotą 149/22. L: Abych twé fpráwy 
mógł fławić W cerkwi twoiéy wybránéy 13/32.
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CHADZAĆ (1) vb im pf — praet 1 du m: Obafwa ... do pańfkiego domu w miłości chadzała 
(r) 81/16.

CHANANEA (/) n-loc f  — sg A: mieczem fkróćił ... Chananeą wfzytkę 198/11.
CHANANEJSKI (2) ai — sg m A: Obiecuiąc za czafem kray dziwnie śliczny Chananeyfki 

podać im w pomiar dźiedźiczny 157/22. pl A subst: żałofne ofiary Przed Chananeyfkie 
kładać (/) niegodne mafzkary 162/16.

CHASZA (1) sb f  — sg N: Chafza nikczemna 49/24.
CHCIEĆ (95) vb impf -  praes 1 sg: Chcę 78/27,176/18,26,27; chcę 44/28,75/1,1,2,133/ 25, 

150/11, 179/20, 180/21, 195/14, 203/30, 205/25, 29. 2 sg: chcefz 4/23, 9/2, 17/21, 30/8, 
75/22, 131/27. 3 sg: chce 15/18, 47/9, 20, 61/5, 63/5, 74/1, 2, 17, 81/32, 94/25, 98/3, 
107/7, 113/28, 140/27, 166/1, 172/5, 194/20, 195/8, 202/3. 7 p/: chcemy (r) 147/10. 2 p/: 
chcecie (r) 6/9. 2 />/: chcą 3/22, 8/12, 11/11, 39/13, 103/14, 110/5, 125/22, 185/22. praer 
1 sg m: Chciałem 25/14; chciałem 44/15. 3 »i: Chciał 161/18; chciał 56/4. 1 pl m pers:
-fmy chcieli (r) 60/6. 3 pl m pers: chcieli 143/23, (r) 160/30./« f 2 w: Będźiefz chciał 
194/6. imp 2 sg: Chćiey 6/5, 10/8, 13/29, 17/27, 64/5, 102/11, 120/13, 121/5, 163/2, 
175/26; chćiey 6/24, 16/13, 17/27, 20/3, 31/26, 42/6, 77/2, 103/4, 24, 120/1, 150/10, 
163/1, 167/24, 207/19; Chćieyże 205/19, 21; chćieyże 31/1, 195/28. eon 3 sg n: By ... 
chciało (r) 44/19. 1 pl m pers: Bychmy ... chcieli (r) 137/28. 2 pl m pers: byście ... 
chcieli (r) 6/16. part praes act: Chcąc 74/16, 129/27, 160/18; chcąc 57/3, 108/15.

CHCIW OŚĆ (/) sb f  — sg D: Dali fye niebożęta vwieść fwey chciwości (r) 160/31.
CHCIW Y (8) ai — sg m N: pan ... Na gniew nie prędki/ barźiey do łaiki (!) chciwy (r) 

153/22, do tegom ia chciwy (r) 180/22. pl N  m pers: Schodzą fye w radę/ chciwi 
rozerwania 4/6, By mię gardła zbawili/ na to famo chciwi (r) 80/6, woyfkami chodzą/ 
którzy krwie mey chciwi (r) 82/12. A m pers: chciwe walk pogany Nakarm boiu 99/6; 
subst: owafmy przetśię naćiefzyli Chciwe fwe oczy 50/9; Których ty chciwe bezdenne 
brzucha Z wielkiego karmifz źiemfkiego rucha 22/25.

CH EŁPIĆ SIE  (1) vb impf — imp 3 pl: Niech fye w twórcy fwym chełpią Izrahelczycy 
215/21.

CH EŁPLIW Y (/) ai -  sg m N: Boday źle zginął ... każdy chełpliwy (r) 17/8.
CH ERUB, CH ERUBIN  (1 + 1  =  2) sb m — sg I: nad lotnym śiedźifz Cherubinem (r) 

121/3. L: Siedział na lotnym Cherubie 23/23.
CH ERUBIN  c f  CHERUB.
CHĘĆ (23) s b f  — sg N: komu ieft tayna Twa łafka przeciwko mnie/ y chęć niezwyczayna? 

2/10, Słuchay potomftwo cnego Izrahela/ Któremu łafka y moia chęć z wiela Wieków 
nie tayna 74/24, Nigdyby mi tak ciężkie iego złorzeczenie Nie było/ ani iego zła chęć/ 
y trapienie 81/12, chęć przetśię zoftaie 116/13. G: Ieflim ... do złey chęći dał z śiebie 
przyczynę 9/28, Poftanowił mię na drodze prawey/ Z chęći ku fłudze fwemu łaikawey 
33/4, Vczyń cześć powinną z chęći/ (r) lego naswiętfzey (/) pamięci 41/3, Siła ... 
twych dźiwów od wieku/ Y znaków chęći przeciw człowieku 59/10, Pańfkiey ludźie 
święci Pewni będą chęći (r) 92/6, Sam z chęći fwey zatłumił/ y zatarł ich złości 117/1, 
Włóż na mię iawny znak fwey chęći (r) 130/5. A: w każdym wieku Chęć opowiedzą 
pańfką ku człowieku 32/24, Chęć mi nie chęcią oddał 56/19, Chęć moię widźifz 
180/12; ięzykiem chęć opowiadaią/ Sercem zdradzaią 39/7, fam znafz chęć moię 59/20, 
By w chęć nieprzyiaćielfką/ dawnom ia zginiony 60/27, chęć od Izrahela wfzyftkę fwą 
oddalił 118/10, W chęć vbrawfzy twarzy fwoie 123/24, To za fwoię życzliwość/ y chęć 
odnofzę 167/29, co ieft człowiek/ ... Ze mu tak wielką chęć okazuiefz? 209/6. /: Pana 
z chęcią wyznawayćie 177/3, L: Pomni na mię ... w oney dawney chęći (r) 160/7. 
C f  NIECHĘĆ.
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CH ĘTLIW IE (4) av — Wfzyfcy śpiewaymy panu chętliwie (r) 70/12, tobie chętliwie niech 
ofiarę dawam 80/11, Czafu rufzenia twego przy tobie panie Twóy lud chętliwie ftanie 
170/12, Wfzelka rzecz/ która żywię/ Wyznay pana chętliwie (r) 216/20.

CH ĘTLIW Y (4) ai — sg m N: Do tegom zawfze był chętliwy (r) 150/7, To człowiek 
fzcześliwy/ Komu fam pan ieft chętliwy (r) 212/2. A: WSiaday ... na fwóy koń chętliwy 
(r) 28/4. /  A: Obcy ku mnie twarz chętliwą fobie zmyślaią 25/27.

CH ĘTNIE (/) av — PAna ia zawżdy miedzy cnotliwemi Chętnie wfpominać będę rymy 
fwemi 170/26.

CHĘTNY (/) ai — sg m G: Broń mię chętnego twey prawdzie 180/27. C f NIECHĘTNY.
CHLEB (12) sbm  — sg N: ftąd chleb/ który fnadnie Siłę twierdzi 155/23. G: nie widziałem/ 

aby fprawiedliwy Był opufzczony/ albo było trzeba Potomftwu iego żebrać kiedy chleba 
(r) 54/4, będąć krzyżować [ulice] chleba vprafzaiąc 86/15, Będźieli też chleba mógł także 
nagotować 115/31, fpuśćił im doftatek niebieikiego chleba (r) 116/6, A ia/ miafto chleba/ 
fzczerym żyw popiołem 151/25, Synowie dom od domu chleba niech profzą 168/13. A: 
ten ... który chleb móy iadał 61/11, W płaczu ciężkim ... chleb troikliwy iemy 121/11, Na 
chleb nie pomyślę 151/13; Thleb (/) Anyelfki człowiek iadł 116/7. I: Głodne chlebem 
opatruie 212/11.

CHŁODZIĆ (2) vb impf — praes 3 sg: [Pan] ziemię dżdżem chłodzi (r) 213/11. praet 3 pl subst: 
Tak mię wdźięczne pociechy twoie chłodźiły (r) 142/20.

CHŁODZIĆ SIE  (1) vb impf — praes 3 sg: Tu fye wfzelki zwierz chłodzi 155/13.
CHLUBA (3) sb f  — sg N: Płocha cześć ludzka/ y chłuba znikoma 73/13. G: Niechay tey 

zemnie niema nieprzyiaćiel chłuby (r) 18/3, Infzey chluby nad iego imię niemaćie 157/7.
CH LUBIĆ SIE  (6) vb impf — praes 1 sg: Panem fye ia chłubię 46/27. 2 sg: CO fye chłubifz/ 

niewftydliwy Z niecnot fwoich? 77/27. 3 pl: chlubią fye fzaleni Bogi fwemi z kamieni 
146/23. fu t 3 p lm  pers: Będą fye chlubili (r) 92/7; Będą fye tobą chłubili (r) 8/17; Długóż 
fye fwym łotroftwem będą chłubili? (r) 141/21.

CH ŁUBLIW Y (1) ai — pl A subst: Wytarłeś z ludzkiey pamięci Ich imiona chłubliwe (r) 
12/26.

CHMURA (5) s b f  — pl N: Chmury z hukiem linęły defzcz nieiłychany 114/15, Chmury około 
niego/ Y ćmy frogie 146/1, Chmury twóy wóz: twe konie/ wiatry nieśćignione 154/29. A: 
Chmury wkoło/ y ogromne burze zgromadził 23/26; zebrał płodne chmury 116/5.

CHOCIA c f CHOĆ.
CHOĆ, CHOCIA (5 +  2 =  7) cn -  Choć 75/32, 79/19, 81/24; choć 3/17, 92/21; Choćia 69/3; 

choćia 69/1.
CHÓD (2) sbm  — sg N: Chód móy/ odpoczynek móy/ tobie wiadomy 202/17. A: twóy chód 

oglądali Nieprzyiaćiele nafzy 98/23.
CHODZIĆ (18) vb impf — inf: drógę/ gdźiem miał chodźić 58/28. praes 1 sg: Cały dzień 

chodzę wzdychaiąc fmutnie 55/22, Prawdzie będąc przyiaćielem wolno chodzę 181/6. 
3 sg: vlicami Lichwa chodźi 81/8, za iego żal nie chodźi fłowem 170/15. 2 pl: WSzyfcy/ 
którzy po źiemi chodźićie (r) 149/19. 3 pl: Prawda/ y miłość po polach befpiecznie Chodzą 
128/3; woyfkami chodzą/ którzy krwie mey chciwi 82/12, wfzyfcy/ co po źiemi Okrągłey 
chodzą 92/17. praet 1 sgm: A iam/ w ich zły czas/ w parcie ... Chodził 49/17. 2 sgm: kiedyś 
iawnie przed fwym ludem chodził (r) 97/11. 3 sg m: Dawida/ co teraz za owcami chodził (r) 
118/29. imp 3 pl: niech ... woły gładkie pod iarzmy chodzą (r) 209/32. eon 1 sg m: abych 
w liczbie żywych Po twych ... chodził śćiefzkach świętobliwych 83/8. 3 p lm  pers: iakoby 
po fufzy nalepfzey chodzili (r) 160/22. part praes act: Czemu chodząc narzekam 64/11. 
Ieili mię w grubym chodząc worze vpatrzyli 100/13, okaż mi drógę/ Po którey chodząc 
befpieczen być mogę 208/12.
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CHOR (1) sb m — pl N: cuda twoie wyznawaią chory (r) Anyelfkie 132/23.
CHORĄGIEW  (2) s b f  — sg A: Dawałeś ty niedawno chorągiew Twym wiernym 87/1. pl A: 

W pośrzód placu chorągwie roftoczyli fwoie 109/26.
CHOROBA (4) s b f  — sg I: okrutną chorobą złożony/ Do ciebiem fye vćiekał 60/23. L: tyś 

mię wfparł w mey chorobie (r) 40/28. p l D: zabiega chorobom/ y twey krewkości 
153/12. A: Słowem fwoim ich wfzytki choroby okrócił 165/3.

CHOWAĆ (/5) vb im pf — inf: Rada wafza ... w fercu iad fzczery chować (r) 88/26, nie 
zwykł... do końca fwoiey frogośći chować (r) 153/24, naucz mię ich \praw\ chować (r) 
180/20, Chćieyże ... pod ftrażą ... vfta moie chować (r) 205/20. praes 1 sg: W fercu 
chowam twe wyroki 179/24, Praw twych ftrzegę/... iłowa chowam 186/8. 3 sg: Pan lud 
Twóy chowa 39/23, Tobie bogata Tyros/ o Królowa/ Iuż dawno zacne vpominki chowa 
(r) 68/6, łzy oczu moich wiadro chowa twoie 82/26. imp 1 sg m: niech święte chowam 
prawa twoie 185/12. 2 pl: Chowayćie y naukę 157/11; Cuda ... w fercu chowayćie (r) 
157/10. eon 1 sg m: bych długo twoie chował prawa 184/6. 3 p l m pers: żeby vftawy 
pańfkie chowali (r) 159/25, Aby ... w okowach chowali przednie kśiążęta 216/4.

CHOWANY (7) part praet pass im pf — pl N  subst: Piżmem y mirrhą pachną drogotkane 
Twe fzaty w Ikrzyniach Słoniowych chowane (r) 67/26.

CHRONIĆ SIE  (/) vb impf — eon praet 1 sg m: Abych fye był zawżdy chronił: (r) Nietylko 
vczynku złego/ Ale y fłowa byftrego 56/28.

CHRZĄSZCZ (2) sb m — sg N: Przyfzła fzarańcza/ przyfzedł chrząfzcz wielonogi/ Zboże 
wyiadł 159/5. pl N: To chrząfzcze/ to fzarańcza zboża polne żarły 117/17.

C H RZĘST (2) sbm — sgN : iaki z Cedrów fzum na Libanie/ Taki chrzęft kłofów po górach 
wfzędźie/ Y  po niźinach obfitych będźie 106/7. A: tak fye kriję po świećie/ lako konik/ 
czuiąc chrzęft blifkich nóg lećie 169/16.

CHUDY (5) ai — s g m l:  Którzy dźiś mogą być pany/ Iutro z chudym zrównaią 14/28. pl 
G: Siła chudych połowił fortelmi fwemi 15/30, Ten wefprze chudych 104/29. 
A m pers: Aby ... Iednako z pany chude fzacował 104/26. comp pl G: Anim ia zwykł 
przenośić chudfzych okiem fwoim 194/28.

CHUDZINA (2) sb m — sg A: [zbójca\ Vpatruie chudźinę 15/25. V: Słuchay chudźino/ 
y ty fłuchay/ komu Pieniądze leżą nieprzebrane w domu 72/17.

CH U TN IE (/) av — vfłyfz mię chutnie (r) 100/26.
CHW ALEBNY (4) ai — sg n D: imieniowi twemu Na wieki błogofławić będę chwaleb­

nemu (r) 210/8. A: Abychmy twe chwalebne imię wyznawali 163/3, W tym kościele 
chwalebne imię twe wfpomionę 201/17. pl G: Niechay brzmi w vfzu pogańfkich Sława 
chwalebnych fpraw pańfkich 144/12.

CHW ALIĆ (48) vb impf — inf: ryte ich bogi Chwalić ięli 162/12; Kogobych ia miał 
chwalić okrom Ciebie? 109/6, Y  wy pana chwalić maćie Smocy 214/23; Ciebie wy­
brani twoi chwalić nieprzeftaią 210/24. praes 1 sg: Ciebie chwalę 179/8, Ciebie chwalę 
210/7. 3 sg: co ćiału iego fmakuie/ To chwali 15/8, vprzeyma dufza rofkofz czuie/ Gdy 
pana chwali 90/7. 1 pl: Przeto ćię y kładąc fye/ y wftaiąc chwalemy (r) 65/21. 3 pl: 
Pana przyftoynie chwalą vczćiwi 45/8. fu t 1 sg: Ciebie ia chwalić będę 201/15. 1 sg m: 
Będę ćię chwalił 90/3. 3 pl: Ciebie ... chwalić będą vfta moie 211/13. 3 p l m pers: Nie 
martwi ... będą ćię chwalili (r) 175/9. imp 2 sg: Wizytko ... Stworzenie/ y ty dufzo/ 
chwal pana tego 154/20, Ty domie/ pana chwal/ Izrahelowy 198/23. 2 pl: CHwalćie 
pana 157/3, CHwalćie pana/ prze dobroć iego nieprzebraną/ Chwalcie prze litość/ 
wiekom żadnym nie poddaną 160/1 — 2, CHwalćie pana prze dobroć iego niewymow­
ną/ Chwalcie prze litość wieczności równą 163/13— 14, CHwalćie pana prze dobroć 
iego niewymowną/ Y prze litość wiekom równą 177/11, CHwalćie pana z dobroci iego
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nie przebraney/ Chwalcie z litości wiekom żadnym nie poddaney 199/1 — 2, CHwalćie 
Pana 212/27, CHwalćie pana z iego świątobliwości 216/9; Chwalcie święte imię iego 
144/8, Chwalcie/ o Anyołowie mężni: chwalcie go 154/15, Chwalcie pana prze dobroć 
iego niewymowną 179/9, Wy/ którym domu iego ftraż podana/ Chwalcie godnego 
wfzelkiey chwały pana 197/20, Chwalcie boga 199/3, Chwalcie pana 199/5,200/17, 19, 
Chwalcie pana z iego wielkiey możności: Chwalcie z mocy 216/10—11, Chwalcie pana 
ogromnemi trąbami 216/13, Chwalcie pana przyiemnemi lutniami: Chwalcie bębny 
216/14 — 15, Chwalcie pana y harfą/ y regały 216/17, Chwalcie pana wefołemi cymbały 
216/18; Wfzyfcy go chwalcie 198/25, chwalcie go Z dźiwney wielkości iego 216/11, 
chwalcie go Kołem tańca pięknego 216/15. 3 pl: Niech go chwalą gdźie ludu zbór 
nawiętfzy będzie 165/27. part praes act: Ciebie chwaląc/ ... Zawżdym z rąk nie- 
przyiaćiellkich był wyzwolony 23/7, Niech mu wdźięczność okażą/ imię iego chwaląc 
(r) 165/7.

CHWALNY (3) a i — sg m N iW  mym poflufzeńftwie Iudas prawodawca chwalny (r) 87/9, 
(r) 167/9. pl N  subst: Chwalne fą fprawy iego 170/27.

CHWALON (2) part praes pass im pf — sgmN\ Chwalon z vft mych będźiefz/ ... Chwalon 
będźiefz 186/13—14.

CHWAŁA (60) sb f  — sg N : Chwała bądź wieczna Bogu nawysfzemu 50/31, Chwała 
w Sionie wdzięczna czeka ciebie 92/12, Chwała iego niechay brzmi miedzy dobremi 
215/20; lego ... chwała (!) nigdy nie zginie 172/24; Z vft niemówlątek roście chwała 
tobie 11/12, Panu bądź chwała 39/17, Twoia chwała ... W vśćiech moich nie vftanie 
41/31, W vśćiech moich vftać niema chwała iego 46/26, Wielkie (!) ieft imię twoie/ 
chwała nieśmiertelna 71/25, Ofiara v mnie nawdźięcznieyfza/ chwała: (r) Ta mnie za 
wfzyftki woły będzie ftała 76/9, Ciebie obefzła w koło cześć/ y świetna chwała (r) 
154/25, Wieczna ieft pańfka chwała 156/19, BOże/ którego chwała w mych vśćiech 
wieczna 167/23, W ich vśćiech pańfka chwała 215/29. G: fkąd [z miasta świętego] na 
wfzyftki ftrony Brzmi głos twey chwały niezaftanowiony 30/14, Ciągnie mię chwały 
twoiey przybytek do śiębie 36/21, Ięzyk móy ... ani poprzeftanie Twey chwały wiecz­
nie 51/3, Niech po świećie pełno wfzędźie lego zacney chwały będzie 94/32, Żaden 
dźień bez twey chwały v mnie nie przeminie 103/15, Niechay twey chwały świat pełen 
będźie 106/20, Nie zamilczem twoiey chwały (r) 120/27, Pan to chwały wysfzy 
wfzelkiey 144/16, wfzyfcy królowie lękną fye twey chwały (r) 152/8, Dla chwały twych 
fądów wiernych o północy wftawam 181/25, Chwalcie godnego wfzelkiey chwały pana 
197/20, pufzczay fwe nieuchronne ftrzały/ Na lud niechętny do twoiey chwały (r) 
209/12, Żaden mi dźień bez twoiey chwały nievpłynie 210/9, On fam godźien chwały 
wiecznie 215/12. A: Abych ... tobie oddawał Chwałę powinną 49/33, wiecznemu 
Chwałę oddayćie winną bogu fwemu 197/10; W pośrzodku zboru chwałę twą 
rozflawię 31/30, ktokolwiek winien ćiało w źiemię/ Da chwałę panu 32/20, Ztąd lutnia 
moia panu chwałę dawa 39/22, Nieście chwałę/ mocarze/ panu mocnieyfzemu/ Nie­
ście chwałę/ królowie/ królowi więtfzemu 40/1 — 2, Słufznie oddawa chwałę Sion tobie 
71/4, Ofiarny ty mnie chwałę 75/13, Tobie niechay chwałę daie Wfzyftka źiemia 
94/13, Tobie ... wfzyftek świat niechay chwałę daie 96/11, 15, Panu chwałę powinną/ 
y wdźięczny pfalm dayćie 97/2, 99/10, A ty więc/ moia lutni/ pomni chwałę dawać 
101/21, fam od świata chwałę odnieśie 106/16, Byś miał ... bałwanom chwałę dawać 
123/8, Szczęśliwi/ którzy ... tobie chwałę winną oddaią 126/14, SSłufzna (/) rzecz ... 
tobie chwałę dawać 139/23, panu chwałę daymy 143/1, Przyznayćie chwałę królowi 
145/1, bogu nafzemu winną chwałę dayćie 149/5, 15, Dayćie winną chwałę iego mianu 
149/28, Dayćie wfzytki narody winną chwałę iemu 156/30, będę ... iego chwałę
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w gęftym ludźie wyznawał 169/30, Iemu cześć/ y chwałę dayćie 177/4, Siedm kroć na 
dźień prze twą prawdę/ daię chwałę tobie 186/5, winną chwałę iemu oddawayćie 197/12, 
Winną chwałę naświętfzemu Dayćie imieniu pańfkiemu 214/17. I: będę zawżdy ... 
ludzkie vfzy twoią chwałą bawić 109/14. pl A: opowiadać będę chwały twoie 77/16.

CHWIAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: każdy ze mnie fye naśmieie/... głową chwieie (r) 30/24.
CHW ILA (6) s b f  — sg N: choć zła chwila przydźie 3/17, NAydźie fye kiedy chwila tak 

fzcześliwa/ Ze prawdę rzeczefz/ (/) rado nieżyczliwa? 84/15, Tysiąc lat ... Z twoią 
wiecznością złożony ... waży/ Mniey niż chwila nocney ftraży 136/22. A: Przecz fye ia 
mam bać ... W niefzczefną chwilę? 72/24, vźrzę w rychle tę fzcześliwą chwilę (r) 205/8. 
L: tak ztyli/ Ze ledwie brzucha zniofą po chwili (r) 22/6.

CHW YTAĆ (7) vb im pf — praet 3 sg m: itrach wielkooki/ W tył naćieraiąc/ chwytał ie za 
boki 71/14.

CHW YTAĆ SIE  (7) vb im pf — fu t 2 p l: leda wiatru głupi chwytać fye będźiećie? 6/10.
CHYBA (2) sb f  — sg G : których vczefniki Vczynifz/ bez chyby fwoie miłofniki 153/4, 

niepobożnemu Srogość fwoię/ bez chyby/ okaże każdemu 212/12.
CH YBIĆ (2) vb p f  — inf: Chybić niemoże/ co ty kiedy fwoim Słowem wyrzeczefz 141/9. 

praet 2 sg m: tyś miał w fwych księgach/ co dnia którego Przyróść miało/ aniś tam 
chybił żadnego 203/24.

CH YBK I (7) ai — sg m I: Ani oka za chypkim (!) fzermierzem ikłoni 213/16.
C H YLIĆ  S IE  (1) vb im pf — eon 3 sg m: Aby fye [umysl\ nie chylił namniey ku fromoćie 

205/22.
CHYNAĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 sg m: wiek móy niefzcześliwy Chynął fye ku nocy/ iako 

ćień wieczorny 151/29.
C H YTR Y  (7) ai — sg m N: będźiefz ... Chytry przeciw obłudnemu 24/24; Boday źle zgi­

nął ... Każdy chytry pochlebca 17/8. G: Chytrego vpad czeka 82/3. n N: Ich vfta fą 
nieprawdźiwe/ Serce chytre/ y zdradliwe 8/6. L: Sam fye vpęta w chytrym śidle fwoim 
10/25, vftyć pochlebiaią/ A w chytrym fercu iadu śmiertelnego taią 17/6. f  A: Ich radę 
chytrą y fzkodliwą mowę/ Obróć na ichże niepobożną głowę 205/1.

CH YTRZE (7) av  — sup: Ptak oku memu żaden nie vlęże/ Gdziekolwiek iedno nachytrzey 
fye lęże 75/6.

CI pt c f  -Ć.
CIAŁO (20) sb n — sg N : Ciało zgoła iuż martwe 131/13; ćiało (r) Od wirzchu głowy do 

ftóp oftatnich fchorzało 55/23, Pragnie ćię dufza/ pragnie ćiało moie 89/25, Wfpomio- 
nął/ że fą ćiało/ i duch nie wrócony 117/3, ćiało (r) Vfchło 169/17, Twoim ftrachem 
ćiało tarnie 184/9. G: niemafz na mnie ćiała (r) 151/17, Ten związek tak miftemy ćiała 
nafzego (/) Cud ieft niewyfłowiony rozumu twego 203/13, Tyś pierwfzą bryłę ćiała ... 
Widział 203/21, Skoro duch wynidźie z ćiała (r) 211/27. D: co ćiału iego fmakuie 15/7, 
Żaden tak ćiału pokarm nie fmakuie 90/5, ciału wfzelkiemu iego żywność daie 200/15. 
A: ktokolwiek winien ćiało w ziemię 32/19, ieflim fwe poftem dręczył ćiało (r) 100/11. 
I: Ciałem/ y dufzą ftękam 9/1. L: Zdrowia niemafz w mym ćiele prze ftrach gniewu 
twego 55/15. pl N: Ciała śiły pozbywfzy leżą obalone 66/22. A: Oni ćiała tuczą 182/7. 
1: wnet okrył wfzyftki pola martwemi ćiały (r do ftrzały) 24/2.

CIASNY (2) ai — sg m N : iako kres ćiafny mego wieka 135/5. n G: Wywiódł mię z ćiafnego 
mieyfca na plac przeftrony 24/11.

CIĄ G ŁY (7) part praet act — sg m I: Vwiążćie ciągłym fznurem v pańfkiego ftołu 
Nowotarganego wołu 179/5.

CIĄGNĄĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Ciągnie mię chwały twoiey przybytek do śiebie 36/21. 
3 pl: porządek/ y ozdoba rzeczy Nietak za fobą ciągną wzrok człowieczy 27/10.
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CICHY (4) ai — sg m N: Słowa tak mu z vft płyną/ iako oley cichy (r) 81/31. D: rozum da 
cichemu (r) 34/29. /  N : przewrotne złe ludzi cicha pomfta goni 3/26. pl A m  pers: ćiche 
wfzytkim dobrym rad opatruie 215/26.

CIEC (1) vb impf — praet 3 p l subst: po fuchych puftyniach ciekły ftrumienie 159/18.
CIEKA Ć (i)  vb impf — praes 3 sg: Taki więc byftrym lew zięty iadem/ Cieką po p.ufzczy 

zwierzęcym fzladem 22/14.
C IE L E C  (3) sbm — sg A: vlali Złotego cielca fobie/ przed którym klękali 161/10. pl N: tam 

kładźione (!) Na twóy ołtarz będą cielce poświęcone 77/24, Iuż cielce/ y tłufte woły/ 
Gotuią fye na twe ftoły 95/23.

C IE L E SN Y  (2) ai — sg n I: tym ćielefnym okiem Poźrzy przynamniey po niebie fzyro- 
kiem 26/13. p l D: tylko żądzom fłużąc ćielefnym (r) 22/24.

C IE L Ę  (1) sb n — pl I : lako więc to tam/ to fam/ iednorożcowemi Wefoła młodość miece 
ćielęty puftemi 40/12.

CIEM N O ŚĆ (/2) s b f — sg G: Nawróć dufzę od progu oftatniey ćięmnośći (r) 9/4. /: Pan 
oczy zafzłe ciemnością (r) Obdarza nową światłością 212/13. pl N: noc/ y ciemności (r) 
Wfzytki fą przeźrzoczyfte twey opatrzności 203/9. G: zebranych ciemności ćmę 
zapalały Lyfkawice 23/27. A: Roświeć moie ciemności fwym niegarnionym Światłem 
18/1, tyś me ciemności (r) Roświećił (!) ... ogniem fwoiey światłości 24/27, nafze 
ciemności (r) Roświećifz 51/24, Do tegom ręce ściągał w nocne ciemności (r) 113/12, 
światłem fwoiey życzliwości Roświećił nafze ciemności (r) 179/4; PAn ogniem fwoiey 
światłości Roświeca moie ćięmnośći (r) 37 /4 .I: Atoś nas ... okrył ćięmnośćiami prawie 
śmiertelnemi 66/10. L : Zeby w nocnych ciemnościach miał vlec tobie 203/6.

CIEM N Y (2) ai — sg f  L : Ponurzyłeś mię w przepaści ćięmney (r do w ... podźiemney) 
131/18. sup sg f  N: noc naćiemnieyfza (r) V ciebie nad połudne światło iafnieyfza 
203/7.

CIEŃ  (14) sb m — sg N: Iaćiem ... prawie ćień człowieczy 60/9, pomni/ żechmy ... ćień 
znikomy 154/4, lako ćień pochylony/ gdy fłońce gafnie/ (!) Tak y ia niefzcześliwy 
nifzczeię włafnie (/) 169/13; wiek móy niefzcześliwy Chynął fye ku nocy/ iako ćień 
wieczorny 151/29. G: Myśląc iakoby z cienia dobre ftrzelał zdradliwie 16/22, Będą fye 
bać cienia fwego 79/20. D: iego [człowieka] lata fą lotnemu Cieniowi równe nie- 
hamownemu 209/8. A: Pan każdego broni/ Kto fye pod iego ćień fkłoni 19/4. 1: 
A mnie racz ... cieniem fwoich fkrzydeł zafłonić 22/2, [winnica] Góry wielkie nie­
zmierzone cieniem fwym zakryła 121/21, ten ćię zewfząd cieniem okrije Twoim 187/20. 
L: W cieniu twych fkrzydeł ... Iefzcze ia ... vżyię radości 90/9, W cieniu fwych 
fkrzydeł zachowa ćię wiecznie 138/21, w cieniu fkryty Strzeże/ iako w iafkini lew 
iadowity 15/25.

C IE R PIEĆ  (12) vb im pf — inf: cierpieć nie mogę/ kiedy lud przeklęty Lekce vważa twóy 
zakon święty 100/7, iuż ledwo cierpieć więcey może Nafze człowieczeńftwo po- 
śmiechów y wzgardy 189/2. praes 1 sg: bez winnośći Cierpię takie doległośći 206/22. 
,1 pl: Dla ciebie mordy ćierpiem 66/15; fzyderftwa cierpimy (r) 66/1. 3 pl: Słowa iego 
nie cierpią źadney odwłoki 213/26. praet 1 sg m: Cierpiałem niewczas/ przenafzlado- 
wanie 108/11. 3 sg m: POmni/ panie/ Dawida/ y iego trudności/ Które cierpiał (/) 
w nadźieię twoiey życzliwości 195/12; Nie cierpiał krzywdy bożey Phineas cnotliwy 
162/1. imp 2 sg: żadnemu Nie ćierp/ ani okazuy łafki niezbożnemu 85/26, Nie milcz/ 
ani odkładay: nie ćierp/ boże wieczny 125/1. part praes act: To cierpiąc 66/5.

C IE R P L IW IE  (1) av — w fwey doległośći Czekay cierpliwie do pańfkiey litości 52/22.
CIER PLIW O ŚĆ  (2) s b f  — sg G: długoli Zły człowiek ma doświadczać twey cierpliwości? 

(r) 16/3. I: Czekałem z cierpliwością 58/23.
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C IER PLIW Y  c f  N IEC IER PLIW Y .
CIESZ Y Ć  (72) vb im pf — inf: ty mię zawżdy ćiefzyć raczyfz w mey trudności 42/18, Dufza 

na ten czas ani ćiefzyć fye dała 113/13. praes 3 sg: Ciefzy mię/ panie/ dobroć twoia 
194/13; Sąśiad ... dufzę ćiefzy (r) 119/17, Nieprzyiaćiel patrząc ćiefzy dufzę fwoię 
151/23, mać niepłodną/ y ziętą trofkami/ Lubemi ćiefzy za czafem dziatkami 173/16, 
fmutne ferca ćiefzy 213/1. 3 pi. Ciefzą mię fłowa 194/14. imp 2 sg: Ciefz mię łafką fwą 
184/12; Nie ćiefz/ panie/ złych ludzi/ nie ćiefz mną profzę 167/30, Nie ćiefz złych ludźi 
... W ich przedśięwźięciu 204/25.

CIESZYĆ  S IE  (4) vb impf — praes 1 sg: ia fye ćiefzę iemi [twoimi słowami\ 185/5. imp 3 pl: 
Niechay fye królem ćiefzą fwym Siończycy 215/22. eon 1 sg m: abych miedzy twemi 
Ciefzył fye/ radował fye fpólnie wybranemi 160/10. 3 sg n: niemafz ... ftworzenia/ 
Coby fye nie ćiefzyło z twego opatrzenia 210/22.

CIĘCIW A (4) s b f — sg G: na nie z ćięćiwy (r) Pchnie ftrzałę bóg żywy 91/23, Obrócili fye 
na zad/ iako łuk zdradliwy/ Za nagłym wyćiągnioney fpadaniem ćięćiwy (r) 118/6. L: 
Twóy nieprzyiaćiel łuk wziął/ ftrzałę ma na cięciwie (r) 16/21. pl G: niech zmierzaią/ 
A ftrzały z ćięćiw vłomne padaią 85/2.

CIĘŻAR (2) sb m — sg A: Włóż na pana fwóy ciężar 82/1, Włożyłeś ciężar nie zbyty Na 
grzbiet nafz vpracowany 95/10.

C IĘŻ K I (33) ai — sg m G: z ciężkiego kłopota 56/23, z okrućieńftwa człowieka ciężkiego 
(r) 103/8. D: ciężkiemu (r) Nieprzyiaćielowi memu 207/7. A: wzgarda [praw boskich\ 
ciężki z oczu płacz wyćifka moich 184/27, w nafz ciężki dźień 201/6. L: W płaczu 
ciężkim 121/11. f N :  Twoią mię ciężka ręka dolegała 44/10. G: z ćiężkiey niewoli 19/7, 
79/27. n N: Nigdy by mi tak ciężkie iego złorzeczenie Nie było 81/11, ciężkie niewido­
mych fzatanów trapienie 117/22. G: z ciężkiego trapienia 42/20, 65/19. A: zrzućmy 
z karku fwego Ich ciężkie iarzmo 4/10, ciężkie wzdychanie 17/12, Prze ciężkie wzdy­
chanie 151/15. /: T o głodem/ to pragnieniem ciężkim vtrapieni 164/7. L: w trapieniu 
ciężkim 44/22. pl N  subst: ciężkie ftrachy 132/8, iarzma ciężkie 160/23. G: Z oków 
ciężkich 190/29. A m pers: ciężkie pany 95/12. subst: okowy Ciężkie 97/9; w ciężkie (!) 
trwogi 95/3; prze ciężkie razy twoie 58/6, na ciężkie boie 118/16, pęta ... ciężkie 158/5. 
I: ćiężkiemi pracami 193/8. L: w ciężkich okowach 164/17. comp sg m N: aby nieżycz­
liwy Człowiek ... Tym ćiężfzy nie był/ y frożfzy dobremu 204/28. sup sg m L: 
w naćiężfzym głodźie 46/14, 53/20. n N: grzech ... ciśnie mię w ziemię/ lako nieznośne 
naćiężfze brzemię 55/18.

CIĘŻKO  (2) av — dufzy nie raz ciężko czynili 83/28. sup: co przyrzecze/ by naćiężey/ zyśći 
19/22.

CIĘŻKO ŚĆ (5) s b f  — sg G: iam was zbawił ciężkości (r) 122/28. A: Weyźrzy na ciężkość/ 
weyźrzy na me trofki 35/23. L: Wfpomoż mię/ panie/ w mey ciężkości (r) 128/17, 
w mey ciężkości (r) Vżył nademną litości 177/19. pl A : weyźrzy na moie ćięfzkośći (r) 
9/3.

CISNĄĆ (2) vb impf et p f  — praes 3 sg: grzech ... ciśnie mię w źiemię/ lako nieznośne 
naćiężfze brzemię 55/17. praet 3 sg m: za morze krwawe ćifnął boie 112/16.

CISNĄĆ SIE  (7) vb impf — praes 3 pi. Niebaczni ludzie ćifną fye za nimi 108/3.
CIŻBA (7) sb f  — sg N: laka (o błędźie) ćiżba do ich progów 20/10.
CNOTA (30) sb f  — sg N: Cnota móy cel 180/16; Nie kochafz fye w żadney fprawie/ 

Gdźieby ... cnota mały plac miała 7/14, W tymże cnota zgafła błędźie 18/13, 79/3, 
nienalazłeś iedno co cnota (r) 21/18, Sczerość/ y cnota niech mię ma wfpomoże 35/29, 
Iafna ieft zorza/ iafno flóńce pała/ Tak będźie y twa cnota okazała 52/20, czyń co radźi 
cnota (r) 54/9, Zakwitnie cnota 105/9, prazna kłopota Ożywię cnota (r) 112/8, Wfzakżeć
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nie tayna moia cnota (r) 128/16, Aby fnadź cnota niefzcześćiem ftrapiona Nie była iako 
nakoniec zgorfzona 190/7. G : zły ięzyk wfzeteczny/ Cnoty (kaźca 43/16; iako krufzec 
złoty Pławią/ tak y ty fprobuy mey cnoty (r) 36/8, Strzegłem iako żyw cnoty 36/29, 
cnoty w każdey fwey fprawie przeftrzegaią 51/27, prziymiefz ofiarę cnoty 77/23, we 
wfzech fprawach fwoich cnoty nafzladuią 160/6. D: Cnoćiem ia przyiaćielem 36/15; 
kto zayźrzy cnocie/ (r) Wfzyftko zgubi 48/5, cnocie mey życzyli 50/28, Niecnotę 
cnocie przekładafz 78/5, przetśię cnocie ieft zapłata 85/11, Chćieyże także vmyfł 
obracać ku cnocie (r) 205/21. A: Cnotę wzgardźił vmyślnie 51/13; wftyd/ y cnotę fwą 
na fzrot puścili 141/22, nie zoftawię iedno cnotę (r) 150/30. pl N: vrodę przeważaią 
cnoty (r) 68/12, wróciły cnoty/ (r) Y pokóy złoty 128/3. L: Lud w cnotach okazały 
170/13. C f  NIECNOTA.

C N O TL IW IE  (/) av  — cnotliwie (r) Swóy żywot fprawuy 52/11.
C N O TLIW Y (25) ai — sg m N: Palmie podobien/ y cedrom Libańfkim Cnotliwy kwitnie 

140/18, Cnotliwy przy mym boku śiędźie 150/21; człowiek cnotliwy (r) 10/11, Phineas 
cnotliwy (r) 162/1, człowiek ... cnotliwy (r) 205/27. G : Pan cnotliwego poftępki 
fprawuie 53/29. D: iefli złemu/ Czy vpaść przed twym lądem cnotliwemu (r) 10/6, 
płacić będę dobrze cnotliwemu/ (r) Złe nieprawemu 111/13. L: NA mnie/ człowiecze 
cnotliwym 184/11; o cnotliwym narodźie 172/7. V: o królu cnotliwy (r) 28/3, (r) 67/11. 
n A: rycerftwo cnotliwe (r) 97/20. pl N  m pers: Befpieczność fwoię/ y ftałość w trudno­
ści Cnotliwi pańfkiey powinni litości 55/6; cnotliwi boday dni dobrych vżywali 60/7, 
ludźie cnotliwi/ (r) ludźie fprawiedliwi 102/17, cnotliwi fynowie 191/26. G: naydźie 
fye na świećie cnotliwych śiła 142/12. D: przeciw cnotliwym praktyki kuią 142/12, 
Wiernym cnotliwym ludźiom 154/10, Tu cnotliwym wolne drogi 178/20. A m pers: 
Sieći fwe zdradliwe Stawią na cnotliwe (r) 91/14. I: PAna ia zawżdy miedzy cnot- 
liwemi/ (r) Chętnie wfpominać będę 170/25. V mpers: cnotliwi (r) 45/7, (r) 147/17. C f  
N IEC N O TLIW Y .

CNY (7) ai — sgm G : cnego Izrahela Potomku wybrany 123/1; potomftwo cnego Izrahela 
74/23, z źródeł cnego Izrahela 98/30. D: potomkowi cnemu (r) Iakobowemu 127/9. F: 
Cny Myfzkowfki 2/8, Cny bohatyrze 67/6. n N: cne Izrahelfkie potomftwo 189/9.

CO (70) av — Co dźień 136/17, co dźień 85/20, Co noc 6/17, Coraz 188/26, co raz 11/17, 
158/20, 162/26, coraz 62/16, 63/22, co rok 3/16.

CO (5) crt — Co  daley/ tymem iefzcze był wątpliwfzy 108/30, Co ich pan poratował/ znowu 
na kieł wzięli 162/25; temu/ co żywiemy/ ... przypifać muśiemy 99/13, co żywiem/ co 
tchniemy On fprawuie w nas 149/23.

CO {184) pron -  N: Co 6/21, 110/7, 178/26, 194/11, 20; co 11/19, 15/6,7,21/18, 30/19, 19, 
33/20, 20, 44/29, 30, 57/18, 69/25, 71/29, 72/11, 78/20, 89/10, 107/7, 113/27, 131/4, 
135/18, 137/24, 141/26, 148/16, 156/11, 11, 12, 161/11, 173/11, 11, 202/1, 203/23, 
209/5. G: Czego 115/1; czego 3/23, 29/7, 30/6, 50/20, 192/9. D: CZemu 15/1; Czemu 
63/1, 25, 64/9, 11, 26, 66/19, 110/11; czemu 15/1, 30/3, 3, (r) 63/1, 17, (r) 63/25, 64/25, 
66/19, 115/15, 121/25, 173/27, 29. /ł: Co 4/4, 45/24, 71/19, 82/19, 101/23, 113/18, 
114/1, 118/9, 144/20, 157/17, 161/31, 171/1, 186/25, 200/25, 202/23, 212/20; co 3/18, 
4/9, 19/22, 21/20, 28/13, 34/13, 45/27, 27, 51/9, 53/20, 54/9, 56/4, 75/10, 84/17, 85/21, 
21, 91/19, 97/19, 108/15, 109/13, 111/4, 117/20, 139/13, 141/9, 148/1, 157/17, 18, 
168/22, 172/27, 176/12, 183/21, 192/5, 201/5, 204/7, 207/29, 214/22, 215/14; ócz 4/23, 
28/29, Przecz 72/23, przecz 173/27, przecz 18/12, 79/2, 132/5, 175/15. /: CZym 179/22, 
czym 11/21, 72/24, 127/23, Zaczym 142/8, 159/3. L: o czym 49/11, w czym 157/19. iw- 
declpro sg m N: Co 95/26; co 35/5, 56/7, 78/17, 18, 81/10, 118/29. pro s£ /N : co 97/28. 
pro n N: Co 210/22; co 75/3, 4. pro w /l: co 159/6, pro pl N  m pers: Co 3/10, 48/22,
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146/22, 177/2, 198/26; co 8/13, 21/30, 22/22, 38/30, 47/15, 52/29, 76/5, 80/8, 83/29, 
90/13, 92/16, 126/15, 147/9, 149/8, 163/15, 179/1, 191/1, 198/22, 203/31, 213/18. pro 
p lN m  an : co 214/24. pro p l N  subst: co 213/14. pro p/ /I sufat: Co 65/6, 159/20; co 35/8, 
80/9, 137/16. indec/ =  'jak’: co 73/16, 74/4. indecl =  'dlaczego’: CO 77/27; Co 98/1. 
indecl: CO za 4/3; Co za 41/19; Co ... za 207/29, co za 108/7.

CO (5) pi — z Poety co znakomitfzemi 2/16, conadaley (/) 16/20, conarychley 56/23, 
conadaley 80/29, Ludźie co naprzednieyfzy 116/17.

C O KO LW IEK (16)pron  — Af: co ... kolwiek 34/22; cokolwiek 33/19, 78/7, 99/14,101/32. 
G: Czego ... kolwiek 52/16. j 4 : c o  kolwiek 33/28; Cokolwiek 50/4, 94/16, 187/23; 
cokolwiek 44/17, 105/25, 133/4, 174/13, 212/7; óczkolwiek 29/7.

CORA (i)  s b f  — pl N: Córy nafze niech kwitną 209/27; Niech fye wefelą Izrahelfkie córy 
(r) 71/28. /i: miedzy fwemi Córy królewfkie mafz vlubionemi 67/28.

CÓRKA (7) s b f  — pl A: Syny bowiem y córki Twe ofiarowali Dyabelftwu 162/13.
COŻ (3) pro« — G: Czegóż 57/25. Z): Czemuż 121/25. /I: Cóż 41/17.
CUD c/ CUDO.
CUDO, CUD (74 +  5 +  3 =  22) sbn  et m — sg N : Ten związek tak mifterny ćiała nafzego 

(/) Cud ieft niewyfłowiony rozumu twego 203/14. p/ N: cuda niefłychane/ Możność/ 
y twoie śiły nie będą milczane 210/15. G: cudów iego zapomnieli 115/17, Niech cudów 
iego fłuchaią 144/14, Głupi oycowie nafzy nie porozumieli W Aegyptćie cudów twoich 
160/14, niech fye cudów twoich dowiem 180/13. A: Cuda/ które vczynił/ w fercu 
chowayćie 157/10; twoie cuda światu opowiemy 111/8, cuda pańfkie wyznawali 115/2, 
cuda niezwykłe/ cuda niefłychane W Aegiptćie okazowa! 117/11, Czy vmarłym cuda 
chcefz okazować? 131/27, cuda twoie wyznawaią chory Anyelfkie 132/23, lego cuda 
roznoście na wizytki ftrony 157/6, mocą fłów pańfkich cuda czynili 158/23, cuda 
w Aegiptćie niefłychane fprawił 161/14, Na króla nawiódł cuda niefłychane 198/5, fam 
cuda czyni przeciw ludzkiey wierze 199/7, Coś ty za cuda czynił 207/29, /: źiemi Byl 
znaczny cudy fwemi 146/20, na źiemi Wiecznie pamiętny będzie cudy fwemi 171/4. L: 
Ci vmieią powiedźieć o ... cudach iego na głębokości 165/12.

CUDZO ŁO ŻN IK (7) sb m — sg D: Z tobą fye znafzać cudzołożnikowi (r) 75/26.
CU D ZO ZIEM IEC (7) sb m — sg I: Ten cudzoźiemcem/ y ów mię zowie 100/6.
CUDZY (4) ai — sg m D: Ieflibychmy ... cudzemu bogu ofiarę palili 6 6 /1 2 ./ / : Niefzuka 

z cudzą fzkodą fwey korzyści 19/18. n I : cudzym złotem vbogaceni 159/9. pl A subst: 
zdechli prawie na cudze dary 36/26.

CUKROWAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: tenże żywot y drugim cukruie (r) 73/30.
CYM BAŁ (7) sb m — pl I: Chwalcie pana wefołemi cymbały (r) 216/18.
CYSSONOW Y (7) ai — sg m N: zbite głowy Niófł po wodzie fzarłatny ftrumień Ciffo- 

nowy (r) 125/16.
CYTARA, CYTRA  (7 +  7 =  2) s b f  — sg L: Wfpomieńćie go na cytrze 45/9. pl L : Panu na 

fłodkobrzmiących cytharach grayćie 213/10.
CYTRA  c f  CYTARA.
CZARNY (i)  ai — sg m I: Nocli świat płafzczem czarnym odźieie 139/26 ./ G: Ten ma 

w fwoim władaniu czamey śmierci wrota 98/16. pl I: Tkni gór/ niech póydą dymy 
czamemi (r) 209/10.

CZAROW NIK (7) sb m — sg N: nauczony Czarownik nad nią [żmiją] zacznie rym 
niepłony 84/26.

CZAS (63) sb m — sg N: Niedługi czas temu/ ... Ze ... 28/19, Prziydźie wżdy ten czas/ 
że ... 62/13, czas ... przyfzedł pożądany 127/7, czas przyfzedł/ żeby ... 152/4. G: 
CZafu gniewu 8/27, 55/11; Czafu rufzenia twego 170/11, Czafu zbierania zboża
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193/26; czafu fwey zapalczywośći 8/27, czafu trudności 28/7, 113/11, czafu przygody/ 
czaiu ftrafzney trwogi 46/9, czafu fwego 52/3, czafu twey popędliwośći 55/11, czafu 
mego niepokoia 83/11, fwego czafu 112/6, czafu złey przygody moiey 151/5, czafu 
potrzeby 169/31. A: żywiefz czas nieprzeżyty 57/13, móy zły czas vprzedźifz miłośier- 
dźiem fwoim 86/3, Tamem obaczył przyfzły czas każdego 108/18, Zeby y ten lichy 
czas w trofkach miał położyć? 135/7, na ten czas 74/17, 113/13, NA ten czas/ gdy ... 
173/19, na czas wieczny 157/19, 199/24, na wfzelki czas 3/25, 46/18, na czas wfzelki 
172/1, Wczas mię wyfłuchay/ wczas mię ratuy 208/5, W ten czas 155/32, W ten 
czas/ gdy 152/23, w móy czas oftateczny 30/4, w ich zły czas 49/16, W móy czas 
niefzcześliwy 90/24, w iego czas mizerny 109/20. I : mówię czafem fobie 80/27, zły 
człowiek tym czafem czynił o mnie radę 56/3, Młodość przed czafem zbiegła 42/26, 
przed czafem nędznego dokonali świata 116/22, Trawa ... przed czafem znifzczała 
193/19, Moyzefza/ z Aronem pan ... Za czafem zefłał 158/22, Obiecuiąc za czafem 
kray ... Chananeyfki podać im 157/21, mać niepłodną ... Lubemi ćiefzy za czafem 
dziatkami 173/16. L: w krótkim cześie (r do wynieśie) 102/1, (r do odnieśie) 172/19. pl 
N : Czafy wdźięczne nadchadzaią 148/20; Blisko fą żądane czafy (r) 145/20. G: Tyś na 
znak czafów fprawił błędną twarz mieśięczną 155/29, Bronże mię y tych ... czafów 
niefzcześliwych 209/21. A: tambych ... przetrwał złe czafy (r) 80/30, na czafy ... 
niefkończone 72/6, na czafy wieczne 185/18, w złe czafy moie 21/25. I: wiecznemi 
Czafy 13/4, 155/10; czafy wiecznymi 20/7, Wiecznemi czafy 171/8, 175/12. L : Myś- 
liłem ... o dawnieyfzych czaśiech (r) 207/28.

CZASZA (4) s b f  — sg N : Czafza opływa w rofkofznym winie 33/12; V pana w ręku pełna 
czafza ftoi Przykrego mofzczu 112/1. A: Czafzę zbawienną wezmę 176/15. I: Iaż- 
bych ... miał ... nad czafzą krwie koźley śiadać? 75/12.

CZCIĆ (3) vb im pf — praes 7 sg: czćię twóy zakon święty 180/7. praet 3 pl m pers: twoie 
imię czcili (r) 8/18. fu t 3 p l m pers: czyli Vmarli wftawfzy będą ćię czcili? (r) 131/28.

CZEKAĆ (24) vb im pf -  inf: tegóż ... Y  przewrotny czekać może 7/26, Czegóż czekać 
57/25, Chcę czekać twey łafki świętey 78/27, ani rady czekać chcieli 160/30. praes 1 sg: 
Czekam ia ... twego fmiłowania 208/2; fprawiedliwey fkaźni twey czekam (r) 21/12, 
czekam ia twych fądów 181/4. 3 sg: Czeka ochłody dufza vtrapiona/ lako dżdża czeka 
ziemia vpalona 208/3 — 4, lud ... Wyroku twego czeka 10/5, Chytrego vpad czeka 82/3, 
czyli/ Kto na to czeka/ barzo fye omyli? 84/18, Chwała w Sionie wdźięczna czeka 
ciebie 92/12, Złych vpadek czeka 185/22. 1 pl: niechay łalkę znamy/ Którey czekamy 
(r) 127/22. 3 pl: na twoię pomoc czekaią (r) 100/2. praet 1 sg m: CZekałem 
z cierpliwością 58/23. 3 sg f :  Trawa/ która nie czekała (r) Razu kofy śiekącey 193/17. 
3 pl subst: Młódź wyśieczono/ panny ślubu nie czekały (r) 118/17. wwp 2 Czekay 
cierpliwie do pańfkiey litości 52/22. 3 pl: Niechay fwego vpadku nie długo czekaią (r) 
43/14. eon 3 sg m: nie korzyfta w dufzy Ktoby czekał/ kiedy ćię gniew rufzy 112/24. 
part praes act: Wftaię ranego nie czekaiąc fłorica 89/24, SErce czekaiąc vftawa 182/20.

CZEKANY c f  N IECZEKANY.
CZELADŹ (7) sb f  — sg L: dźiwnie radźi O fwey na świećie czeladźi (r) 94/20.
CZELN Y (/) ai — sg m A: Kamień od rzemiefłników niedbałych wzgardzony Na kąt 

czelny ieft włożony 178/24.
CZERN IE a. CZERŃ (1) sb n a. m — sg a. p l A: Pierwey/ niż w czernie latorofłki (/) nowe/ 

Albo wyrofta (/) w gałęźi głogowe 85/5.
CZERNIOW Y (7) ai — sg m N: zgaśli/ by furowy Zapalony krzak czemiowy (r) 178/2.
CZERŃ c f  CZERN IE.
CZERSTW O ŚĆ (7) sb f  — sg G: opłakane zdrowie czerftwośći nabawiafz 210/30.
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CZ ER STW Y  (/) ai — sg m N: Y czerftwy będźie/ y rodny w ftarośći 140/21.
CZERW ONY (2) ai — sg n A: w pół prawie morze rozdźielił czerwone (r) 199/25. /: nad 

morzem czerwonym (r) Szemrali 160/15.
CZEŚĆ (43) s b f  — sg N : Tyś moia cześć 5/16, Wielka cześć iego/ panie/ z twoiey życzliwości 

29/13, Wielka cześć iego/ cześć niezmierzona Niebem niemoże być ogamiona 70/29, 
Płocha cześć ludzka/ y chluba znikoma 73/13, cześć obłudna za.dufzą vćiecze 73/28, 
Niech mu fye cześć wieczna dźieie 96/4, V których ważna cześć pańlka będźie 102/6, 
Twoia to cześć/ ludzka zapalczywość 113/1, w domu twoim Wieczna powaga/ wieczna 
cześć zoltanie 141/11, Powaga przed nim oblicznie/ Y cześć ftoi vftawicznie 144/24, 
Ciebie obefzła w koło cześć/ y świetna chwała 154/24, Panu bogu niechay cześć będźie 
na wieki 189/15. G: Czći nie zoftawifz na bracie 75/31; Głodni pochlebcę czći mey 
vwłaczali 49/25, Nic to/ że kogo fortuna ... czći ludzkiey nabawi 73/26, każdy czći 
doftanie/ kto nań przyśięga 90/18. D : wfzyftko ku czći twoiey 131/4, Ku czći panu 
wefoło krzyknićie 149/20, Zyw mię Iłowem fwym ku fwey czći 186/17. A: Cześć imie- 
niowi vczyńćie pańikiemu 197/18; dam cześć Bogu nad bogi 7/30, Niech mię w proch 
zetrze/ y moię cześć zemną 9/30, Czyńcie cześć panu 32/1, Daiąc mu [Panu] cześć 37/17, 
Vczyń cześć powinną z chęći/ lego naswiętfzey (!) pamięci 41/3, Żalić proch cześć 
będźie dawał 41/21, Dayćie cześć panu 70/21, Niebo/ źiemia/ y morze temu niech cześć 
dawa 101/31, cześć bałwanom daią 146/22, Panu cześć/ bogu nafzemu winną chwałę 
dayćie 149/5, 15, day cześć panu fwemu 156/29, fobie/ y potomftwu fwemu Ziednał 
cześć nie podległą wiekowi żadnemu 162/4, cześć naświętfzemu Vczynię fłufzną imięniu 
twemu 176/15, Iemu cześć/ y chwałę dayćie 177/4, godno dać cześć panu temu 212/27, 
Panu day cześć 213/30, Dayćie cześć na wyfokośći Panu ze wfzech nawysfzemu 214/8, 
Dayćie panu cześć fpółecznie 215/11, PAnu fwemu daymy cześć rymy nowemi 215/19; 
Dadzą część (!) panu 32/11. I : będę ... twe z wielką czćią imię mianował 176/24.

CZĘSTO  (2) av — Częfto czafu przygody ... Nievniófł pana koń wiatronogi 46/9, Lwi ... 
Częfto niedoftatku y głodu doznaią 47/14.

CZĘŚĆ (6) sb f  — sg N: Pan część włafnośći/ pan część mey nagrody 20/13, Wielka 
trofkami część porażeni 166/12, to dźiał/ y część moia/ vftaw twych pilnować 181/20. 
I: zbór niefpokoyny/ y fprzeczne hetmany Częścią źiemia pożarła: częścią niefłychany 
Ogień niebieski fpalił 161/6.

CZŁO N EK (J) sb m — pl A: Członki mi przeiął fok balfamowy 140/14; martwe członki 
źwierz głodny rozwlecze 90/16, lako drugi członki fwe okrył odźieniem 169/1.

CZŁO W IECZEŃ STW O  (1) sb n — sg N: iuż ledwe cierpieć więcey może Nafze człowie- 
czeńftwo pośmiechów/ y wzgardy 189/3.

CZŁOW IECZY (8) ai — sgm N : czym ieft fyn człowieczy (r) Godźien twey pieczy? 11/21, 
Iaćiem żebrak vbogi/ prawie ćień człowieczy (r) 60/9, Lekki naród ieft człowieczy (r) 
89/9. A: porządek/ y ozdoba rzeczy Nietak za fobą ciągną wzrok człowieczy (r) 27/10, 
tenże człowieczy (r) Rozmyfł/ y ikryte rady zna/ że nie grzeczy 142/3, Ani fye ia nad 
rozum wyfadzam człowieczy (r) 194/30 ./ N: Droga na okup dufza ieft człowiecza (r) 
73/1. pl N  subst: Boże/ przed którym tayne być nie mogą Myśli człowiecze 10/14.

CZŁO W IEK (113) sb m — sg N: CZłowiek ia niefzcześliwy 187/7; Człowiek 57/10, 
Człowiek dobry 16/24, Człowiek niewinny 19/14, aby nieżyczliwy Człowiek ... Tym 
ćiężfzy nie był/ y frożfzy dobremu 204/27, niechay vbogim Człowiek śmierci podległy 
nie będźie frogim 16/16, Człowiek niefzcześćiem ftrapiony 136/9, Człowiek ... wfzelki 
130/24, wfzeteczny Człowiek 63/19; człowiek 44/17, 24, 32, 51/18, 21, 62/19, 72/25, 
74/1, 80/12, 89/1, 116/7, 191/12, 203/5, A człowiek co ieft? 11/19, co ieft człowiek/ że 
go tak fzanuiefz? 209/5, Błąd ieft człowiek 57/18, Błąd ieft człowiek/ błąd nikczemny
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58/12, Błogofławiony człowiek/ y fortunny żywię/ Który ma vfność w panu praw- 
dźiwie 59/5, człowiek cnotliwy 10/11, człowiek ... cnotliwy 205/27, hardy człowiek 
51/28, Mara człowiek 209/7, młody człowiek 179/22, każdy człowiek nieprawdźiwy 
17/7, człowiek niefzcześliwy 175/23, człowiek niewinny 16/7, człowiek płóny 10/22, 
Pobożny człowiek będźie zawżdy w cale 45/2, Trawie podobien człowiek 154/5, 
Robak/ nie człowiek: robak niefzcześliwy 30/20, człowiek fmutny 9/19, człowiek frogi 
87/30, 90/28, człowiek ftrapiony 187/7, człowiek ... ftrofkany 30/6, ia człowiek 
ztrofkany 76/16, Ktokolwiek w nim vfa/ człowiek to fzcześliwy 47/10, SZcześliwy 
człowiek prawdźiwie/ Kto w boiaźni pańfkiey żywię 171/23, SZcześliwy (/) człowiek 
prawdziwie/ Kto w boiaźni pańfkiey żywię 192/3, To człowiek prawie fzcześliwy/ 
Komu fam pan ieft chętliwy 212/1, śmiertelny człowiek 82/18,83/4, Nad mię człowiek 
trofkliwfzy iuż ani być może 101/19, człowiek vpadły 16/7, iam człowiek vpadły 
169/11, człowiek vprzeymego S.erca 19/14, człowiek ... wfzelaki 26/24, iam ... czło­
wiek wzgardzony/ Y na fercu nieznośnym żalem ftrapiony 169/11, człowiek zazdrości - 
wy 17/24, człowiek zdradliwy 14/11, człowiek złośliwy 82/8, Zły człowiek 9/26, 16/3, 
50/2, 52/24, 169/24, 172/20, człowiek zły 10/19, 53/25, zły człowiek 15/3, 56/3, 104/20, 
168/30, 185/4, 207/23, człowiek żałofny 39/2, żaden człowiek żywy Tak święty nie ieft 
207/20. G: człowieka (r) 58/19, (r) 198/3, linije człowieka nie dofkonałe 203/22, 
z okrućieńftwa człowieka ciężkiego 103/8, z rąk człowieka niefprawiedliwego 103/7, od 
okrutnego ... człowieka: człowieka/ który Ieft mieczem twoim/ y ma moc z góry 22/19, 
człowieka (r) Smutnego 152/27, Vpadłego człowieka (r) 14/18, z rąk złego człowieka 
(r) 43/8, Na vpad złego człowieka (r) 78/14. D: Człowiekowi 190/17, głupiemu Czło­
wiekowi nikczemnemu 57/32, każdemu/ Człowiekowi pobożnemu 8/20; człowiekowi 
72/8, (r) 80/27, (r) 177/25, (r) 183/27, człowiekowi (r) Vćiśnionemu 48/15, człowieko­
wi złemu 102/12; człowieku (r) 37/18, (r) 103/18, ku człowieku (r) 32/24, Przeciw 
człowieku (r) 127/18; przeciw człowieku (r) 59/10, biednemu człowieku (r) 136/16. /ł: 
(aż i fłuchać ftrach człowieka) 85/29, Izalibyś ty próżno ftworzyć miał człowieka? (r) 
135/6, Ty człowieka pokornego na górę fadzafz 24/25. 7: Człowiekiem wźiętym 92/26; 
nad człowiekiem (r) 122/3, Ieftem człowiekiem vtrapionym/ Od wfzego świata 
opufzczonym 128/13, przed człowiekiem wiernym 47/26. L: NA mnie/ człowiecze 
cnotliwym 184/11, w człowiecze (r) 176/11. K: Zły Człowiecze 12/27, zły człowiecze 
178/3. C /L U D Z IE .

CZOŁGAĆ (7) impf — praet 3 p l subst: żaby po pałacach mierźione czołgały (r) 117/16.
CZOŁO (<S) sb n — sg 7: czołem mi bije 25/25, Y ty mnie czołem vderz 87/12, 167/12, 

Tobie niechay bije czołem (r) 94/15, tobie biją czołem (r) 132/27, Biyćie czołem przed 
fwym panem 145/7. L: onemu korona zakwitnie na czele (r) 196/14. pl A: położyli na 
źiemi harde fwe czoła (r) 25/16.

C Z TE R D Z IE ŚC I (7) nm — A: Przez lat czterdźieśći 143/25.
CZUĆ (27) im pf — praes 1 sg: Czuię ią [Pańską radę] we dnie 20/19; Myfzkowfki/ 

którego dobrodżieyftwem czuię (r) Vwiązane fwe ferce 2/8, Panu ... Którego radę 
w fercu Twoim czuię (r) 20/18, To vfty mówię/ co w fercu czuię (r) 21/20, ferca w fobie 
nie czuię (r) 59/30, ochotne ferce w fobie czuię (r) 84/1, (r) 166/23, nieprzyiaćiół wiele 
czuię (r) 99/26, śił nie czuię w fobie 131/13, Oczu prze zbytni fwóy płacz nie czuię (r) 
131/24, Krwie w fobie nie czuię 151/17, twe wieczne fądy pomnię/ z kąd pociechę 
czuię (r) 181/14, mniey wiem/ im więcey czuię (r) 203/28. 3 sg: Wfzyftko to on zdarzy/ 
co w twym fercu czuie (r) 28/13, lako gdy człowiek czuie wyzwolenie 44/24, laką 
yprzeyma dufza rofkofz czuie (r) 90/6, wielką czuie (r) Roikofz/ kto fye im [Pańskim 
sprawom] pilnie przypatruie 170/27, pan o nas czuie (r) 189/20, Próżno czuie ftraż po
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blankach 191/14. praet 3 sg n: Bytność pańfką ... morze czuło 174/2. fu t 3 sg nr. gdy 
człowiek cokolwiek do śiebie Takiego będzie czuł 44/18. imp 1 sg: niech pomoc twą 
czuię (r) 179/20. 3 sg: Niech wfzytek świat ten głos czuie (r) 145/11; Niechayże ie 
[przeklęctwo] zły człowiek na fobie czuie (r) 168/30. 2 pl: tak o fobie/ wy królowie/ 
czuyćie (r) 5/1. part praes act: nifzczeią/ gniew twóy na fye czuiąc (r) 122/2, tak fye 
kriję po świecie/ lako konik/ czuiąc chrzęft blifkich nóg 169/16.

CZUĆ SIE  (2) vb impf — praes 2 sg: ani potrzebuiefz Świadectwa na to/ iefli fye czuiefz (r) 
74/26. praet 3 p l m pers: nie dobrze fye w fwey czuli powinności 115/11. imp 3 sg: 
niechay fye świat czuie/ (r) Ze Bóg ... wfzyftkiemu panuie 86/11.

CZUJNY (7) ai -  s g /N :  póki/ ftraż czuyna świata/ Mieśiąc/ y fłońce poniofą lata 105/3.
CZY (6) pt -  Czy 10/6, 113/26, 27, 131/27, 29, 132/1.
CZYHAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Czyha/ iakoby porwał nędznika zdradnie 15/27, Takie 

więc fzczęnie (!) lwice fzaloney/ Czyha w iafkini nieupatrzoney 22/16. 2 />/: na gardło 
moie taiemnie czyhaią (r) 85/19.

CZYLI (2) pt -  Czyli 113/25; czyli (r) 84/17, (r) 131/27.
CZYN (12) sb m — sg N: Twóy czyn ieft niebo 11/15, lako na śmieciach leży z domu 

wyrzucony Wiotchy czyn/ takem ia ieft od ludźi wzgardzony 43/2, Ieftem czyn rąk 
twych 182/11. G: Czynu bowiem nafzego famże świadomy 154/3; z tak mądrego 
Nieprzeftanie fye kochać nigdy czynu fwego 156/20. L: Vplótł fye człowiek zdradliwy 
W fwoich rąk włafnych czynie (r) 14/12. pl N: Dziwne fą czyny/ dziwne fprawy Twoie 
129/11, Dźiwne fą czyny twoie 203/15, Ciebie wizytki twe czyny/ panie/ wyznawaią 
210/23. G: Nie zapomnię wyznawać ... Twoich czynów ozdobnych 114/4. Kfztałtu 
twych czynów ... Potrafić żaden fmyfł niemoże 129/3. I: Poftawiłeś go panem nad 
zacnymi Czyny Twoimi 11/26.

CZYNIĆ (22) vb impf — inf: kto w grobie Położony będźie mógł dźięki czynić tobie? 9/6, 
ieftem gotowy ... Woli twey dofyć czynić 59/11, iakoś zwykł czynić fwoim wiernym 
184/23, Co nam infzego czynić/ iedno płakać 200/25. praes 1 sg: Tobie ia dźięki czynię 
179/7. 2 sg: na świećie fam czynifz dziwy 106/18. 2 sg: Niepodobne czyni dźiwy 
147/26, cuda czyni przeciw ludzkiey wierze 199/7, Pobożnym gwóli czyni 211/9. 1 pl: 
co czyniem? 4/9. 2 pl: źle czynicie (r) 9/11. 3 pl: z ich próżnego fzydźi Starania/ które 
czynią przeciw iemu 4/14, Którym niefzcześćie/ y moje kłopoty Dobrą myśl czynią 
50/24, Schadzki o mnie czynią 82/21, Te [ustawy Twoie] mię nad nieprzijaćioły 
mędrfzym czynią moie 183/12. praet 2 sg m: Toś czynił 76/1; Coś ty za cuda czynił 
207/29. 2 sg m: zły człowiek ... czynił o mnie radę 56/3, Co dla Twych za pierwfzego 
pan czynił świata 113/18./: twoia za nie moc czyniła (r) 65/11. 3 pl m pers: fchadzki 
o mnie taiemne czynili (r) 49/23, mocą fłów pańfkich cuda czynili (r) 158/23. imp 1 sg: 
niech ia twe czynię rofkazanie 182/16. 2 sg: Czyń fąd o iego zbytkach 16/10; czyń co 
radźi cnota 54/9, czyń fławę imieniowi fwemu 174/8. 2 pl: Śluby czyńcie (!) panu/ 
y oddayćie 113/3; Czyńcie cześć panu 32/1; Dźięki mu czyńcie 45/10. 2 pl: niechay 
naświętfzemu Vczćiwość czynią imięniowi twemu 102/20. eon 2 sg m: Żebyś mi ofiar 
vmownych nie czynił (r) 74/28. part praes act: Na mię wfzyftki fortele fwoie obracaią/ 
Serce fobie tym czyniąc 103/21, Panu/ czyniąc powinne dźięki/ śpiewayćie 213/9.

C Z Y ST c f  C ZYSTY.
C Z Y STY , C Z Y ST (2 +  2 =  6) ai — sg m N: abyś w fłowiech fwoich Zawżdy praw 

naleźion/ y czyft w fądźiech twoich 76/22; ieflim ieft praw/ y przed tobą czyfty (r) 
10/9. n A: przedeń fumnienie czyfte przynafzayćie 6/20. pl N  subst: Parifkie fłowa fą 
czyfte/ y próżne przygany 17/15. petr sg n G: wfzyfcy/ ... do czyfta znifzczeią 96/24, 
Zwierz ią [winnicę] ... do czyfta zepfował 121/28.
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ć
-Ć (20) pt — będąc 86/15, Iaćiem 43/23, 60/9, 107/9, Mnieć 36/9, 76/23, 24, 88/1, mufząć 

59/3, Obliczęć fye 76/3, Onić 134/9, Przychodźień ciem 58/15, Toć 16/13, 97/27, 
179/23, 191/22, 208/1, toć 181/11, W tobieć 87/29, vftyć 17/5.

ĆMA (/O) sb f  — sg N : Cma tobie nic nie zaćmi 203/9; ćma nieprzeźrzana Ogromna pod 
nogi iego była podana 23/21, Niechay ćma iako chce witanie/ Dobrym światła zawżdy 
zdanie 172/5. /I: wiatr ... Cmę wielką ptaftwa przygnał 116/9; zebranych ciemności 
ćmę zapalały Lyfkawice 23/27. pl N : wozów nie vchronnych Cmy nieprzeźrzane ftoią/ 
y Anyołów konnych 98/6; Niech ślizawice/ y ćmy niefpędzone Ich drógi będą 48/26, 
Wfzyftkich okryły ćmy niewidome 132/12, Chmury około niego/ y ćmy frogie 146/2, 
nocne ćmy wftaią 155/31.

ĆW ICZYĆ (2) vb im pf — praes 2 Szczęśliwy/ którego ty ... w fwoim zakonie ćwiczyfz 
(r) 142/6. praet 2 sg m: Iefzcześ mię z młodu ćwiczył 104/1. imp 2 sg: Ćwicz mię na fwą 
myśl 185/9.

ĆW ICZYĆ SIE  (1) vb impf -  praes 1 sg: W tych [Twoich sądach] fye ćwiczę vftawicznie 
179/28.

D
D ’ c f  DO.
DACH (1) sbm  — p l I: Wolę wrót domu twego ftrzedz/ niżli ze złemi Pod dachy miefzkać 

pozłoćiftemi 126/28.
DAĆ (115) vb p f  — inf: Miafto Ierozolimfkie (!) świadectwo dać może 71/7, Gardłem 

żadnego głofu dać nie mogą 174/20, Iakież ia tedy tobie/ panie/ dać mam dźięki 
176/13, godno dać cześć panu temu 212/27. fu t 1 sg: Damći w dziedzictwo wizytko 
ludzkie plemię 4/24; dam cześć Bogu 7/30, dam ia tobie rozum prawy 44/26, Któremu 
[Panu] dam wyznanie 64/22, twe nieprzyiaćioły ... dam pod nogi twoie 170/6. 2 sg: 
vbogich Trapić możnieyfzym nie dafz 49/8, mey niewinności mieyfce dafz v śiebie 
81/20, nad nieprzyiaćielem dafz mi górę moim 86/4, Ani fye dafz vwieść wiecznie 
123/6. 3 sg: Da chwałę panu 32/20; zawżdy z łafki fwoiey Dawał mieyfce/ y dawa/ y da 
prośbie moiey 6/14, (da Bóg) 22/30, 28/7, 46/17, 50/29, 56/18, 90/10, (da bóg) 68/18, 
da bóg 167/26, 169/7, (da pan Bóg) 28/15, 33/10, (da pan bóg) 49/4, 104/27, (dali pan 
bóg) 36/17, rozum da cichemu 34/29, ten wfzyftko da tobie 52/15, Ani da/ żeby będąc 
potwarzony Miał od fędźiego wyniść przefądzony 54/23, A też mi vpaść nie da ręka 
twoia 90/12, da vcho vkrzywdzonemu 105/29, Ani fye iuż da przywieść/ aby 
fmutnemu Lalkę iefzcze okazał fłudze fwoiemu? 113/23, lako źdźbło/ któremu wiatr 
nieda paść na źiemi 125/24. 3 pl: Dadzą część (/) panu 32/11; tu tobie z vkłony Dary 
królowie dadzą 99/4. praet 1 sg m: Ieflim ... do złey chęći dał z śiebie przyczynę 9/28. 
2 sg m: Tyś dał grzbiet nieprzyiaćielfki pod moie nogi 25/18; Ześ mię nieprzyiaćiołom 
nie dał w pośmiech moim 61/16, tyś nam dał w boiu śiłę 99/1, boś mną zapalczywy 
Z góry dał o źiemię 151/28; Dałeś w moc iego wfzyftki bydła polne/ Dałeś y leśne 
źwierzęta fwowolne 11/27 — 28, Dałeś mu/ czego pragnął 29/7, Dałeś nam trunek na 
poły ze łzami 86/30; dałeś go [wieloryba] na paftwę górnemu fępowi 110/18. 3 sg m: 
Dałmi prędkość 25/5, Dał nam w dźiedźictwo/ y w vżywanie Włość Iakobowę 70/17, 
Dał znać/ iako fprawiedliwym 148/3, Dał mi vcho łafkawe 175/17, Dał ie [bogate kraje] 
Izrahelowi 200/9; Mnie dał według mey nadźieie 96/3, Ani fye dał rozwodźić fwey

35

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

zapalczywośći 117/2, dał w fzáfárftwo Wfzytkę maiętność fwoię 158/11, dał ie w rę­
ce ... poganom 162/21, dał nowym przychodniom ich bogáté kráie/ ... dudze ie dał 
fwému 200/7 — 9, On iáko pan dał co trzeba 215/14./: oná kráiná ... ták fye ialną ftáiá/ 
Ze śniegom ná Zálmonie naprzód nic nie dała (r) 97/30, Dufzá ... áni ćiefzyć fye dała 
(r) 113/13. 3 pl m pers: Dáli fye niebożęta vwieść fwćy chciwości 160/31; Wfzetecz- 
nicom w fpráwách fwych naprzód nic nie dáli (r) 162/18. imp 1 sg: niech dam dzięki 
Twemu Dobrodźieiowi 178/17. 2 sg: DAy Twe baczenie/ boże/ królowi 104/23; Day 
Boże/ áby 27/29, Day boże/ ábych 179/17, Day Tprawiedliwość królewicowi 104/24, 
Day nam zá troíkliwé látá WeTołćgo vżyć świata 138/5, Day to pánie/ áby 168/32, Day 
mi Twóy zakon znać 180/13, Dáy mi rozum 182/3, Day mi poznać Twe wyroki 184/15, 
Day/ áby 191/2, Day/ ábych 206/11; Nieday Tye zmocnić złemu 14/22, y dźiś mi day 
vcho Twoie 21/26, nie day/ ábych 42/4, nieday/ ábych 103/2, Nieday/ áby 110/31, Nie 
day/ áby 120/9, day odpór gwałtowi 48/14, nie day/ pánie/ przeklętćy zazdrości 
Pociechy ze mnie 50/17, nie day mię moim Nieprzyiaćiołom w pośmiech 56/10, Nie 
day mię w pośmiech głupiemu Człowiekowi nikczemnemu 57/31, day Tye ochłodźić 
58/17, Nie day mi tonąć w powódź rzek możnych 100/22, Nie day mię w ręce 
człowiekowi złemu 102/12, nieday niTzczyć mię do końca 102/23, day cześć pánu 
Twemu 156/29, nie day/ pánie/ mijać vTtaw Twoich 179/23, day bych ... 180/12,182/27, 
day mi znać Twoie roTkazánié 182/11, NA mnie ... nie day złym przewodźić 184/11, 
day mi poznać Twe wyroki 184/14, Dobrym day dobrze 190/9, Pánu day cześć 213/20; 
Niedáy mię ná pewné męki Do złych ludźi krwáwéy ręki 38/13. 1 pl: panu chwałę 
daymy (r) 143/1, PAnu Twemu daymy cześć rymy nowćmi 215/19. 2 pl: Dayćie cześć 
pánu/ dayćie náTzému 70/21, Dayćie plac ... wybranym moim 74/18, Dayćie winną 
chwałę iego miánu 149/28, Dayćie ... winną chwałę iemu 156/30, Dayćie cześć 
... Pánu 214/8, Winną chwałę naświętTzćmu Dayćie imieniu pańTkićmu 214/18, Day­
ćie pánu cześć Tpółecznie 215/11; Pánu chwałę powinną/ y wdźięczny pTalm dayćie (r) 
97/2, (r) 99/10, Pánu cześć/ bogu náTzému winną chwałę dayćie (r) 149/5, Pánu cześć/ 
bogu náTzému/ winną chwałę dayćie (r) 149/15, Iemu cześć/ y chwałę dayćie (r) 177/4.

DALECE (/) av — Mnie poprawdźie Tzcześćie było Ták dalece iuż zblaźniło/ Zem śmiał 
rzec 41/10. C f  DALEKO.

D A LEK I (6) ai — petr sg n G: to/ co wyToko/ Z dáleká zna twoie oko 202/2; BliTcy moi 
z dáleká ná móy ból pátrzáli 56/1, dobrzy patrząc z dáleká (r) Ná vpad złego człowieka 
78/13, z dáleká rozumiéTz wizytkę myśl moię 202/16. comp sg f  N: Bądź ćię z niego 
[z domu] potrzeba dállza wyprawi 187/24. sup p l L : ludźie ... Którzy w nadálTzych 
krainach mielzkaią 93/10.

DALEKO  (8) av — lako wTchód od zachodu daleko pała/ Ták on od nas daleko grzech 
náTz oddala 153/29 — 30, Zli nademną tuż/ ále praw twych daleko 185/16; mijam 
TzćićTzki (!) dáléko (/) złośliwych 183/15. comp: Nie chciałem dáléy pokrywać Twéy 
złości 44/15, Co dáléy/ tymem ieTzcze był wątpliwTzy 108/30. sup: Vciekay conadáley 
(!) 16/20, Leciałby conadáléy miedzy głuche láTy 80/29.' C f  DALECE.

DAN (1) part praet pass p f  — sg f N: [chwała] laka ma być imieniowi... dáná (r) Wielkiego/ 
możnego páná 145/3.

DAŃ (1) sb f  — sg A: dań Arábczycy Płacić ći będą/ y Sábeyczycy 105/23.
DAR (17)sbm  — sg N: Gdźie dar zwyćiężcy obiecany leży 27/4, dar to boży 89/4. A: Duch 

pańTki ... w nim okazał Dar táki/ zá którym król puścić go kazał 158/10. pl N: iego 
obfite Dáry niech zawżdy będą w Tercu twym ryte 153/10; Twoie dary Tą płodnćy 
źiemie vrodzáie 96/16. G: wTzyTcy/ co po źiemi Okrągłćy chodzą/ vczeTnicy wiecznych 
Darów Tłonecznych 92/18; Nie bierze darów przeciw niewinnemu 19/24, Niechcę ...
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pożądnych darów fnu fłodkiego vżyć 195/16. A: tu tobie z vkłony Dary królowie dadzą 
99/4, Królowie ... Dary poniofą 105/23, Dary znamięnite nieście 145/5; Będzie pomniał 
na twe wfzyftki przefzłe dary (r) 28/11, zdechli prawie na cudze dary (r) 36/26, mało 
dbaTz o takie dary (r) 77/18, wziąłeś dary znamięnite 98/10, Znamięnite dary przy- 
nafzayćie 113/4, Iakież ... dać nam dzięki/ Za te tak fzczodre dary twey ręki? 176/14.

DARMO (7) av — niech fye morduie/ A darmo 169/26. C/N IED A RM O .
DARM OJAD (7) sb m — p l N: Mną fobie gęby dwómi wymywali Darmoiadowie 49/27.
DAROWAĆ (3) vb impf — fu t 3 sg: Dobry damie/ a przetśię mu sftaie 53/26. praet 3 sg m: 

nas ... Hoynie łafką fwą darował (r) 177/6. eon 2 sg m: iakobyś zdrowiem mię darował 
(r) 185/9.

DAWAĆ (38) vb im pf — inf: pomni chwałę dawać (r) 101/21, Byś miał ... bałwanom 
chwałę dawać (r) 123/8, SSłufzna (/) rzecz/ panie/ tobie chwałę dawać (r) 139/23. praes 
1 sg: Siedrh kroć na dzień ... daię chwałę tobie 186/5. 2 sg: daiefz dobrym dźiedźict- 
wo na źiemi 88/4, każdemu daiefz pożywienie 211/2; pomftę dawafz (r) W rękę moię 
25/31. 3 sg: Daie mu fen oczom pożądliwy: Daie dźiatek wdźięczne w domu roie 
191/20 — 21; wdźięczne światło na wfzytek świat daie (r) Ogień fłoneczny 26/27, 
ferce/ y śiłę ludu fwemu daie (r) 40/19, Pan to daie 89/4, niepłodnym potomftwo daie 
97/8, ludziom rozum daie 142/3, ćiału wfzelkiemu iego żywność daie (r) 200/15; 
zawżdy z łafki fwoiey Dawał mieyfce/ y dawa/ y da prośbie moiey 6/14, Pieniędzy 
w lichwę nikomu niedawa (r) 19/23, lutnia moia panu chwałę dawa (r) 39/22, pan 
... w potrzebach ratunk dawa (r) 69/16, Vbogim dawa obficie 172/21, Tam pan 
niebiefki wizytko dobre dawa (r) 197/2, żywność wfzelakim dawa źwierzętom 
213/13. 3 pl: Budownym zamkom fwe imiona daią (r) 73/10, cześć bałwanom daią (r) 
146/22, Prawdzie daią plac błędy 146/30; Królowie/ którzy ... wyfpom morfkim 
prawa dawaią (r) 105/22. praet 2 sg m: Dawałeś ty niedawno chorągiew fwym 
wiernym 87/1. 3 sg m: zawżdy z łafki fwoiey Dawał mieyfce/ y dawa/ y da prośbie 
moiey 6/14. fu t 3 sg: Żalić proch cześć będźie dawał (r) 41/21. imp 1 sg: A ia tobie 
chętliwie niech ofiarę dawam (r) 80/11. 2 sg: Sinogarlice fwoiey beftiom nie daway 
(r) 110/27. 3 sg: Tobie niechay chwałę daie (r) Wfzyftka ziemia/ wfzyftki kraie 94/13, 
Tobie/ panie/ wfzyftek świat niechay chwałę daie (r) 96/11, (r) 96/15; Niebo/ źiemia/ 
y morze temu niech cześć dawa (r) 101/31. part praes act: Daiąc im fkarby/ daiąc im 
dźiatki 22/27, Daiąc mu [Panu\ cześć 37/17.

DAWAĆ SIE  (7) vb im pf — imp 2 sg: niefzcześćiu fye nie daway (r) 38/22.
DAW ID (70) n-pers m — sg N: Dawid duga móy wiemy/ ten ieft powołany Na ten vrząd 

tak zacny/ ten ieft pomazany 133/19, Dawid fługa twóy łafkę miał v ciebie 195/27. D: 
pan okazał... Wielką miłość Dawidowi pomazanemu 26/6, Słudze Dawidowi fwemu 
Obiecuię 132/19, Razem ia Dawidowi na ftateczność fwoię Słudze wiernemu pray- 
śiągł 134/15, Przyśiągłeś Dawidowi wiernym fłowem fwoim 195/29. A: Dawida/ co 
teraz za owcami chodźił/ Obrał królem 118/29, POmni/ panie/ Dawida/ y iego 
trudności 195/11, Dawida z dźiwnych toni wyrywafz 209/20 .1: Gdźie ... przymierze 
(/) fławne z Dawidem vczynione? 135/11.

DAW IDOW Y (3) ai — sg m N: Tam ftolica/ y on zacny thron Dawidowy (r) 188/8. n A: 
T  u Dawidowe plemię rofkrzewię 196/11 .p l  A subst: teraz ći z Libanu niofę Dawido­
we (r) Złote gęśli 2/19.

DAWNO (6) av — Dawno bych iuż był w wieczney pogrążon nocy 142/16; dawnom ia 
zginiony 60/27, pannę dawno pożądaną Mafz wedle śiebie 67/29, Tobie bogata 
Tyros ... Iuż dawno zacne vpominki chowa 68/6, [s/owo] iuż dawno brzmi w vfzu 
twoich 202/20, iużem dawno w źiemi 208/7. C f  NIEDAW NO.
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DAWNY (15) ai — sgm N: Gdzie teraz ich on bóg fławny/ Ich obrońca/ y ftróż dawny? (r) 
120/12, gniew twóy dawny niechay zgaśnie w tobie 127/16. I: póki (zlakiem dawnym 
(r) Prędkie ftońce poleci 134/18. f  G: Podeprzy mię z oney fwey dawney litości 169/22. 
L: Pomni na mię ... w oney dawney chęci 160/7. n N: Gdźie teraz ono twoie miłośier- 
dźie dawne? (r) 135/9. L: pan ... iaki w dawnym lećie Na Sinaicu byl widźian/ albo 
w fwym namiećie 98/7. pł N  subst: dawne nafze złości Nas dolegaią 92/19. G: Blizny 
z nowu mych dawnych ran fye odnowiły 55/19. D: Y  będą pufte mieyfca z nowu 
ofadzone/ Y  dawnym panom zaś przywrócone 102/4. A subst: Wfpomionę twoie 
fprawy niewyilowione/ Sprawy dawne (!) rozumem nieogarnione 114/6. V subst: 
Pańfkie mury dawne/ (r) Imię wafze fławne 130/15. comp sg m G: Coś ty poczynał za 
ich [ojców naszych] wieku dawnieyfzego (r) 65/6. pł N  subst: Przychodźiły mi na myśl 
dawnieyfze lata 113/17. L: Myśliłem przetśię o dawnieyfzych czaśiech 207/28.

DĄB (2) sbm — pl A: Głos pańfki... dęby przewraca 40/9, iako kiedy walą W leśie furowe 
dęby 110/2.

DBAĆ (4) vb im pf — praes 2 sg: mało dbafz o takie dary 77/18. 3 pl: Na Boga nie niedbaią 
80/7. imp 1 sg: niech niedbam o zyfk niecnotliwy 180/23. 2 sg: Na żadną trwogę/ ani 
dbay na ftrzały 138/25.

D BAŁY (2) part praet act — sg m N: Byłliby ... kto na Boga dbały (r) 18/18, (r) 79/8. C f 
N IED BA ŁY.

DECH (1) sb m — sg G: nozdra tchu nie maią 198/20.
D EPTA Ć (4) vb im pf — praes 3 pl: depcą źli naukę twoię 185/25. fu t 2 sg m: Będźiefz po 

żmijach befpiecznie ... Y po padalcach deptał 139/10. 3 sg: Dokąd mię deptać będźie 
człowiek zazdrośćiwy? 17/24. imp 3 sg: Niechay mię hardy człowiek nie depce nogami 
51/28.

DESZCZ (13) sb m — sg N: Spadnie iako defzcz nieprzepłacony Na vpragnione fuchę 
zagony 105/5; lako gdy defzcz wielki linie 119/12. G: Pragnie ćię dufza/ pragnie ciało 
moie/ lako dżdża źiemia w frogie letne znoie 89/26, Miafto dżdża z nieba padał grad 
kamienifty 159/1, lako dżdża czeka źiemia vpalona 208/4. A: Na złe ludźi wyleie 
defzcz gorący śiarczany 16/27, nocną roffę na fuchę zagony Spufzczafz/ y wcześny 
defzcz nieprzepłacony 93/18, Chmury z hukiem linęły defzcz niefłychany 114/15, 
Spufzczafz na nifką źiemię defzcz nieprzepłacony 155/18. I: Ales (!) pogodnym 
defzczem fwóy grunt polubiony Napoił 97/15, Z defzczem ognifte miefza łyfkawice 
198/1; źiemię dżdżem chłodźi 213/11. pl A: Głos pańfki defzcze leie 40/5.

D IA BELSTW O  (1) sbn — sg D: Syny bowiem y córki fwe ofiarowali Dyabelftwu 162/14.
DLA (10) praep cum D -  Dla 3/23,66/15, 91/27, 152/14, 181/25; dla 55/16, 97/27, 113/18, 

121/19, 137/13.
D Ł U G  (1) sb m — sg A: Abych tak tobie wedle powinności Dług obiecany dźień po dźień 

oddawał 88/12.
D Ł U G I (8) ai — sg m N: Niech na źiemi nie będźie wiek iego długi (r) 168/9. G: pragnie 

długiego żywota 47/19, bądź pewien długiego żywota 5 4 /1 0 ./ G: Morze ... Strzedz 
będźie iego granicy długiey (r) 105/14. pl A subst: W dobrey śile długie (!) lata trwaią 
107/14, Ani na ich [ludzi wszetecznych] długie (!) pozwolę bieśiady 205/26 .1: acz mię 
ftrapił długimi drogami 152/25. sup sg m N: lego vprzeymey dobroci Wiek nadłużfzy 
nie okroći 172/4. C f N IE D Ł U G I.

D ŁU G O  (19) av — długoli Zły człowiek ma doświadczać twey cierpliwości? 16/2, tak 
długo będą na dobrych przewodzić/ ... Ze ... 52/1, długoli Człowiek będźie w tey 
niewoli? 57/9, będźie iego imię ... ftrafzne ... Tak długo/ póki ... 105/3, długo 
myśliwfzy 108/29, Czemu tak długo kurczyfz możną rękę fwoię? 110/11, długoli
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będźiefz gardźił prośbami näfzemi? 121/10, lud ... Któremum ia też tak długo fol­
gował/ Zem ... 143/26, tak długo był trzyman w więzieniu frogim/ Aż ... 158/7, bych 
długo twoie chował prawa 184/6, wfzelka żywa dufza imię święte twoie Wielbić 
będzie: tak długo/ póki ... 211/15; Długóż fye na mą Pławę będziecie targali? Długóż 
rzeczy znikomych nafladować chcecie? 6/8 — 9, Długóż fye paftwić będą ći fprofni 
poganie Nad nami? 110/9, Długóż ... złośliwy Wäfz będźie znał fąd życzliwy? 124/5, 
Długóż fye mafz gniewać na nie? 137/30, Długóż ... ludźie zuchwali Na fzcześćie tak 
befpiecznie będą kazali? 141/19, Długóż fye Twym łotroftwem będą chłubili? 141/21; 
długóż maią ciebie bluźnić/ panie? 110/10. C f  N IED ŁU GO .

DMA (/) sb f  — sg N: näfze płonę nadźieie Po powietrzu dma rozwieie 211/30.
DM U CH N IEN IE (1) sb n — sg I: Nieprzyiaćiela fwego ... Dmuchnieniem chce poraźić 

15/18.
DO, D ’ (153 +  2 =  155)praep cum G : d’ ołtarza 64/19, d’ ośmdźieśiąt (!) 137/18; DO 34/11, 

56/27; Do 21/11, 38/14,28,47/17,48/12,60/24,62/10,87/26,92/15, 113/11,12, 123/11, 
131/8, 150/7, 158/3, 14, 172/28, 175/25, 180/23, 188/21, 194/2, 207/1, 210/20; do 5/2, 
7/9, 9/7, 26,28, 14/20, 23, 18/4, 20/10,21/1, 23/14, 16, 25/20,26/8, 27/3, 30/7, 8, 32/21, 
34/16, 35/19, 36/21, 42/28, 44/17, 50/7, 51/14, 52/22, 54/14, 55/24, 60/26, 67/5, 76/19, 
77/12, 78/24, 26, 81/16,19, 22, 82/29, 84/7,23, 86/26, 87/4, 13, 91/28,95/16, 25, 96/17, 
100/17, 18, 101/15, 102/23, 104/4, 105/16, 108/17, 112/20, 113/14, 114/28, 116/25, 26, 
117/6, 121/23, 24, 30, 125/32, 126/7, 127/17, 131/26, 132/3, 133/26, 31, 136/15, 138/3, 
140/6, 16, 142/26, 143/13, 145/6, 153/22, 24, 155/31, 156/3, 4, 160/28, 162/10, 164/9, 
21, 165/1, 15, 21, 24, 166/29, 167/13, 169/19, 170/3, 171/20, 20, 172/9, 173/24, 28, 
176/1, 180/22, 181/23, 185/13, 186/21, 195/4, 23, 201/8, 202/7, 27, 28, 206/8, 209/12, 
30, 210/19, 211/7, 212/30, Aż do 74/10, 104/4, 117/30, aż do 58/20, 62/21, 128/20, 
198/4, prawie do 196/8, 211/4, do czyfta 96/24, 121/28, do fytu 116/13.

DOBA (1) s b f  — sg L : prośby ... które w każdey dobie (r) Pofyła człowiek żałofny ku tobie 
39/1.

D O BIJA Ć (1) vb impf — praes 3 pl: kogoś ty vderzył/ oni dobijaią (r) 101/13.
DOBRO (8) sb n — sg G: Wfzego dobra wam winfzuiem 179/2. I: to nawiętfzym dobrem 

fzäcuie 15/8. pl G: lako wiele dóbr/ ... które ty gotuiefz Wiernym fwoim 43/17, 
niepobożni ... dóbr/ y zdrowia zbędą 55/4, dobrym dóbr ich nie odeymuiefz 127/2, 
Który ćię wfzelakich dóbr hoynie nabawia 153/15, fynom twym dóbr hoyność wielką 
zgotował 213/22. A: Szczęśliwy lud/ który ma te dohra 210/3.

DOBROĆ (35) s b f  — sg N: dobroć twoiä do nieba przeftała 51/14, 166/29, twoiä dobroć do 
nieba przeftała 84/7, dobroć ... twoiä nigdy płoną być nie może 83/17, Czy dobroć 
twoiä w grobiech będźie powiadana? 131/29, Gdzie/ pänie/ zwykła dobroć ...? 135/10, 
Ciefzy mię ... dobroć twoiä 194/13. G: zapomnieli Dobroci iego 160/30; z fwey 
dobroci żywey 95/1, Twey dobroci ... fława ... Nieba śięga 104/7, lego vprzeymey 
dobroci (r) Wiek nadłużfzy nie okroći 172/3, pańfkiey dobroci (r) Wfzytkokrotny wiek 
nie kroći 177/13, (r) 177/15, iego dobroci (r) Wfzytkokrotny wiek nie kroći 177/17, 
z dobroci iego nie przebraney 199/1. D: twey wieczney dobroci vfamy 92/27, Zem 
przyiaćielem zawżdy dobroci (r) 56/20. A: Prze dobroć fwoię światu nie taiemną 
34/26, Prze dobroć fwoię 42/5, 103/3, prze dobroć iego nieprzebraną 160/1, prze 
dobroć iego niewymowną 163/13, 177/11, 179/9, prze dobroć onę 201/18, Żalić proch 
cześć będźie dawał/ Albo twą dobroć wyznawał? 41/22, Abych twą dobroć ... wyznawał 
49/31, twoię moc będę/ y dobroć wyznawał 86/17, twą dobroć ... wyznam wiecznie 
112/5, Okaż dobroć fwą nad nami 138/8, Niechayże wielką iego dobroć wyznawaią 
164/13, 25, 165/5, 25, panie w dobroć nieprzebrany 182/5.
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D O BRO D ZIEJ (2) sb m — sg D: RAduyćie fye bogu nawysfzemu/ (/) Dobrodźieiowi 
nafzemu 122/12, niech dam dzięki fwemu Dobrodźieiowi wielkiemu 178/18.

D O BRO D ZIEJSTW O  (13) sbn — sg N: Parifkie dobrodźieyftwo nie ieft okrążone 199/14, 
iego dobrodźieyftwo nigdy nie vftaie 200/8, iego dobrodźieyftwo wieku nie vczuie 
200/18. G: Dobrodźieyftwa/ y cudów iego zapomnieli 115/17. A: Dobrodźieyftwo 
iego wielkie (!) Oglądały kraie wfzelkie (/) 148/7; dobrodźieyftwo z rąk moich brali 
168/1. 7: Myfzkowski/ którego dobrodźieyftwem czuię Vwiązane fwe ferce 2/8. pl N: 
pańfkie dobrodźieyftwa na czas wieczny ftoią 199/24, iego dobrodźieyftwa fą/ y będą 
wieczne 200/2. A: Dobrodźieyftwa wyznawayćie 94/8; ięzyk móy ... Będźie za dob­
rodźieyftwa obfite (!) dźiękował 104/18, Abychmy ... twoie dobrodźieyftwa wielkie 
wfpominali 163/4. 7: A on nas niech okrywa dobrodźieyftwy fwemi 98/14.

D O BR O TLIW O ŚĆ  (3) s b f  — sg N: Twoia wieczna dobrotliwość mnie pomnażała 25/10. 
G : z wielkiey fwey dobrotliwości (r) 162/30, Nie vftanie pamiątka twey dobrotliwości 
(r) 210/17.

D O BR O TLIW Y  (10) ai — sg m N: pan to dobrotliwy (r) 34/27, (r) 47/9, ty wielce 
dobrotliwy (r) 129/29, Pan wielce miłośiemy/ pan dobrotliwy (r) 153/21, Pan dobrot­
liwy/ pan to miłośierny 171/5, Aleś ty pan ieft dobrotliwy (r) 194/9. V: oycze dobro­
tliwy (r) 17/23, (r) 151/7, panie dobrotliwy (r) 3 0 /1 1 ./  A: Roświeć fwą dobrotliwą 
twarz nad fługą fwoim 43/9.

DO BRO W O LNIE (1) av — Bogacze źiemfcy ... dobrowolnie hołdować mu będą 32/18.
D O BRY (75) ai — sg m N: Dobry darnie/ a przetśię mu sftaie 53/26, Dobry/ prędki do 

litości 172/9; Człowiek dobry próżno ma vfać fwey niewinności 16/24, Świętemu ty 
święty będźiefz/ dobry dobremu 24/23, Panie/ tyś dobry świadek moiey niewinności 
36/27, ftopy we krwi złych dobry omoczy 85/10, Długóż ... dobry w fwey doległośći 
Nie dóydźie fprawiedliwośći? 124/7, Tyś łafkawy/ tyś dobry 210/19. D: Nieprzyiaćie- 
lem głównym zły dobremu (r do iemu) 54/21; Świętemu ty święty będźiefz/ dobry 
dobremu (r) 24/23, Niefprawiedliwy źle myśli dobremu (r do iemu) 53/5, Lepfza 
dobremu trocha maiętnośći/ Niż niepobożnym ich fzyrokie (!) włości 53/13, aby 
nieżyczliwy Człowiek ... niewinnemu Tym ćiężfzy nie był/ y frożfzy dobremu (r) 
204/28. A: iakoby zdradliwie Podydź dobrego 50/6, Ciebie ... Brzmieć będą moie 
wdźięczne ftróny. Ciebie dobrego nad dobremi 150/5. 7: ciebie/ boże/ Właściwie 
dobrym nazwać może 128/24. /  N: zawżdy brzmi około vcha Dobra otucha 20/28, 
Dobra moia/ będęli żył wedle twego zdania 179/18. G: ftąd wino łagodne/ Dobrey 
myśli naczynie 155/23; Bądź dobrey nadźieie 28/17. A: Którym niefzcześćie/ y moie 
kłopoty Dobrą myśl czynią 50/24; WSiaday ... w dobrą godźinę na fwóy koń 28/4, 
W tak dobrą fye godźinę obalił na łoże/ Ze z niego żadną miarą powftać iuż nie może 
61/7, Przywróć mi dobrą myśl/ prze móy grzech odiętą 77/7. L\ wfzytki rzeczy Ma 
w vmowie zamknione na dobrey pieczy 157/16; fkromni niech ... w dobrey myśli 
trwaią 46/28, w dobrey śile długie (!) lata trwaią 107/14. n G: dobrego mienia nam 
potrzeba 6/23, niechcąc rzec iłowa złego/ Nie mówiłem y dobrego (r) 57/4. D: chćiey 
dopomoc ku dobremu (r) 150/10. A: Temu wfzyftko/ co pocznie/ na dobre wynidźie 
3/18, Od ciebie wfzyftko dobre na świećie mamy 5/29, Wiecznie fye ia ftarać mufzę 
o dobre twoie 188/14, Tam pan niebiefki wfzytko dobre dawa 197/2. 7: WSiaday 
z dobrym fercem ... na fwóy koń 28/3, ćiche wfzytkim dobrym rad opatruie 215/26. L: 
wierne fwoie Mafz na dobrym baczeniu 65/14. p l N  m pers: Dobrzy ze mnie radość 
maią 182/12, Dobrzy będą widzeni w wielkiey zacności 215/27; dobrzy będą na źiemi 
miefzkali 54/15, Będą dobrzy w rychle temi władać 73/21, dobrzy ... Będą fye tym 
więcey bali 78/13, będą dobrzy pana wyznawali 205/11, Yżyią dobrzy radości 207/11.
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G: Dobrych pobożnych ludźi wfzytki fą miefzkánia Pełne wdźięcznćgo śpiewania 
178/7; zły ięzyk wfzeteczny/ ... dobrych nieprzyiaćiel wieczny 43/16, cnotliwi boday 
dni dobrych vzywáli 60/7, dobrych obrońca/ A złych fkázcá 78/25, Plemię dobrych 
ludźi ... kwitnąć będźie 171/29. D: Dobrym/ gdźie może/ pomocy dodawa 19/21, 
Dobrym światła zawżdy zftánie 172/6, Dobrym day dobrze 190/9; Kto dobrym życzy/ 
y fam fzcześliw będźie 53/27, Ięzyk ... Nieprzyiaćiel dobrym główny 78/4, Imię 
dobrym łagodne/ ále złym ftráfzliwé 80/14, dáiefz dobrym dźiedźictwo ná źiemi 88/4, 
Rádá wáfzá dobrym fzkodźić 88/23, dobrym dóbr ich nie odeymuiefz 127/2. A m pers: 
iákoby z cienia dobre ftrzelał zdradliwie 16/22, dobre ludźi okiem láfkáwym opátruie 
16/30, Pátrza Pan ná dobré okiem miłośiernym 47/25, Aby vbogié/ y dobré nifzczyli 
53/10, By dobré tepáli 91/18, Abyś dobré w cále był zachował 112/28. 1: Ani w liczbie 
z dobrémi będą policzeni 3/24, pan trzyma zá dobrćmi (r) 18/30, niechay zły nie 
będźie Położon w iednym z dobrćmi rzędźie 101/18, Brzmieć będą moie wdźięcznć 
ftróny. Ciebie dobrego nád dobrćmi (r) 150/5, Chwała iego niechay brzmi miedzy 
dobrémi (r) 215/20. L: będą ná dobrych przewodźić 52/1. V mpers: vżywayćie Wefela/ 
dobrzy 45/4. cotwp m N: Dźień ieden v mnie w twoim pałacu ftrawiony/ Lepfzy/ niż 
indźićy wiek niezliczony 126/26; Błądziłem/ pókim trófk nieznał/ dźiś lepfzy karany 
182/4. /  JV: Lepfza dobremu trocha maiętnośći/ Niż niepobożnym ich fzyrokie (/) 
włości 53/13. iap f  L : iákoby po fufzy nalepfzéy chodźili 160/22.

DO BRZE (13) av — z vft náfzych dobrze fye mieć mamy 17/9, By dobrze ftała śmierć tuż 
przedemną/ Bać fye nie będę 33/5, By dobrze źiemię morze zalać chciało/ Zá twą 
pomocą on zoftánie cało 44/19, dobrze patrzy/ Kto ten wnik vpátrzy 91/15, ferce 
dobrze tufzyło 95/31, Tám płacić będę dobrze cnotliwemu/ Zle nieprawemu 111/13, 
tufz dobrze fobie 187/11, Dobrym day dobrze 190/9, ftrzeż dobrze fwéy głowy 201/9. 
comp: niemoże Srébrá lepiéy nikt doznawać 95/7, lepiéy rzeczy vważam/ niż biegli 
ftárcowie 183/14. sup: niepobożni/ kiedy fye zdać będą Nalepiéy kwitnąć/ dóbr/ 
y zdrowia zbędą 55/4, Podobien kwiatu/ który/ gdy fye rozwinął Nalepiéy/ dufznym 
wiatrem zmorzony zginął 154/8. C f  N IEDO BRZE.

D O BYĆ (2) vb p f  — fu t 1 sg: Zdroiów zákrytéy mądrości dobędę (r) 72/19. part praet act: 
dobywfzy oftréy fzáble fwoiéy 48/17.

D O BY TY  c f  N IED O BY TY .
DOBYW AĆ (/) vb im pf — praes 3 sg: Wiatrów dobywa z fwéy fkrytéy fkárbnice 198/2.
D O CIERAĆ (/) vb im pf — praes 3 sg: Nienawiść ná mą fkazę zewfząd dociera (r) 167/27.
DOCZEKAĆ (1) vb p f  — fu t 2 sg: Doczekafz/ że y władać będą światem 68/20.
DO CZESN Y (1) ai — sg m L: Przeftaiąc ná tym wieku docześnym (r do ćielefnym) 22/23.
DODAĆ (9) vb p f  — praet 2 sg m: Tym żeś mi fercá dodał 2/15, Tyś mi fercá/ y dzielności 

dodał w bóy frogi 25/17; Dodałeś mi fwéy pomocy 40/29. 3 sg m: pan w ich fráfunku 
Prędkiego fmutnym dodał ratunku 164/10, 22, 165/2, 22. imp 2 sg: Doday mi fercá/ 
y ftałośći 130/2. eon praet 3 sg m: By mnie był pan nie dodał fam fwéy pomocy 142/15.

DODAWAĆ (10) vb im pf — inf: niemoże ... n ik t... ogniá więcćy dodawać (r) 95/8, on nam 
śiły wfzędźie Y  fercá zwykł dodawać 99/16. praes 3 sg: On dodáie ratunku 13/10, pan 
wedle lákomftwá doftátku dodáie (r) 116/14; dobrym/ gdźie może/ pomocy dodawa (r) 
19/21. 3 pl: tym fercá nawięcćy dodaią fobie 5/13, lego świadectwa ... Dźiateczkom 
małym dodaią mądrości 27/14, nieprzyiaćielfkić śmiechy żalu nam dodaią (r) 121/14. 
praet 2 sg m: tyś dodawał mnie ratunku 128/30. fu t 1 sg m: Temu ia fercá będę y śiły 
dodawał (r) 133/21.

D O GO DZIĆ (1) vb p f  — inf: day bych mógł woléy twéy dogodźić (r) 180/12.
DOGONIĆ (1) vb p f  — praet 1 sg m: Goniłem nieprzyiaćiela/ y dogoniłem (r) 25/13.
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D O JĆ (3) vb p f  — fu t 1 sg: twych wyfokich dóydę (r) Pałaców 64/16. 3 sg: żaden twey vrody 
Nie dóydźie miedzy ludzkimi narody 67/2, Długóż ... dobry w fwey doległośći Nie 
dóydźie fprawiedliwośći? 124/8.

DOJMOW AĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: którym fłoneczny (/) Promień doymuie 72/14, 
niewolnica/ którey głód doymuie (r) 188/25.

DOKAZOWAĆ (1) vb impf — praes 3 sg: Silna ieft ręka pańfka/ siła dokazuie (r) 178/9.
DOKĄD (15) av -  DOkąd 17/21; Dokąd 9/2, 17/24, 44/5, 88/19, 106/14, 156/23; dokąd 

17/21, 22, 40/16, 80/12, 113/9, 131/25, 147/18, 181/16.
DOKONAĆ (3) vb p f  — fu t 1 sg: Skąd pocznę? gdzie dokonam? nie Bóg v niego/ Ani 

przyftoyność ważna 15/5. praet 3 p l m pers: przed czafem nędznego dokonali świata 
116/22. eon 3 p lm  pers: Sędziowie niewierni/ zdrayce przełożeni/ Boday z oftrey fkały 
na fzyię zrzuceni Świata dokonali 206/3.

DOKOŃCZONY c f  NIEDOKOŃCZONY.
DOLEGAĆ (2) vb impf — praes 3 pl: dawne nafze złości Nas dolegaią 92/20. praet 3 sg f :  

Twoia mię ciężka ręka dolegała (r) 44/10.
D O LEG ŁO ŚĆ  (11) s b f  — sg A: w doległość moię 15/2. L: w fwey dległośći/ (/) (r) 122/27; 

w moiey doległośći (r) 20/3, (r) 207/18, w fwey doległośći (r) 52/21, (r) 124/7, w tey 
okrutney nafzey doległośći (r) 66/20, w nafzey doległośći (r) 167/4. pl A: w nafze 
doległośći (r) 200/11, bez winnośći Cierpię takie doległośći (r) 206/22. L: w Twych 
doległośćiach 43/12.

D OLINA (/) sb f  — pl N: zbożem obfituią Nifkie (/) doliny 93/27.
D O Ł (15) sbm  — sg N: Dół ich dom będźie 73/23; niepobożnemu dół fye gotuie 142/8. A: 

Dół pod kim kopa/ a fam weń vgodźi 10/24; hardego niepoczefnie na dół fprowadzafz 
24/26, Wegnałeś nas w dół pokryty 95/9, pan ... Raczył fwe ku źiemi na dół fpuśćić 
oko 152/18, morze na dół vćiekało 155/6, harde niepoczefnie na dół fprowadza 213/8. 
L: w dole prawie iuż iedną nogą 164/32; W tym fye dole potopili/ Który fami kopali 
14/5. pl A: Doły brali podemną 83/29, Doły pódemną (!) kopaią 192/24; Bez winy doły 
zdradliwe kopaią 48/30, w też/ co na mię doły (r) Kopali/ wpraw ... me nieprzyiaćioły 
80/9. L: Boday fye w tychże dołach potopili/ Które kopali 49/2.

DOM  (49) sb m — sg N: Dom iego świeci zacnością 144/25, Dom Aronów niech powie 
177/15; Dół ich dom będźie 73/23, dom/ y gniazdo moie/ Są ... ołtarze twoie 126/11, 
Synowie dom od domu chleba niech profzą 168/13, Niech fye na pana dom Aronów 
fpuśći 174/25, dom ćię zabawi 187/23. G: o fprawco niebiefkiego domu (r) 17/3, laki 
na śmieciach leży z domu wyrzucony Wiotchy czyn 43/1, Hoynośćią domu twego 
będźiem nafyceni 51/22, Obafwa ... do pańfkiego domu ... chadzała 81/16, Ozdobę 
domu twego/ kofztowne roboty Obuchami potłukli 109/27, Wolę wrót domu twego 
ftrzedz 126/27, Synowie dom od domu chleba niech profzą 168/13, IEfli domu fam 
pan nie zbuduie 191/11, Próżno z domu przededniem wychodźifz 191/15, Wy/ którym 
domu iego ftraż podana 197/19. D: podnofząc ręce ku iafnemu Domowi twemu 39/4, 
Zyśćił fye w fłowie zacnemu Domowi Izrahelfkiemu 148/6. A: twóy dom miłuię 36/20, 
Bierzefz ie przed ięzyki w dom fwóy wfzetecznymi 43/20, Nawiedzę twóy dom fzcześ- 
liwy 95/18, twóy nawiedźić dom vmyślili 126/16, dom pańfki nawiedźić mamy 188/1, 
Prze dom pańfki świętobliwy 188/15. I: Iakobowym domem fye liczycie 31/32, Ale 
ćię/ y z domem twoim Wykorzeni 78/11. L: iako ofobliwy W domu panfkim krzak 
oliwy/ Kwitnąć będę 78/22, Biyćie czołem przed Twym panem/ W domu iego 
zawołanem 145/8, profzę pana Twego Abych miefzkał w domu iego 37/16, komu 
Pieniądze leżą nieprzebrane w domu (r) 72/18, Potomek w domu iego nigdy nie 
zaginie 134/5, Niema vftać potomftwo w domu iego flawnym 134/17, Ani fye naydźie
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w domu twoim fzkoda 139/4, w domu twoim Wieczna powaga/ wieczna cześć zoftanie 
141/10, Daie dziatek wdźięczne w domu roie 191/21, W iego domu na czas wfzelki 
Naydźie fye doftatek wielki 172/1, będę miefzkał w twym świętym domu (r) 33/15, 
w świętym domu iego Wyznam go być boga mego 37/25, Aby przebywał w twoim 
domu świętym 92/25, Mieyfca w mym domu nie zagrzeie/ Kto fałfzem robi 150/23. V: 
Ty domie/ pana chwal/ Izrahelowy/ Domie Lewego/ domie Aronowy 198/24. pi N: 
niebiefkie trzafkały domy (r) 114/18, Iafne niebiefkie domy (r) Roświećily fye gromy 
Ogniftemi 146/9. G: wygnańce do włafnych domów prowadźi 212/30. A: Wróble maią 
Twe domy 126/9. L : W domiech śiedźi wfzeteczność 81/7.

DOMA (1) av — Beftye dźikie y doma mnożone 75/7.
DOMACAĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 sg m: Ani fye żadney w nim domacał zdrady 44/4.
DOMOW Y (2) ai — s g f  A: wfkrześi znowu onę Iakobową Sławę domową (r) 127/30. pł G: 

Z rofterku/ y trwóg domowych tyś mię wybawił 25/23.
DONOSZONY c f NIEDONOSZONY.
DOPAŚĆ (l ) v b  p f  — fu t 3 sg: y tam mię fnadnie/ Twoia nievchroniona ręka dopadnie (r) 

203/4.
D O PIERO , DOPIRO (4 +  1 =  5) av — Tam dopiero poznaią/ żel pan/ imię tobie 126/1, 

Tam z nich dopiero iarzma ciężkie fą złożone 160/23, Ci też dopiero fłowom pańfkim 
vwierzyli 160/27, Tam dopiero narzekanie/ Tam płacz vftał/ y wzdychanie 190/19; 
Dopiro cudzym złotem vbogaceni Bez wfzelakiy (!) trudności fą wypufzczeni 159/9.

D O PIERO  (2) pt — Dopiero niebożęta do pana wzdychali/ Dopiero fye do niego 
z płaczem vćiekali 116/25 — 26.

D OPIRO c f  D O PIERO  av.
DOPOMOC (6) vb p f  — inf: dopomoc raczył Budzę fwemu W trudnościach iego 50/32, 

chciey dopomoc ku dobremu 150/10, Chćiey fmętney dufzy dopomoc moiey 175/26. 
fu t 3 sg: dopomoże wftać vpadłemu 105/30. imp 2 sg: Do pomoż nam w trudnościach 
nafzych 87/17; Dopomoż nam w trudnościach nafzych 167/17.

DOPROW ADZIĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: Taki/ co w głowie vradźi/ Do fkutku nie do- 
prowadźi (r) 172/28.

DOPUSZCZAĆ (1) vb impf — imp 2 sg: Niedopufzczay mi vmrzeć w tey niefzczefney 
źiemi 36/23.

DOPUŚCIĆ (7) vb p f  -  fu t 2 sg: Ani dopuśćifz doznać fkazy twemu Vlubionemu 20/31, 
frogim wilkom drapać ftado fwe dopuśćifz? (r) 109/18. 3 sg: pan mu nie dopuści (r) Stłuc 
fye fzkodliwie 53/31, Wftyd oczom nie dopuści poyźrzeć wzgórę śmiele 66/3, Ani 
dźiedźictwa fwego fzarpać dopuści (r) 142/10, Ani nodze fzwankować twoiey dopuści (r) 
187/16, Ani dopuści/ żeby lud przeklęty Wiecznie vćifkać miał iego zbór święty 190/5.

DORADZAĆ (/) vb im pf — eon 3 sg m: Aby ... radźie mędrfzy doradzał (r) 158/14.
DORAZIĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: A ty ich doraź/ że żaden nie wftanie 205/4.
D O RO SŁY (1) part praet act — sg m D: Wfzytkim on łafkaw/ którzy nużą iemu/ Tak 

w małym wieku/ iako doroBemu (r) 175/2.
DO SIĄC (4) vb p f  — fu t 3 sg: ciebie nie dośięże (r) Miecz nie vchronny 138/28, nieba 

dośięże wyfokiego głową 170/22. praet 1 sgm: Z kądem ia dośiągł nieśmiertelney Bawy 
109/4. imp 3 sg: niechay ćię móy głos dośięże tefkliwy 151/4.

DOSKOCZONY c f  NIEDOSKOCZONY.
D OSKON ALE (1) av — będźiem dofkonale (r) Głos iego Byfzeć 74/12.
DO SKO N AŁY c f N IEDO SKO N A ŁY.
D O STA Ć (12) vb p f  — inf: Kray Zydowfki/ którego doftać chcą pod tobą 125/22. fu t 3 sg: 

zawżdy mi doftanie (r) Statku/ y prawdy 36/5, tym/ co kładą fwą nadźieię w panie/
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Z iego łafki zawżdy wfzyftkiego doftanie (r) 47/16, póki mi lat moich doftanie (r) 90/2, 
każdy czci doftanie/ (r) Kto nań przyśięga 90/18, komu flów doftanie (r) Twoię śiłę 
Iławie 94/9, Dokąd mi tedy mego żywota doftanie (r) 156/23, Y prawa mu/ y ferca 
doftanie (r) 191/30, Iuż mi śił ledwe/ y dufze doftanie (r) 208/6. praet 2 sg m: Doftałeś 
więźniów 98/10. 3 p l m pers: Nie przez miecz bowiem źiemie tak piękney doftali (r) 
65/9. part praet act: żydowie doftawfzy fwobody/ Byftre Nilowe żegnali wody 173/19.

D O STA Ć SIE  (i)  vb p f  — praet 1 p l m pers: Twą niełafką fye sftało/ żefmy ... poganom 
w ręce fye doftali (r) 65/26.

D O STATCZA Ć (/) vb im pf — imp 3 pl: Szpichlerze ... Zboża do zboża niech doftatczaią 
(r) 209/30.

D O ST A T E K  (5) sb m — sg N: kogo ... nie pobudźi Y  ten wczas/ y ten doftatek złych 
łudźi? (!) 107/12, W iego domu na czas wfzelki Naydźie fye doftatek wielki 172/2. G: 
pan wedla łakomftwa doftatku dodaie 116/14. A: będą mieć zdroiowey Doftatek wody/ 
y wody dżdżowey 126/18; Po wsiach/ po mieśćiech kwitnącey młodzi Taki doftatek 
iego wiek zrodźi 106/10, fpuśćił im doftatek niebiefkiego chleba. 116/6. L: Zyw ie 
w doftatku 39/27, Oto źli ludźie ... W iakim doftatku dni fwych vżywaią 108/8. C f 
N IED O STA TEK .

DOSTAW AĆ (3) vb im pf — praes 3 sg: Za twym dozorem wilgośći doftaie (r) Obfitey 
źiemi na iey vrodzaie 93/13; Z tąd dufzy moiey wefela doftawa (r) 39/21. fu t 3 sg: poki 
wieku Doftawać będźie człowieku 37/18.

D O STĄ PIĆ (5) vb p f  — fu t 3 sg: Kto doftąpi twey góry 33/23, Nie doftąpi ćię żadna zła 
przygoda 139/3. 1 pl: Temi ftopniami góry świętey doftąpiemi (!) (r do vyźrzemy) 
33/29. praet 3 sg f: [winnica] wyfokich gałęźiami Cedrów doftąpiła (r) 121/22. eon 3 pl 
m pers: Ąby ... wierni fławy wieczney z tąd doftąpili (r) 216/6.

DO STĄPIO N Y c f  N IED O STĄ PIO N Y.
D O STĘPN Y c f  N IED O STĘPN Y.
D O STO JEŃ STW O  (1) sbn — sg A: Niech ... po nim doftoieńftwo bierze kto drugi 168/10.
D O SYĆ (7) av — Dofyćiem znał dotychmiaft vfzy twe zamknione/ Dofyćiem znał/ 

y nazbyt/ oczy odwrócone 17/25 — 26, Wfzyfcy Boga zapomnieli/ Dofyć by fye fprzy- 
śiądz mieli 18/22, Wfzyfcy Boga zapomnieli/ Dofyć by fye zprzyśiądz mieli 79/12; 
ieftem gotowy/ Woli twey dofyć czynić 59/17, na to fye podali/ By iedno woli fwey 
dofyć działali 107/20, Nie vczyni temu Nikt dofyć 130/28.

DOŚW IADCZAĆ (5) vb im pf — inf: długoli Zły człowiek ma doświadczać twey cierpliwo­
ści? 16/3. praes 3 sg: Sprawiedliwych doświadcza 16/26. praet 1 sg m: doświadczałem 
ftatku/ W przykrym wody niedoftatku 122/29. 3 p lm  pers: doświadczali (r) Możności 
moiey 143/23, doświadczali pańfkiey w puftyniach możności 160/32.

DOŚW IADCZONY (1) part praet pass p f  — pl N  m pers: Synowie Efraimowi/ męże 
doświadczeni (r) ... W potrzebie tył podali 115/13.

DOŚW IADCZYĆ (2) v b p f — praet 2 sg m: Doświadczyłeś mię by w ogniu złota 21/17. imp 
2 sg: doświadcz mię/ panie 36/6.

D O T K L IW Y  ( i)  a i — sg m N: Ich ięzyk dotkliwy (r) Miecz ieft przeraźliwy 91/5.
D O TKN ĄĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: Kiedy ręką gór dotknie/ dymem póydą góry 156/22.
D O TK N IO N , D O TKN IO N Y (1 +  1 = 2 )  part praet pass p f  — sgm N : Byłem iako głuch/ 

albo ten/ co dotknion iłowy/ Nie ma niefzczefny w vśćiech odmowy 56/7. pl N  m pers: 
prawie widomemi plagami dotknieni (r) 116/24.

D O TKN IO N Y c f  DO TKN IO N .
D O TYC H M IA ST (2) av — Gdźie do tychmiaft niebyło znaku Polfkiey ftopy 2/18; 

Dofyćiem znał dotychmiaft vfzy twe zamknione 17/25.
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DOW CIP (2) sb m — sg I: Tyś lato fwym dowcipem: y źimę naprawił 110/24, Południe 
y północy/ wfchód fłońca różany/ Y  zachód twym dowcipem ftoi zbudowany 133/6.

DOW CIPNY (7) ai — comp sg m N: Tych [ustaw] fłuchaiąc/ dowćipnieyfzym/ niż moi 
miftrzowie 183/13.

D O W IED ZIEĆ S IE  (2) vb p f  — imp 1 sg: niech fye cudów twoich dowiem (r do zdrowiem) 
180/13. 3 sg: niechay fye dowie (r) Zły człowiek/ żeś ty łafkaw na moie zdrowie 169/23.

DOW IERZAĆ (7) vb im pf — praes 3 pl: zamkom iuż nie dowierzaią (r) 25/28.
D O W IEŚĆ (7) vb p f  — praet 3 p lm  pers: A na co zaśiedli/ Wfzyftkiego dowiedli (r) 91/20.
DOZNAĆ (5) vb p f  — inf: Ani dopuśćifz doznać fkazy twemu Vlubionemu 20/31. fu t 2 sg: 

Wfzędy nad fobą doznafz pańfkiey opieki 187/25. praet 3 p l m pers: Możni bohatirowie 
śił twoich doznali (r) 71/9, Nieprzyiaćiele nafzy ... twych śił doznali (r) 98/24, do­
świadczali Możności moiey: a też iey doznali (r) 143/24.

DOZNAWAĆ (2) vb im pf — inf: niemoże Srebra lepiey nikt doznawać (r) 95/7. praes 3 pl: 
Lwi drapieżni ... Częfto niedoftatku y głodu doznaią (r) 47/14.

DOZOR (7) sbm  — sg I: Za twym dozorem wilgośći doftaie Obfitey źiemi na iey vrodzaie 
93/13.

DOŹRZAŁY (7) part praet act — sg f  V: Y  ty doźrzała ftarośći 215/10.
DRAPAĆ (7) vb impf — inf: frogim wilkom drapać ftado Twe dopuśćifz? 109/18.
D RA PIEŹLIW Y (7) ai — pl N  subst: Trupy fług twoich/ któremi Karmi fye ptaftwo 

brzydliwe/ Y beftije drapieźliwe (r) 119/10.
DRAPIEŻN Y (7) ai — pl N  m an: Lwi drapieżni/ Którzy śiłom fwym vfaią/ Częfto 

niedoftatku y głodu doznaią 47/13.
DREW NO (7) sb n — sg L  : w przeważnym drewnie po morzu żegluią 165/9.
DRĘCZONY (7) part praet pass impf — pl N  m pers: Ani z drugiemi bywaią dręczeni (r) 

107/16.
D RĘCZYĆ (2) vb impf — praes 3 pl: Niewinne dręczą 107/21. praet 1 sg m: ieflim fwe 

poftem dręczył ćiało 100/11.
DROGA (45) s b f  — sg N: Dróga ich wfzyftka zaćmiona 124/15; To do rozumu/ y do ilawy 

droga (r do boga) 171/20. G: poratować nie będzie drogi (r do frogi) 76/8; ani z twoiey 
drógi (r do nogi) Prawdźiwey vftąpiły namniey nafze nogi 66/7, z twoiey świętey drógi 
niezeydźiemy 122/5, Nawiedź mię na fzlak drógi fwoiey 129/13. A: do żywota drógę 
vkazuiefz 21/1, Zaiedź drógę śmiele nieprzyiaćielowi 28/5, W drógę nie póydę z niepo- 
bożnemi 36/12, Okażęć drógę/ którey fye mafz trzymać 44/27, Póki nieprziydźie 
wychodzić Na drógę/ z którey człowieka Iuż nie vyźrzeć aż do wieka 58/19, drógę/ 
gdźiem miał chodźić/ obiawił 58/28, Tyś wpośrzód morza drógę fzeroką ofufzył 
110/15, czemu ią [winnicę] targaią/ Którzy w drógę kolwiek idąc imo nie mijaią? 
121/26, w fkale vkazuiefz drógę zdroiom nowym 155/11, NAwiedź mię na drógę praw 
fwych 180/20, okaż mi drógę (r do mogę) 208/11, Duch twóy ... drógę ktobie proftą 
vkazuie 208/18. I: Chciałem go za iedną drógą ftłumić 25/14, idąc drógą (r do nogą) 
139/7. L: Raczże mię trzymać na fwoiey drodze (r do nodze) 21 /23; Poftanowił mię na 
drodze prawey 33/3, na drodze niepobożnych ftanie 190/10, [koń i mul] potrzebuią 
murifztuku/ y wódze/ Aby ie człowiek miał po woli w drodze (r) 44/32. pl N: Na morzu 
śćiefzki twoie/ na wodach drogi (r do nogi) 114/21, Tu cnotliwym wolne drogi (r do 
progi) 178/20, iego miłośierdźia nie zaginą drogi (r do bogi) 199/4; Świętobliwe drógi 
twoie 24/31, Niech ślizawice/ y ćmy niefpędzone Ich drógi będą 48/27, Świętobliwe 
twe drógi 114/9. G: Bom ia zawżdy świętych iego dróg naśladował 24/15, Dziwnych 
dróg fzukali/ By dobre tepali 91/17. A: Drógi obiawi fwoie pokornemu 34/30, 
abychmy poznali Drógi twoie 96/10; drógi zaśiada 15/23, Mnie okaż/ panie/ drógi
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świętobliwe 34/19, Ziaw mi/ Panie/ drógi fwoie 38/9, Pan ... drógi iego [cnotliwego] 
w fercu fwym lubuie 53/30, opowiedział drógi Twe Moyzefzowi 153/19, Tyran frogi/ 
Nifzczyć ie/ co raz nowe naydował drógi (r do frogi) 158/20, Sidłami fzćiefzki natkną- 
wfzy/ y drógi (r do nogi) 204/20. 7: który go fprawuie Temi drogami/ co ie fam lubuie 
35/8, acz mię ftrapił długimi drogami (r) 152/25. L: Po drogach ... Sidła na mię 
zaftawiaią 206/23, Krew po drogach żywa płynie 119/11.

D RO G I (70) ai — sg m N: nigdy tak drogi (r) Przed nim nie będzie wół złotorogi 101/23. 
G: Włożyłeś nań koronę z kamienia drogiego (r do iego) 29/10. 7: Aż go pan wefprzeć 
raczył duchem fwym drogim (r) 158/8. /N : Droga na okup dufzä ieft człowiecza 73/1. 
A: ktoby krew przelał ich drogą (r) 105/32. n A: Perły/ a złoto/ y drogie kamienie/ 
Vbiór tey zacney panny/ y odźienie 68/9. pl N  subst: złoto w takiey cenie/ Y  perły nie 
fą/ y drogie kamienie 27/22, Złoto/ y drogie kamienie W małey fą v śmierci cenie 
124/21. comp sg m N: twóy zakon ... v mnie drożfzy pereł/ y świetnego złota 184/17. 
/  N: Drożfza niż żywot/ twoia litość 90/1.

DROGO (2) av — Drogo ty krew v śiebie fług Twoich fzäcuiefz 176/9. comp: [twe wyroki] 
drożey/ niż korzyść nawiętfzą fzacuię 186/3.

DROG OTKAN Y (7) ai — pl N  subst: Piżmem y mirrhą pachną drogotkane (r) Twe fzäty 
67/25.

DROŻDŻE (7) sb p lt  — pl A: Leiąc im drożdże/ y iad niewidomy W gardźiel łakomy 112/3.
D R U G I (17) pron — sg m N: drugi 138/28, (r) 168/10, 1 6 9 /1 ./ G: z drugiey (r) 105/13, 

161/18. A: Drugą 133/30. 7: za drugą 63/10. w G: drugiego 54/6. p l N  m pers: Drudzy 
164/2; drudzy 6/23, 43/3, 85/27, 86/13, 166/11. D: drugim 73/30. /I tw pers: drugie 
161/16. 7: z drugiemi 107/16.

DRZEW O (4) sbn — sg D: Taki podobien będźie drzewu porzecznemu 3/15. p/ 7S7: Drzewa 
płodne/ drzewa płonę 215/2. A: Niech widzę woyfka znieśione/ Niech widzę drzewa 
złożone 37/12.

DRZW I (7) sb p l t — pl A: Otwórzcie mi drzwi pańfkie 178/17.
DRŻEĆ (5) vb im pf — praes 3 sg: Pan/ który kiedy poyźrzy/ ziemia drży 156/21. 3 pl: Na 

głos paniki... Puftynie drżą Arabfkie 40/14. praet 3 sgf: Twym ftrachem ziemia drżała 
97/13, vyźrzała Ziemia/ y ftrachy drżała (r) 146/12. 3 pl subst: morfkie przepaści drżały 
(r) 114/14.

DUCH (23) sb m — sg N: Duch mię móy karze 20/20, Duch pańfki go wyświadczył 158/9, 
Duch twóy prawdźiwy niechay mię fprawuie 208/17; Ofiara przyiemna bogu duch ftra- 
piony 77/19, Wfpomionął/ że fą ćiało/ y duch nie wrócony/ Kiedy raz będźie z fwego 
miefzkania rufzony 117/3, Póki duch wemnie będźie przebywał 175/18, Pragnie duch 
twego fmiłowania 194/18, Skoro duch wynidźie z ćiała 211/27, Wienie duch iego/ a wnet 
wódy (/) wzbieraią 213/32. G: Ani bierz odemnie ducha fwey mądrości 77/6, Ci ducha 
twego/ panie/ światłem roświeceni 133/11, Ledwe mi iuż ducha zftanie 206/19. A: 
Panu/ który ducha odeymuie Możnym królom 113/5, Iefli im ducha weźmiefz/ w proch 
fye wnet obrócą/ Iefli im ducha natchniefz na świat fye zaś wrócą 156/17 — 18. 7: Niech 
ie ... Wicher wykręci duchem popędliwym 85/8, Aż go pan wefprzeć raczył duchem 
fwym drogim 158/8, Gdzie mam vćiec przed duchem twym przeraźliwym? 202/25. V: 
Duchu móy/ czemu mdleiefz? 64/25. pl N: Duchy/ pofłańcy: fłudzy/ gromy zapalone 
154/30; Wfzyftki twe duchy/ y wfzyftki twe wały W mię vderzäfy 63/11, prędkie duchy 
wichrowe/ Na pariikie iłowa gotowe 214/29. V: DVchy próżne śmiertelności 214/7.

DUFAĆ (5) vb impf — inf: Befpieczniey bogu dufać/ niżli człowiekowi 177/25. praes3 pl: 
Gdźie teraz ich bóg/ któremu dufaią (r) 174/12. praet 3 pl m pers: bo mu dufali vprzey- 
mie 55/8, wfzechmocnośći iego nie dufali (r) 116/3. imp 3 pl: Niech mu dufaią 174/27.
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DUSZA (77) s b f  — sg N: DVTza moia mdleie 180/11; Dufza ... ani ćiefzyć fye dala 113/13, 
Dufza od śmierci wolna 176/3, Dufza moia wiecznie tefkni za fądami twemi 180/5; 
moia dufza licha Do ciebie wzdycha 62/9, Ciebie żywego ... zdroia Vpracowana 
pragnie dufza moia 62/12, Niech fye iako chce trwoży dufza moia 63/5, Droga na okup 
dufza ieft człowiecza 73/1, W tobie vfanie kładźie dufza moia 83/12, BOgu dufza vfa 
moia 88/15, Pragnie ćię dufza/ pragnie ćialo moie 89/25, laką vprzeyma dufza rofkofz 
czuie/ Gdy pana chwali 90/6, Za tobą wfzędy patrza dufza moia 90/11, do tych 
[pałaców Twoich] wzdycha dufza vtrapiona 126/7, dufza moia Vpatrza twego imito­
wania 194/14, Tego nigdy przeć dufza moia nie może 203/16, Czeka ochłody dufza 
vtrapiona 208/3, z twoiey hoynośći Wfzelka fye dufza naie prawie do fytośći 211/4, 
wfzelka żywa dufza imię święte twoie Wielbić będzie 211/14. G : Nieprzyiaćiel móy ... 
Szuka mey dufze 9/22, póki dufze ftanie 10/30, Nie przepamiętafz w grobie dufze 
moiey 20/30, Ciebie ... Miłować ze wfzyftkiey dufze będę 23/4, KRólu niebiefki/ 
zdrowie dufze moiey 38/27, broń od przeklętych Lwów dufze moiey 49/30, Tyś 
obrona/ y zdrowie/ panie/ dufze moiey 60/11, Iednako z dufze śmierć obudwu złupi 
73/6, niewinney dufze mey fzukaią 102/16, Chcąc mię pozbawić dufze moiey 129/27, 
ftrach śmierci frogiey Złożył z trofkliwey dufze vbogiey 164/24, Ieflim ia nie poniżył 
niżey dufze moiey/ Niż iefzcze móy ftan nieśie 195/2, Iuż mi śił ledwe/ y dufze 
doftanie 208/6. D : co iego Dufzy miło/ ... To chwali 15/7; to ty chćiey dufzy (r) 
Nafzey kmyśli vczynić 16/13, Ze mieć górę moiey dufzy (r) 37/24, Z tąd dufzy moiey 
wefela doftawa 39/21, Pomogłeś dufzy moiey z ciężkiego trapienia 42/20, rzeczże 
dufzy moiey 48/18, dufzy nie raz ciężko czynili 83/28, łafkaw pan mey dufzy (r) 95/28, 
Przybądź dufzy na ratunk 100/27, Chćiey fmętney dufzy dopomoc moiey 175/26. A: 
pobożny zakon pańfki fnadnie Dufzę nawraca 27/12; Nawróć dufzę od progu oftatniey 
ćięmnośći 9/4, dokąd dufzę moie Frafunki (/) trapić będą 17/22, dufzę moię od 
okrutnego Wyzwól człowieka 22/18, Maiąc tak barzo ftrwożoną dufzę (r) 55/26, 
Vzdrów dufzę/ która zna do śiebie fwe złości 60/26, trapią fmętną moię dufzę (r) 99/27, 
w każdey trwodze dufzę pośili 101/28, dufzę ćiefzy 119/17, Vwefel dufzę za- 
fmuconą 128/21, Niefzcześćie dufzę trapi 131/11, przecz odrzucafz fmętną dufzę 
moię? 132/5, Nieprzyiaćiel patrząc ćiefzy dufzę fwoię 151/23, [praktyka] Któraby na 
potym fzpećić miała dufzę (r) 205/24, Zbaw więźienia dufzę moię 207/9, zły człowiek 
trapi moię dufzę (r) 207/23, Weźmi w opiekę dufzę moię fmutną 208/21. /: Ciałem/ 
y dufzą ftękam 9/1, cześć obłudna za dufzą vćiecze 73/28. L: przed ftrachem ledwe (!) 
iuż przy dufzy byli 159/12, nie korzyfta w dufzy (r) Ktoby czekał/ kiedy ćię gniew 
rufzy 112/23. V: DVfzo 154/23; Dufzo moia 187/11; dufzo 50/19,153/9, 154/20, dufzo 
moia 63/1, 25, 88/27, 153/7, o dufzo moia 156/29, dufzo vtrapiona 176/1. pi N: 
Niechay zagrzmi morze fłone/ Y dufze w morzu zrodzone 148/14. G: Niebo/ źiemia/ 
y morze temu niech cześć dawa/ Y cokolwiek dufz w tym przemiefzkawa 101/32. A: 
Wyleią dufze na okrutne miecze 90/15.

D USZN Y (1) a i — sg m /: Podobien kwiatu/ który/ gdy fye rozwinął Nalepiey/ dufznym 
wiatrem zmorzony zginął 154/8.

DUŻ c f  DUŻY.
D UŻY, DUŻ (3 +  1 = 4 )  a i — sg m N: Ze duż/ ani zfobą trwoży/ Pan to daie 89/3; Duży/ 

kto trwa d’ ośmdźieśiąt (/) 137/18; Moc moiey głowy ieft Ephraim duży (r) 87/8, (r) 
167/8.

DWA (/) nm — m A: gościńcem gotowym Miedzy dwa wodne mury fłony bród przebyli 
160/21.

DW OJ (1) nm — sg f  N: ta rzecz dwoia/ (r) Władza/ y litość/ ieft moia 89/17.
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DW OR (6) sb m — sg N: Boki północne dwór króla wielkiego 71/6. A: Pan na ogniftym 
niebie dwór fwóy wyfoki Zafadźił (!) 154/13, poruczył mu dwór fwóy 158/11, Króla 
ftrachu/ y iego dwór nakarmili 158/24. L: Chcę być praw ... W twym świętym 
mieście/ w twym zacnym dworze (r) 176/28. p l N : Dwory niech pufto ftoią 101/11.

DW ORNY (1) ai — p l N  m pers: Mną fobie gęby dwómi wymywali Darmoiadowie 49/26.
DYM  (7) sb m — sg N: Dym fye kurzył z nofa iego 23/19; Tak znifzczeią iako dym na 

powietrzu ginie 96/25, lako dym/ tak lata moie vlećiały 151/11. I: profto z dymem 
zaraz wywietrzeie 53/24, Kiedy ręką gór dotknie/ dymem póydą góry 156/22. L : 
Więdnę/ iako fkóra w dymie 182/22. pl I: Tkni gór/ niech póydą dymy czamemi 
209/10.

DZIAĆ (1) vb im pf — praes 3 sg: ięzyk ... nowy rym dźieie (r) 66/29.
DZIAĆ SIE  (4) vb im pf — praes 3 sg: co fye z nim dźieie (r) 78/20, co fye na świećie dźieie 

(r) 141/26. imp 3 sg: niech fye dźieie (r) Co chce 194/19; Niech mu fye cześć wieczna 
dźieie (r) 96/4.

D ZIA Ł (4) sbm — sg N: tyś na źiemi Dźial móy miedzy żywiącemi 207/4; Niemógł na mię 
dźiał przypaść pożądnieyfzy/ Ani pięknieyfzy 20/15, to dźial/ y część moia/ vftaw 
twych pilnować 181/20, twych vftaw nie zoftawam. T o móy dźiał 183/26.

DZIAŁAĆ (2) vb im pf — praes 3 pl: Boday tak y ći/ którzy ie [bałwany] dźiałaią (r) 174/21. 
eon 3 p l m pers: By iedno woli fwey dofyć dźiałali (r) 107/20.

D Z IA TEC Z K I (3) sb p l t — pl N: dźiateczki ftoią kołem 192/16. D: lego świadectwa ... 
Dźiateczkom małym dodaią mądrości 27/14. I: Pan łafkę fwoię rozmnoży nad wami/ 
Y  nad wafzemi także dźiateczkami (r) 175/4.

D Z IA TK I (10) sb p l t — pl G: Tam dźiatek mnoftwo podpora (!) ftarośći 35/11, krew 
(mówię) przelali Właściwych dźiatek fwoich 162/15, pan ... Daie dźiatek wdźięczne 
w domu roie 191/21. A: daiąc im dźiatki (r) 22/27, lako ptak liche dźiatki fkrzydly 
fwemi krije 51/20, boleść ... iaka więc przychodźi Na białą głowę/ kiedy dźiatki rodźi 
71/16, iafkółki fwe maią Gniazda/ gdźie dźiatki wychowywaią 126/10.1: mać niepłod­
ną ... Lubemi ćiefzy za czafem dziatkami (r) 173/16. V: DZiatki niewinne 173/1; 
dźiatki 47/17.

D Z IEC I (7) sb p lt  — pl N: Aż więc y dźieći błędów naśladować Oycowfkich zwykły 73/18, 
gdźieby dźieći iego zakon móy wzgardźiły 134/7, Zli oycowie/ złe dźieći/ wfzyfcyfmy 
zgrzefzyli 160/11, Sirotami niech iego dźieći zoftaną 168/11, będąli twe dźieći praw 
moich fłuchały 196/1, Y  oni/ y dźieći ich/ y tychże dźiedźice Na wieki nie wypadną 
z oycowfkiey ftolice 196/3. A: Na głos pańfki ... łanie dźieći truią 40/14.

D Z IE C IĘ  (1) sb n — sg I: Byłem dźiećięćiem/ a dźiśiem iuż śiwy 54/1.
D ZIECIN A (1) s b f  — sg N: tak licha Dźiećina zoftawiona do matki fwey wzdycha 195/4.
D ZIEC KO  (1) sb n — sg N: iużem był w opiece/ liche dźiecko/ twoiey 103/12.
D Z IE D Z IC (2 )sbm — sgN : Tam ... pewny dźiedźicpięknychośiadłośći 35/12.p lN : Yoni/ 

y dźieći ich/ y tychże dźiedźice (r) Na wieki nie wypadną z oycowfkiey ftolice 196/3.
D ZIED ZIC TW O  (12) sb n — sg N: Pan ma na pieczy fkrómne/ y ftateczne/ A ich 

dźiedźictwo ieft na źiemi wieczne 53/18. G: Ani dźiedźictwa fwego fzarpać dopuści 
142/10. A: Miey na fwey pieczy ... Dźiedźictwo fwoie 39/26; Damći w dźiedźictwo 
wfzytko ludzkie plemię 4/24, Ziemię w dźiedźictwo pewne otrzymaią 52/30, Dał nam 
w dźiedźictwo/ y vżywanie Włość Iakobową 70/17, daiefz dobrym dźiedźictwo na 
źiemi 88/4, Wfpomni na fwe dźiedźictwo 109/19, fwóy lud vlubiony/ y dźiedźictwo 
fwoie Przywiódł na oftre miecze: y na ciężkie boie 118/15, dźiedźictwo twoie plond- 
ruią 141/23. I: naród/ z którym pan przeftawa/ Który dźiedźictwem fwoim wyznawa 
45/30, świat ieft dźiedźictwem twoim 124/28.
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D ZIED ZICZN Y (/) ai — sg m A: Obiecuiąc ... kray ... Chananeyfki podać im w pomiar 
dziedziczny (r) 157/22.

D ZIED ZIN A (2) s b f  — sg L : dziś w tey dziedzinie/ (r) Iutro namiot fwóy ftawiąc w infzey 
krainie 157/25. p l A: pośiedli przychodnie obce dziedziny (r) 159/24.

D Z IE JE  (3) sb p l t  — pl D : kto tak ieft wymowny? Aby w powieści dźieiom iego mógł być 
równy? 160/4. A: Aby oycowie fynom wiecznie winni byli Dźieie pańfkie przekładać 
115/6; w zborze wfpomnię twe fławne dźieie (r) 36/30.

D Z IE L IĆ  (2) vb impf — fu t 1 sg m: Sukot będę dźielił (r) 87/6, (r) 167/6.
D ZIELN O ŚĆ (5) sb f  — sg G : Tyś mi ferca/ y dzielności dodał w bóy frogi 25/17. A: 

Wfzytki wieki ... będą ... twoię ofobliwą dzielność wfpominały 210/14, Nie patrza on 
na dzielność wyprawnych koni 213/15.1: Lubo kto fkarby/ lub kto hard dźielnośćią (r) 
68/7, Okrył fye męftwem wizytek/ y dźielnośćią (r) 140/28.

D ZIEN N Y (7) ai — sg n /: póki nieodmiennym Kołem póydźie gwiaźdźifta noc za 
światłem dźiennym (r) 211/16.

D ZIEŃ  (62) sb m — sg N: Dźieńli po niebie wiedźie/ nocli fwoie konie 3/13, Dźień to 
święty 122/17, Dźień ieden v mnie w twoim pałacu ftrawiony/ Lepfzy/ niż indźiey 
wieki niezliczony 126/25, Dźieńli po niebie światło fwe (!) roźleie/ Nocli świat 
płafzczem czarnym odźieie: Dźień mię vfłyfzy litość wyznawaiąc 139/25 — 27; Dźień 
vftawicznie nocy nafzladuiąc 26/19, Dźieńli na niebie świecił/ nocli witała 44/9; Co 
dźień 136/17, co dźień 85/20, Będźiefz ... ten kiedy dźień błogofławiony/ Ze 60/28, 
dźień idźie/ kiedy 63/13, Żaden dźień bez twey chwały v mnie nie przeminie 103/15, 
Twóy dźień ieft/ y noc twoia 110/21, dokąd świeci dźień na niebie 131/25, póki dźień 
torem fwym płynie 134/6, Tyśiąc la t ... Z twoią wiecznością złożony/ Mniey niż dźień 
wczorayfzy waży 136/21, iako dźień po dniu płynie 144/10, To ieft on dźień fzcześ- 
liwy/ dźień błogofławiony/ Ku poćiefze nam fprawiony 178/27, Żaden mi dźień bez 
twoiey chwały nieupłynie 210/9; Poki kołom (/) niemylnym dźień za nocą płynie 
61/20, y kędy dźień wftaie/ Y  kędy gaśnie 72/12. G : Dnia wefołego vżiję 49/5, Taka ... 
żona Dnia dźiśieyfzego tobie przynieśiona 68/14; Co noc/ to rozbierayćie dnia 
przefzłego fprawy 6/17, co dnia którego Przyróść miało 203/23. D: Noc także dniowi 
wzaiem vftępuiąc 26/20, zażegł ... Słońce aby białemu dniowi panowało 199/15. A: 
Cały dźień 30/7, cały dźień 108/12, Każdy dźień 54/5, kożdy dźień 111/2, Leda 
w dźień 154/6, leda w dźień 52/9, vyźrzem dźień prawey światłości 51/25, Bądźże 
mym ftróżem w dźień niebefpieczny 59/26, ani dbay na ftrzały/ Któremi śieie przygo­
da w dźień biały 138/26, nie opufzczay mię w móy dźień niefzcześliwy 151/8, w połu­
dnie noc gęfta witała/ Która dźień z oczu ludzkich nagle zagnała 158/26, Siedm kroć 
na dźień ... daię chwałę tobie 186/5, Ze ćię ani w dźień flońce gorące przeymie 187/21, 
w nafz ciężki dźień wołali 201/6; Cały dźień 55/22, dźień po dźień 88/12, W nocy myśli/ 
w iakiey dźień ftrawić wfzetecznośći 51/12.1: Próżno z domu przededniem wychodźifz 
191/15. L : We dnie/ y w nocy 81/5, We dnie ... a w nocy 159/14, we dnie: zgafnąli też 
zarze 20/19, we dnie/ y w nocy 131/8; na dniu ... A w nocy 115/21, iako dźień po dniu 
płynie 144/10. pl G: Zły człowiek w fzcześćiu dni vżywa fwoich 52/24, Racz mi kres dni 
mych obiawić 57/11, cnotliwi boday dni dobrych vżywali 60/7, W iakim doftatku dni 
fwych vżywaią 108/8, Wefołych niewątpliwie Z tey wieści dni zażywie 146/32. D: Dni 
ku dniom będźiefz królowi przykładał 88/5. A: Dni ku dniom będźiefz królowi przy­
kładał 88/5; tyś dni iego przedłużył 29/11, Tak prędko dni fwe trawiemy 137/15.

D ZIĘK A  (14) sb f  — sg N: Tobie dźięka 178/21, A: Miey dźiękę 78/25. pl A: na wie- 
loftroney Dźięki mu czyńcie harfie złoconey 45/10; kto w grobie Położony będźie 
mógł dźięki czynić tobie? 9/6, powinne panu dźięki vczyniemy 28/16, Mnie dźięki
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wedla winności oddaway 75/14, nieście dzięki panu 149/27, panu dzięki będę oddawał 
169/29, Iakież ia tedy tobie/ panie/ dać mam dzięki/ (r) Za te tak fzczodre dary twey 
ręki? 176/13, niech dam dźięki fwemu Dobrodźieiowi wielkiemu 178/17, Tobie ia 
dźięki czynię 179/7, Panu/ czyniąc powinne dźięki/ śpiewayćie 213/9. I : temu dźię- 
kuymy dźiękami wiecznemi 98/13, fpiefzmy fye z dźiękami (r) 143/5.

D ZIĘKOW AĆ (11) vb impf — inf: Vfay Panu/ któremu ... Iefzcze ia mam dziękować/ (r) 
Ze mię raczył zachować 64/29, TObie ... mufzę dźiękować (r) 208/27. praes 1 sg: Panu 
ia wielce/ y wielce dźiękuię (r) 20/17. fu t 1 sg: Panu ia dźiękować będę ze wfzyftkiego 
46/25. 1 sg m: panu ty vfay/ któremu Iefzcze ia będę z radością dźiękowa 1/ (r) Ze mię 
zachował 63/3, (r) 63/27, będęć dźiękowal/ (r) Ześ mię nagłey śmierci łafkawie vcho- 
wał 83/5. 3 sg m: ięzyk móy ... Będźie za dobrodźieyftwa obfite dźiękowal (r) 104/18. 
imp 1 sg: niech tobie dźiękuię (r) 179/19. 1 pł: temu dźiękuymy dźiękami wiecznemi 
98/13. eon 3 p lm  pers: Aby na Sionie ćifz mu dźiękowali (r) 152/21.

D Z IK I (/) ai — pl A subst: Beftye dzikie y doma mnożone/ Mam iako palce fwoie zliczone 
75/7.

D Z ISIE JSZ Y  (1) a i — sg m G: Taka ... żona Dnia dźiśieyfzego tobie przynieśiona 68/14.
D ZIŚ (27) av -  Dźiś 78/20, 143/19; dźiś 4/22, 5/19, 13/28, 14/27, 21/26, 31/1, 37/23, 

42/23, 54/1, 56/19, 59/20, 80/21, 87/2, 15, 104/2, 126/22, 157/25, 167/15, 168/4, 
178/26, 182/4, 183/3, 186/23, 187/26, 205/18.

D ZIW  (6) ifc m — pl G: Siła ... twych dźiwów od wieku 59/9, ani dźiwów pańfkich vważali 
116/20. A: Będźiefz poczynał ręką fwoią dźiwy (r) 67/12, wyznawam twoie niepo­
dobne dźiwy (r) 104/2, na świećie fam czynifz dźiwy (r) 106/18, On fam/ iako bóg 
prawdźiwy/ Niepodobne czyni dźiwy (r) 147/26.

D ZIW N IE (5) av  -  Dźiwnie wyfoko śiedząc/ przetśię z góry ... Oczyma widźi nieu- 
chronionemi 173/10; Dziwny to pan/ dźiwnie radźi O fwey na świećie czeladźi 94/19, 
pan dźiwnie ie wybawił 117/9, Obiecuiąc ... kray dźiwnie śliczny Chananeyfki podać 
im w pomiar dźiedźiczny 157/21, pan ieft ... We wfzytkich fprawach Twoich dźiwnie 
litościwy 211/6.

D ZIW NY (25) ai — sg m N: Dźiwny to pan/ dźiwnie radźi O fwey na świećie czeladźi 
94/19. /  G: Oycowie ... opowiadali Sprawy twey dźiwney mocy 65/5, aby świat ... 
Miał pamiątkę pańfkiey dźiwney opatrzności 152/15, chwalcie go Z dźiwney wielkości 
iego 216/12. n A: Okażefz łafkę/ y fwe fmiłowanie Dźiwne nad ludem Twoim (!) 93/2. 
I: Przygodami/ niefzcześćiem dźiwnym vtrapieni 116/23. pl N  subst: Dźiwne fą twe 
taiemnice 184/20, Dźiwne fą czyny/ dźiwne fprawy Twoie 129/11, Dźiwne fą czyny 
twoie 203/15. G: Dźiwnych dróg fzukali/ By dobre tepali 91/17; Wrócił mię z dźiw- 
nych obłędliwośći Na śćięfzkę (/) iawney fprawiedliwośći 33/1, dźiwnych rad fzukaią 
na twóy lud vbogi 125/4, Dawida z dźiwnych toni wyrywafz 209/20. A subst: Dźiwne 
gadki wam powiem/ dźiwne przypowieści: Lecz/ iako dźiwne/ tak też y prawdźiwe 
wieści 114/29 — 30, Twoie wfzyftki dźiwe fprawy Będę światu podawał 12/9, Opowiem 
światu twe dźiwne fprawy 36/18, pańfkie fprawy poznayćie/ Sprawy dźiwne niefłychane 
69/27, Okazałeś fwą możność/ y dźiwne śiły 114/11, Czy twoią fprawiedliwość/ y twe 
fprawy dźiwne/ (r) Wfpominać mogą kraie nieżywne? 132/1, Zacność króleftwa twe­
go/ y twe dźiwne śiły Roznofząc 210/25. I: Którzy [nieznajomi panowie] ie obyczaymi 
dźiwnemi trapili 162/23. V subst: O fprawy dźiwne/ a niewy(łowione 140/3.

D ŹW IĘK (1) sb m — sg I: fpiefzmy fye ... z wdźięcznym luteń dźwiękiem 143/6.
DŹW IGNĄĆ (4) vb p f  — fu t 1 sg: Wzówże mię w trofce/ a ia dźwignę ciebie 75/15. praet 

3 sg m: dźwignął wfzytkim vpośledzone 164/16. imp 2 sg: Dźwigni mię conarychley 
z ciężkiego kłopota 56/23; ty mię dźwigni/ Panie 61/13.
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DŻDŻOW Y (7) ai — s g f G :  będą mieć zdroiowey Doftatek wody/ y wody dżdżowey (r) 
126/18.

E
ED OM CZYK (1) n-ethn m — pl N: Pomni/ ... co nam wyrządzali Edomczycy 201/6.
EFR A IM , EFR A JM  (2 +  1 = 2 )  n-ethn m — sg N: Moc moiey głowy ieft Ephraim duży 

87/8, 167/8. /: Okaż fye ... Przed Efraimem/ przed Manaffem/ przed Beniaminem 
121/4.

EFR A JM  c f  EFRA IM .
EFRAJM OW  (2) ai — pl N  m pers: Synowie Efraimowi... W potrzebie tył podali 115/13. D: 

władze/ y rządu/ ani Iofephowym/ Ani zacnym potomkom zlecił Efraimowym (r) 11^ 24.
EFRA TA  (7) n -lo c f — sg L: Ale oto w Ephraćie pan ie [miejsce] znaki fwemi Iawnie okażał 

195/19.
E JIP C K I (2) ai — sgnG:  Dzień to święty ... Na pamiątkę wieczną wyzwolenia Z Aegypt- 

ckiego vdręczenia 122/22. p l L: cudów ... Które ich ftarfzy w polach Aigiptckich 
widzieli 115/18.

E JIP T  (12) n-loc m — sg N: wfzytek Aegypt radzi ich zbyli 159/11. G: Kiedyś z /Egyptu 
wywiódł fwóy naród miły 114/12, Wihnicęś z Aigyptu przeniófł 121/17; poda przed 
niemi Do Aegyptu wyprawił 158/3. D: v twych nóg vpaść Aigyptowi (r) 99/7. A: 
Y Aegipt ... y Babilonę Iefzcze ia miedzy Twoimi wfpomionę 130/17; Który Aegypt 
pokarał na pierworodzonych 199/19. L: cuda nieilychane W Aegiptćie okazowa! 
117/12, boga/ ... Który cuda w Aegiptćie nieilychane fprawił 161/14, Zbił pód w Ae­
giptćie pierwfzy 198/3; Głupi oycowie nafzy nie porozumieli W Aegyptćie cudów 
twoich 160/14, śmierć ... Płód wewfzytkim Aigyptćie pierworodny zbiła 117/25.

EU FR A T (1) n-loc m — sg G: Od głębokiego brodów Euphrata (r) Będzie panował do 
kraiu świata 105/15.

EU FRA TO W Y (1) a i — sg m L : Rękę iego położę na morzu fzyrokim/ Drugą na Eu- 
phratowym Ttrumięniu głębokim 133/30.

EU R  (/) sb m — p l D: Rofkazał Eurom ftanąć 116/8.

F
FA ŁSZ (9) sb m — sg N: Ich Tchadzki/ ich rada Fałfz tylko a zdrada 91/12, Przetóż ie ... 

Fałfz/ okrućieńftwo/ niezbożność przykryła 107/18, Fałfz mię mierźi 186/4. G: tam 
fałfzu nic nie było 95/32. A: kto falfz (!) na mię wlecze 169/28; Odkryy fałTz/ y zdrady 
102/14. /: Którzy fałfzem (!) narabiaią 7/20; Kto fałfzem robi 150/24, Hardzi na mię 
fałfzem idą 182/6.

FA ŁSZYW Y (3) a i — sg m N: ięzyk fałfzywy (r) Ludźiom żywot móy hydźi 167/25./ D: 
Niewinność/ panie/ moię Przyymi w obronę fwoię: Przeciw potwarzy żywey/ Y po­
wieści fałfzywey (r) 64/4. n G\ Który niemówi fłowa fałfzywego (r) 19/16.

FARAON (7) sb m — sg A: Faraona zalał z woyfkiem niezliczonym 199/29.
FEG O R c f  BAAL FEGO R.
F IL IS T E A  (2) n-loc f  — sg V: Y  ty mnie czołem vderz/ Philiftaea (r) 87/12, Y  ty mnie 

czołem vderz/ Philiftaea (r) 167/12.
F IL IS T Y N  (7) n-ethn m — pl N: Z nimi Gabel ... y Philiftinowie (r) 125/10.
FIN EA S (7) n-pers m — sg N: Nie cierpiał krzywdy bożey Phineas cnotliwy 162/1.
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FOLGOW AĆ (3) vb impf — praes 3 sg: żądzom fwym folguie (r) 73/29. praet 1 sg m: 
Któremum ia też tak długo folgował (r) 143/26. 2 sg m: zawżdyś mi folgował (r) 149/13.

FOŁDROW AĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: Ktokolwiek bez mey winy na mię fołdruie (r) 
169/8.

FO R T E L  (8) sbm  — sg I: Lub nań fortelem póydźie 133/24. pl G: Nie próżno człowiek ... 
nad fwym bliźnym fortelów (/) vżywał 72/26; Strzeż mię od fortelów ludzi nieżycz­
liwych 206/9. A: Ięzyk zdradliwy fortele knuie 75/28, Wfzyftki fwoie fortele na mię 
obrócili 80/23, Na mię wfzyftki fortele fwoie obracaią 203/20, wfzytki fwe fortele na 
mię wywiera 167/28. I : Siła chudych połowił fortelmi fwemi 15/30.

FO RTUN A (4) sb f  — sg N: Nic to/ że kogo fortuna wyftawi 73/25. G: Oni przećiwney 
fortuny nie znaią 107/13. D: Którzy fortunie rząd przypifuią Wfzyftkich na świećie 
rzeczy 59/2. /: Iefli z fortuną rozum fye nie fprzęże 74/3.

FO RTU N N Y (7) ai — sg m N: Błogofławiony człowiek/ y fortunny żywię 95/5.
FRASOWAĆ (4) vb im pf — praes 2 sg: fłufznie mię frafuiefz (r) 182/13. 3 sg: kiedy mię 

wfzeteczny Człowiek frafuie 63/19. praet 3 sg m: Przez lat czterdzieści ten lud mię 
frafował (r) 143/25, Karał mię pan/ y wedle woley fwey frafował (r) 178/15.

FRASOWAĆ SIE  (3) vb impf — inf: nie zwykł fye on wiecznie frafować (r) 153/23. praes 
3 sg: Próżno człowiek o nim [o domu] fye frafuie (r) 191/12. part praes act: frafuiąc fye 
ftarzec na ich płoche fprawy 162/7.

FRASOW ANIE (7) sb n — sg N: Próżne iego frafowanie (r) 57/21.
FRA SO W LIW Y (7) ai — sg n A: Poćiefzyłeś z łafki fwey ferce frafowliwe (r) 104/12.
FRA SU N EK , FRA SU N K (7 +  7 +  7 7 =  19) sbm  — sg N: gdy móy frafunk ftanie 180/18. 

G: fzcześćie ... Bądź radości/ bądź mię frafunku nabawi 46/24. A: Prze nieznośną 
żałość/ y frafunek wieczny/ Krwie w fobie nie czuię 151/16. I: Kiedykolwiek wołam 
śćiśniony frafunkiem (r) 151/9. L: W tym frafunku ... gamę fye do ciebie 100/17; On 
dodaie ratunku Położonym w krzywdach frogich/ Y w żałofnym frafunku (r) 13/12, 
V tegom ia w fwym frafunku/ (r) W fwych trofkach fzukał ratunku 95/29, Zawżdym 
ćię wzywał w fwym frafunku (r) 128/29, pan w ich frafunku (r) Prędkiego fmutnym 
dodał ratunku 164/9, (r) 164/21, (r) 165/1, (r) 165/21. pl N: dokąd dufzę moię Frafunki 
(!) trapić będą/ oycze dobrotliwy? 17/23. G: Siła na pobożne frafunków przychodzi 
48/1, wybawi ie z ich frafunków frogich 205/10. I: acz mię ... lat moich biednyd 
fkróćił frafunkami (!) (r) 152/26. L: W ludzkich frafunkach nie fą położeni 107/15 
w tych frafunkach moich ledwe że mię zftanie 42/24; W takich frafunkach y w takich 
niewczaśiech Myśliłem przetśię o dawnieyfzych czaśiech 207/27.

FU K  (7) sb n — sg I: twym fukiem furowym Morze wyfchło 160/19.
FU K L IW Y  (7) ai — pl A subst: Przepadli ziemię przeklęci na twe iłowa fukliwe (r) 12/24.
FU R TA  (7) sb f  — sg G: Prawieś mię wrócił od podwoia Piekielney furty 129/23.

G
G c f  KU.
GA BEL (7) n-ethn m — sg N: Z nimi Gabel/ y Amon 125/9.
GADKA (2) sb f  — sg A: gadkę fwoię przy lutni wyłożę 72/22. pl A: Dziwne gadki wam 

powiem/ dźiwne przypowieści 114/29.
GALAAD (2) n-ethn m — sg N: Móy ieft Galaad 87/7, 167/7.
GAŁĄŹ (2) sb f  — p l A: Pierwey/ niż w czernie latorofłki (/) nowe/ Albo wyrofta (!) 

w gałęzi głogowe 85/6. I: [winnica] wyfokich gałęźiami Cedrów doftąpiła 121/22.
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GARDŁO (J )sb n  — sg N: Ich gardło/ grób otworzony 8/7. G: By mię gardła zbawili 80/6. 
A: Miafto ratunku famifz zasiadali Na gardło moie 49/15, na gardło moie taiemnie 
czyhaią 85/19, w ciężkich okowach na gardło śiedźieli 164/17.1: Gardłem żadnego głofu 
dać nie mogą 174/20. L: Niechże im też (/) ich pokarm kością w gardle ftanie 101/5.

GARDZIĆ (6) vb impf — praes 2 sg: prośbami ludzkiemi Nie gardźifz 92/16. 3 sg: nie 
gardzi prośbą vbogiego 32/3, zły człowiek/ iłowy gardźi twemi 185/4. fu t 2 sg: gardźić 
nie będźiefz pokornych prośbami 152/11. 2 sg m: długoli będźiefz gardźił prośbami 
nafzemi? 121/10. imp 2 sg: nie gardźi mną/ panie 180/17.

GA RD ZIEL (l ) s b m  — sg A:  Leiąc im drożdże/ y iad niewidomy W gardźiel łakomy 112/4.
GARNĄĆ SIE  (2) vb im pf — praes 1 sg: gamę fye do ciebie 100/17. praet 1 sg m: Iefzczem 

w pieluchach garnął fye ku tobie 30/29.
GARN IEC (I) sb m — pl I: Byście wy miedzy garncy w fzczerych fadzach fpali 97/23.
GARŚĆ, GARZĆ (1 +  1 =  2) sb f  — sg G: Z garzći źiam taki vrodzay wftanie 106/5. L: 

móy wiek ieft w garści fkryty 57/14.
GARZĆ c f  GARŚĆ.
GASNĄĆ (6) vb im pf — praes 3 sg: przy twarzy gafnie vbiór złoty 68/11, lako ćieri 

pochylony/ gdy fłońce gafnie (r do włafnie) 169/13; Gdzie wieczór fłońce gaśnie 45/21, 
y kędy dzień wftaie/ Y kędy gaśnie 72/13, gdźie gaśnie wieczorna zorza 164/2. 3 pl: 
gafną we mnie śiły 55/29.

GĄ SŁECZKA (7) sb f  — pl N: TObie ... będą ... gafłeczki moie grały 211/22.
G BU R (7) sb m — pl N: Iedno to v niey/ gburowie/ (r) Y  iedwabni Tyrannowie 124/23.
G D Y (43) cn -  GDy 190/15; Gdy 15/3, 18/29, 19/2, 7, 26/12, 56/12, 79/27, 90/7, 104/20, 

116/16, 128/26, 159/15, 176/2, 189/10, 203/18; gdy 6/21, 15/3, 27/1, 24, 32/5, 40/17, 
44/17,24, 57/1,87/30, 103/18, 112/27,116/10, 118/19, 119/12, 152/23, 154/7, 158/13, 
169/13, 171/9, 172/13, 173/19, 179/22, 180/18, 186/13, 187/4, 191/29.

GDYŻ (7) cn — gdyż 185/20.
G D ZIE (58) av -  Gdźie 2/18, 15/24, 27/4, 45/21, 62/17, 63/23, 64/18, 73/32, 118/12, 

120/11, 125/19, 135/9, 10, 157/23, 158/17, 164/6, 166/3, 173/5, 174/12, 202/25, 26, 
203/19; gdźie 3/9, 4/26, 26, 15/5, 18/17, 19/21, 28/22, 35/16, 45/21, 47/12, 58/28, 
64/17, 74/22, 79/7, 94/2, 3, 109/22, 110/30, 125/19, 126/10, 128/7, 156/4, 164/2, 
165/27,28, 173/5,182/26, 183/5, 196/18, 206/23; Gdźieby 7/13, 27/8,87/28; Gdźie ... 
iedno 82/22; gdźie iedno 3/22; gdźie indźiey 57/27.

G D ZIE (1) cn — Gdźie mię ty przeyźrzyfz iużem dawno w źiemi 208/7.
G D Z IEBY  (7) cn — gdźieby dźieći iego zakon móy wzgardźiły 134/7.
G D Z IEK O L W IE K  (6) av — Gdźiekolwiek 11/7, 139/6, 144/13; Gdźiekolwiek iedno 

75/6; gdźie ... kolwiek 93/23; gdźiekolwiek 169/20.
G D Z IEŚ (3) pt — Gdźieś to ta pożądna zorza Wyniknęła rychło z morza 79/25, Gdźieś to 

człowiekowi/ Wolno było tak latać/ iako gołębiowi 80/27; Gdźieś to ta pożądna zorza 
Wyniknęła rychło z morza 19/5.

GĘBA (77) s b f  — sg N: wfzeteczna Gęba na mię fye targa 167/25. A: złemu gębę by zafzył 
proście 166/18.1: Gębą niemówią 174/17; gębą krzywi 30/24. L: Każdy w fwey gębie 
wolen 17/10, iefzcze im w gębie mięfo tkwiało 116/15. pl A: Gęby do vfzu na mię 
rozdźiewili 50/7, potwarce przeklęci Gęby fwe ftulą nagłym ftrachem zyęći 90/20; 
biłeś ie w gęby/ (r) A oni w krwawym piafku zbierali zęby 5/25, Mną fobie gęby 
dwómi wymywali Darmoiadowie 49/26, wfzeteczne potłucz gęby 84/27.

G Ę ST Y  (4) ai — sg m l :  niechay głośne wały Swym gęftym fzykiem vderzaią w fkały 141/6. 
L: będę ... iego [Pana] chwałę w gęftym ludźie wyznawał 169 /30 ./N: w południe noc 
gęfta wftała 158/25. pl A subst: iako pożar/ który Gęfte lafy puftofzy 125/26.
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G Ę ŚL  (4) s b f  — p l N: Imię iego ... niech ... wódze tańców mownć gęśli śpićwaią 215/24. 
A: teraz ći z Libanu niofę Dawidowe Złote gęśli 2/20. I: prawdę twoię opowiadaiąc: 
Nie tylko fłowy/ ále y gęślami (r) 139/29, Ciebie ... wdźięcznćmi Wyfláwiác będę 
gęślami fwćmi 209/18.

GINĄĆ (3) vb im pf — praes 3 sg: iáko dym ná powietrzu ginie (r) 96/25. 3 pl: marnie Giną 
niepobożni 91/31. imp 3 sg: ich imie (!) niech z nimi pofpołu ginie (r) 168/20.

GLIN A (1) sb f  — sg L : áni w glinie rąk trzymacie 122/26.
G ŁA D K I (1) ai — pl N  m an: niech ... woły gładkie pod iárzmy chodzą 209/32.
GŁADNĄĆ (1) vb impf — praes 3 sg: oléy/ po którym twarz gładnie (r) 155/24.
GŁĄB (/) sb f  — sg A: Niechay ... ziemia fye w głąb rozśiada 69/20.
G Ł Ę BO K I (6) ai — sg m G: Od głębokiego brodów Euphrátá/ Będźie panował do kráiu 

świata 105/15. A: z twárdéy opoki Mocen wyćifnąć ftrumień głęboki (r) 174/4. L: 
Rękę iego położę ná morzu fzyrokim/ Drugą ná Euphrátowym ftrumięniu głębokim 
(r) 133/30. n G: Ledwć z głębokiego morza Vkaże fye rana zorzá 7/7. plN subst: W iego 
ieft władzy ziemiá/ y wyfokić Niebo/ y morfkić przepaści głębokie (r) 197/26. L: 
W Trofkách głębokich ponurzony ... Wołam 194/1.

G ŁĘBO KO  (2) av — wkopałeś głęboko (r) Ićy [winnicy\ korzenić 121/19. comp: co raz 
głębićy/ w złośćiach fwych tonęli 162/26.

G ŁĘBO KO ŚĆ (4) s b f  — sg L : Ci vmieią powiedźieć o páñíkiéy możności/ Y  cudach iego 
ná głębokości (r) 165/12. pl N: W iego fą ręku źiemfkić głębokości (r) 143/9. G: fądów/ 
y twoićy mądrości/ Taż ieft miará/ która ieft morfkich głębokości (r) 51/17, wynurzył 
źiemię z morfkich głębokości (r) 199/11.

GŁOD (12) sb m — sg N: lako niewolnica/ którćy głód doymuie 188/25. G: Lwi drapież­
ni ... Częfto niedoftátku y głodu doznaią 47/14, Od głodu ledwć nogi włóczę 169/17. 
A: maiąc głód wzbudźić po wfzytkićy źiemi 158/1. /: Będą ieść ludzie głodem vtrapie- 
ni 32/9, To głodem/ to pragnieniem ciężkim vtrapieni 164/7, nakarmił obficie głodem 
vtrapioné 164/15, Gdzie potym vtrapiony głodem lud prowadźi 166/3, Owi głodem/ 
á drudzy morem okróceni 166/11, głodem nas mordowali 193/7. L: Aby ie żywił 
w naćiężfzym głodźie (r) 46/14, Będą mieć co ieść/ y w naćiężfzym głodźie (r) 53/20.

GŁO DN Y, GŁO DZIEN  ( 7 + 1  = 8 )  ai — sg m N: Iáko w niedoftátku ná pańfką pogląda 
Głodny fługa rękę 188/24; martwe członki zwierz głodny rozwlecze 90/16; Będęli 
głodźien/ nie rzekę nic tobie 75/9. n A:  póydą fpać brzucho głodne maiąc 86/16. pl 
N  m pers: Głodni pochlebcę czći mi vwlaczáli 49/25. m an: Wfzyftki/ iáko pśi głodni/ 
vlice krzyżuią 85/28. A m pers: Głodne chlebem opátruie 212/11; Będźieli ... mógł ... 
głodne ludzi fwoie mięfem opátrowác? 115/32.

GŁO D ZIEN  c f  GŁODNY.
GŁOGOW Y (1) ai — pl A subst: Pićrwćy/ niż w czernie latoroilki (!) nowe/ Albo wyrofta 

(!) w gałęźi głogowe (r) 85/6.
G ŁO S (42) sb m — sg N: Głos pańfki defzcze leie 40/5, Głos pańfki wielkiey władze/ 

y wielkiey możności 40/8, Głos pańfki Cedry łamie/ y dęby przewraca 40/9, Głos iego 
v mnie nie będźie wzgardzony 139/Í7, Głos móy pánu/ y lutnia śpiewać nieprzeftánie 
156/24, áby pieśni pańfkich Głos kiedy miał być fłyfzan w krainach pogańfkich? 
200/30; ikąd [z miasta świętego\ ná wfzyftki ftrony Brzmi głos twćy chwały nie- 
záftánowiony 30/14, Niechże ma mieyfce móy głos v ciebie 36/22, głos pańfki grom 
frogi/ Y  okrutne pobudza ná powietrzu trwogi 40/5, To był móy głos 61/15, Ciebie 
zawżdy móy głos brzmi 103/13, Nie day/ áby miał fłyfzany Ten głos być miedzy 
pogány 120/10, Tám głos pańfki przedtym niefłychany/ Oycom náfzym ieft podany 
122/23, do ciebie ... Nigdy mćy prośby głos nieuftánie 132/4, głos podany Z vft moich
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w odmienności niebędźie vznany 134/13, niechay ćię móy głos dośięże tefkliwy 151/4. 
G: który twego głofu niepofłucha 4/28, Woławfzy/ narzekawfzy/ głofu nieftaie 113/15, 
Ani mego głofu znaią 124/14, Gardłem żadnego głofu dać nie mogą 174/20. A: 
będźiem dofkonale Głos iego fłyfzeć 74/13; boś mi w głos powiedział 4/21, Wyfłuchay 
móy głos płaczliwy 7/5, pan głos płaczu mego przyiął w vfzy fwoie 9/13, Vfłyfz ... Vft 
nieobłudnych głos niezmyślony 21/10, Na głos pańfki z obłoków ognie wyfkakuią 
40/13, Cóżem ia miał począć fobie/ Iedno głos podnieść ku tobie 41/18, Vfłyfz móy 
głos 42/6, 103/4, przyymi w vfzy fwoie głos móy vtrapiony 80/4, Vfłyfz modlitwę 
moię/ y głos żałośćiwy 80/20, Będę fwóy głos płaczliwy do nieba podnośił 81/22, 
w vfzy fwe prziymie móy głos płaczliwy 113/10, SLyfz ... nafz głos żałośćiwy 121/1, 
głos pańfkich trąb znaią 133/10, iefli w vfzy fwoie vfłyfzyćie Naświętobliwfzy głos iego 
143/20, Niech wfzytek świat ten głos czuie 145/11, Raczył vfłyfzeć głos prośby moiey 
175/16, Vfłyfz głos móy 185/15. I: Tóż y porządne nieba powiadaią. Nie ludzkim 
głofem: który nie ieft taki/ Aby go człowiek mógł fłyfzeć wfzelaki 26/23, Ten [Paw] 
fwym głofem ieft ftrafzny ftworzeniu każdemu 99/12, RZekł Pan do pana mego fwym 
głofem łafkawym 170/3.

G Ł O SIĆ  (7) vb impf — fu t 1 sg m: Przeto go będę na wfzyftek świat głośił (r) 32/6.
GŁO ŚN Y (4) ai — s g f  A: Trąbcie mu w głośną trąbę miedzianą 45/12. w L: w fwóy kościół 

... wftępuie w głośnym trąbieniu 70/20. pl N  subst: niechay głośne wały Swym gęftym 
fzykiem vderzaią w (kały 141/5. A subst: w głośne ftróny Będę imię twe fławił 18/7.

GŁOWA (57) s b f  — sg G: Tyś ... moiey głowy korona 5/16, ćiało Od wirzchu głowy do 
stóp oftatnich fchorzało 55/24, Moc moiey głowy ieft Ephraim duży 87/8, 167/8, 
zepchnąłeś koronę Z głowy iego 134/24, Iordanowy Obrócił fye wfpak ftrumieri do 
głowy (r) 173/24, przecześ Iordanowy Strumieniu/ wfpak fye wrócił do głowy? (r) 
173/28, Babylon/ ftrzeż dobrze fwey głowy (r) 201/9. A: prawda nad obłoki głowę 
vkazała 84/8, Włożyłeś ... na głowę ciężkie pany 95/12, prawda głowę z obłoki zrów­
nała 166/30, Ich radę chytrą y fzkodliwą mowę/ Obróć na ichże niepobożną głowę (r) 
205/2. I: Głową/ widzę/ kiwaią/ gdziekolwiek idę 169/20; tyś mię ... nad źiemfkimi 
narody głową poftawił 25/24, głową chwieie 30/24, Stanął mi grzech nad głową 55/17, 
śmierć ... Którą widzą tuż nad głową (r) 120/20, nieba dośięże wyfokiego głową (r) 
170/22. L: Niofąc na głowie świetny złoty wieniec 26/30, Ledwie tak wiele włofów na 
głowie nayduię 59/29, Rok wfzytkorodny wieniec znakomity Nieśie na głowie 93/22, 
Ledwe tak wiele włofów na głowie nayduię 99/25, lako kiedy przy oycowfkiey głowie 
(r) Zaftawią fye cnotliwi fynowie 191/25, ieftli w głowie moiey Też co takiego 131/3, 
co w głowie vradźi 172/27, Co zły w głowie fwey vradźi 212/20, wfzytkich gwiazd 
niebiefkich liczbę ma w głowie (r) 213/3. pl G: niemamy vbodzy Głów gdźie (kłonić 
110/30; wedla ciebie tyśiąc głów polęże 138/27. A: Tyś ... frogim fmokom w wodzie 
harde głowy fkrufzył 110/16, zbite głowy (r) Niófł po wodźie fzarłatny ftrumieri 
Ciffonowy 125/15. C f  BIAŁA GŁOWA.

GŁOW NIA (7) s b f  — sg N: Kośći/ iako głownia/ moie wygorzały 151/12.
G ŁO W N IK (7) sb m — pl D : Ani mię w moc podaway bezecnym głównikom (r) 85/18.
GŁÓW NY (5) ai — sg m N: Pofadźiłeś mię za ftół kofztowny: Skąd nieprzyiaćiel boleie 

główny (r do kofztowny) 33/10; Ięzyk oftrey brzytwie równy/ Nieprzyiaćiel dobrym 
główny (r do równy) 78/4. I: Nieprzyiaćielem głównym zły dobremu 54/21.

GŁUCH  ( l ) s b m  -  sg N: Byłem iako głuch 56/7.
G ŁU CH Y (3) ai — sg m N: A ia/ iako kto głuchy 5 6 /5 .1: Kto vmiał vcho ftworzyć/ y oko/ 

temu lako być głuchym/ albo ślepym famemu? 141/30. pl A subst: Lećiałbych cona- 
daley między głuche lafy 80/29.
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G ŁU PI (14) ai — sg m N: GLupi mówi w fercu fwoim 18/11, 79/1; Y  mądry vmrze/ 
à vmrze y głupi (r) 73/5, Wfzyfcy/ iâko was zowie Ten głupi świat/ bogowie 146/26. D: 
Ich rozumowi śmieie fye głupiemu (r) Bóg 4/11, Nie day mię w pośmićch głupiemu (r) 
Człowiekowi nikczemnemu 57/31. A: głupiego trudno wynicować 7 3 /17 ./ F : GLupia 
mądrości/ rozumie fzalony 26/11. w L\ Ieflibych tak rzekł w głupim fercu fwoim 
108/13. p l N  m pers: Głupi oycowie nâfzy nie porozumieli W Aegyptćie cudów twoich 
160/13; Ani w nim fwéy nadźieie głupi pokładali 116/4. G : przeftaną głupich ... fpraw 
fwoich 127/25. V m pers: Długóż ... ledâ wiatru głupi chwytać fye będźiećie? 6/10. 
comp p l N  m pers: Klękali ... Przed wołem/ woła głupfzy 161/12.

G ŁU PIEC  (/) sb m — pl V: rozum/ o głupcy/ mieyćie wzdam kiedy 141/28.
G M IN  (3) sb m — sg G : Ale ia com ieft? ... wzgarda oftâtecznâ Podłego gminu 30/22. I : 

Słuchay mię/ bądź kto miedzy podłym gminem/ (r) Bądź fye kto pifze bohatyrfkim 
fynem 72/15. V: A ty więc/ AMEN/ zatyrn mów/ zebrany gminie (r) 163/6.

G M Y ŚL I c/ K U , M Y ŚL.
GNAĆ (2) imp/ — praes 3 sg: zbiegłe ftrumienie Niewymâcânym ponikiem żenie (r) 

165/30. imp 3 sg: à ony ftrwożonć Aniół niech żenie 48/28.
GNIAZDO (5) sb n — sg N : dom/ y gniazdo moie/ Są wfzech naświętfzć ołtarze twoie 

126/11. A: niechay ... obfitość fwć w pałacach gniazdo założy 188/12. L : Nie fmutnićy 
narzeka wróbl na gniaźdźie mały 151/21. pl A: iafkółki fwć maią Gniazda 126/10; Tàm 
wróble gniazda nofzą 155/27.

GN IEW  (56) sb m — sg N: iefli ftrafzliwy Gniew iego kiedy wfpłonie 5/7, Gniew twóy 
... rozdął morzà: gniew przeraźliwy Rozfadźił źiemię 24/3, Gniéw iego nietrwâlfzy 
piany 41/5, Gniéw pańiki na nie przyfzedł 117/21, Rychłóż ... Twóy przeciw nam 
gniéw vftânie? Gniéw pożarowy (!) frogiému Równy nie vgàfzonému 119/20 — 21, 
gniéw twóy dawny niechay zgaśnie w tobie, Gniéw/ któregoś ty niezwykł nieść do 
wieku Przeciw człowieku 127/16 — 17, Gniéw mię pali 185/4; kiedy ćię gniéw rufzy 
112/24, Twóy mię gniéw/ zapalczywość twoiâ mię śćifnęła 132/9, ftânie Wzdam twóy 
frogi gniéw kiedy 135/4, co twóy gniéw ieft/ rozumie 137/24. G: tâk znaczne przykłady 
Gniewu pańfkiego widząc 161/8; porufzy potym gniewu fwégo 4/15, CZafu gniewu 
8/27, 55/11, Zdrowia niemâfz w mym ćiele prze ftrach gniewu twego 55/15, Tobie 
roście z ich gniewu poczciwość 113/2, lako wiele kroć oni pânâ ... do gniewu przywo- 
dźili? 117/6, by b y ł... Moyzefz ... gniewu nie hamował modlitwami fwémi 161 /20, tyś 
... do gniewu leniwy 210/19. D: gniewowi fwému wódze puścił 161/31. A: Nikt oprócz 
ciebie/ którego dźiś znamy Gniéw nâ fyę 87/16, Kto twóy ... Gniéw ftrafzliwy poiąć 
może? 137/22, pańfki mściwy Gniéw vśmićrzył 162/3, Nikt oprócz ciebie/ którego dźiś 
znamy Gniéw nâ fye 167/16; vfkrom gniéw fwóy Bofki 35/24, Vymi gniéw 52/25, 
Wyleiefz ty fwóy gniéw nâ nie 82/24, gniéw porzućiwfzy 86/25, Okazałeś gniéw iâwny 
fwóy nâd nâmi 86/29, Wyléy nâ nié ftrâfzny gniéw fwéy zapalczywośći 101/9, gniéw 
twóy nâ fye czuiąc 122/2, Puściłeś gniéw ... nâ ftronę 127/13, Prze twóy gniéw furowy 
... wiek móy niefzcześliwy Chynął fye ku nocy 151/27, pan ... Nâ gniéw nie prędki 
153/22, Co fwym kłamftwem pożyfzczefz/ (/) ... Iedno ludzką nienawiść/ â gniéw 
boży wieczny 186/26, gniéw nieprzyiaćiół mych pięścią fwą okróćifz 202/5. /: zły 
... Gniewem y zazdrością mdleie 172/26; pan był gniewem wzrufzony 23/18, Ani mię 
z fwym gniewem karzy 38/2, kośći Twym gniewem zftrapioné vżyią radości 76/30, 
pan ... wielkim ieft gniewem porufzony 116/1, Przetom też przysiągł gniewem 
zapalony 143/29, pan/ fprâwiedliwym gniewem porufzony/ Chciał ie koniecznie zgu­
bić 161/17, Pan też oftâtnim prawie gniewem zapalony/ Lud fwóy omierźił fobie 
162/19. L : Powftań ... w gniewie twoim Przeciw złych ludźi niepobożnćy radzie 10/1,
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Serce mi w gniewie pałało 57/7, Ale ćię/ y z domem twoim Wykorzeni w gniewie 
fwoim 78/12, Wynifzcz ie w gniewie Twoim 86/11, Ani łaiki w gniewie Twym chce 
okazować 113/28, pan Tyranny (/) zetrze w gniewie Twoim 170/18, w twoim gniewie 
nieznośnym zgoraią 29/22, ZniTzcz ie na źiemi w Trogim gniewie Twoim 208/23.

GNIEW AĆ (/) vb im pf — inf: żebyście ... gniewać więcey go niechćieli 6/16.
GNIEW AĆ SIE  (7) vb im pf — inf: Długóż Tye małż gniewać na nie? 137/30.
G N IEW LIW Y  (2) ai — sg n N: morze ikacze gniewliwe (r) 165/14. pl L : BędźieTz po 

żmijach beTpiecznie gniewliwych (r) ... deptał 139/9.
GNOJ (2) sb m — sg G: Ten vbogiego wźiąwTzy z gnoiu prawie/ Vmie poladźić na 

Kśiążęcey ławie 173/13. p l G: pola gnoiów inTzych niepotrzebowały 125/18.
GODNO (7) av — godno dać cześć panu 212/27.
GODNY, GO DZIEN  (5 +  2 =  7) a i — sg m N: czym ieTt Tyn człowieczy Godzien twey 

pieczy? 11/22; On Tam godźien chwały wiecznie 215/12. A: Chwalcie godnego 
wTzelkiey chwały pana 197/20 ./ A: odnioTą zapłatę godną Twoich złości 134/10. n A: 
imię twe wyznawam. Imię wzywania godne 80/13. pl N  subst: móie (!) Kamceny 
Mogły iednak być godne iakieykolwiek ceny 2/14, Ieili tey z nami Turowośći BędźieTz 
chciał vżyć/ iako złości NaTze Tą godne 194/7. C f  NIEGODNY.

GODZIEN c f  GODNY.
GODZINA (3) s b f  — sg A: WSiaday ... w dobrą godzinę na Twóy koń 28/4, W tak dobrą 

Tye godzinę obalił na łoże/ Ze z niego żadną miarą powitać iuż nie może 61/7, 
W TzczeTną godzinę racz wnidź ty/ y Arka twoia 195/24.

GOŁĄB (2) sb m — sg D: Gdzieś to człowiekowi/ Wolno było tak latać/ iako gołębiowi (r) 
80/28. /: Twoią kraTą będźiećie równali Z gołębiem naślicznieyTzym 97/25.

G O ŁY (1) ai — sg f  A: Spadnie perłowey podobien rośie Na łąkę gołą po oTtrey kośie 
105/8. C f  ZGOŁA.

GONIĆ (3) vb impf — praes 3 sg: przewrotne złe ludźi ćicha pomlta goni (r) 3/26. praet 1 sg 
m: Goniłem nieprzyiaćiela/ y dogoniłem 25/13. imp 2 pl: gońcie: wiążcie 103/22.

GORA (52) s b f  — sg N: Góra pańTka ieTt góra rodna/ y obfita / Góra niedoTtąpiona/ góra 
znamięnita 97/31 — 32; Samom góra mieTzkanie 155/28. G: Kto doTtąpi twey góry 
33/23, Temi Ttopniami góry świętey doTtąpiemi (!) 33/29, Niech Tye wirzchy Siońikiey 
rozraduią góry (r) 71/27, pan ... Vlubił Tobie wirzch Siońikiey góry (r) 198/28; boś 
mną ... Z góry dał o źiemię 151/28, człowieka/ który IeTt mieczem twoim/ y ma moc 
z góry (r) 22/20, Serca naTze/ y myśli wlzyftki widźilz z góry (r) 66/14, z góry (r) Y co 
na niebie/ y co ieTt na źiemi/ Oczyma widźi nieuchronionemi 173/10. D: Co Tye próżno 
wTpinaćie góry zazdrośćiwe Przeciwko pańlkiey górze? 98/2, Skały ku górze poTzły 
155/7. A: Górę iego [Boga] ... vważayćie 149/16; Niech nieprzyiaćiel górę ma 
nademną 9/29, mieć górę moiey duTzy 37/24, nad nieprzyiaćielem dalz mi górę moim 
86/4, nad nieprzyiaćioły górę mam Twoiemi 209/1, człowieka pokornego na górę 
TadzaTz 24/25, On Tkromne/ on pokorne/ na górę Tadza 213/7. pl N: Góry ... pokóy 
rolpłodzą 104/27, niech z radością Góry pana przywitaią 148/19, Góry capom podob­
ne weTołym ... fkakały 173/25, Góry/ y pola zniżone 215/1; Trzęlły Tye góry 23/18, 
Choćia góry nie wzrulzone Będą w morze przenieśione 69/3, góry Tye raduią 93/25, 
Pierwey niżli góry witały 136/11, dymem póydą góry (r) 156/22, Bytność parilką 
y góry/ y rzeki Tzalone/ Y morze czuło nie vieżdżone 174/1, lako wkrąg prawie góry 
otoczyły Ierozolimę 190/1. G: Sion kwiat gór wyTokich 71/5, Trzęlły Tye niezwy- 
czayne gór wyTokich Tkały 97/14, Kiedy ręką gór dotknie/ dymem póydą góry 156/22, 
Tkni gór/ niech póydą dymy czamemi 209/10. A: [winnica] Góry wielkie niezmierzo­
ne cieniem Twym zakryła 121/21; miedzy góry (r) Yćiekay conadaley (!) 16/19, góry
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przerównała Sprawiedliwość 51/15, góry niezmierzone W ich gruncie trzymafz 93/5, 
iako pożar/ który Gęfte lafy puftofzy/ y odźiane góry (r) 125/26, góry niezmierzone 
wody zakrywały 155/4./: wielkimi górami tak fnadnie obraca 40/10. L: Ich [syjońskich 
bron] grunt na górach świętych założony 130/14, źwierz ... co po górach Ikaliftych żyie 
75/4, Taki chrzęft kłoiow po górach wfzędźie/ Y  po niźinach obfitych będźie 106/7, 
Trawę buyną po górach wyfokich rodźi 213/12, w piafczyftych Puftyniach poleć 
mieli/ y w górach ikaliftych 161/26, Smocy/ co w górach miefzkaćie 214/24. V: Góry/ 
czemuśćie capom podobne fkakały? 173/29; Co fye próżno wfpinaćie góry zazdrośćiwe 
Przeciwko pańfkiey górze? 98/1. C /W ZG O RĘ.

GORAC (2) vb impf — praes 3 pl: ledwe tak goraią (r) Słoneczne koła/ kiedy lwa mijaią 
44/11, Wfzyftki wemnie wnętrzności goraią 55/23.

GORĄCY (5) ai — sg m N: Tego ... Wyzna gorący Murzyn za pana 105/18, Para/ y ogień 
gorący (r) 214/27. A: Na złe ludźi wyleie defzcz gorący śiarczany 16/27./ G :  Trawa/ 
która ... przed czafem znifzczała Ogniem gwiazdy gorącey (r) 193/20. n N: Ze ćię ani 
w dzień fłońce gorące (/) przeymie 187/21.

GÓRNY (4) ai — sg m D: dałeś go [wieloryba] na paftwę górnemu fępowi 110/18. pl 
N  m pers: Mężnieyfzyś ty/ niż górni hetmani 112/17. subst: W iego fą ręku ... nie- 
doftępne górne wyfokośći 143/10, Wyfokie górne łkały Tak iako wofk taiały 146/13.

GO RO LO TN Y (2) ai — sgn N: Póki fłóńce góro lotne (r) Poprowadźi lata wrotne 212/23. 
G: światło niezgafzone Słońca górolotnego przez ćię ieft ftworzone 110/22.

GO RSZY c f  ZŁY.
GORZEĆ (5) vb im pf — praes 3 sg: Dokąd fłoneczny gore krąg iafnie 106/14, Świątynia 

twoia gore 110/3. praet 1 sg m: Gorzałem w ogniu 44/11.
GORZKOŚĆ (7) sb f  — sg L : Nafza śiew była w gorzkośći (r) 191/6.
G O ŚCIN IEC (3) sb m — sg A: gościniec prawdźiwy Vkaże grzefznym 34/28, nawiódł na 

gościniec prawy obłąkane 164/11. I : gościńcem gotowym Miedzy dwa wodne mury 
fłony bród przebyli 160/20.

GOŚĆ (7) sb m — sg A: Gościa/ wdowę/ śiroty nędzne morduią 141/24.
GOTOW  c f  GOTOW Y.
GOTOW AĆ (7) vb im pf — praes 1 sg: nową pieśń gotuię (r) 84/2, (r) 166/24. 2 sg: lako 

wiele dóbr ... gotuiefz (r) Wiernym Twoim 43/17. 3 sg: pan łuk nałożony Na ręku 
trzyma/ y ftrzały gotuie (r) Śmiertelne 10/21, fzczęśliwy fkutek radzie twey gotuie (r) 
28/14, Zbiera/ gromadźi/ ikupuie/ A nie wie/ komu gotuie (r) 57/24. part praes act: 
śmierć vtrapionemu iawnie gotuiąc (r) 168/28.

GOTOW AĆ SIE  (4) vb im pf — praes 3 sg: BOg ... mówić fye gotuie (r) 74/8, niepoboż- 
nemu dół fye gotuie (r) 142/8. 3 pl: Iuż cielce/ y tłufte woły/ Gotuią fye na twe ftoły 
95/24. praet 2 sg m: źiemia ... Vmilkła/ gdyś na fąd fye gotował (r) 112/27.

G O TO W IU  c f  POGOTOW IU.
GOTOWO (2) cco — wfzyftko mafz mieć gotowo (r) 123/12, świat ftanął wnet gotowo (r) 214/20.
GOTOW Y, GOTOW (7 + 4  =  11) ai — sg m N: Gotowem krwią fwą błagać twoie roz­

gniewanie 56/14, na twe pożytki Gotowem zdrowie fwe ważyć/ y śiły wizytki 188/16; 
Gotów pełnić/ co on fwemi Wyrzekł vfty naświętfzemi 192/5; Otom ia zawżdy gotów na 
wfzelkie karanie 56/13; ieftem gotowy ( r ) ... Woli twey dofyć czynić 59/15, Niezamilczay 
przegróżek/ y wfzeteczney mowy: Na co twóy nieprzyiaćiel zawżdy ieft gotowy (r) 111 /4, 
iuż wiśi vpadek nad tobą gotowy (r) 201/10. /: Y Aflur ku potrzebie teyże był gotowym (r) 
125/11, Morze wyfchło: a oni gościńcem gotowym (r) Miedzy dwa wodne mury Ilony 
bród przebyli 160/20./ A: Oddal od nich śmierć gotową/ (r) Którą widzą tuż nad głową 
120/19. pl N  subst: prędkie duchy wichrowe/ Na pańfkie Iłowa gotowe (r) 214/30.
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GRAĆ (6) vb im pf — praes 3 p l: wielorybowie ... Którzy graią pod wodami 214/26. fu t 3 pl 
subst: Tobie ... będą ... gąfłeczki moie grały (r) 211 /22. imp 2 p l: w inftrumenty grayćie 
(r) 122/13, Panu gwóli w lutnie grayćie (r) 148/11, Pânu nâ fłodkobrzmiących cy- 
tharach grayćie (r) 213/10. part praes act: Graiąc w łagodne ftróny/ Ze Bóg nie­
zwyciężony 64/23.

GRAD (77) sb m — sg N: Grad leciał 23/30, Grad woły/ grad wielbłądy nâ źiemię obalił/ 
A ieili co grad minął/ to grom frogi fpalił 117/19 — 20, Grad/ y śnieg z nieba płynący 
214/28; grad/ y żywe węgle padały 23/28, Miâfto dżdża z nieba padał grad kâmienifty 
159/1, chrząfzcz wielonogi/ Zboże wyiadł/ co był grad ominął frogi 159/6. Æ  Chmury 
... Linęły grad gwałtowny z wichrem zmiéfzâny 114/16. I : z gradem węgle padały 
żywe 23/30, z nieba padał ... z gradem niefłychany wicher ognifty 159/2.

GRANICA (9) s b f  — sg G: Pozowie źiemię od wfchodnćy granice/ (r) Aż do fłonecznćy 
poznćy łożnice 74/9, Z granice prawie świata oftâtecznéy Do ciebie wzdycha fmutnć 
ferce moie 87/25, Morze z tćy ftrony/ morze y z drugiéy Strzćdz będźie iego granice 
długićy 105/14. pl N: iâko fzyrokić źiemfkić fą granice (r) 201/25. G: [słońce] Od 
wfchodnich granic wynika ku biegu 27/5, o vfânié Wfzech źiemfkich granic/ y nie­
przebytego Brodu morfkićgo 93/3, Wrócę was ... z grânic oftâtecznych Bâzânfkich 
98/19. Æ  ftrach zdćymował wfzytki źiemfkić granice (r) 114/20, pokoiem vfłał twoie 
granice (r) 213/23.

GROB (5) sb m — sg N: Ich gardło/ grób otworzony 8/7. A: Grób fwóy przed fobą widzę 
otworzony 31/16; Iużem prawie fwóy grób widźiał 23/11, próżna o tym piecza/ Aby 
kto ... mógł ... w grób nie wftępować 73/4. L : Myśl moiâ wfzyftkâ tylko o grobie (r) 
131/14, kto w grobie (r) Położony będźie mógł dźięki czynić tobie? 9/5, Nieprze- 
pamiętafz w grobie dufze moićy 20/30. pl L : Czy dobroć twoiâ w grobićch będźie 
powiadana? 131/29.

GROD (3) sb m — sg A: ten nâ gród Siońfki wfpomni w krótkim cześie 102/1. pl A: 
niedobytć podał nam grody (r) 70/15, nâ piękne Siońfkić wfpominaiąc grody (r) 200/24.

GROM  (77) sb m — sg N: Grom wkoło niego 74/14; ieili co grad minął/ to grom frogi fpalił 
117/20. A: Nâ złe ludzi ... Wyleie ... grom z wichrem zmiéfzâny 16/28, głos pańfki 
grom frogi ... pobudza 40/5, Strzegłem was w grom 122/29. pl N: twé ftrâfzné gromy 
(r) Latały 114/17, fludzy/ gromy zapalone 154/30. G: Rufzył gromów 24/1, Twych 
gromów frogich ludźie fye lękaią 93/9. A: przepuść nâ nié ... Swoie ogromne gromy 
125/28. /: Iâfné niebiefkié domy Roświććiły fye gromy (r) Ogniftémi 146/10.

GROMADA (2) sb f  — sg N: Zafkoczyła mię wściekłych pfów grômàdâ (r) 31/17. L: oto 
lud w wielkiéy gromadzie (r) Wyroku twego czeka 10/4.

GROM ADZIĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: Zbiera/ gromadzi/ fkupuie 57/23.
GRO M IĆ (2) vb impf — praet 3 sg m: zuchwałe Tyrânny pan gromił o nie 157/28. imp 2 sg: 

grom (!) niechętne fwé nieprzyiaćiele 67/8.
GRONO (7) sb n — p l A: lako ... Płodny krzak winnćy macice/ Obfituie w fłodkie grona: 

(r) Tâk bogoboynégo żona 192/13.
G R O T (7) sb m — pl N: Nie vftrafzą mię groty ku mnie złożone 5/22.
GROZA (3) s b f  — sg G: Strachem ... twoiéy grozy (r) Stały wryté y konie/ y wozy 112/21, 

Pan ... Pełen grozy/ pełen trwogi 144/18, Niechay ftrâchem pańfkićy grozy (r) 
Wfzytkâ fobą ziemia trwoży 145/9.

GRO ZIĆ (2) vb im pf — praes 2 sg: Śmierci/ próżno mi groźifz 178/W. 3 pl: Grożą vpâdem 
opoki Wynieśione pod obłoki 69/7.

GROŹBA (2) s b f  — sg N: wfzyftkâ ta groźba zâ śmiech tobie ftânie 86/1. pl A: groźby (r) 
Złych ludźi w śmiech obróćifz 83/16.
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GROŹNY (7) ai — sg m N: Groźny pan w fwey świątnicy 99/15. D: śpiewaymy ... Panu 
nad pany/ panu groźnemu (r) 70/13. /  N: Temu gwałt/ y groźna zbroia Niemoże 
przerwać pokoia 69/13. n N: Imię twoie niech na wieki będźie pochwalone/ Imię 
wielkie/ imię groźne/ y błogoilawione 149/2. pl N  subst: Nie tak groźne/ nie tak fą 
ftrafzliwe W ręku męikich ftrzały popędliwe 191/23. A m pers: Rozgrom zbroyne 
harcerze/ y groźne hetmany 99/5. cowp sg m N: Groźnieyfzy morza/ y wfzech na- 
wałnośći Bóg z wyfokośći 141/7.

G RU BY (1) ai — sg m L : Ieili mię w grubym chodząc worze vpatrzyli/ Przypowieść ze 
mnie wnet vczynili 100/13.

G R U N T (17)sbm  — sg N: Ich [syjońskich broń\ grunt na górach świętych założony 130/14. 
G: Złych ... potomftwo do gruntu zaginie 54/4, chcę ... przećiwniki iego do gruntu 
zepfować 133/26, ich mury do gruntu famego rozwalcie 201/8, choćia wfzędźie Z gruntu 
źiemia trząść fye będźie 69/2, Rufzyłeś z gruntu źiemię/ padać fye muśiała 86/27, 
Miafto z gruntu wywrócili 119/6, z gruntu prawie nifzczeią 122/2, Ziemia z gruntu 
porufzona 124/16. A: rękami fwemi Grunt na morzu założył niewzrufzoney źiemi 
33/22; gniew przeraźliwy Rozfadźił źiemię/ y odkrył iey grunt leniwy 24/4, Morze 
w twardy grunt obraca 94/21, Ales (/) pogodnym defzczem fwóy grunt polubiony 
Napoił 97/15. L : Na śliikim gruncie położyli nogę 108/20, góry niezmierzone W ich 
gruncie trzymafz 93/6, Trzęfła fye w fwym gruncie źiemia 23/17. pl A: obraca ... grunty 
płodne W piafek/ y w fłone pola nierodne 165/31.

GRYŹĆ SIE  (1) vb impf — imp 3 pl: niech przeklęci Ludźie fye gryzą 130/7.
GRZAĆ (/) vb im pf — praes 3 sg: lako wofk płynie kiedy fłóńce grzeie (r) 31/11.
G R Z B IE T  (6) sbm  — sg A: Tyś dał grzbiet nieprzyiaćielfki pod moie nogi 25/18, Włożyłeś 

ciężar nie zbyty Na grzbiet nafz vpracowany 95/11, wolny grzbiet maćie 122/25, Tam 
im ... żelazem niezłomnym grzbiet obciążono 158/6. pl A: Grzbiety nam frodze orali 
Nieznośnemi plagami 193/5; grzbiety zawżdy ku źiemi tłoczy 101/8.

GRZECH (22) sb m — sg N: Stanął mi grzech nad głową/ y ciśnie mię w źiemię 55/17, 
Tobie móy grzech być tayny nie może 99/30. G: grzechu ze wfzech brzydliwfzego 
zbędę 27/28, Niemafz grzechu/ kędy pańikie prawa vważono 179/15. A: Wolałem 
... Swóy grzech przed tobą obiawić brzydliwy 44/14, Kogo prze grzech zafrafuiefz 
58/9, Ofiar za grzech nie pragniefz 59/13, vyźrzyfz w rychle (!) fwóy grzech przed fobą 
76/4, Znam fwóy grzech do śiebie 76/19, Mnieć grzech iefzcze w mleku matka poda­
wała 76/24, Przywróć mi dobrą myśl/ prze móy grzech odiętą 77/7, od nas daleko 
grzech nafz oddala 153/30. L: niewftydliwie W grzechu fye kocha 52/8. pl G: Kayćie 
(!) fye grzechów (!) 111/19; Kto grzechów fwoich liczbę wiedźieć może? 27/25, Zabacz 
mych grzechów 35/24, Odwróć od mych grzechów furową twarz fwoię 77/1, Ten 
... Ze wfzech ćię grzechów twych wyzwoli 194/24. A: grzechy moie Nieprzeliczone 
zgładz 35/3, SZcześliwy/ komu grzechy odpufzczono 44/1, Znać ... że go pan za 
grzechy chce Ikarać 61/5. I: Skaźiłeś nas nafzemi grzechy obrażony 86/24.

GRZECZY c f  K U , RZECZ.
GRZESZNY (12) a i — sg m A: Siła ieft biczów na grzefznego 45/1; chćiey ... Na mię 

poyźrzeć grzefznego 6/25. p l N  m pers: grzefzni w iego źiemi mufzą zaginąć 16/12. G: 
Ani ftóp fwoich torem grzefznych ludźi kładzie 3/8. D: gościniec prawdźiwy Vkaże 
grzefznym 34/29, Kto na mię tak ieft łafkaw/ ... Ze fye przeciwko grzefznym przy 
mnie opowie? 142/14. A m pers: Patrza y na grzefzne oczyma frogiemi 47/27, wfzytki 
grzefzne z świata zgładzę 150/28. /: Nie zatracay mię pofpołu z grzefznemi (r) 39/6, 
fwemi Oczyma vyźrzyfz pomftę nad grzefznemi (r) 138/30; Ciebie dobrego nad dob- 
remi/ A furowego nad grzefznemi (r) 150/6; Ypad wiśi nad grzefznymi (r) 14/13.
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G RZM IEĆ  (7) vb impf — praes 3 sg: ziemia grzmi: iako kiedy walą W leśie furowe dęby 
110/ 1.

G U BIĆ  (2) vb im pf — praes 3 sg: cokolwiek ludzi gubi/ (r) To famo twe vcho lubi 78/7. imp 
2 sg: nie gub mię do końca 206/8.

GW A ŁT (3) sbm  — sg N: Temu gwałt/ y groźna zbroia Niemoże przerwać pokoia 69/13. 
D: day odpór gwałtowi (r) 48/14. A: krzywdę/ y gwałt okróći 145/16.

GW AŁTOW NY (3) ai — sg m N : lako gwałtowny wicher niezgoniony Proch po powiet­
rzu niesie 48/23. A: Chmury ... Linęły grad gwałtowny z wichrem zmiefzany 114/16. 
pl N  subst: Siońfkiemu Wirzchowi rowien/ którego niemogą Gwałtowne wiatry pożyć 
żadną trwogą 189/28.

GWIAZDA (9) sb f  — sg G: Trawa ... przed czafem znifzczała Ogniem gwiazdy gorą- 
cey 193/20. pl N: twoich rąk robota Gwiazdy iafnieyfze wybranego złota 11/16. 
G: Słowem pańfkim ieft wielkie (/) niebo ... wzorem złotych gwiazd ozdobione 
45/18, wfzytkich gwiazd niebielkich liczbę ma w głowie 213/3. A: zażegł na nie­
bie ... Miesiąc/ y złote gwiazdy/ aby noc rządźiły 199/17. I: Zeby albo mógł/ al­
bo więc y vmiał Ten fklep zawiesić nie vftanowiony/ Złotemi zewfząd gwiazdami 
natkniony? 26/18, pan niebo z gwiazdami/ (r) Włafnemi ftworzył rękami 144/21, 
iego Iława buia nad gwiazdami (r) 173/8. V: Wyznayćie go gwiazdy wdźięczne 
214/14.

G W IA Ź D Z ISTY  (7) ai — s g fN :  póki nieodmiennym Kołem póydźie gwiaźdźifta noc za 
światłem dźiennym 211/16.

GW O LI c f  K U , WOLA.

H
HAMOWAĆ (6) vb impf — praes 2 sg: ty nieuieżdżone Wały iego [morza] hamuiefz pod 

niebo wznieśione 132/20. 3 pl: mowy nie hamuią (r) 107/21. praet 1 sg m: lam fwóy 
ięzyk tak hamował (r) 57/2, A iam ięzyk fwóy hamował (r) 58/2. imp 2 pl: Bystrość/ 
mówi pan hamuyćie (r) 70/1. eon praet 3 sg m: by był ... Moyzefz ... gniewu nie 
hamował modlitwami fwemi 161/20.

HAMOWNY c f  NIEHAMOWNY.
HAŃBA (i8) s b f  — sg G: Mnie vchoway hańby 180/7, Vchoway mię hańby 180/26. D: Z vft 

niemówlątek roście chwała tobie/ Ku więtfzey hańbie/ y ku potępieniu Złemu plemię- 
niu 11/13. A: Boday zelżywaść/ y wieczną odnieśli Hańbę na fobie 50/26; Niechay 
hańbę odniofą 60/1, Aby ... hańbę ze mnie zdiętą na fobie widźieli 103/26, Włóż hańbę 
na ich twarzy 125/29, Niech hańbę wzuie 169/28.

H AŃ BIEN IE (7) sb n — sg G: Słuchaiąc rozmaitych narodów hańbienia (r) 135/14.
HARCERZ (7) sb f  — pl A: Rozgrom zbroyne harcerze 99/5.
HARD c f  HARDY.
HARDOŚĆ (2) sb f  — sg A: Wneteś moię hardość fkróćił 41/16, Aby ... wielkomyślną 

hardość w źiemię tłoczyli 216/2.
HARDY, HARD (24 +  7 =  25) ai — sg m N: Lubo kto fkarby/ lub kto hard dźielnośćią 

68/7; Hardy Moabczyk to móy fzaflik vmywalny 87/10, 167/10; ich ięzyk hardy (r) 
22/7, Niechay mię hardy człowiek nie depce nogami 51/28, Tak nas ten lud trapi/ 
Twoim fzcześćiem hardy (r) 189/4. D: Twego czafu hardemu koniecznie Przyłomię 
rogów 112/6. A: śmierć łakoma: Hardego fnadnie z powagi wyzuie 73/15, Bóg ... Har­
dego z mieyfca wyfokiego zbada 111/28; Ty człowieka pokornego na górę fadzafz/
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A hardego niepoczefnie na dół fprowadzafz 24/26, Tyś hardego Tyrännä plagą fwą 
vfkromił 133/1. I: Z hardym nie wytrwam 150/19. /  A: Prze hardą myśl/ ä prze ich 
kłamftwo niewftydliwe ... Wynifzcz ie w gniewie Twoim 86/9. pl N  m pers: Hardźi na 
mię fałfzem idą 182/6; Nieprzyiaćiele twoi hardźi wznofzą rogi 125/3, Niech fye hardźi 
śmieią 181/13. G: ty widźifz y fmutnych mękę/ Y hardych okrućieńftwo 16/6. D: 
ludźiom hardym zapłać ich wfzetecznośći 141/18. A m pers: w imię święte twoie harde 
podepcemy 65/16, Moyzefza/ z Aronem pan/ Twe pofłańce/ Za czafem zefłał miedzy 
harde poharice 158/22, on pokorne/ na górę Tadza/ A harde niepoczefnie na dól 
fprowadza 213/8. ¿uórt: położyli na źiemi harde Twe czoła 25/16, Tyś ... frogim 
fmokom w wodźie harde głowy fkrufzył 110/16. I : z hardemi wedla ich pychy 
poftępuie 43/26, ani oka Twego fkłonił za hardemi (r) 59/7.

H ARDZIE (2) — którzy fye podnieśli Hardźie przeciw mnie 50/27; ani mówcie hardźie
(r) Iemu ku wzgardzie 111/21.

HARFA (4) s b f  — sg N: póki harfa palców fłuchać będźie 68/23. I: Harfą/ y rymem będę 
ćię wyznawał 88/10; Chwalcie pana y harfą/ y regały 216/17. L: na wieloftroney Dźięki 
mu czyńcie harfie złoconey 45/10.

HERMONOW Y (7) ai — pl A subst: krople ... roITy/ które Hermonowe (r) Päftwifkä 
zdobią 196/26.

H ERM O Ń SKI (7) ai — pl N  subst: Tego y Iordan/ y Hermońfkie (!) Tkały Będą Buchały 
63/7.

HETM AN (4) sb m — p l N: Mężnieyfzyś ty/ niż górni hetmani (r) 112/17, zacni hetmani 
(r) Zebea/ y Sälmänä Tą zamordowani 125/19. /4: Rozgrom zbroyne harcerze/ y groźne 
hetmäny (r) 99/5, zbór niefpokoyny/ y fprzeczne hetmäny (r) Częścią źiemia pożarła 
161/5.

H IERU ZA LEM  c/ JERU ZA LEM .
H O JN IE (6) au — Hoynie fprawiedliwość moię płacić mi raczy 24/13, Hoynieć użyczył 

pan Bóg łafki fwoiey 67/4, Nieprzyiaćielfkim łupem fwóy lud wiemy Hoynie bogaci 
171/17, Abowiem nas vmiłował/ Hoynie łafką Twą darował 177/6; będą hoynie 
näfyceni 32/10, Który ćię wfzelakich dóbr hoynie nabawia 153/15.

HOJN OŚĆ (4) s b f  — sg G: z twoiey hoynośći (r) Wfzelka fye dufzä naie prawie do fytośći 
211/3. A: Ziemia taką żab fprofnych hoyność zrodźiła 158/29, fynom twym dóbr 
hoyność wielką zgotował 213/22. I: Hoynośćią domu twego będźiem näfyceni 51/22.

HOŁDOWAĆ (2) vb im pf — fu t 3 pl: Bogacze źiemfcy ... dobrowolnie hołdować mu będą 
32/18; wfzytki na źiemi Narody temu będą hołdować (r) 105/27.

HUCZEĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: Huczy morze popędliwe 69/5. imp 3 pl: Niech huczą 
rzeki 141/5.

HUK (3) sbm — sg G: Pełne twoie bóżnice huku 109/25. A: Na huk twych progów/ wfzech 
przepaści śiły Iedna za drugą nurty fwe złożyły 63/9. 1: Chmury z hukiem linęły 
defzcz niefłychany 114/15.

HYD ZIĆ (1) vb im pf — praes 3 sg: ięzyk fałfzywy Ludźiom żywot móy hydźi 167/26.
H YD ZIĆ SIE  (1) vb impf — praes 3 sg: Bóg ... niepräwemi fye hydźi (r) 16/26.
H YSSO P (7) sb m — sg I: Pokrop mię hyffopem/ a oczyśćion będę 76/27.

I
I (845) cn -  Y  2/17, 19,4/26, 5/28, 6/6, 10, 7/30, 9/14, 12/17, 13/7, 12, 24, 15/28, 31, 16/6, 

17/12, 21/12, 22/2, 10, 23/16, 24/19, 20, 25/16, 24, 26/2, 27/22, 28, 32, 28/4, 8, 12, 14,
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16,21, 22, 26, 30/30, 31/32, 32/18, 21, 33/15, 19, 20, 28, 30, 34/16, 35/12,40/6, 16, 20, 
26, 42/22, 44/2, 31, 45/18, 47/2, 6, 30, 49/23, 50/30, 51/23, 52/2, 53/4, 30, 54/16, 28, 
55/28, 56/4, 58/24, 28, 59/4, 10, 20, 60/8, 18, 22, 61/3, 6, 18, 64/4, 16, 65/12, 22, 26, 
66/10,67/8, 69/10,16, 24, 70/4,8, 26,71/24, 72/13, 20 ,26, 73/4, 5, 16,21, 74/20, 75/4, 
76/2,4, 2 0 ,2 6 ,7 8 /2 ,1 8 ,8 0 /8 ,1 2 ,1 6 , 27 ,30,81/16, 83/18,85/10,11,86/4,87/12, 88/4, 
90/4, 8, 91/32, 92/8, 24, 27, 29, 93/7, 12, 94/2, 3, 95/8, 19, 97/18, 98/22, 99/8, 14, 16, 
22, 100/20, 101/4, 22, 28, 32, 102/3, 4, 104/16, 105/1, 12, 22, 28, 30, 106/2, 8, 16, 
107/8, 12, 14, 108/5, 23, 109/13, 14, 18, 110/18, 111/8, 112/6, 113/21, 114/14, 24, 
115/8, 14, 32, 116/5, 6, 22, 27, 117/10, 22, 26, 28, 31, 118/1, 8, 10, 21, 22, 119/10, 
120/16,122/18, 123/18, 124/24, 125/7 ,10 ,11 ,126/14 ,15 ,16 ,20 , 127/29,128/4, 130/8, 
17 ,20 ,21 ,132/6 ,10 , 133/2, 6, 14,26, 134/2, 10, 28,137/10,138/10,20, 139/10,12,20, 
24, 140/15, 16, 21, 141/25, 142/12, 27, 143/2, 6, 10, 12, 144/24, 145/29, 146/2, 5, 
147/14, 148/12, 14, 16, 149/8, 10, 14, 26, 150/12, 151/26, 30, 152/7, 8, 10, 20, 22, 26, 
30, 153/2, 3, 12, 16, 18, 20, 154/4, 155/22, 26, 156/12, 14, 157/4, 30, 158/2, 6, 7, 11, 
159/22, 23, 24, 160/28, 32, 161/4, 22, 29, 30, 162/21, 24, 31, 163/4, 164/11, 14, 16, 23, 
26, 165/4, 6, 8, 12, 26, 31, 166/2, 8, 16, 167/12, 28, 168/22, 28, 169/4, 6, 12, 30, 32, 
171/16, 172/19, 24, 173/11,22, 174/2, 30, 175/4, 22, 28, 176/5, 20, 24, 177/12, 179/10, 
181/5, 182/21, 183/14, 185/17, 186/23, 187/14, 20, 26, 188/2, 189/22, 190/30, 191/30, 
192/24, 26, 193/7, 8, 195/18, 22, 196/2, 3, 8, 197/22, 28, 198/10, 11, 199/27, 200/5, 7, 
201/19,28,202/16, 203/22, 31, 205/11, 12, 208/8, 18, 210/14, 30, 211/21, 22, 212/6, 7, 
213/4, 14, 18, 22, 214/23, 25, 29, 215/4, 8, 9, 10, 24, 28; y 2/10, 12, 3/19, 4/5, 26, 5/4, 
16, 6/14, 14, 26, 7/4, 6, 8/6, 27, 9/1, 30, 10/9, 21, 28, 28, 29, 11/13, 20, 23, 15/21, 22, 
16/5, 28, 17/8, 12, 15, 26, 18/4, 19/8, 20/7, 17, 21, 21/7, 15, 22/20, 23/5, 6, 21, 26, 28, 
29, 24/1, 4, 25/3, 13, 17, 23, 28, 32, 27/9, 12, 22, 28/23, 30/12, 22, 31/3, 13, 33/7, 19, 
20, 25, 26, 34/4, 8, 13, 35/29, 36/6, 13, 15, 29, 37/21, 39/26, 27, 40/8, 9, 19, 42/8, 10, 
43/5, 7, 15, 16, 18, 22, 44/31, 45/4, 9, 46/5, 5, 47/8, 14, 48/6, 15, 26, 49/17, 32, 50/23, 
25,51/9, 10, 16, 52/4, 8, 17, 53/10, 17, 55/4, 5, 11, 17, 56/4, 16, 17, 19, 57/22, 58/7, 26, 
59/5, 15, 22, 60/11, 17, 63/7, 7, 11,65/7, 11 ,21 ,21 ,66 /4 , 14 ,21 ,29 , 67/7, 9, 25, 68/1, 
9 ,1 0 ,1 6 , 16, 69/13,70/17,71/11, 72/2, 3, 12,13, 14, 17,73/7, 13,26,74/14, 15,24, 30, 
75/3, 7, 10, 23, 76/22, 77/29, 79/28, 80/1, 20, 30, 81/5, 6, 12, 14, 21, 21, 23, 25, 28, 
82/10, 83/5, 14, 22, 23, 27, 84/9, 19, 29, 85/17, 20, 86/8, 10, 17, 19, 88/8, 10, 89/7, 18, 
90/7, 92/11, 93/1, 3, 18, 95/15, 22, 23, 96/10, 18, 21, 28, 97/2, 10, 16, 31, 98/3, 6, 24, 
26,99/5, 10,100/3, 6, 32 ,101/25 ,31,102/14,103/6 ,27, 3 0 ,3 2 ,1 0 4 /3 ,4 ,1 1 , 105/4, 12, 
24, 107/12, 108/23, 109/19, 28, 110/21, 23, 24, 111/3, 27, 112/3, 22, 22, 113/3, 6, 
114/11, 115/2, 10, 17, 20, 20, 30, 116/5, 11,29, 117/1,3, 6, 7, 8, 15, 24, 118/3, 11, 15, 
16, 20, 23, 31, 119/18, 29, 120/12, 121/5, 123/20, 124/21, 125/8, 9, 9, 10, 14, 15, 19, 
20, 26, 28, 31, 126/8, 11, 18, 127/13, 128/2, 6, 129/8, 26, 130/2, 17, 131/7, 8, 16, 26, 
132/1, 11 ,21 ,22 , 133/5, 16 ,21 ,27 , 32,134/16, 19,31, 135/10, 136/15,137/11, 138/23, 
139/20, 30, 140/8, 17, 21, 28, 141/7, 22, 29, 142/4, 6, 11, 13, 143/4, 6, 11, 18, 144/29, 
145/16, 146/12, 147/7, 149/2, 4, 7, 21, 151/16, 153/12,154/4, 9, 17, 20, 24, 25, 155/25, 
156/5, 24, 157/9, 9, 12, 15, 23, 158/11,24, 161/5, 26, 162/3, 11, 11, 12, 13, 20, 163/16, 
164/23, 27, 30, 165/18, 18,29, 32, 166/7, 167/1,29, 171/14, 20, 172/26, 173/5, 11, 15, 
174/1,1, 175/6, 176/9, 15, 177/4, 178/10, 13, 15, 179/14, 180/16,181/11,17,20, 183/3, 
184/12, 13, 17, 185/18, 186/7, 12, 187/26, 188/8, 16, 20, 20, 22, 24, 189/3, 190/20, 22, 
191/30, 195/7, 11, 24, 196/3, 3, 6, 197/14, 25, 26, 198/6, 199/17, 200/1, 2, 13, 201/23, 
202/1, 21, 203/9, 204/3, 20, 28, 205/1, 207/27, 208/1, 6, 14, 29, 209/3, 17, 210/16, 25, 
212/18, 214/13, 27, 28, 215/1, 5, 23, 216/17, 17; Y owfzem 101/3, 159/11, 162/10; 
y owfzem 139/16, 161/9, 205/29.
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I (89) pt -  Y  7/26, 37/23, 63/15, 82/23, 104/2, 121/10, 162/32, 191/1, 203/3; y 5/19, 11/28, 
15/9, 18/19, 21/26, 22/8, 26/22, 42/23, 47/27, 52/26, 53/20, 27, 55/30, 57/4, 58/29, 
59/24, 30, 60/23, 64/15, 67/29, 68/17, 20, 72/21, 73/5, 30, 75/2, 78/16, 79/9, 82/9, 30, 
87/2, 98/20, 103/21, 105/13, 108/1, 110/17, 124/20, 135/7, 139/19, 154/11, 156/7, 
157/11, 158/30, 168/25,191/7, 195/28,203/3,209/21; Y z 29/23; y z 78/11,85/7, 111/15, 
albo y 72/28, albo więc y 26/16, Ale y 15/14, 32/10, 56/30, 139/30, 201/9, ale y 15/23, 
139/29, 141/3, 181/9; Aż y 61/9, aż y 85/29, Aż więc y 73/18, iako y 104/6, lecz y 26/7, 
Na wet y 161/21, Tak y 125/21, 27, 169/14, Tak ... y 52/20, tak y 36/8, 48/24, 174/21, 
198/21, tak też y 114/30, Także y 27/30, zaraz y 171/18.

IĆ (22) vb impf — praes 1 sg: idę 59/15, (r) 169/20. 3 sg: Idźie 145/21, 22, 148/21, 22; idżie 
74/13, 145/21, 148/21, dzień idźie 63/13, Twym porządkiem wfzytko idźie 183/4. 1 pl: 
idźiem 98/25. 3 pl: Hardźi na mię fałfzem idą 182/6. praet 3 sg n: Nie fzło wfpak ferce 
nafze 66/7. 1 pl m pers: Szlichmy 95/14. imp 3 sg: Niechay idźie 178/31. 3 pl: Niech idą 
wfpak ich rady 60/3; Niechay idą/ kędy wolą 123/16. eon 3 p l m pers: by ... fzli 191/3. 
part praes act: idąc 121/26, 126/17, 139/7.

ID UM CZYK (1) n-ethn m — pl N: Y  zfpiknęli fye zfobą możni Idumczycy/ (r) Izma- 
helfcy/ Moabfcy/ y Agareńczycy 125/7.

IDUM EA (2) n-loc f  — sg N: Półka trzewików moich Idumaea (r) 87/11, Półka trzewików 
moich Idumaea (r) 167/11.

ID U M SK I (2) ai — pl A subst: Kto mię zawiedźie w pola Idumfkie (!) obfite? 87/14; Kto 
mię zawiedźie w pola Idumfkie obfite? 167/14.

IGRZYSKO  (1) sb n — pl A: T am  [w morzu] fwe igrzyfka frodzy wielorybi maią 156/10.
IL E  (1) pron — N  m pers: Widźi z pałaców fwoich ile nas na źiemi Żywota wfpiera pracami 

fwemi 46/3.
IM  (1) cn — myśląc o nich/ mniey wiem/ im więcey czuię 203/28.
IM IĘ (65) sb n — sg N: A ich imie (/) niech z nimi pofpołu ginie 168/20; Imię na wieki iego nie 

zgaśnie 106/13, Imię twe święte niechay brzmi wfzędźie 106/19, Pańikie mury dawne/ 
Imię wafze flawne 130/16, Imię twoie niech na wieki będźie pochwalone/ Imię wielkie/ 
imię groźne/ y błogoflawione 149/1 — 2; Wfzędy ieft zacne święte imię twoie 11/8, Wielkie 
(/) ieft imię twoie 71/25, Twórca imię iego 97/4, będźie iego imię na źiemi Miedzy narody 
ftrafzne wfzytkiemi 105/1, W Izrahelu iego imię fłynie 112/12, poznaią/ że/ pan/ imię 
tobie 126/1, Wieczne ieft imię twoie 198/13. G: z ftrony Imienia będźie mego wielce 
podwysfzony 133/28; Imienia twego nie przeftanę Wielbić 129/19; MOcą imienia fwego 
... Wybaw mię 80/1, imienia iego wzywayćie 157/3; niechay fye pytaią Twego imienia 
125/30; leflibychmy imięnia twego przebaczyli 66/11. D: [chwała] laka ma być imieniowi/ 
(r) Wedla powinności/ dana Wielkiego/ możnego pana 145/2, Błogoftaw imieniowi iego 
świętemu 153/8, czyń Iławę imieniowi fwemu 174/8, ze wfzech naświętfzemu Cześć imie­
niowi vczyńćie pańikiemu 197/18, imieniowi twemu Na wieki błogoflawić będę 
chwalebnemu 210/7; Winną chwałę naświętfzemu Dayćie imieniu pańikiemu 214/18; Będę 
wfzechnaświętfzemu Przy łagodney śpiewał ftrónie Imięniowi twoiemu 12/14; niechay 
naświętfzemu Vczćiwość czynią imięniowi twemu 102/20; Wykrzyknićie w fłodkim pieniu 
Gwoli pańikiemu imięniu (r) 94/6, cześć naświętfzemu Vczynię fłufzną imięniu twemu 
176/16. A: Imię iego święte wzgórę wynafzayde 46/30, Imię twe w nocy rozczytam 181/17, 
Imię twe flawić będę 210/10, Imię iego y tańce niech wfpominaią/ Y wódze tańców mowne 
gęśli śpiewaią 215/23; twoie imię czcili 8/18, twe imię/ panie/ Wyznawać będę 10/29, 
w głośne ftróny Będę imię twe flawił 18/8, Będę imię twoie światu w pieśniach podawał 
26/4, twe imię braćiey fwey obiawię 31/29, prze imię fwoie 35/4,42/9,169/9, lego ze wfzech 
naświętfze imię wyznawayćie 40/3, w imię święte twoie harde podepcemy 65/16, imię
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twé wy zna wam. Imię wzywania godné/ imię świętobliwe/ Imię dobrym łagodne/ ále 
złym ftráfzliwé 80/12—14, Wyznawayćie imię pańfkie Wfzyftki narody pogárifkié 
94/29, imię twé lżyli niefzczefni poganie 110/26. Prze imię fwé zawołane Prziymi nas 
zá przeiednáné 120/7, SSłufzna (/) rzecz/ panie/ ... twoie święte imię wyznawać 
139/24, Chwalcie święte imię iego 144/8, Infzéy chluby nád iego imię niemaćie 157/7, 
Abychmy twé chwalebne imię wyznawali 163/3, imię iego chwaląc 165/7, Pan imię 
nieśie wielce świętobliwe/ A niepofłufznym záraz y ftráfzliwé 171/17, Spiéwaycie imię 
párifkié świętobliwe 173/2, Wfzędy niech imię pańfkie wyznawaią 173/6, będę ... twé 
z wielką czcią imię mianował 176/24, W tym kościele chwalebne imię twé wfpomionę 
201/17, wfzelka żywa dufzá imię święte twoie Wielbić będźie 211/14.1: każdą [gwiaz­
d ę| fwoim włafnym imieniem zowie 213/4. pl A: Wytarłeś z ludzkiéy pamięci Ich 
imioná chlubliwé 12/26, Budownym zamkom fwé imiona daią 73/10.

IMO (7) av — czemu ią [winnicę] tárgáią/ Którzy w drógę kolwiek idąc imo nie mijaią? 
121/26.

IM O (4) praep cum A — Imo to 20/27, Imo prawdę kłam powiádafz 78/6, Imo to wfzyftko 
116/19; ich wfzytki złości Puścił imo fyę 162/30.

INACZEJ (2) av  — Ináczéy 108/19; ináczéy 47/22.
IN D ZIEJ (5) av -  indźićy 113/16, 126/26, 136/8, 157/8; gdzie indźićy 57/27.
INNY (4) pron — sg m N: inny (r do niewinny) 16/8, drógi zaśiada/ Gdźie iáko inny 

zbóycá/ niewinne zbada 15/24. pl A subst: inné 121/32, twoie niewinne Sługi równie 
ták biją/ iáko owce inné (r) 66/16. C f  IN SZY. ,

IN ST R U M EN T  (1) sb m — pl A: w inftrumenty grayćie 122/13.
IN SZY (75) pron — sg m A: twé nieprzyiaćioły zlupioné ze zbroie/ Iáko infzy podnożek 

dam pod nogi twoie 170/6. /  G : Infzéy 157/7; infzéy 20/2. L : w infzéy 157/26. n G: 
infzégo 200/25. pl N  m pers: Infzy 6/27. G: infzych 125/18. A m pers: Nád infzé 143/8, 
197/24, nád infzé 199/3, 5, 200/19, nád ... infzé 144/17. I: przed infzémi (r) 67/23, 
(r do nà źiemi) 197/21. C f INNY.

ISZCZONY (7) part praet pass impf — pl N  subst: Tám obietnice tobie poślubione Będą 
ifzczoné (r) 92/14.

IŚC IĆ  (2) vb impf — praes 2 sg: iśćifz mé prośby 83/15. part praes act: Ifzcząc obietnicę 
fwoię 95/20.

IŚC IĆ  SIE  (7) vb im pf — part praes act: Dawałeś ty niedawno chorągiew fwym wiernym 
Ifzcząc fye w Iłowie fwoim 87/2.

IŚC IE C  (7) sb m — sg N : póki fzlákiem dawnym Prędkie fłońce poleci/ y nie vchodzony 
Krąg mieśięczny: á iśćiec ná niebie nieplony 134/20.

IZA c f  IZ A LI, IZAŻ.
IZAK (7) n-pers m — sg D: co Izákowi (r) Przyśięgą fwą vtwićrdźił 157/17.
IZAKOW (7) ai —.sg m N: Syn Izáków nád Nilem śiadł przeźrzoczyftym 158/16.
IZA LI (7) pt — Izalibyś ty próżno ftworzyć miał człowieka? 135/6.
IZAŻ (2) pt -  Izaż 204/1, 2.
IZ M A ELSK I (7) ai — pl N  m pers: Y zfpiknęli fye zfobą możni Idumczycy/ Izmáhelfcy/ 

Moábfcy/ y Agareńczycy 125/8.
IZRAEL (76) n-ethn m — sg N: Niech Izráhel nie będźie wiecznie mianowany 125/6, 

Izráhel w pánu niech nadźieię ftáwi 174/23, Izráhel niechay powić 177/13. G: po- 
tomftwo cnégo Izráhelá (r do z wielá) 74/23, płyniecie z źródeł cnégo Izráhelá (r) 
98/30, Będą ćię wyznawały ... obrońcą twoiégo Izráhelá wiecznym 104/16, chęć od 
Izráhelá wfzyftkę fwą oddalił (/) 118/10, cnego Izráhelá (r) Potomku wybrany z wielá 
123/1. D: wolą fwą vkazal Izráhelowi (r) 153/20. Dał ie Izráhelowi/ iłudze ie dał
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Twemu 200/9, oznaymił zakon fwóy Izrahelowi (r) 214/2. A: w czym na czas wieczny 
Izrahela vpewnił 157/20, Izrahela obrał przed inTzemi 197/21. L: W Izrahelu iego imię 
fłynie 112/12, ludźie znakomici We wrzyftkim Izrahelu nagle Tą pobici 116/18. V: 
O Izrahelu 194/19.

IZRA ELCZYK (/) n-ethti m — Niech fye w twórcy Twym chełpią Izrahelczycy (r) 215/21.
IZRAELOW Y (2) ai — sg m V: domie ... Izrahelowy (r do Aronowy) 198/23. n D: to 

prawo wTzyTtkiemu Potomftwu ieft podane ITrahelowemu (r) 115/4.
IZ R A E LSK I (11) a i — sg m N : Bóg Izraelfki 61/19; Bóg Izrahelfki 163/5, ftróż Izrahelfki 

187/18. D : zacnemu Domowi Izrahelikiemu (r) 148/6. A: lud Ilrahelfki 118/30. V: 
palterzu Izrahelfki 121/1. /  V: Izrahelfka źiemi 190/12. n N: cne Izrahelfkie po- 
tomftwo 189/8. D: narodowi Twemu/ PotomTtwu Izrahelikiemu (r) 122/20. A: Iz- 
rahelfkie plemię 198/12. p l N  subst: Izrahelfkie córy 71/28.

IŻ (6) cn -  Iż 139/1, 2, 168/31; iż 9/1, 139/13, 164/31.

J
JA  (822) pron -  N: la 4/19, 6/29, 14/1,20/2,42/17,48/13, 19,57/2,81/19, 100/16, 114/2, 

122/25, 139/15, 18, 176/21, 181/14, 203/30; ia 4/22, 5/14, 7/9, 27, 9/19, 10/27, 16/19, 
17/13, 18/4, 6, 7, 20/17, 21/11, 22/29, 23/3, 13, 24/15, 29, 30, 30/19, 31/29, 34/12, 
35/28, 30, 36/4, 15, 20, 37/6, 25, 41/17, 43/2, 5, 44/26, 46/25, 27, 49/4, 16, 56/5, 13, 
58/2, 15, 59/15, 60/23, 27, 61/9, 62/13, 63/3, 14, 27, 64/15, 29, 65/17, 68/21, 70/3, 
72/23, 73/23, 75/1, 15, 76/1, 16, 77/9, 16, 78/21, 26, 80/11, 21, 81/13, 82/4, 14, 16, 
83/2, 86/2, 17, 90/7, 10, 95/29, 100/3, 7, 17, 103/27, 104/1, 108/9, 109/4, 6, 11, 112/5, 
113/9,11,22, 122/28,127/23,129/17,130/18, 131/25, 132/3 ,133/18,21,134/1 ,13 ,15, 
243/26, 151/25, 156/26, 157/29, 168/3, 169/11, 14, 29, 170/25, 176/13,21,23, 177/21, 
178/13, 179/7, 19, 20, 180/7, 8, 21, 22, 25, 181/4, 13, 182/6, 7, 15, 16, 26, 183/5, 6, 25, 
184/4, 185/5, 6, 20, 186/2, 17, 187/7, 188/14, 21, 194/28, 29, 30, 195/2, 5, 196/7, 
201/15,202/19, 203/19, 204/1, 23, 205/23,206/11, 207/1, 24, 208/2,24, 27, 209/17; la 
Tam 133/25; lać 43/23, 60/9, 107/9; Iaż 75/11. G: mię 5/21, 22, 23, 6/28, 9/2, 23, 24, 
15/19, 17/21, 18/7,21/17, 22 /11 ,24/10 ,31/1 ,25 ,26 , 33/13, 36/6, 38/2, 7, 13, 17, 39/5, 
6, 20, 40/24, 25, 28, 42/14, 24, 44/10, 21, 22, 47/19, 48/20, 51/28, 29, 55/12, 56/2, 10, 
22, 57/31, 59/25,61/16,62/16,63/17,22,65/18, 67/31,72/15, 75/15,77/5,80/7, 85/17, 
18, 24, 99/19, 102/12, 23, 103/17, 23, 24, 122/27, 123/1, 132/7, 142/26, 143/22, 151/8, 
152/27,169/10, 178/4, 180/27,186/15, 18,187/10, 203/3,204/11, 18, 206/8,9,207/18, 
209/5, 21; mnie 6/13, 22/1,25/9,41/24, 42/23, 100/5, 187/9, 202/4, Do mnie 47/17, do 
mnie 9/26, 42/28, 95/25, 133/31, Odemnie 20/11, 151/6, odemnie 9/11, 15/2, 77/6, 
131/21, 132/6, 11, 139/18, 184/4, 206/4, około mnie 202/22, v mnie 76/9, 82/15, 83/1, 
103/15, 126/25, 138/18, 139/17, 179/27, 181/16, 184/17, 25, 186/15, zemnie 18/3, 
41/27, 42/15, ze mnie 30/23, 50/18, 58/5, 100/14, 103/26, 182/12. D: mi 2/15, 4/21, 
9/10, 20/25, 21/26, 23/3, 24/8, 13, 25/5, 17, 25, 31/19, 32/28, 33/11, 36/5, 23, 37/23, 
28, 38/9, 40/29, 42/8, 11, 25, 48/22, 49/13, 25, 51/6, 55/17, 56/19, 57/7, 11, 59/13, 
60/6, 66/27, 74/28, 76/29, 77/7, 81/10, 11, 82/18, 20, 83/4, 86/4, 87/13, 90/2, 12, 91/3, 
100/12,22, 103/6,104/11, 113/17, 130/2, 3, 140/1, 14,156/23, 167/13,168/2,4, 170/4, 
175/17, 19, 177/30, 178/11, 11, 17, 180/3, 13, 15, 181/2, 27, 182/3, 5, 11, 184/13, 14, 
15, 186/13, 201/3, 206/19, 208/6, 11, 210/9, 211/20; Mnie 34/19, 20, 75/14, 96/3, 
100/10, 187/3; mnie 24/21, 75/13, 76/10, 80/8, 82/27, 83/16, 87/7, 12, 128/30, 142/15, 
150/22, 167/7, 12, 175/29, 183/11, 184/18, 186/18, 196/5, 201/21, 202/6, 208/29;
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Mnieć 36/9, 76/24, 88/1; Ku mnie 94/17, ku mnie 5/22, 25/27, 44/25, 46/23, 47/1, 
87/24,100/24,131/10, 207/16, przeciw mnie 5/12, 50/27, 180/8, przeciwko mnie 2/10, 
139/14, 207/12, ¿4: mie (/) 36/28; mię 4/23, 6/4, 30, 8/3, 9/25, 30, 10/10, 13/29, 17/3, 
24, 20/3, 20, 21/16, 23, 25 ,22/9 ,23/9 , 10, 15, 24/7, 9, 11, 12, 25/7, 23, 26/1,27/26, 27, 
30/3, 3, 27, 31/5, 6, 17, 18,28, 32/27,29, 31/1, 3, 9, 34/21, 35/19, 22 ,29 , 36/21, 37/20, 
21, 38/3, 8, 10, 29, 39/14, 42/5, 6, 7, 10, 18, 21, 43/3, 4, 8, 21, 46/24, 47/2, 49/28, 
50/16, 55/17, 56/15, 18, 19, 23, 57/1, 26, 58/1, 8, 23, 25, 59/27, 28, 31, 60/10, 61/1, 3, 
13,15, 17, 63/4, 18 ,21 ,28 ,64 /9 , 30, 70/3,74/20, 76/2, 3, 18, 18 ,27 ,28 ,77/13 ,80/2 , 6, 
15, 81/9, 10, 82/8, 11, 13, 22, 30,83/6, 27, 85/16, 87/14 ,27 ,29 , 30, 89/20, 90/30, 91/1, 
9 9 /2 1 ,1 0 0 /6 ,1 3 ,1 8 ,1 9 ,2 1 ,2 1 ,2 6 ,3 1 , 101/2,3,20, 103/3,4,5, 7 ,8 ,13 ,104 /1 , 3 ,9 ,1 0 , 
109/2, 127/23, 128/17, 129/13, 22, 27, 131/17, 18, 132/8, 9, 9, 139/13, 27, 142/18, 19, 
20, 143/25, 150/17, 152/25, 160/9, 167/14, 169/21, 22, 175/21, 176/22, 177/27, 29, 
1 7 8 /1 ,15 ,16 ,179 /19 ,25 ,180 /14 ,20 ,20 ,22 ,23 ,26 ,181 /7 ,12 ,182 /8 ,13 ,25 , 26, 183/8, 
12, 22, 25, 184/5, 6, 12, 12, 24, 25, 26, 26, 185/4, 9, 9, 15, 20, 21, 23, 26, 186/2, 4, 12, 
17, 24, 194/13, 14, 202/15, 21, 203/3, 12, 18, 204/17, 205/27, 28, 206/23, 207/6, 7, 
208/5, 7, 8, 13, 15, 17, 19, 209/13, 14, 22, Na mię 6/25, 101/25, 103/20, na mię 17/27, 
20/15, 22/10, 23/11, 31/7, 35/25, 37/7, 10, 42/11, 48/29, 49/11, 50/7, 80/5, 9, 23, 24, 
81/13, 24, 82/17, 83/3, 27, 88/19, 100/9, 129/25, 130/1, 5, 131/20, 142/13, 150/14, 
160/7, 167/25, 28, 169/8, 28, 182/6, 184/23, 202/3, 204/14, 206/24, Nad mię 101/19, 
o mię 9/16, 48/14, przez mię 4/20, 111/17, W mię 63/12, za mię 100/1; Mnie 41/9, 14, 
64/6, 180/7; mnie 24/6, 25/3, 10, 73/24, 75/13, 16, 80/26, 87/5, 100/10, 123/9, 130/8, 
167/5, 183/23, Mnieć 76/23. /: Mną 49/26, 100/15; mną 151/27, 167/30, 180/17, 
nademną 6/5, 8/29, (r) 9/29, 13/25, 21/27, 22/21, 55/14, 60/25, (r) 63/13, 76/17, 82/7, 
113/20, 129/21, 131/19, 177/20, 181/21, 182/14, 184/24, 185/16, 208/11, 20, podemną 
83/29, 142/17, pódemną (/) 182/24, przedemną 17/22, 32/4, (r) 33/5, 38/1, 29, za mną 
31/4, Zemną 46/29, zemną (r) 9/30, (r) 33/6, (r) 34/25, 46/29, 74/19, 76/21, 169/9, 
182/2,17,207/19; L: NA mnie 184/11, na mnie 59/1,151 /17, o mnie 9/20,36/3,49/23, 
56/3, 82/21, 85/20, 103/19, 183/7, Przy mnie 50/12, przy mnie 20/23, 64/5, 86/18, 
142/14, wemnie 55/23, 63/6, 64/26, 175/18, 204/7, we mnie 44/8, 55/13, 29, 77/3, 
80/25, 99/20, 100/32, 202/14, 206/6.

JA BIN  (7) n-pers m — sg I: tak poczynay z niemi/ Iakoś począł ... z Iabinem 125/15.
JA BŁO N KA (7) sb f  — p l N: Niech nam fynowie roftą tak/ iako źielone Iabłonki roftą 

nowofzczepione 209/26.
JAD (9) sb m — sg G : vftyć pofchlebiaią/ A w chytrym fercu iadu śmiertelnego taią 17/6, 

W Terce niechetne (/) iadu nazbierawTzy 61/2, ięzyk piekielny Dla Twoiegóż iadu (r) 
Prziydźie do vpadu 91/27. /4: Vfty przyiaźń ofiarować/ A w fercu iad fzczery chować 
88/26, Leiąc im drożdże/ y iad niewidomy W gardziel łakomy 112/3. /: ładem 
byftremu równi padalcowi 204/16; Taki więc byftrym lew zięty iadem (r) Cieką po 
pufzczy źwierzęcym fzladem 22/13, Swym oTtrym iadem podobni do żmije 84/23, 
Twoie fłowa fą ftrzały iadem napoione Śmiertelnym 186/27.

JADAĆ (2) vb im pf — inf: Iażbych to mięfo miał wołowe iadać? (r) 75/11. praet 3 sg m: 
chleb móy iadał (r) 61/11.

JA D O W ITY  (2) ai — sg m N: w cieniu Ikryty Strzeże/ iako w iaikini lew iadowity (r) 
15/26. pl N  subst: Słowa ich ... krwawe/ Iadowite/ śmiertelne/ wfzyftko miecze prawe 
85/30.

JA G N IĘ (2) sb n — pl N: Tkały lako iagnięta młode ikakały 173/26, czemuśćie ... ikakały 
... by młode iagnięta Tkały? 173/30.

JA K c f  JAKO av.
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JA K I (23) pron — sg m N: laki 43/1; iaki 82/13, 98/7, 106/6. L : W iakim 108/8; w iakim 
207/22./ N :  laka 20/9, 10, 106/11, 145/2; iaka 29/5, 71/15, 202/3. G: iakiey 74/2. ¿4: 
laką 90/6; iaką 9/26, 10/3, 39/11. /: Z iaką 47/18. L: w iakiey 13/27, 51/12. p/ N  sufoi: 
iakie (!) 108/6. /ł iuóst: iakie (!) 116/9. C /JA K IK O L W IE K , JA KIŻ.

JA K IK O L W IE K  (1) pron — sg f  G: iakieykolwiek 2/14.
JA K IŻ  (/) pron — p l A subst: Iakież 176/13.
JA KO , JA K  (176 +  1 =  177) av  — iam/ iak’ owca/ zginął 186/17; IAko 62/7, 184/2, 

196/17; lako 4/29, 8/22, 26/29, 27/7, 11, 29/21, 31/8, 11, 36/20, 40/11, 43/17, 44/24, 
48/23, 51/20, 52/10, 53/23, 55/18, 58/11, 64/28, 73/20, 75/18, 19, 88/21, 89/26, 95/28, 
99/26,103/14, 110/26,111/2,117/5, 11 ,118/27,32,119/12,124/19,125/14,23,24,25, 
126/6, 130/23, 137/1, 5, 16, 141/30, 142/19, 151/11, 153/29, 154/1, 169/1, 13, 16, 
170/6,173/26, 188/23,25, 189/18,190/1, 191/4, 25, 192/11,206/4, 5, 208/4; iako 4/29, 
9/21, 11/11, 15/11, 24, 26, 28, 16/20, 22/1, 25/21, 22, 31/9, 14, 32/13, 36/7, 42/14, 
45/19, 54/26, 56/5, 7, 61/4, 10, 14, 63/5, 65/27, 66/16, 70/4, 71/17, 74/1, 20, 75/8, 
78/21, 80/28, 81/31, 85/1, 3, 4, 28, 86/14, 88/22, 89/19, 91/30, 94/25, 96/14, 25, 26, 
105/5, 108/24, 110/1, 112/26, 114/23, 115/20, 117/9, 27, 118/3, 5, 19, 121/2, 125/25, 
126/2, 131/15, 23, 132/10, 135/5, 140/7, 13, 142/2, 26, 144/10, 146/14, 147/25, 148/3, 
151/12, 14, 19, 20, 29, 30, 153/16, 154/26, 27, 155/3, 157/14, 166/16, 169/3, 4, 27, 
172/5, 181/2, 182/22, 183/11, 16, 184/23, 188/5, 29, 190/8, 193/15, 194/6, 196/17, 
200/29, 201/6, 25, 203/25, 26, 209/25, 27, 213/28,‘29, 215/14.

JAKO (75) cn -  lako 59/16, 85/22; iako 36/29, 46/20, 104/6, 114/30, (r) 120/22, 146/25, 
150/16, 169/18, 175/2, 180/27, 197/9.

JAKOB (3) n-pers m — sg D: co Iakobowi (r) Miafto ftatutu podał 157/18, ten fądy fwe 
Iakobowi/ (r) Ten oznaymił zakon fwóy Izrahelowi 214/1. V: Iakobie 158/4.

JAKOBOW  (5) ai — sg m D: potomkowi cnemu Iakobowemu (r) 127/10. /: Iakobowym 
domem fye liczycie 31/32. /  A: onę Iakobową (r) Sławę domową 127/29; Włość 
Iakobowę/ fwoie kochanie 70/18. n V: o Abramowe Potomftwo/ wiernych iego/ y Ia- 
kobowe (/) (r) 157/12.

JA KO BY (8) av -  iakoby 16/22, 22/11, 42/30, 47/24, 50/5, 89/29, 160/22, 185/9.
JA KO BY (4) cn -  Iakoby 5/14, 150/8, 190/18; iakoby 15/27.
JA K O K O LW IEK  (/) av — JAkokolwiek fzcześćie ku mnie fye poftawi 46/23.
JA K O K O LW IEK  (2) cn — iakomkolwiek (!) ieft zfrafowany/ Nie zapomnię wyznawać 

twoiey mądrości 114/2; Tych ia nie zapomnię/ iakomkolwiek ieft wzgardzony 185/6.
JAKOŻ (2) av -  Iakóż 5/12; iakóż 5/11.
JARZM O (9) sb n — sg A: zrzućmy z karku fwego Ich ciężkie iarzmo 4/10, zły człowiek 

... iarzmo kładźie Na vbogie 15/3, on z nich iarzmo zeymie Złych ludźi 55/7, ftrachem 
twey zbroie Możne narody przyymą iarzmo twoie 67/16, Lud wiemy/ Z któregoś ty 
zdjął iarzmo 109/20, podali fye w iarzmo Baal Phegorowi 161/29, Którzy [poganie] ie 
... pod nielutośćiwe iarzmo fwe podbili 162/24. pl N: Tam z nich dopiero iarzma 
ciężkie fą złożone 160/23. I : niech ... woły gładkie pod iarzmy chodzą 209/32.

JA SK IN IA  (4) sb f  — sg L : w cieniu ikryty Strzeże/ iako w iafkini lew iadowity 15/26, 
fzczęnie (/) lwice fzaloney/ Czyha w iafkini nieupatrzoney 22/16. pl G: Zwierz do 
ialkiń vchodźi 156/3. L : w iafkiniach ślepych miefzkać mufzę 207/24.

JA SK Ó ŁK A  (1) sb f  — pl N : iafkółki fwe maią Gniazda 126/9.
JASNO, JA ŚN IE (1 +  1 =  2) av — Dokąd fłoneczny gore krąg iafnie (r do zgaśnie) 106/14; 

iafno fłońce pała (!) 52/19.
JA SN OŚĆ (3) s b f  — sg N : iafność prawdy twoiey obefzła ćię kołem 132/28, Ciebie iafność/ 

iako płafzcz ozdobny/ odźiała 154/26. G: Omyy mię/ a śnieżney iafnośći nabędę 76/28.
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JA SN Y (12) ai — sgm D : ku iafnemu (r) Domowi twemu 3 9 /3 ./N: Iafna ieft zorza 52/19; 
iafna zorza 156/2. A: Twarz iafną fwoię 74/11 .1: ona [kraina] co była Niedawno wielce 
brudna/ tak fye iafną ftała/ Ze śniegom na Zalmonie naprzód nic nie dała 97/29, 
Roświeć mię fwą iafną twarzą 184/26. n N: Oczy roświeca iafne przykazanie 27/16, 
iafne fłońce 94/2. p l N  subst: Iafne niebielkie domy Roświećiły fye gromy Ogniftemi 
146/9. /: iafnemi fłowy 59/16. comp sy /  N: noc naćiemnieyfza V ciebie nad połudne 
światło iafnieyfza (r) 203/8. />/ N  swist: Gwiazdy iafnieyfze wybranego złota 11/16.

JA ŚN IE c f  JASNO.
JAW (/) s b f  — sg L : Będę fyt/ kiedy na iawi prawie Stawifz fye w świętey fwoiey poftawie 

22/31.
JAW N IE (12) av — Twarz iafną fwoię ... Iawnie pokaże 74/12, pan ie [miejsce na 

świątynię] znaki fwemi Iawnie okazał 195/20; Dźień ... Noc ... Opatrzność pańfką 
iawnie wyznawaią 26/21, Ci mię iawnie fromocą 43/3, nieprzyiaćiel móy żyw/ y bierze 
moc iawnie (r) 56/17, niech fye iawnie wftydzą 60/3, w radźie nieprzyiaćiół moich 
iawnie śiadał 61/12, Będę złym na przykład iawnie wyftawiony 77/10, Pokarz iawnie 
przewrotne złe ludzi 85/25, kiedyś iawnie przed fwym ludem chodził 97/11, Okaż 
wfzytkiemu światu władzą fwą iawnie (r) 141/16, śmierć vtrapionemu iawnie gotuiąc 
168/28.

JA W N OG RZESZN IK (1) sb m — pl D : Broń mię przeciw zuchwalcom/ y iawno- 
grzefznikom (r) 85/17.

JAWNY (17) ai — sg m N: Twóy fąd niech będźie do końca Światu iawny wfzyftkiemu 
14/24, nieprzyiaćiel iawny móy 81/9. A: Okazałeś gniew iawny fwóy nad nami 86/29, 
Włóż na mię iawny znak Twej chęci 130/5. /  N: Iawna ieft żądość moia tobie 55/27, 
Iawna y prawda/ przez vfta moie 59/24; Twoia moc niech będźie iawna na wfzyftki 
ftrony 25/30. G: Na śćięfzkę (!) iawney fprawiedliwośći 33/2, Bodayże iawney nie vfzli 
fromoty 50/22. A: Iawną niełafkę iłudze okazuiefz fwemu 134/22; Widźifz/ o panie/ 
iawną krzywdę moię 50/10. n N: Iawne ieft na wfzyftek świat miłośierdźie twoie 59/23. 
A: iawne narzekanie 44/8, niewinne nad prawo iawne fkazuią 142/24. p l N  subst: 
Litość/ a prawda/ pańfkie fą włafnośći/ Tym iawne/ którzy maią w vczćiwośći 
Teftament iego 35/2, Tobie iawne/ y krijome Złości nafze fą wiadome 137/11, Zacność 
króleftwa twego/ y twe dźiwne śiły Roznofząc/ aby iawne na wfzytek świat były 
210/26.

JĄĆ (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: y fpraw nafzladować/ y ryte ich bogi Chwalić ięli 162/12.
JĄĆ S IE  (3) vb p f  — inf: Niema fye czego człowiek iąć ftrofkany 30/6. praet 3 pl m pers: 

Tak fye wfzyfcy ięli złego 18/20, 79/10.
JECHAĆ (2) vb im pf — praes 2 sg: ty na mię iedźiefz 81/13. 3 pl: Wfzyfcy na iego iadą 

wybranego 4/8.
JED EN  (12) nm — sgm N: Ieden 2/11,13; ieden 126/25. G: iednego (r) 18/19, (r) 79/9. D: 

iednemu (r) 212/3. L: w iednym 101/18 ./ N: Iedna 48/4. G: Iedney 159/8. I: iedną 
25/14, 164/32.. n N: Iedno 124/23.

JED EN  (4) pron — sg /N :  Iedna 63/10. p l N  mpers: Iedni 164/1. A mpers: Iedny 161/16. 
subst: iedne 63/21.

JEDNAĆ (1) vb im pf — praet 3 sg n: Wfzyftko mi to śmiech v nich iednało (r) 100/12.
JED N A K (5) cn -  Iednak 178/16; iednak 2/14, 20/6, 60/10, 121/31.
JEDNAKO (4) av -  Iednako 73/6, 104/26; iednako 117/23, 204/8.
JEDN O (1) cn — iedno ... tak 45/23.
JED N O  (17) pt -  Iedno 41/18, 186/26; iedno 3/22, 17/5, 21/18, 23/3, 29/6, 75/6, 82/20, 

22, 107/20, 150/30, 174/16, 177/8, 195/6, 198/18, 200/25.
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JED N O RO G I (7) ai — pl D: Obroń mię byftrym źwierzom iednorogim (r) 31/28.
JEDNOROŻCOW Y (2) ai — sg m A: moc moię ... Wynieśiefz/ iako róg iednorożcowy (r) 

140/13. pi I: lako więc ... iednorożcowemi (r) Wefoła młodość miece ćielęty puftemi 
40/11.

JED N O STA JN Y  (7) ai — sg m I: Tóż y porządne nieba powiadaią ... ruchem ied- 
noftaynym (r) 26/25.

JED N O ŚĆ (7) sb f  — sg G: bracia sfomi ... Strzegą iednośći (r) 196/20.
JEDNOW ŁAJCA (1) sb m — sg D: Przyznayćie ... Władzą/ y możność wiecznemu 

Iednowłaycy niebiefkiemu 144/30.
JEDW ABN Y (7) ai — p l N  m pers: iedwabni Tyrannowie 124/24.
JED Y N Y  (7) ai — sg m D: fwemu Sławę nievgafzoną wzniecę iedynemu (r) 196/12.
JE L E Ń  (7) sb m — sg I: Dałmi prędkość/ że z ieleniem porównać mogę 25/5.
JERO ZO LIM A  (2) n -lo c f  — sg N: twym kościołem świętym Słynie Ierozolyma 99/3. A: 

lako wkrąg prawie góry otoczyły Ierozolimę 190/2. C f  JERU ZA LEM .
JE R O Z O L IM SK I (3) a i — sgn N : Miafto Ierozolimfkie (!) 71/7. A: Miafto Ierozolimfkie 

212/29. p l V  subsf. Ierozolimfkie obronne wały 213/19.
JERU Z A LEM  (3) n-loc f  (?) itidecl — sg N: Hieruzalem/ wzór miaft zacnych/ ozdoba 

świata: Zgodą miefzczan fwych fpoiona na wieczne lata 188/3. L : Aby ... moc w Hie­
ruzalem iego wyznawali 152/22. V: o Hieruzalem 188/2. C f  JERO ZO LIM A .

JE Ś L I (31) cn -  IEffi 191/11; Ieili 9/25, 27, 10/19, 53/31, 74/3, 100/11, 13, 156/17, 18, 
191/13, 194/5, 195/2, 27, 202/27, 28, 203/1, 206/27; ieili 5/6, 9/23, 10/9, 15/28, 52/23, 
60/20, 61/1, 86/28, 100/11, 117/20, 143/19, 178/3, 204/6.

JE Ś L I (2) pi -  ieili 10/5, 74/26.
JE Ś L IB Y  (4) cn -  66/11, 108/13, 201/1, 203/5.
JESZ C Z E (30) pt -  Iefzcze 30/28, 29, 63/3, 27, 64/29, 90/10, 103/11, 104/1, 116/15, 

130/18, 176/6, 202/19; iefzcze 38/20, 50/29, 51/8, 65/4, 76/23, 24, 101/14, 108/30, 
110/13, 113/24, 116/7, 15, 129/5, 24, 152/3, 195/3, 203/18, 20.

JESZCZEĆ (7) pt — Iefzczeć 142/11.
JE ŚĆ  (7) vb impf — inf: Będą mieć co ieść/ y w naćiężfzym głodźie 53/20. praes 7 p/: 

W płaczu ciężkim ... chleb trofkliwy iemy (r do pijemy) 121/11. praet 3 sg m\ Thleb (!) 
Anyeliki człowiek iadł (!) 116/7. 3 p l m pers: iedli 116/15. fu t 3 pl'. Będą ieść łudźie 
głodem vtrapieni 32/9. part praes act: brzuchy fwe niemieme tuczą/ iedząc ludźi 
wierne 18/26, 79/16.

JEŹ D ZIĆ  (7) vb impf — fu t 2 sg: na ogromnym fmoku ieźdźić będźiefz 139/12.
JĘ Z Y K  (33) sb m — sg N: Ięzyk rofterki śieie/ y krwawe zwady 15/22, Ięzyk móy także 

będzie fzerzył/ panie/ Twą fprawiedliwość: ani poprzeftanie Twey chwały wiecznie 
51/1, Ięzyk zdradliwy fortele knuie 75/28, Ięzyk oftrey brzytwie równy/ Nieprzyiaćiel 
dobrym główny 78/3; ięzyk/ pochlebca płóny 8/8, radość ... którey ięzyk nie pokrywa 
20/26, ich ięzyk hardy/ Pełen bluźnierftwa/ pełen y wzgardy 22/7, Napoły zmartwiał 
ięzyk vpragniony 31/15, Boday vfechł y vpadł zły ięzyk wfzeteczny/ Cnoty fkaźca/ 
y dobrych nieprzyiaćiel wieczny 43/15, ięzyk prawdą miedzy ludźmi flynie 54/18, 
Myśl nieogamie/ ięzyk nie wymówi tego 59/11, fercu ięzyk pofłufzny pełnemu Od­
biera fłowa/ y nowy rym dżieie 66/28, Aby mógł móy ięzyk iławić twe litości 77/14, 
ięzyk fzkodliwiey miecza śiecze 83/21, ięzyk dotkliwy Miecz ieft przeraźliwy 91/5, ięzyk 
piekielny Dla fwoiegóż iadu Prziydżie do vpadu 91/26, ięzyk móy będźie fye radował 
104/17, ięzyk fałfzywy Ludźiom żywot móy hydźi 167/25, Niechay mi ięzyk vfchnie/ 
kiedy ćię przepomnię 201/3. G : Prawie wfzyftkim na końcu ięzyka śiedźimy 66/2, Mną 
ięzyka naczofać w bramie pofadzonym 100/15, Obroń mię od potwaizy ięzyka zdradnego
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186/24. A: Zachoway fwóy ięzyk od wfzeteczney mowy 47/21, lam fwóy ięzyk tak 
hamował 57/2, iam ięzyk fwóy hamował 58/2, Chćieyże naprzód ięzyk móy zapieczę­
tować 205/19. I : Ięzykiem ftanu każdego rufzaią 108/2; ięzykiem chęć opowiadaią/ 
Sercem zdradzaią 39/7. L : Słów tak wiele w ięzyku fwoim nienayduię 36/19. V: ięzyku 
wfzeteczny 186/25. p l N: Złe ięzyki go nie trwożą 172/17. A: Rozdziel na mowy różne 
ięzyki kłamliwe 81/2. I: Bierzefz ie przed ięzyki w dom fwóy wfzetecznymi 43/20.

JO D ŁA  (7) sb f  — sg N: iodła bocianowi ... miefzkanie 155/27.
JORDAN (7) n-loc m — sg N: Tego y Iordan/ y Hermońfkie (/) łkały Będą Buchały 63/7.
JORDANOW Y (2) ai — sg m N: Iordanowy (r) Obrócił fye wfpak ftrumień do głowy 

173/23. V: Iordanowy (r) Strumieniu 173/27.
JOWA (4) n-pers m -  sg V: Iowa (r) 182/2, (r) 183/23, (r) 185/16, (r) 185/26.
JÓ ZEFÓW  (7) ai — p l D : władze/ y rządu/ ani Iofephowym/ (r) Ani zacnym potomkom 

zlecił Efraimowym 118/23.
JU D A  c f  JU D A S.
JU D A S, JU D A {2 + 1  = 3 )  n-ethn m — sg N: W mym poiłufzeńftwie Iudas prawodawca 

chwalny 87/9, W mym poiłufzeńftwie Iudas prawodawca chwalny 167/9. D: [Pan 
władzą i rząd\ Iudźie zlecił 118/25.

JU D Z K I (2) ai — pl N  subst: tu ludzkie panięta 98/31. A subst: ludzkie miafta z rumów 
wyniesie 102/2.

JU T R O  (2) ai; — Którzy dźiś mogą być pany/ Iutro z chudym zrównaią 14/28, dziś w tey 
dziedzinie/ Iutro namiot fwóy ftawiąc w infzey krainie 157/26.

JU Ż (72) pt -  Iuż 9/7, 23/9, 10, 11, 38/17, 39/16, 58/20, 63/20, 68/1, 2, 6, 95/23, 113/22, 
152/5, 175/19, 21, 189/11, 12, 13, 208/6; iuż 5/14, 6/12, 21, 7/9, 18/23, 23/11, 25/28, 
38/29, 41/10, 42/30, 43/18, 23, 53/2, 54/1, 10, 31, 58/8, 61/4, 8, 72/30, 76/2, 79/13, 
87/28, 99/23, 101/19, 103/12, 21, 109/17, 113/23, 25, 115/29, 123/25, 127/15, 131/12, 
13, 133/18, 138/4, 142/16, 152/4, 6, 156/28, 159/12, 164/32, 165/14, 176/10, 177/21, 
189/2, 13, 201/10, 202/20, 206/19, 208/7.

K

K  c/ KU.
KA DZID ŁO  (i)  sb n — sg A: Prośba za kadźidło ... Niechći ... ftanie 205/17.
KAJAĆ S IE  (2) vb im pf — imp 2 pl. Kayćie (/) fye grzechów (!) (vpominam) kayćie (r) 

111/19.
K A LL IJO P E  (7) n-pers f  — sg G: wdarłem fye na ikałę piękney Kalliopy (r) 2/17.
KAMENA (7) sb f  — pl N: móie (!) Kamceny (r) Mogły iednak być godne iakieykolwiek 

ceny 2/13.
K A M IEN IE ( l )s b n  — sg N: Perły/ a złoto/ y drogie kamienie/ (r) Vbiór tey zacney panny/ 

y odzienie 68/9. C /K A M IEŃ .
K A M IE N IST Y  (7) ai — sg m N: Miafto dżdża z nieba padał grad kamienifty (r) 159/1.
KAM IEŃ (7) sb m — sg N: Kamień od rzemiefłników niedbałych wzgardzony Na kąt 

czelny ieft włożony 178/23. G: Włożyłeś nań koronę z kamienia drogiego 29/10, 
z kamienia (r) Zdróy przeźroczyfty wypadł nowego ftrumienia 115/23, Bogów fobie 
z kamienia nowych nakowali 118/7. pl N: złoto w takiey cenie/ Y  perły nie fą/ y drogie 
kamienie (r) 27/22, Złoto/ y drogie kamienie (r) W małey fą v śmierci cenie 124/21. G: 
chłubią fye fzaleni Bogi fwemi z kamieni (r) 146/24. C f KA M IEN IE.
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KAPŁAN (4) sbm — sg N: Tyś Melchifedechowem Porządkiem kapłan wieczny 170/17. pl 
N: Kapłani zbici/ wdowy pogrzebu nie miały 118/18, Kapłani moi świecić będą 
pobożnością 196/9; Niechay kapłani twoi świecą pobożnością 195/25.

KARAĆ (10) vb im pf — inf: Nie racz mię ... karać z moich wfzetecznośći 8/28, Nieracz mię 
... karać z moich wfzetecznośći 55/12, fłuTznie mię ... Nawiedzać raczyfz/ y karać za 
nie [złości\ 56/16. praes 3 sg: Duch mię móy karze (r) 20/20, Kto świat karze za iego 
wfzeteczne fprawy 142/1 .p rae t3 sg m :  Karał mię pan 178/15; mieczem złe karał 162/2. 
fu t 1 sg m: Nie będę ćię ftąd karał 74/27. imp 2 sg: Karz ie ... prze ich zdrady 8/9; Ani 
mię z fwym gniewem karzy (r do twarzy) 38/2.

KARANIE (4) sb n — sg G: wycierpieć niemożefz karania (r) 75/21, nie vfzli karania (r) 
161/2. A: Otom ia zawżdy gotów na wfzelkie karanie (r) 56/13, Podeymowałem cały 
dzień karanie (r) 108/12.

KARANY (2) part praet pass im pf — sg m N: Błądźiłem/ pókim trófk nieznał/ dźiś lepfzy 
karany (r) 182/4. f N :  profzę ... Aby złość ich była widomie karana (r do pana) 205/30.

KA RK (1) sb m — sg G: zrzućmy z karku fwego Ich ciężkie iarzmo 4/9.
KA RM I A (/) sb f  — sg N: Łzy moia karmia 62/15.
KA RM IĆ (2) vb im pf — praes 2 sg: Których ty chciwe bezdenne brzucha Z wielkiego 

karmifz źiemfkiego rucha 22/26. 3 sg: ciebie łoiem karmi tłuftey pfzenice 213/24.
KA RM IĆ S IE  (2) vb im pf — praes 3 sg: Trupy dug twoich/ któremi Karmi fye ptaftwo 

brzydliwe 119/9; w brzydkiey ziemi/ lako barany/ śmierć fye karmi iemi 73/20.
KASAĆ SIE  (1) vb impf — praes 1 sg: Ani fye ia na wielkie nazbyt kafzę rzeczy 194/29.
KAZAĆ (12) vb im pf — praes 3 sg: SErce mi każe śpiewać panu Twemu 66/27, Anyofóm 

fwoim każe ćię pilnować 139/5, Kiedy każe/ wnet wiatry wftaną 165/13, poganin 
... piofnkę Siońfką każe śpiewać fobie 200/28. 3 pl: na łafkę iego każą befpie&pie 
213/18. praet 2 sg m: trzymam fye/ iakoś kazał/ twych praw 183/16. 3 sg m: Kazał pan/ 
a w południe noc gęfta wftała 158/25; Co kazał/ wfzyftko wnet skutek wzięło 45/24, 
król puścić go kazał (r) 158/10. 3 p lm  pers: Na moię śmierć iuż/ iako na pewną/ kazali 
(r) 61/4. fu t 3 p l m pers: Długóż ... ludźie zuchwali Na fzcześćie tak befpiecznie będą 
kazali? (r) 141/20. imp 2 sg: (a każ na to śmiele) 28/19.

KAŹŃ (2) s b f  — sg G: kaźni nie vydą za fwe wfzetecznośći 134/9. A: na lud niepofłufzny 
frogą kaźń przepuścił 161/32.

KAŻDY, KOŻDY (4 0 + 1  =  41) pron — sg m N: Każdy 17/8, 10; każdy 17/7, 8, 30/23, 
90/18. G: każdego 19/3, 108/2, (r do twego) 108/18. D: Każdemu 172/14; każdemu (r) 
8/19, (r) 124/20, (r) 198/15, (r) 211/12. A: każdego (r do iego) 10/17, 81/17; Każdy 
54/5, kożdy 111/2. L: W Każdym 186/21, w każdym 32/23. /  G: każdey 102/21. A: 
każdą 9/8, 139/15, 213/4. L: W każdey 20/21, 133/22, w każdey 13/20, 20/21, 39/11, 
47/30, 51/27, 53/19, 89/7, 101/28, 103/9, 172/8. n N: każde 45/13. D: każdemu (r) 
99/12, 211/2. A: każde 105/28. p l A subst: każde 65/14.

KĄSAĆ (2) vb impf — praet 3 p l m pers: zuchwali Ziemię plugawą zębem śmiertelnym 
kąfali (r) 98/18. subst: To ie mfzyce rozliczne/ y muchy kąfały (r) 117/15.

K Ą T (3) sbm  — sg A: Kamień od rzemiefłników niedbałych wzgardzony Na kąt czelny ieft 
włożony 178/24. pl L : ich naród/ ... po różnych kąćiech świata miał być rozftrzelany 
161/28, Wfzytko/ po wfzytkich kąćiech króleftwa iego/ Stworzenie 154/19.

K ĘD Y  (8) av -  Kędy 14/16; kędy 72/12, 13, 123/16, 164/1, 179/15, 197/1, (r) 206/27.
K Ę S (1) sb m — pl A: W iedne mię prawie kęfy rozbieraią 63/21.
K IE D Y  (27) av -  kiedy 5/7,17/27, 22/12,25/12,42/4,49/29, 54/4, 60/20,28, 61/1, 81/27, 

84/15, 17, 86/25, 103/2, 31, 104/8, 110/12, 135/3, 4, 141/9, (r) 28, 159/20, 168/22, 
173/9, 200/30, Powftań kiedy 109/23. C f  K IE D Y K O L W IE K , K IED YŻ .
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K IE D Y  (43) cn -  Kiedy 27/3, 37/7, 57/12, 62/16, 63/22, 72/30, 97/12, 111/11, 114/12, 
115/2, 117/4, 125/17, 151/22, 156/15, 22, 165/13, 166/1, 201/4, 205/9; kiedy 17/18, 
22/31, 26/28, 30/26, 31/11, 44/12, 55/3, 63/13, 18, 71/16, 82/17, 83/3, 84/25, 97/11, 
100/7, 110/1, 112/24, 125/15, 129/20, 156/16, 21, 191/25, 196/27, 201/3.

K IE D Y K O L W IE K  (4) av — Kiedym ćię kolwiek wzywał 5/17; kiedym fye kolwiek 
vćiekał do ciebie 82/29; Kiedykolwiek wołam 151/9; kiedykolwiek itrach mię iaki 
zeymie 82/13.

K IED Y Ż  (7) av — kiedyż weyźrzyfz? 49/28.
K IE Ł  (7) sb m — sg A: Co ich pan poratował/ znowu na kieł wzięli 162/25.
KIW AĆ (7) vb im pf — praes 3 p l: Głową/ widzę/ kiwaią/ gdźiekolwiek idę 169/20.
KLA SK A Ć (2) vb im pf — imp 1 pl: Klefzczmy rękoma wfzyfcy zgodliwie 70/11. 3 pl: 

Niech przed pańiką oblicznośćią Rzeki klefzczą 148/18.
KLĄ Ć (7) vb im pf — imp 3 sg: Niech on klnie/ ty błogofław 169/25.
K L Ę SK A  (7) sb f  — sg G: ani pofłańca z kiełki nie zoftało 160/26.
K LĘK A Ć  (2) vb im pf — praet 3 p l m pers: Klękali ... Przed wołem 161/11; vlali Złotego 

cielca fobie/ przed którym klękali (r do vlali) 161/10.
KLU BA  (7) sb f  — sg L : w tey klubie ftoię/ Ze fye odmiany nie boię 41/11.
KŁAD ZIO N Y (7) part praet pass im pf — pl N  m an: tam kładźione (!) (r) Na twóy ołtarz 

będą cielce poświęcone 77/23.
KŁA M  (4) sbm — sgN : Iegofłowa ... fzczery kłam/ y zdrada 51/10. A: Niefprawiedliwość 

nośi/ kłam vrodźi 10/23, Nieufłyfzyfz iedno kłam 17/5, Imo prawdę kłam powiadafz 
78/6.

KŁAM CA (2) sb m — sg N: tey nadźieie Kłamca niech będźie 150/25. A: koniecznie 
kłamcę ftraćifz 7/22.

K ŁA M LIW Y  (2) ai — p l G: Nie długie (!) fzcześćie kłamliwych na świećie 205/5. A subst: 
Rozdźiel na mowy różne ięzyki kłamliwe (r) 81/2.

KŁA M STW O  (4) sb n — sg G: kłamftwa/ y krzywych przyśięg fye warował 33/26. A: 
Słyfzę na fye kłamftwo żywe 38/16, prze ich kłamftwo niewftydliwe ... Wynifzcz ie 
86/9. I: Co fwym kłamftwem pożyfzczefz (!) 186/25.

KŁANIAĆ SIE  (5) vb im pf — inf: Ze fye kłaniać muśieli nieznaiomym panom 162/22. 
praet 3 p l m pers: nikczemnym fzaleni (lupom fye kłaniali (r) 118/8. imp 2 pl: Iemu 
w kościele świętym iego fye kłaniayćie (r) 40/4, Podnożkowi ... iego fye kłaniayćie (r) 
149/6. 3 pl: Wfzyfcy niechay fye kłaniaią panu 45/22.

K ŁA ŚĆ  (20) vb im pf — praes 1 sg: W Tobie ... Nadźieię kładę 9/20, W Tobie vfność fwą 
kładę 42/3, 103/1, la fwą nadźieię kładę w twey/ panie/ litości 42/17, w tobie nadźieię 
kładę 56/9. 3 sg: Ani ftóp fwoich torem grzefznych ludzi kładzie (r) 3/8, zły człowiek 
... iarzmo kładzie (r) Na vbogie 15/3, W tobie król fwą nadźieię kładźie 29/17, W tobie 
vfanie kładźie dufza moia 83/12, Ktokolwiek w tobie nadźieię kładźie (r) 127/4. 3 pl: 
kładą fwą nadźieię w panie 47/15, w fwym władaniu Nadźieię kładą/ albo y w zebraniu 
72/28. praet 2 sg m: tyś mię z tąd iuż kładł podobnym fobie 76/2. 3 sg m: w Bogu 
niekładł nadźieie 78/19. 3 p lm  pers: Sami źli ludźie vpadli W śidle/ które na mię kładli 
(r) 37/10. imp 2 sg: Nie kładź mię w poczet z ludźmi nieprawemi 39/5, w panu kładź 
nadźieie 194/20. 7 pl: w pańfkiey (!) kładźmy nadźieię obronie 28/24. eon 3 p lm  pers: 
Aby królom ich kładli na nogi pęta 216/3. part praes act: żałofne ofiary Przed 
Chananeyfkie kładać (!) niegodne mafzkary 162/16.

K ŁA ŚĆ  S IE  (7) vb impf — part praes act: Przeto ćię y kładąc fye/ y wftaiąc chwalemy 
65/21.
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K ŁO N IĆ  SIE  (/) vb im pf — praes 3 sg: K  temu fye zawżdy moie ferce kłoni (r) 39/19.
K ŁO PO T (9) sbm  — sg G : Zkąd fye ia mam bać kłopota? (r) 37/6, chce wieku Twego zażyć 

bez kłopota (r) 47/20, Dźwigni mię conarychley z ciężkiego kłopota (r) 56/23, tam 
prazna kłopota (r) Ożywię cnota 112/7, do Twego żywota/ Nie vznamy iuż kłopota (r) 
138/4. L: Tam zniTczeie w kłopocie (r) 48/6. pl N: Którym rieTzcześćie/ y moie kłopoty 
(r) Dobrą myśl czynią 50/23, Iuż mię były piekielne kłopoty śćiTnęły 175/21, Nauczyły 
mię/ Ttrzedz twoich wyroków/ kłopoty (r) 182/8.

K ŁO S (1) sb m — p l G: Taki chrzęTt kłoTów po górach wTzędźie/ Y po niźinach obfitych 
będźie 106/7.

K  M Y ŚL I c f  K U , M Y ŚL.
KNOWAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Ięzyk zdradliwy fortele knuie (r) 75/28. 3 pl: w Twym 

Tercu zdradę tylko knuią (r) 204/13.
KOCHAĆ SIE  (11) vb impf — inf: z tak mądrego NieprzeTtanie Tye kochać nigdy czynu 

Twego 156/20. praes 1 sg: Kocham Tye w twym roTkazaniu/ to wielce miłuię 181/8. 2 sg: 
Nie kochaTz Tye w żadney Tprawie/ Gdźieby Tye złość przymielzała 7/12 .3  sg: kocha Tye 
w Tzczerośći 45/15; niewTtydliwie W grzechu Tye kocha 52/8, W tych Tye kocha/ którzy 
mu Tłużą 213/17. 3 pl: w zwadźie Tye kochaią (r) 187/3; Ci co Tye w marnym świećie 
kochaią (r) 22/22. fu t 3 pl: w iego będą kochać Tye Tłowie 154/12. 3 pl mpers: z vznania 
prawdy twey będą Tye kochali (r) 133/13. imp 2 sg: Kochay Tye w panu 52/15.

KOCHANIE (7) sb n — sg N: zakon twóy moie kochanie (r) 182/15, (r) 186/16, Sion ... To 
ieTt móy odpoczynek/ y wieczne kochanie (r) 196/6. A: Póydę przed pana mego: Pana/ 
moie kochanie (r) 64/21, Dał nam w dźiedźictwo/ y w vżywanie Włość Iakobowę/ 
fwoie kochanie (r) 70/18, iego ma roikazanie Za oTobliwe kochanie (r) 171/26. V: 
Powitań moie kochanie/ powitań lutni moia 84/3.

KOLANO (3) sb n — pl A: vpadlzy na Twe kolana (r) 105/17, nie mieTzkaymy vpaść na 
kolana (r) 143/14, VpadwTzy na kolana (r) 146/28.

-K O L W IE K  c f  C O KO LW IEK, G D Z IEK O LW IEK , JA K IK O L W IE K , JA K O K O L- 
W IEK  av, JA K O K O LW IEK  cn, K IE D Y K O L W IE K , K T O K O L W IEK , K T Ó ­
RY K O LW IEK .

KOŁO (20) sb n — sg N: lako koło/ z myślami niech Tye kręcą Twemi 125/23. A: co raz 
nowym światłem zdobilz wdzięczne Koło mieśięczne 11/18; Pola na koło śieią 166/5, 
Wkoło bogoboynych pańTki Anyół Ttawi Obóz nie dobyty 47/7, Ze wlzyftkich mię 
Ttron wkoło zawarli 22/9, Chmury wkoło/ y ogromne burze zgromadźił 23/26, obydź- 
ćie wkoło to mialto wyTokie 72/1, Grom wkoło niego/ [.Boga] y ogień żywy 74/14, 
wkoło namiotów padali Ptacy nieprzeliczeni 116/11, Ciebie obeTzła w koło cześć/ 
y świetna chwała 154/25. I: póki nieodmiennym Kołem póydźie gwiaźdźiTta noc za 
światłem dźiennym 211/16, chwalcie go Kołem tańca pięknego 216/16; Ołtarz twóy 
święty kołem radości (/) Otoczę 36/16, Tobie niechay bije czołem Cokolwiek świat 
oblzedł kołem (r) 94/16, ialność prawdy twoiey obeTzła ćię kołem (r) 132/28, dźiateczki 
Ttoią kołem (r) 192/16; Poki kołom (!) niemylnym dzień za nocą płynie 61/20. V: 
Słońce y koło mieśięczne 214/13. pl N: ledwe tak goraią Słoneczne koła/ kiedy lwa 
mijaią 44/12. 1: nad wTzytkiemi Koły śiedząc niebielkiemi 201/30.

KO N IEC (25) sb m — sg N: Będźie wzdam koniec kiedy tey niełafce? 135/3. G: miłośier- 
dźia miary NiemaTz iego/ niemaTz końca wiary 149/30, końca nigdy pańlkiey niebędźie 
litości 199/12, końca miłośierdźia nie naydźie v boga 200/6, końca iego świętey nie 
będźie litości 200/12, niemaTz miary/ niemaTz końca łaTce pańikiey 200/14, Twóy Tąd 
niech będźie do końca (r) Światu iawny wTzyTtkiemu 14/23, Y tak do końca/ póki 
świata zTtawać 32/21, do końca (r) Chcę czekać twey łalki świętey 78/26, Raczże nam
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błogofławić ... do końca (r) 96/17, nieday nifzczyć mię do końca (r) 102/23, Niechay 
będą do końca z źiemie wygładzeni 125/32, Ty mię ftrzedz ... będźiefz do końca (r) 
142/26, Nie vmie/ nie zwykł ... do końca fwoiey frogośći chować 153/24, nie gub mię 
do końca (r) 206/8. A: Wfzytkich rzeczy koniec widzę: twe vftawy wieczne 183/9, 
Nakoniec 159/7, nakoniec 4/16, 73/8, 190/8, na koniec 55/2, 83/30, 143/27, 161/2. L: 
Prawie wfzyftkim na końcu ięzyka śiedźimy 66/2.

KO N IECZN IE (7) av — Koniecznie na to fye vfadzę/ Ze wizytki grzefzne z świata zgładzę 
150/27; Pan żywota mego ftrzeże koniecznie (r) 5/20, koniecznie kłamcę ftraćifz 7/22, 
mufzą tył podać koniecznie (r) Nieprzyiaćiele twoi 96/22, fwego czafu hardemu konie­
czne (r) Przyłomię rogów 112/6, pan ... Chciał ie koniecznie zgubić 161/18, Krzywdy 
nie lubi koniecznie (r) 212/10.

K O N IK  (7) sb m — sg N: tak fye kriję po świećie/ lako konik/ czuiąc chrzęft blifkich nóg 
lećie 169/16.

KONNY (7) ai — pl G: wozów nie vchronnych Cmy nieprzeźrzane ftoią/ y Anyołów 
konnych (r) 98/6.

KOŃ (8) sb m — sg N: Niebądźże tedy tym/ co ieft koń/ ani Tym co muł: bo ći w rozum 
fą obrani 44/29, Częfto czafu przygody/ czafu ftrafzney trwogi Nievniófł pana 
koń wiatronogi 46/10. A: WSiaday ... na fwóy koń chętliwy 28/4. pl N: Strachem 
... twoiey grozy Stały wryte y konie/ y wozy 112/22, twe konie/ wiatry nieśćignio- 
ne 154/29. G : Nie patrza on na dźielność wyprawnych koni (r) 213/15. A: Dźieńli 
po niebie wiedzie/ nocli fwoie konie (r) 3/13, Oni w fwoie wozy/ y vfaią w konie 
(r) 28/23.

KOPAĆ (7) uó im pf — praes 3 sg: Dół pod kim kopa/ a fam weń vgodźi 10/24. 3 pl: Bez 
winy doły zdradliwe kopaią (r) 48/30, winnice kopaią (r) 166/5, Doły pódemną (/) 
kopaią 182/24. praer 3 pl m pers: w też/ co na mię doły Kopali/ wpraw ... me 
nieprzyiaćioły 80/10; W tym fye dole potopili/ Który fami (/) kopali (r) 14/6, Boday 
fye w tychże dołach potopili/ Które kopali 49/3.

K O RN ET (7) sb m — sg A: komet z trąbą zprzągayćie 148/12.
KORONA (5) sfc/ — sg N: Tyś moia cześć/ y moiey głowy korona (r) 5/16, onemu korona 

zakwitnie na czele 196/14. A: Włożyłeś nań koronę z kamienia drogiego 29/10, ze­
pchnąłeś koronę (r) Z głowy iego 134/23. L: niewolnika pofadźi w koronie (r) Na 
złotym thronie 111 ¡29.

KORONOWAĆ (I) vb impf — praes 3 sg: ciebie miłośierdźiem Twym koronuie (r) 153/14.
KORONOWANY (7) part praet pass impf — pl A m pers: króle koronowane (r) Sędźia 

wiekuifty fądźi 124/2.
KO RZEN IE a. KORZEŃ (3) sb n a. m — sg a. pl A: wkopałeś głęboko Iey [winnicy] 

korzenie 121/20. sg I: Niech ie furowo/ y z korzeniem żywym Wicher wykręci 85/7; 
Y  z korzeniem ie wyrwiefz 29/23.

KORZEŃ c f  KO RZEN IE.
KO RZYSTA Ć (7) vb impf — praes 3 sg: ni* korzyfta w dufzy Ktoby czekał/ kiedy ćię 

gniew rufzy 112/23.
K O RZ YŚĆ (4) s b f  — sgN : Co za korzyść ... Mego zginienia być może? 41/19. G: Niefzuka 

z cudzą fzkodą fwey korzyści (r) 19/18. A: nieznaczni bogatą korzyść ośiągnęli 97/22, 
Które [Twe wyroki] drożey/ niżli korzyść nawiętfzą/ fzacuię 186/3.

KOSA (6) sb f  — sg N: Trawie podobien człowiek/ którą oftremi Leda w dźień kofa 
przytnie zębami fwemi 154/6. G: Trawa/ która nie czekała Razu kofy śiekącey 193/18. 
I: leda w dźień tak vpadną fnadnie/ lako za kofą trawa prętko padnie 52/10, lako 
... -trawa ... kofą podśieczona Leży na źiemi wzgardzona: Taki nafz wiek 137/7. L:
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Spadnie perłowey podobien rośie Na łąkę gołą po oftrey kośie (r) 105/8. pl I: Nie 
vftrafzą mię wozy kolami tknic-ne 5/21.

K O STECZK A  (7) sb f  — sg.N : Żadna tobie kofteczka tayna nie była 203/17.
K O STK A  (7) sb f  — p l I: O fuknią moię miotali koftkami (r) 31/24.
K O SZ T (7) sb m — sg I : Pałace wielkim kofztem wyftawiaią 73/9.
KO SZTOW N Y (2) ai — sg m A: Pofadźiłeś mię za ftół kofztowny (r) 33-/9. pl A subst: 

kofztowne roboty Obuchami potłukli 109/27.
K O ŚCIELN Y (7) ai — p lN  subst: iako źrzetelne Rzezane świecą iłupy kościelne (r) 209/28.
KO ŚCIO Ł (14) sb m — sg D: Aż plac naydę ... twemu kościołowi (r) 195/17. A: Kościół 

twóy zefromoćili 119/5; w fwóy kościół... wftępuie 70/19, ten kościół na wieki vlubował 
fobie 98/12, kościół fobie zbudował tak trwały/ lako źiemia/ lub niebo 118/26, Wnidźćie 
w kościół 149/27. 7: twym kościołem świętym Słynie Ierozolyma 99/2. L: Iemu w koś­
ciele świętym iego fye kłaniayćie 40/4, iakobych był w kościele twoim 89/29, panu 
w kościele iego vfługuiem 179/1, W tym kościele chwalebne imię twe wfpomionę 
201/17, w twym kościele w rychle ftanąć mamy 99/28, tak wiele fzkód widźifz w Twym 
kościele (r) 109/24, Szczęśliwi/ którzy w twoim kościele miefzkaią 126/13.

KO ŚĆ (18) s b f  — sg N: Kość nie zoftała żadna w fwoim ftawie 31/10. 7: Niechże im też (/) 
ich pokarm kością w gardle ftanie 101/5. pl N: Kośći/ iako głownia/ moie wygorzały 
151/12, Kośći tylko biedne/ a fkora zoftała 151/18; kośći (r) Wfzyftki me rzeką 49/5, 
kośći (r) Twym gniewem zftrapione vżyią radości 76/29, Tak fye we mnie kośći moie 
rozftępuią Strachem frogiey śmierci 206/6. G: Pan ich kośći ftrzeże od wfzelkiego razu 
48/3, złych przygód nawałnośći Sięgaią we mnie oftatnich kośći (r) 99/20. D : Kościom 
niemafz pokoiu dla wyftępu mego 55/16; vlży nieco bólu kościom vdręczonym 8/30. 
A: Wfzytki me kośći przez ikórę zliczyli 31/20, Ledwem mógł nośić fwe mizerne kośći 
(r) 44/6. Pan ... zetrze ich przeklęte kośći (r) 79/22, niemafz/ ktoby z litości Piaikiem 
nakrył biedne kośći (r) 119/14, [złorzeczenie] iako tłufty oley wpiło fye w kośći (r) 
169/4. L: wilgośći w kościach nie ftało 169/18, sił w kościach nie zftało 42/26.

KOWAĆ (2) vb impf — praes 3 pl: przeciw cnotliwym praktyki kuią (r) 142/23. praet 3 sg 
m: w żeleźie fzczerym bramy twe kowal (r) 213/21.

K O Z IEŁ (2) sb m — sg N: Tobie padnie zarzezany Koźieł/ y baran wybrany 95/22. G: 
Niechcę y kozła z twoiego okołu 75/2.

K O ŹLI (7) ai — sg f  G: Iażbych ... miał ... nad czafzą krwie koźley śiadać? 75/12.
KOŻDY c f  KAŻDY.
KRAINA (72) s b f  — sg N: Poda fye panu w moc kraina wfzelka 32/14, Toć ieft ona kraina/ dla 

którey bóg śiła Możnych Tyrannów pobił 97/27, Paleftina Y  Tyrfka kraina/ (r) Y Murzi- 
nowie ... Przyznawać będą/ że tu fą zrodzeni 130/20. G: zapamiętay oyczyftey krainy (r) 
68/2, vczynił ie pany wielkiey krainy (r) 159/23. L: ZNaczny ieft bóg w Zydowikiey 
krainie (r) 112/11, dźiś w tey dźiedźinie/ Iutro namiot fwóy ftawiąc w infzey krainie (r) 
157/26. V: o kraino święta 201/1. pl G: Tam ku fłużbie pańfkiey ... Naród żydowiki ze 
wfzyftkich krain wftępuie 188/6, mieczem ikróćił. Sehona/ krain Amorreyfkich pana 
198/9. L: iako to ma być/ aby pieśni pańfkich Głos kiedy miał być fłyfzan w krainach 
pogańfkich? 200/30, ludzie ... Którzy w nadalfzych krainach miefzkaią 93/10.

KRA J (22) sb m — sg G: Będzie panował do kraiu świata 105/16, wiódł ie ... Aż do kraiu/ 
który wziął fam fwemi rękami 117/30. A: niechay zmierzą fobą Kray Zydowfki 125/22; 
Zanióil woyny opłakane Na kray świata oftateczny 69/29, POhancy ... Woiuią twóy 
kray właściwy 119/4, Poćiefzyłeś kray fwóy vpodobany 127/8, Obiecuiąc ... kray dziwnie 
śliczny Chananeyfki podać im w pomiar dżiedźiczny 157/21, Pan ... Lud fwóy omie- 
rził fobie/ y kray vlubiony 162/20, Na kray świata rośćiągnę ... Władzę króleftwa

76

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

twego 170/7, wonny [olej balsamowy] płynie aż na kray bogaty Oftatniey fzaty 196/23.
/: pożegnawfzy fye z kraiem oyczyftym 158/15, kraiem onym pożądnym wzgardzili 
161/21. p l N: Tobie niechay chwałę daie Wfzyftka ziemia/ wfzyftki kraie (r) 94/14, 
Czy twoię fprawiedliwość/ y twe fprawy dźiwne/ Wfpominać mogą kraie nieżywne? 
132/2, Dobrodźieyftwo iego wielkie (/) Oglądały kraie wfzelkie (!) 148/8, będą fye 
ciebie wfzytki kraie bały 152/7. G: coście .... zgromadzeni ... z kraiów Aąuilonom 
podległych 164/3. A: muśi vyźrzeć nifkie kraie/ (r) Gdzie noc ogromna nigdy nie vftaie 
73/31, dał nowym przychodniom ich bogate kraie (r) 200/7. V: wfzyftki źiemfkie kraie 
(r) Nakłońcie vfzu 72/11, wfzyftki kraie/ (r) ... Wykrzyknićie 94/1, Przyznayćie/ 
o źiemfkie kraie/ (r) ... Władzą/ y możność wiecznemu Iednowłaycy 144/27.

KRASA (1) s b f  — sg /: fwoią krafą będźiećie równali Z gołębiem naślicznieyfzym 97/24.
KRĄG (15) sb m — sg N: póki fzlakiem dawnym Prędkie fłońce poleci/ y nie vchodzony 

Krąg mieśięczny 134/20, Pierwey ... niż okazały Krąg niebiefki ieft ftworzony 136/13; 
Móy ieft krąg źiemfki/ y co zamknął w fobie 75/10, póki krąg wdźięczny Y  róść/ 
y niknąć będzie mieśięczny 105/11, Dokąd fłoneczny gore krąg iafnie 106/14, Pan 
przez którego krąg nieporufzony Ziemiki ftworzony 140/29, Niech fye krąg źiemfki 
raduie/ Y  co fye na nim nayduie 148/15. G: fkały ... taiały/ Od oblicza pańfkiego/ 
Sprawcę (!) kręgu źiemfkiego 146/16. A: abych wieczny Oglądał iefzcze krąg fłonecz­
ny 129/24, źiemfki wfzytkorodny krąg vgruntował 187/14, 189/22, krąg niebiefki 
fprawuie 200/17, Roiły fye po niebie wkrąg łyfkawice 114/19, lako wkrąg prawie góry 
otoczyły Ierozolimę 190/1, Coście w okrąg (!) obśiedli źiemię 177/2.

K R E S (6) sb m — sg N: Stolicy twoiey ... żaden kres nie ieft założony 67/18, iako kres 
ćiafny mego wieka 135/5. G: obrzym niewśćiągniony ... do krefu (!) przed wfzyfkiemi 

■h bieży 27/3; fwemu miłośierdźiu krefu nie poftawił 199/10. A: Racz mi kres dni mych 
obiawić 57/11, Zamierzyłeś kres pewny morzu 155/9.

KREW  (24) s b f  — sgN : Krew po drogach żywa płynie 119/11; Lud w cnotach okazały/ ... 
krew twoiey młodości 170/14. G: Pómśćił fye pan fprawiedliwy Krwie niewinney 
roźlania (!) 13/22, Krwie moiey pragnąc ledwe nievmiera 35/26, Krwie w fobie nie 
czuię 151/17; Iażbych ... miał ... nad czafzą krwie koźley siadać? 75/12, woyfkami 
chodzą/ którzy krwie mey chciwi 82/12. D: wynieś rękę fwą kwoli Niewinney krwi 
vbogiey 16/2. A: ktoby krew przelał ich drogą 105/32, rzeki nieprzebrane W krew 
obrócił 117/13, krew fług twych przelali (/) 120/15, krew niewinną/ krew (mówię) 
przelali Właściwych dziatek fwoich 162/14, Drogo ty krew v śiebie fług fwoich fzacu- 
iefz 176/19. I: Krwią zdroie/ krwią płynęły rzeki fzarłatne 158/27, Krwią płynącą 
będźie pił wodę patokową 170/21; Gotowem krwią fwą błagać twoie rozgniewanie 
56/14, zawżdy fą oblane (/) Ołtarze moie/ y krwią pijane 74/30, ołtarze krwią napoię 
95/19, krwią wfzyftki ftrumienie (!) płynęły 117/13, Ziemię krwią napoili 162/17. L: 
We krwi nieprzyiaćielfkiey nogę omoczyćie 98/21, ftopy we krwi złych dobry omoczy 
85/10.

K REW K O ŚĆ (1) s b f  — sg D : zabiega chorobom/ y twey krewkości (r) 153/12.
KREW N Y (3) ai — pl G: Z nią ... krewnych liczba wielka 68/15. A m pers: Odftrychnąłeś 

odemnie krewne/ y znaiome 132/11, prze krewne moie Wiecznie fye ia ftarać mufzę 
o dobre twoie 188/13.

K R ĘC IĆ  SIE  (1) vb impf -  imp 3 pl: lako koło/ z myślami niech fye kręcą fwemi 125/23.
KRO CIĆ (5) vb impf — praes 2 sg: morze fzalone Y ludzkie (!) burdy króćifz 93/7, pychę 

morfką króćifz 132/29. 3 sg: pańfkiey dobroci Wfzytkokrotny wiek nie kroći (r) 177/14, 
(r) 177/16, iego dobroci Wfzytkokrotny wiek nie kroći (r) 177/18.

-KRO Ć c f  SIED M K R O Ć , W IELEK RO Ć.
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K RO K  (1) sb m — sg A: Vtwierdźiłes (/) krok móy 25/11.
K R O L (73) sb m — sg N: za twoią zawżdy pomocą Król bije Nieprzyiaćiela fwego 29/3, 

Król wieczny fye przybliża/ król niewyilowióny. Który niewyfłowiony/ który to król 
wieczny? 34/2 — 3, 6 — 7, Król wieczny/ pan zaftępów 34/8, Król ćię vlubił fobie przed 
wfzyftkiemi 68/3, Niechay idźie wfzelakim fzcześćiem obdarzony Król od boga 
naznaczony 178/32; lam ieft ... król ten/ który tobie Tak fye fpodobał 4/19, król 
z wyfokośći Słyfzy prośby nafze 28/28, W tobie król fwą nadźieię kładzie 29/17, Tyś 
ieft król móy 65/13, król ... Radość odnieśie 90/17, Ten król na wfzyftek świat 
fzcześćie wnieśie 106/15, Pańfka tarcz/ y król iego/ którym fye wfpieramy 133/16, Pan 
to ieft wielki/ król niezwyciężony 143/7, król puścić go kazał 158/10. G : Boki północne 
dwór króla wielkiego 71/6, Króleftwo/ ... Twego króla będźie trwało 212/22. D: 
Wielką łafkę pan okazał Królowi fwemu 26/5, pan ieft nieprzebitem Królowi fzczytem 
39/24, śpiewaymy ... Królowi wfzego świata możnemu 70/14; Nieście chwałę/ królo­
wie/ królowi więtfzemu 40/2, Słaba nadźieia woyiko nawiętfze królowi (r) 46/7, Dni 
ku dniom będźiefz królowi przykładał 88/5, DAy fwe baczenie/ boże/ królowi (r) 
104/23, Przyznayćie chwałę królowi (r) 145/1, Befpieczniey bogu dufać ... Niż na- 
więtfzemu królowi (r) 177/26. A: pobił ... Aróla (!) Amorrejfkiego mężnego Seona 
200/3; Króla ftrachu/ y iego dwór nakarmili 158/24, pobił ... Króla bogatego Ba- 
żańikiego (/) Oga 200/5; na Sionie poświęconym ftawi Ręką fwą króla niezwycię­
żonego 4/18, Naznaczyłem ia króla iuż ludowi memu 133/18, Na króla nawiódł cuda 
niefłychane 198/5, mieczem fkróćił... Oga/ króla rodnego Bazana 198/10.1: Królowie 
królem fwym go wyznali 70/28, Dawida ... obrał królem 118/30, Niechay fye królem 
ćiefzą fwym Siończycy 215/22. V: KRólu niebiefki 38/27, KRólu na źiemi/ y na 
wielkim niebie 92/11, KRólu na wyfokim niebie 136/7; Królu y Boże prawdziwy 7/6, 
o niezwyciężony Królu 67/18; królu 28/18, 67/20, o królu 67/1, 68/21, o królu cnot­
liwy 28/3,67/11, o królu wfzech możnieyfzy 68/13, możny królu 98/9. p ł N: KRólowie 
fądzą poddane 124/1; Niechay ... Królowie woyfka zbieraią 69/18, Królowie królem 
fwym go wyznali 70/28, Królowie/ którzy morzem władaią/ Y  wyfpom morfkim prawa 
dawaią/ Dary poniofą 105/21, Królowie/ y przełożeni/ Na fąd ludzki wyfadzeni 215/5; 
Kśiążęta możne/ y królowie znaczni/ Schodzą fye w radę/ chciwi rozerwania 4/5, 
Pierzchnęli wielowładni królowie 97/21, tu tobie z vkłony Dary królowie dadzą 99/4, 
wfzyfcy królowie lękną fye twey chwały 152/8, Ciebie ... Wfzyfcy królowie będą Two­
im bogiem zwali 201/27. D: [Pan] ducha odeymuie Możnym królom 113/6, Twe fłowa 
królom powiadam 181/7, Aby królom ich kładli na nogi pęta 216/3. A: króle korono­
wane Sędźia wiekuifty fądźi 124/2, możne króle mieczem fkróćił 198/8, Tyranny 
pobił/ y króle waleczne 200/1, króle w przygodach w cale zachowywafz 209/19, Na 
króle fye nie fpufzczayćie 211/23. V: królowie 40/2, wy królowie 5/1.

KR Ó LESTW O  (10) sb n — sg N: Króleftwo/ Siońfka fkało/ Twego króla będźie trwało/ 
Poki fłóńce górolotne Poprowadźi lata wrotne 212/21; Parifkie króleftwo będźie na 
wieki fłynąć 16/11, Twoie możne króleftwo tak ieft założone/ Ze go nigdy niezgwałcą 
wieki niefkończone 210/27. G : Wfzytko/ po wfzytkich kąćiech króleftwa iego/ Stwo­
rzenie 154/19, Na kray świata rośćiągnę z Sionu wielkiego Władzą króleftwa twego 
170/8, Zacność króleftwa twego/ y twe dziwne śiły Roznofząc/ aby iawne na wfzytek 
świat były 210/25. A: Pan na króleftwo wftępuie 145/12. L: wygnał pogany/ A fwe 
poftawił w ich króleftwie pany 171/10. pl A: Wielki to pan ... Nad króleftwa świata 
tego wfzytki wynieśiony 148/30. V: Króleftwa świata tego pana wyfławiayćie 99/9.

K RO LEW IC  (1) sb m — sg D: Day fprawiedliwość królewicowi (r) 104/24.
KRÓLEW NA (1) sb f  — sg V: Słuchay mię zacna królewno 67/31.
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K R Ó L EW SK I (2) ai — sg f  N: y królewfka pościel bez nich [żab] niebyła 158/30. pl 
A subst: miedzy fwémi Cory krôlewfkié mafz vlubionémi 67/28.

K R Ó L IK  ( i)  sb m — sg D : Samom góra miefzkânié/ ikâlâ królikowi (r) 155/28.
KROLOW A (7) s b /  -  sg V: o  Królowa (r) 68/5.
KROLOW AĆ (5) vb im pf — inf: PAn chce królować 140/27. praes 2 sg: światem władafz/ 

y króluiefz wiecznie 96/21. 3 sg: wiecznie nâ Twym thronie króluie (r) 70/26, PAn 
króluie 148/27. fu t 3 sg m: Pan nâ Twym thronie będźie nâ wieki królował (r) 40/18.

KRO M  (9)'praep cum G: Krom 95/15, 183/5; krom 8/23, 20/2, 25/1, 2, 26/15, 95/15, 
174/28.

KRO PLA (i)  s b f  — pl N : Nie tâk roikofznć krople fą perłowe Niebieikiéy roiły 196/25.
K R O T K I (2) ai — sg m L : w krótkim cześie 102/1, 172/19.
KRU CZĘ ( i)  sbn — pl D: żywność ... dawa ... biednym/ co wołaią kniemu/ kruczętom (r) 

213/14.
K RU SZ EC  (2) sbm  — sg N: Pożytecznieyfzy zakon twych vit/ niż krufzec złoty 182/9. /i: 

iâko krufzec złoty Pławią 36/7.
KRW AW Y (8) at — sg m L : w krwawym piafku zbierali zęby 5/26, Ciebiem ia łafkawym 

Znał przeciw fobie zawżdy w boiu krwawym (r) 204/24, mnie w boiu krwawym (0  
Iefteś obrońcą zawżdy łafkawym 208/29. /  G: Mąż okrutny/ ręki krwâwéy/ (r) Nigdy 
twarzy twćy łafkawćy Nie ma vznâé 7/23, Niedây mię nâ pewné męki Do złych ludźi 
krwâwéy ręki 38/14. pl N  subst: Słowa ich ... krwawe (r) 85/29. A subst: Içzyk roftérki 
śieie/ y krwâwé zwâdy 15/22, zà morze krwawe ćifnął boie 112/16.

K RY Ć  (8) im pf — praes 2 sg: Krijefz ie [wiernych swoich] przy fwéy twarzy przed ludźmi 
frogimi 43/19. 3 sg: lako ptak liché dziatki ikrzydły fwémi krije (r) 51/20, podobni do 
żmije/ Która zâmknioné vfzy wźiemię krije (r) 84/24. praet 1 sg m: Nie kryłem w fercu 
fwoim twćy fprawiedliwośći 59/21. fu t 2 sg: dokąd świętą fwoię Twarz przedemną 
kryć będźiefz? 17/22. imp 2 sg: Niekryy przedemną fwéy twarzy 38/1, twarzy fwoiéy 
Nie kryy przedemną 38/29, Nie kryy twarzy przed fługą fwoim 100/25.

K R Y Ć  S IE  (2) vb impf — irtf: Nâ pâny wzgarda przyfzła/ że fye kryć muśieli 166/13. praes 
1 sg: tâk fye kriję po świećie/ lako konik/ czuiąc chrzęft blilkich nóg lećie 169/15.

K R Y JO M Y  (7) ai — pl N  subst: Tobie iâwné/ y krijomé (r) Złości nâfzé fą wiâdomé 
137/11.

KR Y SZTA ŁO W Y  (7) ai — sg D: Ty w fkâle vkâzuiefz drógę zdroiom nowym/ Które 
pośiłek niofą rzekom kryfztałowym (r) 155/12.

K RZAK (5) sb m — sg N: iâko ofobliwy W domu pańfkim krzak oliwy/ Kwitnąć będę 
78/22, zgaśli/ by furowy Zapalony krzak czérniowy 178/2, lako/ wijąc fye po tyce/ 
Płodny krzak winnéy macice/ Obfituie w flodkié gronà 192/12. pl A: Miéy nâ pieczy 
krzaki/ któreś nâd inné wyfadźił 121/32. L: ptacy ... w krzakach źielonych Nie 
przeftaią powtarzać pieśni vlubionych 155/15.

K RZEM IEŃ  (5) sb m — sg G: Który z krzemienia zdroie ... Mocen wyćifnąć 174/3. A: 
abyś/ idąc drógą/ Nâ oftry krzemień nie vgodiił nogą 139/8. pl N: Tym gwóli wodę 
lały twarde krzemienie (r) 159/17.

K R Z Y K  (2) sb m — sg A: Pomniąc nâ on krzyk ludźi fwych wefoły 62/20*Vfłyfz krzyk 
więźniów vbogich 120/17.

KRZYKNĄĆ (7) vb p f  — imp 2 pl: Ku czći panu wefoło krzyknićie (r) 149/20.
KRZYW  c f  KRZYW Y.
KRZYW DA (20) s b f  — sg G: Krzywdy nie lubi koniecznie 212/10; lituiefz krzywdy moiéy 

12/19, Brońcie od krzywdy vbogich 124/11, znacznie nâd vpomémi krzywdy ich 
wetował 149/14, Nie cierpiał krzywdy bożćy Phineâs cnotliwy 162/1, Niechćićy krzywdy
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mey milczeć 167/24, wfzelkiey krzywdy frodze wetuiefz 176/20, Pomści krzywdy mey 
182/16, pan będżie krzywdy mścił vbogich 205/9. A: Widźifz ... iawną krzywdę moię 
50/10, Rękoma ludźiom krzywdę odważaią 84/20, weźmi fye za fwą krzywdę 111/1, 
krzywdę/ y gwałt okróći 145/16, bierz fye za krzywdę fwoię 184/16, Przed nim 
krzywdę Iwą przekładam 206/17. p l N: krzywdy ludzkie śiłę mi odięły 9/10. G : 
Rychłóż nad nieprzijaćielem krzywd wetuiefz moich? 182/23, Aby krzywd na po­
ganach fwoich fye nie (/) mścili 216/1. L : dodaie ratunku Położonym w krzywdach 
frogich 13/11, Do ciebie w fwoich krzywdach niezliczonych la fye vćiekam 48/12.

K RZYW IĆ (/) vb im pf — praes 3 sg: gębą krzywi 30/24.
KRZYW Y, KRZYW  (5 +  1 =  6) — sg m N: V  fądu niechay będżie krzyw naleźiony 186/7; 

vznay/ kto z nas praw ieft/ a kto krzywy (r) 50/14. G a. A: Ty fwym krzywego vpatruy 
okiem 21/13. pl G: kłamftwa/ y krzywych przyśiąg fye warował 33/26. A subst: Biją 
wały w brzegi krzywe (r) 69/6, Prze ich krzywe przyśięgi ... Wynifzcz ie w gniewie 
fwoim 86/10.

KRZYŻOW AĆ (3) vb im pf — praes 3 pl: Wfzyftki/ iako pśi głodni/ vlice krzyżuią (r) 85/28, 
Wfzyftki/ iako pśi nocni/ vlice krzyżuią (r) 86/14. fu t 3 pl: będąć krzyżować [ulice\ 
chleba vprafzaiąc Niedawno 86/15.

KSIĄ ŻECZKA (7) sb f  — p l G: teraz ći ... niofę ... Pfałterza pięć Kśiążeczek 2/21.
KSIĄ ŻĘ (6) sb n — sg A: pan ... Kśiążę możne żabije (!) 170/20. pl N: tu fą Nephtalfkie 

książęta (!) (r) 98/32; Kśiążęta możne/ y królowie znaczni Schodzą fye w radę 4/5, 
Kśiążęta przeciw mnie mówią 180/8; Wolne rzeczy pofpolite/ Y kśiążęta znamienite 
215/8. A: Aby ... w okowach chowali przednie kśiążęta (r) 216/4.

K SIĄ ŻĘCY (1) ai — sg f  L : Ten vbogiego wźiąwfzy z gnoiu prawie/ Vmie pofadźić na 
Kśiążęcey ławie 173/14.

K SIĘ G A  (3) s b f  — p lG : Wymaż ie z kśiąg żywotnych 101/17. L: Ieft to w kśięgach twoich 
82/27, tyś miał w fwych kśięgach/ co dnia którego Przyróść miało 203/23.

K S T A Ł T , K SZ T A Ł T  (2 + 1  =  3) sb m — sg N: To ieft kftałt myśli moich 195/5. G: 
Kfztałtu twych czynów ... Potrafić żaden fmyfł niemoże 129/3. I: Którym kftałtem 
o zdrowie (!) przyprawić mię maią 43/4.

K SZ T A Ł T  c f  K ST A Ł T .
K TO  (126) pron -  N: K To 19/11, 138/15; Kto 11/4, 5, 12/2, 3, 19/4, 12, 25, 25/1, 2, 

27/25, 30/23, 33/23, 35/16, 53/27, 57/26, 84/18, 87/13, 14, 90/19, 91/16, 96/1, 109/5, 
112/24,132/25, 137/21,23, 141/29,142/1,3, 13,150/18,24,160/3, 166/19,167/13, 14, 
171/24, 173/9, 182/17, 187/10, 191/5, 28, 192/4, 195/8; kto 5/8, 9/5, 5, 18/18, 19/25, 
25/19, 26/15, 31/4, 33/25, 26, 35/5, 47/9, 19, 48/5, 49/7, 50/14, 14, 52/7, 56/5, 68/7, 7, 
72/15, 16, 73/3, 76/11, 79/8, 81/32, 89/19, 92/23, 101/2, 103/31, 105/32, 107/8, 109/5, 
118/19, 119/13, 122/1, 132/25, 135/8, 137/18, 147/15, 156/7, 160/3, 164/20, 168/10, 
169/28, 170/28, 171/19, 181/26, 187/9, 190/10, 194/7. G: kogo 76/7, 107/11. D: Komu 

25/12, 212/2; komu 2/9, (r) 17/4, 44/1, 3, 56/5, 57/24, (r) 72/17, 94/9, 124/19, 191/19, 
213/30. /I: Kogo 41/7, 58/9, 109/6, 168/3; kogo 6/11, 73/25, 92/24, 101/1, 13, 168/3, 
193/13. I: kim 10/24. L: o kim 26/15. C /K T O K O L W IE K , KTO Ż.

K TO K O L W IE K  (9) pron — N: Kto fye kolwiek przećiwi 146/8; KTokolwiek 189/25; 
Ktokolwiek 35/14, 47/10, 127/4, 169/8, 192/20; ktokolwiek 32/19, 34/15.

K T Ó R Y  (525) pron -  sg m N: Który 6/4, 19/16, 17, 20/1, 26/26, 34/3, 7, 42/29, 56/18, 
59/6, 77/29, 96/21, 106/18, 121/2, 123/10, 124/4, 140/24, 153/11, 15, 161/14, 15, 
164/27, 168/24, 169/31, 174/3, 184/17, 195/13, 199/7, 9, 11, 13, 19, 21, 25, 31, 200/1, 
15, 208/28, 209/19, 212/5, 9, 213/11, 13, 21, 23, 25, 27; KT<ó>ry 50/32; który 3/7, 
4/12, 19, 28, 19/15, (r) 22/19, 26/23, 28, 34/3, 7, 35/7, 43/21, 60/15, 61/1, 11, 65/13,
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(r) 66/13, 69/21, 70/5, 71/3, 74/7, 85/15, 23, 92/15, 97/3, 113/5, 116/32, 121/3, 9, (r) 
125/25, 140/18, 146/7, 148/27, 154/7, 155/13, 23, 156/13, 21, (r) 21, 161/12, 13, (r) 
173/9, 175/6, 15, 182/3, 183/7, 187/13, 188/19, 189/21, 197/14, (r) 198/27, 199/3, 5, 
200/17, 19, 201/11, 210/3. G: Którego 20/18, 188/10, 210/4, 213/30; którego 2/8, 11, 
25/25, 39/17, 87/15, 97/25, 109/20, 125/22, 126/5, 21, 127/17, 167/15, 23, 189/27, (r) 
203/23. D: Któremu 64/22, 74/24, 105/10, 143/26; któremu (r do czemu) 63/2, (r do 
czemu) 63/26, (r) 64/27, 72/5, 141/15, 174/12. /I: Którego 122/4; którego 61/9, 81/13, 
140/29, 142/5; Który 14/6, 45/30, 122/19; który 117/30, 130/6, 180/16. /: Którym 
43/4; którym 10/13, 11/5, 12/3, 45/29, 133/16, 138/24, 158/10, 161/10. L: po którym 
155/24; W którym 61/11; w którym 6 4 /7 ./Ni Która 84/24, 158/26,205/24; która 8/23, 
39/10, 51/17, 60/26, 65/12, 193/17, 216/19. G: Którey 127/22, 153/27; którey 20/26, 
44/27, 58/19, 97/27, 182/27. D: którey 188/25. Którą 74/17, 120/20, 160/8; którą 
145/5. L: Po którey 208/12. n N: Które 3/16, 132/19; które 118/27. G: Którego 71/22. 
D: któremu 125/24. /I: Które 14/8; które 4/14, 37/10, 69/9. /: Którym 135/15; którym 
64/15. p/ N m p ers : Którzy 7/20, 8/18, 13/16, 14/27, 18/24, 25, 34/18, 35/32, 36/25, 
39/7, 42/16, 51/27, 59/2, 60/2, 4, 6, 74/19, 79/14, 15, 93/10, 98/30, 100/2, 102/16, 
115/11, 119/24, 120/15, 22, 130/30, 141/22, 142/22, 23, 143/22, 150/20, 154/16, 
158/23, 162/23, 164/5, 17, 29, 165/9, 179/14, 197/8, 204/13, 19; którzy 3/19, 9/11, 
13/13,22/5,31/31,32/11,23, 35/2,43/27,48/20, 50/26,28, 51 /2 6 ,72/27,82/12,96/23, 
99/27, 100/31, 105/21, 109/9, 10, 111/16, 126/13, 133/10, 139/6, 140/11, 149/19, 
154/12, 160/5, 168/1, 174/21, 22, 27, 175/1, 10, 11, 179/13, 193/25, 198/21, 211/7, 8, 
213/17. m an : Którzy 214/26; którzy 47/13. iidur: Które 155/12, 179/27, 181/16, 
201/24; które 3/21, 196/26. G: Których 22/25, 83/21, 184/27; Których 38/11, 59/27, 
28, (r) 83/21, 102/6, 109/24, 143/17, 153/3, 154/18, 162/32, 184/20, 209/15, 23. D: 
Którym 22/28, 50/23; którym 2/21, 5/2, 72/13, 14, 197/19. m pe«: Które 62/21, 
186/3, 195/12; które 143/18. subst: Które 49/3, 115/18; które 39/1, 42/11, 43/17, 18, 
121/32, 156/8, 157/10. I : Któremi 138/26; któremi (r do na źiemi) 113/19, (r do po 
źiemi) 119/8. L: Na których 118/26. C f  K TÓ R Y K O LW IEK .

K TÓ R Y K O L W IE K  (4) pron — sg m N: którykolwiek 53/22. pl N  m pers: Którzy fye 
kolwiek ... ożywamy 5/30, Którzy w drogę kolwiek idąc 121/26; Którzykolwiek 48/8.

K TO Ż  (/) pron — N: któż 104/8.
K U , K  (71 +  26 =  97) praep cum D — Gmyśli 27/31, Gwoli 94/6, Gwóli 152/24; grzeczy 

89/10, 142/4, gwoli 120/6, 194/23, gwóli 117/31, 148/9, 11, 159/17, 211/9; Ktobie 
30/17; K  tobie 37/29; Ktemu 162/9; K  temu 39/19; kmyśli 16/14; kniemu 143/5, 
152/27, 206/16, 213/14; k niemu 70/27; ktobie 185/11, 208/18; kwoli 12/20, 16/1; KV 
dużbie 89/23; Ku czći 149/20, Ku mnie 94/17, Ku poćiefze 178/28, Ku przypowieści 
72/21, Ku wieczności 214/21, Ku więtfzey hańbie 11/13; ku biegu 27/5, ku bitwie 
208/28, ku celowi 176/7, ku cnocie 205/21, ku czći 131/4, ku człowieku 32/24, ku 
dniom 88/5, ku dobremu 150/10, ku górze 155/7, ku iafnemu Domowi 39/3, ku ich 
złości 52/26, ku iego miefzkaniu 197/11, ku łafce 121/7, 15, 122/7, ku marnemu Snu 
57/19, 137/3, ku mnie 5/22, 25/27, 44/25, 46/23, 47/1, 87/24, 100/24, 131/10, 207/16, 
ku nam 189/9, ku nocy 151/29, ku południowi 164/4, ku pomocy 121/6, 125/12, ku 
potępieniu 11/13, ku potrzebie 125/11, ku pożywieniu 155/21, ku ratunku 59/32, 
102/11, ku rumom 152/5, ku dudze 33/4, ku dugom 153/28, ku dużbie 188/5, ku fobie 
73/24, 127/15, ku fromoćie 205/22, ku fwey czći 186/17, ku śpiewaniu 58/29, ku temu 
celowi 183/26, ku tobie 30/29, 39/2, 40/27, 41/18, 90/4, 156/13, ku wieczności 57/16, 
152/16, 172/16, ku wierze 173/22, ku wzgardźie 111/22, ku zdrowiu 165/4, ku złym 
36/13, ku źiemi 15/32, 85/24, 101/8, 152/18, 209/9.
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K U N SZT (1) sb m — sg I: Gdy mię iefzcze w żywocie matka nosiła: Gdźiem ia rófł 
ofobliwym kuńfztem wiązany 203/19.

KU RCZYĆ (7) vb impf — praes 2 sg: Czemu tak długo kurczyfz możną rękę fwoię? 110/11.
KU RZYĆ SIE  (2) vb im pf — praes 3 pl: Zawżdy fye kurzą ... Ołtarze moie 74/29. praet 3 sg 

m: Dym fye kurzył z nofa iego 23/19.
K U SIĆ  (/) vb im pf — part praes act: pana przeciwko fobie zapalili: Kufząc go w fercach 

fwoich 115/27.
K U SIĆ  S IE  (2) vb impf — praes 3 pl: Widząc na oko że fye próżno o mię kufzą (r) 9/16. imp 

1 sg: Niech fye ia o żadną praktykę nie kufzę (r) 205/23.
KW APIĆ S IE  (7) vb impf — inf: Przetóżem fye wolał kwapić do twoiey vftawy 181/23.
KW IA T (4) sbm — sg N: Sion kwiat gór wyfokich 71/5, vfechłem prawie/ iako kwiat vgomy 

151/30. D: Podobien kwiatu/ który/ gdy fye rozwinął Nalepiey/ dufznym wiatrem 
zmorzony zginął l?4/7. A: śmierć ... kwiat rzeźwiey młodości nagle pofufzyła 117/26.

KW ITN Ą CY (4) part praes act — sg m N: fzczep/ (!) ... Zawżdy kwitnący/ zawżdy 
źielony/ Y czerftwy będźie 140/20. /  G: kwitnącey młodźi Taki doftatek iego wiek 
zrodźi 106/9, Vkróćiłeś lat iego kwitnącey młodości 135/1. V: Y ty kwitnąca młodości/ 
Y ty doźrzała ftarośći 215/9.

KW ITN Ą Ć (5) vb im pf — inf: niepobożni/ kiedy fye zdać będą Nalepiey kwitnąć/ dóbr/ 
y zdrowia zbędą 55/4. praes 3 sg: Serce mi kwitnie/ pełenem radości 140/1, Palmie 
podobien/ y cędrom Libańfkim Cnotliwy kwitnie 140/18. 3 pl: Puftynie kwitną 93/25, 
Zli zakwitnąwfzy/ iako kwitną źioła/ Vwiędną prędko 140/7. fu t 1 sg: iako ofobliwy 
W domu pańfkim krzak oliwy/ Kwitnąć będę 78/23. 3 sg: Plemię dobrych ludzi 
wfzędźie Z łafki parifkiey kwitnąć będźie 171/30. imp 3 pl: Córy nafze niech kwitną 
tak/ iako źrzetelne Rzezane świecą fłupy kościelne 209121.

KW O LI c f  K U , WOLA.

L

LAĆ (4) vb impf — praes 3 sg: Głos pańfki defzcze leie 40/5, Ledwie takprędko pifarz pifmo 
leic (r) 66/30. praet 3 p l subst: wodę lały twarde krzemienie 159/17. part praes act: 
Leiąc im drożdże/ y iad niewidomy W gardziel łakomy 112/3.

LAM ENTOW AĆ (2) vb impf — praes 3 sg: tak lamentuie (r) Syn po fwey matce 49/20. 
praet 1 sg m: lam fmutny tak lamentował (r) 14/1.

LAMPA (2) sb f  — sg A: Tyś rofpalił lampę moię/ tyś me ciemności Roświećił 24/27, Ty 
niepośćignionego fłońca lampę wdźięczną Prowadźifz do zachodu 155/30.

LAS (9) sb m — sg L : iako kiedy walą W leśie furowe dęby 110/2. pl N: Na głos pańfki 
... Lafy padną 40/15. G: z puftych lafów wyźrzeć nie śmieli 166/14. A: Lećiałbych 
conadaley miedzy głuche lafy (r) 80/29, iako pożar/ który Gęfte lafy puftofzy 125/26, 
Taż wilgotność y lafy żywi niezmierzone/ Y Cedry na Libanie 155/25. L: źwierz ... co 
w leśiech tyie 75/3, Ieftem iako w leśiech Pelikan zchowany 151/19. V: Skaczcie pola/ 
pląfzćie lafy (r) 145/19.

LASKA (6) sb f  — sg N: Laika rozmiaru/ laika proftowania/ Ieft laika/ królu twego 
panowania 67/19 — 20, Twóy pręt/ o panie/ y laika twoia/ W niebefpieczeńftwie 
obrona moia 33/7. A: Lalkę żelazną będźiefz miał nad niemi 4/27. /: lafką vderzył/ 
a z ikały Zdróy wyftrzelił 115/29.

LATAĆ (5) vb impf — inf: Gdźieś to człowiekowi/ Wolno było tak latać/ iako gołębiowi 
80/28. praes 3 sg: Śmierć przed oczyma lata 80/26. praet 3 sg m: na niezśćignionych
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Skrzydłach latał Aąuilonów nievieżdżonych 23/24. 3 pl subst: Twoie ognifte ftrzały/ 
twe ftrafzne gromy Latały 114/18; wfzy ftady latały niewygubione 158/32.

LATO (46) sbn — sg A: Tyś lato fwym dowcipem: y źimę naprawił 110/24. L: tak fye kriję 
po świecie/ lako konik/ czuiąc chrzęft bliikich nóg lećie (r) 169/16; iako w dawnym 
lećie (r) Na Sinaicu był widźian 98/7. pl N: Lata moiey śmiertelności/ Mniey niżli nic 
ku wieczności 57/15; Nieufzczerbią iey [bojażni Pańskiej] zazdrośćiwe lata (r) 27/18, 
W twoiey ręce fą lata/ y bieg mego wieka 43/7, będą niewątpliwie Twoie na ziemi lata 
przedłużone 52/13, Kiedy iuż przyidą zamierzone lata (r) 72/30, Kiedy fye fkoriczą 
zamierzone lata (r) 111/11, Przychodźiły mi na myśl dawnieyfze lata (r) 113/17, te 
iefżcze przyydą lata/ (r) Ze ... 129/5, lata fye vmykaią 137/20, lako dym/ tak lata moie 
vlećiały 151/11, Twe lata fą wieczne 152/29, wieczney łafki pańfkiey lata nieprzemogą 
199/28, iego [człowieka] lata fą lotnemu Cieniowi równe niehamownemu 209/7. G:
[ibogobojni] lat na koniec vżiją fpokoynych 55/2, póki mi lat moich doftanie 90/2, Trofki 
mię z lat namłodfzych moich nafzladuią 132/7, Vkróćiłeś lat iego kwitnącey młodości 
135/1, biednemu człowieku Co dźień zawżdy lat vcierafz 136/17, Tyśiąc la t ... Z twoią 
wiecznością złożony/ Mniey niż dźień wczorayfzy waży/ Mniey niż chwila nocney 
ftraży 136/19, Wiek ludzki ieft lat śiedmdźieśiąt 137/17, Niech pewien będźie ... lat 
fzedźiwych 139/20, Przez lat czterdzieści 143/25, acz mię ... lat moich biednych 
fkróćił frafunkami (!) 152/26, tyś ... lat niefkończonych 153/3, Te [prawa] fye na wieki 
żadnych lat nie boią 171/13, dokąd tu lat moich 181/16, iego miłośierdźie ieft lat 
niefkończonych 199/20. D : O latom nie podległy/ y wieku żadnemu 87/23, O latom 
niepodległy/ y wieku żadnemu 84/9, 167/'. A: na wieczne lata (r) 15/32, (r) 188/4. Na 
wieczne lata (r) 39/28, póki ... Mieśiąc/ y fłońce poniofą lata (r) 105/4, w dobrey śile 
długie (!) lata trwaią 107/14, w rozlicznych trofkach ftrawili fwe lata (r) 116/21, 
[ziemia] Przynieśie żyzne/ y obfite lata (r do a ta) 128/6, Bychmy tym fpofobem liczyć 
Płoche lata fwe vmieli 137/27, Day nam za trofkliwe lata/ (r) Wefołego vżyć świata 
138/5, [Pan] wfzytki lata (r) Vprzedźił 141/2, Miedzy ludem nieludzkim trawię lata 
fwoie 187/2, Poki Iłóńce gorolotne Poprowadźi lata wrotne 212/24. I: będę miefzkał 
w twym świętym domu/ Nie vftępuiąc laty nikomu 33/16.

LA TO RO SŁK A  (1) sb f  — pl N: Pierwey niż w czernie (!) latorofłki (/) nowe/ Albo 
wyrofta (/) w gałęźi głogowe 85/5.

L A TO RO ŚL (1) sb f  — pl A: Rozwiodłeś ... iey [winnicy] piękne latorośli do bródu (!) 
wielkiego 121/24.

LĄC SIE  (/) vb impf — praes 3 sg: Ptak oku memu żaden nie vlęże/ Gdźiekolwiek iedno 
nachytrzey fye lęże (r) 75/6.

LEC  (1) vb p f  — inf: Nie chcę ... na fwym łożu ledz 195/15.
L EC IEĆ  (3) vb im pf — praes 3 sg: wiatr ... pirzchliwy leci (r) 116/10. praet 3 sg m: Grad 

leciał 23/30. con 1 sg m: Lećiałbych conadaley miedzy głuche lafy 80/29.
LECZ (12) cn -  Lecz 26/25, 68/17, 91/23, 101/15, 114/30, 123/9, 129/25, 200/27; lecz 

26/7, 30/9, 80/7, 211/11.
LED A (3) pt — Leda w dźień 154/6; leda wiatru głupi chwytać fye będziecie? 6/10, leda 

w dźień 52/9.
LED  WE, L ED W IE, LEDW O ( 1 1 + 3 + 1  =  15) av — Ledwem mógł nosić fwe mizerne 

kośći 44/6, Ledwe tak wiele włofów na głowie nayduię 99/25; Ledwe mi iuż ducha 
zftanie 206/19; ledwe iżem żywy 9/1, ledwe że mię zftanie 42/24, ledwe tak goraią 
Słoneczne koła 44/11; ledwe nievmiera 35/26, ledwe nogi włóczę 169/17, ledwe 
cierpieć więcey może 189/2, Iuż mi śił ledwe/ y dufze doftanie 208/6; ledwe (!) iuż 
przy dufzy byli 159/12; Ledwie tak wiele włofów na głowie nayduię 59/29, Ledwie
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takprędko pifarz pifmo leie 66/30; ledwie brzucha zniofą pochwili 22/6; ferce trofkliwé 
Iuż ledwo żywe 63/20.

LED W E (7) cn — Ledwé ... Vkaże fye rana zorzá: A ia iuż wołam do ciebie 7/7.
LED W IE c f  LED W E av.
LEDW O c f  LED W E av.
L EK C E (2) av — lud przeklęty Lekce vważa twóy zakon święty 100/8; Ale y Boga fobie 

lekce fzácuie 15/14.
L E K K I (7) ai — sg m N: Lekki naród ieft człowieczy 89/9.
LEK K O ŚĆ  (2) sb f  — sg A: Tyś przećiwniki náfzé o lekkość przyprawił 65/20, Niechay 

lekkość/ iáko płafzcz/ ná fye oblecze 169/27.
LEKOW AĆ (7) vb impf — praes 3 sg: On fmutné fercá ćiefzy/ trofki lékuie (r) 213/1.
LEN IW Y (2) ai — sg m N: tyś dobry: do gniewu leniwy/ (r) Do miłośierdżia prędki 

210/19. A: gniew przeraźliwy Rozfadźił ziemię/ y odkrył ićy grunt leniwy (r) 24/4.
L E P IE J c f  DOBRZE.
LEPSZ Y  c f  DOBRY.
LEPSZYĆ SIE  (7) vb impf — praes 3 sg: Czym fye młody człowiek lepfzy? gdy ftrzeże Iłów 

twoich 179/22.
LEŚN Y  (5) ai — sg m N: Wieprz ią [winnicę] leśny ... frodze powoiował 121/27, Tu łoś 

miefzkániec leśny vprágniony pije 155/14. pl N  subst: W ten czás leśne beftye wfzytki 
fye rufzaią 155/32. A subst: Dałeś w moc iego ... leśne źwićrzęta fwowolnć 11/28. I: 
miedzy padoły leśnćmi (r) 195/20.

L E T N Y  (2) ai — pl A subst: Pragnie ćię dufzá ... Iáko dżdża źiemia w frogié letnć znoie 
89/26, ferce moie Vfchło/ iáko trawá w frogié letnć znoie 151/14.

LEW  (77) sb m — sg N: Nieprzyiaćićl móy/ iáko lew okrutny/ Szuka mćy dufze 9/21, 
w cieniu fkryty Strzeże/ iáko w iáíkini lew iádowity 15/26, Táki więc byftrym lew zięty 
iádem/ Cieką po pufzczy źwićrzęcym fzládem 22/13, Páfzczeki ná mię rozdarli 
ftrafzliwe/ (/) Iáko lew frogi/ źwićrzę łupiąc żywe 31/8. A: ledwe ták goraią Słoneczne 
koła/ kiedy lwa mijaią 44/12, Ná lwá frogiégo bez obrazy wśiędźiefz 139/11. pl N: Lwi 
drapieżni/ którzy śiłom fwym vfaią/ Częfto niedoftátku y głodu doznaią 47/13. G: 
broń od przeklętych Lwów dufze moiéy 49/30. D: lwom frogim/ Obroń mię 31/27, Ty 
fam łakome/ y fprofné páfzczeki Nienáfyconym lwom zátkay ná wieki 84/30. I: 
Miefzkam/ nie miedzy ludźmi/ ále lwy frogićmi 83/19.

LEW Y (7) ai — petr sg n A: Poyźrzę w lewo 206/25.
LEW Y (7) n-pers m — sg G: Domie Lewego 198/24.
LEŻEĆ (75) vb im pf — praes 1 sg: Leżę iáko zabity pod ziemię włożony 131/15. 3 sg: Leży 

zá śiećią/ że go nie znać przy źiemi 15/29, namiot roztárgány Leży w prochu 110/4, 
Iáko ... trawá ... kofą podśieczona Leży ná źiemi wzgardzona 137/8; Gdzie [u kresu] 
dar zwyćiężcy obiecany leży (r) 27/4, Iáki ná śmieciach leży z domu wyrzucony 
Wiotchy czyn 43/1. 3 pl: Ciała siły (/) pozbywfzy leżą obáloné 66/22, y ty fłuchay/ 
komu Pieniądze leżą nieprzebrane w domu 72/18, W rofkofzách leżą 107/19, Ná pował 
leżą po źiemi Trupy fług twoich 119/7, Wyśieczonć [krzaki] w ogniu leżą 122/1, 
Mury/ párkány leżą 134/25. praet 3 p l subst: trupy ná pował po rolach leżały (r) 125/17, 
Ná téy/ [ziemi] iáko powłoka/ przepaści leżały (r) 155/3. part praes act: Ze go leżąc ná 
márách oftátnich vyźrzemy 60/29.

LĘKA Ć SIE  (5) vb im pf — praes 1 sg: Czemu ... Nieprzyiaćiół fye lękam? (r do narzekam) 
64/12. 3 pl: Wfzyftki rzéfze niebiefkié lękaią fye ciebie 132/26; Twych gromów frogich 
ludzie fye lękaią (r) 93/9. imp 2 pl: Lękayćie fye/ pańftwa wielkie: bóy fye wfzytká 
źiemi 148/28. part praes act: Lękaiąc fye twéy frogośći 137/14.

84

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

LĘKNĄĆ SIE  (2) vb p f  — fu t 3 pl\ wfzyfcy królowie lękną fye twey chwały 152/8. praet 
3 p l subst: Widziały cię ... wody: ... Y lękły fye 114/14.

L I (14) cn -  li 20/19, 36/17, 75/9, 123/5, 131/3, 179/18, 191/18, 196/1; Dźieńli ... nocli 
3/13, Dźieńli ... nocli 44/9, Dźieńli ... Nocli 139/25 — 26.

L I {8)pt — długoli (r do kwoli) 16/2, (r do w ... niewoli) 57/9, 121/10, Byłliby 18/17, 79/7, 
Będźieli ... mógł 115/31; Vpatruiąc/ ktoli ... Ktoli 187/9—10.

LIBAN  {3) n-loc m — sg G: teraz ći z Libanu niofę Dawidowe Złote gęśli 2/19. L : Taż 
wilgotność ... żywi ... Cedry na Libanie twą ręką fzczepione 155/26; iaki z Cedrów 
fzum na Libanie (r do witanie) 106/6.

L IBA Ń SK I (2) ai -  p l D : Widźiałem złego w fzcześćiu tak wyniofłym/ Ze był Libańfkim 
rowien Cedrom rofłym 54/30, Palmie podobien/ y cedrom Libańfkim (r) Cnotliwy 
kwitnie 140/17.

LICHW A (4) sb f  — sg N: vlicami Lichwa chodźi/ ludzkimi vmoczona łzami 81/8. A: 
Zdeymie z nich lichfę 105/31; Pieniędzy w lichwę nikomu niedawa 19/23. /: czego 
źiemi zwierzy/ Wfzytko mu z lichwą odmierzy 192/10.

LICH W N IK  (/) sb m — sg N: Niechay go z mąiętnośći (/) lichwnik wyzuie 168/15.
L IC H Y  ( I / )  aj — sgm  N: Wywikłalifmy fye ... lako więc lichy ptafzek z ręku myśliwych 

189/18. A: Izalibyś ty próżno ftworzyć miał człowieka? Zeby y ten lichy czas 
w trofkach miał położyć? 135/7. /  N: moia dufza licha (r) Do ciebie wzdycha 62/9, 
równie więc tak licha (r) Dziecina zoftawiona do matki fwey wzdycha 195/3. n N: 
iużem był w opiece/ liche dźiecko/ twoiey 103/12. G : niemafz tak lichego na (!) świećie 
ftworzenia/ Coby fye nie ćiefzyło z twego opatrzenia 210/21. A: opatruy liche zdrowie 
(/) moie 42/10. p l A: lako ptak liche dźiatki fkrzydły fwemi krije 51/20, Ten vchował 
... Szwanku nafze liche nogi 95/4. /: Okaż dobroć fwą ... nad Bugami fwemi/ Y nad 
ich fyny lichemi (r) 138/10. sup sg m D: lako komu naliżfzemu/ (r) Tak vmrzeć y z was 
każdemu 124/19.

LICZBA (10) s b f  — sg N: Z nią ... krewnych liczba wielka 68/15. G: Liczby niemafz łafki 
twey 103/31; Męki mię/ których liczby niemafz/ ogarnęły 59/27, Y Samuel z teyże 
liczby/ co iemu fłużyli 149/8. ¿4: by was więc nie włożył W liczbę ftraconych 5/6, Kto 
grzechów fwoich liczbę wiedźieć może? 27/25, On wfzytkich gwiazd niebiefkich liczbę 
ma w głowie 213/3. L: Ani w liczbie z dobremi będą policzeni 3/24, abych w liczbie 
żywych Po twych/ panie/ chodźił śćiefzkach świętobliwych 83/7; w małey liczbie 
będąc 157/23.

LIC Z Y Ć  (5) vb im pf — inf: Bychmy tym fpofobem liczyć (r) Płoche lata fwe vmieli 137/26. 
praes 2 sg: znam/ że mię liczyfz fwoim 61/15, Szczęśliwy/ którego ty vczniem fwym 
liczyfz (r) 142/5. imp 2 sg: albo mię iuż z temi Licz/ co fą w źiemi 38/30. 2 />/: niech mię 
liczą miedzy vmarłemi 208/8.

LIC Z Y Ć  S IE  (1) vb impf — praes 2 pl: Iakobowym domem fye liczycie (r) 31/32.
LIG A  (1) sb f  — sg A: Pomni na ligę fwoię 157/15.
LIN ĄĆ (3) vb p f  — fu t 3 sg: lako gdy defzcz wielki linie (r) 119/12. praet 3 pl subst: 

Chmury z hukiem linęły defzcz niefłychany/ Linęły grad gwałtowny z wichrem 
zmiefzany 114/15—16.

L IN IJA  (1) sb f  — pl A: Tyś pierwfzą bryłę ćiała/ początki małe/ Y linfle człowieka nie 
dofkonałe Widźiał 203/22.

L IŚ C IE  (1) sb n — sg G: Taki podobien będźie drzewu porzecznemu/ Które przynośi co 
rok owoc panu fwemu: Liścia nigdy nie tracąc 3/17.

L IT O ŚC IW Y , L U TO ŚC IW Y  (11 +  2 =  13) ai -  sg m N: Ty miłośiemy/ litościwy (r) 
129/30, pan ieft ... We wfzytkich fprawach fwoich dźiwnie litościwy (r) 211/6; nad
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vpadłym pan lutośćiwy (r) 175/28, Aleś ty pan ieft ... z przyrodzenia lutośćiwy (r) 
194/10. V: oycze litościwy (r) 9/2, Boże litościwy (r) 44/13, (r) 80/19, (r) 82/7, BOże 
litościwy (r) 90/23, boże litościwy (r) 151/3, (r) 207/19. n I: okiem litościwym (r) Patrza 
na ludzkie trofki 97/5, Weyźrzy okiem litościwym (r) 137/31. C /N IELU T O ŚC IW Y .

L IT O ŚĆ  (56) sb f  — sg N : Litość/ a prawda/ pańfkie fą wlafnośći 35/1, Litość pańfka 
nademną znaczna na źiemi 113/20, Litość/ a prawda boku twego przeftrzegaią 133/9; 
Władza/ y litość/ ieft moia 89/18, Drożfza/ niż żywot/ twoia litość/ panie 90/1, Praw­
da/ y litość moia z niem zawżdy 133/27, V tego litość nieprzebrana 194/21, litość iego 
zrówna z wiekiem niefkończonym 199/30, iego litość równa wieku ieft wiecznemu 
200/10. G: Vżiy nademną litości (r) 13/25, Boże litości (r) 20/4, (r) 38/4, (r) 56/21, 
z litości fwoiey 24/10, z pańfkiey fwey litości (r) 28/27, (r) 57/29, Vżyłeś zwykłey 
litości (r) 41/25, Pełna ieft źiemia iego litości (r) 45/16, Czekay cierpliwie do pańfkiey 
litości (r) 52/22, vżyy nademną litości (r) 60/25, czemuś fwey litości (r) Zapomniał 
66/19, podług fwey niezmierney litości (r) 100/19, Niech nie vznaią twoiey litości (r) 
101/16, z litości (r) 119/13, vżiy fwey litości (r) 120/2, to ieft pan litości (r) 143/16, 
Którey nad źiemią niebo ieft wyfokośći/ Takiey on ku fługom ieft Twoim litości (r) 
153/28, Niechay ... nikt nie ... ma nad potomftwem iego litości (r) 168/18, z oney fwey 
dawney litości (r) 169/22, prędki do litości (r) 172/9, Vżył nademną litości (r) 177/20, 
Z litości twey 182/15, Tyś pan ieft wielkiey litości 185/23, CHwalćie pana ... z litości 
wiekom żadnym nie poddaney 199/2, żaden wiek litości iego nie przebierze 199/8, 
Vżyią dobrzy radości/ Z twey przeciwko mnie litości (r) 207/12, Według fwey prawdy/ 
według fwey litości (r) 207/17, vżiy zwykłey nademną litości (r) 208/20. D: Befpiecz- 
ność fwoię y ftałość w trudności Cnotliwi pańfkiey powinni litości (r) 55/6, kto kiedy 
możności Równe fłowa wynaydźie/ y twoiey litości? (r) 103/32. G a. D: końca nigdy 
pańfkiey niebędźie litości (r) 199/12, końca iego świętey nie będźie litości (r) 200/12. 
A: Pan nademną Litość okaże 63/14; Niechay/ Panie/ twą litość nad fobą poznamy 
46/19, Okaż fwą litość 127/21, Dźień mię vfłyfzy litość wyznawaiąc 139/27, CHwalćie 
pana ... prze litość/ wiekom żadnym nie poddaną 160/2, pan ... miał litość nad 
vtrapionemi 162/27, CHwalćie pana ... prze litość wieczności równą 163/14, CHwalćie 
pana ... prze litość wiekom równą 177/12, 179/10. L : la fwą nadźieię kładę w twey/ 
panie/ litości (r) 42/17, w twey litości (r) Nadźieię mamy 92/20, Nadźieia wfzyftka 
w twey litości (r) 128/18. pl A: Sławiłem prawdę/ y twe litości (r) 59/22, Aby mógł 
móy ięzyk fławić twe litości (r) 77/14.

LITO W A Ć (3) vb impf — praes 2 sg: lituiefz krzywdy moiey 12/19. 3 sg: lako łafkawy 
oyćiec fynów lituie (r) 154/1. praet 3 p lm  pers: zmiękczył ludzkie ferca/ że ich litowali 
(r) 162/31.

LITO W A N IE (1) sb n — sg A: T y l mówię/ fkąpy w rozgniewanie/ A nieprzebrany 
w litowanie (r) 129/32.

LIZAĆ (/) vb im pf -  fu t 3 pl: Nieprzyiaćiele iego zuchwali Plugawą źiemię będą lizali (r) 
105/20.

LOCH (i)  sb m — pl G: Ten z lochów źiemfkich obłoki wyciąga 197/27.
LOD (2) sb m — sg A: Lód z nieba miece/ iako blachy łupane/ Którego frogie źimno komu 

wytrwane? 213/29. pl N: Rzecze iłowo/ a lody natychmiaft taią 213/31.
L O T (1) sb m — sg I: Iefli fkrzydła oblokę różaney zorze/ A lotem za oftatnie vdam fye 

morze 203/2.
LO TN Y (4) ai -  sg m D: iego [człowieka] lata fą lotnemu (r) Cieniowi równe nie- 

hamowanemu 209 /7 .1: nad lotnym śiedźifz Cherubinem 121/3. L: Siedźiał na lotnym 
Cherubie 23/23. pl I: PAn ... włada Anyoły lotnemi (r) 148/27.
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LO TOW  (/) ai — pl D: Affur ... Przyciągnął ku pomocy potomkom Lotowym (r) 125/12.
LU B , LUBO (4 +  3 =  7) cn — Lub ... lub 133/24; lub 118/27; Lubo ... lub 68/7; lubo 

... lubo 202/15.
L U B IĆ  (3) vb im pf — praes 3 sg: cokolwiek ludzi gubi/ To famo twe vcho lubi (r) 78/8, 

Krzywdy nie lubi koniecznie 212/10. 3 pl: Znifzczeią wfzyfcy/ którzy lubią złości 
140/11.

LUBO  c f  LU B.
LUBOW AĆ (7) vb impf — praes 1 sg: w tych [twoich sądach] fobie lubuię (r) 179/29, ia twe 

vchwaly lubuię (r) 182/7. 3 sg: [Par] go fprawuie Temi drogami/ co ie fam lubuie (r) 
35/8, Pan ... drógi iego w icrcu fwym lubuie (r) 53/30. 3 pl: w tym oni lubuią (r) 56/11. 
imp 2 sg: lubuy dufzo/ teraz 50/19. 3 sg: Niechay ... obcy w iego pracy fobie lubuie (r) 
168/16.

LU BY  (2) ai — p l A subst: mieniąc boie W lube pokoie 93/8. I: Ten mać niepłodną 
... Lubemi ćiefzy za czafem dźiatkami 173/16.

LUD  (69) sb m — sg N: Lud/ któregom nigdy nie znał/ czołem mi bije 25/25, przy tobie 
fwym panie Twóy lud chętliwie ftanie. Lud w cnotach okazały/ świetny w pobożności 
170/12— 13; lud w wielkiey gromadźie Wyroku twego czeka 10/4, Kiedy mię coraz 
pyta lud wfzeteczny 62/16, lud przeklęty Lekce vważa twóy zakon święty 100/7, my 
twoiey lud opieki/ Będźiem ćię fławić na wieki 120/25, żadneyby wiecznie iuż odmiany 
Nieznał by móy lud wybrany 123/26, przeciwko tobie powitał lud wfzeteczny 125/2, 
To ieft nafz twórca/ ... A my lud iego 143/17, ten lud mię frafował 143/25, lud 
wfzytek/ wfzyfcy przełożeni/ Gwóli fłużbie pańikiey/ będą zgromadzeni 152/23, Wielki 
lud mię był obiegł 177/27, Tak nas ten lud trapi/ Twoim fzcześćiem hardy 189/4, Ani 
dopuści/ żeby lud przeklęty Wiecznie vćifkać miał iego zbór święty 190/5, z okrutney 
Babilony Parifki lud był wyzwolony 190/16, Szczęśliwy lud/ który ma te dobra 210/3, 
my iego lud wybrany Spiewaymy mu pfalm podany 215/15. G: Niech go chwalą gdzie 
ludu zbór nawiętfzy będźie 165/27, Chcę być praw przy powfzechnym ludu twego 
zborze 176/27, Wyrwi mię z rąk nielutośćiwych Nieznaiomego ludu 209/15, 23. D: 
Naznaczyłem ia króla iuż ludowi memu 133/18; Tenże ferce/ y śiłę ludu fwemu daie 
40/19, żyw pan ludu fwemu 107/7, bóg ... ieft łafkaw ludu temu 190/26, Lafkaw ieft 
pan ludu fwemu 190/27; tyś ludowi (/) fwemu Prawa podał 149/3. A: Pan ... Lud fwóy 
omierźił fobie 162/20; zaftaw fye o fwóy lud poganinowi 28/6, Pan lud fwóy chowa 
39/23, Miey (!) na fwey pieczy ... Dźiedźictwo fwoie/ y wfzyftek lud wierny 39/26, 
Zaprzedałeś nas lud fwóy prawie nie bogato 65/29, Możni bohatirowie ... Próżno fye 
na twóy wiemy lud zbierali 71/10, miłośiemym Okiem na fwóy lud weyźrzy vtrapiony 
87/3, Day fprawiedliwość królewicowi: Aby w porządku twóy lud fprawował (!) 
104/25, Wfpomni na fwe dziedzictwo/ y na fwóy lud wierny 109/19, Przewiodłeś/ iako 
ftado/ ... lud fwóy 114/24, Wielki na niewdźięczny lud ogień zapalony 116/2, pan lud 
fwóy wybrany zaiął/ iako owce 117/27, On fwóy lud vlubiony/ y dźiedźictwo fwoie 
Przywiódł na oftre miecze: y na ciężkie boie 118/15, Dawida ... Obrał królem/ aby lud 
Ifrahelfki wodźił 118/30, Ci przez ogień/ przez miecz frogi Znifzczyli twóy lud vbogi 
119/28, dźiwnych rad fzukaią na twóy lud vbogi 125/4, Twóy lud trapią 141/23, Ten 
... będźie ... lud wedle prawdy rządźił 145/24, 148/24, pan lud fwóy tak wielce 
rozmnożył 158/17, lud fwóy z okrutney ręki wybawił 159/21, na lud niepofłufzny 
frogą kaźń przepuścił 161/32, Gdźie ... vtrapiony głodem lud prowadźi 166/3, Nie- 
przyiaćielfkim łupem fwóy lud wiemy Hoynie bogaci 171/6, pan lud fwóy miły Wałem 
fwey łafki zewfząd ofypuie 190/2, Pan ... O fwóy lud fye zaftawił 193/10, lud fwóy 
z ych wyrwał okrutney pafzczeki 199/21, przeprowadźił przez nie lud fwóy fuchą nogą
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199/27, lud fwóy wielkimi przewiódł puftyniámi 199/31, pufzczay fwć nieuchronne 
ftrzaly/ Ná lud niechętny do twoićy chwały 209/12, Pan ... lud fwóy wierny wielce 
miłuie 215/25. /: Którzy fye kolwiek ludem twym ożywamy 5/30, Która [rozmową] ná 
ten czás chce mieć z ludem Twoim 74/17, Okażefz łafkę ... nád ludem fwoim 93/2, 
kiedyś iáwnie przed fwym ludem chodźił 97/11, Wzgardźiłbych/ pánie/ wiernym 
ludem twoim 108/14, Pokóy nád ludem fwoim obiecuie 127/24, Woiuiąc zá ludem 
fwoim 148/2, Miedzy ludem nieludzkim trawię látá fwoie 187/2, Ty ludem fwoim 
rządźifz 198/15. L: będę ... iego chwałę w gęftym ludzie oddawał 169/30.

LU D Z IE (94) sb p l t — pl N: Ludźie to niepobożni/ y złego fumnienia 81/28, niech 
przeklęci Ludźie fye gryzą 130/7, ludźie cnotliwi/ Ludźie fpráwiedliwi Niech fye 
wefelą 102/17—18, Ludźie co naprzednieyfzy/ ludźie znakomici We wfzyftkim Iz- 
ráhelu nagle fą pobici 116/17; Co wźięli przed śię ludźie nieobáczni 4/4, ludźie 
nieżyczliwi zapałać fye mufzą 9/15, Będą ieść ludźie głodem vtrapieni 32/9, Sámi źli 
ludźie vpádli W sidle/ które ná mię kładli 37/9, Niechay fye niepobożni ludźie zapałaią 
43/13, Blifko páná maią ludźie vtrápieni (/) 47/31, ludźie/ którzy cnocie mćy życzyli/ 
Będą fye iefzcze (da Bóg) wefelili 50/28, ludźie złośliwi Zaginąć mufzą/ áni ich Bóg 
żywi 52/27, Kiedy mię coraz źli ludźie pytaią 63/22, Szaleni ludźie/ którzy w fwym 
władaniu Nadźieię kładą 72/27, Bo fye ná mię zwaśnili ludźie zazdrośćiwi 80/5, 
Wdeptali mię w źiemię ludźie nieżyczliwi 82/11, Páñíkiéy ludźie święci Pewni będą 
chęći 92/5, Twych gromów frogich ludźie fye lękaią 93/9, Y owfzem mię źli ludźie 
żółcią nakarmili 101/3, Ná mię patrząc vbodzy/ y ludźie ftrapieni Będą ná fercách 
fwych vciefzeni 101/25, Niebaczni ludźie ćifną fye zá nimi 108/3, Oto źli ludźie co zá 
fzcześćie maią 108/7, pośiedli wfzyftko ludźie frodzy 110/30, znowu ná mię wftáli 
Swowolni ludźie/ y zuchwali 129/26, Szczęśliwi ludźie/ którzy głos párifkich trąb 
znaią 133/10, Dhigóż ... ludźie zuchwali Ná fzcześćie ták befpiecznie będą kazali? 
141/19, ći ludźie fzaleią 143/27, Gdźiekolwiek ludźie miefzkaią 144/13, ludźie 
naftępuią Ná roboty 156/3, w onéy dawnćy chęći/ Którą ludźie znawáli w oczu twoich 
wźięći 160/8. G: Abych twą dobroć przy wielkim wyznawał Ludźi zebraniu 49/32; 
Abych ... Mógł fye złych ludźi nie bać ná wieki: Ludźi rofkofznych/ którzy ták ztyli/ 
Ze ledwie brzucha zniofą pochwili 22/4 — 5; Ani ftóp fwoich torem grzefznych ludźi 
kładźie 3/8, ábych był befpieczny Od złych ludźi 8/2, Powftań ... Przeciw złych ludźi 
niepobożnćy radźie 10/2, fłyfząc ludźi nędznych narzekanie 17/11, ty nas záchoway od 
ludźi zdradliwych 17/17, Nie mogła mi nigdy fzkodźić waśń ludźi możnych 24/8, Tyś 
... móy żywot od złych ludźi befpieczny fprawił 26/2, Niedáy mię ná pewné męki Do 
złych ludźi krwáwéy ręki 38/14, tákem ia ieft od ludźi wzgardzony 43/2, OBrońca 
wieczny ludźi vtrapionych 48/11, Przypatrz fye rzeczom ludźi bogoboynych 55/1, on 
z nich iárzmo zéymie Złych ludźi 55/8, ludźi vpádlych rátuie 60/15, Pomniąc ná on 
krzyk ludźi fwych wefoły 62/20, groźby Złych ludźi w śmiech obróćifz 83/17, Nie 
ćiefz/ panie/ złych ludźi/ nie ćiefz mną profzę 167/30, Przyfzedłem do wfzech niemal 
ludźi w ohydę 169/19, Plemię dobrych ludźi wfzędźie Z łafki pańfkićy kwitnąć będźie 
171/29, będę nád mniemanie ludźi nieżyczliwych/ Iefzcze policzon w regeftrze ży­
wych 176/5, Dobrych pobożnych ludźi wfzytki fą miefzkánia Pełne wdźięcznćgo 
śpiewania 178/7, Aleś ty pan ieft dobrotliwy/ ... Co przeciw tobie v wfzech ludźi (r) 
Vczćiwość wielką w fercu budźi 194/11, Broń mię ... od ludźi złośliwych 204/11, Nie 
ćiefz złych ludźi ... W ich przedśięwźięćiu 204/25, Niechcę v wfzetecznych ludźi 
fzukać rady 205/25, Strzeż mię od fortelów ludźi nieżyczliwych 206/9; kogo ... nie 
pobudźi Y te wczás/ y ten doftátek złych łudźi? (/) (r) 107/12. D: ięzyk fałfzywy 
Ludźiom żywot móy hydźi 167/26; ludźiom vpádlym vżycza Vboftwá Twego 54/5,
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W ferce niechetné (!) iádu názbiérawfzy wyfzedl/ Y  podawał mię ludziom 61/3, 
Rękoma ludźiom krzywdę odważaią 84/20, Aby niebyło ludźiom zapomnieć ták fporo 
Twoićy fprawiedliwośći 86/6, w nieznośnym pragnieniu ludźiom vftá Tchnęły 117/14, 
ludźiom hardym zapłać ich wfzetecznośći 141/18, ludźiom rozum dáie 142/3, Párifka 
láfká ieft wieczna/ y nieprzebrana/ Wiernym cnotliwym ludźiom nágotowána 154/10, 
źiemię ludźiom podał w vżywanić 175/8. A: przewrotne złe ludźi ćicha pomftá goni 
3/26, Ná złe ludźi wyleie defzcz gorący śiarczany 16/27, dobre ludźi okiem láfkáwym 
opátruie 16/30, brzuchy fwć niezmierne Tuczą/ iedząc ludźi wierne 18/26, 79/16, Ma 
niepobożnć ludźi w nienawiści 19/20, Nieftéty ná złe ludźi niewftydliwć 49/10, cokol­
wiek ludźi gubi/ To Tamo twé vcho lubi 78/7, ludźi niecnotliwć fwoią pomftą zgonifz 
81/26, Pokarz iáwnie przewrotne złe ludźi 85/25, Strach ludźi ogarnie 91/29, tym 
[przykrym moszczem] złe ludźi poi 112/2, Będźieli ... mógł ... głodne ludźi fwoie 
mięfem opátrowác? 115/32, [rys] ludźi zazdrośćiwć radości nabawił 134/28. I: Ogámi 
ftráchem pogány/ Niech fye ludźmi być znaią 14/26, Pychy pełen ... ludźmi brákuie 
15/13, Nie wiodę towárzyftwá z ludźmi wfzetecznćmi 36/11, Nie kładź mię w poczet 
z ludźmi niepráwémi 39/5, Krijefz ie przy fwćy twarzy przed ludźmi frogimi 43/19, 
Oko pańfkie (/) ieft zawżdy ... nád ludźmi fpráwiedliwémi 46/12, ięzyk prawdą 
miedzy ludźmi fłynie 54/18, Miefzkam nie miedzy ludźmi/ ále lwy frogićmi 83/19. L: 
pokątnie o ludźićch żuie 150/18. C f  CZŁO W IEK.

L U D Z K I (46) ai — sg m N: Śmiech tylko ludzki/ wzgarda oftáteczna Podłego gminu 
30/21, A ich władania/ ich wyfády/ pánie/ Śmiech tylko ludzki w mieście twym 
zoftánie 108/26, Wiek ludzki ieft lat śiedmdźieśiąt 137/17. A: obraca/ prze zbytek 
ludzki/ grunty płodne W piafek 165/31, Królowie/ y przełożeni/ Ná fąd ludzki 
wyfádzeni 215/6. I : Tóż y porządne niebá powiadaią. Nie ludzkim głofem 26/23, 
Niemógłem ludzkim rozumem fye fprawić 108 /16 ./N: Płocha cześć ludzka/ y chłuba 
znikoma 73/13, Twoiá to cześć/ ludzka zapalczywość 113/1. G: Wytarłeś z ludzkićy 
pamięci Ich imiona chłubliwć 12/25, Nic to/ że kogo fortuna ... czći ludzkićy/ nábáwi 
73/26, po nieświadomych pufzczách fye błąkali/ Gdźie ftopy ludzkićy nie náydowáli 
164/6, iuż ia z ludzkićy ftrony Niemogę być vfzkodzony 177/21. D: fam cudá czyni 
przeciw ludzkićy wierze 199/7. A: Zá co Bożą/ y ludzką nienawiść zyfkuie 51/9, Nikt 
befpieczen w nadźieię ludzką być niemoże 87/18, Nikt befpieczen w nadźieię ludzką 
być nie może 167/18, Co fwym kłamftwem pożyfzczefz/ (!) ięzyku wfzeteczny/ Iedno 
ludzką nienawiść/ á gniew boży wieczny 186/26. L: w tćy wzgardźie ludzkićy ... Tobie 
vfam 43/5. n N: Ták nifzczeie ludzkie plemię 137/2. Damći w dźiedźictwo wfzytko 
ludzkie plemię 4/24. pl N  subst: zać to fą bofkie (!) zábáwy/ (!) Przypátrowác fye/ iákie 
(/) ludzkie (!) fpráwy 108/6; krzywdy ludzkie śiłę mi odięły 9/10, prawdę twoię fławią 
ludzkie zbory 132/24. G: Ludzkich wywrotów nie naśladuię 21/19; Boś mię 
... śmiechów ludzkich vchował 40/26, Serc ludzkich zmácáli 91/21, noc gęfta ... dzień 
z oczu ludzkich nagle zagnała 158/26, A ich bałwany ze śrćbra/ ze złota/ Nic nie fą/ 
iedno ludzkich rąk robota 174/16, BO że/ ... Prózen y trofk ludzkich/ y wfzelkićy 
potrzeby 188/20, Bogi pogańfkić ze śrćbra ze złota Nic mie fą/ iedno ludzkich rąk 
robota 198/18. A m pers: Pan ... wfzyftki ludzkie (/) ogląda fyny 46/2. subst: Pan 
ludzkie (!) myśli opák wywraca 45/26, ludzkie (!) burdy króćifz 93/7, śmierć nie 
próżnowała/ iednáko morzęcy Okrutna wieki ludzkie/ (/) y rodzay bydlęcy 117/24; On 
ludzkie nieprawości... będźie fądźił 13/6, ieft bóg żywy/ Który świat/ y ludzkie rzeczy 
Vftáwicznie ma ná pieczy 77/29, okiem litościwym Pátrza ná ludzkie trofki 97/6, 
pánny vczciwe W vfzy ludzkie podaią piofnki ofobliwć 98/28, będę zawżdy ... ludzkie 
vfzy twoią chwałą bawić 109/14, zmiękczył ludzkie fercá 162/31. I: prośbami ludz-
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kiemi (r do po źiemi) Nie gardźifz 92/15; żaden twéy vrody Nie dóydźie miedzy 
ludzkimi narody 67/2, vlicámi Lichwa chodźi/ ludzkimi vmoczoná łzami 81/8. L: 
W ludzkich fráfunkach nie fą położeni 107/15; To niechay zawżdy w vśćićch ludzkich 
(lynie 173/3. C f  N IE LU D Z K I.

LU D ZKO ŚĆ (2) sb f  — sg N: Prawda/ y ludzkość/ twóy wóz niech fpráwuie 67/9. G: 
w fwoićy popędliwośći/ Zapamiętał wfzelakićy zgoła ludzkości (r) 168/26.

LU TN IA  (14) s b f — sg N: Przeto ćię wefoła wfzędźie Lutnia moiá wielbić będźie 41/30; 
lutnia moiá pánu chwałę dawa 39/22, Tobie śpiewać ná wieki lutnia będźie moiá 
86/20, Głos móy pánu/ y lutnia śpiewać nieprzeftánie 156/24. I: Dzień mię vllyfzy 
litość wyznawaiąc ... Nie tylko fłowy/ ... Ale y lutnią 139/30. L: gadkę fwoię przy lutni 
wyłożę 72/22. V: powitań lutni moiá 84/3, 166/25, moiá lutni/ pomni chwałę dawać 
101/21. pł N: Brzmią lutnie 98/27. G: fpiefzmy fye z dźiękami/ Y z wdzięcznym luteri 
dźwiękiem 143/6. A: Pánu gwóli w lutnie grayćie 148/11, Pówićfzawfzy (!) po 
wierzbach niepotrzebne lutnie (r) 200/26. I: Chwalcie páná przyiemnémi lutniami (r) 
216/14.

L U TO ŚC IW Y  c f L ITO ŚC IW Y .
LW ICA (/) sb f  — sg G: Tákié więc fzczęnie (!) lwice fzalonćy/ Czyha w iáfkini nie- 

upátrzonéy 22/15.
L W IĘ  (1) sb n — pl N: Lwięta ryczą pokarmu żądaiąc od ciebie 156/1.
LŻYĆ (2) vb impf — praes 3 pl: pomni/ lako ćię lżą kożdy dźień bluźnićrce niefkromni 

111/2. praet 3 p l m pers: pomni/ ... lako imię twe lżyli niefzczefni poganie 110/26.

Ł

ŁAGODNY (5) ai — sg f  L : Będę ... Przy lágodnéy śpiewał ftrónie Imięniowi twoiemu 
12/13. n N: ftąd wino łagodne (r) 155/22. A: Imię dobrym łagodne/ ále złym ítráízliwé 
80/14. pl A subst: Graiąc w łagodne ftróny 64/23 .1: lágodnémi (r) Twoię moc niechay 
fławiem pieśniami fwoićmi 29/29.

ŁA K O M IE (1) av — Nie próżno człowiek łakomie nabywał (!) 72/25.
ŁA KO M STW O  (1) sb n — sg G\ pan wedla lákomftwá doítátku dodáie 116/14.
ŁAKO M Y (5) ai — sg m N: Zwierz ią [winnicę] polny/ źwićrz łakomy/ do czyftá zepfo- 

wał 121/28. A: Leiąc im drożdże/ y iad niewidomy W gardziel łakomy (r) 112/4. 
/  N: prziydźie śmierć łakoma (r) 73/14. D: Żywot śmierci lákoméy twóy odéymuie 
153/13. pl A subst: łakome/ y fprofné páízczeki Nienáfyconym lwom zátkay ná wieki 
84/29.

ŁAMAĆ (1) vb impf — praes 3 sg: Głos pańlki Cedry łamie 40/9.
ŁANI (2) sb f  — sg N: IAko ná pufzczy prętkimi pfy fzczwána Strumienia fzuka łani 

zmordowana 62/8. pl N: Ná głos pańfki ... łanie dźieći truią 40/14.
ŁASKA (101) sb f  — sg N: Láíká nád wámi boża 193/28; komu ieft táyna Twa łaika 

przeciwko mnie/ y chęć niezwyczáyna? 2/10, twa łaika z nimi wfzędźie 8/16, iáka być 
może Więtfza vciechá/ iedno łaika twa/ móy Boże? 29/6, twoiá láfká była Mnie ták 
mocno vtwiérdzilá 41/13, twoiá zá nie moc czyniła/ Y oná zwykła łafka/ która znimi 
była 65/12, Słuchay potomftwo cnégo Izráhelá/ Któremu láfká/ y moiá chęć z wielá 
Wieków nie táyna 74/24, znaczna zawżdy była Twoiá łafka nád námi 110/14, Wielka 
nademną łafka twoiá 129/21, Twoiá mię láfká/ pánie/ wnet zadźierżała 142/18, Nie­
chay łaika iego fłynie 144/9, Pańika láfká ieft wieczna/ y nieprzebrana/ Wiernym 
cnotliwym ludźiom nágotowána 154/9, Wielka tám ná nich łafka pańika fye znaczyła
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173/21, iego nieprzebrana łafka trwa na wieki 199/22, iego wieczna łafka nie ieft 
zamierzona 200/4. G: Lalki twoiey potrzeba 86/28, pragniemy Łafki parifkiey 147/10; 
fpórnemu Narodowi/ y łafki (!) parifkiey niewdzięcznemu 115/10, Pan ... Na gniew 
nie prędki/ barźiey; do łafki (!) chciwy 153/22; w nadźieię łafki twey będę fpał 
befpiecznie 6/29, Gniew iego nietrwalfzy piany A łafki wiek nieprzetrwany 41/6, 
człowiek pod zafłoną łafki twoiey żije 51/21, Hoynieć vżyczył pan Bóg łafki fwoiey 
67/4, do końca Chcę czekać twey łafki świętey/ V twych wiernych zawżdy wźiętey 
78/27, żadnemu Nie cierp/ ani okazuy łafki niezbożnemu 85/26, Liczby niemafz łafki 
twey 103/31, Ani łafki w gniewie fwym chce okazować 113/28, niebyli Wdzięczni tak 
znaczney łafki 118/2, Przewrotni łafki mey niemaią 150/13, A ona [ziemia] nieprze- 
braney łafki twoiey fyta Wfzytkiego wfzytkim ftatczy 155/19, nie długo (!) pomnieli 
Wielkiey twey łafki 160/15, Pełen świat twey łafki 181/27, Głodny lluga ... łafki 
pożąda 188/24, tak pan lud fwóy miły Wałem fwey łafki zewfząd ofypuie 190/3, 
Niechay wiecznie nie vznam/ panie/ łafki twoiey 195/1, łafki iego żadne nie zwyciężą 
śiły 199/18, wieczney łafki parifkiey lata nieprzemogą 199/28, z łafki iego 28/30, 47/32, 
Z iego łafki 47/16, Z łafki parifkiey 171/30, z łafki parifkiey 176/2, z łafki fwey 59/31, 
60/18, 104/12, 109/2, 137/25, z łafki Twey fzczerey 72/7, złafki fwoiey 174/26, 175/15, 
25, z łafki fwoiey 6/13, 8/3, 39/14, z łafki twoiey 34/22, z wieczney łafki fwoiey 20/29. 
D: Vfam twey łafce 33/13, Vfać twey łafce nigdy nie przeftanę 109/12, Przywróć nas 
ku łafce fwoiey 121/7, 15, 122/7, niemafz miary/ niemafz końca łafce parifkiey 200/14, 
Wizytko to łafce twey przypifuię 209/4. A: człowiek niewinny Lafkę pozna 16/8, aby 
fmutnemu Lafkę iefzcze okazał fłudze fwoiemu 113/24, każdemu Lafkę okażefz 
znaczną fłudze fwemu 198/16; Wielką łafkę pan okazał Królowi fwemu 26/5, vczyń 
łafkę zemną 34/25, okaż mi łafkę fwoię 37/28, Niech łafkę/ iaką zafłużyli fobie/ Znaią 
po tobie 39/11, Ten moię łafkę zawżdy vczuie 76/12. Okażefz łafkę/' y fwe fmiłowanie 
Dziwne nad ludem fwóim (!) 93/1, abychmy ... wieczną łafkę otrzymali 96/10, okaza­
łeś wielką łafkę vbogiemu 97/18, moia lutni/ pomni ... paniką łafkę wiecznie wy­
znawać 101/22, aby vpadły ... mógł za twą łafkę podźiękować tobie 110/32, niechay 
łafkę znamy/ Którey czekamy 127/21, iego łafkę wieczną wyznawaymy 143/2, 
wefołemi rymy lego łafkę pomnimy 147/20, Pan łafkę fwoię rozmnoży nad wami 
175/3, OKaż mi łafkę 181/2, Iefli Dawid fługa twóy łafkę miał v ciebie 195/27, Abych 
wyznał łafkę twoię 207/10, na łafkę iego każą befpiecznie 213/18. I : Okryiefz go łafką 
fwoią/ lako napewnieyfzą zbroią 8/21, Vprzedźiłeś łafką fwą/ panie/ myśli iego 29/9, 
Okriy/ panie/ łafką fwą tych/ którzy ćię znaią 51/26, tych/ co mnie fprzyiaią/ łafką 
opatruie 80/8, A ty go łafką/ y fwym fzczyć opiekiem 88/8, Rok wfzytkorodny wieniec 
znakomity Nieśie na głowie twoią łafką wity 93/22, twą łafką fławy fwey będą 
nadftawiali 133/14, Abowiem nas vmiłował/ Hoynie łafką fwą darował 177/6, Ciefz 
mię łafką fwą 184/12. L: W łafce moiey na wieki nie vzna odmiany 134/3, Iefzczem 
v pierśi vfał w łafce twoiey 30/28, Iaćiem iuż był bez mała zwątpił w łafce twoiey 
43/23, Raczże mię w łafce/ y w fwey zachować obronie 104/3, Nawiedz mię w łafce 
fwoiey 160/9, Bo krom wątpienia w łafce iego ftoią 174/28, fzkody nie vznaią/ Którzy- 
kolwiek w iego łafce vfność maią 48/8. pl N\ wielkie fą łafki twoie 169/10. C f  N IEŁA ­
SKA.

ŁASKAW  c f ŁASKAW Y.
ŁA SKA W IE, ŁASKAW O (11 +  1 =  12) cm -  LAiltawieś fye zemną obfzedł 182/2; 

Chćiey ... moie fmutne prośby łafkawie przyymować 6/6, pan ... łafkawie wyfłu- 
chał fmutne prośby moie 9/14, Pan go w przypadku iego łafkawie wfpomoże 60/21, 
łafkawie (r) Racz fye zemną obeydź 76/20, Ześ mię nagłey śmierci łafkawie vchował
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83/6, Obydź fye z nami łafkawie (r) 120/5, Prziymi łafkawie dziś prośby moie 126/22, 
okaż mi łafkawie fwe prawa (!) 180/15, pan ... wyftępów nafzych łafkawie przebaczy 
188/30, Żadnemu narodowi pan fye nie ftawił Tak łafkawie 214/4; Nie ftawi fye nikt 
łafkawo (r) 206/26.

ŁASKAW O c f  ŁASKA W IE.
ŁASKAW OŚĆ (1) s b f  — sg A: Kto ma rozum/ to wfzytko vważy/ a wfzędźie Lafkawość 

pańfką naydować będźie 166/20.
ŁASKAW Y, ŁASKAW  (30 +  12 =  42) ai — sg m N: Łafkaw ieft pan ludu temu 190/27; 

bądź łafkaw mey prośbie 56/10, Bądź łafkaw na miafto fwoie 77/21, Boś ty był za- 
wżdy łafkaw prośbom moim 88/3, lako łafkaw pan mey dufzy 95/28, Kto na mię tak 
ieft łafkaw/ y na me zdrowie 142/13, żeś ty łafkaw na moie zdrowie 169/24, Wfzyt- 
kim on łafkaw/ którzy dużą iemu 175/1, BY był pan nie tak łafkaw na nafze zdro­
wie 189/7, bóg ... ieft łafkaw ludu temu 190/26, Zeby łafkaw na me zdrowie 206/30, 
Sługom fwoim ieft łafkaw 211/11; Tyś obrońca wfzyftkich twoich wiernych łafkawy 
(r) 24/32, vznafz/ że on tobie ieft łafkawy (r) 52/18, będźie on łafkawy (r) 127/28, 
Wafzym złośćiam iako może być łafkawy? (r) 142/2, lako łafkawy oyćiec fynów li- 
tuie 154/1, Tyś łafkawy/ tyś dobry 210/19. A: Pfałterza pięć Kśiążeczek: którym 
ty łafkawy (r) Wzrok vkaż 2/21. I: w twey litości Nadźieię mamy/ że nam/ choć 
nieprawym/ Będźiefz łafkawym (r) 92/22, Ciebie łafkawym/ ciebie/ boże/ Właści­
wie dobrym nazwać może 128/23, RZekł Pan do pana mego fwym głofem łafkawym 
(r) 170/3, Ciebiem ia łafkawym (r) Znał przeciw fobie zawżdy w boiu krwawym 
204/23, a mnie w boiu krwawym Iefteś obrońcą zawżdy łafkawym (r) 208/30. V: bo­
że móy łafkawy (r) 44/25, Boże łafkawy (r) 111/10, o boże nafz łafkawy (r) 138/12, 
o boże łafkawy (r) 176/17, (r) 25, oycze łafkawy (r) 178/29, Ciebie oycze wzy­
wam łafkawy 205/15. /  G: Mąż okrutny ... Nigdy twarzy twey łafkawey (r) Nie 
ma vznać 7/24, Z chęći ku fłudze fwemu łafkawey (r) 33/4. n A: tyś mnie ... Lafka- 
we vcho podał 201/23; Skłoń ku mnie vcho łafkawe (!) fwoie 100/24; Zawżdym vcho 
łafkawe nalazł v ciebie 5/18, Taki ... ma łafkawe vcho/ o co kolwiek prośi 33/28, 
Skłon (!) ku mnie vcho łafkawe fwoie 131/10, Dał mi vcho łafkawe 175/17. /: dobre 
ludźi okiem łafkawym opatruie 16/30. pl A subst: Skłoń łafkawe vfzy fwoie/ Na 
płaczliwe prośby moie 58/13, racz fmutne prośby moie Przyiąć w łafkawe vfzy fwoie 
194/4.

ŁAWA (1) sb f  — sg L : Ten vbogiego wźiąwfzy z gnoiu prawie/ Vmie pofadźić na 
Kśiążęcey ławie (r) 173/14.

ŁĄKA (2) sb f  — sg A: Spadnie perłowey podobien rośie Na łąkę gołą po oftrey kośie 
105/8, puftynią w piękną rzekę mieni/ Y  piafek w łąkę pełną ftrumieni 166/2.

Ł E B  (1) sb m — sg A: Skrufzyłeś y famemu łeb wielorybowi 110/17.
Ł O J (3) sb m — sg N : lako łóy tłuftey ofiary znifzczeie 53/23. A: Lóy by byli na zbożu 

zbierali 123/27. I: A ciebie łoiem karmi tłuftey pfzenice 213/24.
ŁO M N Y (1) ai — sg f  A: lako łomną ziemię pługiem rozfypiuą 206/5.
ŁONO (2) sb n — sg G: Ta [trawa] ręki nie napełniła/ Żeńcowi (!) ochotnemu: Ani łona 

obciążyła Nofzarzowi pilnemu 193/23. A: Pełne łono mam fznupek/ pełne obelżenia 
135/13.

ŁO Ś (1) sb m — sg N\-T\i łoś miefzkaniec leśny vpragniony pije 155/14.
Ł O TR O STW O  (1) sb n — sg /: Długóż fye fwym łotroftwem będą chłubili? 141/21.
ŁOW CZY (1) ai — pl G: Ciebie on z łowczych obierży wyzuie 138/19.
ŁO W IĆ (2) vb impf — praes 3 pl: Zli mię łowią 183/25. part praes act: Bez winy doły 

zdradliwe kopaią/ Zdrowie me łowiąc 48/31.
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ŁOŻE (4) sb n — sg A: Na każdą noc vmyię łzami fwoie łoże (r) 9/8, Pan ... fwoią włafną 
ręką będżie mu fłał łoże (r) 60/22, W tak dobrą fye godźinę obalił nâ łoże/ (r) Ze z niego 
żadną miarą powitać iuż nie może 61/7. L : Nie chcę ... nâ fwym łożu lćdz 195/15.

ŁOŻNICA (2) s b f  — sg G : Ogień fłoneczny ... wftâie/ lako z łożnice nowy oblubieniec 26/29, 
Pozowie źiemię od wfchodnéy granice/ Aż do flonecznéy poznéy łożnice (r) 74/10.

Ł U K  (9) sb m — sg N : nieprzełomiony Luk żelazny pod moimi Ikoczył râmiony 25/8; 
w oczy Twóy łuk nieuchroniony przetśię im zâfkoczy 29/28, Obrócili fye nâ zad/ iâko 
łuk zdradliwy/ Zâ nagłym wyćiągnionćy fpâdâniem cięciwy 118/5. A: pan łuk na­
łożony Na ręku trzyma/ y ftrzały gotuie Śmiertelne 10/20, Twóy nieprzyiaćiel łuk 
wziął/ ftrzałę ma nâ cięciwie 16/21, Skrufzył tęgi łuk waleczny 69/30. I : Synowie 
Efraimowi/ męże doświadczeni/ Y łukiem nieomylnym władać nauczeni/ W potrzebie 
tył podali 115/14. pl N : Ale ich miecze w ichże ferca wpadną/ A łuki w ręku famy fye 
przepadną 53/12. A: Miecze wyięli/ łuki nałożyli 53/9.

ŁU P (2) sb m — sg I : Pan ... Nieprzyiaćielfkim łupem fwóy lud wiemy Hoynie bogaci 
171/6. pl A: Sąśiedźi o łupy nàfzé zwady zaczynaią 121/13.

ŁUPANY (7) part praet pass impf — pl A subst: Lód z niebâ miece/ iâko blachy łupane (r) 
213/29.

ŁU PIĆ  (/) vb impf — partpraes act: Pâfzczeki nâ mię rozdarli ftrafzliwé/ (!) Iâko lew frogi/ 
zwierzę łupiąc żywe 31/8.

ŁYSK A Ć  (7) vb impf — fu t 3 sg m: w ręku waleczny/ Ogromny będżie łyfkał miecz 
obośieczny 215/30.

ŁYSK A W ICA  (4) s b f  — pl N : zebranych ciemności ćmę zapalały Lyfkâwice 23/28; Roiły 
fye po niebie wkrąg łyfkawice (r) 114/19. A: Tâk y ty przepuść nâ nié fwoie łyfkawice: 
(r) Swoie ogromne gromy/ y fwé trzàfkàwice 125/27, Z defzczem ognifté miéfza 
lyikâwice (r) 198/1.

ŁZA (11) s b f  — p l N : Łzy moia karmia/ potrawy płacz wieczny 62/15; łzy w oczach ftanęły 
176/3. G : Lecz y ty pânno/ nie fzukay przyczyny Łez niepotrzebnych 68/18. A: łzy 
oczu moich wiadro chowa twoie 82/26, A ia miàfto chlebà/ fzczérym żyw popiołem/
Y łzy żywe piję śiedząc zâ fwym ftołem 151/26.1: Nâ każdą noc vmyię łzami fwoie łoże 
9/8, vlicàmi Lichwa chodźi/ ludzkimi vmoczonà łzami (r) 81/8, Dałeś nam trunek nâ 
poły ze łzami (r) 86/30, Wino żałofnć nâ poły ze łzami pijemy 121/12, gardzić nie 
będżiefz ... ferca wielce ftrapionégo łzami (r) 152/12, Takżeć oczy nâfzé obciążone 
łzami (r) Na pana patrzaią 188/27.

M

MACICA (1) sb f  — sg G: lako ... Płodny krzak winnéy macice/ (r) Obfituie w fłodkić 
grona 192/12.

MAĆ (2) sb f  — sg A: Ten mać niepłodną/ y ziętą trofkâmi/ Lubémi ćiefzy zâ czàfem 
dziatkami 173/15. pl N : Nie fmutniéy narzeka wróbl nâ gniaździe (!) mały/ Kiedy go 
maciory płoche odbieżały 151/22.

M A D YJAŃ SKI (1) ai — pl I: tak poczynay z nićmi/ Iakoś począł z Sizarą/ 
y z Madiańfkiemi (r) Zaftępy 125/14.

M A JE ST A T  (4) sb m — sg N: iego Mâieftat wielmożnośći left nâ fprawiedliwośći/
Y  fądźie założony 146/3. 7: nie miefzkaymy vpaść nâ kolana Przed mâieftatem iego 
wielmożnośći 143/15. L: Potomek twóy vśiędźie w maieftaćie twoim 195/30, w fwym 
maieftaćie widomie fye ftawifz 152/10.
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M A JĘTN O ŚĆ (4) s b f  — sg G : Lepfza dobremu trocha maiętnośći (r) 53/13, Vdźićla fwéy 
maiętnośći (r) 172/10; Niechay go z mąiętnośći (!) lichwnik wyzuie 168/15. A: dal 
w fzáfárftwo Wfzytkę maiętność fwoię 158/12.

MALOWANY (1) part praet pass im pf — s g f  G: od którego {gołębia] fzije Málowánéy/ to 
srebrny/ to złoty bláfk bije 97/26.

MAŁO (13) av — Ięzyk [złego] roftćrki śieie/ y krwawe zwady. Mało ná tym: ále y drógi 
zasiada 15/23; mało dbafz o tákié dary 77/18, Thlćb (!) Anyelfki człowiek iadł: (!) 
iefzcze mało ná tym: [Pań\ Rofkazał Eurom ftanąć 116/7, aż ich barzo (!) mało (r) 
Z onéy wielkości piérwfzéy zoítálo 166/9. comp: Látá moiéy śmiertelności/ Mniéy niżli 
nic ku wieczności 57/16, Tyśiąc lat ... Z twoią wiecznością złożony/ Mniéy niż dźień 
wczoráyfzy waży/ Mniéy niż chwilá nocnéy ftraży 136/21 —22; Szczęśliwi/ którzy 
w twoim kościele miefzkáią/ ... Y ći niemnićy/ co w tobie fwą moc położyli 126/15, 
mniéy wiem/ im więcćy czuię 203/28. sup: Gdy moie nogi namnićy fzwankuią 56/12, 
áni z twoiey drógi Prawdźiwćy vftąpiły namniéy náfzé nogi 66/8, By fye namnićy 
podemną nogá zachwiała 142/17, Aby fye [umysł] nie chylił namnićy ku fromoćie 
205/22.

M AŁY (9) ai — sg m N: Nie fmutniéy nárzéka wróbl ná gniaźdźie (!) mały (r) 151/21. A: 
Gdźieby ... cnotá mały plác miała 7/14. L: Wfzytkim on łafkaw/ którzy fłużą iemu/ 
Ták w małym wieku/ iáko dorofłemu 175/2 ./ L: Złoto/ y drogie kamienie W małćy fą 
v śmierci cénie 124/22, w małćy liczbie będąc/ y nieznácznémi 157/23. pl D: lego 
świadectwa ... Dźiateczkom małym dodaią mądrości 27/14. A subst: Tyś pićrwfzą 
bryłę ciała/ początki małe (r) ... Widźiał 203/21. pert sg n G: Iaćiem iuż był bez mała 
zwątpił w łafce twoićy 43/23. sup sg f  N: TObie ... Rzecz namnieyfza fkryta być we 
mnie nie może 202/14. C f  N IEM AŁY.

MAMALUCH (1) n-ethn m — pl N: Z nimi Gábel/ y Amon/ y Mámáluchowie (r) 125/9.
M ANASSES (3) n-ethn m — sg N: mnie Mánáffes fłuży 87/7, 167/7. I: Okaż fye ... przed 

Mánáffem 121/4.
MARA (1) sb f  — sg N: Mará człowiek: á iego látá fą lotnemu Cieniowi równe nie- 

hámownému 209/7.
M ARNIE (2) av — mamie (r) Giną niepobożni 91/30, Zdrowie/ y śiłę marnie ftraćili 

164/30.
MARNOŚĆ (1) sb f  — sg G: Odwróć wzrok móy od marnośćj 180/24.
MARNY (3) ai -  sg m D: Podobno to ku márnému (r) Snu nocnemu/ nieznacznemu

57/19, Podobnifmy ku márnému (r) Snu nocnemu nikczemnemu 137/3. L : Ci co fye 
w marnym świećie kochaią 22/22.

MARSZCZYĆ (1) vb impf — praes 3 sg: Nos marfzczy/ gębą krzywi 30/24.
M ARTW Y (5) ai — sg n N: Ciało zgoła iuż martwe/ śił nie czuię w fobie 131/13. pl 

N  m pers: Nie martwi/ pánie/ będą ćię chwalili 175/9. G: Bo kto śmierci mógł zniknąć/ 
álbo z martwych ożyć? 135/8. A subst: martwe członki źwićrz głodny rozwlecze 90/16. 
I: okrył wfzyftki pola martwćmi ćiały 24/2.

MARY (2) sb p l t — pl A: Żywot iuż widźi práw-ie fwć mary (r) 131/12. L: Ze go leżąc ná
márach oftátnich vyźrzemy? 60/29.

MASZKARA (1) sb f  — pl A: żałofnć ofiary Przed Chánánéyfkié kládáé (!) niegodne 
máfzkáry (r) 162/16.

M ATKA (10) s b f  — sg N: Mnieć grzech iefzcze w mléku mátká podawała 76/24, co kiedy 
zgrzéfzylá mátká przeklęta 168/22, Gdy mię iefzcze w żywocie mátká nośiła 203/18. G: 
Tyś mię z żywota wywiódł mátki moiéy 30/27, Iuż teraz mátki ... zapamiętay 68/1, 
Bracia fye mnie zaprzeli/ (!) mátki méy fynowie 100/5, Iefzczem v pierśi wiśiał
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nędznćy mátki fwoiéy 103/11, ták licha Dziecina zoftáwiona do mátki fwéy wzdycha 
195/4. L : ták lámentuie Syn po fwéy mátce 49/21, Mnieć iefzcze złość w mátce 
przeklęta záftálá 76/23.

MĄDROŚĆ (14) s b f  — sg N: Z vft pobożnego fzczéra mądrość płynie 54/17, Przednieyfzą 
(/) mądrość/ kto lye boi boga 171/19. G: lego świadectwa ... Dźiateczkom małym 
dodaią mądrości (r) 27/14, twoićy mądrości/ (r) Taż ieft miará/ która ieft morfkich 
głębokości 51/16, Zdróiów zákrytéy mądrości dobędę 72/19, fkarb fwéy mądrości ... 
okázuiefz 76/26, Ani bierz odemnie ducha fwéy mądrości (r) 77/6, Nie zapomnię 
wyznawać twoićy mądrości (r) 114/3, Bychmy ... mądrości fzukać chcieli 137/28, 
Zacné fą twoie fpráwy/ y wielkiéy mądrości (r) 156/5, mądrości (r) Niezftawa przeciw 
morfkiy (/) frogośći 165/19, Słowo twé światłem mądrości profté opátruie 184/21. L: 
Bóg náfz ... niezmierny w fwoiéy mądrości (r) 213/6. V: GLupia mądrości/ rozumie 
fzalony 26/11.

MĄDRY (4) a i — sg m N: Y mądry vmrze/ á vmrze y głupi 73/5. G: z ták mądrego (r) 
Nieprzeftánie fye kochać nigdy czynu fwego 156/19, comp sg m N: Aby ... radzie 
mędrfzy doradzał 158/14. 7: Té [ustawy twoje] mię nád nieprzijaćioły mędrfzym 
czynią 183/12. C f  NIEM ĄDRY.

MĄDRZE (1) av  — [Dawid] lud Ifráhelfki ... mądrze fpráwowal 118/31.
MĄŻ (3) sb m — sg N: Mąż okrutny/ ręki krwáwéy/ Nigdy twarzy twéy láfkáwéy Nie ma* 

vznác 7/23. pl N : Oto zacni męże zwoiowáni 112/18, Synowie Efraimowi/ męże 
doświadczeni/ ... W potrzebie tył podali 115/13.

M D LEĆ (3) vb impf — praes 2 sg: Duchu móy/ czemu mdleiefz? (r) 64/25. 3 sg: zły 
... Gniewem y zazdrością mdleie (r) 172/26, DVfzá moiá mdleie 180/11.

M D ŁY  (1) ai — pl A m pers: mdłe ku zdrowiu piérwfzému wrócił 165/4.
M ELCH IZEDECH OW  (1) ai — sg m I: Tyś Melchifedechowem (r do fłowem) Porząd­

kiem kapłan wieczny 170/16.
M ĘKA (5) s b f  — sg A: widźifz y fmutnych mękę/ (r) Y hardych okrućieńftwo 16/5. pl N: 

Męki mię/ których liczby niemáfz/ ogarnęły 59/27; Śmierć przed oczymá/ y nieznośne 
męki (r) 31/3. A: Ná nieílycháné patrząc męki moie 31/22, Nie day mię ná pewné męki 
(r) 38/13.

M Ę SK I (1) ai — pl L: nie ták fą ftráfzliwé W ręku męfkięh ftrzały popędliwć 191/24.
M ĘSTW O  (1) sb n — sg I: Okrył fye męftwem wfzytek/ y dźićlnośćią 140/28.
M ĘŻNY (4) ai — sg m A: pobił ... Aróla (!) Amorrejfkiégo mężnego Seoná 20Q3. n I: śiłą/ 

y mężnym fercem mnie opátruie 25/3. pl V  m pers: o Anyołowie mężni: chwalcie go 
154/15. comp sg m N: Mężnieyfzyś ty/ niż górni hetmani 112/17.

M ĘŻOBOJCA (2) sb m — sg N: w pół wieku zoftánie Mężobóyca 82/4. 7: z mężobóycą 
żadnym niechcę fye braćić 203/30.

M GŁA (1) sb f  — pl 1: Oblókł fye w noc/ fwą ftolicę mgłami ofadźił 23/25.
M G N IEN IE c f O CEM GN IEN IE.
MIANO (1) sb n — sg D: Dayćie winną chwałę iego miánu (r) 149/28.
MIANOWAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Miáfto/ któré pan ... przybytkiem fwym miánuie 

(r) 69/10. fu t 1 sg m: będę ... twé z wielką czćią imię mianował (r) 176/24.
MIANOWAĆ SIE  (2) vb impf — fu t 3 sg m: Człowiek ... wfzelki Siończykiem fye będźie 

rad mianował (r) 130/25. 3 pl: narody (/) ... fye będą z Sionu mianować (r) 130/30.
MIANOWANY (1) part praet pass impf — sg m N: Niech Izráhel nie będźie wiecznie 

mianowany (r) 125/6.
MIARA (8) s b f  — sg N: fądów/ y twoićy mądrości / Taż ieft miará/ która ieft morfkich głę­

bokości 51/17. G: nićmaią w fwoim okrućieńftwie miary (r) 36/25, niema w miłośierdźiu
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miary (r) 116/32, trofki niemafz miary (r) 131/11, miłośierdźia miary (r) Niemafz 
iego 149/29, niemafz miary/ niemafz końca łafce pańfkiey 200/14. I: z niego [z loża] 
żadną miarą powftać iuż nie może 61/8. L: chcąc w tey mierze co pewnego ftawić 
108/15.

MIARKOW AĆ (2) vb impf — praes 3 sg: fłowa fwe tak miarkuie/ (r) Ze w nich płochość 
nie panuie 172/11. part praes act: z fwey nikczemnośći Miarkuiąc iego [Pana\ śiłę/ 
y iego możności 117/8.

M IARKOW ANY (7) parr praet pass impf — pl N  subst: Sprawy rąk iego prawdą 
miarkowane (r) 171/11.

M IA STO  (6) praep cum G : Miafto 49/14, 68/19, 157/19, 159/1; miafto (/) 159/13; miafto 
151/25.

M IA STO  (57) sb n — sg N: Miafto Ierozolimfkie (/) świadectwo dać może 71/7; zacne 
miafto fye fadźi 166/4. G: Tyś on miefzkaniec/ y ftróż niewątpliwy Miafta świętego 
30/13; Iefli miafta fam pan ftrzedz nie będzie 191/13, Boday zginął/ kogo fława boli 
miafta pańfkiego 193/14. A: Miafto/ które pan miłuie/ Y  przybytkiem fwym mianuie/ 
Rzeka ... Wefeli 69/9, Widzę ... Miafto na zbytki zgodne/ w myślach roftargnione 
81/4, Miafto z gruntu wywrócili 119/6, Miafto Ierozolimfkie on znowu fadźi 212/29; 
obydźćie wkoło to miafto wyfokie 72/1, Bądź łafkaw na miafto fwoie 77/21, Widzę 
miafto w ich rządzie na poły zginione 81/3, Kto mi do ręku poda miafto niedobyte? 
87/13, To miafto bóg fam nawysfzy budował 130/26, miafto pańfkie tak vmiotę/ Ze 
niezoftawię iedno cnotę 150/29, znowu miafto fwe naprawifz 152/9, Kto mi do ręku 
poda miafto nie dobyte? 167/13, ogniem miafto fpalićie 201/7. L : W twym świętym 
mieście 176/28, w mieście pańfkim niedobytym 71/21, w mieście twym 108/26. V: 
piękne miafto 188/9. pl G: Miaft Zydowfkich ofady/ Będą ferdecznie rady 147/1; śiła 
miaft wywrócił Sławnych 198/7, Hieruzalem/ wzór miaft zacnych 188/3. D: miaftom/ 
y walecznym narodom panuię 209/3. A: wywróciłeś Miafta pięknie fadzóne 12/30, 
Miafta/ y zamki budowne Położyli z ziemią równe 119/29; ludzkie miafta z rumów 
.wynieśie 102/2. /: Pan miedzy wfzyftkimi Miafty Zydowfkimi Piękne Siońfkie vmiło- 
wał brony 130/12. L: Po wśiach/ po mieśćiech 106/9. C f  D O TYC H M IA ST.

M IECZ (22) sb m — sg N: Ich ięzyk dotkliwy Miecz ieft przeraźliwy 91/6, ciebie nie 
dośięże Miecz nie vchronny 138/29; Wfytek naród niechay miecz razem powinie 
168/19, w ręku waleczny Ogromny będźie łyfkał miecz obośieczny 215/30. G: Których 
ięzyk fzkodliwiey miecza śiecze 83/21. A: Pan fwóy miecz oftrzy 10/20, Nie przez 
miecz bowiem źiemie tak piękney doftali 65/9, Przypafz do boku fwóy miecz vzłocony/ 
... miecz na (/) wfzyftki ftrony Sławny/ y znaczny 67/5 — 6, przez ogień/ przez miecz 
frogi Znifzczyli twóy lud vbogi 119/27, Przytępiłeś miecz iego 134/29. I: człowieka/ 
który Ieft mieczem twoim 22/20, Pola puftofzy ogniem/ y mieczem ogromnym 97/10, 
mieczem złe karał 162/2, możne króle mieczem fkróćił 198/8. p l N: ich miecze w ichże 
ferca wpadną 53/11, Słowa ich ... krwawe/ Iadowite/ śmiertelne/ wfzyftko miecze 
prawe 85/30. G: mieczów pomykaią 187/4. A: Miecze wyięli 53/9; Wyleią dufze na 
okrutne miecze (r) 90/15, pokrufzył tarcze/ miecze/ zbroie 112/15, fwóy lud vlubiony 
... Przywiódł na oftre miecze: y na ciężkie boie 118/16.

M IEĆ  (274) vb im pf — inf: [rozmowę] chce mieć z ludem fwoim 74/17, od ciebie pośiłek 
mieć mamy 133/15; pana mieć niechcą ciebie 8/12, mieć gorę moiey dufzy 37/24, 
W panu trzeba mieć vfność 101/27, wfzyftko mafz mieć gotowo 123/12. praes 1 sg: 
MAm przecz pana miłować 175/15; Mam pana zawżdy przed oczyma 20/22, Beftye ... 
Mam ... zliczone 75/8; nie mam infzey nadźieie krom ciebie 20/2, W nim tedy oczy/ 
w nim myśli mam fwoie 35/17, Pełne mam ferce nieznośney żałości 35/21, Nie mam
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ferca ... ku złym 36/13, Zkąd fye ia mam bać kłopota? 37/6, Panu ... mam dźiękować 
64/29, Przecz fye ia mam bać 72/23, mam nadźieię pewną 81/25, w tobie mam nadźieię 
82/4, Nie mam odpoczynku/ nie mam y wytchnienia 82/9, w namiećie twoim Wiecznie 
mam miefzkać 88/2, Pełne łono mam fznupek/ pełne obelżenia 135/13, mam obrońcę 
boga 138/17, tobie ... dać mam dźięki 176/13, niemam gdzie vćiec fye w potrzebie 
183/5, z niepobożnym niemam żadney fprawy 183/18, Zewfząd vćifk mam 185/24, ani 
ia mam fobie Pewnieyfzego ratunku 195/5, Gdźie mam vćiec przed duchem twym 
przeraźliwym? 202/25, nad nieprzyiaćioły górę mam fwoiemi 209/1. 2 sg: wierne fwoie 
Mafz na dobrym baczeniu 65/14, Mafz w nienawiści bezbożność 67/22, pannę dawno 
pożądaną Mafz wedla śiebie 67/30, Mafz ty policzone vćiekania moie 82/25; drógę/ 
którey fye mafz trzymać 44/27, Gdźie ty mafz przebywanie 64/18, miedzy fwemi Córy 
królewskie mafz vlubionemi 67/28, niemafz nic równego fobie 71/3, ty mię fam mafz 
w cale Zachować 87/29, wfzyftko mafz mieć gotowo 123/12, niemafz równia fobie 
126/2, Ty nas ożywić mafz 127/19, Długóż fye mafz gniewać na nie? 137/30, Ty fye 
nad Sionem iefzcze mafz fmiłować 152/3, do fkutku mafz przywieść przedśięwźięćie 
moie 202/7. 3 sg: Ma niepobożne ludźi w nienawiści 19/20, Ma wodzem pana 35/7, 
zfkąd ... Ma fwe żywienie 93/16, wfzytki rzeczy Ma w vmowie zamknione na dobrey 
pieczy 157/16, Pan śirotę/ y ftan wdowi Ma na pieczy 212/19; Próżno zły ma tufzyć 
fobie 7/15, Mąż okrutny ... twarzy twey łafkawey Nie ma vznać 7/25, Ieili ... ma do 
mnie iaką winę 9/26, długoli Zły człowiek ma doświadczać twey cierpliwości? 16/3, nie 
ma Bóg w myśli niczyich złości 16/4, ftrzałę ma na cięciwie 16/21, próżno ma vfać 
fwey niewinności 16/24, ma moc z góry 22/20, Niema fye czego człowiek iąć ftrofkany 
30/6, ten ma światem władać 32/16, [cnotliwy] ma łafkawe vcho/ o co kolwiek prośi 
33/28, ma wynidź z tych trudności 38/19, vftać niema chwała iego 46/26, nie ma vznać 
fkazu 48/4, Niema tam nigdy mieyfca żadna zdrowa rada 51/11, ma na pieczy 
fkrómne/ y ftateczne 53/17, dotknion fłowy/ Nie ma niefzczefny w vśćiech odmowy 
56/8, Który mię w nienawiści ma 56/18, ma vfność w panu 59/6, Ale mię iednak pan 
ma na pieczy 60/10, o zdrowie próżno fye ma ftarać 61/6, świat/ y ludzkie rzeczy 
Vftawicznie ma na pieczy 77/30, ieili ma być cała 86/28, ma w fwoim władaniu czarney 
śmierci wrota 98/16, niema w miłośierdźiu miary 116/32, Plemię niema/ y iego ftolica 
vftawać 132/22, Niema vftać potomftwo ... Ani zacny thron iego 134/17, Niema 
indźiey okrom ciebie ... Vćieczki 136/8, chwałę ... laka ma być ... dana 145/2, Kłamca 
... z mey ftrony Niema być nigdy poważony 150/26, Kto ma rozum 166/19, iego ma 
rofkazanie Za ofobliwe kochanie 171/25, Pan o cnotliwym narodźie Pieczą ma 172/8, 
ma narody wfzytki pod nogami 173/7, To ma odnieść niewątpliwie 192/19, V pana ma 
pociechy fzukać 195/7, iako to ma być 200/29, Niż mię ma balfamem (!) natrzeć 
niewftydliwy 205/28, ma te dobra 210/3, wfzytkich gwiazd niebiefkich liczbę ma 
w głowie 213/3. 1 pl: Od ciebie wfzyftko dobre na świećie mamy (r) 5/29, z vft nafzych 
dobrze fye mieć mamy (r) 17/9, w tobie nadźieię mamy (r) 46/20, którego ... ani 
wodzem fwych woyfk mamy (r) 87/16, (r) 167/16, w twey litości Nadźieię mamy 92/21, 
w twym kościele w rychle ftanąć mamy (r) 92/28, póki w tym trwać mamy (r) 110/8, 
niemamy vbodzy Głów gdźie (kłonić 110/29, od ciebie posiłek mieć mamy (r) 133/15, 
z rąk iego mamy pożywienie 149/26, dom pańfki nawiedźić mamy (r) 188/1. 2 pl: Z iaką 
vczćiwośćią panu fłużyć maćie (r do pofłuchayćie) 47/18, wolny grzbiet maćie (r) 
122/25, mnimaćie/ Ze tym śmierci zniknąć maćie? (r) 124/18, Infzey chłuby nad iego 
imię niemaćie (r) 157/7, pana chwalić maćie (r) 214/23. 3 pl: tey nigdy zapłaty nie maią 
(r) 3/20, Nieprzyiaćielem ćię maią (r) 7/19, w nim vfność maią (r) 13/16, w złośćiach 
rofkofz maią? (r) 18/24, (r) 79/14, maią w vczćiwośći Teftament iego 35/2, Tam trofki
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mieyfca ... nie maią (r) 35/9, niemaią w fwoim okrućieńftwie miary 36/25, Przijaćiela 
ći zemnie ... nie maią (r) 42/15, o zdrowie (!) przyprawić mię maią (r) 43/4, Blifko 
pana maią 47/31, w iego łafce vfność maią (r) 48/8, Z twych rąk ... maią zdrowie fwoie 
51/18, w bogu nadźieię fwą maią (r) 52/29, przymierze (!) wieczne zemną maią (r) 
74/19, na to pieczą maią (r) 82/20, Na fercu zazdrość/ y nienawiść maią (r) 84/19, radę/ 
y z chadzki co dźień o mnie maią (r) 85/20, pomftę odnieść maią (r) 90/14, maią co 
śpiewać vczćiwe Panienki 97/19, o mnie radę maią (r) 103/19, źli ludzie co za fzcześćie 
maią (r) 108/7, dlugóż maią ciebie bluźnić 110/10, żadney wiadomości O tobie bogu 
nie maią (r) 119/25, Wróble maią fwe domy/ iafkółki Twe maią (r) Gniazda 126/9, 
Spólnego nic przewrotni z tobą niemaią (r) 142/21, Przewrotni łafki mey niemaią (r) 
150/13, Tam fwe igrzyfka frodzy wielorybi maią (r) 156/10, w nich nadźieię maią (r) 
174/22, Twoie fądy ... v mnie mieyfce maią przed fkarby wfzytkiemi 179/27, Dobrzy 
ze mnie radość maią 182/12, nozdra tchu nie maią (r) 198/20. praet 1 sg m: W który- 
mem miał nadźieię 61/11; Cóżem ia miał począć fobie 41/17; gdźiem miał chodźić 
58/28; któregom ... miał za przyiaćiela 81/14. 2 sg m : tyś miał w fwych kśięgach 
203/23; Przetśięś ty fwoię możną rękę miał nad niemi 160/17, Miałeś na pieczy 
wfzyftki moie fprawy 109/3. 3 sgm : w fwoiey potrzebie Niemiał obrońcę/ ani pomoc­
nika z ciebie 134/30, Ze ich miał minąć pokóy 143/30, ich naród ... Po różnych kąćiech 
świata miał być rozftrzelany 161/28, miał litość nad vtrapionemi 162/27, Dawid 
... łafkę miał v ciebie 195/27. n: co dnia którego Przyróść miało 203/24. 3 pl m pers: 
w piafczyftych Puftyniach poleć mieli 161/26, Boga nizacz nie mieli (r) 164/18. subst: 
v którego miały (r) Mieyfce Mufę wzgardzone 2/11, wdowy pogrzebu nie miały (r) 
118/18. fu t 1 sg: ferca ... ku złym mieć nie będę 36/13. 1 sg m: będę zawżdy miał ćię za 
co fławić 109/13. 2 sg m: Lafkę żelazną będźiefz miał nad niemi 4/27. 3 sg m: Tego 
... Będźie miał pan w fwey obronie 192/22; na fwe ftanowienie ... będźie miał baczenie 
171/8. 3 pl: Będą mieć co ieść 53/20; będą mieć zdroiowey Doftatek wody 126/17. imp
2 sg: Miey (!) na fwey pieczy ... Dźiedźictwo fwoie 39/25; Miey ty nadźieię w panu 
52/11, Miey dźiękę 78/25, Miey na pieczy krzaki 121/32, Miey fwoię niezwyciężoną 
rękę nad człowiekiem 122/3, Miey nas w obronie fwoiey 178/29; miey pokóy 190/12.
3 sg: Niech nieprzyiaćiel górę ma nademną 9/29; Bóg niech ma pokóy 111/21; niech 
nie ma złość nademną władze 184/24; Niechay tey zemnie niema nieprzyiaćiel chluby 
18/3, Niechay go nikt nie wefprze ... Ani ma nad potomftwem iego litości 168/18; 
Niechże ma mieyfce móy głos v ciebie 36/22. 2 pl: Mieyćie wzgląd na vkrzywdzone 
124/9; rozum ... mieyćie wzdam kiedy 141/28. 3 pl: Niechay nademną władze nie maią 
(r) 22/21, Niechay mieyfce v ciebie maią prośby moie 131/9; niechay fzpichlerze 
nawieźione maią (r) 6/27. eon 1 sg m: Iażbych to mięfo miał wołowe iadać? 75/11, 
Kogobych ia miał chwalić/ okrom Ciebie? 109/6. 2 sg m: Byś miał z bogi obcemi 
przeftawać 123/7; Izalibyś ty próżno ftworzyć miał człowieka? 135/6. 3 sg m: żeby 
... Miał od fędźiego wyniść przefądzony 54/24, aby świat ... Miał pamiątkę pańfkiey 
dźiwney opatrzności 152/15; płonę nadźieie/ By miał rozumieć 141/26; Aby miał 
zmiefzkać przy tobie 7/16, Aby miał rzec 18/4, aby miał fłyfzany Ten głos być 120/9; 
Aby ie człowiek miał po woli 44/32, Aby nie miał trwać 105/11, Zeby y ten lichy czas 
w trofkach miał położyć? 135/7, żeby lud przeklęty Wiecznie vćifkać miał iego zbór 
święty 190/6, aby pieśni pańfkich Głos kiedy miał być fłyfzan w krainach pogańfkich? 
200/30, Zeby w nocnych ciemnościach miał vlec tobie 203/6, aby na twym fądźie Nie 
miał być w iakim wytkniony nierządźie 207/22./: Gdźieby ... cnota mały plac miała (r) 
7/14, Któraby [praktyka] na potym fzpećić miała dufzę 205/24. n: Iakoby mu fnić fye 
miało (r) 190/18. 2 p lm  pers: żebyście przed oczyma mieli (r) Parifką boiaźń 6/15. 3 pl
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m pers: Boday za moię wzgardę obelżenie (!) mieli (r) 60/5; Dofyć by fye fprzyśiądz 
mieli (r) 18/22, Dofyć by fye zprzyśiądz mieli (r) 79/12. part praes act: Maiąc obrońcę 
z ciebie 14/4, Maiąc tak bardzo ftrwożoną dufzę 55/26, Maiąc pana po fobie 177/21, 
Maiąc pana obrońcę 177/23; Smutne oczy maiąc w niebie 7/10, brzucho głodne maiąc 
(r) 86/16, nadźieię maiąc w fwoim panie 90/17, maiąc głód wzbudźić 158/1.

M IEĆ  SIE  (1) vb im pf — inf: z vft nafzych dobrze fye mieć mamy 17/9.
M IED ZIA N Y (7) ai — sg f  A: Trąbcie, mu w głośną trąbę miedźianą (r) 45/12.
M IED Z Y  (40) praep -  cum A (8): Miedzy 160/21; miedzy 16/19, 65/28, 80/29, 117/32, 

158/22, 161/27, 198/12. cum I  (32): Miedzy 36/24, 83/20, 105/2, 187/1, 2; miedzy 3/7, 
26/3, 54/18,66/9 ,67/2 ,27,72/15,78/10,83/19,89/27,97/23,108/32, 120/10,123/3,4, 
130/11, 18, 157/24, 160/9, 18, 170/25, 191/27, 195/20, 207/4, 208/8, 209/2, 215/20.

M IE JSC E  (2S) sb n — sg N: pan/ któremu to ieft mieyfce poświęcone 72/5. G: Mieyfca 
w mym domu nie zagrzeie 150/23; Wywiódł mię z ćiafnego mieyfca na plac przeftrony 
24/11, niemafz mieyfca tego/ Gdźieby fye zchronić przed promieńmi iego 27/7, Tam 
troiki mieyfca niewdźięczne nie maią 35/9, Niema tam nigdy mieyfca żadna zdrowa 
rada 51/11, niechce na wieki Tego mieyfca wypuścić z pańfkiey fwey opieki 98/4, 
Hardego z mieyfca wyfokiego zbada 111/28. A: Iedeneś ty naleźion/ v którego miały 
Mieyfce Mufę wzgardzone 2/12; zawżdy z łafki fwoiey Dawał mieyfce/ y dawa/ y da 
prośbie moiey 6/14, Niechże ma mieyfce móy głos v ciebie 36/22, przyidźiefz Na 
mieyfce iego/ iuż go nie nadyidźiefz 59/2, mey niewinności mieyfce dafz v śiebie 
81/20, Tamżeś raczył naznaczyć mieyfce ftadu fwemu 97/17, Vbiegłeś ... mieyfce 
niedobyte 98/9, Wróciłeś (/) mi powagę/ y mieyfce vczćiwe 104/11, Niechay mieyfce 
v ciebie maią prośby moie 131/9, A ich nieprzyiaćioły/... Wracaiąc fye na mieyfce fwe 
morze zalało 160/25, Twoie fądy ... v mnie mieyfce maią przed fkarby wfzytkiemi 
179/27, Tam płacz vftał/ y wzdychanie. A radości naftąpiły Na to mieyfce 190/22, 
wymierzę świętemu mieyfce ołtarzowi 195/18, Wzbudzaiąc zawżdy na mieyfce oyco- 
we Potomftwo nowe 197/3. L: Kto ... na mieyfcu tobie poświęconym ftanie? 33/24, 
Tyś ... na mieyfcu przeftronym nogi me poftawił 42/22, onyś poftanowił na ich 
mieyfcu pany 65/8, panie/ któryś mię ... w mieyfcu obronnym poftawił 43/22. pl N: 
będą pufte mieyfca z nowu obfadzone 102/3. A: pola rośćiągnione/ Opanowały mieyfca 
przez ćię naznaczone 155/8.

M IEN IĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: puftynią w piękną rzekę mieni (r) 166/1. part praes act: 
mieniąc boie W lube pokoie 93/7.

M IEN IE (7) sb n — sg G: dobrego mienia nam potrzeba 6/23.
M IER N IE (1) av — Twym rozumem tak miernie źiemia vfadzona/ Ze na wieki nie będźie 

nigdy porufzona 155/1. C f  N IEM IERN IE.
M IERN Y c f  N IEM IERN Y.
M IERZ IĆ  (7) vb im pf —impf 3 pl: Niech źli ... ciebie mierżą fobie 11/11.
M IER Z IEĆ  (2) vb im pf — praes 3 sg: Fałfz mię mierźi 186/4. praet 3 sg n: Iż go bło- 

gofławieńftwo wielce mierźiało (r) 168/31.
MIERZIONY (1) part praet pass impf — plNsubst: żaby po pałacach mierźione czołgały 117/16.
M IESIĄ C (4) sbm  — sg N: póki/ ftraż czuyna świata/ Mieśiąc/ y fłońce poniofą lata 105/4. 

G: trąbcie: a to fłowieNa pięknym mieśiąca nowie 122/16, Ze ćię ... Ani źimno mieśiąca 
nocnego zeymie 187/22. A: zażegł na niebie ... Mieśiąc/ y złote gwiazdy/ aby noc 
rządziły 199/17.

M IESIĘCZN Y (5) ai — sgm N : póki krąg wdzięczny Y  rość/ y niknąć będźie mieśięczny (r) 
105/12, póki fzlakiem dawnym Prędkie llońce poleci/ y nie vchodzony Krąg mieśięczny 
134/20. f  A: Tyś na znak czafów fprawił błędną twarz mieśięczną (r) 155/29. n A: Ty co
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raz nowym światłem zdobifz wdzięczne Koło mieśięcznć (r) 11/18. V: Słońce y koło 
miesięczne/ (r) Wyznayćie go gwiazdy wdzięczne 214/13.

M IESZAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Z defzczem ogniíté miéfza łyikawice 198/1. 3 pl: Tę 
trochę trofki mićfzaią (r) 137/19.

MIESZAĆ SIE  (7) vb impf — imp 3 pl: Niechay fye páñftwá mićfzaią (r) 69/17.
MIESZCZANIN (7) sb m — pl G: Hieruzálem ... Zgodą miefzczan fwych fpoioná ná 

wieczne látá 188/4.
M IESZKAĆ (27) vb impf — inf: w namiećie twoim Wiecznie mam miefzkać pod fkrzydłami 

twemi 88/2, ze złćmi Pod dáchy miefzkać pozłoćiftćmi 126/28, w iáfkiniách ślepych 
miefzkać mufzę 207/24. praes 1 sg: Miefzkam/ nie miedzy ludźmi/ ále lwy frogićmi/ 
Miedzy źwićrzęty miefzkam okrutnćmi 83/19 — 20, miefzkam miedzy piafki niepłod- 
nćmi 89/27. 2 sg: BOże/ który miefzkafz nád wfzytkićmi nieby 188/19. 3 sg: co pod 
niebem miefzka 33/20. 2 pl: Smocy/ co w górach miefzkaćie (!) (r do maćie) 214/24. 3 pl: 
ludzie ... Którzy w nadálfzych krainach miefzkaią (r) 93/10, Szczęśliwi/ którzy w twoim 
kościele miefzkaią (r) 126/13, Gdziekolwiek ludzie miefzkaią (r) 144/13, Tamże ptacy 
miefzkaią 155/15. praet 3 p lm  pers: miefzkáli w ich zamcech (!) 118/1, ći fámi/ v których 
w niewoli miefzkáli (r) 162/32. fu t 1 sg m: będę miefzkał w twym świętym domu 33/15. 
3 pl: dobrzy będą ná ziemi miefzkáli (r) 54/15. imp 1 pl: nie miefzkaymy vpaść ná koláná 
143/14. con 1 sg m: O to profzę páná fwego Abych miefzkał w domu iego 37/16. 3 pl 
m pers: Y ći/ pánie co zoftáli/ Day/ aby tám nie miefzkáli: (r) Ale fzli ták fpiefznym 
biegiem 191 /2. part praes act: Ten ná niebie miefzkaiąc/... Pátrzaná ludzkié trofki 97/5.

M IESZKAJĄCY (7) part praes act — sg m D: Miefzkaiącemu śpićwayćie Ná wyfokim 
Sionie 13/17.

M IESZKAN IE (13) sb n — sg N: Sámom górá miefzkánié 155/28, Niebo wyfokié iego ieft 
miefzkánié (r) 175/7, Miedzy zbóycy ... ieft miefzkánié moie 187/1, Sion fye mnie 
podoba: to moie miefzkánié (r) 196/5. G: duch nie wrócony/ Kiedy raz będźie z fwego 
miefzkánia rufzony 117/4. D: Ręce ku iego miefzkániu śćiągayćie 197/11. A: tu bóg 
ofobliwé Miefzkánié fobie obrał 98/3; gdzie miefzkánié/ (r) Gdzie ty mafz przebywanie 
64/17, gdzieś ty obrał był miefzkánié fobie 109/22, Gdźie był miefzkánié fobie vlubil ná 
ziemi 118/12. L: Kto będźie w twoim miefzkániu przebywał? 19/11. pl N: Dobrych 
pobożnych ludźi wfzytki fą miefzkánia (r) Pełne wdźięcznćgo śpiewania 178/7. L: 
Dobrzy ... vżyią w miefzkániach fwoich radości 215/28.

M IESZKAN IEC (5) sbm — sg N: Tyś on miefzkániec/ y ftróż niewątpliwy Miáftá świętego 
30/12, Z nimi ... Y  miefzkániec Sidońiki/ y Philiftinowie 125/10, Tu łoś miefzkániec 
leśny vprágniony pije 155/14. pl I: Spiéway mu z miefzkańcy fwemi/ Wielka/ nie­
zmierzona źiemi 144/5, Pánu gwóli/ wielka źiemi/ Spiéway z miefzkańcy fwoiemi 
148/10.

M IĘSO  (3) sb n — sg N: iefzcze im w gębie mięfo tkwiało 116/15. A: Iażbych to mięfo miał 
wołowe iádác? 75/11. I: Będźieli ... mógł ... głodne ludźi fwoie mięfem opátrowáé? 
115/32.

M IJAĆ (5) vb impf — inf: nieday/ pánie/ mijać vftaw fwoich 179/23. praes 1 sg: mijam 
fzciéfzki dáléko (/) złośliwych 183/15. 3 sg: wołanie moie Nieprzeiednáné mija vcho 
twoie 30/10. 3 pl: ledwe ták goraią Słoneczne koła/ kiedy lwa mijaią (r) 44/12, Wfzyftki 
zátrácifz/ którzy ćię mijaią (r) 109/10, czemu ia [winnicę] tárgáią/ Którzy w drógę 
kolwiek idąc imo nie mijaią? (r) 121/26. praet 1 sg m: Mijałem zawżdy śćićfzki złośliwych 
21/22. eon 3 sg n: Day to pánie/ áby go [błogosławieństwo] wiecznie mijało (r) 168/32.

M ILCZANY (7) part praet pass impf — p lN  subst: Możność/ y twoie śiły nie będą milezáné 
(r) 210/16.
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M ILC Z EĆ  (6) vb impf — inf: Nie racz iey [krzywdy mojej] milczeć 50/11; Niechćiey 
krzywdy mey milczeć 167/24. praes 1 sg: Opowiadałem światu fprawiedliwość twoię/ 
Y  dźiś nie milczę 59/20. 3 sg: Teraz/ iako to noc milczy 197/9. imp 2 sg: Nie milcz/ ani 
odkładay 125/1. 3 pl: Niech go [Pana] nie milczą 165/28.

M IŁ  c f  M IŁ Y .
M IŁ O SIE R D Z IE  (38) sbn — sg N: Mnieć zawżdy przed oczyma miłośierdźie twoie 36/9, 

Nieprzepłacone/ panie/ miłośierdźie twoie 51/19, Iawne ieft na wfzyftek świat miłośie­
rdźie twoie 59/23, Wielkie ieft ... miłośierdźie twoie 100/23, Czyli iuż miłośierdźie 
iego vftało? 113/25, Gdźie teraz ono twoie miłośierdźie dawne? 135/9, Niechay 
wiadome/ niechay znaczne wfzędźie Twe miłośierdźie/ twoia prawda będźie 174/10, 
iego miłośierdźie wiecznie będźie trwało 199/16, iego miłośierdźie ieft lat niefkoń- 
czonych 199/20, iego miłośierdźie ieft niedokończone 199/26, iego miłośierdźie wiecz­
nie będźie z nami 199/32, miłośierdźie twoie Wieki przetrwa 202/8. G: Nafyć nas 
owocem fwego Miłośierdźia obfitego 138/2; miłośierdźia miary Niemafz iego 149/29, 
iego miłośierdźia nie zaginą drogi 199/4, końca miłośierdźia nie naydźie v boga 200/6, 
tyś ... Do miłośierdźia prędki 210/20. D: miłośierdźiu twemu Vfaiąc niewymownemu 
7/27, Ten miłośierdźiu Twemu gwoli Ze wfzech ćię grzechów twych wyzwoli 194/23, 
fwemu miłośierdźiu krefu nie poftawił 199/10. A: Obiaw nademną niewyfłowione Swe 
miłośierdźie 21/28, Wfpomni na fwoie miłośierdźie wieczne 34/23, Okaż fwe miłośier­
dźie 43/10, Prośim ćię przez wrodzone miłośierdźie twoie 66/24, TW e miłośierdźie/ 
twoię prawdę ... Wyfławiać móy rym będźie 132/15, iemu zachowam miłośierdźie 
fwoie 134/11, miłośierdźie fwoie Obiaw nademną 208/10. 7: Ty móy zły czas 
vprzedźifz miłośierdźiem fwoim 86/3, Pokryłeś fwoim miłośierdźiem złości 127/12, 
ciebie miłośierdźiem fwym koronuie 153/14; A ia podparty miłośierdźim twoim 10/27, 
POkryy fwym miłośierdźim/ panie/ nafze złości 96/7. L: vfam w miłośierdźiu twoim 
18/6, BOże w miłośierdźiu fwoim nieprzebrany 76/15, Aby w miłośierdźiu twoim nie 
wątpili 77/11, pan/ który niema w miłośierdźiu miary 116/32, Bo on w fwym miłośier­
dźiu nigdy nie przebrany 199/6, 200/20.

M IŁ O SIER N Y  (13) ai — sg m N: ty wielce dobrotliwy/ Ty miłośiemy/ litościwy 129/30, 
Pan wielce miłośiemy/ pan dobrotliwy 153/21, Pan dobrotliwy/ pan to miłośiemy (r) 
171/5, Pan wielce miłośiemy/ wielce fprawiedliwy/ Y nad vpadłym pan lutośćiwy 
175/27, owa fye nad nami Smiłować/ iako pan miłośiemy/ raczy 188/29. 7: Tyś panem 
wielce miłośiemym (r) 128/25. V: oycze miłośiemy (r) 39/25. /  A: Miłośiemą rękę 
fwoię z wy foka ściągnął 24/5. n I: Patrza Pan na dobre okiem miłośiemym (r) 47/25, 
miłośiemym (r) Okiem na fwóy lud weyźrzy 87/2, Weźrzy na pomazańca fwego 
miłośiemym (r) Okiem 126/23, weyźrzy miłośiemym (r) Okiem na mię 184/22. pl 
A subst: modlitwy moie Racz przyiąć w vfzy miłośierne fwoie 204/22.

M IŁ O ŚN IK  (2) sb m — p l D: Pokóy wielki miłofnikom praw twych/ a zgorfzenie Żadne 
186/6. A: lat niefkończonych: których vczefniki Vczynifz/ bez chyby fwoie miłofniki 
(r) 153/4.

M IŁO ŚC IW Y  (1) a i — sg m N: komu pan ieft miłościwy (r) 191/19.
M IŁ O ŚĆ  (5) s b f  — sgN : Prawda/ y miłość po polach befpiecznie Chodzą 128/2, iako rzecz 

przijęmna Patrzać/ gdźie miłość panuie wzaięmna 196/18. G: racz nam błogofławić 
z oycowfkiy (!) miłości (r) 96/8. A: pan okazał ... Wielką miłość Dawidowi po­
mazanemu 26/6. L: Obafwa ... do pańfkiego domu w miłości chadzała 81/16.

MIŁOW AĆ (22) vb impf — inf: MAm przecz pana miłować 175/15. praes 1 sg m: twóy dom 
miłuię (r) 36/20, Kocham fye w twym roikazaniu/ to wielce miłuię (r) 181/8, zakon twóy 
miłuię 184/2, Zakon twóy miłuię 185/26. 2 sg: fzczerość ferdeczną miłuiefz (r) 76/25,
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miłuiefz fprawiedliwość 149/3. 3 sg: będąc fprawiedliwym fprawiedliwość miłuie (r) 
16/29, człowiek ... który fprawiedliwość miłuie (r) 19/15, Kiedy go miłuie (r) 30/26, 
wierne pan miłuie (r) 43/25, Sprawiedliwość miłuie 45/15, fprawiedliwość wielce pan 
miłuie (r) 54/11, Miäfto/ które pan miłuie (r) 69/9, iż mię miłuie (r) 139/13, Ponieważ 
tak przeklęctwo tedy miłuie (r) 168/29, Pan fprawiedliwe miłuie (r) 212/16, Pan 
bowiem lud fwóy wierny wielce miłuie (r) 215/25. praet 1 sg m: kogom miłował/ (r) 
Ten mi to nienawiścią dziś oddarował 168/3, zawżdym twe vchwały miłował (r) 185/8. 
fu t 1 sg: Ciebie ... Miłować ze wfzyftkiey dufze będę 23/4. imp 2 p l: Wierni/ pana 
miłuyćie 43/25.

M IŁ Y , M IŁ  (5 +  3 =  8) ai — sg m N : twóy zakon ... Ten mnie mił fam 184/18, Mnie mił 
pokóy 187/3; radości naftąpiły Na to mieyfce/ y śmiech miły (r) 190/22. A: Kie­
dyś z jłigyptu wywiódł fwóy naród miły (r) 114/12, pan lud fwóy miły (r) Wałem 
fwey łafki zewfząd ofypuie 190 /2 ./ G : matki/ y miłey rodźiny/ Iuż zapamiętay 68/1. 
n AT: co iego Dufzy miło/ ... To chwali 15/7. sap s g f  A: Prze bracią ze wfzech namilfzą 
188/13.

MINĄĆ (6) vb p f  — inf: Ze ich miał minąć pokóy namięniony 143/30. fu t 3 sg: Złych 
zaftużona zapłata nie minie (r) 54/13, póki świat nie minie (r) 210/10. praet 3 sg m: iefli 
co grad minął 117/20. eon 1 sg m: Day/ abych ia minął ich śidła 206/11. 3 sg f :  Boday 
zdraycę każdego zła śmierć nie minęła (r) 81/17.

MINĄĆ SIE  (I) vb p f  — fu t 3 pl: miną fye z nadźieią 29/26.
M IOD (3) sbm  — sg N: Miód nie tak fłodki 27/21; Słodfze niż miód w vśćiech moich twe 

pańfkie vftawy 183/17. A: Lóy by byli na zbożu zbierali/ Miód z opoki twärdey fTali 
123/28.

M IODOW Y (1) ai — sg f  N: Powieść iego miodowa/ ä vmyfł boiowy 81/30.
M IO TA Ć (6) vb im pf — praes 3 sg: Gdźiekolwiek fłóńce miece ftrzały fwoie 11/7, lako 

więc to tam/ to fam/ iednorożcowemi Wefoła młodość miece ćielęty puftemi 40/12, 
Lód z nieba miece 213/29. praet 3 p l m pers: O fuknię moię miotali koftkami 31/24, 
Sieći na mię miotali 83/27. part praes act: krwią płynęły rzeki fzarłatne/ Miecąc po 
brzegach zdechłe ryby niepłatne 158/28.

M IRRA (7) sb f  — sg I: Piżmem y mirrhą pachną drogotkane Twe fzäty w fkrzyniach 
Słoniowych chowane 67/25.

M IR Z K  (7) sb m — sg A: Ty  vwefelafz rany świt pozorny/ Y mirzk wieczorny 93/12.
M IST E R N IE  (7) av — Coś tak mifternie fprawił/... Ze tego żaden rozum poiąć nie może 

202/23.
M IST E R N Y  (7) ai — sg m N: Ten związek tak miftemy ćiała nafzego (!) Cud ieft 

niewyfłowiony rozumu twego 203/13.
M IST E R ST W O  (7) sb n — sg I: mifterftwem wielkim piękne niebo fprawił 199/9.
M IST R Z  (7) sb m — pl N: dowćipnieyfzym/ niż moi miftrzowie (r) 183/13.
M IZERN Y (2) ai — sg m A: Wfpomni ... na fwóy lud wiemy/ Z któregoś ty zdiął iarzrno 

w iego czas mizerny (r) 109/20. pl A subst: Ledwem mógł nośić fwe mizerne kośći 44/6.
M LEKO  (7) sb n — sg L : Mnieć grzech iefzcze w mleku matka podawała 76/24.
M ŁO D OŚĆ (70) sb f  — sg N: Młodość przed czafem zbiegła 42/26; lako ... iednoroż­

cowemi Wefoła młodość miece ćielęty puftemi 40/12. G: mey młodości poftępki 
wfzeteczne Wygładź z pamięci 34/24, od moiey napierwfzey młodości (r) 103/10, 
śmierć ... kwiat rzeźwiey młodości nagle pofufzyła 117/26, Vkróćiłeś lat iego kwit- 
nącey młodości (r) 135/1, Lud w cnotach okazały/ ... krew twoiey młodości (r) 170/14, 
Z młodości nas trapili 193/2. A: twoię młodość/ iäko orlą odnawia 153/16. V: Y ty 
kwitnąca młodości (r) 215/9.
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M ŁODY (5) ai — sg m N: CZym fye młody człowiek lepfzy? 179/22. pl N  subst: fkały lako 
iagnięta młode ikakały 173/26, czemuśćie ... fkakały? ... by młode iagnięta/ ikały? 
173/30. petr sg n G: Iefzcześ mię z młodu ćwiczył 104/1. sup pl G: z lat namłodfzych 
moich 132/7.

MŁÓDŹ (2) sb f  — sg G: kwitnącey młodzi (r) Taki doftatek iego wiek zrodźi 106/9. A: 
Młódź wyśieczono 118/17.

M ŁO T (/) sbm  — pl I : kofztowne roboty Obuchami potłukli/ y twardemi młoty (r) 109/28.
M N IEJ c f  MAŁO.
M N IEJSZY c f MAŁY.
MNIEM ANIE (I) sb n — sg A: będę nad mniemanie ludźi nieżyczliwych Iefzcze policzon 

w regeftrze żywych 176/5.
MNIMAĆ (/) vb impf — praes 2 pl: Bogim was nazwał: mnimaćie/ (r) Ze tym śmierci 

zniknąć maćie? 124/17.
M NOSTW O (3) sb n — sg N: Tam dźiatek mnoftwo 35/11, W polach ftad mnoftwo 93/26. 

A: wielkie mnoftwo ftąd (!) rozmnożyli 166/8.
MNOŻONY (1) part praet pass impf — pl A subst: Beftye dźikie y doma mnożone/ (r) Mam 

iako palce fwoie zliczone 75/7.
MNOŻYĆ (1) vb impf — praes 2 sg: Obfitość mnożyfz (r) 93/24.
MNOŻYĆ SIE  (/) vb impf -  imp 3 sg: Pokóy w twardych bafztach twoich niechay fye 

mnoży (r) 188/11.
MOABCZYK (2) n-ethn m — sg N: Hardy Moabczyk to móy fzaflik vmywalny 87/10, 

167/10.
M OABSKI (/) ai — pl N  m pers: zfpiknęli fye zfobą możni Idumczycy/ Izmahelfcy/ 

Moabfcy/ y Agareńczycy 125/8.
MOC (42) sb f  — sg N: Moc moia wfzyftka/ y śiła wrodzona Wyfchła tak/ iako ikorupa 

fpalona 31/13, Moc moiey głowy ieft Ephraim duży 87/8,167/8; pariika moc wiecznemi 
Czafy będżie iłynęła 13/3, Tyś moc ieft/ y śiła moia 23/5, Twoia moc niech będźie iawna 
na wfzyftki ftrony 25/30, Słaba nadźieia moc obrzymowi 46/8, Wfzyftka moc/ y wfzyftki 
śiły Zgoła mię iuż opuściły 58/7, twoia za nie moc czyniła 65/11, Tyś nafza moc 133/15, 
lego to moc/ iego śiła Niewylłowiona fprawiła 147/29. G: Nieboię fye żadney mocy (r) 
37/14, opowiadali Sprawy twey dźiwney mocy 65/5, BOże wieczney mocy (r) 102/9, 
Chćiey porufzyć siły fwoiey/ y fwey zwykłey mocy (r) 121/5, Chwalcie pana ... z mocy 
216/11. D: Vżycz mi pomocy Przeciw iego mocy (r) 91/4, Odiął nas ... mocy pogańfkiey 
200/13. A: Moc fwą okazał 171/9; Dałeś w moc iego wfzyftki bydła polne 11/27, lego 
moc opowiadayćie 13/19, Ieft mieczem twoim/ y ma moc z góry 22/20, pomftę dawafz 
W rękę moię/ y w moc pańftwa wielkie (!) podawafz 25/32, Twoię moc niechay fławiem 
29/30, iego moc wyznayćie 32/1, Poda fye panu wmoc kraina wfzelka 32/14, nieprzyia- 
ćiel móy żyw/ y bierze moc iawnie 56/17, Zem nowym rymem moc iego zdobił 58/30, 
cnotliwi boday ... zawżdy pańlką moc wyznawali 60/8. Ani mię w moc podaway 
bezecnym głównikom 85/18, ia na ćię moc iego zachowam 86/2, twoię moc będę/ 
y dobroć wyznawał 86/17, Tego moc wyznawaymy 99/13, Wźięli moc 99/27, w tobie 
fwą moc położyli 126/15, moc moię ... Wynieśiefz/ iako róg iednorożcowy 140/12, Aby 
... moc w Hieruzalem iego wyznawali 152/22, moc iego w pieśniach fwych do nieba 
wznośili 160/28. I: MOcą imienia fwego ... Wybaw mię 80/1; Wywiódł mię mocą 
fwoiey zwyćiężney prawice 58/25, mocą iłów pańfkich cuda czynili 158/23. L: Tyś 
... Ani w fwey mocy zamierzony 129/10.

MOC (91) vb impf -  praes 1 sg: mogę (r) 25/5, 57/17, 100/7, (r) 108/19, 177/22, (r) 208/12. 
2 sg: możefz 75/21. 3 sg: Może 8/24; może (r) 7/26, (r) 11/4, (r) 9, (r) 12/2, (r) 27/25,
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(r) 29/5, (r) 18, (r) 41/20, (r) 55/28, (r) 61/8, 69/14, 70/30, (r) 71/7, (r) 71/30, (r) 82/23, 
(r) 83/18, (r) 87/18, (r) 95/6, (r) 99/30, (r) 101/19, (r) 104/8, (r) 114/10, (r) 128/24, (r) 
129/4, 135/2, (r) 137/22, 138/17, 141/9, 142/2, 155/10, (r) 156/7, (r) 167/18, 177/8, (r) 
189/2, (r) 202/14, (r) 24, (r) 203/16, (r) 210/12; Dobrym/ gdzie może/ pomocy dodawa 
19/21, Okazał/ co może boiem 148/1, Nifzczy mię/ gdźie może 182/26. 2 p/: możecie 
(r) 6/21, 47/4. 5 pl: MOgą 193/1; mogą (r) 10/13, 14/27, 52/14, 132/2, 133/12, (r) 
164/31, (r) 174/20, (r) 189/27. praef 1 sg nr. -m mógł 44/6; -m ... mógł 108/31; mogłem 
108/16. 3 sg m: mógł 5/25, 18/19, 20/15, 79/9, 135/8./: mogła 24/8. 3 pl m pers: mogli 
25/15, 112/20. swfesr: Mogły 2/14. fu t 3 sg m : Będzie ... mógł 115/31; będzie mógł 9/6. 
eon 1 sg m: bych ... Mógł 22/4; bych mógł 180/12; bych ... mógł 13/31, 87/28, 104/5, 
181/2. 2 sg m : byś mógł 47/24. 3 sg m: by mógł 77/14; by ... mógł 9/22, 26/16, 24, 
38/12, 73/3, 110/32, 160/4. 2p/ m pers: byście mogli 72/4. 2p/ m pers: by mogli 22/11.

MOCARZ (5) sb m — pl N: Mocarze źiemfcy k niemu przyftali 70/27; Wfzyfcy mocarze 
źiemfcy tobie biją czołem 132/27. F: Nieście chwałę/ mocarze/ panu mocnieyfzemu 
40/1.

MOCEN c/ MOCNY.
M OCNIE, MOCNO (5 +  2 =  5) aa — Tyś morze z ziemią fpoił/ y mocnie vftawił 110/23, 

KTokolwiek mocnie vfa panu fwemu 189/25, będąli twe dźieći ... wiary ftarożytney 
mocnie przeftrzegały 196/2; tak mocno ftoię 15/19, twoia łafka była Mnie tak mocno 
vtwierdźiła 41/14.

MOCNO c f  MOCNIE.
MOCNY, MOCEN (14 +  1 =  15) a i — sg m N: z twardey opoki Mocen wyćifnąć ftrumień 

głęboki 174/4; Pan mocny/ y fzerokiey władze 34/4, Stateczność iego/ tarcz/ y puklerz 
mocny (r) 138/23. F: MOcny Boże 5/11; mocny Boże 41/19, 62/9, mocny boże 104/7, 
169/21, 203/15, mocny panie 59/31, 100/1, 206/20. /: Winnicęś ... fwoią mocną rę­
ką ... wfadźił 121/18. p/ /: Boże/ który władniefz zaftępy mocnemi (r) 121/9. comp sg 
m D: Nieście chwałę/ mocarze/ panu mocnieyfzemu (r) 40/1.

M O D LITW A  (5) sb f  — sg N : NIechay ważna będzie moia modlitwa v ciebie 186/11. 
A: Vfłyfz modlitwę moię/ y głos żałośćiwy 80/20. p/ G: nie zarzucay modlitw 
moich 128/12. A: Vfłyfz modlitwy moie 80/3, Racz modlitwy moie Przyiąć w vfzy 
fwoie 90/25, modlitwy moie Racz przyiąć w vfzy miłośieme fwoie 204/21, modlitwy 
prziymuie 211/9. I: by był ... Moyzefz ... gniewu nie hamował modlitwami fwemi 
161/20.

M OJ (548) pron — sg m N: MOy wiekuifty pafterz 32/27; Móy ieft Galaad 87/7, 167/7, 
Móy ieft krąg źiemfki 75/10, niezmiękczony Móy nieprzyiaćiel 100/28, Móy niero­
zumny rozum 107/10; móy Bóg 49/16, móy bóg 204/21, móy bóg/ y obrońca 133/32, 
móy cel 179/23, 180/16, Chód móy 202/17, Duch ... móy 20/20, Dźiał móy 207/4, 
móy dźiał 183/26, móy frafunek 180/18, Głos móy 156/24, móy głos 36/22, 61/15, 
103/13, móy głos ... tefkliwy 151/4, móy grzech 99/30, Ięzyk móy 51/1, ięzyk móy 
104/17, móy ięzyk 77/14, król móy 65/13, móy lud wybrany 123/26, Nieprzyiaćiel 
móy 9/21, 35/25, Nieprzyiaćiel móy ftrwożóny 12/15, nieprzyiaćiel móy 56/17, nie­
przyiaćiel iawny móy 81/9, móy nieprzyiaćiel 82/28, Żaden móy nieprzyiaćiel 5/24, 
móy obrońca 142/25, 204/23, odpoczynek móy 202/17, móy odpoczynek 196/6, móy 
Oyćiec 133/32, pan móy 33/6, 37/23, 65/13, móy pan 6/13, 127/23, 178/4, płacz móy 
55/28, móy rzewny płacz 101/1, przijaćiel móy 181/26, móy rym 132/16, Dawid fługa 
móy wiemy 133/19, móy ftan 195/3, móy fyn 4/22, móy fzaflik vmywalny 87/10, 
167/10, móy świat 30/5, Vpad móy 18/5, móy wał 42/9, wiek móy niefzcześliwy 
151/28, móy wiek 57/14, Włos ... móy wfzyftek 33/11, móy zamek 42/9, 88/16, 28,
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Wfzyftek źwierz móy ieft 75/3, żal móy zataiony 57/5. G: mego głofu 124/14, czaiu 
mego niepokoia 83/11, do pana mego 170/3, mego vpadu 90/13, vpadku mego 60/2, 
bieg mego wieka 43/7, kres ćiafny mego wieka 135/5, dla wyftępu mego (r) 55/16, 
żywota mego 5/20, mego żywota 156/23, ftróżem mego żywota 37/5, Obrońca wieczny 
mego żywota 56/24, ftróżem mego ... żywota 128/15; głos płaczu mego 9/13. D: 
ludowi memu (r) 133/18, ku ratunku memu 59/32, (r) 102/11; ciężkiemu Nieprzyiaćie- 
lowi memu (r) 207/8. ^4: boga mego (r do iego) 37/26; przed pana mego (r) 64/20; na 
móy ból 56/1, chleb móy 61/11, w móy czas oftateczny 30/4, móy zły czas 86/3, W móy 
czas niefzcześliwy 90/24, w móy dzień niefzcześliwy 151/8, głos móy 185/15, głos móy 
vtrapiony 80/4, móy głos 42/6,103/4, móy głos płaczliwy 7/5,113/10, prze móy grzech 
77/7, ięzyk móy 205/19, krok móy 25/11, płacz móy 32/5, prze móy płacz ferdeczny 
151/15, móy płacz frogi 207/5, wzrok móy 180/24, zakon móy 134/7, na móy żal 50/3, 
żywot móy 167/26, móy żywot 26/2, móy ... żywot 25/4. I: bogiem moim (r) 208/16, 
moim Bogiem 43/6, nad nieprzyiaćielem ... moim (r) 86/4, moim Panem 20/5, moim 
przykładem 46/28; mym ftróżem 35/27, 59/26, vpadkiem ... mym 9/12. L: w moim 
zefzłym wieku 103/17, w tym vćiiku moim (r) 43/10; przy mym boku 150/21, w mym 
domu 150/23. V: Móy wieczny Boże 50/15, Móy wieczny panie 31/2; Boże móy 30/7, 
43/11, 73/24, 83/15, 86/18, 19, 132/5, 152/32, 169/9, Boże móy prawdźiwy 42/14, 
204/25, móy Boże 4/19, 9/7, 23, 24/28, 27/26, 29/6, o móy Boże 57/25, Wieczny móy 
Boże 19/13, móy wieczny Boże 30/3, 63/17, o móy Boże wieczny 59/25, boże móy 
195/17, 210/7, boże móy łafkawy 44/25, boże móy obrońca 89/23, 206/7, boże móy 
prawdźiwy 179/7, boże móy wieczny 103/23, móy boże 101/20, 202/13, o móy boże 
104/13, o móy boże niezwyciężony 25/29, wieczny móy boże 202/23, o móy boże 
wieczny 103/28, Duchu móy 64/25, obrońca móy 86/19, wieczny móy obrońca 102/24, 
móy Panie 20/29, móy panie (/) 23/4, panie móy 6/30, 57/9, 60/25, 81/19, o panie móy 
82/14, móy panie 22/29,31/25,40/23, 56/15, 77/3, 86/2, 109/11, 132/3, 152/28, 160/7, 
204/11, o móy zbawicielu 27/32, wiemy móy zborze 114/27 ./ N: Sczerość/ y cnota 
... ma 35/29, ma zbroia 88/16, 28; obrona Moia 64/8; łafka/ y moia chęć 74/24, moia 
cnota 128/16, moia cześć 5/16, dźiał/ y część moia 181/20, Dobra moia 179/18, DVfza 
moia 180/11, Dufza moia 180/5, dufza moia (r) 63/5, (r) 83/12, (r) 90/11, (r) 194/14, 
203/16, dufza ... moia (r) 88/15, Vpracowana ... dufza moia (r) 62/12, moia dufza licha 
62/9, moia karmia 62/15, Prawda/ y litość moia 133/27, ta rzecz dwoia/ Władza/ 
y litość/ ieft moia (r) 89/18, Lutnia moia 41/30, lutnia moia 39/22, lutnia ... moia (r) 
86/20, Moc moia wfzyftka/ y śiła wrodzona 31/13, moia modlitwa 186/11, Myśl moia 
wfzyftka 131/14, nadźieia moia (r) 139/1, Nauka moia 75/23, obrona moia (r) 33/8, 
moia obrona 23/6, 184/3, vfność/ y ochłoda moia (r) 181/11, moia pociecha 103/9, 
moia potężność 178/5, moia prośba 186/22, moia ... ręka 201/2, rofkofz moia 183/26, 
moc ... y śiła moia 23/5, moia śiła 31/26, wfzyftka moia śiła 42/12, moia fkała 142/25, 
moia ftrzelba 65/18, Pan/ twirdza moia 140/23, vfność moia 103/14, moia zafłona 5/15, 
żądość moia 55/27. G: mey cnoty 36/8, niewinney dufze mey 102/16, mey dufze 9/22, 
krwie mey 82/12, krzywdy mey 167/24, 182/16, łafki mey 150/13, matki mey fynowie 
100/5, mey młodości poftępki wfzeteczne 34/24, według mey nadźieie 96/3, część mey 
nagrody 20/13, z przeklęctwa mey niepobożnośći 77/13, mey nogi 38/11, mey prośby 
głos 132/4, mey fprawy 185/21, z mey ftrony 150/25, bez mey winy 169/8, mey 
życzliwości 139/20; dufze moiey (r) 20/30, 49/30, (r) 129/27, zdrowie dufze moiey (r) 
38/27, obrona/ y zdrowie ... dufze moiey (r) 60/11, moiey głowy korona 5/16, Moc 
moiey głowy 87/8, 167/8, Krwie moiey 35/26, krzywdy moiey (r) 12/19, z żywota 
... matki moiey (r) 30/27, od moiey napierwfzey młodości 103/10, Możności moiey
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143/24, wedla niewinności moiey (r) 10/10, Boże/ świadku moiey niewinności 6/3, 
dobry świadek moiey niewinności 36/27, głos prośby moiey (r) 175/16, czafu złey 
przygody moiey (r) 151/5, w żywocie ... moiey rodzice 203/12, fkargi moiey (r) 43/24, 
Lata moiey śmiertelności 57/15. D: cnocie mey 50/28, mey dufzy 95/28, mey niewin­
ności 81/20, mey nodze 21/24, mey prośbie 56/10; dufzy moiey 39/21,42/20, (r) 48/18, 
dufzy ... moiey (r) 175/26, moiey dufzy 37/24, prośbie moiey (r) 6/14. na mą fkazę 
167/27, na mą (lawę 6/8; Chęć moię 180/12, chęć moię (r) 59/20, moię cześć 9/30, 
w doległość moię (r) 15/2, dufzę moię (r) 17/22,22/18, (r) 207/9, fmętną dufzę moię (r) 
132/5, dufzę moię fmutną 208/21, moię dufzę 207/23, fmętną moię dufzę 99/27, moię 
hardość 41/16, iawną krzywdę moię (r) 50/10, lampę moię 24/27, moię lalkę 76/12, 
moc moię 140/12, modlitwę moię 80/20, wfzytkę myśl moię (r) 202/16, na nieprawość 
moię (r) 77/2, moię (r) Niewinność 36/3, Niewinność ... moię (r) 64/1, przez ofobę 
moię (r) 151/24, moię proftotę 99/29, prośbę moię (r) 37/27, W rękę moię 25/32, 
fkargę moię (r) 21/7, moię fmutną fkargę 23/16, fprawiedliwość moię 24/13, 21, 
O fuknią moię 31/24, na moię śmierć 61/4, Vprzeymość moię 49/13, za moię wzgardę 
60/5. /: za niewinnością moią 61/17. L: w mey chorobie 40/28, w mey ciężkości 
128/17, 177/19, w mey niewinności 5/23, w mey pladze 49/22, w mey trudności 42/18, 
w mey żałości 169/21, w każdey mey trudności 103/9; W łafce moiey 134/3, w moiey 
doległośći 20/3, 207/18, w moiey trudności 38/3, w głowie moiey (r) 131/3, w przygo- 
dźie moiey (r) 24/9, (r) 176/22, w złey przygodźie moiey 187/10. F: Dufzo moia 
187/11, dufzo moia 63/1, 25, (r) 88/27, 153/7, o dufzo moia 156/29, lutni moia (r) 84/3, 
(r) 166/25, moia lutni 101/21, moia nadźieio 131/7, moia pomocy 131/7, twierdzo moia 
27/32. w N: ferce me 108/27, 109/7, me poczciwe Serce 49/11, me vfanie 182/12, me 
zapałanie 100/30; ćiało moie (r) 89/25, dom/ y gniazdo moie (r) 126/11, moie kochanie 
182/15, 186/16, miefzkanie moie (r) 187/1, moie miefzkanie 196/5, ferce moie (r) 
34/11, (r) 151/13, fmutne ferce moie (r) 87/26, moie ferce 31/12, 39/19, moie vrąganie 
100/29, wefele moie (r) 178/5, wołanie moie (r) 30/9, zdrowie moie (r) 183/6; 
vftawiczne ... moie ftaranie 181/18. G: korzyść ... Mego zginienia 41/20; z ftrony 
Imienia ... mego 133/28, ferca mego rozmyślanie 27/30, mego vdręczenia 42/19, 
obrońca zdrowia mego 25/31. D: oku memu 75/5, memu rofkazaniu 134/8, fłowu 
memu (r) 132/20. /I: niefzcześćie me 60/4, oko me 80/16, ferce me 55/29, me ferce 
129/15, Zdrowie me 48/31, na me zdrowie 142/13, 206/30; Na gardło moie 49/15, na 
gardło moie 85/19, Pana/ moie kochanie 64/21, przedśięwźięćie moie (r) 202/7, Na- 
świętobliwfze przymierze (/) moie (r) 75/20, ferce moie 36/7, 208/29, wołanie (/) moie 
(r) 7/4, liche zdrowie (!) moie (r) 42/10, na moie zdrowie 169/24; narzekanie moie (r) 
185/11. L: w moim fercu 59/18, w niebefpieczeńftwie moim (r) 37/19, w fercu moim 
(r) 194/27; o mym złym 61/3, W mym pofłufzeńftwie 87/9, 167/9, w mym ćiele 55/15. 
F: moie kochanie 84/3, nadźieio/ y zbawienie moie (r) 188/22. p lN  m pers: Blifcy moi 
56/1, Kapłani moi 196/9, moi miftrzowie 183/13, Nieprzyiaćiele moi 103/19. subsf. 
kośći Wfzyftki me 49/6, myśli me 37/29, wfzyftki me nadźieie 109/8, oczy me 37/30, 
me prośby 39/18, wizytki me fprawy 181/22, bo me (r do wiadome) Wfzytki fpra- 
wy 186/8, me śiły 39/18; Moie przymówki 100/30; gąfłeczki moie 211/22, moie kło­
poty 50/23, Kośći ... moie 151/12, kośći moie 206/6, lata moie 151/11, myśli moie 
(r) 208/9, moie nogi 56/12, Ołtarze moie 74/30, wdzięczne ... pieśni moie (r) 156/25, 
prośby moie (r) 131/9, pociechy/ y moie radości 6/26, rady moie (r) 180/9, fłowa 
moie (r) 134/12, moie ftopy 25/12, moie wdźięczne ftrony 104/14, moie wdzięczne 
ftróny 150/4, fzćiefzki moie (r) 36/10, trofki moie 142/19, Vfta moie 104/17, vfta 
moie (r) 211/13; moie (!) Kamoeny 2/13. G: krzywd ... moich (r) 182/23, lat moich
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90/2, (r) 181/16, z lat namłodfzych moich 132/7, lat moich biednych ... frafunkami 
152/26, modlitw moich (r) 128/12, Niewinności myśli moich 24/14,22, kftałt myśli moich 
195/5, z nieprzyiaćiół moich 26/1, w radzie nieprzyiaćiól moich 61/12, z rąk okrutnych 
nieprzyiaćiól moich (r) 85/16, od moich nieprzyiaćiól możnych 204/18, łzy oczu moich 
82/26, z oczu ... moich (r) 184/27, poRug moich (r) 20/5, Wfzytkich moich poftępków 
202/18, praw moich 196/1, w pofłufzeńftwie praw moich 25/26, z rąk moich 168/1, Rów 
moich 123/17, moich fłów 123/5, 143/28, z moich trudności 80/15, Półka trzewików 
moich 87/11, 167/11, vit moich śpiewanie 27/29, Z vft moich 134/14, do vfzu moich (r) 
140/16, z moich wfzetecznośći 8/28, 55/12, 76/18, moich złości 57/30; kres dni mych 
57/11, mych grzechów 35/24, od mych grzechów 77/1, z mych niebefpiecznośći 80/2, 
gniew nieprzyiaćiół mych 202/5, Pomazańców ... mych 157/29, próśb ... mych 30/8, 
Blizny ... mych dawnych ran 55/19, pociecha mych trófk 208/1, z mych trudności 6/4, 
Z mych trudności 43/22, vft mych 183/23, z vft mych 181/4, 186/13. D: nieprzyiaćiołom 
... moim (r) 61/16, moim (r) Nieprzyiaćiołom 56/10, prośbom moim (r) 88/3, przeciw­
nikom moim (r) 18/5, wybranym moim (r) 74/18; Mym przefzladowcom 48/18. zl w pers: 
me nieprzyiaćioły 80/10, proroki ... me 157/30; wierne fługi moie (r) 123/23, nad nie- 
przijaćioły ... moie (r) 183/12, prze krewne moie (r) 188/13. subst: me ciemności 24/27, 
Wfzyftki me kośći 31/20, nogi me 42/22, me prośby 83/15, 87/23, wfzytki me rady 204/5, 
me Iłowa próżne 123/13, na me troiki 35/23, vfta me 58/29; moie ciemności 18/1, moie 
ćięmnośći 37/4, na moie ćięfzkośći 9/3, w złe czafy moie (r) 21/25, grzechy moie (r) 
Nieprzeliczone 35/3, Na niefłychane ... męki moie (r) 31/22, modlitwy moie 80/3, (r) 
90/25, (r) 204/21, Nogi moie 58/27, nogi moie (r) 35/18, moie nogi 204/19, pod moie nogi 
25/18, prośby moie 39/1, 58/24, (r) 126/22, 151/3, (r) 178/21, (r) 207/15, fmutne prośby 
moie (r) 9/14, (r) 194/3, Na płaczliwe prośby moie (r) 58/14, Na vniżone prośby moie (r) 
128/28, moie fmutne prośby 6/6, vprzeyme moie (r) Prośby 17/27, moie (r) ... vprzeyme 
(/) prośby 205/15, poważne ... iłowa moie (r) 114/28, moie (r) Życzliwe iłowa 67/31, 
wizyitki moie fprawy 109/3, moie ... taiemnice 203/11, vćiekania moie (r) 82/25, vfta moie 
205/20, przez vfta moie (r) 59/24, nieme vfta moie (r) 77/15, moie wfzetecznośći 44/16, 
moie złości 76/17. /: przed nogami memi (r) 183/20, przed oczyma ... memi (r) 24/17; pod 
moimi ... ramiony 25/8, moimi fzatami 31/23. L: W vśćiech moich 41/32, 46/26, w tych 
frafunkach moich 42/24, w przygodach moich 44/21, w vśćiech moich 44/23, 183/17, we 
wfzyftkich trwogach moich 47/2; w mych vśćiech 167/23.

M O JZESZ (6) n-pers m — sg N: Temu Moyzes/ (/) y Aaron ofiary palili 149/7; by był 
... Moyzefz/ wybrany pańfki/ nie prośil za niemi 161/19. D: opowiedźiał drógi fwe 
Moyzefzowi (r) 153/19, przeciw Moyzefzowi: (r) Y mówili furowie przeciw Aronowi 
161/3. A: Moyzefza/ z Aronem pan/ fwe pofłańce/ Za czafem zefiał 158/21, Moyzefza 
o niełaikę także przyprawili 162/6.

M OJZESZOW  (1) cii — sg m I\ Przewiodłeś/ iako ftado/ za Moyzefzowym/ (r) Y za 
powodem/ lud fwóy/ Aaronowym 114/23.

M O L (1) sb m — sg N: Tak go niewidomie pfuiefz/ lako fzatę mól taiemny 58/11.
MONARCHA (5) sb m — sg D: ZAcznićie nową możnemu Pieśń Monarfze niebiefkiemu 

144/4, NOwy Monarfze możnemu Rym zacznićie niebiefkiemu 147/23. pl G: Rady 
wielkich Monarchów pan w niwecz obraca 45/25.

M OR (f) sb m — sg I : Owi głodem/ a drudzy morem okróceni 166/11.
MORD (/) sb m — pl A: Dla ciebie mordy ćierpiem 66/15.
MORDOWAĆ (5) vb im pf — praes 3 pl: Gościa/ wdowę/ śiroty nędzne morduią (r) 141/24. 

praet 3 p l m pers: niewinne mordowali (r) 120/16, głodem nas mordowali/ (r) Y ćięż- 
kiemi pracami 193/7.
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MORDOWAĆ SIE  (/) vb im pf — imp 3 sg: niech fye morduie/ (r) A dármo 169/25.
M O R SK I (10) ai — sg m G: o vfánié ... nieprzebytego Brodu morfkiégo (r) 93/4. /  D: 

mądrości Niezftawa przeciw morfkiy (!) frogośći 165/20. A: pychę morfką króćifz 
132/29. pl N  subst: morfkié przepaści drżały 114/14, W iego ieft władzy źiemia/ 
y wyfokié Niebo/ y moríkié przepaści głębokie 197/26. G: fądów/ y twoiéy mądrości/ 
Taż ieft miará/ która ieft morfkich głębokości 51/17, Wrócę was ... y z wód morfkich 
niebefpiecznych 98/20, Niech fye źiemia ráduie/ Y wyfpy niezliczone/ Z wód 
morfkich wynurzone 145/30, wynurzył źiemię z morfkich głębokości 199/11. D: Kró­
lowie/ którzy ... wyfpom morfkim práwá dawaią 105/22.

MORZE (53) sb n — sg N: Morze z tćy ftrony/ morze y -z drugiéy Strzédz będźie iego 
granicy długićy 105/13, twym fukiem furowym Morze wyfchło 160/20, Morze/ 
patrząc/ vćiekło 173/23; By dobrze źiemię morze zalać chciało 44/19, Huczy morze 
popędliwć 69/5, Niebo/ źiemia/ y morze temu niech cześć dawa 101/31, ich 
przefzládowce Byftré morze pożarło 117/29, lego ieft morze 143/11, Niechay zagrzmi 
morze fłonć 148/13, morze ná dół vćiekało 155/6, kto wyliczyć może Wizytki rybie 
rodzáie/ które żywi morze? (r) 156/8, ich nieprzyiaćioły/ ... Wracaiąc fye ná mieyfce 
fwé morze zalało 160/25, Alić iuż morze fkacze gniewliwć 165/14, Stanął wiatr/ morze 
fpadło 165/23, Bytność pańfką ... morze czuło nie vieżdżonć 174/2. G: Ledwć z głębo­
kiego morza (r) Vkaże fye rana zorzá 7/7, Gdźieś to tá porządna zorzá Wyniknęła 
rychło z morzá (r) 19/6, (r) 79/26, Tyś w pośrzód morzá drógę fzćroką ofufzył 110/15, 
Rozwiodłeś iéy płodne rózgi do morzá fámégo 121/23, Póki morzá/ y źiemie/ póki 
niebá ftáwác 132/21, Groźnieyfzy morzá/ y wfzech nawałnośći Bóg z wyfokośći 141/7, 
kędy fłońce wyftępuie z morzá (r) 164/1, kiedy wftáie z morzá (r) Ognifta zorzá 
196/27. D: Zamierzyłeś kres pewny morzu 155/9. A: Morze w twardy grunt obraca 
94/21, Morze ná poły przedarł 115/19; morze nieprzebyte zawarł/ iáko w báni 45/19, 
Choćia góry nie wzrufzonć Będą w morze przenieśionć 69/4, morze fzaloné ... króćifz 
93/6, gdźie w byftré fzumné morze (r) Zapadaią pozné zorze 94/3, Tyś mię był prawie 
w morze trófk rozlicznych wprawił 104/9, Tyś morze z źiemią fpoił/ y mocnie vftáwil 
110/23, zá morze krwáwé ćifnął boie 112/16, nie vieżdżonć w poły przeciął morze (r) 
161/15, w pół prawie morze rozdzielił czerwone 199/25, lotem zá oftátnié vdam fye 
morze (r) 203/2. I: Królowie/ którzy morzem władaią 105/21, nád morzem czer­
wonym/ Szemrali 160/15, źiemię z morzem poftawił 212/6. L: Ná morzu śćićfzki 
twoie/ ná wodach drogi 114/21, Grunt ná morzu założył niewzrufzonéy źiemi 33/22, 
Pan ná morzu podnośi ftráfzné nawałnośći 40/7, Rękę iego położę ná morzu fzyrokim 
133/29, w przeważnym drewnie po morzu żegluią 165/9, Niechay zagrzmi morze 
fłonć/ Y dufze w morzu zrodzone 148/14, Wfzytko to/ co ieft w morzu 156/11. V: 
Morze/ czemuś vćiekło? 173/27, Zagrzmi morze wały fwemi 145/18. pl A: Gniéw 
twóy/ pánie/ rozdął morzá 24/3, mé ílowá próżne/ Rozniófł wiátr ná morzá rozné 
123/14. L : Rychléy piafek we wfzytkich morzach zrachuię 203/27.

M O RZOLO TN Y (/) ai — pl A subst: iáko nie vięty Wiátr morzolotné roztrząfa okręty 
71/18.

MORZYĆ (1) vb impf — part praes act: śmierć nie próżnowała/ iednáko morzęcy (r) 
Okrutna wieki ludzkie/ (!) y rodzay bydlęcy 117/23.

MOSZCZ (1) sb m — sg G: V páná w ręku pełna czáfzá ftoi Przykrego mofzczu 112/2.
MOWA (8) s b f  — sg N: iáko ... komu mowá (r) Nie fluży 56/5. G: Záchoway fwóy ięzyk od 

wfzetecznéy mowy (r) 47/21, mowy nie hamuią 107/21, Niezámilczay przegróżek/ 
y wfzetecznéy mowy (r) 111/3. A: fobie ... mowę zmyślali Nabożną 116/29, Ich radę 
chytrą y fzkodliwą mowę/ (r) Obróć ná ichże niepobożną głowę 205/1. L: blifkość

108

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

żadna/ W twey vfzczypliwey mowie nie ieft władna 75/30. pl A: Rozdźiel na mowy 
różne ięzyki kłamliwe 81/2.

MÓWIĆ (44) vb impf — inf: BOg ... mówić fye gotuie 74/8. praes 1 sg: Mówię 211/8; To vfty 
mówię/ co w fercu czuię 21/20, mówię czafem fobie 80/27, Co mówię? 114/1, (mówię) 
129/31, 162/14, 175/29. 2 sg: nie myśl inaczey/ niżli mówifz flowy 47/22. 3 sg: mówi 
15/31, mówi pan 70/1, 130/17, 139/13, mówi w fercu fwoim 18/11, 79/1, niemówi fłowa 
fałfzywego 19/16. 1 pl: lako fłowa/ co mówiemy (r do trawiemy) 137/16. 2 pl: mówicie 
16/19. 3 pl: Mówią 6/23, 17/9; mówią 60/6, 28, 108/5, 141/25, Cokolwiek mówią/ 
wfzyftko vfzczypliwie 50/4, Gębą niemówią 174/17, przeciw mnie mówią 180/8. praet 
1 sg m: iam nic niemówił tobie 76/1; Mówiłem 176/11; niechcąc rzec fłowa złego/ Nie 
mówiłem y dobrego 57/4. 3 sg m: Mówił pan 87/5, 167/5; mówił co chciał 56/4, Tak 
mówił/ że w rzeczy fwey nie był bogu prawy 162/8. 3 p lm  pers: mówili furowie przeciw 
Aronowi 161/4. imp 2 sg: AMEN/ zatym mów 163/6. 2 pl: Mówćiefz 94/9; ani mówcie 
hardźie Iemu ku wzgardźie 111/21. 3 pl: niech mówią 177/17, Niechay nie mówią 50/19. 
part praes act: Mówiąc 4/9, 16/4, 50/8, 91/15.

MOWNY (7) ai — pl N  subst: Imię iego ... niech ... wódze tańców mowne gęśli śpiewaią 
215/24.

MOŻNOŚĆ (77) s b f  — sg N: Możność/ y twoie śiły nie będą milczane 210/16. G: doświad­
czali Możności moiey 143/24; Głos pańfki wielkiey władze/ y wielkiey możności (r) 
40/8, doświadczali pańfkiey w puftyniach możności (r) 160/32, bóg wielkiey śiły/ wiel­
kiey możności (r) 213/5, Chwalcie pana z iego wielkiey możności (r) 216/10. D: kto 
kiedy możności (r) Równe (Iowa wynaydźie/ y twoiey litości? 103/31. A: Okazałeś fwą 
możność/ y dźiwne śiły 114/11, Przyznayćie ... Władzę/ y możność wiecznemu Iedno- 
właycy 144/29. L: vmieią powiedzieć o pańfkiey możności/ (r) Y cudach iego 165/11. pl 
A: z fwey nikczemnośći Miarkuiąc iego siłę/ y iego możności (r) 117/8.

MOŻNY (33) ai — sg m G: Przyznayćie chwałę ... laka ma być imieniowi ... dana 
Wielkiego/ możnego pana 145/4. D: zaśpiewam możnemu (r) Obrońcy fwemu 63/15, 
śpiewaymy ... Królowi wfzego świata możnemu (r) 70/14, ZAcznićie nową możnemu 
(r) Pieśń Monarfze niebiefkiemu 144/3, NOwy Monarfze możnemu (r) Rym zacznićie 
niebiefkiemu 147/23. V: możny królu 98/9, możny panie 140/9,198/13, o możny panie 
121/29. /  N: Można ieft ręka twoia 133/7; Twoia mnie tarcz/ twoia ręka można 
wfpierała 25/9. G: twey wzywaiąc możney obrony 23/7. A: Czemu tak długo kurczyfz 
możną rękę fwoię? 110/11, Przetśięś ty fwoię możną rękę miał nad niemi 160/17.1: lud 
fwóy ... Wyrwał niezwyciężoną możną ręką fwoią 199/23. n N: Twoie możne kró- 
leftwo tak ieft założone/ Ze go nigdy nie zgwałcą wieki niefkończone 210/27. A: Kśiążę 
możne żabije (!) 170/20. pl N  m pers: MOżni mię trapią 186/2; Możni bohatirowie śił 
twoich doznali 71/9; zfpiknęli fye zfobą możni Idumczycy 125/7. subst: ftrachem twey 
zbroie Możne narody przyymą iarzmo twoie 67/16; Kśiążęta możne/ y królowie 
znaczni/ Schodzą fye w radę 4/5. G: bóg śiła Możnych Tyrannów pobił 97/28; Nie 
mogła mi nigdy szkodzić waśń ludzi możnych (r) 24/8, Nie day mi tonąć w powódź 
rzek możnych (r) 100/22, Broń mię od moich nieprzyiaćiół możnych (r) 204/18. D: 
ducha odeymuie Możnym królom 113/6. pl A m pers: możne króle mieczem fkróćił 
198/8. subst: Ten pod nas możne podbił narody 70/16. 7: lego potomftwo na ziemi 
Porowna zawżdy z możnemi (r) 171/28; ciebie przed możnemi (r) Wyznam Tyranny 
źiemfkiemi 201/15. comp sg m V: o królu wfzech możnieyfzy 68/13. pl D: vbogich 
Trapić możnieyfzym nie dafz 49/8.

M RO K (2) sb m — sg G: ludzie ... do mroku pracuią 156/4. 1: Próżno mrokiem oftatnim 
wychodźifz 191/16.
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MROZ (3) sbm  — sg N: y którym Płoneczny (/) Promień doymuie/ y którym mróz wieczny 
72/14. I: Mrozem winnice więdły/ mrozem Pady marły 117/18.

M RZEĆ (/) vb itnpf — praet 3 pł subst: mrozem Pady marły (r) 117/18.
MSZYCA (1) sb f  — pl N: To ie mPzyce rozliczne/ y muchy kąPały 117/15.
M ŚC IĆ (7) vb impf — Jut 3 sg m: pan będzie krzywdy mścił vbogich 205/9.
M ŚC IĆ SIE  (2) vb im pf — eon 3 p l m pers: Aby krzywd na poganach Twoich Pye nie (!) 

mścili (r) 216/1. part praes act: MPzcząc Pye złych Ppraw na złośliwych 148/4.
M ŚCIW Y (7) ai — sg m A: pańPki mściwy (r) Gniew vśmierzył 162/2.
MUCHA (2) s b f  — pl N: To ie mPzyce rozliczne/ y muchy kąPały 117/15. G: woyPka much 

Ppadły nieprzeliczone 158/31.
M U Ł (1) sbm  — sg N: Niebądźże tedy tym/ co iePt koń/ ani Tym co muł: bo ći w rozum Pą 

obrani 44/30.
M U Ń SZTU K  (7) sb m — sg G : koń ... muł ... potrzebuią muńPztuku/ y wódze 44/31.
M UR (10) sb m — sg G: iako trawa W wierzchu muru twardego 193/16. pl N: Mury/ 

parkany leżą 134/25. D: Przypatruyćie Pye murom 72/3. A: Przez ćiem ia mury vbieżał 
niedoikoczone 24/30, mury Pwawola obchodzi 81/5, gościńcem gotowym Miedzy dwa 
wodne mury Płony bród przebyli 160/21, ich mury do gruntu Parnego rozwalcie 201/8. 
7: cokolwiek ogniPtemi Świat obłapił mury Pwemi 212/8. L: miaPto ... w pięknych 
Twoich murzech Ptanie 77/22. V: Pańikie mury dawne 130/15.

M URZYN (3) sb m — sg N: Tego ... Wyzna gorący Murzyn za pana 105/18. D: v twych 
nóg vpaść ... zafarbowanemu Płońcem Murzynowi (r) 99/8. pl N: Murzinowie fłońcem 
przypaleni/ Przyznawać będę/ że tu Pą zrodzeni 130/21.

M U SIEĆ  (28) vb impf -  praes 1 sg: nudzę (r) 55/25, (r) 99/28, 188/14, (r) 207/24, 208/27. 
3 sg: muśi 68/24, 73/12, 31, 133/3, 174/14. 7 pl: muśiem 178/25; muśiemy (r do 
żywiemy) 99/14. 3 pl: nudzą 3/23, (r) 9/15, 16/12, 28/25, 52/28, 59/3, 73/22, 96/22, 28, 
185/18. praet 3 sg f :  muśiała (r) 86/27. n: muśiało (r) 57/8. 3 pl m pers: muśieli 162/22, 
(r) 166/13. eon 3 p lm  pers: by ... muśieli (r) 103/25. cow praet 3 pl mpers: by muśieli ... 
byli 123/22.

MUZA (1) sb f  — pl N  lat: Iedeneś ty naleźion/ v którego miały MieyPce MuPę 
wzgardzone/ y twarz wdźięczną znały 2/12.

M U ZYK (7) sb m — pl N: WPzyPcy Poetowie/ WPzyPcy muzykowie (r) Sławić ćię będą 
131/2.

MUZYKA (2) sb f  — sg N: Żadna Muzyka: żadna pieśń przy bieśiedźie Wdźięczniey mu 
w vchu nie brzmi 15/10; Z nią ... Bębny/ y trąby/ y muzyka wPzelka 68/16.

MY (740) pron -  N: My 147/9, 149/25, 179/1; my 17/10, 28/24, 25, 28, 29/29, 71/23, 
92/27, 98/25, 111/7, 120/25, 122/5, 6, 138/3, 143/17, 175/11, 215/15, nie my (r do 
tchniemy) 149/24, y my (r do nośimy) 191/7. G: Nas 92/20; nas 46/3, 65/23, 68/29, 
95/5, 189/1, 193/4, 200/11, do nas 86/26, od nas 153/30, v nas 178/26, z nas 50/14. D: 
nam 4/10, 6/23, 50/20, 65/4, 68/30, 70/15, 17, 72/6, 86/30, 87/17, 19, 92/21, 96/8, 17, 
99/1, 15, 111/9, 120/22, 121/6, 8, 14, 16, 122/8, 127/11, 137/25, 138/5, 7, 11, 167/17, 
19, 174/7, 29, 178/28, 189/19, 193/5, 200/25, 201/5, 209/25, ku nam 189/9, przeciw 
nam 119/20, przeciwko nam 153/25. A: nas 17/17, 19/7, 65/19, 28, 29, 66/9, 69/22, 
70/6, 72/7, 79/27, 86/23, 24, 87/4, 95/1, 9, 14, 96/9, 98/14, 109/17, 120/8, 121/7, 15, 
122/6,7, 127/19, 135/15, 138/1, 147/18,28, 163/2, 167/4, 177/5, 178/29, 189/4, 11, 12, 
13, 13, 16, 190/29, 193/2, 7, 12, 200/13, na nas 189/10, pod nas 70/16, za nas 69/24, 
70/8, 201/11. /: Nad nami 110/10, 120/3, nad nami (r) 86/29, 110/14, (r) 138/8, (r) 
188/28, przed nami (r) 98/25, z nami 69/23, 70/7, 120/5, 153/26, 194/5, (r) 199/32. L: 
o nas 163/1, 174/29, 189/20, w nas 149/24.
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M Y L IĆ  SIE  (4) vb im pf — praes 1 sg: nic fye nie mylę (r) 205/7. 3 sg: Myli fye 16/5, Myli 
fye na Twych myślach 203/7. 3 pl: Mylą fye 5/15.

M YLN Y c f  N IEM YLN Y.
M Y SZ K O W SK I (7) n-pers m -  sg V: Cny Myfzkowfki 2/8.
M Y ŚL  (59) s b f -  sg N: Myśl nieogamie/ ięzyk nie wymówi tego 59/11, Myśl moia 

wfzyftka tylko o grobie 131/14, Myśl pofłufzna twych praw niechay wftydu nie 
odnafza 182/18; Tam Terce/ y myśl wfzyftka fkłoniona 126/8, DZiwne fą twe 
taiemnice/ których myśl pilnuie 184/20, Żaden rozum/ żadna myśl obiąć ćię nie może 
210/12. G : Zmacałeś ferca/ y myśli fkrytey 21/15, wino łagodne/ Dobrey myśli naczy­
nie 155/23. D: aby ... ferca mego rozmyślanie Gmyśli twey było 27/31, to ty chćiey 
dufzy Nafzey kmyśli vczynić 16/14. A: Myśl naćiefzywfzy 31/21; Temu obiawi myśl 
fwego przymierza 35/15, Którym niefzcześćie/ y moie kłopoty Dobrą myśl czynią 50/24, 
DO tegom był myśl fwą (kłonił 56/27, Przywróć mi dobrą myśl/ prze móy grzech odiętą 
77/7, Ochotną myśl/ ochotne ferce w fobie czuię 84/1, Prze hardą myśl ... Wynifzcz ie 
w gniewie fwoim 86/9, Przychodźiły mi na myśl dawnieyfze lata 113/17, OChotną myśl/ 
ochotne ferce w fobie czuię 166/23, Wfzytkę fwą myśl proftuiąc ku celowi temu 176/7, 
Ćwicz mię na fwą myśl 185/9, mnie wolną myśl przywróćifz 202/6, rozumiefz wfzytkę 
myśl moię 202/16, Nieprzyiaćielfką okróć myśl okrutną 208/22. L: wfzyftko fye nam po 
myśli ftanie 121/8,16, wfzytko fye nam po myśli ftanie 122/8, Winnicęś ... fwoią mocną 
ręką po fwey myśli wfadźił 121/18, Wfzytko fye muśi sftać po iego myśli (r) 174/14, 
W każdey fwey myśli ... Mam pana zawżdy przed oczyma 20/21, nie ma Bóg w myśli 
niczyich złości 16/4, próżen ftrachu/' y w myśli befpieczny Tobie nową pieśń zacznę 
103/27, fkromni niech ... w dobrey myśli trwaią 46/28. pl N: Boże/ przed którym tayne 
być nie mogą Myśli człowiecze 10/14, Myśli twoie fą zdradliwe 78/1; Bezbożne myśli 
iego 15/15, K tobie myśli me wzdychaią 37/29, Serce w niefzcześćiu taie/ y myśli 
ftrapione 66/21, bo me Wfzytki fprawy/ wizytki myśli tobie fą wiadome 186/9, w tobie 
myśli moie Tkwią wfzytki 208/9. G: Niewinności myśli moich on nieprzebaczy 24/14, 
Niewinności myśli moich on nie przebaczy 24/22, ferce me ... Siła trofkania/ śiła myśli 
wzięło 108/28, To ieft kftałt myśli moich 195/5. D: Przypatrzyłem fye fwym myślom 
181/22. A: Serc ludzkich zmacali/ Myśli wyfzperali 91/22; Vprzedźiłeś łafką fwą ... my­
śli iego 29/9, w nim myśli mam fwoie 35/17, Pan ludzkie (/) myśli opak wywraca 45/26, 
Widżi y fprawy nafze/ y myśli zamknione 46/5, Serca nafze/ y myśli wfzyftki widźifz 
z góry 66/14, w oźięblych piersiach myśli wfkrześ przyftoyne 77/4, Ty myśli wiefz 
203/11, wytrząśni wfzytki me rady/ Wfzytki myśli 204/6 .1: zakon pańfki fnadnie Dufzę 
nawraca/ y myślami władnie 27/12, z myślami niech fye kręcą fwemi 125/23. L: Myli fye 
na Twych myślach 203/7, Miafto na zbytki zgodne/ w myślach roftargnione 81/4. V: 
O myśli w twardey nocy zamknione 140/4.

M Y ŚL IĆ  (76) vb impf — praes 3 sg: o czym me poczciwe Serce nie myśli 49/12, W nocy 
myśli/ w iakiey dzień ftrawić wfzetecznośći 51/12, Niefpra wiedli wy źle myśli dobremu 
53/5, ten/ co mi źle myśli 81/10. 3 pl: Co mi źle myflą 48/22; w fercu myślą/ iakoby 
zdradliwie Podydź dobrego 50/5, vpętać myślą moie nogi 204/19. praet 1 sg m: Myśli- 
łem przetśię o dawnieyfzych czaśiech 207/28; myśliłem w fercu fwym 113/21. 3 pl 
mpers: Barźiey o biegu/ niżpotce myślili/ (r) Myślili/ a pirzchali 71/12—13. imp2sg: nie 
myśl inaczey/ niźli mówifz fłowy 47/22. part praes act: Twóy nieprzyiaćiel łuk wźiął/ 
ftrzałę ma na cięciwie/ Myśląc iakoby z cienia dobre ftrzelał zdradliwie 16/22, oczy fwoie 
na mię rozdarli: Myśląc iakoby mogli mię pożyć 22/11; myśląc o nich/ mniey wiem/ im 
więcey czuię 203/28. part praet act: długo myśliwfzy/ (r) Co daley/ tymem iefzcze był 
wątpliwfzy 108/29.
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M Y ŚLIW Y  (/) sb m — pl G : Wywikłalifmy fye z ych śieći zdradliwych/ lako więc lichy 
ptaizek z ręku myśliwych (r) 189/18.

N

NA (563) praep -  cum A (380): Nań 10/26, 82/16, 83/2; Na 6/25, 9/8, 12/24, 13/2, 15/4, 
16/27, 25/26, 31/22, 33/2, 39/28, 40/13, 49/15, 53/2, 58/14, 19, 61/4, 63/9, 69/29, 
71/16,76/6,77/24, 78/14,80/7,90/29,95/11,101/25,103/20,104/14,105/6, 8,110/19, 
111/4, 122/21, 128/28, 130/6, 133/20, 138/25, 139/8, 11, 141/20, 151/13, 153/22, 
156/4, 159/7, 166/13, 17, 170/7, 18, 172/25, 178/24, 183/15, 188/28, 190/22, 196/4, 
198/5, 202/1, 209/12, 210/8, 211/23, 214/30, 215/6; na (!) 67/6; nań 29/10, 90/19, 
133/24, 24; na 2/17, 3/18, 25, 4/8, 16, 5/3, 19, 6/8, 9/3, 5, 16, 14/17, 15/16, 32, 16/11, 
17/13, 27, 18/16, 18, 28, 20/15, 22/4, 10, 23/11, 17, 24/11, 25, 26, 25/30, 26/27, 28/4, 
11, 12, 17, 19, 29/14, 16, 30/13, 31/13, 32/6, 33/13, 30, 34/23, 35/23, 23, 25, 36/26, 
37/7, 10, 38/10, 13, 16, 40, 18, 20, 42/11, 15, 30, 45/1, 46/1, 18, 47/25, 27, 48/1, 29, 
49/10, 11,50/3, 7, 55/2, 56/1, 13, 59/28,61/4, 7, 18, 19, 62/20,65/27,71/10, 15,72/6, 
73/1, 4, 8, 11, 74/26, 77/2, 10, 21, 78/23, 79/6, 8, 18, 80/5, 6, 9, 9, 23, 24, 81/2, 4, 13, 
24, 29, 82/1, 17, 20, 24, 83/3, 26, 27, 30, 84/12, 18, 21, 30, 85/19, 86/2, 20, 87/3, 16, 
88/19, 89/11, 90/15, 91/14, 19, 23, 93/14, 17, 95/12, 24, 97/6, 98/3, 12, 100/2, 9, 27, 
101/9, 30, 102/1, 104/19, 105/17, 106/13, 15, 107/19, 109/17, 19, 19, 21, 110/18, 29,

- 112/27, 113/17,21, 116/2, 117/19,21, 118/9,16, 16 ,22 ,28 , 120/26, 122/2, 123/14, 15, 
21, 124/9, 26, 125/4, 27, 29, 126/19, 23, 127/14, 27, 129/13, 18, 25, 130/1, 5, 131/20, 
22,134/3, 15, 135/17, 137/29, 30, 138/24, 25, 140/2, 5, 141/22, 142/13,13, 143/14, 27, 
145/12, 146/28, 147/3, 149/1, 150/14, 27, 152/1, 18, 20, 32, 154/14, 155/2, 6, 18, 29, 
156/18, 28, 157/6, 15, 19, 158/5, 160/7, 25, 161/2, 32, 162/7, 12, 25, 29, 163/5, 164/11,
17, 31, 167/16, 25, 27, 28, 169/6, 8, 24, 27, 28, 170/9, 171/7, 13, 172/1, 174/25, 175/5, 
19, 180/3, 20, 181/5, 15, 182/6, 21, 183/2, 184/23, 185/9, 18, 186/5, 7, 7, 187/8, 26, 
188/4, 15, 23, 189/7, 10, 15, 190/8, 194/29, 196/22, 23, 197/3, 199/22, 24, 200/24, 
203/3, 204/14, 205/2, 3, 12, 26, 206/2, 24, 30, 210/26, 213/7, 8, 15, 18, 216/3; na koło 
166/5; Napoły 31/15; na poły 62/19, 81/3, 86/30, 115/19, 121/12; na potym 152/14, 
189/19, 205/24; Na pował 119/7; na pował 125/17; NA ten czas 173/19; na ten czas 
74/17, 113/13; na wfpak 94/22; nazbyt 17/26, 86/5, 111/20, 160/29, 194/29. cum 
L  (183): NA 184/11; Na 10/21, 13/18, 37/22, 84/19, 88/7, 98/8, 108/20, 111/30, 
112/14, 114/21, 118/26, 119/23, 122/16, 133/8, 139/7, 147/7, 155/3; na (/) 210/21; na 
3/9, 12,4/17, 5/29, 6/22,10/8, 11/29, 12/21, 15/23, 16/21,25, 17/4,20/1,21/23,22/23, 
31, 23/15, 23, 23, 25/6, 16, 26/12, 30, 27/6, 28/9, 32/28, 33/3, 19, 22, 24, 35/5, 39/25, 
40/6, 7, 17, 18, 24, 42/6, 22, 43/1, 44/9, 45/9, 9, 46/3, 47/28, 50/26, 52/1, 13, 53/7, 17,
18, 54/15, 58/15, 27, 59/1, 3, 29, 60/10, 29, 62/7, 65/8, 14, 66/2, 70/26, 74/11, 75/31, 
77/30, 78/9, 86/12, 87/27, 88/4, 92/11, 11, 93/22, 94/20, 26/25, 97/3, 5, 30, 99/11, 25, 
100/4, 101/26, 103/4, 26, 105/1, 26, 106/6, 11, 18, 108/21, 24, 109/3, 5, 5, 110/31,
111/16, 113/20, 114/21, 115/21, 116/7, 16, 117/10, 118/12, 121/32, 123/27, 125/24,
130/14, 24, 131/25, 132/25, 25, 133/8, 29, 30, 134/20, 136/7, 137/8, 139/12, 141/26, 
142/12, 143/22, 146/4, 147/7, 148/4, 16, 29, 151/17, 21, 152/17, 21, 154/13, 155/26, 
156/2, 11, 157/16, 159/22, 165/12, 168/9, 24, 30, 169/12, 171/3, 14, 14, 27, 173/11, 11, 
14, 21, 174/13, 175/11, 180/4, 181/9, 184/3, 190/10, 30, 192/21, 195/15, 196/14,
197/22, 199/13, 19, 201/4, 203/7, 204/3, 205/5, 207/3, 21, 208/23, 210/29, 212/19,
213/10, 214/8, 216/1. C f  NAPRZÓD, NAZAD.
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NABAWIAĆ (2) vb impf — praes 2 sg: opłakane zdrowie czerftwośći nabawiafz (r do 
ftawiafz) 210/30. 3 sg: Który ćię wfzelakich dóbr hoynie nabawia (r do odnawia) 153/15.

NABAWIĆ (4) vb p f  — fu t 3 sg: Bądź radości/ bądź mię frafunku nabawi (r) 46/24, Pan 
go ... zdrowia nabawi (r) 60/17, kogo fortuna ... Złota/ y śrebra/ czći ludzkiey nabawi 
(r) 73/26. praet 2 sg m: Nieprzyiaćioły iego nadeńeś wyftawił/ Y ludźi zazdrośćiwe 
radości nabawił (r) 134/28.

NABOŻNY (7) ai -  sg f  A: fobie ... mowę zmyślali Nabożną 116/30.
NABRAĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Arabfkiego nabierze złota 106/2.
NABYĆ (7) vb p f  — fu t 1 sg: Omyy mię/ a śnieżney iafnośći nabędę (r) 76/28.
NABYWAĆ (7) vb im pf — praet 3 sg m: Nie próżno człowiek łakomie nabywał (!) (r) 72/25.
NACIERAĆ (7) vb impf — part praes act: itrach wielkooki/ W tył naćieraiąc/ chwytał ie za 

boki 71/14.
NACIESZYĆ (2) v b p f — praet 1 p lm pers: owafmy przetśię naćiefzyli (r) Chciwe fwe oczy 

50/8. part praet act: Myśl naćiefzywfzy 31/21.
NACIESZYĆ S IE  (7) vb p f  — fu t 2 pl: vpadkiem fye mym nienaćiefzyćie (r) 9/12.
NACZOSAĆ (1) vb p f  — inf: Mną ięzyka naczofać w bramie pofadzonym 100/15.
NACZYNIE (7) sb n — sg N: wino łagodne/ Dobrey myśli naczynie 155/23.
NAD, NADE (81 +  22 =  103) praep -  cum A (2 3 + 1  =  24): Nad 32/30, 71/30, 101/19, 

143/8,147/6, 148/30, 197/24; nad 7/30, 70/13,103/24,121/32,142/24,144/17, 149/11, 
157/7, 162/9, 176/5, 183/12, 194/30, 199/3, 5, 200/19, 203/8; nadeń 134/27. cum 
I  (58 +  21 =  79): Nad 14/15, 94/26, 110/10, 120/3, 154/28; nad 4/27, 11/25, 14/13, 
25/24, 35/31, 43/9, 46/11, 12, 19, 53/8, 55/17, 60/16, 72/26, 75/12, 84/8, 26, 86/4, 29, 
93/2, 108/22,110/14, 120/14, 20,121/3, 122/3, 127/24, 138/8,9, 10, 30, 149/14, 150/5, 
6, 152/3, 153/27, 158/16, 159/13, 160/15, 17, 162/27, 168/18, 173/8, 175/3, 4, 28, 
182/23, 187/25, 188/19,28, 193/28, 201/10, 29, 209/1; nademną 6/5, 8/29, 9/29, 13/25, 
21/27,22/21,55/14,60/25,63/13,76/17,82/7, 113/20, 129/21,131/19, 177/20,181/21, 
182/14, 184/24, 185/16, 208/11, 20.

NADAĆ (7) p f  — praet 3 sg tri: Bogactwem ćię Bóg twóy nadał (r) 89/15.
NADANY c/N IEN ADA N Y.
NADCHADZAĆ (7) vb im pf -  praes 5 pl: Czafy wdźięczne nadchadzaią (r) 148/20.
NADE c/N A D .
NADER (7) av — Nader fzcześliwy naród 45/29.
NADSTAW IAĆ (7) vb impf — fut 3 p l m pers: twą łaiką Pławy fwey będą nadftawiali (r) 

133/14.
NADYJĆ (7) vb p f  — fu t 2 sg: iuż go nie nadyidźiefz (r do przyidźiefz) 53/2.
NADZIEJA (67) sb f  — sg N: Nadźieia wfzyftka w twey litości 128/18; Ich nadźieia ... 

Ważna będźie do wieka 14/19, Słaba nadźieia woyfko nawiętfze królowi Słaba nadźieia 
moc obrzymowi 46/7 — 8, W nim ieft wfzyftka nadźieia nafza położona 46/15, 
Wfzyftka ieft nadźieia w tobie 57/28, W tobieć nadźieia 87/29, Bóg nafz/ nadźieia 
nafza 98/15, Tyś nadźieia od moiey napierwfzey młodości 103/10, tyś nadźieia moia 
139/1, nadźieia w człowiecze Próżna 176/11, SErce czekaiąc vftawa/ nadźieia nie ftanie 

• 182/20, Tyś nadźieia 184/3, 207/3, W tobie nadźieia 208/9. G: nie mam infzey nadźieie 
krom ciebie 20/2, Bądź dobrey nadźieie 28/17, teiem nadźieie/ (r) Ze ... 36/29, nie 
pokładam nadźieie w fwey bróni 65/17, w Bogu niekładł nadźieie (r) 78/19, pełen 
nadźieie (r) Oracz fye śmieie 93/27, Mnie dał według mey nadźieie (r) 96/3, Ani w nim 
fwey nadźieie głupi pokładali 116/4, tey nadźieie (r) Kłamca niech będźie/ że ... 
150/24. A: W Tobie ... Nadźieię kładę 9/20, w Twym władaniu Nadźieię kładą 72/28, 
w twey litości Nadźieię mamy/ że ... 92/21; w nim fwą nadźieię położył 5/8, w nadźieię
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łafki twey 6/29, w nadźieię twoiey opieki 22/3, w pańfkiey kładźmy nadźieię obronie 
28/24, W tobie król fwą nadźieię kładźie 29/17, fwą nadźieię kładę w twey ... litości 
42/17, w nadźieię pańfką 45/3, w tobie nadźieię mamy 46/20, kładą fwą nadźieię 
w panie 47/15, Miey ty nadźieię w panu 52/11, w bogu nadźieię fwą maią 52/29, 
w tobie nadźieię kładę Bogu fwoim 56/9, W którymem miał nadźieię 61/11, mam 
nadźieię pewną 81/25, w tobie mam nadźieię 82/4, befpieczen w nadźieię ludzką 87/18, 
167/18, W nadźieię iego zafłony Nie boię fye 88/17, 29, W tym nadźieię pokładayćie 
89/5, nadźieię maiąc w fwoim panie 90/17, nad ich nadźieię 103/24, w tobie nadźieię 
kładźie 127/4, Befpieczen w nadźieię bożą 172/18, w nich nadźieię maią 174/22, 
Izrahel w panu niech nadźieię ftawi 174/23, w nadźieię twoiey życzliwości 195/12. I: 
miną fye z nadźieią (r) 29/26. L: Kto nie chce być w nadziei fwoiey omylony 195/8. V: 
BOże/ moia nadźieio/ y moia pomocy 131/7, O panie/ nadźieio/ y zbawienie moie 
188/22. p/ N: tobie zwierzone Nadźieie nigdy nie omylaią 21/29; twe nadźieie niemogą 
być płonę 52/14, z ciebie wifzą wfzyftki me nadźieie (r) 109/8, płonę nadźieie/ (r) By 
miał rozumieć ... 141/25. A: Zem ia położył w tobie fwe nadźieie (r) 35/28, mufząć 
... fwe nadźieie w panu położyć 59/4, w panu kładź nadźieie (r) 194/20, nafze płonę 
nadźieie (r) Po powietrzu dma rozwieie 211/29. L : Ze fye na fwych nadźieiach nic nie 
zawiedźiećie 6/22.

NAGANIONY (7) part praet pass p f  — sg m I: z naganionym ani zaśiędę 36/14. C f  
NIENAGANIONY.

NAGLE (5) — Zbieżeli mię nagle byli 24/9, Choć na mię nagle woyfko nawiętfze
przypadnie 81/24, ludźie znakomici We wfzyftkim Izrahelu nagle fą pobici 116/18, 
śmierć ... kwiat rzeźwiey młodości nagle pofufzyła 117/26, noc gęfta ... dźień z oczu 
ludzkich nagle zagnała 158/26.

NAGŁY (4) ai — sg m I: potwarce przeklęci Gęby fwe ftulą nagłym ftrachem zyęći 90/20. 
/  G: Ześ mię nagłey śmierci łafkawie vchował 83/6. A: Aby od nich nagłą śmierć 
oddalił 46/13. n I : Obrócili fye na zad/ iako łuk zdradliwy/ Za nagłym wyćiągnioney 
fpadaniem ćięćiwy 118/6.

NAGOTOWAĆ (7) vb p f  — inf: Będźieli też chleba mógł także nagotować (r) 115/31.
NAGOTOWANY (7) part praet pass p f  — s g fN : Pańfka łafka ie ft ... Wiernym cnotliwym 

ludźiom nagotowana (r) 154/10.
NAGRODA (4) sb f  — sg G: pan część mey nagrody (r) 20/13, fługa twóy ... Pewien 

nagrody 27/24, Abowiemeś nagrody żadney nie wźiął za to 65/30. A: Vczyń nagrodę/ 
która za ich ftanie 39/10.

NAGRODZIĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: Nagródź nam płacz pociechami 138/7.
NAJDOWAĆ (7) vb im pf — praes 1 sg: Słów tak wiele w ięzyku fwoim nienayduię (r) 

36/19, Ledwie tak wiele włofów na głowie nayduię (r) 59/29, Ledwe tak wiele włofów 
na głowie nayduię (r) 99/25, wyfzćia nie nayduię (r) 131/23. praet 3 sg m: Tyran frogi/ 
Nifzczyć ie/ co raz nowe naydował drógi 158/20. 3 pl m pers: po nieświadomych 
pufzczach fye błąkali/ Gdźie ftopy ludzkiey nie naydowali (r) 164/6. fu t 3 sg: wfzędźie 
Lafkawość pańfką naydować będźie 166/20.

NAJDOWAĆ SIE  (2) vb impf — praes 3 sg: Y  Ziemia/ y cokolwiek na niey fye nayduię (r) 
33/19; Niech fye krąg źiemfki raduie/ Y co fye na nim nayduię (r) 148/16.

N AJEŚĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 3 sg: z twoiey hoynośći Wfzelka fye dufza naie prawie do 
fytośći 211/4.

NAJŹRZEĆ (7) vb p f  -  inf: racz nayźrzeć do tey biedney fkażoney winnice 121/30.
NAKARM IĆ (6) vb p f  — fut 1 sg: nakarmię vbogie prawie do fytośći 196/8. 2 pl: pfy 

fwoie obfitym ścierwem nakarmicie (r) 98/22. praet 3 sg m: nakarmił obficie głodem
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vtrapione 164/15. 3 pl m pers: Y owfzem mię źli ludzie żółcią nakarmili (r) 101/3, Króla 
ftrachu/ y iego dwór nakarmili (r) 158/24. imp 2 sg: chciwe walk pogany Nakarm boiu 
99/7.

NAKŁO N IĆ (5) vb p f  — imp 2 sg: NAkłori ... vfzu fwoich 128/11; nakłoń oczu fwoich 
Pańfkich 135/11, nakłoń vcha 151/7, nakłoń ku mnie święte vfzy fwoie 207/16. 2 pl: 
Nakłońcie vfzu 72/12.

N AKŁONIONY (I) part praet pass p f  — pl G: coście ... zgromadzeni ... Z pól 
nakłonionych ku południowi 164/4.

NAKOWAĆ (1) v b p f — praet 3 pl m pers: Bogów fobie z kamienia nowych nakowali (r) 118/7.
NAKRYĆ (7) vb p f  — eon 3 sg m: niemafz/ ktoby z litości Piafkiem nakrył biedne kości 

119/14.
NAKRYWAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: prawem Tyrańftwo fwe nakrywaią (r) 142/22.
NAKRYWAĆ SIE  (7) vb impf — eon 3 sg m: Bodayże fye tym płafzczem wiecznie nakry­

wał (r) 169/5.
NALEZION, NALEZION Y (2 +  7 =  3) part praet pass p f  — sgm N: Iedeneś ty naleźion/ 

v którego miały Mieyfce Mufę wzgardzone 2/11, abyś w fłowiech fwoich Zawżdy praw 
naleźion/ y czyft w fądźiech twoich 76/22; V fądu niechay będźie krzyw nale- 
źiony (r) 168/7.

N ALEZIONY c f  NALEZION.
NALEŹĆ (9) vb p f  — fu t 1 sg: Aż plac naydę ... twemu kościołowi 195/17, naydę ćię 

w niebie 202/27. 2 sg: iefli przyfady Naydźiefz co wemnie fpólney z niepobożnemi 
204/7; nie naydźiefz pychy w fercu moim 194/27. 3 sg: końca miłośierdźia nie naydźie 
v boga 200/6. praet 1 sg m: Zawżdym vcho łafkawe nalazł v ciebie 5/18. 2 sg m: 
nienalazłeś/ iedno co cnota 21/18. imp 2 sg: naydźi prawdę fwoim wyrokiem 21/14. 
3 pl: Niechay wftyd naydą 48/20.

NALEŹĆ SIE  (4) vb p f  — fu t 3 sg: NAydźie fye kiedy chwila tak fzcześliwa/ Ze prawdę 
rzeczefz/ (!) rado nieżyczliwa? 84/15; W iego domu na czas wfzelki Naydźie fye 
doftatek wielki 172/2; naydźie fye na świećie cnotliwych śiła 142/12; Ani fye naydźie 
w domu twoim fzkoda 139/4.

NALEŻEĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: Wfzyftko panu należy 33/21, BOże/ któremu pomfta 
należy fprawnie 141/15.

NAŁOŻONY (7) part praet pass p f  — sg m A: pan łuk nałożony (r) Na ręku trzyma/ 
y ftrzały gotuie Śmiertelne 10/20.

NAŁOŻYĆ (7) vb p f  — praet 3 pl m pers: Miecze wyięli/ łuki nałożyli (r) 53/9.
NAM IENIONY (7) part praet pass p f  — sg m N: Ze ich miał minąć pokóy namięniony (r) 

143/30.
N A M IO T (77) sbm  — sg N: Namiot iego w Salem ieft rozbity 112/13; namiot roztargany 

Leży w prochu fzkaradźie nogami wdeptany 110/3. A: Tyś niebo/ iako namiot/ rozbił 
ręką fwoią 154/27, dziś w tey dźiedźinie/ Iutro namiot fwóy ftawiąc w infzey krainie 
157/26, Pódźmyfz tedy pod iego namiot vlubiony 195/21. I: Namiotem/ y ołtarzmi 
wzgardźił Silońfkiemi 118/11; Skrył mię pod namiotem (!) fwoim 37/20. L: w namie- 
ćie twoim Wiecznie mam miefzkać 88/1, iaki w dawnym lećie Na Sinaicu był widźian/ 
albo w fwym namiećie (r) 98/8. pl G: wkoło namiotów padali Ptacy nieprzeliczeni 
116/11. I: pod ich namioty (r) Niech paiąkowe wifzą roboty 101/11.

7. NAPAŚĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Niemądry na to nigdy nienapadnie (r) 140/5.
2. NAPAŚĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: [dobry] widząc pomftę/ napaśie fwe oczy 85/9. 7 pl: Ze go 

leżąc na marach oftatnich vyźrzemy? A tym wdźięcznym widźiadłem oczy napaśiemy? 
(r) 60/30.
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NAPEŁNIĆ (3) vb p f  — fu t 1 sg: ferca bogoboynych napełnię radością 196/10. praet 3 sg f : 
Trawa ... Ta ręki nie napełniła (r) Żeńcowi ochotnemu 193/21. imp 2 sg: ferca 
bogoboynych napełni radością 195/26.

NAPIJAĆ SIE  (7) vb impf — part praes act: Napijaiąc fye tegóż błędu z nimi 108/4.
NAPISAN (7) part praet pass p f  — sg n N: Niech to pifmem będźie napifano złotym Dla 

wieku przyfzłego 152/13.
NAPOIĆ (4) vb p f  — fu t 1 sg: Pościel płaczem napoię 9/9, ołtarze krwią napoię (r) 95/19. 

praet 2 sg m: Ales (!) pogodnym defzczem fwóy grunt polubiony Napoił 97/16. 3 pl 
m pers: Ziemię krwią napoili 162/17.

NAPOJONY (2) part praet pass p f  — pl N  m pers: będźiem ... ftrumieniem rofkofzy twoich 
napoieni (r) 51/23. subst: Twoie fłowa fą ftrzały iadem napoione (r) Śmiertelnym 
186/27.

NA POŁY c f NA, POŁ.
NAPOMINANIE (7) sb n — sg G: Ani przyymować chcefz napominania (r) 75/22.
NAPRAWIĆ (2) vb p f  — fu t 2 sg: znowu miafto Twe naprawifz (r) 152/9. praet 2 sg m: Tyś 

lato fwym dowcipem: y zimę naprawił (r) 110/24.
NAPRAWOWAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: Schadzki o mnie czynią/ radzą/ naprawuią (r) 

82/21.
NAPRZÓD (5) av  — Sczerość/ y cnota/ niech mię ma wfpomoże/ A naprzód/ że ia tobie 

vfam/ Boże 35/30, ona kraina ... tak fye iafną ftała/ Ze śniegom na Zalmonie naprzód 
nic nie dała 97/29, Wfzetecznicom w fprawach fwych naprzód nic nie dali 162/18, 
CHwalćie pana prze dobroć iego niewymowną/ ... A wy więc naprzód/ coście z rąk 
wyfwobodzeni Nieprzyiaćielfkich 163/15, ty moie Racz vprzeyme prośby przyiąć 
w vfzy fwoie: ... Chćieyże naprzód ięzyk móy zapieczętować 205/19.

NARABIAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: Nieprzyiaćielem ćię maią/ Którzy fałfzem narabiaią 
(r) 7/20.

NARAŻONY (7) part praet pass p f  — sg m N: Niech taią/ iako ślimak narażony (r) 85/3.
NARÓD (39) sb m — sg N: Tam [do Jeruzalem] ku fłużbie pańfkiey ... Naród żydowfki ze 

wfzytkich krain wftępuie 188/6; Nader fzcześliwy naród/ z którym pan przeftawa 
45/29, naród mię wfzelki/ Y  świat wyzna 70/3, Lekki naród ieft człowieczy 89/9, A ich 
naród ... Po różnych kąćiech świata miał być rozftrzelany 161/27. D: Aby nie byli 
oycom podobni/ fpórnemu Narodowi/ y łafki pańfkiey niewdźięcznemu 115/10; po­
rządek pańfki fłowny, Który podał narodowi fwemu/ Potomftwu Izrahelfkiemu 
122/19, Żadnemu narodowi pan fye nie ftawił Tak łafkawie 214/3. A: iako ftado (!) 
wodźifz naród (/) fwóy właściwy 121/2; Kiedyś z Aigyptu wywiódł fwóy naród miły 
114/12, zgładzmy ten naród nienadany 125/5, Wfzytek naród niechay miecz razem 
powinie 168/19, pan ... znacznie naród żydowfki wyftawi 174/30, Zagubcie ten zły 
naród 201/7. L: Pan o cnotliwym narodźie (r) Pieczę ma w każdey przygodźie 172/7. 
V: WSzelki naród/ wfzelkie plemię/ Coście w okrąg (!) obśiedli źiemię 177/1. pl N: 
Narody temu będą hołdować 105/27; Wfzyftki narody przed nim będą padać 32/15, 
ftrachem twey zbroie Możne narody przyymą iarzmo twoie 67/16, przyydą lata/ Ze ćię 
narody wfzego świata Wyznaią fwoim ftworzyćielem 129/6. G: Pełne łono mam fznu- 
pek/ ... Słuchaiąc rozmaitych narodów hańbienia 135/14, Siła narodów/ śiła miaft 
wywrócił Sławnych 198/7. D: lego moc opowiadayćie Narodom w każdey ftronie 
13/20; Wfzyftkim narodom ten rofkazuie 70/25, walecznym narodom panuię 209/3. A: 
Ten pod nas możne podbił narody (r) 70/16, wfzyftki narody fprawiedliwie fądźifz 
96/13, Ten ma narody wfzytki pod nogami 173/7; Przyydźie narody (!) panu po­
rachować/ Którzy fye będą z Sionu mianować 130/29.1: Ciebie ... przed wfzyftkiemi
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Narody fławić będę rymy fwemi 84/6, Ciebie ... przed wfzytkiemi Narody opowiadać 
(!) będę rymy fwemi 166/28; wiśi ... Vpad nieuchroniony Nad narody przeklętymi/ 
Kędy Bóg zapomniony 14/15, tyś mię ... nad źiemfkimi narody głową poftawił 25/24, 
Przeto ćię miedzy narody będę wyznawał 26/3, żaden twey vrody Nie dóydźie miedzy 
ludzkimi narody (r) 67/2, będzie iego imię na źiemi Miedzy narody ftrafzne wfzyt­
kiemi 105/2, Chcąc/ aby była miedzy narody wfzytkiemi Znaczna twoia wielmożność 
160/18. V: Wfzyftki narody pogańfkie 94/30, wfzytki narody 156/30.

NARZĄDZIĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: ftolicę fwą narządził (r) 13/5.
NARZEKAĆ (3) vb impf — praes 1 sg: Czemu chodząc narzekam (r do fye lękam) 64/11. 

3 sg: Nie fmutniey narzeka wróbl na gniaździe mały 151/21. part praet act: Woławfzy/ 
narzekawfzy/ głofu nieftaie 113/15.

NARZEKANIE (4) sb n — sg N: Tam dopiero narzekanie/ (r) Tam płacz vftał/ y wzdy­
chanie 190/19. A: pan zaś fłyfząc ludźi nędznych narzekanie/ (r) Y płacz nieutulony/ 
y ciężkie wzdychanie 17/11; niewidome fumienia fzczypanie Budziło we mnie iawne 
narzekanie (r) 44/8, VSłyfz ... narzekanie moie 185/11.

NASADZIĆ SIE  (2) v b p f  — fu t 3 sg: kiedy fye na mię nabarźiey nafadźi (r) 82/17, (r) 83/3.
N ASŁA BIEĆ ( l ) v b p f  — praet 3 p lm  pers: Nafłabieli/ y zamkom iuż nie dowierzaią 25/28.
NASŁUCHAĆ SIE  (1) vb p f  — praet 1 p l m pers: Czegofmy fye od oyców nafzych 

nafłuchali (r) 115/1.
N ASTĄ PIĆ (2) vb p f  — praet 3 p l subst: radości naftąpiły (r) Na to mieyfce 190/21. eon 3 pl 

m pers: By na wagę naftąpili/ (r) Pióraby nie przeważyli 89/11.
NASTĘPOW AĆ (i)  vb impf — praes 3 pl: ći zchodzą/ drudzy naftępuią (r) 85/27, (r) 

86/13, ludźie naftępuią (r) Na roboty 156/3.
N ASYCIĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: Nafyć nas owocem fwego Miłośierdźia obfitego 138/1.
NASYCONY (3) part praet pass p f  — pl N  m pers: ludźie ... będą hoynie nafyceni (r) 

32/10, Hoynośćią domu twego będźiem nafyceni (r) 51/22, Kiedy rękę otworzyfz/ 
wfzyfcy nafyceni (r) 156/15. C f NIENASYCONY.

NASZ (91) pron — sgm N : Nafz bóg 174/13; Bóg nafz 19/8, 79/28, 98/15, 213/5, bóg nafz 
145/27, 149/16, Obrońca nafz nie wątpliwy 68/28, PAn nafz 145/27, Pan nafz 19/8, 
79/28, 157/13, nafz twórca 143/16, Taki nafz wiek 137/9. G: boga nafzego (r) 25/2, 
Czynu ... nafzego 154/3. D: bogu nafzemu 149/5, 15, Dobrodźieiowi nafzemu (r) 
122/12, panu ... nafzemu (r) 70/21. A: Nafz przypadek niefzcześliwy 119/15; w nafz 
ciężki dźień 201/6, nafz głos żałośćiwy 121/1, Na grzbiet nafz vpracowany 95/11, 
grzech nafz 153/30, po wfzyftek żywot nafz 65/22. V: BOże nafz 126/5, boże nafz 
96/17, 109/17, o boże nafz łafkawy 138/12, o boże nafz 163/1, wieczny nafz obrońca 
14/21, nafz panie 174/7, o nafz panie 125/13, panie nafz 7 1 /2 3 ./N: Nafza śiew 191/6, 
Nafza vfność 89/8; nafza moc 133/15, nadźieia nafza 46/15, 98/15, nafza pomoc 46/16. 
D: dufzy Nafzey 16/14. L: w nafzey doległośći 167/4, w tey okrutney nafzey doległośći 
66/20, w tey nafzey żałobie 200/27. n N: Nafze człowieczeńftwo 189/3; ferce nafze 
66/7. G: związek ... ćiała nafzego (/) (r do twego) 203/13. A: na nafze zdrowie 189/7.1: 
przed woyfkiem nafzym 65/24. pl N  m pers: Nieprzyiaćiele nafzy 98/24, nieprzyiaćiele 
nafzy 135/15, Oycowie ... nafzy 65/4, Głupi oycowie nafzy 160/13, Przodkowie nafzy 
30/15. subst: złości Nafze 194/7; nafze (!) prośby 16/13; Córy nafze 209/27, nafze nogi 
66/8, oczy nafze obciążone łzami 188/27, ferca nafze 46/6, dawne nafze złości 92/19, 
iawne/ y krijome Złości nafze 137/12. G: od oyców nafzych 115/1, z vft nafzych 17/9, 
wyftępów nafzych 188/30, nafzych złości 120/1. D: Oycom nafzym 122/24, fprawom 
nafzym 99/2. A m pers: Nieprzyiaćiele nafze 65/15, przećiwniki nafze 05/20. subst: 
nafze ciemności 51/24, 179/4, w nafze doległośći 200/11, o łupy nafze 121/13, nafze
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płonę nadźieie 211/29, nafze liche nogi 95/4, prośby nafze 28/29, Serca nafze 66/14, ferca 
nafze 127/15, nafze fprawy 111/9, wfzyftki nafze fprawy 138/11, Teraznieyfze nafze 
fprawy 178/30, fprawy nafze 46/5, nafze wfzetecznośći 127/11, nafze złości 96/7. 7: 
nafzemi grzechy 86/24, przed oczyma nafzemi (r) 120/13, prośbami nafzemi (r) 121/10. L: 
w nudnościach nafzych 87/17, 167/17.

NASZLADOWAĆ, NAŚLADOWAĆ (5 +  4 =  9) vb impf — inf: Długóż rzeczy znikomych 
nafladować chcecie? 6/9; y fpraw nafzladować/ y ryte ich [pohańców] bogi Chwalić ięli 
162/11; dźieći błędów naśladować (r) Oycowikich zwykły 73/18. praes 1 sg: Ludzkich 
wywrotów nie naśladuię (r) 21/19. 3 pl: Troiki mię z lat namłodfzych moich nafzladuią (r) 
132/7, we wfzech fprawach fwoich cnoty nafzladuią (r) 160/6, pana/ y wyroków iego 
nafzladuią (r) 179/14. praet 1 sg m: Bom ia zawżdy świętych iego dróg naśladował (r) 
24/15. part praes act: Dźień vftawicznie nocy nafzladuiąc (r) 26/19.

NAŚLADOWAĆ c f NASZLADOWAĆ.
NAŚMIAĆ SIE  (7) vb p f  — fut 3 sg: Kto potka/ każdy ze mnie fye naśmieie (r) 30/23.
NAŚMIEWAĆ SIE (7) vb impf — praes 3 pl: Co fye z nauki zdrowey radźi naśmiewaią (r) 

3/10.
NAŚMIEWCA (7) sb m — pl A: Widząc zewfząd naśmiewce 66/4.
NATCHNĄĆ (7) vb p f  — fut 2 sg: Iefli im ducha natchnięte/ na świat fye zaś wrócą 156/18.
NATENCZAS cf CZAS, NA, TEN.
NATKNĄĆ (7) vb p f  — part praet act: Sidłami fzćiefzki (!) natknąwfzy/ y drógi 204/20.
NATKNIONY (7) part praet pass p f  — sgm A: Zeby albo mógł/ albo więc y vmiał Ten Iklep 

zawieśić nie vftanowiony/ Złotemi zewfząd gwiazdami natkniony (r) 26/18.
NATRZEĆ (7) vb p f  -  inf: Wolę że mię człowiek vderzy cnotliwy/ Niż mię ma balfamem (!) 

natrzeć niewftydliwy 205/28.
NATYCHM IAST (1) av — Rzecze Iłowo/ a lody natychmiaft taią 213/31.
NAUCZONY (2) part praet pass p f  — sgm N: kiedy nauczony (r) Czarownik nad nią [żmiją] 

zacznie rym niepłony 84/25. pl N  m pers: Synowie Efraimowi/ męże doświadczeni/ 
Y łukiem nieomylnym władać nauczeni/ (r) W potrzebie tył podali 115/14.

NAUCZYĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: Nauczył mię bronią władać 25/7. 3 pl subst: Nauczyły 
mię/ ftrzedz twoich wyroków/ kłopoty 182/8. imp 2 sg: Naucz mię praw fwoich 179/19, 
Naucz mię w świętym żyć zakonie twoim 208/15; naucz mię ich [praw swych] chować 
180/20, a mnie praw fwych naucz 183/23, naucz mię praw fwoich 184/26.

NAUKA (6) s b f  — sg N: Nauka moia/ y święte vftawy W śmieciach v ciebie 75/23. G: Co fye 
z nauki zdrowey radźi naśmiewaią 3/10, by byli iłów moich fłuchali/ Y nauki przeftrzegali 
123/18, Niech moia fwey nauki ręka zapamięta 201/2. A: Cuda/ które vczynił/ w fercu 
chowayćie. Chowayćie y naukę 157/11, depcą źli naukę twoię 185/25.

NAWA (2) sb f  — sg A: Nawę do portu zdrową przybili 165/24, nawę to do nieba wełny 
wymiataią/ To zaś w przepaści ślepe zpufzczaią 165/15.

NAWAŁNOŚĆ (5) sb f  — sg N: iuż by nas była Nawałność niefłychanych wód zatopiła 
189/14. pl N: złych przygód nawałnośći (r) Sięgaią we mnie oftatnich kośći 99/19. G: 
Groźnieyfzy morza/ y wfzech nawałnośći (r) Bóg z wyfokośći 141/7. A: Pan na morzu 
podnośi ftrafzne nawałnośći (r) 40/7, Przywiodłeś na mię fwe nawałnośći (r) 131/20.

NAWET (2) av — biednemu człowieku Co dźień zawżdy lat vćierafz/ Aż go na (!) wet 
w źiemię wpierafz 136/18; miną fye z nadźieią. Bo nawet tył podadzą fromotnie 29/27.

NAWET (7) pt — Na wet y kraiem onym pożądnym wzgardźili 161/21.
NAWIEDZAĆ (2) vb impf — inf: (łufznie mię ... Nawiedzać raczyfz/ y karać za nie [złości] 

56/16; iefli który kiedy nawiedzać mię przyfzedł 61/1.
NAWIEDZENIE (7) sb n — sg N: to złorzeczenie Było twoie nawiedzenie (r) 58/4.
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NAW IEDZIĆ (7) v b p f — inf: twóy nawiedzić dom vmyslili 126/16, dom paniki nawiedźić 
mamy 188/1, Niechcę ani nawiedźić pierwey fwego progu 195/14. praes 1 sg: 
Nawiedzę twe święte progi 7/29, Nawiedzę twóy dom fzcześliwy 95/18. imp 2 sg: 
Nawiedz mię w łafce fwoiey 160/9. 2 pl: nawiedźcie iego cerkiew złotą 149/22.

N AW IEŚĆ (5) v b p f — praet 3 sg m: nawiódł na gościniec prawy obłąkane 164/11, Na króla 
nawiódł cuda niefłychane 198/5. imp 2 sg: NAwiedź mię na drógę praw fwych 180/20; 
Nawiedź mię na fzćiefzki (/) twoie 38/10; Nawiedź mię na fzlak drógi fwoiey 129/13.

NAW IEZIONY (2) part praet pass p f  — p l N  subst: Szpichlerze nawieźione niech zawżdy 
ftawaią 209/29. A subst: Infzy niechay fzpichlerze nawieźione maią 6/27.

NAWRACAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: lako pobożny zakon pańfki fnadnie Dufzę nawraca 
27/12.

NAWRÓCIĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: Nawróć dufzę od progu oftatniey ćięmnośći 9/4.
NAWRÓCIĆ SIE  (2) vb p f  — imp 2 sg: Nawróć fye do nas tefkliwych życzliwfzy 86/26. 

eon 3 p l m pers: Aby ... fye do ciebie raczey nawrócili (r) 77/12.
NA W SPAK c f  NA, W SPAK.
NAZAD (5) av — niech na zad pirzchaią 102/15, Obrócili fye na zad 118/5; Niechay 

fromotnie nazad vćiekaią 48/21, móy nieprzyiaćiel w rychle nazad rufzy 82/28, Niżli 
fye pańfkie twoie fłowo na zad wróći 132/18.

NAZBIERAĆ (7) vb p f  — part praet act: W ferce niechetne (!) iadu nazbierawfzy 61/2.
N AZBYT c f  NA, Z BYT.
NAZNACZONY (2) part praet pass p f  — sg m N: Niechay idźie wfzelakim fzcześćiem 

obdarzony Król od boga naznaczony (r) 178/32. pl A subst: pola rośćiągnione/ 
Opanowały mieyfca przez ćię naznaczone (r) 155/8.

NAZNACZYĆ (2) vb p f  — inf: Tamżeś raczył naznaczyć mieyfce ftadu fwemu 97/17. 
praet 1 sg m: Naznaczyłem ia króla iuż ludowi memu 133/18.

NAZWAĆ (2) v b p f  — inf: ciebie/ boże/ Właściwie dobrym nazwać może 128/24. praet 1 sg 
m: Bogim was nazwał 124/17.

N E F T A L SK I (7) ai — pl N  subst: tu fą Nephtalfkie książęta 98/32.
NĘDZA (2) sb f  — sg I: Ty nas ożywić mafz nędzą zmorzone 127/19, Synowie ... niech 

... przed nędzą z oycowikich puftek fye nofzą 168/14.
N ĘD ZN IK (5) sb m — sg N: nieprzyiaćiel nędznik taie wfzędźie 53/28, Y on nędznik 

o zdrowie próżno fye ma ftarać 61/6. A: Czyha/ iakoby porwał nędznika zdradnie 
15/27. V: nędzniku wygnany 62/17, 63/23.

NĘDZNY (6) ai — sgm G : przed czafem nędznego dokonali świata 116/22./ G: Iefzczem 
v pierśi wiśiał nędzney matki fwoiey 103/11. n N: Mychmy iego nędzne fą ftworzenie 
149/25. pl G: pan zaś fłyfząc nędznych ludźi narzekanie 17/11. A mpers: z rąk frogich 
Nędzne wyrywafz 49/9. subst: Gościa/ wdowę/ śiroty nędzne morduią 141/24.

N IC (30) pron -  N /G: Nic 73/25, 99/28, 161/9, 174/16, 198/18; nic 6/22, 15/20, 32/28, 
57/16, 71/3, 75/9, 76/1, 79/19,80/7, 85/22, 89/10,95/32, 97/29, 110/5, 114/10, 116/30, 
142/21, 162/18, 178/11, 203/9, 205/7. A: w niwecz 45/25; wniwecz 132/17, 202/9; 
nizacz 164/18.

N ICZYJ (7) ai — pl G: nie ma Bóg w myśli niczyich złości 16/4.
N IE (637) pt -  cum vb: N ie 52/7, 125/1; Nie 5/21, 22, 6/13, 7/12, 25, 8/28, 14/22, 15/19, 

17/5,18/19, 19/18, 24, 20/6, 15,24, 30, 24/8, 27/2, 18, 28/10, 30/6, 31/1, 32/28, 33/14, 
16, 36/1, 23, 37/14, 38/1, 12, 13, 29, 39/5, 6, 13, 44/15, 29, 46/10, 50/11, 51/11, 52/23, 
55/12, 56/6, 8, 22, 57/4, 31, 59/21, 25, 60/12, 66/7, 67/2, 68/22, 69/1, 14, 74/27, 75/1, 
2, 77/5, 78/10, 79/9, 80/21, 81/12, 82/9, 85/26, 88/18, 30, 91/2, 92/16, 94/28, 100/22, 
25,29, 101/2,102/12,103/17,104/19,108/16,110/31,111/3,114/3,117/9,118/4,120/1,

119

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

9, 27, 123/13, 26, 124/8, 130/27, 134/13, 136/8, 138/4, 18, 139/3, 16, 141/25, 151/5, 
152/27, 153/23, 155/16, 156/20, 161/1, 165/20, 167/24, 30, 177/8,22,28, 178/3, 180/4, 
181/4, 187/18, 190/8, 191/17, 18, 195/14, 28, 200/11, 204/25, 205/25, 29, 206/26, 
207/19, 22, 210/17, 213/15, 214/22; Niema 134/17, 150/26, Niemam 36/13, Niemiał 
134/30; nie 2/18, 3/7, 17, 19,20, 4/10, 28, 5/5,25, 6/12 ,16 ,22 , 7/17, 8/12, 9/12,24, 24, 
10/13, 15, 19, 11/9, 24, 13/15, 15/11, 16, 20, 29, 16/4, 10, 16, 17/10, 18/2, 3, 7, 23, 27, 
19/16, 17, 23, 20/2, 11, 14, 26,21/18, 19, 24, 29, 22/4 ,21,24/12, 14, 16, 22, 25/11, 15, 
19 ,20 ,25 , 28, 26/13, 23, 26, 27/22, 29/8, 16, 18, 19, 30/8, 31/10, 25, 32/3, 33/6, 34/14, 
35/9, 26, 27, 36/12, 13, 19, 38/7, 17, 18, 22, 39/16, 40/30, 41/12, 32, 42/4, 15, 26, 28, 
43/11, 24, 44/3, 22, 28, 47/4, 22, 48/4, 7, 49/8, 12, 50/1, 17, 19, 22, 51/7, 28, 29, 52/4, 
14, 26, 53/1, 2, 21, 25, 31, 32, 54/2, 13, 20, 32, 55/28, 56/2, 10, 57/3, 24, 58/18, 20, 
59/11, 11, 13, 14, 20, 28, 30, 60/19,61/8, 16, 65/17, 30, 66/3, 67/18, 68/17, 30, 70/30, 
72/29, 73/4, 32, 74/3, 28, 75/1, 5, 9, 21, 30, 31, 76/1, 6, 7, 8, 77/11, 78/19, 79/13, 17, 
19, 80/7, 81/6, 17, 82/2, 9, 18, 23, 23, 83/4, 18, 84/25, 28, 85/12, 15, 22, 86/5, 6, 87/18, 
28, 89/12, 13, 16, 24, 90/5, 12, 91/10, 95/6, 32, 97/30, 98/3, 99/28, 30, 100/1, 7, 31, 
101/1, 10, 16, 17, 24, 27, 102/23, 24, 103/2, 15, 16, 18, 22, 23, 105/10, 11, 106/13, 
107/9, 11, 13, 15, 21, 108/19, 109/1, 9, 12, 110/5, 7, 27, 28, 29, 112/20, 23, 113/15, 
114/10, 22, 115/9, 116/3, 19, 30, 32, 117/23, 118/1, 17, 18, 28, 119/25, 121/26, 122/5, 
14, 124/13, 125/1, 6, 18, 24, 126/2, 127/2, 17, 128/12, 129/2, 4, 14, 19, 131/13, 23, 24, 
132/4, 133/12, 23, 134/3, 5, 9, 12, 14, 135/2, 138/28, 139/8, 17, 140/5, 6, 10, 24, 141/3, 
9, 142/9, 15, 143/14, 23, 145/14, 146/7, 150/19, 23, 30, 151/8, 13, 17, 152/2, 11, 
153/23, 155/2, 10, 156/24, 28, 157/7, 29, 158/30, 159/19, 160/13, 26, 161/2, 9, 19, 20, 
22, 162/8, 9, 18, 164/6, 18, 20, 31, 165/28, 166/14, 167/18, 30, 168/6, 9, 17, 169/18, 
170/15, 171/3, 13, 172/4, 12, 17, 24, 28, 174/11, 16, 17, 17, 18, 18, 19, 19, 20, 26, 
176/4, 177/14, 16, 18, 179/23, 29, 180/17, 23, 181/13, 182/4, 18, 20, 183/6, 25, 184/5, 
11, 13, 24, 185/6, 22, 186/18, 187/15, 17, 189/19, 27, 190/4, 191/2, 11, 13, 192/8, 
193/4,17,21, 194/27, 195/1,2, 8, 196/4, 198/14, 18, 19, 20, 20,199/4, 8, 10, 12, 14, 18, 
28, 200/4, 6, 8, 12, 16,18, 201/4, 202/9, 14, 19, 22, 24, 28, 203/9,16, 17, 30, 32, 204/2, 
28, 205/4, 7, 22, 23, 206/8, 10, 29, 207/21, 25, 210/1, 9, 10, 12, 16, 22, 24, 28, 211/23, 
24, 25, 212/10, 213/26, 214/3, [Aby krzywd na poganach fwoich fye nie mścili 216/1 
(wyraz zbędny)]', niema 46/10, 132/22, niemaią 36/25, 142/21, 150/13, niemam 183/5, 
18, niemafz 71/3. cum praed : nie trzeba 74/22, 127/27, nie wftyd mię za nie 181/7. cww 
ai er parr: Nie ludzkim głofem 26/23, Nie martwi 175/9; Sprawy ... rozumem nieo­
garnione 114/6, Okiem iefzcze flonecznym nie oglądany 203/20, prze litość/ wiekom 
żadnym nie poddaną 160/2, z litości wiekom żadnym nie poddaney 199/2, cześć nie 
podległą wiekowi żadnemu 162/4, latom nie podległy 83/23, latom niepodległy 84/9, 
167/1, on w fwym miłośierdźiu nigdy nie przebrany 199/6, 200/20, głos pańfki przed- 
tym niefłychany 122/23, Izrahela/ Któremu laika/ y moia chęć z wiela Wieków nie 
tayna 74/25, Wfzakżeć nie tayna moia cnota 128/16, Znam fwóy grzech ... Y tobie nie 
tayny 76/20, nic mi nie ftrafzliwe Twoie ftrzały 178/11, Gniew iego nietrwalfzy piany 
41/5, nie zafrumani 30/18, Nikt nie zelżony 34/15. cum av et pt: Nie fmutniey 151/21, 
Nie tak 191/23, 196/21, 25, Nietak 27/10, Nie tylko 139/29, Nietylko 56/29; niemniey 
126/15, nie raz 50/20, 83/28, nie tak 27/21, 120/22, 189/7, 191/23, nietylko 15/13, 
26/7. cumpron: N ie nam 174/7; nie inny 16/8, nie my 149/24, nie ta 189/9. cum sb: nie 
baranem 6/19, nie Bóg 15/5, nie bogowie 144/19, nie człowiek 30/20, nie Twych oyców 
wzorem 143/21. cum constr praep: Nie na wieki 14/17, Nie przez miecz 65/9, Nie wedle 
Tpraw 153/25; nie grzeczy 142/4, nie miedzy ludźmi 83/19. cum propos: Nie żebych co 
wyftąpił 85/21.
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NIEBACZNY (2) a i — sg m N: poganin niebaczny/ w tey nafzey żałobie/ Przetśię piofnkę 
Siońfką każe śpiewać fobie 200127. pl N  m pers: Niebaczni ludźie ćifną fye za nimi 
108/3.

N IEBEZPIEC ZEŃ STW O  (4) sb n — sg L : Twóy pręt/ ... y lalka twoia/ W nie- 
befpieczeriftwie obrona moia 33/8, W niebefpieczeńftwie ftrzeże 211/10, On w nie- 
befpieczeńftwie moim Skrył mię pod namiotem fwoim 37/19, W tym niebefpie- 
czeńftwie będąc ia położony 23/13.

N IEBEZPIECZN O ŚĆ (3) sb f  — sg G: Prózen y trofki/ y niebefpiecznośći (r) 10/28. L: 
Patrz/ w iakiey niebefpiecznośći (r) Ieftem dźiś położony 13/27. pl G: Wybaw mię 
fługę twego z mych niebefpiecznośći (r) 80/2.

N IEBEZPIECZN Y (2) ai — sg m A: Bądźże mym ftróżem w dźień niebefpieczny (r) 
59/26. pl G: Wrócę was ... z wód morfkich niebefpiecznych (r) 98/20.

N IE B IE SK I (22) ai — sg m N: Pierwey ... niż okazały Krąg niebiefki ieft ftworzony 
136/13, zbór niefpokoyny ... częścią niefłychany Ogień niebiefki fpalił 161/7, Tam 
pan niebiefki wizytko dobre dawa 197/2. G: o fprawco niebiefkiego domu 17/3; fpuśćił 
im doftatek niebiefkiego chleba 116/6. D: ZAcznićie nową możnemu Pieśń Monarfze 
niebiefkiemu (r) 144/4, Przyznayćie ... Władzę/ y możność wiecznemu Iednowłaycy 
niebiefkiemu (r) 144/30, NOwy Monarfze możnemu Rym zacznićie niebiefkiemu (r) 
147/24. A: po źiemi niebiefki pokarm zbierali 159/16, [Paw] krąg niebiefki fprawuie 
200/17. V: niebiefki panie 5/27, KRólu niebiefki 38/27, rządźca niebiefki 202/13 ./ G: 
Nie tak rofkofzne krople fą perłowe Niebiefkiey roffy 196/26. pl N  subst: niebiefkie 
trzafkały domy 114/18, Wfzyftki rzefze niebielkie lękaią fye ciebie 132/26, Iafne 
niebiefkie domy Roświećiły fye gromy Ogniftemi 146/9. G: Pan z niebielkich 
wyfokośći Poyźrzał na źiemfkie nifkośći 18/15, 79/5, Pan niebiefkich wyfokośći Zetrze 
ich przeklęte kośći 79/21, On wfzytkich gwiazd niebiefkich liczbę ma w głowie 213/3. 
I: nad wfzytkiemi Koły śiedząc niebiefkiemi (r) 201/30. V: Wfzytki niebiefkie (!) 
woyfka/ y fług zebranie 154/17.

N IEBO  (95) sb n — sg N: Niebo/ źiemia/ y morze temu niech cześć dawa 101/31, Niebo 
wyfokie iego ieft miefzkanie 175/7, W iego ieft władzy źiemia/ y wyfokie Niebo/ 
y morfkie przepaści głębokie 197/26; fławy niebo ogarnąć niemoże Twey 11/9, Twóy 
czyn ieft niebo 11/15, Słowem pańfkim ieft wielkie (/) niebo zawiefzone 45/17, kościół 
fobie zbudował tak trwały/ lako źiemia/ lub niebo 118/27, Twe ieft niebo/ twa źiemia 
133/3, Którey nad źiemią niebo ieft wyfokośći 153/27, niebo zagrzmiało 155/5. G: 
Twey dobroci/ fpraw twoich ilawa ... Nieba śięga 104/8, Nieba pięknego śiły lego 
świętą fławiły Sprawiedliwość 146/17, o nieogarniony Nieba/ y źiemie fprawco 
154/24; chćiey tylko fwoim okiem z nieba (r) Na mię poyźrzeć 6/24, Schylił nieba/ 
y fpuśćił fye 23/21, wyfłucha ćię Pan z wyfokiego nieba (r) 28/21, Pan tylko z nieba 
poyźrzy na źiemfkie (!) niźiny 46/1, dobroć twoia do nieba przeftała 51/14, 166/29, 
Niechay ogień z nieba pada 69/19, Przyzowie nieba/ y źiemie przyzowie 74/15, Będę 
fwóy głos płaczliwy do nieba podnośił 81/22, z nieba pomoc mnie ześlefz 83/16, Stań 
w wierzchu nieba 83/24, twoia dobroć do nieba przeftała 84/7, Stań w wirzchu nieba 
84/10, na wierzchu nieba nawysfzego Stolicę fwą zafadźił 97/3, Swą wfzetecznośćią 
y nieba śięgaią 108/1, Twóy ogromny wyrok zagrzmiał z nieba (r) 112/25, póki nieba 
ftawać 132/21, Miafto dżdża z nieba padał grad kamienifty 159/1, moc iego w pieś­
niach Twych do nieba wznośili 160/28, nawę to do nieba wełny wymiataią/ To zaś 
w przepaści ślepe zpufzczaią 165/15, Podnieś fye wysfzey nieba 167/2, nieba dośięże 
wyfokiego głową 170/22, Niebędźieli z nieba wfpomożenia 191/18, Iefli do nieba 
wftąpię/ naydę ćię w niebie 202/27, Niech żywy ogień z nieba fpadnie na nie 205/3,
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fchyl nieba fwego 209/9, Lód z nieba miece 213/29, Grad/ y śnieg z nieba płynący 
214/18, lego fława wysfza nieba (r) 215/13. /i: Straciłem oczy w niebo patrzaiąc 99/24, 
nieuieżdżone Wały iego [morza] hamuiefz pod niebo wzniesione 132/30, pan niebo 
z gwiazdami Włafnemi (tworzył rękami 144/21, tyś niebo zbudował 152/29, Tyś 
niebo/ iako namiot/ rozbił ręką fwoią 154/27, Pan ... niebo y źiemię poftawił 175/6, 
Tyś niebo/ y źiemię (tworzył 183/3, Bóg ... wyfokie niebo zbudował 187/13, Pan ... 
fwoią ręką niebo zbudował 189/21, pan ... niebo/ y źiemię poftawił 197/14, pan ... 
piękne niebo fprawił 199/9, 212/5. /: cześć iego ... Niebem niemoże być ogamiona 
70/30; Zagrzmiał niebem pan 23/29, co pod niebem miefzka 33/20. L: Bóg ieft na 
niebie 16/25, siedząc na niebie (r) 23/15, Dźieńli na niebie świecił/ nocli wftała 44/9, 
na niebie śiedząc 53/7, 86/12, 152/17, na niebie miefzkaiąc 97/5, Panu z wieków na 
niebie przebywaiącemu 99/11, dokąd świeci dźień na niebie (r) 131/25, Kto na źiemi 
porowna z tobą? kto na niebie? (r) 132/25, nie vchodzony Krąg mieśięczny: a iśćiec na 
niebie niepłony 134/20, Na źiemi/ y na niebie/ (r) Niemafz boga prócz ciebie 147/7, 
iafna zorza zakwitnie na niebie (r) 156/2, Y co na niebie/ y co ieft na źiemi/ Oczyma 
widźi nieuchronionemi 173/11, Nafz bóg na niebie 174/13, pan ... zażegł na niebie 
światła niezgafzone 199/13; O Który śiedźifz na wyfokim niebie (r) 20/1, KRólu na 
źiemi/ y na wielkim niebie (r) 92/11, Kto ieft na źiemi/ kto na wielkim niebie/ (r) 
Kogobych ia miał chwalić/ okrom Ciebie? 109/5, KRólu na wyfokim niebie (r) 136/7, 
Pan na ogniftym niebie dwór fwóy wyfoki Zafadźił (/) 154/13; Dźieńli po niebie 
wiedźie/ nocli fwoie konie 3/13, Poyźrzy przynamniey po niebie fzyrokiem 26/14, 
Roiły fye po niebie wkrąg łyfkawice 114/19, Dźieńli po niebie światło fwe (/) roźleie 
139/25; wołam do ciebie/ Smutne oczy maiąc w niebie (r) 7/10, lam fmutny tak 
lamentował. A tyś vfłyfzał w niebie (r) 14/2, fłyfzyfz mię y w niebie (r) 82/30, który 
śiedźifz w niebie (r) 156/13, naydę ćię w niebie (r) 202/27. V: Niebo pięknie 
zafklepione 214/15; Smiey fye niebo/ tańcuy źiemi 145/17. pl N: Tóż y porządne nieba 
powiadaią 26/22, Sąd iego święty flawić będą nieba (r) 74/21, Twym ftrachem ziemia 
drżała/ a nieba topniały 97/13, Póki nieba będą ftały 120/28. A: Y zebrał płodne 
chmury/ y otworzył nieba (r) 116/5. /: BOże/ który miefzkafz nad wfzytkiemi nieby (r) 
188/19.

N IEBO GA TO  (/) av  — Zaprzedałeś nas fwóy lud prawie nie bogato/ (/) (r) Abowiemeś 
nagrody żadney nie wźiął za to 65/29.

N IEBO RAK (/) sb m — sg N: Skurczyłem fye nieborak 55/21.
N IEBO ŻĘ (2) sb n — pl N : Dopiero niebożęta do pana wzdychali 116/25, Dali fye 

niebożęta vwieść fwey chciwości 160/31.
N IECH , NIECHAJ (126 +  88 =  214) pt -  Niech 107/7; Niech 8/14, 9/29, 30, 11/11, 

14/26, 30/26, 37/11, 12, 39/11, 48/26, 60/3, 63/5, 64/13, 68/30, 71/27, 28, 85/1, 3, 4, 7, 
94/31,96/4, 99/6, 101/12, 16, 102/19, 125/6,31, 129/1, 139/19, 141/5, 144/14, 145/11, 
28, 146/21, 148/15, 17, 152/13, 165/7, 27, 28, 168/9, 169/23, 25, 28, 174/25, 27, 
181/13, 190/11, 198/27,201/2,205/3, 18, 23, 209/25,215/23; niech 4/10, 14/23, 19/26, 
25/30, 34/13, 35/27, 29, 44/18, 46/27, 48/25, 28, 60/1, 3, 67/9, 80/11, 83/26, 84/12, 
85/1,98/14, 99/16, 101/11,31, 102/15, 103/13, 111/21, 125/23, 129/15, 130/6, 132/20, 
135/18,148/18, 149/1,150/25,153/10, 156/25, 168/8, 11, 13 ,14 ,20 ,169/25 ,26 , 173/6, 
174/23, 177/15, 17, 178/17, 179/19, 20, 180/3, 13, 23, 24, 182/16, 17, 184/4, 5, 24, 
185/12, 188/10, 194/19, 208/8, 209/10, 27, 29, 30, 31, 210/1, 215/23; Niechay 6/28, 
8/4, 18/3, 22/21, 35/31, 43/11, 13, 14, 46/19, 48/20, 21, 50/1, 19, 51/28, 29, 60/1, 
61/19, 69/17, 19, 74/1, 2, 83/13, 96/12, 100/1, 101/7, 10, 102/15, 106/20, 123/16, 
125/32, 131/9, 144/9, 11, 145/9, 148/13, 163/5, 168/15, 17, 21, 23, 169/27, 172/5,

122

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

174/9, 11, 178/31, 186/11, 189/8, 195/1, 25, 201/3, 202/3, 204/8, 215/22; Niechay (/) 
59/1; niechay 6/27, 13/14, 16/15, 29/30, 34/17, 45/22, 86/11, 94/13, 15, 96/11, 15, 
18, 101/17, 102/19, 106/19, 125/21, 29, 30, 127/16, 21, 141/5, 151/4, 168/7, 19, 
169/23, 173/3, 174/9, 177/13, 182/18, 188/11, 189/15, 202/9, 208/17, 215/20. C f 
NIECHAJŻE.

NIECHAJ c f  NIECH.
N IECH A JŻE, NIECH ŻE ( 7 + 4 =  11) pt -  Niechayże 164/13, 25, 165/5, 25, 168/5, 30, 

189/19; Niechże 36/22, 101/5, 188/9; niechże 30/25.
N IECH ĘĆ (2) s b f  — sg N: Aż byftra zapalczywość/ y niechęć opłonie 83/14. I: Chęć mi 

nie chęcią oddał 56/19.
N IECH ĘTN Y (3) ai — sg m A: pufzczay fwe nieuchronne ftrzały/ Na lud niechętny do 

twoiey chwały 209/12. n A: W ferce niechetne (!) iadu nazbierawfzy 61/2. pl A m pers: 
grom (!) niechętne fwe nieprzyiaćiele 67/8.

N IECH ŻE c f  NIECHAJŻE.
N IE C IE R PL IW Y  (1) a i — pl L: Będźiefz po żmijach befpiecznie gniewliwych/ Y  po 

padalcach deptał nie cierpliwych (r) 139/10.
N IECN O TA (4) s b f  — A: Niecnotę cnocie przekładafz 78/5. L : vfał w fwey niecnocie (r) 

78/18. V: Czći nie zoftawifz na bracie: niecnota (r) 75/31. pl G: CO fye chłubifz/ 
niewftydliwy Z niecnot fwoich? 77/28.

N IEC N O TLIW Y  (3) ai — sg m A: niech niedbam o zyfk niecnotliwy (r) 180/23. /  N : 
Obegnała mię niecnotliwa rada 31/18. pl A m pers: ludzi niecnotliwe fwoią pomftą 
zgonifz 81/26.

NIECO (1) av — vlży nieco bólu kościom vdręczonym 8/30.
N IECZEKAN Y (1) ai — sg f  N: V tego pomoc nie czekana (r) 194/22.
NIEDARM O (1) av — Niedarmo Bóg fprawiedliwy Po wfzyftki wieki Płynie 14/9.
NIEDAWNO (4) av — będąć krzyżować [ulice] chleba vprafzaiąc Niedawno 86/16, [krai­

na] co była Niedawno wielce brudna/ tak fye iafną ftała 97/29; Dawałeś ty niedawno 
chorągiew fwym wiernym 87/1, ći co mego vpadu fzukaią/ Sami niedawno pomftę 
odnieść maią 90/14.

N IED BA ŁY  (/) ai — pl G: Kamień od rzemiefłników niedbałych wzgardzony Na kąt 
czelny ieft włożony 178/23.

N IE D Ł U G I (2) ai — sg m N: Nie długi czas temu/ ... Ze znacznie poraźifz fwe nie­
przyiaćiele 28/19. n N : Nie długie (/) fzcześćie kłamliwych na świećie 205/5.

N IED ŁU G O  (2) av — nie długo (!) pomnieli Wielkiey twey łafki 160/14; Niechay fwego 
vpadku nie długo czekaią 43/14.

N IEDO BRZE (1) av — nie dobrze fye w fwey czuli powinności 115/11.
N IE D O B Y TY  (8) ai — sg m A: W koło bogoboynych parifki Anyół ftawi Obóz nie dobyty 

47/8. n A: Kto mi do ręku poda miafto nie dobyte? (r) 167/13; Kto mi do ręku poda 
miafto niedobyte? (r) 87/13, Vbiegłeś ... mieyfce niedobyte (r) 98/9. L: Oglądalifmy 
[to] w mieście pańfkim niedobytym (r) 71/21. pl A subst: niedobyte podał nam grody 
70/15. V subst: Otwórzcie fye wyfokie niedobyte bróny 34/1, 5.

N IED O JA D K I (1) s b p lt  — pl A: Daiąc im fkarby/ daiąc im dziatki/ Którym zoftawią fwe 
niedoiatki (/) (r) 22/28.

NIEDOKOŃCZONY (1) ai — sg n N: iego miłośierdźie ieft niedokończone (r) 199/26.
N IED O ŁĘŻN Y (1) ai — pl G: Pan niedołężnych ratuie 212/15.
N IEDONOSZONY (1) ai — sg m N: Niech zwiędną/ iako płód niedonofzony (r) 85/4.
N IEDO SKO CZO N Y (1) ai — pl A subst: Przez ćiem ia mury vbieżał niedofkoczone (r) 

24/30.
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N IEDO SKO N A ŁY (7) ai — pl A subst: Tyś pierwfzą bryłę ciała/ początki małe/ Y linije 
człowieka nie dofkonałe (r) Widział 203/22.

N IE D O STA TEK  (4) sb m — sg G: Niemafz niedoftatku gdzie pan w vczćiwośći 47/12, 
Lwi drapieżni ... Częfto niedoftatku y głodu doznaią 47/14. L: lako w niedoftatku na 
pańfką pogląda Głodny duga rękę 188/23, Strzegłem was w grom: doświadczałem 
ftatku/ W przykrym wody niedoftatku (r) 122/30.

N IED O STĄ PIO N Y (3) ai — s g f  N: Góra pańfką (/) ie ft ... Góra niedoftąpiona 97/32. L: 
Vwiódł mię/ y ftawił w cale Na niedoftąpioney fkale 37/22, Poftaw mię na nie- 
doftąpioney fkale 87/27.

N IEDO STĘPN Y (I ) ai — plNsubst: W iego fą ręku ... niedoftępne górne wyfokośći 143/10.
N IEGO DN Y (2) ai — pl D: Pfałterza pięć Kśiążeczek: którym ty łafkawy Wzrok vkaż/ 

twey nieowfzem niegodnym zabawy 2/22. A subst: żałofne ofiary Przed Chananeyfkie 
kładać (/) niegodne mafzkary 162/16.

NIEHAMOWNY (2) ai — sg m D: niehamownemu (r) Pożądaiąc pokarmu brzuchowi 
fwoiemu 115/27, Mara człowiek: a iego lata fą lotnemu Cieniowi równe nieha­
mownemu (r) 209/8.

N IE LU D Z K I (7) ai — sg m I: Miedzy ludem nieludzkim trawię lata fwoie 187/2.
N IE LU TO ŚC IW Y  (3) ai — sg n A: [nieznajomi panowie] ie ... pod nielutośćiwe iarzmo 

fwe podbili 162/24. pl G: Wyrwi mię z ręku nielutośćiwych (r) Nieznaiomego ludu 
209/14, (r) 22.

N IEŁA SKA  (5) sb f  — sg D: Będźie wzdam koniec kiedy tey niełafce? 135/3. A: Iawną 
niełafkę (ludze okazuiefz fwemu 134/22, Moyzefza o niełafkę także przyprawili 162/6. 
I: Twą niełafką (!) fye sftało/ żefmy tył podali 65/25. L: w niełafce twoiey fchniemy 
137/10.

N IEM A L (/) av — Przyfzedłem do wfzech niemal ludźi w ohydę 169/19.
N IEM A ŁY (/) ai — sgm I: Miey fwoię niezwyciężoną rękę nad człowiekiem/ Któregoś ty 

fobie obrał przed niemałym wiekiem 122/4.
N IEM ASZ (27) vb impf -  praes: Niemafz 18/12, 59/12, 89/10, 147/8; Niemafz 47/12, 

79/2, 149/30, 179/15; niemafz 16/23, 17/4, 4, 27/7, 55/15, 16, 119/13, 122/1, 129/28, 
131/11, 151/17, 200/14, 14, 206/27; niemafz 31/4, 59/27, 103/31, 149/30, 210/21.

NIEM ĄD RY (7) ai — sg m N: Niemądry na to nigdy nienapadnie 140/5.
N IE M IE RN IE  (7) av — za to/ że wiek fwóy niemiemie trawili/ Zdrowie/ y śiłę marnie 

ftraćili 164/29.
N IEM IERN Y  (2) ai — pl A subst: brzuchy fwe niemierne (r) Tuczą/ iedząc ludźie wierne 

18/25, (r) 79/15.
N IEM O W LĄ TKO  (7) sb n — pl G: Z vft niemówlątek roście chwała tobie 11/12.
N IEM Y (2) ai — pl N  subst: Vfta ich [bogów pogańskich] nieme/ oczy nie patrzaią 198/19. 

A subst: Otwórz ... nieme vfta moie 77/15.
N IEM YLN Y (7) ai — sg n I: Poki kołom (!) niemylnym dźieri za nocą płynie 61/20.
NIENADANY (7) ai — sg m A: Zgładźmy ten naród nienadany (r) 125/5.
NIENAGANIONY (3) ai — sg m N: Zakon twóy nienaganiony/ świadectwa prawdźiwe 

185/3. V: o fędźia nienaganiony (r) 21/9, O fędźia nienaganiony (r) 124/25.
NIENASYCONY (7) ai — pl D: łakome/ y fprofne pafzczeki Nienafyconym lwom zatkay 

na wieki 84/30.
N IEN AW ID ZIEĆ (2) vb impf — praes 1 sg: Niepobożnego nienawidzę (r) 150/15, Izaż ia 

nieprzyiaćiół twych nienawidzę? (r) 204/1.
N IEN AW IŚĆ (8) sb f  — sg N: Nienawiść na mą fkazę zewfząd dociera 167/27. A: Za co 

Bożą/ y ludzką nienawiść zyfkuie 51/9, Na fercu zazdrość/ y nienawiść maią 84/19,

124

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

Co fwym kłamftwem pożyfzczefz/ (!) ięzyku wfzeteczny/ Iedno ludzką nienawiść/ 
a gniew boży wieczny? 186/26. I : kogom miłował/ Ten mi to nienawiścią dźiś od- 
darował 168/4. L : Ma niepobożne ludzi w nienawiści (r) 19/20, nieprzyiaćiel móy ... 
mię w nienawiści ma (da Bóg) niefprawnie 56/18, Mafz w nienawiści bezbożność 
przeklętą 67/22.

NIEOBACZNY (7) ai — pl N  m pers: Co wzięli przed śię ludźie nieobaczni (r) 4/4.
N IEO BŁĘD LIW Y  (7) ai — pl A subst: Mnie okaż fzćiefzki (!) fwe nieobłędliwe (r) 34/20.
N IEO BŁU D N Y (7) ai — pl G: Vfłyfz ... Vft nieobłudnych głos niezmyślony 21/10.
N IEOCKN IO N Y (1) ai — sg m A: Zafnęli w fen twardy nie ockniony (r) 112/19.
N IEO D M IEN IO N Y (7) ai — sg m N: Wfzytko to zwiotfzeie/ ... Y odmianę weźmie: tyś 

nie odmieniony/ (r) Y lat nieikoriczonych 153/2.
N IEOD M IEN N Y (4) ai — sgm I: póki nieodmiennym (r) Kołem póydźie gwiaźdźifta noc 

za światłem dziennym 211/15. /  G: Wyfłuchay mię podług ... nieodmienney fwey 
ftatecznośći 100/20. A: w przymierzu nieodmienną wiarę zachowali 149/12. n L : Pan 
go ... w fzcześciu nieodmiennym z łafki fwey poftawi 60/18.

NIEOGARNION Y (3) ai — sg m V: o nieogarniony (r) Nieba/ y źiemie fprawco 154/23; 
Boże nieogarniony (r) 13/26. n I: Roświeć moie ciemności fwym nieogarnionym (r) 
Światłem 18/1.

N IEO M YLN Y (3) ai — sg m N : Obrońca nie omylny źle obwinionych 153/17.1: Wyznam 
ćię w obietnicach twoich nie omylnym (r) 103/29; Synowie Efraimowi/ ... lukiem 
nieomylnym władać nauczeni/ W potrzebie tył podali 115/13.

N IEOW SZEM  (7) av — Pfałterza pięć Kśiążeczek: którym ty łafkawy Wzrok vkaż/ twey 
nieowfzem niegodnym zabawy 2/22.

N IEPA M IĘĆ (2) sb f  — sg A: Stada Twego w niepamięć wieczną niepodaway 110/28. L: 
SZcześliwy/ komu ... w niepamięci złości ponurzono 44/2.

NIEPEW NY (2) ai — pl A subst: Niepewne fkarby pośiedli na źiemi 108/21. L: w rzeczach 
niepewnych pewności fzukaią 42/16.

N IEPŁA TN Y (7) ai — pl A subst: krwią płynęły rzeki fzarłatne/ Miecąc po brzegach 
zdechłe ryby niepłatne (r) 158/28.

N IEPŁO D N Y (3) ai — sg f  A: Ten mać niepłodną/ y ziętą troikami/ Lubemi ćiefzy za 
czafem dźiatkami 173/15. pl D: Ten niepłodnym potomftwo daie 97/8. I: miefzkam 
miedzy piafki niepłodnemi (r do W ... źiemi) 89/27.

NIEPŁO N Y (2) ai — sg m N: nie vchodzony Krąg mieśięczny: a iśćiec na niebie nie- 
płony (r) 134/20. A: nauczony Czarownik nad nią [żmiją] zacznie rym niepłony (r) 
84/26.

NIEPOBOŻNOŚĆ (7) sb f  — sg G: Wybaw mię z przeklęctwa mey niepobożnośći (r) 
77/13.

NIEPOBOŻNY (25) ai — sg m N: Niechay mię niepobożny nie tyka rękami 51/29. G: 
Niepobożnego nienawidzę 150/15; ZYwot niepobożnego za świadka mi ftoi 51/6. D: 
niepobożnemu dół fye gotuie 142/8, niepobożnemu (r) Srogość fwoię/ bez chyby/ 
okaże każdemu 211/11. A: Zetrzy niepobożnego/ zetrzy w proch 16/9. I: z niepoboż- 
nym niemam żadney fprawy 183 /18 ./ D: POwftań ... Przeciw złych ludźi niepo- 
bożney radźie 10/2. A: Ich radę chytrą y fzkodliwą mowę/ Obróć na ichże niepobożną 
głowę 205/2.p lN m p ers: Niechay fyeniepobożni ludźie zapałaią 43/13, niepobożni... 
dóbr/ y zdrowia zbędą 55/3, Ludźie to niepobożni/ y złego fumnienia 81/28, mamie 
Giną niepobożni (r) 91/31. G: Wyrwał mię z nieprzyiaćielfkich rąk niepobożnych 
(r) 24/7, niepobożnych władza ftarta będźie 53/15, wybaw mię z ręku niepobożnych 
(r) 100/21, Nofząc pęta niepobożnych twóy zakon wyznawam 181/24, na drodze
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niepobożnych (tanie 190/10, Vchoway mię rąk/ panie/ niepobożnych (r) 204/17. D: 
Lepfza dobremu trocha maiętnośći/ Niż niepobożnym ich fzyrokie (!) włości 53/14, 
oddafz niepobożnym ich nieprawości 142/27. A mpers: Ma niepobożne ludźi w niena­
wiści 19/20. /: Niedopufzczay mi vmrzeć ... Miedzy poharicy niepobożnemi (r do w ... 
źiemi) 36/24; W drógę nie póydę z niepobożnemi (r) 36/12, Niech wiedźion będzie za 
niepobożnemi (r do źiemi) 190/11, iefli przyfady Naydźiefz co wemnie fpólney z nie­
pobożnemi (r) 204/7.

N IEPO CZESN IE (2) av  — hardego niepoczefnie na dół fprowadzafz 24/26, harde niepo- 
czefnie na dół fprowadza 213/8.

NIEPODOBNY (3) ai — s g fN :  Wielka tam na nich łafka pańfka fye znaczyła/ Y niepo­
dobna ku wierze śiła 173/22. pl A subst: On fam/ iako bóg prawdźiwy/ Niepodobne 
czyni dziwy 147/26; Y dźiś wyznawam twoie niepodobne dziwy 104/2.

N IEPO JĘTY  (4) ai — sgm N : Bóg nafz ... Niepoięty/ niezmierny w fwoiey mądrości 213/6. 
pl A subst: Będą vważali (/) Sprawy pańfkie święte/ Sądy niepoięte (r) 92/4, Będę po­
wiadał fądy twe niepoięte (r) 114/8, Patrząc na niepoięte (r) Poftępki twoie święte 147/3.

N IEPO KO J (2) sb m — sg G: SMiłuy fye/ panie/ czafu mego niepokoia (r) 83/11. pl A: 
wierne fwoie Mafz na dobrym baczeniu w każde niepokoie (r) 65/14.

N IE PO K R Y TY  (1) ai — sg m A: Przydał im wódze: na dniu obłok znakomity/ A w nocy 
nieprzeźrzaney ogień niepokryty (r) 115/22.

N IEPORUSZONY (2) ai — sg m N : KTokolwiek mocnie vfa panu fwemu/ Nieporufzony 
ftoi 189/26; Pan przez którego krąg nieporufzony (r) Ziemfki ftworzony 140/29.

N IEPO SŁU SZN Y (2) ai — sg m A: na lud niepofłufzny frogą kaźri przepuścił 161/32. pl 
D: Pan imię nieśie wielce świętobliwe/ A niepofłufznym zaraz y ftrafzliwe 171/18.

N IE PO SPO L ITY  (/) ai — pl A subst: Zawiódł mię w pafze niepofpolite (r) 32/29.
N IEPO ŚCIG N IO N Y (1) ai — sg n G: niepośćignionego fłorica lampę wdzięczną Prowa- 

dźifz do zachodu 155/30.
N IEPO TR Z EBN IE (1) av — nad morzem czerwonym/ Szemrali niepotrzebnie przeciw 

przełożonym 160/16.
N IEPO TRZEBN Y (2) ai — pl G: panno/ nie fzukay przyczyny Lez niepotrzebnych 68/18. 

Si subst: Pówiefzawfzy (!) po wierzbach niepotrzebne lutnie 200/26.
N IEPO Ż YTY  (1) ai — pl A subst: Potłukł zbroie nie pożite (r) 69/31.
NIEPRAW DA (2) sb f  — sg A: nieprawdę tak rad płaćifz/ Ze koniecznie kłamcę ftraćifz 

7/21. I: za nieprawdą zaraz fye rzucili 84/22.
N IEPRAW DZIW Y (3) a i — sg m N: Boday źle zginął każdy człowiek nieprawdźiwy (r) 

17/7. pl N  subst: Ich vfta fą nieprawdźiwe (r) 8/5. A m pers: Widzę świadki niepraw- 
dźiwe (r) 38/15.

NIEPRAW OŚĆ (6) sb f  — sg A: Ani chćiey pamiętać na nieprawość moię 77/2. pl G: 
Dokądem taił fwoich nieprawości (r) 44/5, dla fwych nieprawości (r) Lękaiąc fye twey 
frogośći 137/13. A: On ludzkie nieprawości/ (r) Y wfzyftek świat będzie fądźił Podług 
fprawiedliwośći 13/6, oddafz niepobożnym ich nieprawości (r) 142/27, odpufzcza 
wizytki twe nieprawości (r) 153/11.

NIEPRAW Y (5) ai — sg m N: Tom przyftoynie vczynił/ tum Bogu nieprawy (r) 6/18. D: 
Tam płacić będę dobrze cnotliwemu/ Zle nieprawemu (r) 111/14. pl D: Nadźieię 
mamy/ że nam/ choć nieprawym/ (r) Będźiefz łafkawym 92/21. I: nieprawemi fye 
hydźi 16/26, Nie kładź mię w poczet z ludźmi nieprawemi (r) 39/5.

N IE PR Ę D K I (1) ai — sg m N: Pan ... Na gniew nie prędki 153/22.
NIEPROZNO (2) av — Nie próżno profzę 34/27, Nie próżno człowiek łakomie nabywał 

(/) 72/25.
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N IE PR Z E B IT Y  (2) ai — sg m L : pan ieft nieprzebitem (r) Królowi fzczytem 39/23. pl 
A subst: Spalił tarcze nieprzebitć (r) 69/32.

N IEPRZEBRAN Y (13) ai — sgm I: Dni ku dniom będźiefz królowi przykładał/ Opatruiąc 
go nieprzebranym wiekiem 88/6. V: BOże w miłosierdziu Twoim nieprzebrany (r) 
76/15, Ty ... nieprzebrany w litowanie 129/32, pánie w dobroć nieprzebrany (r) 
1 8 2 /5 ./N: Párifka láfká ieft wieczna/ y nieprzebrana (r) 154/9, V tego litość nieprze­
brana (r) 194/21, Bo iego nieprzebrana láfká trwa ná wieki 199/22. G: CHwalćie páná 
z dobroci iego nie przebránéy (r) 199/1; [ziemia] nieprzebránéy láfki twoićy fyta 
Wfzytkiégo wfzytkim ftátczy 155/19. A: CHwalćie páná/ prze dobroć iego nieprze­
braną (r) 160/1. n I: nieprzebranym wefelem fzáfuiefz 21/2. pl N  subst: y ty fłuchay/ 
komu Pieniądze leżą nieprzebrane w domu 78/18. A subst: rzeki nieprzebrane (r) 
W krew obrócił 117/12.

N IEPRZEBUDZO N Y (/) ai — sgm I: ábych nie zafnął fnem nieprzebudzonym (r) 18/2.
N IE PR Z EBY TY  (4) ai — sg m G: o vfánié Wfzech źiemfkich gránic/ y nieprzebytego (r) 

Brodu morfkiégo 93/3. n A: Ten morze nieprzebyte zawarł/ iáko w báni 45/19. pl 
N  subst: rzeki nieprzebyte wody oftradały 110/20. G: Wywiódł mię ... Z błót nie­
przebytych/ y z trzęfawice 58/26.

N IEPRZEJEDN A N Y (1) ai — sg n A: wołanie moie Nieprzeiednáné mija vcho twoie 
30/10.

NIEPRZEKOW ANY (1) ai — pl A subst: wrotá żelazne/ y nieprzekowáné (r) Wyłamał 
fnádnie progi fpiżanć 164/27.

N IEPRZELICZO N Y (5) ai — sg m D: błogofławifz nieprzeliczonemu (r) Płodu 
źiemfkićmu 93/19. pl N  m an: Wobóz profto/ y wkoło namiotów pádáli Ptacy nie- 
przeliczeni 116/12. subst: woyfká much fpadły nieprzeliczone (r) 158/31, Stadá (/) 
nieprzeliczone tyśiącmi niech rodzą 209/31. A subst: grzechy moie Nieprzeliczone 
zgładz 35/4.

N IEPRZEŁO M IO N Y (/) ai — sg m N: nieprzełomiony (r) Luk żelazny pod moimi 
fkoczył rámiony 25/7.

NIEPRZEPŁACON Y (4) ai — sg m N: Spadnie iáko defzcz nieprzepłacony (r) Ná 
vprágnioné fuché zagony 105/5. A: nocną roffę ná Tuche zagony Spufzczafz/ y wcześny 
defzcz nieprzepłacony (r) 93/18, Spufzczafz ná nifką źiemię defzcz nieprzepłacony (r) 
155/18. n N: Nieprzepłaconé/ pánie/ miłośierdźić twoie 51/19.

NIEPRZERODZONY (1) ai — pl A subst: Zły Człowiecze/ fpuftofzyłeś Pola nieprzero- 
dzóné (r) 12/28.

NIEPRZETRW AN Y (3) ai — sg m N: wiek nieprzetrwány (r) Nierufzy mię 15/18, łafki 
wiek nieprzetrwány (r) 41/6. pl N  subst: Prawdźiwć fą twe powieści/ nieprzetrwáné 
fłowa 185/27.

NIEPRZEŹRZANY (3) ai — sg f  N: ćma nieprzeźrzana (r) Ogrojnna pod nogi iego była 
poflána 23/21. L: Przydał im wódze: ... w nocy nieprzeźrzanćy ogień niepokryty 
115/22. pl N  subst: wozów nie vchronnych Cmy nieprzeźrzanć ftoią/ y Anyołów kon­
nych 98/6.

N IEPR Z EŻY TY  (3) ai — sg m G: tyś dni iego przedłużył/ Aby nieprzeżytćgo wieku 
wiecznie vżył 29/12. A: żywiefz czás nieprzeżyty (r) 57/13. V: Boże nieprzeżyty (r) 
59/17.

N IEPRZ Y JA C IEL (78) sb m — sg N: Nieprzyiaćićl móy/ iáko lew okrutny/ Szuka mćy 
dufze 9/21, Nieprzyiaćićl móy ftrwożony Podał tył nieuczciwy 12/15, Nieprzyiaćićl 
móy ná mię woyfká zbiera 35/25, Nieprzyiaćićl mię ftrofował 58/1, Ięzyk oftrćy 
brzytwie równy/ Nieprzyiaćićl dobrym główny 78/4, Nieprzyiaćićl patrząc ćiefzy
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dufzę fwoię 151/23; Żaden móy nieprzyiaćiel twoiey frogośći Nigdy wytrzymać nie 
mógł 5/24, Niech nieprzyiaćiel górę ma nademną 9/29, Twóy nieprzyiaćiel luk wziął/ 
ftrzałę ma na cięciwie 16/21, Niechay tey zemnie niema nieprzyiaćiel chluby 18/3, 
Przed tobą nieprzyiaćiel twóy fye nievchroni 29/19, nieprzyiaćiel boleie główny 33/10, 
Nawiedź mię na fzćiefzki (/) twoie/ Z którychby zepchnąć mey nogi Niemógl nie­
przyiaćiel frogi 38/12, Smieie fye nieprzyiaćiel 42/27, Boday vfechł y vpadł zły ięzyk 
wfzeteczny/ Cnoty fkaźca/ y dobrych nieprzyiaćiel wieczny 43/16, nieprzyiaćiel nędz­
nik taie wfzędźie 53/28, nieprzyiaćiel móy żyw/ y bierze moc iawnie 56/17, Nigdy go 
nieprzyiaćiel iego nie zhołduie 60/19, By mię byl nieprzyiaćiel iawny móy fzacował 
81/9, móy nieprzyiaćiel w rychle nazad rufzy 82/28, nieprzyiaćiel prędko tyl obróci 
87/20, 167/20, Przybądź dufzy na ratunk/ aby niezmiękczony Móy nieprzyiaćiel był 
zawftydzony 100/28, Niezamilczay przegróżek/ y wfzeteczney mowy: Na co twóy nie­
przyiaćiel zawżdy ieft gotowy 111/4, Nigdy go nieprzyiaćiel iego nie pożije 133/23, 
Niechayże mu ... boku nieprzyiaćiel nie odftępuie 168/6. G: takem ia dźiś z ftrony 
Nieprzyiaćiela fwego wielce zatrwożony 80/22. D: Wyrwi mię z ręki ciężkiemu Nie- 
przyiaćielowi memu 207/8; Zaiedź drógę śmiele nieprzyiaćielowi (r) 28/5, zadał fromot- 
ny raz nieprzyiaćielowi (r) 118/21. A: Nieprzyiaćiela fwego ... Dmuchnieniem chce 
poraźić 15/17, za twoią zawżdy pomocą Król bije Nieprzyiaćiela fwego 29/4; Go­
niłem nieprzyiaćiela/ y dogoniłem 25/13. I : Rychlóż nad nieprzijaćielem krzywd we- 
tuiefz moich? 182/23; Nieprzyiaćielem ćię maią/ Którzy fałfzem narabiaią 7/19, Nie- 
przyiaćielem głównym zły dobremu 54/21, Nieprzyiaćielem mię poczuie/ Kto pokąt- 
nie o ludźiech żuie 150/17; nad nieprzyiaćielem dafz mi górę moim 86/4. pl N: mufzą 
tył podać koniecznie Nieprzyiaćiele twoi 96/23, twóy chód oglądali Nieprzyiaćiele 
nafzy 98/24, Nieprzyiaćiele moi o mnie radę maią 103/9, Nieprzyiaćiele iego zuchwali 
Plugawą źiemię będą lizali 105/19, Nieprzyiaćiele twoi hardźi wznofzą rogi 125/3; 
nieprzyiaćiele nafzy nas zelżyli 135/15. G: Czemu ... Nieprzyiaćiół fye lękam? 64/12, 
Nieprzyiaćiół pełno wfzędy 206/28; Tyś mię z nieprzyiaćiół moich znacznie wybawił 
26/1, Ten w radźie nieprzyiaćiół moich iawnie śiadał 61/12, Temi [strzałami] vgodźifz 
w ferca zaiątrzone Swych nieprzyiaćiół 67/15, Wyrwi mię z rąk okrutnych nieprzyia­
ćiół moich 85/16, Ledwe tak wiele włofów na głowie nayduię/ lako nieprzyiaćiół wiele 
czuię 99/26, Tyś ... woyfka nieprzyiaćiół fwych wfzyftkich rozgromił 133/2, Twych 
nieprzyiaćiół fzczęt niezoftanie 140/10, vyźrzę vpad nieprzyiaćiół fwoich 140/15, pan 
lud fwóy ... Silnieyfzym nieprzyiaćiół vczynił iego 158/18, Rofkazuiąc w pośrzodku 
nieprzyiaćiół twoich 170/10, gniew nieprzyiaćiół mych pięścią fwą okróćifz 202/5, Izaż 
ia nieprzyiaćiół twych nienawidzę? 204/18, Broń mię od moich nieprzyiaćiół możnych 
204/18, Wyrwi mię z ręku nieprzyiaćiół frogich 208/13. D : nie day mię moim Nie- 
przyiaćiołom w pośmiech 56/11; ftąd znam/ ... Ześ mię nieprzyiaćiolom nie dal 
w pośmiech moim 61/16, Arkę nieprzyiaćiolom ... Podał w ręce 118/13. A: Te 
[ustawy] mię nad nieprzijaćioły mędrfzym czynią moie 183/12; Nieprzyiaćiele nafze 
przy tobie zetrzemy 65/15; znacznie poraźifz fwe nieprzyiaćiele (r) 28/20, Widząc 
zewfząd naśmiewce/ y nieprzyiaćiele (r) 66/4, grom (/) niechętne fwe nieprzyiaćiele (r) 
67/8, Twóy ftrach tobie wfzyftki ściele Pod nogi nieprzyiaćiele (r) 94/12, rozgrom fwe 
nieprzyiaćiele (r) 109/23, lego wfzytki ogarnie wftyd nieprzyiaćiele (r) 196/13; Nie- 
przyiaćioły iego nadeńeś wyftawił 134/27; w też/ co na mię doły Kopali/ wpraw/ 
o panie/ me nieprzyiaćioły (r) 80/10, Ten fwe nieprzyiaćioły fkrufzył 98/17, 
la fam nieprzyiaćioły iego chcę woiować 133/25, A ich nieprzyiaćioły/ tropem zago­
nione/ ... morze zalało 160/24, Aż twe nieprzyiaćioły złupione ze zbroie/ lako infzy 
podnożek dam pod nogi twoie 170/5. 7: nad nieprzyiaćioły górę mam fwoiemi 209/1.
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N IE PR Z Y JA C IEL SK I (72) ai — sg m A: vpad vyźrzę fwema Nieprzijaćielfki oczema 
177/24; Tyś dał grzbiet nieprzyiaćielfki pod moie nogi 25/18. I: Nieprzyiaćielfkim 
łupem fwóy lud wiemy Hoynie bogaci 171/6 ./ A: Nieprzyiaćielfką okróć myśl okrut­
ną 208/22; By w chęć nieprzyiaćielfką/ dawnom ia zginiony 60/27. /: We krwi nie- 
przyiaćielfkiey nogę omoczyćie 98/21. pl N  subst: nieprzyiaćielfkie śmiechy żalu nam 
dodaią 121/14. G: Zawżdym z rąk nieprzyiacielfkich (/) był wyzwolony 23/8; niech 
wftydu/ y żałófnych/ profzę/ Nieprzyiaćielikich śmiechów nie odnofzę 34/14, wy 
... coście z rąk wyfwobodzeni Nieprzyiaćielikich 163/16; Wyrwał mię z nieprzyia- 
ćielfkich rąk niepobożnych 24/7, Tyś mię z nieprzyiaćielikich frogich rąk wybawił (/) 
42/21.

N IEPRZYJAŹŃ (7) sb f  — sg A: Wiekuiftą nieprzijaźń powiodę zniemi 204/4.
NIERAZ c f  N IE, RAZ.
N IERO D N Y (7) ai — pl A subst: obraca ... grunty płodne ... w fłone pola nierodne (r) 

165/32.
NIERO ZUM N Y (7) ai — sg m N: Móy nierozumny rozum to fprawował 107/10.
NIERZĄD (2) sb m — sg G: nierządu pełno wfzędźie 18/14, 79/4. L: żaden człowiek żywy 

Tak święty nie ieft/ aby na twym fądźie Nie miał być w iakim wytkniony nierządźie (r) 
207/22.

NIESKOŃCZON Y (9) ai — sg m G: aż do wieka nielkończonego (r do iego) 26/8. V: Boże 
niefkończony (r) 60/24, boże nielkoriczony (r) 104/13, (r) 136/14.1: litość iego zrówna 
z wiekiem nielkończonym (r) 199/30. pl N  subst: [twojego królestwa] nigdy niezgwałcą 
wieki nielkończone (r) 210/28. G: tyś nie odmieniony/ Y lat niefkończonych 153/3, 
iego miłośierdźie ieft lat niefkończonych (r) 199/20. swfor. pan ... Bogiem na czafy 
ieft nielkończone (r) 72/6.

N IESK RO M N Y (7) ai — pl N  m pers: pomni/ lako ćię lżą kożdy dzień bluźnierce nie- 
fkromni (r) 111/2.

N IESŁYCH AN Y (77) ai — sg m N: Miafto dżdża z nieba padał grad kamienifty/ 
A z gradem niefłychany wicher ognifty 159/2, zbór niefpokoyny/ y fprzeczne hetma- 
ny ... częścią niefłychany (r) Ogień niebielki fpalił 161/6 .A : Chmury z hukiem linęły 
defzcz niefłychany (r) 114/15. f  A: Przynieście mu nową pieśń/ nową/ niefłychaną (r) 
45/11. p l Nsubst: cuda niefłychane ( r ) ... nie będą milczane 210/15. G: iuż by nas była 
Nawałność niefłychanych wód zatopiła 189/14. A subst: Na niefłychane patrząc męki 
moie 31/22, pańfkie fprawy poznayćie/ Sprawy dziwne niefłychane (r) 69/27, cuda 
niezwykłe/ cuda niefłychane (r) W Aegiptćie okazował 117/11, cuda w Aegiptćie 
niefłychane fprawił 161/14, Na króla nawiódł cuda niefłychane (r) 198/5.

NIESPĘD ZO N Y (7) ai — pl N  subst: Niech ślizawice/ y ćmy niefpędzone (r) Ich drógi 
będą 48/26.

N IESPO K O JN Y (7) ai — sg m A: zbór niefpokoyny/ y fprzeczne hetmany Częścią źiemia 
pożarła 161/5.

N IESPRA W IED LIW O ŚĆ (2) s b f  — sgN : Z rynku niefprawiedliwość/ y vćifk nie fchodźi 
81/6. A: Niefprawiedliwość nośi/ kłam vrodźi 10/23.

N IESPR A W IED LIW Y  (2) ai — sgm N : Niefprawiedliwy nie ftanie Przed oczyma twemi 
7/17, Niefprawiedliwy źle myśli dobremu 53/5. G: Wybaw mię z rąk człowieka 
niefprawiedliwego (r) 103/7.

N IESPRA W N IE (7) au — nieprzyiaćiel ... mię w nienawiści ma (da Bóg) niefprawnie (r) 
56/18.

N IE S T E T Y  (2) int — Nieftety na złe ludźi niewftydliwe 49/10; (nieftety) 65/23, (ach 
nieftety) 121/11.
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N IE ST E T Y Ż  (2) int -  (nieftetyfz) 92/19, 187/1.
NIESTW ORZONY (3) ai — sg m N: A człowiek co ieft? że ty nieftworzony (r) Wfzyft- 

kiego twórca ... Raczyfzij pomnieć? 11/19. V: boże nieftworzony (r) 129/17, (r) 184/15.
NIESZCZERZE (7) av — Ieflim przyiaźni nie fzczerze zachował 9/27.
NIESZCZĘSNY, N IESZCZĘSNY (4 +  2 =  6) ai -  sgm N : Byłem iako głuch/ albo ten/ co 

dotknion fłowy/ Nie ma niefzczefny w vśćiech odmowy 56/8; takżem na wieki Iuż 
wypadł ia niefzczęfny z pańfkiey opieki? 113/22./ A: Przecz fye ia mam bać ... W nie- 
fzczefną chwilę? 72/24. L: Niedopufzczay mi vmrzeć w tey niefzczęfney źiemi/ Miedzy 
poharicy niepobożnemi 36/23. pl N  m pers: imię twe lżyli niefzczefni poganie 110/26. 
A m pers: Szczęśliwy/ któryć ... o fkałę roztrąci twe niefzczefne fyny 201/12.

N IESZCZĘŚCIE, N IESZCZĘŚCIE (7 6 + 7  =  17) sb n — sg N: Niefzcześćie dufzę trapi 
131/11; Którym niefzcześćie/ y moie kłopoty Dobrą myśl czynią 50/23, gdy niefzcześćie 
przypadnie 172/13. G: Pan ... Pomógł z niefzcześćia fłudze fwoiemu 175/30. D: 
niefzczęśćiu fye nie daway 38/22. A: niefzcześćie me radzi widzą 60/4. I : tyś mnie/ 
fłudze fwemu Niefzcześćiem vtrapionemu/ Lafkawe vcho podał 201/22; Przygodami/ 
niefzcześćiem dźiwnym vtrapieni 116/23, Człowiek niefzcześćiem ftrapiony 136/9, on ie 
też niefzcześćiem takowym zhołdował 164/19, Aby fnadź cnota niefzcześćiem ftrapiona 
Nie była iako nakoniec zgorfzona 190/7. L : W niefzcześćiu/ y w każdey trwodze Nafza 
vfność zawżdy w bodze 89/7; pan ... w niefzcześćiu iego w cale go zachował 47/6, Kto 
mię w niefzcześćiu wfpomoże? 57/26, Serce w niefzcześćiu raie/ y myśli ftrapione 66/21, 
Bóg w niefzcześćiu twym będźie pomocen tobie 187/12, Pan też w iego niefzcześćiu nad 
nim fye fmiłuie 60/16.

N IESZC ZĘŚLIW Y (77) ai — sg m N: Ale ia com ieft? ... Robak/ nie człowiek: robak 
niefzcześliwy (r) 30/20, wiek móy niefzcześliwy (r) Chynął fye ku nocy 151/28, Tak y ia 
niefzcześliwy nifzczeię włafnie 169/14, człowiek niefzcześliwy (r) Wzywałem pana 
175/23, Człowiek ia niefzcześliwy/ człowiek ftrapiony 187/7, Do ciebie ... Vćiekam fye 
niefzcześliwy (r) 207/2. A: W móy czas niefzcześliwy (r) 90/24, Nafz przypadek 
niefzcześliwy (r) Sąśiad widząc zazdrośćiwy/ Oczy paśie 119/15, w móy dźień niefzcześ­
liwy (r) 1 51 /8 ./ N : Sirotami niech iego dźieći zoftaną/ A żona niefzcześliwa wdową 
ftrofkaną 168/12. pl G\ Broriże mię y tych/ panie/ czafów (/) niefzcześliwych (r) 
209/21.

N IESZCZĘSN Y c f NIESZCZĘSN Y.
N IESZC ZĘŚC IE c f  N IESZC ZĘŚC IE.
N IEŚCIG N IO N Y (7) ai — pl N  subst: twe konie/ wiatry nieśćignione (r) 154/29. C f 

N IEZŚCIGN IO N Y.
N IEŚĆ  (15)vb im pf — inf: Gniew/ któregoś ty niezwykł nieść do wieku Przeciw człowieku 

127/17. praes 1 sg: teraz ći z Libanu niofę Dawidowe Złote gęśli/ a przy nich Polfkie 
pieśni nowe 2/19. 3 sg: Rok wfzytkorodny wieniec znakomity Nieśie na głowie twoią 
łafką wity 93/22; lako gwałtowny wicher niezgoniony Proch po powietrzu nieśie 
48/24, ręka pańfka nieśie odmiany 114/1, Pan imię nieśie wielce świętobliwe 171/17, 
Ieflim ia nie poniżył niżey dufze fwoiey/ Niż iefzcze móy ftan nieśie 195/3. 3 pl: 
[zdroje] pośiłek niofą rzekom kryfztałowym 155/12. praet 3 sg m: zbite głowy Niófł po 
wodźie fzarłatny ftrumień Ciffonowy 125/16. imp 2pl: Nieście chwałę/ mocarze/ panu 
mocnieyfzemu/ Nieście chwałę/ królowie/ królowi więtfzemu 40/1 —2; Dary znamię- 
nite nieście (r do fye ... fpiefzćie) 145/5, nieście dźięki panu 149/27. 3 pl: Niech śrebro 
w fztukach niofą 99/6. part praes act: Niofąc na głowie świetny złoty wieniec 26/30.

N IE ŚM IE R T E L N Y  (9) ai — sg m V: nieśmiertelny panie 135/4, 179/25, 211/19, nie­
śmiertelny boże 137/21, 189/1, Wielki/ niewyfłowiony/ nieśmiertelny boże 210/11.
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/ N: Wielkie (/) ieft imię twoie/ chwata nieśmiertelna (r do pełna) 71/25. G: Król ... 
vżije Nieśmiertelney radości 29/5; Z kądem ia dośiągł nieśmiertelney fławy 109/4.

N IEŚW IAD O M Y (I) ai — pl L: po nieświadomych pufzczach fye błąkali 164/5.
N IETA JEM N Y  (7) ai — sg f  A: prze dobroć fwoię światu nie taiemną (r) 34/26.
N IEUBŁAGAN Y (7) ai — sg f  G: Chćiey mię z rąk frogich wybawić Śmierci nie vbła- 

ganey (r) 13/30.
NIEUCHODZONY (7) ai — sg m N: póki (zlakiem dawnym Prędkie fłońce poleci/ y nie 

vchodzony (r) Krąg mieśięczny 134/19.
N IEUCHRONIONY (7) ai — sg m N: wiśi ... Vpad nieuchroniony (r) Nad narody 

przeklętymi 14/14, w oczy Twóy łuk nieuchroniony przetśię im zafkoczy 29/28. 
/  N: nieuchroniona (r) Ręka nademną twoia zmocniona 55/13, y tam mię fnadnie 
Twoia nievchroniona ręka dopadnie 203/4. pl N  subst: Twe oftre ftrzały fą nievchro- 
nione (r) 67/13. A subst: iuż na mię była Śmierć fwoie nieuchronione śidła wrzu­
ciła 23/12. I: Y co na niebie/ y co ieft na ziemi/ Oczyma widźi nieuchronionemi (r) 
173/12.

NIEUCHRONNY (5) ai — sgnM : ciebie nie dośięże Miecz nie vchronny 138/29. A: vpad 
nad nim nie vchronny widźi 53/8. pl G: wozów nie vchronnych (r) Cmy nieprzeźrzane 
ftoią 98/5. A subst: Iuż mi na fzyię prawie śmierć okrutna była Swe nie vchronne śidła 
wrzuciła 175/20; pufzczay Twe nieuchronne ftrzały 209/11.

N IEUCZCIW Y (7) ai — sg m A: Nieprzyiaćiel móy ftrwożóny Podał tył nieuczciwy (r) 
12/16.

NIEUGASZON Y (5) ai — sg m N: Ogień nie vgafzony (r) Przed nim 146/6. D: Gniew 
pożarowy (!) frogiemu Równy nie vgafzonemu (r) 119/22. /  A: tu fwemu Sławę 
nievgafzoną wzniecę iedynemu 196/12.

N IEUJEŻD ŻO N Y (4) ai — sg n N: Bytność pańfką ... morze czuło nie vieżdżone (r) 
174/2. A: nie vieżdżone w poły przeciął morze 161/15. pl G: na niezśćignionych 
Skrzydłach latał Aąuilonów nievieżdżonych (r) 23/24. A subst: nieuieżdzone (!) (r) 
Wały iego [morza] hamuiefz pod niebo wznieśione 132/29.

N IE U JĘ T Y  (1) ai — sg m N: iako nie vięty (r) Wiatr morzolotne roztrząfa okręty 71/17.
N IEUPATRZO N Y (1) ai — s g fL :  Takie więc fzczęnie (!) lwice fzaloney/ Czyha w iafkini 

nieupatrzoney (r) 22/16.
N IEUSTA N OW IO N Y (7) ai — sg m A: Ieft kto/ krom boga/ o kim byś rozumiał/ Zeby 

albo mógł/ albo więc y vmiał Ten fklep zawieśić nie vftanowiony/ (r) Złotemi zewfząd 
gwiazdami natkniony? 26/17.

N IEU TU LO N Y  (7) ai — sg m A: pan zaś fłyfząc ludźi nędznych narzekanie/ Y płacz 
nieutulony/ y ciężkie wzdychanie 17/12.

N IEW Ą TPLIW IE (4) av — taki niewątpliwie (r) Ma wodzem pana 35/6, będą niewąt­
pliwie (r) Twoie na źiemi lata przedłużone 52/12, Sion ... Wefołych niewątpliwie (r) 
Z tey wieści dni zażywie 146/31, To ma odnieść niewątpliwie/ (r) Ktokolwiek poboż­
nie żywię 192/19.

N IEW Ą TPLIW Y (3) a i — sg m N: BOg ... Obrońca nafz nie wątpliwy (r) 68/28; Tyś on 
miefzkaniec/ y ftróż niewątpliwy (r) Miafta świętego 30/12. A: Znak ... niewątpliwy 
(r) Okazał bóg światu wfzemu 190/24.

NIEW CZAS (2) sb m — sg A: Cierpiałem niewczas/ przenafzladowanie 108/11. pl L: 
W takich frafunkach y w takich niewczaśiech (r) 207/27.

N IEW DZIĘCZN Y (3) ai — sg m D: Aby nie byli oycom podobni/ fpórnemu Narodowi/ 
y łafki pańfkiey niewdźięcznemu (r) 115/10. A: Wielki na niewdźięczny lud ogień 
zapalony 116/2. pl N  subst: Tam trofki mieyfca niewdźięczne nie maią 35/9.
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N IEW ID O M IE (7) av  — Kogo prze grzech zâfrâfuiefz/ Tâk go niewidomie pfuiefz/ lako 
fzatę mól tâiemny 58/10.

N IEW ID O M Y (5) ai — sgm A: Leiąc im drożdże/ y iad niewidomy (r) W gardźiel łakomy 
112/3 ./ A: rowien vmârlému Pod niewidomą źiemię włożonemu 207/26. n N: niewi­
dome fumnienia fzczypânié Budziło we mnie iâwné nârzékànié 44/7. pl N  subst: 
Wfzyftkich okryły ćmy niewidome (r) 132/12. G : przyfzło vdrçczenié/ Y niewidomych 
fzâtânôw trapienie 117/22.

N IEW IERN Y (3) ai — pl N  m pers: Sędziowie niewierni ... Boday z oftrćy (kały nâ fzyię 
zrzuceni Świata dokonali 206/1. D : Twą niełafką fye sftało/ żefmy ... niewiernym 
poganom w ręce fye doftâli 65/26, dał ie w ręce prawie niewiernym poganom 162/21.

N IEW INN O ŚĆ (75) sb f  — sg G: Niewinności myśli moich on nieprzebaczy 24/14, 
Niewinności myśli moich on nie przebaczy 24/22; Boże/ świadku moiéy niewinności 
(r) 6/3, Ofądź mię wedla niewinności moiéy 10/10, tyś dobry świadek moiéy niewinno­
ści (r) 36/27. D : Tyś kwoli niewinności/ (r) Zasiadł nâ ftolicy fwoiéy 12/20, Człowiek 
dobry próżno ma vfâc fwéy niewinności (r) 16/24, ty méy niewinności mieyfce dafz 
v śiebie 81/20. A: Niewinność/ panie/ moię Przyymi w obronę fwoię 64/1; tam 
vyźrzyfz moię Niewinność 36/4. I: Aleś zâ niewinnością moią mię wybawił 61/17. L : 
Próznom zachował ręce w niewinności (r) 108/10, broń mię w méy niewinności (r) 
5/23, w téy niewinności (r) Vyrzę twarz ... twéy wfzechmocnośći 22/29, w téy niewin­
ności (r) Ołtarz twóy święty kołem radości (!) Otoczę 36/15.

N IEW INN Y (20) a i — sg m N: Niewinny ten mnie (łużyć będźie 150/22; człowiek nie­
winny (r) Lalkę pozna 16/7, Człowiek niewinny/ człowiek vprzéymégo Serca 19/14. 
D : Nie bierze darów przeciw niewinnemu (r) 19/24, âby nieżyczliwy Człowiek ... nie­
winnemu (r) Tym ćiężfzy nie był 204/27. /  G: Pómśćił fye pan fprawiedliwy Krwie 
niewinnéy rozlania 13/22, niewinnéy dufze méy fzukaią 102/16. D: wynieś rękę fwą 
kwoli Niewinnéy krwi vbogiéy 16/2. A: Ten kto rękę niewinną/ y ferce zachował 
33/25, krew niewinną/ krew (mówię) przelali Właściwych dźiatek Twoich 162/14. n A: 
Serce niewinne chcę zachować 150/11. pl D : Słowa ftrzały żywe/ Niewinnym fzkod- 
liwé 91/8. A m pers: Niewinne dręczą 107/21; drógi zaśiada/ Gdzie/ iâko inny zbóyca/ 
niewinne zbada 15/24, będą ... niewinne wfzelâkim obyczâiem fzkodźić 52/2, twoie 
niewinne (r) Sługi równie tâk biją/ iâko owce inné 66/15, Rzucił fye nâ niewinne 
81/29, niewinne mordowali 120/16, niewinne nâd prâwo iâwné fkazuią 142/24. 
V subst: DZiatki niewinne/ panienki vczciwé 173/1.

NIEWOLA (8) s b f  — sg G : wyrwę ie z niewoléy Tyrannów okrutnych 17/14, Pan (ługi fwo- 
ie z niewoléy wybawił 171/15, nas z niewoléy zbawił 193/12; Gdy też nas z ćiężkićy nie­
woli (r) Pan nâfz/ y Bóg nâfz wyzwoli 19/7, (r) 79/27. A: Syn opłakany Twóy/ Iakobie/ 
w niewolą ieft zaprzedany 158/4. L : zmiękczył ludzkie fercâ/ że ich litowali Y ći fami/ 
v których w niewoli miefzkali 162/32, długoli Człowiek będźie w téy niewoli? (r) 57/10.

NIEW OLNICA (2) sb f  — sg N : Iâko niewolnica/ którćy głód doymuie/ Coraz pâniéy 
fwoiéy ręki vpâtruie 188/25. G: iam fługa twóy/ iam ieft fyn niewolnice twoiéy 176/21.

N IEW O LN IK  (2) sb m — sg D: Pomoż mi/ pânie/ (łudzę fwemu/ Niewolnikowi pomoż 
twemu 130/4. A: niewolnika pofadźi w koronie Nâ złotym thronie 111/29.

N IEW O LSTW O  (7) sb n — sg G : nas z niewólftwa wybawił 147/28.
NIEW ROCONY (7) ai — sgm N: Wfpomionął/ że fą ćiało/ y duch nie wrócony/ (r) Kiedy 

raz będźie z fwego miefzkània rufzony 117/3.
N IE W ST Y D L IW IE  (7) av -  niewitydliwie (r) W grzechu fye kocha 52/7.
N IEW STYD LIW Y (8) ai — sgm N : Wolę że mię człowiek vderzy cnotliwy/ Niż mię ma bâl- 

famem (!) natrzeć niewftydliwy (r) 205/28. V: Co fye chłubifz/ niewftydliwy (r) Z niecnot
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fwoich? 77/27. n A: prze ich kłamftwo niewftydliwe (r) ... Wynifzcz ie w gniewie 
fwoim 86/9. pl N  subst: Myśli twoie Tą zdradliwe/ Y poftępki niewftydliwe (r) 78/2, 
ludu: których niewftydliwe (r) Są wfzytki iłowa 209/15, ludu: których niewftydliwe (r) 
Wizytki fą iłowa 209/23. G: BRoń mię ... od potwarców fprofnych niewftydliwych (r) 
204/12. 'A m pers: Nieftety na złe ludźi niewftydliwe (r) 49/10.

N IEW ŚCIĄG NIO N Y (7) ai — sg m N: Nie ieft tak prędki obrzym niewśćiągniony (r) 
27/2.

NIEW YCHW ALONY (7) ai -  sg m D: Dayćie cześć ... Panu niewychwalonemu (r) 
214/10.

N IEW YG U BIO N Y (1) a i — pl N  subst: wfzy ftady latały nie wygubione (r) 158/32.
NIEW YM ACANY (1) a i — sg m I: rzeki ofufza/ y zbiegłe ftrumienie Niewymacanym 

ponikiem żenie 165/30.
NIEW YM OW NY (4) ai — sg f  A: CHwalcie pana prze dobroć iego niewymowną (r) 

163/13, (r) 177/11, Chwalcie pana prze dobroć iego niewymowną (r) 179/9. n D: 
miłośierdźiu twemu Vfaiąc niewymownemu (r) 7/28.

N IEW YSŁO W IO N Y (/0) ai — sg m N: Który niewyiłowiony/ który to król wieczny? 
34/3, 7, Ten związek tak miftemy ćiała nafzego (!) Cud ieft niewyiłowiony rozumu 
twego 203/14; Król wieczny fye przybliża/ król niewyiłowiony (r) 34/2, (r) 34/6. V: 
Wielki/ niewyiłowiony/ nieśmiertelny boże 2 1 0 /1 1 ./ N: lego to moc/ iego śiła Nie- 
wyiłowiona fprawiła 147/30. n A: Obiaw nademną niewyiłowione (r) Swe miłośierdźie 
21/27. pl A subst: Wfpomionę twoie fprawy niewyiłowione (r) 114/5. V subst: O fprawy 
dźiwne/ a niewyiłowione (r) 140/3.

N IEW ZRUSZONY (3) a i — sg m N: Wieczna twoia fprawiedliwość/ zakon niewzrufzony 
(r) 1 85 /7 ./ D: rękami fwemi Grunt na morzu założył niewzrufzoney źiemi 33/22. pl 
N  subst: Choćia góry nie wzrufzone (r) Będą w morze przenieśione 69/3.

NIEZASTANOW IONY (1) ai — sg m N: fkąd [z miasta świętego] na wfzyftki ftrony 
Brzmi głos twey chwały niezaftanowiony (r) 30/14.

NIEZBOŻN OŚĆ (1) sb f  — sg N: Przetóż ie ... Falfz/ okrućieńftwo/ niezbożność przy­
kryła 107/18.

NIEZBOŹNY (1) ai — sgtn D: Nie ćierp/ ani okazuy łaiki niezbożnemu (r) 85/26.
N IE Z B Y T Y  (/) ai — sg m A: Włożyłeś ciężar nie zbyty (r) Na grzbiet nafz vpracowany 

95/10.
NIEZGASZONY (2) ai — sgn N : światło niezgafzone (r) Słońca górolotnego przez ćię ieft 

ftworzone 110/21. pl A subst: zażegł na niebie światła niezgafzone (r) 199/13.
NIEZGONIONY (7) ai — sg m N: lako gwałtowny wicher niezgoniony (r) Proch po 

powietrzu nieśie 48/23.
N IEZLICZN Y (7) ai — pl N  subst: lego woyfka niezliczne 98/5.
N IEZLICZO N Y (4) ai — sgm N: Dźieri ieden v mnie w twoim pałacu ftrawiony/ Lepfzy/ 

niż indźiey wiek niezliczony (r) 126/26. n I: Faraona zalał z woyfkiem niezliczonym (r) 
199/29. p l N  subst: Niech fye źiemia raduie/ Y wyfpy niezliczone (r) 145/29. L: Do 
ciebie w fwoich krzywdach niezliczonych (r) la fye vćiekam 48/12.

N IEZŁO M N Y (7) ai — sgn I: Tam mu ... żelazem niezłomnym grzbiet obciążono 158/6.
N IEZM IER N Y  (2) ai -  sg m N: Bóg nafz ... Niepoięty/ niezmierny w fwoiey mądrości 

2 1 3 /6 ./  G: Wyfłuchay mię podług fwey niezmierney litości 100/19.
N IEZM IERZO N Y (79) ai — sgm N : Kto fye ... wydźiwować może ... rozumowi/ którym 

niezmierzony (r) Ten świat ftworzony 11/5, (r) 12/3, A człowiek co ieft? że ty 
nieftworzony Wfzyfkiego twórca/ y pan niezmierzony/ (r) Raczyfz ij pomnieć? 11/20, 
Bbś ty pan niezmierzony (r) 147/5. V: Boże niezmierzony (r) 42/3, (r) 80/3, (r) 86/23,
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boże niezmierzony (r) 103/1, (r) 194/2, o niezmierzony (r) 136/19; Boże niezmierzony 
(r do ftróny) 18/8, o boże niezmierzony (r do (trony) 150/3. I : Ten władnie światem 
fam niezmierzonym (r) 70/23. f  N: Wielka cześć iego: cześć niezmierzona (r) Niebem 
nie może być ogámiona 70/29. V: Wielka/ niezmierzona źiemi 144/6. pl N  subst: góry 
niezmierzone wody zakrywały 155/4. A subst: góry niezmierzone (r) W ich gruncie 
trzymafz 93/5, [winnica] Góry wielkie niezmierzone cieniem fwym zakryła 121/21, 
Taż wilgotność y láfy żywi niezmierzone/ (r) Y Cedry ná Libanie 155/25.

N IEZM IĘKCZON Y (7) ai -  sg m N: áby niezmiękczony (r) Móy nieprzyiaćićl był 
zawity dzony 100/27.

N IEZM YŚLO N Y (7) ai — sg m A: Vílyfz/ o fędźia nienágániony/ Vít nieobłudnych głos 
niezmyślony (r) 21/10.

NIEZNACZNY (3) ai — sg m D: co żywie/ Podobno to ku márnému Snu nocnemu/ 
nieznacznemu (r) 57/20. pl N  m pers: nieznaczni bogatą korzyść ośięgnęli 97/22. I: 
w máléy liczbie będąc/ y nieznácznémi (r) 157/23.

NIEZNAJOM Y (4) a* — sg m G: Wyrwi mię z ręku nielutośćiwych Nieznáiomégo ludu 
209/15, 23. pl N  m pers: Przychodnie nieznáiomi miedzy obcćmi 157/24. D: Ze fye 
kłaniać muśieli nieznáiomym pánom 162/22.

N IEZN A KO M ITY (7) a; — s g / L : Zfzedłeś mię w nocy nie znákomitéy (r) 21/16.
NIEZNOŚNY (8) at — sg m I: A iam człowiek ... ná fercu nieznośnym żalem ftrapiony 

169/12. L: w twoim gniewie nieznośnym zgoraią 29/22. /  G: Pełne mam (erce nie- 
znośnćy żałości 35/21. A: Prze nieznośną żałość ... Krwie w fobie nie czuię 151/16. 
n N: grzech ... ciśnie mię w źiemię/ lako nieznośne naćiężfzć brzemię 55/18. L: 
w nieznośnym pragnieniu ludziom vftá Tchnęły 117/14. pl N  subst: Śmierć przed 
oczymá/ y nieznośne męki 31/3. I: Grzbiety nam frodze oráli Nieznośnćmi plagami 
193/6.

N IEZŚC IG N IO N Y (7) ai — pl L: ná niezśćignionych (r) Skrzydłach latał Aquilonów 
nievieżdżonych 23/23. C f N IEŚCIG N IO N Y.

NIEZW ALCZONY (6) ai -  sg m V: niezwalczony pánie 42/7, 103/5, 121/7, 15, 122/7, 
á ty niezwalczony (r) Rozgrom zbrojne harcerze 99/4.

NIEZW YCIĘŻONY (77) az — sg m N: Pan to ieft wielki/ król niezwyciężony (r) 143/7, 
Wielki to pan ná Sionie/ pan niezwyciężony (r) 148/29, To pan ieft wielki/ pan 
niezwyciężony (r) 197/23; Ze Bóg niezwyciężony (r do ftróny) 64/24. /I: ná Sionie 
poświęconym ftáwi Ręką fwą króla niezwyciężonego (r) 4/18. V: o móy boże nie­
zwyciężony (r) 25/29, o niezwyciężony (r) Królu 67/17, Boże niezwyciężony 126/11. 
/ Mi ćy fwoię niezwyciężoną rękę nád człowiekiem 122/3. 7: lud fwóy ... Wyrwał 
niezwyciężoną możną ręką fwoią 199/23. pl A subst: Przez ćiem ia woyfká poraził 
niezwyciężone (r) 24/29.

NIEZW YCZAJNY (2) ai — sg f  N: komu ieft táyna Twa láfká przeciwko mnie/ y chęć 
niezwyczáyna? (r) 2/10. pl N  subst: Trzęfły fye niezwyczáyné gór wyfokich fkály 97/14.

N IEZW Y K ŁY  (7) ai — pl A subst: cudá niezwykłe/ cudá nieflycháné W Aegiptćie okazo­
wa! 117/11.

N IEŻYCZLIW Y (8) ai — sg m N: áby nieżyczliwy (r) Człowiek ... Tym ćiężfzy nie by 1/ 
y frożfzy dobremu 204/26. /  V: rádo nieżyczliwa (r) 84/16. pl N  m pers: ludzie 
nieżyczliwi zapałać fye mufzą 9/15, Wdeptali mię w źiemię ludźie nieżyczliwi (r) 
82/11. G: będę nád mniémánié ludźi nieżyczliwych/ (r) Iefzcze policzon w regeftrze 
żywych 176/5, Strzeż mię od fortelów ludźi nieżyczliwych (r) 206/9. A m pers: ich 
naród/ miedzy nieżyczliwe pogány ... mial być rozftrzélány 161/27. V m pers: o nie­
życzliwi/ o zapamiętali 6/7.
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NIEŻYW NY (7) ai — pl N  subst: Czy twoię fprawiedliwość/ y twe fprawy dźiwne/ 
Wfpominać mogą kraie nieżywne? (r) 132/2.

N IG D Y  (54) av -  Nigdy 5/25, 7/24, 13/15, 18/27,60/19, 79/17,81/11,82/18,83/4, 132/4, 
133/23, 192/8; nigdy 3/17, 20, 10/15, 16/10, 21/29, 24/8, 16, 25/25, 29/8, 36/13, 47/4, 
51/11, 54/20, 68/22, 73/32, 82/2, 83/18, 85/15, 101/23, 109/12, 122/5, 133/12, 134/5, 
12, 140/5, 150/26, 152/2, 155/2, 156/20, 172/24, 179/29, 183/6, 187/15, 17, 198/14, 
199/6, 12, 200/8, 16, 20, 203/16, 210/28.

N IKCZEM N O ŚĆ (1) sb f  — sg G: z fwey nikczemnośći (r) Miarkuiąc iego siłę 117/7.
N IKCZEM N Y (5) ai — sg m N: Błąd ieft człowiek/ błąd nikczemny (r) 58/12. D: Nie day 

mię w pośmiech głupiemu Człowiekowi nikczemnemu (r) 57/32, Podobnifmy ku 
marnemu Snu nocnemu nikczemnemu (r) 137/4. f N :  fchadzki o mnie taiemne czynili/ 
Chafza nikczemna 49/24. pl D: nikczemnym fzaleni fłupom fye kłaniali 118/8.

NIKNĄĆ (7) vb im pf — fut 3 sg: póki krąg wdzięczny Y rość/ y niknąć będzie mieśięczny 
105/12.

N IK T  (77) pron -  N: Nikt 34/15, 87/15, 18, 130/28, 167/15, 18; nikt 9/24, 25/11, 54/32, 
95/7, 103/22, 168/17, 206/26, 29. D: nikomu 19/23, (r) 33/16. N a. F: Nikt 89/13.

N IL  (7) w-/oc m — sg I: Syn Izaków nad Nilem siadł przeźrzoczyftym 158/16.
N ILOW Y (7) ai — pl A subst: gdy żydowie doftawfzy fwobody/ Byftre Nilowe żegnali 

wody 173/20.
N ISK I (4) a i — sg f  A: z pałaców Twych świętych ... Spufzczafz na nifką źiemię defzcz 

nieprzepłacony 155/18. pl N  subst: zbożem obfituią Nifkie (/) doliny 93/27. /I sutat: 
muśi vyźrzeć nifkie kraie/ Gdzie noc ogromna nigdy nie vftaie 73/31. L: Siedząc po 
nifkich brzegach Babilońfkiey wody 200/23.

N ISK O  (7) av — comp: Ieflim ia nie poniżył niżey dufze fwoiey/ Niż iefzcze móy ftan 
niesie 195/2.

N ISK O ŚĆ  (3) s b f  — sg A: nad wfzytkiemi Koły siedząc niebiefkiemi/ Na nifkość przetśię 
patrzyfz 202/1. pl A: Pan z niebiefkich wyfokośći Poyźrzał na źiemTkie nifkośći (r) 
18/16, Pan z niebiefkich wyfokośći Poyźrzał na źiemfkie ni fkośći (r) 79/6.

N ISZCZEĆ (4) vb impf — praes 1 sg: Tak y ia niefzcześliwy nifzczeię włafnie 169/14. 3 sg: 
Tak moie ferce w tefknicy nifzczeie (r) 31/12, Tak nifzczeie ludzkie plemię 137/2. 3 pl: 
z gruntu prawie nifzczeią 122/2.

N ISZCZYĆ (4) vb impf — inf: Tyran frogi Nifzczyć ie/ co raz nowe naydował drógi 
158/20; nieday nifzczyć mię do końca 102/23. praes 3 sg: Nifzczy mię/ gdzie może 
182/26. eon 3 p lm  pers: Miecze wyięli/ łuki nałożyli/ Aby vbogie/ y dobre nifzczyli (r) 
53/10.

NIZINA (2) s b f  — pl A: Pan tylko z nieba poyźrzy na źiemfkie (!) niźiny (r) 46/1. L: Taki 
chrzęft kłofów po górach wfzędźie/ Y po niźinach obfitych będzie 106/8.

NIŻ (79) cn -  Niż 53/14, 136/12, 177/26, 195/3, 205/28; niż 71/12, 85/5, 90/1, 112/17, 
126/26, 136/12, 21, 22, 182/9, 183/13, 14, 17, 194/16, 17. C /N IŻ L I.

N IŻ L I (8) cn -  Niżli 132/18; niżli 47/22, 57/16, 108/27, 126/27, 136/11, 177/25, 186/3.
NOC (36) sb f  — sg N: Dzień vftawicznie nocy nafzladuiąc/ Noc także dniowi wzaiem 

vftępuiąc/ Opatrzność pańfką iawnie wyznawaią 26/20, Dźienli po Niebie światło fwe 
(!) roźleie/ Nocli świat płafzczem czarnym odźieie 139/26, Dźień mię vfłyfzy litość 
wyznawaiąc/ Noc prawdę twoię opowiadaiąc 139/28; Dźieńli po niebie wiedźie/ nocli 
fwoie konie 3/13, Co noc/ to rozbierayćie dnia przefzłego fprawy 6/17, Dźieńli po 
niebie świecił/ nocli wftała 44/9, nifkie kraie/ Gdźie noc ogromna nigdy nie vftaie 
73/32, Żadna noc bez pamiątki twoiey nie vpłynie 103/16, Twóy dźień ieft/ y noc 
twoia 110/21, Kazał pan/ a w południe noc gęfta wftała 158/25, Teraz/ iako to noc
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milczy/ wiecznemu Chwałę oddayćie winną bogu fwemu 197/9, noc naćiemnieyfza 
V ciebie nad połudne światło iafnieyfza 203/7, noc/ y ciemności Wfzytki fą przeź- 
rzoczyfte twey opatrzności 203/9, póki nieodmiennym Kołem póydźie gwiaźdźifta noc 
za światłem dźiennym 211/16. G: Dzień vftawicznie nocy nafzladuiąc 26/19, Dodałeś 
mi fwey pomocy/ Zem nie vyźrzał wieczney nocy (r) 40/30, pieśń przyiemną Y w po- 
śrzód nocy zaśpiewam możnemu Obrońcy fwemu 63/15, twey pomocy Od rana wołam 
aż do nocy (r) 128/20, Południe/ y północy/ wfchód fłońca różany/ Y zachód twym 
dowcipem ftoi zbudowany 133/5, płód wfzelaki pierworodzony Iedney nocy po 
wfzytkim pańftwie zgładzony 159/8. D: wiek móy niefzcześliwy Chynął fye ku nocy/ 
iako ćień wieczorny 151/29. A: Na każdą noc vmyię łzami fwoie łoże 9/8, Oblókł fye 
w noc 23/25, Całą noc wołam 30/9, zażegł ... Mieśiąc/ y złote gwiazdy/ aby noc 
rządziły 199/17. /: Poki kołom (!) niemylnym dzień za nocą płynie 61/20. L: W nocy 
myśli/ w iakiey dzień ftrawić wfzetecznośći 51/12, Zszedłeś mię w nocy nieznakomitey 
21/16, We dnie/ y w nocy mury fwawola obchodźi 81/5, ciebie ia y w nocy/ (r) Y rano 
wielbię 90/7, Przydał im wódze: ... w nocy nieprzeźrzaney ogień niepokryty 115/22, 
Do ciebie wołam we dnie/ y w nocy (r) 131/8, O myśli w twardey nocy zamknione 
140/4, pan nad niemi obłok miafto zafłony We dnie wiefza 1/ a w nocy fłup rofpalony 
159/14, Imię twe w nocy rozczytam 181/17, Dawno bych iuż był w wieczney pogrążon 
nocy (r) 142/16.

NOCNY (12) ai — sg m G: Ze ćię ani w dźień fłońce gorące (/) przeymie/ Ani zimno 
miesiąca nocnego zeymie 187/22. D: Podobno to ku marnemu Snu nocnemu/ nie­
znacznemu 57/20, Podobnifmy ku marnemu Snu nocnemu nikczemnemu 137/4. A: 
na żaden ftrach nocny/ (r) Na żadną trwogę/ ani dbay na ftrzały 138/24. /  N: dufza 
moia Vpatrza twego fmiło wania/ Barźiey niż nocna ftraż świtania. Barźiey niż nocna 
ftraż świtania Pragnie duch twego fmiłowania 194/16— 17. G: Tyśiąc lat/ ... Z twoią 
wiecznością złożony/ ... waży/ Mniey niż chwila nocney ftraży 136/22. A: nocną roffę 
na fuchę zagony Spufzczafz 93/17. p lN  m an : Wfzyftki/ iako pśi nocni/ vlice krzyżuią 
86/14. subst: w tym nocne ćmy wftaią 155/31. A subst: Do tegom ręce ściągał w nocne 
ciemności 113/12. L : Zeby w nocnych ciemnościach miał vlec tobie 203/6.

NOGA (39) s b f  — sg N : By fye namniey podemną noga zachwiała 142/17, Nie vfzła ich ani 
noga (r) 177/28. G: Nawiedź mię na fzćiefzki (!) twoie/ Z którychby zepchnąć mey 
nogi (r) Niemógł nieprzyiaćiel frogi 38/11, nie pofzlakował żaden twey nogi (r) 114/22. 
D: Aby nie przyfzło vpaść mey nodze (r) 21/24, Ani nodze fzwankować twoiey dopuści 
187/16. A: A na fkale naiwysfzey poftawię nogę (r) 25/6, We krwi nieprzyiaćielfkiey 
nogę omoczyćie 98/21, Na ślifkim gruncie położyli nogę (r) 108/20.1: abyś ... Na oftry 
krzemień nie vgodźił nogą (r do drógą) 139/8, w dole prawie iuż iedną nogą (r) 164/32, 
bałwany ... nie poftąpią nogą (r) 174/19, przeprowadził przez nie [morze] lud fwóy fuchą 
nogą (r) 199/27. pl N : Nogi żadnego fzwanku nie wźięły 176/4; w tym oni lubuią/ Gdy 
moie nogi namniey fzwankuią 56/12, ani z twoiey drógi Prawdźiwey vftąpiły namniey 
nafze nogi (r) 66/8. G: V twych nóg vpadam 76/16, v twych nóg vpaść ./Egyptowi 99/7, 
tak fye kriję po świecie/ lako konik/ czuiąc chrzęft blifkich nóg lećie 169/16. A: No­
gi moie na twardey opoce poftawił 58/27; ćma nieprzeźrzana Ogromna pod nogi 
iego była pofłana 23/22, Tyś dał grzbiet nieprzyiaćielfki pod moie nogi (r) 25/18, 
nogi mi przebili 31/19, wyzwoli z pęta nogi moie 35/18, Tyś ... na mieyfcu 
przeftronym nogi me poftawił 42/22, Twóy ftrach tobie wfzyftki ściele Pod nogi 
nieprzyiaćiele 94/12, vchował ... Szwanku nafze liche nogi (r) 95/4, Tam mu pęta na 
nogi ciężkie włożono 158/5, ferce ziął ftrach frogi: Odiął y ręce/ odiął y nogi (r) 165/18, 
Od głodu ledwe nogi włóczę 169/17, twe nieprzyiaćioły ... Iako infzy podnożek dam
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pod nogi twoie 170/6, [nieprzyjaciele] upętać myślą moie nogi (r) 204/19, Aby królom 
ich kładli na nogi pęta 216/3. I: Niechay mię hardy człowiek nie depce nogami (r) 
51/28, namiot roztargany Leży w prochu fzkaradźie nogami wdeptany 110/4, ftolica 
nogami wzgórę wywrócona 134/32, Ten ma narody wfzytki pod nogami (r) 173/7, 
SLowo twoie ieft pochodnia przed nogami memi 183/20. L: ypadłego na nogach zaś 
ftawiafz 210/29.

NOS (3) sb m — sg G: Dym fye kurzył z nofa iego 23/19. A: Nos marfzczy/ gębą krzywi 
30/24. I: bałwany ... nofem nie wąchaią 174/18.

NO SIĆ ( / / )  vb im pf — inf: Ledwem mógł nośić fwe mizerne kości 44/6. praes 1 sg: Przez 
ćię wftyd wieczny na twarzy nofzę (r) 100/4, T o [twe rozkazanie] na ręku nofzę 181/9. 
3 sg: Niefprawiedliwość nośi/ kłam vrodźi 10/23, w fwym fercu zakał nośi (r) 96/1, 
Pan ... nie nośi żadney przygany 140/24. 1 pł: Z wefelem fnopy nośimy (r do y my) 
191/8. 2 pl: o Anyołowie mężni: ... Którzy fłowne nośićie pofelftwa iego 154/16. 3 pl: 
Tam wróble gniazda nofzą 155/27. praet 3 sg f :  Gdy mię iefzcze w żywocie matka 
nośiła (r) 203/18. part praes act: Nofząc pęta niepobożnych 181/24.

N O SIĆ SIE  (2) vb impf — imp 3 pl: Synowie ... niech ... przed nędzą z oycowfkich puftek 
fye nofzą (r) 168/14. part praes act: Nofząc fye to tam/ to fam 157/25.

NOSZARZ (1) sb m — sg D: Ta [trawa] ręki nie napełniła Żeńcowi ochotnemu Ani łona 
obciążyła Nofzarzowi pilnemu 193/24.

NOW (1) sbm  — sg L : Trąbcie w trąby/ trąbcie: a to Iłowie Na pięknym mieśiąca nowie (r) 
122/16.

NOWOSADZONY (1) ai — pl N  subst: dźiateczki ftoią kołem: By w buynym fadźie 
źielone Oliwki nowo fadzone (r) 192/18.

NOW OSZCZEPIONY (1) ai — pl N  subst: Niech nam fynowie roftą tak/ iako źielone 
Iabłonki roftą nowofzczepione (r) 209/26.

NOWOTARGANY (/) ai — sgm A: Vwiążćie ciągłym fznurem v pańfkiego ftołu Nowo- 
targanego wołu 179/6.

NOWY (35) ai — sg m N: Ogień fłoneczny ... wftaie/ lako z łożnice nowy oblubieniec 
26/29. A: NOwy Monarfze możnemu Rym zacznićie niebiefkiemu 147/23; Nowy 
pfalm panu ... gotuię 84/2, Nowy pfalm panu fwemu ... gotuię 166/24; ięzyk ... nowy 
rym dźieie 66/29. I: Zem nowym rymem moc iego zdobił 58/30, Ciebie ia nowym 
rymem ... Wyfławiać będę 2 0 9 /1 7 ./A: Przynieście mu nową pieśń/ nową/ niefłychaną 
45/11, panu nową pieśń gotuię 84/2, Tobie nową pieśń zacznę 103/28, ZAcznićie nową 
możnemu Pieśń Monarfze niebiefkiemu 144/3, panu fwemu/ nową pieśń gotuię 
166/24. I: Pan oczy zafzłe ciemnością Obdarza nową światłością 212/14. n G: 
z kamienia Zdróy przeźroczyfty wypadł nowego ftrumienia 115/24. A: Wzbudzaiąc 
zawżdy na mieyfce oycowe Potomftwo nowe (r) 197/4. I: co raz nowym światłem 
zdobifz wdźięczne Koło mieśięczne 11/17. pl N  subst: Pierwey/ niż w czernie latorofłki 
(/) nowe/ (r) Albo wyrofta (!) w gałęzi głogowe 85/5. G: Bogów fobie z kamienia 
nowych nakowali 118/7. D: w fkale vkazuiefz drógę zdroiom nowym (r) 155/11, dał 
nowym przychodniom ich bogate kraie 200/7. A subst: teraz ći z Libanu niofę Dawi­
dowe Złote gęśli/ a przy nich Polfkie pieśni nowe (r) 2/20, Tyran frogi/ Nifzczyć ie/ co 
raz nowe naydował drógi 158/20. I: PAnu fwemu daymy cześć rymy nowemi (r) 
215/19. petr sg n G: Znowu 162/5, 26; znowu 127/29, 129/25, 152/9, 162/25, 212/29; 
z nowu 55/19, 20, 87/4, 102/3.

NOZDRA (1) sb p l — p l N: nozdra [bogów pogańskich] tchu nie maią 198/20.
N U R T (1) sbm  — pl A: Na huk twych progów/ wfzech przepaści śiły Iedna za drugą nurty 

fwe złożyły 63/10.

137

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

O
O (95) int -  O 6/24, 10/17, 20/1, 31/31, 41/23, 49/28, 51/14, 65/3, 71/3, 76/25, 83/23, 84/9, 

96/21, 97/11, 110/13, 124/25, 126/21, 127/3, 132/23, 140/3', 4, 163/1, 167/1, 183/11, 
185/2, 188/22, 194/19, 197/17, 203/25, 209/5; o 6/7, 7, 10/1, 7, 17/3, 28, 20/10, 21/9, 
25/29,27/31, 32,28/3, 30/11,33/7, 23,43/6, 50/10, 56/21,21, 57/25, 59/12,25, 67/1, 11, 
17,68/5,13,21,80/10,82/14, 93/2,95/5, 17,97/1,103/28, 104/13,114/13, 119/3, 120/4, 
121/29, 125/13, 126/24, 128/11, 27, 136/19, 138/12, 141/19, 28, 144/27, 150/3, 152/1, 
154/15, 23, 156/29, 157/11, 163/1, 176/17, 25, 188/2, 195/23, 197/7, 201/1, 203/15, 
204/6, 211/13.

O (59) praep -  cum A (25): O 29/11, 31/24, 37/15, 193/10; o 9/16, 28/6, 33/28, 43/4, 12, 
48/14,61/6, 65/20, 77/18, 107/9, 121/13, 151/28, 157/28, 162/6, 180/23, 188/14, 201/12, 
205/23; ócz 4/23, 28/29, óczkolwiek 29/7. cuw L  (34): O 94/20, 119/25; o 5/1, 14, 9/20, 
16/10, 26/15, 36/3, 49/11, 23, 51/7, 54/32, 56/3, 61/3, 71/12, 73/2, 82/21, 85/20, 89/2, 
103/19, 127/25, 131/14, 143/17, 150/18, 163/1, 165/11, 172/7, 174/29, 181/25, 183/7, 
189/20, 191/12, 203/28, 207/28.

OBA (/) (¡w — m N: Oba 81/15.
OBACZENIE (7) sb n — sg G: Próżno fye tam fpodźiewać kiedy obaczenia (r) 81/27.
OBACZNY cf NIEOBACZNY.
OBACZYĆ (2) vb p f  — praet 1 sg m: Tamem obaczył przyfzły czas każdego 108/18. 3 sg m: 

pan mię obaczył (r) 58/23.
OBACZYĆ SIE  (1) vb p f  — fu t 3 sg: Świat fye obaczy: iako źiemia wielka/ Poda fye panu 

wmoc kraina wfzelka 32/13.
OBADWA (7) nm — A m pers: Y mądry vmrze/ a vmrze y głupi/ Iednako z dufze śmierć 

obudwu złupi 73/6.
OBALIĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: Grad woły/ grad wielbłądy na źiemię obalił (r do fpalił) 

117/19.
OBALIĆ SIE (2) vb p f  — fut 3 pl: Nań fye obalą wfzyftki iego złości 10/26. praet 3 sgm :W  tak 

dobrą fye godzinę obalił na łoże/ Ze z niego żadną miarą powftać iuż nie może 61/7.
OBALONY (1) part praet pass p f  — pl N  subst: Ciała śiły pozbywfzy leżą obalone (r) 66/22.
OBCHOD (7) sb m — pl A: aż ... wfzyfcy ... fwe przed panem obchody fprawią 126/20.
OBCHODZIĆ (7) vb impf — praes 3 sg: mury fwawola obchodźi (r) 81/5.
OBCHODZIĆ SIE  (7) vb impf — inf: Niechćiey fye zemną ... Prawem obchodźić 207/20.
OBCIĄŻONY (2) part praet pass p f  — pl N  subst: oczy nafze obciążone łzami Na pana 

patrzaią 188/27. I: Ani zamykał vcha przed obćiążonemi (r) 162/28.
OBCIĄŻYĆ (2) vb p f  — praet 3 sg f :  Trawa ... Ani łona obciążyła (r) Nofzarzowi pilnemu 

193/23. impers praet: Tam mu ... żelazem niezłomnym grzbiet obciążono (r) 158/6.
OBCY (7) ai — sg m N: Niechay ... obcy w iego pracy fobie lubuie 168/16. pl N  m pers: 

Obcy ku mnie twarz chętliwą fobie zmyślaią 25/27. G: ich ośiadłość/ y wielkie zebranie 
Prziydźie nakoniec w obcych fzafowanie 73/8. A subst: pośiedli przychodnie obce 
dźiedźiny 159/24. I: Byś miał z bogi obcemi przeftawać 123/7, Przychodnie (!) nie- 
znaiomi miedzy obcemi (r) 157/24, fławny fłynę miedzy obcemi (r) 209/2.

OBDARZAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: Pan oczy zafzłe ciemnością Obdarza nową 
światłością 212/14.

OBDARZONY (7) part praet pass p f  — sg m N: Niechay idźie wfzelakim fzcześćiem 
obdarzony (r) Król od boga naznaczony 178/31.

OBEGNAĆ (2) v b p f — praet 3 sgf: Obegnała mię niecnotliwa rada 31/18. plusq 3 pl mpers: 
Zewfząd mię byli prawie/ zewfząd obegnali (r) 177/29.
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OBEJĆ SIE  c f OBYĆ SIE.
OBEJŹRZEĆ SIE (7) vb p f  — praet 1 sg m: Obeyźrzałem fye/ a iuż było po nim 54/31.
OBELŻENIE (2) sbn — sg G: Pełne łono mam fznupek/ pełne obelżenia (r) 135/13. A: Boday 

za moię wzgardę obelżenie (!) mieli 60/5.
O BFIC IE (2) av — nakarmił obficie głodem vtrapione 164/15, Vbogim dawa obficie (r) 

172/21.
O BFITO ŚĆ (5) s b f  — sg N: laka obfitość tych omylnych bogów 20/9, laka ... Trawy więc 

bywa obfitość źiemney 106/12, obfitość fwe w pałacach gniazdo założy 188/12. A: Ob­
fitość mnożyfz 93/24; obfitość zrodzę wfzelakiey żywności 196/7.

OBFITOW AĆ (2) vb impf — praes 3 sg: lako ... Płodny krzak winney macice/ Obfituie 
w fłodkie grona 192/13. 3 p l: zbożem obfituią (r) Nifkie (/) doliny 93/26.

O B FITY  (13) ai — s g m l: pfy fwoie obfitym ścierwem nakarmicie 98/22 ./N: Góra panika ieft 
góra rodna/ y obfita (r) 97/31, ftąd trawa obfita (r) Bydłu ku pożywieniu 155/20. D : Za 
twym dozorem wilgośći doftaie Obfitey źiemi na iey vrodzaie 93/14. n G: Nafyć nas 
owocem fwego Miłośierdźia obfitego (r) 138/2. pl N  subst: iego [Pana] obfite (r) Dary 
niech zawżdy będą w fercu twym ryte 153/9, Rady twoie: iako fą wielce obfite (r) 203/26. 
A subst: Zawiódł mię ... Nad zdroie żywey wody obfite (r) 32/30, Kto mię zawiedźie 
w pola Idumikie (!) obfite? (r) 87/14, ięzyk móy ... Będźie za dobrodźieyftwa obfite 
dziękował 104/18, [ziemia] Przynieśie żyzne/ y obfite lata 128/6. Kto mię zawiedźie w pola 
Idumikie obfite? (r) 167/14. L: Taki chrzęft kłofów ... po niźinach obfitych będźie 106/8.

OBIATA (1) s b f  — pl I: Vifzczę mu fye obiatami fwemi 32/8.
OBIECANY (2) part praet pass p f  — sg m N: obrzym ... do krefu (!) ... bieży/ Gdźie dar 

zwyćiężcy obiecany leży 27/4. A: Abych tak tobie ... Dług obiecany dźieri po dźień 
oddawał 88/12.

OBIECOWAĆ (3) vb impf — praes 1 sg: Słudze Dawidowi fwemu Obiecuię 132/20. 3 sg: pan 
... Pokóy nad ludem fwoim obiecuie (r) 127/24. part praes act: Obiecuiąc ... kray ... 
Chananeylki podać im w pomiar dźiedźiczny 157/21.

OBIED N IA (/) s b f  — sg A: rąk złożenie/ panie/ Niechći za wieczorną dźiś obiednią ftanie 
205/18.

O BIERŻ (1) sb f  — pl G: Ciebie on z łowczych obierży wyzuie 138/19.
O BIETN IC A  (9) sb f  — sg A: Ifzcząc obietnicę fwoię 95/20, obietnicę fwoię Skutkiem 

zawżdy prześiężefz 201 /20. pl N: Tam obietnice tobie poślubione Będą ifzczone 92/13. 
G: Rządź mię wedle fwych obietnic 186/12. D: pańfkim obietnicom profto nie wierzyli 
161/22. A: Twoie fłyfząc obietnice (r) 201/26. L: Tobie ... Chcę w obietnicach fwoich 
być prawy 176/18, 26, Wyznam ćię w obietnicach twoich nie omylnym 103/29.

OBJAW IĆ (11) v b p f — inf: Wolałem ... Swóy grzech przed tobą obiawić brzydliwy 44/14, 
Racz mi kres dni mych obiawić (r) 57/11. fu t 1 sg: twe imię braćiey fwey obiawię (r) 
31/29. 3 sg: obiawi/ (r) Ze na Sionie poświęconym ftawi ... króla 4/16, Drógi obiawi 
fwoie pokornemu 34/30, Temu obiawi myśl fwego przymierza 35/15. praet 3 sg m: 
drógę/ gdźiem miał chodźić/ obiawił (r) 58/28, Żadnemu narodowi pan fye nie ftawił 
Tak łafkawie/ ani praw fwoich obiawił (r) 214/4. imp 2 sg: Obiaw nademną nie- 
wyfłowione Swe miłośierdźie 21/27, Obiaw mi fwóy ftatut 182/5, miłośierdźie fwoie 
Obiaw nademną 208/11.

OBJĄĆ (1) vb p f  — inf: Żaden rozum/ żadna myśl obiąć ćię nie może 210/12.
OBJĄTRZONY (1) part praet pass p f  — sg m N: żal móy zataiony Tym więcey był 

obiątrzony (r) 57/6.
OBLANY (1) part praet pass p f  — pl N  subst: zawżdy fą oblane (r) Ołtarze moie/ y krwią 

pijane 74/29.
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7. O BLEC (2) v b p f  -  fu t 1 sg: Iefli fkrzydła oblokę różaney zorze 203/1. imp 3 sg: Niechay 
lekkość/ iako płafzcz/ na fye oblecze (r) 169/27.

2. O BLEC (7) vb p f  — plusą 3 sg m: Wielki lud mię byl obiegł 177/27.
O BLEC S IE  (7) vb p f  — praet 3 sg m: Oblókł fye w noc 23/25.
O BLIC ZE (5) sb n — sg G: z oblicza węgle ftrzelały (!) 23/20, Ani przedemną fkrył oblicza 

fwego 32/4, Czemu mię trofkliwego Pchafz od oblicza fwego? 64/10, fkały Tak iako 
woik taiały/ Od oblicza pańfkiego 146/15. I : Gdźie mam ... fye fkryć przed obliczem 
twoim ftrafzliwym? 202/26.

O BLIC ZN IE (1) av — Powaga przed nim oblicznie/ (r) Y  cześć ftoi vftawicznie 144/23.
O BLICZN O ŚĆ (2) s b f  — sg G : Nie odmiatayże mię od fwey oblicznośći (r) 77/5. A: PLacz 

fprawiedliwy/ y fkargę moię/ Przypuść przed świętą obliczność fwoię 21/8. I: Niech 
przed pańfką oblicznośćią (r) Rzeki klefzczą 148/17.

O BLIC ZYĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 1 sg: obliczęć fye z tobą 76/3.
O BLU BIEN IEC  (7) sb m — sg N: Ogień fłoneczny: który kiedy wftaie/ lako z łożnice 

nowy oblubieniec (r) 26/29.
OBŁAPIAĆ (7) ufc imp/ — praes 7 p/: twe ołtarze święte obłapiamy (r) 71/24.
O BŁA PIĆ (2) vi>p/ — praet 2 s£ w: Cokolwiek ogniftemi Świat obłapił mury fwemi 212/8. 

imp 2 pi: Obłapcie fyna 5/5.
OBŁĄKANY (1) part praet pass p f  — pl A mpers: nawiódł na gościniec prawy obłąkane (r) 

164/11.
O BŁĘD LIW O ŚĆ  (7) s b f  — pl G: Wrócił mię z dźiwnych obłędliwośći (r) Na śćięfzkę (/) 

iawney fprawiedliwośći 33/1.
O BŁĘD LIW Y  c f  N IEO BŁĘD LIW Y .
OBŁO K (9) sb m — sg G: z obłoku okrągłego vmawiał fye zniemi 149/10. A: Przydał im 

wódze: na dniu obłok znakomity 115/21, pan nad niemi obłok miafto (!) zafłony We 
dnie wiefzał 159/13. pl G: Na głos pańfki z obłoków ognie wyfkakuią 40/13, Prawda 
obłoków śięga 51/15. A: Grożą vpadem opoki Wynieśione pod obłoki (r) 69/8, Ten 
z lochów źiemikich obłoki wyciąga 197/27. /: prawda nad obłoki głowę vkazała 84/8, 
prawda głowę z obłoki zrównała 166/30.

OBŁOŻON (7) part praet pass p f  — sg m N: zewfząd obłożon ieft złorzeczeniem 169/2.
O BŁU D N OŚĆ (7) sb f  — sg G: lego świadectwa próżne obłudnośći (r) Dźiateczkom 

małym dodaią mądrości 27/13.
O BŁU D N Y (2) ai — sg m D: będźiefz ... Chytry przeciw obłudnemu 24/24. /  N: cześć 

obłudna za dufzą vćiecze 73/28. C f  NIEO BŁU D N Y.
OBMOWCA (2) sb m — pl D: abych to mógł fwoim Obmowcom wywieść 181/3; Przeciw 

obmowcom fąśiada ratuie 19/19.
OBORA (7) sb f  — sg G: niechcę z twey obory wołu 75/1.
OBOSIECZN Y (7) ai — sg m N :v / ręku waleczny/ Ogromny będźie łyfkał miecz obośiecz- 

ny (r) 215/30.
OBOZ (3) sb m — sg A: W  koło bogoboynych pańfki Anyół ftawi Obóz nie dobyty 47/8; 

Wobóz ... padali Ptacy nieprzeliczeni 116/11; ptacy iem w óboz (/) padali 159/15.
OBRACAĆ (7) vb impf — inf: Chćieyże także vmyfl obracać ku cnocie 205/21. praes 3 sg: 

Rady wielkich Monarchów pan w niwecz obraca (r) 45/25, Morze w twardy grunt 
obraca (r) 94/21; Głos pańfki... wielkimi górami tak fnadnie obraca (r) 40/10; obraca ... 
grunty płodne W piafek/ y fłone pola nierodne 165/31. 3 pl: Nieprzyiaćiele m o i... Na 
mię wfzyftki fortele fwoie obracaią (r) 103/20. praet 3 p l m pers: W śmiech to fobie 
obracali (r) 19/1.

OBRACAĆ SIE  (2) vb impf — praes 3 sg: Temu iego wierna praca Nigdy fye w żal nie
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obraca (r) 192/8. imp 3 sg: niechay fye wniwecz nie obraca (r) Twoiey świętey ręki 
praca 202/9.

OBRAĆ (8) vb p f  — praet 1 sg m: ty ... któregom ia z wiela Obrał fobie ... za przyiaćiela 
81/14; obrałem ćię Bogiem wiecznym fobie 92/24. 2 sg m : Szczęśliwy ... kogoś obrał 
przyiaćielem fobie 92/24; nad człowiekiem/ Któregoś ty fobie obrał 122/4. 3 sg m: 
Dawida ... Obrał królem 118/30; tu bóg ofobliwe Miefzkanie fobie obrał 98/3, Ten 
Izrahela obrał przed infzemi 197/21. plusq 2 sg m: Wfpomni na ... fkałę ... Siońfką/ 
gdźieś ty obrał był miefzkanie fobie 109/22.

OBRANY (1) part praet pass p f  —.p lN m  an: bo ći [koń i muł\ w rozum fą obrani (r) 44/30.
OBRAZA (1) s b f — sg G: Na lwa frogiego bez obrazy śiędźiefz 139/11.
OBRAZIĆ (2) vb p f  — praet 3 p lm  pers: lako wiele kroć oni pana obraźili (r) W puftyniach 

twardych? 117/5, Znowu przy fpórney wodźie pana obraźili (r) 162/5.
OBRAŻAĆ SIE  (/) vb impf — imp 2 sg: Nie obrażay fye 52/23.
OBRAŻONY (1) part praet pass p f  — sgm N: Skaziłeś nas näfzemi grzechy obrażony (r) 86/24.
O BROCIĆ (13) vb p f  — fu t 2 sg: groźby Złych ludźi w śmiech obróćifz 83/17. 3 sg: 

nieprzyiaćiel prędko tył obróci (r) 87/20, (r) 167/20. praet 2 sg m: Obróciłeś płacz 
w radości 41/26. 3 sg m: rzeki nieprzebrane W krew obroćił (/) 117/13; ogień frogi 
Wfzyftki w popiół obrócił pańfkie fynagogi 110/6. 3 p lm  pers: Wfzyftki fwoie fortele 
na mię obrócili (r) 80/23, ku rumom iego [Syjonu] ferce obrócili (r) Słudzy twoi 152/5. 
imp 2 sg: Ich radę chytrą y fzkodliwą mowę/ Obróć na ichże niepobożną głowę 205/2; 
Obróć wfzyftko złe na nie 80/9; Obroćże fercä nafze iuż ku fobie 127/15; obróć ku 
mnie święte vfzy fwoie 87/24. eon praet 1 sg m: W rychle bych był ... obrócił (r) Rękę 
fwoię na fprofne pogany 123/20.

O BROCIĆ SIE  (4) vb p f  — fu t 3 sg: pierwey św iat... wniwecz fye obróci (r) 132/17. 3 pl: 
w proch fye wnet obrócą (r) 156/17. praet 3 sg m: Iordanowy Obrócił fye wfpak 
ftrumień do głowy 173/24. 3 pl m pers: Obrócili fye na zad 118/5.

OBRONA (28) sb f  — sg N: tyś ieft moiä obrona (r) 23/6, 184/3, Twóy pręt/ ... y lafka 
twoiä/ W niebefpieczeńftwie obrona moiä 33/8, On nafza pomoc/ on ieft obrona (r) 
46/16, Tyś obrona/ y zdrowie ... dufze moiey 60/11, Panie/ w którym obrona (r) Moiä 
ieft położona 64/7, Ześ ty obrona pewna 71/8. G: twey wzywaiąc możney obrony (r) 
23/7, Vćiekłem fye do oftatniey pańfkiey obrony (r) 23/14, ty mię racz wźiąć do fwey 
obrony (r) 35/19, przyymi z nowu nas do fwey obrony (r) 87/4, Rąk niemogli podnieść 
do obrony (r) 112/20, Niema indźiey okrom ciebie Człowiek ... Vcieczki/ äni obrony 
(r) 136/10, odemnie obrony (r) Niech pewien będźie 139/18, V pana ma pociechy 
fzukać/ y obrony (r) 195/7. A: Niechay nad fobą twą obronę znaią 35/31, Weźmi mię 
w fwą obronę 42/7, 103/5, Niewinność ... moię Przyymi w obronę fwoię 64/2, odiąłeś 
wfzelaką obronę (r) 134/24. L: Miey nas w obronie fwoiey 178/29, w twey ftoiąc 
obronie (r) 10/14, w pańfkiey kładźmy nadźieię obronie (r) 28/24, Raczże mię ... 
w fwey zachować obronie (r) 104/3, zawżdy bywali w pańfkiey obronie (r) 157/27, 
Tego ... będźie miał pan w fwey obronie (r) 192/22; będę wefół (!) w twey obronie (r 
do Przy ... ftrónie) 12/11. pl N: iegóż niech mu barźiey fzkodzą obrony (r) 168/8.

OBRONIĆ (11) vb p f  — praes 2 sg: wyfłuchafz/ y obronifz fnadnie 81/23, Wyfłuchafz ... 
y obronifz (r) 81/25. 3 sg: Wyfhicha ćię ... pan czäfu trudności/ Y obroni ręką fwoiey 
wfzechmocnośći 28/8, Pan ... Zawżdy nas obroni fnadnie 69/22, 70/7; Ani mię moiä 
ftrzelbä w potrzebie obroni (r) 65/18. praet 2 sg m: Tyś mię obronił w przygodźie 
moiey 176/22. 3 sg m: we wfzyftkich trwogach moich mię obronił (r) 47/2, w każdey 
przygodźie znacznie go obronił (r) 47/30. imp 2 sg: Obroń mię byftrym źwierzom 
iednorogim 31/28, Obroń mię od potwarzy ięzyka zdrädnego 186/24.
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OBRONNY (2) ai — sg n L: panie/ któryś mię ... w mieyfcu obronnym poftawił 43/22. pl 
V subst: Ierozolimfkie obronne wały 213/19.

OBROŃCA (28) sb m — sg N: BOg ... Obrońca nafz nie wątpliwy 68/28, Obrońca nie 
omylny źle obwinionych 153/17; Tyś obrońca wfzyftkich twoich wiernych łafkawy 
24/32, Tyś obrońca zdrowia mego 25/31, Gdźie teraz ich on bóg dawny/ Ich obrońca/ 
y ftróż dawny? 120/12, tyś móy bóg/ y obrońca 133/32, tyś móy obrońca (r) 142/25, 
Tyś móy obrońca 204/23. G: Niemiał obrońcę/ ani pomocnika z ciebie 134/30. D: 
Zborze pańfki/ śpieway fwemu Obrońcy napewnieyfzemu 41/2, pieśń przyiemną ... 
zaśpiewam możnemu Obrońcy fwemu 63/16. A: Maiąc obrońcę z ciebie 14/4, mam 
obrońcę boga 138/17, Maiąc pana obrońcę 177/23. V: OBrorica wieczny ludzi vtrapio- 
nych 48/11, OBrońca vćiśnionych 80/19; Obrońca wieczny mego żywota 56/24; wiecz­
ny nafz obrońca (r) 14/21, dobrych obrońca/ (r) A złych fkaźca 78/25, obrońca móy 
86/19, boże móy obrońca (r) 89/23, (r) 206/7, wieczny móy obrońca (r) 102/24; 
Obrońco fmutnych 208/14.I: pan obrońcą fwoich wiernych wfzędźie 53/16, Wyznam 
cię ... obrońcą silnym (/) 103/30, Będą ćię wyznawały ... obrońcą twoiego Izrahela 
wiecznym 104/16, mnie w boiu krwawym Iefteś obrońcą zawżdy łafkawym 208/30.

OBRUSZAĆ SIE  (1) vb impf — imp 2 sg: Nie obrufzay fye/ że ... 52/7.
OBRU SZYĆ SIE  (1) vb p f  — praet 2 sg m: Teraześ fye obrufzył ... przeciw iemu 134/21.
OBRZYM  (2) sb m — sg N : Nie ieft tak prędki obrzym niewśćiągniony 27/2. D: Słaba 

nadźieia moc obrzymowi (r) 46/8.
O B SIE ŚĆ  (2) vb p f  — praet 2 p lm  pers: wfzelkie plemię/ Coście w okrąg (/) obśiedli źiemię 

177/2. 3 pl m pers: Obśiedli mię/ by pfzczoły 178/1.
OBUCH (1) sb m — pl I: Ozdobę domu twego/ kofztowne roboty Obuchami potłukli/ 

y twardemi młoty 109/28.
OBWAROWAĆ (1) v b p f — praet 3 sg m: Szczęśliwy ... Kto fwóy faydak ftrzałami takiemi 

[.synamt\ Obwarował 191/29.
OBW INIONY (/) part praet pass p f  — pl G: Obrońca nie omylny źle obwinionych (r) 

153/17.
OBYCZAJ (2) sb m — sg I: będą ... niewinne wfzelakim obyczaiem fzkodźić 52/2. pl I: 

Którzy [nieznajomi panowie] ie obyczaymi dźiwnemi trapili 162/23.
OBYĆ (4) vb p f  — praet 3 sg m: Tobie niechay bije czołem Cokolwiek świat obfzedł kołem 

94/16./: iafność prawdy twoiey obefzła ćię kołem 132/28, Ciebie obefzła w kolo cześć/ 
y świetna chwała 154/25. imp 2 pl: obydźćie wkoło to miafto wyfokie 72/1.

OBYĆ SIE , O BEJĆ SIE  (1 +  1 +  1 =  3) vb p f  — inf: łafkawie Racz fye zemną obeydź 
76/21. praet 2 sg m: LAfkawieś fye zemną obfzedł 182/2. imp 2 sg: Obydź fye z nami 
łafkawie 120/5.

OCEAN (/) n-loc m — sg N: cokolwiek wodami fwemi Ocean zawarł 105/26.
O CEM GN IEN IE (1) sb n — sg L : Y pan/ y pańftwo zginą wocemgnięniu (r) 108/23.
O CET (1) sb m — sg I: Y owfzem mię źli ludźie ... w vpragnieniu octem poili 101/4.
OCHŁODA (3) s b f  — sg N: POmni ślub fwóy: toć ieft vfność/ y ochłoda moia 181/11. G: tyś 

nas vbogie ... Przeprowadźił do ochłody (r) 95/16, Czeka ochłody dufza vtrapiona 208/3.
OCHŁODZIĆ (4) vb p f  — inf: DVfza moia mdleie: racz ią Iłowem fwym ochłodźić (r) 

180/11. praet 2 sg m: Ales (!) pogodnym defzczem ... ochłodźił zamarłe zagony 97/16, 
Tyś ... vpadem zazdrości oko me ochłodźił (r) 80/16. imp 2 sg: ochłódź ferca 
trofkliwym 137/32.

OCHŁODZIĆ SIE  (1) vb p f  — inf: Zfolguy/ a day fye ochłodźić (r) 58/17.
OCHOTA (2) sb f  — sg I: POdźmy z ochotą 143/1, W radości mu fłużćie/ y z ochotą (r) 

149/21.

142

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

O CH O TN IE (/) av — Panu ... ochotnie śpiewayćie 97/1.
OCHOTNY (5) ai — sg m D: Trawa ... ręki nie napełniła Żeńcowi ochotnemu (r) 193/22. 

/ A: OChotną myśl ... w fobie czuię 166/23; Ochotną myśl ... w fobie czuię 84/1; n A: 
ochotne ferce w fobie czuię 84/1, 166/23.

OCKNĄĆ SIE  (1) vb p f  — imp 2 sg: Ockni fye/ Sędzia wieczney fprawiedliwośći 141/17.
O CKN IEN IE (1) sb n — sg L :Y  pan/ y pariftwo zginą wocemgnięniu/ Profto iako fen na 

pierwfzym ocknięniu (r) 108/24.
OCKNIONY c f  N IEOCKN ION Y.
OCUCIĆ SIE  (/) vb p f  — praet 3 sg m: Ocucił fye pan/ iako gdy kto fnem zmorzony 

Wyfpał wino wczorayfze/ y witał wytrzeźwiony 118/19.
OCZEKAWAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Wfzytko ... oczekawa zwykłey żywności od ciebie 

156/14. imp 2 sg: Pana oczekaway (r) 38/21.
O CZYŚCIĆ (2) v b p f — imp 2 sg: Z taiemney zmazy oczyść mię 27/26, oczyść mię z moich 

wfzetecznośći 76/18.
OCZYŚCION (2) part praet pass p f  — sg m N: Pokrop mię hyffopem/ a oczyśćion będę 

76/27; Pozbaw mię pychy: tak oczyśćión będę 27/27.
OD, ODE (70 +  12 =  82) praep cum G -  Od 5/29, 8/2,27/5, 55/24,82/10, 105/15, 109/24, 

111/26, 128/14, 20, 131/16, 146/15, 169/17; od 8/11, 9/4, 17/17, 22/18, 24/16, 26/2, 
31/2, 33/27, 35/20, 42/25, 43/2, 46/13, 47/21, 48/3, 49/29, 54/24, 59/9, 64/10, 66/18, 
71/19, 74/9, 77/1 ,5 , 88/9, 96/26, 97/25, 103/10, 106/16, 109/1, 111/24, 115/1, 118/10, 
120/19, 124/11, 129/22, 131/16, 133/15, 141/1, 147/14, 153/29, 30, 156/1, 14, 168/13, 
176/3, 178/23, 32, 179/24, 180/24, 181/12, 186/24, 195/28, 198/3, 204/11, 12, 18, 
206/9; Odemnie 20/11, 151/6; odemnie 9/11, 15/2, 77/6, 131/21, 132/6, 11, 139/18, 
184/4, 206/4, ode wfchodu 111/23.

O DBIERAĆ (/) zmp/ — praes 3 s#: fercu ięzyk pofłufzny pełnemu Odbiera iłowa/ 
y nowy rym dźieie 66/29.

O D BIEŻEĆ (/) vb p f  — praet 3 p l subst: Kiedy go [wróbla] maciory płoche odbieżały (r) 
151/22.

ODCHŁAŃ c f  OTCHŁAŃ.
ODDAĆ (7) vb p f  — inf: pan fprawiedliwość moię oddać mi raczy 24/21. fu t 2 sg: oddafz 

niepobożnym ich nieprawości 142/27. praet 3 sg m: Chęć mi nie chęcią oddał 56/19. 
3 p l m pers: Vprzeymość moię złością mi oddali (r) 49/13, Ci/ którzy dobrodźieyftwo 
z rąk moich brali/ Teraz mi to wfzytkim złym zdrayce oddali (r) 168/2. imp 2 pl: Śluby 
czyńcie (!) panu/ y oddayćie/ (r) 113/3, wiecznemu Chwałę oddayćie winną bogu 
Twemu 197/10.

ODDALAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Tak on od nas daleko grzech nafz oddala (r) 153/30. 
imp 2 sg: Ani wiecznie oddalay od śiebie fług twoich 66/18.

OD DA LIĆ (3) vb p f  — praet 3 sg m: chęć od Izrahela wfzyftkę fwą oddalił (r) 118/10. imp 
2 sg: Oddal od nich śmierć gotową 120/19. eon 3 sg m: Aby od nich nagłą śmierć oddalił 
w przygodzie 46/13.

ODDAROWAĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: Ten mi to nienawiścią dźiś oddarował (r) 
168/4.

ODDAWAĆ (8) vb impf — praes 3 sg: Pożycza człowiek zły/ a nieoddaie (r) 53/25; Słufznie 
oddawa chwałę Sion tobie 71/4. 3 pl: tobie chwałę winną oddaią (r) 126/14 .fu t 1 sg m: 
panu dźięki będę oddawał (r) 169/29. imp 2 sg: Mnie dźięki wedle winnośći oddaway 
(r) 75/14. 2 pl: winną chwałę iemu oddawayćie (r) 197/12. con 1 sg m: Abych ... tobie 
oddawał (r) Chwałę powinną 49/32, Abych tak tobie wedle powinności Dług obiecany 
dźień po dźieri oddawał (r) 88/12.
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ODDZIELAĆ (7) vb impf -  praes 2 sg: O fprawiedliwy fędźia/ ty każdego Sprawnie 
oddźielafz wedla zafług iego 10/18.

ODE c f  OD.
ODEJMOW AĆ (2) vb impf — praes 2 sg: dobrym dóbr ich nie odeymuiefz (r) 127/2. 3 sg: 

Panu/ który ducha odeymuie (r) Możnym królom 113/5, Żywot śmierci łakomey twóy 
odeymuie (r) 153/13.

ODJĄĆ (8) vb p f  — inf: maiąc ... wfzelką żywność odiąć 158/2. praet 2 sg m: odiąłeś 
wfzelaką obronę 134/24. 3 sg: Ten nas ... Odiął śmierci vkwapliwey 95/2, itrach frogi: 
Odiął y ręce/ odiął y nogi 165/18, Odiął nas rękom frogim/ y mocy pogarifkiey 200/13. 
3 p l subst: krzywdy ludzkie śiłę mi odięły (r) 9/10. imp 2 sg: Błąd odeymi 180/15.

O D JĘ TY  (/) part praet pass p f  — sg f A: Przywróć mi dobrą myśl/ prze móy grzech odiętą 
(r) 77/7. ^

ODKŁADAĆ (2) vb impf — imp 2 sg: nieday nifzczyć mię do końca/ A nie odkładay 
102/24, N ie milcz/ ani odkładay 125/1.

O D KRYĆ (3) vb p f  — fu t 3 sg: Pan taiemnice temu fwe odkrije (r) 35/13. praet 3 sg m: 
gniew przeraźliwy Rozfadźił źiemię/ y odkrył iey grunt leniwy 24/4. imp 2 sg: Odkryy 
fałfz/ y zdrady 102/14.

O D K U P IC IE L  (7) sb m — sg I: bóg ze wfzech nawysfzy ich odkupicielem (r) 116/28.
O D KU PIĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Brat rodzonego nie odkupi brata 72/29.
ODŁĄCZONY (1) part praet pass p f  — pl N  subst: Ieftefmy iako owce na rzeź odłączone 

(r) 65/27.
ODMIANA (7) sb f  — sg G: Szczęścia/ przygód/ odmiany/ nic fye nie boię 15/20, w tey 

klubie ftoię/ Ze fye odmiany nie boię 41/12, żadneyby wiecznie iuż odmiany (r) 
Nieznał był móy lud 123/25, W łafce moiey na wieki nie vzna odmiany (r) 134/3. A: 
w zdrowiu odmianę poczuie 60/20, Wfzytko to zwiotfzeie/ ... Y  odmianę weźmie 
153/2. pl A: ręka pańfka nieśie odmiany (r) 114/1.

O DM IATAĆ (2) vb im pf — inf: Niechćieyże y potomftwa odmiatać od śiebie 195/28. imp
2 sg: Nie odmiatayże mię od fwey oblicznośći 77/5.

O M IEN IĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: Odmień vmyfł/ a weyźrzy 9/3.
O D M IEN IO N Y c f N IEOD M IEN IO N Y.
ODM IEN NOŚĆ (7) s b f  — sg L: głos podany Z vft moich w odmienności niebędźie vznany 

134/14.
O DM IEN NY c f  N IEOD M IEN N Y.
O D M IERZYĆ (3) vb p f  — fu t 1 sg: Owa im też odmierzę/ iako za ich ftanie 61/14. 3 sg: 

czego źiemi zwierzy/ Wfzytko mu z lichwą odmierzy (r) 192/10, Szczęśliwy/ któryć za 
nas odmierzy twe winy 201/11.

O D M IO T (/) sb m — sg G: W żadney rzeczy odmiotu nigdy nie odnośił 29/8.
ODMOWA (7) sb f  — sg G: Byłem iako głuch/ albo ten/ co dotknion iłowy/ Nie ma 

niefzczefny w vśćiech odmowy (r) 56/8.
ODNASZAĆ (/) vb impf — imp 3 sg: Myśl pofłufzna twych praw niechay wftydu nie 

odnafza (r) 182/18.
ODNAWIAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: twoię młodość/ iako orlą odnawia (r) 153/16.
O D N IEŚĆ (70) vb p f  — inf: ći co mego vpadu czekaią/ Sami niedawno pomftę odnieść 

maią 90/14, To ma odnieść niewątpliwie/ Ktokolwiek pobożnie żywię 192/19 .fu t 3 sg: 
król ... Radość odnieśie 90/18, fam od świata chwałę odnieśie (r) 106/16, w krótkim 
cześie Zły człowiek pomftę odnieśie (r) 172/20. 3 pl: Odemnie ofiar nieodniofą 20/11, 
odniofą zapłatę godną fwoich złości 134/10. imp 3 pl: Niechay hańbę odniofą 60/1. eon
3 sg m: Nieday/ aby vpadły wftyd odniófł na fobie 110/31. 3 p l m pers: Boday 
zelżywość/ y wieczną odnieśli (r) Hańbę na fobie 50/25.
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ODNOGA (>) sb f  — pl I: Miafto ... Rzeka odnogami fwemi Wefeli przeyźrzoczyftemi 
69/11.

ODNOSIĆ (S) vb im pf — praes 1 sg: Prze ćię ia vrąganie/ y fznupki odnofzę (r) 100/3, To 
za fwoię życzliwość/ y chęć odnofzę (r) 167/29. 3 sg: Taki błogofławieńftwo od pana 
odnośi (r) 33/27. 1 pl: Wzgardę zewfząd odnośim 66/1. praet 3 sg m: W żadney rzeczy 
odmiotu nigdy nie odnosił (r) 29/8. imp 1 sg: Za co niech wftydu/ y żałofnych/ profzę/ 
Nieprzyiaćielfkich śmiechów nie odnofzę (r) 34/14; Niechay za to ... wftydu nie 
odnofzę (r) 43/11. 3 pi. zkąd pociechy fzukaią/ ... Niechay fmutek odnofzą 101/7.

ODNOW IĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 pl subst: Blizny z nowu mych dawnych ran fye 
odnowiły (r) 55/19.

ODPOCZYNEK (5) sbm — sg N: Sion fye mnie podoba: to moie miefzkanie: To ieft móy 
odpoczynek 196/6, Chód móy/ odpoczynek móy/ tobie wiadomy 202/17. G: Nie mam 
odpoczynku/ nie mam y wytchnienia/ Od iego potwarzy/ y iego trapienia 82/9.

ODPOR (7) sb m — sg A: day odpór gwałtowi 48/14.
ODPRAW IĆ (7) p f  — zrwp 2 5£: Tak y tych odpraw panie: niechay zmierzą fobą Kray 

Zydowfki 125/21.
ODPRAWOWAĆ (7) im pf — praes 3 sg: Słucham ia/ czym mię móy pan odprawuie (r) 

127/23.
ODPUSZCZAĆ (7) impf — praes 3 sg: odpufzcza wfzytki twe nieprawości 153/11.
O DPU ŚCIĆ (3) vb p f  — praet 2 sg m: tyś odpuścił moie wfzetecznośći 44/16; Odpuściłeś 

nam nafze wfzetecznośći 127/11. impers praet: SZcześliwy/ komu grzechy odpufzczo- 
no (r) 44/1.

ODRAZIĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Odraźiłeś odemnie przyiaćioły wfzytki 131/21.
ODRZUCAĆ (2) vb impf — inf: Niechćieyże mię ... odrzucać od śiebie 31/2. praes 2 sg: 

przecz odrzucafz fmętną dufzę moię? 132/5.
ODRZU CIĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: Odrzuć ie wiecznie od śiebie/ Bo pana mieć niechcą 

ciebie 8/11.
O D STĄ PIĆ (5) vb p f  — fu t 3 sg: Nie odftąpi mię móy pan 6/13. praet 2 sg m: CZemuś 

panie odftąpił? 15/1. 3 p lm pers: odftąpili (r) Vftaw pańfkich 118/2. imp 2 pl: Odftępćie 
precz odemnie/ którzy źle czynicie/ Odftępćie 9/11 — 12.

O D STĘPIEŃ  (7) sb m — pl A: Okroczyłeś odftępnie 98/11.
ODSTĘPOW AĆ (70) vb impf — inf: Ty mię ... nie racz odftępować (r) 31/25,Nie racz mię 

odftępować w oftatniey trudności 56/22, Ty mię ... nieracz odftępować (r) 103/23. 
praes 1 sg: twych praw nie odftępuię (r) 181/13. 3 sg: kogo pan fobie vlubuie/ Tego 
w żadney przygodźie iuż nie odftępuię (r) 6/12, ferce we mnie taie/ śiła odftępuię (r) 
80/25, Sprawiedliwego nigdy pan nie odftępuię (r) 82/2, pan ... w żadną trwogę ich 
[swego ludu] nie odftępuię (r) 190/4. praet 1 sg m: nigdym od Boga fwego nie 
odftępował (r) 24/16. imp 3 sg: Niechayże mu ... boku nieprzyiaćiel nie odftępuię (r) 
168/6.

OD STRYCHNĄĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Odftrychnąłeś odemnie krewne/ y znaiome 
132/11.

ODWAŻAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: Rękoma ludziom krzywdę odważaią (r) 84/20.
ODW ŁOCZYĆ (7) vb impf — imp 2 sg: Nieodwłócz ... pomocy fwoiey 60/12.
ODW ŁOKA (7) sb f  — sg G: Słowa iego nie cierpią żadney odwłoki (r) 213/26.
ODWRACAĆ (3) vb im pf -  praes 2 sg: Czemu fwą twarz odwracafz? 66/19, przecz ... 

twarz odemnie odwracafz fwoię? 132/6. imp 2 sg: Nie odwracay ... Odemnie fmutnego 
świętey twarzy fwoiey 151/5.

ODW ROCIĆ (6) vb p f  — fu t 2 sg: kiedy twarz odwóćifz/ wfzyfcy zafmuceni 156/16. praet

10 -  J. Kochanowski: Psałterz. 145

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

2 sg m : czemuś twarz fwoię Odwrócił precz odemnie w doległość moię? 15/2; fkoroś 
twarz odwrócił: (r) Wneteś moię hardość fkróćił 41/15. 3 sg: Bóg odwrócił Twe oko 
166/9. imp 2 sg: Odwróć od mych grzechów furową twarz fwoię 77/1, Odwróć wzrok 
móy od marności 180/24.

ODWROCONY (7) part praet pass p f  — pl A subst: Dofyćiem znał/ y nazbyt/ Oczy 
odwrócone (r) 17/26.

ODZIAĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: Nocli świat płafzczem czarnym odźieie (r) 139/26. praet 3 sg 
f :  Ciebie iafność/ iako płafzcz ozdobny/ odźiała (r) 154/26.

ODZIAĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 sg m: PAn ... odział fye zacnością 140/27.
ODZIANY (2) part praet pass p f  — pl N  m an: odźiani pierzem ptacy 215/4. A subst: iako 

pożar/ który Gęfte lafy puftofzy/ y odźiane góry 125/26.
O D ZIEN IE (2) sb n — sg N: Perły/ a złoto/ y drogie kamienie/ Vbiór tey zacney panny/ 

y odzienie (r) 68/10. /: lako drugi członki fwe okrył odzieniem (r) 169/1.
ODZIEW AĆ (7) vb impf — praes 3 sg: śniegiem/ by wełną/ pola odźiewa (r) 213/27.
OFIARA (78) s b f  — sg N: Ofiara v mnie nawdźięcznieyfza/ chwała 76/9, Ofiara przyiemna 

bogu duch ftrapiony/ Serce vniżone/ vmyfł vkorzony 77/19; toś mi włożył w vfzy/ Ze 
ćię ofiara żadna nie rufzy 59/14. G: lako łóy tłuftey ofiary znifzczeie 53/23. A: 
Ieflibychmy ... cudzemu bogu ofiarę palili 66/12, Tam prziymiefz ofiarę cnoty 77/23, 
tobie chętliwie niech ofiarę dawam 80/11, Bierz ofiarę vft mych 183/23. p l G: Ofiar za 
grzech nie pragniefz 59/13; Odemnie ofiar nieodniofą 20/11, Nie będę ćię ftąd karał/ 
ani winił/ Żebyś mi ofiar vmownych nie czynił 74/28, Byś ofiar pożądał/ paliłbych 
ofiary 77/17. A: fam ogień fpuśći na twoie ofiary (r) 28/12, Byś ofiar pożądał/ palił­
bych ofiary (r) 77/17, Temu Moyzes/ y Aaron ofiary palili 149/7, palili ofiary zdech­
łemu trupowi 161/30, żałofne ofiary (r) Przed Chananeyfkie kładać (!) niegodne 
mafzkary 162/15, Niech mu wdźięczność okażą/ ... zafiużone ofiary paląc (r) 165/8.

OFIAROWAĆ (5) vb im pf — inf: Rada wafza ... Vfty przyiaźń ofiarować (r) 88/25. praes 
1 sg: ZNiwa fwego pierwfzy fnop tobie ofiaruię (r) 2/7. praet 3 p lm  pers: Syny bowiem 
y córki fwe ofiarowali (r) Dyabelftwu 162/13 .fu t 1 sg m: Tobie ia wdźięczne ferce będę 
ofiarował (r) 176/23. imp 2 sg: Ofiarny ty mnie chwałę 75/13.

OG (2) n-pers m -  sg A: możne króle mieczem fkróćił: Sehona/ ... Y Oga króla rodnego 
Bazana 198/10, Tyranny pobił/ y króle waleczne/ ... Seona/ ... Y  Króla bogatego 
Bażańfkiego (/) Oga (r) 200/5.

OGARNĄĆ (7) vb p f  — inf: (lawy niebo ogarnąć nie może Twey 11/9, Ale mię pan nie 
przebaczył/ Owfzem ogarnąć mię raczył 38/8. fu t 3 sg: Myśl nieogamie/ ięzyk nie 
wymówi tego 59/11, Strach ludźi ogarnie (r) 91/29, lego wfzytki ogarnie wftyd 
nieprzyiaćiele 196/13. praet 3 p l subst: Męki mię/ których liczby niemafz/ ogarnęły (r) 
59/27. imp 2 sg: Ogami ftrachem pogany 14/25.

OGARNIONY (4) part praet pass p f  — sg m N: Nieprzyiaćiel móy ... padł ftrachem 
ogarnióny (r) 12/17. f  N: Wielka cześć iego: cześć niezmierzona Niebem niemoże być 
ogamiona (r) 70/30. pl N  m pers: Będą wftydem ogarnieni (r) 79/23. A subst: 
Wfpomionę twoie fprawy niewyfłowione/ Sprawy dawne (!) rozumem nieogarnione 
(r) 114/6. C f NIEOGARNIONY.

OGIEŃ (29) sbm  — sg N: Ogień nie vgafzony Przed nim/ który nie żywi/ Kto fye kolwiek 
przećiwi 146/6, zbór niefpokoyny/ y fprzeczne hetmany ... niefłychany Ogień nie- 
biefki fpalił 161/7; wdźięczne światło na wizytek świat daie Ogień fłoneczny 26/28; 
idźie Bóg prawdźiwy/ Grom wkoło niego/ y ogień żywy 74/14, ogień frogi Wfzyftki 
w popiół obrócił pańikie fynagogi 110/5, Wielki na niewdźięczny lud ogień zapalony 
116/2, lako ftrafzliwy (!) ogień/ ... Tak y ty przepuść na nie fwoie łyfkawice 125/25,
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Niech żywy ogień z nieba fpâdnie na nie 205/3, Pârâ/ y ogień gorący 214/27; Niechay 
ogień z nieba pada 69/19. G : niemoże Srebra lepićy nikt doznawać/ Y ogniâ więcćy 
dodawać 95/8, Tak znifzczeią ... iâko topniący woik od ognia płynie 96/26. A: fam ogień 
fpuśći na twoie ofiary 28/12, Przez ogień/ przez wody frogić Szlichmy 95/13, Przydał im 
wódze:... w nocy nieprzeźrzanćy ogień niepokryty 115/22; Włóż w ogień ferce moie 36/7, 
Ci przez ogień/ przez miecz frogi Znifzczyli twóy lud vbogi 119/27. I: Prawieś nas 
... Ogniem zprobował 95/6, Trawa/ która ... przed czâfem znifzczała Ogniem gwiazdy 
gorącćy 193/20; oczy pałały Żywym ogniem 23/20, tyś mć ciemności Roświećił/ (!)
... ogniem fwoićy światłości 24/28, PAn ogniem fwoićy światłości Roświćca moie ćięmno- 
śći 37/3, wiarołomnym Pola puftofzy ogniem/ y mieczem ogromnym 97/10, ogniem 
rniafto fpalćie 201/7. L: Doświadczyłeś mię by w ogniu złota 21/17, Gorzałem w ogniu 
44/11, krzaki... Wyśieczonć w ogniu leżą 122/1, Słowa twé w ogniu pławione 185/5. p lN : 
Nâ głos pańlki z obłoków ognie wyikakuią 40/13.

OGLĄDAĆ (8) vb impf — praes 2 sg: w rychle (da bóg) fyny Miâfto rodźiców oglądafz 68/19. 
3 sg: Pan ... wfzyftki ludzkie (/) ogląda fyny 46/2. praet 1 p lm  pers: Tofmy oczymâ fwćmi 
oglądali: (r) Oglądalifmy w mieście pârifkim niedobytym 71/20 — 21. 3 pl m pers: twóy 
chód oglądali (r) Nieprzyiaćiele nâfzy 98/23, oglądali wśi budowane 164/12. subst: Dob- 
rodźieyftwo iego wielkie (/) Oglądały krâie wfzelkie (!) 148/8. eon 1 sg m: âbych wieczny 
Oglądał iefzcze krąg fłoneczny 129/24.

OGLĄDAĆ SIE  (2) vb impf — praes 3 pl. Próżno fye nâ mię oglądaią (r) 150/14. imp 2 p l: 
Oglądayćie fye w fwych fprâwach nâ pana 5/3.

OGLĄDANY (1) part praet pass impf — sg m N: Gdźiem [w żywocie matki] ia ró fł... Okiem 
iefzcze fłonecznym nie oglądany (r) 203/20.

O G N ISTY (9) ai — sg m N: z nieba padał grad kâmienifty/ A z gradem niefłychany wicher 
ognifty (r) 159/2. L : lako w ogniftym piecu płomienie pałaią 29/21. /  N: kiedy wftâie 
z morza Ognifta zorza 196/28. n L : Pan nâ ogniftym niebie dwór fwóy wyfoki Zafadźił (!) 
154/13. pl N  subst: Twoie ogniftć ftrzały/ twé ftrâfzné gromy Latały 114/17. A subst: 
Rufzył gromów/ y wypuścił ogniftć ftrzały 24/1, Z defzczem ogniftć mićfza łyfkawice 
198/1. I : Iafnć niebiefldć domy Roświććiły fye gromy Ogniftćmi 146/11; cokolwiek 
ogniftémi (r) Świat obłapił mury fwćmi 212/7.

OGRODNY (1) ai — pl N  subst: ftąd zioła ogrodné/ (r) Y wfzelki rodzay zboża 155/21.
OGROMNY (10) ai — sg m N: w ręku waleczny/ Ogromny będzie łyfkał miecz obośieczny 

215/30; Twóy ogromny wyrok zagrzmiał z nieba 112/25. I: wiarołomnym Pola puftofzy 
ogniem/ y mieczem ogromnym (r) 97/10. L: nâ ogromnym fmoku ieźdźić będziefz 139/12. 
/  N : ćma nieprzeźrzana Ogromna pod nogi iego była pofiâna 23/22; muśi vyźrzćć niikić 
krâie/ Gdźie noc ogromna nigdy nie vftâie 73/32. G: Ani ogromnćy trąby fłychamy 210/2. 
pl A subst: Chmury wkoło/ y ogromne burze zgomadżił 23/26, przepuść nâ nić ... Swoie 
ogromne gromy 125/28. I: Chwalcie pana ogromnćmi trąbami 216/13.

OHYDA (1) s b f  — sg A: Przyfzedłem do wfzech niemal ludzi w ohydę (r) 169/19.
O JCIEC (22) sb m — sg N: Tyś móy Oyćiec 133/32, Oyćiec śiędźie zâ Twym fiołem 192/15; 

lako łaikawy oyćiec fynów lituie 154/1. G: Niechay pan wyftęp oycâ iego pamięta 168/21. 
I: śirotom tefkliwym Ten ieft oycem 97/7, Wyznam ćię oycem śirot 103/30. V: oycze 
litościwy 9/2, oycze dobrotliwy 17/23, 151/7, oycze miłośiemy 39/25, oycze vwielbiony 
155/17, oycze łaikawy 178/29, Ciebie oycze wzywam łaikawy 205/15. pl N: Oycowie 
iefzcze nâfzy nam opowiadali 65/4; Aby oycowie fynom wiecznie winni byli Dźieie 
pańikić przekładać 115/5, także/ iâko ich oycowie/ (r) Niewytrwâli ftâtecznie w podânéy 
vmowie 118/3, Zli oycowie/ złe dźieći/ wfzyfcyfmy zgrzefzyli 160/11, Głupi oycowie nâfzy 
nie porozumieli W Aegyptćie cudów twoich 160/13. G: Czegofmy fye od oyców nâfzych
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näduchäli 115/1, pomnicie Serca przyłożyć: nie Twych oyców wzorem 143/21. D: Tam 
głos pańfki przedtym niedychäny/ Oycom nafzym ieft podany 122/24; Aby nie byli 
oycom podobni 115/9.

OJCOW (1) ai — sgnA : Wzbudzaiąc zawżdy nä mieyfce oycowe (r) Potomftwo nowe 197/3.
OJCOW SKI (5) ai — s g f G :  Y  oni/ y dźieći ich/ y tychże dźiedźice Nä wieki nie wypadną 

z oycowfkiey ftolice 196/4; racz nam błogodawić z oycowfkiy (!) miłości 96/8. L: przy 
oycowfkiey głowie Zaftawią fye cnotliwi Tynowie 191/25. pł G: dźieći błędów na­
śladować Oycowfkich zwykły 73/19; Synowie ... niech ... przed nędzą z oycowikich 
puftek fye nofzą 168/14.

O JC ZYSTY (2) ai — sg m I: pożegnawfzy fye z kraiern oyczyftym (r) 158/15. /  G: 
zapamiętay oyczyftey krainy 68/2.

OKAZAĆ (37) v b p f — inf: Chćiey przed oczyma nafzemi Okazać pomftę nad temi/ Którzy 
krew dug twych przelali 120/14. fu t 1 sg\ Okażęć drógę/ którey fye mafz trzymać 44/27.
2 sg: Okażefz łafkę/ y Twe fmiłowanie Dźiwne nad ludem Twoim 93/1; każdemu Lalkę 
okażefz znaczną dudze Twemu 198/16. 3 sg: Pan nademną Litość okaże 63/14, niepoboż- 
nemu Srogość Twoię/ bez chyby/ okaże każdemu 211/12. praet 2 sg m: Okazałeś gniew 
iäwny Twóy nad nami 86/29, Okazałeś Twą możność/ y dźiwne śiły 114/11; okazałeś 
wielką łafkę vbogiemu 97/18. 3 sg m: Okazał/ co może boiem 148/1, Znak ... niewątp­
liwy Okazał bóg światu wfzemu 190/25, Okazał to światu wfzemu 190/28; Wielką łafkę 
pan okazał Królowi Twemu 26/5, Duch pańfki ... w nim okazał (r) Dar taki 158/9, Moc 
Twą okazał 171/9, w Ephraćie pan ie [miejsce dla świątyniJ znaki fwemi Iawnie okazał 
195/20. imp 2 sg: OKaż mi łafkę 181/2; Okaż ... śiłę Twą 29/29, Okaż Twe miłosierdzie 
43/10, Okaż fwoię wielmożność 83/25, 84/11, Okaż Twą twarz 121/8, 16, 122/8, Okaż 
Twą litość 127/21, Okaż dobroć Twą nad nami. Okaż nad dugami fwemi/ Y  näd ich fyny 
lichemi 138/8 — 9, Okaż wfzytkiemu światu władzą Twą iawnie 141/16, światu wfzyt- 
kiemu Okaż wielmożność fwoię 167/3; Mnie okaż ... drógi świętobliwe/ Mnie okaż 
fzćiefzki (!) Twe nieobłędliwe 34/19 — 20, okaż mi łafkę fwoię 37/28, okaż bytność fwoię 
Przy mnie fwym dudze 50/11, okaż mi łafkawie fwe prawa (!) 180/15, okaż mi drógę/ Po 
którey chodząc/ befpieczen być mogę 208/11. 3 pl: Niech mu wdźięczność okażą 165/7. 
eon 3 sg m: Ani fye iuż da przywieść/ aby fmutnemu Lafkę iefzcze okazał dudze 
fwoiemu? 113/24.

OKAZAĆ SIE  (3) vb p f  — inf: Aniś przed woyfkiem nafzym okazać fye raczył 65/24. praet
3 sg n: Gdy fye pańfkie przeklęctwo nä nich okazało (r) 116/16. imp 2 sg: Okaż fye ... 
Przed Efraimem/ przed Mänädem/ przed Beniaminem 121/3.

OKAZAŁY (3) part praet act — sg m N: Pierwey ... niż okazały (r) Krąg niebiefki ieft 
ftworzony 136/12, Lud w cnotach okazały/ świetny w pobożności 170/13 ./ N: iäfno 
dóńce pała/ Tak będżie y twa cnota okazała (r) 52/20.

OKAZOWAĆ (8) vb impf — inf: Ani łafki w gniewie fwym chce okazować (r) 113/28, Czy 
vmärlym cuda chcefz okazować? 131/27. praes 2 sg: lako wiele dóbr/ ... które tu iuż 
okäzuiefz (r) 43/18, ty fzczerość ferdeczną miłuiefz/ Y fkarb fwey mądrości takim 
okäzuiefz (r) 76/26, Iawną niełafkę dudze okäzuiefz fwemu 134/22, co ieft człowiek/ ... 
Ze mu tak wielką chęć okäzuiefz? (r) 209/6. praet 3 sg m: cudä niedychäne W Aegiptćie 
okazował 117/12. imp 2 sg: äni okäzuy łafki niezbożnemu 85/26.

OKO (93) sb n — sg N: Oko pańfkie (/) ieft zawżdy nad bogoboynemi/ Oko nad ludźmi 
fprawiedliwemi 46/11 —12; to/ co wyfoko/ Z daleka zna twoie oko (r) 202/2. G: oka 
fwego z ciebie Niefpuśći 28/9, oka fwego z ciebie niechcę zymać 44/28, ani oka fwego 
fkłonił zä härdemi 59/7, Ani oka za chypkim (/) fzermierzem (kłoni 213/16. D: Ptak oku 
memu żaden nie vlęże 75/5. A: ludźie nieżyczliwi zapałać fye mufzą/ Widząc nä
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oko/ że fye próżno o mię kufzą 9/16, twarz pańfką ... na oko vyźrzemy 33/30, Tyś ... 
vpadem zazdrości oko me ochłodził 80/16, rofpoftrzy fzyroko Sławę fwoię/ niech 
będźie widoma na oko (r) 83/26, (r) 84/12, nikczemnym fzaleni fłupom fye kłaniali. Co 
pan widząc na oko/ wielce fye zapalił 118/9, Kto vmiał vcho ftworzyć/ y oko 141/29, 
pan ... Raczył Twe ku ziemi na dół fpuśćić oko (r) 152/18, Bóg odwrócił fwe oko 166/9. 
I: miłośiernym Okiem na fwóy lud weyźrzy vtrapiony 87/3, Weźrzy na pomazańca 
fwego miłośiernym Okiem 126/24, weyźrzy miłośiernym Okiem na mię 184/23, 
Gdźiem [w żywocie matki\ ia rófł ... Okiem iefzcze fłonecznym nie oglądany 203/20; 
chćiey tylko fwoim okiem z nieba Na mię poyźrzeć grzefznego 6/24, dobre ludźi okiem 
łafkawym opatruie 16/30, Ty fam krzywego vpatruy okiem/ (r) A naydźi prawdę 
fwoim wyrokiem 21/13, tym ćielefnym okiem (r) Poyźrzy przynamniey po niebie 
fzyrokiem 26/13, Patrza Pan na dobre okiem miłośiernym 47/25, poyźrzy okiem fwym 
ku źiemi 85/24, iakobych był w kościele twoim/ Tak twóy przybytek widzę okiem 
fwoim 89/30, okiem litościwym Patrza na ludzkie trofki 97/5, Weyźrzy okiem litoś­
ciwym 137/31, [bałwany pogańskie] okiem nie patrzaią 174/17, Anim ia zwykł przeno- 
śić chudfzych okiem fwoim 194/28. du N\ płaczem wypłynęły Oczy 9/10, Oczy/ y ty 
fwe światło ftraćiły 55/30; oczy pałały Żywym ogniem 23/19, Ciebie oczy me fzukaią 
37/30, oczy patrząc vftały na twóy ratunk 182/21, oczy nafze obciążone łzami Na pana 
patrzaią 188/27, oczy [bogów pogańskich] nie patrzaią 198/19. G : Oczu prze zbytni 
fwóy płacz nie czuię 131/24, Oczu podnieść nie może pełen zelżywośći 135/2; fen 
zetrzy z oczu fwoich 66/17, łzy oczu moich wiadro chowa twoie 82/26, nakłoń oczu 
fwoich Pańfkich 135/11, noc gęfta ... dzień z oczu ludzkich nagle zagnała 158/26, oczu 
mi nie zftanie 184/13, [praw twoich] wzgarda ciężki z oczu płacz wyćifka moich 184/27, 
ten ćię z oczu nigdy nie fpuśći 187/15, Niechcę ... ani oczu zmrużyć 195/15. A: Oczy 
roświeca iafne przykazanie 27/16, Sąsiad ... zazdrośćiwy/ Oczy paśie 119/17, Wfzytko ... 
Oczy ku tobie wznośi 156/13, Oczy fmutne podnofzę na wfzyftki ftrony 187/8; Smut­
ne oczy maiąc w niebie 7/10, Dofyćiem znał/ y nazbyt/ oczy odwrócone 17/26, oczy 
fwoie na mię rozdarli 22/10, w oczy (r) Twóy luk nieuchroniony przetśię im zafkoczy 
29/27, pafą oczy fwoie 31/21, W nim tedy oczy/ w nim myśli mam fwoie 35/17, 
owafmy przetśię naćiefzyli Chciwe fwe oczy 50/9, tym wdźięcznym widźiadłem oczy 
napaśiemy 60/30, napaśie fwe oczy (r) 85/9, Nad wfzyftkiemi trzyma oczy (r) 94/26, 
Straciłem oczy w niebo patrzaiąc 99/24, zaślepże im oczy (r) 101/7, Do ciebie ia 
wznofzę fmętne oczy fwoie 188/21, W tobie oczy fwe trzyma wfzelakie ftworzenie 
211/1, Pan oczy zafzłe ciemnością Obdarza nową światłością 212/13. I: vpad vyźrzę 
fwema Nieprzijaćielfki oczema (r) 177/24; fwemi Oczyma vyźrzyfz pomftę nad 
grzefznemi 138/30, Y co na niebie/ y co ieft na źiemi Oczyma widźi nieuchronionemi 
173/12; żebyście przed oczyma mieli Pańfką boiaźń 6/15, Niefprawiedliwy nie ftanie 
Przed oczyma twemi 7/18, Gdy vyźrzą oczyma fwemi/ Ze pan trzyma za dobremi 
18/29, Mam pana zawżdy przed oczyma prawie 20/22, Zakon iego przed oczyma 
zawżdy był memi 24/17, Śmierć przed oczyma/ y nieznośne męki 31/3, Mnieć zawżdy 
przed oczyma miłośierdźie twoie 36/9, Patrza y na grzefzne oczyma frogiemi 47/27, złe 
przed twemi oczyma zatraci 54/28, Aleś ... mię ... przed oczyma fwemi na wieki 
poftawił 61/18, Tofmy oczyma fwemi oglądali 71/20, Śmierć przed oczyma lata 80/26, 
żem też mógł być przed oczyma twemi Poczytan miedzy bydlęty fprofnemi 108/31, 
Chćiey przed oczyma nafzemi Okazać pomftę nad temi/ Którzy krew fług twych 
przelali 120/13, Niechay to przed oczyma będźie pańfkiemi 168/23. L :  Na oczu 
pańfkich wiecznie będźie śiadał 88/7, w oczu twoich Zły człowiek w fzcześćiu dni 
vżywa fwoich 52/23, Pomni na mię ... w oney dawney chęći/ Którą ludźie znawali
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w oczu twoich wźięći 160/8, Ieftem w ich oczu na podziw brzytki 131/22. pl D: Wftyd 
oczom nie dopuści poyźrzeć wzgórę śmiele 66/3, pan ... Daie mu fen oczom pożądliwy 
191/20. L: łzy w oczach ftanęły 176/3.

O KO L (7) sb m — sg G: Niechcę y kozła z twoiego okołu (r) 75/2.
OKOŁO (3) praep cuni G -  około 20/27, 146/1, 202/22.
OKOP (7) sb m — sg L: Rozruch w okopie wielki/ wielkie zamierzanie Vczynili 161/23.
OKOWANY (1) part praet pass p f  — pl G: Aby płacz vfłyfzał więźniów okowanych (r) 

152/19.
OKOWY (8) sb p l — pl G: wybaw ie z oków frogich 120/18, Pomogłeś z oków potomkowi 

cnemu Iakobowemu 127/9, Z oków ciężkich nas wybawił 190/29, Więźnie z oków 
rozwięzuie 212/12. A: okowy (r) Ciężkie z więźniów zdeymuie 97/8. L: Siedzę iako 
w okowach 131/23, Aby ... w okowach chowali przednie kśiążęta 216/4, w ciężkich 
okowach na gardło śiedźieli 164/17.

OKRĄG (7) sb m — sg A: okrąg źiemiki rządźifz 96/14. C /K R Ą G .
O KRĄGŁY (2) ai — sg m G : z  obłoku okrągłego vmawiał fye zniemi 149 /1 0 ./L: wfzyfcy/ 

co po ziemi Okrągłey chodzą 92/17.
OKRĄŻONY (7) part praet pass p f  — sg n N: Parifkie dobrodźieyftwo nie ieft okrążone (r) 

199/14.
O KRESZONY (7) part praet pass p f  — sg m N: Tyś ani wiekiem okrefzony (r) 129/9.
O K R Ę T (2) sbm  — pl N : Tam [wa morzu\ żaglem rofpufzczonym okręty biegaią 156/9. A: 

iako nie vięty Wiatr morzolotne roztrząfa okręty (r) 71/18.
O KRO CIĆ (6) vb p f  — fu t 2 sg: gniew nieprzyiaćiół mych pięścią iwą okróćifz (r) 202/5. 

3 sg: lego vprzeymey dobroci Wiek nadłużfzy nie okroći (r) 172/4; krzywdę/ y gwałt 
okróći (r) 145/16. praet 3 sg m: Słowem Twoim ich wfzytki choroby okróćił (r) 165/3. 
imp 2 sg: Nieprzyiaćielfką okróć myśl okrutną 208/22. eon praet 1 sg m: W rychle bych 
był ich wfzyftki okrócił (r) Przećiwniki 123/19.

OKROCONY (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: Owi głodem/ a drudzy morem okróceni 
(r) 166/11.

OKROCZYĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Okroczyłeś odftępnie 98/11.
OKROM  (2) praep cum G — okrom 109/6, 136/8.
OKRUCIEŃSTW O (4) sb n — sg N: Przetóż ie ... Fałfz/ okrućieńftwo/ niezbożność przy­

kryła 107/18. G: Wyrwi mię z okrućieńftwa człowieka ciężkiego 103/8. A: widźifz ... 
hardych okrućieńftwo 16/6. L: pohańcy ... niemaią w Twoim okrućieńftwie miary 
36/25.

O K R U TN IE (2) av — znędzniałem okrutnie (r) 55/21, bom okrutnie (r) IeTt vtrapiony 
100/25.

O K R U TN Y  (20) ai — sg m N: Mąż okrutny/ ręki krwawey/ Nigdy twarzy twey łafkawey 
Nie ma vznać 7/23, Nieprzyiaćiel móy/ iako lew okrutny/ (r) Szuka mey dufze 9/21, 
Wieprz ią leśny/ wieprz okrutny frodze powoiował 121/27. G: dufzę moię od okru­
tnego (r) Wyzwól człowieka 22/18. /  N: śmierć nie próżnowała/ iednako morzęcy 
Okrutna wieki ludzkie/ (!) y rodzay bydlęcy 117/24; Iuż mi na fzyię prawie śmierć 
okrutna była Swe nie vchronne śidła wrzuciła 175/19. G: lud Twóy z okrutney ręki 
wybawił 159/21. GDy z okrutney Babilony Pańfki lud był wyzwolony 190/15, lud 
Twóy z ych wyrwał okrutney pafzczeki 199/21. D: Szabli okrutney ... Obroń mię 
31/27. A: Nieprzyiaćielfką okróć myśl okrutną (r) 208/22.1: okrutną chorobą złożony/ 
Do ćiebiem fye vćiekał 60/23. L: czemuś fwey litości Zapomniał w tey okrutney nafzey 
doległośći? 66/20. p l N  m pers: okrutni będą twey fyći frogośći 142/28. G: wyrwę ie 
[smutnych] z niewoley Tyrannów okrutnych (r) 17/14, Wyrwi mię z rąk okrutnych
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nieprzyiaćiół moich 85/16. A subst: głos pańfki grom frogi/ Y okrutne pobudza na 
powietrzu trwogi 40/6, Wyleią dufze na okrutne miecze 90/15. I: Atoś nas miedzy 
fmoki zamknął okrutnemi (r) 66/9, Miedzy źwierzęty miefzkam okrutnemi (r) 83/20.

O KRYĆ (8) v b p f — fu t 2 sg: Okryiefz go łafką fwoią/ lako napewnieyfzą zbroią 8/21. 3 sg: 
pola trupami okrije (r do żabije /) 170/19, ten ćię zewfząd cieniem okrije fwoim 187/20. 
praet 2 sg m: Atoś nas ... okrył ćięmnośćiami prawie śmiertelnemi 66/10. 3 sg m: wnet 
okrył wfzyftki pola martwymi ćiały 24/2, lako drugi członki fwe okrył odźieniem 
169/1. 3 pl subst: Wfzyftkich okryły ćmy niewidome 132/12. imp 2 sg: Okrij ... łafką 
fwą tych/ którzy ćię znaią 51/26.

O KRYĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 sg m: Okrył fye męftwem wfzytek/ y dźielnośćią 140/28.
OKRYW AĆ (7) vb impf — imp 3 sg: on nas niech okrywa dobrodzieyftwy fwemi 98/14.
OKUP (7) sb m — sg A: Droga na okup dufza ieft człowiecza 73/1.
O LEJ (4) sb m — sg N: Słowa tak mu z vft płyną/ iako oley ćichy 81/31, ftąd oley/ po 

którym twarz gładnie 155/24, A to te ż /... iako tłufty oley/ wpiło fye w kośći 169/4, Nie 
tak ieft wdzięczny oley balfamowy Świeżo wylany na włos Aronowy 196/21.

OLIW A (7) sb f  — sg G: iako ofobliwy W domu pańfkim krzak oliwy/ (r) Kwitnąć będą 
78/22.

O LIW KA (7) sb f  — pl N: dźiateczki ftoią kołem: By w buynym fadźie źielone Oliwki 
nowo fadzone 192/18.

O ŁTA RZ (9) sb m -  sg G: d’ ołtarza świętego/ Póydę przed pana mego 64/19. D: 
wymierzę świętemu mieyfce ołtarzowi (r) 195/18. A: Ołtarz twóy święty kołem radości 
Otoczę 36/16; tam kładźione (!) Na twóy ołtarz będą cielce poświęcone 77/24. pl N: 
Zawżdy fye kurzą/ zawżdy fą oblane Ołtarze moie/ y krwią pijane 74/30; dom/ y gniaz­
do moie/ Są wfzech naświętfze ołtarze twoie 126/12. A: twe ołtarze święte obłapiamy 
71/24, ołtarze krwią napoię 95/19. I: ołtarzmi wzgardźił Silońfkiemi 118/11.

OM DLEW AĆ (2) vb impf — praes 2 sg: Czemu fye fmęćifz/ dufzo moia? czemu O- 
mdlewafz? 63/2, 26.

O M IEN IEĆ (7) vb p f  — praet 1 sg m: Omięniałem iuż prawie/ ratunku wołaiąc 99/23.
O M IERZIĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: Pan ... Lud fwóy omierźił fobie/ y kray vlubiony 

162/20.
OMINĄĆ (7) vb p f  — plusą 3 sg m: chrząfzcz wielonogi/ Zboże wyiadł/ co był grad ominął 

frogi 159/6.
OMOCZYĆ (3) v b p f — fu t 3 sg: ftopy we krwi złych dobry omoczy (r) 85/10. 2pl: We krwi 

nieprzyiaćielfkiey nogę omoczyćie (r) 98/21. praet 1 p lm  pers: Anichmy ftóp omoczyli 
(r) 94/23.

OMYĆ (2) vb p f  — imp 2 sg: Omyy mię/ oczyść mię z moich wfzetecznośći 76/18, Omyy 
mię/ a śnieżney iafnośći nabędę 76/28.

OM YLAĆ (7) vb im pf — praes 3 pl: tobie zwierzone Nadźieie nigdy nie omylaią (r) 21/29.
O M YLIĆ  (7) vb p f  — fu t 3 sg: W panu trzeba mieć vfność/ a ten nie omyli (r) 101/27.
O M Y LIĆ  SIE  (7) vb p f  — fu t 3 sg: Skażefz co kiedy fprawiedliwie? czyli/ Kto na to czeka/ 

barzo fye omyli? (r) 84/18.
O M YLNY (2) ai — pl N  subst: nie będą omylne nigdy fłowa moie 134/12. G: laka obfitość 

tych omylnych bogów 20/9. C f  NIEOM YLN Y.
O M YLONY (7) part praet pass p f  — sg m N: nie chce być w nadziei fwoiey omylony (r) 

195/8.
7. ON (840) pron -  sgm N : On 3/14, 11/29, 13 /5 ,6 ,9 , 10,20/23,37/19,46/16,55/7, 68/29, 

94/25, 118/15, 147/25, 149/23, 24, 178/5, 213/1, 3, 7, 214/19, 215/12, 14; on 23/15, 
24/14, 22, 28/13, 33/21, 35/18, 39/20, 43/28, 44/20, 46/16, 47/1, 51/7, 52/18, 55/7,
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78/17, 82/1, 98/14, 99/15, 101/30, 113/10, 127/28, 128/7, 132/20, 138/19, 141/2, 4, 
143/11, 12,17, 145/13, 149/9, 153/23,28,30,156/19, 164/19,168/25,169/2, 25, 174/24, 
26, 175/1, 177/19, 178/5, 192/5, 199/6, 200/20, 212/3, 29, 213/7, 15. G: go 6/16, 19, 
11/24,15/29, 30/25, 32/11,47/1, 5, 51/7, 53/2, 32, 60/19,103/22, 133/23,139/15, 149/9, 
151/22, 152/4, 158/8, 165/28, 168/17, 169/32, 172/17, 174/26, 27, 177/19, 211/8; lego 
13/19, 27/13, 32/2, 40/3, 41/4, 51/10, 94/32, 98/5, 143/11, 146/18, 147/20, 29, 157/6, 
171/3, 171/27, 172/3, 23, 196/13, 215/13; iego 3/11, 11, 4/8, 5/7, 9/23, (r ¿o każdego) 
10/18, 26, 11/27, (r) 15/6, 7, 12, 15, 21, 28, 16/10, 12, 19/4, 20/14, 23/19, 22, 24/15, 17,
18, (r do niefkończonego) 26/7, 27/1, (r) 8, 15, 28/30, (r do drogiego) 29/9, 11, 13, 32/1, 
7, 7, 17, 20, 35/3, 14, 16, (r do fwego) 37/16, (r do mego) 37/25, 40/4, 15, 41/5, 45/16, (r 
do wfzyftkiego) 46/26, 30, 47/6, 16, 32, 48/8, 50/33, 53/2, 30, 54/4, 57/21, 58/30, 60/16,
19, 21, 70/29, 74/13, 16, 21, 81/11,12, 30, 82/10,10, 86/2, 88/17, 29, (r) 91/2, 4, 94/7, (r 
do nawysfzego) 97/4, 105/1, 14, 19,106/10, 13, 109/20, 112/12, 13,113/25, 115/3,8,17, 
116/3, 117/8, 8, 118/32, 132/22, 133/16, 22, 23, 25, 26, 29, 134/5, 7, 17, 18, 24, 27, 29, 
31, 135/1, 138/22, 23, 139/15, 17, 141/1, 142/1, 143/2, 9, 15, 17, 20, (r do wynoście go) 
144/8, 9, 14, 25, 145/6, 8, (r) 146/2, 147/29, 148/7, 149/6, 16, 22, 25, 26, 28, 30, 152/5, 
16, 22, 153/8, 9, 154/12, (r do chwalcie go) 154/16, 18, (r) 19, 157/3, 4, 7, 9, 12, 13, 
158/13, (r do że go) 158/18, 24, 159/26, 160/1, 4, 28, 30, 163/13, 164/13, 25, 165/5, 7, 
12, 25, 168/9, 11, 16, 17, 18, 21, 169/3, 30, 170/15, 27, 171/11, 25, 172/1, 15, 173/8, 
174/14, 28, 175/7, 176/9, 177/7, 11, 17, 179/1, 9, 14, 190/6, 192/7, 195/11, 21, 22, 
197/8, 11, 19, 25, 198/6, 199/1, 4, 8, 16, 18, 20, 22, 26, 30, 32, 200/2, 4, 8, 10, 12, 16, 
18, 205/12, 209/7, 213/18, 26, 32, (r do wyznayćie go) 214/11, 215/15, 20, 23, 216/9, 
10, (r do chwalcie go) 216/12; do niego 116/26,211/7, około niego (r) 146/1, v niego (r) 
15/5, 24/12, wkoło niego 74/14, z niego 53/7, 187/24. D: Iemu 13/14, 40/4, 111/22, 
157/5, 177/4, 178/6, 206/18; iemu 26/7, (r do dobremu) 54/22, (r do fwemu) 107/8, 
134/11, (r do fwemu) 138/16, (r do złemu) 147/11, 149/8, 156/25, (r do fwemu) 156/30, 
157/5, (r do dorofłemu) 175/1, 197/12, (r) 212/28, przeciw iemu (r do głupiemu) 4/14, 
(r do dobremu) 53/6, (r do fwemu) 134/21, przeciwko iemu 117/7, mu 15/11, 29/7, 
32/8, 18, 37/17, 45/10, 11, 12, 52/17, 53/26, 31, 54/7, 55/8, 60/22, 81/31, 96/4, 105/24, 
106/1, 4, 144/5, 7, 149/21, 152/21, 158/5, 11, 165/7, 168/5, 8, 174/27, 190/18, 191/20, 
30, 192/10, 209/6, 213/17, 215/16; kniemu 143/5, 152/27, 206/16, 213/14, k niemu 
70/27. go 8/21, 11/23, 25, 13/13, 18/4, 22/17, 25/14, 26/24, 28/29, 29/15, 30/26, 26, 
32/6, 35/7, 37/26, 45/9, 47/6, 30, 54/22, 58/10, 60/17, 21, 29, 61/5, 10, 68/4, 70/28, 
73/27, 76/19, 81/18, 88/6, 8, 103/21, 110/18, 115/27, 118/22, 134/1,25, 136/18, (r do 
iego) 144/7, (r do iego) 154/15, 158/9, 10, (r do iego) 158/17, 165/27, 168/15, 31, 32, 
174/24, 197/22, 198/25, 209/5, (r do iego) 214/12, 14, (r do iego) 216/11, (r do pięk­
nego) 216/15; ij 11/21; Nań 10/26, 82/16, 83/2, nań 29/10, 90/19, 133/24, 24, nadeń 
134/27, przedeń 6/20, przezeń 46/6, Weń 47/3, weń 10/24, zań 106/3. /: z niem 
133/27; nad nim 53/8, 60/16, Przed nim 101/24, 146/7, 206/17, przed nim 32/15, 
143/3, 144/23, z nim 78/20, 133/22, 139/18. L: na nim 130/24, 148/16, o nim (r do po 
nim) 54/32, 89/2, 191/12, po nim 32/20, (r do o nim) 54/31, 168/10, przy nim 24/19, 
W nim 35/17,46/15, w nim 5/8,13/16, 35/17,44/4,46/18,47/10, 116/4, 156/26,158/9. 
/ N :  ona 97/28, (r) 111/25, 155/19. G: Iey 121/20, iey 24/4, 27/18, 40/20, 50/11, 84/4, 
93/14,111/17, 121/23, 24 ,25 ,31 ,143/24 , 166/26; dla niey 121/19, v niey 124/23. ,4: ią 
9/22, 20/19, 121/25,27, 28, 31, 180/11. /: nad nią 84/26, Z nią 68/15. L: na niey 33/19, 
przy niey 27/24. n G: go 210/28; iego 132/30,200/15, 211/2; z niego 61/8. /!: ie 143/11, 
168/30, 195/19; przez nie 199/27. /: Nad nim 154/28. pl N  m pers: Oni 28/23, 25, 
107/13, 134/9, 182/7; oni 5/26, 25/15, 29/22, 49/22, 56/11, 73/22, 101/13, 116/19,
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117/5, 160/20, 187/3, 196/3. G: Ich 4/10, 11, 8/5, 7, 12/26, 13/1, 14/19, 32/12, 48/27, 
91/5, 11, 120/12, 130/14, 205/1; ich 4/13, 5/11, 12, 8/9, 10, 15, 20/10, 22/7, 25/19, 20, 
29/23, 39/9, 42/30, 43/26, 47/28, 48/3, 49/16, 17, 52/26, 28, 53/11, 14, 18, 54/14, 60/3, 
65/6, 8, 73/7, 12, 23, 79/22, 81/1, 3, 82/23, 85/29, 86/5, 9, 10, 91/11, 93/6, 98/7, 101/5, 
11, 102/13, 103/24, 105/32, 108/25,25, 113/2, 115/18, 116/27, 28, 117/1,28, 118/1,3, 
120/11, 123/19, 124/15, 125/29, 127/2, 130/8, 131/22, 138/10, 141/18, 142/27, 149/14, 
159/11, 160/24, 161/1,27, 162/7, 11,25, 29 ,31, 164/9,21, 165/1 ,3 ,21 , 166/9, 168/20, 
24, 171/10, 174/12, 15, 177/28, 179/16, 180/20, 184/7, 12, 189/16, 190/4, 196/3, 
198/11, 19, 200/7,201/8, 204/26,205/4, 10,26, 29, 30, 206/10,11, 215/29,216/3, o ich 
(r ¿o Twoich) Statku 127/25; bez nich 158/30, do nich 162/10, od nich 46/13, 120/19, 
v nich 100/12, wedla nich 180/21, Z nich 27/23, z nich 48/4, 55/7, 85/22, 105/31, 
160/23; Z ych przeftrogi 183/18, z ych śieći 189/17, z ych wyrwał okrutnéy pâfzczeki 
199/21. D: iem 159/15; im 4/16,22/27, 27, 29/28, 39/9, 61/14, 101/5, 7, 112/3, 115/21, 
116/6, 15, 117/31, 149/13, 156/17, 18, 157/22, 158/19, 170/28. /I w pers: ich 39/10, 
61/14, 143/30, ie 5/25, 8/9, 11, 17/14, 25/15, 21, 22, 39/15, 27, 43/19, 20, 46/14, 47/8, 
48/2, 55/7, 71/14, 17, 86/7, 11, 88/24, 91/9, 101/17, 107/17, 117/19, 15, 118/31, 
120/18, 123/15, 149/13, 159/23, 161/13, 18, 162/21, 23, 164/19, 23, 198/21, 205/10, 
208/23, 216/5; ié 29/23, 117/29, 158/20; nâ nie 18/28, 79/18, 80/9, 82/24, 91/23, 
117/21, (r do pânie) 137/30, (r do wftânie) 205/3, o nie (r do w ... obronie) 157/28, zâ 
nie 65/11; miedzy nié 117/32, nâ nié 71/15,101/9,125/27. w an: ie 44/32. swèsr: ie 35/8, 
72/4, 174/21,200/9, 9; ié 85/7; w nie 83/30, zâ nie (r do pânie) 56/16, (r do pânie) 181/7. 
/: iemi (r) 3/22, (r) 73/20; iémi (r) 185/5; nâd niemi (r) 108/22, przed niemi (r) 158/2, 
zniemi (r) 204/4; nâd niémi (r) 4/27, 159/13, (r) 160/17, zniémi (r) 149/10, z niémi (r) 
125/13, (r) 204/8, zâ niémi (r) 161/19; Z nimi 125/9, znimi 65/12, z nimi 8/16, (r do 
wiecznémi) 13/1, (r) 20/8, (r do zâ nimi) 108/4, 168/20, zâ nimi (r do z nimi) 108/3. L: 
nâ nich 116/16, 173/21, o nich 203/28, Po nich 102/5, przy nich 2/20, w nich 84/28, 
172/12, 174/22, 198/22. C/O N ŻE.

2. ON (25) pron — s g m N : on nędznik 61/6, on twóy ... Bóg zawołany 62/17,63/23, on Bóg 
Tławny 120/11, on dźień fzcześliwy 178/27, on zacny thron Dawidowy 188/8. D: 
onému 196/14. A: nâ on krzyk ludzi Twych weToły 62/20. I: krâiem onym pożądnym 
161/21. f  N: onâ zwykła łaTka 65/12, onâ kraina 97/27. G : Z onéy wielkości piérwTzéy 
166/10, z onéy Twéy dawnéy litości 169/22. A: Onę 121/18; zapalczywość onę (r) Swoię 
127/13, onę Iakobową Sławę domową 127/29, prze dobroć onę (r) 201/18. L: w onéy 
dawnéy chęci 160/7. w N: ono twoie miłośierdźić dawné 135/9. pl N  subst: ony żywego 
boga wdźięcznć progi 178/19. A m pers: oné 115/19, (r) 206/11; ony (r) 48/24, 48/27, 
65/8.

ONŻE (4) pron — sg m G: A iegóż niech mu barźićy Tzkodzą obrony 168/8. pl G: Ale ich 
miecze w ichże Terca wpadną 53/11, Ich radę chytrą y Tzkodliwą mowę/ Obróć nâ ichże 
niepobożną głowę 205/2, Day/ âbych ... oné W ichże właTnych siatkach widział 
vplecioné 206/12.

OPAK (2) av — Pan ludzkie (/) myśli opak wywraca 45/26, Co wyrzekę/ wTzyTtko opak 
wywracaią 82/19.

OPANOWAĆ (/) vb p f  — praet 3 p l subst: pola rośćiągnionć/ Opanowały mieyTca przez ćię 
naznaczone 155/8.

OPATROWAĆ (14) vb impf -  inf: Będźieli też ... mógł ... głodne ludźi Twoie mięTem 
opâtrowâc? (r) 115/32. praes 2 sg: Bo mię ty Tam ... opâtruieTz wiecznie 6/30. 3 sg: dobré 
ludźi okiem lâfkâwym opatruie (r) 16/30, śiłą/ y mężnym Tercem mnie opatruie (r) 25/3, 
wierne Twoie zawżdy opatruie (r) 54/12, tych/ co mnie fprzyiaią/ łaiką opatruie (r)
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80/8, fmętne opatruie wdowy 97/7, Słowo twe światłem mądrości profte opatruie (r) 
184/21, Głodne chlebem opatruie (r) 212/11, ciche wfzytkim dobrym rad opatruie (r) 
215/26. fu t 3 sg: Ten nas z lalki fwey fzczerey opatrować będźie 72/7. imp 2 sg: opatruy 
liche zdrowie (/) moie 42/10, opatruy mię zdrowiem 180/14. part praes act: Dni ku 
dniom będźiefz królowi przykładał/ Opatruiąc go nieprzebranym wiekiem 88/6.

OPA TRZEN IE (7) sb n — sg G: niemafz ... (tworzenia/ Coby fye nie ćiefzyło z twego 
opatrzenia (r) 210/22.

OPATRZNOŚĆ (3) s b f  — sg G: aby świat... Miał pamiątkę pańfkiey dźiwney opatrzności 
(r) 152/15. D : noc/ y ciemności Wizytki fą przeźrzoczyfte twey opatrzności (r) 203/10. 
A: Dźień ... Noc ... Opatrzność pańfką iawnie wyznawaią 26/21.

OPATRZYĆ (2) v b p f — imp 2 sg: Opatrz mię zdrowiem 184/6; ty mię fam opatrz 101/20.
O PIEK (7) sb m — sg I: A ty go łafką/ y fwym fzczyć opiekiem (r) 88/8. C f  OPIEKA.
O PIEKA (14) sb f  — sg G: w nadźieię twoiey opieki (r) 22/3, Vfam ... że mię ... Nie 

fpuśćifz ... z fwoiey opieki (r) 33/14, bom ... Wdał fye do pańfkiey opieki (r) 78/24, 
niechce ... Tego mieyfca wypuścić z pańfkiey fwey opieki (r) 98/4, takżem ... wypadł 
... z pańfkiey opieki? (r) 113/22, my twoiey lud opieki (r) 120/25, nad fobą doznafz 
pańfkiey opieki (r) 187/25. /I: Vwefel dufzę zafmuconą/ W twoię opiekę poruczoną 
128/22, K T o fye w opiekę poda panu fwemu 138/15, Weźmi w opiekę dufzę moię 
208/21. L : W opiece iego nie boię fye fzkody 20/14, człowiek cnotliwy ieft w opiece 
twey 10/12, iużem był w opiece ... twoiey 103/12, będąc w twey opiece/ fzwankować 
nie może 29/18. C /O P IE K .

OPISAĆ (2) vb p f  — inf: Przypatruyćie fye murom/ y pałacom złotym/ Abyście mog­
li opifać ie potym 72/4. praet 2 sg m: powitań z pómftą/ iakąś prawem fwoim Opifał 
10/4.

OPŁAKANY (4) part praet pass p f  — sg m N: Zwątpiony móy świat/ żywot opłakany (r) 
30/5, Syn opłakany (r) Twóy/ Iakobie/ w niewolą ieft zaprzedany 158/3. n /I: opłakane 
zdrowie czerftwośći nabawiafz 210/30. p/ /I sufcst: Zaniófł woyny opłakane (r) Na kray 
świata 69/28.

OPŁONĄĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: Aż byftra zapalczywość/ y niechęć opłonie (r) 83/14.
OPŁYWAĆ (/) łP imp/ — praes 3 sg: Czafza opływa w rolkofznym winie 33/12.
OPOJONY (/) part praet pass p f  — pl D: lam ieft wieczorna pieśń opoionym (r) 100/16.
OPOKA (4) s b f  — sg G: Lóy by byli na zbożu zbierali/ Miód z opoki twardey ffali 123/28, 

[Pan] z krzemienia zdroie/ a z twardey opoki (r) Mocen wyćifnąć ftrumień głęboki 
174/3. L: Nogi moie na twardey opoce poftawił 58/27. pl N: Grożą vpadem opoki (r) 
Wynieśione nad obłoki 69/7.

OPOWIADAĆ (77) łP imp/ — inf: Abych śiłę twoię mógł tak teraźnieyfzemu Opowiadać 
wiekowi/ iako y przyfzłemu 104/6. praes 1 sg: Twoie fądy opowiadam zawżdy vfty 
fwemi 179/26, Iemu żal fwóy opowiadam (r) 206/18. 3 sg: (Pan opowiada) 111/12. 3 pl: 
ięzykiem chęć opowiadaią/ (r) Sercem zdradzaią 39/7. praet 1 sg m: Opowiadałem 
światu fprawiedliwość twoię 59/19. 3 pl mpers: Oycowie iefzcze nafzy nam opowiadali 
(r) Sprawy twey dźiwney mocy 65/4. fu t 1 sg: rozum fzczery opowiadać będę 72/20, 
opowiadać będę chwały twoie 77/16, Ciebie/ panie/ ... opowiadać będę rymy fwemi 
166/28. imp 2 pl: lego moc opowiadayćie (r) Narodom 13/19, fprawy iego światu 
opowiadayćie (r) 157/4. 3 pl: Niechayże ... iego ... fprawy światu opowiadaią (r) 
164/14, (r) 164/26, (r) 165/6, (r) 165/26. part praes act: Dźień mię vfłyfzy litość 
wyznawaiąc/ Noc prawdę twoię opowiadaiąc (r) 139/28.

OPOWIADANY (7) part praet pass im pf — sg m N: żeby w fwey fprawiedliwośći Pan ... 
był opowiadany (r) 140/23.
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OPO W IED ZIEĆ (4) vb p f  — fu t 1 sg: Opowiem światu twé dźiwnć fprâwy 36/18. 1 pl: 
twoie cuda światu opowiemy (r do będziemy) 111/8. 3 pi. Chęć opowiedzą pańfką ku 
człowieku 32/24. praet 3 sg m: opowiedźiał drógi fwé Moyzefzowi 153/19.

OPO W IED ZIEĆ SIE  (2) vb p f  — fu t 3 sg: Kto na mię tak ieft łafkaw/ y nâ mé zdrowie/ Ze 
fye przeciwko grzćfznym przy mnie opowie? (r) 142/14, nikt fye z tym nie opowie/ (r) 
Zeby łafkaw nâ mé zdrowie 206/29.

OPROCZ (2) praep cum G — Nikt oprócz ciebie 87/15, 167/15.
O PU STO SZEĆ (/) vb p f  — praet 3 p l subst: winnice opuftofzały (r) 159/3.
OPUSZCZAĆ (3) vb im pf — inf: Nie raczże mię opufzczać 59/25. imp 2 sg: Nie porzucayże 

mię ... Ani opufzczay 103/18, nie opufzczay mię 151/8.
OPUSZCZONY (3) part praet pass p f  — sg m N : Bom od wfzyftkiégo świata opufzczony 

(r) 35/20, nie widźiałem/ aby fprawiedliwy Był opufzczony 54/3. I : Ieftem człowie­
kiem ... Od wfzego świata opufzczonym (r) 128/14.

O PU ŚCIĆ (7) vb p f  — fu t 2 sg: vfam ... Ze mię ty nie opuśćifz 18/7, TAkże nas już nâ 
wieki/ boże nâfz/ opuśćifz? (r) 109/17. 3 sg: fwoich wiernych pan nieopuśći (r) 142/9, on 
go z łafki fwoiéy nie opuści (r) 174/26. praet 2 sg m: BOże czemuś mię/ czemuś mię ... 
opuścił 30/4. 3 sg m: iuż go y bóg ... Opuścił 103/22. 3 pl subst: wfzyftki śiły Zgoła mię 
iuż opuściły (r) 58/8.

ORACZ (/) sb m — sg N: pełen nadźieie Oracz fye śmieie 93/28.
ORAĆ (/) vb im pf — praet 3 p lm  pers: Grzbiety nam frodze orali (r) Nieznośnćmi plagami 

193/5.
OREB (/) n-pers m — sg N: Gdźie Zeb/ y Oreb poległ 125/19.
O RLI (/) ai — sg f  A: twoię młodość/ iâko orlą odnawia 153/16.
ORSZAK (/) sb m — sg N: Z nią orfzak panien (!) 68/15.
OSADA (1) sb f  — pl N: Miaft Zydowfkich ofâdy/ (r) Będą ferdecznie rady 147/1.
OSADZIĆ (/) vb p f  — praet 3 sg m: Oblókł fye w noc/ fwą ftolicę mgłami ofadźił (r) 

23/25.
OSADZONY (1) part praet pass p f  -  p l N  subst: będą pufté mieyfcâ z nowu ofâdzoné (r) 

102/3.
OSĄDZIĆ (2) vb p f  — imp 2 sg: Ofądź mię wedla niewinności moiéy 10/10, Ofądź mię 

według fwéy fprawiedliwośći 50/16.
OSĄDZON (1) part praet pass p f  — sg m N: Niechay iednâko będę ofądzon z nićmi [z 

niepobożnymi] 204/8.
O SIA D ŁO ŚĆ (3) sb f  — sg N: A ich ośiadłość/ y wielkie zebranie/ Prziydźie nâkoniec 

w obcych fzâfowânié 73/7. pl N: chćiey ... Nâ mię poyźrzćć ... to fą ośiadłośći/ (r) To 
fkârby/ ... y może radości 6/25. G: Tâm dźiatek mnoftwo podpora (/) ftarośći/ 
Y  pewny dźiedźic pięknych ośiadłośći (r) 35/12.

O SIEŚĆ  (1) vb p f  — fu t 3 p i  pokorni/ ći źiemię ośiędą (r) 53/3.
OSIĘGNĄĆ (1) vb p f  — praet 3 pl m pers: nieznaczni bogatą korzyść ośięgnęli (r) 97/22.
OSOBA (2) sb f  — sg A: fzydząc przyśięga przez ofobę moię 151/24.1: fwą ofobą (r) Stanę 

przed tobą 62/13.
O SO BLIW Y (8) ai — sg m N: iâko ofobliwy (r) W domu pańfkim krzak oliwy Kwitnąć 

będę 78/21. I: Gdżiem [w żywocie matki] ia rófł ofobliwym kuńfztem wiązany 203/19. 
/ N: Ztądże mi roście radość ofobliwa (r) Serdeczna 20/25. A: Wfzytki wieki ... będą 
... twoię ofobliwą dźićlność wfpominały 210/14. n A: tu [na Syjonie] bóg ofobliwé (r) 
Miefzkânié fobie obrał 98/2, iego ma rofkazânié Zâ ofobliwé kochânié 171/26. pl 
A subst: pânny vczciwé W vfzy ludzkie podaią piofnki ofobliwé (r) 98/28, miedzy nié 
podźielił włości ofobliwé (r) 117/32.
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O STA TECZN Y (5) ai — sg m A: czemuś mię ... opuścił/ w móy czas oftateczny? (r) 30/4, 
Zaniófł woyny opłakane Na kray świata oftateczny (r) 6 9 /2 9 ./N: com ieft? ... wzgarda 
oftateczna (r) Podłego gminu 30/21. G: Z granice prawie świata oftateczney (r) Do 
ciebie wzdycha fmutne ferce moie 87/25. pl G : Wrócę was ... z granic oftatecznych (r) 
Bazańfkich 98/19.

O STA TN I (15) ai — sg m I: Pan też oftatnim prawie gniewem zapalony/ Lud fwóy 
omierźił fobie 162/19, Próżno mrokiem oftatnim przychodźifz 191 /16 ./ G: wonny 
[olej balsamowy] płynie aż na kray bogaty Oftatniey fzaty 196/24; Nawróć dufzę od 
progu oftatniey ćięmnośći 9/4, Vćiekłem fye do oftatniey pańfkiey obrony 23/14, Slub 
twóy mię wraca do śmierci oftatniey podwoia 181/12. A: Aby ... ratował na śmierć 
oftatnią podanych 152/20. L: Niechćieyże mię dźiś w oftatniey potrzebie ... odrzucać 
od śiebie 31/1, Nie racz mię odftępować w oftatniey trudności 56/22. n A: lotem za 
oftatnie vdam fye morze 203/2. pl N  subst: Iuż mię były ... trwogi (!) prawie oftatnie 
zięły 175/22. G: ćiało Od wirzchu głowy do ftóp oftatnich fchorzało 55/24, złych 
przygód nawałnośći Sięgaią we mnie oftatnich kośći 99/20. L: Będźiefz ... dźień ... Ze 
go leżąc na marach oftatnich vyźrzemy? 60/29, w oftatnich przygodach fnadnie 
ratuiefz 5/28.

O STRADAĆ (1) vb p f  — praet 3 p l subst: rzeki nieprzebyte wody oftradały (r) 110/20.
O STR O ŚĆ  (1) sb f  — sg 1: Oftrośćią zębów podobni wężowi 204/15.
OSTROŻN Y (1) ai — pl N  m pers: Strach ludźi ogarnie/ ... Y będą oftrożni (r) 91/32.
O STR Y  (10) ai — sg m A: abyś ... Na oftry krzemień nie vgodźił nogą 139/8. I : Swym 

oftrym iadem podobni do żmije 8 4 /2 3 ./  G: dobywfzy oftrey fzable 48/17, zdrayce 
przełożeni/ Boday z oftrey fkały na fzyię zrzuceni Świata dokonali 206/2. D: Ięzyk 
oftrey brzytwie równy/ Nieprzyiaćiel dobrym główny 78/3. I : walą W leśie furowe 
dęby twardą oftrą fztalą 110/2. L: Spadnie perłowey podobien rośie Na łąkę gołą po 
oftrey kośie 105/8. pl N  subst: Twe oftre ftrzały fą nievchronione 67/13. A subst: On 
fwóy lud ... Przywiódł na oftre miecze 118/16. I: Trawie podobien człowiek/ którą 
oftremi (r) Leda w dźień kofa przytnie zębami fwemi 154/5.

O STR ZE (1) av — oftrze fye przypatruyćie/ Zem ia Bóg 70/2.
O STR ZY Ć  (/) vb impf — praes 3 sg: Pan fwóy miecz oftrzy 10/20.
OSUSZAĆ (1) vb impf — praes 3 sg: Tenże rzeki ofufza 165/29.
O SUSZYĆ (/) v b p f — praet 2 sg m: Tyś w pośrzód morza drógę fzeroką ofufzył (r) 110/15.
OSW OBODZIĆ (1) vb p f  — inf: racz mię z ich rąk ofwobodźić (r) 184/12.
OSWOBODZONY (1) part praet pass p f  — s g f  N: Gdyś z łafki pańfkiey ofwobodzona (r) 

176/2.
OSYPOWAĆ (/) vb impf — praes 3 sg: pan lud fwóy miły Wałem fwey łafki zewfząd 

ofypuie (r) 190/3.
OSZACOWAĆ (/) vb p f  — praet 3 sg m: Iefli mię ... fłufznie ofzacował (r) Zły człowiek 

9/25.
OSZCZEP (1) sb m — pl G: Zęby ofzczepów frożfze/ y ftrzał prędkopiórych 83/22.
OSZUKAĆ SIE  (/) vb p f  — praet 3 p l m pers: Nigdy fye nie ofzukali/ (r) Którzy w nim 

vfność maią 13/15.
O ŚM D Z IESIĄ T (1) nm — G: Duży/ kto trwa d’ ośmdzieśiąt (!) (r) 137/18.
OTCHŁAŃ, ODCHŁAŃ (1 +  1 =  2) sb f  -  sg L: Ponurzyłeś mię w frogiey otchłani 

podźiemney 131/17; pl A: W fkarbie położył wodne odchłani (r) 45/20.
OTO (22) pt -  O to 85/20; Oto 50/20, 56/13, 70/19, 20, 85/19, 108/7, 112/18, 125/2, 

128/1, 130/19, 178/13, 191/7, 207/23; oto 10/4, 59/15, 115/23, 129/25, 166/4, 167/24, 
180/25, 195/19. C /O T O Ż .
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OTOCZYĆ (5) vb p f  — fu t 1 sg: Ołtarz twóy święty kołem radości Otoczę 36/17. praet 3 sg 
f : Przetóż ie pycha zewfząd otoczyła (r) 107/17. 3 p im  an : Wilcy mię zewfząd frodzy 
otoczyli (r) 31/5. subit: lako wkrąg prawie góry otoczyły (r) Ierozolimę 190/1. plusq 
3 sg f :  Iuż mię była frogâ zewfząd śmierć otoczyła (r) 23/9.

OTOŻ (2) pt -  Otóż 67/29, 78/17.
OTRZYM AĆ (4) p f  — fu t 2 sg: Ząday mię ócz chcefz/ à otrzymafz fnâdnie 4/23. 1 p l: 

ócz go żądamy/ Wfzyftko z łafki iego zawżdy otrzymamy (r) 28/30. 2 p/: Ziemię 
w dźiedźictwo pewne otrzymaią (r) 52/30. eon 1 pl m pers: âbychmy ... wieczną łafkę 
otrzymali (r) 96/10.

OTUCHA (/) sb f  — sg N : zawżdy brzmi około vchâ Dobra otucha (r) 20/28.
O TW A RTY (7) part praet pass p f  — sg n N: Pańfkić vcho otwarte zawżdy ieft vbogim 

101/29.
OTWARZAĆ (1) vb impf — imp 2 p l: Temu fercâ otwarzayćie (r) 89/6.
OTW ORZONY (2) part praer pass p f  — sg m N: Ich gardło/ grób otworzony (r) 8/7. A: 

Grób fwóy przed fobą widzę otworzony (r) 31/16.
OTW ORZYĆ (7) vb p f  — fu t 2 sg: Kiedy rękę otworzyfz/ wfzyfcy nâfyceni 156/15, Ty 

rękę fwą otworzyfz/ a ... Wfzelka fye dufzâ nâié 211/3. praet 3 sg m: zebrał płodne 
chmury/ y otworzył niebà 116/5. imp 2 sg: Otwórz ... niemé vftâ moie 77/15, Otwórz 
mi wzrok 180/3; otwórz vfzy fwoie 114/27. 2 pl: Otwórzcie mi drzwi pànfkiè 178/17.

OTW ORZYĆ SIE  (2) vb p f  - imp 2 pl: Otwórzcie fye wyfokié niedobyté bróny 34/1, 5.
O T Y Ł Y  (1) part praet act — pl N  m an: Zewfząd mię wilcy zawarli otyli (r) 31/6.
OW (2) pron — sg m N: Ten ... y ów 100/6. pl N  m pers: Owi ... â drudzy 166/11; Ci ... 

à owi (r) 164/3.
OWA (7) pt -  OWa 127/7; Owa 32/19, 61/14, 105/25; owa 50/8, 55/25, 188/28.
OWCA (6) sb f  — sg N: iam/ iâk’ owcâ/ zginął 186/17. pl N: Ieftefmy iâko owce na rzeź 

odłączone 65/27. G: vbogiégo ... pan ... iâko ftâdo owiec rozmnożył 166/16. A: twoie 
niewinne Sługi równie tak biją/ iâko owce inné 66/16, pan lud fwóy wybrany zaiął/ 
iâko owce: (r) Y przeprowadźił w câle 117/27.1: Dawida/ co teraz zâ owcami chodźił/ 
Obrał królem 118/29.

OWOC (2) sb m — sg A: [drzewo porzeczne] przynośi co rok owoc pànu fwému 3/16. I: 
Nafyć nas owocem fwego Miłośierdźia obfitego 138/1.

OW SZEM  (10) pt -  Owfzem 38/8, 110/32; A owfzem 174/22, 198/22, Y owfzem 101/3, 
159/11, 162/10, y owizem 139/16, 161/9, 205/29. C/N IEO W SZ EM .

OZDOBA (5) sb f  — sg N: Ozdobâ wfzyftkâ iego/ y świetność zaćmiona 134/31, Ozdoba 
fławy twoiéy/ cudâ nieilychâné/ ... nie będą milczâné 210/15; Ale porządek/ y ozdoba 
rzeczy Nietâk zâ fobą ciągną wzrok człowieczy/ lako pobożny zakon pańfki 27/9, 
Hieruzalem/ ... ozdobâ świata 188/3. A: Ozdobę domu twego/ kofztowné roboty 
Obuchami potłukli 109/27.

OZDOBIONY (2) part praet pass p f  — sg m N: Dom iego świćći zacnością/ Ozdobiony 
wielmożnośćią 144/26. n N: Słowem pańfkim ieft wielkie (!) niebo ... wzorem złotych 
gwiazd ozdobione (r) 45/18.

OZDOBNY (4) ai — sg m N: Ciebie iafność/ iâko płafzcz ozdobny/ odźiała 154/26, Pieśń 
wefoła/ ozdobny rym fłuży iemu 212/28. A: Zdiąłeś zemnie wór żałobny/ A włożyłeś 
płafzcz ozdobny (r) 41/28. pl G: Nie zapomnię wyznawać ... Twoich czynów ozdob­
nych 114/4.

O Z IĘBŁY  (1) part praet act — pl L: w oźiębłych piersiach myśli wfkrzćś przyftoyné 77/4.
OZNAJM IĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: oznaymił zakon fwóy Izrâhelowi 214/2.
OŻYWAĆ SIE  (1) vb impf — praes 1 pl: Którzy fye kolwiek ludem twym ożywamy (r) 5/30.
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OŻYĆ (3) vb p f  — inf: kto ... mógł ... z martwych ożyć? (r) 135/8. fu t 3 sg: tam prazna 
kłopota Ożywię cnota 112/8. praet 3 pl m pers: Stanął wiatr/ morze fpadło/ żeglarze 
ożyli (r) 165/23.

OŻYW IĆ (7) vb p f  — inf: Ty nas ożywić mafz nędzą zmorzone 127/19.

P
PACHNĄĆ (7) vb impf — praes 3 pl: Piżmem y mirrhą pachną drogotkane Twe fzaty 

67/25.
PADAĆ (8 ) vb impf — praet 3 sg m: Miafto dżdża z nieba padał grad kamienifty 159/1. 3 pl 

m an: Wobóz profto/ y wkoło namiotów padali (r) Ptacy nieprzeliczeni 116/11, ptacy 
iem w óboz (/) padali (r) 159/15. subst: grad/ y żywe węgle padały (r) 23/28, z gradem 
węgle padały żywe 23/30. fu t 3 pl: Wfzyftki narody przed nim będą padać (r) 32/15. 
imp 3 sg: Niechay ogień z nieba pada (r) 69/19. 3 pl: niech zmierzaią/ A ftrzały z ćięćiw 
vłomne padaią (r) 85/2.

PADAĆ SIE  (2) vb im pf — inf: Rufzyłeś z gruntu ziemię/ padać fye musiała 86/27. fu t 3 sg 
m: lako fkorupa/ iako ziemia Fucha Będźie Fye padał przed rękami twemi 4/30.

PADALEC (2) sbm — sg D: ładem byftremu równi padalcowi (r) 204/16. pl L : BędźieFz ... 
po padalcach deptał nie cierpliwych 139/10.

PADÓŁ (2) sbm  — sg I: Suchym padołem idąc/ będą mieć ... Doftatek wody 126/17. pl I: 
pan ie [miejsce na świątynię] znaki fwemi Iawnie okazał/ miedzy padoły leśnemi 
195/20.

PAGÓREK (7) sb m — pl N: fprawiedliwość pagórki zrodzą 104/28.
PAJĄKOWY (7) ai — pl N  subst: pod ich namioty Niech paiąkowe wiFzą roboty 101/12.
PALEC (5) sbm — sg I: niech mię palcem Fobie lako chcą vkazuią 103/13. pl G: póki harfa 

palców Fłuchać będźie 68/23. A: BeFtye dzikie y doma mnożone/ Mam iako palce Fwoie 
zliczone 75/8.

PA LESTYN A  (7) n-loc f  — sg N: Paleftina (r) Y  TyrFka kraina/ Y Murzinowie ... Przy­
znawać będą/ że tu Fą zrodzeni 130/19.

PALIĆ (6) vb impf — praes 3 sg: Gniew mię pali 185/4. praet 3 pl m pers: Temu Moyzes/ 
y Aaron ofiary palili (r) 149/7, palili ofiary zdechłemu trupowi 161/30. eon 1 sg m: Byś 
ofiar pożądał/ paliłbych ofiary 77/17. 7 pl mpers: Ieflibychmy ... cudzemu bogu ofiarę 
palili (r) 66/12. part praes act: zafłużone ofiary paląc (r) 165/8.

PALMA (7) sb f  — sg D: Palmie podobien/ y cedrom Libańfkim Cnotliwy kwitnie 
140/17.

PAŁAC (74) sb m — sg N: Namiot iego w Salem ieft rozbity/ Na Sionie pałac znakomity 
112/14, tam [w Jeruzalem] ieft zafadzon pałac fądowy 188/7. G: vżywiemy rofkofzy 
pięknego Pałacu twego 92/30; Kto będźie twego pałacu świętego ... wefela zażywał? 
19/12. L: Dzień ieden v mnie w twoim pałacu ftrawiony/ LepFzy/ niż indźiey wiek 
niezliczony 126/25, fzczep/ który w pańfkim Rofkofznym będźie pałacu wfadzony 
140/19. pl N: lako fą wdźięczne pałace twoie 126/6. G: twych wyfokich dóydę Pałaców 
64/17; Pan ... Widźi z pałaców fwoich 46/3, z pałaców fwych świętych ... Spufzczafz 
nanifką źiemię defzcz 155/17. D: Przypatruyćie fye ... pałacom złotym 72/3. A: Pałace 
wielkim kofztem wyftawiaią 73/9. L: żaby po pałacach mierźione czołgały 117/16, 
niech ... obfitość fwe w pałacach gniazdo założy 188/12.

PAŁAĆ (5) vb impf — praes 3 sg: lako wfchód od zachodu daleko pała (r do oddala) 153/29; 
iafno flóńce pała (!) (r do okazała) 52/19. 3 pl: lako w ogniftym piecu płomienie pałaią
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(r) 29/21. praet 3 sg n: Serce mi w gniewie pałało (r) 57/7. 3 pl subst: oczy pałały (r) 
Żywym ogniem 23/19.

PAM IĄ TKA (9) s b f — sg N: iego fzczodrobliwośći Pamiątka trwa ku wieczności 172/16; 
ich plemię ... Tak wygładźifz/ że ani pamiątka zoftanie 29/24, ich pamiątka musi 
fłynąć wfzędźie 73/12, pamiątka twoia nigdy nie vftanie 152/2, Nie vftanie pamiątka 
twey dobrotliwości 210/17. G: Żadna noc bez pamiątki twoiey nie vpłynie 103/16. A: 
Arkę nieprzyiaćiołom ... Podał w ręce: podał fwey pamiątkę zacności 118/14, Dźieri to 
święty/ ... Który podał ... Na pamiątkę wieczną wyzwolenia 122/21, aby świat na 
potym Miał pamiątkę pańfkiey dźiwney opatrzności 152/15.

PAMIĘĆ (8) s b f  — sgN : Ich pamięć pofpołu z nimi Nawieki zaginęła 13/1, Wieczna ie ft... 
wemnie pamięć twoia 63/6. G: Wytarłeś z ludzkiey pamięci (r) Ich imiona chłubliwe 
12/25, mey młodości poftępki wfzeteczne Wygładź z pamięci 34/25, rowniem tak 
wypłynął Z ich pamięci/ iakobych iuż na wieki zginął 42/30. D: Vczyń cześć powinną 
z chęći/ lego naswiętfzey (/) pamięci (r) 41/4. A: ich pamięć wfzytkę wygładzi na źiemi 
47/28, pamięć ich wfzytkę zgładzi na źiemi 168/24. C f  N IEPAM IĘĆ.

PAM IĘTA Ć (3) vb impf — inf: Ani chćiey pamiętać na nieprawość moię 77/2. imp 3 sg: 
Niechay pan wyftęp oyca iego pamięta (r) 168/21. eon 3 pl m pers: Aby [synowie] ... fye 
vczyli Pana w potrzebach fzukać/ fprawy pamiętali (r) 115/7.

PA M IĘTN Y (2) ai — sgmN:  na źiemi Wiecznie pamiętny będźie cudy fwemi 171/4, Póki 
pamiętny wiek fwym torem płynie 173/4.

PAN (648) sbm  -  sg N: PAn 37/3, 130/11, 140/27, PAn nafz/ bóg nafz 145/27, PAn ... 
który włada Anyoły lotnemi 148/27; Pan 3/25, 5/20, 10/20, 14/17, 18/15, 19/3, 28/21, 
35/13, 38/23, 39/23, 40/7, 17, 18, 45/26, 46/1, 47/25, 48/3, 7, 53/17, 29, 60/16, 17, 21, 
63/13, 79/5, 89/4, 17, 111/12, 128/5, 145/12, 147/13, 154/13, 159/19, 162/19, 166/7, 
170/3, 171/15, 17, 172/7, 174/29, 175/3, 5, 187/19, 212/13, 15, 16, 18, 215/25, Pan 
nafz/ y Bóg nafz 19/8, 79/28, Pan część włafnośći/ pan część mey nagrody 20/13, Pan 
mocny/ y fzerokiey władze 34/4, pan to dobrotliwy/ Pan fzczery 34/27 — 28, Pan 
ftróżem mego żywota 37/5, Pan który zaftępy władnie 69/21, Pan/ który zaftępy 
władnie 70/5, Pan niebiefkich wyfokośći 79/21, Pan/ twirdza moia/ ... Który nie nośi 
żadney przygany 140/23, Pan przez którego krąg nieporufzony Ziemfki ftworzony 
140/29, Pan to ieft wielki/ król niezwyciężony/ Nad infze wizytki bogi przełożony 
143/7, Pan to bowiem władze wielkiey/ Pan to chwały wysfzy wfzelkiey: Pan nad 
wfzyftki infze bogi/ Pełen grozy/ pełen trwogi 144/15 — 17, Pan wielce miłośiemy 
153/21, Pan/ który kiedy poyźrzy/ źiemia drży 156/21, Pan nafz to ieft bóg prawy 
157/13, Pan dobrotliwy/ pan to miłośiemy 171/5, Pan wielce miłośiemy/ wielce 
fprawiedliwy 175/27, Pan ... ftróż proftoty 175/29, Pan/ który fwoią ręką niebo 
zbudował/ Y źiemfki wfzytkorodny krąg vgruntował 189/21, Pan wieczney fprawied- 
liwośći 193/9, Aleś ty pan ieft dobrotliwy/ Pan z przyrodzenia lutościwy 194/9— 10, 
Pan ieft ftróżem przychodniowi 212/17; pan 6/11, 9/13, 10/20, 14/19, 17/11, 18/30, 
23/18, 29, 24/10, 21, 25/1, 20, 26/5, 28/7, 38/7, 43/25, 44/3, 45/25, 29, 47/5, 12, 29, 
48/2, 53/7, 31, 54/11, 22, 58/23, 60/10, 61/5, 69/9, 15, 70/1, 82/2, 87/5, 98/7, 11, 19, 
101/23, 106/1, 108/23, 113/18, 27, 116/1, 14, 117/9, 27, 118/9, 19, 126/1, 130/17, 
139/13, 142/9, 15, 144/21, 147/18, 152/17, 154/2, 157/28, 158/8, 17, 21, 25, 159/13, 
161/1, 17, 25, 31, 162/25, 27, 164/9, 21, 165/1, 21, 166/15, 167/5, 168/21, 170/15, 17, 
18, 174/29, 178/15, 189/7, 190/2, 191/7, 11, 13, 19, 192/22, 195/19, 205/9, 211/7, 
212/2, 214/3, 215/14; móy pan 6/13, 127/23, 178/4, pan móy 33/6, 37/23, 65/13, pan 
niezmierzony 11/20, pan niezmierzony/ Nad wfzytko wynieśiony 147/5, pan fprawied­
liwy 13/21, We wfzytkich Twych poftępkach pan ieft fprawiedliwy 211/5, pan Bóg
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28/15, 33/30, 54/7, 67/4, pan bóg 36/17, 49/4, 104/27, pan waleczny 34/4, pan 
zaftępów 34/8, pan ieft nieprzebitem Królowi fzczytem 39/23, pan to dobrotliwy 47/9, 
pan dobrotliwy/ Na gniew nie prędki/ barźiey do łafki chciwy 153/21, pan obrońcą 
fwoich wiernych wfzędzie 53/16, pan twóy 67/23, pan/ któremu to ieft mieyfce po­
święcone/ Bogiem na czafy nam ieft niefkończone 72/5, pan ... frogi 76/7, Dźiwny to 
pan 94/19, vflyfzyćie ... lako łafkaw pan mey dufzy 95/28, Lafkaw ieft pan ludu 
Twemu 190/27, iako pan wfzechmocny 96/14, Groźny pan w fwey świątnicy 99/15, 
żyw pan ludu fwemu 107/7, Strafznyś ty pan 112/23, pan ich ieft zbawicielem 116/27, 
pan/ który niema w miłośierdźiu miary 116/32, to ieft pan litości 143/16, Wielki to pan 
na Sionie/ pan niezwyciężony 148/29, To pan ieft wielki/ pan niezwyciężony/ Nad 
infze wfzytki bogi przełożony 197/23, Wdźięczny to pan 149/29, pan/ który Kiedy 
ręką gór dotknie/ dymem póydą góry 156/21, nad vpadłym pan lutośćiwy 175/28, Bóg 
pan prawy 179/3, Tyś pan ieft wielkiey litości 185/23, iako pan miłośierny 188/29, tak 
wielmożny pan 189/20, pan niebiefki 197/2, pan ... który niebo/ y źiemię poftawił 
197/13, pan ... który Vlubił fobie wirzch Siońfkiey góry 198/27, pan nad infze pany 
199/5, 200/19. G: PAna 113/9, 206/15; Pana 38/21, 115/7, 157/9; od pana (!) 33/27; 
pana 8/12, 17/10, 46/10, 49/17, 96/2, 175/24, 179/14, (r do karana) 205/29, 206/15, do 
pana 25/20, 113/14, 116/25, (r) 143/13, 164/9,21, 165/1, 21, (r do wyfłuchana) 186/21, 
V pana 112/1, 195/7, v pana 79/24, krom pana tego? pana wiecznego 25/1, pana fwego 
37/15, pana fwego 186/23, imieniowi ... Wielkiego/ możnego pana (r) 145/4, do pana 
mego 170/3. D: PAnu 16/19, PAnu fwemu 215/19; Panu 20/17, 39/17, 46/25, 54/25, 
64/27, 97/1, 2, 99/10, 149/5, 15, 213/9, 10, 19, 20, przeciwko Panu 4/7, Panu gwóli 
148/9, 11, Panu nad pany 70/13, Panu z wieków na niebie przebywaiącemu 99/11, 
Panu bogu 189/15, Panu ze wfzech nawysfzemu Panu niewychwalonemu 214/9— 10, 
Panu/ który na wierzchu nieba nawysfzego Stolicę fwą zafadźił 97/3, Panu/ który 
ducha odeymuie Możnym królom/ y światu panuie 113/5; panu (!) 53/22; panu 28/16, 
31/31, 32/1, 11, 14, 20, 33/21, 39/22, (r) 45/22, 47/18, 63/2, 26, 70/12, 84/2, 95/26, 
113/3, 116/31, 130/29, 139/1, 143/1, 149/20, (r) 149/27, 153/9, 154/23, 156/24, (r) 
161/11, 169/29, 179/1, 198/26, 215/11, Przeciw panu 15/12, panu fwemu 138/15, 
156/29, 166/24, panu ... fwemu 176/8, panu fwemu 3/16, 66/27, 189/25, panu fwoie- 
mu 153/7, Nieście chwałę/ mocarze/ panu mocnieyfzemu 40/1, panu groźnemu 70/13, 
panu ... nafzemu 70/21, panu bogu fwemu 212/4, panu temu 212/27. /4: PAna 45/7, 
170/25; Pana 45/8, 177/3, 212/27, przed ... Pana/ moie kochanie 64/21; pana 20/22, 
35/7, 43/25, 46/29, 47/11, 31, 90/7, 99/9, 115/26, 117/5, (r) 146/27, 148/19, 157/3, 
160/1, 162/5, 163/13, 175/15, 177/11, 21, 23, 179/9, 198/23, 199/1, 205/11, 214/23, 
216/9, 10, 13, 14, 17, 18, 20, Na pana 188/28, na pana (r) 5/3, (r) 28/17, 82/1, 174/25, 
za pana (r) 105/18, przed pana mego 64/20, pana tego 154/20, Chwalcie godnego 
wfzelkiey chwały pana (r) 197/20, Sehona/ krain Amorreyfkich pana (r) 198/9, pana/ 
który ieft pan nad infze pany 199/5, 200/19, pana/ który krąg niebiefki fprawuie 
200/17. /: Panem 46/27, Tyś moim Panem 20/5; przed panem 126/20, panem nad 
zacnymi Czyny fwoimi 11/25, Bóg panem świata 111/27, Tyś panem wielce miłośier- 
nym 128/25, Swym panem 129/8, przed fwym panem (r) 145/7, z panem tym 173/9, 
fzcześliwy/ Którego panem ieft bóg prawdźiwy 210/4. L: przy tobie fwym panie (<■ do 
ftanie) 170/11, w panie (r do doftanie) 47/15, w fwoim panie (r do doftanie) 90/17; 
W panu 101/27; w panu 43/27, 52/11, 15, 59/4, 6, 174/23, 194/20. F: PAnie 29/3, 36/3, 
181/20; Panie 17/17, 18/6, 35/3, 19, 36/27, 38/9, 40/27, 41/13, 46/19, 49/7, 56/9, (r) 
61/13, 64/7, 99/1, 102/21, 142/25, 149/13, 202/8, 203/29, 204/21, 209/9, O Panie 65/3, 
71/3, 163/1, 183/11, 185/2, móy Panie 20/29; móy panie (/) (r do ftanie) 23/4; panie
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5/15,23, 7/3, (r) 18, 8/9, 28, 9/19, 25, (r) 10/29, 15/1, 16/1, (r) 9, 13, 22/17, 24/3, 29/9, 
13, (r) 23, 29, 33/14, 34/11, 19, 35/22, (r) 36/6, 20, 37/27, (r) 39/9, 42/17, 43/17, 21, 
50/17, (r) 51/1, 19, 26, 52/4, 55/12, 60/11, 63/6, 64/1, (r) 13, 65/7, 19, 66/5, 17, 23, 
80/15, 81/23, (r) 82/4, 83/5, 8, 11, 84/5, (r) 27, (r) 90/1, (r) 94/10, 96/7, 11, 15, 22, 
98/23, 99/19, 100/18, (r) 101/6, 15, 108/14, 17, (r) 25, 109/1, 7, (r) 110/10, 111/1, 
120/23, 125/21, 30, 127/7, 128/17, (r) 129/16, 130/3, 131/25, 133/11, 134/21, 135/10, 
(r do na nie) 137/29, 139/23, 142/18, 150/9, 151/10, 156/7, 166/27, 167/30, 168/32, 
175/9, 176/13, 179/16, 23, (r) 180/17, (r do za nie) 181/6, (r) 182/21, (r) 183/3, (r) 
184/14, 185/11, 191/1, 22, (r) 194/7, 13, 195/1, 11, 202/20, 204/17, (r) 205/17, 20, (r) 
208/5, 24, 27, 209/17, 21, 210/23, 29, O panie 6/24, 41/23, 49/28, 51/14, 76/25, 97/11, 
110/13,126/21, 132/23,188/22,203/25,209/5, o panie 30/11, 33/7,43/6, 50/10, 59/12, 
80/10, 120/4, 128/11, 27, (r) 152/1, 195/23, 204/6, 211/13, panie móy 6/30, 57/9, 
60/25,81/19, o panie móy 82/14, móy panie 22/29,31/25, (r) 40/23, (r do za nie) 56/15, 
77/3, (r) 86/2, 109/11, (r) 132/3, 152/28, 160/7, 204/11, panie nafz 71/23, nafz panie 
174/7, o nafz panie 125/13, panie dobrotliwy 30/11, mocny panie 59/31, 100/1, (r) 
206/20, możny panie (r) 140/9, (r) 198/13, o możny panie 121/29, niebiefki panie 5/27, 
panie w dobroć nieprzebrany 182/5, nieśmiertelny panie (r) 135/4, 179/25, (r) 211/19, 
niezwalczony panie (r) 42/7, (r) 103/5, (r) 121/7, (r) 15, (r) 122/7, Prawdziwy panie (r) 
141/12, fprawiedliwy panie (r) 190/9, panie wieczny 8/2, o panie wieczny 10/1, wiecz­
ny panie (r) 41/31, (r) 42/23, (r) 77/21, 81/1, (r) 110/25, (r) 132/15, o wieczny panie 
17/28, 56/21, Móy wieczny panie 31/2, wiekuifty panie (r) 119/19, (r) 135/17, 
WSzechmocny panie 11/3, Wfzechmocny panie 13/1, wfzechmocny panie 59/9,201/5, 
o wfzechmocny panie (r) 33/23. p l D: będą pufte mieyfca ... dawnym panom zaś 
przywrócone 102/4, Ze fye kłaniać muśieli nieznaiomym panom (r) 162/22. /I: 
śpiewaymy ... Panu nad pany 70/13, Włożyłeś ... [nam] na głowę ciężkie pany (r) 
95/12, Zeby muśieli za pany (r) Wyznać byli wierne fługi moie 123/22, Na pany 
wzgarda przyfzła 166/13, wygnał pogany/ A fwe poftawił w ich króleftwie pany (r) 
171/10, Chwalcie pana/ który ieft pan nad infze pany (r) 199/5, (r) 200/19. /: Którzy 
dziś mogą być pany (r) Iutro z chudym zrównaią 14/27, Tyś ... wygnał pogany/ 
A onyś poftanowił na ich mieyfcu pany (r) 65/8, Aby ... Iednako z pany chude 
fzacował 104/26, vczynił ie pany wielkiey krainy 159/23.

PANI (1) sb f  — sg G: lako niewolnica/ którey głód doymuie/ Coraz paniey fwoiey ręki 
vpatruie 188/26.

PANIENKA (2) sb f  — pl N: Za twym zdarzeniem maią co śpiewać vczćiwe Panienki/ 
wyfławiaiąc rycerftwo cnotliwe 97/20. V: panienki vczćiwe/ Spiewayćie imię pańfkie 
świętobliwe 173/1.

PANIĘ (1) sb n — p l N: tu iudzkie panięta (r do kśiążeta /) 98/31.
PANNA (6) sb f  — sg G: Perły/ a złoto/ y drogie kamienie/ Vbiór tey zacney panny/ 

y odzienie 68/10. /I: pannę dawno pożądaną Mafz wedla śiebie/ złotem przyodźianą 
67/29. K: panno 68/17, />/ N: panny vcziwe W vfzy ludzkie podaią piofnki ofobliwe 
98/27, Młódź wyśieczono/ panny ślubu nie czekały 118/17. G: Z nią orfzak panien (/) 
68/15.

PANOWAĆ (/5) im pf — praes 1 sg: miaftom/ y walecznym narodom panuię (r) 209/3. 
3 sg: Bluźnierftwo fzczere w vśćiech twych panuie (r) 75/27, Bóg na niebie śiedząc 
wfzyftkiemu panuie (r) 86/12, [Pan\ światu panuie (r) 113/6, PAn nafz/ bóg nafz 
panuie (r) 145/27, Pan ... panuie na świat fzyroki 154/14, iłowa fwe tak miarkuie/ Ze 
w nich płochość nie panuie (r) 172/12, gdzie miłość panuie wzaięmna 196/18 . fut  2 sg 
m: Będźiefz panował 4/25. 3 sg m: Od głębokiego brodów Euphrata/ Będźie panował
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do kraiu świata 105/16. imp 3 sg: Niech nam boiaźń nie panuie (r) 68/30; Niechayże 
mu też za to Tyran panuie (r) 168/5, Niechayże nam na potym Itrach nie panuie (r) 
189/19. 3 pi. niech nam nie panuią (r) 4/10. eon 3 sg n: zażegł ... Słońce aby białemu 
dniowi panowało (r) 199/15.

PANOWANIE (/) sbn -  sg G: Lalka rozmiaru/ lafka proftowania/ Ieft lalka/ królu twego 
panowania (r) 67/20.

PAŃSKI (149) ai -  sg m N: Pańfki lud 190/16; pobożny zakon pańfki 27/11, Głos pańfki 
4 0 /5 ,8 ,9 , głos pańfki 40/5, 122/23, pańfki Anyół 47/7, Gniew pańfki 117/21, porządek 
pańfki fłowny 122/18, Duch pańfki 158/9, Moyzefz/ wybrany pańfki 161/19. G: do 
pańfkiego domu 81/16, tak znaczne przykłady Gniewu pańfkiego 161/8, v pańfkiego 
ftołu 179/5. A: Na głos pańfki 40/13, Zakon ... pańfki 54/19, pańfki mściwy Gniew 
162/2, dom pańfki 188/1, Prze dom pańfki świętobliwy 188/15. I: pańfkim zakonem 
179/13. L: W domu pańfkim 78/22, w pańfkim ... zakonie 3/14, w pańfkim (r) 
Rofkofznym ... pałacu 140/18. V: Zborze pańfki 4 1 / 1 ./ N: Pańfka ieft zwierzchność 
32/16, Pańfka tarcz 133/16, Pańfka łafka 154/9; pańfka moc 13/3, boiaźń pańfka 27/17, 
Góra pańfka 97/31, cześć pańfka 102/6, Litość pańfka 113/20, ręka pańfka 114/1, 
178/9, wola pańfka twoia 135/18, pańfka chwała 156/19, 215/29, łafka pańfka 173/21, 
życzliwość pańfka (r) 189/9. G: Pańfkiey ... chęći 92/5; do oftatniey pańfkiey obrony 
23/14, z pańfkiey fwey litości 28/27, 57/29, do pańfkiey litości 52/22, pańfkiey rady 
twoiey 39/13, do pańfkiey opieki 78/24, z pańfkiey fwey opieki 98/4, z pańfkiey opieki 
113/22, pańfkiey opieki 187/25, Narodowi ... łafki pańfkiey niewdźięcznemu 115/10, 
Lafki pańfkiey 147/10, Z łafki pańfkiey 171/30, z łafki pańfkiey 176/2, wiecz- 
ney łafki pańfkiey 199/28, ftrachem pańfkiey grozy 145/9, pamiątkę pańfkiey dźiwney 
opatrzności 152/15, pańfkiey ... możności 160/32, pańfkiey dobroci 177/13, 15. D: 
pańfkiey pomocy 37/13, pańfkiey ... litości 55/6, Przeciwko pańfkiey górze 98/2, 
Gwóli fłużbie pańfkiey 152/24, ku fłużbie pańfkiey 188/5, łafce pańfkiey (r) 200/14. 
G a. D : pańfkiey ... litości 199/12. A: Pańfką boiaźń 6/16; Opatrzność pańfką 26/21, 
Chęć ... pańfką ku człowieku 32/24, twarz pańfką 33/30, w nadźieię pańfką 45/3, 
pańfką moc 60/8, pańfką łafkę 101/22, nad wolą pańfką 162/9, Lafkawość pańfką 
166/20, Bytność pańfką 174/1, na pańfką ... rękę 188/23.1: przed pańfką oblicznośćią 
148/17. L: w pańfkiey (!) ... obronie 28/24; o pańfkiey możności 165/11, W boiaźni 
pańfkiey 35/6, w boiaźni pańfkiey 171/24, 192/4, w pańfkiey obronie 157/27. n N: 
Parifkie króleftwo 16/11, Parifkie vcho 101/29, Parifkie dobrodźieyftwo 199/14; Oko 
parifkie (!) 46/11; iego pańfkie zdanie 27/15, każde fłowo pańfkie 45/13, pańfkie twoie 
fłowo 132/18, pańfkie przeklęctwo 116/16. G: Od oblicza pańfkiego (r) 146/15, Iława ... 
miafta pańfkiego (r) 193/14. D: Gwoli pańfkiemu imięniu 94/6, imieniowi... parifkiemu 
(r) 197/18, imieniu pańfkiemu (r) 214/18, pańfkiemu przeyźrzeniu 178/25. A: parifkie 
przykazanie 3/12, imię pańfkie (r) 94/29, 173/2, 6, miafto pańfkie 150/29, parifkie 
rofkazanie 161/24.1: Słowem pańfkim 45/17, Przymierzem pańfkim 115/16. L\ w mie­
ście pańfkim niedobytym 71/21. pl N  m pers\ Słudzy pańfcy 177/17, pańfcy wybrani 
193/1. subst: Parifkie iłowa 17/15, 16, 82/15, 83/1; parifkie (/) ... vftawy 54/26; Wyroki 
pańfkie 27/19, pańfkie ... włafnośći 35/1, twe pańfkie vftawy 183/17, pańfkie dob- 
rodźieyftwa 199/24. G: oczu Twoich Pańfkich 135/12; dziwów pańfkich 116/20, Vftaw 
pańfkich 118/3, pańfkich vftaw 149/11, 184/4, głos pańfkich trąb 133/10, Sława 
chwalebnych fpraw pańfkich (r) 144/12, mocą iłów pańfkich 158/23, pieśni pańfkich 
(r) Głos 200/29. D: pańfkim fądom 59/1, fłowom pańfkim 160/27, pańfkim obietnicom 
161/22. A subst: na vftawy Pańfkie 127/28: pańfkie fprawy 69/26, Sprawy parifkie 
święte 92/3, fprawy pańfkie 94/18, Sprawy pańfkie 178/14, pańfkie ... vmowy 75/18,
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pańfkie fynagogi 110/6, śiłę/ y cuda pańfkie 115/2, Dźieie pańfkie 115/6, vftawy 
pańfkie 159/25, drzwi pańfkie 178/17, pańfkie prawa 179/15, prędkie duchy wich­
rowe/ Na pańfkie fłowa gotowe 214/30. I: przed oczyma ... pańfkiemi (r do na ziemi) 
168/23. L : Na oczu pańfkich 88/7. V m pers: o wierni parifcy fłużebnicy 197/7, 
O Słudzy pańfcy 197/17. subst: Pańfkie mury dawne 130/15.

PAŃSTW O (5) sb n — sg N: Y pan/ y pańftwo zginą wocemgnięniu 108/23. L: płód 
wfzelaki pierworodzony Iedney nocy po wfzytkim pańftwie zgładzony 159/8. pl N: 
Niechay fye pańftwa miefzaią 69/17. A: pomftę dawafz W rękę moię/ y w moc pańftwa 
wielkie (/) podawafz 25/32. V: Lękayćie fye/ pańftwa wielkie 148/28.

PARA (7) sb f  — sg N: Para/ y ogień gorący 214/27.
PARKAN (7) ii> w — p/ N: Mury/ parkany leżą 134/25.
PART (7) sb m — sg L : iam/ w ich zły czas/ w parcie ... Chodźił 49/16.
PAS (/) sb m — sg G : Bodayże ... tegóż pafa na fwe boki vżywał 169/6.
P A ST E R SK I (/) ai — sgmN:  A ten ie [/«d izraelski] z pilnością pafł/ y mądrze fprawował/ 

lako vrząd pafterfki iego potrzebował 118/32.
PA STERZ (2) sb m — sg N : MOy wiekuifty pafterz mię paśie 32/27. K: SLyfz pafterzu 

Izrahelfki/ nafz głos żałośćiwy 121/1.
PASTW A (7) sb f  — sg A: dałeś go [wieloryba] na paftwę górnemu fępowi 110/18.
PA STW IĆ SIE  (7) vb im pf — fut 3 pl: Długóż fye paftwić będą ći fprofni poganie Nad 

nami? 110/9.
P A STW ISK O  (7) sb n — pl A: Nie tak rofkofzne krople fą perłowe Niebiefkiey roffy/ 

które Hermonowe Paftwifka zdobią 196/27.
PASZA (7) sb f  — pl A: Zawiódł mię w pafze niepofpolite 32/29.
PASZCZEKA (5) sb f  — sg G: Z iego [nieprzyjaciela] pafzczeki iefli mię ... Ty fam 

niewyrwiefz/ nikt mię nie wfpomoże 9/23, Ze nas raczył z ich [pogan] frogiey wyrwać 
pafzczeki (r) 189/16, lud fwóy z ych [Egipcjan] wyrwał okrutney pafzczeki (r) 199/21. 
pl A: Zewfząd mię wilcy zawarli otyli: Pafzczeki na mię rozwarli ftrafzliwe 31/7; 
łakome/ y fprofne pafzczeki (r) Nienafyconym lwom zatkay na wieki 84/29.

7. PAŚĆ (5) vb impf — praes 3 sg: MOy wiekuifty pafterz mię paśie (r) 32/27, Nafz 
przypadek niefzcześliwy Sąśiad widząc zazdrośćiwy/ Oczy paśie 119/17, my lud iego 
... które fam paśie (r) 143/18. 3 pl: pafą oczy fwoie/ Na niefłychane patrząc męki moie 
31/21. praet 3 sg m: ten [Dawid] ie [lud izraelski] z pilnością pafł (!) 118/31.

2. PAŚĆ (10) vb p f  — inf: lako źdźbło/ któremu wiatr nieda paść na ziemi 125/24. fut 3 sg: 
tam gdźie wfchodźi/ y gdźie fłońce padnie (r) 4/26, lako za kofą trawa prętko (!) 
padnie (r) 52/10, Tobie padnie zarzezany Koźieł/ y baran wybrany 95/21. 2 pl: Sami 
wrychle tak padniecie/ (r) lako pochylone ściany 88/20. 3 pl: Lafy padną 40/15, Wfzyfcy 
przed tobą padną z vczćiwośćią 68/8, Sćiany padną 110/1. praet 3 sg m: Nieprzyiaćiel 
móy ... padł ftrachem ogamióny 12/17. 3 pl m pers: Złe na świat padli 84/21.

PATOKOW Y (7) ai — sg f  A: Krwią płynącą będźie pił wodę patokową (r) 170/21.
PATRZAĆ (72) vb im pf — inf: iako rzecz przijęmna Patrzać/ gdźie miłość panuie wzaięm- 

na 196/18. praes 3 sg: Patrza Pan na dobre okiem miłośiernym/... Patrza y na grzefzne 
oczyma frogiemi 47/25 — 27, okiem litościwym Patrza na ludzkie trofki 97/6; Za tobą 
wfzędy patrza dufza moia 90/11, Nie patrza on na dźielność wyprawnych koni 213/15. 
3 pl: bałwany ... okiem nie patrzaią (r) 174/17, oczy nafze obciążone łzami Na pana 
patrzaią 188/28, [bogów pogańskich] oczy nie patrzaią (r) 198/19. praet 3 pl m pers: 
Blifcy moi z daleka na móy ból patrzali (r) 56/1. fu t 3 p l m pers: będą dobrzy ... na 
twarz iego [Pana] prawdziwie patrzali (r) 205/12. part praes act: Straciłem oczy 
w niebo patrzaiąc (r) 99/24.
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PATRZYĆ (24) vb impf — praes 1 sg: Cnotá móy cél/ w który patrzę 180/16, patrzę ná 
twóy rátunk/ y ná twé rzeczenié 186/7. 2 sg: nád wfzytkiémi Koły śiedząc niebiefkiémi/ 
Ná nifkość przetśię pátrzyfz 202/1. 3 sg: dobrze patrzy (r) Kto ten wnik vpátrzy 91/15. 
imp 1 sg: niech ná zakon patrzę twóy befpiecznie 180/3. 2 sg: Patrz/ w iákiéy nie- 
befpiecznośći Ieftem dziś położony 13/27. 2 pl: Weń patrzcie/ będźiećie prawie roś- 
wiećeni 47/3. part praes act: Niechay radości żadnćy nie vżywa Zły człowiek/ ... 
Patrząc ná móy żal 50/3, Strach ludźi ogarnie/ Patrząc/ iáko mámie Giną niepobo- 
żni 91/30, pełenem radości/ Patrząc ná fpráwy twéy wfzechmocnośći 140/2, Miaft 
Zydowíkich ofády/ Będą ferdecznie rády/ Patrząc ná niepoiętć Poftępki twoie święte 
147/3; palą oczy fwoie/ Ná nieílycháné patrząc męki moie 31/22, dobrzy patrząc 
z dáleká Ná vpad złego człowieka/ Będą fye tym więcćy bali 78/13, Ná mię patrząc 
vbodzy/ y ludźie (trapieni Będą ná fercách fwych vciefzeni 101/25, Włóż ná mię iáwny 
znák fwéy chęci: Ná który patrząc/ niech przeklęci Ludźie fye gryzą 130/6, Nie- 
przyiaćićl patrząc ćiefzy dufzę fwoię 151/23, Ná to patrząc/ w pobożnym fercu radość 
roście 166/17, Ná to patrząc zły boleie 172/25, Morze/ patrząc/ vćiekło 173/23, Tamę 
wfzytek/ ná przeftępce patrząc vftaw twoich 181/15, oczy patrząc vftáfy ná twóy 
rátvmk 182/21, Ná to patrząc/ mijam fzćićfzki (!) dáléko (!) złośliwych 183/15, Słów 
twych patrząc/ y ratunku/ oczu mi nie zftánie 184/13, Boleię patrząc/ że depcą źli 
naukę twoię 185/25.

PCHAĆ (1) vb im pf — praes 2 sg: Czemu mię trofkliwćgo Pchafz od oblicza fwégo? 64/10.
PCHNĄĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: ná nie z cięciwy Pchnie ftrzałę bóg żywy 91/24.
PELIKA N  (1) sb m — sg N: Ieftem iáko w leśićch Pelikan zchowány 151/19.
PEŁEN , PEŁN Y (17 4- 14 —31) ai — sg m N:  ich ięzyk hardy/ Pełen bluźnićrftwa/ pełen 

y wzgardy 22/8, Pan ... Pełen grozy/ pełen trwogi 144/18, Pełen świat twéy łafki 
181/27, Pełen świat zawżdy będźie twéy fprawiedliwośći 210/18; Pychy pełen ... Boga 
fobie lekce fzácuie 15/13, Ieftem pełen trwogi 90/27, pełen nadźieie Oracz fye śmieie 
93/27, Niechay twéy chwały świat pełen będźie 106/20, Oczu podnieść niemoże pełen 
zelżywośći 135/2, pełenem radości 140/1. I: áby ... fzli ták fpiefznym biegiem/ Iáko 
ftrumień pełnym brzegiem 191 /4 ./ N: Pełna ieft źiemia iego litości 45/16, Pełna ieft 
wfzytká źiemia twéy fzczodrobliwośći 156/6; Sprawiedliwości ręka twoiá pełna (r do 
nieśmiertelna) 71/26, V páná w ręku pełna czáfzá ftoi Przykrego mofzczu 112/1. A: 
mieni ... piafek w łąkę pełną ftrumieni 166/2. n N: Co pocznie/ wfzytko pełno ieft 
zacności/ Pełno powagi 171/1 —2. D: fercu ięzyk poilufzny pełnemu (r) Odbiera fłowa 
66/28. A:  Pełne mam Terce nieznośnćy żałości 35/21, Pełne łono mam fznupek/ pełne 
obelżenia 135/13. pl N  subst: Pełne twoie bożnice huku/ pełne zbroie 109/25, twéy 
fzczodrobliwośći/ Pełne ... y wody 156/7, Dobrych pobożnych ludźi wfzytki fą 
miefzkánia Pełne wdźięcznego śpiewania 178/8; Vftá iego przekłęctwa (!) pełne/ 
y zdrady 15/21, Rzeki wód pełne 93/15. petr sg n G: wfzyftko fpełna potomftwu 
zoftáwi 54/8.

PEŁN IĆ  (2) vb im pf — inf: Gotów pełnić/ co on fwémi Wyrzekł vfty naświętfzćmi 192/5. 
eon 3 sg m: to iego ftáránié/ Aby ná wfzyftkim pełnił pańfkić przykazanie 3/12.

PEŁNO (5) av — Złych zewfząd pełno 17/18, nierządu pełno wfzędźie 18/14, 79/4, Niech 
po świećie pełno wfzędźie lego zacnćy chwały będźie 94/31, Nieprzyiaćiół pełno 
wfzędy 206/28.

PEŁN Y c f  PEŁEN.
PERŁA (3) sb f  — pl N: Perły/ á złoto/ y drogié kámienié/ Vbiór téy zacnćy pánny/ 

y odźienić 68/9; złoto w tákiéy cénie/ Y perły nie fą/ y drogie kamienie 27/22. G: twóy 
zakon zgwałcony. Który v mnie drożfzy pereł/ y świetnego złota 184/17.
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PERŁO W Y (2) ai — sg f D :  Spadnie perłowey podobien rośie Na łąkę gołą po oftrey kośie 
105/7. p l N  subst: Nie tak rofkofzne krople fą perłowe (r) Niebiefkiey roffy 196/25.

PEW IEN c f  PEWNY.
PEW N IE (1) av — co żywiem/ co tchniemy/ On fprawuie w nas/ a pewnie nie my 149/24.
PEW NOŚĆ (1) sb f  — sg G: w rzeczach niepewnych pewności fzukaią 42/16.
PEW NY, PEW IEN (18 +  7 =  25) ai — sg m N: Pewien nagrody 27/24, Pewien trwałey 

radości 147/16, Pewienem tego/ ... Ze ... 205/7; bądź pewien długiego żywota 54/10, 
odemnie obrony Niech pewien będzie/ pewien y zacności/ Y  lat fzedźiwych/ y mey 
życzliwości 139/19, pewien/ że ... 172/19; Tam dźiatek mnoftwo ... pewny dźiedżic 
pięknych ośiadłośći 35/12. A: maią ... pewny fpofób/ iako mię błagaią 74/20, 
Zamierzyłeś kres pewny morzu 1 5 5 /9 ./N: Bo/ to rzecz pewna/ że ... 52/27, Ześ ty 
obrona pewna 71/8, (rzecz pewna) 132/17. A: Na moię śmierć iuż/ iako na pewną/ 
kazali 61/4, (mam nadźieię pewną) 81/25. L: Niechay vlęgę w pewney twych ikrzydeł 
zafłonie 83/13. n G: chcąc w tey mierze co pewnego ftawić 108/15. A: ć i/ co w bogu 
nadźieię fwą maią/ Ziemię w dźiedźictwo pewne otrzymaią 52/30. pl N  m pers: 
Pańfkiey ludźie święci Pewni będą chęci 92/6; iuż pewni tego być możecie/ Ze ... 6/21, 
bądźmy pewni/ że ... 28/28. swósf: Nieday mię na pewne męki Do złych ludźi 
krwawey ręki 38/13. comp sg m G: ani ia mam fobie Pewnieyfzego ratunku/ iedno vfać 
tobie 195/6. sup sg m D : fpieway fwemu Obrońcy napewnieyfzemu (r) 41/2. /  /: 
Okryiefz go łafką fwoią/ lako napewnieyfzą zbroią 8/22. C /N IEPEW N Y.

PĘD ZIĆ (2) vb impf — praes 3 sg: iakie (/) więc [wiatr z południa] zamieci W piafczyftych 
polach pędźi 116/10. imp 3 sg: tak y ony Aniół niech pędźi 48/25.

PĘTO  (6) sb n — sg G: wyzwoli z pęta nogi moie 35/18. p l A: połamawfzy pęta na 
fwobodźie ftawił 117/10, Tam mu pęta na nogi ciężkie włożono 158/5, Nofząc pęta 
niepobożnych 181/24, Potłukł pęta w fwey frogośći 193/11, Aby królom ich kładli na 
nogi pęta (r) 216/3.

PIANA (1) sb f  — sg G: Gniew iego nietrwalfzy piany (r) 41/5.
PIA SC Z Y STY  (2) ai — pl L : iakie (!) więc [wiatr z południa] zamieci W piafczyftych 

polach pędźi 116/10, tamże w piafczyftych (r) Puftyniach polec mieli/ y w górach 
fkaliftych 161/25.

PIA SEK  (6) sb m — sg A: obraca ... grunty płodne W piafek/ y w fłone pola nierodne 
165/32, mieni ... piafek w łąkę pełną ftrumieni 166/2, Rychley piafek we wfzytkich 
morzach zrachuię 203/27. I: niemafz/ ktoby z litości Piafkiem nakrył biedne kośći 
119/14. L : biłeś ie w gęby/ A oni w krwawym piafku zbierali zęby 5/26. p l I: Acz 
miefzkam miedzy piafki niepłodnemi 89/27.

PIASTOW AĆ (2) vb impf — praes 1 sg: T o  [Twe rozkazanie] w fercu piaftuię (r) 181/9. fu t 
3 pl: którzy [aniołowie] ćię piaftować (r) Na ręku będą 139/6.

PIA SZ C Z Y STY  c f  P IA SC Z Y STY .
PIĆ (4) vb impf — praes 1 sg: łzy żywe piję 151/26. 3 sg: Tu łoś miefzkaniec leśny 

ypragniony pije (r) 155/14. 1 pl: Wino żałofne na poły ze łzami pijemy (r) 121/12. fu t 
3 sg m: Krwią płynącą będźie pił wodę patokową 170/21.

PIEC (1) sb m — sg L : lako w ogniftym piecu płomienie pałaią 29/21.
PIECZA (12) sb f  — sg N: próżna o tym piecza/ (r) Aby ... 73/2. G: czym ieft fyn 

człowieczy Godźien twey pieczy? (r) 11/22. A: Pan o cnotliwym narodźie Pieczą ma 
w każdey przygodźie 172/8; By mi iedno fzkodźić/ na to pieczą maią 82/20. L: Pan ma 
na pieczy ikrómne/ y ftateczne 53/17, Ale mię iednak pan ma na pieczy (r) 60/10, bóg 
... świat/ y ludzkie rzeczy Vftawicznie ma na pieczy (r) 77/30, Miałeś na pieczy wfzyftki 
moie fprawy 109/3, Miey na pieczy krzaki/ któreś nad inne wyfadźił 121/32, Pan
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śirotę/ y ftan wdowi Ma na pieczy 212/19, Miey (!) na fwey pieczy ... Dziedzictwo 
fwoie/ y wfzyftek lud wiemy 39/25, wfzytki rzeczy Ma w vmowie zamknione na 
dobrey pieczy (r) 157/16.

P IE K IE L N Y  (4) ai — sg m N: ięzyk piekielny (r) Dla fwoiegóż iadu Prziydźie do vpadu 
9 1 /2 6 ./G: Prawieś mię wróćil od podwoia Piekielney furty 129/23. pl N  subst: Iuż mię 
były piekielne kłopoty śćifnęły 175/21. G: Iuż mię była wód piekielnych powódź 
(trwożyła 23/10.

P IEK Ł O  (2) sb n — sg N: piekło nie ieft bez ciebie 202/28. G: Iefli do nieba wftąpię/ ... 
Ieili do piekła 202/28.

PIELUCH A (1) sb f  — pl L : Iefzczem w pieluchach garnął fye ku tobie 30/29.
PIENIĄDZ (2) sb m — pl N: komu Pieniądze leżą nieprzebrane w domu 72/18. G: 

Pieniędzy w lichwę nikomu niedawa 19/23.
PIEN IE  (4) sb n — sg A: Ty w vśćiech moich wzbudźifz wdzięczne pienie (r) 44/23. I: 

Temu śpiewayćie pieniem vczonym 70/24. L: w fwóy kościół w wefolym pieniu (r) ... 
wftępuie 70/19, Wykrzyknićie w fłodkim pieniu/ (r) Gwoli pańfkiemu imieniu 94/5.

P IER Ś (3) s b f  — sgG  a. p l G: Iefzczem v piersi vfał w łafce twoiey 30/28, Iefzczem v piersi 
wiśiał nędzney matki fwoiey 103/11. pl L: w oźięblych piersiach myśli wfkrześ 
przyftoyne 77/4.

PIER W EJ (4) av — Pierwey/ niż w czernie latorolłki (!) nowe/ Albo wyrofta (!) w gałęźi 
głogowe/ Niech ie ... 85/5, Pierwey niżli góry wftały/ Niż ... niż ... Tyś ie ft ... 136/11; 
pierwey świat... wniwecz fye obróci/ N iżli... 132/17, Nie chcę ani nawiedźić pierwey 
fwego progu/ Ani ... ani ... Ani ... Aż ... 195/14.

PIERW ORODNY (2) ai — sg m A: śmierć ... Płód wewfzytkim Aigyptćie pierworodny 
zbiła 117/25. /: ia go pierworodnym v śiebie położę 134/1.

PIERW ORODZONY (2) ai — sg m N: płód wfzelaki pierworodzony (r) Iedney nocy po 
wfzytkim pariftwie zgładzony 159/7. pl L: pan ... Aegypt pokarał na pierworodzonych 
(r) 199/19.

PIERW SZY (8) nm — sg m G: Co dla fwych za pierwfzego pan czynił świata 113/18. A: 
ZNiwa fwego pierwfzy fnop tobie ofiaruię 2/7, Zbił płód w Aegiptćie pierwfzy/ od 
człowieka Począwfzy/ aż do bydlęcego wieka 198/3 ./ G: aż ich barzo (/) mało Z oney 
wielkości pierwfzey zoftało 166/10. A: Tyś pierwfzą bryłę ciała/ początki małe ... Wi­
dział 203/21. n D: mdłe ku zdrowiu pierwfzemu wrócił 165/4. L: zginą w ocemg- 
nięniu/ Profto iako fen na pierwfzym ocknieniu 108/24. sup sg f  G: Tyś nadźieia od 
moiey napierwfzey młodości 103/10.

PIERZCHNĄĆ (2) vb p f  — praet 3 pl m pers: Pierzchnęli wielowładni królowie/ 
pierzchnęli (r) 97/21.

PIERZE (1) sb n — sg I : odziani pierzem ptacy 215/4.
PIES (6) sb m — pl N : Wfzyftki/ iako pśi głodni/ vlice krzyżuią 85/28, Wfzyftki/ iako pśi 

nocni/ vlice krzyżuią 86/14. G: Zafkoczyła mię wściekłych pfów gromada 31/17. D : 
pfom wściekłym ... Obroń mię 31/27. A: pfy fwoie obfitym ścierwem nakarmicie 
98/22. /: IAko na pufzczy prętkimi pfy fzczwana Strumienia fzuka łani zmordowana 
62/7.

PIEŚŃ  (20) s b f  — sg N: Pieśń wefoła ... fłuży iemu 212/28; żadna pieśń przy bieśiedźie 
Wdźięczniey mu w vchu nie brzmi 15/10, lam ieft wieczorna pieśń opoionym 100/16. 
A: ZAcznićie nową możnemu Pieśń Monarfze niebiefkiemu 144/4; Przynieście mu 
nową pieśń/ nową/ niefłychaną 45/11, pieśń przyiemną ... zaśpiewam możnemu 
Obrońcy Twemu 63/14, panu nową pieśń gotuię 84/2, Tobie nową pieśń zacznę 
103/28, DYfzo śpieway panu pieśń 154/23, panu Twemu/ nową pieśń gotuię 166/24. pl
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N: Tylko iemu niech wdzięczne będą pieśni moie 156/25. G: ptacy ... Nie przeftaią 
powtarzać pieśni vlubionych 155/16, iäko to ma być/ aby pieśni pańfkich Głos kiedy 
miał być ilyfzan w krainach pogańfkich? 200/29. A: Wfpominałem Twe wdźięczne 
pieśni (/) 113/19; teraz ći z Libanu niofę Dawidowe Złote gęśli/ ä przy nich Polfkie 
pieśni nowe: Pfałterza pięć Kśiążeczek 2/20, [ustawy twoje\ v mnie fą zä pieśni 181/16. 
7: łagodnemi Twoię moc niechay fławiemy pieśniami fwoiemi 29/30, fpiefzmy fye ... 
z pieśniami (r) 143/6. L: Będę imię twoie światu w pieśniach podawał 26/4, moc iego 
w pieśniach fwych do nieba wznośili 160/28.

PIĘĆ (7) nm — A: niofę ... Pfałterza pięć Kśiążeczek 2/21.
P IĘK N IE  (3) av — wywróciłeś Miäftä pięknie fadzóne 12/30, lako roffy trawa fyta 

Z poranku pięknie zakwita 137/6, Niebo pięknie zäfklepione 214/15.
PIĘK N Y  (27) ai — sg m G: vżywiemy rofkofzy pięknego (r) Pałacu twego 92/29; chwalcie 

go Kołem tańca pięknego (r) 216/16. L: trąbcie: ä to Iłowie Na pięknym mieśiąca 
nowie 122/16. /  N: IAko rzecz piękna/ iäko rzecz przijemna Patrzać/ gdzie miłość 
pänuie wzaięmna 196/17. G: wdarłem fye na fkałę piękney Kalliopy 2/17, Nie przez 
miecz bowiem źiemie tak piękney doftäli 65/9, Nie dóydźie ... Żaden wdzięczności 
piękney twarzy twoiey 67/3. A: Wfpomni nä piękną fkałę poświęconą tobie Siońfką 
109/21, puftynią w piękną rzekę mieni 166/1. L : nä piękney fwobodźie wefołe ftawił 
159/22. n G: Nieba pięknego śiły lego świętą fławiły Sprawiedliwość 146/17. A: 
mifterftwem wielkim piękne niebo fprawił 199/9, piękne niebo fprawił 212/5. V: 
piękne rniafto 188/9. pl G: Tam dźiatek mnoftwo ... pewny dźiedźic pięknych ośiadłośći 
35/12. A subst: PAn ... Piękne Siońfkie vmiłował brony 130/13; Rozwiodłeś ... iey 
piękne latorośli do bródu (!) wielkiego 121/24, vyzrzem/ o Hieruzalem/ twe piękne 
bramy 188/2, nä piękne Siońfkie wfpominaiąc grody 200/24. L: [Jerozolima] tym 
rychley w pięknych fwoich murzech ftänie 77/22. comp sg m N: Niemógł nä mię dział 
przypaść pożądnieyfzy/ Ani pięknieyfzy (r) 20/16.

PIĘŚĆ  (7) sb f  — sg 7: gniew nieprzyiaćiół mych pięścią fwą okróćifz 202/5.
PIJANY (3) ai — sg m N: Nieprzyiaćiela fwego/ fzczęśćiem pijany/ (r) Dmuchnieniem 

chce porazić 15/17. pl N  subst: zawżdy fą oblane Ołtarze moi ej y krwią pijane (r do 
oblane) 74/30. D: Taczaią fye pijanym podobni 165/19.

PILEN , PILN Y  (7 +  7 =  2) ai — sg m N: To przijaćiel móy/ kto pilen twego rofkazania 
181/26. D: Ta [trawa] ... Ani łona obciążyła Nofzarzowi pilnemu (r) 193/24.

PIL N IE  (2) av — wielką czuie Rofkofz/ kto fye im [sprawom Jego] pilnie przypätruie 
170/28, Wola twoiä/ ... äby pilnie ich [Pańskich praw] ftrzeżono 179/16.

PILN O ŚĆ (7) sb f  — sg 7: ten [Dawid] ie [lud izraelski] z pilnością pafł 118/31.
PILNOW AĆ (7) vb impf — inf: Anyołom fwoim każe ćię pilnować (r) Gdźiekolwiek ftąpifz 

139/5, to dział/ y część/ moiä/ vftaw twych pilnować (r) 181/20, twych niechcą praw 
pilnować (r) 185/22. praes 1 sg: ia twych praw pilnuię (r) 182/6, ia twych wyroków 
pilnuię (r) 186/2. 3 sg: DZiwne fą twe taiemnice/ których myśl pilnuie (r) 184/20. imp 
1 sg: ia pańfkich vftaw niech pilnuię (r) 184/4.

PILN Y  c f  PILEN .
PIORO (2) sbn — sg G: By nä wagę naftąpili/ Pióraby nie przeważyli 89/12. pl I: Pod iego 

pióry vlężefz befpiecznie 138/22, co śiecze powietrze (/) pióry pirzchliwemi 156/12.
PIORUN (7) sb m — sg I: Biy piorunem/ pufzczay fwe nieuchronne ftrzały 209/11.
PIOSN KA (2) sb f  — sg A: poganin ... piofnkę Siońfką każe śpiewać fobie 200/28. pl A: 

pänny vczciwe W vfzy ludzkie podaią piofnki ofobliwe 98/28.
PIRZCHAĆ (2) vb im pf — praet 3 p l m pers: Barźiey o biegu/ niż potce myślili/ Myślili/ 

ä pirzchali 71/13. imp 3 pl: niech nä zad pirzchaią (r) 102/15.
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PIRZC H LIW Y (2) ai — sg m N: iakie więc zamieci [wiatr] W piafczyftych polach pędźi/ 
gdy pirzchliwy leći 116/10. pl I: co siecze powietrze (/) pióry pirzchliwemi (r) 156/12.

PISAĆ SIE  (7) vb impf — praes 3 sg: Bądź fye kto pifze bohatyrfkim fynem 72/16.
PISANY (7) part praet pass impf — p l G : Aby wedle pifanych praw ie fądźili 216/5.
PISARZ (7) sb m — sg N: Ledwie tak prędko pilarz pifmo leie 66/30.
PISM O  (3) sb n — sg N: lako brzmi pifmo iafnemi fłowy 59/16. A: Ledwie tak prędko 

pifarz pifmo leie 66/30. I : Niech to pifmem będzie napifano złotym/ Dla wieku 
przyfzłego 152/13.

PISZCZAŁKA (7) sb f  — pl N: brzmią pifzczałki 98/27.
PIW NICA (7) sb f  — pl A: Niechay wfzyftki piwnice winem zaftawiaią 6/28.
PIŻM O (7) sb n — sg I : Piżmem/ y mirrhą pachną drogotkane Twe fzaty 67/25.
PLAC (7)sbm  — sg G: W pośrzód placu chorągwie roztoczyli fwoie 109/26. A: Gdźieby ... 

cno^a mały plac miała 7/14, Wywiódł mię z ćiafnego mieyfca na plac przeftrony 24/11, 
nikt nie był tey śiły/ Komu by plac kiedy moie ftopy puściły 25/12, Dayćie plac ... 
wybranym moim 74/18, wfzędy Prawdźie daią plac błędy 146/30, Aż plac naydę ... 
twemu kościołowi 195/17.

PLAGA (5) s b f — sg I: Tyś hardego Tyranna plagą fwą vfkromił 133/1. L: oni fye w mey 
pladze wefelili 49/22. pl A: Zdeymi ze mnie plagi fwoie 58/5. I: prawie widomemi 
plagami dotknieni/ Dopiero niebożęta do pana wzdychali 116/24, Grzbiety nam fro- 
dze orali Nieznośnemi plagami (r) 193/6.

PLĄDROWAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: dźiedźictwo twoie plondruią (r) 141/23.
PLĄSAĆ (7) vb im pf — imp 2 pl: Skaczcie pola/ pląfzćie lafy 145/19.
PLE M IĘ  (11) sbn — sg N: Plemię niema/ y iego ftolica vftawać 132/22; ktokolwiek winien 

ćiało w źiemię/ Da chwałę panu: po nim iego plemię (r) 32/20, Tak nifzczeie ludzkie 
plemię (r) 137/2; Plęmię dobrych ludźi wfzędźie Z łaiki pańfkiey kwitnąć będźie 
171/29. D: Z vft niemówlątek roście chwała tobie/ Ku więtfzey hańbie/ y ku potępie­
niu Złemu plemięniu (r) 11/14. A: Damći w dźiedźictwo wfzytko ludzkie plemię (r) 
4/24, ich plemię ... Tak wygładźifz/ że ani pamiątka zoftanie 29/23, Vyźrzy fynów 
fwoich plemię (r) 192/25, Tu  Dawidowe plemię rofkrzewię 196/11, ich źiemię Po- 
dźielił miedzy Izrahelfkie plemię (r) 198/12. V: WSzelki naród/ \Vfzelkie plemię (r) 
177/1.

PLEW A (7) sb f  — p l D: Równi plewom/ które fye walaią przy źiemi 3/21.
(PLONDROWAĆ) c f  PLĄDROWAĆ.
PLU GASTW O  (7) sb n — p l N: Zataione plugaftwa z nowu przyftąpiły 55/20.
PLUGAW Y (3) ai — sg f  A: Nieprzyiaćiele iego zuchwali Plugawą źiemię będą lizali 

105/20; zuchwali Ziemię plugawą zębem śmiertelnym kąfali 98/18. pl A subst: lako 
w plugawe śmiefz brać vfta fwoie/ Naświętobliwfze przymierze (/) moie? 75/19.

PŁACIĆ (7) vb impf — inf: Hoynie fprawiedliwość moię płacić mi raczy 24/13, Nicem nie 
wydarł/ a płacić mufzę 99/28. praes 2 sg: nieprawdę tak rad płaćifz/ (r) Ze koniecznie 
kłamcę ftraćifz 7/21. fu t 1 sg: płacić będę dobrze cnotliwemu/ Zle nieprawemu 111/13. 
3 sg f :  Iefzczeć y fprawiedliwość będźie płaciła (r) 142/11. 3 pl: dań Arabczycy Płacić 
mu będą/ y Sabeyczycy 105/24. imp 2 sg: Sąśiadom płać śiedmiorako/ Którzy ... T o ­
bie/ panie/ vrągali 120/21.

PŁACZ (24) sb m — sg N: płacz móy vfzom twoim tayny być niemoże 55/28, Lzy moia 
karmia/ potrawy płacz wieczny 62/15, nie był/ kogoby móy rzewny płacz rozkwilił 
101/1, Tam płacz vftał/ y wzdychanie 190/20. G: pan głos płaczu mego przyiął w vfzy 
fwoie 9/13, Wzrokem ftraćił od płaczu 42/25. A: PLacz fprawiedliwy/ y fkargę moię/ 
Przypuść przed świętą obliczność fwoię 21/7; pan ... Yfłyfzał płacz żałobliwy Y  vbo-
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gich wołania 13/23, pan ... flyfząc ... płacz nieutulony/ y ciężkie wzdychanie 17/12, 
Vfłyfzał płacz móy/ gdym ratunku prośił 32/5, Obróciłeś płacz w radości 41/26, Oczu 
prze zbytni fwóy płacz nie czuię 131/24, Nagródź nam płacz pociechami 138/7, Prze 
ciężkie wzdychanie/ prze móy płacz ferdeczny ... Krwie w fobie nie czuię 151/15, Aby 
płacz vfiyfzal więźniów okowânych 152/19, naucz mię praw fwoich/ Których wzgarda 
ciężki z oczu płacz wyćifka moich 184/27, Prziymi w vfzy móy płacz frogi 207/5. I : 
Pościel płaczem napoię: płaczem wypłynęły Oczy 9/9, Z płaczem podnofząc ręce ku 
iâfnému Domowi twemu 39/3, Dufzâ ... do pânâ tylko z płaczem wzdychała 113/14, 
Dopiero fye do niego z płaczem vciekâli 116/26. L : W płaczu ciężkim ... chlćb 
trofkliwy ićmy 121/11, Kto śiał w płaczu/ żnie w radości 191/5.

PŁA CZLIW Y (4) ai — sg m A: Wyfłuchay móy głos płaczliwy (r) 7/5, Będę fwóy głos 
płaczliwy do nieba podnośił 81/22, w vfzy fwé prziymie móy głos płaczliwy (r) 113/10. 
pi A subst: Skłoń lâfkâwé vfzy fwoie/ Nâ płaczliwe prośby moie 58/14.

PŁAJCA (7) sb m — sg I : iâko kto zafługuie/ Takim płaycą mię vczuie 89/20.
PŁAKAĆ (3) vb im pf — inf: Co mam infzćgo czynić/ iedno płakać fmutnie 200/25. praes 

3 sg: Tak brata płacze brat 49/20. praet 1 sg m: Ieflim płakał/... Wfzyftko mi to śmiech 
v nich iednało 100/11.

PŁASZCZ (6) sb m — sg N : Wfzytko to zwiotfzeie/ by płafzcz pochodzony 153/1, Ciebie 
iafność/ iâko płafzcz ozdobny/ odźiała 154/26. A: Zdiąłeś zemnie wór żałobny/ A wło­
żyłeś płafzcz ozdobny 41/28, Niechay lekkość/ iâko płafzcz/ nâ fye oblecze 169/27. I: 
Nocli świat płafzczem czarnym odźieie 139/26, Bodayże fye tym płafzczem wiecznie 
nakrywał 169/5.

PŁA TN Y c f  N IEPŁA TN Y.
PŁAW (/) sb m — sg I: fwé potrzeby pławem fprawuią 165/10.
PŁAW IĆ (I) vb im pf — praes 3 sg: iâko krufzec złoty Pławią 36/8.
PŁAW IONY (7) part praet pass impf — p l N  subst: Słowa twé w ogniu pławione 185/5.
PŁOCHOŚĆ (I) sb f  — sg N: flowâ fwé tâk miarkuie/ Ze w nich płochość nie pânuie 

172/12.
PŁOCHY (5) ai — sg fN :  Płocha cześć ludzka 73/13. p l N  subst: Kiedy go [małego wróbla 

na gniaździe] maciory płoche odbieżały 151/22. A subst: Bychmy tym fpofobem liczyć 
Płoche lâtâ fwé vmieli 137/27; prze fwé płoche rady/ Nic fye nie polepfzyli 161/8, 
frafuiąc fye ftârzec nâ ich płoche fprawy 162/7.

PŁOD (6) sb m — sg N: Niech zwiędną/ iâko płód niedonofzony 85/4, płód wfzelâki 
piérworodzony Iednéy nocy po wfzytkim pańftwie zgładzony 159/7. D: błogofławifz 
nieprzeliczonemu Płodu ziemfkiému 93/20. A: śmierć ... Płód wewfzytkim Ægyptcie 
pierworodny zbiła 117/25; fâdy zagłufzonć płód pomiotały 159/4, Zbił płód w Aegipt- 
ćie piérwfzy/ od człowieka Począwfzy/ aż do bydlęcego wieka 198/3.

PŁODNY (6) ai — sgm N : lako ... Płodny krzak winnéy macice/ Obfituie w fłodkić grona 
192/12./ G: Twoie dary fą płodnćy źiemie vrodzâie 96/16. pl N  subst: Drzewa płodne/ 
drzewa płonć 215/2. A subst: zebrał płodne chmury/ ... Y fpuśćił im doftâtek nie- 
biefkiégo chlebâ 116/5, Rozwiodłeś iéy [winnicy] płodne rózgi do morzâ fâmégo 
121/23, obraca ... grunty płodne (r) W piafek/ y w fłonć polâ nierodné 165/31. C f 
N IEPŁO D N Y.

PŁO M IEŃ  (7) sb m — pl N: lako w ogniftym piecu płomienie (!) pałaią 29/21.
PLONY (8) ai — sg m N: Ich ... ięzyk/ pochlebca płóny (r do otworzony) 8/8, zapadł 

w zazdrość człowiek płóny (r do nałożony) 10/22. /  N: dobroć/ ... Y prawda twoiâ 
nigdy płoną być niemoże 83/18. pl N  subst: twé nadźieie niemogą być płonć (r do 
przedłużone) 52/14, płonć nadźieie/ By [Bóg] miał rozumieć/ co fye nâ świećie dźieie
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141/25, Drzewa płodne/ drzewa płonę (r do zniżone) 215/2. A subst: niech fye za rzeczy 
płonę nie vymuię 184/5, nafze płonę nadźieie Po powietrzu dma rozwieie 211/29. C f 
N IEPŁO N Y.

P ŁO T (2) sb m — sg N: padniecie ... iako płot zachwiany 88/22. A: Czemużeś iey płot 
rozrzucił? 121/25.

PŁU G  (/) sb m — sg I : lako łomną ziemię pługiem rozfypuią 206/5.
PŁYNĄCY (2) part praes act — sg m N: Grad/ y śnieg z nieba płynący (r) 214/28. /  A: 

Krwią płynącą będzie pił wodę patokową 170/21.
PŁYNĄĆ (16) vb impf — praes 3 sg: lako woik płynie kiedy fłóńce grzeie 31/11, Włos mi 

móy wfzyftek Balfamem płynie (r) 33/11, Z vft pobożnego fzczera mądrość płynie (r) 
54/17, Póki kołom (/) niemylnym dzień za nocą płynie (r) 61/20, Zewfządći rofkofz 
płynie 67/27, iako topniący woik od ognia płynie (r) 96/26, Krew po drogach żywa 
płynie (r) 119/11, póki dźień torem fwym płynie (r) 134/6, iako dźień po dniu płynie 
(r) 144/10, Póki pamiętny wiek fwym torem płynie^O 173/4, oley balfamowy ... płynie 
aż na kray bogaty Oftatniey fzaty 196/23. 2 pl: płyniecie z źródeł cnego Izrahela 98/30. 
3 pl: Wiecznych rofkofzy płyną żywe zdroie przez ręce twoie 21/3, Słowa tak mu z vft 
płyną/ iako oley cichy 81/31. praet 3 pl subst: krwią wfzyftki ftrumienie (/) płynęły (r) 
117/13, krwią płynęły rzeki fzarłatne 158/27.

PŁYW AĆ (2) vb im pf — imp 3 sg: Niechay iako chce człowiek w fzcześćiu pływa (r) 74/1. 
part praes act: Człowiek/ pływaiąc w fzcześćiu 204/27.

PO (91)praep — cum D (5): poranu 45/21, pofpołu 13/1, 39/6, 163/2, 168/20. cum A (3): Po 
wfzyftki wieki 14/10, po wfzyftek żywot nafz 65/22, dźień po dźień 88/12. cum L  (83): 
Po 83/8, 102/5, 106/9, 109/7, 161/28, 183/24, 206/23, 208/12, 211/30; po 3/13, 9/5, 
22/6, 14, 26/14, 32/20, 39/12, 48/24, 49/21, 54/31, 75/4, 84/5, 86/8, 92/16, 94/31, 
98/29, 105/8, 106/7, 8, 9, 114/19, 117/16, 119/7, 11, 125/16, 17, 128/2, 139/9, 10, 25, 
144/10, 149/19, 154/19, 155/24, 158/1, 28, 159/8, 16, 18, 160/22, 164/5, 165/9, 166/27, 
168/10, 169/15, 170/4, 177/21, 178/13, 191/14, 192/11, 197/28,200/23,26,213/12,28, 
po myśli 121/8, 16, 122/8, po iego myśli 174/14, po fwey myśli 121/18, poprawdźie 
41/9, 107/9, Potym 104/10, 158/1, 31, potym 4/15, 50/30, 72/4, 166/3, 187/26, na 
potym 152/14, 189/19, 205/24, po woli 44/32. C f  POGOTOW IU.

POBIĆ (4) vb p f  — fu t 3 sg: Złego złość pobije 48/5. praet 3 sg m: bóg śiła Możnych 
Tyrannów pobił 97/28, Tyranny pobił/ y króle waleczne 200/1. imp 2 sg: Vprzedź go/ 
... pobiy famego 22/17.

POBIĆ SIE  (1) vb p f  — eon 1 sg m: Abych fye nie pobił w ich śiećiach zdradliwych 206/10.
POBIEŻEĆ (/) vb p f  — fu t 1 sg: Sćiefzką prawdy (!) twey pobieżę 180/18.
P O BITY  (/) part praet pass p f  — pl N  m pers: ludźie znakomici We wfzyftkim Izrahelu 

nagle fą pobici (r) 116/18.
POBOŻNIE (3) av — pobożnie fwóy żywot fprawuie 76/11, fwóy wiek pobożnie fprawuią 

160/5, pobożnie żywię 192/20.
POBOŻNOŚĆ (4) sb f  — sg I: Niechay kapłani twoi świecą pobożnością (r) 195/25, 

Kapłani moi świecić będą pobożnością (r) 196/9. L: żył w pobożności (r) 147/15, 
Twóy lud ... świetny w pobożności (r) 170/13. C f  NIEPOBOŻNOŚĆ.

POBOŻNY (8) ai — sg m N : Pobożny człowiek będźie zawżdy w cale 45/2; pobożny zakon 
pańfki fnadnie Dufzę nawraca 27/11. G: Z vft pobożnego fzczera mądrość płynie 
54/17. D: pomożefz każdemu Człowiekowi pobożnemu (r) 8/20. n L: w pobożnym 
fercu radość roście 166/17. pl G: Dobrych pobożnych ludźi wfzytki fą miefzkania 
Pełne wdźięcznego śpiewania 178/7. D: Pobożnym gwóli czyni 211/9. pl A m pers: Siła 
na pobożne frafunków przychodźi 48/1. C f  NIEPOBOŹNY.
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POBUDZAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: głos paniki grom frogi/ Y okrutne pobudza na 
powietrzu trwogi 40/6.

POBUDZIĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: kogo ... nie pobudźi (r) Y ten wczas/ y ten doftatek złych 
łudźi? (/) 107/11.

POCHLEBCA (3) sb m — sg N: Ich ... ięzyk/ pochlebca płóny 8/8, Boday źle zginął ... 
Każdy chytry pochlebca 17/8. pl N: Głodni pochlebcę czći mi vwłaczali 49/25.

POCHLEBIAĆ (7) vb im pf — praes 3 pl: vftyć pochlebiaią (/) (r) 17/5.
POCHLEBOWAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: w fwychże złosćiach (!) fobie pochlebuie (r) 

51/8.
POCHODNIA (7) s b f — sg N: SLowo twoie ieft pochodnia przed nogami memi 183/20.
POCHODZONY (7) part praet pass p f  — sg m N: Wfzytko to zwiotfzeie/ by płafzcz 

pochodzony (r) 153/1.
POCHUTNYW AĆ (7) vb im pf — imp 3 sg: Niechay ... Zły człowiek/ ani (!) fobą pochut- 

nywa/ (r) Patrząc na móy żal 50/2.
POCHWALON, POCHWALONY (4 +  2 =  6) part praet pass p f  — sg m N: Bądź po- 

chwalon 25/29, pan ... Niech pochwalon będźie 99/16, Bądź na wieki pochwalon 
135/17, Niech wiecznie będźie pan pochwalon 198/27; Bądź pochwalony 106/17. n N: 
Imię twoie niech na wieki będźie pochwalone (r) 149/1.

POCHWALONY c f  POCHWALON.
POCHYLONY (2) part praet pass p f  — sg m N: lako ćień pochylony/ gdy fłońce gafnie 

169/13. pl N  subst: padniecie/ lako pochylone ściany 88/21.
POCIECHA (77) s b f  — sg N: Tyś ieft moia pociecha w każdey mey trudności 103/9, Toć 

ieft pociecha mych trófk/ y wzdychania 208/1. G: nie day ... przeklętey zazdrości 
Pociechy ze mnie 50/18; zkąd pociechy fzukaią/ ... Niechay fmutek odnofzą 101/6, 
V pana ma pociechy fzukać 195/7. D: To ieft dźień ... Ku poćiefze nam fprawiony 
178/28. A: twe wieczne fądy pomnię/ z kąd pociechę czuię 181/14. p lN : fłowa twoie ... 
to fą poćiechi/ (!) to fą rady moie 180/9; to pociechy/ y moie radości 6/26, Tak mię 
wdźięczne pociechy twoie chłodźiły 142/20. I: Nagródź nam płacz pociechami (r) 
138/7.

POCIESZONY (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: Smutni z łafki iego będą poćiefzeni (r) 
47/32.

PO C IESZ Y C IEL ( l ) s b m  -  sg V: o poćiefzyćielu (r) 27/31.
POCIESZYĆ (3) vb p f  — inf: Raczże mię ... z łafki fwey poćiefzyć (r) 59/31. praet 2 sg m: 

Poćiefzyleś z łafki fwey ferce frafowliwe 104/12, Poćiefzyłeś kray fwóy vpodobany 
127/8.

POCZĄĆ (8) vb p f  — inf: Cóżem ia miał począć fobie 41/17. fu t 1 sg: Skąd pocznę? gdzie 
dokonam? nie Bóg v niego 15/5. 2 sg: Cokolwiek poczniefz 187/23. 3 sg: Temu 
wfzyftko/ co pocznie/ na dobre wynidźie 3/18, Co pocznie/' wfzytko pełno ieft zacności 
171/1. praet 2 sg: tak poczynay z niemi/ Iakoś począł z Sizarą 125/14, Ty mię ftrzedz/ 
iakoś począł/ będźiefz do końca 142/26. part praet act: Zbił płód w Aegiptćie pierwfzy/ 
od człwieka Począwfzy/ aż do bydlęcego wieka 198/4.

POCZĄTEK (3) sb m — sg G: od początku świata 141/1. L: Kiedy ćię na początku 
wefela nie wfpomnię 201/4. pl A: Tyś pierwfzą bryłę ciała/ początki małe/ ... Widźiał 
203/21.

POCZCIW OŚĆ (7) sb f  — sg N: Tobie roście z ich gniewu poczciwość (r) 113/2.
POCZCIW Y (7) ai — sg n N: o czym me poczciwe (r) Serce nie myśli 49/11.
POCZESN IE cf N IEPO CZESN IE.
POCZET (7) sb m -  sg A: Nie kładź mię w poczet z ludźmi nieprawemi 39/5.
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POCZUĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: w zdrowiu odmianę poczuie (r) 60/20j Nieprzyiaćielem mię 
poczuie (r) 150/17.

POCZYNAĆ (3) vb im pf — praet 2 sg m: Coś ty poczynał za ich wieku dawnieyfzego 65/6. 
fu t 2 sg m: Będźiefz poczynał ręką fwoią dziwy 67/12. imp 2 sg: tak poczynay z niemi/ 
Iakoś począł z Sizarą 125/13.

POCZYTAN (1) part praet pass p f  — sg m N: żem też mógł być przed oczyma twemi 
Poczytan miedzy bydlęty fprofnemi 108/32.

POĆ c f  POJĆ.
POD, PODE { 3 1 + 3  =  34) praep -  cum A {15 +  0 =  15): Pod 94/12, 207/26; pod 19/4, 

23/22, 25/18, 67/32, 69/8, 70/16, 77/8, 131/15, 132/30, 162/24, 170/6, 175/10, 195/21. 
cum I  {16 +  3 =  19): Pod 126/28, 138/22; pod 10/24, 11/29, 25/8, 33/20, 37/20, 51/21, 
88/2, 101/11, 125/22, 131/30, 173/7, 205/20, 209/32, 214/26; podemną 83/29, 142/17; 
pódemną (/) 182/24.

PODAĆ {18) vb p f  — inf: mufzą tył podać koniecznie Nieprzyiaćiele twoi 96/22, Tobie 
świat nic równego podać nie może 114/10, Obiecuiąc ... kray ... Chananeyfki podać 
im w pomiar dźiedźiczny 157/22. fu t 3 sg: Kto mi do ręku poda miafto niedobyte? 
87/13, Kto mi do ręku poda miafto nie dobyte? 167/13. 3 pl: tył podadzą fromotnie 
29/27. praet 2 sg m: tyś łudowi {!) Twemu Prawa podał 149/4, tyś mnie ... Lafkawe 
vcho podał 201/23. 3 sg m: Nieprzyiaćiel móy ftrwożóny Podał tył nieuczciwy 12/16, 
Arkę nieprzyiaćiołom/ znak fwey wielmożnośći/ Podał w ręce: podał fwey pamiątkę 
zacności 118/14; niedobyte podał nam grody 70/15, podał go na pośmiech wfzyftkiemu 
wiekowi 118/22, porządek pańfki fłowny. Który podał narodowi Twemu 122/19, co 
Iakobowi Miafto ftatutu podał 157/19, źiemię ludźiom podał w vżywanie 175/8. 1 pl 
m pers: żefmy tył podali (r) 65/25, Synowie Efraimowi ... W potrzebie tył podali 
115/15.

PODAĆ SIE  (5) vb p f  — fu t 3 sg: Poda fye panu wmoc kraina wfzelka 32/14; K T o fye 
w opiekę poda panu Twemu 138/15. praet 3 pl m pers: podali fye w iarzmo Baal 
Phegorowi 161/29, na to fye podali/ (r) By iedno woli fwey dofyć działali 107/19. imp 
2 pl: Ku mnie wfzyfcy fye podayćie (r) 94/17.

PODAŃ c f  PODANY.
PODANY, PODAŃ {6 +  2 =  8) part praet pass p f  — sg m N: Tam głos pańfki ... Oycom 

nafzym ieft podany (r) 122/24, głos podany (r) Z vft moich w odmienności niebędźie 
vznany 134/13. A: Spiewaymy mu pfalm podany (r) 2 1 5 /1 6 ./N: Wy/ którym władza 
do rąk ieft podana (r do pana) 5/2, Wy/ którym domu iego ftraż podana (r do pana) 
197/19. L: Niewytrwali ftatecznie w podaney vmowie 118/4. n N: to prawo 
wfzyftkiemu Potomftwu ieft podane Ifrahelowemu 115/4. pl G: Aby ... ratował na 
śmierć oftatnią podanych (r) 152/20.

PODAWAĆ {13) vb impf — praes 2 sg: pomftę dawafz W rękę moię/ y w moc pańftwa 
wielkie (/) podawafz {r) 25/32. 3 sg: Sen ... indźiey ikrzydła podaie (r) 113/16. 3 pl: 
panny vczćiwe W vfzy ludzkie podaią piofnki ofobliwe 98/28. praet 3 sg m: podawał 
mię ludźiom 61/3 ./: Mnieć grzech iefzcze w mleku matka podawała (r) 76/24. fu t 1 sg 
m: Twoie wfzyftki dźiwne fprawy Będę światu podawał (r) 12/10, Będę imię twoie 
światu w pieśniach podawał (r) 26/4; będę ... ręce fwoie ku tobie podawał (r) 90/4. 3 sg: 
co fam poftanowi/ To wiek podawać będzie wiekowi 45/28. 3 pl: póki świata zftawać/ 
Będą to fobie przez ręce podawać (r) 32/22. 3 pl m pers: dobrzy będą ... fwoię włafność 
fynom podawali (r) 54/16. imp 2 sg: Ani mię w moc podaway bezecnym głównikom 
85/18, Stada Twego w niepamięć wieczną niepodaway (r) 110/28.

POD BIĆ {3) vb p f  — praet 3 sg m: pod nas możne podbił narody 70/16. 3 p lm  pers: Którzy
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ie ... pod nielutośćiwe iarzmo fwe podbili (r) 162/24. imp 2 sg: podbiy pod rozum złą 
żądzą przeklętą 77/8.

PODDANY (4) part praet pass p f  — s g f  G: pana ... Chwalcie z litości wiekom żadnym nie 
poddaney (r) 199/2. A: pana ... Chwalcie prze litość/ wiekom żadnym nie poddaną (r) 
160/2. p l A m  pers: KRólowie fądzą poddane (r) 124/1, Trapiąc famego [króla]/ y iego 
poddane (r) 198/6.

PODE c f  POD.
PODEJM OW AĆ (1) vb im pf — praet 1 sg m: Podeymowałem cały dzień karanie 108/12.
PODEPRZEĆ (/) vb p f  — imp 2 sg: w mey żałości Podeprzy mię z oney fwey dawney 

litości 169/22.
PODEPTAĆ (/) vb p f  — fu t 1 pl: w imię święte twoie harde podepcemy (r) 65/16.
PODLEC (/) vb p f  — fu t 3 sg: Takieyże śmierci co bydło podlęże (r) 74/4.
P O D LEG ŁY  (6) part praet act — sgm N : Człowiek śmierci podległy 16/16. V: O latom nie 

podległy/ y wieku żadnemu 83/23, O latom niepodległy/ y wieku żadnemu 84/9, 
167/1. f  A: fobie/ y potomftwu fwemu/ Ziednał cześć nie podległą wiekowi żadnemu 
162/4. p l G: Ci z kraiów Aąuilonom podległych 164/3.

PO D ŁU G  (2) praep cum G — Podług 13/8; podług 100/19.
PO D ŁY (4) ai — sg m G: wzgarda oftateczna Podłego gminu 30/22. I: bądź kto miedzy 

podłym gminem/ Bądź fye kto pifze bohatyrfkim fynem 72/15. n D: N ie nam /... ftwo- 
rzeniu podłemu/ (r) Ale czyń ilawę imieniowi fwemu 174/7. comp p l I: brakuią 
podleyfzemi (r) 150/20.

PODNIECAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: zewfząd go targaią/ ... a żałość śmiechem pod- 
niecaią (r) 134/26.

POD N IEŚĆ (£) vb p f  — inf: Iedno głos podnieść ku tobie 41/18, Rąk niemogli podnieść do 
obrony 112/20, Oczu podnieść niemoże pełen zelżywośći 135/2. fu t 1 pl: zwyćięftwa 
znaki dawne podnieśiemy (r) 28/26. praet 3 sg m: pan rękę fwą podniód/ że tamże ... 
polec mieli 161/25. imp 2 sg: Podnieś wżdam kiedy wzgórę/ podnieś prawą twoię 
110/12. eon 3 sg m: niemafz/ ktoby za mną podniód ręki 31/4.

POD N IEŚĆ SIE  (2) vb p f  — praet 3 p l m pers: którzy fye podnieśli (r) Hardźie przeciw 
mnie 50/26. imp 2 sg: Podnieś fye wysfzey nieba 167/2.

PODNOSIĆ (4) vb im pf — praes 1 sg: Oczy fmutne podnofzę na wfzyftki ftrony 187/8. 
3 sg: Pan na morzu podnośi ftrafzne nawałnośći 40/7. fu t 1 sg m: Będę fwóy głos 
płaczliwy do nieba podnośił (r) 81/22. part praes act: Z płaczem podnofząc ręce ku 
iafnemu Domowi twemu 39/3.

PODNOŻEK (2) sb m — sg D: Podnożkowi (bo ieft święty) iego fye kłaniayćie 149/6. A: 
twe nieprzyiaćioły ... lako infzy podnożek dam pod nogi twoie 170/6, całuymy pod­
nóżek iego poświęcony 195/22.

PODOBAĆ SIE  (2) vb impf — praes 3 sg: Sion fye mnie podoba: to moie miefzkanie 196/5. 
eon 1 sg m: Abych fye panu podobał fwemu 176/8.

PODOBIEN c f  PODOBNY.
PODOBNY, PODOBIEN (8 +  6 =  14) ai -  sg m N: Trawie podobien człowiek/ ... Po- 

dobien kwiatu 154/5 — 7; Taki podobien będźie drzewu porzecznemu 3/15, Spadnie 
perłowey podobien rośie Na łąkę gołą po oftrey kośie 105/7, Palmie podobien/ y ced- 
rom Libańfkim Cnotliwy kwitnie 140/17. 1: tyś mię z tąd iuż kładł podobnym fobie 
76/2. n N: Podobno to ku marnemu Snu nocnemu/ nieznacznemu 57/19. pl N  m pers: 
Podobnifmy ku marnemu Snu nocnemu nikczemnemu 137/3; Twym oftrym iadem 
podobni do żmije 84/23, Aby nie byli oycom podobni/ fpórnemu Narodowi/ y łafki 
parifkiey niewdźięcznemu 115/9, Taczaią fye pijanym podobni 165/19, Oftrośćią zę­
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bów podobni wężowi 204/15. subst: Góry capom podobne wefołym ... fkakały 173/25, 
Góry/ czemuśćie capom podobne fkakały? 173/29. C f  NIEPODOBNY.

PODPARTY (7) part praet pass p f  — sg m N: ia podparty miłośierdźim twoim 10/27.
PODPORA (7) sb f  — sg N : Tâm dźiatek mnoftwo podpora (!) ftarośći 35/11.
PODSIECZON Y (1) part praet pass p f  — sg f  N: trawa ... Wieczór kofą podśieczona (r) 

Leży na źiemi wzgardzona 137/7.
PODW OJ (2) sb m — sg G : Prawieś mię wrócił od podwoiâ (r) Piekielnćy furty 129/22, 

Slub twóy mię wràca od śmierci oftâtniéy podwoiâ (r) 181/12.
PODW YSSZAĆ (7) vb impf — praes 2 sg: Ze mię podwysfzafz ty fam z łafki fwoićy 39/14.
PODW YSSZONY (7) part praet pass p f  — sg m N: z ftrony Imienia będźie mego wielce 

podwysfzony (r) 133/28.
PODYĆ (7) p f  — inf: iâkoby zdradliwie Podydź dobrego 50/6.
PO D Z IELIĆ  (2) vb p f  — praet 3 sg m: ich źiemię Podźielil miedzy Izrâhelfkié plemię 

198/12; miedzy nić podzielił włości ofobliwć 117/32.
PO D Z IELIĆ  SIE  (7) p f  — praet 3 pl m pers: Podźielili fye moimi fzâtàmi 31/23.
PODZIEM NY (7) ai — sg f  L: Ponurzyłeś mię w frogićy otchłani podźiemnćy (r do 

w ... ćięmnćy) 131/17.
PODZIĘKOW AĆ (7) vb p f  — inf. âby vpâdly ... mógł zâ twą łafkę podźiękować tobie 

110/32.
PODZIW  (7) sb m — sg A: Ieftem w ich oczu nà podźiw brzytki 131/22.
PO D ZIW IEN IE (7) sb n — sg L : Co dźiś v nas w podźiwieniu (r) 178/26.
PODŹW IGNIONY (7) part praet pass p f  — sg m N\ ia w fwym vpadku przez cię 

podźwigniony (r) 77/9.
POETA (2) sb m — pl N : Wfzyfcy Poćtowie (r do muzykowie) ... Sławić ćię będą 131/1. I : 

żem fye rymy fwćmi Ważył zetrzeć z Poety co znakomitfzćmi 2/16.
POGANIN (17) sbm — sg N : poganin zazdrośćiwy ... powiada 190/23, poganin niebaczny ... 

piofnkę Siorifką każe śpiewać fobie 200/27. D: zâftaw fye o fwóy lud poganinowi 
28/6. pl N: Z młodości nas trapili/ Trapili frodzy pogâni (r do wybrani) 193/3; Długóż 
fye paftwić będą ći fprofni poganie (r do pànie) Nâd nâmi? 110/9, imię twe lżyli 
niefzczefni poganie (r do panie) 110/26. D\ żefmy ... niewiernym poganom w ręce fye 
doftàli 65/26, dał ie w ręce prawie niewiernym poganom (r) 162/21. A: Ogâmi 
ftrachem pogâny (r) 14/25, Tyś fam ... vtrapil/ y wygnał pogâny (r) 65/7, chćiwć walk 
pogâny (r)Nâkarm boiu99/6, poganyś wygładził 121/17, W rychle bych b y ł... obrócił 
Rękę fwoię nâ fprofné pogâny (r) 123/21, ich naród/ miedzy nieżyczliwe pogâny (r) ... 
miał być rozftrzćlany 161/27, gdy wygnał pogâny (r) 171/9. I: Nie day/ aby miał 
(lyfzany Ten głos być miedzy pogâny (r) 120/10. L : Aby krzywd nâ poganach fwoich 
fye nie (!) mścili 216/1.

POGAŃSKI (6) ai — sg f  N: Gdy nâ nas wfzytkâ siła przyfzła pogańfka (r) 189/10. D: 
Odiął nas ... mocy pogańfkićy (r) 200/13. pl N  subst: Bogi pogârifkié ze śrćbra ze złota 
Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk robota 198/17. L : Niechay brzmi w vfzu pogańfkich (r) 
Sława chwalebnych fpraw pârifkich 144/11, iâko to ma być/ aby pieśni pańfkich Głos 
kiedy miał być fłyfzan w krainach pogańfkich? (r) 200/30. V subst: Wfzyftki narody 
pogańfkić (r) 94/30.

POGAŃSTW O (2) sbn — sg N: Wfzyftko to błąd/ nie bogowie/ Co pogańftwo bogi zowie 
144/20. A: Rofprofzyłeś nas miedzy pogańftwo zelżone 65/28.

POGLĄDAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: lako w niedoftâtku nâ pańfką pogląda (r) Głodny 
duga rękę 188/23.

POGODNY (1) ai — sg m l : Aies (!) pogodnym defzczem fwóy grunt polubiony Napoił 97j 15.
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POGOTO W IU (/) av  — Bo ten nie pomoże fobie Pogotowiu ani tobie 211/26.
POGRĘŻON (/) part praet pass p f  — sgm N: Dawno bych iuż był w wieczney pogrężon 

nocy 142/16.
POGRZEB (1) sb tn — sg G: wdowy pogrzebu nie miały 118/18.
POHAMOWAĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 3 sg: Iefli fye człowiek zły niepohämuie (r) 10/19.
POHANIEC (6) sb m — pl N: POharicy ... Woiuią twóy kray właściwy 119/3; Niechay 

pohańcy fprofni nie pytaią/ Gdźie teraz ich bóg 174/11. G: nad wolą parifką/ po- 
hariców nie bili 162/9. A: wyrzucił im gwóli pohärice butliwe 117/31, Moyzefza/ z Aro­
nem pan ... zefłał miedzy harde pohańce (r) 158/22. I: Niedopufzczay mi vmrzec ... 
Miedzy pohańcy niepobożnemi 36/24.

POHAŃBIONY (2) part praet pass p f  — pl N  m pers: przed fądem mufzą być pohańbieni 
(!) (r) 3/23; Ci niechay będą pohańbieni wiecznie/ Którzy z vmyflu wolą żyć 
wfzetecznie 34/17.

POIĆ (2) vb impf — praes 3 sg: tym [przykrym moszczem] złe ludźi poi (r) 112/2. praet 3 pl 
m pers: Y owfzem mię źli ludźie ... w vpragnieniu octem poili (r) 101/4.

POJĄĆ (3) vb p f  — inf: Kto twóy ... Gniew ftrafzliwy poiąć może? 137/22, tego żaden 
rozum poiąć nie może 202/24. praet 3 sg n: niżli to ferce me poięlo (r) 108/27.

POJĆ, POĆ (9 +  5 + 2  =  16) vb p f  — fu t 1 sg: Tam d’ ołtarza świętego/ Póydę przed pana 
mego 64/20; W drógę nie póydę z niepobożnemi 36/12, Światło ... Za którym y ia 
póydę (r do dóydę) 64/15. 3 sg: Lub nań fortelem póydźie 133/24, póki nieodmiennym 
Kołem póydźie gwiaźdźifta noc za światłem dziennym 211/16. 3 pl: póydą fpać 86/16, 
Ze wczafu na wczas póydą 126/19, Kiedy ręką gór dotknie/ dymem póydą góry 
156/22. praet 3 sg m: Czći nie zoftawifz na bracie ... Choć z tegóż pofzedł z tobą żywota 
75/32. 3 pl subst: Skały ku górze pofzły 155/7. imp 1 pl: POdźmy z ochotą 143/1; 
Pódźmy ... zgładzmy ten naród nienädäny 125/5, Pódźmy z ćiągnąwfzy ręce fwe do 
pana 143/13, Pódźmyfz tedy pod iego namiot vlubiony 195/21. 2 pl: Pódźćie/ obydźćie 
wkoło to miäfto wyfokie 72/1. 3 pl: Tkni gór/ niech póydą dymy czamemi 209/10.

POJECHAĆ (/) vb p f  — fu t 2 pl: Dokąd na mię poiedźiećie? (r) 88/19.
P O JĘTY  c f  N IEPO JĘTY .
POJŹRZEĆ (11) vb p f  — inf: chćiey tylko fwoim okiem z nieba Na mię poyźrzeć 

grzefznego 6/25, Wftyd oczom nie dopuści poyźrzeć wzgórę śmiele 66/3. fu t 1 sg: 
Poyźrzę w lewo/ albo w prawo 206/25. 2 sg: w bieg iego [słońca] poyźrzyfz przyrodzo­
ny 27/1. 3 sg: mówi/ że Bóg ... Ani poyźrzy ku źiemi na wieczne lata 15/32, Pan tylko 
z nieba poyźrzy na ziemfkie (!) niźiny 46/1, Pan/ który kiedy poyźrzy/ źiemia drży 
156/21. praet 3 sg m: Pan z niebiefkich wyfokośći Poyźrzał na źiemfkie nifkośći 18/16, 
79/6. imp 2 sg: tym ćielefnym okiem Poyźrzy przynamniey po niebie fzyrokiem 26/14; 
poyźrzy okiem Twym ku źiemi 85/24.

POKARAĆ (2) vb p f  — praet 3 sg m: Który Aegypt pokarał na pierworodzonych 199/19. 
imp 2 sg: Pokarz iäwnie przewrotne złe ludźi 85/25.

POKARM (6) sbm  — sgm N : Żaden tak ćiału pokarm nie fmakuie 90/5, Niechże im też (/) 
ich pokarm kością w gardle ftanie 101/5. G: Pożądaiąc pokarmu brzuchowi fwoiemu 
115/28, Lwięta ryczą pokarmu żądaiąc od ciebie 156/1. A: po źiemi niebiefki pokarm 
zbierali 159/16, ani pomyślić nä pokarm niemogą 164/31.

POKAZAĆ (1) v b p f — fu t 3 sg: Twarz iafną fwoię na Siorifkiey fkäle Iäwnie pokaże 74/12.
PO KĄ TN IE (/) av — pokątnie o ludźiech żuie 150/18.
POKI (33) cn -  Poki 61/20, 212/23; Póki 40/24, 58/18, 72/8, 120/28, 132/21, 173/4, 175/18, 

211/20; poki 37/17,179/8,208/27; póki 10/30,23/3,24/20,27/17,32/21, 36/4,68/23,90/2, 
105/3, 11, 110/8, 132/16,21, 134/6, 18, 182/4, 183/28, 204/3, 210/10, 211/15.
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POKŁADAĆ (4) vb im pf — praes 1 sg: nie pokładam nadźieie w fwey broni 65/17. praet 
3 p lm  pers: Ani w nim fwey nadźieie głupi pokładali (r) 116/4. fu t 1 sg: vfność fwoię 
W tobie pokładać będę 36/5. imp 2 pl: W tym [w Panu] nadźieię pokładayćie (r) 89/5.

POKOJ (22) sbm  — sg N: Pokóy wielki miłofnikom praw twych 186/6, Pokóy w twardych 
bafztach twoich niechay fye mnoży 188/11; pokóy fye zrodźi 105/9, wróciły cnoty/ 
Y pokóy złoty 128/4, Ze ich miał minąć pokóy namięniony 143/30, Mnie mił pokóy 
187/3, Niechże w tobie/ piękne miafto/ pokóy przebywa 188/9. G: Temu gwałt/ 
y groźna zbroia Niemoże przerwać pokoia (r) 69/14, Rufzwa różanorękiey zarze z iey 
pokoia (r do moia) 84/4, Rufzwa różaney zarze ziey pokoia (r do moia) 166/26, racz 
wnidź do fwego pokoia (r do twoia) 195/23; Kościom niemafz pokoiu dla wyftępu 
mego 55/16. D: Śmiele niech vfa pokoiowi fwemu 19/26. A: pan ... Pokóy nad ludem 
fwoim obiecuie 127/24; Góry ... pokóy rofpłodzą 104/27, Bóg niech ma pokóy 111/21, 
w powfzechną trwogę pokóy vczuie 142/7, miey pokóy/ Izrahelfka źiemi 190/12. I: 
pokoiem vflał twoie granice 213/23. L : pokorni ... żyć w pokoiu wfzyftek fwóy wiek 
będą 53/4, proroki w pokoiu me zachowayćie 157/30. />/ ^4: mieniąc boie W lube 
pokoie (r) 93/8. C / N IEPO KO J.

POKORA (7) s b f  — sg L : wiemy zborze/ Co fłużyfz panu w pokorze (r) 95/26.
POKORNY (5) a* — sg m D: Drógi obiawi fwoie pokornemu (r) 34/30. /!: człowieka 

pokornego na górę fadzafz 24/25. pl N  m pers: pokorni/ ći źiemię ośiędą 53/3. G: 
gardzić nie będżiefz pokornych prośbami 152/11. A m pers: on pokorne/ na górę fadza 
213/7.

POKRO PIĆ (I) vb p f  — imp 2 sg: Pokrop mię hyffopem 76/27.
PO KRU SZYĆ (7) vb p f  — pra«r 3 sg m: Tam pokrufzył tarcze/ miecze/ zbroie 112/15.
POKRYĆ (2) vb p f  — praet 2 sg m: Pokryłeś fwoim miłośierdźiem złości 127/12. imp 2 sg: 

POkryy fwym miłośierdźim ... nafze złości 96/7.
P O K R Y TY  (7) part praet pass p f  — sg m A: Wegnałeś nas w dół pokryty (r) 95/9. C f 

N IEPO K R Y TY .
POKRYW AĆ (2) vb impf — inf: Niechciałem daley pokrywać fwey złości 44/15. praes 3 sg: 

radość ofobliwa Serdeczna/ którey ięzyk nie pokrywa (r) 20/26.
POLE (79) sb n — sg L: źwierz ... który w polu żije 155/13. pl N: pola gnoiów infzych 

niepotrzebowały 125/18, pola rośćiągnione/ Opanowały mieyfca przez ćię naznaczone 
15/7, Góry/ y pola zniżone 215/1. G: zgromadzeni ... Z pól nakłonionych ku połu­
dniowi 164/4. A: fpuftofzyłeś Pola nieprzerodzóne 12/28, wiarołomnym Pola puftofzy 
ogniem/ y mieczem ogromnym 97/10, Pola na koło śieią 166/5; okrył wfzyftki pola 
martwemi ćiały 24/2, Kto mię zawiedźie w pola Idumfkie (!) obfite? 87/14, obraca ... 
grunty płodne W piafek/ y w fłone pola nierodne 165/32, Kto mię zawiedźie w pola 
Idumfkie obfite? 167/14, pola trupami okrije 170/19, śniegiem/ by wełną/ pola 
odźiewa 213/27. L: Prawda/ y miłość po polach befpiecznie Chodzą 128/2, W polach 
ftad mnoftwo 93/26, wiatr z południa ... zamieci W piafzczyftych polach pędźi 116/10, 
cudów iego zapomnieli/ Które ich ftarfzy w polach Aigiptckich widźieli 115/18. V: 
Skaczcie pola 145/19.

POLEC (3) vb p f  -  inf: w piafczyftych Puftyniach polec mieli/ y w górach fkaliftych 
161/26. fu t 3 sg: wedla ciebie tyśiąc głów polęże (r) 138/27. praet 3 sg m: Gdźie Zeb/ 
y Oreb poległ 125/19.

PO LECIEĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: póki fzlakiem dawnym Prędkie fiońce poleci 134/19.
POLEPSZYĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: prze fwe płoche rady/ Nic fye nie 

polepfzyli 161/9.
POLICZON c f  POLICZONY.
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POLICZON Y, POLICZON ( 2 + 1  =  3) part praet pass p f  — sg m N : będę ... Iefzcze 
policzon w regeftrze żywych 176/6. pl N  m pers: Ani w liczbie z dobremi będą 
policzeni (r) 3/24. A subst: Mafz ty policzone vćiekania moie 82/25.

POLNY (3) ai — sg m N: Zwierz ią polny ... do czyfta zepfował 121/28. pl A subst: Dałeś 
w moc iego wfzyftki bydła polne (r) 11/27, To chrząfzcze/ to fzarańcza zboża polne 
żarły 117/17.

P O L SK I (2) ai — sg fG : Gdźie do tychmiaft nie było znaku Polfkiey ftopy 2/18. pl A subst: 
teraz ći ... niofę Dawidowe Złote gęśli/ a przy nich Polfkie pieśni nowe 2/20.

POLU BIO N Y (1) part praet pass p f  — sg m A: Ales (/) pogodnym defzczem fwóy grunt 
polubiony (r) Napoił 97/15.

POL (10) nm — sg N: Południe y północy/ wfchód fłońca różany/ Y  zachód twym 
dowcipem ftoi zbudowany 133/5. A: w pół wieku zoftanie Mężobóyca 82/3, w pół 
prawie morze rozdźielił czerwone 199/25. pl A: Napoły zmartwiał ięzyk vpragniony 
31/15, To człowiek fłyfząc vmiera na poły (r) 62/19, Widzę miafto w ich rządźie na 
poły zginione 81/3, Dałeś nam trunek na poły ze łzami 86/30, Morze na poły przedarł 
115/19, Wino żałofne na poły ze łzami pijemy 121/12, nie vieżdżone w poły przeciął 
morze 161/15. C f POLNOC.

POŁAMAĆ (/) vb p f  — part praet act: połamawfzy pęta 117/10.
POLKA (2) s b f  — sg N: Półka trzewików moich Idumaea 87/11, Półka trzewików moich 

Idumaea 167/11.
POŁKNĄĆ (1) vb p f  -  eon 3 sg f :  Aby go ziemia żywo rozftępna połknęła (r) 81/18.
POLNOC (1) sb f  — sg L: Dla chwały twych fądów wiernych o północy wftawam 181/25. 

C f NOC, POL.
POŁNOCNY (1) ai — pl N  subst: Sion ... Boki północne dwór króla wielkiego 71/6.
POŁOWICA (1) sb f  — sg L : Nie bierz mię człowieka Smutnego ... w połowicy wieka 

152/28.
POŁOW IĆ (/) vb p f  — praet 3 sg m: Siła chudych połowił fortelmi fwemi 15/30.
POŁOW IĆ SIE  (2) vb p f  — praet 3 p l m pers: W tym fye śidle połowili/ (r) Które fami 

ftawiali 14/7. eon 3 p l m pers: Bodayże fye w fwych sieciach połowili (r) 49/1.
POŁOŻON c f  POŁOŻONY.
POŁOŻONY, POŁOŻON (6 +  3 =  9) part praet pass p f  — sgm N : niechay zły nie będźie 

Położon w iednym z dobremi rzędźie 101/18; kto w grobie Położony będźie mógł 
dźięki czynić tobie? 9/6; W tym niebezpieczeńftwie będąc ia położony (r do obrony) 
23/13; w iakiey niebefpiecznośći Ieftem dźiś położony (r do nieogarniony) 1 3 /2 8 ./N: 
W nim ieft wfzyftka nadźieia nafza położona (r do obrona) 46/15, Panie/ w którym 
obrona Moia ieft położona (r) 64/8. p lN m  pers: W ludzkich frafunkach nie fą położeni 
(r) 107/15. D: dodaie ratunku Położonym w krzywdach frogich 13/11. A mpers: Ty nas ... 
mafz ... vwefelić w fmutku położone (r) 127/20.

POŁOŻYĆ (18) v b p f — inf: Myśląc iakoby mogli mię ... równo z źiemią kiedy położyć (r) 
22/12, mufząć ... fwe nadźieie w panu położyć (r) 59/4, Zeby [człowiek] y ten lichy czas 
w trofkach miał położyć? (r) 135/7. fu t 1 sg: Rękę iego położę na morzu fzyrokim/ 
Drugą na Euphratowym ftrumieniu głębokim 133/29, ia go pierworodnym v śiebie 
położę (r) 134/1. 2 sg: gdźie ty kolwiek ftopę fwą położyfz (r) 93/23. praet 1 sg m: 
W tobiem położył ia vfanie fwoie 34/12; Zem ia położył w tobie fwe nadźieie 35/28, 
Bom ia wfzytko położył w nim wefele fwoie 156/26. 2 sg m: Ześ go z Anioły tylko 
mepełożył (r) 11/24. 3 sg m: fzcześliwy Tylko/ kto w nim fwą nadźieię położył (r) 5/8, 
W A;arbie położył wodne odchłani 45/20. 2 pl m pers: którzyście w panu położyli (r) 
■/ oś' I woię 43/27. 3 pl m pers: Miafta/ y zamki budowne Położyli z źiemią równe
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119/30; położyli na ziemi harde fwe czoła 25/16, Na ślifkim gruncie położyli nogę 
108/20, w tobie fwą moc położyli (r) 126/15, w nich vfność położyli (r) 198/22.

PO ŁU DN IE (6) sbn — sg N: Południe y północy/ wfchód dońca różany/ Y  zachód twym 
dowcipem ftoi zbudowany 133/5. G: Ani z południa przyydźie/ ani ona Od Aquilona 
111 /25, wiatr z południa zatym Cmę wielką ptaftwa przygnał 116/8. D: zgromadzeni ... 
Z pól nakłonionych ku południowi (r) 164/4. A: Rano będę/ y wieczór/ y w południe 
prosił 81/21, w południe noc gęfta witała 158/25.

POŁUDNY (1) ai — sg n A: noc naćiemnieyfza V ciebie nad połudne światło iafnieyfza 
203/8.

POMAZANIEC (3) sbm — sg D: Ani pomazańcowi twemu przepuścili 135/16. A: Weźrzy 
na pomazańca fwego miłośiernym Okiem 126/23. pl G\ Pomazańców ... mych niety- 
kaycie 157/29.

POMAZANY (2) part praet pass p f  — sg m N: Dawid duga móy wiemy ... ten ieft pomazany 
(r) 133/20. D: pan okazał ... Wielką miłość Dawidowi pomazanemu (r) 26/6.

POM IAR (1) sb m — sg A: Obiecuiąc ... kray ... Chananeyfki podać im w pomiar 
dźiedźiczny 157/22.

POM IERZYĆ (1) vb p f  — imp 2 pl: Wieże/ y wały pomierzcie wyfokie 72/2.
POM IOTAĆ (7) vb p f  — praet 3 pl subst: łady zagłufzone płód pomiotały (r) 159/4.
POMNAŻAĆ (1) vb impf — praet 3 sg f: Twoia wieczna dobrotliwość mnie pomnażała (r) 

25/10.
POM NIEĆ (31) vb impf — inf: A człowiek co ieft? że ... Raczyfz ij pomnieć? 11/21, 

Niechćiey pomnieć nafzych złości 120/1. praes 1 sg: Pómnię ślub fwóy 83/5; twe 
wieczne fądy pomnię 181/14, pomnię prawa twoie 185/20, Praw twych ftrzegę/ fądy 
pomnię 186/8. 3 sg: Pomni on na fwe w więźieniu frogim 101/30, Pomni na ligę fwoię 
157/15; niepomni na fądy twe fprawiedliwe 15/16, pomni/ żechmy ziemia 154/4, Pan 
o nas pomni 174/29. 2 pl: Na Boga w Twoich fprawach nie pomnicie (r) 76/6. praet 3 sg 
m: Pomniał na fwe przymierze (/) 162/29. 3 pl m pers: Nie pomnieli/ iako pan dziwnie 
ie wybawił 117/9, nie długo (/) pomnieli (r) Wielkiey twey łafki 160/14. fu t 3 sg m: 
Będźie pomniał na twe wfzyftki przefzłe dary 28/11. imp 2 sg: POmni ślub fwóy 
181/11, POmni ... Dawida/ y iego trudności 195/1 i; Pomni fwe vrąganie 110/25, 
Pomni na mię 160/7, Pomni fłowo fwoie 180/25, Pomni/ ... co nam wyrządzali 
Edomczycy 201/5; moia lutni/ pomni chwałę dawać 101/21, pomni/ ... lako imię twe 
lżyli ... poganie 110/25, pomni/ (r) lako ćię lżą ... bluźnierce 111/1, pomni/ ... żem ia 
ilugą twoim 208/24. 1 pl: na vftawy Parifkie pomnimy 127/28, wefołemi rymy lego 
łafkę pomnimy (r) 147/20. 2 pl: pomnicie (r) Serca przyłożyć 143/20. part praes act: 
Pomniąc na on krzyk ludźi fwych wefoły 62/20; wyzwól mię/ pomniąc dowo fwoie 
185/21.

POMOC (21) sb f  — sg N: On nafza pomoc 46/16, V tego pomoc nie czekana 194/22. G: 
Dobrym ... pomocy dodawa 19/21,Dodałeś mi fwey pomocy (r) 40/29,Nieodwłócz ... 
pomocy fwoiey 60/12, Niech twey pomocy ... Światło prawdziwe wftanie 64/13, ciebie ... 
wielbię/ świadom twey pomocy (r) 90/8, Vżycz mi pomocy (r) Przeciw iego mocy 91/3, 
Twey żądam pomocy (r) 102/10, twey pomocy (r) Od rana wołam aż do nocy 128/19, 
By mnie był Pan nie dodał fam fwey pomocy (r) 142/15, Pragnę twey pomocy 186/16. 
D: Vfaiąc pańfkiey pomocy (r) 37/13, przybądź nam vtrapionym rychło ku pomocy (r) 
121/6, Affur ... Przyciągnął ku pomocy potomkom Lotowym 125/12. A: z nieba 
pomoc mnie ześlefz 83/16, na twoię pomoc czekaią 100/2, niech pomoc twą czuię 
179/20. I: za twoią zawżdy pomocą Król bije Nieprzyiaćiela fwego 29/3, Za twą 
pomocą on zoftanie cało 44/20. V: BOże/ moia nadźieio/ y moia pomocy (r) 131/7.
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POMOC (11) v b p f — fu t 2 sg: pomożefz każdemu/ Człowiekowi pobożnemu 8/19. 3 sg: Bo 
ten nie pomoże fobie Pogotowiu ani tobie 211/25. praet 2 sg m: Pomogłeś dufzy moiey 
z ciężkiego trapienia 42/20, Pomogłeś z oków potomkowi cnemu Iakobowemu 127/9. 
3 sg m: Pan ... mnie vdręczonemu Pomógł z niefzcześćia fłudze fwoiemu 175/30; pan 
pomógł tobie 98/11, Któryć [Bóg] w vćiśnieniu twoim Do wolności pomógł 123/11. 
imp 2 sg: Pomoż mi z śideł 42/11, Pomoż mi ... fłudze fwemu 130/3; pomoż człowieko­
wi Vćiśnionemu 48/15, Niewolnikowi pomoż twemu 130/4.

POMOCEN (1) ai — sg m N: Bóg w niefzcześćiu twym będźie pomocen tobie 187/12.
POM OCNIK (1) sb m — sg G: w fwoiey potrzebie Niemiał obrońcę/ ani pomocnika 

z ciebie 134/30.
POM STA (15) s b f  — sg N: przewrotne złe ludżi cicha pomfta goni 3/26, fkoro zagrzmi twa 

pomfta nad niemi 108/22, BOże/ któremu pomfta należy fprawnie 141/15. G: nie vydą 
twey pomfty 52/4, nie weźmie złość ich pomfty? 82/23. A: zamierzy frogą Pómftę 
105/32; pomftę dawafz W rękę moię 25/31, widząc pomftę/ napaśie fwe oczy 85/9, 
niedawno pomftę odnieść maią 90/14, Chćiey przed oczyma nafzemi Okazać pomftę 
nad temi/ Którzy krew Bug twych przelali 120/14, fwemi Oczyma vyźrzyfz pomftę 
nad grzefznemi 138/30, Tę pomftę/ to przekłęctwo (!) ... vczuie/ Ktokolwiek bez mey 
winy na mię fołdruie 169/7, w krótkim cześie Zły człowiek pomftę odnieśie 172/20. I: 
ludżi niecnotliwe fwoią pomftą zgonifz 81/26; powftań z pómftą/ iakąś prawem fwoim 
Opifał 10/3.

POM ŚCIĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: Pomści krzywdy mey 182/16.
POM ŚCIĆ SIE  (1) vb p f  — praet 3 sg m: Pómśćił fye pan fprawiedliwy Krwie niewinney 

rozlania 13/21.
POM YKAĆ (1) vb im pf — praes 3 pl: mieczów pomykaią (r) 187/4.
POM YŚLIĆ (3) vb p f  — inf: ani pomyślić na pokarm niemogą 164/31. fu t 1 sg: Na chleb nie 

pomyślę 151/13. eon 3 sg m: Iefliby też (/) tak człowiek pomyślił fobie/ Zeby ... 203/5.
PON IEŚĆ (2) vb p f  — fu t 3 pl: póki ... Mieśiąc/ y fłońce poniofą lata 105/4. Królowie ... 

Dary poniofą 105/23.
PONIEWAŻ (2) cn — Ponieważ 168/29, 189/20.
PON IK (1) sb m — sg I: zbiegłe ftrumienie Niewymacanym ponikiem żenie 165/30.
PONIŻYĆ (1) vb p f  — praet 1 sg m: Ieflim ia nie poniżył niżey dufze fwoiey/ Niż iefzcze 

móy ftan nieśie 195/2.
PONURZONY (1) part praet pass p f  — sgm N : W Trofkach głębokich ponurzony/ (r) Do 

ciebie ... Wołam 194/1.
PONURZYĆ (3) vb p f  — praet 2 sg m: Ponurzyłeś mię w frogiey otchłani podźiemney/ 

Ponurzyłeś mię w przepaści ćięmney. 131/17—18. imperspraet: SZcześliwy/ komu ... 
w niepamięci złości ponurzono (r) 44/2.

POPĘD LIW O ŚĆ (3) sb f  — sg G: czafu twey popędliwośći/ (r) Nieracz mię ... karać 
z moich wfzetecznośći 55/11. A: Wfzyftkę fwą popędliwość na mię wyrzucili 80/24. L: 
w fwoiey popędliwośći/ (r) Zapamiętał wfzelakiey zgoła ludzkości 168/25.

PO PĘD LIW Y (5) ai — sg m I: Niech ie [latorosłki nowe] furowo/ y z korzeniem żywym 
Wicher wykręci duchem popędliwym (r) 85/8. n N: Huczy morze popędliwe (r) 69/5. 
plN subst: wiatry wftaną popędliwe (r) 165/13, Śm ierci/... nic mi nie ftrafzliwe Twoie 
ftrzały popędliwe (r) 178/12, Nie tak groźne/ nie tak fą ftrafzliwe W ręku męfkich 
ftrzały popędliwe (r) 191/24.

POPIOŁ (3) sb m — sg A: ogień frogi Wfzyftki w popiół obrócił parifkie fynagogi 110/6, 
śrzeż po źiemi/ iako popiół/ rozśiewa 213/28. I :  A ia/ miafto chleba/ fzczerym żyw 
popiołem (r) 151/25.
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POPRAWIĆ SIE  (1) v b p f — eon 3 p l m pers: żeby fye na wieki iuż nie poprawili (r) 156/28.
POPROWADZIĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Poki ilórice górolotne Poprowadzi lata wrotne 

212/24.
POPRZESTAĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Ięzyk móy ... ani poprzeftanie (r) Twey chwały 

wiecznie 51/2.
PORACHOWAĆ (7) vb p f  — inf: Przyydźie narody (!) panu porachować/ (r) Którzy fye 

będą z Sionu mianować 130/29.
PORANEK (7) sb m — sg G: lako roffy trawa fyta Z poranku pięknie zakwita 137/6.
PORATOWAĆ (5) vb p f  — inf: poratować nie będźie drogi 76/8, chćiey mię poratować (r) 

103/24. fu t 2 sg: Ty mnie poratuiefz fnadnie 202/4. praet 3 sg m: Co ich pan poratował/ 
znowu na kie! wzięli 162/25, Wnet mię móy pan poratował (r) 178/4.

PORAZIĆ (3) vb p f  — inf: Nieprzyiaćiela fwego/ fzcześćiem pijany/ Dmuchnieniem chce 
porazić 15/18./«r 2 sg: znacznie poraźifz fwe nieprzyiaćiele 28/20. praet 1 sg m: Przez 
ćiem ia woyfka poraźił niezwyciężone 24/29.

PORAŻONY (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: Wielka trofkami część porażeni (r) 
166/12.

POROWNAĆ (4) v b p f  — inf: Dałmi prędkość/ że z ieleniem porównać mogę 25/5. fu t 3 sg: 
lego potomftwo na źiemi Porowna zawżdy z możnemi 171/28; Kto na ziemi porowna 
z tobą? kto na niebie? 132/25, Kto kiedy z panem tym porowna? 173/9.

POROZUM IEĆ (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: Głupi oycowie nafzy nie porozumieli (r) 
W Aegyptćie cudów twoich 160/13.

POROŻE (7) sb n — sg I: Ani porożem nazbyt potrząfayćie 111/20.
PORT (7) sb m — sg G: żeglarze ... Nawę do portu zdrową przybili 165/24.
PORUCZAĆ C7) vb impf — praes 1 sg: W twoie ręce poruczam żywot fwóy tefkliwy 42/13.
PORUCZONY (7) part praet pass p f  — sg f  A: Vwefel dufzę zafmuconą/ W twoię opiekę 

poruczoną (r) 128/22.
PORUCZYĆ (3) vb p f  — praet 3 sg m: poruczył mu dwór fwóy 158/11. imp 2 sg: Porucz mu 

żywot/ y wfzyftki twe fprawy 52/17; Temu porucz rzeczy fwoie 38/24.
PORU SZONY (4) part praet pass p f  — sg m N: pan ... wielkim ieft gniewem porufzony (r) 

116/1, pan/ fprawiedliwym gniewem porufzony (r) 161/17. /  N: Ziemia z gruntu 
porufzona (r do zaćmiona) 124/16, ziemia ... na wieki nie będźie nigdy porufzona (r do 
vfadzona) 155/2. C f NIEPORUSZONY.

PORUSZYĆ (2) vb p f  -  inf: Chćiey porufzyć śiły fwoiey/ y fwey zwykłey mocy 121/5. fu t 
3 sg: porufzy potym gniewu fwego 4/15.

PORUSZYĆ SIE  (7) vb p f -  imp 2 sg: Porufz fye ... z fwey świętey ftolice 121/29.
PORWAĆ (5) vb p f  — fut 3 sg: nędznika ... porwie/ ieili iako w iego fak wpadnie 15/28. praet 

3 sg f :  powódź mię porwała (r) 99/21. imp 2 sg: Porwi broń/ y tarcz 48/15. eon 3 sg m: 
Czyha/ iakoby porwał nędznika zdradnie 15/27, Aby więc kogo pan nieporwał frogi 76/7.

PORZĄDEK (7) sb m — sg N: porządek/ y ozdoba rzeczy Nietak za fobą ciągną wzrok 
człowieczy/ lako pobożny zakon pańfki 27/9, zwyczay to vmowny/ Y  porządek pańfki 
fłowny 122/18. A: tyś łudowi (/) fwemu Prawa podał/ y porządek fpifał wybranemu 
149/4. 7: Tyś Melchifedechowem Porządkiem kapłan wieczny 170/17; Twym porząd­
kiem wfzytko idzie 183/4. L: Aby [królewic] w porządku twóy lud fprawował (/) 
104/25. pl G: Przeftępca twoich porządków v ciebie przeklęty 180/6.

PORZĄDNY (7) ai -  pl N  subst: Tóż y porządne nieba powiadaią 26/22.
i ORZECZNY (7) ai — sg n D: Taki podobien będźie drzewu porzecznemu (r) 3/15.
PORZUCAĆ (7) vb impf — imp 2 sg: Nie porzucayże mię więc w moim zefzłym wieku 

103/17.
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PORZUCIĆ (3) vb p f  — imp 2 sg: Porzuć złość wCzelaką 47/23; złość porzuć 54/9. part 
praet act: gniew porzućiwfzy (r) 86/25.

POSADA (7) sb f  — sg V: Panu day cześć pofado Siońfkiey (kały 213/30.
POSADZIĆ (5) vb p f  — inf: Ten vbogiego wźiąwfzy z gnoiu prawie/ Vmie pofadźić na 

Kśiążęcey ławie 173/14. fu t 3 sg: niewolnika pofadźi w koronie Na złotym thronie 
111/29. praet 2 sg m: Pofadźiłeś mię za ftół kofztowny 33/9.

POSADZONY (7) part praet pass p f  — pl D: Mną ięzyka naczofać w bramie pofadzonym 
(r) 100/15.

PO SELSTW O  (2) sb n — sg A: Ześli mi pofelftwo wefołe 76/29. pl A: o  Anyołowie ... 
Którzy (łowne nośićie pofelftwa iego 154/16.

PO SEŁ (7) sb m — sg A: poda przed niemi Do Aegyptu wyprawił 158/2.
PO SIEŚĆ  (3) vb p f  -  praet 3 p lm  pers: Niepewne (karby pośiedli na źiemi 108/21, pośiedli 

wfzyftko ludzie frodzy 110/30, pośiedli przychodnie obce dziedziny 159/24.
P O SIL IĆ  (5) vb p f  -  fu t 3 sg: ferca wafze on pośili (r) 43/28, w każdey trwodze dufzę 

pośili (r) 101/28. imp 2 sg: Pośił (!) mię vtrapionego 183/22, Pośił (!) mię: niech fye 
za rzeczy płonę nie vymuię 184/5. eon 3 sg m: Nie był/ ktoby mię fłówkiem pośilił (r) 
101/2 .

P O SIŁ E K  (2) sb m — sg A: od ciebie pośiłek mieć mamy 133/15, [nowe zdroje] pośiłek 
niofą rzekom kryfztałowym 155/12.

POSŁA N IEC (3) sbm — sg G: ani podańca z kiełki nie zoftało 160/26. pl N: Chmury twóy 
wóz ... Duchy/ podaricy 154/30. A: Moyzefza/ z Aronem pan/ fwe podańce/ (r) Za 
czafem zedał miedzy harde poharice 158/21.

PO SŁANY (7) part praet pass p f  — sg fN : ćma nieprzeźrzana Ogromna pod nogi iego była 
podana (r) 23/22.

POSŁUCHAĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: który twego głofu niepoducha/ (r) ... Będźie fye padał 
4/28. 2 pl: tu poduchayćie/ (!) (r) Z iaką vczćiwośćią panu dużyć maćie 47/17.

POSŁU GA (2) sb f  — pl G: acz ty podug moich Niepotrzebuiefz 20/5. I: ty go [króla] 
zwycięż podugami fwemi 68/4.

PO SŁU SZEŃ STW O  (4) sbn — sg L: W mym podufzeriftwie Iudas prawodawca chwalny 
87/9, 167/9, Lud/ któregom nigdy nie znał/ ... Na duch tylko w podufzeńftwie praw 
moich żije 25/26, Ktokolwiek w iego [Pana] podufzeńftwie żije 35/14.

PO SŁU SZN Y (4) ai — sg m N: fercu ięzyk podufzny pełnemu Odbiera dowa 66/28. /  N: 
Myśl podufzna twych praw niechay wftydu nie odnafza 182/18. pl N  m pers: ani praw 
podufzni byli 115/16. subst: gdźieby dźieći iego zakon móy wzgardziły/ Ani podufzne 
memu rofkazaniu były 134/8. C f  N IEPO SŁU SZN Y.

PO SPO LIC IE (2) av — wy co pofpolićie (r) Na Boga w fwoich fprawach nie pomnicie 
76/5, wfzyfcy pofpolićie/ (r) Co panu fercem vprzeymym dużyćie 198/25.

PO SPO LIT Y  (2) ai — s g f  L: W rzeczypofpolitey zgodę/ Y całą vyźrzy fwobodę 192/23. pl 
N  subst: Wolne rzeczy pofpolite/ (r) Y książęta znamięnite 215/7. C f N IEPO SPO ­
L IT Y .

POSPOŁU c f  PO, SPOŁ.
P O ST (7) sb m — sg 1: iedim fwe poftem dręczył ćiało 100/11.
POSTANOW IĆ (3) vb p f  — fu t 3 sg: co fam poftanowi/ (r) To wiek podawać będźie 

wiekowi 45/27. praet 2 sg m: onyś poftanowił na ich mieyfcu pany 65/3. 3 sg m: 
Poftanowił mię na drodze prawey 33/3.

POSTAW A (7) s b f  — sg L : na iawi prawie Stawifz fye w świętey fwoiey poftawie (r) 22/32.
POSTAW IĆ (7 7 )v b p f — fut 1 sg: na (kale naiwysfzey poftawię nogę 25/6. 3 sg: w fzcześćiu 

nieodmiennym z łafki fwey [go] poftawi (r) 60/18. praet 2 sg m: tyś mię ... nad źiemfkimi
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narody głową poftawił (r) 25/24, Tyś ... na mieyfcu przeftronym nogi me poftawił (r) 
42/22, panie/ któryś mię ... w mieyfcu obronnym poftawił (r) 43/22, Aleś ... mię ... 
przed oczyma fwemi na wieki poftawił (r) 61/18; Poftawiłeś go panem nad zacnymi 
Czyny fwoimi 11/25, Poftawiłeś go wzorem twego pożegnania 29/15. 3 sg m: Nogi 
moie na twardey opoce poftawił (r) 58/27, wfzytkorodną źiemię on poftawił (r) 143/12, 
fwe poftawił w ich króleftwie pany 171/10, niebo y źiemię poftawił (r) 175/6, nas ... na 
fwobodźie poftawił (r) 190/30, niebo/ y źiemię poftawił (r) 197/14, fwemu miłośier- 
dźiu krefu nie poftawił (r) 199/10, źiemię z morzem poftawił (r) 212/6. imp 2 są: Poftaw 
mię na niedoftąpioney fkale 87/27.

POSTA W IĆ SIE  (l ) v b p f  — fut 3 sg: IAkokolwiek fzcześćie ku mnie fye poftawi (r) 46/23.
PO STĄ PIĆ (7) vb p f  — fu t 3 pl: bałwany ... nie poftąpią nogą 174/19.
PO STĘPEK  (8) sb m — pl N: Myśli twoie fą zdradliwe/ Y poftępki niewftydliwe 78/2, 

wfzytki poftępki twoie fprawiedliwe 185/2. G: Wfzytkich moich poftępków iefteś 
świadomy 202/18. A: Patrząc na niepoięte Poftępki twoie święte 147/4; mey młodości 
postępki wfzeteczne Wygładź z pamięci 34/24, Pan cnotliwego poftępki fprawuie 
53/29, Będę rozważał twoie poftępki święte 114/7. L: We wfzytkich fwych poftępkach 
pan ieft fprawiedliwy 211/5.

POSTĘPOW AĆ (6) vb impf — praes 3 sg: z hardemu wedla ich pychy poftępuie (r) 43/26, 
przeciwko mnie fzczerze poftępuie (r) 139/14, Nie wedle fpraw przeciwko nam 
poftępuie (r) 153/25. 3 pl: przed nami Poftępuią trębacze z bębny/ y z trąbami 98/26. 
praet 3 p l m pers: Ani poftępowali z bogiem w vprzeymośći 115/12. eon 3 pl m pers: 
żeby ... wedle woley iego [Pana] poftępowali (r) 159/26.

POSTRADAĆ (7) vb p f  — inf: władze mufzą fwey poftradać (r) 73/22.
POSU SZYĆ (7) v b p f  -  praet 3 sgf: śmierć ... kwiat rzeźwiey młodości nagle pofufzyła (r) 

117/26.
POSYŁAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: Słyfz prośby moie/ które w każdey dobie Pofyła 

człowiek żałofny ku tobie 39/2.
POSZLAKOWAĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: nie pofzlakował żaden twey nogi 114/22.
POSZLUBIO N Y c f  POŚLU BIO N Y.
POŚCIĆ (7) vb impf — part praes act: iam ... pofzcząc/ pana za ich zdrowie (!) Prośił 

vftawnie 49/17.
PO ŚC IEL (2) sb f  — sg N: y królewfka pościel bez nich [żab] niebyła 158/30. A: Pościel 

płaczem nąpoię 9/9.
POŚCIGN IONY cf N IEPO ŚCIGN IO N Y.
PO ŚLU BIĆ  (7) vb p f  — inf: Pan ... nieprzebaczył/ Co kiedy Abramowi poślubić raczył 

159/20.
PO ŚLU BIO N Y, POSZLUBIO N Y (7 +  7 =  2) part praet pass p f  — sg n L: W przymierzu 

pofzlubionym będźie zachowany 134/4. pl A subst: Tam obietnice tobie poślubione (r) 
Będą ifzczone 92/13.

POŚM IECH (6) sbm — sg N: Twóy pośmiech/ twoia wzgarda na mię fye wracaią 100/9. A: 
nie day mię moim Nieprzyiaćiołom w pośmiech 56/11, Nie day mię w pośmiech 
głupiemu Człowiekowi nikczemnemu 57/31, Ześ mię nieprzyiaćiołom nie dał w po­
śmiech moim 61/16, podał go [nieprzyjaciela] na pośmiech wfzyftkiemu wiekowi 
118/22. pl G: iuż ledwe cierpieć więcey może Nafze człowieczeriftwo pośmiecfaów/ 
y wzgardy 189/3.

POŚM IEW CA (7) sb m — pl G: pozbaw mię tych Pośmiewców 49/29.
PO ŚPIESZYĆ (7) vb p f  — inf: Raczże ... ku ratunku memu pośpiefzyć (r) 59/32.
PO ŚPIESZYĆ SIE  (7) vb p f  — inf: Chćiey fye pośpiefzyć ku ratunku memu 102/11.
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POŚRZOD c f W POŚRZOD.
POŚRZODEK (4) sb m — sg G: mnie z pośrzodka powodźi byftrych wyciągnął 24/6. L: 

W pośrzodku zboru chwałę twą rozfławię 31/30, fam pan w pośrzodku ich 98/7, 
Rofkazuiąc w pośrzodku nieprzyiaćiół twoich 170/10.

POŚW IĘCONY (6) part praet pass p f  — sg m A: całuymy podnożek iego poświęcony (r) 
195/22. L: na Sionie poświęconym ftawi Ręką fwą króla niezwyciężonego 4 /1 7 ./  A: 
Wfpomni na piękną fkałę poświęconą tobie Siońfką 109/21. n N: pan/ któremu to ieft 
mieyfce poświęcone (r) 72/5. L : Kto ... na mieyfcu tobie poświęconym ftanie? 33/24. 
pl N  m an : tam kładzione (!) Na twóy ołtarz będą cielce poświęcone (r) 77/24.

PO TĘPIEN IE (1) sbm — sg D : Z vft niemówlątek roście chwała tobie ... ku potępieniu (r) 
Złemu plemięniu 11/13.

POTĘŻN OŚĆ (7) sb f  -  sg N: On ieft moia potężność 178/5.
POTKA (7) sb f  — sg L: Możni bchatirowie ... Barźiey o biegu/ niż potce myślili 71/12.
POTKAĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: Kto potka/ każdy ze mnie fye naśmieie 30/23. praet 3 sg m: 

złego Bóg zaś potkał temi fłowy 75/17.
PO TŁU C  (4) vb p f — praet 3 sg m: Potłukł zbroie nie pożite 69/31, Potłukł pęta w fwey 

frogośći 193/11. 3 p l m pers: Ozdobę domu twego ... Obuchami potłukli 109/28. imp 
2 sg: Ty  fam wfzeteczne potłucz gęby/ panie 84/27.

PO TO M EK (6) sb m — sg N: Potomek w domu iego nigdy nie zaginie 134/5, Potomek 
twóy vśiądźie w maieftaćie twoim 195/30. D: Pomogłeś z oków potomkowi cnemu 
Iakobowemu 127/9. V: cnego Izrahela Potomku wybrany z wiela 123/2. pl D: władze/ 
y rządu/ ani Iofephowym/ Ani zacnym potomkom zlecił Efraimowym 118/24, Aflur ... 
Przyciągnął ku pomocy potomkom Lotowym 125/12.

PO TO M STW O  (17) sb n — sg N: ich potomftwo do gruntu zaginie 54/14, Po nich 
wdźięczne potomftwo w fwey włafnośći śiędźie 102/5, Niema vftać potomftwo w do­
mu iego fławnym 134/17, lego potomftwo na źiemi Porowna zawżdy z możnemi 
171/27, Niechay cne Izrahelfkie potomftwo powie 189/8. G: Niechćieyże y potomftwa 
[Dawidowego] odmiatać od śiebie 195/28. D: nie widźiałem/ aby ... było trzeba Po- 
tomftwu iego [sprawiedliwego] żebrać kiedy chleba 54/4, to prawo wfzyftkiemu Po- 
tomftwu ieft podane Ifrahelowemu 115/4, porządek pańfki fłowny. Który podał naro­
dowi fwemu/ Potomftwu Izrahelfkiemu 122/20; nietylko iemu/ lecz y potomftwu iego 
Błogofławi 26/7, wfzyftko fpełna potomftwu zoftawi 54/8, fobie/ y potomftwu fwemu/ 
Ziednał cześć 162/3. A: Wzbudzaiąc zawżdy na mieyfce oycowe Potomftwo nowe 
197/4; niepłodnym potomftwo daie 97/8. I: Ani ma nad potomftwem iego litości 
168/18. V: o Abramowe Potomftwo wiernych iego/ y Iakobowe 157/12, Słuchay 
potomftwo cnego Izrahela 74/23.

POTOP (7) sb m — sg N: gdy potop świat pfował 40/17.
PO TO PIĆ SIE  (2) vb p f  — praet 3 p lm  pers: W tym fye dole potopili/ (r) Który fami kopali 

14/5. eon 3 p l m pers: Boday fye w tychże dołach potopili/ (r) Które kopali 49/2.
PO TR A FIĆ  (7) vb p f  — inf: Kfztałtu twych czynów ... Potrafić żaden fmyfł niemoże 

129/4.
POTRAWA (7) sb f  — pl N: Łzy moia karmia/ potrawy płacz wieczny 62/15.
POTRW AĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: Potrway: a złego wnet nie będźie 53/1.
POTRZĄSAĆ (7) vb impf — imp 2 pl: Ani porożem nazbyt potrząfayćie (r) 111/20.
POTRZEBA (3) praed — dobrego mienia nam potrzeba (r) 6/23, wfzędy/ gdźie potrzeba 

(r) 28/22, Lafki twoiey potrzeba 86/28.
POTRZEBA (18) sb f  — sg N: bądź to dom ćię zabawi. Bądź ćię z niego potrzeba dalfza 

wyprawi 187/24. G: czafu potrzeby ftał przy vbogim 169/31, BOże/ ... Prózen y trofk
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(!) ludzkich/ y wfzelkiey potrzeby (r) 188/20. D: AITur ku potrzebie teyże był gotowym 
125/11. L : Synowie Efraimowi ... W potrzebie tył podali 115/15, W każdey potrzebie 
iego z nim będę przeftawał 133/22, ktokolwiek w potrzebie (r) ... vćiekł fye do ciebie 
34/15, Ani mię moia ftrzelba w potrzebie obroni 65/18, Krom praw twoich/ ia niemam 
gdźie vćiec fye w potrzebie (r) 183/5, Rządź mię ... y ratuy w potrzebie (r) 186/12, 
Kiedym ćię kolwiek wzywał w fwoiey potrzebie (r) 5/17, w twoiey wefprze ćię po­
trzebie (r) 28/10, Niechćieyże mię dziś w oftatniey potrzebie ( r ) ... odrzucać od siebie 
31/1, w fwoiey potrzebie (r) Niemiał obrońcę/ ani pomocnika z ciebie 134/29. pl A: 
fwe potrzeby pławem fprawuią 165/10. L: W potrzebach fwoich do mnie zawżdy fye 
vćiecze 133/31, pan ... w potrzebach ratunk dawa 69/16, Aby ... fye vczyli Pana 
w potrzebach fzukać 115/7.

PO TRZEBN IE c f N IEPO TRZEBN IE.
POTRZEBN Y c f  N IEPO TRZEBN Y.
POTRZEBOW AĆ (5) vb impf — praes 2 sg: acz ty pofług moich Niepotrzebuiefz 20/6, ani 

potrzebuiefz (r) Świadectwa na to 74/25. 3 pl: [koń i mul] potrzebuią muńfztuku/ 
y wódze 44/31. praet 3 sg m: ten ie ... mądrze fprawował/ lako vrząd pafterfki iego 
potrzebował (r) 118/32. 3 p l subst: pola gnoiów infzych niepotrzebowały (r) 125/18.

POTWARCA (3) sb m — sg A: wytknie potwarcę wfzędźie 104/30. pl N : potwarce 
przeklęci Gęby fwe ftulą nagłym ftrachem zyęći 90/19. G: Broń [mię] od potwarców 
fprofnych niewftydliwych 204/12.

POTWARZ (3) sb f  — sg G: Nie mam odpoczynku/ nie mam y wytchnienia/ Od iego 
potwarzy 82/10, Obroń mię od potwarzy ięzyka zdradnego 186/24. D : Niewinność ... 
moię Przyymi w obronę fwoię: Przeciw potwarzy żywey 64/3.

POTWARZONY (/) part praet pass impf — sg m N: Ani da/ żeby będąc potwarzony (r) 
Miał od fędźiego wyniść przefądzony 54/23.

PO TW IERD ZIĆ  (/) vb p f  — imp 2 sg: potwierdź mię/ wedle fwego fłowa 185/15.
PO TYM  c f  PO, TEN .
POWAGA (7) sb f  — sg N: Powaga przed nim oblicznie/ Y cześć ftoi vftawicznie 144/23; 

w domu twoim Wieczna powaga/ wieczna cześć zoftanie 141/11. G: Hardego fnadnie 
z powagi wyzuie 73/15, Niechay powagi iakiey chce vżywa 74/2, Co pocznie/ wfzytko ... 
ieft ... Pełno powagi 171/2. A: Wróciłeś mi powagę 104/11. I: Przeto ćię pan twóy 
znaczną przed infzemi Vczćił powagą rowienniki twemi 67/24/

POWAŁ (2) sbm  — sg A: Na pował leżą po źiemi Trupy fług twoich 119/7, trupy na pował 
po rolach leżały 125/17.

POWAŻNY (/) ai — pl A subst: do ferca poważne przypuść iłowa moie 114/28.
POWAŻONY (1) part praet pass p f  — sg m N: Kłamca ... z mey ftrony Niema być nigdy 

poważony (r) 150/26.
POWIADAĆ (12) vb im pf — praes 1 sg: Twe fłowa królom powiadam 181/7. 2 sg: Imo 

prawdę kłam powiadafz (r) 78/6. 3 sg: (powiada) 15/19, 17/13, 61/5, 115/29, 124/5, 
190/24. 3 pl: Tóż y porządne nieba powiadaią (r) 26/22. fu t 1 sg m: Będę powiadał fądy 
twe niepoięte 114/8. 3 pl m pers: Będą powiadali (r) ... Sprawy pańfkie święte/ Sądy 
niepoięte 92/1. subst: Wizytki wieki twe fprawy będą powiadały (r) 210/13.

POWIADANY (1) part praet pass impf — sg f  N: Czy dobroć twoia w grobiech będźie 
powiadana? (r) 131/29.

POW IED ZIEĆ (11) vb p f -  inf: nie vmiał nikt powiedźieć (!) o nim 54/32, Ci vmieią 
powiedźieć (!) o parifkiey możności 165/11; Inaczey tego powiedźieć niemogę 108/19. 
fu t 1 sg: Dźiwne gadki wam powiem/ dźiwne przypowieści 114/29. 3 sg: fkoro źiemi 
fwe powie wyroki 213/25. praet 2 sg m: boś mi w głos powiedżiał (r) 4/21, Tyś
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w widzeniu powiedźiał prorokowi Twemu 133/17. 3 sg m: (pan powiedział) 98/19. imp 
3 sg: Dom Aronów niech powie/ że ... 177/15; Niechay cne Izrahelfkie potomftwo 
powie (r) 189/8; Izrahel niechay powie/ że ... 177/13.

POW IESZAĆ (1) vb p f  -  part praet act: Pówiefzawfzy (!) po wierzbach niepotrzebne 
lutnie 200/26.

POW IEŚĆ (5) sb f  — sg N: Powieść iego miodowa/ a vmyfł boiowy 81/30. D : Niewinność ... 
moię Przyymi w obronę fwoię: Przeciw potwarzy żywey/ Y powieści fałfzywey 64/4. 
L: Będą ćię wyznawały w powieści ftatecznym 104/15, kto ieft tak wymowny? Aby 
w powieści dźieiom iego mógł być równy? 160/4. pl N: Prawdźiwe Tą twe powieści 
185/27.

POW IEŚĆ (1) vb p f  — fu t 1 sg: Wiekuiftą nieprzijaźń powiodę zniemi 204/4.
PO W IETRZE (8) sbn  — sg A: co śiecze powietrze (/) pióry pirzchliwemi 156/12. L: On na 

powietrzu ptaftwem ... Władnie 11/29, głos pańfki ... okrutne pobudza na powietrzu 
trwogi 40/6, iako dym na powietrzu ginie 96/25, nafze płonę nadźieie Po powietrzu 
dma rozwieie 211/30, lako gwałtowny wicher niezgoniony Proch po powietrzu nieśie 
48/24, Ten ... obłoki ... po powietrzu fzyrokim rośćiąga 197/28, w zaraźliwym powie­
trzu ratuie 138/20.

POWINĄĆ ( l )v b  p f  — imp 3 sg: Wfzytek naród niechay miecz razem powinie (r) 168/19.
POW INNOŚĆ (4) s b f  — sg G: Ważcie pana/ wierni/ według powinności (r) 47/11, Abych 

tak tobie wedle powinności (r) Dług obiecany dźień po dźień oddawał 88/11, Przy- 
znayćie chwałę królowi/ laka ma być imieniowi/ Wedla powinności/ dana Wielkiego/ 
możnego pana 145/3. L: nie dobrze fye w fwey czuli powinności (r) 115/11.

POWINNY (7) ai — sg f  A: Vczyń cześć powinną z chęći/ lego naswiętfzey (/) pamięci 
41/3, Abych ... tobie oddawał Chwałę powinną 49/33, Panu chwałę powinną ... dayćie 
97/2, 99/10. pl N  m pers: Befpieczność fwoię/ y ftałość w trudności Cnotliwi pańfkiey 
powinni litości 55/6. A subst: powinne panu diięki vczyniemy 28/16, czyniąc powinne 
dźięki 213/9.

POWINOWACTWO (1) sb n — sg N: Powinowactwo żadne/ blifkość żadna/ W twey 
vfzczypliwey mowie nie ieft władna 75/29.

POW INOW ATY (2) ai — pl N  m pers: Powinowaci (!) do mnie przyftąpić nie śmieią 
42/28; Powinowaci zgoła wfzyfcy mię nieznali 56/2.

POWŁOKA (1) sb f  — sg N: Na tey/ [na ziemi] iako powłoka/ przepaści leżały 155/3.
POWOD (4) sb m — sg I: Za tych powodem ... Będźiefz poczynał ręką fwoią dźiwy 67/11, 

Za twym powodem ferce fye nam wróći 87/19, 167/19, Przewiodłeś/ iako ftado/ za 
Moyzefzowym/ Y za powodem/ lud fwóy/ Aaronowym (!) 114/24.

POWODŹ (7) s b f  — sg N: Iuż mię była wód piekielnych powódź ftrwożyła 23/10, powódź 
mię porwała 99/21, zapalczywość twoia mię ... iako powódź/ zewfząd zamknęła 
132/10, Iużby nas powódź ftrafzna ... była ... zatopiła 189/13. A: Nie day mi tonąć 
w powódź rzek możnych 100/22. pl G: mnie z pośrzodka powodzi byftrych wyciągnął 
24/6, wyrwi mię z powodźi ftrafzliwych 209/13.

POWOJOWAĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: Wieprz ią [winnicę] leśny/ wieprz okrutny frodze 
powoiował (r) 121/27.

POWOŁANY (1) part praet pass p f  — sgm N: Dawid ... ten ieft powołany (r) Na ten vrząd 
tak zacny 133/19.

POW STAĆ (20) vb p f  — inf: powftać niemogli zgoła 25/15, z niego [loża] żadną miarą 
powftać iuż nie może 61/8. fu t 1 sg: Powftanę ... na ratunek fmutnych 17/13. 1 pl: Oni 
vpaść mufzą/ a my powftaniemy (r) 28/25. 3 pl: za twoią raną Iuż nie powftaną (r) 
39/16. praet 3 sg m: przeciwko tobie powftał lud wfzeteczny 125/2. n: iakóż ich wiele
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powitało (r) 5/11. imp 2 sg: Powitań 5/23, 14/21, 16/1, 66/17, 23, 96/22, Powitań ... 
w gniewie twoim Przeciw złych ludźi niepobożney radźie: A powitań z pómftą 
10/1 — 3, Powitań moie kochanie/ powitań lutni moia 84/3, Powitań kiedy 109/23, 
Powitań vćiecho/ powitań lutni moia 166/25.

POW SZECHNY (2) ai — sg m L: Chcę być praw przy powfzechnym ludu twego zborze 
176/27 ./ A: w powfzechną trwogę pokóy vczuie 142/7.

POWTARZAĆ (1) vb impf — inf: ptacy ... Nie przeftaią powtarzać pieśni vlubionych 
155/16.

POZBAWIĆ (4) vb p f  — inf: Chcąc mię pozbawić dufze moiey 129/27. fu t 3 sg: on go 
wfzelkich trudności pozbawi (r) 174/24. imp 2 sg: Pozbaw mię pychy 27/27; pozbaw 
mię tych Pośmiewców kiedy 49/28.

POZBYĆ (2) v b p f — part praet act: pozbywfzy trudności/ Dnia wefołego vżiję 49/4, Ciała 
siły (!) pozbywfzy leżą obalone 66/22.

POZDROW IĆ (/) vb p f  — imp 2 pl: Wfzyfcy pozdrówcie pana 146/27.
PO Z ŁO C ISTY  (/) ai — pl I: Wolę wrót domu twego ftrzedz/ niżli ze złemi Pod dachy 

miefzkać pozłoćiftemi (r) 126/28.
POZNAĆ (10) vb p f  — inf: day mi poznać fwe wyroki,/ panie. Day mi poznać fwe wyroki 

184/14— 15. fu t 3 sg: człowiek niewinny Lafkę pozna 16/8. 3 pl: Tam dopiero poznaią/ 
żel pan/ imię tobie 126/1. praet 1 sg m: Zawżdym poznał/ że ty fłyfzyfz mię y w niebie 
82/30. 3 plm pers: Wfzyfcy/ którzy go poznali (r) 13/13. imp 1 pl: Niechay ... twą litość 
nad fobą poznamy (r) 46/19. 2 pl: pańfkie fprawy poznayćie (r) 69/26, fprawy pańfkie 
poznayćie (r) 94/18. eon 1 pl m pers: abychmy poznali (r) Drógi twoie 96/9.

POZNAWAĆ (1) vb impf — praes 3 sg: Wyroki pańfkie wfzyftki fą prawdziwe/ ... Z nich 
twoię wolą fługa twóy poznawa (r) 27/23.

POZNY (3) ai — sg m G: Aż do poznego wieku/ y do białey fkronie 104/4. /  G: od 
wfchodney granice Aż do fłoneczney pozney łożnice 74/10. pl N  subst: gdźie w byftre 
fzumne morze Zapadaią pozne zorze 94/4.

POZORNY (1) ai — sg m A: vwefelafz rany świt pozorny (r) 93/11.
POZWAĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: BOg ... Pozowie źiemię 74/9.
POZW OLIĆ (1) vb p f  — fu t 1 sg: Ani na ich długie (!) pozwolę bieśiady 205/26.
POZYSKAĆ (1) vb p f  — fu t 2 sg: Co fwym kłamftwem pożyfzczefz/ (!) ięzyku wfzeteczny 

186/25.
POŻAR (2) sbm  — sg N: iako pożar/ który Gęfte lafy puftofzy/ y odźiane góry 125/25. D: 

Gniew pożarowy (!) frogiemu Równy nie vgafzonemu 119/21.
POŻĄDAĆ (3) vb im pf — praes 3 sg: lako w niedoftatku ... Głodny fługa ... łafki pożąda (r) 

188/24. eon 2 sgm: Byś ofiar pożądał/ paliłbych ofiary 77/17. part praes act: niehamow- 
nemu Pożądaiąc pokarmu brzuchowi fwoiemu 115/28.

POŻĄDANY (2) part praet pass im pf — sgm N: czas ... przyfzedł pożądany (r) 1 2 7 /7 ./A: 
pannę dawno pożądaną (r) Mafz wedla śiebie 67/29.

POŻĄDLIW Y (1) ai — sg m A: Daie mu fen oczom pożądliwy (r) 191/20.
POŻĄDNY (5) ai — sgm I: kraiem onym pożądnym wzgardźili 161/21. f  N: Gdzieś to ta 

pożądna zorza Wyniknęła rychło z morza 19/5, Gdźieś to ta pożądna zorza Wyniknęła 
rychło z morza 79/25. pl G: Niechcę ... pożądnych darów fnu (lodkiego vżyć 195/16. 
comp sg rn N: Niemógł na mię dział przypaść pożądnieyfzy (r) 20/15.

POŻEGNAĆ SIE  (1) vb p f  — part praet act: pożegnawfzy fye z kraiem oyczyftym Syn 
Izaków nad Nilem śiadł 158/15.

POŻEGNANIE (2) sb n — sg N: Toć ieft/ panie/ pożegnanie twoie 191/22. G: Poftawiłeś 
go wzorem twego pożegnania (r) 29/15.
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POŻREĆ (3) vb p f  — praet 3 sg f :  zbór niefpokoyny/ y fprzeczne hetmany Częścią ziemia 
pożarła 161/6. n: ich przefzladowce Byftre morze pożarło 117/29. eon praet 3 pl m pers: 
Iużby nas prawie byli żywo pożarli (r) 189/12.

POŻYCZAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Pożycza człowiek zły/ a nieoddaie 53/25; Każdy 
dzień ludziom vpadłym vżycza Vboftwa fwego: drugiego pożycza (r) 54/6.

POŻYĆ (4) vb p f  — inf: Myśląc iakoby mogli mię pożyć (r) 22/11, Siorifkiemu Wirzchowi 
rowien/ którego niemogą Gwałtowne wiatry pożyć żadną trwogą 189/28. fu t 3 sg: 
Nigdy go nieprzyiaćiel iego nie pożije (r) 133/23. praet 3 pl m pers: Przetśię nas nie 
pożyli (r) 193/4.

POŻYTECZNY (1) a i — comp sg m N: Pożytecznieyfzy zakon twych vft/ niż krufzec złoty 
182/9.

PO ŻYTEK  (2) sb m — pl A: Pożytki biorą żywność znafzaią 166/6; na twe [Jerozolimy] 
pożytki (r) Gotowem zdrowie fwe ważyć/ y śiły wizytki 188/15.

PO ŻYTY c f  N IEPO ŻYTY.
POŻYW IENIE (4) sb n — sg G: Nie zarobifz ani pożywienia (r) 191/17. D: ftąd trawa 

obfita Bydłu ku pożywieniu 155/21. A: z rąk iego mamy pożywienie (r) 149/26, 
każdemu daiefz iego pożywienie (r) 211/2.

PRACA (8) sb f  — sg N: Próżne iego frafowanie/ Próżna praca/ y ftaranie 57/22, To ieft 
praca/ vftawiczne to moie ftaranie 181/18, Temu iego wierna praca (r) Nigdy fye w żal 
nie obraca 192/7, niechay fye wniwecz nie obraca Twoiey świętey ręki praca (r) 
202/10. I: vftawiczną pracą zemdleni 164/8. L: Niechay ... obcy w iego pracy fobie 
lubuie 168/16. pl I: ile nas na źiemi Żywota wfpiera pracami fwemi 46/4, Y głodem nas 
mordowali/ Y ćiężkiemi pracami (r) 193/8.

PRACOWAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: ludźie naftępuią Na roboty/ gdźie także do mroku 
pracuią (r) 156/4.

PRAGNĄĆ (12) vb impf — praes 1 sg: Pragnę twey pomocy 186/16. 2 sg: Ofiar za grzech 
nie pragniefz 59/13. 3 sg: Pragnie ćię dufza/ pragnie ćiało moie 89/25, Pragnie duch 
twego fmiłowania 194/18; pragnie długiego żywota 47/19, Ciebie żywego ... zdroia 
Vpracowana pragnie dufza moia 62/12, Tych [pałaców] pragnie ... dufza vtrapiona 
126/7. 1 pl: pragniemy (r) Lalki pańfkiey 147/9. praet 3 sg m: Dałeś mu/ czego pragnął 
29/7. part praes act: Nieprzyiaćiel móy ... Krwie moiey pragnąc ledwe nievmiera 
35/26, Tego pragnąc/ vfta źieią 184/22.

PRAGN IEN IE (3) sb n — sg A: pragnięnie wodą vgaśili 115/25. I: To głodem/ to 
pragnieniem ciężkim vtrapieni 164/7. L: w nieznośnym pragnieniu ludźiom vfta 
fchnęły 117/14.

PRA KTYKA  (2) s b f  — sg A: Niech fye ia o żadną praktykę nie kufzę 205/23. pl A: przeciw 
cnotliwym praktyki kuią 142/23.

PRAW c f  PRAWY.
PRAWDA (46) sb f  — sg N: twoia ... Prawda obłoków śięga 51/15, Prawda/ y ludzkość/ 

twóy wóz niech fprawuie 67/9, Prawda/ y miłość po polach befpiecznie Chodzą 128/2, 
Prawda/ y litość moia z niem zawżdy 133/27; Litość/ a prawda/ parifkie fą włafnośći 
35/1, Iawne ieft na wfzyftek świat miłośierdźie twoie/ Iawna y prawda/ przez vfta moie 
59/24, prawda twoia nigdy płoną być niemoże 83/18, prawda nad obłoki głowę vkazała 
84/8, Czy dobroć twoia w grobiech będźie powiadana? Albo pod źiemią prawda 
wyznana? 131/30, Litość/ a prawda boku twego przeftrzegaią 133/9, prawda głowę 
z obłoki zrównała 166/30, Niechay wiadome/ niechay znaczne wfzędźie Twe miłośier­
dźie/ twoia prawda będźie 174/10, iego prawda ftateczna Nie może być iedno wieczna 
177/7, Szczera prawda twe wyroki 182/25, prawda twoia na wieki zoftanie 183/2. G:
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Prawdy niemafz na ziemi 17/4; Prowadź mię wedla fzczerey prawdy fwoiey 34/21, 
zawżdy mi doftanie Statku/ y prawdy 36/6, nie pufzczę fye prawdy twoiey 129/14, 
iafność prawdy twoiey obefzła ćię kołem 132/28, z vznania prawdy twey będą fye 
kochali 133/13, będzie ... lud wedle prawdy rządźił 145/24, 148/24, Nie bierz z vft 
mych iłowa prawdy 181/4, życz mi prawdy twey vznania 181/27, Według fwey praw­
dy ... -Racz mię ratować w moiey doległośći 207/17, prawdy ftrzeże wiecznie 212/9; 
Sćiefzką prawdy (!) twey pobieżę 180/18. D: wfzędy Prawdzie daią plac błędy 146/30, 
Prawdzie będąc przijaćielem 181/6; Broń mię chętnego twey prawdźie 180/27. A: 
naydźi prawdę fwoim wyrokiem 21/14, Sławiłem prawdę 59/22, Imo prawdę kłam 
powiadafz 78/6, prawdę rzeczefz (/) 84/16, twoię prawdę ... Wyflawiać móy rym 
będźie 132/15, prawdę twoię Pławią ludzkie zbory 132/24, Dzień mię vilyfzy litość 
wyznawaiąc/ Noc prawdę twoię opowiadaiąc 139/28, Siedm kroć na dźieri prze twą 
prawdę/ daię chwałę tobie 186/5, imię twe wfpomionę/ A to ... prze wrodzoną ... pra­
wdę twoię 201/19. /: ięzyk prawdą miedzy ludźmi Płynie 54/18, Sprawy rąk iego 
prawdą miarkowane 171/11. L: prawa ... na prawdźie Ptoią 171/14, poprawdźie 41/9, 
107/9, przy twey prawdźie Ptoię 185/24. C f NIEPRAWDA.

PRAW DZIW IE (5) av — IePt kto na źiemi/ coby żył prawdźiwie/ (r) W boiaźni parifkiey? 
35/5, ma vfność w panu prawdźiwie (r) 59/6, SZcześliwy człowiek prawdziwie/ (r) Kto 
w boiaźni parifkiey żywię 171/23, (r) 192/3, będą dobrzy ... na twarz iego [Pana] 
prawdźiwie patrzali 205/12.

PRAW DZIW Y (24) ai — sg m N: bóg prawdźiwy/ (r) ... On w vćiPkach nas ratuie 68/27, 
idźie Bóg prawdźiwy (r) 74/13, Idzie/ idźie bóg prawdźiwy (r) 145/21, (r) 148/21, iako 
bóg prawdziwy/ (r) Niepodobne czyni dźiwy 147/25, boś ty vznawca prawdźiwy (r) 
180/26, Duch twóy prawdźiwy niechay mię Pprawuie 208/17, Pzcześliwy/ Którego 
panem iePt bóg prawdźiwy (r) 210/4. A: gościniec prawdźiwy (r) Vkaże grzefznym 
34/28. V: Prawdźiwy panie 141/12; Boże prawdźiwy (r) 7/6, (r) 175/24, boże praw­
dźiwy (r) 106/17, o boże prawdźiwy (r) 95/17, Boże móy prawdźiwy (r) 42/14, (r) 
204/25, boże móy prawdźiwy (r) 179/7. /  G : ani z twoiey drógi Prawdźiwey vftąpiły 
namniey nafze nogi 66/8. n N: każde iłowo parifkie ieft prawdźiwe (r) 45/13, Niech 
twey pomocy ... Światło prawdźiwe witanie 64/14. pl N  subst: Prawdźiwe fą twe 
powieści 185/27; Wyroki parifkie wfzyftki fą prawdźiwe (r) 27/19, Zakon twóy nie- 
naganiony/ świadectwa prawdźiwe (r) 185/3. A subst: Dźiwne gadki wam powiem/ ... 
Lecz iako dźiwne/ tak też y prawdźiwe wieści 114/30. C f  NIEPRAW DZIW Y.

PRAWICA (2) 56/ — sg N: Można ieft ręka twoia/ wyfoka prawica (r) 133/7. G: Wywiódł 
mię mocą fwoiey zwyćiężney prawice (r) Z błót nieprzebytych/ y z trzęfawice 58/25.

PRAW IĆ (2) vb impf — praes 3 sg: (prawi) (r) 103/21, 125/5.
PRAW IE (40) av — Prawie wfzyftkim na końcu ięzyka śiedźimy 66/2, Prawieś nas ... 

Ogniem zprobował 95/5, Prawieś mię wrócił od podwoia Piekielney furty 129/22; 
Iakobych ia iuż prawie zwątpił o tobie 5/14, Tyś Bóg świętobliwy prawie (r) 7/11, 
Mam pana zawżdy przed oczyma prawie (r) 20/22, kiedy na iawi prawie (r) Stawifz fye 
w świętey fwoiey poftawie 22/31, Iużem prawie fwóy grób widźiał 23/11, Rofpłynąłem 
fye/ iako woda prawie (r) 31/9, zdechli prawie na cudze dary 36/26, będźiećie prawie 
roświeceni 47/3, Iaćiem ... prawie ćieri człowieczy 60/9, W iedne mię prawie kęfy 
rozbieraią 63/21, Zaprzedałeś nas ... prawie nie bogato 65/29, Atoś nas ... okrył 
ćięmnośćiami prawie śmiertelnemi 66/10, Znam fwóy grzech do śiebie/ a widzę go 
prawie (r) 76/19, Bo mię prawie w źiemię wbił człowiek złośliwy 82/8, Z granice 
prawie świata oftateczney Do ciebie, wzdycha fmutne ferce moie 87/25, Omięniałem 
iuż prawie/ ratunku wołaiąc 99/23, Tyś mię był prawie w morze trófk rozlicznych
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wprawił 104/9, prawie widomemi plagami dotknieni/ Dopiero niebożęta do pana 
wzdychali 116/24, krzaki ... z gruntu prawie nifzczeią 122/2, Żywot iuż widzi prawie 
fwe mary 131/12, całym prawie fercem vfa iemu 138/16, vfechłem prawie/ iako kwiat 
vgorny 151/30, Pan też oftatnim prawie gniewem zapalony/ Lud fwóy omierźił fobie 
162/19, dał ie w ręce prawie niewiernym poganom 162/21, w dole prawie iuż iedną 
nogą 164/32, Ten vbogiego wźiąwfzy z gnoiu prawie/ (r) Vmie pofadźić na Kśiążęcey 
ławie 173/13, Iuż mi na fzyię prawie śmierć okrutna była Swe nie vchronne śidła 
wrzuciła. Iuż mię ... trwogi (/) prawie oftatnie zięły 175/19 — 22, Aczem iuż w trofkach 
prawie vftawał 176/10, Zewfząd mię byli prawie/ zewfząd obegnali 177/29, Iużby nas 
prawie byli żywo pożarli 189/12, lako w krąg prawie góry otoczyły Ierozolimę 190/1, 
nakarmię vbogie prawie do fytośći 196/8, w pół prawie morze rozdźielił czerwone 
199/25, Tyś mnie ... przywrócił śiły/ Które prawie zgafły były 201/24, z twoiey 
hoynośći Wfzelka fye dufza naie prawie do fytośći 211/4. To człowiek prawie fzcześ- 
liwy/ Komu fam pan ieft chętliwy 212/1.

PRAW NIE (2) av — fędźia fprawiedliwy ... świat prawnie będźie fądźił 145/23, 148/23.
PRAW NUK (/) sb m — pl N : Parifka łafka ieft wieczna,/ ... Tey vczefniki będą 

y prawnukowie (r) Tych/ którzy w iego będą kochać fye Iłowie 154/11.
PRAWO (42) sb n — sg N: to prawo wfzyftkiemu Potomftwu ieft podane Ifrahelowemu 

115/3, Tam prawo/ tam ieft zafadzon pałac fądowy 188/7. G : gdy przed fądem ftanie/ 
Y prawa mu/ y ferca doftanie 191/30. D : Doły pódemną (!) kopaią przeciw prawu 
twemu 182/24. A: niewinne nad prawo iawne fkazuią 142/24.1: Niechćiey fye zemną ... 
Prawem obchodzić 207/20; powftań z pómftą/ iakąś prawem fwoim Opifał 10/3, racz ... 
Ziemię fądźić prawem fwoim 124/27, prawem Tyrańftwo fwe nakrywaią 142/22. L: 
Na lądzie/ a na prawie twoia tkwi ftolica 133/8. pl N: Prawa zgoła ypadły 16/23; 
Sprawiedliwością prawa proftowane 171/12. G: Praw twych ftrzegę 186/8; 
w pofłufzeńftwie praw moich żije 25/26, ani praw pofłufzni byli 115/16, na wfzytki 
ftrony vżyway praw Twoich 179/9, Naucz mię praw fwoich 179/19, naucz mię praw 
Twoich 184/26, Nie tay praw Twych przychodniowi biednemu na ziemi 180/4, NA- 
wiedź mię na drogę praw Twych 180/20, twych praw nie odftępuię 181/13, twych praw 
pilnuię 182/6, Myśl polłufzna twych praw niechay wftydu nie odnafza 182/18, ftrzegę 
praw twoich 182/22, Krom praw twoich/ ia niemam gdzie vćiec fye w potrzebie 183/5, 
trzymam fye ... twych praw świętobliwych 183/16, mnie praw Twych naucz 183/23, 
Zli nadcmną tuż/ ale praw twych daleko 185/16, twych niechcą praw pilnować 185/22, 
Pokóy wielki miłośnikom praw twych 186/6, będąli twe dźieći praw moich Ruchały 
196/1, ani praw fwoich obiawił 214/4, Aby wedle pifanych praw ie fądźili 216/5. A: tyś 
ludowi (!) Twemu Prawa podał 149/4, okaż mi łafkawie fwe prawa (!) (r do vftawa) 
180/15; Królowie/ którzy ... wyfpom morfkim prawa dawaią 105/22, pańfkie prawa 
vważono 179/15, ważę prawa twoie 183/7, bych długo twoie chował prawa (r) 184/6, 
niech święte chowam prawa twoie 185/12, pomnię prawa twoie 185/20, gdy mi ziawifz 
prawa fwoie 186/13.

PRAWODAWCA (2) sb m — sg N: W mym poRufzeriftwie Iudas prawodawca chwalny 
87/9, W mym poRufzeńftwie Iudas prawodawca chwalny 167/9.

PRAWOŚĆ c f  NIEPRAW OŚĆ.
PRAWY, PRAW' (18 - ł -  7 =  25) ai —  sg m N: ieRim ieft praw 10/9, vznay/ kto z nas praw 

ieft/ a kto krzywy 50/14, abyś w Rowiech fwoich Zawżdy praw naleźion 76/22, Chcę 
być praw przy powfzechnym ludu twego zborzć 176/27, bych byl praw od złości 
179/24, kto praw ... Przed Iro- 'em twym zoftanie? 194/7; Bóg pan prawy (!) 
179/3; Świętobliwe drogi 1'v ' • rant prawy (r) 24/31, święte yftawy W śmie­
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ciach v ciebie/ Zakon śmiech prawy (r) 75/24, tyś bóg prawy (r) 129/12, Pan nafz to ieft 
bóg prawy 157/13, w rzeczy Twey nie był bogu prawy (r) 162/8, Tobie ... Chcę 
w obietnicach Twoich być prawy (r) 176/18, (r) 26. A: dam ia tobie rozum prawy (r) 
44/26, nawiódł na gościniec prawy obłąkane 164/11. L: Siądź mi po boku prawym (r) 
170/4. V: Boże prawy (r) 12/7, boże prawy (r) 36/17.f G : Będźiem ... radości prawey 
vżywali 46/17, wnet vyźrzem dźieri prawey światłości 51/25. A: Podnieś wżdam kiedy 
wzgórę/ podnieś prawą twoię 110/12. L: PoTtanowił mię na drodze prawey (r) 33/3. pl 
N  subst: Słowa ieh ... krwawe/ Iadowite/ śmiertelne/ wfzyftko miecze prawe (r) 85/30. 
petr sg n A: Poyźrzę w lewo/ albo w prawo (r) 206/25. C /N IEPRA W Y.

PRAZNY c/ PROZNY.
PRECZ (3) av — Precz odemnie źli 180/4; Odftępćie precz odemnie 9/11, czemuś twarz 

Twoię Odwrócił precz odemnie 15/2.
PR ĘD K I (10) ai — sg m N: Nie ieTt tak prędki obrzym niewśćiągniony 27/2, Dobry/ 

prędki do litości 172/9, Tyś ... Do miłośierdźia prędki 210/20. G: pan w ich fraTunku 
Prędkiego Tmutnym dodał ratunku 164/10, 22, 165/2, 22. n I : póki Tzlakiem dawnym 
Prędkie Tłorice poleci 134/19. pl N  subst: prędkie duchy wichrowe/ Na pariTkie Tłowa 
gotowe 214/29. I: IAko na puTzczy prętkimi pTy Tzczwana Strumienia Tzuka łani 
zmordowana 62/7. C f N IEPR ĘD K I.

PRĘDKO  (7) av -  Ledwie takprędko piTarz piTmo leie 66/30, nieprzyiaćiel prędko tył 
obróci 87/20, 167/20, Tak prędko dni Twe trawiemy/ lako (Iowa/ co mówiemy 137/15, 
Zli zakwitnąwTzy/ ... Vwiędną prędko 140/8, prędko zapomnieli Dobroci iego 160/29; 
lako za koTą trawa prętko padnie 52/10.

PRĘD KO PIÓ RY (2) ai — sg m N: Vćiekay conadaley/ (!) iako ptak prętkopióry (r) 16/20. 
pl G: których Zęby oTzczepów TrożTze/ y Ttrzał prędkopiórych (r) 83/22.

PRĘD KO ŚĆ (1) sb f  — sg A: Dałmi prędkość/ że z ieleniem porównać mogę 25/5.
P R ĘT  (1) sb m — sg N : Twóy pręt/ ... y lafka twoia/ W niebeTpieczeńTtwie obrona moia 

33/7.
PROCH (7) sbm — sg N: Żalić proch cześć będźie dawał 41/21. A: lako gwałtowny wicher 

niezgoniony Proch po powietrzu nieśie 48/24; Niech mię w proch zetrze/ y moię cześć 
zemną 9/30, Zetrzy niepobożnego/ zetrzy w proch 16/9, iako proch wiatry trą 
vTtawiczne 25/21, IeTli im ducha weźmieTz/ w proch Tye wnet obrócą 156/17. L: 
namiot roztargany Leży w prochu 110/4.

PRÓCZ (1) praep cum G — NiemaTz boga prócz ciebie 147/8.
PROG (8) sb m — sg G: Które [ludzi] prowadźić zwykł był aż do proga (r) Żywego Boga 

62/21; Nawróć duTzę od progu oTtatniey ćięmnośći 9/4, Niechcę ani nawiedźić 
pierwey Twego progu (r do bogu) 195/14. pl N : To Tą ony żywego boga wdźięczne 
progi (r) 178/19. G: laka ... ćiżba do ich [omylnych bogów] progów (r) 20/10, Na huk 
twych progów/ wTzech przepaści śiły Iedna za drugą nurty Twe złożyły 63/9. A: 
Nawiedzę twe święte progi (r) 7/29, nieprzekowane Wyłamał Tnadnie progi Tpiżane 
164/28.

PROM IEŃ (2) sb m — sg N: którym Tłoneczny (!) Promień doymuie 72/14. pl I: niemaTz 
mieyTca tego/ Gdźieby Tye zchronić przed promieńmi iego [słońca] 27/8.

PROROK (3) sb m — sg G: żadnego nie znamy Proroka 110/8. D: Tyś w widzeniu 
powiedźiał prorokowi Twemu 133/17. pl A: proroki w pokoiu me zachowayćie 157/30.

PRO SIĆ (27) vb impf — praes 1 sg: ProTzę 21/26, 181/21; proTzę (r) 34/13, 60/12, 151/10, 
Nie próżno proTzę 34/27, O to proTzę pana Twego Abych ... 37/15, Ze ćię w Twych 
doległośćiach o ratunek proTzę (r) 43/12, Nie proTzęć/ ale wołam 80/21, Nie ćieTz ... 
złych ludźi/ nie ćieTz mną proTzę (r) 167/30, Y dźiś ćię tymże Tercem proTzę pana Twego
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186/23, profzę zawżdy pana/ Aby ... 205/29, pana profzę (r) 206/15. 3 sg: ma łafkawe 
vcho/ o co kolwiek prosi (r) 33/28, Taki pana próżno prosi (r) 96/2. / /?/: Prośim cię 
przez wrodzone miłośierdźie twoie 66/24. praer 1 sg m: iam ... pana za ich zdrowie (!) 
Prosił vftawnie 49/18; gdym ratunku prośił (r) 32/5. 3 sg: óczkolwiek prośił/ (r) ... 
odmiotu nigdy nie odnosił 29/7, O zdrowie (!) prośił 29/11. 3 p lm  pers: Gdy prosili/ 
ptacy iem w óboz (/) padali 159/15. fu t 1 sg m: Rano będę/ y wieczór/ y w południe 
prośił (r) 81 /21. 3 pl m pers: Będą zań wfzyfcy boga prośili (r) 106/3. imp 3 sg: człowiek ... 
niech prośi ciebie 44/18. 3 pl: Synowie dom od domu chleba niech profzą (r) 168/13. 
conpraet 3 sg m: by b y ł... Moyzefz ... nie prośił za niemi 161/19. partpraes act: Wielki 
lud mię był obiegł: ale profząc boga/ Nie vfzła ich ani noga 177/27.

PRO STO , PR O ŚC IE (7 +  1 =  8) av — Profto y ferca w fobie nie czuię 59/30, Y pan/ 
y pańftwo zginą wocemgnięniu/ Profto iako fen na pierwfzym ocknięniu 108/24; 
mówi/ że Bóg profto zapomniał świata 15/31, lako łóy tłuftey ofiary ... profto z dy­
mem zaraz wywietrzeie 53/24, proftoś nas zabaczył 65/23, W obóz profto/ y wkoło 
namiotów padali Ptacy nieprzeliczeni 116/11, pańfkim obietnicom profto nie wierzyli 
161/22; złemu gębę by zafzył proście (r do roście) 166/18.

PRO STO TA  (2) s b f  — sg G: Pan ... ftróż proftoty/ mnie vdręczonemu Pomógł 175/29. A: 
Ty wiefz moię proftotę 99/29.

PROSTOW AĆ (1) vb impf — part praes act: Wfzytkę fwą myśl proftuiąc ku celowi temu/ 
Abych ... 176/7.

PROSTO W A N IE (1) sbn — sg G: Laika rozmiaru/ laika proftowania/ (r) Ieft laika/ królu 
twego panowania 67/19.

PROSTOW ANY (/) part praet pass impf — pl N  subst: Sprawiedliwością prawa 
proftowane (r) 171/12.

PR O STY  (2) ai — s g f  A: Duch twóy prawdźiwy niechay ... drógę ktobie proftą vkazuie 
208/18. pl A m pers: Słowo twe światłem mądrości profte opatruie 184/21.

PROŚBA (33) s b f  — sgN : Prośba za kadzidło ... Niechći... ftanie 205/17; Twoia prośba ... 
będźie wyiłuchana 28/18, moia prośba zawżdy była wyfluchana 186/22. G: do ciebie ... 
Nigdy mey prośby głos nieuftanie 132/4, złafki fwoiey/ Raczył vfłyfzeć głos prośby 
moiey 175/16. D: zawżdy z łafki fwoiey Dawał mieyfce/ y dawa/ y da prośbie moiey 
6/14, bądź łafkaw mey prośbie 56/10. A: Vfłyfz ... prośbę moię 37/27. I: nie gardzi 
prośbą vbogiego 32/3. pl N: Toć nafze prośby 16/3, Panu ... v którego były Ważne me 
prośby 39/18, Niechay mieyfce v ciebie maią prośby moie 131/9. G: próśb niechcefz 
przyiąć mych do śiebie 30/8. D: Boś ty był zawżdy łafkaw prośbom moim 88/3. A: 
chćiey vprzeyme moie Prośby ... przyiąć w vfzy fwoie 17/28; Chćiey ... moie fmutne 
prośby łafkawie przyymować 6/6, łafkawie wyfłuchał fmutne prośby moie 9/14, król 
z wyfokośći Słyfzy prośby nafze 28/29, Słyfz prośby moie 39/1, Skłoń łafkawe vfzy 
fwoie/ Na płaczliwe prośby moie 58/14, prośby moie wyfłuchać raczył 58/24, iśćifz me 
prośby (r) 83/15, Vfłyfz me prośby 87/23, Prziymi łafkawie dźiś prośby moie 126/22, 
Skłońże ... vfzy fwoie/ Na vniżone prośby moie 128/28, VSłyfz prośby moie 151/3, tyś 
przyiął wdźięcznie (!) prośby moie 178/21, Racz fmutne prośby moie Przyiąć 
w łafkawe vfzy fwoie 194/3, moie Racz vprzeyme (!) prośby przyiąć w vfzy fwoie 
205/16, WYfłuchay ... prośby moie 207/15.1: prośbami ludzkiemi nie gardźifz 92/15, 
długoli będźiefz gardźił prośbami nafzemi? 121/10, gardźić nie będźiefz pokornych 
prośbami (r) 152/11.

PRO ŚC IE c f  PROSTO .
PROWADZIĆ (8) vb impf — inf: ludźi... Które prowadzić zwykł był aż do proga Żywego 

Boga 62/21. praes 2 sg: niepośćignionego fłońca lampę wdzięczną Prowadźifz do
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zachodu 155/31. 3 sg: Gdźie potym vtrapiony głodem lud prowadźi (r) 166/3, wy- 
gnarice do włafnych domów prowadźi (r) 212/30. imp 2 sg: Prowadź mię fam z łafki 
fwoiey 8/3, Prowadź mię wedla fzczerey prawdy fwoiey 34/21, Prowadź mię 42/10, 
Prowadź mię fzćiefzką (!) fwych vchwał 180/22.

PROZEN c f  PROZNY.
PROZNO (25) av — Próżno zły ma tufzyć fobie/ Aby ... 7/15, Próżno gdźie indźiey fłać 

fobie 57/27, Możni bohatirowie ... Próżno fye na twóy wiemy lud zbierali 71/10, 
Próżno fye tam fpodźiewać kiedy obaczenia 81/27, Próznom ia tedy warował fye 
złości/ Próznom zachował ręce w niewinności 108/9— 10, Próżno fye fławy albo ode 
wfchodu/ Albo fpodźiewać od fłońca zachodu 111/23, Próżno radzę: nie fłuchaią 
124/13, Przewrotni ... Próżno fye na mię oglądaią 150/14, Próżno człowiek o nim [o 
domu] fye frafuie 191/12, Próżno czuie ftraż po blankach wfzędźie. Próżno z domu 
przededniem wychodźifz/ Próżno mrokiem oftatnim przychodźifz 191/14— 16; że fye 
próżno o mię kufzą 9/16, Człowiek dobry próżno ma vfać fwey niewinności 16/24, on 
nędznik o zdrowie próżno fye.ma ftarać 61/6, Taki pana próżno prośi 96/2, Co fye 
próżno wfpinaćie góry zazdrości we Przeciwko pańfkiey górze? 98/1, A wfzyftko próż­
no 108/29, to próżno: tyś bóg prawy 129/12, Izalibyś ty próżno ftworzyć miał człowie­
ka? 135/6, Trwalfzey radości próżno indźiey fzukaćie 157/8, Śmierci/ próżno mi 
groźifz 178/11. C f  NIEPROZNO.

PROZNY, PROZEN, PROŻEN, PRAZNY (10 +  3 + 1  +  1 =  15) ai -  sg m N: Prózen 
y troiki/ y niebefpiecznośći 10/28, BOże/ który miefzkafz nad wfzytkiemi nieby/ 
Prózen y trofk (!) ludzkich/ y wfzelkiey potrzeby 188/20; prózen wfzech trudności 
90/9; prożen ftrachu/ y w myśli befpieczny 103/27 ./ N: tam prazna kłopota Ożywię 
cnota 112/7; Próżne iego frafowanie/ Próżna praca/ y ftaranie 57/22, nadźieia w czło­
wiecze Próżna 176/12; próżna o tym piecza 73/2. n N : Próżne iego frafowanie 57/21, 
Próżne ftaranie/ próżna o tym piecza 73/2. G: z ich próżnego fzydźi Starania 4/13. pl 
N  subst: Pańfkie (Iowa fą czyfte/ y próżne przygany 17/15, lego świadectwa próżne 
obłudnośći Dźiateczkom małym dodaią mądrości 27/13. A subst: me fłowa próżne (r) 
Rozniófł wiatr na morza różne 123/13. V subst: DVchy próżne śmiertelności 214/7.

PROŻEN c f  PROZNY.
PRÓŻNOWAĆ (1) vb im pf — praet 3 sg f :  śmierć nie próżnowała 117/23.
PRZE (88) praep cum A -  Prze 34/26, 42/5, 86/9, 10, 100/3, 4, 103/3, 120/7, 151/15, 16, 

27, 188/13, 15, 208/19, Prze Bóg 57/9, 200/29, Przeto 10/7, 18/28, 26/3, 32/6, 38/21, 
39/15, 41/29, 44/17, 45/3, 54/9, 20, 57/1, 65/21, 67/23, 73/31, 78/9, 79/18, 101/20, 
104/13, 116/3, 123/15, 137/13, 143/29, 170/22, Przetóż 5/19, 60/23, 90/2, 95/17, 
98/13, 107/17, 129/5, 159/21, 181/23; prze 8/9, 29/14, 35/4, 42/9, 55/15, 58/6, 9, 77/7, 
86/9, 131/24, 151/15, 160/1,2, 161/8, 163/13, 14, 165/31, 169/9, 177/11, 12, 179/9, 10, 
186/5,188/13,201/18, 19, prze bóg 16/2, 204/3, prze Bóg żywy 30/19, (prze bóg żywy) 
107/11, przecześ ... fye wrócił 173/27, przeto 29/4, 34/28, 141/10; Przecz 72/23, 
przecz 18/12, 79/2, 132/5, 175/15.

PRZEBACZYĆ (9) p f  — /wr 2 5g: Ty mię w trapieniu ciężkim nie przebaczyfz (r) 44/22. 
3 s^: Nie na wieki Pan przebaczy (r) Vpadłego człowieka 14/17, Niewinności myśli 
moich on nieprzebaczy (r) 24/14, (r) 22, wyftępów nafzych łafkawie przebaczy (r) 
188/30. praet 2 sg m: Aleś ty nie przebaczył przetśię fkargi moiey 43/24. 3 sg m: Ale mię 
pan nieprzebaczył (r) 38/7, Pan ... fwoich świętych fłów nieprzebaczył (r) 159 19. „w 
1 pl m pers: Ieflibychmy imięnia twego przebaczyli (r) 66/11.

PRZEBIĆ (2) vb p f  — praet 3 pl m pers: Przebili ręce/ nogi mi przebili (r) 31 I
P R Z E B ITY  c f  N IE PR Z E BITY .

192

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

PRZE BOG c f  BOG, PRZE.
PRZEBRAĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: żaden wiek litości iego nie przebierze (r) 199/8.
PRZEBRAĆ SIE  (i)  v b p f — praet 3 sg n: Czy fye wiekuiftego fłowa przebrało? (r) 113/26.
PRZEBRANY (2) part praet pass p f  — sg m N: Bo on w fwym miłośierdźiu nigdy nie 

przebrany (r) 199/6, (r) 200/20. C f  NIEPRZEBRANY.
PRZEBUDZONY c f  NIEPRZEBUDZONY.
PRZEBYĆ (2) vb p f  — praet 1 p l m pers: Anichmy ftóp omoczyli/ A brody wielkie (/) 

przebyli (r) 94/24. 3 pl m pers: gościńcem gotowym Miedzy dwa wodne mury fłony 
bród przebyli (r) 160/21.

PRZEBYTY  c f N IEPR Z EBY TY .
PRZEBYW AĆ (5) vb impf — praes 3 pl: Tam trofki mieyfca ... nie maią/ Ale rofkofzy 

wieczne przebywaią (r) 35/10. fu t 3 sg m: Póki duch wemnie będźie przebywał (r) 
175/18; K T o będźie w twoim miefzkaniu przebywał? (r) 19/11. imp 3 sg: Niechże 
w tobie/ piękne miafto/ pokóy przebywa (r) 188/9. eon 3 sg m: Aby przebywał w twoim 
domu świętym Człowiekiem wźiętym 92/25.

PRZEBYW AJĄCY (7) part praet act -  sg m D: Panu ... wdzięczny pfalm dayćie. Panu 
z wieków na niebie przebywaiącemu (r) 99/11.

PRZEBYW ANIE (1) sbn — sg A: gdźie miefzkanie/ Gdźie ty malz przebywanie (r) 64/18.
PRZECIĄĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: nie vieżdżone w poły przeciął morze 161/15.
PRZECIW  (37) praep cum D: Przeciw 10/2, 15/12, 19/19, 29/25, 64/3, 91/4, 127/18; 

przeciw 4/14, 5/12, 19/24, 24/24, 24, 50/27, 53/6, 59/10, 66/6, 85/17, 96/24, 
119/20, 134/21, 142/23, 160/12, 16, 161/3, 4, 165/20, 180/8, 182/24, 194/11, 
199/7, 204/24.

PRZECIW IAĆ SIE  (2) vb impf — praes 3 pl: Stłum/ co fye rękom twym przećiwiaią (r) 
21/30. imp 1 pl: Przećiwiaymy fye złemu 147/12.

PRZECIW IĆ SIE  (2) vb impf — praes 3 sg: którykolwiek panu fye przećiwi/ (r) lako łóy 
tluftey ofiary znifzczeie 53/22; Ogień nie vgafzony Przed nim/ który nie żywi/ Kto fye 
kolwiek przećiwi (r) 146/8.

PRZECIW KO (72) praep cum D: Przeciwko 98/2, 107/22; przeciwko 2/10, 4/7, 115/26, 
117/7, 125/2, 139/14, 142/14, 153/25, 169/32, 207/12.

PRZECIW N IK (6) sb m — sg I: Izaż fye przeciwnikiem twoim nie brzydzę? 204/2. p/ D: 
Vpad móy/ wielka rofkofz przeciwnikom moim 18/5. W rychle bych był ich 
wfzyftki okróćił Przećiwniki 123/20; Twoia ręka twe wfzyftki przećiwniki zgoni 29/20, 
Tyś przećiwniki nafze o lekkość przyprawił 65/20, chcę ... przećiwniki iego do gruntu 
zepfować 133/26.

PRZECIW NY (7) ai — sg f  G: przećiwney fortuny nie znaią 107/13.
PRZECZ c f  CO pron, PRZE.
PRZEĆ (7) vb im pf — inf: Tego nigdy przeć dufza moia nie może 203/16.
PRZED, PRZEDE (76 +  7 =  83) praep -  cum A ( 4  +  1 =  5): Przed 162/16; przed 4/4, 

21/8, 64/20; przedeń 6/20. cum 1 ( 72 +  6 =  78): Przed 7/18, 10/15, 29/19, 32/7, 
101/24, 121/4, 143/15, 146/7, 161/12, 194/8, 206/17; przed 3/23, 4/30, 6/15, 10/6, 9, 
13, 20/22, 24/17, 27/3, 8, 31/3, 16, 32/7, 15, 36/9, 42/26, 43/19, 20, 44/14, 47/26, 
54/28, 61/18, 62/14, 65/24, 66/13, 67/23, 68/3, 8, 76/4, 80/26, 84/5, 97/11, 98/25, 
100/25, 108/31, 116/22, 120/13, 121/4, 4, 122/4, 126/20, 143/3, 144/23, 145/7, 148/17, 
158/2, 159/12, 161/10, 162/28, 166/27, 168/14, 23, 179/27, 183/20, 191/29, 193/19, 
197/21, 201/15, 202/25, 26, przedtym 122/23; przedemną 17/22, 32/4, 33/5, 38/1, 29, 
przededniem 191/15. C /P R Z E D SIĘ , PRZED SIĘW ZIĘCIE.

PRZEDE c f  PRZED.
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PRZEDŁUŻONY (1) part praet pass p f  — pl N  subst: będą niewątpliwie Twoie na źiemi 
lata przedłużone (r) 52/13.

PRZED ŁUŻYĆ (2) v b p f — fu t 3 sg: Przedłuży mu pan tedy żywota 106/1. praet 2 sg m: tyś 
dni iego przedłużył (r) 29/11.

PRZEDNI (2) ai — pl A subst: Aby ... w okowach chowali przednie książęta 216/4. comp sg 
N: Przednieyfzą (!) mądrość/ kto fye boi boga 171/19. sup pl N  m pers: Ludźie co 
naprzednieyfzy/ ludźie znakomici We wfzyftkim Izrahelu nagle fą pobici 116/17.

PRZEDRZEĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: Morze na poły przedarł/ one przeprowadźił 
115/19.

PRZED SIĘ  (25) cn -  przedśię 208/2; Przetśię 16/25, 85/12, 89/29,97/24, 131/25, 152/27, 
157/27, 160/17, 193/4, 200/28; przetśię 29/28, 43/24, 50/8, 52/3, 53/26, 54/7, 85/11, 
100/17, 114/2, 116/13, 19, 118/1,2, 132/3, 138/29, 161/2, 162/27, 173/10, 183/24, 25, 
185/24, 187/11, 202/1, 207/28. C f  PRZED, SIĘ.

PR ZED SIĘW Z IĘC IE (2) sb n — sg A: do fkutku mafz przywieść przedśięwźięćie moie 
202/7. L : Nie ćiefz złych ludźi ... W ich przedśięwźięćiu 204/26.

PRZED TY M  c f  PRZED, TEN .
PRZEGRAĆ (1) vb p f  — praet 3 pl m pers: Bóg mi zdarzył/ że przegrali (r) 177/30.
PRZEGROŻKA (/) sb f  — pl G: Niezamilczay przegróżek 111/3.
PRZEJĄĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: ten ćię zewfząd cieniem okrije fwoim: Ze ćię ani w dźień 

flońce gorące (!) przeymie (r) 187/21. praet 3 sg m: Członki mi przeiął fok balfamowy 
140/14.

PRZEJEDNANY (1) part praet pass p f  — pl A m pers: Przyimi nas za przeiednane (r) 
120/8. C f NIEPRZEJEDNAN Y.

PRZEJŹRZEĆ (2) vb p f  — inf: Trofki mię/ których nie przeyźrzeć/ zięły 59/28. fu t 2 sg: 
Gdźie mię ty przeyźrzyfz iużem dawno w źiemi 208/7.

PRZEJŹRZEN IE (1) sb n — sg D: to przywłafzczyć muśiem pańfkiemu przeyźrzeniu/ (r) 
Co dźiś v nas w podźiwieniu 178/25.

PRZEJŹRZO C ZYSTY c f  PRZEŹRZO CZYSTY.
PRZEKLĘCTW O  (5) sb n — sg N: Gdy fye pańfkie przeklęctwo na nich okazało 116/16. 

G: Wybaw mię z przeklęctwa mey niepobożnośći 77/13; Vfta iego przekłęctwa (!) 
pełne/ y zdrady 15/21. A: Ponieważ tak przeklęctwo tedy miłuie/ Niechayże ie zły 
człowiek na fobie czuie 168/29; Tę pomftę/ to przeklęctwo (!) ... vczuie/ Ktokolwiek 
bez mey winy na mię fołdruie 169/7.

P R Z E K L Ę TY  (15) part praet pass p f  — sgm N: lud przeklęty (r) Lekce vważa twóy zakon 
święty 100/7, Ani dopuści/ żeby lud przeklęty (r) Wiecznie vćifkać miał iego zbór 
święty 190/5; Przeftępca twoich porządków v ciebie przekłęty (/) (r) 180/6. fN :  Pomóż 
mi z śideł/ które na mię zaftawiła Przeklęta zazdrość 42/12; Mnieć iefzcze złość 
w matce przeklęta zaftała 76/23, Niechay pan ... pamięta/... co kiedy zgrzefzyła matka 
przeklęta (r) 168/22. D: nie day ... przeklętey zazdrości Pociechy ze mnie 50/17. A: 
Mafz w nienawiści bezbożność przeklętą (r) 67/22, podbiy pod rozum złą żądzą 
przeklętą (r) 77/8. pl N  m pers: Przepadli źiemię przeklęci (r) 12/23, potwarce przeklęci 
(r) Gęby fwe ftulą 90/19, niech przeklęci (r) Ludźie fye gryzą 130/6. G: broń od 
przeklętych (r) Lwów dufze moiey 49/29. A subst: Pan ... Zetrze ich przeklęte kośći 
79/22. I: wiśi ... Vpad nieuchroniony Nad narody przeklętymi (r) 14/15.

PRZEKŁADAĆ (3) vb im pf — inf: Aby oycowie fynom wiecznie winni byli Dźieie pańfkie 
przekładać 115/6. praes 1 sg: Przed nim krzywdę fwą przekładam (r) 206/17. 2 sg: 
Niecnotę cnocie przekładafz (r) 78/5.

PRZEKOWANY c f  NIEPRZEKOW ANY.
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PRZELAĆ (5) vb p f  — praet 3 p l m pers: krew niewinną/ krew (mówię) przelali (r do 
ofiarowali) Właściwych dźiatek Twoich 162/14; krew fiug twych przelali (r do mor­
dowali) 120/15. eon 3 sg m: ktoby krew przelał ich drogą 105/32.

PRZELEW ANY (7) part praet pass impf — sg m N: Pańfkie fłowa brant fzczery/ śiedm 
kroć przelewany (r) 17/16.

PRZELICZO N Y c f  N IEPRZELICZO N Y.
PRZEŁOM IO NY c f  N IEPRZEŁO M IO N Y.
PRZEŁOŻONY (6) part praet pass p f  — sg m N : Pan to ieft wielki/ ... nad infze wfzytki 

bogi przełożony (r) 143/8, To pan ieft wielki/... Nad infze wfzytki bogi przełożony (r) 
197/24. pl N  m pers: gdy lud wfzytek/ wfzyfcy przełożeni/ (r) Gwóli fłużbie pańfkiey/ 
będą zgromadzeni 152/23, Sędźiowie niewierni/ zdrayce przełożeni/ (r) Boday z oftrey 
łkały na fzyię zrzuceni Świata dokonali 206/1, Królowie/ y przełożeni/ (r) Na fąd 
ludzki wyfadzeni 215/5. D: Szemrali niepotrzebnie przeciw przełożonym (r) 160/16.

PRZEŁOŻYĆ (7) vb p f  — fu t 1 sg: ia go ... wfzytkim świata tego Tyrannom przełożę (r) 
134/2.

PRZEM IESZKAW AĆ (i) vb impf — praes 3 sg: Bo tam fam pan przemiefzkawa (r) 69/15, 
cokolwiek dufz w tym przemiefzkawa (r) 101/32, kędy zgoda święta przemiefzkawa (r) 
197/1.

PRZEM IJA Ć (7) vb im pf — praet 3 p l m pers: Ani/ którzy przemijali (r) Czafu zbierania 
zboża: Robotnikom winfzowali 193/25.

PRZEM INĄĆ ( l ) v b  p f  — fu t 3 sg: Żaden dzień bez twey chwały v mnie nie przeminie (r) 
103/15.

PRZEM OC (7) vb p f  — fu t 3 pl: wieczney łalki pańfkiey lata nieprzemogą (r) 199/28.
PRZEM YŚLAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: A my lud iego: o których on wczaśie Zawżdy 

przemyśla 143/18.
PRZENASZLADOWAĆ (7) vb im pf — part praes act: Vpadłego żebraka przenafzladuiąc 

(r) 168/27.
PRZENASZLADOW ANIE (7) sbn  — sg A: Cierpiałem niewczas/ przenafzladowanie (r) 

108/11.
PRZEN IESIO N Y (7) part praet pass p f  — pl N  subst: Choćia góry niewzrufzone Będą 

w morze przenieśione (r) 69/4.
PRZEN IEŚĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Winnicęś z jEgyptu przeniófł 121/17.
PRZEN O SIĆ (7) vb impf — inf: Anim ia zwykł przenośić chudfzych okiem fwoim 194/28.
PRZEPAM IĘTA Ć (3) vb p f  — fu t 1 sg: ciebie ia wdźięcznemi Nieprzepamiętam nigdy 

rymy fwemi 68/22, Tych nigdy nie przepamiętam 179/29. 2 sg: Nieprzepamiętafz 
w grobie dufze moiey 20/30.

PRZEPAŚĆ (6) s b f — sg L: Ponurzyłeś mię w przepaści ćięmney 131/18. pl N: morfkie 
przepaści drżały 114/14, Na tey [ziemi]/ iako powłoka/ przepaści leżały 155/3, W iego 
ieft władzy źiemia/ y wyfokie Niebo/ y morfkie przepaści głębokie 197/26. G: Na huk 
twych progów/ wfzech przepaści śiły Iedna za drugą nurty fwe złożyły 63/9. A: nawę ... 
wełny ... w przepaści ślepe zpufzczaią 165/16.

PRZEPAŚĆ (7) vb p f  -  praet 3 p l m pers: Przepadli źiemię przeklęci 12/23.
PRZEPAŚĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 3 pl: łuki w ręku famy fye przepadną (r) 53/12.
PRZEPŁACONY c f  NIEPRZEPŁACONY.
PRZEPOM NIEĆ (i)  vb p f  — inf: Nie raczył nas przepomnieć w nafze doległośći 200/11. 

fu t 1 sg: Niechay mi ięzyk vfchnie/ kiedy ćię przepomnię (r) 201/3. 2 sg: BOże/ który 
fług nigdy nieprzepomnifz fwoich 85/15.

PRZEPROW ADZIĆ (3) vb p f  — praet 3 sg m: Morze na poły przedarł/ one przeprowadził
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(r) 115/19, pan lud fwóy ... przeprowadził w câle 117/28, przeprowadźił przez nie 
[morze] lud fwóy fuchą nogą 199/27.

PRZEPU ŚCIĆ (3) vb p f  -  praet 3 sg m: na lud niepofłufzny frogą kaźń przepuścił (r) 
161/32. 3 p lm pers: Ani pomazańcowi twemu przepuścili (r) 135/16. imp 2 sg: przepuść 
nâ nié fwoie lyfkâwice 125/27.

PRZERAZIĆ (I) vb p f  — praet 3 sg m: Twardą fkâlç przeraźił 115/23.
PRZERAŹLIW Y (3) ai — sg m N: gniéw przeraźliwy (r) Rozfâdzil ziemię 24/3, Ich ięzyk 

dotkliwy Miecz ieft przeraźliwy (r) 91/6. /: Gdźie mam vciéc przed duchem twym 
przeraźliwym? (r) 202/25.

PRZERODZONY c f  NIEPRZERODZONY.
PRZEROWNAĆ (1) vb p f  — praet 3 sg f :  góry przerównała (r) Sprawiedliwość 51/15.
PRZERWAĆ (7) vb p f  — itif: Temu gwałt/ y groźna zbroiâ Niemoże przerwać pokoiâ 

69/14.
PRZERW ANIE (7) sb n — sg G: W radościach fwych nâ wieki nie vzna przerwania (r) 

29/16.
PRZERZEC (7) vb p f  — praet 1 sg m: ânim przerzékl flowâ 56/6.
PRZESĄDZONY ( l)p a rt  praet pass p f  — sgm N: Ani da/ żeby będąc potwarzony Miał od 

fędźićgo wyniść przefądzony (r) 54/24.
PRZESIĄC (7) vb p f  — fu t 2 sg: obietnicę fwoię Skutkiem zawżdy prześiężefz 201/21.
PRZESTA Ć (70) vb p f  — fu t 1 sg: wiernych twoich Trzymać fye będę/ y czâfy wiecznymi 

Przeftanę z nimi 20/8; Vfâc twéy lâfce nigdy nie przeftanę (r) 109/12, Imienia twego 
nie przeftanę (r) Wielbić 129/19. 3 sg: z tâk mądrego Nieprzeftânie fye kochać nigdy 
czynu fwego 156/20, Głos móy pânu/ y lutnia śpiewać nieprzeftânie (r) 156/24. 3 pl: 
przeftaną głupich ... fpraw fwoich 127/25. praet 3 sg f :  dobroć twoiâ do nieba przeftała 
(r) 51/14, (r) 166/29, twoiâ dobroć do niebâ przeftała (r) 84/7. 3 p l m pers: nie przeftâli 
(r) Swych złości 116/19.

PRZESTAW AĆ (8) vb impf — inf: Ani fye dafz vwićść wiecznie: Byś miał z bogi obcémi 
przeftawać (r) 123/7. praes 3 sg: naród/ z którym pan przeftawa (r) 45/29. 3 pl: znafz/ 
którzy mię trapić nie przeftaią (r) 100/31, ptacy ... Nie przeftaią powtarzać pieśni 
vlubionych 155/16, Ciebie wybrani twoi chwalić nieprzeftaią (r) 210/24. praet 2 sg m: 
Boś ty przy mnie w przygodźie ... przeftawał (r) 86/18. fu t 1 sg m: W każdćy potrzebie 
iego z nim będę przeftawał (r) 133/22. part praes act: Przeftaiąc nâ tym wieku docześ- 
nym 22/23.

PRZESTĘPCA  (2) sbm — sg N: Przeftępca twoich porządków v ciebie przeklęty 180/6. pl 
A: nâ przeftępce patrząc vftaw twoich 181/15.

PRZESTRO G A  (7) s b f  — sgG: Z ych [Pańskich ustaw] przeftrogi z niepobożnym nićmam 
żadnćy fpräwy 183/18.

PRZESTRO N Y (2) ai — sg m A: Wywiódł mię z ćiafnćgo mieyfcâ nâ plac przeftrony (r) 
24/11. n L: Tyś ... nâ mieyfcu przeftronym nogi mé poftawił 42/22.

PRZESTRZEG A Ć (5) vb im pf — praes 3 pl: twych vftaw świętych przeftrzćgaią (r) 35/32, 
cnoty w każdćy fwéy fprawie przeftrzćgaią (r) 51/27, Litość/ a prawda boku twego 
przeftrzćgaią (r) 133/9. praet 3 p l m pers: nad wfzytko pańikich vftaw przeftrzégâli (r) 
149/11. fu t 1 sg m: będę nâ wieki wieczne twych przeftrzćgał rządów 181/5. 3 pl subst: 
będąli twe dźieći ... wiâry ftarożytnćy mocnie przeftrzćgały (r) 196/2. eon 3 p l m pers: 
Aby ... iego [Pana] świętobliwych vftaw przeftrzegali (r) 115/8. eon praet 3 p l m pers: 
by byli iłów moich fłuchali/ Y nâuki przeftrzégâli (r) 123/18.

PRZESZKO DZIĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: pokóy fye zrodźi/ Któremu żaden bóy nie 
przefzkodźi (r) 105/10.
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PRZESZLADOW CA (2) sb m — pl D: Zaftąp ... Mym przefzladowcom 48/18. A: ich 
przefzladowce (r) Byftre morze pożarło 117/28.

PRZESZŁY (2) part praet act — sg m G: Co noc/ to rozbierayćie dnia przefzłego fprawy 
6/17. pl A subst: Będzie pomniał na twe wfzyftki przefzłe dary 28/11.

PRZEŚLADOW AĆ (7) vb im pf — eon praet 3 sg m: By mię był ten/ co mi źle myśli/ 
prześladował (r) 81/10.

PRZETO  c f  PRZE, TEN .
PRZETOŹ c f  PRZE, TEN ŻE.
PRZETRW AĆ (5) vb p f  — fu t 2 sg: wfzytki wieki przetrwafz 140/9. 3 sg: wiek 

fprawiedliwośći lego nieprzetrwa żaden 171/3, miłośierdźie twoie Wieki przetrwa 
202/9. 3 pl: Ich ferca wcale wieczny wiek przetrwałą (r) 32/12. eon 1 sg m: tambych ... 
przetrwał złe czafy 80/30.

PRZETRW ANY c f  N IEPRZETRW AN Y.
PRZEWAŻAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: vrodę przeważaią cnoty 68/12.
PRZEWAŻNY (7) ai — sg n L: w przeważnym drewnie po morzu żegluią 165/9.
PRZEWAŻYĆ (7) vb p f  — eon 3 p lm  pers: By na wagę naftąpili/ Pióraby nie przeważyli (r) 

89/12.
PRZEW IEŚĆ (2) v b p f — praet 2 sg m: Przewiodłeś/ iako ftado ... lud fwóy 114/23. 3 sg m: 

Iedny przewiódł/ a drugi zalał w tymże torze 161/16, lud fwóy wielkimi przewiódł 
puftyniami 199/31.

PRZEW IN IĆ (7) vb p f  — eon 1 sg m: Nie żebych co wyftąpił/ albo co przewinił (r) 85/21.
PRZEW ODZIĆ (2) vb impf — inf: NA mnie/ człowiecze cnotliwym/ nie day złym przewo- 

dźić (r) 184/11. praes 3 sg: Gdy zły człowiek przewodźi 15/3. fu t 3 pl: Acz ći tak długo 
będą na dobrych przewodzić (r) 52/1.

PRZEWRACAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: Głos pańiki Cedry łamie/ y dęby przewraca (r) 40/9.
PRZEW RO TN Y (6) ai — sg m N: tegóż ... Y przewrotny czekać może 7/26. pl N  m pers: 

Przewrotni łafki mey niemaią 150/13; Spólnego nic przewrotni z tobą niemaią 142/21. 
A m pers: przewrotne złe ludźi ćicha pomfta goni 3/26, Pokarz iawnie przewrotne złe 
ludźi 85/25, Znifzczyłeś przewrotne 184/8.

PRZEZ, PRZEZE (22 +  7 =  22) praep cum A: Przez 21/4, 24/29, 30, 95/13, 143/25; przez 
4/20, 30/16, 31/20, 32/22, 59/26, 65/9, 66/24, 77/9, 95/13, 110/22, 111/17, 119/27, 27, 
140/29, 151/24, 155/8, 199/27; przezeń 46/6.

PRZEZE c f  PRZEZ.
PRZEŹRO CZYSTY c f  PRZEŹRZO CZYSTY.
PRZEŹRZANY c f  NIEPRZEŹRZANY.
PRZEŹRZOCZYSTY, PRZEJŹRZOCZYSTY, PRZEŹROCZYSTY (2 + 1 + 1 =  4) ai -  

sg m N: z kamienia Zdróy przeźroczyfty wypadł nowego ftrumienia 115/24. I: Syn 
Izaków nad Nilem śiadł przeźrzoczyftym (r) 158/16. pl N  subst: noc/ y ciemności 
Wfzytki fą przeźrzoczyfte twey opatrzności 203/10. 7: Miafto ... Rzeka odnogami 
fwemi Wefeli przeyźrzoczyftemi (r) 69/12.

PR ZEŻ YTY  c f  N IEPRZEŻYTY.
7. PRZODEK (2) sb m — pl N: Przodkowie nafzy tobą fye fzczyćili 30/15 .1: Przychodźieri 

ćiem ia na źiemi/ Ze wfzyftkimi przodki fwemi 58/16.
2. PRZO D EK (7) sb m — sg G: Tyś mię z tyłu/ y z przodku/ fam vformował 202/21.
PRZY (39) praep cum L : Przy 12/13, 50/12, 128/8, 180/17; przy 2/20, 3/21, 7/16, 15/10, 29, 

19/25, 20/23, 24/19, 27/24, 28/22, 43/19, 49/31, 64/5, 65/15, 68/11, 72/22, 74/16, 
86/18, 109/11, 134/16, 142/14, 150/21, 159/12, 162/5, 169/31, 170/11, 17, 176/17, 25, 
27, 180/2, 24, 185/24, 187/19, 191/25.
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PRZYBIĆ (/) vb p f  — praet 3 p l m pers: żeglarze ... Nawę do portu zdrową przybili (r) 
165/24.

PRZYBLIŻA Ć SIE  (2) vb im pf — praes 3 sg: Król wieczny fye przybliża 34/2, 6.
PRZYBYĆ (4) vb p f  — imp 2 sg: Przybądź dufzy na ratunk 100/27, Przybądź/ profzę/ 

panie: przybądź fwym ratunkiem 151/10, przybądź nam vtrapionym rychło ku pomo­
cy 121/6.

PR Z Y BY TEK  (6) sb m — sg N: Ciągnie mię chwały twoiey przybytek do śiebie 36/21. G: 
Ażem wfzedł ... do przybytku twego 108/17. A: twóy przybytek widzę okiem fwoim 
89/30. I: Miafto/ które pan ... przybytkiem fwym mianuie 69/10. L: Mówił pan 
w przybytku fwym 87/5, 167/5.

PRZYCHODZIĆ (4) vb impf — praes 2 sg: Próżno mrokiem oftatnim przychodźifz (r) 
191/16. 3 sg: Siła na pobożne frafunków przychodźi (r) 48/1, boleść ... iaka więc 
przychodźi (r) Na białą głowę/ kiedy dźiatki rodźi 71/15. praet 3 p l subst: Przychodźiły 
mi na myśl dawnieyfze lata 113/17.

PRZYCHODZIEŃ (6) sb m — sg N: Przychodźień ćiem ia na źiemi/ Ze wfzyftkimi 
przodki fwemi 58/15. D: Nie tay praw Twych przychodniowi biednemu na źiemi 
180/4, Pan ieft ftróżem przychodniowi (r) 212/17. pl N: Przychodnie (!) nieznaiomi 
miedzy obcemi 157/24; pośiedli przychodnie obce dźiedźiny 159/24. D: dał nowym 
przychodniom ich bogate kraie 200/7.

PRZYCIĄĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: Trawie podobien człowiek/ którą oftremi Leda w dźieri 
kofa przytnie zębami fwemi 154/6.

PRZYCIĄGNĄĆ (1) vb p f  — praet 3 sgm: Y  AlTur ... Przyciągnął ku pomocy potomkom 
Lotowym 125/12.

PRZYCZYNA (2) sb f  — sg N: CO za przyczyna tego zamiefzania? 4/3. G: nie fzukay 
przyczyny (r) Lez niepotrzebnych 68/17. A: Ieflim ... do złey chęći dał z śiebie 
przyczynę (r) 9/28.

PRZYCZYNIAĆ (1) vb im pf — praes 3 pl: rannym iefzcze ran przyczyniaią (r) 101/14.
PRZYCZYŚĆ (1) vb p f  -  praet 3 sg m: Szczęśliwy/ komu nie przyczetł pan wady 44/3.
PRZYĆ c f  PRZYJĆ.
PRZYDAĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: Przydał im wódze (!) 115/21.
PRZYGANA (3) sb f  — sg N: Ale ia com ieft? ... wzgarda oftateczna Podłego gminu/ 

y przygana wieczna 30/22. G: Pańfkie iłowa fą czyfte/ y próżne przygany (r) 17/15. 
Pan/ ... Który nie nośi żadney przygany (r) 140/24.

PRZYGNAĆ (/) vb p f  — praet 3 sg m: wiatr z południa zatym Cmę wielką ptaftwa 
przygnał 116/9.

PRZYGODA (25) s b f  — sg N: ani dbay na ftrzały/ Któremi śieie przygoda w dźień biały 
138/26, Nie doftąpi ćię żadna zła przygoda (r) 139/3, Niechay na mię przygoda/ iaka 
chce/ przypadnie 202/3. G: Częfto czafu przygody ... Nievniófł pana koń wiatronogi 
46/9, Nie odwracay/ czafu złey przygody moiey/ Odemnie ... twarzy 151/5. L: 
W takiey przygodźie będąc ... Wzywałem pana 175/23, Zbieżeli mię nagle byli w przy- 
godźie moiey 24/9, Boś mię w przygodźie ratował 40/25, Aby od nich nagłą śmierć 
oddalił (!) w przygodźie (r) 46/13, Boś ty przy mnie w przygodźie ... przeftawał 86/18, 
la z nim w przygodźie 139/18, Tyś mię obronił w przygodźie moiey 176/22, Wzywa­
łem go w przygodźie 177/19, Tego w żadney przygodźie iuż nie odftępuie 6/12, 
w każdey przygodźie znacznie go obronił 47/30, Będą bez trwogi w każdey złey przygo­
dźie (r) 53/19, Pan o cnotliwym narodźie Pieczą ma w każdey przygodźie (r) 172/8, Ktoli 
mię w złey przygodźie moiey ratuie 187/10. pl G: Szczęścia/ przygód/ odmiany/ 
nie fye nie boię 15/20, złych przygód nawałnośći Sięgaią we mnie oftatnich kośći
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99/19, z przygód wyprâwuie 211/10. 7: Przygodami/ niefzcześćiem dziwnym vtrapieni 
116/23. L : Ty mię w przygodach moich bronić raczyfz 44/21, króle w przygodach 
w cale zâchowywafz 209/19, w oftàtnich przygodach fnâdnie râtuiefz 5/28.

PRZY JA C IEL (13) sb m — sg N: To przijaćiel móy/ kto pilen twego rofkazânia 181/26; 
Tak przyiaćiela przyiaćićl żałuie 49/19, pokóy ... Którego niech twóy przyiaćićl z tobą 
vżywa 188/10. G: Przijaćiela ći zemnie na wieki nie maią 42/15; Tâk przyiaćiela 
przyiaćićl żałuie 49/19. A: ty ... którćgom ... zawżdy miał zâ przyiaćiela (r) 81/14. 7: 
Prawdźie będąc przijaćielem wolno chodzę 181/26; Cnoćiem ia przyiaćielem 36/15, 
Cnotę wzgardził vmyslnie: przyiaćielem złości 51/13, Zem przyiaćielem zawżdy dob­
roci 56/20, Szczęśliwy ... kogoś obrał przyiaćielem fobie 92/24. pł N: Przyiaćiele 
zaniedbali 33/6. A: Odraziłeś odemnie przyiaćioły wfzytki 131/21. C f  N IEPRZYJA ­
C IEL.

PR Z Y JA C IE L SK I c f  N IE PR Z Y JA C IEL SK I.
PRZYJAŹŃ (2) sb f  — sg G : Ieflim przyiaźni nie fzczćrze zachował 9/27. A: Râdà 

wâfzâ ... Vfty przyiaźń ofiarować/ A w fercu iad fzczćry chować 88/25. C f  N IE- 
PRZYJAŹŃ.

PRZYJĄĆ (21) vb p f  — inf : Râcz modlitwy moie Przyiąć w vfzy fwoie 90/26, racz fmutnć 
prośby moie Przyiąć w lâfkâwé vfzy fwoie 194/4; chćićy ... to przyiąć w vfzy 16/14, 
chćićy vprzéymé moie Prośby ... przyiąć w vfzy fwoie 17/28, próśb niechcefz przyiąć 
mych do śiebie 30/8, modlitwy moie Racz przyiąć w vfzy miłośiernć fwoie 204/22, 
moie Ràcz vprzéymé prośby przyiąć w vfzy fwoie 205/16. fu t 2 sg: prziymiefz ofiarę 
cnoty 77/23; ty mnie przyymiefz ku fobie 73/24. 3 sg: Co pan tâk wdźięcznie prziymie 
101/23, w vfzy fwé prziymie móy głos płaczliwy 113/10. 3 pł: ftrâchem twéy zbroie 
Możne narody przyymą iàrzmo twoie 67/16. praet 2 sg m: tyś przyiął wdźięcznie (!) 
prośby moie 178/21. 3 sg m: pan głos płaczu mégo przyiął w vfzy fwoie 9/13. imp 2 sg: 
Prziymi nas zâ przeiednàné 120/8, Prziymi w vfzy móy płacz frogi 207/5, Prziymi 
lâfkâwie dźiś prośby moie 126/22; ty mię ... prziymi do śiebie 100/18; Niewinność ... 
moię Przyymi w obronę fwoię 64/2; przyymi w vfzy fwoie móy głos vtrapiony 80/4, 
przyymi z nowu nas do fwéy obrony 87/4.

PRZYJĆ, PRZYĆ (17 +  1 +  12 =  30) vb p f  — fu t 1 sg: przyydę fądźić świata 111/12. 2 sg: 
Przyidźiefz (r) Na mieyfce iego/ iuż go nie nadyidźiefz 53/1. 3 sg: Prziydźie wżdy ten 
czas/ że ia fwą ofobą Stanę przed tobą? 62/13, ich ośiadłość/ y wielkie zebranie/ 
Prziydźie nâkoniec w obcych fzâfowânié 73/8, ięzyk piekielny Dla fwoićgóż iâdu 
Prziydźie do vpâdu 91/28; Kiedy prziydźie świat zoftawić 57/12, Póki nieprziydźie 
wychodźić Na drógę/ z którćy człowieka Iuż nie vyźrzćć aż do wieka 58/18, fkoro 
prziydźie śmierć łakoma 73/14, prziydźie na nie trwoga 79/18; przyidźie nâ nie trwoga 
18/28; fâmemu Przyydźie narody (!) pânu porachować/ Którzy fye będą z Sionu 
mianować 130/29; choć zła chwila przyydźie (r) 3/17, Ani z południa przyydźie/ ani 
onâ [sława] Od Aquilonâ 111/25, taż wieść przyydźie do vfzu moich 140/16. 3 pł: Do 
ciebie ... prziydą wfzyfcy/ co po ziemi Okrągłćy chodzą 92/16; Kiedy iuż przyidą 
zamierzone lata 72/30; té iefzcze przyydą lâtâ/ Ze ... 129/5. praet 1 sg m: Przyfzedłem 
do wfzech niemal ludźi w ohydę 169/19. 3 sg m: iefli który kiedy nawiedzić mię 
przyfzedł (r) 61/1, Gniéw pańfki na nie przyfzedł 117/21, OWa czas ... przyfzedł 
pożądany 127/7, fnadź iuż czâs przyfzedł/ żeby ... 152/4, przyfzedł chrząfzcz wielo- 
nogi 159/5./: Przyfzła fzarańcza 159/5; boleść nâ nié przyfzlâ 71/15, Nâ pâny wzgàrdà 
przyfzła 166/13, Gdy nâ nas wfzytkâ śiła przyfzła pogańfka 189/10. n: Gniéw pańfki nâ 
nie przyfzedł/ przyfzło vdrçczenié 117/21. imp 2 pł: Do mnie przydźćie/ dźiatki 47/17. 
eon 3 sg n: Aby nie przyfzło vpaść méy nodze 21/24.
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PRZYJEM N Y (5) a i — sg f  N: iako rzecz przijęmna (r) Patrzać/ gdźie miłość panuie 
wzaięmna 196/17; Ofiara przyiemna bogu duch (trapiony/ Serce vniżone/ vmyfł vko- 
rzony 77/19. G: laka na przyfzćiu wiofny przyiemney (r) Trawy więc bywa obfitość 
źiemney 106/11. A: pieśń przyiemną (r) ... zaśpiewam możnemu Obrońcy fwemu 
63/14. pl I : Chwalcie pana przyiemnemi lutniami 216/14.

PRZYJM OW AĆ (4) vb impf — inf: Chćiey ... moie fmutne prośby łafkawie przyymować 
(r) 6/6, Ani przyymować chcefz napominania 75/22. praes 3 sg: modlitwy prziymuie (r) 
211/9./« i 3 pl: Narody ... będą ... rofkazanie (!) każde prziymować (r) 105/28.

PRZYKAZANIE (3) sb n — sg N: Oczy roświeca iafne przykazanie (r) 27/16. A: Aby na 
wfzyftkim pełnił pańfkie przykazanie (r) 3/12, Imię twe w nocy rozczytam/ y twe 
przykazanie (r) 181/17.

PRZYKŁAD (3) sbm  — sg A: Będę złym na przykład iawny wyftawiony 77/10. I: fkromni 
niech ... moim przykładem w dobrey myśli trwaią 46/28. pl A: tak znaczne przykłady 
(r) Gniewu pańfkiego widząc/ ... Nic fye nie polep Izy li 161/7.

PRZYKŁADAĆ (4) vb impf — praet 3 p l m pers: ferca nic nie przykładali (r) 116/30. fu t 
2 sg m: Dni ku dniom będźiefz królowi przykładał (r) 88/5. imp 2 sg: złość zawżdy 
przykładay do złości 101/15. eon 2 sg m: Strzeż byś ferca nie przykładał (r) 89/16.

PRZYKRY (2) ai — sg m G: V pana w ręku pełna czafza ftoi Przykrego mofzczu 112/2. L: 
doświadczałem ftatku/ W przykrym wody niedoftatku 122/30.

PRZYKRYĆ (1) vb p f  — praet 3 sg f :  Przetóż ie ... Fałfz/ okrućieńftwo/ niezbożność 
przykryła (r) 107/18.

PRZYŁĄCZYĆ SIE  (1) v b p f  — praet 3 p l m pers: Y owfzem fye fzaleni do nich przyłączyli 
(r) 162/10.

PRZYŁOM IĆ (1) vb p f  — fut 1 sg: fwego czafu hardemu koniecznie Przyłomię rogów 112/7.
PRZYŁOŻYĆ (1) vb p f  — inf: pomnicie Serca przyłożyć 143/21.
PRZYM IERZE (12) sb n — sg N: Gdźie ... przymierze (!) fławne Z Dawidem vczynione? 

135/10. G: Temu obiawi myśl fwego przymierza (r) 35/15, Nie zgwałcę ia przymierza 
fwego 134/13. A: przymierze (!) wieczne zemną maią 74/19, lako w plugawe śmiefz 
brać vfta fwoie/ Naświętobliwfze przymierze (!) moie? 75/20, Weyźrzy na fwe przy­
mierze (!) 110/29, Wywróciłeś przymierze (!) 134/23, Pomniał na fwe przymierze (!) 
162/29. I: wzgardzili Przymierzem pańfkim 115/16. L: W przymierzu pofzlubionym 
będźie zachowany 134/4, Ani panu w przymierzu zachowali wiary 116/31, w przy­
mierzu nieodmienną wiarę zachowali 149/12.

PRZYM IESZAĆ SIE  (1) vb p f  — eon 3 sg f :  Nie kochafz fye w żadney fprawie/ Gdźieby 
fye złość przymiefzała (r) 7/13.

PRZYMOW KA (1) s b f  — pl N: Nie ieft v ciebie tayne (/) moie vrąganie/ Moie przymówki 
100/30.

PRZYN AM NIEJ (1) pt — Poyźrzy przynamniey po niebie fzyrokiem 26/14.
PRZYNASZAĆ (2) vb im pf — imp 2 pl: przedeń fumnienie czyfte przynafzayćie (r) 6/20, 

Znamięnite dary przynafzayćie (r) 113/4.
PRZYN IESIO N  (1) part praet pass p f  — sg f  N: Taka ... żona Dnia dźiśieyfzego tobie 

przynieśiona (r) 68/14.
PRZYN IEŚĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: [ziemia] Przynieśie żyzne/ y obfite lata 128/6. imp 2 pl: 

Przynieście mu nową pieśń 45/11.
PRZYN O SIĆ (1) vb im pf — praes 3 sg: [drzewo] przynośi co rok owoc panu fwemu 3/16.
PRZYOCHĘDOŻYĆ (1) vb p f  — praet 2 sg m: Takeś go vczćił/ y przyochędożył (r) 11/23.
PRZYODZIANY (1) part praet pass p f  — sg f  A: pannę ... Mafz wedla śiebie/ złotem 

przyodźianą (r do pożądaną) 67/30.
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PRZYPADEK (3) sbm  — sg A: Nafz przypadek niefzcześliwy Sąśiad widząc zazdrośćiwy/ 
Oczy paśie 119/15. L: Pan go w przypadku iego łafkawie wfpomoże 60/21, ubogiego 
zaś pan w przypadku założył 166/15.

PRZYPALONY (1) part praet pass p f  — p lN  m pers: Murzinowie fłoricem przypaleni/ (r) 
Przyznawać będą/ że tu fą zrodzeni 130/21.

PRZYPASAĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: Przypafz do boku fwóy miecz vzłocony 67/5.
PRZYPAŚĆ (4) vb p f  — inf: Nie mógł na mię dział przypaść pożądnieyfzy 20/15. fu t 3 sg: 

Choć na mię nagle woyfko nawiętfze przypadnie (r) 81/24, gdy niefzcześćie przy­
padnie (r) 172/13. imp 3 sg: Niechay na mię przygoda/ iaka chce/ przypadnie (r) 202/3.

PRZYPATROW AĆ SIE  (6) vb impf — inf: zać to fą bofkie (/) zabawy/ (/) Przypatrować 
fye/ iakie (/) ludzkie (!) fprawy 108/6. praes 1 sg: tym [twoim sądom] fye przypatruię (r) 
179/28. 3 sg: wielką czuie Rofkofz/ kto fye im [Jego sprawom] pilnie przypatruię (r) 
170/28. imp 2 pl: Przypatruyćie fye murom/ y pałacom złotym 72/3; oftrze fye przy- 
patruyćie/ (r) Zem ia Bóg 70/2. 3 pl: Niechay fye na mnie pańfkim fądom przypatruią 
(r) 59/1.

PRZYPATRZYĆ SIE  (3) vb p f  — praet 1 sg m: Przypatrzyłem fye fwym myślom 181/22. 
imp 2 sg: Przypatrz fye rzeczom ludzi bogoboynych 55/1; vrąganiu fług fye przypatrz 
twoich 135/12.

PRZYPISA Ć (2) vb p f  — inf: wfzyftko muśi tobie Przypifać/ cokolwiek świat wielki 
zamknął w fobie 133/4; temu/ co żywiemy/ Y cokolwiekefmy fą/ przypifać muśiemy 
99/14.

PRZYPISOW AĆ (2) vb im pf — praes 1 sg: Wizytko to łafce twey przypifuię (r) 209/4. 3 pl: 
fortunie rząd przypifuią (r) Wfzyftkich na świecić rzeczy 59/2.

PRZYPŁA CIĆ (1) vb p f  — fu t 3 pl: czafu fwego przypłacą fwych złości 52/3.
PRZYPOW IEŚĆ (3) s b f  — sg D: Ku przypowieści y fam vcho złożę 72/21. A: Przypowieść 

ze mnie wnet vczynili 100/14. pl A: Dźiwne gadki wam powiem/ dziwne przypowieści 
(r) 114/29.

PRZYPRAW IĆ (3) vb p f  — inf: Którym kftałtem o zdrowie (!) przyprawić mię maią 43/4. 
praet 2 sg m: Tyś przećiwniki nafze o lekkość przyprawił (r) 65/20. 3 pl m pers: 
Moyzefza o niełafkę także przyprawili (r) 162/6.

PRZYPROW ADZIĆ (1) v b p f — praet 2 sg m: tyś nas ... Przyprowadźił do ochłody 95/16.
PRZYPU ŚCIĆ (4) vb p f  — praet 3 sg m: przypuścił moię fmutną fkargę do śiebie 23/16. 

imp 2 sg: PRzypuść ... w vfzy fwoie/ Słowa/ y wołanie moie 7/3; PLacz fprawiedliwy/ 
y fkargę moię/ Przypuść przed świętą obliczność fwoię 21/8; do ferca poważne przy­
puść Iłowa moie 114/28.

PRZYRO DZEN IE (1) sb n — sg G: Aleś ty pan ieft dobrotliwy/ Pan z przyrodzenia 
lutośćiwy 194/10.

PRZYRODZONY (1) part praet pass p f  — sg m A: gdy w bieg iego [słońca] poyźrzyfz 
przyrodzony (r) 27/1.

PRZYRÓ ŚĆ (1) vb p f  — inf: tyś miał w fwych kśięgach/ co dnia którego Przyróść miało 
203/24.

PRZYRZEC (/) vb p f  — fu t 3 sg: co przyrzecze/ by naćiężey zyśći 19/22.
PRZYSADA (1) s b f  — sg G: Iefli przyfady (r) Naydźiefz co wemnie fpólney z niepoboż- 

nemi 204/6.
PRZYSIĄ C (5) v b p f — praet 1 sg m: Razem ia Dawidowi na ftateczność fwoię ... przyśiągł 

134/16; Przetom też przyśiągł gniewem zapalony 143/29. 2 sg m: Przyśiągłeś Dawido­
wi wiernym fłowem Twoim 195/29. 3 sg m: Przyśiągł pan/ a za iego żal nie chodźi 
Iłowem 170/15; tobie w te iłowa przyśiągł Twemu bogu 195/13.
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PRZYSIĘG A  (3) sb — sg I : co Izakowi Przyśięgą fwą vtwierdźił 157/18. pl G: kłamftwa/ 
y krzywych przyśiąg fye warował 33/26. /I: Prze ich krzywe przyśięgi ... Wynifzcz ie 
w gniewie fwoim 86/10.

PRZYSIĘG A Ć (2) vb impf — praes 3 sg: każdy czći doftanie/ Kto nań przysięga 90/19, 
Nieprzyiaćiel ... fzydząc przysięga przez ofobę moię 151/24.

PRZYSTA Ć (2) v b p f — praet 3 p l m pers: Mocarze źiemfcy k niemu przyftali (r) 70/27. eon
2 sg m: Abyś nieprzyftał y fam ku ich złości 52/26.

PRZYSTĄ PIĆ (2) vb p f  — inf: Powinowaci (!) do mnie przyftąpić nie śmieią 42/28. praet
3 pl subst: Zataione plugaftwa z nowu przyftąpiły (r) 55/20.

P R Z Y STO JN IE  (3) av  — Tom przyftoynie vczynił/ tum Bogu nieprawy 6/18, Pana
przyftoynie chwalą vczćiwi 45/8, fprawuy fye przyftoynie (r) 47/23.

PRZYSTO JN O ŚĆ  (2) s b f  — sg N : nie Bóg v niego/ Ani przyftoyność ważna 15/6. G: Ten 
móy wedla przyftoynośći żywot fprawuie 25/4.

PR ZY STO JN Y  (1) a i — pl A subst: w oziębłych piersiach myśli wfkrześ przyftoyne (r) 
77/4.

PRZYSZCIE (1) sb n — L: lako na przyfzćiu wiofny przyiemney Trawy więc bywa 
obfitość źiemney 106/11.

PR ZYSZŁY (3) part praet act — sg m G: Niech to pifmem będźie napifano złotym/ Dla 
wieku przyfzłego 152/14. D: Abych śiłę twoię mógł tak teraznieyfzemu Opowiadać 
wiekowi/ iako y przyfzłemu (r) 104/6. A: Tamem obaczył przyfzły czas każdego 
108/18.

PRZYW IEŚĆ (5) vb p f  — inf: Ani fye iuż da przywieść/ aby ... Lalkę iefzcze okazał fłudze 
fwoiemu? 113/23, do fkutku mafz przywieść (!) przedśięwźięćie moie 202/7. praet 1 sg 
m: iam go ... przywiódł do zguby 18/4. 2 sg: Przywiodłeś na mię fwe nawałnośći 
131/20. 3 sg m: fwóy lud ... Przywiódł na oftre miecze: y na ciężkie boie 118/16.

PRZYW ITAĆ (1) vb p f  — imp 3 pl: niech z radością Góry pana przywitaią (r) 148/19.
PRZYW ŁASZCZYĆ (1) vb p f  — inf: to przywłafzczyć muśiem pańfkiemu przeyźrzeniu 

178/25.
PRZYW ODZIĆ (2) vb impf — inf: Rada wafza ... w trudności ie [dobrych\ przywodźić (r) 

88/24. praet 3 pl mpers: lako wiele kroć oni pana ... do gniewu przywodźili? (r) 117/6.
PRZYW RÓCIĆ (6) vb p f  — fu t 2 sg: A mnie wolną myśl przywróćifz (r) 202/6. praet 2 sg 

m: tyś mnie ... przywrócił śiły 201/23. imp 2 sg: Przywróć mi dobrą myśl/ prze móy 
grzech odiętą 77/7, Przywróć nas ku łafce fwoiey 121/7, 15, 122/7.

PRZYW RÓCONY (1) part praet pass p f  — pl N  subst: będą pufte mieyfca ... dawnym 
panom zaś przywrócone (r) 102/4.

PRZYW YKNĄĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: woła głupfzy/ który przywykł śianu 161/12.
PRZYZNAĆ (3) vb p f  — imp 2 pl: Przyznayćie/ o źiemfkie kraie/ Przyznayćie wfzytki 

rodźaie/ Władzą/ y możność wiecznemu Iednowłaycy niebiefkiemu 144/27 — 28, Przy­
znayćie chwałę królowi 145/1.

PRZYZNAWAĆ (1) vb impf — fu t 3 pl: Murzinowie ... Przyznawać będą/ że tu fą 
zrodzeni 130/22.

PRZYZWAĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: Przyzowie nieba/ y ziemie przyzowie (r) 74/15.
PSALM  (6) sb m — sg A: Nowy pfalm panu ... gotuię 84/2, 166/24, Panu ... wdźięczny 

pfalm dayćie 97/2, 99/10, Spiewaymy mu pfalm podany 215/16. pl G: pfalmów 
niezaniechayćie 122/14.

PSA ŁTERZ  (1) sb m — sg G: teraz ći ... niofę ... Pfałterza pięć Kśiążeczek 2/21.
PSOWAĆ (2) vb im pf — praes 2 sg: Tak go niewidomie pfuiefz/ (r) lako fzatę mól taiemny 

58/10. praet 3 sg m: gdy potop świat pfował (r) 40/17.
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PSZCZOŁA (/) sb f  — pl N: Obśiedli mię/ by pfzczoły 178/1.
PSZENICA (1) sb f  — sg G: ciebie łoiem karmi tłuftey pfzenice (r) 213/24.
PTA K (7) sb m — sg N: Ptak oku memu żaden nie vlęże 75/5; Vćiekay conadaley/ (/) iako 

ptak prętkopióry 16/20, lako ptak liche dziatki ikrzydły fwemi krije 51/20. pl N: Wobóz 
profto/ y wkoło namiotów padali Ptacy nieprzeliczeni 116/12; Tamże ptacy miefzkaią 
155/15, ptacy iem w óboz (!) padali 159/15, Zwierzęta/ bydło/ robacy/ Y odźiani 
pierzem ptacy (r) 215/4.

PTASTW O  (i)  sbn — sgN: Trupy ... któremi Karmi fye ptaftwo brzydliwe 119/9. G: wiatr 
z południa zatym Cmę wielką ptaftwa przygnał 116/9. /: On na powietrzu ptaftwem/ 
pod wodami Władnie rybami 11/29.

PTASZEK (1) sb m — sg N: Wywikłalifmy fye z ych śieći... lako więc lichy ptafzek z ręku 
myśliwych 189/18.

PUHACZ (1) sb m — sg N: Ieftem iako puhacz w puftynią wmiefzkany 151/20.
PU KLERZ (1) sb m — sg N: Stateczność iego/ tarcz/ y puklerz mocny 138/23.
PU STK A  (/) s b f  — pl G: Synowie ... niech ... przed nędzą z oycowfkich puftek fye nofzą 

168/14.
PU STO  (1) av — Dwory niech pufto ftoią 101/11.
PU STO SZYĆ (2) vb impf — praes 3 sg: wiarołomnym Pola puftofzy ogniem/ y mieczem 

ogromnym 97/10, iako pożar/ który Gęfte lafy puftofzy/ y odziane góry 125/26.
PU STY  (3) ai — pl N  subst: będą pufte mieyfca z nowu ofadzone 102/3. G: [panowie] 

z puftych lafów wyźrzeć nie śmieli 166/14.1: lako więc to tam/ to fam/ iednorożcowemi 
Wefoła młodość miece ćielęty puftemi (r) 40/12.

PU STYN IA  (12) s b f  — sg A: Ieftem iako puhacz w puftynią wmiefzkany 151/20, puftynią 
w piękną rzekę mieni 166/1. pl N: Na głos pańiki ... Puftynie drżą Arabikie 40/14, 
Puftynie kwitną 93/25. G: iuż fye puftyri vżalili 152/6. I: Kiedyś fwoie wybrane 
puftyniami wodźił 97/12, wiódł ie puftyniami (r) 117/29, lud fwóy wielkimi przewiódł 
puftyniami (r) 199/31. L : w piafczyftych Puftyniach polec mieli 161/26; po fuchych 
puftyniach ciekły ftrumienie 159/18, lako wiele kroć oni pana obraźili W puftyniach 
twardych? 117/6, doświadczali pańlkiey w puftyniach możności 160/32.

PUSZCZA (4) sb f  — sg L: IAko na pufzczy ... Strumienia fzuka łani 62/7, Którzy mię 
fzczerym na pufzczy vporem Słuchać niechćieli 143/22, Taki więc ... lew ... Cieką po 
pufzczy źwierzęcym fzladem 22/14. pl L : po nieświadomych pufzczach fye błąkali 
164/5.

PUSZCZAĆ (1) vb impf — imp 2 sg: pufzczay fwe nieuchronne ftrzały/ Na lud niechęmy do 
twoiey chwały 209/11.

PU ŚCIĆ (7) vb p f  — inf: król puścić go kazał 158/10. praet 1 sg m: Przetom ie też puścił na 
fwą wolą 123/15. 2 sg m: Puściłeś gniew ... na ftronę 127/13. 3 sg m: ich wizytki złości 
Puścił imo fyę z wielkiey fwey dobrotliwości 162/30; pan ... gniewowi fwemu wódze 
puścił (r) 161/31. 3plm pers: wftyd/ y cnotę fwą na fzrot puścili (r) 141/22. eon 3 p l subst: 
nikt nie był tey śiły/ Komu by plac kiedy moie ftopy puściły (r) 25/12.

PU ŚCIĆ SIE  (1) vb p f  — fut 1 sg: nie pufzczę fye prawdy twoiey 129/14.
PYCHA (6) s b f  — sg N: Przetóż ie pycha zewfząd otoczyła 107/17. G: Pychy pełen nietylko 

ludźmi brakuie/ Ale y Boga fobie lekce fzacuie 15/13; Pozbaw mię pychy 27/27, 
z hardemi wedla ich pychy poftępuie 43/26, nie naydźiefz pychy w fercu moim 194/27. 
A: Ty pychę moriką króćifz 132/29.

PYTAĆ (3) vb impf -  praes 3 sg: Kiedy mię coraz pyta lud wfzeteczny 62/16.3 pl: Kiedy mię 
coraz źli ludzie pytaią (r) 63/22. imp 3 pl: Niechay pohańcy fprofni nie pytaią (r) 174/11.

PYTAĆ SIE  (1) vb impf -  imp 3 pl: niechay fye pytaią (r) Twego imienia 125/29.
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R

RACHOWAĆ SIE  (/) vb impf — praes 3 sg: Ani fye z námi wedle zaítug ráchuie (r) 153/26.
RACZEJ (2) av — Nie ... Ale ... ráczéy 8/29, nie ... Ale ... ráczéy 77/12.
RACZYĆ (62) vb im pf — praes 2 sg: Raczyfz ij pomnieć 11/21; ty mię ... ćiefzyć raczyfz 

42/18, Ty mię ... bronić raczyfz (r) 44/21, fłufznie mię ... Nawiedzać raczyfz 56/16, 
raczyfz fpráwowác Ręce/ y Terce moie 208/28. 3 sg: (ták pan raczy) (r) 14/19, 
fprawiedliwość moię płacić mi raczy (r) 24/13, fprawiedliwość moię oddać mnie raczy 
(r) 24/21, ziemi raczy błogofławić 128/5, owa fye nád námi Smiłować ... raczy (r) 
188/29. praet 2 sg m: Tamżeś raczył naznaczyć mieyfce ftádu Twemu 97/17; Aniś ... 
okazać fye raczył (r) 65/24; Raczyłeś fye vżalić mego vdręczenia 42/19. 3 sg m: Raczył 
fwć ku źiemi ná dół fpuśćić oko 152/18, Raczył vfłyfzćć głos prośby moićy 175/16; on 
mię wyfłuchać raczył 23/15, ogarnąć mię raczył (r) 38/8, dopomoc raczył fłudze fwćmu 
50/32, prośby moie wyfłuchać raczył (r) 58/24, Ze mię raczył zachować 64/30, Aż go 
pan wefprzeć raczył 158/8, Co kiedy Abrámowi poślubić raczył (r) 159/20, Ze nas 
raczył z ich frogićy wyrwać páfzczeki 189/16, Nie raczył nas przepomnićć 200/11. imp 
2 sg: Rácz mi kres dni mych obiawić 57/11, Rácz zapomnieć moich złości 57/30, 
láfkáwie Rácz fye zemną obćydź 76/21, Rácz modlitwy moie Przyiąć 90/25, modlitwy 
moie Rácz przyiąć 204/22, moie Rácz vprzeymé (!) prośby przyiąć 205/16, Rácz mię 
ratować 207/18; Nie racz mię ... karać 8/28, racz o mnie radzić 9/20, A mnie racz ... 
bronić 22/1, Ty mię ... nie rácz odftępować 31/25, ty mię rácz wźiąć do fwćy obrony 
35/19, racz fye fmiłować 41/23, racz mię z trudności wybawić 42/5, Ty mię rácz 
wyfwobodźić z rąk złego człowieka 43/8, Nie rácz ićy [mojej krzywdy] milczeć 50/11, 
Nierácz mię ... karać 55/12, Nie racz mię odftępować 56/22, rácz nam błogofławić 
96/8, racz mię z trudności wybawić 103/3, Ty mię ... nierácz odftępować 103/23, racz 
nayźrzćć do tćy ... winnice 121/30, rácz ... Ziemie fądzić prawem fwoim 124/26, racz 
ią [duszę moję] fłowem fwym ochłodźić 180/11, racz fye ... nademną fmiłować 181/21, 
racz mię z ich rąk ofwobodźić 184/12, ty mię racz zachować 185/23, rácz fmutnć 
prośby moie Przyiąć 194/3, racz wnidź do Twego pokoiá/ ... rácz wnidź 195/23 — 24; 
Raczże mię trzymać ná fwoiéy drodze 21/23, Raczże mię zbawić wfzytkich trudności 
36/28, Raczże fye mnie vżalić 42/23, Raczże mię ... poćiefzyć 59/31, Raczże nam 
błogofławić 96/17, Raczże mię w łafce/ y w fwćy zachować obronie 104/3, Raczże nam 
z łafki fwćy życzyć/ Bychmy ... 137/25; Nie raczże mię opufzczać 59/25.

RAD (8) ai — sgm N : RAd to fłyfzę 188/1; nieprawdę ták rad płaćifz/ Ze koniecznie kłamcę 
ftraćifz 7/21, Człowiek ... wfzelki Siończykiem fye będźie rad mianował 130/25, ćichć 
wfzytkim dobrym rad opátruie 215/26. pł N  m pers: tácy ... Co fye z náuki zdrowćy 
radzi naśmićwaią 3/10, niefzcześćić me radźi widzą 60/4, wfzytek Aegypt radźi ich 
zbyli 159/11. subst: Miaft Zydowfkich ofády/ Będą ferdecznie rady (r) 147/2.

RADA (38) sb f  — sg N: Rádá wáfzá dobrym fzkodźić 88/23; Obégnálá mię niecnotliwa 
rádá (r) 31/18, Niema tám nigdy mieyfcá żadna zdrowa rádá (r) 51/11, Ich fchadzki/ 
ich rádá (r) Fałfz tylko á zdrádá 91/11, Niech go nie milczą/ gdźie rádá śiędźie 165/28. 
G: Niechcą rozumieć pańfkićy rady twoićy 39/13, V ciebie rády fzukać złodźieiowi 
75/25, Niefzcześć rady iego 91/2, zapomnieli Dobroci iego: áni rády czekać chcieli 
160/30, Niechcę v wfzetecznych ludźi fzukać rady (r) 205/25. D: Powftań ... przeciw 
złych ludźi niepobożnćy radzie (r) 10/2, fzcześliwy fkutek radźie twćy gotuie 28/14, 
Aby ... radźie mędrfzy doradzał 158/14. A: Kśiążęta możne/ y królowie znaczni/ 
Schodzą fye w radę 4/6, Pánu ... dźiękuię/ Którego radę w fercu fwoim czuię 20/18, 
Rozczęli radę/ ále miną fye z nadźieią 29/26, zły człowiek ... czynił o mnie radę
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(r) 56/3, radę/ y z chadzki co dźień o mnie maią 85/20, Nieprzyiaćiele moi o mnie radę 
maią 103/19, Aby za fwoię radę wftydać fye muśieli 103/25, Ich radę chytrą y fzkod- 
liwą mowę/ Obróć na ichże niepobożną głowę 205/1. L: SZcześliwy/ który nie był 
miedzy złemi w radzie (r) 3/7, w radźie nieprzyiaćiół moich iawnie śiadał 61/12, boday 
fam zginął w fwey radźie (r) 15/4, fzcześliwy w fwey radźie (r) Ktokolwiek w tobie 
nadźieię kładźie 127/3. V: NAydźie fye kiedy chwila tak fzcześliwa/ Ze prawdę rze- 
czefz/ rado nieżyczliwa? 84/16. pl N: iako wielce fą znamięnite Rady twoie: iako fą 
wielce obfite 203/26; Niech idą wfpak ich rady 60/3, fłowa twoie ... to fą rady moie 
180/9. G : dźiwnych rad fzukaią na twóy lud vbogi 125/4. A: Rady wielkich Mo­
narchów pan w niwecz obraca 45/25; Zamiefzay ich wfzyftki rady (r) 8/10, Kiedy na 
mię ... Wfzytki znieśli rady fwoie 37/8, Zamiefzay ... ich rady złośliwe 81/1, 
Zamiefzay ich rady (r) 102/13, człowieczy Rozmyfł/ y fkryte rady zna/ że nie grzeczy 
142/4, tak znaczne przykłady Gniewu pańfkiego widząc/ prze fwe płoche rady/ (r) Nic 
fye nie polepfzyli 161/8, wytrząśni wfzytki me rady/ (r) Wfzytki myśli 204/5.

RADOŚĆ (33) s b f  — sg N : radość ich trwała będźie 8/15, Ztądże im roście radość ofobliwa 
Serdeczna/ którey ięzyk nie pokrywa 20/25, Na to patrząc/ w pobożnym fercu radość 
roście 166/17. G: Ołtarz twóy święty kołem radości (/) (r) Otoczę 36/16; Król ... vżije 
Nieśmiertelney radości 29/5, ferce ... ma ... vżyć iefzcze radości (r) 38/20, Będźiem ... 
radości prawey vżywali 46/17, fzcześćie ... Bądź radości/ bądź mię frafunku nabawi 
46/24, Niechay radości żadney nie vżywa Zły człowiek 50/1, kośći Twym gniewem 
zftrapione vżyią radości (r) 76/30, Iefzcze ia ... vżyię radości (r) 90/10, Nieprzyiaćioły 
iego nadeńeś wyftawił/ Y ludźi zazdrośćiwe radości nabawił 134/28, pełenem radości 
(r) 140/1, kto żył w pobożności/ Pewien trwałey radości (r) 147/16, Trwalfzey radości 
próżno indźiey fzukaćie 157/8, Vżyią dobrzy radości (r) Z twey przeciwko mnie litości 
207/11, vżyią w niefzcześćiach fwoich radości (r) 215/28. A: król ... Radość odnieśie 
90/18; Dobrzy ze mnie radość maią 182/12. I : panu ... Iefzcze ia będę z radością 
dźiękował 63/3, 27, niech z radością (r) Góry pana przywitaią 148/18, ferca bogoboy- 
nych napełni radością (r) 195/26, ferca bogoboynych napełnię radością (r) 196/10. L: 
W radości mu fłużćie 149/21, Będą ... w radości żyli 92/8, fprawiedliwym ferce 
zakwitnie w radości (r) 96/27, Kto śiał w płaczu/ żnie w radości (r) 191/5. pl N: chćiey ... 
Na mię poyźrzeć grzefznego: to fą ośiadłośći/ To fkarby/ to pociechy/ y moie radości 
(r) 6/26, płacz vftał/ y wzdychanie. A radości naftąpiły Na to mieyfce/ y śmiech miły 
190/21. G: Stawmy fye przed nim: ... Szafarzem zdrowia/ y trwałych radości (r) 
143/4. A: Obróciłeś płacz w radości (r) 41/26. L: W radościach fwych na wieki nie vzna 
przerwania 29/16.

RADOWAĆ SIE  (9) vb impf — praes 3 pl: Puftynie kwitną/ góry fye raduią (r) 93/25. fu t 
1 sg m: Teraz fye będę radował (r) 14/3. 3 sg m: Vfta moie/ ięzyk móy będźie fye 
radował (r) 104/17. imp 3 sg: fługa zaś twóy niech fye raduie (r) 169/26; Niech fye 
źiemia raduie/ (r) Y  wyfpy niezliczone 145/28, Niech fye krąg źiemfki raduie/ (r) Y  co 
fye na nim nayduie 148/15. 2 pl: RAduyćie fye bogu nawysfzemu/ (/) Dobrodźieiowi 
nafzemu 122/11; Raduyćie fye cnotliwi 147/17. eon 1 sg m: abych miedzy twemi 
Ciefzył fye/ radował fye fpólnie wybranemi 160/10.

RADZIĆ (8) vb impf — inf: ty racz o mnie radźić (r) 9/20, ty chćiey o nas radźić (r) 163/1. 
praes 1 sg: Radzę tedy/ żebyście przed oczyma mieli Pańfką boiaźń 6/15; Próżno radzę: 
nie iluchaią 124/13, Pomazańców (ia radzę) mych nietykayćie 157/29. 3 sg: czyń co 
radźi cnota 54/9, Dźiwny to pan/ dźiwnie radzi (r) O fwey na świećie czeladzi 94/19. 
3 pl: Schadzki o mnie czynią/ radzą/ naprawuią 82/21.

RAM IĘ (1) sbn — pl I: nieprzełomiony Luk żelazny pod moimi ikoczył ramiony (r) 25/8.
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RANA (4) s b f — sg I: za twoią raną (r) Iuż nie powitaną 39/15. pl G: Blizny z nowu mych 
dawnych ran fye odnowiły 55/19, rannym iefzcze ran przyczyniaią 101/14. A: Rany 
wiąże 213/2.

RANNY (/) ai — pl D: rannym iefzcze ran przyczyniaią 101/14.
RANO (3) av  — Rano będę/ y wieczór/ y w południe prosił 81/21; Kogo wieczór zafrafuie/ 

Tego rano vmiłuie 41/8, ciebie ia y w nocy/ Y rano wielbię 90/8.
RANO (2) sbn — sg G: twey pomocy Od rana wołam aż do nocy 128/20. D: Gdzie wieczór 

fłóńce gaśnie/ gdzie wfchodźi poranu (r) 45/21.
RANY (3) a i — sgm A: vwefelafz rany świt pozorny 9 3 /1 1 ./N: Ledwe z głębokiego morza 

Vkaże fye rana zorza 7/8. n G: KV fłużbie twoiey ... Wftaię ranego nie czekaiąc fłorica 
89/24.

RATOWAĆ (28) vb impf — inf: ty mię chćiey ratować (r) 31/26, racz ... mnie fmutnego 
ratować (r) 41/24, fnadź iuż czas przyfzedł/ żeby go ratować (r) 152/4, Racz mię 
ratować w moiey doległośći 207/18. praes 2 sg: w oftatnich przygodach fnadnie ratuiefz 
(r) 5/28. 3 sg: Przeciw obmowcom fąśiada ratuie (r) 19/19, SZcześliwy/ który ludzi 
vpadłych ratuie (r) 60/15, w vćiikach nas ratuie (r) 68/29, lecz mię ten ratuie (r) 80/7, 
on ćię ratuie (r) 82/1, Ciebie on ... w zaraźliwym powietrzu ratuie (r) 138/20, Ktoli 
mię w złey przygodźie moiey ratuie (r) 187/10, Pan niedołężnych ratuie (r) 212/15. 
praet 2 sg m: Boś mię w przygodźie ratował (r) 40/25, niech przeklęci Ludzie fye gryzą/ 
żeś ratował (r)/ Y  mnie Tyrańftwa ich zachował 130/7. 3 sg: Ale mię pan wnet ratował 
z litości fwoiey 24/10, Ten vbogi wołał/ a pan go ratował (r) 47/5. imp 2 sg: RAtuy mię 
99/19; Ty mię ratuy 85/24, 169/10, Vfłyfz/ a ratuy 185/12, Rządź mię ... 
y ratuy w potrzebie 186/12, wczas mię ratuy 208/5. 3 Bogu ten vfa/ niechże go 
ratuie (r) 30/25. cow 3 m: nie był żaden/ ktoby ratował (r) 164/20; Aby ... ratował na 
śmierć oftatnią podanych 152/20. co« praer 3 w: niebył/ ktoby był ich ratował (r) 
25/19. part prąci aci: niemafz kto ratuiąc (r) 122/1.

RA TU N EK  c f  RATUNK.
RA TU N K, RA TU N EK (4 +  2 +  15 =  21) sb m — sg G: On dodaie ratunku (r) Położo­

nym w krzywdach frogich 13/10, gdym ratunku prośił 32/5, Miafto ratunku famifz 
zasiadali Na gardło moie 49/14, V tegom ia w Twym frafunku/ W fwych trofkach fzukał 
ratunku (r) 95/30, Omięniałem iuż prawie/ (/) ratunku wołaiąc 99/23, tyś dodawał 
mnie ratunku (r) 128/30, pan w ich frafunku Prędkiego fmutnym dodał ratunku (r) 
164/10, (r) 22, (r) 165/2, (r) 22, Słów twych patrząc/ y ratunku/ oczu mi nie zftanie 
184/13, ani ia mam fobie Pewnieyfzego ratunku/ iedno vfać tobie 195/6. D: Raczże 
... ku ratunku memu pośpiefzyć 59/32, Chćiey fye pośpiefzyć ku ratunku memu 
102/11. A: Powftanę ... na ratunek (!) fmutnych 17/13; Ze ćię w fwych doległośćiach 
o ratunek profzę 43/12; w potrzebach ratunk dawa 69/16, Przybądź dufzy na ratunk 
100/27, oczy patrząc vftały na twóy ratunk 182/21, patrzę na twóy ratunk 186/7. I: 
przybądź fwym ratunkiem (r) 151/10.

RAZ (5) a.v — Raz Pan wyrzekł 89/17, Razem ia Dawidowi ... przyśiągł 134/15; fą ćiało/ 
y duch nie wrócony/ Kiedy raz będźie z fwego miefzkania rufzony 117/4, czegofmy nie 
raz (r do teraz) Sobie życzyli 50/20, dufzy nie raz ciężko vczynili 83/28.

RAZ (17) sb m — sg N: lako niewolnica/ którey głód doymuie/ Coraz paniey fwoiey ręki 
vpatruie 188/26; Kiedy mię coraz pyta lud wfzeteczny 62/16, Kiedy mię coraz źli 
ludźie pytaią 63/22; co raz nowym światłem zdobifz wdzięczne Koło mieśięczne 11/17, 
Tyran frogi/ Nifzczyć ie/ co raz nowe naydował drógi 158/20, co raz głębiey/ w złoś- 
ćiach fwych tonęli 162/26. G: Trawa/ która nie czekała Razu kofy śiekącey 193/18; Pan 
ich kośći ftrzeże od wfzelkiego razu (r) 48/3. A: zadał fromotny raz nieprzyiaćielowi
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118/21, lako łóy tłuftey ofiary ... profto z dymem zaraz wywietrzeie 53/24, Vyźrzeli/ 
zdźiwili fye/ y zaraz zwątpili 71/11, tak bogiem wzgardźili/ A za nieprawdą zaraz fye 
rzucili 84/22, nie trac ich zaraz/ ani nazbyt Ikoro 86/5, Pan imię nieśie wielce świętob­
liwe/ A niepofłufznym zaraz y ftrafzliwe 171/18. I: Wfzytek naród niechay miecz 
razem powinie 168/19. p l A: Zbroię/ która krom fwey fkazy Może wytrwać wfzelkie 
razy (r) 8/24, prze ciężkie razy twoie Wfzyftka moc/ y wfzyftki śiły Zgoła mię iuż 
opuściły 58/6.

REG A Ł (7) sb m — p l I : Chwalcie pana y harfą/ y regały (r) 216/17.
R E JE S T R  (1) sb m — sg L : będę ... Iefzcze policzon w regeftrze żywych 176/6.
RĘKA {132) s b f  — sg N: nievchroniona Ręka nademną twoia zmocniona 55/14; Twoia mię ... 

ręka można wfpierała 25/9, Twoia ręka twe wfzytki przećiwniki zgoni 29/20, Twoia 
mię ciężka ręka dolegała 44/10, Twoia ręka/ y twoia za nie moc czyniła 65/11, 
Sprawiedliwości ręka twoia pełna 71/26, A też mi vpaść nie da ręka twoia 90/12, ręka 
pańfka nieśie odmiany 114/1, Można ieft ręka twoia/ wy foka prawica 133/7, Silna ieft 
ręka pańfka/ śiła dokazuie/ Silna/ y śilnie woiuie 178/8, Niech moia fwey nauki ręka 
zapamięta 201/2, y tam mię fnadnie/ Twoia nievchroniona ręka dopadnie 203/4. G: 
Mąż okrutny/ ręki krwawey/ Nigdy twarzy twey łafkawey Nie ma vznać 7/23, 
niemafz/ ktoby za mną podnióll ręki (r) 31/4, Nie day mię na pewne męki Do złych 
ludzi krwawey ręki (r) 38/14, lud fwóy z okrutney ręki wybawił 159/21, Iakież ... dać 
mam dzięki/ Za te tak fzczodre dary twoiey ręki? (r) 176/14, lako niewolnica/ którey 
głód doymuie/ Coraz paniey fwoiey ręki vpatruie 188/26, Ta [trawa] ręki nie napełniła 
Żeńcowi ochotnemu 193/21, niechay fye wniwecz nie obraca Twoiey świętey ręki 
praca 202/10, Tyś około mnie ręki fwey nie żałował 202/22, Wyrwi mię z ręki cięż­
kiemu Nieprzyiaćielowi memu 207/7. A: W rychle był bych ... obrócił Rękę fwoię na 
fprofne pogany 123/21, Rękę iego położę na morzu fzyrokim/ Drugą na Euphratowym 
ftrumięniu głębokim 133/29; wynieś rękę fwą kwoli Niewinney krwi vbogiey 16/1, toć 
vpadnie w rękę (r) 16/6, Miłośiemą rękę fwoię z wyfoka ściągnął 24/5, pomftę dawafz 
W rękę moię 25/32, rękę niewinną/ y ferce zachował 33/25, Tyś mię z łafki fwey fam za 
rękę wodźił 109/2, Czemu tak długo kurczyfz możną rękę fwoię? 110/11, Miey fwoię 
niezwyciężoną rękę nad człowiekiem 122/3, Kiedy rękę otworzyfz/ wfzyfcy nafyceni 
156/15, Przetśięś ty fwoię możną rękę miał nad niemi 160/17, pan rękę fwą podnióll/ 
że tamże ... polec mieli 161/25, Niech rękę twoię znaią 169/23, lako w niedoftatku na 
pańfką pogląda Głodny lluga rękę 188/24, Spuść rękę fwą/ wyrwi mię z powodźi 
ftrafzliwych 109/13, Ty rękę fwą otworzyfz/ a z twoiey hoynośći Wfzelka fye dufza 
naie 211/3. 7: na Sionie poświęconym ftawi Ręką fwą króla niezwyciężonego 4/18, 
Ręką to fwą tylko fprawił/ Ze nas z niewólftwa wybawił 147/27, bałwany ... Ręką nie 
śćifną/ nie poftąpią nogą 174/19; Wyfiucha ćię ... pan ... Y obroni ręką fwoiey 
wfzechmocnośći 28/8, Pan ... fwoią włafną ręką będzie mu fłal łoże 60/22, o królu 
cnotliwy/ Będźiefz poczynał ręką fwoią dziwy 67/12, Winnicęś ... fwoią mocną ręką po 
fwey myśli wfadźił 121/18, boś ią [winnicę] iednak fwoią ręką fadźił 121/31, Tyś niebo/ 
iako namiot/ rozbił ręką fwoią 154/27, Taż wilgotność ... żywi ... Cedry na Libanie 
twą ręką fzczepione 155/26, Kiedy ręką gór dotknie/ dymem póydą góry 156/22, Broń 
mię ręką fwą 186/15, Pan ... fwoią ręką niebo zbudował 189/21, lud fwóy ... Wyrwał 
niezwyciężoną możną ręką fwoią 199/23. L: W twoiey ręce fą lata/ y bieg mego wieka 
43/7. du G : Kto mi do ręku poda miafto niedobyte? 87/13, Kto mi do ręku poda miafto 
nie dobyte? 167/13, wybaw mię z ręku niepobożnych 100/21, Wywikłalifmy fye z ych 
śieći zdradliwych/ lako więc lichy ptafzek z ręku myśliwych 189/18, Wyrwi mię z ręku 
nieprzyiaćiół frogich 208/13, Wyrwi mię z ręku nielutośćiwych Nieznaiomego ludu
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209/14, 22. A: Ręce ku iego miefzkániu śćiągayćie 197/11, Ręce fwé kniemu wynofzę 
206/16, pánie/ ... Który ku bitwie raczyfz fpráwowác Ręce/ y ferce moie 208/29; 
Wiecznych roikofzy płyną żywe zdroie Przez ręce twoie 21/4, Przebili ręce/ nogi mi 
przebili 31/19, póki świata zftáwác/ Będą to [Pańską chwałę] fobie przez ręce podawać 
32/22, Z płaczem podnofząc ręce ku iáfnému Domowi twemu 39/3, W twoie ręce 
poruczam żywot fwóy tefkliwy 42/13, Oto nam w ręce wpadł 50/20, Twą niełafką (/) 
fye sftálo/ żefmy ... niewiernym poganom w ręce fye doftáli 65/26, będę ... ręce fwoie 
ku tobie podawał 90/4, Nie day mię w ręce człowiekowi złemu 102/12, Próznom 
zachował ręce w niewinności 108/10, Do tegom ręce ściągał 113/12, Arkę nieprzyia- 
ćiołom ... Podał w ręce 118/14, wźiąwfzy fye zá ręce fpółecznie/ Prawda/ y miłość po 
polach befpiecznie Chodzą 128/1, ręce ściągam do ciebie 131/26, Pódźmy z ćiąg- 
nąwfzy ręce fwé do páná 143/13, dał ie w ręce prawie niewiernym poganom 162/21, 
ferce ziął ftrách frogi: Odiął y ręce/ odiął y nogi 165/18. 7: Rękoma ludźiom krzywdę 
odważaią 84/20, ále ie zraź fwémi Rękoma/ y po wfzyftkiéy rofprófz błędne źiemi 86/8; 
KLefzczmy rękoma wfzyfcy zgodliwie 70/11, tyś ... źiemię rękoma fwémi vgruntowal 
152/30. L: pan luk nałożony Ná ręku trzyma 10/21, Anyołom fwoim każe ćię pilnować 
... którzy ćię piáftowác Ná ręku będą 139/7, Kocham fye w twym rofkazániu/... To ná 
ręku nofzę 181/9, Nie ták groźne/ nie ták fą ftráfzliwé W ręku męfkich ftrzały popęd- 
liwé 191/24, łuki w ręku fámy fye przepadną 53/12, V páná w ręku pełna czáfzá ftoi 
Przykrego mofzczu 112/1, BOże náfz/ v którego w ręku wfzyftki boie 126/5, O pánie/ 
v którego w ręku wfzyftki boie 126/21, w ręku waleczny/ Ogromny będźie łyfkał miecz 
obośieczny 215/26, W iego fą ręku źiemfkić głębokości/ Y niedoftępnć górne 
wyfokośći 143/9. pl G: Wyzwólcie fmutné z rąg (/) frogich 124/12; Rąk niemogli 
podnieść do obrony 112/20; Wy/ którym władza do rąk ieft podáná 5/2, twoich rąk 
robota Gwiazdy iáfnieyfzé wybranego złota 11/15, Chćićy mię z rąk frogich wybawić 
Śmierci nie vblagánéy 13/29, Vplótł fye człowiek zdradliwy W fwoich rąk włafnych 
czynie 14/12, Zawżdym z rąk nieprzyiaćielfkich był wyzwolony 23/8, Wyrwał mię 
z nieprzyiaćielfkich rąk niepobożnych 24/7, Tyś mię z nieprzyiaćielfkich frogich rąk 
wybawił (!) 42/21, Ty mię racz wyfwobodźić z rąk złego człowieka 43/8, z rąk frogich 
Nędzne wyrywafz 49/8, Z twych rąk człowiek/ z twych rąk źwićrz/ maią zdrowie fwoie 
51/18, pan ... go z rąk nie fpuśći 53/32, Ale go [dobrego] pan wyrwie z rąk iemu [złemu] 
54/22, Chćićy ... Mnie z rąk frogich wybawić 64/6, Wyrwi mię z rąk okrutnych 
nieprzyiaćiół moich 85/16, Wybaw mię z rąk człowieka niefpráwiedliwégo 103/7, 
wolny grzbiet maćie/ Ani w glinie rąk trzymacie 122/26, z rąk iego mamy pożywienie 
149/26, wy ... coście z rąk wyfwobodzeni Nieprzyiaćielfkich 163/15, dobrodźieyftwo 
z rąk moich bráli 168/1, Sprawy rąk iego prawdą miarkowane 171/11, A ich bałwany 
ze śrćbra/ ze złota/ Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk robota 174/16, Ieftem czyn rąk 
twych 182/11, wyrwi mię z rąk złemu 182/25, racz mię z ich rąk ofwobodźić 184/12, 
Bogi pogańfkić ze śrćbra ze złota Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk robota 198/18, 
Vchoway mię rąk ... niepobożnych 204/17, rąk złożenie ... Niech ći zá wieczorną dźiś 
obićdnią ftánie 205/17. D : Stłum/ co fye rękom twym przećiwiaią 21/30, Odiął nas 
rękom frogim 200/13. 7: Iáko fkorupá/ iáko ziemia fucha Będźie fye padał przed 
rękami twćmi 4/30, On rękami fwemi Grunt ná morzu założył niewzrufzonéy źiemi 
33/21, Niechay mię niepobożny nie tyka rękami (r) 51/29, do kráiu/ który wźiął fam 
fwémi rękami (r) 117/30, pan niebo z gwiazdami/ Włafnćmi ftworzył rękami (r) 144/22.

ROBAK (3) sb m — sg N: com ieft/ prze Bóg żywy? Robak/ nie człowiek: robak 
niefzcześliwy 30/20. pł N: Zwierzęta/ bydło/ robacy/ (r do ptacy) 215/3.

RO BIĆ (2) vb im pf— praes 3 sg: Mieyfcá w mym domu nie zágrzeie/ Kto fałfzem robi 
150/24. praet 3 p l m pers: Boday ták y ći/ którzy ie [bałwany] robili (r) 198/21.
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R O BO T A (6) s b f  — sg N: twoich rąk robota (r) Gwiazdy iâfnieyfzé wybranego złota 11/15, 
A ich bałwany ze srebra/ ze złota/ Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk robota (r) 174/16, 
Bogi pogańfkie ze srebra ze złota/ Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk robota (r) 198/18. pl 
N : pod ich namioty Niech paiąkowć wifzą roboty (r) 101/12. A: Ozdobę domu twego/ 
kofztownć roboty (r) Obuchami potłukli 109/27. ludźie naftępuią Na roboty/ gdźie 
także do mroku pracuią 156/4.

R O BO TN IK  (7) sb m — pl D : Ani/ którzy przemijali Czafu zbierania zboża: Robotnikom 
winfzowâli/ Lâfkâ nàd wâmi boża 193/27.

RODNY (3) a i — sg m N: Y czérftwy będzie/ y rodny w ftarośći 140/21. G : mieczem 
fkróćił ... Oga/ króla rodnego Bàzànà 198/10. /  N: Góra pańfka ieft góra rodna/ 
y obfita 97/31. C f  N IERO D N Y, W SZYSTK O RO D N Y.

RODZAJ (5) sb m — sg N : ftąd źioła ogrodné/ Y wfzelki rodzay zboża 155/22. A: śmierć 
nie próżnowała/ iednàko morzęcy Okrutna wieki ludzkie/ (/) y rodzay bydlęcy 117/24. 
pl N : Niechay fye wfzyftki źiemfkić wefelą rodzàie (r) 96/12. A: kto wyliczyć może 
Wfzytki rybie rodzàie/ które żywi morze? 156/8. V: Przyznayćie/ wfzytki rodzàie/ (r) 
Władzą/ y możność wiecznemu Iednowłaycy niebiefkićmu 144/28.

RODZICA (1) sb f  — sg G : Tyś mię w żywocie tworzył moićy rodźice (r) 203/12.
RO DZICE (2) sb pl — pl N : Rodźice zapamiętali/ Przyiaćiele zaniedbali 38/5. G: w rychle 

(da Bóg) fyny Miâfto rodziców oglądafz 68/19.
RODZIĆ (3) vb impf — praes 3 sg: Tâm boleść nâ nié przyfzlâ/ iâka więc przychodźi Nâ 

białą głowę/ kiedy dźiatki rodźi (r) 71/16, Trawę buyną po górach wyfokich rodzi (r) 
213/12. imp 3 pl: Stadà (/) nieprzeliczone tyśiącmi niech rodzą (r) 209/31.

RODZINA (7) s b f — sg G: Iuż teraz mâtki/ y miłćy rodźiny/ (r) Iuż zàpâmiçtay oyczyftéy 
krainy 68/1.

RODZONY (7) part praet pass im pf — sg m G : Brat rodzonego nie odkupi brâtà 78/29.
ROG (4) sb m — sg A: moc moię ... Wynieśiefz/ iâko róg iednorożcowy 140/13. pl G: 

hardemu koniecznie Przyłomię rogów 112/7. A: Zmięnnikom vciéra rogi (r) 94/27, 
Nieprzyiaćiele twoi hardźi wznofzą rogi (r) 125/3.

RO IĆ SIE  (7) vb impf — praet 3 pl subst: Roiły fye po niebie wkrąg łyfkawice 114/19.
ROJ (7) sb m — pl A: pan ... Dâie dźiatek wdźięcznć w domu roie (r) 191/21.
ROK (2) sb m — sg N: Rok wfzytkorodny wieniec znakomity Nieśie nâ głowie 93/21; 

[drzewo porzeczne\ Które przynośi co rok owoc pânu fwému 3/16.
ROLA (7) sb f  — pl L: trupy nâ pował po rolach leżały 125/17.
ROSA c f  ROSSA.
RO SŁY  (7) part praet act — pl D: Widźiałem złego w fzcześćiu tâk wyniofłym/ Ze był 

Libańfkim rowien Cedrom rofłym (r) 54/30.
ROSSA, ROSA (3 +  2 =  5) sb f  — sg N: Rofâ różanćy zorze krew twoiéy młodości 170/14. 

G: Iâko roffy trawâ fyta Z poranku pięknie zakwita 137/5, Nie tâk rofkofzné krople fą 
perłowe Niebiefkiéy roffy/ które Hermonowé Pâftwifkâ zdobią 196/26. D: Spadnie 
perłowćy podobien rośie (r) Nâ łąkę gołą po oftréy kośie 105/7. A: nocną roffç nâ fuché 
zagony Spufzczafz 93/17. *

ROŚĆ (8) vb im pf — praes 3 sg: Z vft niemówlątek rosćie (/) chwała tobie 11/12; Ztądże mi 
roście radość ofobliwa Serdeczna 20/25, Tobie roście z ich gniewu poczciwość 113/2, 
w pobożnym Tercu radość roście (r) 166/17. 3 pl: iâko źielonć Iabłonki roftą no- 
wofzczépioné 209/26. praet 1 sg m: Gdy mię iefzcze w żywocie mâtkà nosiła: Gdźiem ia 
rófł ofobliwym kurifztem wiązany 203/19. fu t 3 sg: póki krąg wdźięczny Y rość/ 
y niknąć będzie mieśięczny 105/12. imp 3 pl: Niech nam fynowie roftą tâk/ iâko źielonć 
Iabłonki 209/25.
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ROŚW IECAĆ (2) vb imp — praes 3 sg: PAn ogniem fwoiey światłości Roświeca moie 
ćięmnośći 37/4; Oczy roświeca (!) iafne przykazanie 27/16.

RO ŚW IEC IĆ (7) vb p f  — fu t 2 sg: nafze ciemności Roświećifz/ a wnet vyźrzem dzień 
prawey światłości 51/25. praet 2 sg m: tyś me ciemności Roświećił ( ! ) . . .  ogniem fwoiey 
światłości 24/28. 3 sg m: światłem fwoiey życzliwości Roświećił nafze ciemności 179/4. 
imp 2 sg: Roświeć moie ciemności'fwym nieogarnionym Światłem 18/1, Roświeć fwą 
dobrotliwą twarz nad fługą fwoim 43/9, Roświeć nas światłem fwoim/ abychmy 
poznali Drógi twoie 96/9, Roświeć mię fwą iafną twarzą 184/26.

RO ŚW IEC IĆ SIE  (1) v b p f — praet 3 pl subst: Iafne niebiefkie domy Roświećiły fye gromy 
Ogniftemi 146/10.

ROŚW IECONY (2) part praet pass p f  — pl N  m pers: Weń patrzcie/ będziecie prawie 
roświeceni (r) 47/3, Ci ducha twego ... światłem roświeceni/ (r) W żaden błąd niemogą 
być nigdy zawiedzeni 133/11.

ROW IEN cf RÓWNY.
RO W IEN N IK (1) sbm — pl I: Przeto ćię pan twóy znaczną przed infzemi Vczćił powagą 

rowienniki twemi 67/24.
RÓWNAĆ (1) vb impf — fu t 2 pl: fwoią krafą będziecie równali (r) Z gołębiem naślicz- 

nieyfzym 97/24.
RÓW NIE, ROWNO (5 +  1 =  6) av — rowniem tak wypłynął Z ich pamięci/ iakobych iuż 

na wieki zginął 42/29; Wdeptałem ie/ równie iako błoto vliczne 25/22, twoie niewinne 
Sługi równie tak biją/ iako owce inne 66/16, lako łafkawy oyćiec fynów lituie/ Tak 
równie fwoich wiernych fług pan żałuie 154/2, równie więc tak licha Dziecina 
zoftawiona do matki fwey wzdycha 195/3; Myśląc iakoby mogli mię pożyć/ A równo 
z źiemią kiedy położyć 22/12.

BROWNIE (1) sb n — sg G: iako świat ieft wielki/ niemafz równia fobie 126/2.
ROWNO cf RÓW NIE av.
RÓWNY, ROW IEN (16 +  5 =  21) ai — sgmN: Panie/ kto tobie rowien? 49/7, Widźiałem 

złego w fzcześćiu tak wyniofłym/ Ze był Libańfkim rowien Cedrom rofłym 54/30, 
Nieporufzony ftoi: Siońfkiemu Wirzchowi rowien 189/27, w iafkiniach ślepych 
miefzkać mufzę/ ... rowien vmarłemu Pod niewidomą źiemię włożonemu 207/25; 
Żaden [wymyślony bóg\ nie będźie równien tobie 129/2; Gniew pożarowy (!) frogiemu 
Równy nie vgafzonemu 119/22; kto ieft tak wymowny? Aby w powieści dźieiom iego 
[Pana] mógł być równy? (r) 160/4; Ięzyk oftrey brzytwie równy (r do główny) 78/3. G: 
Niemafz/ o panie/ tobie równego (r do tego) 59/12. f  N: iego litość równa wieku ieft 
wiecznemu 200/10. A: CHwalcie pana ... prze litość wieczności równą (r do niewymo­
wną) 163/14, CHwalćie pana ... prze litość wiekom równą (r do niewymowną) 177/12, 
Chwalcie pana ... prze litość wiekom równą (r da niewymowną) 179/10. n G: O Panie/ 
który niemafz nic równego fobie 71/3, Tobie świat nic równego podać nie może 
114/10. plN m pers: ź li... Równi plewom/ które fye walaią przy źiemi 3/21; [potwarcy] 
ładem byftremu równi padalcowi 204/16. subst: Mara człowiek: a iego lata fą lotnemu 
Cieniowi równe niehamownemu 209/8. D: Nafz przypadek niefzcześliwy Sąśiad wi­
dząc zazdrośćiwy/ ... Sobie/ y fwym równym śmiefzy 119/18. A subst: Kto kiedy 
możności Równe flowa wynaydźie/ y twoiey litości? 103/32; Miafta/ y zamki budowne 
Położyli z źiemią równe (r) 119/30.

RO ZBIĆ (1) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś niebo/ iako namiot/ rozbił ręką fwoią 154/27.
RO ZBIERAĆ (3) vb impf — praes 1 sg: iłowa twoie Rozbieram 180/9. 3 pl: W iedne mię 

prawie kęfy rozbieraią (r) 63/21. imp 2 pl: Co noc/ to rozbierayćie dnia przefzłego 
fprawy 6/17.
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R O Z B ITY  (7) part praet pass p f  — sgm  N : Namiot iego w Salem ieft rozbity (r) 112/13.
ROZCZĄĆ (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: Rozczęli radę/ ale miną fye z nadźieią 29/26.
ROZCZYTAĆ (7) v b p f — fu t 1 sg: Imię twe w nocy rozczytam/ y twe przykazanie 181/17.
ROZDĄĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: Gniew twóy/ panie/ rozdął morza 24/3.
R O ZD Z IELIĆ  (2) vb p f  — praet 3 sg m: w pól prawie morze rozdźielił czerwone 199/25. 

iwp 2 s£: Rozdziel na mowy różne ięzyki kłamliwe 81/2.
RO ZD ZIEW IĆ (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: Gęby do vfzu na mię rozdźiewili (r) 50/7.
ROZEDRZEĆ (2) vb p f  — praet 3 p lm  pers: oczy fwoie na mię rozdarli (r) 22/10, wilcy ... 

Pafzczeki na mię rozdarli ftrafzliwe/ lako lew frogi/ zwierzę łupiąc żywe 31/7.
ROZERW ANIE (7) sbn — sg G: Kśiążęta możne/ y królowie znaczni/ Schodzą fye w radę/ 

chciwi rozerwania (r) 4/6.
RÓZGA (7) sfty — p l A: Rozwiodłeś iey [winnicy] płodne rózgi do morza famego 121/23.
ROZGN IEW ANIE (2) sb n — sg A: Gotowem krwią fwą błagać twoie rozgniewanie (r) 

56/14, Ty (mówię) fkąpy w rozgniewanie/ (r) A nieprzebrany w litowanie 129/31.
ROZGRO M IĆ (3) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś ... woyfka nieprzyiaćioł fwych wfzyftkich 

' rozgromił (r) 133/2. imp 2 sg: Rozgrom zbroyne harcerze 99/5; rozgrom fwe nie- 
przyiaćiele 109/23.

ROZKAZAĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: Rofkazał Eurom ftanąć 116/8.
ROZKAZANIE (72) sb n — sg N: Temu obiawi myśl fwego przymierza/ Kto tam/ gdzie 

iego rofkazanie/ zmierza 35/16, Wizytki niebiefkie (!) woyfka/ y flug zebranie/ V któ­
rych iego ważne ieft rofkazanie (r) 154/18, v mnie twe ważne rofkazanie (r) 186/15. G: 
Day boże/ abych vmiał ftrzedz twego rofkazania (r) 179/17, To przijaćiel móy/ kto 
pilen twego rofkazania (r) 181/26. D: gdźieby dzieci iego zakon móy wzgardziły/ Ani 
pofłufzne memu rofkazaniu były 134/8. A: Narody temu będą hołdować/ Y rofkazanie 
(!) każde prziymować 105/28; Na twoie rofkazanie zdróy wyfkoczył z fkały 110/19, 
złamali pańfkie rofkazanie (r) 161/24, iego ma rofkazanie (r) Za ofobliwe kochanie 
171/25, day mi znać fwoie rofkazanie (r) 182/11, niech ia twe czynię rofkazanie (r) 
182/16. L: Kocham fye w twym rofkazaniu 181/8.

ROZKAZOWAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Wfzyftkim narodom ten rofkazuie (r) 70/25, 
BOg ... wfzyftkim rofkazuie (r) Ziemfkim Tyrannorti 74/7. part praes act: vżyway 
praw fwoich/ Rofkazuiąc w pośrzodku nieprzyiaćiół twoich 170/10.

ROZKOSZ (72) sb f  — sg N: Vpad móy/ wielka rofkofz przeciwnikom moim 18/5, 
Zewfządći rofkofz płynie 67/27, Sion ... rofkofz świata wfzego 71/5, twych vftaw nie 
zoftawam ... to rofkofz moia 183/26. A: wielką czuie Rofkofz/ kto fye im [sprawom 
Pańskim] pilnie przypatruie 170/28; w złośćiach rofkofz maią 18/24, 79/14, vprzeyma 
dufza rofkofz czuie/ Gdy pana chwali 90/6. pl N: Tam trofki mieyfca niewdzięczne nie 
maią/ Ale rofkofzy wieczne przebywaią 35/10. G: Wiecznych rofkofzy płyną żywe 
zdroie Przez ręce twoie 21/3, będźiem ... ftrumieniem rofkofzy twoich napoieni 51/23, 
vżywiemy rofkofzy pięknego Pałacu twego 92/29. L: W rofkofzach leżą 107/19.

ROZKOSZNY (4) ai — sg m L : fzczep/ (!) który w pańfkim Rofkofznym będzie pałacu 
wfadzony 140/19. n L : Czafza opływa w rofkofznym winie 33/12. pl N  subst: Nie tak 
rofkofzne krople fą perłowe Niebiefkiey roffy 196/25. G: Abych ... Mógł fye złych 
ludźi nie bać na wieki: Ludźi rofkofznych/ którzy tak ztyli/ Ze ledwie brzucha zniofą 
pochwili 22/5.

RO ZKRZEW IĆ (7) vb p f  — fu t 1 sg: Tu  Dawidowe plemię rofkrzewię 196/11.
R O ZK W ILIĆ  (7) vb p f  — eon 3 sg m: nie był/ kogoby móy rzewny płacz rozkwilił (r) 

101/ 1.
RO ZLICZN Y (2) ai — pl N  subst: To ie mfzyce rozliczne/ y muchy kąfały 117/15. G: Tyś

211

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

mię był prawie w morze trófk rozlicznych wprawił 104/9. L : w rozlicznych trolkach 
(trawili Twe lata 116/21.

RO ZM A ITY (7) ai — pl G : Słuchaiąc rozmaitych narodów hańbienia 135/14.
ROZM IAR (1) sb m — sg G: Laika rozmiaru/ laika proftowania/ Ieft laika/ królu twego 

panowania 67/19.
ROZMNOŻYĆ (4) vb p f  — fu t 3 sg: Pan łafkę fwoię rozmnoży nad wami 175/3. praet 3 sg 

m: pan lud fwóy tak wielce rozmnożył 158/17, vbogiego zaś pan ... iako ftado owiec 
rozmnożył (r) 166/16. 3 pl m pers: wielkie mnoftwo ftąd (/) rozmnożyli (r) 166/8.

ROZMOWA (7) sb f  sg L: — Chcąc aby [niebo i ziemia] były przy iego rozmowie/ (r) Którą 
na ten czas chce mieć z ludem fwoim 74/16.

R O ZM YSŁ (7) sb m — sg A: [Bóg] człowieczy Rozmyli/ y ikryte rady zna/ że nie grzeczy 
142/4.

RO ZM YŚLAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: vitawicznie w pańfkim rozmyśla zakonie 3/14. 
part praes act: w twym zakonie świętym rozmyślaiąc (r) 185/14.

RO ZM YŚLA N IE (7) sb n — sg N: Day Boże/ aby ... ferca mego rozmyślanie (r) Gmyśli 
twey było 27/30.

RO ZN IEŚĆ (7) vb p f  — praet 3 sg: me iłowa próżne/ Rozniófł wiatr na morza różne 
123/14.

ROZNOSIĆ (2) vb im pf — imp 2 pl: lego cuda roznoście na wfzytki ftrony 157/6. part 
praes act: Zacność króleftwa twego/ y twe dźiwne śiły Roznofząc/ aby iawne na 
wfzytek świat były 210/26.

ROŻNY (3) ai — pl A subst: Rozdziel na mowy różne ięzyki kłamliwe 81/2, me iłowa 
próżne/ Roznióił wiatr na morza różne (r) 123/14. L: A ich naród ... Po różnych 
kąćiech świata miał być rozftrzelany 161/28.

ROZPALIĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś rofpalił lampę moię 24/27.
ROZPALONY (2) part praet pass p f  — sg m A: pan nad niemi obłok ... We dnie wiefzał/ 

a w nocy iłup rofpalony (r) 159/14. sg n N  a. pl N  subst: twoie iłowa węgle rozpalone (r) 
186/28.

ROZPŁODZIĆ (7) vb p f  — fu t 3 pl: Góry (da pan bóg) pokóy rofpłodzą (r) 104/27.
ROZPŁYNĄĆ SIE  (7) vb p f  — praet 1 sg m: Rofpłynąłem fye/ iako woda prawie 31/9.
RO ZPO STRZEĆ (2) vb p f  — imp 2 sg: rofpoftrzy fzyroko Sławę fwoię 83/25; rozpoftrzy 

fzyroko Sławę fwoię 84/11.
ROZPROSZYĆ (4) vb p f  — praet 2 sg m: tyś ie tak rofprófzył/ iako nie vięty Wiatr 

morzolotne roztrząfa okręty 71/17; ROfprófzyłeś nas/ Boże 86/23; Rofprofzyłeś nas 
miedzy pogariftwo zelżone 65/28. imp 2 sg: ale ie ... po wfzyftkiey rofprófz błędne 
źiemi 86/8.

ROZPUSZCZONY (7) part praet pass p f  — sg m I: Tam żaglem rofpufzczonym okręty 
biegaią 156/9.

ROZRADOWAĆ SIE  (7) v b p f  — imp 3 pl: Niech fye wirzchy Sionfkiey (!) rozraduią góry 
71/27.

ROZRODZIĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: y fami wnet fye rozrodźili/ (r) Y wielkie 
mnoftwo ftąd (!) rozmnożyli 166/7.

ROZROŚĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 sg f :  [winnica] fye wnet rozrofła fzyroko 121/20.
ROZRUCH (7) sb m — sg A: Rozruch w okopie wielki/ wielkie zamiefzanie Vczynili 

161/23.
ROZRZĄDZENIE (7) sbn — sg I: Nad nim [niebiem] wody za twoim rozrządzeniem ftoią 

154/28.
ROZRZUCIĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Czemużeś iey [winnicy] płot rozrzucił? 121/25.
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ROZSADZIĆ (7) vb p f  — praet 3 sg: twóy ... gniew przeraźliwy Rozfadźił źiemię 24/4.
ROZSIADAĆ SIE  (7) vb impf — imp 3 sg: Niechay ... ziemia fye w głąb rozsiada (r) 69/20.
ROZSIEW AĆ (7) vb impf — praes 3 sg: śrzeż po źiemi/ iako popiół/ rozsiewa (r) 213/28.
RO ZSŁAW IĆ (7) vb p f  — fu t 1 sg: W pośrzodku zboru chwałę twą rozfławię (r) 31/30.
RO ZSTĘPN Y (7) ai — sg f  N: Aby go [zdrajcę] ziemia żywo rozftępna połknęła 81/18.
ROZSTĘPÓW AĆ SIE  (7) vb im pf — praes 3 pl: Tak fye we mnie kości moie rozftępuią (r) 

Strachem frogiey śmierci 206/6.
RO ZSTRZELA N Y (7) part praet pass p f  — sg m N: A ich naród ... Po różnych kąćiech 

świata miał być rozftrzelany (r) 161/28.
ROZSYPOWAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: lako łomną źiemię pługiem rozfypuią (r) 206/5.
ROZTARGANY (7) part praet pass p f  — sg m N: namiot roztargany (r) Leży w prochu 

fzkaradźie nogami wdeptany 110/3.
RO ZTARGNIONY (7) part praet pass p f  — sg n A: Widzę ... Miafto na zbytki zgodne/ 

w myślach roftargnione (r) 81/4.
R O ZTER K  (2) sbm — sg G: Z rofterku/ y trwóg domowych tyś mię wybawił 25/23. pl A: 

Ięzyk rofterki śieie/ y krwawe zwady 15/22.
ROZTOCZYĆ (7) vb p f  — praet 3 p lm  pers: W pośrzód placu chorągwie roztoczyli fwoie 

109/26.
RO ZTRĄ CIĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: o fkałę roztrąci twe niefzczefne fyny 201/12.
ROZTRZĄSAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: iako nie vięty Wiatr morzolotne roztrząfa okręty 

71/18.
ROZUM (26) sbm — sg N: Byłliby gdźie rozum cały 18/17, 79/7, Iefli z fortuną rozum fye 

nie fprzęże 74/3, Móy nierozumny rozum to fprawował 107/10, tego żaden rozum 
poiąć nie może 202/24, Żaden rozum/ żadna myśl obiąć ćię nie może 210/12. G: To do 
rozumu/ y do fławy droga 171/20, Ten związek tak mifterny ciała nafzego (!) Cud ieft 
niewyfłowiony rozumu twego 203/14. D: Ich rozumowi śmieie fye głupiemu Bóg 
z wyfokośći 4/11, Kto fye ... wydźiwować może ... rozumowi/ którym niezmierzony 
Ten świat ftworzony 11/5, 12/3, Nikt nie vfay ... rozumowi fwemu 89/14. A: rozum 
da cichemu 34/29, dam ia tobie rozum prawy 44/26, ći [koń i muł] w rozum fą obrani 
44/30, rozum fzczery opowiadać będę 72/20, podbiy pod rozum złą żądzą przeklętą 
77/8, rozum/ o głupcy/ mieyćie wzdam kiedy 141/28, Kto ludźiom rozum daie 142/3, 
Kto ma rozum/ to wfzytko vważy 166/19, Day mi rozum 182/3, Ani fye ia nad rozum 
wyfadzam człowieczy 194/30. I: Niemógłem ludzkim rozumem fye fprawić 108/16, 
Wfpomionę ... Sprawy dawne (!) rozumem nieogarnione 114/6, Twym rozumem tak 
miernie źiemia vfadzona 155/1. V: GLupia mądrości/ rozumie fzalony 26/11.

RO ZU M IEĆ (9) vb impf — inf: Nie widźi bóg: płonę nadźieie/ By miał rozumieć/ (!) co fye 
na świećie dźieie 141/26; Niechcą rozumieć pańfkiey rady twoiey 39/13. praes 2 sg: 
z daleka rozumiefz wfzytkę myśl moię 202/16. 3 sg: Ten/ co twóy gniew ieft/ rozumie 
(r do vmie/) 137/24. praet 2 sg m: Iedeneś ty rozumiał/ że ... 2/13; Zleś mię rozumiał 
76/3. imp 2 sg: Nie rozumiey/ byś był frogi 94/28. 2 pl: Rozumieyćiefz to 76/5. eon 2 sg 
m: Ieft kto/ krom boga/ o kim byś rozumiał/ (r) Zeby ... 26/15.

ROZUMNY c f  NIEROZUM NY.
ROZW ALIĆ (7) vb p f  — imp 2 pl: A ich mury do gruntu famego rozwalcie (r) 201/8.
ROZWAŻAĆ (2) vb impf — praes 1 sg: rozważam twe fłowa ftateczne 183/8. fu t 1 sg m: 

Będę rozważał twoie poftępki święte 114/7.
ROZWIAĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: nafze płonę nadźieie Po powietrzu dma rozwieie (r) 

211/30.
ROZWIĄZAĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: rozwiąż mię z trudności 208/19.
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RO ZW IEŚĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Rozwiodłeś iey [winnicy] płodne rózgi do morza 
farnego 121/23.

ROZWIĘZOWAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: Więźnie z oków rozwięzuie (r) 212/12.
ROZWINĄĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 sg m: Podobien kwiatu/ który/ gdy fye rozwinął (r) 

Nalepiey/ duTznym wiatrem zmorzony zginął 154/7.
ROZW LEC (7) vb p f  — fu t 3 sg: martwe członki źwierz głodny rozwlecze (r) 90/16.
ROZW ODZIĆ SIE  (7) vb im pf — inf: Ani fye dał rozwodźić fwey zapalczywośći 117/2.
ROŹCIĄGAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: obłoki ... po powietrzu fzyrokim rośćiąga (r) 

197/28.
ROŹCIĄGNĄĆ (5) vb p f  — fu t 1 sg: Na kray świata rośćiągnę z Sionu wielkiego Władzę 

króleftwa twego 170/7. 3 sg: Sąd fwóy rośćiągnie 170/19. imp 2 sg: rośćiągni fwóy fąd 
fprawiedliwy 50/13.

ROŹCIĄGNIONY (7) part praet pass p f  — pł N  subst: pola rośćiągnione/ (r) Opanowały 
mieyfca przez ćię naznaczone 155/7.

ROŹLAĆ (7) vb p f  -  fu t 3 sg: Dźieńli po niebie światło fwe roźleie (r) 139/25.
ROŹLAN IE (7) sb n — sg G: Pómśćił fye pan fprawiedliwy Krwie niewinney rozlania (r do 

wołania) 13/22.
ROŻANORĘKI (7) ai — sg f  G: Rufzwä różanorękiey zarze z iey pokoia 84/4.
RÓŻANY (4) a i — sg m N: wfchód fłorica różany/ (r) Y  zachód twym dowcipem ftoi 

zbudowany 133/5./ G :  Rufzwä rożaney zarze ziey pokoia 166/26; Rofä różaney zarze 
krew twoiey młodości 170/14, Iefli fkrzydła oblokę różaney zorze 203/1.

RUCH (7) sbm  — sg I: Tóż y porządne nieba powiadaią ... ruchem iednoftäynym 26/25.
RUCHO ( l ) s b n  — sg G: chciwe bezdenne brzucha Z wielkiego karmifz źiemfkiego rucha 

(r) 22/26.
RUM  (2) sb m — pl G: Ludzkie miäftä z rumów wynieśie 102/2. D: Iuż ku rumom iego 

[Syjonu] ferce obrócili Słudzy twoi 152/5.
RUSZAĆ (7) vb im pf — praes 3 pl: Ięzykiem ftanu każdego rufzaią (r) 108/2.
RUSZAĆ SIE  (7) vb impf — praes 3 pl: W ten czas [nocą] leśne beftye wfzytki fye rufzaią 

(r) 155/32.
RU SZ EN IE (7) sb n — sg G: Czäfu rufzenia twego przy tobie fwym panie Twóy lud 

chętliwie ftanie 170/11.
RUSZONY (2) part praet pass p f  — sgm N : fą ciało/ y duch nie wrócony/ Kiedy raz będźie 

z fwego miefzkänia rufzony (r) 117/4. p l N  m pers: rufzeni zazdrością ... mówili 
furowie przeciw Aronowi 161/3.

R U SZYĆ (£) vb p f  — fu t 3 sg: Niemfzy mię (powiada) tak mocno ftoię 15/19, Ze ćię ofiara 
żadna nie rufzy (r) 59/14, móy nieprzyiaćiel w rychle näzad rufzy (r) 82/28, kiedy ćię 
gniew rufzy (r) 112/24. praet 2 sg m: Rufzyłeś z gruntu źiemię 86/27. 3 sg: Rufzył 
gromów 24/1. imp 1 du: Rufzwä różanorękiey zarze z iey pokoia 84/4, Rufzwä rożaney 
zarze ziey pokoia 166/26.

RU SZYĆ SIE  (2) vb p f  — fu t 1 sg: Gdźie fye iedno rufzę 82/22. imp 2 sg: z tym [mieczem] 
fye ty rufz śmiele 67/7.

RYBA (2) sb f — p l A: krwią płynęły rzeki fzarłatne/ Miecąc po brzegach zdechłe ryby 
niepłatne 158/28. I: On ... pod wodami Władnie rybami (r) 11/30.

R Y BI (7) ai — pl A subst: kto wyliczyć może Wfzytki rybie rodzäie/ które żywi morze? 
156/8.

R YCERSTW O  (7) sbn  — sg A: maią co śpiewać vczciwe Panienki/ wyfławiaiąc rycerftwo 
cnotliwe 97/20.

RYCHŁO (S) av — Gdźieś to tä pożądna zorza Wyniknęła rychło z morza 19/6, Gdżieś to
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ta pożądna zorza Wyniknęła rychło z morza 79/26, przybądź nam vtrapionym rychło 
ku pomocy 121/6; Rychłóż ... Twóy przeciw nam gniew vftanie? 119/19, Rychłóż nad 
nieprzyiaćielem krzywd wetuiefz moich? 182/23. comp: Rychley piafek we wfzytkich 
morzach zrachuię 203/27; Bądź łafkaw na miafto fwoie/... Ze tym rychley w pięknych 
fwoich murzech ftanie 77/22. sup: Dźwigni mię conarychley z ciężkiego kłopota 56/23.

RYCHŁY (9) ai — petr sg n L : Sami wrychle tak padniecie 88/20, W rychle ćię zdrowego ... 
yyźrzemy 28/15, W rychle bych był ich wfzyftki okróćił Przećiwniki 123/19, w rychle ... 
fyny Miafto rodźiców oglądafz 68/18, będą dobrzy w rychle temi władać 73/21, móy 
nieprzyiaćiel w rychle nazad rufzy 82/28, w twym kościele w rychle ftanąć mamy 
92/28, vźrzę w rychle tę fzcześliwą chwilę 205/8; vyźrzyfz w rychle (/) fwóy grzech 
przed fobą 76/4.

RYCZEĆ (2) vb im pf— inf: owa ryczeć mufzę/ Maiąc tak barzo ftrwożoną dufzę 55/25. 
praes 3 pl: Lwięta ryczą pokarmu żądaiąc od ciebie 156/1.

RYM  (17) sb m — sg N: TW e miłośierdźie/ twoię prawdę ... Wyfławiać móy rym będźie 
132/16, Iemu rym/ iemu iłużćie wefołe ftróny 157/5, Pieśń wefoła/ ozdobny rym/ 
iłuży iemu 212/28. A: NOwy Monarfze możnemu Rym zacznićie niebiefkiemu 
147/24; fercu ięzyk pofłufzny pełnemu Odbiera iłowa/ y nowy rym dźieie 66/29, kiedy 
nauczony Czarownik nad nią [żmiją] zacznie rym niepłony 84/26. 7: Tenże y ku 
śpiewaniu vfta me fpofobił/ Zem nowym rymem moc iego zdobił 58/30, Harfą/ 
y rymem będę ćię wyznawał 88/10, Ciebie ia nowym rymem/ ... y wdźięcznemi 
Wyfławiać będę gęślami fwemi 209/17. p l 7: Ciebie ... fławić będę rymi (!) fwemi 84/6; 
żem fye rymy fwemi Ważył zetrzeć z Poety co znakomitfzemi 2/15, ciebie ia wdźięcz­
nemi Nieprzepamiętam nigdy rymy fwemi 68/22, wefołemi rymy (r) lego łafkę po­
mnimy 147/19, Ciebie ... opowiadać będę rymy fwemi 166/28, PAna ... Chętnie 
wfpominać będę rymy fwemi 170/26, będę fławił po wfzey źiemi Sprawy pańfkie rymy 
fwemi 178/14, PAnu fwemu daymy cześć rymy nowemi 215/19.

R Y N EK  (1) sb m — sg G: Z rynku niefprawiedliwość/ y vćifk nie fchodzi 81/6.
R Y T Y  (3) part praet pass im pf — sg m N: Twóy zakon w moim fercu ieft i*yty (r) 59/18. pl 

N  subst: iego’obfite Dary niech zawżdy będą w fercu twym ryte (r) 153/10. A m pers: 
ryte ich bogi Chwalić ięli 162/11.

1. RZĄD (4) sbm  — sg G : władze/ y fządu/ ani Iofephowym/ Ani zacnym potomkom zlecił
Efraimowym 118/23. A: fortunie rząd przypifuią Wfzyftkich na świećie rzeczy 59/2. 
L : Widzę miafto w ich rządźie na poły zginione 81/3. pl G: będę na wieki wieczne 
twych przeftrzegał rządów (r) 181/5. C f  NIERZĄD.

2. RZĄD (1) sbm  — sg L : niechay zły nie będźie Położon w iednym z dobremi rzędiie (r)
101/18.

RZĄDZIĆ (9) vb im pf — praes 2 sg: Ty iako pan wfzechmocny okrąg źiemfki rządźifz (r) 
96/14, Ty ludem fwoim rządźifz 198/15. 3 sg: Sędźia wiekuifty ... wfzyftkim światem 
rządźi (r) 124/4. fu t 2 sg m: będźiefz rządził źiemię 4/25. 3 sg m: Ten ... będźie ... lud 
wedle prawdy rządźił (r) 145/24, (r) 148/24. imp 2 sg: Rządź mię Iłowem fwym 184/24, 
Rządź mię wiedle fwych obietnic 186/12. eon 3 p l subst: zażegł ... Miesiąc/ y złote 
gwiazdy/ aby noc rządźiły (r) 199/17.

RZĄDZIĆ S IE  (2) vb impf — inf: Rzekłem ... rządźić fye vftawami twemi 183/21. praes 
3 sg: Kto fye tak rządźi/ ... Śmiele niech vfa pokoiowi fwemu 19/25.

RZĄDŹCA (1) sb m — sg V: rządźca niebiefki 202/13.
RZEC (27) v b p f— inf: Aby miał rzec ... 18/4, Zem śmiał rzec ... 41/11, niechcąc rzec iłowa 

złego/ Nie mówiłem y dobrego 57/3, (mogę rzec fprawiedliwie) 57/17, Śmiele rzec 
może 138/17, Mogą rzec pańfcy wybrani... 193/1 .fu t 1 sg: A teraz rzekę ... 63/17, nie
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rzekę nic tobie 75/9. 2 sg: prawdę rzeczefz (!) 84/16. 3 sg: Rzecze iłowo/ a lody natychmiaft 
taią 213/31; (rzecze) 74/18, rzecze (r) 133/32, bóg tylko ziści/ co rzecze (r) 176/12. 3 pl: 
kości Wfzyftki me rzeką ... 49/6, rzeką potym ... 50/30, (rzeką) 78/17, rzeką ... 85/11. 
praet 1 sg m: iam rzekł ... 59/15, Zem rzekł na koniec ... 143/27; Rzekłem ... rządzić fye 
vftawami twemi 183/21. 2 sg: Iżeś rzekł panu ... 139/1; OKaż mi łafkę/ iakoś rzekł 181/2, 
fkoroś rzekł fłowo/... Wody fpadły 155/5. 3 sg m: RZekł Pan do pana mego fwyrn głofem 
łaikawym ... 170/3. imp 2 sg: rzeczże dufzy moiey ... 48/18. cort 1 sg m: Ieilibych tak rzekł 
w głupim fercu fwoim 108/13. pass inf: Aż fye fłowo rzec muśiało 57/8.

RZECZ (28) s b f  — sg N: TObie ... Rzecz namnieyfza fkryta być we mnie nie może 202/14; 
Święta rzecz boiaźń panika 27/17, Bo to rzecz pewna/ że ludzie złośliwi Zaginąć mufzą 
52/27, ta rzecz dwoia/ Władza/ y litość ieft moia 89/17, pierwey świat (rzecz pewna) 
wniwecz fye obróci 132/17, SSłufzna (/) rzecz/ panie/ tobie chwałę dawać 139/23, 
Klękali (co winna rzecz tylko była panu) Przed wołem 161/11, IAko rzecz piękna/ iako 
rzecz przijęmna Patrzać/ gdzie miłość panuie wzaięmna 196/17, Wfzelka rzecz/ która 
żywię/ Wyznay pana chętliwie 216/19. D: Niemafz tam nic coby grzeczy (r) 89/10, 
tenże człowieczy Rozmyf1/ y fkryte rady zna/ że nie grzeczy (r) 142/4. L: ftarzec ... 
Tak mówił/ że w rzeczy fwey nie był bogu prawy 162/8, W żadney rzeczy odmiotu 
nigdy nie odnośił 29/8, W rzeczypofpolitey zgodę/ Y całą vyźrzy fwobodę 192/23. pl 
N: Wolne rzeczy pofpolite/ Y książęta znamienite 215/7. G: Długóż rzeczy znikomych 
nafladować chcecie? 6/9, Ale porządek/ y ozdoba rzeczy (r) Nietak za fobą ciągną 
wzrok człowieczy 27/9, fortunie rząd przypifuią Wfzyftkich na świećie rzeczy 59/3, 
Wfzytkich rzeczy koniec widzę 183/9. D: Przypatrz fye rzeczom ludźi bogoboynych 
55/1. A: Temu porucz rzeczy fwoie 38/24, bóg ... świat/ y ludzkie rzeczy (r) 
Vftawicznie ma na pieczy 77/29, wfzytki rzeczy (r) Ma w vmowie zamknione na 
dobrey pieczy 157/15, lepiey rzeczy vważam/ niż biegli ftarcowie 183/14, niech fye za 
rzeczy płonę nie vymuię 184/5, Ani fye ia na wielkie nazbyt kafzę rzeczy (r) 194/29. L: 
w rzeczach niepewnych pewności fzukaią 42/16.

RZECZEN IE (1) sb m — sg A: patrzę na twóy ratunk/ y na twe rzeczenie (r) 186/7.
RZECZPO SPO LITA c f  PO SPO LIT Y , RZECZ.
RZEKA (13) s b f  — sg N: Miafto ... Rzeka odnogami fwemi Wefeli przeyźrzoczyftemi 69/11. 

A: puftynią w piękną rzekę mieni 166/1. plN : Rzeki wód pełne 93/15, Niech przed pańfką 
oblicznośćią Rzeki klefzczą 148/8; rzeki nieprzebyte wody oftradały 110/20, Niech huczą 
rzeki 141/5, krwią płynęły rzeki fzarłatne 158/27, Bytność pańfką y góry/ y rzeki fzalone/ 
Y morze czuło nie vieżdżone 174/1. G: Nie day mi tonąć w powódź rzek możnych 100/22. 
D: Ty w fkale vkazuiefz drógę zdroiom nowym/ Które pośiłek niofą rzekom kryfztałowym 
155/12. A: Byftre rzeki na wfpak wraca 94/22, rzeki nieprzebrane W krew obroćił (!) 
117/12, Tenże rzeki ofufza/ y zbiegłe ftrumienie Niewymacanym ponikiem żenie 165/29.

R Z E M IE ŚL N IK  (1) sb m — pl G : Kamień od rzemiefłników niedbałych wzgardzony Na 
kąt czelny ieft włożony 178/23.

RZESZA (1) sb f  — pl N: Wfzyftki rzefze niebiefkie lękaią fye ciebie 132/26.
RZEW NY (1) a i — sg m N: nie był/ kogoby móy rzewny płacz rozkwilił 101/1.
RZEZANY (1) part praet pass impf — pl N  subst: iako źrzetelne Rzezane świecą fłupy 

kościelne 209/28.
RZEŹ (1) sb f  — sg A: Ieftefmy iako owce na rzeź odłączone 65/21.
RZEŹW I (1) ai -  sg f  G: śmierć nie próżnowała/ ... Y kwiat rzeźwiey młodości nagle 

pofufzyła 117/26.
RZUCIĆ SIE  (2) vb p f  — praet 3 sg m: Rzucił fye na niewinne 81/29. 3 pl m pers: tak 

bogiem wzgardźili/ A za nieprawdą zaraz fye rzucili (r) 84/22.
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s
SA BEJC ZYK (7) n-ethn m — pl N: dań Arabczycy Płacić mu będą/ y Sabeyczycy (r) 

105/24.
SAD (3) sb m — sg L : dźiateczki ftoią kołem: By w buynym fadźie źielone Oliwki nowo 

fadzone 192/17. pl N: mrozem fady marły 117/18, fady zagłufzone płód pomiotały 
159/4.

SADZA (7) sb f  — pl L: Byście wy miedzy garncy w fzczerych fadzach fpali 97/23.
SADZAĆ (3) vb impf — praes 2 sg: człowieka pokornego na górę fadzafz (r) 24/25. 3 sg: On 

fkromne/ on pokorne/ na górę fadza (r) 213/7. eon 3 sg m: Aby ftarofty iego/ gdy 
zechce/ fadzał (r) Do więźienia 158/13.

SADZIĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: Miafto Ierozolimfkie on znowu fadźi (r) 212/29. praet
2 sg m: boś ią [winnicę] iednak fwoią ręką fadźił (r) 121/31.

SADZIĆ SIE  (7) vb impf — praes 3 sg: zacne miafto fye fadźi (r) 166/4.
SADZONY (7) part praet pass p f  — pl A subst: wywróciłeś Miafta pięknie fadzóne (r)

12/30. C/NOW OSADZONY.
SAJDAK (7) sb m — sg A: Szczęśliwy ... Kto fwóy faydak ftrzałami takiemi Obwarował 

191/28.
SAK (7) sb m — sg A: porwie/ iefli iako w iego fak wpadnie 15/28.
SALEM  (7) n-loc m (?) — sg L : Namiot iego w Salem ieft rozbity 112/13.
SALMANA (7) n-pers m — sg N: zacni hetmani Zebea/ y Salmana fą zamordowani 125/20.
SAM (4) av — Sam/ co żywo/ fam bywayćie 69/25, lako więc to tam/ to fam/ Iednoroż- 

cowemi Wefoła młodość miece ćielęty puftemi 40/11, Nofząc fye to tam/ to fam 
157/25.

SAM (75) pron -  sg m N: Sam 10/25, 117/1, 128/15, Sam ty 5/27; fam 8/3, 10/24, 15/4, 
28/12, 35/8, 45/27, 27, 48/2, 6, 52/26, 53/27, 59/20, 69/15, 70/23, 71/22, 72/21, 98/7, 
106/16, 18, 111/27, 117/30, 129/20, 130/26, 142/15, 143/11, 18, 184/18, 191/11, 13, 
199/7, 202/21, 212/2, la fam 133/25, On fam 147/25, 149/23, 215/12, Ty fam 9/24, 
56/21,84/27,29,124/26, Ty ... fam 35/22, 65/7,109/2, ty fam 6/30, 39/14,208/16, ty ... 
fam 61/13, 87/29,101/20. G: famego 201/8. D: famemu (r do temu) 130/28, (r do temu) 
141/30; famemu 110/17. /4: famego (r) 22/17, 198/6. L: W tobie famym 206/8, W T o ­
bie ... famym 9/19. « G: famego (r) 121/23. To famo 78/8; to famo 80/6. p/ 
N m pm : Sami 37/9, 88/20, 90/14; fami (/) 14/6; fami 14/8, 83/30, 162/17, 166/7, ći 
fami 162/32. sid>sr: famy 53/12. C /SA M Ż E.

SAM UEL (7) n-pers m — sg N: Y Samuel z teyże liczby/ co iemu fłużyli 149/8.
SAMŻE (2) pro« — sg m N: Czynu bowiem nafzego famże świadomy 154/3. pl N  m pers: 

Miafto ratunku famifz zaśiadali Na gardło moie 49/14.
SARNA (7) sb f  — pl D: Samom góra miefzkanie 155/28.
SĄD (34) sb m — sg N: Twóy fąd niech będzie do końca Światu iawny wfzyftkieinu 14/23. 

G: Do twego fądu ia fye vćiekam 21/11, V fądu niechay będzie krzyw naleźiony 168/7. 
A: Sąd fprawiedliwy/ y twe imię ... Wyznawać będę 10/29, Sąd iego święty Bawić 
będą nieba 74/21, Sąd fwóy rośćiągnie 170/19; Czyń fąd o iego zbytkach 16/10, vczyń 
fąd o mnie 36/3, rośćiągni fwóy fąd fprawiedliwy 50/13, źiemia ... Vmilkła/ gdyś na 
fąd fye gotował 112/27, Długóż ... złośliwy Wafz będzie znał fąd życzliwy? 124/6, 
Królowie/ y przełożeni/ Na fąd ludzki wyfadzeni 215/6. I: przed fądem być mufzą 
pohańbieni (!) 3/23, iefli złemu/ Czy vpaść przed twym fądem cnotliwemu 10/6, gdy 
przed fądem ftanie 191/29, kto praw ... Przed frogim fądem twym zoftanie? 194/8. L: 
Na fądźie/ a na prawie twoia tkwi ftolica 133/8, iego Maieftat wielmożnośći Ieft na
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fprawiedliwośći/ Y  fądźie założony 146/5, żaden człowiek żywy Ták święty nie ieft/ 
áby ná twym fądźie (r) Nie miał być w iákim wytkniony nierządzie 207/21. pl N: 
Sprawiedliwe fądy twoie 182/13. G: fądów/ y twoićy mądrości/ Taż ieft miará/ która 
ieft morfkich głębokości 51/16, czekam ia twych fądów (r) 181/4, Dla chwały twych 
fądów wiernych o północy wftawam 181/25, fądów twych fye boię 184/9. D: Niechay 
fye ná mnie pańfkim fądom przypatruią 59/1. A: Będą vważali Spráwy pańfkie święte/ 
Sądy niepoięte 92/4; niepomni ná fądy twé fpráwiedliwé 15/16, Będę powiadał fądy 
twe niepoięte 114/8, Twoie fądy opowiadam zawżdy vfty fwćmi 179/26, twé wieczne 
fądy pomnię 181/14, Praw twych ftrzegę/ fądy pomnię 186/8, fądy fwé Iákobowi ... 
oznaymił 214/1. 7: Dufzá moiá wiecznie tefkni zá fądami twemi 180/5. L : abyś ... 
Zawżdy ... naleźion ... czyft w fądźićch twoich 76/22.

SĄDOWY (7) ai — sg m N: tám ieft záfádzon pałac fądowy (r) 188/7.
SĄDZIĆ (72) vb im pf — inf: Bóg fądźić niezapomniał świata 85/12, przyydę fądźić świata 

111/12, Ty fam rácz ná wfzyftki ftrony Ziemie fądźić prawem fwoim 124/27. praes 
2 sg: wfzyftki narody fpráwiedliwie fądźifz (r) 96/13. 3 sg: gdźie ten fądźi/ wątpić nie 
trzeba 74/22, króle koronowane Sędźia wiekuifty fądźi (r) 124/3. 3 pl: KRólowie fądzą 
poddáné 124/1. fu t 3 sg m: wfzyftek świat będzie fądźił (r) Podług fprawiedliwośći 
13/7, Ten [Bóg] świat prawnie będźie fądźił (r) 145/23, (r) 148/23. imp 2 pl: Sądźcie 
śiroty śćiśnionć 124/10. eon 3 p l m pers: Aby wedle pifánych praw ie fądźili (r) 216/5.

SĄSIAD (5) sb m — sg N: Náfz przypadek niefzcześliwy Sąśiad widząc zazdrośćiwy/ Oczy 
paśie 119/16. G: Przeciw obmowom fąśiada rátuie 19/19. pl N: Sąśiedźi o łupy náfzé 
zwády zaczynaią 121/13; fąśiedźi fye śmieią 42/27. D: Sąsiadom płać śiedmiorako 120/21.

SCHADZKA (4) sb f  — pl N: Ich fchadzki/ ich rádá Fałfz tylko á zdrádá 91/11. A: 
Schadzki o mnie czynią 82/21; fchadzki o mnie táiemné czynili 49/23; radę/ y z chadz- 
ki co dźień o mnie maią 85/20.

SCHNĄĆ (2) vb im pf — praes 1 pl: w niełafce twoićy fchniemy (r) 137/10. praet 3 p l subst: 
w nieznośnym pragnieniu ludźiom vftá fchnęły (r) 117/14.

SCHODZIĆ (3) vb im pf — praes 3 sg: Z rynku niefprawiedliwość/ y vćifk/ nie fchodźi (r) 
81/6. 3 pl: ći zchodzą/ drudzy naftępuią 85/27, 86/13.

SCHODZIĆ SIE  (7) vb im pf — praes 3 pl: Kśiążęta możne/ y królowie znaczni Schodzą 
fye w radę/ chciwi rozerwania 4/6.

SCHORZEĆ (7) vb p f  — praet 3 sg n: ćiało Od wirzchu głowy do ftóp oftátnich fchorzało 
(r) 55/24.

SCHOWANY (7) part praet pass p f  — sg m N: Ieftem iáko w leśićch Pelikan zchowány (r) 
151/19.

SCHRONIĆ SIE  (7) vb p f  — inf: niemáfz mieyfcá tego/ Gdźieby fye zchronić przed 
promieńmi iego 27/8. '

SC H YLIĆ  (2) v b p f — praet 3 sg m: Schylił niebá/ y fpuśćił fye 23/21. imp 2 sg: fchyl niebá 
fwego/ á fpuść fye ku źiemi 209/9.

SEHON c f  SEON.
SEN (77) sb m — sg N: Sen trofki widząc/ indźićy fkrzydła podáie 113/16; Y  pan/ 

y pańftwo zginą wocemgnieniu/ Profto iáko fen ná piérwfzym ocknięniu 108/24, 
Stróża twego żaden fen nigdy nie zymie 187/17. G: Niechcę ... pożądnych dárów fnu 
fłodkićgo vżyć 195/16. D: Podobno to ku mámému Snu nocnemu/ nieznacznemu 
57/20, Podobnifmy ku mámému Snu nocnemu nikczemnemu 137/4. A: ten fen zetrzy 
z oczu fwoich 66/17, Zafnęli w fen twardy nie ockniony 112/19, Dáie mu fen oczom 
pożądliwy 191/20. 7: abych nie zafnął fnem nieprzebudzonym 18/2, iáko gdy kto fnem 
zmorzony Wyfpał wino wczoráyfzé/ y wftał wytrzeźwiony 118/191.
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SEON (2) n-pers m — sg A: mieczem fkróćił. Sehona/ krain Amorreyfkich pana 198/9; 
pobił ... Aróla (!) Amorrejfkiego mężnego Seona (r do zamierzona) 200/3.

SERCE (123) sb n — sg N: SErce mi każe śpiewać panu Twemu 66/27, SErce czekaiąc 
vftawa 182/20; Ich vTta Tą nieprawdźiwe/ Serce chytre/ y zdradliwe 8/6, Wiodą to na 
mię/ o czym me poczciwe Serce nie myśli 49/12, Serce mi w gniewie pałało 57/7* Serce 
w niefzcześćiu taie 66/21, Ofiara przyiemna bogu ... Serce vniżone 77/20, Serce mi 
kwitnie 140/1; fzczere ferce w twoiey ieft zafłonie 10/16, moie Terce w tefknicy 
nifzczeie 31/12, DO ciebie ... wzdycha Terce moie 34/11, By Terce w tym nie vfało 
38/18, K  temu Tye zawżdy moie Terce kłoni 39/19, Terce mi Ttruchlało 42/25, Terce 
troTkliwe Iuż ledwo żywe 63/19, Nie Tzło wTpak Terce naTze 66/7, Terce we mnie taie 
80/25, mnie Terce tuTzy/ Ze ... 82/27, Za twym powodem Terce Tye nam wróci 87/19, 
Do ciebie wzdycha Tmutne Terce moie 87/26, Mnieć Terce tuTzy/ że ... 88/1, Terce 
dobrze tuTzyło 95/31, Tprawiedliwym Terce zakwitnie w radości 96/27, we mnie Terce/ 
y śiły taią 100/32, niżli to Terce me poięło 108/27, Po tobie ... Terce me truchleie 109/7, 
Tam Terce/ y myśl wTzyTtka Tkłoniona 126/8, Terce moie VTchło/ iako trawa w Trogie 
letne znoie 151/13, Za twym powodem Terce Tye nam wróci 167/19. G: człowiek 
yprzeymego Serca 19/15, pomnicie Serca przyłożyć 143/21; Tym żeś mi Terca dodał 
2/15, tym Terca nawięcey dodaią Tobie 5/13, Zmacałeś Terca/ y myśli Tkrytey 21/15, Tyś 
mi Terca/ y dzielności dodał w bóy Trogi 25/17, Day Boże/ aby ... Terca mego rozmyś­
lanie Gmyśli twey było 27/30, Niemam Terca/ y nigdy ku złym mieć nie będę 36/13, 
Terca w Tobie nie czuię 59/30, Bogactwem ćię Bóg twóy nadał/ Strzeż byś Terca nie 
przykładał 89/16, pan ... nam śiły wTzędźie Y  Terca zwykł dodawać 99/16, do Terca 
poważne przypuść Iłowa moie 114/28, Terca nic nie przykładali 116/30, w trudności 
Doday mi Terca/ y Ttałośći 130/2, Temu ia Terca będę y śiły dodawał 133/21, gardzić nie 
będźieTz ... Terca Ttrapionego łzami 152/12, mnie twóy zakon z Terca nie wypłynął 
186/18, gdy przed Tądem Ttanie/ Y prawa mu/ y Terca doTtanie 191/30, Zmacay Terca 
204/5. D: Tercu ięzyk poTłuTzny pełnemu Odbiera Iłowa 66/28. A: Serce weTeli iego 
pańTkie zdanie 27/15, Serce Tobie tym czyniąc 103/21, Serce niewinne chcę zachować 
150/11; MyTzkowTki/ którego dobrodżieyTtwem czuię Vwiązane Twe Terce 2/9, rękę 
niewinną/ y Terce zachował 33/25, Pełne mam Terce nieznośney żałości 35/21, Włóż 
w ogień Terce moie 36/7, Pan vtwierdźi Terce twoie 38/23, Pan ... Terce/ y śiłę ludu 
Twemu daie 40/19, Trwoga Terce me zięła 55/29, W Terce niechętne iadu nazbierawTzy 
61/2, moie Życzliwe Iłowa włóż pod Terce Twoie 67/32, Stwórz we mnie ... Terce 
bogoboyne 77/3, ochotne Terce w Tobie czuię 84/1, 166/23, Twóy pośmiech/ twoia 
wzgarda ... Mnie Terce trapią 100/10, PoćieTzyłeś z łaTki Twey Terce fraTowliwe 104/12, 
SpoTób me Terce/ niech zoTtanie Świata 129/15, Iuż ku rumom iego [Sy/owu] Terce 
obrócili Słudzy twoi 152/5, Żeglarzom ... Terce ziął Ttrach Trogi 165/17, Tobie ia 
wdzięczne Terce będę ofiarował 176/23, ku bitwie raczyTz Tprawować Ręce/ y Terce moie 
208/29. I: ięzykiem chęć opowiadaią/ Sercem zdradzaią 39/8; Ciebie będę ... Całym 
Tercem wyznawał 12/8, siłą/ y mężnym Tercem mnie opatruie 25/3, WSiaday z dobrym 
Tercem ... na Twóy koń 28/3, PAna Tercem weTołym wTpomieńćie 45/7, pan ... zna/ kto 
Tzczerym Tercem Iłuży iemu 107/8, Tyś panem wielce miłośiemym/ Gdy wzywan 
będźieTz Tercem wiernym 128/26, całym prawie Tercem vfa iemu 138/16, dziś ćię tymże 
Tercem proTzę 186/23, panu Tercem vprzeymym Iłużyćie 198/26, Blifko ieTt pan tych/... 
którzy go Tercem vprzeymym wzywaią 211/8. L: Na Tercu zazdrość/ y nienawiść maią 
84/19, iam człowiek ... na Tercu nieznośnym żalem Ttrapiony 169/12, W Tercu chowam 
twe wyroki 179/24, Głupi mówi w Tercu Twoim 18/11, 79/1, Panu ... dźiękuię/ Które­
go radę w Tercu Twoim czuię 20/18, To vTty mówię/ co w Tercu czuię 21/20, w Tercu
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myślą/ iakoby zdradliwie Podydź dobrego 50/5, Pan ... drogi iego [cnotliwego] w fercu 
fwym lubuie 53/30, Nie krylem w fercu fwoim twey fprawiedliwośći 59/21, Vfty 
przyiaźń ofiarować/ A w fercu iad fzczery chować 88/26, myśliłem w fercu fwym 
113/21, iego [Pana] obfite Dary niech zawżdy będą w fercu twym ryte 153/10, Cuda/ 
które vczynił/ w fercu chowayćie 157/10, Kocham fye w twym rofkazaniu/ ... To ... 
w fercu piaftuię 181/9, Co przeciw tobie v wfzech ludźi Vczćiwość wielką w fercu 
budzi 194/12, vftyć pochlebiaią/ A w chytrym fercu iadu śmiertelnego taią 17/6, 
Wfzyftko to on zdarzy/ co w twym fercu czuie 28/13, Zakon w fwym fercu pańfki 
vgruntował 54/19, Twóy zakon w moim fercu ieft ryty 59/18, w fwym fercu zakał nośi 
96/1, Ieflibych tak rzekł w głupim fercu fwoim 108/13, w pobożnym fercu radość 
roście 166/13, w fwym fercu zdradę tylko knuią 204/13. />/ N: Ich ferca wcale wieczny 
wiek przetrwaią 32/12, przezeń ferca nafze ftworzone 46/6. G: Serc ludzkich zmacali 
91/21. A: Serca nafze/ y myśli wfzyftki widźifz z góry 66/14; ferca wafze on pośili 
43/28, ich miecze w ichże ferca wpadną 53/11, Twe oftre ftrzały fą nievchronione/ 
Temi vgodzifz w ferca zaiątrzone Swych nieprzyiaćiól 67/14, Temu ferca otwarzayćie 
89/6, Obróćże ferca nafze iuż ku fobie 127/15, ochłódź ferca trofkliwym 137/32, 
zmiękczył ludzkie ferca 162/31, ferca bogoboynych napełni radością 195/26, ferca 
bogoboynych napełnię radością 196/10, On fmutne ferca ćiefzy 213/1. L: Na mię 
patrząc vbodzy/ y ludźie ftrapieni Będą na fercach Twych vćiefzeni 101/26, pana 
przeciwko fobie zapalili: Kufząc go w fercach Twoich 115/27, lego w fwych fercach 
boiaźń zachowayćie 32/2.

SERD ECZN IE (7) av — Miaft Zydowfkich ofady/ będą ferdecznie rady 147/2.
SERDECZNY (i)  ai — sg m A: prze móy płacz ferdeczny (r) ... Krwie w fobie nie czuię 

151/15 ./N : Ztądże mi roście radość ofobliwa Serdeczna 20/26. A: fzczerość ferdeczną 
miłuiefz 76/25.

SĘDZIA (13) sb m — sg N: króle koronowane Sędźia wiekuifty fądźi 124/3; Idźie fędźia 
fprawiedliwy 145/22, 148/22, fędźia fprawiedliwy wfzech ykrzywdzonych 153/18. G: 
Ani da/ żeby będąc potwarzony Miał od fędźiego wyniść przefądzony 54/24. V: Sędźia 
fprawiedliwośći 12/22, Sędźia wieczney fprawiedliwośći 141/17; o fędźia/ fędźia wie­
kuifty 10/7, o fędźia nienaganiony 21/9, O fędźia nienaganiony 124/25, O fprawied­
liwy fędźia 10/17. p lN : Sędźiowie niewierni ... Boday z oftrey fkały na fzyię zrzuceni 
Świata dokonali 206/1.

SĘP (/) sbm  — sg D: Skrufzyleś ... łeb wielorybowi/ Y dałeś go na paftwę górnemu fępowi 
(r) 110/18.

SFOLGOW AĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: Zfolguy/ a day fye ochłodźić 58/17.
SFORNY (/) ai — p lN  m pers: bracia sfomi w fzczerey yprzeymośći Strzegą iednośći 196/19.
SFRASOW ANY (/) part praet pass p f  — sg m N: iakomkolwiek (!) ieft zfrafowany (r) 

114/2.
SIAĆ (4) vb impf — praes 3 sg: Ięzyk rofterki śieie/ y krwawe zwady 15/22, ani dbay na 

ftrzały/ któremi śieie przygoda w dźień biały 138/26. 3 pl: Pola na koło śieią 166/5. 
praet 3 sg m: Kto śiał w płaczu/ żnie w radości 191/5.

SIADAĆ (4) vb impf — inf: Iażbych ... miał ... nad czafzą krwie koźley siadać? (r) 75/12. 
praes 3 pl: Ani śiadl na ftolicy/ gdźie tacy śiadaią/ (r) Co fye z nauki zdrowey radźi 
naśmiewaią 3/9. praet 3 sg m: Ten w radzie nieprzyiaćiól moich iawnie śiadał (r do 
iadał) 61/12. fu t 3 sg m: Na oczu pańfkich wiecznie będźie śiadał (r do będźiefz ... 
przykładał) 88/7.

SIANO (1) sb n — sg D: Klękali ... Przed wołem/ woła glupfzy/ który przywykł śianu (r) 
161/12.
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SIARCZANY (7) ai — sg m A: Na złe ludzi wyleie defzcz gorący siarczany (r) 16/27.
SIA TK A  (7) s b f  — pl L : Day/ abych ... one W ichże włafnych śiatkach widźiał vplećione 

206/12.
SIĄKNĄC (2) vb im pf — praes 3 sg: lako woda śiąknie w ziemię/ Tak nifzczeie ludzkie 

plemię 137/1. imp 3 pl: Niech śiąkną/ iako woda 85/1.
SID ŁO  (70) sbn — sg L : Sami źli ludźie vpadli W śidle/ które na mię kładli 37/10, W tym 

fye śidle połowili/ Które fami ftawiali 14/7, Sam fye vpęta w chytrym śidle fwoim 
10/25. pl G: Pomoż mi z śideł/ które na mię zaftawiła Przeklęta zazdrość 42/11. A: Po 
drogach ... Sidła na mię zaftawiaią 206/24; iuż na mię była Śmierć fwoie nieuch- 
ronione śidła wrzuciła 23/12, Bo na mię sidła bez winy ftawiaią 48/29, Iuż mi na fzyię 
prawie śmierć okrutna była Swe nie vchronne śidła wrzuciła 175/20, Day/ abych ia 
minął ich śidła 206/11. I: vpętać myślą moie nogi/ Sidłami fzćiefzki (!) natknąwfzy/ 
y drógi 204/20.

SIE  c f  SIĘ .
SIEC  (2) vb impf — praes 3 sg: Miedzy źwierzęty miefzkam okrutnemi. Których ięzyk 

fzkodliwiey miecza śiecze 83/21, co śiecze powietrze (!) pióry pirzchliwemi 156/12.
SIEĆ  (6) s b f  — sg I: Leży za śiećią/ że go nie znać przy ziemi 15/29. pl G: Wywikłalifmy 

fye z ych (/) śieći zdradliwych 189/17. A: Sieći na mię miotali 83/27, Sieći fwe 
zdradliwe Stawią na cnotliwe 91/13. L: Bodayże fye w fwych sieciach połowili 49/1, 
Abych fye nie pobił w ich śiećiach zdradliwych 206/10.

SIE D M D Z IE SIĄ T  (7) nm — N: Wiek ludzki ieft lat śiedmdźieśiąt (r) 137/17.
SIED M IO RA KO  (7) nm — Sąśiadom płać śiedmiorako (r) 120/21.
SIED M K R O Ć  (2) nm — Siedm kroć na dzień ... daię chwałę tobie 186/5; Pańfkie fłowa 

brant fzczery/ śiedm kroć przelewany 17/16.
SIE D Z IE Ć  (20) vb im pf — praes 1 sg: Siedzę iako w okowach/ wyfzćia nie nayduię 131/23; 

Ty mnie znafz lubo śiędzę/ (!) znafz lubo ftoię 202/15. 2 sg: śiedźifz na wyfokim niebie 
20/1, nad lotnym śiedźifz Cherubinem 121/3, śiedźifz w niebie 156/13. 3 sg: W do- 
miech śiedźi wfzeteczność 81/7. 7 pl: Prawie wfzyftkim na końcu ięzyka śiedźimy (r) 
66/2. praet 3 sg: Siedźiał na lotnym Cherubie 23/23; Pan na fwym thronie siedział/ gdy 
potop świat pfował 40/17. 3 pl m pers: w ciężkich okowach na gardło śiedźieli (r) 
164/17. part praes act: Siedząc po nifkich brzegach Babilońfkiey wody 200/23; Sie­
dząc na Sionie 28/9; śiedząc na niebie 23/15, na niebie śiedząc 53/7, 86/12, śiedząc za 
fwym ftołem 151/26, na niebie śiedząc pan wyfoko 152/17, Dźiwnie wyfoko śiedząc 
173/10,-śiedząc na Sionie 192/21, nad wfzytkiemi Koły śiedząc niebiefkiemi 201/30.

SIEK Ą C Y (7) part praes act — sg f  G: Trawa/ która nie czekała Razu kofy śiekącey (r) 
193/18.

SIE ŚĆ  (9) vb p f  — inf: Chćiey na wyfokiey śieść ftolicy fwoiey 10/8. fu t 3 sg: Po nich 
wdźięczne potomftwo w fwey włafnośći śiędźie (r) 102/5, Cnotliwy przy mym boku 
śiędźie (r) 150/21, gdźie rada śiędźie (r) 165/28, Oyćiec śiędźie za fwym ftołem 192/15. 
3 pl: Bogacze źiemfcy za ftół iego śiędą (r) 32/17. praet 3 sg m: Ani śiadł na ftolicy/ 
gdźie tacy śiadaią/ Co fye z nauki zdrowey radźi naśmiewaią 3/9, Syn Izaków nad 
Nilem śiadł przeźrzoczyftym 158/16. imp 2 sg: Siądź mi po boku prawym 170/4.

SIEW  (7) s b f  — sg N: Nafza śiew (!) była w gorzkośći 191/6.
S IĘ  (113) pron -  G: do śiebie (r) 23/16, (r) 30/8, (r) 36/21, (r) 44/17, 60/26, 76/19, (r) 

100/18, od śiebie (r) 8/11, (r) 31/2, 66/18, (r) 195/28, v śiebie (r) 75/16, (r) 81/20, 
134/1, 141/27, 176/19, wedla śiebie 67/30, z śiebie 9/28. D: Sobie 50/21, 119/18; fobie 
(r) 4/22, (r) 5/13, 6/11, (r) 7/15, (r) 11/11, 15/14, 19/1, 25/27, (r) 30/30, 32/22, (r) 
39/11, (r) 41/17, 49/26, 51/8, (r) 52/16, (r) 57/27, 68/3, (r) 71/3, (r) 76/2, 80/27, 81/14,
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15, (r) 92/24, 98/3, (r) 12, (r) 103/13, 21, (r) 109/22, 116/29, 118/7, 12, 26, 122/4, (r) 
126/2, (r) 129/1, 135/5, 161/10, 162/3, 20, 168/16, 179/29, (r) 186/4, (r) 187/11, (r) 
195/5, 198/28, (r) 200/28, (r) 203/5, (r) 211/25, ku fobie (r) 73/24, (r) 127/15, przeciw 
fobie 204/24, przeciwko fobie 115/26. ¿4: ani ćiefzyć fye dała 113/13, Ani fye iuż da 
przywieść 113/23, Ani fye dafz vwieść 123/6, Dali fye ... vwieść 160/31, na fye 38/16, 
122/2, 167/16, 169/27; imo fyę 162/30, na fyę 87/16, przed śię 4/4. /: fobą 50/2, 59/3, 
72/23, (r) 125/21,31,145/10, 14, miedzy fobą (r) 123/4, nad fobą 35/31,46/19,187/25, 
przed fobą 31/16, (r) 76/4, zfobą 89/3, 125/7, za fobą 27/10. L: na Tobie 50/26, 103/26, 
(r) 110/31, 168/30, o fobie 5/1, po fobie 177/21, w fobie 59/30, (r) 75/10, 84/1, (r) 
131/13, (r) 133/4, 151/17, 157/14, 166/23. przjy czasownikach zwrotnych (464): fye 
2/15, 17, 3/10, 21, 4/6, 7, 11, 13, 20, 30, 5/3, 4, 12, 15, 30, 6/5, 8, 10, 22, 7/8, 12, 13, 
8/17,29, 9/12, 15, 16, 10/19,25, 26, 11/4, 12/2, 13/15,21, 14/3, 5, 7, 11,22, 26, 15/20, 
16/5, 26, 17/9, 18/12, 20, 22, 23, 19/4, 25, 20/7, 14, 21/11, 30, 22/4, 22, 32, 23/14, 17, 
18, 19, 21, 25, 24/20, 27/6, 8, 28/6, 17, 29/19, 25, 26, 30/6, 15, 23, 29, 31/9, 23, 32, 
32/8, 13, 14, 33/6, 19, 20, 26, 34/1, 2, 5, 6, 16, 35/27, 37/6, 14, 38/22, 39/19, 40/4, 
41/12, 23, 42/19, 23, 27, 27, 43/3, 13, 44/4, 27, 45/15, 22, 46/23, 27, 47/23, 48/13, 14, 
49/1 ,2 , 22, 50/26, 29, 51/7, 52/7, 8, 15,23, 53/12, 22, 32, 54/31, 55/1, 3, 19, 21, 56/28, 
58/17, 59/1, 8, 60/1, 3, 16,24, 61/6, 7, 13, 63/1,5, 25, 64/5, 12, 65/21 ,24 ,25 , 26, 67/7, 
69/1, 2, 17, 20, 70/2, 71/10, 11, 27, 28, 72/3, 16, 23, 24, 73/3, 20, 74/3, 8, 26, 29, 75/6, 
26, 76/3, 17, 21, 77/12, 27, 78/15, 16, 20, 24, 79/2, 10, 12, 13, 20, 80/5, 81/15, 19, 27, 
2 9 ,8 2 /7 ,1 6 ,1 7 ,2 2 ,2 9 ,8 3 /2 ,3 , 11 ,84 /15 ,18 ,22 ,86 /11 ,25 ,26 , 27 ,87 /2 ,19 ,28 , 88/18, 
30, 90/29, 92/7, 23, 93/9, 25, 28, 94/17, 95/24, 25, 96/4, 12, 18, 97/14, 29, 98/1, 99/21, 
100/1, 5, 9, 17 ,102/11,15,19, 103/25, 104/10, 17, 20, 105/9,107/19, 108/3,4, 6, 9 ,16 , 
110/9, 111/1, 11, 19, 23, 112/26, 27, 113/11, 26, 114/14, 19, 115/1, 6, 11, 116/16, 26, 
117/2, 118/5, 8, 9, 19, 119/9, 120/5, 121/3, 8, 16, 20, 29, 31, 122/8, 11, 125/7, 23, 29, 
30, 126/19, 128/1, 3, 19, 129/14, 130/7, 25, 30, 131/19, 132/17, 18, 26, 133/13, 16, 31, 
134/21, 135/12, 18, 137/14, 20, 30, 138/15, 139/4, 140/27, 28, 141/17, 21, 26, 142/8, 
12, 14, 17, 143/3, 5, 5, 145/6, 17, 28, 146/8,10,21, 23, 147/11, 12, 17, 148/4, 5, 15, 16, 
28, 28, 149/6, 10, 150/12, 14, 16, 27, 151/29, 152/3, 6, 7, 8, 10, 153/23, 26, 154/7, 12, 
155/13,32,156/17, 18 ,20 ,28 , 157/25,158/15, 160/10,10,25, 161/9, 29,162/7, 10,17,
22, 164/5, 165/19, 166/4, 7, 13, 167/2, 19, 25, 168/14, 169/4, 5, 15, 15, 23, 25, 26, 
170/28, 171/13, 19, 172/2, 173/21, 24, 28, 174/14, 25, 27, 175/25, 176/1, 8, 178/3, 
179/13 ,22 ,28 ,28 ,180/13 ,25 ,181/8 ,13 , 21 ,22 ,23 ,182 /2 ,14 , 17,183/5,16, 21,184/2, 
5, 9, 14, 16, 185/5, 187/3, 9, 18, 188/11, 14, 28, 189/1, 11, 17, 190/17, 18, 191/12, 26, 
192/8, 11, 193/10, 194/19, 29, 30, 196/5, 202/9, 26, 203/2, 7, 30, 204/2, 205/6, 7, 22,
23, 206/6, 10, 26, 29, 207/2, 19, 209/9, 210/22, 211/4, 23, 213/17, 214/3, 22, 215/21, 
22, 216/1. przy formach strony biernej czasownika (1): fye 57/8. C f  PRZED SIĘ, 
PR ZED SIĘW Z IĘC IE.

SIĘGAĆ (4) vb impf — praes 3 sg: Prawda obłoków śięga 51/15, Twey dobroci/ fpraw 
twoich fława ... Nieba śięga 104/8. 3 />/: złych przygód nawałnośći Sięgaią we mnie 
oftatnich kości 99/20; Swą wfzetecznośćią y nieba śięgaią (r) 108/1.

S IL IĆ  S IE  (7) vb im pf — imp 2 sg: Nie śil fye zły człowiecze 178/3.
SIL N IE  (/) av — Silna ieft ręka pańika/ śiła dokazuie/ Silna/ y śilnie woiuie 178/10.
SIL N Y  (4) ai — sg m I: Wyznam ćię oycem śirot/ y obrońcą śilnym (r) 103/30. f  N: Silna 

ieft ręka pańfka/ śiła dokazuie/ Silna/ y śilnie woiuie 178/9— 10. comp sg m I: pan lud 
fwóy ... Silnieyfzym nieprzyiaćiół vczynił iego 158/18.

SIŁ A  (12) av — Siła chudych połowił 15/30, Siła ieft biczów na grzefznego 45/1, Siła na 
pobożne frafunków przychodźi 48/1, Siła ... twych dźiwów 59/9, ferce me ... Siła
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tro łkania/ siła myśli wzięło 108/28, Siła narodów/ śiła miaft wywrócił 198/7; Iakóż fye 
ich ... śiła zebrało 5/12, bóg siła (r) Możnych Tyrannów pobił 97/27, naydźie fye na 
świećie cnotliwych śiła (r) 142/12, Silna ieft ręka pańfka/ śiła dokazuie 178/9.

SIŁ A  (48) s b f  — sg N: Tyś moc ieft/ y śiła moia 23/5, Moc moia wfzyftka/ y śiła wrodzona 
Wyfchła tak/ iako fkorupa fpalona 31/13, Tyś moia śiła 31/26, tyś ieft wfzyftka moia 
śiła (r) 42/12, ferce we mnie taie/ śiła odftępuie 80/25, zawżdy była ... znaczna twoia 
śiła (r) 110/14, lego to moc/ iego śiła (r) Niewyfłowiona fprawiła 147/29, Wielka tam 
na nich łaika pańfka fye znaczyła/ Y  niepodobna ku wierze śiła (r) 173/22, Gdy na nas 
wizytka śiła przyfzła pogańfka 189/10. G : Ciała siły (!) pozbywfzy leżą obalone 66/22; 
nikt nie był tey śiły (r) 25/11, on nam śiły wfzędźie Y  ferca zwykł dodawać 99/15, 
Chćiey porufzyć śiły fwoiey y fwey zwykłey mocy 121/5, Temu ia ferca będę y śiły 
dodawał 133/21, bóg wielkiey śiły/ wielkiey możności 213/5. A: chleb/ który fnadnie. 
Siłę twierdzi 155/24; krzywdy ludzkie śiłę mi odięły 9/10, Okaż ... śiłę fwą 29/29, 
ferce/ y śiłę ludu fwemu*daie 40/19, komu fłów doftanie Twoię śiłę Iławie/ panie? 
94/10, tyś nam dał w boiu śiłę 99/1, Abych śiłę twoię mógł ... Opowiadać 104/5, śiłę/ 
y cuda pańfkie wyznawali 115/2, z fwey nikczemnośći Miarkuiąc iego śiłę/ y iego 
możności 117/8, Zdrowie/ y śiłę mamie ftraćili 164/30.I: śiłą/ y mężnym fercem mnie 
opatruie 25/3, Ani za fwoią śiłą żywot zachowali 65/10. L : w dobrey śile długie (/) lata 
trwaią 107/14. p l N: [Pań\ to tarcz/ to me śiły (r) 39/18, gafną we mnie śiły (r) 55/29, 
Wfzyftka moc/ y wfzyftki śiły (r) Zgoła mię iuż opuściły 58/7, Na huk twych progów/ 
wfzech przepaści śiły (r) Iedna za drugą nurty fwe złożyły 63/9, we mnie ferce/ y śiły 
taią 100/32, Nieba pięknego śiły (r) lego świętą fławiły Sprawiedliwość 146/17, łafki 
iego żadne nie zwyciężą śiły (r) 199/18, Możność/ y twoie śiły nie będą milczane 
210/16. G: śił w kościach nie zftało 42/26, Możni bohatirowie śił twoich doznali 71/9, 
Nieprzyiaćiele nafzy ... twych śił doznali 98/24, śił nieftanie człowieku 103/18, śił nie 
czuię w fobie 131/13, Pana/ y twarzy iego/ y śił fzukayćie 157/9, Iuż mi śił ledwje/ 
y dufze doftanie 208/6. D: Lwi drapieżni/ którzy śiłom fwym vfaią 47/13. A: Okazałeś 
fwą możność/ y dżiwne śiły (r) 114/11, na twe pożytki Gotowem zdrowie fwe ważyć/ 
y śiły wfzytki 188/16, tyś mnie ... przywrócił siły (r) 201/23, twe dżiwne śiły (r) 
Roznofząc/ aby iawne na wfzytek świat były 210/25.

SIN O GARLICA (1) s b f  — sg G: Sinogarlice fwoiey beftiom nie daway 110/27.
SIR O TA  (9) s b f  — sg A: Pan śirotę/ y ftan wdowi Ma na pieczy 212/18. pl G: Wyznam ćię 

oycem śirot/ y obrońcą śilnym 103/30, ten śirot będzie Bronił 104/29; ty śirót brónifz 
16/8, Broń śirót 16/15. D: śirotom tefkliwym Ten ieft oycem 97/6. A: Sądźcie śiroty 
śćiśnione 124/10, Gościa/ wdowę/ śiroty nędzne morduią 141/24. I: Sirotami niech 
iego dźieći zoftaną 168/11.

SIW Y  (1) ai — sg m N: Byłem dźiećięćiem/ a dźiśiem iuż śiwy (r) 54/1.
SKAKAĆ (4) vb im pf — praes 3 sg: morze fkacze gniewliwe 165/14. praet 2 p l subst: Góry/ 

czemuśćie capom podobne fkakały? (r) 173/29. 3 p l subst: fkały lako iagnięta młode 
ikakały (r) 173/26. tmp 2 pl: Skaczcie pola/ pląfzćie lafy 145/19.

S K A L IST Y  (2) ai — pl L : źwierz ... co po górach (kaliftych żyie 75/4, w piafczyftych 
Puftyniach polec mieli/ y w górach fkaliftych (r) 161/26.

SKAŁA (26) sb f  — sg N:- tyś moia fkała/ tyś móy obrońca 142/25, Samom góra 
miefzkanie/ łkała królikowi 155/28. G: Na twoie rofkazanie zdróy wyfkoczył z fkały (r) 
110/19, z fkały (r) Zdróy wyftrzelił 115/29, Sędźiowie niewierni/ zdrayce przełożeni/ 
Boday z oftrey fkały na fzyię zrzuceni Świata dokonali 206/2, Panu day cześć pofado 
Siońfkiey łkały (r) 213/20. A: wdarłem fye na fkałę piękney Kalliopy 2/17, A to za 
twardą fkałę/ y zamek mi ftanie 42/8, 103/6, Wfpomni na piękną łkałę poświęconą
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tobie Siońfką 109/21, Twardą fkałę przeraził 115/23, o fkałę roztrąci twe niefzczefne 
fyny 201/12. L : Vwiódł mię/ y ftawił w cale Na niedoftąpioney fkale (r) 37/22, na fkale 
naiwysfzey poftawię nogę 25/6, Twarz iafhą fwoię na Siońfkiey fkale (r) Iawnie pokaże 
74/11, Poftaw mię na niedoftąpioney fkale (r) 87/27, Ty w fkale vkazuiefz drógę 
zdroiom nowym 155/11. V: Siońfka łkało (r) 212/21. pl N : Skały ku górze pofzły 
155/7; Tego y Iordan/ y Hermońfkie łkały (r) Będą Buchały 63/7, Trzęfły fye nie- 
zwyczayne gór wyfokich łkały (r) 97/14, Wyfokie górne łkały (r) Tak iako wofk taiały 
146/13, łkały (r) lako iagnięta młode fkakały 173/25. A: Pan ... Siońfkie vmiłował 

. łkały (r) 118/25, niechay głośne wały Swym gęftym fzykiem vderzaią w łkały (r) 141/6. 
V: Góry/ czemuśćie capom podobne fkakały? A wy/ by młode iagnięta/ łkały? (r) 
173/30.

SKARAĆ (7) vb p f  — w/: Znać ... że go pan za grzechy chce (karać (r) 61/5.
SKA RB (7): sbm — sg A: fkarb fwey mądrości takim okazuiefz 76/26. L: W (karbie położył 

wodne odchłani 45/20. p l N: chćiey tylko ... Na mię poyźrzeć ... to fą ośiadłośći/ To 
łkarby 6/26. A: Daiąc im fkarby 22/27, Niepewne fkarby pośiedli na źiemi 108/21. 7: 
Lubo kto łkarby/ lub kto hard dźielnośćią 68/7, Twoie fądy ... v mnie mieyfce maią 
przed fkarby wfzytkiemi 179/27.

SKARBN ICA (7) sb f  — sg G: Wiatrów dobywa z fwey fkrytey fkarbnice (r) 198/2.
SKARGA (3) sb f  — sg G: Aleś ty nie przebaczył przetśię fkargi moiey 43/24. A: PLacz 

fprawiedliwy/ y fkargę moię/ Przypuść przed świętą obliczność fwoię 21/7, przypuścił 
moię fmutną fkargę do śiebie 23/16.

SKAZ (1) sbm — sgG : Pan ich kośći ftrzeże ... Iedna z nich żadnego nie ma vznać fkazu (r) 
48/4.

SKAZA (3) s b f  — sg G: Okryiefz go ... Zbroią/ która krom fwey fkazy (r) Może wytrwać 
wfzelkie razy 8/23, Ani dopuśćifz doznać fkazy twemu Vlubionemu 20/31. A: Niena­
wiść na mą fkazę zewfząd dociera 167/27.

SKAZAĆ (7): vb p f  — fu t 2 sg: Skażefz co kiedy fprawiedliwie? 84/17.
SKA ZIĆ (7): vb p f  — praet 2 sg m\ Skaźiłeś nas nafzemi grzechy obrażony 86/24.
SKAZOWAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: iako zakon (kazuie (r) 188/5. 3 pl: niewinne nad 

prawo iawne fkazuią (r) 142/24.
SKAŹCA (2) sb m — sg N: Boday vfechł y vpadł zły ięzyk wfzeteczny/ Cnoty fkaźca/ 

y dobrych nieprzyiaćiel wieczny 43/16. V: Miey dźiękę/ dobrych obrońca/ A złych 
fkaźca 78/26.

SKAŹŃ (7) sb f  — sg G: fprawiedliwey łkazni twey czekam 21/12.
SKAŻONY (7) part praet pass p f  — sg fG :  racz nayźrzeć do tey biedney fkażoney winnice 

121/30.
SKĄD (72) av -  Skąd 15/5, 33/10, 162/11, 196/23; fkąd 30/13, 154/14, 184/8. Z kąd 

109/4; z kąd 181/14; Zkąd 37/6, zkąd 101/6; złkąd 93/15.
SKĄPY (7) ai — sg m N: Ty ... fkąpy w rozgniewanie/ A nieprzebrany w litowanie 129/31.
SK L E P  (7) sb m — sg A: Ieft kto/ krom boga/ ... Zeby albo mógł/ albo więc y vmiał Ten 

fklep zawieśić nie vftanowiony/ Złotemi zewfząd gwiazdami natkniony? 26/17.
SK ŁO N IĆ  (70) vb p f  — inf: niemamy vbodzy Głów gdzie łkłonić 110/30. fu t 3 sg: Ani oka 

za chypkim fzermierzem łkłoni (r) 213/16. praet 3 sg m: vcho ku mnie (kłonił (r) 47/1, 
ani oka fwego (kłonił za hardemi 59/7; pan vcho zfkłonił (r) 47/29. plusq 1 sg m: DO 
tegom był myśl fwą fkłonił/ (r) Abych ... 56/27. imp 2 sg: Skłon (/) ku mnie vcho 
łafkawe fwoie 131/10; Skłoń łafkawe vfzy fwoie/ Na płaczliwe prośby moie 58/13, 
Skłoń ku mnie vcho łafkawe fwoie 100/24, Skłoriże ... vfzy fwoie/ Na vniżone prośby 
moie 128/27.
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SK ŁO N IĆ  SIE  vb p f  — fu t 3 sg: Pan każdego broni/ Kto fye pod iego cień fkłoni (r) 19/4. .
SKŁO N IO N Y (7) part praet pass p f  — sg f  N: Tam Terce/ y myśl wfzyftka fkłoniona (r) 

126/8.
SKOCZYĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: nieprzełomiony Luk żelazny pod moimi fkoczył 

ramiony 25/8.
SKOŃCZONY c f  NIESKOŃCZONY.
SKOŃCZYĆ S IE  (7) vb p f  — fu t 3 p l: Kiedy fye (kończą zamierzone lata 111/11.
SKORA (3) s b f  — sg N: Kości tylko biedne/ a (kora zoftała 151/18; Więdnę/ iako fkóra 

w dymie 182/22. A: Wfzyftki me kości przez Ikórę zliczyli 31/20.
SKORO (7) av  — nie trac ich zaraz/ ani nazbyt (koro (r) 86/5.
SKORO (9) cn -  Skoro 85/27, 86/13, 156/2, 211/27; (koro 41/15, 73/14, 108/22, 155/5, 

213/25.
SKORUPA (2) s b f  — sg N: lako (korupa ... Będźie fye padał przed rękami twemi 4/29, 

Moc moia wfzyftka/ y śiła wrodzona Wyfchła tak/ iako fkorupa fpalona 31/14.
SKOSZTOW AĆ (7) vb p f  — imp 3 sg: Skofztuy kto chce tego 47/9.
SKRÓ CIĆ (3) vb p f  — praet 2 sg m: Wneteś moię hardość fkróćił (r) 41/16.3 sg m: acz mię ... 

lat moich biednych fkróćił frafunkami (/) 152/26, możne króle mieczem fkróćił (r) 
198/8.

SKRO M N Y (4) ai — sg m N: Tylko bądź ikromny 52/21. p l N  m pers: fkromni niech 
fłuchaią 46/27. A m pers: Pan ma na pieczy fkromne/ y ftateczne 53/17, On (krornne/ 
on pokorne/ na górę fadza 213/7. C /N IESK R O M N Y .

SKROŃ (7) 56/  — sg G: Aż do poznego wieku/ y do białey fkronie (r do w ... obronie) 
104/4.

SK R U SZ Y Ć  (4) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś ... frogim fmokom w wodźie harde głowy 
ikrufzył. (r) Skrufzyłeś y famemu łeb wielorybowi 110/16— 17. 3 sg m: Skrufzył tęgi 
łuk waleczny 69/30; Ten fwe nieprzyiaćioły Ikrufzył 98/17.

SK RYĆ  (2) v b p f — praet 3 sg: w niebefpieczeńftwie moim Skrył mię pod namiotem fwoim 
37/20, Ani przedemną (krył oblicza fwego 32/4.

SK R Y Ć  SIE  (7) vb p f  — inf: Gdzie fye (kryć przed obliczem twoim ftrafzliwym? 202/26.
SK R Y T Y  (6) part praet pass p f  — sgm N :vr  cieniu (kryty (r) Strzeże 15/25, móy wiek ieft 

w garści (kryty (r) 57 /14 ./N : tobie ... Rzecz namnieyfza (kryta być we mnie nie może 
202/14. G: Zmacałeś ferca/ y myśli fkrytey (r) 21/15, Wiatrów dobywa z fwey fkrytey 
(karbnice 198/2. p l A subst: tenże człowieczy Rozmyfł/ y (kryte rady znal że nie 
grzeczy 142/4.

SK RZYD ŁO  (9) sbn  — p l G: mnie racz ... cieniem Twoich (krzydeł zafłonić 22/2, Niechay 
vlęgę w pewney twych fkrzydeł zafłonie 83/13, W cieniu twych (krzydeł ... vżyię 
radości 90/9, W cieniu fwych fkrzydeł zachowa ćię wiecznie 138/21. A: Sen trofki 
widząc/ indźiey fkrzydła podaie 113/16, Iefli fkrzydła oblokę różaney zorze 203/1. I: 
lako ptak liche dziatki (krzydły fwemi krije 51/20; w namiećie twoim Wiecznie mam 
miefzkać pod fkrzydłami twemi 88/2. L: na niezśćignionych Skrzydłach latał Aquilo- 
nów nievieżdżonych 23/24.

SKRZYN IA (7) s b f  — pl L : Piżmem y mirrhą pachną drogotkane Twe fzaty w fkrzyniach 
Słoniowych chowane 67/26.

SK R Z YPIC E (7) sb p l t — pl L : prawdę twoię opowiadaiąc: Nie tylko fłowy/ ... Ale 
y lutnią/ y (krzypicami (r) 139/30.

SKUPOW AĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: Zbiera/ gromadzi/ fkupuie (r) 57/23.
SKU RCZYĆ SIE  (7) vb p f  — praet 1 sg m: Skurczyłem fye nieborak 55/21.
SK U T E K  (5) sbm  — sg G: Taki/ co w głowie vradźi/ Do fkutku nie doprowadźi 172/28, do
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ikutku mafz przywieść (!) przedśięwźięćie moie 202/7. A: fzczęśliwy fkutek radźie 
twey gotuie 28/14, Co kazał/ wfzyftko wnet (kutek wźięło 45/24. I : obietnicę fwoię 
Skutkiem zawżdy prześiężefz 201/21.

SŁABY (2) ai — sg f  A: Słaba nadźieia woyfko nawiętfze krolowi Słaba nadźieia moc 
obrzymowi 46/7 — 8.

SŁAĆ (3) vb im pf — inf: Próżno gdzie indźiey dać fobie 57/27. praes 3 sg: Twóy ftrach 
tobie wfzyftki ściele (r) Pod nogi nieprzyiaćiele 94/11. fu t 3 sgm: Pan ... fwoią włafną 
ręką będzie mu fłał łoże 60/22.

SŁAWA (28) sb f  — sg N: Niechay brzmi w vfzu pogańfkich Sława chwalebnych 
fpraw pańfkich 144/12; Zacna być muśi twoia (lawa wfzędźie 68/24, Ze o nim [człowie­
ku] (lawa vczćiwa/ ... Pan to daie 89/2, Twey dobroci/ fpraw twoich (lawa ... Nieba 
sięga 104/7, aby ... (lawa dynęła iego ku wieczności 152/16, (lawa znakomicie lego 
vczynnośći (lynie 172/22, iego dawa buia nad gwiazdami 173/8, Boday zginął/ kogo 
dawa (r) Boli miafta pańfkiego 193/13, dawa twoia nigdy nie vftanie 198/14, lego 
dawa wysfza nieba 215/13. G : dawy niebo ogarnąć niemoże Twey 11/9, Próżno fye 
dawy albo ode wfchodu/ Albo fpodźiewać od dońca zachodu 111 /23, twą łaiką dawy 
fwey będą nadftawiali 133/14, kto fye boi boga: To do rozumu/ y do dawy droga 
171/20, Ozdoba dawy twoiey/ cuda niedychane ... nie będą milczane 210/15, Aby 
... wierni dawy wieczney z tąd doftąpili 216/6; Z kądem ia dośiągł nieśmiertelney 
dawy (r do fprawy) 109/4. D: Obydź fye z nami łaikawie/ A to gwoli fwoiey dawie (r) 
120/6. A: rofpoftrzy fzyroko Sławę fwoię 83/26, 84/12, Sławę iego wynafzayćie 94/7, 
wikrześi znowu onę Iakobową Sławę domową 127/30, tu fwemu Sławę nievgafzoną 
wzniecę iedynemu 196/12; Długóż fye na mą dawę będźiećie targali? 6/8, czyń dawę 
imieniowi fwemu 174/8, Prze dawę fwoię rozwiąż mię z trudności 208/19. I: Wfzyfcy 
królowie będą ... fprawy twe wychwalali/ Sławą twoią vięći 201/29; dawą fzafuiefz 
127/1.

SŁAW IĆ (16) vb impf — inf: Aby mógł móy ięzyk dawić twe litości 77/14, komu dów 
doftanie Twoię śiłę dawić 94/10; Abych twe fprawy mógł dawić (r do wybawić) 13/31, 
będę zawżdy miał ćię za co dawić (r do bawić) 109/13. praes 3 pl: prawdę twoię dawią 
ludzkie zbory 132/24. praet 1 sg m: Sławiłem prawdę/ y twe litości 59/22. 3 p l subst: 
Nieba pięknego śiły lego świętą dawiły (r) Sprawiedliwość 146/18. fu t 1 sg: Ciebie 
... dawić będę rymi (/) fwemi 84/6, Imię twe dawić będę 210/10. 1 sg m: w głośne 
ftróny Będę imię twe dawił 18/8; będę dawił po wfzey źiemi Sprawy pańfkie rymy 
fwemi 178/13. 1 pl: Wiecznemi czafy dawić ćię będźiemy 175/12; Będźiem ćię dawić 
na wieki 120/26. 3 pl: Wfzyfcy Poetowie/ Wfzyfcy muzykowie Sławić ćię będą 131/3; 
Sąd iego święty dawić będą nieba 74/21. imp 1 pl: łagodnemi Twoię moc niechay 
dawiem pieśniami fwoiemi 29/30.

SŁAW NY (9) ai — sgm N : Gdzie teraz on ich bóg dawny (r) 120/11, dawny dynę miedzy 
obcemi 209/2. A: Przypafz do boku fwóy miecz vzłocony/ ... miecz na (!) wfzyftki 
ftrony Sławny/ y znaczny 67/7. L: Niema vftać potomftwo w domu iego dawnym (r) 
134/17. n N: Gdźie ... przymierze (!) dawne (r) Z Dawidem vczynione? 135/10. pl 
N  subst: Pańfkie mury dawne/ Imię wafze dawne (r) 130/16. G: śiła miaft wywrócił 
Sławnych 198/8. A subst: zwyćięftwa znaki dawne podnieśiemy 28/26, w zborze 
wfpomnię twe dawne dźieie 36/30.

SŁ O D K I (5) ai — sgm N : Miód nie tak dodki 27/21. G: Niechcę ... pożądnych darów fnu 
dodkiego vżyć 195/16. n L : Wykrzyknićie w dodkim pieniu 94/5. pl A subst: lako 
... krzak winney macice/ Obfituie w dodkie grona 192/13. comp pl N  subst: Słodfze niż 
miód w vśćiech moich twe pańfkie vftawy 183/17.
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SŁO D K O BRZM IĄ CY (/) ai — p l L : Panu na fłodkobrzmiących cytharach grayćie 
213/10.

SŁONECZNY (8) ai — sg m N: światło na wfzytek świat daie Ogień fłoneczny 26/28, 
Dokąd fłoneczny gore krąg iafnie 106/14; kraie ... którym fłoneczny (/) (r do wieczny) 
Promień doymuie 72/13. A: abych wieczny Oglądał iefzcze krąg fłoneczny (r) 129/24. 
f  G: Pozowie źiemię od wfchodney granice/ Aż do fłoneczney pozney łożnice 74/10. 
n I: Gdźiem [w żywocie matki] ia rófł ... Okiem iefzcze Iłonecznym nie oglądany 
203/20. p l N  subst: Ledwe tak goraią Słoneczne koła/ kiedy lwa mijaią 44/12. G: Do 
ciebie ... prziydą wfzyfcy ... vczefnicy wiecznych Darów iłonecznych (r) 92/18.

SŁO NIO W Y (/) ai -  p l L: Piżmem y mirrhą pachną drogotkane Twe fzaty w Ikrzyniach 
Słoniowych chowane 67/26.

SŁO N Y (3) ai — sg m A: gościńcem gotowym Miedzy dwa wodne mury fłony bród 
przebyli 160/21. n N: Niechay zagrzmi morze Ilonę (r) 148/13. pl A subst: obraca ... 
grunty płodne W piafek/ y w Ilonę pola nierodne 165/32.

SŁOŃCE (23) sb n — sg N: Tyś ieft Słońce 127/1; gdzie fłońce padnie 4/26, gdźie iafne 
fłońce wftaie 94/2, póki/ ftraż czuyna świata/ Mieśiąc/ y flońce poniofą lata 105/4, póki 
fzlakiem dawnym Prędkie fłońce poleci 134/19, kędy fłońce wyftępuie z morza 164/1, 
lako ćień pochylony/ gdy fłońce gafnie 169/13, Ze ćię ani w dźień fłońce gorące (/) 
przeymie 187/21; Gdźiekolwiek fłóńce miece ftrzały fwoie 11/7, lako wofk płynie 
kiedy fłóńce grzeie 31/11, Gdźie wieczór fłóńce gaśnie 45/21, iafno fłóńce pała 52/19, 
Poki fłóńce górolotne Poprowadźi lata wrotne 212/23. G: Ciebie niechay fye boi 
wfchód/ y zachód fłońca (!) (r do do końca) 96/18; światło niezgafzone Słońca górolot- 
nego przez ćię ieft ftworzone 110/22; KV fłużbie twoiey ... Wftaię ranego nie czekaiąc 
fłońca (r) 89/24, Próżno fye fławy albo ode wfchodu/ Albo fpodźiewać od fłońca 
zachodu 111/24, wfchód Ilońca różany/ Y zachód twym dowcipem ftoi zbudowany 
133/5, Ty niepośćignionego fłońca lampę wdźięczną Prowadźifz do zachodu 155/30. 
A: zażegł na niebie ... Słońce aby białemu dniowi panowało 199/15. I: v twych nóg 
vpaść ... zafarbowanemu ilońcem Murzynowi 99/8, Murzinowie fłońcem przypaleni/ 
Przyznawać będą/ że tu fą zrodzeni 130/21. V: Słońce y koło mieśięczne/ Wyznayćie 
go gwiazdy wdźięczne 214/13.

SŁO W IE (1) vb — praes 3 sg: Trąbcie w trąby/ trąbcie: a to Iłowie (r) Na pięknym mieśiąca 
nowie 122/15.

SŁOW KO (1) sb n — sg I: Nie był/ ktoby mię fłówkiem pośilił 101/2.
SŁOW NY (2) ai — sgm N: zwyczay to vmowny/ Y porządek pańlki fłowny (r) 122/18. pl 

A subst: o  Anyołowie mężni/ ... Którzy iłowne nośićie pofelftwa iego 154/16.
SŁOWO (100) sb n — sg N: SLowo twoie ieft pochodnia przed nogami memi 183/20; 

Słowo twe światłem jnądrośći profte opatruie 184/21; każde Iłowo pańfkie ieft praw- 
dźiwe 45/13, Aż fye Iłowo rzec muśiało 57/8, Wierne/ panie/ twe Iłowo 98/23, pierwey 
świat ... wniwecz fye obróci/ Niżli fye pańfkie twoie Iłowo na zad wróći 132/18. 
G: niemówi Iłowa fałfzywego 19/16, anim Iłuchał/ anim przerzekł Iłowa (r) 56/6, 
Abych fye był zawżdy chronił... Iłowa byftrego 56/30, niechcąc rzec Iłowa złego/ Nie 
mówiłem y dobrego 57/3, Czy fye wiekuiftego Iłowa przebrało? 113/26, Nie bierz z vft 
mych Iłowa prawdy 181/4, Pośił (!) mię vtrapionego/ wedle fwego Iłowa (r) 183/22, 
potwierdź mię/ wedle fwego Iłowa (r) 185/15, Iefzczem ia nie wypuścił Iłowa z vft 
moich/ A to ... iuż dawno brzmi w vfzu twoich 202/19. D: niech vfa (/) Iłowu memu 
132/20. A: Zagrzmiał niebem pan/ y wyrzekł Iłowo ftrafzliwe 23/29, iedno Iłowo 
wyrzekł/ tak wfzyftko ftanęło 45/23, wyrzecz Iłowo/ (r) A wfzyftko mafz mieć gotowo 
123/11, fkoroś rzekł Iłowo/ a niebo zagrzmiało/ Wody fpadły 155/5, Pomni Iłowo
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fwoie 180/25, wyzwól mię/ pomniąc fłowo fwoie 185/21, Rzecze iłowo/ a lody 
natychmiait taią 213/31, wyrzekł Twe święte Iłowo/ (r) A świat ftanął wnet gotowo 
214/19.1: Słowem pańfkim ieft wielkie (/) niebo zawiefzone 45/17, Chybić niemoże/ co 
ty kiedy Twoim Słowem wyrzeczefz 141/10, Słowem Twoim ich wTzytki choroby okróćił 
165/3; za iego [Pana\ żal nie chodzi Iłowem (r do MelchiTedechowem) 170/15, racz ią 
[duszę moją] Iłowem Twym ochłodzić 180/11, Rządź mię Iłowem Twym 184/24, Zyw mię 
Iłowem Twym 186/17, Przyśiągłeś Dawidowi wiernym Iłowem Twoim 195/29. L  : żebych 
przy twym Iłowie Ttał Ttatecznie 180/2, ITzcząc Tye w Iłowie Twoim 87/2, Zyśćił Tye 
w Iłowie zacnemu Domowi Izrahellkiemu 148/5, w czym ... Izrahela vpewnił/ w Iłowie 
Ttateczny 157/20, w iego będą kochać Tye Iłowie (r) 154/12. pl N: SLowa twoie/ prawda 
twoia na wieki zoTtanie 183/2; Słowa tak mu z vTt płyną/ iako oley ćichy 81/31, Słowa ich 
... krwawe/ Iadowite/ śmiertelne/ wTzyTtko miecze prawe 85/29, Słowa Ttrzały żywe/ 
Niewinnym Tzkodliwe 91/7, Słowa twe w ogniu pławione: ia Tye ćieTzę iemi 185/5, Słowa 
iego nie cierpią żadney odwłoki 213/26; PańTkie Iłowa Tą czyTte/ y próżne przygany/ 
Pańlkie Iłowa brant Tzczery/ śiedm kroć przelewany 17/15 — 16, Świętobliwe drógi 
twoie/ Iłowa brant prawy 24/31, To były ku mnie ... Twe Iłowa 44/26, lego Iłowa 
Tzczera złość/ Tzczery kłam/ y zdrada 51/10, PańTkie Iłowa v mnie Tą wielkiey zacności 
82/15, 83/1, nie będą omylne nigdy Iłowa moie 134/12, Prawdziwe Tą twe powieści/ 
nieprzetrwane Iłowa (r) 185/27, Twoie Iłowa Tą Ttrzały iadem napoione Śmiertelnym/ 
twoie Iłowa węgle rozpalone 186/27 — 28, Ciefzy mię ... dobroć twoia/ CieTzą mię Iłowa 
194/14, których niewTtydliwe Są wTzytki Iłowa 209/16, których niewTtydliwe WTzytki Tą 
Iłowa 209/24. G : Słów twoich Ttrzegąc/ Iłów świętobliwych .21/21, Słów tak wiele 
w ięzyku Twoim nienayduię 36/19, Słów twych patrząc/ y ratunku/ oczu mi nie zTtanie 
184/13; komu Iłów doTtanie Twoię śiłę Iławić/ panie? 94/9, BędźieTzli Ttrzegł moich Iłów 
Ttatecznie 123/5, by byli Iłów moich Iłuchali 123/17, Ani vważyć moich Iłów vmieią 
143/28, mocą Iłów pańlkich cuda czynili 158/23, Pan ... Twoich świętych Iłów nie- 
przebaczył 159/19, Ttrzeże Iłów twoich 179/22, wedle Iłów Twych 180/14, 181/21, 182/2, 
14. D: Iłowom pańikim vwierzyli 160/27, Wierzyłem Iłowom iego 176/9, IłuTznie vfam 
Iłowom twoim 181/3. A: PRzypuść ... w vTzy Twoie/ Słowa/ y wołanie (!) moie 7/4; 
Przepadli źiemię przeklęci Na twe Iłowa fukliwe 12/24, Tercu ięzyk poIłuTzny pełnemu 
Odbiera Iłowa 66/29, moie Życzliwe Iłowa włóż pod Terce Twoie 67/32, kto kiedy 
możności Równe Iłowa wynaydźie/ y twoiey litości? 103/32, do Terca poważne przypuść 
Iłowa moie 114/28, me Iłowa próżne/ Rozniólł wiatr na morza różne 123/13, Tak prędko 
dni Twe trawiemy/ lako Iłowa/ co mówiemy 137/16, Kto tak w Iłowa bogaty? 160/3, 
Iłowa Twe tak miarkuie/ Ze w nich płochość nie panuie 172/11, Iłowa twoie Rozbieram 
180/8, Twe Iłowa królom powiadam 181/7, ważę wielce twoie Iłowa (r) 182/3, rozważam 
twe Iłowa Ttateczne 183/8, Praw twych Ttrzegę/ ... Iłowa chowam 186/8, [Dawid] tobie 
w te Iłowa przyśiągł 195/13, zdrowe Iłowa odemnie TłyTzeli 206/4, prędkie duchy 
wichrowe/ Na pańlkie Iłowa gotowe 214/30.1: nie myśl inaczey/ niżli mówiTz Iłowy (r) 
47/22, dotknion Iłowy/ (r) Nie ma nieTzczeTny w vśćiech odmowy 56/7, lako brzmi 
piTmo iaTnemi Iłowy (r) 59/16, złego Bóg zaś potkał temi Iłowy (r) 75/17, prawdę twoię 
opowiadaiąc: Nie tylko Iłowy 139/29, zły człowiek/ Iłowy gardźi twemi 185/4. L: abyś 
w Iłowiech Twoich Zawżdy praw naleźion 76/21.

SŁUCH„(i) sbm — sg A: Lud/ któregom nigdy nie znał/... Na Iłuch tylko w poiłuTzeńTtwie 
praw moich żije 25/26.

SŁUCHAĆ (28) vb impf — inf: [ojcowie waszy] mię Tzczerym na puTzczy vporem Słuchać 
niechćieli 143/23; [żmija] vTzy w źiemię krije/ Aby nielłuchać/ kiedy nauczony 
Czarownik nad nią zacznie rym niepłony 84/25, (aż y fłuchać Ttrach człowieka) 85/29.
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praes 1 sg: Słucham ia/ czym mię móy pan odprâwuie 127/23. 3 sg: Twym porządkiem 
wfzytko idzie/ wfzytko fłucha ciebie 183/4. 3 pl: Próżno radzę: nie fłuchaią (r) 124/13. 
praet 1 sg m: anirn fłuchał/ anirn przerzćkł iłowa 56/6. 3 sg m: iłuchał vfzymâ wdźięcz- 
nćmi 149/9. 3 p lm  pers: Niefłuchali: â mé iłowa próżne/ Rozniófł wiatr nâ morza róznć 
123/13. fu t 3 sg: póki harfa palców iłuchać będzie 68/23. 3 pl subst: Tego y Iordan/ 
y Hermońfkie (/) ikały Będą fłuchały (r) 63/8; będąli twe dźieći praw moich iłuchały 
(r) 196/1. imp 1 sg: Niechay fłucham woléy twoićy 8/4. 2 SLuchay 72/11, 114/27; 
Słuchay 72/17,74/23, Słuchay/ co mówi pan 139/13, Słuchay mię 47/19, 67/31, 72/15, 
Słuchayże mię 123/1; iłuchay 72/17. 3 pl: Niech cudów iego fłuchaią (r) 144/14; 
fkromni niech fłuchaią (r) 46/27. eon praet 3 p l m pers: by byli iłów moich Iłuchali (r) 
123/17. part praes act: Pełne łono mam fznupek/ ... Słuchaiąc rozmaitych narodów 
hańbienia 135/14; Tych [ustaw Twoich] fluchaiąc/ dowćipnieyfzym/ niż moi miftrzo- 
wie 183/13.

SŁU G A  (45) sbm  — sg N : twoię wolą iługa twóy poznawa 27/23, Dawid iługa móy wiemy/ 
ten ieft powołany Nâ ten vrząd 133/19, iługa ... twóy niech fye raduie 169/26, lam 
iługa twóy 176/21, lako ... nâ pańfką pogląda Głodny iługa rękę/ y łafki pożąda 
188/24, Dawid iługa twóy łafkę miał v ciebie 195/27. D : Słudze Dawidowi fwemu 
Obiecuię 132/19, Razem ia Dawidowi ... Słudze wiernemu przyśiągł 134/16; Z chęci 
ku iłudze fwemu łafkawćy 33/4, dopomoc raczył iłudze fwćmu 50/32, âby fmutnćmu 
Lalkę ieizcze okazał iłudze fwoićmu 113/24, Pomoż m i... iłudze fwemu 130/3, Iawną 
niełafkę iłudze okâzuiefz fwemu 134/22, Zdarz ... iłudze fwemu 150/9, Pan ... mnie 
vdrçczonemu Pomógł z niefzcześćia iłudze fwoiemu 175/30, każdemu Lafkę okażefz 
znaczną iłudze fwému 198/16, Dał ie [bogate kraje] Izrahelowi/ iłudze ie dał fwćmu 
200/9, tyś mnie/ iłudze fwemu Niefzcześćiem vtrapionému/ Lâfkâwé vcho podał/ 
y przywrócił śiły 201/21. A: Wybaw mię fługę twego z mych niebefpiecznośći 80/2. 7: 
Roświćć fwą dobrotliwą twarz nad iługą fwoim 43/9, Nie kryy twarzy przed fługą 
fwoim 100/25, pomni/ ... żem ia fługą twoim 208/24. L : Wiedz o mnie iłudze fwym/ 
który ważę prâwâ twoie 183/7, okaż bytność fwoię Przy mnie fwym iłudze 50/12. p l N: 
ku rumom iego [Syjon«] ferce obrócili Słudzy twoi 152/6, Słudzy pańfcy niech mówią/ 
że iego dobroci Wfzytkokrotny wiek nie kroci 177/17; Chmury twóy wóz ... iłudzy/ 
gromy zapalone 154/30. G: Pan fług fwoich broni 48/7, Ani wiecznie oddalay od śiebie 
iług twoich 66/18, iług nigdy nie przepomnifz fwoich 85/15, Nâ po\vał leżą po ziemi 
Trupy iług twoich 119/8, krew fług twych przelali 120/15, vrąganiu fług fye przypatrz 
twoich 135/12, fwoich wiernych fług pan żałuie 154/2, Wizytki niebiefkie (/) woyfka/ 
y fług zebranić/ ... chwal pânâ tego 154/17, Drogo ty krew v śiebie iług fwoich 
fzâcuiefz 176/19. D: Sługom fwoim ieft łaikaw 211/11; Takićy on ku fługom ieft fwoim 
litości 153/28. A: twoie niewinne Sługi równie tâk biją/ iâko owce inné 66/16; Zeby 
muśieli zâ pâny Wyznać byli wiemć iługi moie 123/23, Weyźrzy nâ fwé iługi 137/29, 
Pan iługi fwoie z niewolćy wybawił 171/15. 7: vżiy fwćy litości Nâd nâmi vtrapionémi 
Sługami ... twémi 120/4; Okaż dobroć fwą ... nad iługami fwćmi 138/9. V: O Słudzy 
pańfcy 197/17.

SŁU P (4) sbm  — sg A: pan nad nićm i... wićfzał... w nocy iłup rofpalony 159/14. pl N: Ale 
zaś przez mię ićy [ziemi] fłupy zwątlonć Będą zmocnionć 111/17, iâko źrzetelnć 
Rzezane świecą fłupy kościelne 209/28. D : nikczemnym fzaleni fłupom fye kłaniali 
118/8.

SŁ U SZ N IE  (5) av — Słufznie oddawa chwałę Sion tobie 71/4; Iefli mię ... (łufznie 
ofzacował Zły człowiek 9/25, fłufznie mię ... Nawiedzać raczyfz/ y karać 56/15, 
fłufznie vfam iłowom twoim 181/3, iłufznie mię frafuiefz 182/13.
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SŁU SZN Y (2) ai — sg f  N: SSłufzna (/) rzecz ... tobie chwałę dawać 139/23. A: cześć 
naświętfzemu Vczynię fłufzną imieniu twemu 176/16.

SŁUŻBA (3) s b f  — sg D: KV ilużbie twoiey ... Wftaię ranego nie czekaiąc fłorica 89/23, 
gdy lud wfzytek/ wfzyfcy przełożeni/ Gwóli fłużbie pańfkiey/ będą zgromadzeni 
152/24, Tam ku fłużbie pańfkiey ... Naród żydowfki ze wfzytkich krain wftępuie 
188/5.

SŁU Ż EBN IK  (7) sb m — pl V: o wierni pańfcy iłużebnicy (r) 197/7.
SŁU ŻYĆ (17) vb impf — inf: Z iaką vczćiwośćią panu fłużyć maćie 47/18. praes 2 sg: 

iłużyfz panu w pokorze 95/26. 3 sg: iako ... komu mowa Nie fłuży 56/6, mnie Manafles 
fłuży (r) 87/7, (r) 167/7, fzczerym fercem fłuży iemu 107/8, ozdobny rym/ fłuży iemu 
212/28. 2 p/: panu w boiaźni fłużyćie (r) 31/31, panu fercem vprzeymym fłużyćie (r) 
198/26. 3 p/: Wfzytkim on łafkaw/ którzy fłużą iemu 175/1, W tych fye kocha/ którzy 
mu fłużą ftatecznie 213/17. praet 3 p lm  pers: Samuel z teyże liczby/ co iemu fłużyli (r) 
149/8. /«r 3 sg: Niewinny ten mu fłużyć będźie 150/22. imp 3 sg: Spofób me ferce/ 
niech ... tobie fłuży 129/16. 2pl: W radości mu fłużćie/ y z ochotą 149/21, iemu fłużćie 
wefołe ftróny 157/5. part praes act: tylko żądzom fłużąc ćielefnym 22/24.

SŁYCHAĆ (3) vb impf — praet 1 p l m pers: w fwoie włafne vfzyfmy fłychali (r) 65/3; 
Cofmy tedy od Twoich ftarfzych więc fłychali (r) 71/19. imp 1 pl: niech ... Ani 
ogromney trąby fłychamy (r) 210/2.

SŁYCHANY (1) part praet pass impf — sg m N: Tam głos pańfki przedtym niefłychany/ 
(r) Oycom nafzym ieft podany 122/23. C f  NIESŁYCH AN Y.

SŁYNĄĆ (14) vb im pf — inf: Tufząc/ że ... ich pamiątka muśi fłynąć wfzędźie 73/12. praes 
1 sg: fławny fłynę miedzy obcemi 209/2. 3 sg: twym kościołem świętym Słynie Ierozo- 
lyma 99/3; Bóg fprawiedliwy Po wfzyftki wieki fłynie (r) 14/10, ięzyk prawdą miedzy 
ludźmi fłynie (r) 54/18, W Izrahelu iego imię fłynie (r) 112/12, Iława znakomicie lego 
vczynnośći fłynie (r) 172/23. fu t 3 sg: Pańfkie króleftwo będźie na wieki fłynąć (r) 
16/11. 3 sg f :  pańfka moc wiecznemi Czafy będźie fłynęła (r) 13/4. imp 3 sg: Niechay 
Bóg Izraelfki na wfzyftek świat fłynie (r) 61/19, Niechay łafka iego fłynie (r) 144/9, 
Niechay Bóg Izrahelfki na wiek wiekom fłynie (r) 163/5; To niechay zawżdy w vśćiech 
(/) ludzkich fłynie (r) 173/3. eon 3 sg f: aby ... Iława fłynęła iego ku wieczności 152/16.

SŁYSZAN , SŁYSZAN Y (1 +  1 =  2) part praet pass im pf — sg m N : iako to ma być/ aby 
pieśni pańfkich Głos kiedy miał być fłyfzan w krainach pogańfkich? 200/30; Nie day/ 
aby miał fłyfzany (r) Ten głos być miedzy pogany 120/9.

SŁYSZ EĆ  (17) vb impf — inf: to [bluźnienie przeciw Panu] fłyfzeć/ iego zbawienie 15/12, 
[iludzki glos] nie ieft taki/ Aby go człowiek mógł fłyfzeć wfzelaki 26/24. praes 1 sg: 
Słyfzę na fye kłamftwo żywe 38/16; RAd to fłyfzę/ że ... 188/1. 2 sg: fłyfzyfz mię 
y w niebie 82/30. 3 sg: król w wyfokośći Słyfzy prośby nafze 28/29. 3 pl: ich bałwany ... 
Vchem niefłyfzą 174/18, Vfzy [bogów pogańskich] nie fłyfzą 198/20. praet 3 p l m pers: 
zdrowe iłowa odemnie fłyfzeli (r) 206/4. fu t 1 pl: będźiem dofkonale Głos iego fłyfzeć 
74/13. imp 2 sg: SLyfz ... nafz głos żałośćiwy 121/1; Slyfz (/) prośby moie 39/1. part 
praes act: Słyfząc Sion/ że ... 146/29; pan ... fłyfząc ludźi nędznych narzekanie 17/11, 
To człowiek fłyfząc 62/19, To pan fłyfząc 116/1, Twoie fłyfząc obietnice 201/26.

SMAKOWAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: co ćiału iego fmakuie/ (r) To chwali 15/7, Żaden 
tak ćiału pokarm nie fmakuie (r) 90/5.

SM ĘCIĆ SIE  (2) vb im pf -  praes 2 sg: Czemu fye fmęćifz/ dufzo moia? 63/1, 25.
SM ĘTN Y  c f  SM U TN Y.
SM IŁOW AĆ SIE  (16) vb p f  — inf. owa fye nad nami Smiłować/ iako pan miłośiemy/ 

raczy 188/29; racz fye fmiłować (r) 41/23, Chćiey fye teraz nademną trofkliwym
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fmiłować (r) 6/5, Ty fye nad Sionem iefzcze mafz fmiłować (r) 152/3, racz fye wedle 
fłów fwych nademną fmiłować (r) 181/21. fu t 2 sg: Vfam/ że fye/ wedle fłów fwych/ 
nademną fmiłuiefz (r) 182/14. 3 sg: Pan ... w iego niefzcześćiu nad nim fye fmiłuie to  
60/16. imp 2 sg: SMiłuy fye nademną 82/7, SMiłuy fye ... czafu mego niepokoia 83/11; 
Smiłuy fye nademną 76/17, Smiłuy fye kiedy 86/25, Smiłuy fye/ fmiluy 128/19, 
Smiłuy fye 184/14, Ale fye raczey fmiłuy nademną ftrapionym 8/29, Ale ty fye fmiłuy 
61/13.

SM IŁO W AN IE (4) sbn — sg G: dufza moia Vpatrza twego imitowania (r) 194/15, Pragnie 
duch twego imitowania (r) 194/18, Czekam ... twego imitowania (r) 208/2. A: Okażefz 
łafkę/ y fwe imitowanie (r) Dźiwne nad ludem fwoim 93/1.

SM O K (4) sb m — sg L : na ogromnym fmoku ieźdźić będźiefz 139/12. pl D: frogim 
fmokom w wodzie harde głowy fkrufzył 110/16. I: Atoś nas miedzy fmoki zamknął 
okrutnemi 66/9. V: Y wy pana chwalić macie Smocy/ co w górach miefzkaćie 214/24.

SM U T E K  (2) sbm  — sg A: zkąd pociechy fzukaią/ ... Niechay fmutek odnofzą 101/7. L: 
Ty nas ... mafz ... vwefelić w fmutku położone 127/20.

SM U TN IE  (2) av  — Cały dzień chodzę wzdychaiąc fmutnie (r) 55/22, Co nam infzego 
czynić/ iedno płakać fmutnie (r) 200/25. comp: Nie fmutniey narzeka wróbl na gniaź­
dzie mały 151/21.

SM U TN Y , SM ĘTN Y  (27 +  5 =  32) ai — sg m N :W  Tobie ia famym ... człowiek fmutny 
(r) Nadźieię kładę 9/19, lam fmutny tak lamentował 14/1. G: Nie bierz mię człowieka 
Smutnego ... w połowicy wieka 152/28; racz ... mnie fmutnego ratować 41/24, Nie 
odwracay ... Odemnie fmutnego świętey twarzy fwoiey 151/6. D: aby fmutnemu (r) 
Lalkę iefzcze okazał fłudze fwoiemu 113/23. /  D: Chćiey fmętney dufzy dopomoc 
moiey 175/26. A: trapią fmętną moię dufzę 99/27, przecz odrzucafz fmętną dufzę 
moię? 132/5; przypuścił moię fmutną fkargę do siebie 23/16, Weźmi w opiekę dufzę 
moię fmutną (r) 208/21. rt N: Do ciebie wzdycha fmutne Terce moie 87/26. p lN m  pers: 
Smutni z łafki iego będą poćiefzeni 47/32; fmutni Boga wzywali 19/2. G: widźifz 
y fmutnych mękę/ Y  hardych okrućieriftwo 16/5, Powftanę ... na ratunek fmutnych (r) 
17/13, Obrońco fmutnych 208/14. D: pan w ich frafunku Prędkiego fmutnym dodał 
ratunku 164/10, 22, 165/2, 22. A m pers: wyzwól fmutne więźnie fwoie 66/23, Wy­
zwólcie fmutne z rąg (/) frogich 124/12. subst: fmętne opatruie wdowy 97/7, Do ciebie 
ia wznofzę fmętne oczy fwoie 188/21; wołam do ciebie/ Smutne oczy maiąc w niebie 
7/10; Chćiey ... moie fmutne prośby łafkawie przyymować 6/6, pan ... łafkawie 
wyfłuchał fmutne prośby moie 9/14, Więc fobie twarzy fmutne ... zmyślali 116/29, 
Oczy fmutne podnofzę na wfzyftki ftrony 187/8, Racz fmutne prośby moie Przyiąć 
w łafkawe vfzy fwoie 194/3, On fmutne fefca ćiefzy 213/1.

SM Y SŁ  (7) sbm  — sg N: Kfztałtu twych czynów ... Potrafić żaden fmyfł niemoże 129/4.
SNADNIE (75) av — Ząday mię ócz chcefz/ a otrzymafz fnadnie (r) 4/23, w oftatnich 

przygodach fnadnie ratuiefz 5/28, zakon pańfki fnadnie (r) Dufzę nawraca/ y myślami 
władnie 27/11, Głos pańfki... wielkimi górami tak fnadnie obraca/ lako więc ... ied- 
norożcowemi Wefoła młodość miece ćielęty puftemi 40/10, leda w dźień tak vpadną 
fnadnie/ (r) lako za kofą trawa prętko padnie 52/9, Pan ... Zawżdy nas obroni fnadnie 
(r do władnie) 69/22, (r do władnie) 70/6, [śmier£\ Hardego fnadnie z powagi wyzuie 
73/15, wyfłuchafz/ y obronifz fnadnie (r) 81/23, fnadnieś mię wybawił 104/10, chleb/ 
który fnadnie (r) Siłę twierdźi 155/23, wrota żelazne/ y nieprzekowane Wyłamał 
fnadnie progi fpiżane 164/28, gdy niefzcześćie przypadnie/ Każdemu wytrzyma 
fnadnie (r) 172/14, Ty mię poratuiefz fnadnie (r) 202/4, y tam [za ostatnim morzem\ 
mię fnadnie/ (r) Twoia nievchroniona ręka dopadnie 203/3.
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SNADŹ (3) pt -  fnadź 120/22, 152/4, 190/7.
SNOP (2) sb m — sg A: ZN iwa fwego pierwfzy fnop tobie ofiaruię 2/7. pl A: Z wefelem 

fnopy nosimy 191/8.
SO K (7) sb m — sg N: Członki mi przeiął fok balfamowy 140/14.
SPAĆ (5) vb im pf — inf: póydą fpać brzucho głodne maiąc 86/16. praes 3 sg: Nie fpi ftróż 

Izrahelfki/ ani fye zdrzymie 187/18. fu t 1 sgm :y  dziś będę fpał na to befpiecznie 5/19, 
w nadźieię łafki twey będę fpał befpiecznie 6/29. eon 2 p l m pers: Byście wy miedzy 
garncy w fzczerych fadzach fpali (r) 97/23.

SPADANIE (7) sb n — sg I : Obrócili fye na zad/ iako łuk zdradliwy/ Za nagłym wyćiąg- 
nioney fpadaniem cięciwy 118/6.

SPA LIĆ (4) vb p f  — praet 3 sg m: Spalił tarcze nieprzebite 69/32; ieili co grad minął/ to 
grom frogi fpalił (r) 117/20, zbór niefpokoyny ... nieflychany Ogień niebiefki fpalił 
161/7. imp 2 pl: ogniem miafto fpalćie (r) 201/7.

SPALONY (7) part praet pass p f  — sg fN :  Moc moia ... Wyfchła tak/ iako Ikorupa fpalona 
(r) 31/14.

SPAŚĆ (6) vb p f  — fu t 3 sg: Spadnie iako defzcz nieprzepłacony Na vpragnione fuchę 
zagony: Spadnie perłowey podobien rośie Na łąkę gołą po oftrey kośie 105/5 — 7. praet 
3  sg n: Stanął wiatr/ morze fpadło 165/23. 3 p l subst: Wody fpadły/ a morze na dół 
vćiekało 155/6, woylka much fpadły nieprzeliczone 158/31. imp 3 sg: Niech żywy ogień 
z nieba fpadnie na nie 205/3.

SPEŁNA c f  PEŁEN , 1. Z.
SPĘDZONY c f  N IESPĘDZONY.
SPIKN ĄĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: zfpiknęli fye zfobą możni Idumczycy/ 

Izmahelfcy/ Moabfcy/ y Agareńczycy 125/7.
SPISAĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: tyś łudowi (!) fwemu ... porządek fpifał wybranemu 

149/4.
SPIŻANY (7) a i — pl A subst: nieprzekowane Wyłamał fnadnie progi fpiżane (r) 164/28.
SPODOBAĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 sg m: lam ieft ... król ten/ który tobie Tak fye 

fpodobał 4/20.
SPODZIEW AĆ SIE  (2) vb im pf — inf: Próżno fye tam fpodźiewać kiedy obaczenia 81/27, 

Próżno fye flawy albo ode wfchodu/ Albo fpodźiewać od flońca zachodu 111/24.
SPOIĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś morze z źiemią fpoił 110/23.
SPOJON (1) part praet pass p f  — s g fN :  Hieruzalem ... ozdoba świata: Zgodą miefzczan 

fwych fpoiona na wieczne lata 188/4.
SPO K O JN IE (7) av  — iakobyś mógł żywot wieść fpokoynie (r) 47/24.
SPOKOJN Y (2) a i — s g f  A: Vyzrzy ... fpokoyną zewfząd źiemię 192/26. p l G: [bogobojni] 

lat na koniec vżiją fpokoynych (r) 55/2. C f  N IESPO KO JN Y.
SPO LN IE (7) av — abych miedzy twemi Ciefzył fye/ radował fye fpólnie wybranemi 

160/10.
SPOLNY (2) a i — sg f  G: Iefli przyfady Naydźiefz co wemnie fpólney z niepobożnemi 

204/7. n G: Spólnego nic przewrotni z tobą niemaią 142/21.
*SP O Ł  (4) sb m — sg D: Ich pamięć pofpołu z nimi Nawieki zaginęła 13/1, Nie zatracay 

mię pofpołu z grzefznemi 39/6, Chćiey nas błędne zebrawfzy pofpołu zgromadzić 
163/2, ich imię niech z nimi pofpołu ginie 168/20.

SPOŁECZN IE (2) av  — wźiąwfzy fye za ręce fpółecznie (r) 128/1, Dayćie panu cześć 
fpółecznie (r) 215/11.

SPÓ ŁEK  (2) sbm — sg A: Strwożona źiemia/ wefpółek y z temi Będzie topniała/ którzy fą 
na źiemi 111/15. p l A: Takim będąc/ z takimifz y fpółki wiedzie 15/9.
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SPORNY (2) ai — sg m D: Aby nie byli oycom podobni/ fpómemu (r) Narodowi 115/9. 
/  L: przy fpómey wodźie pana obrazili 162/5.

SPORO (7) av — Aby nie było ludźiom zapomnieć tak fporo (r) Twoiey fprawiedliwośći 
86/ 6 .

SPOSOB (2) sbm  — sg A: maią ... pewny fpofób/ iäko mię błagaią 74/20. I: Bychmy tym 
fpofobem [w bojaźni Bożej] liczyć Płoche lata Twe vmieli 137/26.

SPO SO BIĆ (2) vb im pf — praet 3 sg m: ku śpiewaniu vfta me fpofobił (r) 58/29. imp 2 sg: 
Spofób me Terce/ niech zoitanie Świata/ a tobie fluży 129/15.

SPRAWA (67) s b f  — sg N: Tprofna ich [zmienników] [prawa (r) 184/7. G: z niepobożnym 
niemam żadney [prawy (r) 183/18, Broń mey [prawy 185/21. I: porządne nieba 
powiadaią. Nie ludzkim głoTem ... Lecz z [prawą Twoią/ ruchem iednoftaynym 26/25. 
L: Nie kochafz fye w żadney [prawie/ (r) Gdźieby Tye złość przymieizała 7/12, 
w każdey Twey [prawie (r) Mam pana zawżdy przed oczyma prawie 20/21, cnoty 
w każdey Twey [prawie przeitrzegaią 51/27. />/ N: Sprawy rąk iego prawdą miarkowane 
171/11; Bezbożne myśli iego/ [prawy brzydliwe 15/15, zać to Tą boikie (/) zabawy/ (/) 
Przypatrować [ye/ iäkie (/) ludzkie (/) [prawy (r) 108/6, Dźiwne [ą czyny/ dziwne 
[prawy (r) Twoie 129/11, Zacne Tą twoie [prawy/ y wielkiey mądrości 156/5, Chwälne 
[ą [prawy iego 170/27, błąd wizytki me [prawy (r) 181/22, me Wizytki [prawy/ wizytki 
myśli tobie ią wiadome 186/9, Nieznaiomego ludu ... niewitydliwe Są wizytki (Iowa/ 
[prawy zdradliwe 209/16; Nieznaiomego ludu ... niewitydliwe Wizytki ią fłowa 
</ [prawy) zdradliwe 209/24. G: [praw twoich Iława ... Nieba śięga 104/7, przeitaną 
głupich ... [praw Twoich 127/26, Niechay brzmi w vizu pogańikich Sława 
chwalebnych [praw pańikich 144/12, Mizcząc Tye złych [praw na złośliwych 148/4, 
chcę ... wizelkich [ye [praw złych warować 150/12, Nie wedle [praw przeciwko nam 
poTtępuie 153/25, y [praw naizladować/ y ryte ich bogi Chwalić ięli 162/11. D: Bóg ... 
Smieie iye [prawom/ z ich próżnego Tzydźi Starania 4/13, Kto Tye twym [prawom 
wy dziwować może 11/4, zaczętym Błogolław [prawom naizym 99/2; Kto Tye twym 
[prawom wy dziwować może 12/2. A: Oycowie ieizcze naizy nam opowiadali Sprawy 
twey dźiwney mocy/ [prawy Boitwa twego 65/5, pańikie [prawy poznayćie/ Sprawy 
dźiwne nieiłychane 69/26 — 27, Będą vważali Sprawy pańikie święte 92/3, Wipomionę 
twoie [prawy niewyiłowione/ Sprawy dawne (/) rozumem nieogarnione 114/5 — 6, 
będę Iławił po wizey źiemi Sprawy pańikie rymy iwemi 178/14; Co noc/ to roz- 
bierayćie dnia przeTzłego [prawy (r) 6/17, Twoie wTzyitki dźiwne [prawy (r) Będę 
światu podawał 12/9, Abych twe [prawy mógł iławić 13/31, Opowiem światu twe 
dźiwne [prawy (r) 36/18, Pan ... Widźi y [prawy naize/ y myśli zamknione 46/5, 
Porucz mu żywot/ y wizyitki twe [prawy (r) 52/17, Twe wizyitki [prawy (r) Tak 
[prawuy/ iako pańikie (/) brzmią vitawy 54/25, [prawy pańikie poznayćie 94/18, 
Miałeś na pieczy wizyitki moie [prawy (r do iławy) 109/3, ty nam izcześćić będźieiz 
naize [prawy (r) 111/9, Aby ... Tye vczyli Pana w potrzebach izukać/ [prawy pamiętali 
115/7, Czy twoię iprawiedliwość/ y twe [prawy dźiwne/ Wipominać mogą kraie 
nieżywne?. 132/1, Zdarz nam wizyitki naize [prawy (r) 138/11, pełenem radości/ 
Patrząc na [prawy twey wizechmocnośći 140/2, Kto świat karze za iego wizeteczne 
[prawy (r) 142/1, CHwalcie pana/ . . .  Y  [prawy iego światu opowiadayćie 157/4, fraTuiąc 
[ye itarzec na ich płoche [prawy (r) 162/7, Niechayże wielką iego dobroć wyznawaią/ 
Y  [prawy światu opowiadaią 164/14, 26, 165/6, 26, zdarz ... Teraznieyize naize 
[prawy (r) 178/30, itrzegę twey vitawy/ Wedla którey day bych vmiał wieść wizytki 
Twe [prawy (r) 182/27, Wizyicy królowie będą ... [prawy twe wychwalali 201/28, 
Wizytki wieki twe [prawy będą powiadały 210/13. L : Wizetecznicom w [prawach
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Twych naprzód nic nie dáli 162/18, Oglądayćie fye w Twych Tpráwách ná páná 5/3, Ná 
Boga w Twoich Tpráwách nie pomnicie 76/6, pan ieTt... We wTzytkich Tpráwách Twoich 
dziwnie litościwy 211/6, we wTzech Tpráwách Twoich cnoty naTzladuią 160/6. V:
0  Tpráwy dźiwnć/ á niewyflowioné 140/3.

SPRAWCA (4) sb m — sg N: Król wieczny/ pan zaTtępów/ y Tprawcá waleczny 34/8. G: 
Tkały Ták iáko woik táiáfy/ Od oblicza pańlkićgo/ Sprawcę (!) kręgu źiemikićgo 
146/16. V: o Tprawco niebielkiego domu 17/3, o nieogarniony Niebá/ y źiemie Tprawco 
154/24.

SPRAW IĆ (12) vb p f  — fu t 3 pl: aż ... Twe przed pánem obchody Tprawią (r) 126/20. praet
1 sg m: lam to Tpráwi 1/ że wolny grzbiet macie 122/25. 2 sg m: Tyś ... móy żywot od 
złych ludzi beTpieczny Tprawił (r) 26/2, Tyś ná znák czáTów Tprawił błędną twarz 
mieśięczną 155/29, Tyś mię ... Tam vformował/ ... Coś ták miTtemie Tprawił/ ... Ze 
tego żaden rozum poiąć nie może 202/23. 3 sg m : lego ieTt morze/ y on ie Tam Tprawił 
(r) 143/11, Ręką to Twą tylko Tprawił/ (r) Ze nas z niewólTtwá wybawił 147/27, cudá 
w Aegiptćie nieTłychanć Tprawił (r) 161/14, miTterTtwem wielkim piękne niebo Tprawił 
(r) 199/9, piękne niebo Tprawił (r) 212/5, Ku wieczności wizytko Tprawił (r) 214/21./: 
lego to moc/ iego śiła Niewyfłowiona Tprawiła (r) 147/30.

SPRAW IĆ S IE  (1) vb p f  — inf: Niemógłem ludzkim rozumem Tye Tprawić (r) 108/16.
SPRA W IED LIW IE (3) av — (mogę rzéc Tpráwiedliwie) (r) 57/17, SkażeTz co kiedy 

Tpráwiedliwie? 84/17, wTzyTtki narody Tpráwiedliwie TądźiTz 96/13.
SPRA W IED LIW O ŚĆ (39) sb f  — sg N: góry przerównálá Sprawiedliwość 51/16; 

Tprawiedliwość wódzámi Tzáfuie 67/10, Tprawiedliwość/ gdzie on [Pan] Ttąpi/ wTzędźie 
Przy boku będzie 128/7, IeTzczeć y Tprawiedliwość będzie płaciła 142/11, Wieczna 
twoiá Tprawiedliwość 185/7. G : Vez mię ... twćy Tpawiedliwośći (!) (r) 179/25; 
Sprawiedliwości ręka twoiá pełna 71/26; Tyś kwoli niewinności/ Zasiadł ná Ttolicy 
Twoićy/ Sędźia Tprawiedliwośći (r) 12/22, wTzyTtek świat będźie Tądźił Podług 
Tprawiedliwośći (r) 13/8, Práwá zgoła vpádly/ niemaTz Tprawiedliwośći (r) 16/23, 
Wrócił mię z dziwnych obłędliwośći Ná śćięTzkę (!) iáwnéy Tprawiedliwośći (r) 33/2, 
OTądź mię według Twćy Tprawiedliwośći (r) 50/16, Nie kryłem w Tercu Twoim twćy 
Tprawiedliwośći (r) 59/21, Aby niebyło ludziom zapomnieć ták Tporo Twoićy 
Tprawiedliwośći 86/7, Nie zamilczy ná wieki twćy Tprawiedliwośći (r) 104/19, Długóż 
... dobry w Twćy doległośći Nie dóydźie Tprawiedliwośći? (r) 124/8, Sędźia wiecznćy 
Tprawiedliwośći (r) 141/17, wiek Tprawiedliwośći (r) lego nieprzetrwa żaden 171/2, 
Pan wiecznćy Tprawiedliwośći (r) O Twóy lud Tye záTtáwil 193/9, Pełen świat zawżdy 
będźie twćy Tprawiedliwośći (r) 210/18. A: [Pan] Tprawiedliwość miłuie 45/15, Pan 
... Sprawiedliwość światu wróći 145/15, Niebá pięknego śiły lego świętą Tławiły 
Sprawiedliwość 146/19; Bóg ... będąc Tpráwiedliwym Tprawiedliwość miłuie 16/29, 
człowiek vprzéymégo Sercá/ który Tprawiedliwość miłuie 19/15, pan ... Hoynie 
Tprawiedliwość moię płacić mi raczy 24/13, pan Tprawiedliwość moię oddać mnie 
raczy 24/21, Ięzyk móy także będźie Tzćrzył ... Twą Tprawiedliwość 51/2, Tpráwied- 
liwość wielce pan miłuie 54/11, Opowiadałem światu Tprawiedliwość twoię 59/19, 
Vmiłowałeś Tprawiedliwość świętą 67/21, Day Tprawiedliwość królewicowi 104/24, 
Tprawiedliwość pagórki zrodzą 104/28, Czy twoię Tprawiedliwość ... WTpominać mogą 
kráie nieżywnć? 132/1, mihiieTz Tprawiedliwość 149/3, znam Tprawiedliwość twoię 
184/8. I : Sprawiedliwością práwá proTtowáné 171/12. L : iego MáieTtat wielmożnośći 
IeTt ná Tprawiedliwośći/ (r) Y  Tądźie założony 146/4, żeby w Twćy Tprawiedliwośći (r) 
Pan ... był opowiadany 140/22. C f  N IESPRA W IED LIW O ŚĆ .

SPRA W IED LIW Y (34) ai — sg m N : Pómśćił Tye pan Tpráwiedliwy (r) Krwie niewinnćy
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roźlania 13/21s Bóg fpräwiedliwy (r) Po wfzyftki wieki fłynie 14/9, Wołał fpräwied- 
liwy/ a pan vcho zfkłonił 47/29, nie widziałem/ aby fpräwiedliwy (r) Był opufzczony 
54/2, Idźie fędźia fpräwiedliwy (r) 145/22, (r) 148/22, fędźia fpräwiedliwy wfzech 
vkrzywdzonych 153/18, Pan, ... wielce fpräwiedliwy (r) ... mnie ... Pomógł 175/27, 
Broń mię chętnego twey prawdzie/ iakoś fpräwiedliwy (r) 180/27, We wfzytkich fwych 
poftępkach pan ieft fpräwiedliwy (r) 211/5. G : Sprawiedliwego nigdy pan nie 
odftępuie 82/2. /I: Sąd fpräwiedliwy ... Wyznawać będę 10/29, PLäcz fpräwiedliwy 
... Przypuść przed świętą obliczność fwoię 21/7, rośćiągni fwóy fąd fpräwiedliwy (r) 
50/13. /: będąc fpräwiedliwym fprawiedliwość miłuie 16/29, Dał znać/ iäko 
fprawiedliwym (r) 148/3, pan/ fpräwiedliwym gniewem porufzony/ Chciał ie koniecz­
nie zgubić 161/17. V: Boże fpräwiedliwy (r) 10/12, O fpräwiedliwy fędźia 10/17, 
fpräwiedliwy panie 190/9. /  G: fprawiedliwey fkaźni twey czekam 21/12. pl N  m pers: 
Ludzie fprawiedliwi (r) Niech fye wefelą 102/18. subst: Sprawiedliwe fądy twoie 
182/13; Wyroki pańfkie wfzyftki fą ... fprawiedliwe (r) 27/20, wizytki poftępki twoie 
fprawiedliwe (r) 185/2, fprawiedliwe fą wyroki twoie 186/14. G: Bóg ... Sprawied­
liwych doświadcza 16/26; Pan ... fprawiedliwych na wfzelki czas broni 3/25, Pan 
ftrzeże fprawiedliwych (r) 147/13. D: fprawiedliwym ferce zakwitnie w radości 96/27. 
A m pers: Pan fprawiedliwe miłuie 212/16. subst: niepomni na fądy twe fprawiedliwe 
(r) 15/16.1: Oko pańfkie (!) ie f t ... nad ludźmi fprawiedliwemi (r) 46/12. comp sg n G: 
co fprawiedliwfzego ... Nad twoie święte wyroki być może? 71/29. C f  N IESPRA ­
W IED LIW Y .

SPRAW IONY (1) part praet pass p f  — sg m N : To ieft on dźień ... Ku poćiefze nam 
fpräwiony (r) 178/28.

SPRAW NIE (2) av — O fpräwiedliwy fędźia/ ty każdego Sprawnie oddźielafz wedla 
zafług iego 10/18; BOże/ któremu pomftä należy fprawnie (r) 141/15. C f NIESPRAW ­
N IE.

SPRAWOWAĆ (18) vb im pf — inf: chcę wedla nich [praw Twoich] żywot fwóy fprawować 
(r) 180/21, ku bitwie raczyfz fprawować (r) Ręce/ y ferce moie 208/28. praes 3 sg: Ten 
móy wedla przyftoynośći żywot fprawuie (r) 25/4, Ma wodzem pänä/ który go 
fprawuie (r) Temi drogami/ co ie fam lubuie 35/7, Pan cnotliwego poftępki fprawuie 
(r) 53/29, pobożnie fwóy żywot fprawuie (r) 76/11, co żywiem/ co tchniemy/ On 
fprawuie w nas/ ä pewnie nie my 149/24, [Pań\ krąg niebiefki fprawuie (r) 200/17. 3 pl: 
fwóy wiek pobożnie fprawuią (r) 160/5, fwe potrzeby pławem fprawuią (r) 165/10. 
praet 2 sg m: coś fprawował/ (r) Abyś był w cale wierne fwe zachował 207/29. 3 sg m: 
Móy nierozumny rozum to fprawował (r) 107/10, ten [Dawid] ie [lud izraelski] ... mą­
drze fprawował (r) 118/31. imp 2 sg: cnotliwie Swóy żywot fprawuy 52/12, fwe 
wfzyftki fpräwy Täk fprawuy/ iäko pańfkie (!) brzmią vftäwy 54/26. 3 sg: Prawda/ 
y ludzkość/ twóy wóz niech fprawuie (r) 67/9; Duch twóy prawdziwy niechay mię 
fprawuie (r) 208/17. eon 3 sg m: Aby w porządku twóy lud fprawował (/) (r) 104/25.

SPRAWOWAĆ SIE  (2) vb im pf — praes 3 pl: SZcześliwi/ którzy fye pańfkim zakonem 
fprawuią (r) 179/13. imp 2 sg: fprawuy fye przyftoynie 47/23.

SPRÓBOWAĆ (2) v b p f  — praet 2 sg m: Prawieś nas ... Ogniem zprobował 95/6. imp 2 sg: 
iäko krufzec złoty Pławią/ tak y ty fprobuy mey cnoty 36/8.

SPRO SN IE (3) av — Zębami zgrzyta fprofnie przeciw iemu 53/6, Przeciwko bogu 
fprofnie wyftępuią 107/22, Wfzyfcyfmy przeciw tobie fprofnie wyftąpili 160/12.

SPROSN O ŚĆ (1) s b f  — pl G: Gdy fye zły człowiek będźie wftydał fwych fprofnośći (r) 
104/20.

SPROSN Y (9) ai — s g f  N: Starłeś wfzytki fwe zmienniki: bo fprofna ich fpräwä 184/7. pl
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N  m pers: Długóż fye paftwić będą ći fprofni poganie Nad nami? 110/9, Niechay 
pohańcy fprofni nie pytaią/ Gdzie teraz ich bóg 174/11. G: Ziemia taką żab fprofnych 
hoyność zrodziła 158/29, BRoń mię ... od potwarców fprofnych niewftydliwych 
204/12. A m pers: W rychle bych b y ł... obrócił Rękę fwoię na fprofne pogany 123/21. 
subst: łakome/ y fprofne pafzczeki Nienafyconym lwom zatkay 84/29, Tobie ... vrą- 
gali/ Sznupki fprofne zadawali 120/24. I: żem też być mógł ... Poczytan miedzy 
bydlęty fprofnemi (r) 108/32.

SPROWADZAĆ (2) vb im pf — praes 2 sg: hardego niepoczefnie na dół fprowadzafz (r) 
24/26. 3 sg: harde niepoczefnie na dół fprowadza (r) 213/8.

SPRZĄC SIE  (7) vb p f  — fu t 3 sg: Ieili z fortuną rozum fye nie fprzęże (r) 74/3.
SPRZĄGAĆ (7) vb im pf — imp 2 pl: komet z trąbą zprzągayćie (r) 148/12.
SPRZECZNY (7) ai — p l A m pers: zbór niefpokoyny/ y fprzeczne hetmany Częścią 

źiemia pożarła: częścią niefłychany Ogień niebiefki fpalił 161/5.
SPRZYJAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: tych/ co mnie fprzyiaią/ łaiką opatruie 80/8.
SPRZYSIĄ C S IE  (2) v b p f — inf: Wfzyfcy Boga zapomnieli/ Dofyć by fye fprzyśiądz mieli 

18/22, Wfzyfcy Boga zapomnieli/ Dofyć by fye zprzyśiądz mieli 79/12.
SPU STO SZ YĆ  (1) vb p f  — praet 2 sg m: Zły Człowiecze/ fpuftofzyłeś (r) Pola nie- 

przerodzone 12/27.
SPUSZCZAĆ (3) vb im pf — praes 2 sg: nocną roffę na fuchę zagony Spufzczafz/ y wcześny 

defzcz nieprzepłacony 93/18, z pałaców fwych świętych ... Spufzczafz na nilką źiemię 
defzcz nieprzepłacony 155/18. 3 pl: nawę ... wełny ... w przepaści ślepe zpufzczaią (r) 
165/16.

SPUSZCZAĆ SIE  (7) vb im pf — imp 2 pl: Na króle fye nie fpufzczayćie (r) 211/23.
SPU ŚC IĆ  (8) v b p f — inf: pan ... Raczył fwe ku źiemi na dół fpuśćić oko 152/18./ur 2 sg: że 

mię na wieki Niefpuśćifz ... z fwoiey opieki 33/14. 3 sg: pan ... oka fwego z ciebie 
Niefpuśći 28/10, pan ... fam ogień fpuśći na twoie ofiary 28/12, pan ... go z rąk nie 
fpuśći (r) 53/32, ten ćię z oczu nigdy nie fpuśći (r) 187/15. praet 3 sg m: fpuśćił im 
doftatek niebiefkiego chleba 116/6. imp 2 sg: Spuść rękę fwą 209/13.

SPU ŚC IĆ  S IE  (6) vb p f  — praet 3 sg m: Schylił nieba/ y fpuśćił fye 23/21. imp 2 sg: fpuść 
fye na pana 28/17, fchyl nieba fwego/ a fpuść fye ku źiemi 209/9. 3 sg: Niech fye na 
pana dom Aronów fpuśći (r) 174/25. part praet act: Nań [na Pana] fye ia fpuśćiwfzy/ 
ieftem tey vfhośći: Ze ... 82/16, 83/2.

SRODZE (2) av — Wieprz ią [iwinnicę] ... okrutny frodze powoiował 121/27, wfzelkiey 
krzywdy frodze wetuiefz 176/20, Grzbiety nam frodze orali Nieznośnemi plagami 
193/5.

SRO G I (62) a i — sg m N: Pafzczeki na mię rozdarli ftrafzliWe/ lako lew frogi 31/8, 
Z którychby [Twoich ścieżek] zepchnąć mey nogi Niemógł nieprzyiaćiel frogi (r) 
38/12, Aby więc kogo pan nieporwał frogi (r) 76/7, gdy mię trapi człowiek frogi (r) 
87/30, człowiek frogi (r) Na to fye vfadźił/ Aby mię zagładźił 90/28, Zmięnnikom 
vćiera rogi: Nie rozumiey/ byś był frogi (r) 94/28, ogień frogi (r) Wfzyftki w popiół 
obrócił pańfkie fynagogi 110/5, iefli co grad minął/ to grom frogi fpalił 117/20, ftanie 
Wzdam twóy frogi gniew kiedy 135/4, Tyran frogi (r) Nifzczyć ie/ co raz nowe 
naydował drógi 158/19, Zboże ... co był grad ominął frogi (r) 159/6, Żeglarzom ... 
ferce ziął itrach frogi (r) 165/17. D: Gniew pożarowy (!) frogiemu (r) Równy nie 
ygafzonemu 119/21. A: Na lwa frogiego bez obrazy wśiędźiefz 139/11; Tyś mi ferca/ 
y dzielności dodał w bóy frogi (r) 25/17, głos pańfki grom frogi (r) ... pobudza 40/5, 
przez miecz frogi (r) Znifzczyli twóy lud 119/27, ryte ich bogi Chwalić ięli/ na fwóy 
żal/ y ypadek frogi (r) 162/12, Prziymi w vfzy móy płacz frogi (r) 207/5. I: niechay
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vbogim Człowiek ... nie będźie frogim (r) 16/16, kto praw ... Przed frogim fądem 
twym zoftánie? 194/8. L : w tym ftráchu frogiem/ (r do Bogiem) Tobie vfam 43/5; 
Znifzcz ie ... w frogim gniewie twoim 2 0 8 /2 3 ./N: Iuż mię była froga zewfząd śmierć 
otoczyła 23/9, Bo go śmierć froga ze wfzyftkićgo zwlecze 73/27. G: ftrách śmierci 
frogićy (r) Złożył z trofkliwćy dufze 164/23, Ze nas raczył z ich frogićy wyrwać 
páfzczeki 189/16, Ták fye we mnie kośći moie rozftępuią Strachem frogićy śmierci 
206/7. A: zamierzy frogą (r) Pómftę 105/31, ná lud niepofłufzny frogą kaźń przepuścił 
161/32. L: Ponurzyłeś mię w frogićy otchłani podźiemnćy 131/17. n N: Lód ... Któ­
rego frogić źimno komu wytrwáné? 213/30. L : Topię fye w frogim błocie 99/21, 
Pomni on ná fwć w więźieniu frogim (r) 101/30, był trzyman w więźieniu frogim (r) 
158/7. p lN m  pers: pośiedli wfzyftko ludźie frodzy (r) 110/30, Z młodości nas trapili... 
frodzy pogáni 193/3. m an: Wilcy mię zewfząd frodzy otoczyli 31/5, Tám fwć igrzyfká 
frodzy wielorybi maią 156/10. subst: Chmury około«niego/ [Pana] Y  ćmy frogić 146/2. 
G: Chćićy mię z rąk frogich wybawić Śmierci nie vbłaganćy 13/29, Tyś mię z nie- 
przyiaćielfkich frogich rąk wybawił 42/21, z rąk frogich (r) Nędzne wyrywafz 49/8, 
Chćićy ... Mnie z rąk frogich wybawić 64/6, Twych gromów frogich ludźie fye lękaią 
93/9, wybaw ie [wtęimróo] z oków frogich (r) 120/18, Wyzwólcie fmutnć z rąg (/) 
frogich (r) 124/12, pan ... wybawi ie z ich fráfunków frogich (r) 205/10, Wyrwi mię 
z ręku nieprzyiaćiół frogich (r) 208/13. D: lwom frogim/ (r) Obroń mię 31/27, frogim 
wilkom drapać ftádo fwć dopuśćifz? 109/18, Tyś ... frogim fmokom w wodźie hárdé 
głowy ikrufzył 110/16, bronił go przeciwko Tyránnom frogim (r) 169/32, Odiął nas 
rękom frogim 200/13. A subst: Pragnie ćię dufzá ... Iáko dżdża źiemia w frogić letnć 
znoie 89/26, przez wody frogić (r) Szlichmy 95/13, ferce moie Vfchlo/ iáko trawá 
w frogić letnć znoie 151/14. /: Pátrza y ná grzéfzné oczymá frogiemi (r do ná źiemi) 
47/27; Miefzkam/ nie miedzy ludźmi/ ále lwy frogiemi (r) 83/19, Krijefz ie [wiernych] 
przy fwćy twarzy przed ludźmi frogimi (r) 43/19. L: dodáie ratunku Położonym 
w krzywdach frogich (r) 13/11. comp sg m N: áby nieżyczliwy Człowiek ... Tym ćiężfzy 
nie był/ y frożfzy dobremu 204/28. p l N  subst: Zęby ofzczepów frożfzć 83/22.

SROGOŚĆ (10) s b f  — sg G : nie vydą twćy ... frogośći (r) 52/4, Niechay nie vydą twoićy 
frogośći (r) 101/10, Ná tych vżiy fwćy frogośći (r) 119/23, dla fwych nieprawości 
Lękaiąc fye twćy frogośći (r) 137/14, okrutni będą twćy fyći frogośći (r) 142/28, Nie 
vmié ... do końca fwoićy frogośći chować 153/24. D: Żaden móy nieprzyiaćićl twoićy 
frogośći (r) Nigdy wytrzymać nie mógł 5/24, mądrości Niezftawa przeciw morfkiy (/) 
frogośći (r) 165/20. A: niepobożnćmu Srogość fwoię ... okaże 212/12. Potłukł pęta 
w fwćy frogośći (r) 193/11.

SROMAĆ SIE  (/) vb im pf — imp 3 pl: Niech fye wfzyfcy fromaią/ (r) Co cześć bałwanom 
daią 146/21.

SRO M O CIĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: dźiś mię fromoći (r) 56/19. 3 pl: Ci mię iáwnie 
fromocą 43/3.

SRO M O TA (3) s b f  — sg N: wfzelka brzydka ieft fromotá (r) 184/18. G: Bodayże iáwnéy 
nie vfzli fromoty (r) 50/22. D: Aby fye [umysł] nie chylił namnićy ku fromoćie (r) 
205/22.

SRO M O TN IE (2) av  — náwet tył podadzą fromotnie 29/27, Niechay fromotnie názad 
vćiekaią 48/21.

SRO M O TN Y (I) ai — sg m A: pan ... zadał fromotny raz nieprzyiaćielowi 118/21.
SSAĆ (1) vb im pf — eon praet 3 p l m pers: Lóy by byli ná zbożu zbierali/ Miód z opoki 

twárdéy ffáli (r) 123/28.
STA Ć (25) vb im pf — praes 1 sg: wiek nieprzetrwámy Nierufzy mię ... ták mocno ftoię (r)
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15/19, w tey klubie ftoię/ (r) Ze fye odmiany nie boię 41/11, Razem ia Dawidowi 
... przysiągł/ y przytymże ftoię (r) 134/16, Przy twoich wyrokach ftoię 180/17, przy 
twey prawdzie ftoię (r) 185/24, Ty mię znafz lubo śiędzę/ (!) znafz lubo ftoię (r) 
202/15. 3 sg: On [Pan] przy mnie ftoi 20/23, ZYwot niepobożnego za świadka mi ftoi/ 
(r) Ze ... 51/6, V pana w ręku pełna czara ftoi (r) Przykrego mofzczu 112/1, Południe 
y północy/ wfchód flońca różany/ Y  zachód twym dowcipem ftoi zbudowany 133/6, 
Powaga przed nim oblicznie/ Y  cześć ftoi vftawicznie 144/24, Ktokolwiek mocnie vfa 
panu fwemu/ Nieporufzony ftoi 189/26. J  />/: wozów nie vchronnych Cmy nieprze- 
źrzane ftoią/ y Anyołów konnych 98/6, Nad nim [metewi] wody za twoim rozrządze­
niem ftoią (r) 154/28, na fzczerośći/ y na prawdźie ftoią (r) 171/14, krom wątpienia 
w łafce iego ftoią (r) 174/28, dźiateczki ftoią kołem 192/16, pańfkie dobrodźieyftwa na 
czas wieczny ftoią (r) 199/24. praet 3 sg m: [Pan] czafu potrzeby ftał przy vbogim 
169/31. 3 pl subst: Strachem ... twoiey grozy Stały wryte y konie/ y wozy 112/22. fu t  
3 sg f :  Ofiara v mnie nawdźięcznieyfza/ chwała: Ta mnie za wfzyftki woły będzie ftała 
(r) 76/10. 3 p l subst: Póki nieba będą ftały (r) 120/28. imp 1 sg: niech przy tobie ftoię (r) 
180/24. 3 pl: Dwory niech pufto ftoią 101/11. eon 1 sg m: VZycz zdrowia/ żebych przy 
twym Iłowie ftał ftatecznie 180/2. 3 sg f :  By dobrze ftała śmierć tuż przedemną/ Bać fye 
nie będę 33/5. part praes act: w twey ftoiąc obronie Przed żadną nigdy nie vćiekę 
trwogą 10/14, Stateczność iego/ tarcz/ y puklerz mocny: Za którym ftoiąc/ na żaden 
ftrach nocny/ Na żadną trwogę/ ani dbay na ftrzały 138/24. C f  ZSTAĆ.

STA Ć SIE  c f  ZSTAĆ SIE.
STADO (10) sbn — sg G: Stada fwego w niepamięć wieczną niepodaway 110/28. D: Tamżeś 

raczył naznaczyć mieyfce ftadu fwemu 97/17. A: iako ftado (!) wodźifz naród (!) fwóy 
właściwy 121/2; frogim wilkom drapać ftado fwe dopuśćifz? 109/18, Przewiodłeś/ iako 
ftado ... lud fwóy 114/23, vbogiego zaś pan ... iako ftado owiec rozmnożył 166/16. pl 
N: Stada nieprzeliczone tyśiącmi niech rodzą 209/31. G: W polach stad mnoftwo 
93/26; wielkie mnoftwo ftąd (!) rozmnożyli 166/8. I: wfzy ftady latały niewygubione 
158/32.

STA ŁO ŚĆ  (2) s b f — sg G: w trudności Doday mi ferca/ y ftałośći (r) 130/2. A: ftałość 
w trudności Cnotliwi pańikiey powinni litości 55/5.

STA Ł Y  (1) ai — pl N  m pers: Bądźcie ftali 43/27.
STA M TĄ D  (1) av — Bóg ieft na niebie: a ztamtąd wfzyftko widźi 16/25.
STAN (3) sb m — sg N: Ieflim ia nie poniżył niżey dufze fwoiey/ Niż iefzcze móy ftan 

nieśie 195/3. G: Ięzykiem ftanu każdego rufzaią 108/2. A: Pan śirotę/ y ftan wdowi Ma 
na pieczy 212/8.

STANĄĆ (27) vb p f  — inf: w twym kościele w rychle ftanąć mamy 92/28, Rofkazał Eurom 
ftanąć 116/8. fu t 1 sg: fwą ofobą Stanę przed tobą 62/14. 3 sg: Niefprawiedliwy nie 
ftanie (r) Przed oczyma twemi 7/17, Czyń fąd o iego zbytkach: nigdy nieftanie (r) 
16/10, Kto ... na mieyfcu tobie poświęconym ftanie? (r) 33/24, Vczyń nagrodę/ która 
za ich ftanie (r) 39/10, Weźmi mię w fwą obronę/ ... A to za twardą fkałę/ y zamek mi 
ftanie (r) 42/8, (r) 103/6, Owa im też odmierzę/ iako za ich ftanie (r) 61/14, miafto 
... w pięknych fwoich murzech ftanie (r) 77/22, wfzyftka ta groźba za śmiech tobie 
ftanie (r) 86/1, ftanie (r) Wzdam twóy frogi gniew kiedy 135/3, przy tobie fwym panie 
Twóy lud chętliwie* ftanie (r) 170/12, gdy móy frafunk ftanie (r) 180/18, SErce 
czekaiąc uftawa/ nadźieia nie ftanie (r) 182/20, kto na drodze niepobożnych ftanie (r) 
190/10, gdy przed fądem ftanie (r) 191/29. praet 3 sg m: Stanął mi grzech nad głową 
55/17, Stanął wiatr/ morze fpadło 165/23, wyrzekł fwe święte fłowo/ A świat ftanął 
wnet gotowo 214/20. n: iedno fłowo wyrzekł/ tak wfzyftko ftanęło (r) 45/23. 3 pl subst:
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łzy w oczach ftanęły (r) 176/3. imp 2 sg: Stań w wierzchu nieba 83/24, Stań w wirzchu 
nieba 84/10. 3 sg: rąk złożenie ... Niechći za wieczorną dźiś obiednią (tanie (r) 205/18, 
Niechże im też (!) ich pokarm kością w gardle (tanie (r) 101/5.

STAN OW IĆ (1) vb im pf — praes 1 sg: Tę vmowę teraz miedzy tobą Stanowię/ a miedzy 
fobą 123/4.

STA N O W IEN IE (/) sb n — sg A: na (we ftanowienie (r) Wiecznemi czafy będźie miał 
baczenie 171/7.

STARAĆ SIE  (2) vb impf — inf: on nędznik o zdrowie próżno fye ma ftarać (r) 61/6, 
Wiecznie fye ia ftarać mufzę o dobre twoie 188/14.

STARA N IE (5) sb n — sg N: to iego ftaranie/ (r) Aby ... 3/11, Próżne iego frafowanie/ 
Próżna praca/ y ftaranie (r) 57/22, Próżne ftaranie/ próżna o tym piecza 73/2, To ieft 
praca/ vftawiczne to moie ftaranie (r) 181/18. G: z ich próżnego fzydźi Starania/ które 
czynią przeciw iemu 4/14.

STA RO STA  (1) sb m — pl A: Aby ftarofty iego/ gdy zechce/ fadzał Do więźienia 158/13.
STA RO ŚĆ (4) sb f  — sg G: Tam dźiatek mnoftwo podpora ftarośći (r) 35/11. I: niebo 

... ftarośćią na wieki nie będźie zwątlone 118/28. L: fzczep (!) ... zawżdy źielony/ 
Y czerftwy będźie/ y rodny w ftarośći (r) 140/21. V: Y ty kwitnąca młodości/ Y ty 
doźrzała ftarośći/ (r) Dayćie panu cześć fpółecznie 215/10.

STA RO ŻYTN Y (1) ai — sg f  G: będąli twe dźieći ... wiary ftarożytney mocnie 
przeftrzegały 196/2.

ST A R T Y  (1) part praet pass p f  — sg f  N: niepobożnych władza ftarta będźie 53/15.
STA RY  (2) ai — comp pl N  m pers: cudów iego zapomnieli/ Które ich ftarfzy w polach 

Aigiptckich widźieli 115/18. G: Cofmy tedy od fwoich ftarfzych więc dychali/ Tofmy 
oczyma fwemi oglądali 71/19.

STA RZEC (2) sb m — sg N: ftarzec ... w rzeczy fwey nie był bogu prawy 162/7. pl N: 
lepiey rzeczy vważam/ niż biegli ftarcowie (r do miftrzowie) 183/14.

STA TC Z YĆ  (1) vb im pf — praes 3 sg: [ziemia] Wfzytkiego wfzytkim ftatczy 155/20.
STA TEC Z N IE (4) av — Niewytrwali ftatecznie w podaney vmowie 118/4, Będźiefzli 

ftrzegł moich nów ftatecznie (r) 123/5, VZycz zdrowia/ żebych przy twym dowie ftał 
ftatecznie (r) 180/2, W tych fye kocha/ którzy mu dużą ftatecznie (r) 213/17.

STA TECZN O ŚĆ (4) sb f  — sg N: Stateczność iego/ tarcz/ y puklerz mocny 138/23. G: 
Wyduchay mię podług ... nieodmienney fwey ftatecznośći (r) 100/20. A: Razem ia 
Dawidowi na ftateczność fwoię ... przyśiągł 134/15. L: zoftaną wiecznie przy nim 
w tey ftatecznośći (r) 24/19.

STA TEC ZN Y (7) ai — sg m N: w czym na czas wieczny Izrahela vpewnił/ w dowie 
ftateczny (r) 157/20. I: Będą ćię wyznawały w powieści ftatecznym (r) 104/15. /  N: 
iego prawda ftateczna/ (r) Nie może być iedno wieczna 177/7. pl N  subst: Wyroki 
pańfkie wfzyftki fą prawdziwe/ Wfzytki ftateczne 27/20, wizytki fą ftateczne (r) Wyro­
ki twoie/ y mufzą trwać na czafy wieczne 185/17. A m pers: Pan ma na pieczy fkrómne/ 
y ftateczne (r) 53/17. subst: rozważam twe dowa ftateczne (r) 183/8.

ST A T E K  (3) sb m — sg G: zawżdy mi doftanie Statku/ y prawdy 36/6; doświadczałem 
ftatku/ (r) W przykrym wody niedoftatku 122/29. L: przeftaną głupich (trzymam o ich 
Statku) fpraw fwoich 127/26.

S T A T U T  (2) sb m — sg G: co Iakobowi Miafto ftatutu podał 157/19. A: Obiaw mi fwóy 
ftatut/ panie 182/5.

STAW  (1) sb m — sg L : Kość nie zoftała żadna w fwoim ftawie (r) 31/10.
STAWAĆ c f  ZSTAWAĆ.
STAW IAĆ (2) vb im pf — praes 2 sg: ypadłego na nogach zaś ftawiafz (r) 210/29. 3 pl: na
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mię śidła bez winy ftawiaią (r) 48/29. praet 3 p l m pers: W tym fye śidle połowili/ Które 
fami ftawiali (r) 14/8.

STA W IĆ (11) vb p f  — inf: chćiey mię na fwobodźie ftawić (r) 42/6, (r) 103/4, chcąc w tey 
mierze co pewnego ftawić (r) 108/15. praes 3 sg: na Sionie poświęconym ftawi (r) Ręką 
fwą króla 4/17, Wkoło bogoboynych paniki Anyół ftawi (r) Obóz niedobyty 47/7. 3 pl: 
Sieci fwe zdradliwe Stawią na cnotliwe 91/14. praet 3 sg m: Vwiódł mię/ y ftawił w cale 
Na niedoftąpioney fkale 37/21, pan ... ie... na fwobodźie ftawił (r) 117/10, na piękney 
fwobodźie wefołe ftawił (r) 159/22. imp 3 sg: Izrahel w panu niech nadźieię ftawi (r) 
174/23. part praet act: dźiś w tey dźiedźinie/ Iutro namiot fwóy ftawiąc w infzey 
krainie 157/26.

STA W IĆ SIE  (6) vb p f  — fu t 2 sg: na iawi prawie Stawifz fye w świętey twoiey pofta- 
wie 22/32; w fwym maieftaćie widomie fye ftawifz (r) 152/10. 3 sg: Nie ftawi fye 
nikt łafkawo 206/26. 3 pl: aż fye wfzyfcy ftawią (r) 126/19. praet 3 sg m: Żadnemu 
narodowi pan fye nie ftawił (r) Tak łalkawie 214/3. imp 2 pl: Stawmy fye przed 
nim 143/3.

STĄD  (18) av -  ftąd 61/15, 74/27, 155/20, 21, 22, 23, 24; Z tąd 26/27, 39/21, 22, 138/27, 
28; z tąd 76/2, 164/1, 216/6; Ztąd 158/19; ztąd 115/20, 158/19.

STĄ D ŻE (1) av — Ztądże 20/25.
STĄPAĆ (1) vb impf — praes 2 sg: Po śmierćiach ftąpam 183/24.
STĄ PIĆ (2) vb p f  — fu t 2 sg: Anyołom fwoim każe ćię pilnować Gdźiekolwiek ftąpifz 

139/6. 3 sg: fprawiedliwość/ gdźie on ftąpi/ wfzędźie Przy boku będźie 128/7.
STĘK A Ć  (1) vb im pf — praes 1 sg: Ciałem/ y dufzą ftękam 9/1.
ST Ł U C  SIE  (1) vb p f  — inf: pan mu nie dopuści Stłuc fye fzkodliwie 53/32.
ST Ł U M IĆ  (3) vb p f  — inf: Chciałem go za iedną drógą ftłumić 25/14. praet 1 sg m: 

Chciałem go ... ftłumić/ ftłumiłem (r) 25/14. imp 2 sg: Stłum/ co fye rękom twym 
przećiwiaią 21/30.

STO LIC A  (15) s b f  — sg N: Stolica iego od początku świata Ieft założona 141/1; Plemię 
niema/ y iego ftolica vftawać 132/22, Na fądźie/ a na prawie twoia tkwi ftolica (r) 
133/8, Potomek w domu iego nigdy nie zaginie/ Ani ftolica 134/6, ftolica nogami 
wzgórę wywrócona (r do zaćmiona) 134/32, Tam ftolica/ y on zacny thron Dawidowy 
188/8. G: Porufz fye ... z fwey świętey ftolice (r) 121/29, Na wieki nie wypadną 
z oycowikiey ftolice (r) 196/4. D: Stolicy twoiey ... żaden kres nie ieft założony 67/17. 
A: Panu/ który na wierzchu nieba nawysfzego Stolicę fwą zafadźił 97/4; ftolicę fwą 
narządźił 13/5, fwą ftolicę mgłami ofadźił 23/25. L: Ani śiadł na ftolicy/ gdźie tacy 
śiadaią/ Co fye z nauki zdrowey radżi naśmiewaią 3/9, Tyś kwoli niewinności/ Zaśiadł 
na ftolicy fwoiey 12/21, Chćiey na wyfokiey śieść ftolicy fwoiey 10/8.

ST O Ł  (6) sb m — sg G: Vwiążćie ciągłym fznurem v pańfkiego ftołu (r) Nowotarganego 
wołu 179/5. A: Bogacze źiemfcy za ftół iego śiędą 32/17, Pofadźiłeś mię za ftół 
kofztowny 33/9. I: łzy żywe piję śiedząc za fwym ftołem (r) 151/26, Oyćiec śiędźie za 
fwym ftołem (r) 192/15. p l A: Iuż cielce/ y tłufte woły/ Gotuią fye na twe ftoły (r) 
95/24.

STOPA (8) s b f  — sg G: Gdźie do tychmiaft niebyło znaku Polikiey ftopy (r) 2/18, Gdźie 
ftopy ludzkiey nie naydowali 164/6. A: gdźie ty kolwiek ftopę fwą położyfz 93/23. pl 
N: nikt nie był tey śiły/ Komu by plac kiedy moie ftopy puściły 25/12. G: Ani ftóp 
fwoich torem grzefznych ludźi kładźie 3/8, ćiało Od wirzchu głowy do ftóp oftatnich 
fchorzało 55/24, Anichmy ftóp omoczyli/ A brody wielkie (!) przebyli 94/23. A: ftopy 
we krwi złych dobry omoczy 85/10.

STO PIEŃ  (1) sb m — pl I: Temi ftopniami góry świętey doftąpiemi (!) 33/29.
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STRACH (29) sbm — sg N : Strach ludźi ogarnie 91/29; itrach wielkooki/ W tył naćićraiąc/ 
chwytał ie zá boki 71/13, á mnie ftrách zdéymuie 80/26, kiedykolwiek itrach mię iáki 
zéymie 82/13, (aż y fłuchać ftrách człowieka) 85/29, Twóy ftrách tobie wfzytki ściele 
Pod nogi nieprzyiaćiele 94/11, ftrách zdćymował wfzytki źiemfkić granice 114/20, 
Żeglarzom ... ferce ziął ftrách frogi 165/17, Niechayże nam ná potym ftrách nie pánuie 
189/19. G: Zbáw mię ftráchu tego 91/1, próżen ftráchu ... Tobie nową pieśń zacznę 
103/27, Królá ftráchu/ y iego dwór nakarmili 158/24. A: Zdrowia niemáfz w mym 
ciele prze ftrách gniewu twego 55/15, ná żaden ftrách nocny/ Ná żadną trwogę/ áni 
dbay ná ftrzały 138/24, ftrách śmierci frogićy Złożył z troíkliwéy dufze 164/23. I: 
Strachem ... twoićy grozy Stały wryté y konie/ y wozy 112/21, Ták fye we mnie kości 
moie rozftępuią Strachem frogićy śmierci 206/7; padł ftráchem ogárnióny 12/17, 
Ogárni ftráchem pogány 14/25, ftráchem twéy zbroie Możne narody przy y mą iárzmo 
twoie 67/15, potwarce przeklęci Gęby fwć ftulą nagłym ftráchem zyęći 90/20, Twym 
ftráchem ziemia drżała 97/13, Niechay ftráchem páñfkiéy grozy Wfzytká fobą źiemia 
trwoży 145/9, przed ftráchem lédwé (!) iuż przy dufzy byli 159/12, Twoim ftráchem 
ćiało tarnie 184/9. L : w tym ftráchu frogiem/ (r do Bogiem) Tobie vfam 43/5. pl N : 
Twoie mię ciężkie ftráchy zćymuią 132/8. A: A on z ziemie ftráchy złoży 145/13. I: 
yyźrzała Ziemiá/ y ftráchy drżała 146/12.

STR A C IĆ  (6) vb p f  — inf: by to wola twa złośliwe (!) ftraćić (r) 203/29.fu t 2 sg: koniecznie 
kłamcę ftraćifz (r) 7/22. praet 1 sg m: Wzrokem ftraćił od płaczu 42/25; Straciłem oczy 
w niebo patrzaiąc 99/24. 3 pl m pers: Zdrowie/ y śiłę marnie ftraćili (r) 164/30. subst: 
Oczy y ty fwć światło ftraćiły (r) 55/30.

STRACONY (1 ) part praet pass p f  — pl G : by was więc nie włożył W liczbę ftráconych 
5/6.

STR A PIĆ  (1) vb p f  — praet 3 sg m: ácz mię ftrapił długimi drógámi 152/25.
STRA PIO N Y (10) part praet pass p f  — sgm N : Ofiárá przyiemna bogu duch ftrapiony (r) 

77/19, Niema indźićy okrom ciebie Człowiek niefzcześćiem ftrapiony (r) Vcieczki áni 
obrony 136/9, A iam człowiek vpadły/ ... Y  ná fercu nieznośnym żalem ftrapiony (r) 
169/12, Człowiek ia niefzcześliwy człowiek ftrapiony (r) 187/7. I: Ale fye ráczéy 
fmihiy nademną ftrapionym (r) 8 /2 9 ./N: Aby fnadź cnotá niefzcześćiem ftrapiona (r) 
Nie była iáko nákoniec zgorfzona 190/7. n G: gardzić nie będźiefz ... fercá wielce 
ftrapionćgo łzami 152/12. pl N  m pers: ludźie ftrapieni (r) Będą ná fercách fwych 
vciefzeni 101/25. subst: Serce w niefzcześćiu táie/ y myśli ftrapioné (r) 66/21; kośći 
Twym gniewem zftrapionć vżyią radości 76/30.

STR A SZ LIW Y  (12) a i — sgm N: ieíli ftráfzliwy (r) Gniew iego kiedy wfpłonie 5/6, lako 
ftráfzliwy ogień/ iáko pożar/ który Gęftć láfy puftofzy 125/25. A: padł ftráchem 
ogámiony Widząc twóy wzrok ftráfzliwy (r) 12/18, Kto twóy ... Gniéw ftráfzliwy 
poiąć może? 137/22. n A: Zagrzmiał niebem pan/ y wyrzekł (Iowo ftráfzliwé (r) 23/29, 
imię twe wyznawam ... dobrym łagodne/ ále złym ftráfzliwé (r) 80/14, Pan imię nieśie 
wielce świętobliwe/ A niepofłufznym záraz y ftráfzliwé (r) 171/18. I: Gdźie mam ... 
fye fkryć przed obliczem twoim ftráfzliwym? (r) 202/26. pl N  subst: Śm ierci/... nic mi 
nie ftráfzliwé (r) Twoie ftrzały popçdliwé 178/11, nie ták fą ftráfzliwé (r) W ręku 
męfkich ftrzały popçdliwé 191/23. G: wyrwi mię z powodźi ftráfzliwych (r) 209/13. 
A subst: Páfzczeki ná mię rozdarli ftráfzliwé (r) 31/7.

STRASZNY (10) ai — sg m N: Strafznyś ty pan 112/23; Ten Twym głofem ieft ftráfzny 
ftworzeniu każdemu 99/12. A: Wyléy ná nié ftráfzny gniéw fwéy zápálczywoáci 101/9. 
/ N : Nie będźie v mnie ftráfzna żadna trwoga 138/18, Iużby nas powódź ftráfzna ... była 
... zatopiła 189/13. G: Częfto ... czáfu ftráfznéy trwogi Nievnióíí páná koń wiátronogi
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46/9. n N: będźie iego imię na ziemi Miedzy narody ftrafzne wfzytkiemi 105/2. G: 
Choć nie będźie nic ftrafznego (r) 79/19. pl N  subst: twe ftrafzne gromy Latały 114/17. 
A subst: Pan na morzu podnosi ftrafzne nawałnośći 40/7.

STRA W IĆ (2) vb p f  — inf: myśli/ w iakiey dźień ftrawić wfzetecznośći 51/12. praet 3 pl 
m pers: w rozlicznych trofkach ftrawili fwe lata 116/21.

STRAW ION Y (1) part praet pass p f  — sg m N: Dźień ieden v mnie w twoim pałacu
ftrawiony/ (r) Lepfzy/ niż indźiey wiek niezliczony 126/25.

STRAŻ (9) sb f  — sg N: póki/ ftraż czuyna świata/ Mieśiąc/ y fłorice poniofą lata 105/3, 
Próżno czuie ftraż po blankach wfzędźie 191/14, dufza moia Vpatrza twego imito­
wania / Barźiey niż nocna ftraż świtania. Barźiey niż nocna ftraż świtania Pragnie duch 
twego imitowania 194/16—17, Wy/ którym domu iego ftraż podana 197/19. G: Tyśiąc 
la t ... waży/ Mniey niż chwila nocney ftraży (r) 136/22. A: Vprzedzam ftraż/ w twoim 
zakonie świętym rozmyślaiąc 185/14, trzymacie ftraż w iego bóżnicy 197/8. I: 
Chćieyże ... pod ftrażą ... vfta moie chować 205/20.

STROFOW AĆ (2) vb impf — praet 3 sg m: gdy mię zly ftrofował (r) 57/1, Nieprzyiaćiel 
mię ftrofował (r) 58/1.

1. STRONA (22) sb f  — sg G: z drugiey ftrony (r) 161/18, z każdey ftrony (r) 102/21,
z ludzkiey ftrony (r) 177/21, z mey ftrony (r) 150/25, Morze z tey ftrony/ morze 
y z drugiey 105/13, z żadney ftrony (r) 20/23, (r) 88/18, (r) 88/30, z ftrony (r) Imienia 
... mego 133/27, z ftrony (r) Nieprzyiaćiela fwego 80/21. A: Puściłeś gniew/ 
y zapalczywość onę Swoię na ftronę (r) 127/14. /: w każdey ftronie (r) 13/20. />/ G: Ze 
wfzyftkich mię ftron wkoło zawarli 22/9. /4: na wfze ftrony (r) 129/18, na (/) wfzyftki 
ftrony (r) 67/6, na wfzyftki ftrony (r) 23/17, (r) 25/30, 29/14, (r) 30/13, (r) 124/26, (r) 
187/8, na wfzytki ftrony (r do ftróny) 157/6, 170/9.

2. STRONA (6) ió /  — L: Będę ... Przy łagodney śpiewał ftrónie (r do obronie)
Imięniowi twoiemu 12/13. />/Ni Przeto ćię ... Na wieki śpiewać będą moie wdźięczne 
ftrony (r do niefkończony) 104/14; Ciebie ... Brzmieć będą moie wdzięczne ftróny (r 
do niezmierzony) 150/4. A: w głośne ftróny (r do niezmierzony) Będę imię twe Bawił 
18/7, Graiąc w łagodne ftróny (r do niezwyciężony) 64/23. V: iemu fłużćie wefołe 
ftróny (r do ftrony) 157/5.

STRO SKA N Y (2) part praet pass p f  — sg m N: Niema fye czego człowiek iąć ftrofkany (r) 
30/6; V twych nóg vpadam ia człowiek ztrofkany (r) 76/16. / 1: Sirotami niech iego 
dźieći zoftaną/ A żona niefzcześliwa wdową ftrofkaną (r) 168/12.

STRÓ Ż (12)sbm  — sg N: Tyś o n ... ftróż niewątpliwy Miafta świętego 30/12, Gdźie teraz 
ich on bóg ... Ich ... ftróż dawny? 120/12, Pan ... ftróż proftoty ... Pomógł 
z ńiefzcześćia iludze fwoiemu 175/29, To twóy ftróż 187/15, Nie fpi ftróż Izrahelfki/ 
ani fye zdrzymie 187/18. G: Stróża twego żaden fen nigdy nie zymie 187/17. I: Ty 
bądź mym ftróżem 35/27, Pan ftróżem mego żywota 37/5, Bądźże mi ftróżem w dźień 
niebefpieczny 59/26, Którego [miasta] Bóg fam ftróżem znakomitym 71/22, Sam 
ftróżem mego bądź żywota 128/15, Pan ieft ftróżem przychodniowi 212/17.

STR U C H LEĆ  (/) vb p f  — praet 3 sg n: ferce mi ftruchlało (r) 42/25.
STR U M IEŃ  (14) sbm  — sg N: zbite głowy Niófł po wodźie fzarłatny ftrumień Ciffonowy 

125/16, Iordanowy Obrócił fye wfpak ftrumień do głowy 173/24, Day/ aby ... fzli tak 
fpiefznym biegiem/ lako ftrumień pełnym brzegiem 191/4. G: IAko ... Strumienia 
fzuka łani zmordowana 62/8; z kamienia Zdróy przeźroczyfty wypadł nowego ftrumienia 
(r) 115/24. A: z twardey opoki Mocen wyćifnąć ftrumień głęboki 174/4. I: będźiem ... 
ftrumieniem rofkofzy twoich napoieni 51/23. L: Rękę iego położę na morzu fzyrokim/ 
Drugą na Euphratowym ftrumięniu głębokim 133/30. V: Iordanowy Strumieniu
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173/28. pl N: po fuchych puftyniach ciekły ftrumienie (r) 159/18; byftre ftrumienie 
wezbrały 115/30, krwią wfzyftki ftrumienie płynęły 117/13. G: mieni ... piafek w łąkę 
pełną ftrumieni (r) 166/2. A: zbiegłe ftrumienie (r) Niewymacanym ponikiem żenie 
165/29.

STRW OŻON e f  STRW OŻONY.
STRW OŻONY, STRW OŻON ( 3 + 1  =  4) part praet pass p f  — sg m N: Nieprzyiaćiel 

móy ftrwożóny (r) Podał tył nieuczciwy 12/15. /  N: Strwożona źiemia ... Będzie 
topniała 111/15. A: Maiąc tak barzo ftrwożoną dufzę 55/26. pl A mpers: ony ftrwożone 
(r) Aniół niech żenie 48/27.

STRW O ŻYĆ (/) vb p f  — plusq 3 sg f :  Iuż mię była wód piekielnych powódź ftrwożyła (r) 
23/10.

STRZAŁA (17) sb f  — sg A: Twóy nieprzyiaćiel ... ftrzałę ma na cięciwie 16/21, na nie 
z cięciwy Pchnie ftrzałę bóg żywy 91/24. pl N: Tkwią we mnie ftrzały twoie 55/13, 
Twe oftre ftrzały fą nievchronione 67/13, niech ... ftrzały z ćięćiw vłomne padaią 85/2, 
Słowa ftrzały żywe/ Niewinnym fzkodliwe 91/7, Twoie ognifte ftrzały ... Latały 
114/17, Śm ierci/... nic mi nie ftrafzliwe Twoie ftrzały popędliwe 178/12, Twoie flowa 
fą ftrzały iadem napoione Śmiertelnym 186/27, Nie tak groźne/ nie tak fą ftrafzliwe 
W ręku męfkich ftrzały popędliwe 191/24. G: Zęby ofzczepów frożfze/ y ftrzał pręd- 
kopiórych 83/22. A: pan ... ftrzały gotuie Śmiertelne 10/21, Gdźiekolwiek fłóńce 
miece ftrzały fwoie 11 /7, ani dbay na ftrzały/ (r) Któremi śieie przygoda w dźień biały 
138/25, pufzczay fwe nievchronne ftrzały (r) 209/11; wypuścił ognifte ftrzały (r do 
ćiały) 24/1. I : Szczęśliwy ... Kto fwóy faydak ftrzałami takiemi Obwarował 191/28.

STR Z EC  (26) vb im pf— inf: Wolę wrót domu twego ftrzedz 126/27, abych vmiał ftrzedz 
twego rofkazania 179/17, Nauczyły mię/ ftrzedz twoich wyroków/ kłopoty 182/8. praes 
1 sg: ftrzegę praw twoich 182/22, ftrzegę twey vftawy 182/26, Praw twych ftrzegę 
186/8. 3 sg: w cieniu fkryty Strzeże/ iako w iafkini lew iadowity 15/26; Pan żywota 
mego ftrzeże koniecznie 5/20, Pan ich kości ftrzeże od wfzelkiego razu 48/3, Pan 
ftrzeże fprawiedliwych 147/13, CZym fye młody człowiek lepfzy? gdy ftrzeże fłów 
twoich 179/22, twoich wyroków ftrzeże 182/17, W niebefpieczeńftwie ftrzeże 211/10, 
prawdy ftrzeże wiecznie 212/9. 3 pl: bracia sfomi w fzczerey vprzeymośći Strzegą 
iednośći 196/20. praet 1 sg m: Strzegłem iako żyw cnoty 36/29, Strzegłem was w grom 
122/29. fu t 2 sg: Ty mię ftrzedz/ iakoś począł/ będźiefz do końca 142/26. 2 sg m: 
Będźiefzli ftrzegł moich fłów ftatecznie 123/5. 3 sg: Morze ... Strzedz będźie iego 
granice długiey 105/14; Iefli miafta fam pan ftrzedz nie będźie 191/13. imp 2 sg: Strzeż 
byś ferca nie przykładał 89/16, Strzeż mię od fortelów ludźi nieżyczliwych 206/9; 
Babylon/ ftrzeż dobrze fwey głowy 201/9. impers eon: Wola twoia/ ... aby pilnie ich 
[praw Pańskich] ftrzeżono (r) 179/16. part praes act: Słów twoich ftrzegąc 21/21.

STR Z EC  S IE  (1) vb im pf — fu t 1 sg m: będę fye ftrzegł/ pókim żyw/ wfzelakiey złości 
24/20.

STRZELA Ć (3) vb impf — praes 3 pl: Słowa ftrzały żywe/ Niewinnym fzkodliwe. Temi ie 
ftrzelaią (r) 91/9. praet 3 p l subst: z oblicza węgle ftrzelały (r) 23/20. eon 3 sg m: Myśląc 
iakoby z cienia dobre ftrzelał zdradliwie 16/22.

STR Z ELBA  (1) sb f  — sg N: Ani mię moia ftrzelba w potrzebie obroni 65/18.
ST U L IĆ  (1) vb p f  — fu t 3 pl: potwarce przeklęci Gęby fwe ftulą nagłym ftrachem zyęći 

90/20.
STW O RZEN IE (7) sb n — sg N: zfkąd wfzyftko ftworzenie (r) Ma fwe żywienie 93/15, 

Mychmy iego nędzne fą ftworzenie (r) 149/25, W tobie oczy fwe trzyma wfzelakie 
ftworzenie (r) 211/1. G: niemafz tak lichego na (!) świećie ftworzenia/ (r) Coby fye nie
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ćiefzyło z twego opatrzenia 210/21. D: Ten fwym głofem ieft ftrafzny (tworzeniu 
każdemu 99/12, N ie nam/ ... (tworzeniu podłemu/ Ale czyń fławę imieniowi fwemu 
174/7. V: Wizytko/ po wfzytkich kąćiech króleftwa iego/ Stworzenie/ ... chwal pana 
tego 154/20.

STW ORZONY (7) part praet pass p f  — sg m N: rozumowi/ którym niezmierzony Ten 
świat (tworzony (r) 11/6, (r) 12/4, Pierwey ... niż okazały Krąg niebiefki ieft ftworzony 
(r) 136/13, Pan przez którego krąg nieporufzony Ziemfki ftworzony (r) 140/30. n N : 
światło niezgafzone Słońca górolotnego przez ćię ieft ftworzone (r) 110/22, lako 
... niebo: które tak ftworzone/ (r) Ze ftarośćią na wieki nie będźie zwątlone 118/27. pl 
N  subst: przezeń ferca nafze ftworzone (r) 46/6. C f  NIESTW ORZO N Y.

STW O RZY C IEL (7) sb m — sg I: Ze ćię narody wfzego świata Wyznaią fwoim ftworzy- 
ćielem (r) 129/7.

STW O RZYĆ (5) vb p f  — inf: Izalibyś ty próżno ftworzyć miał człowieka? 135/6, Kto 
vmiał vcho ftworzyć ... temu lako być głuchym ... famemu? 141/29. praet 2 sg m: Tyś 
niebo/ y źiemię ftworzył 183/3. 3 sg m: pan niebo z gwiazdami/ Włafnemi ftworzył 
rękami 144/22. imp 2 sg: Stwórz we mnie ... ferce bogoboyne 77/3.

STY Ć  (7) vb p f  — praet 3 pl m pers: Ludźi rofkofznych/ którzy tak ztyli/ (r) Ze ledwie 
brzucha zniofą pochwili 22/5.

SUCHY (7) ai — sg m I: Suchym padołem idąc 126/17./ N : iako ziemia fucha (r) Będźie 
fye padał przed rękami twemi 4/29. I: przeprowadził przez nie [Morze Czerwone] lud 
fwóy fuchą nogą 199/27. L : Acz miefzkam ... W fuchey/ bezwodney/ vpragnioney 
źiemi 89/28. pl A subst: nocną roffę na fuchę zagony Spufzczafz 93/17, Spadnie iako 
defzcz nieprzepłacony Na vpragnione fuchę zagony 105/6. L: po fuchych puftyniach 
ciekły ftrumienie 159/18.

SU K N IA  (7) sb f  — sg A: O fuknią moię miotali koftkami 31/24.
SU K O T (2) n-loc — A: Sukot będę dźielił 87/6, 167/6.
SU M N IEN IE (3) sb n — sg G: niewidome fumnienia fzczypanie Budźiło we mnie iawne 

narzekanie 44/7, Ludźie to ... złego fumnienia (r) 81/28. A: przedeń fumnienie czyfte 
przynafzayćie 6/20.

SURO W IE, SUROWO (7 +  1 = 2 )  av -  mówili furowie przeciw Aronowi 161/4; Niech 
ie [latorosłki nowe] furowo/ y z korzeniem żywym Wicher wykręci 85/7.

SUROWO c f SUROW IE.
SUROW OŚĆ (7) s b f  — sg G: Ieili tey z nami furowośći (r) Będźiefz chciał vżyć/ iako złości 

Nafze fą godne 194/5.
SUROW Y (6) ai — sg m N: zgaśli/ by furowy (r) Zapalony krzak czerniowy 178/1. A: 

Ciebie ... Brzmieć będą moie wdźięczne ftróny. Ciebie ... furowego nad grzefznemi 
150/6; Prze twóy gniew furowy ... wiek móy niefzcześliwy Chynął fye ku nocy 151/27. 
I: twym fukiem furowym (r) Morze wyfchło 160/19./ A: Odwróć od mych grzechów 
furową twarz fwoię 77/1. pl A subst: iako kiedy walą W leśie furowe dęby twardą oftrą 
fztalą 110/2.

SUSZA (7) sb f  — sg L: iakoby po fufzy nalepfzey chodźili 160/22.
SUSZYĆ (7) vb impf — praet 3 pl subst: lako mię barzo trofki moie fufzyły (r) 142/19.
SWAWOLA (7) s b f  — sg N: We dnie/ y w nocy mury fwawola obchodzi 81/5. C f  SW OJ, 

WOLA.
SWOBODA (7) s b f  — sg G: gdy żydowie doftawfzy fwobody/ (r) Byftre Nilowe żegnali 

wody 173/19. A: W rzeczypofpolitey zgodę/ Y całą vyźrzy fwobodę (r) 192/24. L: 
chćiey mię na fwobodźie ftawić 42/6, 103/4, na fwobodźie ftawił 117/10, na fwobodźie 
poftawił 190/30, na piękney fwobodźie wefołe ftawił 159/22.
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SW OJ (783) pron -  sg m G: fwego 19/17, (r do iego) 37/15, 43/14, 47/20, 52/3, 80/22, 
112/6, 195/14, do fwego 138/3, 195/23, do ... fwego 176/1, od ... fwego 24/16, 
z ... fwego (r) 156/20; fwego (r) 4/15, (r) 79/20, (r) 186/23, z ... fwego (r) 4/9. D: 
fwemu 40/19, (r do temu) 89/14, (r do iemu) 107/7, (r) 122/19, (r) 130/3, (r) 132/19, (r) 
133/17, (r do iemu) 134/22, (r do iemu) 138/15, (r) 149/3, (r) 150/9, (r do iemu) 156/29, 
166/24, (r do ku ... temu) 176/8, (r do wfzemu) 190/27, 195/13, (r do vtrapionemu) 
201/21, 215/19, ku ... fwemu 33/4; fwemu (r) 3/16, (r) 19/26, (r) 26/5, (r) 41/1, (r) 
50/32, (r) 63/16, (r) 66/27, 161/31, (r) 178/17, (r) 189/25, (r) 196/11, (r) 197/10, (r) 
198/16, (r) 200/9, (r) 212/4; fwoiemu (r do świętemu) 153/7, (r do vdręczonemu) 
175/30; fwoiemu (r do fmutnemu) 113/24, (r do niehamownemu) 115/28. ¿4: fwego 
15/17, 29/4, 98/29, 126/23; Swóy 44/14, 52/12; fwóy 10/20, 23/1, 31/16, 35/24, 39/23, 
42/13, 47/21, 50/13, 53/4, 57/2, 58/2, 65/29, 67/5, 76/4, 11, 19, 80/30, 81/22, 82/1, 24, 
83/5, 86/29, 97/15, 114/12, 24, 117/27, 118/15, 121/2, 127/8, 154/13, 157/26, 158/11, 
17,159/21, 160/5, 162/20, 164/29, 170/19,171/6, 16,180/13,21, 181/11,182/5, 190/2, 
191/28,199/21, 27, 31,206/18,214/2, 215/25, na fwóy 28/4,87/3, 109/19, 162/12, O fwóy 
193/10, o fwóy 28/6, prze ... fwóy 131/24, w fwóy 70/19, w ... fwóy 43/20. /: za ... 
fwoiem (r do boiem) 148/2; fwoim 21/14, (r) 61/15, (r) 123/9, 129/7, (r) 187/20,198/15, 
201/27, nad ... fwoim (r) 43/9, 93/2, 127/24, pod ... fwoim (r) 37/20, przed ... fwoim 
100/25, z ... fwoim (r) 74/17; Swym 84/23, 129/8, 141/6; fwym 69/10, 70/28, 88/8, 
99/12, 110/24, 121/21, 129/8, 134/6, 142/5, 151/10, 158/8, 170/3, 173/4, 215/22, nad 
fwym 72/26, przed fwym 97/11, 145/7, z fwym 38/2, za fwym 151/26, 192/15. L: 
w fwoim 31/10, 90/17, 142/6, W ... fwoim 186/21, w ... fwoim 36/19, (r) 56/9, (r) 
78/12, (r) 170/18, (r) 208/23; na fwym 40/17, 18, 70/26, o ... fwym 183/7, Przy ... 
fwym 50/12, przy ... fwym 170/11, w fwym 23/17, 77/9, 95/29, 98/8, 109/24, 128/29, 
152/10, w ... fwym 87/5, 113/28, 167/5, 215/21. /  G: fwey 8/27, 19/18, 38/1, 40/29, 
44/15, 66/19,73/22, 76/26, 77/6, 80/1, 101/9, 116/4, 118/13, 14, 119/23, 120/2, 121/5, 
130/5, 133/14, 142/15, 172/10, 190/3, 201/2, 9, 202/22, do fwey 35/19, 87/4, do 
... fwey 195/4, krom fwey 8/23, od fwey 77/5, podług fwey 100/19, podług ... fwey 
100/20, wedle ... fwey 178/15, Według fwey 207/17, według fwey 50/16, 207/17, 
z fwey 95/1, 117/7, 121/29, 198/2, z ... fwey 28/27, 57/29, 59/31, 60/18, 72/7, 98/4, 
104/12, 109/2, 117/1, 137/25, 162/30, 169/22; fwoiey 24/28, 28/8, 37/3, (r) 38/28, (r) 
48/17, 58/25, (r) 60/12, (r) 67/4, (r) 103/11, 110/27, 121/5, (r) 129/13, (r) 151/6, 
153/24, 179/3, 188/26, (r) 195/2, wedla ... fwoiey (r) 34/21, z fwoiey 33/14, 140/12, 
z ... fwoiey (r) 6/13, (r) 8/3, (r) 20/29, (r) 24/10, (r) 39/14, 174/26, (r) 175/15, (r) 25. D: 
fwey 16/24, 31/29, 107/20, 117/2, 160/31, ku fwey 186/17; gwoli fwoiey 120/6, ku 
... fwoiey 121/7, 15, 122/7. fwą 5/8, 13/5, 16/1, 23/25, 29/17, 29, 42/3, 17, 43/9, 
47/15,52/29,56/27, 66/19,80/24,93/23,97/4,103/1,114/11,118/10,121/8, 16,122/8, 
126/15, 127/21,138/8,141/16,22, 153/20, 161/25, 171/9,176/7,206/17,209/13,211/3, na 
fwą 123/15,185/9, w fwą 42/7,103/5, za fwą 111/1; Swoię 127/14; fwoię (r) 15/1, (r) 17/21, 
24/5, (r) 36/4, (r) 37/28, 43/28, (r) 50/11, 54/16, 55/5, 72/22, 74/11, (r) 77/1, 83/25, 26, 
84/11,12, (r) 95/20, (r) 110/11, 122/3,123/21, (r) 132/6, (r) 151/23, 158/12, 160/17, 167/3, 
175/3, (r) 201/20, 211/12, na ... fwoię (r) 134/15, 157/15, Prze ... fwoię 34/26, 42/5, 
103/3, 208/19, przed ... fwoię (r) 21/8, za fwoię 103/25, 167/29, za ... fwoię 184/16, 
w ... fwoię (r) 64/2. /: Swą 108/1; fwą 4/18, 29/9, 51/26, 56/14, 62/13, 133/1, 147/27, 
157/18, 177/6, 184/12, 26, 186/15, 197/22, 202/5; fwoią (r) 8/21, 60/22, 67/12, 81/26, 
97/24, 121/18, 31, (r) 154/27, 189/21, (r) 199/23, z ... fwoią 26/25, za fwoią 65/10. L: 
na fwey 39/25, o fwey 94/20, po fwey 49/21, 121/18, przy fwey 43/19, w fwey 15/4, 
17/10, 52/21,65/17, 78/18,99/15, 102/5, 104/3, 115/11, 122/27, 124/7, 127/3, 129/10,
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140/22, 152/31, 192/22, 193/11, W ... fwey 20/21, w ... fwey 20/21, 51/27, 162/8, 
212/20; na fwoiey 21/23, na ... fwoiey (r) 10/8, (r) 12/21, w fwoiey 5/17, 134/29, 
168/25, 213/6, w ... fwoiey 22/32, 160/9, 178/29, 195/8. n G: Twego 2/7, 28/9, 44/28, 
54/6, 59/7, 80/1, 110/28, 134/13, (r) 138/1, 142/10, wedle Twego 183/22, 185/15,209/9, 
z Twego 117/4; Twego (r) 32/4, 35/15, od ... Twego (r) 64/10. D: Twemu (r) 97/17, 
199/10; Twemu (r) 162/3, (r) 174/8, Twemu gwoli 194/23./I: Swe 21/28; Twe (/) 139/25; 
Twe 2/9, 43/10, 55/30, 93/1, 16, 100/11, 104/23, 109/18, 110/25, 142/22, 152/9, 18, 
158/12, 166/9, 188/12, 16, 214/19, na Twe 109/19, 110/29, 162/29, 171/7, na ... Twe 
160/25, pod ... Twe 162/24, Prze ... Twe 120/7; fwoie 9/8, (r) 21/26, (r) 34/12, 39/26, (r) 
51/18, 70/18, (r) 100/24, (r) 118/15, (r) 131/10, (r) 134/11, (r) 156/26, (r) 178/6, (r) 22, 
180/25, 182/11, (r) 185/21, (r) 208/10, na Twoie 34/23, na ... Twoie 77/21, pod ... fwoie 
(r) 67/32, prze ... Twoie (r) 35/4, (r) 42/9, (r) 169/9. I: Twoim 6/24, (r) 10/3, 45/30, (r) 
86/3, 0 )  89/30, 96/9, (r) 124/27, 127/12, (r) 141/9, 165/3, 189/4, (r) 194/28, (r) 195/29, 
213/4; Twym 18/1, 21/13, 85/24, 96/7, 141/21, 153/14, 180/11, 184/24, 186/17, 25. L: 
w Twoim 36/25, 98/16, w ... Twoim (r) 10/25, (r) 18/11, 20/18, 59/21, 76/15, (r) 79/1, 
86/11, 87/2, (r) 108/13; na Twym 195/15, w Twym 54/19, 72/27, 96/1, 199/6, 200/20, 
204/13, w ... Twym 53/30, 113/21. dw n /: fwema (r) 177/23. pl G : Twoich 3/8, 14/12, 
22/2, 27/25, 44/5, 48/7, (r) 52/24, 53/16, (r) 85/15, (r) 127/26, (r) 128/11, 134/10, (r) 
135/11, (r) 140/15, 142/9, 154/2, 159/19, 162/15, (r) 170/9, 176/19, 179/19, (r) 23, (r) 
184/26,192/25,214/4, 216/1, od Twoich 71/19, Z ... Twoich 77/28, z ... Twoich 46/3, (r) 
66/17, (r) 202/19; Swych 67/15, 116/20; Twych 52/3, 62/20, 81/15, 87/16, 104/20, 
108/8, 133/2, 138/21, 143/21, 167/16, 180/4, 20, 22, 183/23, 188/4, dla Twych 113/18, 
137/13, wedle Twych 186/12, wedle ... Twych 181/21, 182/2, 14, wedle (!) ... Twych 
180/14, z ... Twych 155/17. D: Twoim 43/18, 139/5, (r) 181/2, 184/23, 211/11, ku 
... Twoim 153/28; Twym 47/13, 73/29, 87/1, 119/18, 181/22, 185/17. /I m pers: Twe 
28/20, 67/8, 98/17, 109/23, 158/21, 171/10, 184/7, 207/30, na Twe 101/30, 137/29; 
Twoie 54/12, (r) 65/13, (r) 66/23, 97/12, 115/32, 153/4, 171/15. m aw: Twoie 3/13, 98/22. 
sMfor: Swe 175/20; Twe 18/25, 22/28, 25/16, 34/20, 35/13, 28, 44/6, 50/9, 52/25, 54/25, 
59/4, 60/26, 63/10, 73/10, 79/15, 85/9, 90/20, 91/13, 113/19, 116/21, 125/28, 126/9, 9, 
20, 131/12, 20, 137/15, 27, 143/13, 153/19, 156/10, 162/13, 165/10, 167/28, 169/1, 
172/11, 180/15, 182/27, 184/14, 15, 206/16, 209/11, 211/1, 213/25, 214/1, na Twe 
105/17, 169/6, prze Twe 161/8, w Twe 95/27, w ... Twe 113/10, za Twe 134/9; Swoie 
125/28; Twoie (r) 11/7, 22/10, 23/12, (r) 31/21, 34/30, (r) 35/17, (r) 37/8, (r) 38/9, (r) 
38/24, 56/15, (r) 58/5, (r) 58/13, 75/8, 80/23, (r) 87/24, 90/4, 103/20, (r) 109/26, (r) 
114/27, (r) 123/24, 125/27, (r) 128/27, (r) 186/13, (r) 187/2, (r) 188/21, (r) 207/16, 
w Twoie 28/23, 65/3, w ... Twoie (r) 7/3, (r) 9/13, (r) 17/28, (r) 75/19, 80/4, (r) 90/26, (r) 
143/19, (r) 194/4, (r) 204/22, (r) 205/16. /: Twemi (r do ziemi) 33/21, (r do na ziemi) 
46/4, (r do na źiemi) 105/25, (r do ziemi) 145/18, (r do ziemi) 146/20, (r do na źiemi) 
171/4, (r do po ... źiemi) 178/14, z ... Twemi (r do na źiemi) 125/23, (r do źiemi) 144/5, 
Ze ... Twemi (r do na źiemi) 58/16; Twemi (r) 2/15, (r do przy źiemi) 15/30, (r) 18/29, (r) 
32/8, 51/20, (r) 68/4, (r) 68/22, (r) 69/11, 71/20, (r) 84/6, (r do po ... źiemi) 86/7, (r) 
98/14, 117/30, (r) 138/29, 146/24, 152/30, (r) 154/6, (r do za niemi) 161/20, (r) 166/28, 
(r) 170/26, (r) 179/26, (r) 192/5, (r) 195/19, (r) 209/18, (r) 212/8, miedzy Twemi (r) 
67/27, nad ... Twemi (r) 138/9, przed ... Twemi 61/18; z ... Twoiemi (r) 148/10; fwoiemi 
(r do łagodnemi) 29/30, nad ... fwoiemi (r do obcemi) 209/1; miedzy Twoimi 130/18, 
nad ... Twoimi (r) 11/26. L: w Twoich 48/12,76/6, W ... Twoich 133/31, w ... Twoich (r) 
76/21,77/22, 115/27, 176/18, 26, 215/28, We ... Twoich 211/6, we ... Twoich 160/6; na 
Twych 6/22, 203/7, na ... Twych 101/26, W Twych 95/30, w Twych 5/3, 32/2, 34/16,
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43/12, 49/1, 71/23, 203/23, W ... fwych 29/16, w ... Twych 160/28, 162/18, 26, 
We ... Twych 211/5. C f  SWAWOLA, SWOJŻE.

SW OJŻE (3) pron — sgmG\ ięzyk piekielny Dla Twoiegóż iadu Prziydźie do vpadu 91/27. 
f  L : zły w Twoieyże złości Tye vplećie 205/6. pl L: w Twychże złośćiach Tobie pochlebuie 
51/8. C /SW O J, ŹE pt.

SWOWOLNY (2) ai — pl N  m pers: na mię wTtali Swowolni ludźie/ y zuchwali 129/26. 
A subst: Dałeś w moc iego wTzyTtki bydła polne/ Dałeś y leśne źwierzęta Twowolne (r) 
11/28.

SYCHYM A (2) n-loc f  — sg A: Sznurem zmierzę Sichimę 87/6, 167/6.
SYD O Ń SK I (/) ai — sg m N: Z nimi Gabel/ ... Y mieTzkaniec SidoriTki/ y PhiliTtinowie 

125/10.
SYJON  (15) n-loc m — sg N: SłuTznie oddawa chwałę Sion tobie/ Sion kwiat gór wyTokich/ 

roTkoTz świata wTzego 71/4 — 5, SłyTząc Sion/ że wTzędy Prawdzie daią pjac błędy 
146/29, Sion Tye mnie podoba: to moie mieTzkanie 196/5. G: Przyydźie narody (/) 
panu porachować/ Którzy fie będą z Sionu mianować 130/30, Na kray świata rośćiąg- 
nę z Sionu wielkiego Władzą króleTtwa twego 170/7. /: Ty Tye nad Sionem ieTzcze 
maTz Tmiłować 152/3. L: Na Sionie pałac znakomity 112/14, na Sionie poświęconym 
Ttawi Ręką Twą króla 4/17, Siedząc na Sionie oka Twego z ciebie NieTpuśći 28/9, Wielki 
to pan na Sionie 148/29, Aby na Sionie ćiTz mu dziękowali 152/21, Tego śiedząc na 
Sionie/ (r) Będzie miał pan w Twey obronie 192/21, MieTzkaiącemu śpiewayćie Na 
wyTokim Sionie (r) 13/18, Chwała w Sionie wdzięczna czeka ciebie 92/12.

SYJO Ń CZYK (2) n-ethn m — sg I: Człowiek ... wTzelki Siończykiem Tye będzie rad 
mianował 130/25. pl N: Niechay Tye królem ćieTzą Twym Siończycy (r) 215/22.

SY JO Ń SK I (12) ai — sg m D: KTokolwiek mocnie vfa panu Twemu/ NieporuTzony Ttoi: 
SiońTkiemu (r) Wirzchowi rowien 189/26. A: [Pan] na gród SiońTki wTpomni w krót­
kim cześie 102/1. /  G: Niech Tye wirzchy SionTkiey (/) rozraduią góry 71/27; pan 
... Vlubił Tobie wirzch Siońikiey góry 198/28, Panu day cześć pofado SionTkiey (kały 
213/20. A: WTpomni na piękną Tkałę poświęconą tobie SiońTką 109/22, poganin ... pioTnkę 
SioriTką każe śpiewać Tobie 200/28. L : Twarz iaTną Twoię na SiońTkiey (kale Iawnie 
pokaże 74/11. V: SiońTka Tkało 212/21. pl A subst: pan ... SiońTkie vmiłował Tkały 
118/25, PAn ... Piękne SiońTkie vmiłował brony 130/13, na piękne SiońTkie wTpomi- 
naiąc grody 200/24.

SY LO Ń SK I (1) ai — pl I: ołtarzmi wzgardził SilońTkiemi (r do na ziemi) 118/11.
SYN (23) sb m — sg N : tak lamentuie Syn po Twey matce 49/21, Syn opłakany Twóy/ 

Iakobie/ w niewolą ieTt zaprzedany 158/3, Syn Izaków nad Nilem śiadł 158/16; Tyś 
móy Tyn 4/22, czym ieTt Tyn człowieczy Godźien twey pieczy? 11/21, iam ieTt Tyn 
niewolnice twoiey 176/21. A: Obłapcie Tyna 5/5. I: bądź kto miedzy podłym gminem/ 
Bądź Tye kto piTze bohatyrikim Tynem (r) 72/16. pl N: Synowie Efraimowi/ męże 
doświadczeni/... W potrzebie tył podali 115/13, Synowie dom od domu chleba niech 
proTzą 168/13; Bracia Tye mnie zaprzeli/ matki mey Tynowie (r) 100/5, lako kiedy przy 
oycowTkiey głowie ZaTtawią Tye cnotliwi Tynowie (r) 191/26, Niech nam Tynowie roTtą 
tak/ iako ... Iabłonki 209/25. G: lako łaTkawy oyćiec Tynów lituie 154/1, Vyźrzy Tynów 
Twoich plemię 192/25. D: dobrzy będą ... Twoię właTność Tynom podawali 54/16, Aby 
oycowie Tynom wiecznie winni byli Dźieie pańTkie przekładać 115/5, Tynom twym 
dóbr hoyność wielką zgotował 213/22. A: Syny bowiem y córki Twe ofiarowali Dya- 
belftwu 162/13; Pan ... wfzyftki ludzkie (!) ogląda fyny (r) 46/2, w rychle ... fyny (r) 
Miafto rodziców oglądafz 68/18, o Tkałę roztrąci twe nieTzczeTne Tyny (r) 201/12. I : 
Okaż dobroć Twą ... nad (ługami Twemi/ Y  nad ich Tyny lichemi 138/10.
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SYNAGOGA (/) sb f  — pl A : ogień frogi Wfzyftki w popiół obrócił pańfkie fynagogi (r) 
110/ 6 .

SYN AJEC (/) n-loc m — sg L: iaki w dawnym lećie Na Sinaicu był widźian 98/8.
S Y T  c f  SY T Y .
SY TO ŚĆ  (2) s b f  — sg G: nakarmię vbogie prawie do fytośći (r) 196/8, z twoiey hoynośći 

Wfzelka fye dufza naie prawie do fytośći (r) 211/4.
SY T Y , SY T  (3 +  2 — 5) ai — sg m N: Będę fyt/ kiedy ... Stawifz fye w świętey fwoiey 

poftawie 22/31. /  N: lako roffy trawa fyta (r) Z poranku pięknie zakwita 137/5, 
[ziemia] nieprzebraney łafki twoiey fyta (r) Wfzytkiego wfzytkim ftatczy 155/19. pl 
N  m pers: okrutni będą twey fyći frogośći 142/28. petr sg n G: Vżywali do fytu 116/13.

SYZARA (/) n-pers m — sg I: tak poczynay z niemi/ Iakoś począł z Sizarą 125/14.
SZABLA (2) s b f  — sg G: Zaftąp/ dobywfzy oftrey fzable fwoiey/ Mym przefzladowcom 

48/17. D: Szabli okrutney ... Obroń mię 31/27.
SZACOWAĆ (8) vb impf — praes 1 sg: [wyroki Twoje] drożey/ niż korzyść nawiętfzą 

fzacuię (r) 186/3. 2 sg: Drogo ty krew v śiebie fług fwoich fzacuiefz (r) 176/19. 3 sg: co 
iego Dufzy miło/ co ćiału iego fmakuie/ ... to nawiętfzym dobrem fzacuie (r) 15/8, 
Boga fobie lekce fzacuie (r) 15/14, bliźnego Twego niefzacuie (r) 19/17. praet 1 sg m: 
Zem/ iako nabliżfzego brata/ go fzacował (r) 61/10. eon 3 sg m: Aby ... iednako z pany 
chude fzacował (r) 104/26. eon praet 3 sg m: By mię był nieprzyiaćiel iawny móy 
fzacował (r) 81/9.

SZAFARSTW O (/) sb n — sg A: poruczył mu dwór fwóy/ y dał w fzafarftwo (r) Wfzytkę 
maiętność fwoię 158/11.

SZAFARZ (2) sbm — sgN : Bóg nafz ... to fzafarz żywota 98 /15 .1: Stawmy fye przed nim: 
... Szafarzem zdrowia/ y trwałych radości 143/4.

SZ A FL IK  (2) sb m — sg N: Hardy Moabczyk to móy fzaflik vmywalny 87/10, 167/10.
SZAFOWAĆ (4) vb im pf — praes 2 sg: zdrowiem fzafuiefz (r) 5/27, nieprzebranym 

wefelem fzafuiefz (r) 21/2, fławą fzafuiefz (r) 127/1. 3 sg: fprawiedliwość wodzami 
fzafuie (r) 67/10.

SZAFOWANIE (1) sb n -  sg A: ich ośiadłość/ y wielkie zebranie/ Prziydźie nakoniec 
w obcych fzafowanie (r) 73/8.

SZALEĆ (/) vb impf — praes 3 pl: ći ludźie fzaleią (r) 143/27.
SZALONY (11) part praet pass impf — sg m V: rozumie fzalony (r) 2 6 /1 1 ./ G: Takie więc 

fzczęnie (!) lwice fzaloney/ (r) Czyha 22/15. n A: morze fzalone (r) ... króćifz 93/6. pl 
N  m pers: Szaleni ludźie/ którzy w fwym władaniu Nadźieię kładą 72/27; Przeciw tobie 
fzaleni buntować fye śmieią 29/25, nikczemnym fzaleni fłupom fye kłaniali 118/8, 
chlubią fye fzaleni (r) Bogi fwemi z kamieni 146/23, Y owfzem fye fzaleni do nich 
przyłączyli 162/10. subst: Bytność pańfką y góry/ y rzeki fzalone/ (r) Y morze czuło 
174/1.1: powódź mię ... fzalonemi wełny zalała 99/22. V m pers: Vważćiefz to/ fzaleni/ 
v śiebie tedy 141/27.

SZANOWAĆ (2) vb impf — praes 2 sg: co ieft człowiek/ że go tak fzanuiefz? (r) 209/5. imp 
2 pl: tego fzanuyćie (r) 5/4.

SZARAŃCZA (2) sb f  — sg N: To chrząfzcze/ to fzarańcza zboża polne żarły 117/17, 
Przyfzła fzarańcza/ przyfzedł chrząfzcz wielonogi/ Zboże wyiadł 159/5.

SZARŁATNY (2) ai — sgm N : zbite głowy Niófł po wodźie fzarłatny ftrumień Ciffonowy 
125/16. pl N  subst: krwią płynęły rzeki fzarłatne (r) 158/27.

SZARPAĆ (1) vb impf — inf: Ani dźiedźictwa fwego fzarpać dopuści 142/10.
SZATA (4) sb f  — sg G: oley balfamowy ... płynie aż na kray bogaty Oftatniey fzaty (r) 

196/24. A: Tak go niewidomie pfuiefz/ lako fzatę mól taiemny 58/11. pl N: Piżmem
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y mirrhą pachną drogotkane Twe fzaty w fkrzyniach Słoniowych chowane 67/26. I : 
Podzielili fye moimi fzatami (r) 31/23.

SZATAN (7) sb m — pl G: przyfzlo ... ciężkie niewidomych fzatanów trapienie 117/22.
SZCZENIĘ (1) sb n — sg N: Takie więc fzczęnie (/) lwice fzaloney/ Czyha 22/15.
SZCZEP (I) sb m — sg N : Cnotliwy kwitnie: fzczep/ (/) który w pańfkim Rofkofznym 

będźie pałacu wfadzony 140/18.
SZCZEPIONY (7) part praet pass p f  — pl A subst: Taż wilgotność ... żywi ... Cedry na 

Libanie twą ręką fzczepione (r) 155/26. C f  NOWOSZCZEPIONY.
SZCZEROŚĆ (4) sb f  — sg N: Sczerość/ y cnota/ niech mię ma wfpomoże 35/29. /4: 

fzczerość ferdeczną miłuiefz 76/25. L: Sprawy rąk iego ... na fzczerośći/ y na prawdźie 
ftoią 171/14, kocha fye w fzczerośći (r) 45/15.

SZCZERY (75) at — sg m N: Parifkie fłowa brant fzczery/ śiedm kroć przelewany 17/16, 
pan to dobrotliwy/ Pan fzczery 34/28, lego fłowa ... fzczery kłam 51/10. A: rozum 
fzczery opowiadać będę 72/20, Rada wafza ... w fercu iad fzczery chować 88/26. I: 
Którzy mię fzczerym na pufzczy vporem Słuchać niechćieli 143/22, ia/ miafto chleba/ 
fzczerym żyw popiołem 151/25. /  N: Szczera prawda twe wyroki 182/25; lego Iłowa 
fzczera złość 51/10, Z vft pobożnego fzczera mądrość płynie 54/17. G: Prowadź mię 
wedla fzczerey prawdy twoiey 34/21, Ten nas z łafki fwey fzczerey opatrować będźie 
72/7. L : bracia sfomi w fzczerey vprzeymośći Strzegą iednośći 196/19. n N: fzczere 
ferce w twoiey ieft zafłonie 10/16, Bluźnierftwo fzczere w vśćiech twych panuie 75/27. 
I: pan ... zna/ kto fzczerym fercem fłuży iemu 107/8. L: w żeleźie fzczerym bramy twe 
kował 213/21. pl L : Byście wy miedzy garncy w fzczerych fadzach fpali 97/23.

SZCZERZE (2) av — przeciwko mnie fzczerze poftępuie 139/14, ia fzczerze chcę wedla 
nich [praw Pańskich] żywot fwóy fprawować 180/21. C f  N IESZCZERZE.

SZCZĘSN Y (7) ai — s g f  A: W fzczefną godźinę racz wnić 195/24. C f  N IESZCZĘSN Y.
SZCZĘŚCIĆ (2) vb impf — fu t 2 sg: ty nam fzcześćić będźiefz nafze fprawy 111/9. imp 2 sg: 

Niefzcześć rady iego 91/2.
SZCZĘŚCIE, SZCZĘŚCIE (75 +  7 =  76) sbn — sg N: Mnie ... fzcześćić było Tak dalece 

iuż zbłaźniło/ Zem ... 41/9, IAkokolwiek fzcześćić ku mnie fye poftawi 46/23, Nie 
długie (!) fzcześćić kłamliwych na świećie 205/5. G: Szczęścia/ przygód/ odmiany/ nic 
fye nie boię 15/20; ź l i ... Tego fzcześćia/ tey nigdy zapłaty nie maią 3/20. A: Ten król 
na wfzyftek świat fzcześćić wnieśie 106/15, źli ludźie co za fzcześćić maią 108/7, 
Długóż ... ludźie zuchwali Na fzcześćić tak befpiecznie będą kazali? 141/20. I: Nie- 
chay idźie wfzelakim fzcześćiem obdarzony Król od boga naznaczony 178/31, Tak nas 
ten lud trapi/ fwoim fzcześćiem hardy 189/4; Nieprzyiaćiela fwego/ fzczęśćiem pijany/ 
Dmuchnieniem chce poraźić 15/17. L: w oczu twoich Zły człowiek w fzcześćiu dni 
vżywa Twoich 52/24, Widźiałem złego w fzcześćiu tak wyniofłym 54/29, Pan go 
... w fzcześćiu nieodmiennym z łafki fwey poftawi 60/18, Niechay iako chce człowiek 
w fzcześćiu pływa 74/1, aby nieżyczliwy Człowiek/ pływaiąc w fzcześćiu/ niewinnemu 
Tym ćiężfzy nie był 204/27. C f  N IESZC ZĘŚC IE.

SZC ZĘŚLIW Y, SZCZEŚLIW , SZCZĘŚLIW Y (26 +  7 +  7 =  28) ai -  sg m N: SZczes- 
liwy (/) człowiek prawdźiwie/ Kto w boiaźni pańfkiey żywię 192/3; Kto dobrym 
życzy/ y fam fzcześliw będźie 53/27; SZcześliwy/ który nie był miedzy złemi w radźie 
3/7, SZcześliwy/ komu grzechy odpufzczono 44/1, SZcześliwy/ który ludźi vpadłych 
ratuie 60/15, SZcześliwy człowiek prawdźiwie/ Kto w boiaźni pańfkiey żywię 171/23; 
Szczęśliwy/ komu nie przyczetl pan wady 44/3, Szczęśliwy/ kto fye vpodobał tobie 
92/23, Szczęśliwy/ którego ty vczniem fwym liczyfz 142/5, Szczęśliwy to miedzy 
fzcześliwemi/ Kto fwóy faydak ftrzałami takiemi Obwarował 191/27, Szczęśliwy/
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któryć za nas odmierzy twe winy 201/11, Szczęśliwy lud/ który ma te dobra 210/3; 
fzcześliwy (r) Tylko/ kto w nim Twą nadźieię położył 5/7, Nader fzcześliwy naród/ 
z którym pan przeftawa 45/29, Ktokolwiek w nim vfa/ człowiek to fzcześliwy (r) 47/10, 
fzcześliwy w fwrey radźie Ktokolwiek w tobie nadźieię kładźie 127/3, To ieft on dźień 
fzcześliwy 178/27, fzcześliwy/ (r) Którego panem ieft bóg prawdźiwy 210/3, To 
człowiek prawie fzcześliwy/ (r) Komu fam pan ieft chętliwy 212/1. A: Nawiedzę twóy 
dom fzcześliwy (r) 95/18; fzczęśliwy fkutek radźie twey gotuie 28/14 . fN :  NAydźie fye 
kiedy chwila tak fzcześliwa/ (r) Ze prawdę rzeczefz/ (!) rado nieżyczliwa? 84/15. 
A: vyźrzę w rychle tę fzcześliwą chwilę 205/8. pl N  m pers: SZcześliwi/ którzy fye 
pańfkim zakonem fprawuią 179/13; Szczęśliwi/ którzy w twoim kościele miefzkaią 
126/13, Szczęśliwi ludźie/ którzy głos pańfkich trąb znaią 133/10, Szczęśliwi/ którzy 
fwóy wiek pobożnie fprawuią 160/5. I: Szczęśliwy to miedzy fzcześliwemi (r) 191/27. 
C f  N IESZC ZĘŚLIW Y .

SZCZĘŚCIE cf. SZCZĘŚCIE.
SZC ZĘŚLIW Y cf. SZCZĘŚLIW Y.
SZCZĘT (1) sb m — sg N: Twych nieprzyiaćiół fzczęt niezoftanie 140/10.
SZCZO DRO BLIW OŚĆ (5) s b f — sg N: iego fzczodrobliwość nigdy nie vftaie 200/16. G: 

Pełna ieft wfzytka źiemia twey fzczodrobliwośći (r) 156/6, iego fzczodrobliwośći (r) 
Pamiątka trwa ku wieczności 172/15.

SZCZODRY (7) ai — pl A subst: Iakież ia tedy tobie ... dać mam dzięki/ Za te tak fzczodre 
dary twey ręki? 176/14.

SZCZWANY (1) part praet pass impf — sg fN :  IAko na pufzczy prętkimi pfy fzczwana (r) 
Strumienia fzuka łani zmordowana 62/7.

SZCZYCIĆ (1) vb impf — imp 2 sg: ty go ... Twym fzczyć opiekiem 88/8.
SZCZYCIĆ SIE  (7) vb im pf — praet 3 p l m pers: Przodkowie nafzy tobą fye fzczyćili (r) 

30/15.
SZCZYPAĆ (7) vb impf -  praes 3 pl: zewfząd go targaią/ Zewfząd fzczypią 134/26.
SZCZYPANIE (7) sb n — sg N: niewidome fumnienia fzczypanie (r) Budźiło we mnie 

iawne narzekanie 44/7.
SZCZYT (7) sb m — sg I: pan ieft nieprzebitem Królowi fzczytem (r) 39/24.
SZEDZIW Y (7) ai — pl G: odemnie ... Niech pewien będzie ... lat fzedźiwych 139/20.
SZEM RAĆ (2) vb impf — praet 3 p lm  pers: Szemrali niepotrzebnie przeciw przełożonym 

160/16. part praes act: lako wiele kroć oni pana obrazili ... Szemrząc przeciwko iemu 
117/7.

SZEPTAĆ (7) vb impf — praet 3 p l m pers:- o mym złym fzeptali (r) 61/3.
SZERM IERZ (7) sb m — sg I: Ani oka za chypkim fzermierzem (kłoni 213/16.
SZERO K I c f  SZYRO KI.
SZERZYĆ (7) vb impf — fu t 3 sg m: Ięzyk móy także będźie fzerzył... Twą fprawiedliwość 

51/1.
SZKARADZIE (7) av — namiot roztargany Leży w prochu fzkaradźie nogami wdeptany 

110/4.
SZKODA (6) s b f  — sg N: Ani fye naydźie w domu twoim fzkoda (r) 139/4. G: W opiece 

iego nie boię fye fzkody (r) 20/14, fzkody nie vznaią 48/7, tyś nas ... krom fzkody (r) 
Przeprowadźił do ochłody (r) 95/15. I: Niefzuka z cudzą fzkodą fwey korzyści 19/18. 
pl G: rozgrom fwe nieprzyiaćiele/ Od których tak wiele fzkód widźifz w fwym kościele 
109/24.

SZ K O D LIW IE (2) av — pan mu nie dopuści Stłuc fye fzkodliwie 53/22. comp: Miedzy 
źwierzęty miefzkam okrutnemi. Których ięzyk fzkodliwiey miecza śiecze 83/19.
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SZK O D LIW Y (2) ai — s g f  A: Ich ... fzkodliwą mowę/ Obróć na ichże niepobożną głowę 
205/1. pl N  subst: Słowa ftrzały żywe/ Niewinnym fzkodliwe (r) 91/8.

SZKO DZIĆ (6) vb im pf — inf: Nie mogła mi nigdy fzkodźić waśń ludźi możnych 24/8, By 
mi iedno fzkodźić/ na to pieczą maią 82/20, Rada wafza dobrym fzkodźić (r) 88/23, 
[morze] wiecznemi Czafy wezbrać nie może/ ani fzkodźić źiemi 155/10.fu t 3 pl: Acz ći 
tak długo będą ... niewinne wfzelakim obyczaiem fzkodźić (r) 52/2. imp 3 pl: iegóż 
niech mu barźiey fzkodzą obrony 168/8.

SZLAD (7) sb m — sg I: Taki więc ... lew ... Cieką po pufzczy źwierzęcym fzladem (r) 
22/14.

SZLAK (2) sb m — sg A: Nawiedź mię na fzlak drógi fwoiey 129/13. I: póki fzlakiem 
dawnym Prędkie fłorice poleci 134/18.

SZLAKOWAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: wfzędźie mię fzlakuią (r) 82/22.
SZNUPKA (3) sb f  — pl G: Pełne łono mam fznupek 135/13. A: Tobie ... Sznupki fprofne 

zadawali 120/24; Prze ćię ... fznupki odnofzę 100/3.
SZNUR (3) sbm — sg I: Sznurem zmierzę Sichimę 87/6,167/6; Vwiążćie ciągłym fznurem 

v pańfkiego ftołu Nowotarganego wołu 179/5.
SZPECIĆ (7) vb im pf — inf: Niech fye ia o żadną praktykę nie kufzę/ Któraby na potym 

fzpećić miała dufzę 205/24.
SZPICH LERZ (2) sb m — pl N: Szpichlerze nawieźione niech zawżdy ftawaią 209/29. A: 

Infzy niechay fzpichlerze nawieźione maią 6/27.
SZRO T (7) sb m — sg A: wftyd/ y cnotę fwą na fzrot puścili 141/22.
SZTA L (7) s b f  — sg I : iako kiedy walą W leśie furowe dęby twardą oftrą fztalą (r) 110/2.
SZTU K A  (7) sb f  — p l L: Niech śrebro w fztukach niofą 99/6.
SZTYCH  (7) sb m — pl N: Słowa ... fą śmiertelne fztychy (r) 81/32.
SZUKAĆ (26) vb im pf -  inf: V ciebie rady fzukać złodźieiowi 75/25, Aby ... fye vczyli 

Pana w potrzebach fzukać 115/7, Bychmy ... mądrości fzukać chcieli 137/28, V pana 
ma pociechy fzukać 195/7, Niechcę v wfzetecznych ludźi fzukać rady 205/25. praes 
1 sg: Szukam: nie vmiał nikt powiedźieć o nim 54/32. 3 sg: Nieprzyiaćiel móy ... Szuka 
mey dufze/ aby ią mógł zgładźić 9/22; Niefzuka z cudzą fzkodą fwey korzyści 19/18, 
Strumienia fzuka łani zmordowana 62/8. 2 pl: Trwalfzey radości próżno indźiey 
fzukaćie (r) 157/8. 3 pl: Dadzą część (/) panu/ którzy go fzukaią (r) 32/11, Ciebie oczy 
me fzukaią (r) 37/30, w rzeczach niepewnych pewności fzukaią (r) 42/16, Niechay 
wftyd naydą/ którzy mię fzukaią (r) 48/20, vpadku mego fzukaią (r) 60/2, mego vpadku 
fzukaią (r) 90/13, zkąd pociechy fzukaią/... Niechay fmutek odnofzą 101/6, niewinney 
dufze mey fzukaią (r) 102/16, dźiwnych rad fzukaią na twóy lud vbogi 125/4. praet 1 sg 
m: V tegom ... W fwych trofkach fzukał ratunku 95/30; Szukałem go [Pana] 47/1. 3 pl 
m pers: Dźiwnych dróg fzukali/ By dobre tepali (r) 91/17. imp 2 sg: Szukay/ iakobyś 
mógł żywot wieść fpokoynie 47/24, Szukay mię 186/18; nie fzukay przyczyny Lez 
niepotrzebnych 68/17. 2 pl: Pana/ y twarzy iego/ y śił fzukayćie (r) 157/9.

SZUM (7) sbm  — sg N: iaki z Cedrów fzum na Libanie/ Taki chrzęft kłofów ... będźie 106/6.
SZUM NY (7) ai -  sg n A: gdźie w byftre fzumne morze Zapadaią pozne zorze 94/3.
SZWANK (3) sb m — sg G: vchował w ciężkie (!) trwogi/ Szwanku nafze liche nogi 95/4; 

Vchowałeś fzwanku 83/7, Nogi żadnego fzwanku nie wźięły 176/4.
SZWANKOWAĆ (6) vb impf — inf: będąc w twey opiece/ fzwankować nie może 29/18, 

Ani nodze fzwankować twoiey dopuści 187/16. praes 3 pl: w tym oni lubuią/ Gdy moie 
nogi namniey fzwankuią (r) 56/12. praet 1 sg m: Iaćiem ... o włos niefzwankował (r) 
107/9; ieflim fzwankował/ (r) Wnet mię móy pan poratował 178/3 .fu t 3 sg m: nigdy nie 
będźie fzwankował (r) 54/20.
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SZYD ERSTW O  (1) sb n — pl A: fzyderftwa cierpimy 66/1.
SZYD ZIĆ (3) vb im pf — praes 3 sg: Bóg ... z ich próżnego fzydźi (r) Starania 4/13, pan 

... z niego fzydźi (r) 53/7. part praes act: Nieprzyiaćiel ... fzydząc przysięga przez 
ofobę moię 151/24.

SZYJA (3) s b f  — sg G: od którego [gołębia] fzije (r) Malowaney/ to śrebmy/ to złoty blafk 
bije 97/25. A: Iuż mi na fzyię śmierć okrutna była Swe nie vchronne sidła wrzuciła 
175/19, zdrayce przełożeni/ Boday z oftrey fkały na fzyię zrzuceni Świata dokonali 
206/2.

SZYK (2) sb m — sg I: niechay głośne wały Swym gęftym fzykiem vderzaią w ikały 141/6. 
pl A: Zmyli im fzyki 4/16.

SZYKOWAĆ (i)  vb impf — praes 3 pl: na mię woyfka vftawnie fzykuią (r) 204/14.
SZ YR O K I, SZERO KI ( 7 + 3  =  10) ai — sg m N: iego wyroki Wiążą wfzytek świat/ iako 

w fobie fzyroki (r) 157/14. A: Pan ... panuie na świat fzyroki (r) 154 /14 ./ G: Pan 
mocny/ y fzerokiey władze 34/4. A: Tyś w pośrzód morza drógę fzeroką ofufzył 
110/15. n L: Poyźrzy przynamniey po niebie fzyrokiem (r do okiem) 26/14; Rękę iego 

. położę na morzu fzyrokim (r) 133/29, obłoki ... po powietrzu fzyrokim rośćiąga 
197/28. pl N  subst: Lepfza dobremu trocha maiętnośći/ Niż niepobożnym ich fzyrokie 
(!) włości 53/14; iako fzyrokie źiemfkie fą granice 201/25. A subst: Wieże/ y wały 
pomierzcie fzerokie (r) 72/2.

SZYROKO (3) av — rofpoftrzy fzyroko (r) Sławę fwoię 83/25, (r) 84/11, [winnica] fye 
wnet rozrofła fzyroko (r) 121/20.

ś

ŚCIANA (2) s b f  — pl N: Sćiany padną 110/1; Sami wrychle tak padniecie/ lako pochylone 
ściany (r) 88/21.

ŚCIĄGAĆ (3) vb impf — praes 1 sg: ręce ściągam do ciebie 131/26. praet 1 sg m: Do tegom 
ręce ściągał 113/12. imp 2 pl: Ręce ku iego miefzkaniu śćiągayćie (r) 197/11.

ŚCIĄGNĄĆ (2) v b p f  — praet 3 sg m: Miłośiemą rękę fwoię z wyfoka ściągnął (r) 24/5. part 
praet act: Pódźmy z ćiągnąwfzy ręce fwe do pana 143/13.

ŚC IER PIEĆ  (1) vb p f  — fu t 3 sg: Przeto ćię też Bóg na źiemi Nieśćierpi miedzy żywemi 
78/10.

ŚCIERW  (1) sb m — sg I: pfy fwoie obfitym ścierwem nakarmicie 98/22.
ŚCIEŻKA (11) s b f  — sg A: Wrócił mię z dźiwnych obłędliwośći Na śćięfzkę (/) iawney 

fprawiedliwośći 33/2. I: Sćiefzką (!) prawdy (!) twey pobieżę 180/18; Prowadź mię 
fzćiefzką (!) fwych vchwał 180/22. pl N: Twóy zakon święty/ to fzćiefzki (!) moie 
36/10; Na morzu śćiefzki twoie/ na wodach drogi 114/21. A: Nawiedź mię na fzćiefzki 
(!) twoie 38/10; Mnie okaż fzćiefzki (/) fwe nieobłędliwe 34/20, mijam fzćiefzki (!) 
daleko (/) złośliwych 183/15, Sidłami fzćiefzki (/) natknąwfzy/ y drógi 204/20; Mija­
łem zawżdy śćiefzki złośliwych 21/22. L: abych ... Po twych ... chodźił śćiefzkach 
świętobliwych 83/8.

ŚCIGN IO N Y c f  N IEŚCIG N IO N Y.
ŚCISNĄĆ (3) vb p f  — fu t 3 pl: Ręką nie śćifną/ nie poftąpią nogą 174/19. praet 3 sg f :  

zapalczywość twoia mię śćifnęła (r) 132/9. plusq 3 pl subst: Iuż mię były piekielne 
kłopoty śćifnęły (r) 175/21.

ŚCIŚN IO N Y (2) part praet pass p f  — sg m N: wołam śćiśniony frafunkiem 151/9. pl 
A subst: Sądźcie śiroty śćiśnione (r) 124/10.
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ŚLEPY  (3) ai — sg m I: Kto vmiał vcho ftworzyć/ y oko/ temu lako być głuchym/ albo 
ślepym famemu? 141/30. p l A subst: nawę ... wełny ... w przepaści ślepe zpufzczaią 
165/16. L : w iafkiniach ślepych miefzkać mufzę/ Światła nieznaiąc 207/24.

ŚLICZN Y (2) ai — sg m A: Obiecuiąc ... kray dziwnie śliczny (r) Chananeyfki podać im 
157/21. sup sg m I: fwoią krafą będziecie równali Z gołębiem naślicznieyfzym 97/25.

ŚLIM A K  (7) sb m — sg N : Niech taią/ iako ślimak narażony 85/3.
Ś L IS K I (7) at — sg m L: Na śliikim gruncie położyli nogę 108/20.
ŚLIZAW ICA (7) sb f  — pl N: Niech ślizawice ... Ich drógi będą 48/26.
ŚLU B (5) sb m — sg N: Slub twóy mię wraca od śmierci oftatniey podwoia 181/12. G: 

Młódź wyśieczono/ panny ślubu nie czekały 118/17. A: Pómnię ślub fwóy 83/5, 
POmni ślub fwóy 181/11. pl A: Śluby czyńcie panu 113/3.

ŚM IAĆ SIE  (9) vb impf — praes 3 sg: Bóg ... Smieie fye fprawom/ z ich próżnego fzydźi 
Starania 4/13, Smieie fye nieprzyiaćiel 42/27; Ich rozumowi śmieie fye głupiemu Bóg 
4/11; pełen nadźieie Oracz fye śmieie (r) 93/28. 3 pl: fąśiedźi fye śmieią (r) 42/27. fu t 
3 p l mpers: będą fye y śmiali (r) 78/16. imp 2 sg: Smiey fye niebo/ tańcuy źiemi 145/17. 
3 sg: niech fye zły nie śmieie (r) 35/27. 3 pl: Niech fye hardźi śmieią/ ia twych praw nie 
odftępuię 181/13.

ŚM IECH  (72) sb m — sg N: ia com ieft? ... Śmiech tylko ludzki/ wzgarda oftateczna 
Podłego gminu/ y przygana wieczna 30/21, A ich władania/ ich wyfady ... Śmiech 
tylko ludzki ... zoftanie 108/26; święte vftawy W śmieciach v ciebie/ Zakon śmiech 
prawy 75/24, radości naftąpiły Na to mieyfce/ y śmiech miły 190/22. A: W śmiech to 
fobie obracali 19/1, groźby Złych ludźi w śmiech obróćifz 83/17, wfzyftka ta groźba za 
śmiech tobie ftanie 86/1, Wfzyftko mi to śmiech v nich iednało 100/12. I: żałość 
śmiechem podniecaią 134/26. pl N: nieprzyiaćielfkie śmiechy żalu nam dodaią 121/14. 
G: niech ... Nieprzyiaćielfkich śmiechów nie odnofzę 34/14, Boś mię ... śmiechów 
ludzkich vchował 40/26.

ŚM IEC I (2) sb p l t — pl L : lako na śmieciach leży z domu wyrzucony Wiotchy czyn 43/1, 
Nauka moia/ y święte vftawy W śmieciach v ciebie 75/24.

ŚM IEĆ (7) vb im pf — praes 2 sg: lako ty wfpomnieć pańfkie śmiefz vmowy? lako w plu­
gawe śmiefz brać vfta fwoie Naświętobliwfze przymierze (!) moie? 75/18— 19. 3 pl: 
Przeciw tobie fzaleni buntować fye śmieią (r) 29/25, Powinowaci (!) do mnie 
przyftąpić nie śmieią (r) 42/28, śmieią (r) Vpór wieść przeciw tobie 96/23. praet 1 sg m: 
Zem śmiał rzec 41/11. 3 pl m pers: z puftych lafów wyźrzeć nie śmieli (r) 166/14.

ŚM IE L E  (6) av — Śmiele niech vfa pokoiowi Twemu 19/26, Śmiele rzec może 138/17; 
Zaiedź drógę śmiele nieprzyiaćielowi 28/5, każ na to śmiele (r) 28/19, Wftyd oczom 
nie dopuści poyźrzeć wzgórę śmiele (r) 66/3, z tym [mieczem] fye ty rufz śmiele (r) 
67/7.

ŚM IER Ć  (37) sb f  — sg N: iuż na mię była Śmierć fwoie nieuchronione śidła wrzuciła 
23/12, Śmierć przed oczyma 31/3, Śmierć przed oczyma lata 80/26; Iuż mię była froga 
zewfząd śmierć otoczyła 23/9, By dobrze ftała śmierć tuż przedemną/ Bać fye nie będę 
33/5, Y  mądry vmrze/ a vmrze y głupi/ Iednako z dufze śmierć obudwu złupi 73/6, 
fkoro prziydźie śmierć łakoma: Hardego fnadnie z powagi wyzuie 73/14, iako barany/ 
śmierć fye karmi iemi 73/20, Bo go śmierć froga ze wfzyfkiego zwlecze 73/27, Boday 
zdraycę każdego zła śmierć nie minęła 81/17, śmierć nie próżnowała 117/23, Iuż mi na 
fzyię prawie śmierć okrutna była Swe nie vchronne śidła wrzuciła 175/19. G: Chćiey 
mię z rąk frogich wybawić Śmierci nie vbłaganey 13/30; próżna o tym piecza/ Aby kto 
śmierci mógł fye vwarować 73/3, Ześ mię nagłey śmierci łafkawie vchował 83/6, Ten 
ma w fwoim władaniu czamey śmierci wrota 98/16, mnimaćie/ Ze tym śmierci znikąć
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macie? 124/18, Złoto/ y drogie kamienie W małey fą v śmierci cenie 124/22, Bo kto 
śmierci mógł zniknąć 135/8, Tępy do śmierci tego nie zgadnie 140/6, itrach śmierci 
frogiey Złożył z trofkliwey dufze vbogiey 164/23, Dufza od śmierci wolna 176/3, 
Iednak mię śmierci zachował 178/16, Slub twóy mię wraca od śmierci oftatniey 
podwoia 181/12, Tak fye we mnie kości moie rozftępuią Strachem frogiey śmierci 
206/7. D: niechay vbogim Człowiek śmierci podległy nie będźie frogim 16/16, 
Takieyże śmierci co bydło podlęże 74/4, Ten nas ... Odiął śmierci vkwapliwey 95/2, 
Żywot śmierci łakomey twóy odeymuie 153/13. A: Aby od nich nagłą śmierć oddalił 
w przygodźie 46/13, Na moię śmierć iuż/ iako na pewną/ kazali 61/4, Oddal od nich 
śmierć gotową/ Którą widzą tuż nad głową 120/19, Aby ... ratował na śmierć oftatnią 
podanych 152/20, śmierć vtrapionemu iawnie gotuiąc 168/28. L: po śmierci/ kto na ćię 
wfpomienie? 9/5. V: Śmierci/ próżno mi groźifz 178/11. pl L : Po śmierćiach ftąpam 
183/24.

ŚM IE R TE LN O ŚĆ  (2) sb f  — sg G: Lata moiey śmiertelności/ (r) Mniey niżli nic ku 
wieczności 57/15, DVchy próżne śmiertelności (r) 214/7.

ŚM IE R T E L N Y  ( / / )  ai — sg m N : Nigdy mi śmiertelny człowiek nie zawadźi 82/18, 83/4, 
Zaftrzał to śmiertelny (r) 91/25. G: w chytrym fercu iadu śmiertelnego taią 17/6. D: 
Śmiertelnemu nie vfayćie 211/24.1: Twoie fłowa fą ftrzały iadem napoione Śmiertel­
nym 186/28; zuchwali Ziemię plugawą zębem śmiertelnym kąfali 98/18. pl N  subst: 
Słowa ... fą śmiertelne fztychy 81/32, Słowa ich ... krwawe/ Iadowite/ śmiertelne 
85/30. A subst: pan ... ftrzały gotuie Śmiertelne 10/22. 1: Atoś nas ... okrył ćięmnoś- 
ćiami prawie śmiertelnemi (r) 66/10. C f  N IE ŚM IE R T E L N Y .

ŚM IESZ YĆ  (1) vb im pf — praes 3 sg: Sobie/ y fwym równym śmiefzy (r) 119/18.
ŚN IĆ SIE  (1) vb im pf — inf: Człowiekowi tak fye zdało/ Iakoby mu fnić fye miało 190/18.
ŚN IEG  (3) sbm — sg N: Grad/ y śnieg z nieba płynący 214/28.1: śniegiem/ by wełną/ pola 

odziewa 213/27. pl D: ona kraina ... tak fye iafną ftała/ Ze śniegom na Zalmonie 
naprzód nic nie dała 97/30.

ŚNIEŻNY (1) ai -  sg f  G: Omyy mię/ a śnieżney iafnośći nabędę 76/28.
ŚPIESZN Y (1) ai — sg m I: aby ... fzli tak fpiefznym biegiem/ lako ftrumień pełnym 

brzegiem 191/3.
ŚPIESZ Y Ć  SIĘ  (4) vb im pf — imp 2 sg: Spiefz fye do mnie 95/25. 1 pl: Spiefzmy fye 

kniemu/ fpiefzmy fye z dźiękami 143/5. 2 pl: do bram fye iego fpiefzćie (r do nieście) 
145/6.

ŚPIEW AĆ (23) vb impf — inf: SErce mi każe śpiewać panu fwemu 66/27, Za twym 
zdarzeniem maią co śpiewać vczćiwe Panienki 97/19, Głos móy panu/ y lutnia śpiewać 
nieprzeftanie 156/24, poganin ... piofnkę Siońfką każe śpiewać fobie 200/28. fu t 1 sg 
m: Będę wfzechnaświętfzemu Przy łagodney śpiewał ftrónie Imięniowi twoiemu 
12/13. 3 sg: Tobie śpiewać na wieki lutnia będźie moia 86/20. 3 pl: Przeto ćię ... Na 
wieki śpiewać będą moie wdźięczne ftrony 104/14. 3 pl subst: Tobie ... vfta będą 
śpiewały (r) 211/21. imp 2 sg: Spieway mu z miefzkańcy fwemi/ Wielka/ niezmierzona 
ziemi 144/5, Panu gwóli/ wielka ziemi/ Spieway z miefzkańcy fwoiemi 148/10; Zborze 
parifki/ śpieway fwemu Obrońcy napewnieyfzemu 41/1, DVfzo śpieway panu pieśń 
154/23. 1 pl: Spiewaymy mu pfalm podany 215/16; Wfzyfcy śpiewaymy panu chętliwie 
70/12. 2 pl: Spiewayćie mu 144/7, Spiewayćie imię pańikie świętobliwe 173/2; 
Spiewayćie (/) bogu 70/22; Miefzkaiącemu śpiewayćie (r) Na wyfokim Sionie 13/17, 
wdźięcznie śpiewayćie (r) 45/4, Temu śpiewayćie pieniem vczonym 70/24, Panu/ o wier­
ny zborze/ ochotnie śpiewayćie (r) 97/1, Panu/ czyniąc powinne dzięki/ śpiewayćie (r) 
213/9. 3 pl: Imię iego ... niech ... wódze tańców mowne gęśli śpiewaią (r) 215/24.
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ŚPIEW A N IE (3) sbn — sg N: aby vft moich śpiewanie/ (r) ... Gmyśli twey było 27/29. G: 
Dobrych pobożnych ludźi wfzytki fą miefzkania Pełne wdzięcznego śpiewania (r) 
178/8. D: ku śpiewaniu vfta me fpofobił 58/29.

ŚREBRN Y (1) a i — sg m N: od którego [gołębia] fzije Malowaney/ to śrebmy/ to złoty 
blafk bije 97/26.

SREBRO  (5) sb n — sg G: niemoże Srebra lepiey nikt doznawać 95/7; Nic to/ że kogo 
fortuna wyftawi/ Złota/ y śrebra/ czći ludzkiey nabawi 73/26, A ich bałwany ze śrebra/ 
ze złota/ Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk robota 174/15, Bogi pogańfkie ze śrebra ze 
złota Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk robota 198/17. A\ Niech śrebro w fztukach niofą 
99/6.

ŚRZEŻ (/) sb f  — sg A: śrzeż po źiemi/ iako popiół/ rozśiewa 213/28.
ŚW IADECTW O (4) sb n — sg G: ani potrzebuiefz Świadectwa na to 74/26. A: Miafto 

Ierozolimfkie (/) świadectwo dać może 71/7. p l N: lego świadectwa próżne obłudnośći 
Dźiateczkom małym dodaią mądrości 27/13, Zakon twóy nienaganiony/ świadectwa 
prawdźiwe 185/3.

ŚW IA D EK (4) sb m — sg N: tyś dobry świadek moiey niewinności 36/27. A: ZYwot 
niepobożnego za świadka mi ftoi/ Ze ... 51/6. V: Boże/ świadku moiey niewinności 
6/3. pl A: Widzę świadki nieprawdźiwe 38/15.

ŚW IADOM , ŚW IADOM Y (2 +  2 =  4) a i — sg m N: ciebie ... wielbię/ świadom twey 
pomocy 90/8; Czynu bowiem nafzego famże świadomy (r) 154/3, Wfzytkich moich 
poftępków iefteś świadomy (r) 202/18. n N: Ale tobie ... Swiadomo/ że ... 206/21. C f 
NIEŚW IAD O M Y.

ŚW IADOM Y c f  ŚWIADOM.
ŚW IA T (121) sb m — sg N : przez mię będźie wiedźiał Świat twe wyroki 4/21, Świat fye 

obaczy 32/13, cokolwiek ogniftemi Świat obłapił mury fwemi 212/8; rozumowi/ któ­
rym niezmierzony Ten świat ftworzony 11/6, 12/4, lako świat wielki 27/7, Zwątlony 
móy świat 30/5, naród mię wfzelki/ Y świat wyzna/ iako wielki 70/4, niechay fye świat 
czuie/ Ze Bóg ... panuie 86/11, Cokolwiek świat obfzedł kołem 94/16, Tobie 
... wfzyftek świat niechay chwałę daie 96/11, 15, Niechay twey chwały świat pełen 
będźie 106/20, Tobie świat nic równego podać nie może 114/10, świat ieft dźiedźic- 
twem twoim 124/28, iako świat ieft wielki 126/2, Niech świat wymyśla bogi fobie 
129/1, lako świat ieft wielki 130/23, pierwey świat ... wniwecz fye obróci 132/17, 
cokolwiek świat wielki zamknął w fobie 133/4, Niech wfzytek świat ten głos czuie 
145/11, Wfzyfcy/ iako was zowie Ten głupi świat/ bogowie 146/26, aby świat na 
potym miał pamiątkę parifkiey dźiwney opatrzności 152/14, Pełen świat twey łafki 
181/27, póki świat nie minie 210/10, Pełen świat zawżdy będźie twey fprawiedliwośći 
210/18, świat ftanął wnet gotowo 214/20. G: Spofób me ferce/ niech zoftanie Świata 
129/16, Boday z oftrey fkały na fzyię zrzuceni Świata dokonali 206/3; Bóg profto 
zapomniał świata (r) 15/31, póki świata (r) 27/17, póki świata zftawać 32/21, Bom od 
wfzyftkiego świata opufzczony 35/20, Zyw ie ... w wadze v świata (r) 39/27, dokąd 
świata 40/16, Zaniófł woyny opłakane Na kray świata oftateczny 69/29, Wfzyfcy 
śpiewaymy ... Królowi wfzego świata możnemu 70/14, Sion ... rofkofz świata wfzego 
71/5, Bóg fądźić niezapomniał świata (r) 85/12, Z granice prawie świata oftateczney 
Do ciebie wzdycha fmutne ferce moie 87/25, Króleftwa świata tego pana wyfławiayćie 
99/9, póki/ ftraż czuyna świata/ (r) Mieśiąc/ y fłońce poniofą lata 105/3, Od głębokiego 
brodów Euphrata/ Będźie panował do kraiu świata (r) 105/16, fam od świata chwałę 
odnieśie 106/16, przyydę fądźić świata (r) 111/12, Bóg panem świata 111/27, Co dla 
fwych za pierwfzego pan czynił świata (r) 113/18, przed czafem nędznego dokonali
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świata (r) 116/22, Ieftem człowiekiem ... Od wfzego świata opufzczonym 128/14, 
Ze ćię narody wfzego świata (r) Wyznaią fwoim ftworzyćielem 129/6, Leżę iako zabity 
... Od ciebie/ y od świata wzgardzony 131/16, póki świata ftanie 132/16, A ia go ... 
wfzytkim świata tego Tyrannom przełożę 134/2, Day nam za trofkliwe lata/ Wefołe- 
go vżyć świata (r) 138/6, Stolica iego od początku świata (r) Ieft założona 141/1, Wiel­
ki to pan na Sionie/ ... Nad króleftwa świata tego wfzytki wynieśiony 148/30, wizyt­
ki grzefzne z świata zgładzę 150/28, A ich naród ... Po różnych kąćiech świata miał 
być rozftrzelany 161/28, Na kray świata rośćiągnę ... Władzę króleftwa twego 170/7, 
Hieruzalem/ ... ozdoba świata (r) 188/3. D: Twóy fąd niech będzie do końca Świa­
tu iawny wfzyftkiemu 14/24; Twoie wfzyftki dźiwne fprawy Będę światu podawał 
12/10, Będę imię twoie światu w pieśniach podawał 26/4, ruchem iednoftaynym/ 
Który wfzyftkiemu światu nie ieft taynym 26/26, vczyri łafkę zemną Prze dobroć 
fwoię światu nie taiemną 34/26, Opowiem światu twe dźiwne fprawy 36/18, Opo­
wiadałem światu fprawiedliwość twoię 59/19, światu wfzyftkiemu Okaż fwoię wiel- 
możność 83/24, 84/10, Nikt nie vfay światu temu 89/13, twoie cuda światu opowie­
my 111/9, Panu/ który ... światu panuie 113/6, Okaż wfzytkiemu światu władzę 
fwą iawnie 141/16, Sprawiedliwość światu wróći 145/15, fprawy iego światu opo- 
wiadayćie 157/4, Niechayże ... iego ... fprawy światu opowiadaią 164/14, 26, 165/6, 
26, światu wfzytkiemu Okaż wielmożność fwoię 167/2, Znak ... niewątpliwy Oka­
zał bóg światu wfzemu 190/25, Okazał to światu wfzemu 190/28. A: wfzyftek świat 
będźie fądził Podług fprawiedliwośći 13/7, wdźięczne światło na wfzyftek świat daie 
Ogień fłoneczny 26/27, Przeto go będę na wfzyftek świat głośił 32/6, potop świat 
pfował 40/17, Kiedy przyidźie świat zoftawić 57/12, Iawne ieft na wfzyftek świat 
miłośierdźie twoie 59/23, Niechay Bóg Izraelfki na wfzyftek świat fłynie 61/19, świat/ 
y ludzkie rzeczy Vftawicznie ma na pieczy 77/29, Zle na świat padli 84/21, Ten król 
na wfzyftek świat fzcześćie wnieśie 106/15, Nocli świat płafzczem czarnym odźieie 
139/26, Kto świat karze za iego wfzeteczne fprawy 142/1, Ten świat prawnie będzie 
fądźił 145/23, 148/23, Pan ... panuie na świat fzyroki 154/14, na świat fye zaś wrócą 
156/18, iego wyroki Wiążą wfzytek świat/ iako w fobie fzyroki 157/14, twe dźiwne 
śiły Roznofząc/ aby iawne na wfzytek świat były 210/26. I: ten ma światem władać 
32/16, władać będą światem (r) 68/20, Ten władnie światem fam niezmierzonym 
70/23, On światem/ iako chce/ toczy 94/25, O Który światem władafz 96/21, 
wfzyftkim światem rządźi 124/4. L: Od ciebie wfzyftko dobre na świećie mamy 
5/29, Póki mię na świećie zftanie 40/24, fortunie rząd przypifuią Wfzyftkich na świe­
ćie rzeczy 59/3, dziwnie radzi O fwey na świećie czeladźi 94/20, na świećie fam czynifz 
dźiwy 106/18, co fye na świećie dźieie 141/26, naydźie fye na świećie cnotliwych śiła 
142/12, my/ którzy na świećie żywiemy 175/11, Nie długie (/) fzcześćie kłamliwych na 
świećie (r) 205/5, niemafz tak lichego na (/) świećie ftworzenia 210/21, Niech po 
świećie pełno wfzędźie lego zacney chwały będźie 94/31, tak fye kriję po świećie (r) 
169/15, Ciebie/ panie/ po wfzyftkim świećie ... fławić będę rymi (!) fwemi 84/5, 
Ciebie/ panie/ po wfzytkim świećie ... opowiadać będę rymy fwemi 166/27, Ci co fye 
w marnym świećie kochaią 22/22.

ŚW IA TŁO  (16) sb n — sg N: Niech twey pomocy/ panie/ Światło prawdźiwe wftanie 
64/14; światło niezgafzone Słońca górolotnego przez ćię ieft ftworzone 110/21. G: 
w iafkiniach ślepych miefzkać mufzę/ Światła nieznaiąc 207/25; Dobrym światła 
zawżdy zftanie 172/6. A: wdźięczne światło na wfzytek świat daie Ogień fłoneczny 
26/27, Oczy y ty fwe światło ftraćiły 55/30, Dźieńli po niebie światło fwe roźleie 
139/25, noc naćiemnieyfza V ciebie nad połudne światło iafnieyfza 203/8. I: Roświeć
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moie ciemności fwym nieogarnionym Światłem 18/2; co raz nowym światłem zdobifz 
wdzięczne Koło mieśięczne 11/17, Roświeć nas światłem fwoim 96/9, Ci ducha twego/ 
panie/ światłem roświeceni/ W żądny błąd niemogą być nigdy zawiedzeni 133/11, 
światłem fwoiey życzliwości Roświećił nafze ciemności 179/3, Słowo twe światłem 
mądrości profte opatruie 184/21, póki nieodmiennym Kołem póydźie gwiaźdźifta noc 
za światłem dziennym 211/16. pl A: zażegł na niebie światła niezgafzone 199/13.

ŚW IA TŁO ŚĆ  (4) s b f  -  sg G: tyś me ciemności Roświećił... ogniem fwoiey światłości (r) 
24/28, PAn ogniem fwoiey światłości Roświeca moie ćięmnośći (r) 37/3, ty nafze 
ciemności Roświećifz/ a wnet vyźrzem dźień prawey światłości (r) 51/25. I : Pan oczy 
zafzłe ciemnością Obdarza nową światłością (r) 212/14.

ŚW IĄTN ICA (2) sb f  — sg N: Swiątnica twoia gore 110/3. L: Groźny pan w fwey 
świątnicy 99/15.

ŚW IĄ TO BLIW O ŚĆ (7) sb f  — sg G: CHwalćie pana z iego świątobliwości (r) 216/9.
ŚW IEC IĆ  (6) vb impf — praes 3 sg: dokąd świeci dźień na niebie 131/25, Dom iego świeci 

zacnością 144/25. 3 p l: iako źrzetelne Rzezane świecą fłupy kościelne 209/28. praet 3 sg 
m: Dźieńli na niebie świecił/ nocli wftała 44/9. fu t 3 pl: Kapłani moi świecić będą 
pobożnością 196/9. imp 3 pl: Niechay kapłani twoi świecą pobożnością 195/25.

ŚW IETN O ŚĆ  (7) sb f  — sg N: Ozdoba wfzyftka iego/ y świetność zaćmiona 134/31.
ŚW IETN Y  (4) ai — sg m N: Lud w cnotach okazały/ świetny w pobożności 170/13. A: 

lako z łożnice nowy oblubieniec/ Niofąc na głowie świetny złoty wieniec 26/30. /  N: 
Ciebie obefzła w koło cześć/ y świetna chwała 154/25. n G: twóy zakon ... v mnie 
drożfzy pereł/ y świetnego złota 184/17.

ŚW IEŻO (7) av — Nie tak ieft wdźięczny oley balfamowy Świeżo wylany na włos Arono- 
wy 196/22.

ŚW IĘ TO B L IW Y  (75) ai — sgm N : Tyś Bóg świętobliwy prawie 7/11. A: Prze dom pańfki 
świętobliwy 188/15. n A: niech ... imię twe wyznawam ... imię świętobliwe (r) 80/13, 
Pan imię nieśie wielce świętobliwe (r) 171/17, Spiewayćie imię pańfkie świętobliwe (r) 
173/2. pl N  subst: Świętobliwe drógi twoie 24/31, Świętobliwe twe drógi 114/9; 
pańfkie ... Wfzyftki vczynki fą świętobliwe (r) 45/14. G: Słów twoich ftrzegąc/ fłów 
świętobliwych (r) 21/21, Aby ... iego świętobliwych vftaw przeftrzegali 115/8, trzy­
mam fye ... twych praw świętobliwych (r) 183/16. A subst: Mnie okaż/ panie/ drógi 
świętobliwe (r) 34/19. L: abych w liczbie żywych Po twych/ panie/ chodźił śćiefzkach 
świętobliwych (r) 83/8. sup sg m A: iefli w vfzy fwoie vfłyfzyćie Naświętobliwfzy głos 
iego 143/20. n A: lako w plugawe śmiefz brać vfta fwoie/ Naświętobliwfze przymierze 
(!) moie? 75/20.

ŚW IĘ T Y  (74) ai — sg m N: Świętemu ty święty będźiefz 24/23, Twóy zakon święty/ to 
fzćiefzki (!) moie 36/10, Dźień to święty 122/17, Podnożkowi (bo ieft święty) iego fye 
kłaniayćie 149/6, bo ieft święty bóg nafz 149/16, żaden człowiek żywy Tak święty nie 
ieft 207/21. G: Kto będźie twego pałacu świętego/ (r) ... wefela zażywał? 19/12, Tam 
d’ ołtarza świętego/ (r) Póydę przed pana mego 64/19. D: Świętemu ty święty będźiefz 
24/23; wymierzę świętemu mieyfce ołtarzowi 195/18. A: Ołtarz twóy święty kołem 
radości Otoczę 36/16, Sąd iego święty fławić będą nieba 74/21, lud przeklęty Lekce 
vważa twóy zakon święty (r) 100/8, czćię twóy zakon święty (r) 180/7, Ani dopuści/ 
żeby lud przeklęty Wiecznie yćifkać miał iego zbór święty (r) 190/6. I: twym koś­
ciołem świętym (r) Słynie Ierozolyma 99/2. L: w świętym domu iego Wyznam go być 
boga mego 37/25, Naucz mi w świętym żyć zakonie twoim 208/15, będę miefzkał 
w twym świętym domu 33/15, Iemu w kościele świętym iego fye kłaniayćie 40/4, Aby 
przebywał w twoim domu świętym (r) 92/25, w twym zakonie świętym rozmyślaiąc
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185/14. /  N: Święta rzecz boiaźń pańfka 27/17; kędy zgoda święta przemiefzkawa 
197/1. G: Temi ftopniami góry świętey doftąpiemi (/) 33/29, Chcę czekać twey łafki 
świętey (r) 78/27, Porufz fye ... z fwey świętey ftolice 121/29, nigdy z twoiey świętey 
drogi niezeydźiemy 122/5, Nie odwracay ... Odemnie fmutnego świętey twarzy fwo- 
iey 151/6, niechay fye wniwecz nie obraca Twoiey świętey ręki praca 202/10. G a. D: 
końca iego świętey nie będźie litości 202/12. A: dokąd świętą fwoię Twarz przedemną 
kryć będźiefz? 17/21, fkargę moię/ Przypuść przed świętą obliczność fwoię 21/8, 
Vmiłowałeś fprawiedliwość świętą (r) 67/21, Nieba pięknego śiły lego świętą Pławiły 
Sprawiedliwość 146/18. L: na iawi prawie Stawifz fye w świętey fwoiey poftawie 
22/32. V: o kraino święta (r) 201/1. n N : Wfzędy ieft zacne święte imię twoie 11/8, 
Imię twe święte niechay brzmi wfzędźie 106/19. G: Tyś on miefzkaniec/ y ftróż 
niewątpliwy Miafta świętego 30/13. D: Błogofław imieniowi iego świętemu (r do 
fwoiemu) 153/8. A: Imię iego święte wzgórę wynafzayćie 46/30, w imię święte twoie 
harde podepcemy 65/16, SSłufzna (/) rzecz/ panie/ ... twoie święte imię wyznawać 
139/24, Chwalcie święte imię iego 144/8, .wfzelka żywa dufza imię święte twoie Wiel­
bić będźie 211/14, On wyrzekł fwe święte fłowo 214/19. L : Chcę być praw przy 
powfzechnym ludu twego zborze/ W twym świętym mieście 176/28. pl N  m pers: 
Pańfkiey ludźie święci (r) Pewni będą chęći 92/5. subst: święte vftawy W śmieciach 
v ciebie 75/23. G: Bom ia zawżdy świętych iego dróg naśladował 24/15, twych vftaw 
świętych przeftrzegaią 35/32, Ty z pałaców Twych świętych ... Spufzczafz na nifką 
źiemię defzcz nieprzepłacony 155/17, Pan bowiem Twoich świętych fłów nieprzebaczyl 
159/19. A subst: Nawiedzę twe święte progi 7/29, twe ołtarze święte, obłapiamy 71/24, 
co fprawiedliwfzego ... Nad twoie święte wyroki być może? 71/30, obróć ku mnie 
święte vfzy Twoie 87/24, Będą vważali (!) Sprawy pańfkie święte (r) 92/3, Będę 
rozważał twoie poftępki święte (r) 114/7, Patrząc na niepoięte Poftępki twoie święte (r) 
147/4, niech święte chowam prawa twoie 185/12, nakłoń ku mnie święte vfzy Twoie 
207/16. I: Anim wzgardźil vftawami iego świętemi (r) 24/18. L: Ich [broń] grunt na 
górach świętych założony 130/14. sup sg f  D: Vczyń cześć powinną z chęći lego 
naswiętfzey (!) pamięci 41/4. n D: Będę wfzechnaświętfzemu (r) Przy łagodney 
śpiewał ftrónie Imięniowi twoiemu 12/12, cześć naświętfzemu (r) Vczynię fłufzną 
imięniu twemu 176/15; niechay naświętfzemu (r) Vczćiwość czynią imięniowi twemu 
102/19, ze wfzech naświętfzemu (r) Cześć imieniowi vczyńćie pańfkiemu 197/17, 
Winną chwałę naświętfzemu (r) Dayćie imieniu pańfkiemu 214/17. A: lego ze wfzech 
naświętfze imię wyznawayćie 40/3. pl N  subst: dom/ y gniazdo moie/ Są wfzech 
naświętfze ołtarze twoie 126/12. I: Gotów pełnić/ co on fwemi Wyrzekł vfty na- 
świętfzemi (r) 192/6.

ŚW IT  (1) sb m — sg A: Ty vwefelafz rany świt pozorny 93/11.
ŚW ITA N IE (3) sb n — sg G: dufza moia Vpatrza twego fmiłowania/ Barźiey niż nocna 

ftraż świtania (r) 194/16, Barźiey niż nocna ftraż świtania (r) Pragnie duch twego 
fmiłowania 194/17. A: Vprzedzam świtanie 185/13.

T
TACZAĆ SIE  (1) vb im pf — praes 3 pl: Żeglarzom twarzy bladną: ... Taczaią fye pijanym 

podobni 165/19.
T A IĆ  (3) vb im pf — praes 3 pl: w chytrym fercu iadu śmiertelnego taią (r) 17/6. praet 1 sg 

m: Dokądem taił Twoich nieprawości 44/5. imp 2 sg: Nie tay praw fwych przychod­
niowi biednemu na źiemi 180/4.
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TA JAĆ (8) vb impf -  praes 1 sg: Taię w trofkach 180/14. 3 sg: nieprzyiaćiel nędznik taie 
wfzędźie 53/28, Serce w niefzcześciu taie/ y myśli ftrapione 66/21, Terce we mnie taie 
80/25. 3 pł: we mnie Terce/ y śiły taią (r) 100/32, lody natychmiaTt taią (r) 213/31. praet 
3 pl subst: WyTokie górne Tkały Tak iako woTk taiały/ (r) Od oblicza pańTkiego 146/14. 
imp 3 ph  Niech taią/ iako ślimak narażony 85/3.

TA JEM N ICA  (4) sb f  — pl N: DZiwne Tą twe taiemnice 184/20. G: ObaTwa Twych 
taiemnic Tobie Tye zwierzała 81/15. A: Pan taiemnice temu Twe odkrije 35/13, moie 
znaTz taiemnice (r) 203/11.

TA JE M N IE  (7) av — na gardło moie taiemnie czyhaią 85/19.
TA JEM N Y  (3) ai — sg m N : Tak go niewidomie pTuieTz/ lako Tzatę mól taiemny (r) 58/11. 

f  G: Z taiemney zmazy oczyść mię 27/26. pl A subst: Tchadzki o mnie taiemne czynili 
49/23. C f  N IETA JEM N Y .

TA JEN  c f  TA JN Y.
TA JN Y, TA JEN  (9 +  2 = 1 1 )  ai — sg m N: płacz móy vTzom twoim tayny być niemoże 

55/28, Znam Twóy grzech do śiebie/... Y  tobie nie tayny 76/20, Tobie móy grzech być 
tayny niemoże 99/30. I: ruchem iednoTtaynym/ Który wTzyTtkiemu światu nie ieTt 
taynym (r) 26/26. /  N: komu ieTt tayna (r) Twa łaTka przeciwko mnie/ y chęć nie- 
zwyczayna? 2/9, Słuchay potomTtwo cnego Izrahela/ Któremu łaTka/ y moia chęć 
z wiela Wieków nie tayna 74/25, Żadna tobie koTteczka tayna nie była 203/17; 
WTzakżeć nie tayna moia cnota 128/16. n N: Nie ieTt v ciebie tayne (/) moie vrąganie 
100/29; Azaby to przed tobą tayno było 66/13. pl N  subst: Boże/ przed którym tayne 
być nie mogą Myśli człowiecze 10/13.

TA K  (153) av -  Tak 4/20, 11/23, 18/20, 29/22, 24, 31/12, 41/10, 46/20, 49/19, 20, 51/21, 
52/20, 54/26, 58/10, 62/9, 79/10, 89/30, 96/25, 105/3, 108/31, 124/20, 125/21, 27, 
137/2, 15, 142/20, 144/10, 146/14, 153/30, 154/2, 156/28, 160/22, 26, 162/8, 164/31, 
169/2, 14, 15, 175/2, 189/4, 192/14, 206/6, 207/21, 214/4; tak 5/1, 7/21, 14/1, 19, 
15/19, 19/25, 22/5, 26/12, 27/2, 10, 21, 27, 31/14, 32/24, 36/8, 19, 37/23, 40/10, 41/14, 
42/29, 43/2, 44/11, 45/23, 48/24, 49/20, 52/1, 9, 54/7, 29, 55/26, 57/2, 59/29, 61/7, 9, 
65/9, 66/16, 30, 71/17, 80/21, 28, 81/11, 31, 83/27, 84/15, 21, 86/6, 88/11, 20, 90/5, 
97/21,99/25, 101/23, 23, 104/5, 108/13, 109/24, 110/11, 114/30, 115/3, 118/2, 26, 27, 
120/22, 121/20, 125/13, 31, 133/20, 137/9, 141/20, 142/13, 143/26, 150/29, 151/11, 
155/1, 156/19, 158/7, 17, 160/3, 3, 161/7, 168/29, 169/15, 172/11, 174/21, 176/14, 
184/2, 23, 189/7, 11, 20, 190/2, 17, 191/3, 23, 23, 195/3, 196/21, 25, 198/21, 202/23, 
203/5, 13, 209/5, 6, 25, 27, 210/21, 27, 211/15. C /T A K Ż E .

TA K I (30) pron -  sgm N : Taki 3/15, 22/13, 33/27,96/2,106/7, 137/9, 142/7, 172/27; taki (r) 
26/23, 35/6,106/5. /I: Taki 106/10; taki 158/10.1: Takim 15/9,89/20. fN :  Taka 68/13. G: 
Takiey 153/28. /4: taką 158/29. L: W takiey 175/23, w takiey 27/21. w N: Takie 22/15. G: 
Takiego 44/18; takiego 131/4. pl N  m pers: tacy 3/9. D: takim 76/26. /I subst: takie 206/22, 
o takie 77/18. /: takiemi (r) 191/28. L: W takich 207/27, w takich 207/27. C /TA K IŹ .

TA K IŻ  (2) pron — sg f  D: Takieyże 74/4. p/ /: z takimiTz 15/9.
TA KOW Y (1) pron — sg n I: takowym 164/19.
TA K ŻE (15) pt -  TAkże 109/17; Także 6/11, 27/30; także 26/20, 51/1, 113/21, 115/31, 

118/3, 139/15, 156/4, 162/6, 173/23, 175/4, 197/13, 205/21. C /TA K Ż E Ć .
TA KŻEĆ (1) pt -  Takżeć 188/27.
TA M  (48) av -  Tam 35/9, 11, 64/19, 71/15, 77/23, 88/9, 92/13, 108/18, 111/13, 112/15, 

122/23, 126/1, 8, 155/27, 156/9, 10, 158/5, 160/23, 188/5, 7, 8, 190/19, 20, 23, 197/2; 
tam 4/26, 35/16, 36/3, 17, 40/11, 51/11, 69/15, 77/23, 80/30, 81/27, 89/10, 95/32, 
112/7, 115/25, 129/28, 157/25, 173/21, 188/7, 191/2, 203/3, 3, 24, 206/3.
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TAM ŻE (3) av -  Tamże 97/17, 155/15; tamże 161/25.
TA N IEC (i) sbm  — sg G: chwalcie go Kołem tańca pięknego 216/16. pl N: Imię iego y tańce 

niech wfpominaią 215/23. G: Imię iego ... niech ... wódze tańców mowne gęśli śpiewaią 
215/24.

TAŃCOWAĆ (7) vb impf — imp 2 sg: Smiey fye niebo/ tańcuy źiemi 145/17.
TARCZ (8) s b f  — sg N: Twoia mię tarcz ... wfpierała 25/9, [Pań] to tarcz/ to me śiły 39/18, 

tyś ieft tarcz 127/1, Pańfka tarcz/ y król iego/ którym fye wfpieramy 133/16, Stateczność 
iego/ tarcz/ y puklerz mocny 138/23. A: Porwi bróń/ y tarcz 48/15. pl A: Spalił tarcze 
nieprzebite 69/32, pokrufzył tarcze/ miecze/ zbroie 112/15.

TARGAĆ (2) vb impf — praes 3 pl: czemu ią [winnicę] targaią/ (r) Którzy w drógę kolwiek 
idąc imo nie mijaią? 121/25, zewfząd go targaią/ (r) Zewfząd fzczypią 134/25.

TARGAĆ SIE  (2) vb impf — praes 3 sg: wfzeteczna Gęba na mię fye targa 167/25. fu t 2 pl 
m pers: Długóż fye na mą ilawę będżiećie targali? (r) 6/8.

TARGANY cf NOWOTARGANY.
TARNĄĆ (2) vb impf -  praes 1 sg: Tamę wfzytek/ na przeftępce patrząc vftaw twoich 

181/15. 3 sg: Twoim ftrachem ciało tamie 184/9.
TCHNĄĆ (/) vb impf — praes 1 pl: co żywiem/ co tchniemy/ (r) On fprawuie w nas 149/23.
TE D Y  {15) cn -  Tedy 18/23, 79/13; tedy 6/15, 35/17, 44/13, 29, 71/19, 106/1, 108/9, (r) 

141/27, 147/9, 156/23, 168/29, 176/13, 195/21.
TEN  (522) pro« -  sgm N : Ten 11/6,12/4,25/3,4,33/25,26,45/19,47/5,54/27,61/12,70/15, 

16, 23, 72/7, 76/12, 95/1, 3, 97/5, 7, 8, 98/16, 17, 99/12, 100/6, 104/29, 106/15, 120/10, 
137/24, 145/23, 146/26, 148/23, 153/19, 168/4, 173/7, 13, 15, 175/6, 184/18, 194/23, 
197/14,21,27,203/13,214/1,2; ten 4/19, 30/25, 32/3, 16,47/8, 52/15, 54/27, 56/7, 60/28, 
61/9, 62/13, 69/24, 70/8, 25, 74/22, 80/7, 81/10, 97/7, 8, 101/27, 102/1, 104/29, 105/29, 
107/12, 12, 118/31, 133/19, 20, 143/25, 150/22, 169/28, 179/3, 187/13, 15, 20, 189/4, 
211/25, 214/1. G: Tego 5/4, 6/12, 63/7, 99/13; tego (r) 91/1, 99/9, 134/2, 148/30, 175/17, 
Do tego 113/11,12, krom ... tego 25/1,2, V tego 95/29, 194/21,22. D: Temu 3/18,35/15, 
38/24, 69/13, 70/24, 89/6, 133/21, 149/7, 192/7; temu 35/13, (r do fwemu) 89/13, 98/13, 
99/13, 101/31, 105/27, (r do ramemu) 141/29, (r) 190/26, (r) 212/27, K  temu 39/19, ku 
temu 183/26, ku ... temu (r do fwemu) 176/7. /I: Tego 41/8, 105/17,192/21; tego 5/4, (r) 
154/20; Ten 26/17; ten 66/17, 91/16, 98/12, 125/5, 135/7, 145/11, 201/7, Na ten 133/20, 
NA ten czas 173/19, na ten czas 74/17, 113/13, W ten czas 152/23, 155/32.1: tym 112/2, 
137/26, 169/5, z tym 67/7, z ... tym 173/9, tym czafem 56/3. L: na tym 22/23, W tym 
14/5, 89/5, 100/17, w tym 43/5, 10./ N :  Ta 76/10, 193/21; ta 19/5, 79/25, 86/1, 89/17, 
189/9, a ta (r do lata) 128/5. G: tei 36/29; Tey 154/11, tey 3/20, 18/3, 25/11, 68/10, 82/16, 
83/2, 150/24, 194/5, do tey 121/30, Z tey 146/32, z tey 105/13. D: tey 135/3. A: Tę 123/3, 
137/19, 169/7; tę 205/8. L: Na tey 155/3, w tey 22/29, 24/19, 36/15, 23, 41/11, 43/5, 
57/10, 66/20, 108/15, 157/25, 200/27. « N: To 6/26, 44/25, 61/15, 88/16, 28, 143/16, 
152/31, 171/20, 173/3, 178/19, 27, 181/18, 26, 183/26, 187/15, 195/5, 196/6, 197/23, 
212/1, Toć 16/13, 97/27, 179/23, 191/22, 208/1; to 3/11, 11, 6/25, 26, 16/6, 34/27, 36/10, 
39/18, 18, 42/8, 47/9, 10, 52/27, 57/19, 58/3, 66/13, 72/5, 73/11, 25, 81/28, 82/27, 87/10, 
88/16, 28, 89/4, 91/25, 94/19, 98/15, 100/12, 103/6, 108/5, 113/1, 27, 115/3, 122/17, 17, 
124/23, 129/12, 132/19, 143/7, 16, 144/15, 16, 19, 148/29, 149/29, 152/13, 153/1, 156/11, 
157/13, 167/10, 168/23, 169/3, 171/5, 180/9, 9, 181/18, 20, 183/6, 26, 191/27, 196/5, 
200/29, 202/20, 203/29, A to 120/6, 140/22, 149/11, 152/9, 159/25, 164/18, 168/25, 
201/18, a to 122/15, toć 181/11. G: Tego 3/20, 98/4, 184/22, 203/16; tego 4/3, 6/21, (r) 
27/7, 47/9, (r do równego) 59/11, 60/6, 108/19, 140/6, 202/24, 205/7, DO tego 56/27, Do 
tego 150/7, 180/23, do tego 180/22. D: temu 28/19, (r do famemu) 130/27, Ktemu 162/9.
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A: To 6/18, 15/8,21/20,45/28, 62/19, 66/5,71/20, 76/1, 116/1, 130/26, 167/29, 181/9, 
192/19, To famo 78/8; to 15/8, 12, 16/13, 14, 19/1,28/13, 27, 32/22, 49/11, 16, 59/13, 
72/1, 75/11, 76/5, 89/4, 107/10, 108/27, 117/20, 122/25, 141/27, 147/27, 29, 166/19, 
168/2,4,32, 169/7,178/25,181/2,8, 188/1,190/28,202/1,209/4, Imo to 20/27, Imo to 
wrzyftko 116/19, Na to 90/29, 166/17, 172/25, 190/22, na to 5/19, 28/19, 74/26, 82/20, 
84/18, 107/19, 140/5, 150/27, na to famo 80/6, O to 37/15, Przeto 10/7, 18/28, 26/3, 
32/6, 38/21, 39/15,41/29, 44/17,45/3, 54/9, 20, 57/1,65/21, 67/23, 73/31, 78/9, 79/18, 
101/20, 104/13, 116/3, 123/15, 137/13, 143/29, 170/22, przeto 29/4, 34/28, 141/10, za 
to 43/11, (r do nie bogato /) 65/30, 164/29, 168/5. I: zatem (r do światem) 68/19; Tym 
44/30, tym 5/13, 26/13, 44/29, 60/30, 103/21, 124/18, przedtym 122/23, z tym 206/29, 
Zatym 158/15, zatym (r do na tym) 116/8, 163/6. L: na tym 15/23, (r do zatym) 116/7, 
o tym 73/2, Potym 104/10, 158/1, 31, potym 4/15, 50/30, (r do złotym) 72/4, 166/3, 
187/26, na potym (r do złotym) 152/14, 189/19, 205/24, przy tym 19/25, W tym 14/7, 
23/13, w tym 38/18, 56/11, 101/32, 110/8, 155/31. pl N  m pers: Ci 22/22, 34/17, 43/3, 
119/27, 133/11, 13, 160/27, 164/3, 9, 21, 165/1, 11, 21, 168/1; ći 8/13, 32/23, 42/15, 
44/30, 52/1,9, 29, 53/3, 85/27, 86/13,90/13, 110/9, 115/6, 25, 116/12, 126/15,127/25, 
143/27, 174/21, 175/10, 191/1, 198/21, ći fami 162/32. iwfor: Te 171/13, 183/12; te 
129/5; ty 55/30. G: Tych 126/7, 154/12, 179/29, 183/6, 13, 185/6; tych 20/9, (mię tych 
r do przeklętych) 49/28, 67/11, 209/21, 211/7, do tych 126/7, Wedla tych 179/20, 
z tych 35/22, 38/19, 203/31. D: Tym 35/2, Tym gwóli 159/17; tym 47/15, 171/16, 
179/28. ^  m per*: tych 51/26, 80/8, 125/21, Na tych 119/23. subst: te 210/3, Na te 
183/15, w te 195/13, Za te 176/14. I: Temi 33/29; Temi 35/8, 67/14, 91/9; z temi (r do 
w źiemi) 38/29, (r do na źiemi) 111/15; temi 73/21, 75/17, nad temi (r do nafzemi) 
120/14, z temi (r do podleyfzemi) 150/19. L: W tych 179/28, 213/17, w tych 42/24, 
179/29. C /T E N Ż E , TERA Z, T E Ż , TO  c m ,  TO  pr.

TEN ŻE (40) pron — sg m N: Tenże 40/19, 58/29, 165/29; tenże 142/3, 212/19. G: tegóż 
108/4, 169/6, z tegóż 75/32. /4: tenże 73/30. /: tymże 73/16. L: przytymże 134/16, 
W tymże 18/13, 79/3, w tymże 1 6 1 /1 6 ./N: Taż 51/17, 155/25, taż 140/16. G: z teyże 
149/8. D: ku ... teyże 125/11. w G: tegóż 7/25. Tóż 26/22, tóż 176/9, Przetóż 5/19, 
60/23,90/2, 95/17,98/13, 107/17,129/5, 159/21,181/23. /: Tym że 2/15; tymże 162/2, 
186/23. p l N  m pers: Cifz 161/3; ćifz 83/29, 152/21. G: tychże 196/3. /I iwósr: w też 
80/9. L: w tychże 49/2. C / TEŻ.

TEPA C (/) vb impf — eon 3 p l m pers: Dźiwnych dróg fzukali/ By dobre tepali (r) 91/18.
TERA Z (20) au -  TEraz 197/7; Teraz 14/3, 92/19, 134/21, 152/25, 168/2, 197/9; teraz 

2/19, 6/5, (r do nie raz) 50/19, 62/17, 63/17, 23, 65/23, 68/1, 118/29, 120/11, 123/3, 
135/9, 174/12.

TER A Ź N IEJSZ Y  (2) ai — sg m D: Abych śiłę twoię mógł tak teraznieyfzemu (r) Opo­
wiadać wiekowi/ iako y przyfzłemu 104/5. pl A subst: zdarz ... Teraznieyfze nafze 
fprawy 178/30.

T E S K L IW Y  (4) ai — sgm N : niechay ćię móy głos dośięże tefkliwy (r) 151/4. A: W twoie 
ręce poruczam żywot fwóy tefkliwy (r) 42/13. pl G: Nawróć fye do nas tefkliwych 
życzliwfzy 86/26. D: śirotom tefkliwym (r) Ten ieft oycem 97/6.

T Ę SK N IC A  (1) sb f  — sg L : Tak moie ferce w tefknicy nifzczeie 31/12.
T Ę SK N IĆ  (/) vb impf — praes 3 sg: Dufza moia wiecznie tefkni za fądami twemi 180/5.
T E ST A M E N T  (2) sb m — sg A: maią w vczćiwośći Teftament iego 35/3; Pan fługi fwoie 

z niewoley wybawił/ Y tym fwóy wieczny teftament zoftawił 171/16.
TE Ż  (35) pt -  Też 131/4; też (!) 79/27, 101/5, 139/15, 203/5; też 19/7, 20/19, 29/4, 54/20, 

60/16, 61/14, 73/19, 31, 78/9, 90/12, 108/31, 114/30, 115/31, 116/21, 123/15, 143/24,
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26, 29, 151/13, 160/27, 161/17, 162/19, 26, 164/19, 168/5, 169/3, 172/22, 183/3, 
185/26, 212/3.

T Ę G I (7) ai — sg m A: Skrufzył tęgi luk waleczny 69/30.
T Ę PY  (7) ai — sg m N: Tępy do śmierci tego nie zgadnie 140/6.
TKA N Y c f  DROGOTKANY.
TKN Ą Ć (7) vb p f  — imp 2 sg: Tkni gór/ niech póydą dymy czarnemi 209/10.
TK N IO N Y  (7) part praet pass p f  — pl N  subst: Nie vftrafzą mię wozy kolami tknione (r) 

5/21.
T K W IE Ć  (4) vb impf — praes 3 sg: Na fądźie/ a na prawie twoia tkwi ftolica 133/8. 3 pl: 

Tkwią we mnie ftrzały twoie 55/13, w tobie myśli moie Tkwią wizytki 208/10. praet 
3 sg n: iefzcze im w gębie mięło tkwiało (r) 116/15.

TŁO C Z YĆ  (2) vb im pf — imp 2 sg: grzbiety zawżdy ku ziemi tłoczy (r do oczy) 101/8. eon 
3 p l m pers: Aby ... wielkomyslną (/) hardość w źiemię tłoczyli (r) 216/2.

T Ł U S T Y  (4) ai — sg m N: [złorzeczenie] iako tłufty oley/ wpiło fye w kości 169/4. /  G: 
lako łóy tłuftey ofiary znifzczeie 53/23, ciebie łoiem karmi tłuftey pfzenice 213/24. pl 
N  m an: Iuż cielce/ y tłufte woły/ Gotuią fye na twe ftoły 95/23.

TO  (78) cn -  To 115/29, To ... To ... To ... to ... 117 /15 -17 , To ... to ... To 
... 164/7 — 8, iefli ... to 5/7, Co noc/ to ... 6/17, to ... To ... 165/15 — 16, to ... to ... 
40/11, 97/26, 157/25. C f  TEN , TO  pt.

TO  (7) pt -  to 19/5, 34/3, 7, 79/25, 80/27, 187/23, 197/9. C f TE N , TO  cn.
TO CZYĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: On światem/ iako chce/ toczy (r) 94/25.
TONĄĆ (2) vb impf — inf: Nie day mi tonąć w powódź rzek możnych 100/22. praet 3 pl 

m pers: co raz głębiey/ w złośćiach fwych tonęli (r) 162/26.
TOŃ (7) s b f  — pl G: Dawida z dziwnych toni wyrywafz 209/20.
T O PIĆ  SIE  (7) ufc impf — praes 1 sg: Topię fye w frogim błocie 99/21.
TO PN IĄ CY (7) part praes act — sg m N: Tak znifzczeią ... iako topniący wofk od ognia 

płynie 96/26.
TO PN IEĆ (2) vb im pf — praet 3 pl subst: Twym ftrachem ... nieba topniały (r) 97/13.fu t  

3 sgf: Strwożona źiemia/ wefpółek y z temi Będźie topniała/ którzy fą na źiemi 111/16.
T O R  (5) sb m — sg I: Ani ftóp fwoich torem grzefznych ludźi kładźie 3/8, śmierć ... 

Hardego ... tymże torem/ co bydło/ zaymuie 73/16, póki dźień torem fwym płynie 
134/6, Póki pamiętny wiek fwym torem płynie 173/4. L: Iedny przewiódł/ a drugie 
zalał w tymże torze (r) 161/16.

TO W ARZYSTW O  (7) sbn  — sg G: Nie wiodę towarzyftwa z ludźmi wfzetecznemi 36/11.
TR A C IĆ  (2) impf — imp 2 sg: nie trać ich zaraz/ ani nazbyt fkoro 86/5. part praes act: 

[drzewo] przynośi co rok owoc ... Liścia nigdy nie tracąc 3/17.
T RA PIĆ  (7 7) vb impf — inf: vbogich Trapić możnieyfzym nie dafz 49/8; którzy mię trapić 

nie przeftaią 100/31. praes 3 sg: gdy mię trapi człowiek frogi 87/30, Niefzcześćie dufzę 
trapi 131/11, Tak nas ten lud trapi 189/4, zły człowiek trapi moię dufzę 207/23. 3 pl: 
trapią fmętną moię dufzę 99/27, Twóy pośmiech/ twoia wzgarda ... Mnie ferce trapią 
100/10, Twóy lud trapią 141/23, Zli mię trapią 183/8, Możni mię trapią 186/2. praet 
3 p l m pers: tak mię trapili/ (r) Ze dufzy nie raz ciężko vczynili 83/27, [panowie] ie 
obyczaymi dźiwnemi trapili (r) 162/23, Z młodości nas trapili/ (r) Trapili frodzy 
pogani 193/2 — 3 .fu t 3 pl: dokąd dufzę moię Frafunki trapić będą 17/23. part praes act: 
Trapiąc famego [króla]j y iego poddane 198/6.

TR A PIEN IE (6) sbn — sg N: Nigdyby mi tak ciężkie iego złorzeczenie Nie było/ ani iego 
zła chęć/ y trapienie (r) 81/12, Gniew pańfki na nie przyfzedł/ przyfzło ... ciężkie 
niewidomych fzatanów trapienie (r) 117/22. G: Pomogłeś dufzy moiey z ciężkiego
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trapienia (r) 42/20, Tyś nas ... z ciężkiego trapienia wybawił 65/19, Nie mam od­
poczynku/ nie mam y wytchnienia/ Od iego potwarzy/ y iego trapienia (r) 82/10. L: Ty 
mię w trapieniu ciężkim nie przebaczyfz 44/22.

TRAW A {9) s b f  — sg N : Trawa/ która nie czekała Razu kofy śiekącey 193/17; lako za kofą 
trawa prętko padnie 52/10, lako roffy trawa fyta Z poranku pięknie zakwita 137/5, 
Terce moie Vfchło/ iako trawa w frogie letne znoie 151/14, ftąd trawa obfita Bydłu ku 
pożywieniu 155/20, Boday vfechł/ iako trawa (r) W wierzchu muru twardego 193/15. 
G: laka na przyfzćiu wiofny przyiemney Trawy więc bywa obfitość źiemney 106/12. 
D: Trawie podobien człowiek/ którą oftremi Leda w dźień kofa przytnie zębami fwemi 
154/5. A: Trawę buyną po górach wyfokich rodźi 213/12.

TRA W IĆ (4) vb im pf — praes 1 sg: Miedzy ludem nieludzkim trawię lata fwoie 187/2.1 pl: 
Tak prędko dni Twe trawiemy (r do mówiemy) 137/15. praet 3 pl m pers: wiek fwóy 
niemiernie trawili (r) 164/29. eon 1 sg m: Lećiałbych ... miedzy głuche lafy/ Y tambych 
fwóy wiek trawił 80/28.

TRĄBA (8) sb f  — sg G : Trwogi żadney ... niech nie znamy/ Ani ogromney trąby fłychamy 
210/2. A: Trąbcie mu w głośną trąbę miedźianą 45/12.1: komet z trąbą zprzągayćie 148/12. 
pl N: Z nią ... Bębny/ y trąby/ y muzyka wfzelka 68/16. G: Szczęśliwi ludzie/ którzy głos 
pańlkich trąb znaią 133/10. A: Trąbcie w trąby 122/15. I: przed nami Poftępuią trębacze 
z bębny/ y z trąbami (r) 98/26, Chwalcie pana ogromnemi trąbami (r) 216/13.

T R Ą B IĆ  (3) vb impf — imp 2 pl: Trąbcie mu w głośną trąbę miedźianą 45/12, Trąbcie 
w trąby/ trąbcie 122/15.

TR Ą B IE N IE  (/) sb n — sg L : w fwóy kościół ... Oto wftępuie w głośnym trąbieniu (r) 
70/20.

TRĘBA CZ (/) sb m — pl N: przed nami Poftępuią trębacze z bębny/ y z trąbami 98/26.
TROCHA (2) sb f  — sg N: Lepfza dobremu trocha maiętnośći/ Niż niepobożnym ich 

fzyrokie (/) włości 53/13. A: Tę trochę [lat] trofki miefzaią 137/19.
TRO N  (6) sbm  — sg N: Niema vftać ... zacny thron iego 134/18, Tam ftolica/ y on zacny 

thron Dawidowy 188/8. L: niewolnika pofadźi w koronie Na złotym thronie (r) 
111/30, Pan na fwym thronie śiedźiał/ gdy potop świat pfował/ Pan na fwym thronie 
będźie na wieki królował 40/17— 18, wiecznie na fwym thronie króluie 70/26.

TRO P (/) sbm — sg I: ich nieprzyiaćioły/ tropem zagonione/ Wracaiąc fye na mieyfce fwe 
morze zalało 160/24.

TR O SK A  (29) s b f  — sg G: Prózen y trofki/ y niebefpiecznośći 10/28, trofki niemafz miary 
131/11. L: Wzówże mię w trofce 75/15. pl N: Trofki mię/ których nie przeyźrzeć/ zięły 
59/28, Trofki mufzą vftąpić 96/28, Trofki mię z lat namłodfzych moich nafzladuią 
132/7; Tam trofki mieyfca niewdzięczne nie maią 35/9, Tę trochę [/ar] trofki miefzaią 
137/19, lako mię barzo trofki moie fufzyły 142/19. G: BOże ... Prózen y trofk (!) 
ludzkich/ y wfzelkiey potrzeby 188/20; Tyś mię był prawie w morze trófk rozlicznych 
wprawił 104/9, pókim trófk nieznał 182/4, Zbaw mię trófk 184/25, Toć ieft pociecha 
mych trófk 208/1. A: weyźrzy na me trofki (r) 35/23, okiem litościwym Patrza na 
ludzkie trofki 97/6, Sen trofki widząc/ indźiey fkrzydła podaie 113/16, On ... trofki 
lekuie 213/1. I: Wielka trofkami część porażeni 166/12, Ten mać niepłodną/ y ziętą 
trofkami/ (r) Lubemi ćiefzy za czafem dziatkami 173/15. L: W Trofkach głębokich 
ponurzony/ Do ciebie ... Wołam 194/1; Aczem iuż w trofkach prawie vftawał 176/10; 
W trofkach nawiętfzych zawżdym twe vchwały miłował 185/8, Iużby mię w trofkach 
niesftało 38/17, Ani ćię w trofkach wzywaią 119/26, Zeby y ten lichy czas w trofkach 
miał położyć? 135/7, Taię w trofkach 180/14, V tegom ... W fwych trofkach fzukał 
ratunku 95/30, w rozlicznych trofkach ftrawili fwe lata 116/21.
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TR O SK A N IE (/) sb n — sg G : ferce ... Siła trofkänia/ siła myśli wźięło 108/28.
T R O SK L IW Y  (8) ai — sg m A: Czemu mię trofkliwego (r) Pchafz od oblicza fwego? 64/9; 

W płaczu ciężkim ... chleb trofkliwy iemy 121/11. I: Chćiey fye teraz nademną 
trofkliwym fmiłować 6/5. f G :  Itrach śmierci frogiey Złożył z trofkliwey dufze vbogiey 
164/24. n N: ferce trofkliwe (r) Iuż ledwo żywe 63/19. pl D: ochłódź ferca trofkliwym 
(r) 137/32. A subst: Day nam za trofkliwe lata/ Wefołego vżyć świata 138/5. comp sg 
m N : Nad mię człowiek trofkliwfzy iuż ani być może 101/19.

TR U C H LEĆ  (2) vb impf — praes 2 sg: Duchu móy/ ... Czemu wemnie truchleiefz? (r) 
64/26. 2 sg: Po tobie ... ferce me truchleie (r) 109/7.

TR U Ć  (1) vb im pf — praes 3 pl: Nä głos pańfki ... łanie dźieći truią (r) 40/14.
TRU D N O  (1) av — głupiego trudno wynicować 73/17.
TRU D N O ŚĆ (32) sb f  — sg G: Bez wfzelakiy (/) trudności fą wypufzczeni 159/10. L; 

ftałość w trudności (r) Cnotliwi parifkiey powinni litości 55/5, w trudności (r) Doday 
mi ferca/ y ftałośći 130/1, Ale mię w moiey trudności (r) Wfpomagay 38/3, ty mię 
zawżdy ćiefzyć raczyfz w mey trudności (r) 42/18, Nie racz mię odftępować 
w oftätniey trudności (r) 56/22, Tyś ieft moiä pociecha w każdey mey trudności (r) 
103/9, Niechay go nikt nie wefprze w iego trudności (r) 168/17. pl N: Trofki mufzą 
vftąpić/ y wfzytki trudności (r) 96/28. G: Któryś mię zwykł wywodźić zawżdy z mych 
trudności (r) 6/4, Ty mię fam ... wyrwi z tych trudności (r) 35/22, Raczże mię zbawić 
wfzytkich trudności (r) 36/28, ma wynidź z tych trudności (r) 38/19, panie/ któryś mię 
wybawił Z mych trudności 43/22, Tyś mię z moich trudności ... wyfwobodźił 80/15, 
wolen będąc od wfzelkich trudności (r) 88/9, prózen wfzech trudności (r) 90/9, Staw­
my fye przed nim: zbawcą wfzech trudności (r) 143/3, on go wfzelkich trudności 
pozbawi 174/24. sg a. p l G: Wyfłucha ćię ... pan czäfu trudności (r) 28/7, racz mię 
z trudności wybawić 42/5, 103/3, pozbywfzy trudności/ (r) Dnia wefołego vżiję 49/4, 
Do tegom fye ia vćiekł czäfu trudności (r) 113/11, zbaw trudności (r) 167/3, rozwiąż 
mię z trudności (r) 208/19. pl A: Rädä wäfzä dobrym fzkodźić/ A w trudności ie 
przywodźić 88/24, POmni ... Dawida/ y iego trudności (r) 195/11. L: dopomoc raczył 
fłudze fwemu W trudnościach iego 50/33; Dopomoż nam w trudnościach nafzych 
87/17, 167/17, Nikt nie zelżony/ ktokolwiek ... w fwych trudnościach vćiekł fye do 
ciebie 34/16.

TR U N E K  (/) sb m — sg A: Dałeś nam trunek na poły ze łzami 86/30.
TR U P  (4) sbm — sg D: palili ofiary zdechłemu trupowi (r) 161/30. pl N: Nä pował leżą po 

ziemi Trupy fług twoich 119/8; trupy nä pował po rolach leżały 125/17. I: pola 
trupami okrije 170/19.

TRW AĆ (13) vb impf — inf: pokóy fye zrodźi/ Któremu żaden bóy nie przefzkodźi: Aby 
nie miał trwać 105/11, żadnego nie znamy Proroka/ żeby wiedźieć/ póki w tym trwać 
mamy 110/8, Wyroki twoie ... mufzą trwać nä czafy wieczne 185/18. praes 3 sg: Duży/ 
kto trwa d’ ośmdźieśiąt (!) 137/18, iego fzczodrobliwośći Pamiątka trwa ku wieczności 
172/16, iego nieprzebrana łailta trwa nä wieki 199/22. 3 pl: w dobrey śile długie (!) lata 
trwaią (r) 107/14. fu t 2 sg: nä wieki trwać będźiefz 152/1, w fwey całości ... trwać 
będźiefz nä wfzyftki wieczności 152/32. 3 sg: Tufząc/ że to trwać aż nä wieki będźie 
73/11. 3 sgn: iego miłośierdźie wiecznie będźie trwało (r) 199/16, Króleftwo ... Twego 
króla będźie trwało/ (r) Poki fłóńce górolotne Poprowadźi lata wrotne 212/22. imp 3 pl: 
fkromni niech ... w dobrey myśli trwaią (r) 46/28.

TRW A ŁY  (6) ai — sg m A: kośćioł (!) fobie zbudował tak trwały/ (r) lako źiemia/ lub 
niebo 118/26. /  N: radość ich trwała będźie 8/15. G: kto żył w pobożności/ Pewien 
trwałey radości 147/16. pl G: Stawmy fye przed nim: ... Szafarzem ... trwałych
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radości 143/4. comp sg m N : Gniéw iego nietrwalfzy piany 41/5. f  G: Trwâlfzéy radości 
próżno indźićy fzukaćie 157/8.

TRW OGA (24) sb f  — sg N : Trwoga Terce me zięła 55/29; przyidźie nâ nie trwoga (r) 
18/28, prziydźie nâ nie trwoga (r) 79/18, Nie będźie v mnie ftrafzna żadna trwoga (r) 
138/18. G : Trwogi żadnćy ... niech nie znamy 210/1; Częfto ... czâfu ftrâfznéy trwogi 
(r) Nievniôfl pânâ koń wiâtronogi 46/9, Gdźiebych fye iuż mógł nie bać żadnćy trwogi 
(r) 87/28, Ieftem pełen trwogi (r) 90/27, Pan ... Pełen grozy/ pełen trwogi (r) 144/18; 
Będą bez trwogi (!) w każdćy złćy przygodźie 53/19. A: Nâ żadną trwogę/ âni dbay 
nâ ftrzały 138/25, la go ... w iego każdą trwogę (r) Nie zapamiętam 139/15, 
w powfzechną trwogę pokóy vczuie 142/7, w żadną trwogę go nie odftępuie 190/4. I: 
Przed żadną nigdy nie vciekç trwogą (r) 10/15, Siońfkiemu Wirzchowi rowien/ któ­
rego niemogą Gwałtowne wiatry pożyć żadną trwogą (r) 189/28. L : w każdćy trwodze 
(r) Nâfzâ vfność zawżdy w bodze 89/7, w każdćy trwodze dufzę pośili 101/28. pl N: Bo 
mię zewfząd zyęły trwogi (r) 207/6; Iuż mię były ... trwogi (!) prawie oftâtnie zięły 
175/22. G: Z roftérku/ y trwóg domowych tyś mię wybawił 25/23. A: głos pańfki ... 
okrutne pobudza nâ powietrzu trwogi (r) 40/6, vchował/ w ciężkie (!) trwogi/ (r) 
Szwanku nâfzé liche nogi 95/3. L : we wfzyftkich trwogach moich mię obronił 47/2.

TRW O ŻYĆ (7) vb im pf— inf: mufząć Tobą trwożyć (r) 59/3, Przecz ... mam ... Tobą 
trwożyć (r) W niefzczefną chwilę? 72/23. praes 3 sg: Ze duż/ ani zfobą trwoży/ (r) Pan 
to dâie 89/3, z ziemie ftrachy złoży/ Ze Tobą więcćy nie trwoży (r) 145/14. 3 pl: Złe 
ięzyki go nie trwożą (r) 172/17. imp 3 sg: Niechay ftrachem parifkićy grozy Wfzytkâ 
Tobą ziemia trwoży (r) 145/10. 3 pl: Niech Tobą wiecznie trwożą 125/31.

TRW O ŻYĆ SIE  (2) vb im pf — imp 3 sg: Niech fye iâko chce trwoży dufzâ moiâ 63/5. 1 pl: 
Nie trwóżmy fye 69/1.

T R Y U M F  (1) sb m — sg I: z triumfem idźiem wefołym 98/25.
TRZA SKA Ć (1) vb im pf — praet 3 p l subst: niebiefkić trzafkały domy 114/18.
TRZASKA W ICA (1) sb f  — pl A: przepuść nâ nić ... fwé trzâfkâwice (r) 125/28.
TRZ Ą ŚĆ  SIE  (5) vb impf — praet 3 sg f :  Trzęila fye w Twoim gruncie źiemia nâ wTzyftki 

ftrony 23/17; źiemia fye trzęila/ iâko trzeba 112/26. 3 pl subst: Trzęfły fye góry 23/18, 
Trzęily fye niezwyczaynć gór wyfokich fkały 97/14. fu t 3 sg: Nie trwóżmy fye/ choćia 
wfzędźie Z gruntu źiemia trząść fye będźie 69/2.

TRZEBA  (6) praed — praes: wątpić nie trzeba (r) 74/22, W pânu trzeba mieć vfność 
101/27, źiemia fye trzęila/ iâko trzebà (r) 112/26, Wątpić nie trzeba 127/27, dał co 
trzeba (r) 215/14. eon: nie widźiałem/ aby ... było trzeba (r) Potomftwu iego żebrać 
kiedy chleba 54/3.

T R Z EĆ  (1) vb impf — praes 3 pl: iâko proch wiatry trą vftâwiczné 25/21.
TR Z E W IK  (2) sb m — pl G: Półka trzewików moich Idumæâ 87/11, Półka trzewików 

moich Idumaeâ 167/11.
TRZĘSA W ICA (1) sb f  — sg G: Wywiódł mię mocą fwoićy zwyćiężnćy prawice ... 

z trzęfawice (r) 58/26.
TRZYM AĆ (9) vb impf — inf: Raczże mię trzymać nâ fwoićy drodze 21/23. praes 1 sg: 

(trzymam o ich Statku) 127/25. 2 sg: góry niezmierzone W ich gruncie trzymafz 93/6. 
3 sg: pan łuk nałożony Nâ ręku trzyma 10/21, pan trzyma zâ dobrćmi 18/20, 
Nad wfzyftkimi trzyma oczy 94/26, W tobie oczy fwé trzyma wfzelàkié ftworzenić 
211/1. 2 pl: Ani w glinie rąk trzymacie (r) 122/26, trzymacie ftraż w iego bóżnicy 197/8.

TRZYM A Ć SIE  (3) vb impf — inf: Okażeć drógę/ którćy fye mafz trzymać (r) 44/27. praes 
1 sg: trzymam fye ... twych praw świętobliwych 183/16. fu t 1 sg: wiernych twoich 
Trzymać fye będę 20/7.

265

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: P SA ŁTER Z DAWIDÓW

TRZYM AN (1) part praetpass im pf — sgm N: tak długo był trzyman w więźieniu frogim/ 
Aż go pan wefprzeć raczył 158/7.

T U  (17) av  -  Tu 98/31, 32, 155/13, 14, 178/20, 196/7, 11; tu 6/18, 43/18, 47/17, 98/2, 31, 
32, 99/3, 130/22, 181/16, 196/11. C f  TU Ż.

TU CZYĆ (3) vb impf — praes 3 pł: brzuchy fwe niemieme Tuczą/ iedząc ludźi wierne 
18/26, 79/16; Oni ciała tuczą 182/7.

TU SZ Y Ć  (7) vb im pf — inf: Próżno zły ma tufzyć fobie/ Aby ... 7/15. praes 3 sg: dźiś mi tak 
pan móy tufzy/ (r) Ze ... 37/23, mnie ferce tufzy/ (r) Ze ... 82/27, Mnieć ferce tufzy/ że ... 
88/1. praei 3 sg n: ferce dobrze tufzyło (r) 95/31. i>wp 2 s£: tufz dobrze fobie 187/11. 
part praes act: Pałace wielkim kofztem wyftawiaią/ ... Tufząc/ że to trwać aż na wieki 
będźie 73/11.

TU Ż  (3) av — By dobrze ftała śmierć tuż przedemną 33/5, śmierć gotową/ Którą widzą tuż 
nad głową 120/20, Zli nademną tuż 185/16.

TW A RD Y (15) ai — sg m G: Boday vfechł/ iako trawa W wierzchu muru twardego (r) 
193/16. A: Morze w twardy grunt obraca 94/21, Zafnęli w fen twardy nie ockniony 
112/19. /  G: by byli ... Miód z opoki twardey (Tali 123/28, z twardey opoki Mocen 
wyćifnąć ftrumień głęboki 174/3. A: Twardą fkałę przeraźił 115/23; Weźmi mię w fwą 
obronę/ ... A to za twardą fkałę/ y zamek mi ftanie 42/8, 103/6. I: iako kiedy walą 
W leśie furowe dęby twardą oftrą fztalą 110/2. L: Nogi moie na twardey opoce 
poftawił 58/27,0  myśli w twardey nocy zamknione 140/4. p lN  subst: Tym gwóli wodę 
lały twarde krzemienie 159/17. I: Ozdobę domu twego ... Obuchami potłukli/ 
y twardemi młoty 109/28. L: Pokóy w twardych bafztach twoich niechay fye mnoży 
188/11, lako wiele kroć oni pana obraźili w puftyniach twardych? 117/6.

TW ARZ (34) s b f  — sg N : oley/ po którym twarz gładnie 155/24. G: Mąż okrutny ... Nigdy 
twarzy twey łafkawey Nie ma vznać 7/24, Nie kryy przedemną fwey twarzy (r) 38/1, 
twarzy fwoiey Nie kryy przedemną 38/28, Żaden/ o królu/ ... Nie dóydźie ... wdźięcz- 
nośći piękney twarzy twoiey 67/3, Nie kryy twarzy przed fługą fwoim 100/25, Nie 
odwracay ... Odemnie fmutnego świętey twarzy fwoiey 151/6, Pana/ y twarzy iego ... 
fzukayćie 157/9. A: dokąd świętą fwoię Twarz przedemną kryć będźiefz? 17/22, 
Twarz iafną fwoię na Siońfkiey fkale Iawnie pokaże 74/11; Iedeneś ty naleźion/ 
v którego ... Mufę ... twarz wdźięczną znały 2/12, czemuś twarz fwoię Odwrócił precz 
odemnie w doległość moię? 15/1, Vyrzę twarz ... twey wfzechmocnośći 22/30, Obcy 
ku mnie twarz chętliwą fobie zmyślaią 25/27, twarz pańfką ... na oko vyźrzemy 33/30, 
fkoroś twarz odwrócił: Wneteś moię hardość fkróćił 41/15, Roświeć fwą dobrotliwą 
twarz nad fługą fwoim 43/9, Czemu fwą twarz odwracafz? 66/19, Odwróć od mych 
grzechów furową twarz fwoię 77/1, Okaż fwą twarz 121/8, 16, 122/8, przecz ... twarz 
odemnie odwracafz fwoię? 132/6, Tyś na znak czafów fprawił błędną twarz mieśięczną 
155/29, kiedy twarz odwróćifz/ wfzyfcy zafmuceni 156/16, będą dobrzy pana wy­
znawali/ Y na twarz iego prawdźiwie patrzali 205/12. I: Roświeć mię fwą iafną twarzą 
184/26. L: Prze ćię wftyd wieczny na twarzy nofzę 100/4, przy twarzy gafnie vbiór 
złoty 68/11, Krijefz ie przy fwey twarzy przed ludźmi frogimi 43/19. pł N: Żeglarzom 
twarzy bladną 165/17. A: Więc fobie twarzy fmutne ... zmyślali 116/29, W chęć 
vbrawfzy twarzy fwoie 123/24, Włóż hańbę na ich twarzy 125/29.

TW IERD ZA , TW IRD ZA  (3 +  1 =  4) s b f  — sg N: Tyś zamek / y twierdza/ tyś ieft moia 
obrona 23/6; żeby w fwey fprawiedliwośći Pan/ twirdza moia/ był opowiadany 140/23. 
V: o poćiefzyćielu/ Y twierdzo moia 27/32, Obrońco fmutnych/ y twierdzo vbogich 
208/14.

T W IE R D Z IĆ  (1) vb im pf — praes 3 sg: chleb/ który fnadnie Siłę twierdźi 155/24.
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TW IRD ZA  c f  TW IERDZA .
TW OJ (634)pron -  sgm N: Twóy 11/15,14/23,16/21,29/28,33/7,36/10,59/18,94/11,100/9,

110/21,112/25,119/20,132/9,158/4,170/12; twóy 24/3,27/23,29/19,62/17,63/23,67/23, 
89/15, 111/4, 127/16, 135/4, 137/24, 154/29, 169/26, 176/21, 181/12, 182/15, 184/16, 
185/3,186/16,18,187/15,188/10,195/27,30,208/17. G: Twego 212/22; twego 4/28,10/5, 
19/12,29/15, (r do mego) 55/15, (r do pięknego) 92/30, 109/27, 126/27,133/9, 11,176/27, 
187/17, (r ¿o nafzego/) 203/14, do ... twego (r do każdego) 108/17; twego 51/22, Do 
... twego 21/11; twoiego 104/16, z twoiego 75/2. D: twemu (r do fwemu) 130/4, 135/16, 
195/17; twemu (r) 20/31, ku ... twemu (r) 39/4. /4: twego 80/2; Twóy 141/23; twóy 12/18, 
36/16, 20, 67/9, 89/30, 95/18, 98/23, 100/8, 104/25, 119/4, 5, 28, 122/2, 126/16, 137/21, 
153/13, 180/7, 181/24, 183/24, 184/2, 185/26, Na twóy 77/24, na twóy 71/10, 125/4, 
182/21, 186/7, na ... twóy 180/3, Prze twóy 151/27. I: Twoim 184/9; twoim 22/20, (r) 
108/14,204/2, (r) 208/24, z ... twoim 78/11;Twym 76/30,97/13,155/1,183/4; twym 5/30, 
99/2, 133/6, 160/19, przed twym 10/6, Przed ... twym 194/8, przed ... twym 202/25, Za 
twym 87/19,93/13,167/19. L: przy ... twoim (r) 170/17, (r) 187/19, w twoim 29/22,92/25, 
126/13,25, w ... twoim (r) 10/1, (r) 88/1, (r)89/29,139/4, (r) 141/10,(r) 195/30, (r) 208/15; 
na twym 207/21, w twym 33/15, 92/28, 176/28, 185/14; W tym (/) 201/17./N : Twa 2/10; 
twa 8/16, 29/6, 52/20, 108/22, 133/3, 203/29; Twoia 25/9, 10, 30, 28/18, 29/20, 41/31, 
44/10, 65/11, 110/14, 113/1, 142/18, 203/4; twoia 25/9, (r) 33/7, 41/13, 51/14, 55/14, (r) 
63/6, 65/11, 68/24, 71/26, 83/18, 84/7, 90/1, (r) 90/12, 100/9, 110/3, 14, 21, (r) 129/21, 
131/29, 132/9, 133/7, 8, 135/18, (r) 139/2, 152/2, 160/19, 166/29, 174/10, 179/16, 180/16, 
183/2, 185/7, (r) 194/13, (r) 195/24, 198/14. G: Twey 11/10, 51/3, 102/10, 104/7; twey 
2/22, 6/29, 7/24, 11/22, 16/3, 21/12, 22/30, 23/7, 30/14, 33/23, 52/4, 55/11, 59/21, 64/13, 
65/5, 67/1, 15, 78/27, 90/8, 103/31, 104/19, 106/20, 114/4, 22, 128/19, 133/13, 137/14, 
140/2, 142/28, 152/8, 156/6, 160/15, 176/14, 179/25, 180/18, 181/27, 27, 182/26, 186/16, 
210/17,18, bez twey 103/15, Z twey 207/12, z twey 75/1, Z ... twey 182/15; Twoiey 86/7, 
202/10; twoiey (r) 8/4,22/3,36/21, (r) 39/13,51 /16,21, (r) 67/3,86/28,101 /10,16,112/21, 
114/3, 120/25,27, (r) 129/14, (r) 129/28, 132/28, 155/19, 170/14, (r) 176/21, (r) 195/1, 12, 
203/32, 210/15, bez twoiey 210/9, bez ... twoiey 103/16, do twoiey 181/23, 209/12, 
z twoiey 29/13, 66/7, 122/5, 211/3, z ... twoiey (r) 34/22. D: twey 28/14, 33/13, 59/17, 
92/27, 109/12, 153/12, 180/12,27, 203/10, 209/4, Gmyśli twey 27/31; twoiey 5/24, 67/17, 
103/32, 187/16, KV ... twoiey 89/23, ku ... twoiey (r) 131/4. /I: Twą 51/2; twą 31/30, 
35/31, 41/22, 46/19, 49/31, 112/5, 179/20, prze twą 186/5, za twą 110/32; Twoię 29/30, 
94/10; twoię 27/23, (r) 59/19, 86/17, 104/5, (r) 110/12, 132/1, 15, 24, 139/28, 153/16, 
169/23, (r) 184/8, (r) 185/25, (r) 207/10, 210/14, na twoię 100/2, prze ... twoię (r) 201/19, 
W twoię 128/22. /: Twą 65/25; twą 133/14, 155/26, Za twą 44/20; twoią 93/22, 109/14, 
201/29, Z twoią 136/20, za twoią 29/3,39/15. L: przy twey 185/24, W twey 75/30, w twey 
10/14, 12/11, 29/18, 42/17, 92/20, 128/18, w ... twey 10/12, 137/23; W twoiey 43/7, 
w twoiey 10/16, 28/10, W ... twoiey 13/32, w ... twoiey (r) 30/28, (r) 43/23, (r) 103/12, 
137/10. « N: Twe (/) 133/3; Twe 174/10; twe 78/8,98/23, 106/19, 184/21, 186/15; Twoie 
210/27; twoie (r) 11/8, (r) 36/9,48/19, (r) 51/19,58/4, (r) 59/23,71/25, (r) 82/26, (r) 100/23, 
132/18, 135/9, 149/1, 183/20, (r) 191/22, 198/13, 202/2, (r) 8. G: Twego 125/30; twego 
67/20, 129/19, 170/11, 179/17, 181/26, 194/15, 18, 208/2, 210/25, wedle twego 179/18, 
z twego 210/22; twego (r) 65/5,66/11, (r) 170/8. D: twemu (r do niewymownemu) 7/27, (r 
do naświętfzemu) 176/16, (r do chwalebnemu) 210/7, przeciw ... twemu (r do złemu) 
182/24; twemu (r) 102/20; twoiemu (r do naświętfzemu) 12/14. A: TW e 132/15; twe 10/29, 
18/8, 31/29, 80/12, 110/26, 163/3, 176/24, 181/17, 17, 182/16, 201/17, 210/10, na twe 
186/7; twoie 8/18, 26/4, (r) 30/10, (r) 38/23, 56/14, (r) 67/16, 139/24, 141/23, (r)
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211/14, Nä twoie 110/19,o ... twoie(r) 188/14,przez ... twoie (r) 66/24, w ... twoie65/16. 
/: twoim (r) 10/27, (r) 124/28,154/28,202/26; twym 97/19. L : w twoim 19/11, w ... twoim 
(r) 18/6, 77/11, (r) 123/10; przy twym 180/2, W twym 176/28, w twym 28/13, 181/8, 
w ... twym 108/26, 153/10, 187/12. p lN m pers: twoi 96/23, 125/3, 152/6, 195/25,210/24; 
w an: twe 154/29. subst: Twe 44/26, 67/13, 26, 152/29; twe 52/14, 63/11, 11, 114/9, 17, 
131/19, 182/25, 183/9, 17, 184/20, 25, 185/5, 27, 196/1, 210/23; Twoie 52/13, 96/16, 
114/17, 129/12,132/8,178/12, 186/27; twoie 24/31,55/13,78/1, 109/25, 114/21, (r) 126/6, 
(r) 12, 142/20, 156/5, (r) 169/10, 182/13, 183/2, (r) 11, 185/2, 18, (r) 186/14, 28, 203/15, 
26, 210/16. G: Twoich 114/4; twoich 11/15, (r) 20/6, 21/21, 24/32, 51/23, (r) 66/18, 71/9, 
104/7, 119/8, (r) 135/12, 160/14, (r) 170/10, (r) 179/22,180/6,13, (r) 181/15, 182/8, 17, (r)
22, 183/5; Twych 93/9, 140/10; twych 35/32, 59/9, 63/9, 64/16, 83/13, 90/9, 98/24, 
120/15, 129/3, 181/4, 5, 13, 20, 25, 182/6, 9, 11, 18, 183/16, 25, 184/9, 13, 185/16, 22, 
186/2, 6, 8, 204/1, do twych 185/13, V twych 76/16, 78/28, v twych 99/7, Z twych 51/18, 
z twych 51/18, Ze ... twych 194/24. D: twoim 55/28, (r) 181/3, przeciw ... twoim 66/6; 
twym 11/4, 12/2, 21/30, 213/22. ^  m pers: twe 29/20, 170/5, 201/12; twoie 66/15. sufor: 
Twe 181/7; twe 4/21, 7/29, 13/31, 17/25, 36/18, 30, 52/17, 59/22, 71/24, 77/14, 114/8, 
132/1, 153/11, 179/24, 181/14, 182/7, 183/8, 185/8, 186/4, 188/2, 201/11, 28, 210/13, 25, 
213/21, Na twe 12/24, na twe 28/11,95/24, 188/15, na ... twe 15/16; Twoie 12/9, 179/26; 
Twoie 201/26; twoie (r) 77/16, 96/10, 104/2, 111/8, 114/5, 7, 132/23, 163/4, (r) 180/8, 
182/3, (r) 183/7, 184/6, (r) 185/20, 213/23, na twoie 28/12, na ... twoie (r) 38/10, 147/4, 
Nad twoie 71/30, pod ... twoie (r) 170/6, prze ... twoie (r) 58/6, Przez ... twoie (r) 21/4, 
W twoie 42/13; twoie (r do moie) 185/12. /: pod ... twemi (r do na ziemi) 88/2, za ... twemi 
(r do na źiemi) 180/5; twemi (r do memi) 183/21, (r do iemi) 185/4, miedzy twemi (r do 
wybranemi) 160/9, Nad ... twemi (r do vtrapionemi) 120/4, przed twemi 54/28, Przed 
... twemi 7/18, przed ... twemi (r do nad niemi) 4/30, (r do infzemi) 67/24, (r do fprofnemi) 
108/31. L: Przy twoich 180/17, w ... twoich (r) 52/23, (r) 76/22, 82/27, 103/29, 160/8, 
188/11, (r) 202/20; Po twych 83/8, w ... twych 75/27.

TWÓRCA (4) sb m — sg N : Twórca imię iego 97/4; A człowiek co ieft? że ty nieftworzony 
Wfzyftkiego twórca ... Raczyfz ij pomnieć? 11/20, To ieft nafz twórca 143/16. L\ Niech 
fye w twórcy fwym chełpią Izrahelczycy 215/21.

TW ORZYĆ (!) vb impf — praet 2 sg m: Tyś mię w żywocie tworzył moiey rodzice 203/12.
T Y  (625) pron -  N: Ty 4/22, 5/16, 7/11, 9/24, 11/17, 12/19, 20, 20/5, 21/1, 2, 23/5, 6, 24/25, 

27,32,25/17,18,31,26/1,30/12,27,31/26,42/9,21,44/21,22,23,57/13,60/11,65/7,13, 
19, 20, 80/15, 83/16, 86/3, 93/5, 11, 17, 19, 96/14, 99/29, 103/9, 10, 104/9, 109/2, 110/15,
23, 24, 122/6, 127/1, 2, 19, 20, 128/25, 129/9, 30, 31, 132/29, 133/1, 15, 17, 32, 136/14, 
140/9, 12, 142/26, 149/3, 152/3, 154/27, 155/11, 17, 29, 30, 170/16, 176/22, 183/3, 184/3, 
185/23, 198/15,202/4, 5 ,7 ,1 5 , 21,22,203/11, 12,21,204/23,207/3,210/19,29, 211/3; ty 
2/11, 13, 5/15, 27, 6/30, 8/19, 10/17, 11/19, 14/2, 16/5, 8, 18/7, 20/5, 29, 22/25, 23/5, 6, 
24/23, 27, 25/23, 31, 29/11, 30/8, 36/27, 39/14, 40/28, 42/9, 12, 18, 43/6, 17, 24, 44/16, 
49/7, 8, 51/24, 52/16, 64/18, 65/6, 13, 71/8, 17, 73/24, 75/16, 18, 21, 76/2, 25, 81/13, 20, 
23, 82/24, 25, 30, 83/15, 86/18, 87/1, 29, 88/3, 93/6, 23, 95/14, 96/13, 99/1, 100/31, 
101/13, 109/20, 22, 111/9, 112/17, 23, 122/4, 127/1, 1, 17, 128/30, 129/12, 29, 132/29, 
133/32, 135/6, 138/29, 139/1, 141/9, 142/5, 25, 25, 147/5, 149/3, 152/1, 9, 29, 31, 153/2, 
160/17,169/24, 176/19, 178/21, 180/26, 182/12, 184/3, 185/17, 194/9, 198/15, 201/20, 21, 
29, 203/3, 11, 23, 204/21, 207/3, 29, 208/7, 16, 210/19, 20, 211/2. G: Ciebie 205/15; 
Ciebie 37/30, 62/11, 71/23,83/15,96/18, 132/3, 210/24, okrom Ciebie (r) 109/6; ciebie (r) 
8/12, (r) 44/18, 68/21, (r) 92/12, (r) 132/26, 138/28, 152/7, 180/25, (r) 183/4, bez ciebie (r) 
202/28, Dla ciebie 66/15, DO ciebie 34/11, Do ciebie 38/28, 48/12, 60/24, 62/10, 87/26,
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92/15, 131/8,175/25, 188/21,194/2,207/1, do ciebie (r) 7/9,9/7, (r) 30/7, (r) 34/16,77/12, 
(r) 81/19, (r) 82/29, (r) 100/17, (r) 131/26, 132/3, krom ciebie (r) 20/2, Od ciebie 5/29, 
131/16, od ciebie 109/1, 133/15, (r) 156/1, (r) 14, okrom ciebie (r) 136/8, oprócz ciebie 
87/15, 167/15, prócz ciebie (r) 147/8, V ciebie 51/24, 75/25, 203/8, v ciebie (r) 5/18, (r) 
36/22, 75/24, 100/29, 131/9, 180/6, (r) 186/11, (r) 195/27, wedla ciebie 138/27, z ciebie (r) 
14/4, (r) 28/9, 44/28, 109/8, (r) 134/30; ćię 5/17,6/3, 28/10, 43/12, 59/14, 66/5, 24, 74/27, 
78/9,82/1,89/25,109/9,119/26, 122/6,128/29,139/3,5,151/4, 186/23,187/15,21,201/1, 
3, 4, 210/12; Nie profzęć 80/21. D: -ć 16/6, 41/21, 44/27, 67/4, 83/5, 123/10, 128/16, 
201/11; ći 2/19, 4/24, 67/27, 205/18; TObie 202/13, 208/27, 211/19; Tobie 43/6, 68/5, 
82/14, 86/20, 94/13, 15, 95/21, 96/11, 15, 99/30, 103/28, 113/2, 114/10, 120/23, 132/27, 
137/11,176/17,23,25,178/21,22,179/7; tobie 2/7, (r) 4/19,8/13, (r) 9/6, (r) 11/12,21/28, 
33/24, 35/30, 44/26, 49/7, 32, (r) 52/15, 18, 55/27, 59/12, 68/14, (r) 71/4, (r) 73/23, (r) 
75/9, (r) 76/1,20,80/11,86/1,88/11,92/13, (r) 92/23,94/11, (r) 98/11,99/3, (r) 109/21, (r) 
110/32, (r) 126/1, 14, (r) 129/2, 16, (r) 133/3, 139/23, 176/13, 179/19, (r) 186/5, 9, (r) 
187/12, (r) 195/6, 13,202/13,17, (r) 203/6,9,17,206/20, (r) 211/26, Ktobie 30/17, K tobie 
37/29, ktobie 185/11,208/18, ku tobie (r) 30/29, (r) 39/2, (r) 40/27, (r) 41/18,90/4, 156/13, 
Przeciw tobie 29/25, przeciw tobie 96/24, 160/12,194/11, przeciwko tobie 125/2. /I: Przez 
ćiem ia ... 24/29, 30; Ciebie 12/7, 23/3, 111/7, 150/3, 201/15, 210/7; Ciebie 23/7, 84/5, 
103/13, 128/23, 129/17, 138/19,150/5, 154/25, 26, 166/27, 179/8, 201/25, 204/23, 209/17, 
210/23, 211/13; ciebie 11/11, (r) 75/15, 90/7, 110/10, 128/23, 153/14, 201/15, 203/31, 
213/24; ćię 4/22, 7/19, 26/3, 28/7, 15, 21, 30/30, 40/23, 41/29, 51/26, 54/27, 27, 65/21, 
67/23, 68/3, 78/11, 88/10, 89/15, 90/3, 3, 103/29, 30, 104/13, 15, 109/10, 13, 111/2, 
112/24, 114/13, 120/26, 129/6, 131/3, 28, 132/28, 138/21, 139/6, 153/15, 175/9, 12, 
187/20, 23, 24, 194/24, 202/27, na ćię 9/5, 86/2, Prze ćię 100/3, 4, prze ćię 29/14, przez ćię 
30/16, 77/9, 110/22, 155/8. /: tobą 8/17, 30'/l5, miedzy tobą (r) 123/3, nad tobą 201/10, 
pod tobą (r) 125/22, Przed tobą 29/19, przed tobą 10/9, 44/14, (r) 62/14, 66/13, 68/8, 
Z tobą 75/26, z tobą 75/32, (r) 76/3, 104/8, 132/25, 142/21, 188/10, Za tobą 90/11. L: 
O tobie 119/25, o tobie (r) 5/14, Po tobie 109/7, po tobie Cr) 39/12, przy tobie (r) 7/16, 
28/22, 65/15, 109/11, 170/11, 180/24, W Tobie 9/19, 42/3, 103/1, W tobie 29/7, 30/18, 
34/12, 36/5, 83/12, 87/29,206/8, 208/9, 211/1, w tobie 35/28, 46/20, 56/9, (r) 57/28, 82/4, 
(r) 103/14, 126/15, 127/4, (r) 127/16, 188/9, 208/9. F: Ty 20/3, 21/13, 31/25, 35/22, 27, 
42/14, 43/8, 56/10, 21, 84/27, 29, 85/24, 103/23, 124/26, 130/1, 169/10, 198/23; ty 2/21, 
6/24, 9/20, 16/13, 17/17, 31/26, 35/19, 36/8, 38/28, 42/4, 52/11, 54/25, 57/29, 61/13, 13, 
63/2, 26, 67/7, 68/4, 17, 72/17, 75/13, 76/20, 85/23, 87/12, 88/8, 99/1, 4, 100/18, 101/15, 
20, 21, 102/23, 103/2, 125/13, 27, 154/20, 156/29, 163/1, 6, 167/12, 169/9, 25, 170/9, 
175/25, 185/23, 26, 187/11, 190/12, 194/20, 195/23, 24, 201/9, 204/21, 205/4, 15, 208/10, 
215/9, 10.

TY Ć  (7) vb impf — praes 3 sg: zwierz ... co w leśiech tyie (r) 75/3.
TYK A  (7) sfc /  — L: lako/ wijąc fye po tyce/ (r) Płodny krzak winney macice/ Obfituie 

w fłodkie grona 192/11.
TYKAĆ (2) vb impf — imp 3 sg: Niechay mię niepobożny nie tyka rękami 51/29. 2 pl: 

Pomazańców ... mych nietykayćie (r) 157/29.
TY LK O  (2«) pi -  Tylko 5/8, 8/1,52/21,156/25; tylko 6/24,11/24,22/24,25/26, 30/21,46/1, 

91/12, 108/26, 113/14, 123/9, 127/27, 131/14, 147/27, 150/9, 151/18, 161/11, 176/12, 
179/20, 204/13, 212/3, Nietylko 56/29, Nie tylko 139/29, nietylko 15/13, 26/7.

T Y Ł  (9) sbm  — sg G : Tyś mię z tyłu/ y z przodku/ fam vformował 202/21. /4: Nieprzyiaćiel 
móy ftrwożóny Podał tył nieuczciwy 12/16, tył podadzą fromotnie 29/27, żefmy tył podali 
65/25, itrach wielkooki/ W tył naćieraiąc/ chwytał ie za boki 71/14, nieprzyiaćiel prędko
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tył obróci 87/20, 167/20, mufzą tył podać koniecznie Nieprzyiaćiele twoi 96/22, Synowie 
Efraimowi ... W potrzebie tył podali 115/15.

TY M  (5) pt — Tym więcey 57/6, Tym ćiężfzy 204/28; tym rychley 77/22, tym więcey 78/15, 
tym ... wątpliwfzy 108/30.

TYM CZASEM  cf CZAS, TEN.
TYRAN (72) sb m — sg N: Tyran frogi Nifzczyć ie/ co raz nowe naydował drógi 158/19, 

Niechayże mu też za to Tyran panuie 168/5. A: Tyś hardego Tyranna plagą fwą vfkromił 
133/1. pl N: Iedno to v niey/ gburowie/ Y iedwabni Tyrannowie (r) 124/24. G: wyrwę ie 
z niewoley Tyrannów okrutnych 17/14, bóg siła Możnych Tyrannów pobił 97/28. D: 
BOg ... wfzyftkim rofkazuie Ziemfkim Tyrannom 74/8, ia go ... wfzytkim świata tego 
Tyrannom przełożę 134/2, bronił go przeciwko Tyrannom frogim 169/32. A: pan Tyran- 
ny (!) zetrze w gniewie fwoim 170/18; zuchwałe Tyranny pan gromił o nie 157/28, 
Tyranny pobił 200/1. /: ciebie przed możnemi Wyznam Tyranny źiemikiemi 201/16.

TYRAŃSTW O (2) sb n — sg G : żeś ... mnie Tyrańftwa ich zachował 130/8. A: prawem 
Tyrariftwo fwe nakrywaią 142/22.

TYRO S (1) rt-loc f  — sg N: Tobie bogata Tyros/ o Królowa/ Iuż dawno zacne vpominki 
chowa 68/5.

T Y R SK I (1) ai — s g fN : Tyrfka kraina/ Y Murzinowie ... Przyznawać będą/ że tu fą zrodzeni 
130/20.

TYSIĄ C (4) nm — sg N: Tyśiąc lat/ o niezmierzony/ Z twoią wiecznością złożony/ Mniey niż 
dzień wczorayfzy waży 136/19; Z tąd wedla ciebie tyśiąc głów polęże/ Z tąd drugi tyśiąc 
138/27 — 28. pl /: Stada nieprzeliczone tyśiącmi niech rodzą 209/31.

U

U (58) praep cum G -  V 51/24, 75/25, 76/16, 78/28, 95/29, 102/6, 112/1, 154/18, 168/7, 
194/21, 22, 195/7, 203/8; v 2/11, 5/18, 15/5, 24/12, 30/28, 36/22, 39/17, 27, 75/16, 24, 
76/9, 79/24, 81/20, 82/15, 83/1, 99/7, 100/12, 29, 103/11, 15, 124/22, 23, 126/5, 21, 25, 
131/9, 134/1, 138/18, 139/17, 141/27, 162/32, 176/19, 178/26, 179/5, 27, 180/6, 181/16, 
184/17, 25, 186/11, 15, 194/11, 195/27, 200/6, 205/25.

UBIEC (7) vb p f  — prael 2 w: Vbiegłeś/ możny królu/ mieyfce niedobyte 98/9.
UBIEŻEĆ (7) ufe p f  — praer 7 ig w: Przez ćiem ia mury vbieżał niedoikoczone 24/30.
UBIÓR (2) sbm — sg N: Perły/ a złoto/ y drogie kamienie/ Vbiór tey zacney panny/ y odzienie: 

Ale przy twarzy gafnie vbiór złoty 68/10— 11.
UBŁAGANY cf NIEUBŁAGANY.
UBOGACIĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: ten ćię vbogaći (r) 54/27.
UBOGACONY (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: cudzym złotem vbogaceni (r) 159/9.
UBOGI (27) ai — sg m N : Ten vbogi wołał 47/5, Iaćiem żebrak vbogi 60/9. G: nie gardźi 

prośbą vbogiego (r) 32/3. D: okazałeś wielką łaikę vbogiemu (r do fwemu) 97/18. 
/4: Znifzczyli twóy lud vbogi (r) 119/28, dziwnych rad fzukaią na twóy lud vbogi (r) 125/4; 
vbogiego zaś pan w przypadku założył 166/15, Ten vbogiego ... Vmie pofadźić na 
Kśiążęcey ławie 173/13. L: czafu potrzeby ftał przy vbogim (r) 169/31. f  G: ftrach śmierci 
frogiey Złożył z trofkliwey dufze vbogiey (r) 164/24. D: wynieś rękę fwą kwoli Niewinney 
krwi vbogiey 16/2. p lN m  pers: vbodzy/ y ludzie ftrapieni Będą na fercach fwych vćiefzeni 
101/25, niemamy vbodzy (r) Głów gdźie Ikłonić 110/29. G: On ieft vćieczka vbogich (r) 
13/9, Yfłyfzał... vbogich wołania 13/24, vbogich (r) Trapić możnieyfzym nie dafz 49/7,
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Vflyfz krzyk więźniów vbogich (r) 120/17, Brońcie od krzywdy vbogich (r) 124/11, pan 
będzie krzywdy mścił vbogich (r) 205/9, twierdzo vbogich (r) 208/14. D : Vbogim dawa 
obficie 172/21; niechay vbogim (r) Człowiek śmierci podległy nie będźie frogim 16/15, 
Pańfkie vcho otwarte zawżdy ieft vbogim (r) 101/29. A m pers: zły człowiek ... iarzmo 
kładzie Na vbogie 15/4, Aby vbogie/ y dobre nifzczyli 53/10, tyś nas vbogie (r) ... Przy- 
prowadźił do ochłody 95/14, nakarmię vbogie prawie do fytośći 196/8.

UBOSTW O (/) sb n — sg G : Każdy dźień ludziom vpadłym vżycza Vboftwa fwego 54/6.
UBRAĆ (/) vb p f  — part praet act: W chęć vbrawfzy twarzy fwoie 123/24.
UCHO (54) sb n — sg N: cokolwiek ludźi gubi/ To famo twe vcho lubi 78/8, Pańfkie vcho 

otwarte zawżdy ieft vbogim 101/29. G: zawżdy brzmi około vcha (r) Dobra otucha 20/27, 
Ani vcha zamknie przed człowiekiem wiernym 47/26, nakłoń vcha 151/7, Ani zamykał 
vcha przed obćiążonemi 162/28. A: Zawżdym vcho łafkawe nalazł v ciebie 5/18, y dźiś mi 
day vcho fwoie 21/26, wołanie moie Nieprzeiednane mija vcho twoie 30/10, ma łafkawe 
vcho/ o co kolwiek prośi 33/28, vcho ku mnie (kłonił 47/1, pan vcho zfkłonił 47/29, Ku 
przypowieści y fam vcho złożę 72/21, Skłoń ku mnie vcho łafkawe (!) fwoie 100/24, da 
vcho vkrzywdzonemu 105/29, Skłoń ku mnie vcho łafkawe fwoie 131/10, Kto vmiał vcho 
ftworzyć/ y oko/ temu lako być głuchym/ albo ślepym famemu? 141/29, Dał mi vcho 
łafkawe 175/17, tyś mnie ... Łafkawe vcho podał 201/23. I: [bałwany pogańskie] Vchem 
niefłyfzą 174/18. L : Żadna Muzyka: żadna pieśń przy bieśiedźie Wdźięczniey mu w vchu 
nie brzmi/ iako bluźnienie Przeciw panu 15/11. du N: Vfzy [bogów pogańskich] nie fłyfzą 
198/20. G: Gęby do vfzu na mię rozdżiewili 50/7, Nakłońcie vfzu 72/12, NAkłoń ... vfzu 
fwoich 128/11, taż wieść przyydżie do vfzu moich 140/16. A: PRzypuść ... w vfzy fwoie/ 
Słowa/ y wołanie moie 7/3, pan głos płaczu mego przyiął w vfzy fwoie 9/13, chćiey ... to 
przyiąć w vfzy (r) 16/14, Dofyćiem znał dotychmiaft vfzy twe zamknione 17/25, chćiey 
vprzeyme moie Prośby ... przyiąć w vfzy fwoie 17/28, Skłoń łafkawe vfzy fwoie/ Na 
płaczliwe prośby moie 58/13, toś mi włożył w vfzy (r) 59/13, w fwoie włafne vfzyfmy 
fłychali 65/3, przyymi w vfzy fwoie głos móy vtrapiony 80/4, [żmija] zamknione vfzy 
w źiemię krije 84/24, obróć ku mnie święte vfzy fwoie 87/24, Racz modlitwy moie Przyiąć 
w vfzy fwoie 90/26, vfłyfzyćie w fwe vfzy (r) 95/27, panny vczćiwe W vfzy ludzkie podaią 
piofnki ofobliwe 98/28, będę ... ludzkie vfzy twoią chwałą bawić 109/14, w vfzy fwe 
prziymie móy głos płaczliwy 113/10, otwórz vfzy fwoie 114/27, Skłońże ... vfzy fwoie/ Na 
vniżone prośby moie 128/27, iefli w vfzy fwoie vfłyfzyćie Nąświętobliwfzy głos iego 
143/19, racz fmutne prośby moie Przyiąć w łafkawe vfzy fwoie 194/4, modlitwy moie 
Racz przyiąć w vfzy miłośieme fwoie 204/22, moie Racz vprzeyme (!) prośby przyiąć 
w vfzy fwoie 205/16, Prziymi w vfzy móy płacz frogi 207/5, nakłoń ku mnie święte vfzy 
fwoie 207/16. 7: fłuchał vfzyma wdźięcznemi 149/9. L: Niechay brzmi w vfzu pogańfkich 
Sława chwalebnych fpraw pańfkich 144/11, A to ... iuż dawno brzmi w vfzu twoich 
202/20. pl D: płacz móy vfzom twoim tayny być niemoże 55/28.

UCHODZIĆ (1) vb impf — praet 3 sg: Zwierz do iafkiń vchodzi 156/3.
UCHODZONY c f NIEUCHODZONY.
UCHOWAĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Boś mię ... śmiechów ludzkich vchował (r) 40/26, Ześ 

mię nagłey śmierci łafkawie vchował. (r) Vchowałeś fzwanku 83/6 — 7. 3 sg m: Ten 
vchował/ w ciężkie (!) trwogi/ Szwanku nafze liche nogi 95/3. imp 2 sg: Vchoway mię 
hańby 180/26, Vchoway mię rąk ... niepobożnych 204/17; Mnie vchoway hańby 180/7.

UCHRONIĆ SIE  (1) vb p f  — fu t 3 sg: Przed tobą nieprzyiaćiel twóy fye nievchroni (r) 
29/19.

UCHRONIONY c f  NIEUCHRONIONY.
UCHRONNY c f  NIEUCHRONNY.
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UCHWAŁA (4) s b f  — p l N: twe vchwały będą v mnie w wadze 184/25. G: Prowadź mię 
izćieizką (!) fwych vchwał 180/22. A: ia twe vchwały lubuię 182/7, zawżdym twe 
vchwały miłował 185/8.

U C IEC (6) v b p f — inf: Gdzie mam vćiec przed duchem twym przeraźliwym? 202/25, Iefli 
vćiec/ niemafz kędy 206/27.fu t 1 sg: Przed żadną nigdy nie vćiekę trwogą 10/15. 3 sg: 
cześć obłudna za dufzą vćiecze (r) 73/28. praet 2 sg n: Morze/ czemuś vćiekło? 173/27. 
3 sg n: Morze/ patrząc/ vćiekło 173/23.

UCIECHA (2) sb f  — sg N: iaka być może Więtfza vćiecha/ iedno łafka twa/ móy Boże? 
29/6. V: Powitań vćiecho/ powitań lutni moia 166/25.

U C IEC SIE  (5) vb p f  — inf: Krom praw twoich/ ia niemam gdzie vćiec iye w potrzebie 
183/5. fu t 3 sg: W potrzebach Twoich do mnie zawżdy iye vćiecze (r) 133131. praet 1 sg 
m: Do tegom Tye ia vćiekł czaiu trudności 113/11; Vćiekłem iye do oitatniey pańikiey 
obrony 23/14. 3 sg m: w Twych trudnościach vćiekł iye do ciebie 34/16.

UCIECZKA (5) sb f  — sg N: On ieit vćieczka vbogich 13/9, bóg nawyslzy ieit vćieczka 
twoia 139/2. G: Niema indźiey okrom ciebie Człowiek nieizcześćiem itrapiony Vćieczki/ 
ani obrony 136/10. V: Boże móy/ obrońca móy/ vćieczko y zbroia 86/19, o wizyitkim 
vćieczko wiernym 126/24.

U CIEKA Ć (5) vb impf — praes 3 sg: Który zayźrzy/ vćieka 42/29. praet 3 sg n: Wody 
ipadły/ a morze na dół vćiekało (r) 155/6. imp 2 sg: miedzy góry Vćiekay conadaley/ (!) 
iako ptak prętkopióry 16/20. 3 pl: Niechay Tromotnie nazad vćiekaią (r) 48/21. part 
praes act: Mówiłem vćiekaiąc 176/11.

U CIEKA Ć SIE  (8) vb im pf — praes 1 sg: Do ciebie ... Vćiekam iye nielzcześliwy 207/2; 
Do twego iądu ia iye vćiekam (r) 21/11, Do ciebie w Twoich krzywdach niezliczonych 
la Tye vćiekam 48/13, Do ciebie iye vćiekam 175/25. praet 1 sg m: okrutną chorobą 
złożony Do ćiebiem iye vćiekał 60/24; kiedym iye kolwiek vćiekał do ciebie 82/29. 3 pl 
m pers: Dopiero iye do niego z płaczem vćiekali (r) 116/26. fu t 1 sg m: la iye będę 
vćiekał ... do ciebie 81/19.

U C IEKA N IE (1) sb n — pl A: Maiz ty policzone vćiekania moie 82/25.
UCIERA Ć (2) vb im pf — praes 2 sg: biednemu człowieku Co dźień zawżdy lat ućieraiz (r) 

136/17. 3 sg: Zmięnnikom vćiera rogi 94/27.
U CIESZO N Y (1) part praet pass p f  — pl N  m pers: Na mię patrząc vbodzy/ y ludzie 

Itrapieni Będą na iercach Twych vćieizeni (r) 101/26.
U C ISK  (7) sb m — sg N: Z rynku nieiprawiedliwość/ y vćiik nie ichodźi 81/6. G: Wy­

baw mię z vćifku 185/20. A: Zewlząd vćiik mam 185/24. L: W Każdym vćiiku Two­
im wołałem do pana 186/21; Okaż Twe miłośierdźie w tym vćiiku moim 43/10. 
p l L : Ciebie my w Twych vćiikach ... wzywamy 71/23; On w vćiikach nas ratuie 
68/29.

U C ISKA Ć (1) vb impf — inf: Ani dopuści/ żeby lud przeklęty Wiecznie vćiikać miał iego 
zbór święty 190/6.

U C IŚN IEN IE  (1) sb n — sg L : Któryć w vćiśnieniu twoim Do wolności pomógł 123/10.
U C IŚN IO N Y (2) part praet pass p f  — sg m D: pomoż człowiekowi Vćiśnionemu 48/16. 

pl G: OBrorica vćiśnionych/ Boże litościwy 80/19.
UCZCIĆ (2) vb p f  — praet 2 sg m: Takeś go vczćił/ y przyochędożył/ Ześ go z Anioły tylko 

niepołożył 11/23. 3 sg m: Przeto ćię pan twóy znaczną przed inizemi Vczćił powagą 
rowienniki twemi 67/24.

UCZCIW OŚĆ (6) s b f -  sg A: niechay naświętlzemu Vczćiwość czynią imieniowi twemu 
102/20, Co przeciw tobie v wizech ludzi Vczćiwość wielką w iercu budzi 194/12. 
I: poiłuchayćie/ (!) Z iaką vczćiwośćią panu Tłużyć macie 47/18, Wizyicy przed tobą
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padną z vczćiwośćią (r) 68/8. L: maią w vczćiwośći (r) Teftáment iego 35/2, Niémáfz 
niedoftátku gdzie pan w vczćiwośći (r) 47/12.

UCZCIW Y (8) ai — sg m A: Do tegom záwfzé (/) był chętliwy/ Iákoby żywot wieść vczciwy 
(r) 150/8, ięzyk fałfzywy L.udźiom żywot móy hydźi/ da bóg/ vczciwy (r) 167/26./N : Ze 
człowiek zdrowia vżywa/ Ze o nim llawá vczciwa (r) 89/2. « /i: Wróciłeś (/) mi powagę/ 
y mieyfce vczciwé (r) 104/11. pl N  m pers: Páná przyftoynie chwalą vczćiwi (r) 45/8. subst: 
Zá twym zdarzeniem maią co śpiewać vczciwé (r) Panienki/ wyiławiaiąc rycérftwo cnot­
liwe 97/19, pánny vczdwé (r) W vfzy ludzkie podaią piofnki ofobliwé 98/27. V subst: 
DZiatki niewinne/ panienki vczciwé/ (r) Spićwayćie imię páñíkié świętobliwe 173/1. C/ 
NIEUCZCIW Y.

UCZEŃ (7) sb m — sg I : Szczęśliwy/ którego ty vczniem fwym liczyfz 142/5.
UCZESN IK (3) sb m — p l N: wfzyfcy/ co po źiemi Okrągłćy chodzą/ vczefnicy wiecznych 

Dárów Iłonecznych 92/17. I: tyś ... lat nieikończonych: których vczefniki (r) Vczynifz/ 
bez chyby fwoie miłofniki 153/3, Tćy [pańskiej łaski] vczefniki będą y práwnukowie 
154/11.

UCZONY (7) parí praet pass impf — sg n I: Temu śpićwayćie pieniem vczonym (r) 70/24.
UCZUĆ (5) uft p f  — fu t 3 sg: Ten moię lalkę zawżdy vczuie (r) 76/12, iáko kto zaiługuie/ 

Takim płaycą mię vczuie (r) 89/20, Táki w powfzechną trwogę pokóy vczuie (r) 142/7, Tę 
pomftę/ to przekłęctwo/ (/) da bóg/ vczuie (r) 169/7, iego dobrodźieyftwo wieku nie vczuie 
(r) 200/18.

UCZYĆ (I) impf — imp 2 sg: Vez mię ... twéy fpawiedliwośći (/) 179/25.
UCZYĆ SIE  (7) vb impf — eon 3 p lm  pers: Aby ... ći [synowie] fye vczyli (r) Páná w potrzebach 

fzukać 115/6.
UCZYNEK (3) sb m — sg G: Abych fye był zawżdy chronił: Nietylko vczynku złego/ Ale 

y flowá byftrégo 56/29. pl N: páñíkié ... Wfzyftki vczynki fą świętobliwe 45/14. 
G: Zapłać im wedla ich vczynków 39/9.

UCZYNIĆ (20) vb p f  — inf: to ty chéiéy dufzy Náfzéy kmyśli vczynic 16/14. fu t 1 sg: cześć 
naświętfzemu Vczynię fłufzną imięniu twemu 176/16. 2 sg: tyś ... lat nieikończonych: 
których vczefniki Vczynifz/ bez chyby fwoie miłofniki 153/4. 3 sg: Nie vczyni temu nikt 
dofyć 130/27. 7 pl: powinné pánu dźięki vczyniémy (r do vyzrzémy) 28/16. praet 1 sg m: 
Tom przyftoynie vczynił 6/18, lakom żyw żadnemu z nich źle nic nie vczynił (r) 85/22. 
3 sg m: Cudá/ któré vczynił 157/10, że go Silnieyfzym nieprzyiaćiół vczynił iego 158/18, 
vczynił ie pány wielkiéy kráiny 159/23, pan wfzytko vczynil wedle ich żądania 161/1, 
vczynil go [Izraela] włością fwą ná źiemi 197/22. 3 p lm  pers: wielkie zámiéfzánié Vczynili 
161/24; dufzy nie raz ciężko vczynili (r) 83/28, Przypowieść ze mnie wnet vczynili (r) 
100/14. imp 2 sg: Vczyñ nagrodę/ która zá ich ftánie 39/10, Vczyñ cześć powinną z chęći/ 
lego naswiętfzćy (!) pamięci 41/3; vczyñ łaikę zemną 34/25, vczyñ fąd o mnie 36/3. 2 pl: 
Cześć imieniowi vczyñcie páñikiému 197/18.

UCZYNIONY (7) part praet pass p f  — sg n N: Gdzie ... przymierze (!) iławnć Z Dawidem 
vczynioné? 135/1.

UCZYNNOŚĆ (7) sb f  — sg G: Iława znakomicie lego vczynnośći fłynie 172/23.
UDAĆ SIE  (2) vb p f  — fu t 1 sg: lotem zá oftátnié vdam fye morze 203/2. praet 3 sg m: Ani fye 

vdał zá wfzetecznémi 59/8.
UDERZAĆ (2) vb impf — praet 3 pl subst: Wfzyftki twé duchy/ y wfzyftki twé wały W mię 

vderzały (r) 63/12. imp 3 pl: niechay głośne wały Swym gęftym fzykiem vderzaią w fkały 
141/6.

UDERZYĆ (5) vb p f  — fu t 3 sg: Wolę że mię człowiek vderzy cnotliwy 205/27. praet 2 sg m: 
kogoś ty vderzył/ oni dobijaią 101/13. 3 sg m: lalką vderzyl/ á z ikały Zdróy wyftrzelił
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115/29. imp 2 sg: Y ty mnie czołem vderz/ Philiftaea 87/12, Y ty mnie czołem vderz 
Philiftaea 167/12.

UDRĘCZENIE (3) sb n — sg N: Gniew paniki na nie przyfzedł/ przyfzło vdręczenie (r) 
117/21. G: Raczyłeś fye vżalić mego vdręczenia (r) 42/19, Na pamiątkę wieczną wy­
zwolenia Z Aegyptckiego vdręczenia (r) 122/22.

UDRĘCZONY (5) part praet pass p f  — sg m N: Vdręczonym: wzgardzonym: owa ryczeć 
mufzę 55/25. D: mnie vdręczonemu (r) Pomógł z niefzcześćia fłudze fwoiemu 175/29. pl 
D: vlży nieco bólu kościom vdręczonym (r) 8/30.

UDZIELAĆ (I) vb impf — praes 3 sg: Vdźiela fwey maiętnośći 172/10.
UFAĆ (41) vb impf — inf: Vfać twey łafce nigdy nie przeftanę 109/12; Człowiek dobry próżno 

ma vfać fwey niewinności 16/24, niemafz vfać komu 17/4, ani ia mam fobie Pewnieyfzego 
ratunku/ iedno vfać tobie 195/6. praes 1 sg: Vfam twey łafce/ że ... 33/13, Vfam/ że ... 
182/14; PAnu ia vfam 16/19, vfam w miłośierdźiu twoim/ Ze ... 18/6, ia tobie vfam 35/30, 
Tobie vfam 43/6, ia vfam tobie Boże móy/ że ... 73/23, Tobie ia ... vfam vprzeymie 82/14, 
ilufznie vfam fłowom twoim 181/3, W tobie famym vfam 206/8. 3 sg: tylko iednemu Vfa 
panu bogu fwemu 212/4; Bogu ten vfa 30/25, Ktokolwiek w nim vfa/ człowiek to 
fzcześliwy 47/10, BOgu dufza vfa moia 88/15, całym prawie fercem vfa iemu 138/16, 
KTokolwiek mocnie vfa panu fwemu/ Nieporufzony ftoi 189/25. 1 pl: twey wieczney 
dobroci vfamy (r) 92/27. 3 pl: tobie vfaią (r) 8/13, vfaią w konie 28/23, śiłom fwym vfaią (r) 
47/13. praet 1 sg m: Iefzczem v pierśi vfał w łafce twoiey 30/28. 3 sg m: vfał w fwey 
niecnocie 78/18. 1 pl m pers: Bofmy na wfzelki czas w nim vfali (r) 46/18. 3 pl m pers: 
W tobie vfali 30/18. imp 2 sg: Vfay ty Panu 54/25, Vfay Panu 64/27, Vfay Bogu 88/27; 
panu ty vfay 63/2, 63/26. 2 a. 3 sg: Nikt nie vfay światu temu 89/13. 3 sg: Śmiele nich vfa 
pokoiowi fwemu 19/26, niech vfa fłowu memu 132/20. 2 pl: Śmiertelnemu nie vfayćie (r) 
211/24. 3 pl: Iemu niechay vfaią (r) 13/14. eon 3 sg n: Iużby mię w trofkach niesftało/ By 
ferce w tym nie vfało/ (r) Ze ma wynidź z tych trudności 38/18. part praes act: miłośier­
dźiu twemu Vfaiąc niewymownemu/ Nawiedzę twe święte progi 7/28, Vfaiąc pańfkiey 
pomocy/ Nieboię fye żadney mocy 37/13.

UFANIE (4) sb n — sg N: żeś ty me vfanie (?) 182/12. A: W tobiem położył ia vfanie fwoie 
34/12, W tobie vfanie kładzie dufza moia 83/12. V: o vfanie (r) Wfzech źiemikich granic/ 
y nieprzebytego Brodu morikiego 93/2.

UFNOŚĆ (14) s b f  — sg N: Nafza vfność zawżdy w bodze 89/8, vfność moia w tobie 103/14, 
toć ieft vfność/ y ochłoda moia 181/11. G: ieftem tey vfnośći: (r) Ze ... 82/16, (r) 83/2. A: 
Bądźcie ftali/ którzyście w panu położyli Vfność fwoię 43/28; w nim vfność maią 13/16, 
vfność fwoię W tobie pokładać będę 36/4, W Tobie vfność fwą kładę 42/3, 103/1, w iego 
łafce vfność maią 48/8, ma vfiiość w panu prawdźiwie 59/6, W panu trzeba mieć vfność 
101/27, w nich [w bogach pogańskich] vfność położyli 198/22.

UFORMOWAĆ (/) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś mię z tyłu/ y z przodku/ fam vformował (r) 
202/21 .

UGASIĆ (1) vb p f  — praet 3 pl m pers: pragnięnie wodą vgaśili (r) 115/25.
UGASZONY c f  NIEUGASZONY.
UGODZIĆ (3) vb p f  — fut 2 sg: Temi [strzałami] vgodźifz w ferca zaiątrzone Swych 

nieprzyiaćiół 67/14. 3 sg: Dół pod kim kopa/ a fam weń vgodźi (r) 10/24. eon 2 sg m: abyś/ 
idąc drógą/ Na oftry krzemień nie vgodźił nogą 139/8.

UGORNY (1) ai — sg m N: vfechłem prawie/ iako kwiat vgomy (r) 151/30.
UGRUNTOWAĆ (4) vb p f  — praet 2 sg m: tyś ... źiemię rękoma fwemi vgruntował (r) 

152/30. 3 sg m: Zakon w fwym fercu pańlki vgruntował (r) 54/19, źiemfki wfzytkorodny 
krąg vgruntował (r) 187/14, (r) 189/22.
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U IŚC IĆ  SIE  (7) vb p f  — fu t 1 sg: Vifzczę mu fye obiatami fwemi 32/8.
UJĄĆ (2) vb p f  — imp 2 sg: Vymi gniew/ vymi fwe zapalczywośći 52/25.
UJĆ (7) vb p f  — fu t 3 p l: nie vydą twey pomfty ... y frogośći 52/4, vpadku nie vydą złośliwi 

53/21, każni nie vydą za fwe wfzetecznośći 134/9. praet 3 sg f :  Nie vfzła ich ani noga 
177/28. 3 pl m pers: nie vfzli karania 161/2. imp 3 pl: Niechay nie vydą twoiey frogośći 
101/10. eon 3 p l m pers: Bodayże iawney nie vfzli fromoty 50/22.

UJEŻDŻONY ę f  NIEUJEŻDŻONY.
U JĘ T Y  (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: fprawy twe wychwalali/ Sławą twoią vięći 

201/29. C f  N IE U JĘ TY .
UJMOWAĆ (1) vb impf — praes 3 sg: boleści wfzelkie vymuie (r) 213/2.
UJMOWAĆ SIE  (7) vb impf — imp 1 sg: niech fye za rzeczy płonę nie vymuję (r) 184/5.
UJRZEĆ c f  UJŹRZEĆ.
UJŹRZEC, UJRZEĆ (27 +  7 =  22) vb p f  — inf: Niemógł vyźrzeć y iednego 18/19, 79/9; 

Póki nieprziydźie wychodzić Na drógę/ z którey człowieka Iuż nie vyźrzeć aż do wieka 
58/20, musi vyźrzeć nifkie kraie/ Gdzie noc ogromna nigdy nie vftaie 73/31. fu t 1 sg: 
w tey niewinności Vyrzę twarz ... twey wfzechmocnośći 22/30; vyźrzę vpad nieprzyia- 
ćiół fwoich 140/15, vpad vyźrzę fwema Nieprzijaćielfki oczema 177/23, vyźrzę w rychle 
tę fzcześliwą chwilę 205/8. 2 sg: vczyri fąd o mnie/ a tam vyźrzyfz moię Niewinność 36/3, 
vyźrzyfz w rychle fwóy grzech przed fobą 76/4, fwemi Oczyma vyźrzyfz pomftę nad 
grzefznemi 138/30. 3 sg: W rzeczypofpolitey zgodę/ Y całą vyźrzy fwobodę: Vyźrzy 
fynów fwoich plemię/ Y fpokoyną zewfząd źiemię 192/24 — 25. 7 pl: wnet vyźrzem dzień 
prawey światłości 51/25; vyźrzem/ o Hieruzalem/ twe piękne bramy 188/2; twarz parifką 
... na oko vyźrzemy (r do doftąpiemi /) 33/30, Ze go leżąc na marach oftatnich vyźrzemy 
(r do napaśiemy) 60/29; W rychle ćię zdrowego (da pan Bóg) vyźrzemy (r do vczyniemy) 
28/15. 3 pl: vyźrzą oczyma fwemi/ Ze pan trzyma za dobremi 18/29. praet 1 sg m: 
Dodałeś mi fwey pomocy/ Zem nie vyźrzał wieczney nocy 40/30. 3 sg f :  vyźrzała (r) 
Ziemia/ y ftrachy drżała 146/11. 3 pl m pers: Vyźrzeli/ zdźiwili fye/ y zaraz zwątpili 
71/11.

UKAZAĆ (4) vb p f  — fu t 3 sg: gościniec prawdziwy Vkaże grzefznym 34/29. praet 3 sg m: 
wolą fwą vkazał Izrahelowi 153/20./: prawda nad obłoki głowę vkazała (r) 84/8. imp 
2 sg: którym ty łafkawy Wzrok vkaż 2/22.

UKAZAĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 3 sg: Ledwe z głębokiego morza Vkaże fye rana zorza 7/8.
UKAZOWAĆ (4) vb impf — praes 2 sg: Ty do żywota drógę vkazuiefz (r) 21/1, Ty w fkale 

vkazuiefz drógę zdroiom nowym 155/11. imp 3 sg: Duch twóy prawdźiwy niechay mię 
fprawuie/ Y drógę ktobie proftą vkazuie (r) 208/18. 3 pl: niech mię palcem fobie lako 
chcą vkazuią 103/14.

U K ŁO N  (7) sb m — p l I: tu tobie z vkłony (r) Dary królowie dadzą 99/3.
UKORZONY (7) part praet pass p f  — sg m N: Ofiara przyiemna bogu duch ftrapiony/ 

Serce vniżone/ vmyfł vkorzony (r) 77/20.
U K RÓ C IĆ (7) vb p f  -  praet 2 sg m: Vkróćiłeś lat iego kwitnącey młodości 135/1.
UKRZYW DZONY (5) part praet pass p f  — sg m D: da vcho vkrzywdzonemu (r) 105/29. 

pl G: fędźia fprawiedliwy wfzech vkrzywdzonych (r) 153/18. A mpers: Mieyćie wzgląd 
na vkrzywdzone (r) 124/9.

UKW APLIW Y (7) ai — sg fD : Ten nas/ z fwey dobroci żywey/ Odiął śmierci vkwapliwey 
(r) 95/2.

ULAĆ (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: vlali (r do klękali) Złotego cielca fobie 161/9.
U LEC  (4) vb p f  — inf: Iefliby też (/) tak człowiek pomyślił fobie/ Zeby w nocnych 

ciemnościach miał vlec tobie 203/6. fu t 2 sg: Pod iego pióry vlężefz befpiecznie 138/22.
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3 sg: Ptak oku memu żaden nie vlęże (r) 75/5. imp 1 sg: Niechay vlęgę w pewney twych 
ikrzydeł zafłonie 83/13.

U LEC IEĆ  (7) vb p f  — praet 3 p l subst: lako dym/ tak lata moie vlećiały (r) 151/11.
U LICA (5) s b f  — pl A: Wfzyftki/ iako pśi głodni/ vlice krzyżuią 85/28, Wfzyftki/ iako pśi 

nocni/ vlice krzyżuią 86/14. 7: vlicami (r) Lichwa chodzi/ ludzkimi vmoczona łzami 
81/7.

ULICZN Y (/) ai — sg n A. Wdeptałem ie/ równie iako błoto vliczne (r) 25/22.
U LU BIĆ  (4) p f  — praet 1 sg m: twe vftawy vlubiłem fobie 186/3. 3 sg m: pan ... który 

Vlubił fobie wirzch Siońfkiey góry 198/28; Król cię vlubił fobie przed wfzyftkiemi 68/3. 
plusq 3 sg m: Gdźie był miefzkanie fobie vlubił na źiemi 118/12.

U LU BIO N Y (6) part praet pass p f  — sg m D: Ani dopuśćifz doznać ikazy twemu Vlu- 
bionemu (r) 20/32. A: On fwóy lud vlubiony ... Przywiódł na oftre miecze 118/15, Pan 
... Lud fwóy omierźił fobie/ y kray vlubiony (r) 162/20, Pódźmy tedy pod iego namiot 
vlubiony (r) 195/21. pl G: ptacy ... Nie przeftaią powtarzać pieśni vlubionych (r) 
155/16. I: miedzy fwemi Cory królewlkie mafz vlubionemi (r) 67/28.

ULUBOWAĆ (2) v b p f — fu t 3 sg: kogo pan fobie vlubuie/ (r) Tego ... nie odftępuie 6/11. 
praet 3 sg m: ten kościół na wieki vlubował fobie 98/12.

ULŻYĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: vlży nieco bólu kościom vdręczonym 8/30.
UŁOM NY (1) ai — pl N  subst: niech zmierzaią/ A ftrzały z ćięćiw vłomne padaią 85/2.
UM ARŁY (4) part praet act — sg m D: rowien vmarłemu (r) Pod niewidomą ziemię 

włożonemu 207/25. pl N  m pers: czyli Vmarli wftawfzy będą ćię czcili? 131/28. D: Czy 
vmarłym cuda chcefz okazować? 131/27. I: niech mię liczą między vmarłemi (r do 
w źiemi) 208/8.

UMAWIAĆ SIE  (7) vb impf -  praet 3 sg m: z obłoku okrągłego vmawiał fye zniemi 149/10.
U M IEĆ (77) vb impf — praes 3 sg: Ten vbogiego wźiąwfzy z gnoiu prawie/ Vmie pofadźić na 

Kśiążęcey ławie 173/14; w boiaźni twey żyć vmie (!) (r do rozumie) 137/23; Nie vmie/ 
nie zwykł fye on wiecznie frafować 153/23. 3 pl: Ani vważyć moich fłów vmieią (r) 
143/28, vmieią powiedzieć o pańfkiey możności 165/11. praet 3 sg m: nie vmiał nikt 
powiedzieć o nim 54/32, Kto vmiał vcho ftworzyć/ y oko/ temu lako być głuchym/ albo 
ślepym famemu? 141/29. eon 1 sg m: Day boże/ abych vmiał ftrzedz twego rolkazania 
179/17, Wedla którey [ustawy] day bych vmiał wieść wfzytki fwe fprawy 182/27. 3 sg m: 
Zeby albo mógł/ albo więc y vmiał (r) Ten fklep zawieśić nie vftanowiony 26/16. 7 pl 
m pers: Bychmy tym fpofobem liczyć Płoche lata fwe vmieli (r) 137/27.

UM IERAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Krwie moiey pragnąc ledwe nievmiera (r) 35/26, To 
człowiek fłyfząc/ vmiera na poły 62/19.

U M IEŚĆ  (7) vb p f  — fu t 1 sg: A miafto pańikie tak vmiotę/ (r) Za niezoftawię iedno cnotę 
150/29.

UM ILKN ĄĆ (1) vb p f  — praet 3 sg f :  źiemia ... Vmilkła/ gdyś na fąd fye gotował 112/27.
UM IŁOW AĆ (7) v b p f — fu t 3 sg: Kogo wieczór zafrafuie/ Tego rano vmiłuie (r) 41/8. praet 

2 sg m: Vmiłowałeś fprawiedliwość świętą 67/21. 3 sg: Siońfkie vmiłował (kały 118/25, 
PAn ... Piękne Siońkie vmiłował brony 130/13, Albowiem nas vmiłował (r) 177/5. plusq 
1 sg m: ten/ któregom ia tak był vmiłował (r) 61/9. imp 2 sg: ty też vmiłuy mię/ Iowa 
185/26.

UMNOŻYĆ (7) vb p f  — praet 1 sg m: Tyś móy fyn/ iam ćię dziś vmnożył fobie 4/22.
UMOCZON (7) part praet pass p f  — sg f  N: vlicami Lichwa chodźi/ ludzkimi vmoczona 

łzami 81/8.
UMOWA (5) sb f  — sg G: zapomniał vmowy (r) 81/29. A: Tę vmowę teraz miedzy tobą 

Stanowię/ a miedzy fobą 123/3. L: wfzytki rzeczy Ma w vmowie zamknione na dobrey
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pieczy 157/16, Niewytrwali ftatecznie w podaney vmowie (r) 118/4. pl A: lako ty 
wfpomnieć parifkie śmiefz vmowy? (r) 75/18.

UMOWNY (2) ai — sgm N : Dźień to święty/ zwyczay to vmowny (r) 122/17. pl G : Nie będę 
cię ftąd karał/ ani winił/ Żebyś mi ofiar vmownych nie czynił 74/28.

UMRZEĆ (4) vb p f  — inf: Niedopufzczay mi vmrzeć w tey niefzczefney ziemi 36/23, lako 
komu naliżfzemu/ Tak vmrzeć y z was każdemu 124/20. fut 3 sg: Y mądry vmrze/ a vmrze 
y głupi 73/5.

UM YĆ (1) p f  — fut 1 sg: Na każdą noc vmyię łzami fwoie łoże 9/8.
UMYKAĆ SIE  (2) vb impf — praes 1 sg: Tak fye vmykam/ tak fye kriję po świećie/ lako konik/ 

czuiąc chrzęft bliikich nóg lećie 169/15. i  p/: lata fye vmykaią (r) 137/20.
U M YSŁ (7) sb m — sg N: to iego vmyfl/ to iego ftaranie/ Aby na wfzyftkim pełnił pańfkie 

przykazanie 3/11, Ofiara przyiemna bogu duch ftrapiony/ Serce vniżone/ vmysł vkorzony 
77/20, Powieść iego miodowa/ a vmyił boiowy 81/30. G: z vmyfłu wolą żyć wfzetecznie 
34/18. A: Odmień vmyil/ a weyźrzy na moie ćięfzkośći 9/3, Chćieyże także vmyił obracać 
ku cnocie 205/21. L: Gdyś na vmyśle tak ieft zaślepiony/ Ze boga nieznafz 26/12.

U M YŚLIĆ  (7) vb p f  — profit 3 pl m pers: twóy nawiedźić dom vmyślili (r) 126/16.
U M YŚLN IE (7) — Cnotę wzgardźił vmyślnie 51/13.
UMYWALNY (2) ai — sg N: Hardy Moabczyk to móy fzaflik vmywalny (r) 87/10, (r) 167/10.
UN IEŚĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: Częfto czafu przygody/ czafu ftrafzney trwogi Nievniófł 

pana koń wiatronogi 46/10.
UNIŻONY (2) part praet pass p f  — sg n N: Ofiara przyiemna bogu duch ftrapiony/ Serce 

vniżone/ vmyil vkorzony 77/20. pl A subst: Skłońże ... vfzy fwoie/ Na vniżone prośby 
moie 128/28.

UPAD (72) sb m — sg N: Vpad wiśi nad grzefznymi/ Vpad nieuchroniony Nad narody 
przeklętymi 14/13— 14, Vpad móy/ wielka roikofz przeciwnikom moim 18/5; Chytrego 
vpad czeka 82/3. G: mego vpadu czekaią 90/13, ięzyk piekielny Dla fwoiegóż iadu 
Prziydźie do vpadu (r) 91/28. A: vpad nad nim nie vchronny widźi 53/8, dobrzy patrząc 
z daleka Na vpad złego człowieka/ Będą fye tym więcey bali 78/14, vyźrzę vpad nie- 
przyiaćiół Twoich 140/15, vpad vyźrzę fwema Nieprzijaćieliki oczema 177/23. I: Tyś 
... vpadem (!) zazdrości oko me ochłodźił 80/16; Grożą vpadem opoki Wynieśione pod 
obłoki 69/7.

UPADAĆ (7) vb impf — praes 1 sg: V twych nóg vpadam 76/16.
UPADEK (8) sb m — sg N: Złych vpadek czeka 185/22, iuż wiśi vpadek nad tobą gotowy 

201/10. G: Niechay Twego vpadku nie długo czekaią 43/14, vpadku nie vydą złośliwi 
53/21, vpadku mego fzukaią 60/2. A: ryte ich bogi Chwalić ięli/ na fwóy żal/ y vpadek 
frogi 162/12.1: vpadkiem fye mym nienaćiefzyćie 9/12. L: A ia w fwym vpadku przez ćię 
podźwigniony 77/9.

UPADŁY (77) part praet act — sgm  N: człowiek vpadły ... Lafkę pozna 16/7, Nieday/ aby 
vpadły wftyd odniófi na fobie 110/31, iam człowiek vpadły 169/11. G: Vpadłego żebraka 
przenafzladuiąc 168/27; Nie na wieki Pan przebaczy Vpadłego człowieka 14/18. D: dopo­
może wftać vpadłemu (r) 105/30. A: vpadłego na nogach zaś ftawiafz 210/29. I: nad 
vpadłym pan litościwy 175/28. pl G: broń vpadłych 16/15, ludźi vpadłych ratuie 60/15. D: 
Każdy dzień ludźiom vpadłym vżycza Vboftwa fwego 54/5.

UPALONY (7) part praet pass p f  — sg f  N: lako dżdża czeka źiemia vpalona (r) 208/4.
UPAŚĆ (13) v b p f — inf: iefli złemu/ Czy vpaść przed twym fądem cnotliwemu 10/6, Aby nie 

przyfzło vpaść mey nodze 21/24, Oni vpaść mufzą 28/25, A też mi vpaść nie da ręka twoia 
90/12, v twych nóg vpaść ^Egyptowi 99/7, nie miefzkaymy vpaść na kolana Przed 
maieftatem iego wielmożnośći 143/14 .fut 3 sg: Iefli ypadnie/ pan mu nie dopuści Stłuc fye
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fzkodliwie 53/31. 3 pl: leda w dzień tak vpadną fnadnie 52/9. praet 3 p lm  pers: Sami źli 
ludźie vpadli (r) W śidle/ które na mię kładli 37/9. 3 pł subst: Prawa zgoła vpadły 16/23. eon 
3 sg m: Boday vfechł y vpadł zły ięzyk wfzeteczny 43/15. part praet act: vpadfzy na fwe 
kolana 105/17; Vpadwfzy na kolana 146/28.

UPATROWAĆ (4) vb impf — praes 3 sg: Vpatruie chudzinę 15/25; lako niewolnica ... 
Coraz paniey fwoiey ręki vpatruie (r) 188/26. imp 2 sg: Ty Twym krzywego vpatruy okiem 
21/13. part praes act: Vpatruiąc/ ktoli fye mnie vżałuie 187/9.

UPATRZAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: dufza moia Vpatrza twego fmiłowania 194/15.
UPATRZONY ęf NIEUPATRZONY.
UPATRZYĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: Dobrze patrzy Kto ten wnik vpatrzy (r) 91/16. praet 3 pł 

m pers: Iefli mię w grubym chodząc worze vpatrzyli (r) 100/13.
UPEWNIĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: w czym na czas wieczny Izrahela vpewnił 157/20.
UPĘTAĆ (7) vb p f  — inf: vpętać myślą moie nogi 204/19.
UPĘTAĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 3 sg: Sam fye vpęta w chytrym śidle fwoim 10/25.
UPLECIONY (7) part praet pass p f  -  pl A m pers: Day/ abych ... one W ichże włafnych 

śiatkach widział vplećione (r) 206/12.
U PLEŚĆ SIE  (2) vb p f  — fut 3 sg: zły w fwoieyże złości fye vplećie (r) 205/6. praet 3 sg m: 

Vplótł fye człowiek zdradliwy W fwoich rąk włafnych czynie 14/11.
UPŁYNĄĆ (2) vb p f  — fut 3 sg: Żadna noc bez pamiątki twoiey nie vpłynie (r) 103/16, Żaden 

mi dzień bez twoiey chwały nievpłynie (r) 210/9.
UPODOBAĆ SIE (2) vb p f  — inf: pragniemy Lalki pariikiey/ a chcemy Vpodobać fye iemu 

147/11. praet 3 sg m: Szczęśliwy kto fye vpodobał tobie 92/23.
UPODOBANY (7) part praet pass p f  — sg m A: Poćiefzyłeś kray fwóy vpodobany (r) 127/8.
UPOMINAĆ (7) vb impf — praes 1 sg: Kayćie fye grzechów (/) (vpominam) kayćie 111/19.
UPOM INEK (7) sbm — pł A: Tobie bogata Tyros/ o Królowa/ Iuż dawno zacne vpominki 

chowa 68/6.
UPOR (2) sb m — sg A: śmieią Vpór wieść przeciw tobie 96/24. I: Którzy mię fzczerym na 

pufzczy vporem (r) Słuchać niechćieli 143/22.
UPORNY (7) ai — pl I: zawżdyś im folgował/ Y znacznie nad vpomemi krzywdy ich wetował 

149/14.
UPOŚLEDZONY (7) part praet pass p f  — pl A m pers: dźwignął wfzytkim vpośledzone (r) 

164/16.
UPRACOWANY (2) part praet pass p f  — sg m A: Włożyłeś ciężar nie zbyty Na grzbiet nafz 

vpracowany (r) 95/11. /  N: Ciebie żywego ... zdroia Vpracowana pragnie dufza moia 
62/12.

UPRAGNIENIE (7) sb n — sg L: Y owfzem mię źli ludźie ... w vpragnieniu octem poili 
101/4.

UPRAGNIONY (4) part praet pass p f  — sg m N: Napoły zmartwiał ięzyk vpragniony (r) 
31/15, Tu łoś miefzkaniec leśny vpragniony pije 155/14. f  L: miefzkam ... W ćichey/ 
bezwodney/ vpragnioney źiemi 89/28. pł A subst: Spadnie iako defzcz nieprzepłacony Na 
vpragnione fuchę zagony 105/6.

UPRASZAĆ (7) vb impf — part praes act: będąć krzyżować [ulice] chleba vprafzaiąc (r) 86/15.
UPRAWIĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Vprawiłeś dla niey [winnicy] źiemię 121/19.
UPRZEĆ SIE  (7) vb p f  — plusą 3 pl m pers: (tak fye byli wściekle vparli) (r) 189/11.
UPRZEDZAĆ (2) vb impf — praes 1 sg: Vprzedzam świtanie/ do twych wyroków wzdychaiąc/ 

Vprzedzam ftraż/ w twym zakonie świętym rozmyślaiąc 185/13— 14.
UPRZEDZIĆ (4) vb p f  — fut 2 sg: móy zły czas vprzedźifz miłośierdźiem fwoim 86/3. praet 

2 sg m: Vprzedźiłeś łaiką fwą ... myśli iego 29/9. 3 sg m: wfzytki lata Vprzedźił 141/3. imp 
2 sg: Yprzedź go/ ... pobiy famego 22/17.
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U PR Z EJM IE (2) av — bo mu dufali vprzeymie (r) 55/8, Tobie ... vfam vprzeymie (r) 
82/14.

U PRZEJM O ŚĆ (2) sb f  — sg A: Vprzeymość moię złością mi oddali 49/13. L: Ani 
poftępowali z bogiem w vprzeymośći (r) 115/12, bracia sforni w fzczerey vprzeymośći 
(r) Strzegą iednośći 196/19.

U PRZEJM Y (7) ai — sg fN : vprzeyma dufza rofkofz czuie/ Gdy pana chwali 90/6. G: lego 
yprzeymey dobroci Wiek nadłużfzy nie okroći 172/3. n G: człowiek vprzeymego (r) 
Serca 19/14. /: panu fercem vprzeymym fłużyćie 198/26, którzy go fercem vprzeymym 
wzywaią 211/8. pl A subst: moie Racz vprzeyme (/) prośby przyiąć w vfzy fwoie 
205/16; chćiey vprzeyme moie Prośby ... przyiąć w vfzy fwoie 17/27.

URADZIĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: co fam vradźi/... To wiek podawać będźie wiekowi 45/27, 
Taki/ co w głowie vradźi/ (r) Do fkutku nie doprowadźi 172/27, tenże zgładźi/ Co zły 
w głowie fwey vradźi (r) 212/20.

URAZ (1) sb m — sg G: tyś nas vbogie Krom vrazu ... Przyprowadził do ochłody 95/15.
URĄGAĆ (/) vb im pf — praet 3 p lm  pers: nie tak nam fnadź/ iako Tobie/ panie/ vrągali (r) 

120/23.
URĄGANIE (4) sb n — sg N: Nie ieft v ciebie tayne (!) moie vrąganie (r) 100/29. 

D: vrąganiu fług fye przypatrz twoich 135/12. A: Prze ćię ia vrąganie ... odnofzę 
100/3, Pomni fwe vrąganie 110/25.

URODA (2) sb f  — sg G: żaden twey vrody (r) Nie dóydźie 67/1. A: vrodę przeważaią 
cnoty 68/12.

URODZAJ (4) sbm  — sg N: Z garzći źiam taki vrodzay wftanie 106/5. pl N: Twoie dary fą 
płodney źiemie vrodzaie (r) 96/16. A: źiemi błogofławi na iey vrodzaie (r) 40/20, 
Za twym dozorem wilgośći doftaie Obfitey źiemi na iey vrodzaie (r) 93/14.

URO D ZIĆ (/) vb p f  — fu t 3 sg: Niefprawiedliwość nośi/ kłam vrodźi (r) 10/23.
URÓŚĆ (1) vb p f  — praet 3 sg f :  Ztąd im zazdrość vrofła 158/19.
U RY C H LIĆ  (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: Vrychlili zaś nazbyt 160/29.
URZĄD (2) sb m — sg N: ten ie [lud izraelski] z pilnością pall/ (!) ... lako vrząd pafterfki 

iego potrzebował 118/32. A: Dawid ... ieft powołany Na ten vrząd tak zacny 133/20.
USA D ZIĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: Wodę y ztąd y z owąd/ iako wał vfadźił (r) 115/20.
USA D ZIĆ SIE  (2) vb p f  — fu t 1 sg: na to fye vfadzę/ (r) Ze wfzytki grzefzne z świata 

zgładzę 150/27. praet 3 sg m: człowiek frogi Na to fye vfadźił/ (r) Aby mię zagładźił 
90/29.

USADZON (1) part praet pass p f  — s g f  N: Twym rozumem tak miernie źiemia vfadzona/ 
(r) Ze na wieki nie będźie nigdy porufzona 155/1.

USCHNĄĆ (6) vb p f  — praet 1 sg m: vfechłem prawie/ iako kwiat vgorny 151/30. 2 sg n: 
ferce moie Vfchło/ iako trawa w frogie letne znoie 151/14, ćiało Vfchło/ iako wilgośći 
w kościach nie ftało 169/18. imp 3 sg: Niechay mi ięzyk vfchnie/ kiedy ćię przepomnię 
201/3. eon 3 sg m: Boday vfechł y vpadł zły ięzyk wfzeteczny 43/15, Boday vfechł/ iako 
trawa W wierzchu muru twardego 193/15.

U SIE ŚĆ  (1) vb p f  — fu t 3 sg: Potomek twóy vśiędźie w maieftaćie twoim 195/30.
U SK RO M IĆ  (2) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś hardego Tyranna plagą fwą vfkromił (r) 133/1. 

imp 2 sg: vfkrom gniew fwóy Bofki 35/24.
U SŁA Ć (1) vb p f  — praet 3 sg m: pokoiem vfłał twoie granice 213/23.
USŁUGOW AĆ (1) vb impf — praes 1 pl: panu w kościele iego vfługuiem (r) 179/1.
U SŁY SZ EĆ  (22) vb p f  — inf: Raczył vfłyfzeć głos prośby moiey 175/16. fu t 2 sg: 

Nieufłyfzyfz iedno kłam 17/5. 2 sg: Dźień mię vfłyfzy litość wyznawaiąc 139/27. 2 pl: 
yfłyfzyćie w fwe vfzy/ lako łafkaw pan mey dufzy 95/27, iefli w vfzy fwoie vilyfzyćie
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(r) Naświętobliwfzy głos iego 143/19. praet 2 sg m: lam fmutny tak lamentował. A tyś 
vfłyfzał w niebie 14/2. 3 sg m: Vflyfzał płacz żałobliwy Y  vbogich wołania 13/23, 
Vfłyfzał płacz móy 32/5. imp 2 sg: VSłyfz me prośby 87/23, VSłyfz prośby moie 151/3, 
VSłyfz ... narzekanie moie (!) 185/11; Vilyfz/ o fędźia nienägäniony/ Vft nieobłud- 
nych głos niezmyślony 21/9, Vilyfz ... prośbę moię 37/27, Vilyfz móy głos 42/6, 103/4, 
Vilyfz modlitwy moie 80/3, Vilyfz modlitwę moię/ y głos żałośćiwy 80/20, Vilyfz 
krzyk więźniów vbogich 120/17, Vilyfz/ ä rätuy 185/12, Vilyfz głos móy 185/15; vilyfz 
mię chutnie 100/26. eon 3 sg m: Aby płacz vilyfzal więźniów okowänych 152/19.

U STA  (40) sb p l t — p l N: Vftä iego przekłęctwa (!) pełne/ y zdrady 15/21, Vftä 
wfzeteczne/ ich ięzyk hardy 22/7, Vftä moie/ ięzyk móy będźie fye radował 104/17, 
Vftä ich nieme 198/19; Ich vftä fą nieprawdźiwe 8/5, w nieznośnym pragnieniu 
ludźiom vftä Tchnęły 117/14, Tego [słowa Bożego] pragnąc/ vftä źieią 184/22, 
Ciebie ... chwalić będą vftä moie 211/13, TObie ... vftä będą śpiewały 211/21. 
G: Vilyfz/ o fędźia nienägäniony/ Vft nieobłudnych głos niezmyślony 21/10; Z vft 
niemówlątek rosćie (!) chwała tobie 11/12, [pochlebcy] Mówią bowiem/ z vft näfzych 
dobrze fye mieć mamy/ Każdy w fwey gębie wolen 17/9, Day Boże/ äby vft moich 
śpiewanie ... Gmyśli twey było 27/29, Z vft pobożnego fzczera mądrość płynie 54/17, 
Słowa tak mu z vft płyną/ iäko oley ćichy 81/31, głos podany Z vft moich w odmien­
ności niebędźie vznäny 134/14, Nie bierz z vft mych iłowa prawdy 181/4, Poży- 
tecznieyfzy zakon twych vft/ niż krufzec złoty 182/9, Bierz ofiarę vft mych 183/23, 
Chwalon z vft mych będźiefz 186/13, Iefzczem ia nie wypuścił ilowä z vft fwoich 
202/19. A: ku śpiewaniu vftä me fpofobił 58/29, läwna y prawda/ przez vftä moie 
59/24, lako w plugawe śmiefz brać vftä fwoie/ Naświętobliwfze przymierze (/) moie? 
75/19, Otwórz ... nieme vftä moie 77/15, Chćieyże ... pod ftrażą ... vftä moie chować 
205/20. I: Vfty przyiaźń ofiarować/ A w fercu iad fzczery chować 88/25; vftyć 
pochlebiaią/ A w chytrym fercu iädu śmiertelnego taią 17/5, To vfty mówię/ co 
w fercu czuię 21/20, Twoie fądy opowiadam zawżdy vfty fwemi 179/26, Gotów pełnić/ 
co on fwemi Wyrzekł vfty naświętfzemi 192/6. L: Twoiä chwała ... W vśćiech moich 
nie vftänie 41/32, W vśćiech moich vftać niema chwała iego 46/26, w vśćiech moich 
wzbudźifz wdźięczne pienie 44/23, dotknion iłowy/ Nie ma niefzczefny w vśćiech 
odmowy 56/8, Bluźnierftwo fzczere w vśćiech twych pänuie 75/27, To niechay 
zawżdy w vśćiech ludzkich ilynie 173/3, Słodfze niż miód w vśćiech moich twe pańfkie 
vftäwy 183/17, W ich vśćiech panika chwała 215/29, BOże/ którego chwała w mych 
vśćiech wieczna 167/23.

U STA Ć  (13) vb p f  — inf: W vśćiech moich vftać niema chwała iego 46/26, Niema vftać 
potomftwo w domu iego ilawnym 134/17. fu t 1 sg: aż kiedy fam vftanę (r) 129/20. 3 sg: 
do ciebie ... Nigdy mey prośby głos nieuftänie (r) 132/4; Twoiä chwała ... W vśćiech 
moich nie vftänie (r) 41/32, Rychłóż ... Twóy przeciw nam gniew vftänie? (r) 119/20, 
pamiątka twoiä nigdy nie vftänie (r) 152/2, ilawä twoiä nigdy nie vftänie (r) 198/14, 
Nie vftänie pamiątka twey dobrotliwości 210/17. praet 1 sg m: Iużem vftał wzdychaiąc 
do ciebie 9/7. 3 sg m: Tam płacz vftał/ y wzdychanie 190/20. n: Czyli iuż miłośierdźie 
iego vftälo? (r) 113/25. 3 pl subst: oczy patrząc vftäly nä twóy rätunk 182/21.

USTAN OW ION Y c f  NIEUSTA N OW IO N Y.
USTAW A (23) s b f  — sg N: Cnota móy cel/ . . .  y twoiä vftäwä (r) 180/16. G: Przetóżem fye 

wolał kwapić do twoiey vftäwy (r) 181/23, ftrzegę twey vftäwy (r) 182/26. pl N: iäko 
pańfkie (!) brzmią vftäwy (r) 54/26, Nauka rnoia/ y święte vftäwy (r) W śmieciach 
v ciebie 75/23, twe vftäwy wieczne 183/9, iäko mnie wdźięczne fą vftäwy twoie 183/11, 
Słodfze niż miód w vśćiech moich twe pańfkie vftäwy (r) 183/17. G: odftąpili Yftaw
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pańfkich 118/3; twych vftaw świętych przeftrzegaią 35/32, Aby ... iego świętobliwych 
vftaw przeftrzegali 115/8, nad wizytko pańfkich vftaw przeftrzegali 149/11, nie 
day ... mijać vftaw fwoich 179/23, na przeftępce patrząc vftaw twoich 181/15, to dział/ 
y część moia/ vftaw twych pilnować 181/20, twych vftaw nie zoftawam 183/25, 
pańfkich vftaw niech pilnuię 184/4. D : azafmy ... przeciw yftawom twoim wyftąpili? 
66/6. A: tylko na yftawy (r) Parifkie pomnimy 127/27, żeby yftawy pańfkie chowali 
159/25, twe yftawy vlubilem fobie 186/4. I: Anim wzgardził yftawami iego świętemi 
24/18, Rzekłem ... rządźić fye yftawami twemi 183/21.

USTAW AĆ (6) vb im pf — inf: Plemię niema/ y iego ftolica yftawać (r) 132/22. praes 3 sg: 
nifkie kraie/ Gdźie noc ogromna nigdy nie yftaie (r) 73/32, iego dobrodźieyftwo nigdy 
nie yftaie (r) 200/8, iego fzczodrobliwość nigdy nie yftaie (r) 200/16; SErce czekaiąc 
vftawa 182/20. praet 1 sg m: Aczem iuż w trofkach prawie yftawal (r) 176/10.

U STA W IC Z N IE (6) av  — bóg ... świat/ y ludzkie rzeczy Vftawicznie ma na pieczy 77/30; 
yftawicznie w pańfkim rozmyśla zakonie 3/14, Dźień yftawicznie nocy nafzladuiąc 
26/19, Powaga przed nim oblicznie/ Y część ftoi yftawicznie (r) 144/24, W tych 
[Twoich sądach] fye ćwiczę yftawicznie 179/28, Pan yftawicznie będzie przy boku 
twoim 187/19.

USTA W ICZN Y (3) ai — s g f l : yftawiczną pracą zemdleni 164/8. n N: yftawiczne to moie 
(/) ftaranie 181/18. pl N  subst: iako proch wiatry trą yftawiczne (r) 25/21.

U STA W IĆ  (2) v b p f — praet 2 sg m: Tyś morze z źiemią fpoił/ y mocnie yftawił (r) 110/23. 
3 sg m: Nie zmieni fye/ co yftawił (r) 214/22.

U STA W N IE (2) av — iam ... pana za ich zdrowie (!) Prośił yftawnie 49/18, na mię woyfka 
yftawnie fzykuią 204/14.

U STĄ PIĆ  (2) p f  — inf: Trofki mufzą yftąpić/ y wfzytki trudności 96/28. praei 2 pl 
subst: ani z twoiey drógi Prawdźiwey yftąpiły namniey nafze nogi 66/8.

USTĘPO W AĆ (2) t/6 im pf — part praes act: Noc także dniowi wzaiem yftępuiąc (r) 26/20, 
będę miefzkał w twym świętym domu/ Nie yftępuiąc laty nikomu 33/16.

U STR A SZ YĆ  (2) />/ — fu t 3 pl: Nie yftrafzą mię wozy kofami tknione/ Nie yftrafzą mię
groty ku mnie złożone 5/21 — 22.

U SZC ZERBIĆ  (1) vb p f  — fu t 3 pl: Nieufzczerbią iey [bojaźni Pańskiej] zazdrośćiwe lata 
27/18.

U SZ C ZY PLIW IE (/) av — Cokolwiek mówią/ wfzyftko yfzczypliwie (r) 50/4.
USZC ZYPLIW Y (1) ai — sg f  L: Powinowactwo żadne/ blifkość żadna/ W twey 

yfzczypliwey mowie nie ieft władna 75/30.
USZKODZONY (1) part praet pass p f  — sg m N: z ludzkiey ftrony Niemogę być 

yfzkodzony (r) 177/22.
U ŚM IER Z Y Ć  (/) vb p f  — praet 3 sg m: tymże pańfki mściwy Gniew yśmierzył 162/3.
U TRA PIĆ  (1) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś fam ... ytrapił/ y wygnał pogany 65/7.
U TRA PIO N Y (22) part praet pass p f  — sg m N: bom okrutnie Ieft ytrapiony 100/26, 

z każdey ftrony Ieftem ytrapiony (r) 102/22. D: śmierć vtrapionemu iawnie gotu- 
iąc 168/28, Tyś mnie/ iludze fwemu Niefzcześćiem ytrapionemu/ (r) Laikawe vcho 
podał 201/22. A: Pośił (/) mię ytrapionego 183/22; przyymi w vfzy fwoie głos móy 
ytrapiony (r) 80/4, miłośiemym Okiem na fwóy lud weyźrzy ytrapiony (r) 87/3, Gdźie 
potym ytrapiony głodem lud prowadzi 166/3. I: Ieftem człowiekiem ytrapionym 
(r) 128 /13 ./ N: do tych [pałaców Twoich] wzdycha dufza vtrapiona (r) 126/7, Cze­
ka ochłody dufza ytrapiona (r) 208/3. V: dufzo vtrapiona (r) 176/1. pl N  m pers: 
Będą ieść ludźie głodem ytrapieni (r) 32/9, Przygodami/ niefzcześćiem dźiwnym 
ytrapieni (r) 116/23, tak ytrapieni (r) Niechay będą do końca z źiemie wygładzeni
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125/31, To głodem/ to pragnieniem ciężkim vtrapieni (r) 164/7; Blifko pana maią 
ludźie vtrapieni (!) (r) 47/31. G : OBrońca wieczny ludźi vtrapionych (r) 48/11. D: 
przybądź nam vtrapionym rychło ku pomocy 121/6. A m pers: nakarmił obficie 
głodem vtrapione (r) 164/15./: vżiy fwey litości Nad nami vtrapionemi (r) Sługami... 
twemi 120/3, pan ... miał litość nad vtrapionemi (r) 162/27.

U TU LO N Y  c f  N IEU TU LO N Y .
U T W IE R D Z IĆ  (4) vb p f  — fu t 3 sg: Pan vtwierdźi Perce twoie 38/23. praet 2 sg m: 

Vtwierdźiłeś krok móy 25/11. 3 sg m: co Izakowi Przyśięgą fwą vtwierdźił 157/18. 
plusq 3 sg f : twoia laika była Mnie tak mocno vtwierdźiła (r) 41/14.

UWAROWAĆ SIE  (/) vb p f  — inf: próżna o tym piecza/ Aby kto śmierci mógł fye 
vwarowac (r) 73/3.

UWAŻAĆ (6) vb im pf — praes 1 sg: lepiey rzeczy vważam/ niż biegli ftarcowie 183/14. 
3 sg: lud przeklęty Lekce vważa twóy zakon święty 100/8. 3 pl: twoiey wfzechmocnośći 
nieuważaią (r) 203/32. praet 3 p l m pers: ani dźiwów pańfkich vważali (r) 116/20. fu t 
3 pl: Będą vważali (!) (r do powiadali) Sprawy pańPkie święte/ Sądy niepoięte 92/2. 
imp 2 pl: Górę iego (bo ieft święty bóg nafz) vważayćie (r) 149/16.

UWAŻYĆ (5) vb p f  — inf: Słowa tak mu z vft płyną/ iako oley cichy/ Ale/ kto chce vważyć/ 
Pą śmiertelne Pztychy 81/32, Ani vważyć moich Płów vmieią 143/28. fu t 3 sg: Kto ma 
rozum/ to wPzytko vważy 166/19. imp 2 pl: VważćiePz to/ Pzaleni/ v śiebie tedy 141/27. 
impers praet: pańPkie prawa vważono (r) 179/15.

UW ESELA Ć (1) vb impf — praes 2 sg: vwePelaPz rany świt pozorny/ Y mirzk wieczorny 
93/11.

U W E SE L IĆ  (4) vb p f  — inf: maPz ... vwePelic w Pmutku położone 127/20. praet 3 sg m: 
pan ... mnie vwePelił (r) 87/5, (r) 167/5. imp 2 sg: VwePel duPzę zaPmuconą 128/21.

UWIĄZAĆ (/) vb p f  — imp 2 pl: W iążcie ciągłym Pznurem v pańPkiego Ptołu Nowo- 
targanego wołu 179/5.

UWIĄZANY (1) part praet pass p f  — sgnA : MyPzkowPki/ którego dobrodźieyPtwem czuię 
Vwiązane Pwe Perce 2/9.

U W IELBIO N Y  (2) part praet pass p f  — sg m N: Nieba/ y ziemie Pprawco/ wielceś 
vwielbiony (r) 154/24. V: oycze vwielbiony (r) 155/17.

U W IERZYĆ (/) vb p f  — praet 3 p l m pers: Płowom pańPkim vwierzyli (r) 160/27.
U W IEŚĆ  (3) v b p f — inf: Ani Pye daPz vwieść wiecznie: Byś miał z bogi obcemi przePtawać 

123/6, Dali Pye niebożęta vwieść Pwey chciwości 160/31. praet 3 sg m: Vwiódł mię/ 
y Ptawił w cale Na niedoPtąpioney Pkale 37/21.

UW IĘDNĄĆ (1) vb p f  — fu t 3 pl: Zli zakwitnąwPzy/ iako kwitną zioła/ Vwiędną prędko/ 
y zginą zgoła 140/8.

UWŁACZAĆ (1) vb impf — praet 3 p l m pers: Głodni pochlebcę czci mi vwłaczali (r) 
49/25.

UZDROW IĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: Vzdrów duPzę 60/26.
UZŁOCONY (1) part praet pass p f  — sg m A: PrzypaPz do boku Pwóy miecz vzlocony (r) 

67/5.
UZNAĆ (10) v b p f — inf: Mąż okrutny/ ręki krwawey Nigdy twarzy twey łaPkawey Nie ma 

vznać 7/25, Pan ich kości Ptrzeże ... Iedna z nich żadnego nie ma vznać Pkazu 48/4. fu t 
2 sg: vznaPz/ że on tobie iePt łaikawy 52/18. 3 sg: W radościach Twych na wieki nie vzna 
przerwania 29/16, W łaPce moiey na wieki nie vzna odmiany 134/3. 1 pl: Nie vznamy 
iuż kłopota 138/4. 3 pl: Pan Pług Twoich broni: Pzkody nie vznaią (r) 48/7. imp 1 sg: 
Niechay wiecznie nie vznam ... łaiki twoiey/ Iefiim ... 195/1. 2 sg: vznay/ kto z nas 
praw iePt/ a kto krzywy 50/14. 3 pl: Niech nie vznaią twoiey litości 101/16.
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UZNAĆ SIE  (2) vb p f  — fu t 3 pl: Tedy fye iuż nieuznaią/ (r) Którzy w złośćiach rofkofz 
maią? 18/23; Tedy fye iuż nievznaią/ (r) Którzy w złośćiach rofkofz maią? 79/13.

UZNANIE (2) sb n -  sg G: z vznania prawdy twey będą fye kochali 133/13, życz mi 
prawdy twey vznania (r) 181/27.

UZNANY (7) part praet pass p f  — sg m N: głos podany Z vft moich w odmienności 
niebędźie vznany (r) 134/14.

UZNAWCA (7) sb m — sg N: boś ty vznawca prawdźiwy 180/26.
UŻA LIĆ S IE  (7) v b p f — inf: Raczyłeś fye vżalić mego vdręczenia 42/19; Raczże fye mnie 

vżalić 42/23. praet 3 p l m pers: Słudzy twoi/ iuż fye puftyń vżalili (r) 152/6. imp 2 sg: 
Vżal fye iey [winnicy] 121/31, Vżal fye nas/ vżal 189/1. part praet act: vżaliwfzy fye/ 
fnadnieś mię wybawił 104/10.

UŹAŁOWAĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 3 sg: ktoli fye mnie vżałuie (r) 187/9.
UŻYCZAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: ludźiom vpadłym vżycza (r) Vboftwa fwego 54/5.
UŻYCZYĆ (2) vb p f  — praet 3 sg m: Hoynieć vżyczył pan Bóg łafki fwoiey 67/4. imp 2 sg: 

VZycz zdrowia 180/2; Vżycz mi pomocy 91/3.
UŻYĆ (27) vb p f  — inf: ferce ... ma ... vżyć iefzcze radości 38/20, Day nam ... Wefołego 

vżyć świata 138/6, Iefli tey z nami furowośći Będźiefz chciał vżyć 194/6, Niechcę ... 
pożądnych darów fnu fłodkiego vżyć (r) 195/16. fu t 7 sg: Dnia wefołego vżiję 49/5; 
vżyię radości 90/10. 3 sg: vżije (r) Nieśmiertelney radości 29/4. 7 pl: vżywiemy 
rofkofzy pięknego Pałacu twego 92/29. 3 pl: lat na koniec vżiją fpokoynych 55/2; Vżyią 
dobrzy radości 207/11; kości Twym gniewem zftrapione vżyią radości 76/30, Dobrzy ... 
vżyią ... radości 215/28. praet 2 sg m: Vżyłeś zwykłey litości 41/25. 3 sg m: Vżył 
nademną litości 177/20. imp 2 sg: Vzyy/ (!) panie móy/ vżyy nademną litości 60/25; 
Vżiy nademną litości 13/25; Na tych vżiy fwey frogośći 119/23, vżiy fwey litości Nad 
nami vtrapionemi Sługami ... twemi 120/2, vżiy zwykłey nademną litości 208/20. eon 
3 sg m: Aby nieprzeżytego wieku wiecznie vżył (r) 29/12.

UŻYWAĆ (76) vb im pf — praes 3 sg: Vżywa wczafów 73/29; Zły człowiek w fzcześćiu dni 
vżywa fwoich 52/24, człowiek zdrowia vżywa (r) 89/1. 3 pl: Oto źli ludźie ... W iakim 
doftatku dni fwych vżywaią (r) 108/8. praet 3 sg m: Nie próżno człowiek ... nad fwym 
bliźnym fortelów (!) vżywał (r) 72/26. 3 p l m pers: a ći vżywali. (r) Vżywali do fytu 
116/12—13. fu t 1 p l m pers: Będźiem (da Bóg) radości prawey vżywali (r) 46/17. 
imp 2 sg: na wfzytki ftrony vżyway praw fwoich 170/9. 3 sg: pokóy ... Którego niech 
twóy przyiaćiel z tobą vżywa (r) 188/10; Niechay radości żadney nie vżywa (r) Zły 
człowiek 50/1, Niechay powagi iakiey chce vżywa (r) 74/2. 2 pl: w nadźieię pańfką/ 
vżywayćie (r) Wefela/ dobrzy 45/3. 3 pl: Niech wefela vżywaią (r) 8/14. eon 3 sg m: 
Bodayże ... tegóż pafa na fwe boki vżywał (r) 169/6. 3 pl m pers: cnotliwi boday dni 
dobrych vżywali (r) 60/7.

UŻYW ANIE (2) sb n — sg A: Dał nam w dźiedźictwo/ y w vżywanie (r) Włość Iakobową 
70/17, źiemię ludźiom podał w vżywanie (r) 175/8.

W

W, W E (840 +  33 =  873) p raep -cu m  A (204 +  6 =  210): W 5/6, 19/1, 25/32, 36/12, 
42/13, 61/2, 7, 63/12, 21, 72/24, 88/17, 29, 90/24, 93/8, 98/28, 112/4, 116/11, 117/13, 
123/24, 128/22,133/12, 165/32, 195/24, Wczas 208/5, Wkoło 47/7, W ten czas 152/23, 
155/32, W tył 71/14; w 4/6, 21, 24, 5/25, 6/29, 7/3, 9/13, 30, 10/22, 11/27, 15/2, 28, 
16/6, 9, 14, 17/28, 18/7, 19/23, 21/25, 22/3, 23/25, 25/17, 32, 27/1, 28/4, 23, 23, 29/27,
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30/4, 32/14, 19, 29, 36/7, 39/5, 41/26, 42/7, 43/20, 44/30, 45/3, 12, 49/16, 50/20, 52/9, 
30, 53/11, 55/17, 56/11, 57/31, 59/13, 26, 60/27, 61/16, 64/2, 23, 65/3, 14, 16, 26, 
67/14, 69/4, 6, 70/17, 17, 19, 73/4, 8, 75/19, 80/4, 9, 81/21, 82/3, 8, 11, 83/17, 30, 
84/24, 85/5, 6, 18, 87/14, 18, 88/24, 89/26, 90/26, 94/3, 21, 95/3, 9, 27, 99/24, 100/22, 
102/12, 103/5, 104/9, 109/20, 110/6, 28, 112/19, 113/10, 12, 118/14, 121/26, 122/13, 
13 ,15,29,129/31, 32, 136/18, 137/1, 138/15,26, 139/15,141/6, 142/7,143/19, 148/11, 
149/27, 151/8, 14, 20, 154/6, 156/17, 157/22, 158/4, 11,25, 159/15, 160/3, 161/15,29, 
162/21, 165/16, 32, 166/1, 2, 167/14, 18, 169/3, 4, 19, 172/18, 175/8, 180/16, 182/5, 
187/21, 190/4, 192/8, 13, 194/4, 195/12, i3 , 199/25, 200/11, 201/6, 204/22, 205/16, 
207/5, 208/21, 216/2; wczas 208/5, w głąb 69/20, wkoło 22/9, 23/26, 72/1, 74/14, 
116/11, w koło 154/25, wkrąg 114/19, 190/1, w okrąg (/ =  w krąg) 177/2, w lewo 
206/25, wniwecz 132/17,202/9, w niwecz 45/25, w prawo 206/25, Weń 47/3, wniwecz 
132/17, 202/9, w niwecz 45/25, weń 10/24, wefpółek 111/15. cum L (636 +  27 =  663): 
W 9/19, 13/32, 14/5, 7, 12, 18/13, 20/14, 21, 23/13, 29/8, 16, 17, 30/18, 33/8, 34/12, 
35/6, 17, 36/5, 37/10, 41/32, 42/3, 43/7, 45/20, 46/15, 26, 50/33, 51/12, 52/8, 61/11, 
75/24, 30, 78/22, 79/3, 81/7, 83/12, 87/9, 29, 89/5, 7, 28, 90/9, 93/6, 26, 95/30, 100/17, 
101/27, 103/1, 107/15, 19, 108/8, 110/2, 112/12, U5/15, 116/10, 117/6, 12, 121/11, 
122/30, 124/22, 133/22, 31, 134/3, 4, 138/21, 143/9, 145/8, 149/21, 160/14, 167/9, 
172/1, 175/23, 176/28, 179/24, 28, 185/8, 186/21, 191/24, 192/23, 193/16, 194/1, 
197/25, 201/17, 204/26, 206/8, 12, 207/27, 208/9, 211/1, 10, 213/17, 215/29; 
W pośrzodku 31/30, W rychle 28/15, 123/19; w 3/7, 14, 24, 5/3, 8, 17, 23, 26, 28, 6/12, 
7/10, 12,9/5, 10/1, 4, 12, 14, 16, 25, 12/11, 13/11, 12, 16, 20, 27, 14/2, 15/4, 11,25, 26, 
16/4, 12, 17/6, 10, 18/6, 11,24, 19/11,20, 20 /3 ,18 ,21 ,30 ,21 /16 , 17,20, 22/16, 22 ,29, 
32,23/17,24/9, 19,25/26,26/4, 27/21,28/10, 13 ,24 ,29 /18 ,21 ,22 ,30 /28 ,29 , 31/1,10, 
12, 31, 32/2, 23, 33/12, 15, 34/15, 16, 35/2, 14, 17, 28, 36/15, 19, 23, 25, 30, 37/16, 19, 
25, 38/3, 17, 18, 30, 39/1,27, 27,40/4, 25, 28, 41/11, 42'16, 17, 18, 24, 26,43/5, 5, 10,
12, 22, 23, 27, 44/2, 4, 11, 21, 22, 23, 32, 45/15, 19, 46/13, 14, 18, 20, 28, 47/6, 10, 12, 
15 ,30 ,48 /6 ,8 , 12 ,49/1 ,2 , 16,22, 50/5 ,51/8 ,12 , 27, 52/11, 15 ,21 ,23 ,24 , 29 ,53/4 ,12 ,
19, 20, 30, 54/19, 29, 55/5, 15, 56/8, 9, 11, 18, 22, 57/7, 10, 14, 26, 28, 59/4, 6, 18, 21, 
30, 60/16, 18, 20, 21, 61/12, 64/7, 65/17, 18, 66/20, 21, 67/22, 26, 68/29, 69/16, 70/19,
20, 71/21, 23, 72/18,27, 28, 73/19, 74/1, 75/3, 10, 15,27, 76/6, 15, 2 1 ,22 ,23 , 24, 77/4, 
9, 11,22, 78/12, 17, 18, 19, 79/1, 14,81/3, 4, 5, 16, 82/4, 27, 30, 83/7, 13, 24, 84/1, 10, 
28, 86/11, 18, 87/2, 5, 17, 88/1, 26, 89/7, 8, 29, 90/7, 17, 92/8, 12, 20, 25, 28,' 93/10, 
94/5, 95/26, 29, 96/1, 27, 97/23, 98/7, 8, 16, 99/1, 6, 15, 21, 100/13, 15, 101/4, 5, 18, 
28, 30, 32, 102/1, 5, 103/9, 12, 14, 17, 27, 29, 104/3, 3, 15, 25, 107/14, 108/10, 13, 15, 
23 ,26, 109/24,110/4,8, 16, 111/29, 112/1, 11 ,13 ,23 , 113/21,28, 115/7,11, 12, 18,22, 
27, 116/4, 1 5 ,2 1 ,31 ,32 , 117/14, 118/1,4, 119/26, 122/1,26, 27, 123/10, 124/7, 126/5,
13, 15, 21, 25, 127/3, 4, 16, 20, 128/17, 18, 29, 129/10, 130/1, 131/3, 8, 13, 17, 18, 22, 
23 ,29, 133/4, 17, 134/5,14, 17,29, 135/7, 137/10, 23, 138/20, 139/4, 18, 140/4, 18, 21, 
22, 141/10, 142/6, 16, 144/11, 147/15, 148/5, 14, 149/12, 24, 150/23, 151/17, 19, 
152/10, 22, 28, 31, 153/10, 154/12, 155/11, 13, 15, 156/11, 13, 23, 157/10, 14, 16, 19, 
20, 23, 25, 26, 27, 30, 158/7, 9, 159/14, 160/4, 7, 8, 9, 28, 32, 161/14, 16, 23, 25, 26, 
162/8, 18, 26, 32, 164/9, 17, 21, 32, 165/1, 9, 21, 166/15, 17, 23, 167/4, 5, 17, 23, 
168/16, 17, 25, 169/18, 21, 30, 170/13, 13, 18, 171/10, 24, 172/8, 12, 19, 27, 173/3, 
174/22 ,23 ,28 ,175/2 ,176/3 ,6 ,10 ,11 , 18, 22 ,26 ,28 ,177/19 ,19 ,178/26 ,29 , 179/1,29, 
180/14, 181/8,9, 17, 182/22, 183/5, 17, 184/25, 185/5, 14, 186/12, 187/3, 10, 12, 188/9, 
11, 12, 23, 1 9 1 /5 ,5 ,6 ,2 1 , 192/4, 17,22, 193/11, 194/12, 20, 27, 195/8, 19, 30, 196/19, 
197/8, 198/3, 22, 199/6, 200/20, 27, 30, 202/20, 27, 203/6, 12, 18, 23, 204/13, 24, 27,
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205/6, 206/10, 207/18, 22, 24, 27, 208/7, 9, 15, 23, 29, 209/19, 212/20, 213/3, 6, 21, 
214/24, 215/21, 27, 28, 29, 216/4; wcale 32/12; w cale 37/21, 45/2, 47/6, 60/17, 87/29, 
112/28, 117/28, 207/30, 209/19, w pośrzodku 98/7, 170/10, wrychle 88/20; w rychle 
68/18, 73/21, 82/28, 92/28, 205/8, w rychle (/) 76/4, w tym 155/31; We dnie 81/5, 
159/14, We krwi 98/21, We wfzyftkim 116/18, We wfzyftkich 211/5, 6; we dnie 20/19, 
131/8, we krwi 85/10, wemnie 55/23, 63/6, 64/26, 175/18, 204/7, we mnie 44/8, 55/13, 
29, 77/3, 80/25, 99/20, 100/32, 202/14, 206/6, we wfzech 160/6, we wfzyftkich 47/2, 
we wfzytkich 203/27, wewfzytkim 117/25. C/W PO ŚRZÓ D .

WADA (7) sb f  — sg G: Szczęśliwy/ komu nie przyczetł pan wady (r) 44/3.
WAGA (i)  sb f  — sg A: By na wagę naftąpili/ Pióraby nie przeważyli 89/14. L: Zyw ie 

w doftatku/ y w wadze v świata 39/27, twe vchwały będą v mnie w wadze (r) 184/25.
WALAĆ SIE  (7) vb impf — praes 3 p l: Równi plewom/ które fye walaią przy źiemi 3/21.
W ALCZYĆ (2) vb im pf — fu t 3 sg-. ten walczyć za nas będźie 69/24, 70/8.
WALECZNY (6) ai — sg m N: pan waleczny (r) 34/4, fprawca waleczny (r) 34/8, w ręku 

waleczny/ (r) Ogromny będźie łyfkal miecz obośieczny 215/29. A: Skrufzyl tęgi luk 
waleczny (r) 69/30. pl D: miaftom/ y walecznym narodom panuię 209/3. /I w pers: 
Tyranny pobił/ y króle waleczne (r) 200/1.

W ALIĆ (7) impf — praes 2 p/: walą (r) W leśie furowe dęby twardą oftrą fztalą 110/1.
WALKA (7) sb f  — pl G : chciwe walk pogany Nakarm boiu 99/6.
WAŁ (10)sbm — sgN: Tyś móy wał/ tyś móy zamek 42/9. : Wodę y ztąd y z owąd/ iako wał

yfadził 115/20. /: pan lud fwóy miły Wałem fwey łafki zewfząd ofypuie 190/3. 
pl N: Wfzyftki twe duchy/ y wfzyftki twe wały (r) W mię vderzały 63/11, Biją wały 
w brzegi (/) krzywe 69/6, niechay głośne wały (r) Swym gęftym fzykiem vderzaią w fkały 
141/5. A: nieuieżdżone Wały iego [morza] hamuiefz pod niebo wznieśione 132/30; 
Wieże/ y wały pomierzcie fzerokie 72 /2 .1: Zagrzmi morze wały fwemi 145/18. V: Panu 
Ierozolimfkie obronne wały/ (r) Panu day cześć pofado Siońfkiey fkały 213/19.

WAROWAĆ SIE  (3) vb impf — inf: chcę ... wfzelkich fye fpraw złych warować (r) 150/12. 
praet 1 sg m: Próznom ia tedy warował fye złości 108/°. 3 sg m: kłamftwa/ y krzywych 
przyśiąg fye warował (r) 33/26.

WASZ (6) pron -  sg m A: Wafz 124/6 ./N : wafza 88/23. n N: wafze 130/16. pl D: Wafzym 
142/2. A subst: wafze 43/28. /: nad wafzemi 175/4.

WAŚŃ (7) sb f  — sg N: Nie mogła mi nigdy fzkodźić waśń ludzi możnych 24/8.
WAŻNY (7) ai — s g f N : Ich nadźieia ... Ważna będźie do wieka 14/20; nie Bóg v niego/ 

Ani przyftoyność ważna 15/6, V których ważna cześć pańfka będźie 102/6, Niechay 
ważna będźie moia modlitwa v ciebie 186/11. n N: V których iego ważne ieft 
rofkazanie 154/18, v mnie twe ważne rofkazanie 186/15. pl N  subst: v którego [m Pana] 
były Ważne me prośby 39/18.

WAŻYĆ (7) vb impf — inf: na twe pożytki Gotowem zdrowie fwe ważyć/ y śiły wfzytki 
188/16. praes 1 sg: ważę wielce twoie iłowa 182/3, ważę prawa twoie 183/7. 3 sg: Tyśiąc 
la t ... Z twoią wiecznością złożony/ Mniey niż dźień wczorayfzy waży (r) 136/21. praet 
1 sg m: Kogom ia wielce ważył 168/3. fu t 2 sg m: A ty mnie będżiefz ważył v śiebie 
75/16. imp 2 pl: Ważcie pana/ wierni/ według powinności 47/11.

WAŻYĆ SIE  (7) vb im pf — praet 1 sg m: żem fye rymy fwemi Ważył zetrzeć z Poety co 
znakomitfzemi 2/16.

WĄCHAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: [bałwany pogańskie] nofem nie wąchaią (r) 174/18.
W ĄGL c f  W ĘG IEL.
W Ą TPIĆ (3) vb impf — inf: Wątpić nie trzeba 127/27; gdźie ten fądźi/ wątpić nie trzeba 

74/22. eon 3 p l m pers: Aby w miłośierdźiu twoim nie wątpili (r) 77/11.
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W Ą TPIEN IE (7) sb n — sg G : krom wątpienia w łafce iego ftoią 174/28.
W Ą TPLIW IE c f  N IEW Ą TPLIW IE.
W Ą TPLIW Y (7) ai — comp sg m N: długo myśliwfzy/ Co daley/ tymem iefzcze był 

wątpliwizy (r) 108/30. C f  N IEW Ą TPLIW Y.
WĄŻ (7) sb m — sg D : Oftrośćią zębów podobni wężowi (r) 204/15.
W BIĆ (7) p f  — praet 3 sg m: Bo mię prawie w ziemię w bił człowiek złośliwy 82/8.
W CALE c f  CAL, W.
WCZAS (7) sb m — sg N: kogo ... nie pobudźi Y ten wczas/ y ten doftatek złych ludźi? 

107/12. G: Ze wczafu na wczas póydą 126/19, Wróć fye do wczafu fwego/ dufzo 
vtrapiona 176/1. A: Ze wczafu na wczas póydą 126/19. L: Nie zeydźie mi nic na 
żadnym wczaśie (r) 32/28, o których on wczaśie (r) Zawżdy przemyśla 143/17. pl G: 
Vżywa wczafów 73/29. C f  NIEW CZAS.

W CZEŚNY (7) ai — sg m A: na fuchę zagony Spufzczafz ... wcześny defzcz nieprze- 
płacony 93/18.

W CZORAJSZY (2) ai — sg m N: Tyśiąc lat ... Z twoią wiecznością złożony/ Mniey niż 
dźień wczorayfzy waży 136/21. n A: fnem zmorzony Wyfpał wino wczorayfze/ y wftał 
wytrzeźwiony 118/20.

WDAĆ SIE  (7) vb p f  — praet 7 sg m : bom na wieki Wdał fye do pańfkiey opieki 78/24.
W DEPTAĆ (2) vb p f  — praet 1 sg m: Wdeptałem ie/ równie iako błoto vliczne 25/22. 

3 p l m pers: Wdeptali mię w źiemię ludźie nieżyczliwi 82/11.
W DEPTANY (7) part praet pass p f  — sg m N: namiot roztargany Leży w prochu 

fzkaradźie nogami wdeptany (r) 110/4.
WDOWA (4) sb f  — sg A: Gościa/ wdowę/ śiroty nędzne morduią 141/24. /: Sirotami 

niech iego dźieći zoftaną/ A żona niefzcześliwa wdową ftrofkaną 168/12. pl N: wdowy 
pogrzebu nie miały 118/18. A: ten fmętne opatruie wdowy (r) 97/7.

WDOWI (7) ai — sg m A: Pan śirotę/ y ftan wdowi (r) Ma na pieczy 212/18.
W D ZIĘCZN IE (4) av — wdźięcznie śpiewayćie 45/4, Co pan tak wdźięcznie prziymie/ że 

nigdy tak drogi Przed nim nie będźie wół złotorogi 101/23; tyś przyiął wdźięcznie (!) 
prośby moie 178/21. comp: Żadna Muzyka/ żadna pieśń przy bieśiedźie Wdźięczniey 
mu w vchu nie brzmi/ iako bluźnienie Przeciw panu 15/11.

W DZIĘCZNOŚĆ (2) sb f  — sg G: Nie dóydźie ... Żaden wdźięcznośći piękney twarzy 
twoiey 67/3. A: Niech mu wdźięczność okażą 165/7.

W DZIĘCZNY (32) a i — sg m N: Wdźięczny to pan 149/29; póki krąg wdźięczny (r) 
Y  rość/ y niknąć będźie mieśięczny 105/11, Nie tak ieft wdźięczny oley balfamowy 
196/21. A: Panu chwałę powinną/ y wdźięczny pfalm dayćie 97/2, 99/10. I: fpiefzmy 
fye z dżiękami/ Y z wdźięcznym luteń dźwiękiem 143/6. /  N: Chwała w Sionie 
wdźięczna czeka ciebie 92/12. A: Iedeneś ty naleźion/ v którego miały Mieyfce Mufę 
wzgardzone/ y twarz wdźięczną znały 2/12, niepośćignionego (Jońca lampę wdźięczną 
(r) Prowadźifz do zachodu 155/30. n N: Po nich wdźięczne potomftwo w fwey 
włafnośći śiędźie 102/5. G: Dobrych pobożnych ludźi wfzytki fą miefzkania Pełne 
wdźięcznego śpiewania 178/8. A: co raz nowym światłem zdobifz wdźięczne (r) Koło 
mieśięczne 11/17, wdźięczne światło na wfzytek świat daie Ogień (loneczny 26/27, 
w vśćiech moich wzbudźifz wdźięczne pienie 44/23, Tobie ia wdźięczne ferce będę 
ofiarował 176/23. I: tym wdźięcznym widźiadłem oczy napaśiemy 60/30. pl N  m pers: 
niebyli Wdźięczni tak znaczney łatki 118/2. subst: Przeto ćię ... Na wieki śpiewać będą 
moie wdźięczne ftrony 104/14, lako fą wdźięczne pałace twoie 126/6, Tak mię 
wdźięczne pociechy twoie chłodźiły 142/20, Czafy wdźięczne nadchadzaią 148/20, 
Ciebie ... Brzmieć będą wdźięczne ftróny 150/4,Tylko iemu niech wdźięczne będą
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pieśni moie 156/25, To fą ony żywego boga wdzięczne progi 178/19, iako mnie 
wdzięczne fą vftawy twoie 183/11. A subst: Wfpominałem fwe wdzięczne pieśni (!) 
113/19, Daie dźiatek wdźięczne w domu roie 191/21. I : ciebie ia wdźięcznemi (r) 
Nieprzepamiętam nigdy rymy fwemi 68/21, Ruchał vfzyma wdźięcznemi (r) 149/9, 
Ciebie ... wdźięcznemi (r) WyRawiać będę gęślami fwemi 209/17. Vsubst: Wyznayćie 
go gwiazdy wdzięczne (r) 214/14. sup sg f  N: Ofiara v mnie nawdźięcznieyfza/ chwała 
76/9. C f  N IEW DZIĘCZN Y.

WE c f  W.
W EDLA c f  W ED LE.
W ED LE, W EDLA (18 + 1 3  =  31) praep cum G -  Wedla 179/20, 182/27; wedla 10/10, 

18,25/4, 34/21,39/9,43/26,67/30, 116/14, 138/27,145/3, 180/21; wedle 75/14, 88/11, 
145/24, 148/24, 153/25, 26, 159/26, 161/1, 178/15, 179/18, 181/21, 182/2, 14, 183/22, 
185/15, 186/12, 216/5; wedle (!) 180/14.

W ED ŁU G  (5) praep cum G -  Według 207/17; według 47/11, 50/16, 96/3, 207/17.
W EDRZEĆ SIE  (1) vb p f  — praet 1 sg m: wdarłem fye na fkałę piękney Kalliopy 2/17.
WEGNAĆ (1) vb p f  — praet 2 sg m: Wegnałeś nas w dół pokryty 95/9.
W EJŹRZEĆ, W EŹRZEĆ ( / /  +  1 =  1 2 )v bp f — inf: Chćiey na mię kiedy weyźrzeć 17/27. 

fu t 2 sg: kiedyż weyźrzyfz? 49/28. imp 2 sg: Weyźrzy na ciężkość 35/23, Weyźrzy na 
fwe przymierze (!) 110/29, Weyźrzy na fwe Rugi 137/29, Weyźrzy okiem litościwym 
137/31; weyźrzy na moie ćięfzkośći 9/3, weyźrzy na me trofki 35/23, miłośiernym 
Okiem na fwóy lud weyźrzy vtrapiony 83/7, weyźrzy na mię 130/1, weyźrzy miłośier­
nym Okiem na mię 184/22; Weźrzy na pomazańca fwego miłośiernym Okiem 126/23.

W EŁNA (3) s b f — sg I: śniegiem/ by wełną/ pola odźiewa 213/27. pl N: nawę to do nieba 
wełny wymiataią/ To zaś w przepaści ślepe zpufzczaią 165/15. /: powódź mię porwała/ 
Y fzalonemi wełny zalała (!) 99/22.

WEŃ c f 1. ON, W.
W ESELE (9) sb n — sg N: on wefele moie 178/5. G: w nadźieię parifką/ vżywayćie Wefela 

45/4; A ći/ co tobie vfaią/ Niech wefela vżywaią 8/14, Kto będźie twego pałacu świę­
tego ... wefela zażywał? 19/13, Z tąd dufzy moiey wefela doftawa 39/21, Kiedy ćię na 
początku wefela nie wfpomnię 201/4. A: Bom ia wfzytko położył w nim wefele fwoie 
156/26. I: Z wefelem fnopy nośimy 191/8; nieprzebranym wefelem fzafuiefz 21/2.

W E SEL IĆ  (2) vb im pf — praes 3 sg: Miafto ... Rzeka odnogami fwemi Wefeli przeyź- 
rzoczyftemi 69/12; Serce wefeli iego pańfkie zdanie 27/15.

W E SEL IĆ  SIE  (5) vb impf — praet 3 p l m pers: oni fye w mey pladze wefelili (r) 49/22. 
fu t 3 p l m pers: Będą fye iefzcze (da Bóg) wefelili (r) 50/29. imp 3 pl: Niech fye wefelą 
Izrahelfkie córy 71/28, Ludźie fprawiedliwi Niech fye wefelą 102/19; Niechay fye 
wfzyftki źiemfkie wefelą rodzaie 96/12.

W ESÓ Ł c f  W ESO ŁY.
W ESOŁO (1) av — Ku czći panu wefoło krzyknićie 149/20.
W ESO ŁY, W ESÓ Ł (16 +  1 =  17) ai — sg m N: Będę wefól (/) w twey obronie 12/11. G: 

Day nam za trofkliwe lata/ Wefołego vżyć świata 138/6; Dnia wefołego vżiję 49/5. A: 
Pomniąc na on krzyk ludzi fwych wefoły (r) 62/20. /: z triumfem idźiem wefołym 
98/25. / N: lako więc to tam/ to fam/ iednorożcowemi Wefoła młodość miece ćielęty 
puftemi 40/12, Przeto ćię wefoła wfzędźie Lutnia moia wielbić będźie 41/29, Pieśń 
wefoła/ ozdobny rym/ Ruży iemu 212/28. n A: Ześli mi pofelftwo wefołe 76/29. 1: 
PAna fercem wefołym wfpomnieńćie 45/7. L: Oto w fwóy kościół w wefołym pieniu/ 
Oto wftępuie w głośnym trąbieniu 70/19. pl G: Sion ... Wefołych niewątpliwie Z tey 
wieści dni zażywie 146/31. D: Góry capom podobne wefołym ... fkakały 173/25.
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A m pers: na piękney fwobodźie wefołe ftawił 159/22. I: wefołemi rymy lego łaikę 
pomnimy 147/19, Chwalcie pana wefołemi cymbały 216/18. V  subst: iemu fłużćie 
wefołe ftróny 157/5.

W ESPO ŁEK  c f  SPÓ ŁEK , W.
W ESPRZEĆ (5) vb p f  — iw/: Aż go pan wefprzeć (!) raczył duchem fwym drogim 158/8. 

fu t 3 sg: pan ... w twoiey wefprze ćię potrzebie 28/10, Ten wefprze chudych 104/29. 
praet 2 sg m: tyś mię wfparł w mey chorobie 40/28. imp 3 sg: Niechay go nikt nie 
wefprze w iego trudności 168/17.

W ESZ (1) sb f  — pl N: wfzy ftady latały niewygubione 158/32.
W ETOW AĆ (3) vb im pf — praes 2 sg: wfzelkiey krzywdy frodze wetuiefz (r) 176/20, 

Rychłóż nad nieprzijaćielem krzywd wetuiefz moich? 182/23. praet 2 sg m: zawżdyś ... 
znacznie nad vpornemi krzywdy ich wetował (r) 149/14.

WEZBRAĆ (2) vb p f  — inf: [morze] wiecznemi Czafy wezbrać nie może 155/10. praet 3 pl 
subst: byftre ftrumienie wezbrały (r) 115/30.

WEZWAĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: Wzówże mię w trofce 75/15.
W EŹRZEĆ c f  W EJŹRZEĆ.
W Ę G IE L  a. W ĄGL a. W ĘG LE (5) sb m a. n — sg a. p l N: z oblicza węgle ftrzelały 23/20, 

grad/ y żywe węgle padały 23/28, z gradem węgle padały żywe 23/30, twoie flowa 
węgle rozpalone 186/28. A: Na złe ludźi ... Wyleie węgle żywe 16/28.

W ĘG LE c f  W ĘG IEL.
W IADOM OŚĆ (1) sb f  — sg G: żadney wiadomości (r) O tobie bogu nie maią 119/24.
W IADOM Y (4) ai — sg m N: Chód móy/ odpoczynek móy/ tobie wiadomy (r) 202/17. 

n N: Niechay wiadome/ niechay znaczne wfzędźie Twe miłośierdźie/ twoia prawda 
będźie 174/9. pl N  subst: Tobie iawne/ y krijome Złości nafze fą wiadome (r) 137/12, 
bo me Wfzytki fprawy/ wfzytki myśli tobie fą wiadome (r) 186/9.

WIADRO (1) sb n — sg N: łzy oczu moich wiadro chowa twoie 82/26.
WIARA (6) s b f  — sg G: Ani panu w przymierzu zachowali wiary (r) 116/31, niemafz końca 

wiary (r) 149/30, będąli twe dzieci ... wiary ftarożytney mocnie przeftrzegały 196/2. 
D: Wielka tam na nich łafka pańfka fye znaczyła/ Y niepodobna ku wierze śiła 173/22, 
fam cuda czyni przeciw ludzkiey wierze (r) 199/7. A: w przymierzu nieodmienną 
wiarę zachowali 149/12.

W IAROŁOM NY (1) ai — pl D: wiarołomnym (r) Pola puftofzy ogniem/ y mieczem 
ogromnym 97/9.

W IA TR  (13) sb m — sg N: nie vięty Wiatr morzolotne roztrząfa okręty 71/18; wiatr 
z południa zatym Cmę wielką ptaftwa przygnał 116/8, a me fłowa próżne/ Rozniófł 
wiatr na morza różne 123/14, lako źdźbło/ któremu wiatr nieda paść na źiemi 125/24, 
Stanął wiatr/ morze fpadło 165/23. G: Długóż ... leda wiatru głupi chwytać fye 
będziecie? 6/10. I: Podobien kwiatu/ który ... dufznym wiatrem zmorzony zginął 
154/8. p l N: wiatry/ gdzie iedno chcą/ wfzędźie władną iemi 3/22, Zftarłem ie/ iako 
proch wiatry trą vftawiczne 25/21, twe konie/ wiatry nieśćignione 154/29, Kiedy każe/ 
wnet wiatry wftaną popędliwe 165/13, Siońfkiemu Wirzchowi rownien/ którego nie- 
mogą Gwałtowne wiatry pożyć żadną trwogą 189/28. G: Wiatrów dobywa z fwey 
fkrytey fkarbnice 198/2.

W IATRO N O GI (1) ai — sg m N : Częfto czafu przygody/ czafu ftrafzney trwogi Nievniófł 
pana koń wiatronogi (r) 46/10.

WIĄZAĆ (3) vb im pf — praes 3 sg: Rany wiąże 213/2. 3 pl: iego wyroki Wiążą wfzytek 
świat 157/14. imp 2 pl: gońcie: wiążcie 103/22.

WIĄZANY (1) part praet pass im pf — sg m N: Gdy mię iefzcze w żywocie matka nośiła: 
Gdźiem ia rófł ofobliwym kurifztem wiązany (r) 203/19.
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W ICH ER (5) sb m — sg N : Niech ie furowo/ y z korzeniem żywym Wicher wykręci 
duchem popędliwym 85/8; gwałtowny wicher niezgoniony Proch po powietrzu niesie 
48/23, Miafto dżdża z nieba padał grad kamienifty/ A z gradem niefłychany wicher 
ognifty 159/2. /: Na złe ludźi ... Wyleie węgle żywe/ y grom z wichrem zmiefzany 
16/28, Chmury ... Linęły grad gwałtowny z wichrem zmiefzany 114/16.

W ICHROW Y (7) ai — pl N  subst: prędkie duchy wichrowe/ (r) Na pańfkie nowa gotowe 
214/29.

W IĆ SIE  (/) z>i> im pf — part praes act: wijąc fye po tyce/ Płodny krzak winney macice/ 
Obfituie w fłodkie grona 192/11.

W IDAĆ (7) im pf — praes 3 pl: Po drogach/ gdźie mnie widaią/ (r) Sidła na mię 
zaftawiaią 206/23.

W ID O M IE (2) av — vf fwym maieftaćie widomie fye ftawifz 152/10, Aby złość ich była 
widomie karana 205/30. C f  N IEW ID O M IE.

W ID O M Y (3) ai — s g fN :  rofpoftrzy fzyroko Sławę fwoię/ niech będzie widoma na oko 
83/26, rozpoftrzy fzyroko Sławę fwoię/ niech będźie widoma na oko 84/12. pl I : prawie 
widomemi plagami dotknieni 116/24. C f  NIEW IDO M Y.

W ID ZEN IE (7) sb n — sg L: Tyś w widzeniu powiedział prorokowi fwemu 133/17.
W ID ZIA D ŁO  (7) sb n — sg I: tym wdzięcznym widźiadłem oczy napaśiemy 60/30.
W IDZIAN, W IDZIANY (7 +  7 =  2) part praet pass impf — sg m N: A fam pan w po- 

śrzodku ich/ iaki w dawnym lećie Na Sinaicu był widźian 98/8. pl N  m pers: Dobrzy 
będą widzeni w wielkiey zacności 215/27.

W IDZIA N Y c f  W IDZIAN.
W ID ZIEĆ  (43) vb im pf — praes 1 sg: Widzę świadki nieprawdźiwe 38/15, Widzę miafto 

w ich rządzie na poły zginione 81/3; Grób fwóy przed fobą widzę otworzony 31/16, 
Znam fwóy grzech do śiebie/ a widzę go prawie 76/19, Tak twóy przybytek widzę 
okiem fwoim 89/30, Głową/ widzę/ kiwaią 169/20, Wfzytkich rzeczy koniec widzę 
183/9. 2 sg: Widźifz ... iawną krzywdę moię 50/10; widźifz y fmutnych mękę/ 
Y  hardych okrućieriftwo 16/5, Serca nafze/ y myśli wfzyftki widźifz z góry 66/14, 
nieprzyiaćiele/ Od których tak wiele fzkód widźifz w fwym kościele 109/24, Chęć moię 
widźifz 180/12. 3 sg: Widźi z pałaców fwoich ile nas na źiemi Żywota wfpiera pracami 
fwemi. Widźi y fprawy nafze/ y myśli zamknione 46/3 — 5; Bóg z wyfokośći/ który 
wfzyftko widźi (r) 4/12, Bóg ieft na niebie: a ztamtąd wfzyftko widźi (r) 16/25, vpad 
nad nim nievchronny widźi (r) 53/8, Żywot iuż widźi prawie fwe mary 131/12, mówią/ 
Nie widźi bóg 141/25, z góry Y  co na niebie/ y co ieft na źiemi/ Oczyma widźi nie- 
uchronionemi 173/12. 7 pl: Dźiś widźim/ co fye z nim dźieie 78/20. 3 pl: niefzcześćie 
me radźi widzą (r) 60/4, Oddal od nich śmierć gotową/ Którą widzą tuż nad głową 
120/20. praet 7 sg m: Iużem prawie fwóy grób widźiał 23/11; Widźiałem złego w fzcze- 
śćiu tak wyniofłym/ Ze był Libańfkim rowien Cedrom rofłym 54/29; nie widźiałem/ 
aby fprawiedliwy Był opufzczony 54/2. 2 w: Tyś pierwfzą bryłę ćiała ... Widźiał 
203/23. 3 pl m pers: cudów iego zapomnieli/ Które ich ftarfzy w polach ^Egiptckich 
widźieli (r) 115/18. subst: Widźiały ćię ... wody: widźiały (r) 114/13. imp 1 sg: Niech 
widzę woyfka znieśione/ Niech widzę drzewa złożone 37/11 — 12. eon 1 sg m: Day/ 
abych ... one W ichże włafnych siatkach widźiał vplećione 206/12. 3 pl m pers: 
Aby ... hańbę ze mnie zdiętą na fobie widźieli (r) 103/26. part praes act: Widząc na oko 
że fye próżno o mię kufzą 9/16, Widząc twóy wzrok ftrafzliwy 12/18, Widząc zewfząd 
naśmiewce/ y nieprzyiaćiele 66/4; widząc pomftę 85/9, Sen trofki widząc/ indźiey 
fkrzydła podaie 113/16, Co pan widząc na oko/ wielce fye zapalił 118/9, Nafz przypa­
dek niefzcześliwy Sąsiad (!) widząc zazdrośćiwy/ Oczy paśie 119/16, tak znaczne
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przykłady Gniewu pańfkiego widząc 161/8, Co pan widząc/ gniewowi fwemu wódze 
puścił 161/31.

W IECZN IE (33) av — w namiećie twoim Wiecznie mam mieszkać pod Ikrzydłami twemi 
88/2, na ziemi Wiecznie pamiętny będzie cudy Twemi 171/4, Wiecznie Tye ia Ttarać 
murzę o dobre twoie 188/14, Ani dopuści/ żeby lud przeklęty Wiecznie vćilkać miał 
iego zbór święty 190/6; Bo mię ty Tam ... opatruieTz wiecznie (r) 6/30, Odrzuć ie 
wiecznie od śiebie 8/11, zoTtanę wiecznie przy nim w tey Ttatecznośći 24/19, tyś dni 
iego przedłużył/ Aby nieprzeżytego wieku wiecznie vżył 29/12, Ci niechay będą 
pohańbieni wiecznie (r) 34/17, ani poprzeTtanie Twey chwały wiecznie 51/3, Ani 
wieczqie oddalay od śiebie Tług Twoich 66/18, wiecznie na Twym thronie króluie 70/26, 
Na oczu pańikich wiecznie będźie śiadał 88/7, króluieTz wiecznie (r) 96/21, moia lutni/ 
pomni ... pańlką łalkę wiecznie wyznawać 101/22, Ciebie my wiecznie wyznawać 
będźiemy 111/7, twą dobroć ... wyznam wiecznie (r) 112/5, Aby oycowie Tynom 
wiecznie winni byli Dźieie pańTkie przekładać 115/5, Ani Tye daTz vwieść wiecznie (r) 
123/6, żadneyby wiecznie iuż odmiany Nieznał był móy lud wybrany 123/25, Niech 
Izrahel nie będźie wiecznie mianowany 125/6, Niech Tobą wiecznie trwożą 125/31, 
W cieniu Twych ikrzydeł zachowa ćię wiecznie (r) 138/21, nie zwykł Tye on wiecznie 
fraTować 153/23, Day to panie/ aby go [błogosławieństwo] wiecznie mijało 168/32, 
Bodayże Tye tym płaTzczem wiecznie nakrywał 169/5, DuTza moia wiecznie telkni za 
lądami twemi 180/5, Niechay wiecznie nie vznam ... łaiki twoiey 195/1, Niech wiecz­
nie będźie pan pochwalon 198/27, Bo iego miłośierdźie wiecznie będźie trwało 199/16, 
Bo iego miłośierdźie wiecznie będźie z nami 199/32, prawdy Ttrzeże wiecznie (r) 212/9, 
On Tam godźien chwały wiecznie (r) 215/12.

W IECZNOŚĆ (7 ) s b f  — sg D : Lata moiey śmiertelności/ Mniey niżli nic ku wieczności (r) 
57/16, aby ... flawa Tłynęła iego ku wieczności (r) 152/16, Chwalcie \pand\ prze litość 
wieczności równą 163/14, iego Tzczodrobliwośći Pamiątka trwa ku wieczności (r) 
172/16, Ku wieczności wizytko Tprawił 214/21.1: Tyśiąc lat/ o niezmierzony/ Z twoią 
wiecznością złożony/ Mniey niż dźień wczorayTzy waży 136/20. pl A: ty w Twey 
całości ... trwać będźielz na wizytki wieczności (r) 152/32.

W IECZN Y (123) a i — sg m N: Król wieczny Tye przybliża 34/2, 6, który to król wieczny? 
(r) 34/3, (r) 34/7, Król wieczny/ pan zaftępów/ y Tprawca waleczny 34/8, zły ięzyk 
wTzeteczny/ Cnoty Ikaźca/ y dobrych nieprzyiaćiel wieczny (r) 43/16, Lzy moia kar­
mią/ potrawy płacz wieczny (r) 62/15, y którym iloneczny (!) Promień doymuie/ 
y którym mróz wieczny (r) 72/14, BOg wieczny/ ... mówić Tye gotuie 74/7, Tyś 
MelchiTedechowem Porządkiem kapłan wieczny 170/17. G: Kto pan ieft/ krom pana 
tego? pana wiecznego (r) 25/1. D : Vfay Panu/ któremu/ lako Bogu wiecznemu/ (r) 
IeTzcze ia mam dźiękować 64/28, Spiewayćie bogu/ bogu wiecznemu (r) 70/22, Przy- 
znayćie wizytki rodzaie/ Władzą/ y możność wiecznemu (r) Iednowłaycy niebielkiemu 
144/29, wiecznemu (r) Chwałę oddayćie winną bogu Twemu 197/9, Bo iego litość 
równa wieku ielt wiecznemu (r) 200/10. A: Ich Terca wcale wieczny wiek przetrwaią 
32/12, Prze ćię wTtyd wieczny na twarzy nolzę 100/4, abych wieczny (r) Oglądał 
ielzcze krąg Iloneczny 129/23, Prze nieznośną żałość/ y fralunek wieczny/ (r) Krwie 
w Tobie nie czuię 151/16, w czym na czas wieczny (r) Izrahela vpewnił 157/19, Pan ... 
tym Twóy wieczny teltament zoTtawił 171/16, Co Twym kłamTtwem pożyTzczeTz/ (/) 
ięzyku wTzeteczny/ Iedno ludzką nienawiść/ a gniew boży wieczny? (r) 186/26, Bo 
pańTkie dobrodźieyltwa na czas wieczny Ttoią 199/24. I : obrałem ćię Bogiem wiecz­
nym Tobie 30/30, Będą ćię wyznawały ... obrońcą twoiego Izrahela wiecznym (r) 
104/16. V: Wieczny boże 194/27; Wieczny Boże 121/9, Wieczny móy Boże 19/13;
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wieczny Boże 11/10, 28/27, 29/17, 71/8, 82/24, 83/17, 87/17, wieczny boże 55/27, 
62/11, 77/15, 129/3, 167/17, 207/15, Boże wieczny 142/6, boże wieczny 100/23, 
112/21, (r) 125/1, 201/19, o wieczny Boże 95/5, o wieczny boże 141/19, Móy wieczny 
Boże 50/15, móy wieczny (r) Boże 30/3, (r) 63/17, wieczny móy boże 202/23, boże móy 
wieczny 103/23, o móy Boże wieczny (r) 59/25, o móy boże wieczny (r) 103/28, 
wieczny móy obrońca 102/24, wieczny nafz obrońca 14/21, OBrońca wieczny ludźi 
vtrapionych 48/11, Obrońca wieczny mego żywota 56/24, wieczny panie 41/31, 42/23, 
77/21, 81/1, 110/25, 132/15, panie wieczny (r) 8/2, o wieczny panie 17/28, 56/21, 
o panie wieczny 10/1, Móy wieczny panie 31/2. f  N: Wieczna ieft ... wemnie pamięć 
twoia 63/6, w domu twoim Wieczna powaga/ wieczna cześć zoftanie 141/11, Wieczna 
ieft pańfka chwała 156/19, Wieczna twoia fprawiedliwość 185/7; Twoia wieczna dob­
rotliwość mnie pomnażała 25/10, Ale ia com ieft? ... wzgarda oftateczna Podłego 
gminu/ y przygana wieczna (r) 30/22, Chwała bądź wieczna Bogu nawysfzemu 50/31, 
Niech mu fye cześć wieczna dżieie 96/4, Pańfka łaika ieft wieczna/ y nieprzebrana 
154/9, BOże/ którego chwała w mych vśćiech wieczna (r) 167/23, iego prawda 
ftateczna/ Nie może być iedno wieczna (r) 177/8, Bo iego wieczna łafka nie ieft 
zamierzona 200/4. G: z wieczney łafki fwoiey/ Nieprzepamiętafz w grobie dufze moiey 
20/29, Zem nie vyźrzał wieczney nocy 40/30, boże władze wieczney (r) 87/23, BOże 
wieczney mocy 102/9, Sędźia wieczney fprawiedliwośći 141/17, Pan wieczney fpra- 
wiedliwośći O fwóy lud fye zaftawił 193/9, Bo wieczney łafki pańfkiey lata nieprzemo- 
gą 199/28, Aby ... wierni Iławy wieczney z tąd doftąpili 216/6. D: twey wieczney 
dobroci vfamy 92/27. A: Boday ... wieczną odnieśli Hańbę na fobie 50/25, abychmy ... 
wieczną łafkę otrzymali 96/10, Stada fwego w niepamięć wieczną niepodaway 110/28, 
Na pamiątkę wieczną wyzwolenia Z Aegyptckiego vdręczenia 122/21, iego łafkę wie­
czną wyznawaymy 143/2. L: Dawno bych iuż był w wieczney pogrężon nocy 142/16. 
n N: Wieczne ieft imię twoie 198/13; A ich dźiedźictwo ieft na źiemi wieczne (r) 53/18, 
Sion ... To ieft móy odpoczynek/ y wieczne kochanie 196/6. A: Wfpomni na fwoie 
miłośierdźie wieczne (r) 34/23, przymierze (!) wieczne zemną maią 74/19. p l N  subst: 
Tam ... rofkofzy wieczne przebywaią 35/10, Twe lata fą wieczne 152/29, twe vftawy 
wieczne (r) 183/9, Bo iego dobrodźieyftwa fą/ y będą wieczne (r) 200/2. pl G : Wiecz­
nych rofkofzy płyną żywe zdroie Przez ręce twoie 21/3; wfzyfcy/ co po źiemi Okrągłey 
chodzą/ vczefnicy wiecznych (r) Darów fłonecznych 92/17. A subst: Ani poyźrzy ku 
źiemi na wieczne lata 15/32, Zyw ie w doftatku/ y w wadze v świata Na wieczne lata 
39/28, Pan wam na wieki wieczne błogolławił 175/5, będę na wieki wieczne twych 
przeftrzegał rządów 181/5, la twe wieczne fądy pomnię 181/14, Wyroki twoie ... mufzą 
trwać na czafy wieczne (r) 185/18, Hieruzalem :.. Zgodą miefzczan fwych fpoiona na 
wieczne lata 188/4. I: na fwe ftanowienie Wiecznemi czafy będźie miał baczenie 171/8, 
Wiecznemi czafy Iławie ćię będźiemy 175/12; pańlka moc wiecznemi (r do z nimi) Czafy 
będźie Iłynęła 13/3, temu dźiękuymy dźiękami wiecznemi (r) 98/13, [morze\ wiecznemi (r 
do źiemi) Czafy wezbrać nie może 155/9; czafy wiecznymi (r) Przeftanę z nimi 20/7.

W IECZÓR (4) av — trawa ... Wieczór kofą podśieczona Leży na źiemi wzgardzona 137/7; 
Kogo wieczór zafrafuie/ Tego rano vmiłuie 41/7, Gdźie wieczór Iłóńce gaśnie/ gdźie 
wfchodźi poranu 45/21, Rano będę/ y wieczór/ y w południe prośił 81/21.

W IECZÓ R (2) sb m — sg N : Skoro wieczór/ ći zchodzą/ drudzy naftępuią 85/27, 86/13.
W IECZORNY (5) ai — sg m N: wiek móy niefzcześliwy Chynął fye ku nocy/ iako ćień 

wieczorny (r) 151/29. A: vwefelafz ... mirzk wieczorny (r) 93/12. /  N: lam ieft 
wieczorna pieśń opoionym 100/16, gdźie gaśnie wieczorna zorza 164/2. A: rąk złoże­
nie ... Niechći za wieczorną dźiś obiednią ftanie 205/18.
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W IED ZIEĆ  (13) vb impf — inf: Kto grzechów fwoich liczbę wiedźieć może? 27/25; żeby 
wiedźieć/ póki ... 110/8. praes 1 sg: wiem/ że ... 77/18, mniey wiem/ im więcey czuię 
203/28. 2 sg: wiefz moię proftotę 99/29, myśli wiefz 203/11. 3 sg: móy Bóg to wie (r do 
zdrowie /) 49/16, o Bogu niewie 51/7, niewie/ komu gotuie 57/24. fu t 3 sg m: przez mię 
będźie wiedźiał (r) Świat twe wyroki 4/20. imp 2 sg: Wiedz o mnie fludze fwym 183/7. 
2 pl: Także wiedzcie: kogo ... 6/11. part praes act: Wiedząc/ że ... 58/3.

W IEDZIO N  (/) part praet pass impf — sg m N: Niech wiedźion będźie za niepobożnemi 
190/11.

W IEK  (113) sb m — sg N: Wiek ludzki ieft lat śiedmdźieśiąt 137/17, lego vprzeymey 
dobroci Wiek nadłużfzy nie okroći 172/4; wiek nieprzetrwany Nierufzy mię 15/18, 
Gniew iego nietrwalfzy piany/ A lalki wiek nieprzetrwany 41/6, co fam poftanowi/ To 
wiek podawać będźie wiekowi 45/28, A móy wiek ieft w garści fkryty 57/14, Po wśiach/ 
po mieśćiech kwitnącey młodzi Taki doftatek iego wiek zrodźi 106/10, Dźień ieden 
v mnie w twoim pałacu ftrawiony/ Lepfzy/ niż indźiey wiek niezliczony 126/26, Taki 
nafz wiek: tak więdniemy 137/9, wiek móy niefzcześliwy Chynął fye ku nocy/ iako cień 
wieczorny 151/28, Niech na źiemi nie będźie wiek iego długi 168/9, wiek fprawied- 
liwośći lego nie przetrwa żaden 171/2, Póki pamiętny wiek fwym torem płynie 173/4, 
parifkiey dobroci Wfzytkokrotny wiek nie kroci 177/14,16, iego dobroci Wfzytkokrotny 
wiek nie kroci 177/18, Bo żaden wiek litości iego nie przebierze 199/8. G: Ich na- 
dźieia ... Ważna będźie do wieka (r) 14/20, nietylko iemu/ lecz y potomftwu iego 
Błogofławi aż do wieka niefkończonego 26/8, W twoiey ręce fą lata/ y bieg mego wieka 
(r) 43/7, Póki nieprziydźie wychodźić Na drógę/ z którey człowieka Iuż nie vyźrzeć aż 
do wieka (r) 58/20, iako kres ćiafny mego wieka (r) 135/5, Nie bierz mię człowieka 
Smutnego ... w połowicy wieka (r) 152/28, Zbił płód w Aegiptćie pierwfzy/ od 
człowieka Począwfzy/ aż do bydlęcego wieka (r) 198/4; tyś dni iego przedłużył/ Aby 
nieprzeżytego wieku wiecznie vżył 29/12, poki wieku (r) Doftawać będźie człowieku 
37/17, chce wieku fwego zażyć bez kłopota 47/20, Siła ... twych dźiwów od wieku (r) 
59/9, Coś ty poczynał za ich wieku dawnieyfzego 65/6, w pół wieku zoftanie Mężobóyca 
82/3, Raczże mię w łafce/ y w fwey zachować obronie/ Aż do poznego wieku/ y do 
białey fkronie 104/4, iefzcze z wieku znaczna zawżdy była Twoia łafka nad nami 
110/13, Gniew/ któregoś ty niezwykł nieść do wieku (r) Przeciw człowieku 127/17, 
Iefteś/ y będźiefz do wieku (r) 136/15, Niech to pifmem będźie napifano złotym/ Dla 
wieku przyfzłego 152/14, póki wieku zftawa człowiekowi 183/27, Bo iego dobrodźiey- 
ftwo wieku nie vczuie 200/18. D: co fam poftanowi/ To wiek podawać będźie wiekowi 
(r) 45/28, Abych śiłę twoią mógł tak teraznieyfzemu Opowiadać wiekowi/ iako 
y przyfzłemu 104/6, podał go na pośmiech wfzyftkiemu wiekowi (r) 118/22, Phineas 
... fobie/ y potomftwu fwemu/ Ziednał cześć nie podległą wiekowi żadnemu 162/4; 
O latom nie podległy/ y wieku żadnemu 83/23 ,0  latom niepodległy/ y wieku żadnemu 
84/9, 167/1, Bo iego litość równa wieku ieft wiecznemu 200/10. A: Ich ferca wcale 
wieczny wiek przetrwaią 32/12, pokorni ... żyć w pokoiu wfzyftek fwóy wiek będą 
53/4, tambych fwóy wiek trawił 80/30, fwóy wiek pobożnie fprawuią 160/5, Niechay 
Bóg Izrahelfki na wiek wiekom fłynie 163/5, wiek fwóy niemiernie trawili 
164/29. I: Opatruiąc go nieprzebranym wiekiem (r) 88/6, Któregoś ty fobie obrał 
przed niemałym wiekiem (r) 122/4, Tyś ani wiekiem okrefzony/ Ani w fwey mocy 
zamierzony 129/9, Bo litość iego zrówna z wiekiem niefkończonym 199/30. L: 
Przeftaiąc na tym wieku docześnym 22/23, w każdym wieku (r) Chęć opowiedzą 
pańfką ku człowieku 32/23, Nie porzucayże mię więc w moim zefzłym wieku (r) 
103/17, Wfzytkim on łafkaw/ którzy fłużą iemu/ Tak w małym wieku/ iako dorofłemu
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175/2. pl N: Wfzytki wieki twe fprawy będą powiadały 210/13, Twoie możne kró- 
leftwo tak ieft założone/ Ze go nigdy niezgwałcą wieki niefkoriczone 210/28. G : 
Słuchay potomftwo cnego Izrahela/ Któremu lalka/ y moia chęć z wiela Wieków nie 
tayna 74/25; Panu ... wdźięczny pfalm dayćie. Panu z wieków na niebie przeby- 
waiącemu 99/11, wieków nie sftanie/ A on zoftanie 141/3. D: Chwalicie [pana] prze 
litość/ wiekom żadnym nie poddaną 160/2, Niechay Bóg Izrahelfki na wiek wiekom 
fłynie 163/5, CHwalćie pana ... prze litość wiekom równą 177/12, Chwalcie pana ... 
prze litość wiekom równą 179/10, Chwalcie [pana] z litości wiekom żadnym nie 
poddaney 199/2. A: miłośierdźie twoie Wieki przetrwa 202/9; Ich pamięć pofpołu 
z nimi Nawieki zaginęła 13/2, Bóg fprawiedliwy Po wfzyftki wieki fłynie 14/10, Nie na 
wieki Pan przebaczy Vpadłego człowieka 14/17, Pańfkie króleftwo będzie na wieki 
fłynąć 16/11, Abych ... Mógł fye złych ludzi nie bać na wieki (r) 22/4, W radościach 
fwych na wieki nie vzna przerwania 29/16, że mię na wieki (r) Niefpuśćifz ... z fwoiey 
opieki 33/13, Pan na fwym thronie będźie na wieki królował 40/18, Przijaćiela ći 
zemnie na wieki nie maią 42/15, iakobych iuż na wieki zginął 42/30, Aleś ... mię ... 
przed oczyma fwemi na wieki poftawił 61/18, próżna o tym piecza/ Aby kto ... m ógł... 
żyć na wieki 73/4, Tufząc/ że to trwać aż na wieki będźie 73/11, bom na wieki (r) Wdał 
fye do pańfkiey opieki 78/23, Ty fam łakome/ y fprofne pafzczeki Nienafyconym lwom 
zatkay na wieki (r) 84/30, Tobie śpiewać na wieki lutnia będźie moia 86/20, niechce na 
wieki (r) Tego mieyfca wypuścić z pańfkiey fwey opieki 98/3, ten kościół na wieki 
vlubował fobie 98/12, Przeto ćię ... Na wieki śpiewać będą moie wdzięczne ftrony 
104/14, ięzyk móy ... Nie zamilczy na wieki twey fprawiedliwośći 104/19, Imię na 
wieki iego nie zgaśnie 106/13, TAkże nas iuż na wieki ... opuśćifz? 109/17, takżem na 
wieki (r) Iuż wypadł ia niefzczęfny z pańfkiey opieki? 113/21, śmierć nie próżnowała/ 
iednako morzęcy Okrutna wieki ludzkie/ (/) y rodzay bydlęcy 117/24, niebo/ które tak 
ftworzone/ Ze ftarośćią na wieki nie będźie zwątlone 118/28, Będźiem ćię fławić na 
wieki (r) 120/26, W łafce moiey na wieki nie vzna odmiany 134/3, Bądź na wieki 
pochwalon 135/17, Ty wfzytki wieki przetrwafz 140/9, Imię twoie niech na wieki 
będźie pochwalone 149/1, na wieki trwać będźiefz 152/1, źiemia ... na wieki nie będźie 
nigdy porufzona 155/2, żeby fye na wieki iuż nie poprawili 156/28, pan przy boku 
twoim Na wieki 170/18, T e [prawa] fye na wieki żadnych lat nie boią 171/13, Pan wam 
na wieki wieczne błogofławił 175/5, będę na wieki wieczne twych przeftrzegał rządów 
181/5, prawda twoia na wieki zoftanie 193/2, Wfzędy nad fobą doznafz pańfkiey 
opieki/ Y  dźiś/ y potym zawżdy na wfzytki wieki (r) 187/26, Panu bogu niechay cześć 
będźie na wieki (r) 189/15, Y oni/ y dźieći ich/ y tychże dźiedźice Na wieki nie 
wypadną z oycowfkiey ftolice 196/4, Bo iego nieprzebrana łafka trwa na wieki (r) 
199/22, imieniowi twemu Na wieki błogofławić będę chwalebnemu 210/8.

W IE K U IST Y  (11) ai — sg m N: MOy wiekuifty pafterz mię paśie 32/27, króle korono­
wane Sędźia wiekuifty fądźi 124/3. V: o fędźia/ fędźia wiekuifty (r) 10/7, wiekuifty 
Boże 11/3, 12/1, wiekuifty boże 71/29, 99/29, wiekuifty panie 119/19, 135 /17 ./ A: 
póki będę na źiemi/ Wiekuiftą nieprzijaźń powiodę zniemi 204/4. n G: Czy fye 
wiekuiftego fłowa przebrało? 113/26.

W IE L B IĆ  (5) vb impf — inf: Imienia twego nie przeftanę Wielbić 129/20. praes 1 sg: ciebie 
ia y w nocy/ Y  rano wielbię 90/8. fu t 1 sg m: BEdę ćię wielbił 40/23. 3 sg: wfzelka żywa 
dufza imię święte twoie Wielbić będźie 211/15, Przeto ćię wefoła wfzędźie Lutnia 
moia wielbić będźie 41/30.

W IELBŁĄ D  (/) sb m — p l A: grad wielbłądy na źiemię obalił 117/19.
W IE LC E  (23) av — Panu ia wielce/ y wielce dźiękuię 20/17, fprawiedliwość wielce pan

293

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

miłuie 54/11, kraina/ ... co była Niedawno wielce brudna 97/29, pan ... wielce fye 
zapalił 118/9, Tyś panem wielce miłosiernym 128/25, Ale ty wielce dobrotliwy 129/29, 
z ftrony Imienia będzie mego wielce podwysfzony 133/28, gardźić nie będźiefz ... ferca 
wielce ftrapionego łzami 152/12, Pan wielce miłosierny 153/21, wielceś vwielbiony 
154/24, pan lud fwóy tak wielce rozmnożył 158/17, Kogom ia wielce ważył 168/3, Iż 
go błogofławieńftwo wielce mierźiało 168/31, Pan imię nieśie wielce świętobliwe 
171/17, Pan wielce miłośiemy/ wielce fprawiedliwy 175/27, to wielce miłuię 181/8, 
ważę wielce twoie fłowa 182/3, iako wielce fą znamięnite Rady twoie: iako fą wielce 
obfite 203/25 — 26, Pan bowiem lud fwóy wiemy wielce miłuie 215/25; takem ia dziś 
z ftrony Nieprzyiaćiela fwego wielce (/) zatrwożony 80/22.

W IE LE  (8) av — comp: Radzę tedy/ żebyście ... gniewać więcey go niechćieli 6/16, żal móy 
zataiony Tym więcey był obiątrzony 57/6, dobrzy ... Będą fye tym więcey bali 78/15, 
niemoże ... nikt ... ognia więcey dodawać 95/8, A on z źiemie ftrachy złoży/ Ze fobą 
więcey nie trwoży 145/14, iuż ledwe cierpieć więcey może Nafze człowieczeńftwo 
pośmiechów/ y wzgardy 189/2, mniey wiem/ im więcey czuię 203/28. sup: tym ferca 
nawięcey dodaią fobie 5/13.

W IE LE  (10) nm — N: iakoż ich wiele powftało 5/11, lako wiele dóbr/ panie/ które ty 
gotuiefz Wiernym fwoim 43/17. G: Któremu lalka/ y moia chęć z wiela (r do Izrahela) 
Wieków nie tayna 74/24, Ale ty na mię iedźiefz/ któregom ia z wiela (r do przyiaćiela) 
Obrał fobie 81/13, cnego Izrahela Potomku wybrany z wiela (r) 123/2. A: Słów tak 
wiele w ięzyku fwoim nienayduię 36/19, Ledwie tak wiele włofów na głowie nayduię 
59/29, Ledwe tak wiele włofów na głowie nayduię/ lako nieprzyiaćiół wiele czuię 
99/25 — 26, tak wiele fzkód widźifz w fwym kościele 109/24. C /W IE L E K R O Ć .

W IELEK R O Ć  (l)n m  — lako wiele kroć oni pana obrazili W puftyniach twardych? 117/5.
W IE L K I (94) ai — sg m N: Wielki na niewdzięczny lud ogień zapalony 116/2, Wielki to 

pan na Sionie 148/29, Wielki lud mię był obiegł 177/27; lako świat wielki 27/7, naród 
mię wfzelki/ Y  świat wyzna/ iako (/) wielki (r) 70/4, lako gdy defzcz wielki linie 
119/12, iako świat ieft wielki 126/2, lako świat ieft wielki (r) 130/23, wfzyftko muśi 
tobie Przypifać/ cokolwiek świat wielki zamknął w fobie 133/4, Pan to ieft wielki 
143/7, W iego domu na czas wfzelki Naydźie fye doftatek wielki (r) 172/2, Pokóy 
wielki miłofnikom praw twych 186/6, To pan ieft wielki 197/23. G: Przyznayćie 
chwałę królowi/ laka ma być imiepiowi/ Wedla powinności dana Wielkiego/ możnego 
pana 145/4; Boki północne dwór króla wielkiego (r do wfzego) 71/6, Rozwiodłeś ... iey 
piękne latorośli do bródu (/) wielkiego (r) 121/24, Na kray świata rośćiągnę z Sionu 
wielkiego (r) Władzą króleftwa twego 170/7. D : niech dam dzięki fwemu Dobrodźieio- 
wi wielkiemu (r) 178/18. A: Rozruch w okopie wielki ... Vczynili 161/23. I: Pałace 
wielkim kofztem wyftawiaią 73/9, pan ... wielkim ieft gniewem porufzony 116/1. 
V : Wielki/ niewyfłowiony/ nieśmiertelny boże 210/11. /  N: Wielka cześć iego ... 
z twoiey życzliwości 29/13, Wielka cześć iego: cześć niezmierzona Niebem niemoże 
być ogamiona 70/29, Wielka nademną łafka twoia 129/21, Wielka trofkami część 
porażeni 166/12, Wielka tam na nich łafka pańfka fye znaczyła 173/21; Vpad móy/ 
wielka rofkofz przeciwnikom moim 18/5, iako źiemia wielka (r) 32/13, Z nią ... krew­
nych liczba wielka (r) 68/15. G: Wielkiey na wfzyftki ftrony prze ćię ieft zacności 
29/14, nie długo (!) pomnieli Wielkiey twey łaiki 160/15; Głos pańfki wielkiey władze/' 
y wielkiey możności 40/8, Pańfkie fłowa v mnie fą wielkiey zacności 82/15, 83/1, Pan 
to bowiem władze wielkiey (r) 144/15, Zacne fą twoie fprawy/ y wielkiey mądrości 
156/5, vczynił ie pany wielkiey krainy 159/23, a ich wfzytki złości Puścił imo fyę 
z wielkiey fwey dobrotliwości 162/30, Tyś pan ieft wielkiey litości 185/23, Bóg nafz/
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bóg wielkiey śiły/ wielkiey możności 213/5, Chwalcie pana z iego wielkiey możności 
216/10. A: Wielką łafkę pan okazał Królowi Twemu/ Wielką miłość Dawidowi po­
mazanemu 26/5 — 6; okazałeś wielką łafkę vbogiemu 97/18, wiatr z południa zatym 
Cmę wielką ptaftwa przygnał 116/9, Niechayże wielką iego dobroć wyznawaią 164/13, 
25, 165/5, 25, wielką czuie Rofkofz/ kto fye im [sprawom jego] pilnie przypatruie 
170/27, Co przeciw tobie v wfzech ludzi Vczćiwość wielką w fercu budźi 194/12, co 
ieft człowiek/ ... Ze mu tak wielką chęć okazuiefz? 209/6, fynom twym dóbr hoyność 
wielką zgotował 213/22. I : będę ... twe z wielką czćią imię mianował 176/24. L : Oto 
lud w wielkiey gromadźie Wyroku twego czeka 10/4, Dobrzy będą widzeni w wielkiey 
zacności 215/27. V : Wielka/ niezmierzona źiemi 144/6; wielka źiemi 148/9. n N: 
Wielkie (/) ieft imię twoie 71/25; Wielkie ieft ... miłośierdźie twoie 100/23; Słowem 
pańfkim ieft wielkie (/) niebo zawiefzone 45/17; A ich ośiadłość/ y wielkie zebranie/ 
Prziydźie nakoniec w obcych fzafowanie 73/7, Imię twoie niech na wieki będźie 
pochwalone/ Imię wielkie 149/2. G: Których ty chciwe bezdenne brzucha Z wielkiego 
karmifz źiemfkiego rucha 22/26. A: Dobrodźieyftwo iego wielkie (!) (r) Oglądały kraie 
wfzelkie (!) 148/7; wielkie zamiefzanie Vczynili 161/23, wielkie mnoftwo ftąd (/) 
rozmnożyli 166/8. I: mifterftwem wielkim piękne niebo fprawił 199/9. L: KRólu na 
źiemi/ y na wielkim niebie 92/11, Kto ieft na źiemi/ kto na wielkim niebie/ Kogobych 
ia miał chwalić/ okrom Ciebie? 109/5, Abych twą dobroć przy wielkim wyznawał 
Ludźi zebraniu 49/31. pl N  subst: wielkie fą lalki twoie 169/10. G : Rady wielkich 
Monarchów pan w niwecz obraca 45/25. A subst: ty pomftę dawafz W rękę moię/ 
y w moc pańftwa wielkie (/) podawafz 25/32, Anichmy ftóp omoczyli/ A brody wielkie 
(!) przebyli 94/24; [winnica] Góry wielkie niezmierzone cieniem fwym zakryła 121/21, 
Abychmy ... twoie dobrodźieyftwa wielkie wfpominali 163/4, Ani fye ia na wielkie 
nazbyt kafzę rzeczy 194/29. I : Głos pańiki ... wielkimi górami tak fnadnie obraca 
40/10, lud fwóy wielkimi przewiódł puftyniami 199/31. V subst: Lękayćie fie/ pańftwa 
wielkie 148/28. comp sg m D: Nieście chwałę/ królowie/ królowi więtfzemu (r) 40/2. 
/  N: iaka być może Więtfza vćiecha/ iedno łafka twa 29/6. D: Z vft niemówlątek rosćie 
(/) chwała tobie/ Ku więtfzey hańbie ... Złemu plemięniu 11/13. sup sg m N: Niech go 
chwalą gdzie ludu zbór nawiętfzy będźie 165/27. D: Befpieczniey bogu dufać/ ... Niż 
nawiętfzemu królowi 177/26. /  A: twych wyroków pilnuię/ Które drożey/ niżli korzyść 
nawiętfzą fzacuię 186/3. n N: Słaba nadźieia woyiko nawiętfze królowi 46/7, Choć na mię 
nagle woyfko nawiętfze przypadnie 81/24. I: co iego Dufzy miło/ ... to nawiętfzym 
dobrem fzacuie 15/8. pl L : W troikach nawiętfzych zawżdym twe vchwały miłował 185/8.

W IELK O M Y ŚLN Y  (1) ai — sg f  A: Aby ... wielkomyslną (!) hardość w źiemię tłoczyli 
216/2.

W IELK O O K I (1) ai — sg m N: ftrach wielkooki/ (r) W tył naćieraiąc/ chwytał ie za boki 
71/13.

W IE LK O ŚĆ  (2) sb f  — sg G: aż ich barzo (!) mało Z oney wielkości pierwfzey zoftało 
166/10, chwalcie go Z dźiwney wielkości iego 216/12.

W IELM OŻN O ŚĆ (10) s b f — sg N: wielmożność iego znaczna wfzędźie/ Y  dokąd świata/ 
za wżdy wyznawana będźie 40/15, aby była między narody wfzytkiemi Znaczna twoia 
wielmożność 160/19. G: Nie zapomnię wyznawać ... twey wielmożności (r) 114/4, 
Arkę nieprzyiaćiołom/ znak fwey wielmożndśći/ (r) Podał w ręce 118/13, nie 
miefzkaymy vpaść na kolana Przed maieftatem iego wielmożności (r) 143/15, iego 
Maieftat wielmożności (r) Ieft na fprawiedliwośći/ Y sądźie założony 146/3. A: światu 
wfzyftkiemu Okaż fwoię wielmożność 83/25, 84/11, światu wfzytkiemu Okaż wielmoż­
ność fwoię 167/3. I: Dom iego świeci zacnością/ Ozdobiony wielmożnośćią (r) 144/26.
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W IELM OŻN Y (7) ai — sg m N: tak wielmożny pan o nas czuie 189/20.
W IELO N O GI (7) ai -  sg m N: przyfzedł chrząfzcz wielonogi (r) 159/5.
W IELO RY B (3) sbm — sg D : Skrufzyłeś y famemu łeb wielorybowi (r) 110/17. pl N: Tam 

fwe igrzyika frodzy wielorybi maią 156/10; Y  wy pana chwalić macie Smocy/ ... 
Y wie-lorybowie z wami/ Którzy graią pod wodami 214/25.

W IELO STR O N Y  (7) ai — s g fL :  na wieloftroney (r) Dzięki mu czyńcie harfie złoconey 
45/9.

W IELO  W ŁADNY (2) ai — sg m N: T y  wielowładny góry niezmierzone W ich gruncie 
trzymafz 93/5. pl N  m pers: Pierzchnęli wielowładni królowie 97/21.

W IEN IEC (2) só wi — sg A: lako z łożnice nowy oblubieniec/ Niofąc na głowie świetny 
złoty wieniec (r) 26/30, Rok wfzytkorodny wieniec znakomity Niesie na głowie twoią 
łaiką wity 93/21.

W IEPRZ (2) sb m — sg N : Wieprz ią leśny/ wieprz okrutny frodze powoiował 121/27.
W IERN Y (42) ai — sg m N: Dawid fługa móy wiemy ... ten ieft pomazany 133/19. 

D: Razem ia Dawidowi na ftateczność fwoię Słudze wiernemu przyśiągł 134/16. 
A: Miey (!) na fwey pieczy ... wfzyftek lud wiemy (r) 39/26, Możni bohatirowie ... 
Próżno fye na twóy wiemy lud zbierali 71/10, Wfpomni ... na fwóy lud wierny (r) 
109/19, pan ... Nieprzyiaćielikim łupem fwóy lud wiemy (r) Hoynie bogaci 171/6, 
Pan bowiem lud fwóy wiemy wielce miłuie 215/25. /: Ani vcha zamknie przed 
człowiekiem wiernym (r) 47/26, Wzgardźiłbych/ panie/ wiernym ludem twoim 
108/14. V: wiemy zborze 95/25, o wiemy zborze 97/1, wiemy móy zborze 114/27. fN :  
Temu iego wierna praca Nigdy fye w żal nie obraca 192/7. n N: Wierne/ panie/ twe 
fłowo 98/23. /: Gdy wzywan będźiefz fercem wiernym (r) 128/26, Przyśiągłeś Dawi­
dowi wiernym fłowem fwoim 195/29. pl N  m pers: Aby ... wierni fławy wieczney z tąd 
doftąpili 216/6. G : wiernych twoich Trzymać fye będę 20/6, Tyś obrońca wfzyftkich 
twoich wiernych łafkawy 24/32, pan obrońcą Twoich wiernych wfzędźie 53/16, Chcę 
czekać twey łafki świętey/ V twych wiernych zawżdy wźiętey 78/28, fwoich wiernych 
pan nieopuśći 142/9, fwoich wiernych fług pan żałuie 154/2, o Abramowe Potomftwo/ 
wiernych iego/ y Iakobowe (!) 157/12, Dla chwały twych fądów wiernych o północy 
wftawam 181/25. D: lako wiele dóbr/ panie/ które ty gotuiefz Wiernym fwoim 43/18, 
Pańfka łafka ieft ... Wiernym cnotliwym ludźiom nagotowana 154/10; Dawałeś ty 
niedawno chorągiew fwym wiernym (r) 87/1, o wfzyftkim vćieczko wiernym (r) 
126/24, iakoś zwykł czynić fwoim wiernym (r) 184/23, tyś ieft blifki fwym wiernym 
185/17. A m pers: brzuchy fwe niemieme Tuczą/ iedząc ludźi wierne (r) 18/26, (r) 
79/16, wierne pan miłuie 43/25, wierne fwoie zawżdy opatruie 54/12, wierne fwoie 
Mafz na dobrym baczeniu w każde niepokoie 65/13, Zeby muśieli za pany Wyznać 
byli wierne fługi moie 123/23, Abyś był w cale wierne fwe zachował 207/30. /: Przed 
zborem iego/ przed iego wiernemi (r) Vifzczę mu fye obiatami fwemi 32/7. V m pers: 
Wierni/ pana miłuyćie 43/25; Ważcie pana/ wierni/ według powinności 47/11, o wierni 
pańfcy fiużebnicy/ Którzy trzymacie ftraż w iego bóżnicy 197/7. C f  N IEW IERNY.

W IERZBA (1) sb f  — pl L: Pówiefzawfzy (!) po wierzbach niepotrzebne lutnie 200/26.
W IERZCH c/W IR Z C H .
W IERZYĆ (2) vb im pf — praet 1 sg m: Wierzyłem fłowom iego 176/9. 3 pl m pers: pańfkim 

obietnicom profto nie wierzyli (r) 161/22.
W IESZAĆ (7) vb im pf — praet 3 sg m: pan nad niemi obłok miafto (!) zafłony We dnie 

wiefzał/ a w nocy fłup rofpalony 159/14.
W IEŚ (2) sb f  — pl A: oglądali wśi budowane 164/12. L : Po wśiach/ po mieśćiech 

kwitnącey młodzi Taki doftatek iego wiek zrodźi 106/9.
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W IEŚĆ  (3) s b f  — sg N : taż wieść przyydźie do vfzu moich 140/16. G: Sion ... Wefołych 
niewątpliwie Z tey wieści dni zażywie 146/32. pl A: Dziwne gadki wam powiem/ 
dziwne przypowieści: Lecz/ iako dźiwne/ tak też y prawdźiwe wieści (r) 114/30.

W IEŚĆ  (70) vb impf — inf: iakobyś mógł żywot wieść fpokoynie 47/24, śmieią Vpór wieść 
przeciw tobie 96/24, Iakoby żywot wieść vczćiwy 150/8, Wedla którey [Twej ustawy\ 
day bych vmiał wieść wizytki fwe fprawy 182/27. praes 1 sg: Nie wiodę towarzyftwa 
z ludźmi wfzetecznemi 36/11. 3 sg: Dźieńli po niebie wiedźie/ nocli fwoie konie 3/13, 
Takim będąc/ z takimifz y fpółki wiedźie (r) 15/9. 3 pl: Wiodą to na mię/ o czym me 
poczciwe Serce nie myśli 49/11. praet 3 sg m: wiódł ie puftyniami 117/29. imp 2 sg: 
Do tego mię wiedź 180/23.

W IEŻA (7) sb f  — pl A: Wieże/ y wały pomierzcie fzerokie 72/2.
W IĘC (30) cn -  Więc 6/19, 51/8, 116/21, 29, 118/29, 161/17, 172/13; więc 5/5, 26/16, 

71/19, 73/18, 19, 76/7, 101/21, 103/17, 27, 115/25, 163/6, 15, 169/29, 201/18, 206/3, 
laka ... więc 106/12, iaka więc 71/15, iakie (/) więc 116/9, lako więc 40/11, 189/18, 
równie więc tak 195/3, Taki więc 22/13, Takie więc 22/15.

W IĘC EJ c f  W IE L E  av.
W IĘDNĄĆ (3) vb impf — praes 1 sg: Więdnę/ iako fkóra w dymie 182/22.1 pl: lako ... trawa 

... tak więdniemy (r) 137/9. praet 3 p l subst: Mrozem winnice więdły 117/18.
W IĘ T SZ Y  c f  W IE L K I.
W IĘ Z IE N IE  (5) sb n — sg G: Aby ftarofty iego/ gdy zechce/ fadzał Do więźienia 158/14, 

wywiódł ie z więźienia 164/23, Zbaw więźienia dufzę moię 207/9. L: Pomni on na fwe 
w więźieniu frogim 101/30, tak długo był trzyman w więzieniu frogim/ Aż ... 158/7.

W IĘZIEŃ  (6) sb m — pl G: ten okowy Ciężkie z więźniów zdeymuie 97/9, Doftałeś 
więźniów/ wźiąłeś dary znamienite 98/10, Vfłyfz krzyk więźniów vbogich 120/17, Aby 
płacz vfłyfzał więźniów okowanych 152/19. A: Więźnie z oków rozwięzuie 212/12; 
wyzwól fmutne więźnie fwoie 66/23.

W ILG O ŚĆ  (2) sb f  — sg G: Za twym dozorem wilgośći doftaie Obfitey źiemi na iey 
vrodzaie 93/13, ćiało Vfchło/ iako wilgośći w kościach nie ftało 169/18.

W ILG O TN O ŚĆ  (7) s b f  — sg N: Taż wilgotność y lafy żywi niezmierzone/ Y Cedry na 
Libanie 155/25.

W IL K  (2) sb m — pl N: Wilcy mię zewfząd frodzy otoczyli/ Zewfząd mię wilcy zawarli 
otyli 31/5 — 6. D: frogim wilkom drapać ftado fwe dopuśćifz? 109/18.

WINA (5) s b f  — sg G: Bo na mię śidła bez winy ftawiaią/ Bez winy doły zdradliwe kopaią 
48/29 — 30, bez mey winy na mię fołdruie 169/8. A: Iefli ... Zły człowiek ... ma do 
mnie iaką winę (r) 9/26. pl A: Szczęśliwy/ któryć za nas odmierzy twe winy (r) 201/11.

W IN IĆ (7) vb im pf — fu t 1 sg m: Nie będę ćię ftąd karał/ ani winił (r) 74/27.
W IN IEN  c f 1. W INNY.
W INNICA (5) sb f  — sg G: racz nayźrzeć do tey biedney fkażoney winnice (r) 121/30. 

A: Winnicęć z Aigyptu przeniófł 121/17. pl N: Mrozem winnice więdły 117/18, 
wizytki winnice opuftofzały 159/3. A: winnice kopaią 166/5.

W INNOŚĆ (2) sb f  — sg G: Mnie dźięki wedle winnośći oddaway 75/14, bez winnośći (r) 
Cierpię takie doległośći 206/21. C f  N IEW INNOŚĆ.

7. W IN NY, W IN IEN  {10 + 3  =  13) ai — sgm N : ktokolwiek winien ćiało w źiemię 32/19, 
Iemum winien zdrowie fwoie 178/6, Tobiem winien zdrowie fwoie 178/22. /  N: 
Klękali (co winna rzecz tylko była panu) Przed wołem 161/11. A: Winną chwałę 
naświętfzemu Dayćie imieniu pańfkiemu 214/17; tobie chwałę winną oddaią 126/14, 
bogu nafzemu winną chwałę dayćie 149/5, bogu nafzemu/ winną chwałę dayćie 149/15, 
Dayćie winną chwałę iego mianu 149/28, Dayćie wfzytki narody winną chwałę iemu
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156/30, Chwałę oddayćie winną bogu fwemu 197/10, winną chwałę iemu oddawayćie 
197/12. p l N  m pers: Aby oycowie fynom wiecznie winni byli Dźieje pańfkie prze­
kładać 115/5. C f  N IEW INN Y.

2. W INNY (7) a i — sg fG : lako ... Płodny krzak winney macice/ Obfituie w fłodkie grona: 
Tak bogoboynego żona 192/12.

WINO (5) sbn  — sg N: ftąd wino łagodne/ Dobrey myśli naczynie 155/22. A: Wino żałobie 
na poły ze łzami pijemy 121/12; Ocucił fye pan/ iako gdy kto fnem zmorzony Wyfpał 
wino wczorayfze 118/20. I: Niechay wfzyftki piwnice winem zaftawiaią 6/28. L : 
Czafza opływa w rofkofznym winie (r) 33/12.

WINSZOWAĆ (2) vb impf — praes 1 pl: Wfzego dobra wam winfzuiem (r) 179/2. praet 
3 p l mpers: Ani/ którzy przemijali Czafu zbierania zboża: Robotnikom winfzowali/ (r) 
Laika nad wami boża 193/27.

WIONĄĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: Wienie duch iego/ a wnet wody wzbieraią 213/32.
W IOSNA (7) s b f  — sg G: laka na przyfzćiu wiofny przyiemney Trawy więc bywa obfitość 

źiemney 106/11.
W IO TCH Y (7) ai — sg m N: laki na śmieciach leży z domu wyrzucony Wiotchy czyn/ 

takem ia ieft od ludzi wzgardzony 43/2.
W IRZCH, W IERZCH (5 +  3 =  8) sb m — sg G: ćiało Od wirzchu głowy do ftóp oftatnich 

fchorzało 55/24. D: Nieporufzony ftoi: Siońfkiemu Wirzchowi rowien 189/27. 
A: Vlubił Tobie wirzch SiońTkiey góry 198/28. L: na wierzchu nieba nawysTzego 
Stolicę Twą zaTadźił 97/3, Boday vTechł/ iako trawa W wierzchu muru twardego 
193/16, Stań w wierzchu nieba 83/24; Stań w wirzchu nieba 84/10. pl N: Niech Tye 
wirzchy SiońTkiey (/) rozraduią góry 71/27.

W ISIE Ć  (5) vb im pf — praes 3 sg: Vpad wiśi nad grzeTznymi 14/13, iuż wiśi vpadek nad 
tobą gotowy 201/10. 3 pl: z ciebie wiTzą wTzyTtki me nadźieie 109/8. praet 1 sg m: 
IeTzczem v pierśi wiśiał nędzney matki Twoiey 103/11. imp 3 pl: pod ich namioty Niech 
paiąkowe wiTzą roboty 101/12.

W IT Y  (i)  part praet pass im pf — sgm  A: Rok wTzytkorodny wieniec znakomity Niesie na 
głowie twoią łaTką wity (r) 93/22.

W KOŁO c f  KO ŁO, W.
WKOPAĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: wkopałeś głęboko Iey [winnicy] korzenie 121/19.
W KRĄG c f  KRĄG, W.
W LEC (7) vb impf — praes 3 sg: Niech hańbę wzuie ten/ kto falTz (/) na mię wlecze (r) 169/28.
W ŁADAĆ (10) vb im pf — inf: Nauczył mię bronią władać 25/7, ten ma światem władać (r) 

32/16, Synowie Efraimowi/ męże doświadczeni/ Y  lukiem nieomylnym władać 
nauczeni/ W potrzebie tył podali 115/14. praes 2 sg: ty/ który władaTz zaTtępy 
zbroynemi 85/23, O Który światem władaTz 96/21. 3 sg: Bóg ... Tam wTzyftkim włada 
(r) 111/27, PAn króluie/ który włada Anyoły lotnemi 148/27. 3 pl: Królowie/ którzy 
morzem władaią (r) 105/21. fu t 3 pl: władać będą światem 68/20, będą dobrzy w rychle 
temi władać (r) 73/21.

W ŁADANIE (2) sb n — sg G: A ich władania/ ich wyTady ... Śmiech tylko ludzki 
w mieście twym zoltanie 108/25. L: Szaleni ludźie/ którzy w Twym władaniu (r) 
Nadźieię kładą 72/27, Ten ma w Twoim władaniu czamey śmierci wrota 98/16.

WŁADNĄĆ (7) vb im pf — praes 2 sg: władnieTz zaTtępy mocnemi 121/9. 3 sg: On na 
powietrzu ptaTtwem/ pod wodami Władnie rybami 11/30; pobożny zakon pańTki ... 
myślami władnie (r do Tnadnie) 27/12, Ten władnie światem Tam niezmierzonym 
70/23; Pan który zaTtępy władnie (r do Tnadnie) 69/21, Pan/ który zaTtępy władnie (r do 
Tnadnie) 70/5. 3 pl: wiatry/ gdźie iedno chcą/ wTzędźie władną iemi 3/22.
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W ŁADNY (7) ai — s g fN : blifkość żadna/ W twéy vfzczypliwéy mowie nie ieft władna (r) 
75/30.

W ŁADOGROM Y (7) ai — sg m V: O boże władogromy 127/3.
WŁADZA (76) s b f — sg N: Władza/ y litość/ ieft moiâ 89/18; Wy/ którym władza do rąk 

ieft podana 5/2, Złych zewfząd pełno/ kiedy władza ieft złośliwych 17/18, niepoboż- 
nych władza ftàrta będźie 53/15. G: Niechay nademną władze nie maią 22/21, Pan 
mocny/ y fzérokiéy władze 34/4, Głos pàiifki wielkiéy władze/ y wielkiéy możności 
40/8, oni władze mufzą fwćy poftradać 73/22, boże władze wiecznćy 87/23, władze/ 
y rządu/ ani Iofephowym/ Ani zacnym potomkom zlecił Efrâimowym 118/23, Pan to 
bowiem władze wielkiéy 144/15, niech nie ma złość nademną władze (r) 184/24. 
A: Przyznayćie wfzytki rodzàie/ Władzą/ y możność wiecznemu Iednowłaycy nie- 
bieikiému 144/29, Nâ kray świata rośćiągnę z Sionu wielkiego Władzą króleftwś 
twégo 170/8; Okaż wfzytkiemu światu władzą fwą iâwnie 141/16. L : W iego ieft 
władzy źiemia/ y wyfokié Niebo/ y morfkié przepaści głębokie 197/25.

W ŁA ŚN IE (7) av — lako ćień pochylony ... Tâk y ia niefzcześliwy nifzczeię włafnie (r do 
gàfnie) 169/14.

W ŁASNOŚĆ (4) s b f  — sg G : Pan część włafnośći/ pan część méy nagrody 20/13. A: dobrzy 
będą ... fwoię włafność fynom podawali 54/16. L : Po nich wdzięczne potomftwo w fwéy 
włafnośći śiędżie 102/5. pl N: Litość/ à prawda/ pańfkić fą włafnośći (r) 35/1.

W ŁASN Y (7) ai — s g f  I: fwoią włafną ręką będźie mu fłał łoże 60/22. n I: każdą [gwiazdę] 
fwoim włafnym imieniem zowie 213/4. pl G: Vplótł fye człowiek zdradliwy W fwoich 
rąk włafnych czynie 14/12, wygnańce do włafnych domów prowadzi 212/30. A subst: 
w fwoie włafnć vfzyfmy fłychali 65/3. /: pan niebo z gwiazdami/ Włafnćmi ftworzył 
rękami 144/22. L : Day/ âbych ... oné W ichże włafnych śiatkach widźiał vplecioné 
206/12.

W ŁA ŚC IW IE (7) av — ciebie/ boże/ Właściwie dobrym nazwać może 128/24.
W ŁA ŚCIW Y (i) ai — sg m A: POhańcy ... Woiuią twóy kray właściwy (r) 119/4, iâko 

ftado (/) wodźifz naród (!) fwóy właściwy (r) 121/2. p l G: krew (mówię) przelali 
Właściwych dźiatek fwoich 162/15.

W ŁÓCZYĆ (7) vb impf — praes 1 sg: Od głodu ledwé nogi włóczę 169/17.
W ŁO S (5) sb m — sg N: Włos mi móy wfzyftek Bâlfàmem płynie 33/11. A: Iaćiem/ 

poprawdźie/ o włos niefzwankował 107/9, Nie tâk ieft wdźięczny oléy bâlfâmowy 
Świeżo wylany nâ włos Aronowy 196/22. pl G: Ledwie tâk wielé włofów nâ głowie 
nayduię 59/29, Ledwe tâk wielé włofów nâ głowie nayduię 99/25.

W ŁO ŚĆ (4) s b f  -  sg A: Dał nam w dziedzictwo/ y w vżywanić Włość Iakobowę 70/18. 7: 
vczynił go [Izraela] włością fwą nâ ziemi 197/22. pl N: Lepfza dobrému trochâ 
maiętnośći/ Niż niepobożnym ich fzyrokie (!) włości (r) 53/14. A: miedzy nié podźielił 
włości ofobliwé 117/32.

WŁOŻONY (3) part praet pass p f  — sg m N: Leżę iâko zabity pod źiemię włożony (r) 
131/15, Kamień od rzemiefłników niedbałych wzgardzony Nâ kąt czelny ieft włożony 
(r) 178/24. D : rownien vmârlému Pod niewidomą źiemię włożonemu (r) 207/26.

W ŁOŻYĆ (77) vb p f  — praet 2 sg m: toś mi włożył w vfzy 59/13; Włożyłeś nań koronę 
z kamienia drogiego 29/10, Włożyłeś ciężar nie zbyty Na grzbiet nâfz vprâcowâny 
95/10; Zdiąłeś zemnie wór żałobny/ A włożyłeś płafzcz ozdobny 41/28. imp 2 sg: Włóż 
w ogień ferce moie 36/7, Włóż nâ pânâ fwóy ciężar 82/1, Włóż hańbę nâ ich twarzy 
125/29, Włóż nâ mię iâwny znâk fwéy chęći 130/5; moie Życzliwe fłowa włóż pod ferce 
fwoie 67/32. eon 3 sg m : by was więc nie włożył (r) W liczbę ftrâconych 5/5. impers 
praet: Tâm mu pęta nâ nogi ciężkie włożono (r) 158/5.
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W M IESZKAN Y (1) part praet pass p f  — sg m N: Ieftem iako puhacz w puftynią 
wmniefzkany (r) 151/20.

W N ET (16) av — Wneteś moię hardość fkróćił 41/16, Wnet mię móy pan poratował 178/4; 
wnet okrył wftyftki pola martwemi ćiały 24/2, Ale mię pan wnet ratował 24/10, 
wfzyftko wnet fkutek wzięło 45/24, wnet vyźrzem dźień prawey światłości 51/25, złego 
wnet nie będźie 53/1, Przypowieść ze mnie wnet vczynili 100/14, tak że fye wnet 
rozrofła fzyroko 121/20, Twoia mię łaika ... wnet zadźierżała 142/18, w proch fye wnet 
obrócą 156/17, wnet ... Szemrali niepotrzebnie przeciw przełożonym 160/15, wnet 
wiatry witaną popędliwe 165/13, wnet fye rozrodzili 166/7, wnet wódy (!) wzbieraią 
213/32, świat ftanął wnet gotowo 214/20.

W N ĘTRZN O ŚCI (2) sbp l t — pl N: Wfzyftki we mnie wnętrzności goraią 55/23. A: A to 
[złorzeczenie] też iako woda/ w iego wnętrzności (r) ... wpiło fye 169/3.

W NIĆ (4) vb p f  — inf: racz wnidź do Twego pokoia 195/23; racz wnić ty/ y Arka twoia 
195/24. praet 1 sg m: Ażem wfzedł... do przybytku twego 108/17. imp 2 pl: Wnidźćie 
w kościół 149/27.

W N IEŚĆ (/) vb p f  — fu t 3 sg: Ten król na wfzyftek świat fzcześćie wnieśie (r) 106/15.
W N IK (1) sb m — sg A: dobrze patrzy Kto ten wnik vpatrzy 91/16.
WNIW ECZ c/N IC , W.
WODA (35) s b f  — sg N: Rofpłynąłem fye/ iako woda prawie 31/9, Niech śiąkną/ iako woda 

85/1, lako woda śiąknie w źiemię/ Tak nifzczeie ludzkie plemię 137/1, A to [złorzecze­
nie] też/ iako woda/ w iego wnętrzności ... wpiło fye 169/3. G: Zawiódł mię ... Nad 
zdroie żywey wody obfite 32/30, rzeki nieprzebyte wody oftradały 110/20, doświad­
czałem statku/ W przykrym wody niedoftatku 122/30, Suchym padołem idąc/ będą 
mieć zdroiowey Doftatek wody/ y wody dżdżowey 126/18, Siedząc po nifkich brze­
gach Babilońfkiey wody (r) 200/23. A: Wodę y ztąd y z owąd/ iako wał vfadźił 115/20; 
Tym gwóli wodę lały twarde krzemienie 159/17, Krwią płynącą będźie pił wodę 
patokową 170/21. I : pragnięnie wodą vgaśili 115/25. L: zbite głowy Niófł po wodźie 
fzarłatny ftrumień Ciffonowy 125/16, przy fpórney wodźie pana obraźili 162/5, 
Tyś ... frogim fmokom w wodźie harde głowy fkrufzył 110/16. pl N: Wody fpadły 
155/6; Widźiały ćię/ o boże/ wody: widźiały/ Y lękły fye 114/13, Nad nim [nad niebem] 
wody za twoim rozrządzeniem ftoią 154/28, góry niezmierzone wody zakrywały 155/4, 
Pełna ieft wfzytka źiemia twey fzczodrobliwośći/ Pełne ... y wody 156/7; Wienie duch 
iego/ a wnet wódy (/) wzbieraią 213/32. G: Iuż mię była wód piekielnych powódź 
ftrwożyła 23/10, Rzeki wód pełne 93/15, Wrócę was ... z wód morfkich niebefpiecznych 
98/20, wyfpy niezliczone/ Z wód morfkich wynurzone 145/30, iuż by nas była Na- 
wałność niefłychanych wód zatopiła 189/14. A: przez wody frogie Szlichmy 95/13, 
gdy żydowie doftawfzy fwobody/ Byftre Nilowe żegnali wody (r) 173/20. I: pod 
wodami (r) Władnie rybami 11/29, cokolwiek wodami fwemi Ocean zawarł 105/25, 
Y  wielorybowie z wami/ Którzy graią pod wodami (r) 214/26. L: Na morzu śćiefzki 
twoie/ na wodach drogi 114/21. V: Wody wzgórę zawiefzone 214/16.

WODNY (2) ai — pl A subst: W ikarbie położył wodne odchłani 45/20, gościńcem 
gotowym Miedzy dwa wodne mury Ilony bród przebyli 160/21.

WODZ (6) sb m — sg N: Tu wódz Beniaminów 98/31.1: taki niewątpliwie Ma wodzem pana 
35/7, Nikt oprócz ciebie/ którego ... ani wodzem fwych woyfk mamy 87/16,167/16. p lN : 
Imię iego ... niech ... wódze tańców mowne gęśli śpiewaią 215/24. A: Przydał im wódze: 
na dniu obłok znakomity/ A w nocy nieprzeźrzaney ogień niepokryty 115/21.

WODZA (3) s b f  — sg G: potrzebuią muńfztuku/ y wódze (r do w drodze) 44/31. pl A: 
gniewowi fwemu wódze puścił 161/31. I: fprawiedliwość wodzami fzafuie 67/10.

300

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

W ODZIĆ (4) vb impf — praes 2 sg: iako ftado (!) wodźifz naród (/) fwóy właściwy 121/2. 
praet 2 sg m: Kiedyś fwoie wybrane puftyniami wodźił (r) 97/12, Tyś mię z łafki (!) 
fwey fam za rękę wodził (r) 109/2. eon 3 sg m: Dawida ... Obrał królem/ aby lud 
Izrahelfki wodźił (r) 118/30.

WOJNA (1) sb f  — pl A: Zaniófł woyny opłakane Na kray świata oftateczny 69/28.
WOJOWAĆ (4) vb impf — inf: la fam nieprzyiaćioły iego chcę woiować (r) 133/25. praes 3 sg: 

Silna ieft ręka pańika/ . . .  y śilnie woiuie (r) 178/10. 3 pl: POharicy ... Woiuią twóy kray 
właściwy 119/4. part praes act: Okazał/ co może boiem/ Woiuiąc za ludem fwoiem 148/2.

W O JSKO  (18) sb n — sg N: Słaba nadźieia woyfko nawiętfze królowi 46/7, Choć na mię 
nagle woyfko nawiętfze przypadnie 81/24. /: Aniś przed woyfkiem nafzym okazać fye 
raczył 65/24, Faraona zalał z woyfkiem niezliczonym 199/29. pl N: lego woyfka 
niezliczne 98/5, woyfka much fpadły nieprzeliczone 158/31. G: Nikt oprócz ciebie/ 
którego ... ani wodzem Twych woyfk mamy 87/16, 167/16. A: Przez ćiem ia woyfka 
poraził niezwyciężone 24/29, Nieprzyiaćiel móy na mię woyfka zbiera 35/25, Niech 
widzę woyfka znieśione 37/11, Niechay ... Królowie woyfka zbieraią 69/18, Tyś ... 
woyfka nieprzyiaćiół fwych wfzyftkich rozgromił 133/2, Nigdy go nieprzyiaćiel iego 
nie pożije/ Lub nań fortelem póydźie/ lub nań woyfka zbije 133/24, A na mię woyfka 
vftawnie fzykuią 204/14. I: woyfkami chodzą/ którzy krwie mey chciwi 82/12. 
V: Wfzytki niebiefkie (/) woyfka/ y fług zebranie ... chwal pana tego 154/17, Wfzyfcy 
Anyołowie iego/ Wfzytki woyfka wyznayćie go 214/12.

WOLA (25) s b f  — sg N: Wola iego tak była 115/3, Wola twoia/ ... aby pilnie ich ftrzeżono 
179/16; A co ieft wola pańfka twoia/ niech fye ftanie 135/18, by to wola twa złośliwe (!) 
ftraćić 203/29. G: Niechay fłucham woley twoiey 8/4, żeby ... wedle woley iego 
poftępowali 159/26, Karał mię pan/ y wedle woley fwey frafował 178/15. D: day bych 
mógł woley twey dogodźić 180/12; ieftem gotowy ... Woli twey dofyć czynić 59/17; na 
to fye podali/ By iedno woli fwey dofyć dźiałali 107/20; Wykrzyknićie w fłodkim 
pieniu Gwoli pańfkiemu imięniu 94/6, Ten miłośierdźiu fwemu gwoli (r) Ze wfzech 
ćię grzechów twych wyzwoli 194/23, Obydź fye z nami łafkawie/ A to gwoli fwoiey 
Iławie 120/6; gdy lud wfzytek/ wfzyfcy przełożeni/ Gwóli fłużbie pańfkiey/ będą 
zgromadzeni 152/24, wyrzucił im gwóli pohańce butliwe 117/31, Panu gwóli/ wielka 
źiemi/ Spieway z miefzkańcy fwoiemi 148/9, Panu gwóli w lutnie grayćie 148/11, Tym 
gwóli wodę lały twarde krzemienie 159/17, Pobożnym gwóli czyni 211/9; Tyś kwoli 
niewinności Zaśiadł na ftolicy fwoiey 12/20, wynieś rękę fwą kwoli (r) Niewinney krwi 
vbogiey 16/1. A: Z nich twoię wolą (luga twóy poznawa 27/23, Przetom ie też puścił na 
fwą wolą (r do wolą vb) 123/15, wolą fwą vkazał Izrahelowi 153/20, nad wolą pańfką/ 
pohańców nie bili 162/9. L: potrzebuią murifztuku/ y wódze/ Aby ie człowiek miał po 
woli w drodze 44/32. C f  NIEW OLA.

W OLEĆ (6) vb im pf — praes 1 sg: Wolę wrót domu twego ftrzedz/ niżli ... 126/27, Wolę że 
mię człowiek vderzy cnotliwy/ Niż ... 205/27. 3 pl: z vmyfłu wolą żyć wfzetecznie 
34/18, Niechay idą/ kędy wolą (r do wolą sb) 123/16. praet 1 sg m: Przetóżem fye wolał 
kwapić do twoiey vftawy 181/23; Wolałem ... Swóy grzech przed tobą obiawić brzyd- 
liwy 44/13.

W OLEN c f  W OLNY.
WOLNO (2) av — Gdżieś to człowiekowi/ Wolno było tak latać/ iako głębiowi 80/28; 

Prawdźie będąc przijaćielem wolno chodzę 181/6.
W OLNOŚĆ (1) sb f  — sg G: Któryć w vćiśnieniu twoim Do wolności pomógł 123/11.
W O LN Yi W OLEN (5 +  2 =  7) ai -  sg m N: Każdy w fwey gębie wolen 17/10, wolen 

będąc od wfzelkich trudności 88/9. A: wolny grzbiet maćie 122/25. /  N: Dufza od
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śmierci wolna 176/3. A: mnie wolną myśl przywróćifz 202/6. pl N  subst: Wolne rzeczy 
pofpolite 215/7; Tu  cnotliwym wolne drogi 178/20.

W OŁ (10) sb m — sg N: nigdy tak drogi Przed nim nie będzie wół złotorogi 101/24. G: 
Klękali ... Przed wołem/ woła głupfzy/ który przywykł śianu 161/12; niechcę z twey 
obory wołu (r) 75/1. A: Vwiążćie ciągłym fznurem v pańTkiego ftołu Nowotarganego 
wołu (r) 179/6 ./: nie baranem/ ani wołem go błagayćie 6/19, Klękali ... Przed wołem 
161/12. p l N : Iuż cielce/ y tłufte woły (r) Gotuią fye na twe ftoły 95/23, niech ... woły 
gładkie pod iarzmy chodzą 209/32. A: Ta [chwała] mnie za wlzyftki woły będźie ftała 
76/10, Grad woły ... na źiemię obalił 117/19.

WOŁAĆ (28) vb im pf — praes 1 sg: Wołam/ y ręce ściągam do ciebie 131/26, Do ciebie ... 
Wołam 194/3; wołam do ciebie 7/9, Cały dzień wołam ... do ciebie 30/7, Całą noc 
wołam 30/9, Do ciebie wołam 38/28, Nie profzęć/ ale wołam 80/21, twey pomocy Od 
rana wołam aż do nocy 128/20, Do ciebie wołam we dnie/ y w nocy 131/8, Kiedykol­
wiek wołam śćiśniony frafunkiem 151/9, kniemu wołam 152/27, ktobie wołam 185/11, 
PAna wołam 206/15. 3 pl: do niego wołaią (r) 211/7, żywność ... dawa ... biednym/ 
co wołaią kniemu/ kruczętom 213/14. praet 1 sg m: wołałem ku tobie 40/27, W Każdym 
vćiiku Twoim wołałem do pana 186/21. 3 sg: Wołał fprawiedliwy/ a pan vcho zfkłonił 
47/29; Ten vbogi wołał/ a pan go ratował 47/5. 3 p lm  pers: Wołali/ a niebył/ ktoby był 
ich ratował: Wołali do pana/ a pan ich nieżałował 25/19 — 20; Ktobie wołali / a Tą 
wyfłuchani 30/17, Ci do pana wołali 164/9, 165/1, 21, w nafz ciężki dźień wołali (r) 
201/6. part praes act: Omięniałem iuż prawie/ ratunku wołaiąc (r) 99/23. part praet act: 
Woławfzy/ narzekawfzy/ głofu nieftaie 113/15.

W OŁANIE (3) sb n — sg N: wołanie moie Nieprzeiednane mija vcho twoie 30/9. 
A: PRzypuść ... w vfzy Twoie/ Słowa/ y wołanie moie 7/4. pl A: VTłyTzał płacz 
żałobliwy Y vbogich wołania (r) 13/24.

W OŁOW Y (1) a i — sg n A: Iażbych to mięTo miał wołowe iadać? 75/11.
WONNY (1) a i — sg m N: Nie ieTt tak wdźięczny oley balTamowy Świeżo wylany na włos 

Aronowy: Skąd wonny płynie 196/23.
WOR (2) sbm  — sg A: Zdiąłeś zemnie wór żałobny 41/27. L: Ieili mię w grubym chodząc 

worze vpatrzyli 100/13.
W O SK (5) sb m — sg N : lako wofk płynie kiedy Tłóńce grzeie/ Tak moie Terce w teTknicy 

niTzczeie 31/11, Tak zniTzczeią/... iako topniący woik od ognia płynie 96/26, WyTokie 
górne Tkały Tak iako wolk taiały 146/14.

WOZ (6) sbm  — sg N: Chmury twóy wóz 154/29. A: Prawda/ y ludzkość twóy wóz niech 
Tprawuie 67/9. pl N: Nie vTtraTzą mię wozy kolami tknione 5/21, Strachem ... twoiey 
grozy Stały wryte y konie/ y wozy (r) 112/22. G: wozów nie vchronnych Cmy nie- 
przeźrzane Ttoią/ y Anyołów konnych 98/5. A: Oni w Twoie wozy/ y vfaią w konie 
28/23.

WPADAĆ (1) vb im pf — praet 3 p l mpers: na koniec Tami w nie [w doły] wpadali (r) 83/30.
WPAŚĆ (4) vb p f  — fu t 3 sg: ieili iako w iego Tak wpadnie (r) 15/28, toć wpadnie w rękę 

16/6. 3 pl: Ale ich miecze w ichże Terca wpadną (r) 53/11. praet 3 sg m: Oto nam w ręce 
wpadł 50/20.

W PIĆ S IE  (1) vb p f  — praet 3 sgn: A to [złorzeczenie] ... iako tłuTty oley/ wpiło Tye w kośći 
169/4.

W PIERAĆ (1) vb im pf — praes 2 sg: biednemu człowieku Co dźień zawżdy lat vćieraTz/ Aż 
go na (!) wet w źiemię wpieraTz (r) 136/18.

W POŚRZOD (3) praep cum G — W  pośrzód placu 109/26; w pośrzód nocy 63/15, 
w pośrzód morza 110/15.
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W PRAW IĆ (2) vb p f  — plusą 2 sg m: Tyś mię był prawie w morze trófk rozlicznych 
wprawił (r) 104/9. imp 2 sg: w też/ co na mię doły, Kopali/ wpraw ... me nieprzyiaćioły 
80/10.

WRACAĆ (2) vb im pf — praes 3 sg: Byftre rzeki na wfpak wraca (r do obraca) 94/22; Slub 
twóy mię wraca od śmierci oftatniey podwoia 181/12.

WRACAĆ SIE  (2) vb im pf — praes 3 pl: Twóy pośmiech/ twoia wzgarda/ na mię fye 
wracaią (r) 100/9. part praes act: A ich nieprzyiaćioły ... Wracaiąc fye na mieyfce fwe 
morze zalało 160/25.

W RO BL (2) sb m — sg N: Nie fmutniey narzeka wróbl na gniaźdźie mały 151/21. pl N: 
Wróble maią fwe domy 126/9; Tam wróble gniazda nofzą 155/27.

W RÓCIĆ (7) vb p f  — fu t 1 sg: Wrócę was ... z granic oftatecznych Bazańfkich: wrócę 
y z wód morfkich niebefpiecznych 98/19 — 20. 3 sg: Sprawiedliwość światu wróći (r) 
145/15. praet 2 sg m: Prawieś mię wrócił od podwoia Piekielney furty 129/22; Wróciłeś 
mi powagę/ y mieyfce vczćiwe 104/11. 3 sg m: Wrócił mię z dźiwnych obłędliwośći Na 
śćięfzkę (/) iawney fprawiedliwośći 33/1; mdłe ku zdrowiu pierwfzemu wrócił (r) 
165/4.

W RÓCIĆ SIE  {8) vb p f  — fu t 3 sg: Za twym powodem ferce fye nam wróći (r) 87/19, (r) 
167/19, pierwey świat ... wniwecz fye obróci/ Niżli fye pańikie twoie iłowo na zad 
wróći (r) 132/18. 3 pl: Ieili im ducha natchniefz/ na świat fye zaś wrócą (r) 156/18. 
praet 2 sg m: przecześ Iordanowy Strumieniu/ wfpak fye wrócił do głowy? 173/28. 
3 sg m: wrócił fye wftyd 128/3. 3 pl subst: wrócił fye wftyd/ wróciły cnoty 128/3. 
imp 2 sg: Wróć fye do wczafu fwego/ dufzo vtrapiona 176/1.

W ROCONY c f  NIEW ROCONY.
W RODZONY (2) part praet pass p f  — sg f  N: Moc moia wfzyftka/ y śiła wrodzona (r) 

Wyfchła 31/13. A: imię twe wfpomionę/ A to więc ... prze wrodzoną ... prawdę twoię 
201/19. n A: Prośim ćię przez wrodzone miłośierdźie twoie 66/24.

W ROTA (2) sb p l t — p l G: Wolę wrót domu twego ftrzedz/ niżli ze złemi Pod dachy 
miefzkać pozłoćiftemi 126/27. A: Ten ma w fwoim władaniu czamey śmierci wrota (r) 
98/16, wrota żelazne/ y nieprzekowane Wyłamał fnadnie progi fpiżane 164/27.

W RO TN Y (i)  ai — p l A subst: Poki fłóńce górolotne Poprowadźi lata wrotne (r) 212/24.
W R Y TY  (/) part praet pass p f  — pl N  subst: Strachem ... twoiey grozy Stały wryte y konie/ 

y wozy 112/22.
W RZUCIĆ (2) vb p f  — plusą 3 sg f :  iuż na mię była Śmierć fwoie nieuchronione śidła 

wrzuciła (r) 23/12, Iuż mi na fzyię prawie śmierć okrutna była Swe nie vchronne śidła 
wrzuciła (r) 175/20.

W SADZIĆ (/) vb p f  — praet 2 sg m: Onęś [winnicę] fwoią mocną ręką po fwey myśli 
wfadźił (r) 121/18.

W SADZONY (1) part praet pass p f  — sg m N: fzczep/ (/) który w pańfkim Roikofznym 
będzie pałacu wfadzony (r) 140/19.

WSCHÓD (4) sb m — sg N: Ciebie niechay fye boi wfchód/ y zachód fłonca (/) 96/18, 
Południe y północy/ wfchód fłońca różany/ Y zachód twym dowcipem ftoi zbudowany 
133/5, lako wfchód od zachodu daleko pała 153/29. G: Próżno fye fławy albo ode 
wfchodu/ (r) Albo fpodźiewać od fłońca zachodu 111/23.

W SCH ODNI, W SCHODNY {1 +  1 =  2) ai — sg f  G: Pozowie źiemię od wfchodney 
granice/ Aż do fłoneczney pozney łożnice 74/9. pl G: Od wfchodnich granic wynika ku 
biegu/ A zoftawa fye na zachodnym brzegu 27/5.

W SCHODNY c f  W SCHODNI.
W SCH ODZIĆ (2) vb impf -  praes 3 sg: Y  tam gdzie wfchodźi/ y gdźie fłońce padnie 4/26,
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Gdźie wieczór fłóńce gaśnie/ gdzie wfchodźi poranu 45/21. 3 pl: Gdźie zarze 
wfchodzą/ y gdźie zapadaią 173/5.

W SIADAĆ (1) vb im pf — imp 2 sg: WSiaday z dobrym fercem/ ... Y w dobrą godzinę/ na 
fwóy koń chętliwy 28/3.

W SIE ŚĆ  (7) vb p f  — fu t 2 sg: Na lwa frogiego bez obrazy wśiędźiefz (r) 139/11.
W SK R Z ESIĆ  (2) vb p f  — fu t 3 sg: wfkrześi znowu onę Iakobową Sławę domową 127/29. 

imp 2 sg: w oźiębłych piersiach myśli wfkrześ przyftoyne 77/4.
W SPAK (5) av — Niech idą wfpak ich rady 60/3, Nie fzło wfpak ferce nafze 66/7, 

Iordanowy Obrócił fye wfpak ftrumieri do głowy 173/24, przecześ Iordanowy Stru­
mieniu/ wfpak fye wrócił do głowy? 173/28; Byftre rzeki na wfpak wraca 94/22.

W SPIERA Ć (2) vb im pf — praes 3 sg: ile nas na ziemi Żywota wfpiera pracami fwemi 46/4. 
praet 3 sg f :  Twoia mię tarcz/ twoia ręka można wfpierała (r) 25/9.

W SPIERA Ć SIE  (7) vb im pf — praes 1 pl: Pańfka tarcz/ y król iego/ którym fye wfpieramy 
(r) 133/16.

W SPINAĆ SIE  (7) vb im pf — praes 2 pl: Co fye próżno wfpinaćie góry zazdrośćiwe 
Przeciwko pańfkiey górze? 98/1.

WSPŁONĄĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: iefli ftrafzliwy Gniew iego kiedy wfpłonie 5/7.
WSPOMAGAĆ (7) vb impf — imp 2 sg: Ale mię w moiey trudności Wfpomagay 38/4.
W SPOM INAĆ (£) vb im pf — inf: Czy twoię fprawiedliwość/ y twe fprawy dźiwne/ 

Wfpominać mogę kraie nieżywne? 132/2. praes 3 pl: ciebie źle wfpominaią (r) 203/31. 
praet 1 sg m: Wfpominałem fwe wdźieczne pieśni (/) 113/19. fu t 1 sg: PAna ia 
zawżdy ... Chętnie wfpominać będę rymy fwemi 170/26. 3 pl subst: Wfzytki wieki 
... będą ... twoię ofobliwą dźielność wfpominały (r) 210/14. imp 3 pl: Imię iego y tańce 
niech wfpominaią (r) 215/23. eon 1 pl m pers: Abychmy ... twoie dobrodźieyftwa 
wielkie wfpominali (r) 163/4. part praes act: na piękne Siońfkie wfpominaiąc grody 
200/24.

WSPOM IONĄĆ (9) vb p f  — fu t 1 sg: Wfpomionę twoie fprawy niewyfłowione 114/5; 
Y  Aegypt ... y Babilonę Iefzcze ia miedzy fwoimi wfpomionę (r) 130/18, gdy zgodę 
wfpomionę/ mieczów pomykaią 187/4, chwalebne imię twe wfpomionę (r) 201/17. 
3 sg: po śmierci/ kto na ćię wfpomienie? 9/5. praet 3 sg m: Wfpomionął/ że fą ciało/ 
y duch nie wrócony 117/3. 3 p lm  pers: wfpomionęli/ że pan ich ieft zbawicielem 116/27. 
imp 2 pl: Wfpomieńćie go na cytrze 45/9; PAna fercem wefołym wfpomieńćie 45/7.

W SPOM N IEĆ (9) vb p f  — inf: lako ty wfpomnieć pańfkie śmiefz vmowy? 75/18. fu t 1 sg: 
w zborze wfpomnię twe fławne dźieie 36/30, Niechay mi ięzyk vfchnie/ ... Kiedy ćię 
na początku wefela nie wfpomnię (r) 201/4. 3 sg: na gród Siońfki wfpomni w krótkim 
cześie 102/1. imp 2 sg: Wfpomni na fwoie miłośierdźie 34/23, Wfpomni na fwe 
dźiedźictwo/ y na fwóy lud wierny 109/19, Wfpomni na piękną ikatę poświęconą tobie 
Siońfką 109/21, Wfpomni fobie/ iako kres ćiafny mego wieka 135/5. eon 3 p l m pers: 
Boday ... wfpomnieli/ (r) lako zdrowe iłowa odemnie ilyfzeli 206/3.

W SPOM OC (9) vb p f  — inf: Ty mię chćiey wfpomoc w moiey doległośći 20/3. fu t 1 sg: 
la go ... w iego każdą trwogę ... wfpomogę (r) 139/16. 3 sg: nikt mię nie wfpomoże (r) 
9/24, On ie wfpomoże 55/7, Kto mię w niefzcześćiu wfpomoże? (r) 57/26, Pan go 
w przypadku iego łafkawie wfpomoże (r) 60/21. imp 2 sg: Wfpomoż mię/ panie/ w mey 
ciężkości 128/17, Wfpomoż mię/ mocny boże 169/21. 3 sg: Sczerość/ y cnota/ niech 
mię ma wfpomoże (r) 35/29.

W SPOM OŻENIE (7) sb n — sg G: Nie będźieli z nieba wfpomożenia (r) 191/18.
WSPOMOŻONY (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: zawżdy przez ćię wfpomożeni byli 

30/16.
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W STA Ć (14) vb p f  — inf: dopomoże witać ypadłemu 105/30. fu t 3 sg: Z garzći źiarn taki 
vrodzay witanie (r) 106/5, A ty ich doraź/ że żaden nie witanie (r) 205/4. 3 pl: wiatry 
wltaią popędliwe 165/13. praet 3 sg m: Wyfpał wino wczoraylze/ y witał wytrzeźwiony 
118/20. / :  Dźieńli na niebie świecił/ nocli witała (r) 44/9, w południe noc gęfta witała 
(r) 158/25. 3 pl m pers: znowu na mię witali (r) Swowolni ludźie/ y zuchwali 129/25. 
subst: Pierwey niżli góry witały (r) 136/11. imp 2 sg: Witańj a rośćiągni iwóy iąd 
Iprawiedliwy 50/13, Witań panie/ a weźmi iye za iwą krzywdę 111/1. 3 sg: Niech twey 
pomocy ... Światło prawdziwe witanie (r) 64/14; Niechay ćma iako chce witanie (r) 
172/5. part praet act: czyli Vmarli witawizy będą ćię czcili? 131/28.

W STAW AĆ (8) vb im pf — praes 1 sg: KV iłużbie twoiey ... WItaię ranego nie czekaiąc 
Iłorica 89/24; Dla chwały twych iądów wiernych o północy witawam (r) 181/25. 3 sg: 
Ogień iłoneczny ... witaie/ (r) lako z łożnice nowy oblubieniec 26/28, y kędy dźień 
witaie/ (r) Y kędy gaśnie 72/12, Y  gdźie iaine fłońce witaie/ (r) Y  gdźie ... Zapadaią 
pozne zorze 94/2, kiedy witaie z morza Ogniita zorza 196/27. 3 pl: w tym nocne ćmy 
wltaią (r) 155/31. part praes act: Przeto ćię y kładąc iye/ y witaiąc chwalemy 65/21.

W STĄ PIĆ (2) vb p f  — fu t 1 sg: Iefli do nieba witąpię 202/27. praet 3 p l m pers: ći/ którzy 
pod źiemię witąpili (r) 175/10.

W STĘPOW AĆ (4) vb im pf — inf: Aby kto ... m ógł... w grób nie witępować (r) 73/4. praes 
3 sg: Oto w iwóy kościół... witępuie 70/20, Pan na króleitwo witępuie (r) 145/12, Tam 
[do Jeruzalem] ... Naród żydowiki ze wizytkich krain witępuie (r) 188/6.

W STY D  (13) sbm  — sg N: Wityd oczom nie dopuści poyźrzeć wzgórę śmiele 66/3; wrócił 
iye wityd/ wróciły cnoty 128/3, Twe iłowa królom powiadam/ a nie wityd mię za nie 
181/7, lego wizytki ogarnie wityd nieprzyiaćiele 196/13. G: Boga/ y witydu nie znaią 
3/19, Za co [za ufność w Bogu] niech witydu ... nie odnoizę 34/13, Niechay za to/ Boże 
móy/ witydu nie odnoizę/ Ze ćię ... o ratunek proizę 43/11, Myśl poiluizna twych 
praw niechay witydu nie odnaiza 182/18. A: Niechay wityd naydą 48/20, Prze ćię 
wityd wieczny na twarzy noizę 100/4, Nieday/ aby vpadły wityd odnióił na fobie 
110/31, wityd/ y cnotę iwą na izrot puścili 141/22. I: Będą witydem ogarnieni 79/23.

W STYD A Ć SIE  (4) vb impf — inf: Aby za iwoię radę witydać iye muśieli 103/25.fu t 3 sg m: 
Gdy iye zły człowiek będzie witydał iwych iproinośći 104/20. imp 3 pl: Niechay iye ... 
za mię nie witydaią (r) 100/1; niechay iye witydaią (r) 125/30.

W ST Y D L IW IE  c f  N IE W ST Y D L IW IE .
W ST Y D L IW Y  c f  N IE W STY D L IW Y .
W STY D Z IĆ  SIE  (2) vb im pf — imp 3 pi. niech iye iawnie witydzą (r) 60/3; Niechay iye 

witydzą 102/15.
W SZAKŻE (3) cn -  WIzakże 86/5, 109/1, 128/16.
W SZECHMOCNOŚĆ (6) sb f  — sg G: Vyrzę twarz ... twey wizechmocnośći (r) 22/30, 

obroni ręką Iwoiey wizechmocnośći (r) 28/8, Mocą ... iwey wizechmocnośći/ (r) 
Wybaw mię ... z mych niebeipiecznośći 80/1, Patrząc na iprawy twey wizechmocnośći 
(r) 140/2, twoiey wizechmocnośći nie vważaią 203/32. D: wizechmocnośći iego nie 
dufali 116/3.

W SZECHMOCNY (8) ai — sg m N: BOg wizechmocny ... w vći(kach nas ratuie 68/27, 
Ty iako pan wizechmocny okrąg źiemiki rządźiiz 96/14. V: WSzechmocny panie 11 /3; 
Wizechmocny panie 12/1; o wizechmocny panie 33/23, wizechmocny panie 59/9, 
201/5, wizechmocny boże 114/9.

W SZELAKI (13) pron — sgm N: wizelaki (r) 26/24, 159/7.1: wizelakim obyczaiem 5 2 /2 ./G: 
wizelakiey 24/20,168/26,196/7; Bez wlzelakiy (!) 159/10. A: wizelaką 47/23,134/24. n N: 
wizelakie 211/1. I: wizelakim 178/31. pl G: wizelakich 153/15. D: wizelakim 213/13.
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W SZ EL K I (29) pron — sg m N: wfzelki (r) 70/3, (r) 130/24, 155/13, 22. G: od wfzelkiego 
48/3. A: na wfzelki czas 3/25, 46/18, na czas wfzelki (r) 172/1. V: WSzelki 177/1. fN :  
Wfzelka 211/4, 216/19; wfzelka (r) 32/14, (r) 68/16, 184/18, 211/14, G: wfzelkiey (r) 
144/16, 176/20, 188/20, 197/20. /I: wfzelką 158/2. n D: wfzelkiemu 200/15. A: na 
wfzelkie 56/13. F : wfzelkie 177/1. p/ iV «/¿sr: wfzelkie (!) (r do wielkie (/)) 148/8. G: 
wfzelkich 150/12, 174/24, od wfzelkich 88/9. yl subst: wfzelkie 8/24, 213/2.

*W SZ EN  (28) pron — sg m G: wfzego świata 70/14, 129/6, Od wfzego świata 128/14, 
świata wfzego (r do wielkiego) 71/5. £>: światu wfzemu (r) 190/25, (r do Twemu) 190/28. 
/ L: po wfzey źiemi 178/13. n G: Wfzego 179/2. pl G: Wfzech 93/3; wfzech 63/9, 90/9, 
141/7, 143/3, 153/18, do wfzech 169/19, v wfzech 194/11, Ze wfzech 194/24, wfzech- 
naświętfzemu 12/12, wfzech możnieyfzy 68/13, wfzech naświętfze 126/12, ze wfzech 
brzydliwfzego 27/28, ze wfzech naświętfze 40/3, ze wfzech nawysfzy 116/28, ze wfzech 
namilfzą 188/13, ze wfzech naświętfzemu 197/17, ze wfzech nawysfzemu 214/9. 
A subst: na wfze ftrony 129/18. L: we wfzech fprawach 160/6.

W SZETECZN ICA (1) s b f  — pl D: Wfzetecznicom w fprawach Twych naprzód nic nie dali 
162/18.

W SZETEC ZN IE (2) av — z vmyfłu wolą żyć wfzetecznie (r) 34/18, wfzetecznie żywię 
52/8.

W SZETECZN O ŚĆ (70) sb f  — sg N: W domiech śiedźi wfzeteczność 81/7. /: Swą 
wfzetecznośćią y nieba śięgaią 108/1. L: W nocy myśli/ w iakiey dźień ftrawić 
wfzetecznośći (r) 51/12. p/ G: Nie racz mię ... karać z moich wfzetecznośći (r) 8/28, 
Nieracz mię ... karać z moich wfzetecznośći (r) 55/12, oczyść mię z moich wfzetecznośći 
(r) 76/18. /I: tyś odpuścił moie wfzetecznośći (r) 44/16, Odpuściłeś nam nafze 
wfzetecznośći (r) 127/11, kaźni nie vydą za fwe wfzetecznośći (r) 134/9, ludziom 
hardym zapłać ich wfzetecznośći (r) 141/18.

W SZETECZN Y (16) ai — sg m N: Boday vfechł y vpadł zły ięzyk wfzeteczny (r) 43/15, 
Kiedy mię coraz pyta lud wfzeteczny (r) 62/16, kiedy mię wfzeteczny (r) Człowiek 
frafuie 63/18, przeciwko tobie powftał lud wfzeteczny (r) 125/2. F : ięzyku wfzeteczny 
(r) 186/25. f N :  wfzeteczna (r) Gęba na mię fye targa 167/24. G: Zachoway fwóy ięzyk 
od wfzeteczney mowy 47/21, Niezamilczay przegróżek/ y wfzeteczney mowy 111/3. 
pl N  subst: Vfta wfzeteczne/ ich ięzyk hardy 22/7. G: Niechcę v wfzetecznych ludźi 
fzukać rady 205/25. A subst: mey młodości poftępki wfzeteczne (r) Wygładź z pamięci 
34/24, wfzeteczne potłucz gęby 84/27, Kto świat karze za iego wfzeteczne fprawy 
142/1. I: Nie wiodę towarzyftwa z ludźmi wfzetecznemi (r) 36/11, Ani fye vdał za 
wfzetecznemi (r) 59/8; Bierzefz mię przed ięzyki w dom fwóy wfzetecznymi (r) 43/20.

W SZĘD Y (8) az> -  Wfzędy 11/8, 173/6, 187/25; wfzędy 28/22, 82/22, 90/11, (r) 146/29, 
(r) 206/28.

W SZĘD ZIE (23) av -  wfzędźie 3/22, (r) 8/16, (r) 18/14, (r) 40/15, (r) 41/29, (r) 53/16, (r) 
53/28, (r) 68/24, (r) 69/1, (r) 23, (r) 70/7, (r) 73/12, (r) 79/4, (r) 94/31, (r) 99/15, (r) 
104/30, (r) 106/7, (r) 106/19, (r) 128/7, (r) 166/19, (r) 171/29, (r) 174/9, (r) 191/14.

W SZYSTEK , W SZYTEK (745 +  120 +  39 =  304) pron -  sgm N : Wfzyftek 75/3; wfzyftek 
33/11, 96/11, 15; wfzytek 140/28, 145/11, 152/23, 159/11, 181/15. G: od wfzyftkiego 
35/20. D: wfzyftkiemu (r) 14/24, 26/26, 118/22; wfzyftkiemu (r) 83/24, (r) 84/10; 
wfzytkiemu 141/16; wfzytkiemu (r) 167/2. A: wfzyftek 13/7,39/26,53/4, na wfzyftek 32/6, 
59/23, 61/19, 106/15, po wfzyftek 65/22; Wfzytek 168/19; wfzytek 157/14, na wfzytek 
26/27, 210/26. /: wfzyftkim 124/4. L: po wfzyftkim 84/5, We wfzyftkim 116/18; po 
wfzytkim 166/27, przy wfzytkim 176/17, 25, wewfzytkim 117/25. / N :  Wfzyftka 57/28, 
58/7, 94/14; wfzyftka 31/13, 42/12, 46/15, 86/1, 124/15, 126/8, 128/18, 131/14, 134/31;
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Wizytka 145/10; wizytka 156/6, 189/10. G: ze wizyitkiey 23/4. A: Wizyitkę 80/24; 
wizyitkę 118/10; Wizytkę 158/12, 176/7; wizytkę 47/28, 168/24, 198/11, 202/16. L: po 
wizyitkiey 86/8; po wizytkiey 158/1. V: WSzyitka 94/1; wizytka 148/28. n N\ Wizyitko 
33/21, 100/12, 144/19; wizyitko 3/18, 45/23, 24, 85/30, 93/15, 108/29, 121/8, 16, 123/12, 
131/4,152/31; Wizytko 153/1, 156/11,174/14; wizytko 122/8, 156/11, 171/1, 183/4,4. G: 
Wizyitkiego 11/20, 91/20; wizyitkiego 47/16, ze wizyitkiego (r) 46/25, 73/27; Wizytkiego 
155/20. D: wizyftkiemu 86/12, (r) 115/3. A: Wizyitko 28/13, 30, 48/6; wizyitko 4/12, 
5/29, 16/25, 50/4, 52/15, 54/8, 80/9, 82/19, 110/30, 133/3, Imo to wizyitko 116/19; 
Wizytko 192/10, 209/4; wizytko 4/24, 156/26, 158/12, 161/1, 166/19, 197/2, 214/21, Nad 
wizytko 147/6, nad wizytko 149/11. /: wizyitkim 111/27; wizytkim 164/16,168/2,215/26. 
L: na wizyitkim 3/12, po wizytkim 159/8. T: Wizytko 154/19. pl N m pers: Wizyicy 4/7,8, 
13/13, 18/21, 45/22, 68/8, 70/12, 79/11, 109/9, 131/1, 2, 132/27, 146/27, 160/12, 201/27; 
wizyicy 18/20, 56/2, 70/11, 79/10, 92/16, 96/23, 106/3, 4, 126/19, 140/11, 146/21, 152/8, 
23, 156/15, 16, 27, 160/11. suto: Wizyftki 32/15, 45/14, 49/6, 55/23, 63/11, 132/26; 
wizyitki 10/26, 27/19, 28/11, 58/7, 63/11, 94/14, 96/12, 126/5, 21; Wizytki 27/20, 186/9, 
203/10,209/24,210/13; wizytki 27/20,96/28,105/26,117/13, 152/7,155/32, 159/3, 178/7, 
181/22, 185/2, 17, 186/9, 208/10, 209/16, 210/23. G: Wizyitkich 59/3; wizyitkich 24/32, 
133/2, Ze wizyitkich 22/9, ze wizyitkich 48/2; Wizytkich 183/9, 202/18; wizytkich 36/28, 
213/3, ze wizytkich 188/6. D: Wizyitkim 70/25; wizyitkim 66/2, 74/7, 126/24; Wizytkim 
175/1; wizytkim 134/2,155/20,210/20. / i  mpers: Wizyitki 100/31,109/10; wizyitki 29/20, 
46/2, 94/11, 123/19, 144/17; Wizyitkich 132/12; wizytki (r do brzytki) 131/21, 150/28, 
184/7, 196/13, Nad inize wizytki 143/8, 197/24. w an: za wizyitki 76/10. swist: Wizyitki 
31/20, 80/23, 85/28, 86/14, 110/6; wizyitki 6/28, 8/10, 11/27, 12/9, 24/2, 52/17, 54/25, 
66/14,96/13,103/20,109/3, 8,138/11, na wizyitki itrony 23/17,25/30,29/14, 30/13,67/6, 
124/26, 187/8, Po wizyitki wieki 14/10; Wizytki 37/8, 156/8, 204/6; wizytki 37/7, 114/20, 
140/9, 141/2, 153/11, 157/15, 162/29, 165/3, 167/28, 173/7, 182/27, (r) 188/16, 204/5, na 
wizytki 152/32, na wizytki itrony 157/6, 170/9, na wizytki wieki 187/26, Nad ... wizytki 
148/30. /: Nad wizyitkiemi 94/26, przed wizyitkiemi 27/3, (r) 68/3, (r) 84/5; miedzy 
wizyitkimi (r) 130/11, Ze wizyitkimi 58/16; Miedzy wizytkiemi (r) 105/2; miedzy... 
wizytkiemi (r do nad niemi) 160/18, nad wizytkiemi 188/19, (r) 201/29, przed wizytkiemi 
(r) 166/27, (r) 179/27. L: we wizyitkich 47/2; po wizytkich 154/19, We wizytkich 211/5,6, 
we wizytkich 203/27. K wi p^rs: WSzyicy 149/19; Wizyicy 146/25, 198/25, 214/11; 
wizyicy 46/29,94/17,198/25. sidwr: Wizyitki 94/30; wizyitki 72/11,94/1; Wizytki 154/17, 
214/12; wizytki 144/28, 156/30.

W SZYTEK c/W SZ Y STEK .
W SZYTKO  KRO TN Y (i) ai — sg m N: pańikiey dobroci Wizytkokrotny wiek nie kroci 

177/14, 16, iego dobroci Wizytkokrotny wiek nie kroci 177/18.
W SZYTKORODNY (4) ai — sgm N : Rok wizytkorodny wieniec znakomity Nieśie na głowie 

twoią łaiką wity 93/21. A: źiemiki wizytkorodny krąg vgruntował 187/14, 189/22. /  A: 
wizytkorodną ziemię on poitawił 143/12.

WŚCIĄGNIONY c f  NIEWŚCIĄGNIONY.
W ŚCIEK LE (/) av — tak iye byli wściekle vparli 189/11.
W ŚCIEK ŁY (2) part praet act — pl G: Zaikoczyła mię wściekłych plów gromada 31/17. 

D: plom wściekłym ... Obroń mię 31/27.
WY (26) pron -  N: wy 16/19, 97/23, 24. G: was 5/5, 122/29, z was 124/20. D: wam 114/29, 

175/5,179/2,197/13. was 98/19,122/28,124/17,146/25. /: nad wami (r) 175/3,193/28, 
z wami (r) 214/25. V: Wy 5/2,197/19; wy 5/1, 6/7, 76/5, 141/28, 163/15, 173/30, 214/23.

W YBAW IĆ (27) p f  — inf: Chćiey mię z rąk irogich wybawić (r) Śmierci nie vbłaganey 
13/29, racz mię z trudności wybawić (r) 42/5, (r) 103/3, Chćiey ... Mnie z rąk irogich
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wybawić (r) 64/6. fu t 3 sg: ten ie wybawi (r) 47/8, nikt go nie wybawi (r) 103/22, 
wybawi ie z ich frafunków frogich 205/10. praet 2 sg m: Tyś mię z nieprzyiaćielfkich 
frogich rąk wybawił (/) (r do -ś ... poftawił) 42/21; Z rofterku/ y trwóg domowych tyś 
mię wybawił (r) 25/23, Tyś mię z nieprzyiaćiół moich znacznie wybawił (r) 26/1, 
panie/ któryś mię wybawił (r) Z mych trudności 43/21, Aleś za niewinnością moią mię 
wybawił (r) 61/17, Tyś nas panie z ciężkiego trapienia wybawił (r) 65/19, fnadnieś mię 
wybawił (r) 104/10. 3 sg m: pan dźiwnie ie wybawił (r) 117/9, Ze nas z niewólftwa 
wybawił (r) 147/28, lud fwóy z okrutney ręki wybawił (r) 159/21, Zapamiętali boga/ 
który ie wybawił (r) 161/13, Pan fługi fwoie z niewoley wybawił (r) 171/15, Z oków 
ciężkich nas wybawił (r) 190/29; Wywabił (!) mię 24/12. imp 2 sg: WYbaw mię z vćifku 
185/20; Wybaw mię z przeklęctwa mey niepobożnośći 77/13, Wybaw mię ... z mych 
niebefpiecznośći 80/2, Wybaw mię z rąk człowieka niefprawiedliwego 103/7; wybaw 
mię z ręku niepobożnych 100/2.1, wybaw ie z oków frogich 120/18.

W YBRANY (15) part praet pass p f  — sg m N: Tobie padnie zarzezany Kozieł/ y baran 
• wybrany (r) 95/22, żadneyby ... odmiany Niemiał był móy lud wybrany (r) 123/26, 

by b y ł... Moyefz/ wybrany pańfki nie prośił za niemi 161/19, my iego lud wybrany (r) 
Spiewaymy mu pfalm podany 215/15. D: tyś ludowi (/) fwemu ... porządek fpifał 
wybranemu (r) 149/4. A: Wfzyfcy na iego iadą wybranego (r) 4/8; pan lud fwóy 
wybrany zaiął/ iako owce 117/27. V: cnego Izrahela Potomku wybrany z wiela 123/2. 
/  L: Abych twe fprawy mógł Iławie W cerkwi twoiey wybraney (r) 13/32. n G: twoich 
rąk robota Gwiazdy iafnieyfze wybranego złota 11/16. p l N  m pers: MOgą rzec pańfcy 
wybrani (r) 193/1, Ciebie wybrani twoi chwalić nieprzeftaią 210/24. D: Dayćie plac ... 
wybranym moim 74/18. A m pers: Kiedyś fwoie wybrane puftyniami wodźił 97/12. 
I: abych miedzy twemi Ciefzył fye/ radował fye fpólnie wybranemi (r) 160/10.

W YCHODZIĆ (2) vb im pf — inf: Póki nieprziydźie wychodźić (r) Na drógę/ z którey 
człowieka Iuż nie vyźrzeć aż do wieka 58/18. praes 2 sg: Próżno z domu przededniem 
wychodzifz (r) 191/15.

WYCHOWYWAĆ (1) vb impf — praes 3 pl: iafkółki fwe maią Gniazda/ gdzie dziatki 
wychowywaią (r) 126/10.

WYCHWALAĆ (/) vb im pf — fu t 3 p l m pers: Wfzyfcy królowie będą ... fprawy twe 
wychwalali (r) 201/28.

WYCHWALONY c f  NIEW YCHW ALONY.
WYCIĄGAĆ (1) vb impf — praes 3 sg: z lochów źiemlkich obłoki wyciąga (r) 197/27.
WYCIĄGNĄĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: mnie z pośrzodka powodźi byftrych wyciągnął (r) 

24/6.
W YCIĄGN IONY (1) part praet pass p f  — sg f G: Obrócili fye na zad/ iakołuk ... Za nagłym 

wyćiągnioney fpadaniem ćięćiwy 118/6.
W Y C IER PIEĆ  (/) vb p f  — inf: wycierpieć niemożefz karania 75/21.
W YCISKA Ć ( l)  vb impf — praes 3 sg: wzgarda [praw Twoich] ciężki z oczu płacz wyćiika 

moich 184/27.
W YCISNĄĆ (1) vb p f  — inf: [Pan] z krzemienia zdroie/ a twardey opoki Mocen wyćifnąć 

ftrumień głęboki 174/4.
W YDRZEĆ (1) vb p f  — praet 1 sg m: Nicem nie wydarł/ a płacić mufzę 99/28.
WYDZIWOWAĆ SIE  (2) vb p f  — inf: Kto fye twym fprawom wydźiwować może 11/4, 

12/2 .
W YGŁAD ZIĆ (4) vb p f  — fu t 2 sg: a ich plemię/ panie/ Tak wygładźifz/ że ani pamiątka 

zoftanie 29/24. 3 sg: A ich pamięć wfzytkę wygładźi na źiemi 47/28. praet 2 sg m: 
poganyś wygładźił (r) 121/17. imp 2 sg: mey młodości poftępki wfzeteczne Wygładź 
z pamięci 34/25.
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W YGŁADZONY (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: Niechay będą do końca z źiemie 
wygładzeni (r) 125/32.

WYGNAĆ (2) vb p f  — praet 2 sg m: Tyś ... wygnał pogâny 65/7. 3 sg m: wygnał pogàny 
171/9.

W YGNANIEC (7) sb m — p l A: wygnańce do włafnych domów prowadzi 212/30.
WYGNANY (2) part praet pass p f  — sg m V: nędzniku wygnany (r) 62/17, (r) 63/23.
W YGORZEĆ (7) v b p f — praet 3 p l subst: Kości/ iâko głownia/ moie wygorzały (r) 151/12.
W YGUBIO N Y c f  N IEW YGU BION Y.
W YJĄĆ (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: Miecze wyięli/ łuki nałożyli 53/9.
W^YJEŚĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: chrząfzcz wielonogi/ Zboże wyiadł 159/6.
W YKO RZEN IĆ (7) p f  — fu t 3 sg: Ale cię/ y z domem twoim Wykorzeni 78/12.
W Y K R ĘC IĆ  (7) p f  — imp 3 sg: Niech ić [latoroslki nowe] furowo/ y z korzeniem żywym 

Wicher wykręci duchem popędliwym 85/8.
WHf KRZYKNĄĆ (7) vb p f  — imp 2 pl: Wykrzyknićie w (lodkim pieniu Gwoli pańfkićmu 

imięniu 94/5.
W YLAĆ (5) vb p f  — fu t 2 sg: Wyleiefz ty fwóy gniéw na nie 82/24. 3 sg: Wyleie węgle 

żywe/ y grom z wichrem zmiéfzâny 16/28; Nâ złe ludźi wyleie defzcz gorący śiarczany 
16/27. 3 pl: Wyleią dufze nâ okrutne miecze 90/15. imp 2 sg: Wyléy nâ nié ftrâfzny 
gniéw fwéy zapalczywośći 101/9.

W YLANY (7) part praet pass p f  — sg m N: Nie tâk ieft wdźięczny oléy bâlfâmowy Świeżo 
wylany nâ włos Aronowy 196/22.

W YLIC ZYĆ (7) vb p f  — inf: kto wyliczyć może Wizytki rybié rodzâie/ które żywi morze? 
156/7.

W YŁAMAĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: wrota żelazne/ y nieprzekowâné Wyłamał fnâdnie 
progi fpiżane 164/28.

W YŁOŻYĆ (7) vb p f  — fu t 1 sg: gadkę fwoię przy lutni wyłożę (r) 72/22.
WYMACAĆ (1) vb p f  — fu t 2 sg: Y  tâm [za ostatnim morzem] mię ty wymacafz 203/3.
WYMACANY c f  NIEWYMACANY.
WYMAZAĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: Wymaż ie z kśiąg żywotnych 101/17.
W YM IATAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: nawę to do nieba wełny wymiâtâią/ (r) To zaś 

w przepaści ślepe zpufzczaią 165/15.
W YM IERZYĆ (7) vb p f  — fu t 1 sg: wymierzę świętemu mieyfce ołtarzowi 195/18.
W YM ÓW IĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Myśl nieogârnie/ ięzyk nie wymówi tego 59/11.
W YMOW NY (7) ai — sg m N: Kto tak w iłowa bogaty? kto tak ieft wymowny? (r) 

160/3. C f NIEW YM OW NY.
W YM YŚLA Ć (7) vb impf — imp 3 sg: Niech świat wymyśla bogi fobie 129/1.
W YMYW AĆ (7) vb im pf — praet 3 p l m pers: Mną fobie gęby dwómi wymywali (r) 

Dârmoiàdowie 49/26.
W YNALEŹĆ (7) vb p f  -  fu t 3 sg: kto kiedy możności Równe fłowa wynaydźie/ y twoiéy 

litości? 103/32.
WYNASZAĆ (2) vb impf — imp 2p l: Imię iego święte wzgórę wynafzayćie (r) 46/30, Sławę 

iego wynafzayćie (r) 94/7.
WYNICOWAĆ (7) vb p f  — inf: głupiego trudno wynicować (r) 73/17.
W YN IĆ, W YN IŚĆ (7 +  7 +  3 =  5) vb p f  -  inf: ferce ... ma wynidź z tych trudności 

38/19; Ani da/ żeby będąc potwarzony Miał od fędźiego wyniść przefądzony 54/24. 
fu t 3 sg: Temu wfzyftko/ co pocznie/ nâ dobre wynidźie (r do przyydźie) 3/18, duch 
wynidźie z ćiała 211/27. praet 3 sg m: wyfzedł (r) 61/2.

W YN IESIO N Y (3) part praet pass p f  — sgm N: Boś ty pan ... Nad wfzytko wynieśiony (r)
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147/6, Wielki to pan ... Nad króleftwa świata tego wfzytki wynieśiony (r) 148/30. 
pl N  subst: Grożą vpadem opoki Wyniesione pod obłoki 69/8.

W YN IEŚĆ (4) vb p f  -  fu t 2 sg: moc moię ... Wynieśiefz/ iako róg iednorożcowy 140/13. 
3 sg: Ten ćię wyniesie/ ten ćię vbogaći 54/27, ludzkie miafta z rumów wynieśie (r) 
102/2. imp 2 sg: wynieś rękę fwą kwoli Niewinney krwi vbogiey 16/1.

W YNIKAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: Od wfchodnich granic [słońce] wynika ku biegu 27/5.
W YNIKNĄĆ (2) vb p f  -  eon 3 sg f: Gdzieś to ta pożądna zorza Wyniknęła rychło z morza 

79/26, Gdzieś to ta pożądna zorza Wyniknęła rychło z morza 19/6.
W YN IO SŁY (7) ai — sg m I: Widziałem złego w fzcześćiu tak wyniofłym/ (r) Ze był 

Libańfkim rowien Cedrom roflym 54/29.
W YN ISZCZYĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: Wynifzcz ie w gniewie Twoim 86/11.
W YN IŚĆ c/W Y N IĆ .
W YN OSIĆ (2) vb impf — praes 1 sg: pana profzę/ Ręce Twe kniemu wynofzę (r) 206/16. 

imp 2 sg: Spiewayćie mu/ wynoście go 144/7.
W YNURZONY (7) part praet pass p f  — pl N  subst: wyfpy niezliczone/ Z wód morfkich 

wynurzone (r) 145/30.
W YN URZYĆ (7) ¿̂> p f  — praet 3 sg m: wynurzył źiemię z morfkich głębokości 199/11.
WYPAŚĆ (5) vb p f  — fu t 3 pl: Y oni/ y dźieći ich/ y tychże dźiedźice Na wieki nie wypadną 

z oycowfkiey ftolice 196/4. praet 1 sg m: takżem na wieki Iuż wypadł ia niefzczęfny 
z pańfkiey opieki? 113/22. 3 sg m: z kamienia Zdróy przeźroczyfty wypadł nowego 
ftrumienia 115/24.

W YPŁYNĄĆ (J) vb p f  — praet 1 sg m: rowniem tak wypłynął (r) Z ich pamięci/ iakobych 
iuż na wieki zginął 42/29. 3 sg m: mnie twóy zakon z ferca nie wypłynął (r) 186/18. 
3 pl subst: płaczem wypłynęły (r) Oczy 9/9.

W YPRAW IĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: Bądź ćię z niego [z domu] potrzeba dalfza wyprawi (r) 
187/24. praet 3 sg m: poda przed niemi Do Aegyptu wyprawił 158/3.

WYPRĄWNY (7) ai — pl G: Nie patrza on na dźielność wyprawnych koni 213/15.
WYPRAWOWAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: z przygód wyprawuie (r) 211/10.
W YPUSZCZONY (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: Bez wfzelakiy (/) trudności Tą 

wypufzczeni (r) 159/10.
W YPU ŚCIĆ (3) vb p f  —vinf: niechce na wieki Tego mieyfca wypuścić z pańfkiey fwey 

opieki 98/4. praet 1 sg m: Iefzczem ia nie wypuścił fłowa z vft Twoich 202/19. 3 sg m: 
Rufzył gromów/ y wypuścił ognifte ftrzały 24/1.

W YROK (27) sb m — sg N: Twóy ogromny wyrok zagrzmiał z nieba 112/25. G: lud ... 
Wyroku twego czeka 10/5. I: naydźi prawdę fwoim wyrokiem (r) 21/14. pl N: Wyroki 
pańfkie wfzyftki fą prawdźiwe/ Wfzytki ftateczne/ wfzytki fpra wiedli we 27/19, wfzytki 
fą ftateczne Wyroki twoie/ y mufzą trwać na czafy wieczne 185/18; iego wyroki (r) 
Wiążą wfzytek świat 157/13, Szczera prawda twe wyroki 182/25, fprawiedliwe fą 
wyroki twoie 186/14. G: pana/y wyroków iego nafzladuią 179/14, Naliczyły mię ftrzedz 
twoich wyroków/ kłopoty 182/8, twoich wyroków ftrzeże 182/17, do twych wyroków 
wzdychaiąc 185/13, twych wyroków pilnuię 186/2. A: przez mię będzie wiedźiał Świat 
twe wyroki 4/21, co fprawiedliwfzego ... Nad twoie święte wyroki być może? 71/30, 
W fercu chowam twe wyroki 179/24, day mi poznać fwe wyroki 184/14, Day mi poznać 
fwe wyroki 184/15, [Pan] źiemi fwe powie wyroki (r) 213/25, Ten wyroki/ ten fądy fwe 
Iakobowi ... oznaymił 214/1. L: Przy twoich wyrokach ftoię 180/17.

W YRÓŚĆ (7) vb p f  — fu t 3 pl: Pierwey/ niż w czernie latorofłki (!) nowe/ Albo wyrofta (/) 
w gałęźi głogowe 85/6.

WYRWAĆ (18) vb p f  — inf: [Pan] nas raczył z ich [pogan] frogiey wyrwać pafzczeki 
189/16. fu t 1 sg: wyrwę ie z niewoley Tyrannów okrutnych 17/14. 2 sg: Z iego
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pâfzczeki iefli mię ... Ty fam nie wyrwiefz/ nikt mię nie wfpomoże 9/24, z korzeniem 
ie wyrwiefz 29/23. 3 sg: Ale go [dobrego] zawżdy pan wyrwie z rąk iemu [złemu] 54/22. 
praet 3 sg m: Wyrwał mię z nieprzyiaćielfkich rąk niepobożnych 24/7, lud fwóy z ych 
[¿?£t/>ę/an] wyrwał okrutnéy pâfzczeki/ ... Wyrwał niezwyciężoną możną ręką fwoią 
199/21 —23. imp 2 sg: Wyrwi mię z rąk okrutnych nieprzyiaćiół moich 85/16, Wyrwi 
mię z błót 100/21, Wyrwi mię z okrućieńftwa człowieka ciężkiego 103/8, Wyrwi mię 
z ręki ciężkiemu Nieprzyiaćielowi memu 207/7, Wyrwi mię z ręku nieprzyiaćiół 
frogich 208/13, Wyrwi mię z ręku nielutośćiwych Nieznâiomégo ludu 209/14, 22; 
Ty mię ... wyrwi z tych trudności 35/22, wyrwi mię z rąk złemu 182/25, wyrwi mię 
z powodźi ftrafzliwych 209/13.

WYRYWAĆ (2) wè ńwp/ — praes 2 sg: z rąk frogich Nędzne wyrywafz 49/9, Dawida 
z dziwnych toni wyrywafz (r) 209/20.

WYRZĄDZAĆ (/) impf — praet 3 p l m pers: Pomni/ ... co nam wyrządzali (r) 
Edomczycy 201/5.

W YRZEC (5) p f  — fu t 1 sg: Co wyrzekę/ wfzyftko opak wywracaią 82/19. 2 Chybić 
niemoże/ co ty kiedy fwoim Słowem wyrzćczefz 141/10. praet 3 sg m: Gotów pełnić/ co 
on fwćmi Wyrzekł vfty naświętfzćmi 192/6; Zagrzmiał pan/ y wyrzekł iłowo ftrâfzliwé 
23/29, iedno fłowo wyrzekł/ tak wfzyftko ftanęło 45/23, Raz Pan wyrzekł 89/17, 
wyrzekł fwe święte fłowo 214/19. imp 2 sg: wyrzćcz iłowo 123/11.

W YRZU CIĆ (2) vb p f  — praet 3 sg m: wyrzucił im gwóli pohańce butliwć 117/31. 
3 p l m pers: Wfzyftkę fwą popędliwość nâ mię wyrzucili (r) 80/24.

WYRZUCONY (1) part praet pass p f  — sgm N : laki nâ śmieciach leży z domu wyrzucony 
(r) Wiotchy czyn 43/1.

WYSADA (/) s b f — sg G: A ich władania/ ich wyfâdy/ ... Śmiech tylko ludzki w mieście 
twym zoftânie 108/25.

W YSADZAĆ SIE  (/) vb im pf — praes 1 sg: Ani fye ia nad rozum wyfadzam człowieczy 
194/30.

W YSADZIĆ (/) vb p f  — praet 2 sg m: Miéy nâ pieczy krzaki/ któreś nâd inné wyfadźił (r) 
121/32.

W YSADZONY (/) part praet pass p f  — pl N  m pers: Królowie/ y przełożeni/ Nâ fąd ludzki 
wyfâdzeni (r) 215/6.

W YSCHNĄĆ (2) vb p f  — praet 3 sg f :  Moc moiâ wfzyftkâ/ y śiła wrodzona Wyfchlâ tâk/ 
iâko fkorupâ fpalona 31/14. n: twym fukiem furowym Morze wyfchło 160/20.

W YSEP (2) sbm  — p l N: Niech fye źiemia râduie/ Y wyfpy niezliczone/ Z wód morikich 
wynurzone 145/29. D: Królowie/ którzy ... wyfpom morfkim prâwâ dawaią/ Dary 
poniofą 105/22.

W Y SIEC  (/) vb p f  — impers praet: Młódź wyśieczono 118/17.
W YSIECZON Y (1) part praet pass p f  — pl N  subst: krzaki ... Wyśieczonć w ogniu leżą 

122/ 1.
W YSKAKOW AĆ (/) vb impf — praes 3 pl: Nâ głos pańfki z obłoków ognie wyfkakuią (r) 

40/13.
W YSKOCZYĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: Nâ twoie rofkazânié zdróy wyfkoczył z fkały 

110/19.
W YSŁAW IAĆ (5) vb im pf — fu t 1 sg: Ciebie nowym rymem/ . . .  y wdźięcznćmi Wyfławiać 

będę gęślami fwémi 209/18. 3 sg: TW é miłośierdźić/ twoię prawdę ... Wyfławiać móy 
rym będźie 132/16. imp 2 pl: Zemną wfzyfcy pana zemną wyfławiayćie (r) 46/29, 
Króleftwa świata tego pânâ wyfławiayćie (r) 99/9. part praes act: maią co śpiewać 
vczciwé Panienki/ wyfławiaiąc rycérftwo cnotliwe 97/20.

311

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

W YSŁO W IO N Y c f  NIEW YSŁO W IO NY.
W YSŁUCHAĆ (14) vb p f  — inf: on mię wyfłuchać raczył 23/15, pan ... prośby moie 

wyfłuchać raczył 58/24. fu t 2 sg: Wyfłuchafz ... y obronifz 81/25; wyfłuchafz/ y obro- 
nifz fnadnie 81/23. 3 sg: Wyfłucha ćię ... pan czafu trudności 28/7; wyfłucha ćię Pan 
z wyfokiego nieba 28/21. praet 2 sg m: zawżdyś ie wyiluchał 149/13; Wyfłuchałeś mię 
w złe czafy moie 21/25. 3 sg m: łafkawie wyiluchał frnutne prośby moie 9/14. imp 2 sg: 
WYiłuchay ... prośby moie 207/15; Wyiluchay móy głos płaczliwy 7/5, Wyfłuchay 
mię podług fwey niezmiemey litości 100/19; wyfłuchay nas w nafzey doległośći 167/4, 
Wczas mię wyfłuchay 208/5.

W YSŁUCHAN, W YSŁUCHANY (2 +  1 =  3) part praet pass p f  -  sg fN : Twoia prośba ... 
będzie wyfłuchana (r do pana) 28/18, moia prośba zawżdy była wyfłuchana (r do pana) 
186/22. pl N  m pers: Ktobie wołali/ a fą wyfłuchani (r) 30/17.

W YSŁUCHANY c f  W YSŁUCHAN.
W YSO K I (32) ai — sg m A: Pan na ogniftym niebie dwór fwóy wyfoki (r) Zafadźił (!) 

154/13. L: Miefzkaiącemu śpiewayćie Na wyfokim Sionie 13/18. f  N: Można ieft ręka 
twoia/ wyfoka prawica 133/7. L: Chćiey na wyfokiey śieść ftolicy fwoiey 10/8. n N: 
Niebo wyfokie iego ieft miefzkanie 175/7, W iego ieft władzy źiemia/ y wyfokie (r) 
Niebo/ y morfkie przepaści głębokie 197/25. G: wyfłucha ćię Pan z wyfokiego nieba 
28/21, Hardego z mieyfca wyfokiego zbada 111/28, nieba dośięże wyfokiego głową 
170/22. A: obydźćie wkoło to miafto wyfokie (r) 72/1, wyfokie niebo zbudował 187/13. 
L: O Który śiedźifz na wyfokim niebie 20/1, KRólu na wyfokim niebie 136/7. 
p l N  subst: Wyfokie górne fkały Tak iako wofk taiały 146/13. G: twych wyfokich dóydę 
Pałaców 64/16, Sion kwiat gór wyfokich 71/5, Trzęfły fye niezwyczayne gór wyfokich 
fkały 97/14, [winnica] wyfokich gałęźiami Cedrów doftąpiła 121/22. L: Trawę buyną 
po górach wyfokich rodźi 213/12. V subst: Otwórzcie fye wyfokie niedobyte bróny 
34/1, 5. petr sg n G: rękę fwoię z wyfoka ściągnął 24/5. comp sg m N: Pan to chwały 
wysfzy wfzelkiey 144/16. /  N: lego Iława wysfza nieba 215/13. sup sg m N: bóg ze 
wfzech nawysfzy ich odkupicielem 116/28, To miafto bóg fam nawysfzy budował 
130/26, bóg nawysfzy ieft vćieczka twoia 139/2. D: Chwała bądź wieczna Bogu na- 
wysfzemu (r) 50/31, RAduyćie fye bogu nawysfzemu (!) (r do nafzemu) 122/11, 
Dayćie cześć ... Panu ze wfzech nawysfzemu (r) 214/9. /  L: na fkale naiwysfzey 
poftawię nogę 25/6. n G: [Pań\ na wierzchu nieba nawysfzego (r do iego) Stolicę fwą 
zafadźił 97/3.

W YSOKO (4) av — na niebie śiedząc pan wyfoko (r) 152/17, [Pan] Dźiwnie wyfoko 
śiedząc 173/10, to/ co wyfoko/ (r) Z daleka zna twoie oko 202/1. comp: Podnieś fye 
w>sfzey nieba 167/2.

W YSOKOŚĆ (9) s b f  — sg G: Którey nad źiemię niebo ieft wyfokośći (r) 153/27. L: DVchy 
próżne śmiertelności/ Dayćie cześć na wyfokośći (r) Panu 214/8. pl N: W iego fą ręku 
źiemfkie głębokości/ Y niedoftępne górne wyfokośći (r) 143/10. G: Pan z niebiefkich 
wyfokośći (r) Poyźrzał na źiemfkie nifkośći 18/15, (r) 79/5, Pan niebiefkich wyfokośći 
(r) Zetrze ich przeklęte kośći 79/21. pl a. sg G: Ich rozumowi śmiele fye głupiemu Bóg 
z wyfokośći 4/12, król z wyfokośći (r) Słyfzy prośby nafze 28/28, Groźnieyfzy morza/ 
y wfzech nawałnośći Bóg z wyfokośći (r) 141/8.

W YSPAĆ (1) v b p f — praet 3 sg m: iako gdy kto fnem zmorzony Wyfpał wino wczorayfze/ 
y witał wytrzeźwiony 118/20.

W Y SSZEJ c f  W YSOKO.
W YSSZY c f  W YSO K I.
W YSTAW IAĆ (1) vb impf — praes 3 sg: Pałace wielkim kofztem wyftawiaią (r) 73/9.
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W YSTA W IĆ (3) vb p f  — fu t 3 sg: Nic to/ że kogó fortuna wyftawi (r) 73/25, pan ... znacznie 
naród żydowfki wyftawi (r) 174/30. praet 2 sg m: Nieprzyiaćioły iego nadeńeś wyftawił 
(r) 134/27.

W YSTAW IO N Y (I) part praet pass p f  — sg m N: Będę złym na przykład iawnie 
wyftawiony (r) 77/10.

W Y STĄ PIĆ  (3) v b p f  — praet 1 p lm pers: azafmy ... przeciw vftawom twoim wyftąpili? (r) 
66/6, Wfzyfcy przeciw tobie fprofnie wyftąpili (r) 160/12. eon 1 sg m: Nie żebych co 
wyftąpił/ albo co przewinił 85/21.

W Y STĘP  (3) sbm — sg G : Kościom niemafz pokoiu dla wyftępu mego 55/16. A: Niechay 
pan wyftęp oyca iego pamięta 168/21. pl G: owa ... wyftępów nafzych łafkawie 
przebaczy 188/30.

W YSTĘPOW AĆ (2) vb impf — praes 3 sg: kędy fłońce wyftępuie z morza 164/1. 3 pl: 
Przeciwko bogu fprofnie wyftępuią (r) 107/22.

W Y ST R Z E L IĆ  (1) vb p f  — praet 3 sg m: z fkały Zdróy wyftrzelił 115/30.
W YSW OBODZIĆ (3) vb p f  — inf: Ty mię racz wyfwobodźić z rąk złego człowieka 43/8. 

fu t 3 sg: Ale ie [pobożnych] ze wfzyftkich [frasunków] fam pan wyfwobodźi (r) 48/2. 
praet 2 sg m: Tyś mię z moich trudności ... wyfwobodźił (r) 80/15.

W YSW OBODZONY (7) part praet pass p f  — p l N  m pers: wy ... coście z rąk wyfwobo- 
dzeni (r) Nieprzyiaćielfkich 163/15.

W YSZC IE (7) sb n — sg G: Siedzę iako w okowach/ wyfzćia nie nayduię 131/23.
W YSZPERAĆ (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: Serc ludzkich zmacali/ Myśli wyfzperali (r) 

91/22.
W YŚW IADCZYĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: Duch pańfki go wyświadczył 158/9.
W Y TC H N IEN IE (7) sbn  — sg G: Nie mam odpoczynku/ nie mam y wytchnienia/ (r) Od 

iego potwarzy/ y iego trapienia 82/9.
W YTKN ĄĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: wytknie potwarcę wfzędźie 104/30.
W YTK N IO N Y (7) part praet pass p f  — sg m N: żaden człowiek żywy Tak święty nie ieft/ 

aby na twym fądźie Nie miał być w jakim wytkniony nierządźie 207/22.
W YTRW AĆ (5) vb p f  — inf: Okryiefz go łafką fwoią/ lako ... Zbroią/ która krom fwey 

fkazy Może wytrwać wfzelkie razy 8/24. fu t 1 sg: Z hardym nie wytrwam 150/19. 
praet 3 pl m pers: Niewytrwali ftatecznie w podaney vmowie 118/4.

W YTRW AN Y (7) part praet pass p f  — sg n N: Którego [gradu] frogie źimno komu 
wytrwane? (r) 213/30.

W YTRZĄSNĄĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: Zmacay ferca/ wytrząśni wfzytki me rady/ Wfzytki 
myśli 204/5.

W YTRZEĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Wytarłeś z ludzkiey pamięci Ich imiona chłubliwe 
12/25.

W YTRZEŹW IO N Y (7) part praet pass p f  — sg m N: Wyfpał wino wczorayfze/ y wftał 
wytrzeźwiony (r) 118/20.

W YTRZYM A Ć (2) vb p f  — inf: Żaden móy nieprzyiaćiel twoiey frogośći Nigdy wy­
trzymać nie mógł 5/25. fu t 3 sg: gdy niefzcześćie przypadnie/ [bogobojny] Każdemu 
wytrzyma fnadnie 172/14.

W YW IERAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: Nienawiść ... wfzytki fwe fortele na mię wywiera (r) 
167/28.

W YW IEŚĆ (6) vb p f  — inf: abych to mógł fwoim Obmowcom wywieść/ że fłufznie vfam 
fłowom twoim 181/3. praet 2 sg m: Tyś mię z żywota wywiódł matki moiey 30/27, 
Kiedyś z Aigyptu wywiódł fwóy naród miły 114/12. 3 sg m: Wywiódł mię z ćiafnego 
mieyfca na plac przeftrony 24/11, Wywiódł mię mocą fwoiey zwyćiężney prawice 
Z błot nieprzebytych/ y z trzęfawice 58/25; wywiódł ie z więźienia 164/23.
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W YW IETR Z EĆ  (7) v b p f — fu t 3 sg: lako łóy tłuftey ofiary znifzczeie/ A profto z dymem 
zaraz wywietrzeie (r) 53/24.

W YW IKŁA Ć SIE  (7) vb p f  — praet 1 p lm  pers: Wywikłalifmy fye z ych śieći zdradliwych 
189/17.

W YW ODZIĆ (7) vb im pf — inf: Boże/ ... Któryś mię zwykł wywodźić zawżdy z mych 
trudności 6/4.

WYWRACAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: Pan ludzkie (!) myśli opak wywraca (r) 45/26. 3 pl: 
Co wyrzekę/ wfzyftko opak wywracaią (r) 82/19.

W YW RÓCIĆ (4) vb p f  — praet 2 sg m: Wywróciłeś przymierze (!) 134/23; wywróciłeś (r) 
Miafta pięknie fadzóne 12/29. 2 sg m: Siła narodów/ śiła miaft wywrócił (r) Sławnych 
198/7. 3 pl m pers: Miafto z gruntu wywrócili (r) 119/6.

WYWROCON (1) part praet pass p f  — sg f  N: ftolica nogami wzgórę wywrócona (r do 
zaćmiona) 134/32.

W YW RÓT (7) sg m — pl G: Ludzkich wywrotów nie naśladuię 21/19.
WYZNAĆ (76) vb p f  — inf: Zeby muśieli za pany Wyznać byli wierne fługi moie 123/23. 

fu t 1 sg: Wyznam go być boga mego 37/26, Wyznam ćię w obietnicach twoich 
nieomylnym/ Wyznam ćię oycem śirot/ y obrońcą śilnym 103/29 — 30, ciebie przed 
możnemi Wyznam Tyranny źiemfkiemi 201/16; twą dobroć ... wyznam wiecznie 
112/5. 2 sg: mnie tylko bogiem wyznafz fwoim 123/9. 3 sg: Tego ... Wyzna gorący 
Murzyn za pana 105/18; naród mię wfzelki/ Y świat wyzna 70/4. 3 pl: te iefzcze przydą 
lata/ Ze ćię narody wfzego świata Wyznaią fwoim ftworzyćielem 129/7. praet 3 pl 
m pers: Królowie królem fwym go wyznali (r) 70/28. imp 3 sg: Wfzelka rzecz/ która 
żywię/ Wyznay pana chętliwie 216/20. 2 pl: Słońce y koło mieśięczne/ Wyznayćie go 
gwiazdy wdźięczne 214/14; iego [Pana] moc wyznayćie (r) 32/1, Wfzyfcy Anyołowie 
iego/ Wfzytki woyfka wyznayćie go 214/12. eon 1 sg m: Abych wyznał łafkę twoię 
207/10.

WYZNANIE (1) sb n — sg A: Któremu [Panu] dam wyznanie/ (r) Graiąc w łagodne 
ftróny/ Ze Bóg niezwyciężony 64/22.

WYZNANY ( l)p a r t  praet pass p f  — s g f  N: Czy ... będzie ... pod ziemią prawda wyznana? 
(r) 131/30.

WYZNAWAĆ (44) vb impf — inf: moia lutni/ pomni... pańfką łafkę wiecznie wyznawać (r) 
101/22, Nie zapomnię wyznawać twoiey mądrości 114/3, SSłufzna (!) rzecz ... twoie 
święte imię wyznawać (r) 139/24. praes 1 sg: Wyznawam fwoie złości 56/15; 
wyznawam twoie niepodobne dźiwy 104/2, twóy zakon wyznawam (r) 181/24, (r) 
183/24. 3 sg: naród/... Który [Pań] dźiedźictwem fwoim wyznawa (r) 45/30. 3 pl: cuda 
twoie wyznawaią chory Anyelfkie 132/23, Ciebie wfzytki twe czyny ... wyznawaią (r) 
210/23; Dzień ... Noc ... Opatrzność pańfką iawnie wyznawaią (!) (r) 26/21. praet 1 sg 
m: Wierzyłem Iłowom iego/ y tóżem wyznawał (r) 176/9.3plm pers: śiłę/ y cuda parifkie 
wyznawali (r) 115/2./ur 7 sg: Sąd fprawiedliwy/ y twe imię ... Wyznawać będę/ póki 
dufze ftanie 10/30, Ciebie ... Wyznawać będę na wfze ftrony 129/18. 7 sg m: Przeto ćię 
między narody będę wyznawał (r) 26/3; Ciebie będę ... Całym fercem wyznawał (r) 
12/8, twoię moc będę/ y dobroć wyznawał (r) 86/17, Harfą/ y rymem będę ćię wyznawał 
(r) 88/10, będę ćię wyznawał (r) 90/3, będę ... iego [Pana] chwałę w gęftym ludźie 
wyznawał (r) 169/30. 3 sg m: Żalić proch ... będźie ... twą dobroć wyznawał? (r) 41/22. 
7 pl: Przeto ćię ... po wfzyftek żywot nafz wyznawać będźiemy 65/22, Ciebie my 
wiecznie wyznawać będźiemy 111/7. 3 pl: będą dobrzy pana wyznawali (r) 205/11. 
subst: [moje strony] Będą ćię wyznawały w powieści ftatecznym/ Y obrońcą twoiego 
Izrahela wiecznym 104/15. imp 1 sg: niech ... dokąd człowiek żywię/ imię twe
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wyznawam (r) 80/12. 2sg: mnie wyznaway (r) 75/13.1 pl: Tego moc wyznawaymy 99/13, 
iego [Pana] lalkę wieczną wyznawaymy (r) 143/2. 2 pl: Wyznawayćie imię pańikie 94/29; 
lego ze wfzech naświętfze imię wyznawayćie (r) 40/3, Dobrodźieyftwa wyznawayćie (r) 
94/8, Pana z chęcią wyznawayćie (r) 177/3.3p/: Wfzędy niech imię pańikie wyznawaią (r) 
173/6; Niechayże wielką iego dobroć wyznawaią (r) 164/13, (r) 25, (r) 165/5, (r) 25. eon 
7 sg w: Abych twą dobroć przy wielkim wyznawał (r) Ludzi zebraniu 49 /31 .1 p lm  pers: 
Abychmy twe chwalebne imię wyznawali (r) 163/3.3 pl mpers: cnotliwi boday ... zawżdy 
paniką moc wyznawali (r) 60/8; Aby ... moc w Hieruzalem iego wyznawali (r) 152/22. 
part praes act: Dźień mię viłyfzy litość wyznawaiąc (r) 139/27.

WYZNAWANY (1) part praet pass im pf — sg f  N: wielmożność iego ... zawżdy wy­
znawana będzie 40/16.

W YZUĆ (i)  v b p f  — fu t 3 sg: śmierć ... Hardego fnadnie z powagi wyzuie (r) 73/15, Ciebie 
on z łowczych obierzy wyzuie (r) 138/19. zm/> 3 sg: Niechay go z maiętnośći lichwnik 
wyzuie (r) 168/15.

W YZW OLENIE (2) sb n — sg G: Na pamiątkę wieczną wyzwolenia (r) Z Aegyptckiego 
vdręczenia 122/21. A: lako gdy człowiek czuie wyzwolenie (r) 44/24.

W YZW OLIĆ (9) vb p f  — fu t 3 sg: nas z ćiężkiey niewoli Pan nafz/ y Bóg nafz wyzwoli (r) 
19/8, (r) 79/28, wyzwoli z pęta nogi moie 35/18, Ze wfzech ćię grzechów twych 
wyzwoli (r) 194/24. wip 2 sg: dufzę moię od okrutnego Wyzwól człowieka 22/19; 
wyzwól fmutne więźnie fwoie 66/23, wyzwól mię 185/21. 3 sg: Niech go wyzwoli/ 
kiedy go miłuie 30/26. 2 pl: Wyzwólcie fmutne z rąg (!) frogich 124/12.

WYZW OLONY (2) part praet pass p f  — sg m N: Zawżdym z rąk nieprzyiaćielfkich był 
wyzwolony (r) 23/8, GDy z okrutney Babilony Pańfki lud byl wyzwolony (r) 190/16.

W YŹRZEĆ (/) vb p f  — inf: z puftych lafów wyźrzeć nie śmieli 166/14.
W ZAJEM  (1) av — Dźień vftawicznie nocy nafzladuiąc/ Noc także dniowi wzaiem 

vftępuiąc 26/20.
W ZAJEM NY (1) ai — sg f  N: miłość panuie wzaięmna (r) 196/18.
W ZBIERAĆ (/) vb im pf — praes 3 pl: wnet wódy (!) wzbieraią (r) 213/32.
W ZBUDZAĆ (1) vb impf — part praes act: Wzbudzaiąc zawżdy na mieyfce oycowe 

Potomftwo nowe 197/3.
W ZBU D ZIĆ (2) vb p f  — inf: maiąc głód wzbudźić po wfzytkiey źiemi 158/1. fu t 2 sg: 

w vśćiech moich wzbudźifz wdźięczne pienie 44/23.
WZDAM c f  WŹDAM.
WZDYCHAĆ (12) vb impf — praes 3 sg: DO ciebie ... wzdycha ferce moie 34/11, moia 

dufza licha Do ciebie wzdycha (r) 62/10, Do ciebie wzdycha fmutne ferce moie 87/26, 
do tych [Twoich pałaców] wzdycha dufza vtrapiona 126/7, równie więc tak licha 
Dźiećina zoftawiona do matki fwey wzdycha (r) 195/4. 3 pl: K  tobie myśli me wzdy- 
chaią (r) 37/29. praet 3 sg f: Dufza ... do pana tylko z płaczem wzdychała (r) 113/14. 
3 pl m pers: niebożęta do pana wzdychali (r) 116/25, do pana wzdychali 164/21. part 
praes act: wzdychaiąc do ciebie 9/7, wzdychaiąc fmutnie 55/22, do twych wyroków 
wzdychaiąc (r) 185/13.

W ZDYCHANIE (4) sbn — sg N: płacz vftał/ y wzdychanie (r) 190/20. G: To ieft pociecha 
mych trófk/ y wzdychania (r) 208/1. A: fłyfząc ludźi ... ciężkie wzdychanie (r) 17/12, 
Prze ciężkie wzdychanie ... Krwie w fobie nie czuię 151/15.

WZGARDA (10) s b f  — sgN : comieft? ... wzgarda oftateczna Podłego gminu 30/21, Twóy 
pośmiech/ twoia wzgarda/ na mię fye wracaią 100/9, Na pany wzgarda przyfzła 166/13, 
wzgarda [praw Bożych] ciężki z oczu płacz wyćifka moich 184/27. G: ich ięzyk hardy/ 
Pełen bluźnierftwa/ pełen y wzgardy (r) 22/8, iuż ledwe cierpieć więcey może Nafze
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człowieczeńftwo pośmiechów/ y wzgardy (r) 189/3. D : ani mówcie hardźie Iemu 
[Bogu] ku wzgardźie (r) 111/22. A: Wzgardę zewfząd odnośim 66/1; Boday za moię 
wzgardę obelżenie (!) mieli 60/5. L: w tey wzgardźie ludzkiey ... Tobie vfam 43/5.

W ZGARDZIĆ (8) vb p f  — praet 1 sg m: Anim wzgardził vftawami iego świętemi 24/18. 
3 sg m : Cnotę wzgardził vmyślnie 51/13, ołtarzmi wzgardźił Silońfkiemi 118/11. 3 pl 
m pers: bogiem wzgardzili (r) 84/21, wzgardzili (r) Przymierzem pańfkim 115/15, 
kraiem onym pożądnym wzgardzili (r) 161/21. eon 1 sg m: Wzgardźiłbych ... wiernym 
ludem twoim 108/14. 3 p l subst: gdźieby dźieći iego zakon móy wzgardźiły (r) 134/7.

W ZGARDZONY (11) part praet pass p f  — sg m N: bom v niego nie ieft wzgardzony (r) 
24/12, takem ia ieft od ludzi wzgardzony (r) 43/2, wzgardzonym: owa ryczeć mufzę 
55/25, Leżę ... Od ciebie/ y od świata wzgardzony (r) 131/16, Głos iego v mnie nie 
będźie wzgardzony (r) 139/17, iam ... człowiek wzgardzony (r) 169/11, Kamień od 
rzemiefłników niedbałych wzgardzony (r) Na kąt czelny ieft włożony 178/23, iakom- 
kolwiek ieft wzgardzony (r) 185/6. f  N: trawa ... Wieczór kofą podśieczona Leży na 
źiemi wzgardzona (r) 137/8. p lN m  pers: v pana fą wzgardzeni (r) 79/24. subst: Iedeneś 
ty naleźion/ v którego miały Mieyfce Mufę wzgardzone 2/12.

W ZGLĄD (1) sb m — sg A: Mieyćie wzgląd na vkrzywdzone 124/9.
W ZGÓRĘ (5) av  — Imię iego święte wzgórę wynafzayćie 46/30, Wftyd oczom nie dopuści 

poyźrzeć wzgórę śmiele 66/3, Podnieś wżdam kiedy wzgórę/ podnieś prawą twoię 
110/12, ftolica nogami wzgórę wywrócona 134/32, Wody wzgórę zawiefzone 214/16.

W ZIĄĆ (19) vb p f  — inf: ty mię racz wźiąć do fwey obrony 35/19. fu t 1 sg: Czafzę 
zbawienną wezmę 176/15. 2 sg: Iefli im ducha weźmiefz/ w proch fye wnet obrócą 
156/17. 3 sg: Y nie weźmie złość ich pomfty? 82/23, Wfzytko to ... odmianę weźmie 
153/2. praet 2 sg m: Abowiemeś nagrody żadney nie wziął za to 65/30; wźiąłeś dary 
znamięnite 98/10. 3 sg m: Twóy nieprzyiaćiel łuk wźiął 16/21, wiódł ie ... do kraiu/ 
który wźiął fam fwemi rękami 117/30. n: Co kazał/ wfzyftko wnet fkutek wźięło (r) 
45/24, ferce me ... siła myśli wźięło (r) 108/28. 3 pl m pers: Wźięli moc/ którzy trapią 
fmętną moię dufzę 99/27; Co wźięli przed śię ludźie nieobaczni 4/4, znowu na kieł 
wźięli (r) 162/25. subst: Nogi żadnego fzwanku nie wźięły (r) 176/4. imp 2 sg: Weźmi 
mię w fwą obronę 42/7, 103/5, Weźmi w opiekę dufzę moię fmutną 208/21. part praet 
act: Ten vbogiego wźiąwfzy z gnoiu prawie/ Vmie pofadźić na Kśiążęcey ławie 173/13.

WZIĄĆ SIE  (2) vb p f  — imp 2 sg: weźmi fye za fwą krzywdę 111/1. part praet act: wźiąwfzy 
fye za ręce fpółecznie/ Prawda/ y miłość po polach befpiecznie Chodzą 128/1.

W Z IĘC IE c f  PR ZED SIĘW Z IĘC IE.
W Z IĘTY  (3) part praet pass p f  — sg m I: Aby przebywał w twoim domu świętym 

Człowiekiem wźiętym (r) 92/26. /  G: Chcę czekać twey łafki świętey/ V twych wier­
nych zawżdy wźiętey (r) 78/28. pl N  m pers: [ona dawna chęć] Którą ludźie znawali 
w oczu twoich wźięći (r) 160/8.

W ZN IECIĆ (1) vb p f  — fu t 1 sg: fwemu Sławę nievgafzoną wzniecę iedynemu 196/12.
W ZN IESIO N Y (1) part praet pass p f  — pl A subst: nieuieżdżone Wały iego [morza] 

hamuiefz pod niel o wznieśione (r) 132/30.
W ZNOSIĆ (4) vb im pf — praes 1 sg: Do ciebie ia wznofzę fmętne oczy fwoie 188/21. 3 sg: 

Wfzytko ... Oczy ku cobie wznośi 156/13. 3 pl: Nieprzyiaćiele twoi hardźi wznofzą 
rogi 125/3. praet 3 p lm  pers: moc iego w pieśniach fwych do nieba wznośili (r) 160/28.

WZOR (4) sb m — sg N: Hieruzalem/ wzór miaft zacnych 188/3. I: Poftawiłeś go wzorem 
twego pożegnania 29/15, Słowem pańfkim ieft wielkie (!) niebo ... wzorem złotych 
gwiazd ozdobione 45/18, pomnicie Serca przyłożyć: nie fwych oyców wzorem/ Którzy 
mię ... Słuchać niechćieli (r) 143/21.
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W ZROK (6) sbm — sg A: teraz ć i ... niofę ... Pfałterza pięć Książeczek: którym ty łafkawy 
Wzrok vkaż 2/22, Wzrokiem ftraćił od płaczu 42/25; Widząc twóy wzrok ftrafzliwy 
12/18, Ale porządek/ y ozdoba rzeczy Nietak za fobą ciągną wzrok człowieczy/ lako 
pobożny zakon pańfki 27/10, Otwórz mi wzrok/ niech na zakon patrzę twóy 
befpiecznie 180/3, Odwróć wzrok móy od marności 180/24.

W ZRUSZONY (2) part praet pass p f  — sg m N: On przy mnie ftoi/ abych z żadney 
ftrony Nie był wzrufzony (r) 20/24, pan był gniewem wzrufzony (r) 23/18. 
C f  NIEW ZRUSZONY.

WZUĆ (/) vb p f  — imp 3 sg: Niech hańbę wzuie ten/ kto falfz (!) na mię wlecze 169/28.
WZYWAĆ (21) vb im pf — praes 1 sg: WZywam ćię 6/3; Ciebie wzywam 83/15, Ciebie ia 

przetśię wzywam 132/3, Ciebie oycze wzywam łafkawy 205/15. 1 pł: Ciebie my 
w fwych vćifkach ... wzywamy (r) 71/23. 3 pl: Ani ćię w trofkach wzywaią (r) 119/26, 
którzy go fercem vprzeymym wzywaią (r) 211/8. praet 1 sg m: Kiedym ćię kolwiek 
wzywał w fwoiey potrzebie 5/17, Zawżdym ćię wzywał w fwym frafunku 128/29; 
W takiey przygodźie ... Wzywałem pana 175/24, Wzywałem go w przygodźie 177/19. 
2 p l m pers: Wzywaliście mię w fwey dległośći (/) 122/27. 3 pl m pers: Wzywali go 
149/9; Nigdy nie wzywali Boga 18/27,79/17, fmutni Boga wzywali (r) 19/2. fu t 1 sg: 
PAna ia wzywać będę/ dokądem żywy 113/9; tego będę wzywał (r) 175/17. 1 pl: 
wzywać ćię będźiemy 122/6. imp 2 pl: CHwalćie pana/ imienia iego wzywayćie (r) 
157/3. part praes act: twey wzywaiąc możney obrony 23/7.

WZYWAN, WZYWANY (1 +  1 =  2) part praet pass impf — sg m N: Gdy wzywan 
będźiefz fercem wiernym 128/26. pl N  m pers: Odemnie ofiar nieodniofą/ ani Będą 
wzywani (r) 20/12.

WZYWANIE (1) sb n — sg G: Imię wzywania godne 80/13.
WZYWANY c f  WZYWAN.
WŻDAM, WZDAM (2 +  3 =  5) pt — Wzdam 135/4; wzdam 135/3, 141/28; wżdam 

110/12, 182/22.
WŻDY (1) pt -  wżdy 62/13.

Z

Z, ZE (438 +  43 =  481) praep -  cum G (314 +  28 =  342): fpełna 54/8; Z 9/23, 11/12, 22/26, 
25/23, 27/23, 26, 33/4, 38/11, 42/30, 43/22, 47/16, 51/18, 54/17, 58/26, 69/2, 77/28, 
81/6, 87/25, 106/5, 109/20, 122/22, 134/14, 24, 137/6, 145/30, 146/32, 151/28, 164/4, 
166/10, 171/30, 182/15, 183/18, 190/29, 193/2, 207/12, 216/12, Z daleka 202/2, Znowu 
162/5, 26; z 2/19, 3/10, 4/9, 12, 13, 6/4, 13, 24, 7/7, 8/3, 28, 9/28, 12/25, 13/29, 14/4, 
16/22, 17/9, 14, 18/15, 19/6, 7, 20/23, 29, 22/20, 23/8, 19, 20, 24/6, 7, 10, 11, 26/1, 29, 
28/9, 21, 27, 28, 30, 29/10, 13, 30/27, 33/1, 14, 34/18, 22, 25, 35/18, 22, 38/19, 39/14, 
40/13, 41/3, 42/5, 11, 20, 21, 43/1, 8, 44/28, 46/1, 3, 47/32, 48/4, 49/8, 50/14, 51/18, 
53/7, 32, 54/22, 55/7, 12, 56/23, 57/29, 58/19, 26, 59/31, 60/18, 61/8, 64/6, 65/19, 66/7, 
14, 17, 69/19, 72/7, 73/6, 15, 74/24, 75/1, 2, 32, 76/18, 77/13, 79/5, 26, 27, 80/2, 15, 21, 
81/13, 31, 83/16, 84/4, 85/2, 16, 22, 86/27, 88/18, 30, 91/23, 95/1, 96/8, 97/9, 98/4, 19, 
20, 30, 99/11, 100/21, 21, 101/17, 102/2, 21, 103/3, 7, 8, 104/12, 105/13, 13, 31, 106/6, 
109/2,8, 110/13, 19, 111/25, 28, 112/25, 113/2, 22, 114/12, 115/23, 29, 116/8, 117/1,4, 
7, 118/7, 119/6, 13, 120/18, 121/17, 29, 122/2, 5, 123/2, 28, 124/12, 16, 20, 125/32, 
127/9,130/30, 132/7, 133/13, 27, 134/30, 135/8, 137/25, 138/19, 140/12, 141/8, 145/13, 
146/24, 147/28, 149/8, 10, 26, 150/25, 28, 155/17, 156/19, 158/26, 159/1, 21, 160/23,
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26, 161/18, 162/30, 163/15, 164/1, 3, 23, 24, 166/14, 26, 168/1, 14, 15, 169/22, 170/7, 
171/15, 173/10, 13, 174/3, 3, 26, 175/15, 25, 30, 176/2, 177/21, 181/4, 182/25, 184/12,
27, 185/20, 186/13, 18, 187/15, 24, 189/16, 17, 18, 190/15, 191/15, 18, 194/10, 196/4, 
27, 197/27, 198/2, 199/1, 2, 11, 21, 202/19, 21, 21, 203/31, 205/3, 10, 206/2, 207/7, 
208/13, 19, 209/13, 14, 20, 22, 210/22, 211/3, 10, 27, 212/12, 213/29, 214/28, 216/9, 
10, 11; z daleka 56/1, 78/13, 202/16; z młodu 104/1; znowu 127/29, 129/25, 152/9, 
162/25, 212/29; z nowu 55/19, 20, 87/4, 102/3; z wyfoka 24/5; Ze wczafu 126/19, Ze 
wfzech 194/24; Ze wfzyftkich 22/9; zemnie 18/3, 41/27, 42/15; ze mnie 30/23, 50/18, 
58/5, 100/14, 103/26, 182/12, ze srebra 174/15, 198/17, ze wfzech 27/28,40/3, 116/28, 
188/13, 197/17, 214/9, ze wfzyftkich 48/2, ze wfzyftkiego 46/25, 73/27, ze wfzyftkiey 
23/4, ze wfzytkich 188/6, ze zbroie 170/5, ze złota 174/15, 198/17. C /ZG O ŁA , cmw 
/  ( i 24 +  75 =  729): Z 39/3,47/18, 68/15, 75/26,97/25, 125/9, 135/11, 136/20, 150/19, 
191/8, 198/1; z 2/16, 3/24, 8/16, 10/3, 11/24, 13/1, 14/28, 15/9, 16/28, 19/18, 20/8, 
22/12, 23/30, 25/5, 26/25, 28/3, 29/23, 26, 36/11, 12, 14, 38/2, 29, 39/5, 6, 43/26, 
45/29, 53/24, 58/23, 63/3, 27, 65/12, 67/7, 68/8, 69/23, 70/7, 74/3, 17, 75/32, 76/3, 
78/11, 20, 85/7, 89/3, 98/25, 26, 26, 93/3, 101/18, 104/8, 26, 107/16, 108/4, 110/23, 
111/15, 113/14, 114/15, 16, 115/12, 116/26, 118/31, 119/30, 120/5, 123/7, 125/7, 13, 
14,14, 15,23,132/25, 133/22, 27, 139/18, 142/21, 143/1, 5, 6 ,6 , 144/5, 21, 148/10,12, 
18, 149/10, 21, 150/19, 153/26, 157/17, 158/15, 21, 159/2, 166/30, 168/20, 171/28, 
173/9,176/24, 177/3, 183/18, 188/10,192/10, 194/5,199/29, 30, 32, 203/30, 31, 204/4, 
7, 8, 206/29, 212/6, 214/25; Zemną 46/29, Ze wfzyftkimi 58/16; ze łzami 86/30, 
121/12, zemną 9/30, 33/6, 34/25, 46/29, 74/19, 76/21, 169/9, 182/2, 17, 207/19, ze 
złemi 126/27.

ZA (4) — cmw N  (2): CO za przyczyna tego zamiefzania? 4/3, Co za korzyść ... Mego
zginienia być może? 41/19. cum A (2): Coś ty za cuda czynił 207/29, Oto źli ludźie co 
za fzcześćie maią 108/7.

ZA (//0 )  praep — cum G (2): za ich wieku dawnieyfzego 65/6, za pierwfzego ... świata 
113/18. cum A (58): Za 34/13, 51/9, 171/26, 176/14; nizacz 164/18, zań 106/3; za 32/17, 
33/9, 39/10, 42/8, 43/11, 49/17, 51/6, 56/16, 59/13, 60/5, 61/5, 14, 65/11, 30, 69/24, 
70/8, 71/14, 76/10, 81/14, 86/1, 100/1, 103/6, 25, 104/18, 105/18, 109/2, 13, 110/32, 
111/1, 112/16, 120/8, 123/22, 128/1, 134/9, 138/5, 142/1, 167/29, 168/5, 181/7, 16, 
184/5, 16, 201/11, 203/2, 205/17, 18; zaraz 53/24, 71/11, 84/22, 86/5, 171/18; za to że 
164/29. cum I  (50): Za 44/20, 64/15, 67/11, 87/19, 90/11, 93/13, 97/19, 118/6, 138/24, 
167/19, Za czafem 158/22, Zaczym 142/8, 159/3, Zatym 158/15; za 15/29, 18/30, 
25/14, 27/10, 29/3, 31/4, 39/15, 52/10, 59/7, 8, 61/17, 20, 63/10, 65/10, 73/28, 84/22, 
108/3, 114/23, 24, 118/29, 148/2, 151/26, 154/28, 158/10, 161/19, 170/15, 180/5, 
190/11, 192/15, 211/16, 213/16, za czafem 157/21, 173/16, zatem 68/19, zatym 116/8, 
163/6.

ZABACZYĆ (3) vb p f  — praet 2 sg m: proftoś nas zahaczył (r) 65/23. 1 pl m pers: azafmy 
ćię/ panie/ zahaczyli? (r) 66/5. imp 2 sg: Zabacz mych grzechów 35/24.

ZABAWA (2) sf>/ — sg G: teraz ć i ... niofę ... Pfałterza pięć Kśiążeczek: którym ty łafkawy 
Wzrok vkaż/ twey nieowfzem niegodnym zabawy (r) 2/24. pl N: zać to fą boikie (!) 
zabawy/ (/) (r) Przypatrować fye/ iakie (/) ludzkie (/) fprawy 108/5.

ZABAWIĆ (J) ^6 p f  — fu t 3 sg: bądź to dom ćię zabawi, (r) Bądź ćię z niego potrzeba dalfza 
wyprawi 187/23.

ZABIĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: Kśiążę możne żabije (!) (r) 170/20.
ZABIEG (1) sb m — pl G: Trwogi żadney/ zabiegów żadnych niech nie znamy 210/1.
ZABIEGAĆ (1) vb impf — praes 3 sg: zabiega chorobom/ y twey krewkości 153/12.
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Z A BITY  (1) part praet pass p f  — sg m N: Leżę iáko zabity pod ziemię włożony 131/15.
ZABULO Ń SKI (/) ai — p lN  subst: Tu Zábuloiífkié/ tu fą Nephtálfkié książęta (!) 98/32.
ZACHÓD (5) sb m — sg N: Ciebie niechay fye boi wfchód/ y zachód fłońca (!) 96/18, 

Południe y północy/ wfchód fłońca różany/ Y  zachód twym dowcipem ftoi zbudowany 
133/6. G: Próżno fye Iławy álbo ode wfchodu/ Albo fpodźićwać od íloricá zachodu (r) 
111/24, lako wfchód od zachodu daleko pała 153/29, Ty niepośćignionego fłońca 
lampę wdzięczną Prowadźifz do zachodu 155/31.

ZACHODNY (1) ai — sg m L : zoftawa fye ná zachodnym brzegu 27/6.
ZACHODZIĆ (1) vb im pf — praet 1 sg m : Wfzakżem od ciebie/ pánie/ nie zachodźił (r) 

109/1.
ZACHOWAĆ (27) vb p f  — inf: ty mię fam mafz w cále Zachować 87/30; mam dźiękować/ 

Ze mię raczył zachować (r) 64/30, Raczże mię ... w fwéy zachować obronie 104/3, 
Serce niewinne chcę zachować (r) 150/11, ty mię racz zachować (r) 185/23. fu t 1 sg: 
A ia ná cię moc iego zachowam 86/2, Ale iemu zachowam miłośierdźić fwoie 134/11. 
3 sg: Pan go w cále zachowa 60/17, W cieniu fwych fkrzydeł zachowa ćię wiecznie 
138/21. praet 1 sg m: Próznom zachował ręce w niewinności 108/10; Ieflim przyiaźni 
nie fzczćrze zachował (r) 9/27. 2 sg m: niech ... Ludźie fye gryzą/ żeś ... mnie 
Tyrańftwa ich zachował (r) 130/8. 3 sg m: Ten kto rękę niewinną/ y ferce zachował (r) 
33/25, pan ... w niefzczęśćiu iego w cále go zachował (r) 47/6, Iefzcze ia będę 
z radością dźiękował/ Ze mię zachował (r) 63/4, (r) 28, Karał mię pan/ ... Iednák mię 
śmierci zachował (r) 178/16. 3 pl m pers: Ani zá fwoią śiłą żywot zachowali (r) 65/10, 
Ani pánu w przymierzu zachowali wiáry 116/31, w przymierzu nieodmienną wiarę 
zachowali (r) 149/12. imp 2 sg: ZAchoway mię 17/3; Záchoway fwóy ięzyk od 
wfzetecznćy mowy 47/21; ty nas záchoway od ludźi zdradliwych 17/17. 2 pl: lego 
w fwych fercách boiaźń zachowayćie (r) 32/2, proroki w pokoiu me zachowayćie (r) 
157/30. eon praet 2 sg m: coś fpráwował/ Abyś był w cále wierne fwé zachował (r) 
207/30; gdyś ná fąd fye gotował/ Abyś dobre w cále był zachował (r) 112/28.

ZACHOWANY (1) part praet pass p f  — sg m N: W przymierzu pofzlubionym będźie 
zachowany (r) 134/4.

ZACHOWYWAĆ (/) vb impf — praes 2 sg: Który króle w przygodach w cále záchowywafz 
(r) 209/19.

ZACHWIAĆ SIE  (1) vb p f  — eon 3 sg f :  By fye namnićy podemną nogá zachwiała (r) 
142/17.

ZACHWIANY (1) part praet pass p f  — sg m N: Sámi wrychle ták padniecie/ lako 
pochylone ściany/ Albo iáko płot zachwiany (r) 88/22.

ZACNOŚĆ (10) s b f  — sg G: Wielkiéy ná wfzyftki ftrony prze ćię ieft zacności (r) 29/14, 
Pańfkić Iłowa v mnie fą wielkiéy zacności (r) 82/15, (r) 83/1, nieprzyiaćiołom ... podał 
fwéy pamiątkę zacności (r) 118/14, odemnie obrony Niech pewien będźie/ pewien 
y zacności (r) 139/19, Co pocznie/ wfzytko pełne ieft zacności (r) 171/1. A: Ciebie 
wybrani twoi chwalić nieprzeftaią. Zacność króleftwá twego ... Roznofząc 210/25. I: 
odział fye zacnością (r) 140/27, Dom iego świeci zacnością (r) 144/25. L: Dobrzy będą 
widzeni w wielkiéy zacności (r) 215/27.

ZACNY (18) a i — sgm N : Niéma vftác ... zacny thron iego 134/18, Tám ftolicá/ y on zacny 
thron Dawidowy 188/8. D: Zyśćił fye w Iłowie zacnemu (r) Domowi Izráhelfkiému 
148/5. A: ten ieft powołany Ná ten vrząd ták zacny 133/20. L: Chcę być praw ... 
w twym zacnym dworze 176/28. /  N: Zacna być muśi twoiá Iława wfzędźie 68/24. 
G: Perły/ á złoto/ y drogié kámienié/ Vbiór téy zacnéy pánny 68/10, Niech po świećie 
pełno wfzędźie lego zacnéy chwały będźie 94/32. V: zacna królewno 67/31. n N:
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Wfzędy ieft zacne święte imię twoie 11/8, A oto zacne miafto fye fadźi 166/4. 
pl N  m pers: Oto zacni męże zwoiowani 112/18, gdźie zacni hetmani Zebea/ y Salmana 
fą zamordowani 125/19. subst: Zacne fą twoie fprawy 156/5. G: Hieruzalem/ wzór 
miaft zacnych 188/3. D: Ale władze/ y rządu/ ani Iofephowym/ Ani zacnym potom­
kom zlecił Efraimowym 118/24. A subst: Tobie bogata Tyros/ o Królowa/ Iuż dawno 
zacne vpominki chowa 68/6. I: Poftawiłeś go panem nad zacnymi (r) Czyny Twoimi 
11/25.

ZACZĄĆ (4) v b p f — fu t 1 sg: Tobie nową pieśń zacznę 103/28. 3 sg: Aby niefłuchać/ kiedy 
nauczony Czarownik nad nią [żmiją] zacznie rym niepłony 84/26. imp 2 pł: ZAcznićie 
nową możnemu Pieśń Monarfze niebiefkiemu 144/3; NO wy Monarfze możnemu 
Rym zacznićie niebiefkiemu 147/24.

ZACZĘTY (1) part praet pass p f  — p l D : ty zaczętym (r) Błogoilaw fprawom nafzym 99/1.
ZACZYM c f  CO pron, ZA praep.
ZACZYNAĆ (/) vb impf — praes 3 pl: Sąśiedźi o łupy nafze zwady zaczynaią (r) 121/13.
ZAĆ (1) pt — zać to Tą bofkie (!) zabawy/ (/) Przypatrować fye/ iakie (!) ludzkie (!) fprawy 

108/5.
ZAĆM IĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: Cma tobie nic nie zaćmi 203/9.
ZAĆMION, ZAĆMIONY (1 +  1 =  2) part praet pass p f  — s g f  N: Ozdoba wfyftka iego/ 

y świetność zaćmiona (r do wywrócona) 134/31; Dróga ich wfzyftka zaćmiona 
(r do porufzona) 124/15.

ZAĆMIONY c f  ZAĆMION.
ZAD c/ NAZAD.
ZADAĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: zadał fromotny raz nieprzyjacielowi 118/21.
ZADAWAĆ (/) vb im pf — praet 3 p l m pers: Tobie/ panie/ vrągali/ Sznupki fprofne 

zadawali (r) 120/24.
ZADZIERŹEĆ (1) vb p f  — praet 3 sg f :  By fye namniey podemną noga zachwiała/ Twoia 

mię lalka/ panie/ wnet zadźierżała (r) 142/18.
ZAFARBOWANY (/) part praet pass p f  — sg m D :\  twych nóg vpaść ... zafarbowanemu 

fłońcem Murzynowi 99/8.
ZAFRASOWAĆ (2) vb p f  — fu t 2 sg: Kogo prze grzech zafrafuiefz/ (r) Tak go niewidomie 

pfuiefz 58/9. 3 sg: Kogo wieczór zafrafuie/ (r) Tego rano vmiłuie 41/7.
ZAGINĄĆ (8) vb p f  — inf: ludźie złośliwi Zaginąć mufzą 52/28; grzefzni w iego źiemi 

mufzą zaginąć (r) 16/12. fu t 3 sg: ich [złych] potomftwo do gruntu zaginie (r) 54/14, 
Potomek w domu iego nigdy nie zaginie (r) 134/5, To wfzyftko zaginie/ a ty ... trwać 
będźiefz 152/31. 3 pl: Wfzyfcy zaginą/ którzy ćię nie znaią 109/9, Bo iego [Boga] 
miłośierdźia nie zaginą drogi 199/4. praet 3 sg f :  Ich pamięć pofpołu z nimi Nawieki 
zaginęła (r) 13/2.

ZAGŁADZIĆ (1) vb p f  — eon 3 sg m: Na to fye vfadżił/ Aby mię zagładził (r) 90/30.
ZAGŁUSZONY (1) part praet pass p f  — p lN  subst: fady zagłufzone płód pomiotały 159/4.
ZAGNAĆ (1) vb p f  — praet 3 sgf: w  południe noc gęfta wftała/ Która dżieri z oczu ludzkich 

nagle zagnała (r) 158/26.
ZAGON (3) sb m — pl A: Ty nocną roffę na fuchę zagony (r) Spulzczafz 93/17, Ales (/) 

pogodnym defzczem ... ochłodził zamarłe zagony (r) 97/16, Spadnie iako defzcz 
nieprzepłacony Na vpragnione fuchę zagony (r) 105/6.

ZAGONIONY (1) part praet pass p f  — pl A m pers: A ich nieprzyiaćioły/ tropem 
zagonione/ (r) Wracaiąc fye na mieyfce fwe morze zalało 160/24.

ZAGRZAĆ (1) vb p f  — fu t 3 sg: Mieyfca w mym domu nie zagrzeie/ (r) Kto fałfzem robi 
150/23.
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ZAGRZM IEĆ (6) vb p f  — fu t 3 sg: fkoro zagrzmi twa pomfta nad niemi/ Y pan/ y pańftwo 
zginą wocemgnięniu 108/22. praet 3 sg m: Zagrzmiał niebem pan 23/29; Twóy ogrom­
ny wyrok zagrzmiał z nieba 112/25. n: fkoroś rzekł iłowo/ a niebo zagrzmiało (r) 155/5. 
tmp 2 tańcuy źiemi/ Zagrzmi morze wały fwemi 145/18. 3 sg: Niechay zagrzmi 
morze fłone 148/13.

ZAGUBIĆ (7) vb p f  — imp 2 pl: Zagubcie ten zły naród 201/7.
ZAGUBIONY (I) part praet pass p f  — pl N  m pers: Boday wfzyfcy złośliwi zagubieni byli 

156/27.
ZAJĄĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: pan lud fwóy wybrany zaiął/ iako owce: Y przeprowadźił 

w cale 117/27.
ZAJĄTRZONY (I) part praet pass p f  — pl A subst: Temi [strzałami] vgodźifz w ferca 

zaiątrzone (r) Swych nieprzyiaćiół 67/14.
ZAJECHAĆ (I) ai> p f  — wtp 2 s :̂ Zaiedź drógę śmiele nieprzyiaćielowi 28/5.
ZAJMOWAĆ (7) uó im pf — praes 3 s :̂ śmierć łakoma: Hardego ... tymże torem/ co bydło/ 

zaymuie (r) 73/16.
ZAJŹRZEĆ (2) p/ — fu t 3 sg: Powinowaci (/) do mnie przyftąpić nie śmieią/ Który 

zayźrzy/ vćieka 42/29, kto zayźrzy cnocie/ Wfzyftko zgubi 48/5.
ZAKAŁ (1) sb m — sg A: Kto w Twym fercu zakał nośi 96/1.
ZAKON (29) sbm — sg N: Zakon iego przed oczyma zawżdy był memi 24/17, Nauka moia/ 

y święte vftawy W śmieciach v ciebie/ Zakon śmiech prawy 75/24, Zakon twóy 
nienaganiony 185/3; lako pobożny zakon pańfki fnadnie Dufzę nawraca/ y myślami 
władnie 27/11, Twóy zakon święty/ to fzćiefzki (/) moie 36/10, Twóy zakon w moim 
fercu ieft ryty 59/18, Pożytecznieyfzy zakon twych vft/ niż krufzec złoty 182/9, zakon 
twóy moie kochanie 182/15, 186/16, twóy zakon zgwałcony 184/16, Wieczna twoia 
fprawiedliwość/ zakon niewzrufzony 185/7, bo mnie twóy zakon z ferca nie wypłynął 
186/18, iako zakon Ikazuie 188/5. A: Zakon w fwym fercu pańfki vgruntował 54/19, 
Zakon twóy miłuię 185/26; lud przeklęty Lekce vważa twóy zakon święty 100/8, 
gdźieby dźieći iego zakon móy wzgardźiły 134/7, niech na zakon patrzę twóy 
befpiecznie 180/3, bo ia czćię twóy zakon święty 180/7, Day mi fwóy zakon znać 
180/13, twóy zakon wyznawam 181/24, 183/24, IAko zakon twóy miłuię 184/2, Ten 
oznaymił zakon fwóy Izrahelowi 214/2. I: SZcześliwi/ którzy fye pańfkim zakonem 
fprawuią 179/13. L: On vftawicznie w pańfkim rozmyśla zakonie (r) 3/14, Szczęśliwy/ 
którego ty ... w fwoim zakonie ćwiczyfz 142/6, Vprzedzam ftraż/ w twym zakonie 
świętym rozmyślaiąc 185/14, Naucz mię w świętym żyć zakonie twoim 208/15.

ZAKRYĆ (/) vb p f  — praet 3 sg f :  [winnica] Góry wielkie niezmierzone cieniem fwym 
zakryła (r) 121/21.

ZA K R Y TY  (7) part praet pass p f  — sg f  G: Zdroiów zakrytey mądrości dobędę 72/19.
ZAKRYWAĆ (7) vb impf — praet 3 p l subst: A góry niezmierzone wody zakrywały (r) 155/4.
ZAKW ITA Ć (7) vb im pf — praes 3 sg: lako roffy trawa fyta Z poranku pięknie zakwita (r) 

137/6.
ZAKW ITNĄĆ (5) vb p f  — fu t 3 sg: Zakwitnie cnota 105/9; fprawiedliwym ferce zakwitnie 

w radości 96/27, Skoro zaś iafna zorza zakwitnie na niebie 156/2, A onemu korona 
zakwitnie na czele 196/14. part praet act: Zli zakwitnąwfzy/ iako kwitną zioła/ Vwięd- 
ną prędko 140/7.

ZALAĆ (5) vb p f  — inf: By dobrze źiemię morze zalać chciało 44/19. praet 3 sg m: Iedny 
przewiódł/ a drugie zalał w tymże torze 161/16, Faraona zalał z woyfkiem niezliczonym 
199/29. / :  powódź mię porwała/ Y  fzalonemi wełny zalała (r) 99/22. n: A ich nie- 
przyiaćioły/ ...'Wracaiąc fye na mieyfce fwe morze zalało (r do zoftało) 160/25.
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ZALI (7) pt — Żalić proch cześć będźie dawał 41/21.
ZALMON (7) n- loc m — sg L: ona kraina ... tak fye iafną ftała/ Ze śniegom na Zalmonie 

naprzód nic nie dała 97/30.
ZAŁOŻONY (5) part praet pass p f  — sgm N: Stolicy twoiey ... żaden kres nie ieft założony 

(r) 67/18, Ich [syjońskich bron] grunt na górach świętych założony (r) 130/14, iego 
Maieftat wielmożnośći Ieft na fprawiedliwośći/ Y  fądźie założony (r) 146/5. / : Stolica 
iego od początku świata Ieft założona 141/2. n: Twoie możne króleftwo tak ieft założone/ 
(r) Ze go nigdy niezgwałcą wieki niefkończone 210/27.

ZAŁOŻYĆ (3) vb p f  — praet 3 sg m: on rękami fwemi Grunt na morzu założył niewzrufzoney 
ziemi 33/22, A vbogiego zaś pan w przypadku założył/ (r) Y iako ftado owiec rozmnożył 
166/15. imp 3 sg: niechay ... obfitość fwe w pałacach gniazdo założy (r) 188/12.

ZAŁOŻYĆ SIE  (7) vb p f  — inf: Przecz fye ia mam bać ... W niefzczefną chwilę? ieft fye 
czym założyć (r) 72/24.

ZAMARŁY (1) part praet act p f  — pl A subst: Ales (/) pogodnym defzczem ... ochłodził 
zamarłe zagony 97/16.

ZAMEK (70) sb m — sg N: Tyś zamek/ y twierdza/ tyś ieft moia obrona 23/6, tyś móy zamek 
42/9, [Bóg] To móy zamek 88/16, 28. A: Weźmi mię w fwą obronę/ ... A to za twardą 
ikałę/ y zamek mi ftanie 42/8, 103/6. pl D: zamkom iuż nie dowierzaią 25/28, Budow- 
nym zamkom fwe imiona daią 73/10. A: Miafta/ y zamki budowne Położyli z źiemią 
równe 119/29. L: Y miefzkali w ich zamcech (!) 118/1.

ZAM IEĆ ( l ) s b f  — p l A: iakie (!) więc zamieci (r) [wiatr] W piafczyftych polach pędźi/ gdy 
pirzchliwy leći 116/9.

ZAMIERZON c f  ZAMIERZONY.
ZAMIERZONY, ZAMIERZON ( 3 + 1  — 4) part praet pass p f  — sgm N: Tyś ani wiekiem 

okrefzony/ Ani w fwey mocy zamierzony (r) 129/10. / : Bo iego wieczna łafka nie ieft 
zamierzona (r do Seona) 200/4. pl. N  subst: Kiedy iuż przyidą zamierzone lata 72/30, 
Kiedy fye (kończą zamierzone lata 111/11.

ZAM IERZYĆ (2) v b p f  — fu t 3 sg: zamierzy frogą Pómftę 105/31. praet 2 sg m: Zamierzyłeś 
kres pewny morzu 155/9.

ZAMIESZAĆ (3) vb p f  — imp 2 sg: Zamiefzay ich wfzyftki rady 8/10, Zamiefzay ... ich rady 
złośliwe 81/1, Zamiefzay ich rady 102/13.

ZAM IESZANIE (2) sb n — sg G: CO za przyczyna tego zamiefzania? (r) 4/3. A: Rozruch 
w okopie wielki/ wielkie zamiefzanie (r) Vczynili 161/23.

ZAMILCZAĆ (7) vb impf — imp 2 sg: Niezamilczay przegróżek/ y wfzeteczney mowy 111/3.
ZAM ILCZEĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: ięzyk móy ... Nie zamilczy na wieki twey fprawiedliwośći 

104/19. 7 pl: Nie zamilczem twoiey chwały 120/27.
ZAMKNĄĆ (5) vb p f  — fu t 3 sg: Ani vcha zamknie przed człowiekiem wiernym 47/26. praet 

2 sg m: Atoś nas miedzy fmoki zamknął okrutnemi 66/9. 3 sg m: Móy ieft krąg źiemfki/ 
y co zamknął w fobie 75/10, cokolwiek świat wielki zamknął w fobie 133/4. / : zapal- 
czywość twoia mię śćifnęła/ Y iako powódź/ zewfząd zamknęła (r) 132/10.

ZAMKNIONY (5) part praet pass p f  — pl A subst: Dofyćiem znał dotychmiaft vfzy twe 
zamknione (r) 17/25, Widźi y fprawy nafze/ y myśli zamknione (r) 46/5, podobni do 
żmije/ Która zamknione vfzy wźiemię krije 84/24, wfzytki rzeczy Ma w vmowie 
zamknione na dobrey pieczy. 157/16. V subst: O myśli w twardey nocy zamknione (r) 
140/4.

ZAMORDOWANY (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: gdźie zacni hetmani Zebea/ 
y Salmana fą zamordowani (r) 125/20.

ZAMYKAĆ (7) vb impf — praet 3 sg m: Ani zamykał vcha przed obćiążonemi 162/28.
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ZA M YŚLIĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: cokolwiek zamyśli/ (r) Wizytko fye muśi ftać po iego 
myśli 174/13.

ZANIECHAĆ (7) vb p f  — imp 2 pl: A pfalmów niezaniechayćie (r) 122/14.
ZANIEDBAĆ (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: Przyiaćiele zaniedbali (r) 38/6.
ZANIEŚĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: Zaniófł woyny opłakane Na kray świata oftâteczny 

69/28.
ZAPADAĆ (2) vb im pf — praes 3 p l: Y gdźie w byftré fzumné morze Zapadaią poznć zorze 

94/4; Gdźie zorze wfchodzą/ y gdźie zapadaią (r) 173/5.
ZAPALAĆ (7) vb impf — praet 3 p l subst: zebranych ciemności ćmę zapalały (r) Lyfkâwice 

23/27.
ZAPALCZYWOŚĆ (9) sb f  — sg N: Aż byftra zapalczywość/ y niechęć opłonie 83/14, 

Twoiâ to cześć/ ludzka zapalczywość (r) 113/1, zapalczywość twoiâ mię śćifnęła 132/9. 
G : CZâfu gniewu/ y czâfu fwéy zapalczywośći/ (r) Nie racz mię pânie/ karać 8/27, 
Wyléy nâ nié ftrâfzny gniéw fwéy zapalczywośći (r) 101/9. D: Ani fye dał rozwodźić 
fwéy zapalczywośći (r) 117/2. A: Puściłeś gniéw/ y zapalczywość onę Swoię nâ ftronę 
127/13. pl N : Zmocniły fye nademną twé zapalczywośći (!) (r) 131/19. A: Vymi gniéw/ 
vymi fwé zapalczywośći (r) 52/25.

ZAPALCZYWY (1) ai — sg m N: boś mną zapalczywy (r) Z góry dał o źiemię 151/27.
ZAPALIĆ (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: pânâ przeciwko fobie zapalili (r) 115/26.
ZAPALIĆ SIE  (1) vb p f  — praet 3 sg m\ pan ... wielce fye zapalił (r) 118/9.
ZAPALONY (5) part praet pass p f  — sgm N: zgaśli/ by furowy Zapalony krzak czérniowy 

178/2; Wielki nâ niewdźięczny lud ogień zapalony (r) 116/2, gniewem zapalony (r)
. 143/29, oftatnim prawie gniewem zapalony (r) 162/19. pl N  subst: gromy zapalone (r) 

154/30.
ZAPAŁAĆ (7) vb im pf — praes 3 pl: Twóy pośmićch/ twoiâ wzgarda ... mnie zapałaią (r) 

100/ 10.
ZAPAŁAĆ SIE  (3) vb im pf — inf: ludźie nieżyczliwi zapałać fye mufzą 9/15. imp 3 pl: 

niech fye zapałaią (r) 60/1; Niechay fye niepobożni ludźie zapałaią (r) 43/13.
ZAPAŁANIE (7) sbn — sg N: Nie ieft v ciebie tayné (!) moie vrąganie/ Moie przymówki/ 

mé zapałanie (r) 100/30.
ZAPAM IĘTAĆ (6) vb p f  — fu t 1 sg: la go też także w iego każdą trwogę Nie zapamiętam 

139/16. praet 3 sg m: on w fwoiéy popędliwośći/ Zapamiętał wfzelâkiéy zgoła ludzkości 
168/26. 3 p l m pers: Zapamiętali bogâ 161/13; Rodźice zapamiętali (r) 38/5. imp 2 sg: 
Iuż zapamiętay oyczyftéy krainy 68/2. 3 sg: Niech moiâ fwéy nâuki ręka zapamięta (r) 
201/2 .

ZAPAM IĘTA ŁY (1) part praet act — p l V m pers: wy/ o nieżyczliwi/ o zapamiętali (r) 6/7.
ZAPAŚĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: zapadł w zazdrość człowiek płóny 10/22.
ZAPIECZĘTOW AĆ (7) vb p f  — inf: Chćićyże naprzód ięzyk móy zapieczętować (r) 

205/19.
ZAPŁACIĆ (2) vb p f  — imp 2 sg: Zapłać im wedla ich vczynkôw 39/9; ludźiom hardym 

zapłać ich wfzetecznośći 141/18.
ZAPŁATA (4) sb f  — sg N: Złych zafłużona zapłata nie minie 54/13, przetśię cnocie ieft 

zapłata (r) 85/11. G: źli ... téy nigdy zapłaty nie maią 3/20. A: odniofą zapłatę godną 
fwoich złości 134/10.

ZAPOMNIEĆ (18) vb p f  — inf: Dokąd mię chcefz zapomnieć 9/2; DOkąd mię chcefz 
zapomnieć? 17/21, Râcz zapomnieć moich złości 57/30, Aby niebyło ludźiom zapom­
nieć tâk fporo Twoiéy fprawiedliwośći 86/6. fu t 1 sg: Nie zâpomniç wyznawać twoiéy 
mądrości 114/3, Tych ia nigdy nie zapomnię 183/6, Tych ia nie zapomnię 185/6. praet
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2 sg m: czemuś fwey litości Zapomniał w tey okrutney nafzey doległośći? 66/20; 
czemuś mię ... zapomniał 63/18. 3 sg m: Bógprofto zapomniał świata 15/31, zapomniał 
vmowy 81/29, Bóg fądźić niezapomniał świata 85/12rCzy zgoła pan zapomniał/ co to 
żałować? 113/27. 3 p lm p ers : Wfzyfcy Boga zapomnieli (r) 18/21, (r) 79/11, cudów iego 
zapomnieli (r) 115/17, prędko zapomnieli (r) Dobroci iego 160/29. eon 1 sg m: 
Ieflibych ćię zapomniał/ o kraino święta 201/1.

ZAPOMNIONY (/) part praet pass p f  — sg m N: Kędy Bóg zapomniony (r) 14/16.
ZAPRZEĆ SIE  (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: Bracia fye mnie zaprzeli (!) 100/5.
ZAPRZEDAĆ (/) vb p f  — praet 2 sg m : Zaprzedałeś nas lud fwóy prawie nie bogato (!) 

65/29.
ZAPRZEDANY (1) part praet pass p f  — sg m N : fyn opłakany Twóy ... w niewolą ieft 

zaprzedany (r) 158/4.
ZARAZ c f  RAZ sb, ZA praep.
ZARAŹLIW Y (/) ai — sg n L : Ciebie on ... w zaraźliwym powietrzu ratuie 138/20.
ZAROBIĆ (1) vb p f  — fu t 2 sg: Nie zarobifz ani pożywienia 191/17.
ZARZA c f  ZORZA.
ZARZEZANY (1) part praet p assp f — s g m N : Tobie padnie zarzezany (r) Kozieł/ y baran 

wybrany 95/21.
ZARZUCAĆ (1) vb impf — imp 2 sg: nie zarzucay modlitw moich 128/12.
ZASADZIĆ (2) vb p f  — praet 3 sg m: Pan na ogniftym niebie dwór fwóy wyfoki Zafadźił (!) 

154/14; Panu/ który na wierzchu nieba nawyfzego Stolicę fwą zafadźił 97/4.
ZASADZON (1) part praet pass p f  — sg m N: tam ieft zafadzon pałac fądowy 188/7.
ZASIADAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: drógi zaśiada (r) 15/23. praet 3 p l m pers: Miafto 

ratunku famifz zasiadali/ (r) Na gardło moie 49/14.
ZA SIEŚĆ (3) vb p f  — fu t 1 sg: z naganionym ani zasiędę (r) 36/14. praet 2 sg m: Tyś ... 

Zaśiadł na ftolicy fwoiey/ Sędźia fprawiedliwośći 12/21. 3 pl mpers: na co zaśiedli/ (r) 
Wfzyftkiego dowiedli 91/19.

ZA SKLEPIO N Y (1) part praet pass p f  — sg n V: Niebo pięknie zafklepione (r) 214/15.
ZASKOCZYĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: w oczy Twóy łuk nieuchroniony przetśię im zafkoczy 

(r) 29/28. praet 3 sg f :  Zafkoczyła mię wściekłych pfów gromada 31/17.
ZASŁONA (8) sb f  — sg N: tyś ieft ... moia zafłona (r) 5/15, tyś ieft zafłona (r) 23/5. G: 

W nadźieię iego zafłony/ (r) Nie boię fye z żadney ftrony 88/17, (r) 29, pan nad niemi 
obłok miafto (!) zafłony (r) We dnie wiefzał 159/13. I: Tak człowiek pod zafłoną łafki 
twoiey żije 51/21. L: fzczere ferce w twoiey ieft zailonie (r) 10/16, Niechay vlęgę 
w pewney twych fkrzydeł zafłonie (r) 83/13.

ZASŁONIĆ (1) vb p f  — inf: A mnie racz ... cieniem Twoich fkrzydeł zafłonić (r) 22/2.
ZASŁUGA (2) sb f  — pl G: \y każdego Sprawnie oddźielafz wedla zafług iego 10/18, Ani 

fye z nami wedle zafług rachuie 153/26.
ZASŁUGOWAĆ (1) vb im pf — praes 3 sg: iako kto zafługuie (r) 89/19.
ZASŁUŻONY (2) part praet pass p f  — sg f  N: Złych zafłużona zapłata nie minie 54/13. 

pl A subst: zafłużone ofiary paląc 165/8.
ZASŁUŻYĆ (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: łafkę/ iaką zafłużyli fobie 39/11.
ZASMUCONY (2) part praet pass p f  — sg f  A: Vwefel dufzę zafmuconą (r) 128/21. 

pl N  m pers: kiedy twarz odwróćifz/ wfzyfcy zafmuceni (r) 156/16.
ZASNĄĆ (2) vb p f  — praet 3 p lm  pers: Zafnęli w fen twardy nie ockniony 112/19. eon 1 sg 

m: abych nie zafnął fnem nieprzebudzonym 18/2.
ZASRUMANY (1) part praet pass p f  — pl N  m pers: W tobie vfali/ a nie zafrumani (r) 

30/18.
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ZASTAĆ (1) vb p f  — praet 3 sg f :  Mnieć iefzcze złość w matce przekłęta (!) zaftała (r) 
76/23.

ZASTANOW IONY c f  NIEZASTANOW IONY.
ZASTAW IAĆ (2) vb impf — praes 3 pł: Po drogach ... Sidła na mię zaftawiaią (r) 206/24. 

imp 3 pł: Niechay wfzyftki piwnice winem zaftawiaią (r) 6/28.
ZASTAW IĆ (/) vb p f  — praet 3 sg f: z sideł/ które na mię zaftawiła (r) Przeklęta zazdrość 

42/11.
ZASTAW IĆ SIE  (5) vb p f  — inf: Chćiey fye przy mnie zaftawić (r) 64/5. fu t 3 pł: przy 

oycowfkiey głowie Zaftawią fye cnotliwi fynowie 191/26. praet 3 sg m: Pan ... o fwóy 
lud fye zaftawił (r) 193/10. imp 2 sg: Zaftaw fye o mię 48/14; zaftaw fye o fwóy lud 
poganinowi 28/6.

ZASTĄ PIĆ (/) vb p f  — imp 2 sg: Zaftąp ... Mym przefzladowcom 48/17.
ZA STĘP (6) sb m — pł G: pan zaftępów 34/8. I: Iakoś począł ... z Madiańfkiemi Zaftępy 

125/15; Pan który zaftępy władnie 69/21, Pan/ który zaftępy władnie 70/5, ty/ który 
władafz zaftępy zbroynemi 85/23, Boże/ który władniefz zaftępy mocnemi 121/9.

ZASTRZAŁ (1) sb m — sg N: Zaftrzał to śmiertelny 91/25.
ZASZŁY (/) part praet act — pł A subst: Pan oczy zafzłe ciemnością Obdarza nową 

światłością 212/13.
ZASZYĆ (/) vb p f  — eon 3 sg m: A złemu gębę by zafzył proście 166/18.
ZAŚ (5) av — Y będą pufte mieyfca ... dawnym panom zaś przywrócone 102/4, ziemia ... 

Będźie topniała/ ... Ale zaś przez mię iey fłupy zwątlone Będą zmocnione 111/17, na 
świat fye zaś wrócą 156/18, A nawę to do nieba wełny wymiataią/ To zaś w przepaści 
ślepe zpufzczaią 165/16, Ty ... vpadłego na nogach zaś ftawiafz 210/29.

ZAŚ (10) cn -  zaś 156/2, 160/29, 166/1, 169/26, A zaś 68/12, A ... zaś 17/11, 75/17, 
166/15, a zaś 81/7, 184/18.

ZA ŚLEPIĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: zaślepże im oczy 101/7.
ZAŚLEPIO N Y (1) part praet pass p f  — sg m N: Gdyś na vmyśle tak ieft zaślepiony/ (r) 

Ze ... 26/12.
ZAŚPIEWAĆ (1) vb p f  — fu t 1 sg: a ia pieśń przyiemną Y  w pośrzód nocy zaśpiewam 

możnemu Obrońcy fwemu 63/15.
ZATAJONY (2) part praet pass p f  — sg m N: żal móy zataiony (r) Tym więcey był 

obiątrzony 57/5. pł N  subst: Zataione plugaftwa z nowu przyftąpiły 55/20.
ZATKAĆ (1) vb p f  — imp 2 sg: Ty fam łakome/ y fprofne pafzczeki Nienafyconym lwom 

zatkay na wieki 84/30.
Z A TŁU M IĆ  (1) vb p f  — praes 3 sg m: pan ... Sam z chęći fwey zatłumił/ y zatarł ich złości 

117/1.
ZATOPIĆ (1) vb p f  — eon praet 3 sg f :  iuż by nas była Nawałność niefłychanych wód 

zatopiła (r) 189/14.
ZATRACAĆ (1) vb im pf — imp 2 sg: Nie zatracay mię pofpołu z grzefznemi 39/6.
ZATRACIĆ (2) vb p f  — fu t 2 sg: Wfzyftki zatraćifz/ którzy ćię mijaią 109/10. 3 sg: złe 

przed twemi oczyma zatraci (r) 54/28.
ZATRWOŻONY (1) part praet pass p f  — sg m N: takem ia dźiś z ftrony Nieprzyiaćiela 

fwego wielce (!) zatrwożony (r) 80/22.
ZATRZEĆ (2) vb p f  — praet 3 sg m: pan ... Sam z chęći fwey zatłumił/ y zatarł ich złości ‘ 

117/1, Co z Abrahamem zatarł/ co Izakowi Przyśięgą fwą vtwierdźił 157/17.
ZATYM  c f  T E N , ZA praep.
ZAWADZIĆ (2) vb p f  — fu t 3 sg: Nigdy mi śmiertelny człowiek nie zawadźi (r) 82/18, 

(r) 83/4.
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ZAW IEDZIONY (7) part praet pass p f  — p lN  m pers: W żądny błąd niemogą być nigdy 
zawiedzeni (r) 133/12.

ZAW IESIĆ (7) v b p f  — inf: Ieft kto/ krom boga/ ... Zeby ... vmiał Ten iklep zawieśić nie 
vftanowiony 26/17.

ZAW IESZONY (2) parr praet pass p f  — sg n N: Słowem pańfkim ieft wielkie (/) niebo 
zawiefzone (r) 45/17. pl V subst: Wody wzgórę zawiefzone (r) 214/16.

ZAW IEŚĆ (3) vb p f  — fu t 3 sg: Kto mię zawiedźie w pola Idumikie (/) obfite? 87/14, Kto 
mię zawiedźie w pola Idumikie obfite? 167/14. praet 3 sg m: Zawiódł mię w pafze 
niepofpolite 32/29.

ZAW IEŚĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 2 pl: Ze fye na fwych nadźieiach nic nie zawiedźiećie 
(r) 6/22.

ZAWOŁANY (4) part praet pass p f  — sg m N: Gdźie teraz on twóy ... Bóg zawołany? (r) 
62/18, (r) 63/24. L: Biyćie czołem przed fwym panem/ W domu iego zawołanem 
(r) 145/8. n A: Prze imię fwe zawołane (r) Prziymi nas za przeiednane 120/7.

ZAWRZEĆ (4) vb p f  — praet 3 sg m: Ten morze nieprzebyte zawarł/ iako w bani 45/19, 
cokolwiek wodami fwemi Ocean zawarł 105/26. 2 pl m pers: Ze wfzyftkich mię ftron 
wkoło zawarli (r) 22/9, Zewfząd mię wilcy zawarli otyli 31/6.

ZAW STYDZONY (4) part praet pass p f  — sg m N: nie day abych był kiedy zawitydzony 
(r) 42/4, aby niezmiękczony Móy nieprzyiaćiel był zawftydzony (r) 100/28, nieday/ 
abych był kiedy zawftydzony (r) 103/2. pl N m pers: być niemożećie nigdy zawftydzeni 
(r) 47/4.

ZAWSZE (7) av — Do tegom zawfze był chętliwy/ Iakoby żywot wieść vczćiwy 150/7.
ZA WŻDY (72) av -  Zawżdy 5/18, 23/8, 69/22, 70/6, 74/29, 76/22, 82/30, 128/29,140/20, 

143/18; zawżdy 6/4, 13, 20/22, 27, 21/22,24/15, 17, 28/30, 29/3, 30/16, 32/23, 36/5, 9, 
39/19, 40/16, 42/14, 18, 45/2, 46/11, 47/16, 54/12, 22, 56/13,20,28, 60/8, 74/29, 76/2, 
78/28, 81/14, 88/3, 89/8, 101/8, 15, 29, 103/13, 109/13, 110/13, 111/4, 133/27, 31, 
136/17, 140/20, 149/13, 13, 153/10, 157/27, 170/25, 171/28, 172/6, 173/3, 179/26, 
185/8, 186/22, 187/26, 197/3, 201/21, 204/24, 205/29, 208/30, 209/29, 210/18.

ZAZDROŚCIW Y (7) ai — sg m N: Dokąd mię deptać będzie człowiek zazdrośćiwy? 
(r) 17/24, Nafz przypadek niefzczęśliwy Sąśiad widząc zazdrośćiwy/ (r) Oczy paśie 
119/16, poganin zazdrośćiwy (r) ... powiada 190/23. pl N  m pers: Bo fye na mię 
zwaśnili ludzie zazdrośćiwi (r) 80/5. subst: Nieufzczerbią iey [bojaźni Pańskiej] za- 
zdrośćiwe lata 27/18. A m pers: [7jyi] ludźi zazdrośćiwe radości nabawił 134/28. 
V subst: Co fye próżno wfpinaćie góry zazdrośćiwe (r) Przeciwko pańfkiey górze? 98/1.

ZAZDROŚĆ (8 ) sfe/ — sg N: z śideł/ które na mię zaftawiła Przeklęta zazdrość 42/12, Ztąd 
im zazdrość vrofła 158/19. G: Tyś ... vpadem zazdrości oko me ochłodźił 80/16. D: nie 
day ... przeklętey zazdrości (r) Pociechy ze mnie 50/17. A: zapadł w zazdrość człowiek 
płóny 10/22, Na fercu zazdrość/ y nienawiść maią 84/19. I: Cifz rufzeni zazdrością/ 
przeciw Moyzefzowi: Y mówili furowie przeciw Aronowi 161/3, zły ... Gniewem 
y zazdrością mdleie 172/26.

ZAŻEC (7) vb p f  — praet 3 sg m: [Pan] zażegł na niebie światła niezgafzone 199/13.
ZAŻYĆ (2) vb p f  — inf: kto ... chce wieku fwego zażyć bez kłopota 47/20. fu t 3 sg: Sion ... 

Wefołych niewątpliwie Z tey wieści dni zażywie (r) 146/32.
ZAŻYWAĆ (7) vb impf -  fu t 3 sg m: Kto będźie twego pałacu świętego ... wefela zażywał? 

(r) 19/13.
ZĄB (7) sbm — sg G: Ty fam wfzeteczne potłucz gęby/ ... Aż w nich żadnego (/) zęba nie- 

zoftanie 84/28. I: zuchwali Ziemię plugawą zębem śmiertelnym kąfali 98/18. p l N: 
Miedzy źwierzęty ... których Zęby ofzczepów frożfze/ y ftrzał prędkopiórych 83/22. G:
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Oftrośćią zębów podobni wężowi 204/15. A: biłeś ie w gęby/ A oni w krwawym piafku 
zbierali zęby (r) 5/26. /: Zębami zgrzyta fprofnie przeciw iemu 53/6; Trawie podobien 
człowiek/ którą oftrémi Ledá w dzień kofá przytnie zębami fwémi 154/6.

ZBADAĆ (2) vb impf — praes 3 sg: drógi zaśiada/ Gdźie/ iáko inny zbóycá/ niewinne zbada 
(r) 15/24, Bóg ... Hárdégo z mieyfcá wyfokiégo zbada (r) 111/28.

ZBAWCA (7) sb m — sg /: Stawmy fye przed nim/ zbawcą wfzech trudności 143/3.
ZBA W ICIEL (4) sbm — sg A: Błogofławćie po zborzćch fwego zbawiciela (r) 98/29. I: pan 

ich ieft zbawicielem (r) 116/27, Ze cię narody wfzego świata Wyznaią ... fwym 
zbawicielem (r) 129/8. V: o móy zbawicielu (r) 27/32.

ZBAWIĆ (8) vb p f  — inf: Raczże mię zbawić wfzytkich trudności 36/28. praet 1 sg m: iam 
was zbawił ciężkości 122/28. 3 sg m: A nas niewoléy zbawił (r) 193/12. imp 2 s^: Zbaw 
mię ftráchu tego 91/1, Zbaw mię trófk 184/25, Zbaw więźienia dufzę moię 207/9; zbaw 
trudności 167/3. eon 3 p l m pers: By mię gardła zbawili 80/6.

ZBAW IEN IE (2) sb n — sg N: to fłyfzćć/ iego zbawienie (r) 15/12. F: O pánie/ nadźieio/ 
y zbawienie moie 188/22.

ZBAW IENNY (7) ai — sg f  A: Czafzę zbawienną wezmę 176/15.
Z BIĆ (2) p f  — fu t 3 sg: Lub nań fortelem póydźie/ lub nań woyíká zbije (r) 133/24. praer 

3 sg: Zbił płód w Aegiptćie pićrwfzy 198/3./: śmierć ... Płód wewfzytkim jEgyptćie 
pierworodny zbiła (r) 117/25.

ZBIEC  (7) vb p f  — praet 3 sg f :  Młodość przed czáíem zbiegła 42/26.
Z BIE G Ł Y  (7) part praet act — pl A subst: Tenże rzeki ofufza/ y zbiegłe ftrumienie 

Niewymácánym ponikiem żenie 165/29.
ZBIERAĆ (6) im pf — praes 3 sg: Zbiera/ gromadzi/ fkupuie 57/23; Nieprzyiaćićl móy 

ná mię woyfká zbiera (r) 35/25. praer 3 pl m pers: biłeś ie w gęby/ A oni w krwawym 
piafku zbierali zęby 5/26, po źiemi niebieiki pokarm zbierali (r) 159/16. iwp 3 pl: 
Niechay ... Królowie woyíká zbićraią (r) 69/18. eon praet 3 p l m pers: Loy by byli ná 
zbożu zbierali (r) 123/27.

ZBIERAĆ SIE  (7) vb impf — praet 3 p l m pers: Próżno fye ná twóy wiemy lud zbierali 
(r) 71/10.

Z BIERA N IE (7) sb n — sg G: którzy przemijali Czáfu zbierania zboża 193/26.
ZBIEŻEĆ (7) vb p f  — plusq 3 p lm  pers: Zbieżeli mię nagle byli w przygodźie moićy 24/9.
Z B IT Y  (2) part praet pass p f  — p l N  m pers: Kapłani zbići/ wdowy pogrzebu nie miały 

118/18. A subst: zbité głowy Niófł po wodzie fzarłatny ftrumień Ciffonowy 125/15.
ZBŁAŹNIĆ (7) vb p f  — plusq 3 sg n: Mnie poprawdźie fzcześćić było Ták dalece iuż 

zbłaźniło/ (r) Zem śmiał rzec ... 41/10.
ZBÓJCA (2) sb m — sg N: drógi zaśiada/ Gdźie/ iáko inny zbóycá/ niewinne zbada 15/24. 

pl I: Miedzy zbóycy (nieftétyfz) ieft miefzkánié moie 187/1.
ZBOR (75) sbm  — sg N: gdźie ludu zbór nawiętfzy będźie 165/27. G: W pośrzodku zboru 

chwałę twą rozfławię 31/30. A: zbór niefpokoyny/ y fprzéczné hetmány ... źiemfa 
pożarła 161/5, Ani dopuści/ żeby lud przeklęty Wiecznie vcifkáé miał iego zbór święty 
190/6. I: Przed zborem iego ... Vifzczę mu fye obiátámi fwémi 32/7. L: Tobie przy 
wfzytkim zborze ... Chcę w obietnicach Twoich być prawy 176/17, 176/25, Chcę być 
praw przy powfzechnym ludu twego zborze (r) 176/27, w zborze wfpomnię twé ílawné 
dźieie 36/30. V: Zborze pańfki 41/1; wiemy zborze (r) 95/25, o wiemy zborze 97/1, 
wiemy móy zborze 114/27. pl N: prawdę twoię fławią ludzkie zbory (r) 132/24. 
L: Błogofławćie po zborzćch fwego zbawiciela 98/29.

ZBOŻE (8) sb n — sg G: Szpichlérze ... Zboża do zboża niech dostatczaią 209/30; ftąd ... 
wfzęlki rodzay zboża 155/22, którzy przemijali Czáfu zbierania zboża (r) 193/26.
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A: chrząfzcz ... Zboże wyiadł 159/6.1: zbożem obfituią Nifkie (/) doliny 93/26. L: Loy 
by byli na zbożu zbierali 123/27. pl A: To chrząfzcze/ to fzarańcza zboża polne żarły 
117/17.

ZBOŻNOŚĆ c f NIEZBOŻNOŚĆ.
ZBOŻNY c f  NIEZBOŻNY.
ZBROJA (72) sb f  — sg N : Temu gwałt/ y groźna zbroia (r) Niemoże przerwać pokoia 

69/13, to ma zbroia (r) 88/16, (r) 88/28. G: ftrachem twey zbroie (r) Możne narody 
przyymą iarzmo twoie 67/15, Pełne twoie bóżnice huku/ pełne zbroie (r) 109/25, Aż 
twe nieprzyiaćioły złupione ze zbroie/ (r) lako infzy podnożek dam pod nogi twoie 
170/5. /: Okryiefz ie łatką fwoią/ lako napewnieyfzą zbroią: (r) Zbroią/ która krom 
fwey fkazy Może przetrwać wfzelkie razy 8/22 — 23. K: Boże m oy/... vćieczko y zbroia 
(r do moia) 86/19. p l A: na mię wfzytki zbroie (r) ... znieśli 37/7, Potłukł zbroie nie 
pożite 69/31, Tam pokrufzył tarcze/ miecze/ zbroie (r) 112/15.

ZBROJNY (2) ai — pl A m pers: Rozgrom zbroyne harcerze 99/5. /: ty/ który władafz 
zaftępy zbroynemi (r) 85/23.

ZBUDOWAĆ (5) v b p f — fu t 3 sg: Iefli domu fam pan nie zbuduie (r) 191/11. praet 2 sg m: 
tyś niebo zbudował (r) 152/29. 3 sg m: tkały/ Na których kościół (!) fobie zbudował 
118/26, Bóg ten/ który wyfokie niebo zbudował (r) 187/13, Pan/ który fwoią ręką niebo 
zbudował (r) 189/21.

ZBUDOWANY (7) part praet pass p f  -  s£ w N: Południe y północy/ wfchód fłońca 
różany/ Y zachód twym dowcipem ftoi zbudowany (r) 133/6.

ZBYĆ (4) p f  — fu t 1 sg: grzechu ze wfzech brzydliwfzego zbędę (r) 27/28. 3 sg: Póki 
żywota człowiekowi zbędźie (r) 72/8. 3 pl: niepobożni ... dóbr/ y zdrowia zbędą (r) 
55/4. praer 3 pl m pers: wfzytek Aegypt radzi ich zbyli (r) 159/11.

Z BY T (5) ii» w — sg A: Dofyćiem znał/ y nazbyt/ oczy odwrócone 17/26, Wfzakże nie trać 
ich zaraz/ ani nazbyt fkoro 86/5, Ani porożem nazbyt potrząfayćie 111/20, Vrychlili 
zaś nazbyt 160/29, Ani fye ia na wielkie nazbyt kafzę rzeczy 194/29.

Z B Y TE K  (3) sbm  — sg A: obraca/ prze zbytek ludzki/ grunty płodne W piafek/ y w tlone 
pola nierodne 165/31. pl A: Widzę ... Miafto na zbytki zgodne/ w myślach 
roftargnione 81/4. L: Czyń fąd o iego zbytkach 6/10.

ZBY TN I (1) a i — sg m A: Oczu prze zbytni fwóy płacz nie czuię 131/24.
Z BY TY  c f  N IEZBY TY .
ZDAĆ SIE  (2) vb p f  — fu t 3 pl: niepobożni/ kiedy fye zdać będą Nalepiey kwitnąć/ dóbr/ 

y zdrowia zbędą 55/3. praet 3 sg n: Człowiekowi tak fye zdało/ (r) Iakoby mu fnić fye 
miało 190/17.

ZDANIE (2) sb n — sg N: Serce wefeli iego pańfkie zdanie (r) 27/15. G: będęli żył wedle 
twego zdania (r) 179/18.

ZDARZENIE (7) sb n — sg I: Za twym zdarzeniem maią co śpiewać vczćiwe Panienki/ 
wyfławiaiąc rycerftwo cnotliwe 97/19.

ZDARZYĆ (10) vb p f  — fu t 3 sg: Wfzyftko to on zdarzy/ co w twym fercu czuie 28/13. 
praet 3 sg m: Zdarzył Bóg/ że ... 83/30; Pan zdarzył/ że ... 166/7, Bóg mi zdarzył/ że 
przegrali 177/30, zdarzył pan/ że ... 191/7. imp 2sg: Zdarz to wieczny Boże/ zpańfkiey 
fwey litości 28/27, Zdarz nam wfzyftki nafze fprawy/ Zdarz/ o boże nafz łafka- 
wy 138/11 — 12, Zdarz tylko/ panie/ fłudze fwemu 150/9; zdarz/ oycze łafkawy/ 
Teraznieyfze nafze fprawy 178/29.

ZD ECH ŁY (2) part praet act — sgm D : palili ofiary zdechłemu trupowi 161/30. pl A subst: 
krwią płynęły rzeki fzarłatne/ Miecąc po brzegach zdechłe ryby niepłatne 158/28.

ZDECHNĄĆ (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: zdechli prawie na cudze dary 36/26.
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ZDEJM OW AĆ, ZEJMOW AĆ (3 +  1 =  4) vb impf — praes 3 sg: mnie itrach zdeymuie (r) 
80/26, ten okowy Ciężkie z więźniów zdeymuie 97/9. 3 pl: Twoie mię ciężkie ftrachy 
zeymuią (r) 132/8. praet 3 sg m: (trach zdeymował wizytki źiemfkie granice 114/20.

ZDJĄĆ c f  Z JĄĆ.
Z D JĘ T Y  c f  Z JĘ TY .
ZD OBIĆ (5) vb impf — praes 2 sg: Ty co raz nowym światłem zdobifz wdźięczne Koło 

mieśięczne 11/17. 3 pl: Nie tak rofkofzne krople fą perłowe Niebicfkiey roffy/ 
które Hermonowe Paftwiika zdobią 196/27. praet 1 sg m: Zem nowym rymem moc 
iego zdobił (r) 58/30.

ZDRADA (8) sb f  — sg N: lego iłowa fzczera złość/ fzczery kłam/ y zdrada (r) 51/10, 
Ich fchadzki/ ich rada Fałfz tylko a zdrada (r) 91/12. G: Vfta iego przekłęctwa (!) 
pełne/ y zdrady (r) 15/21, Ani fye żadney w nim domacał zdrady (r) 44/4. A: zmyślał 
zdradę (r) 56/4, Którzy w fwym fercu zdradę tylko knuią 204/13. pl A: Karz ie/ panie/ 
prze ich zdrady (r) 8/9, Odkryy fałfz/ y zdrady (r) 102/14.

ZD RA D LIW IE (2) av  — Myśląc iakoby z cienia dobre ftrzelał zdradliwie (r) 16/22, 
myślą/ iakoby zdradliwie (r) Podydź dobrego 50/5.

ZD RA D LIW Y (12) ai — s gmN:  Vplótł fye człowiek zdradliwy (r) W fwoich rąk włafnych 
czynie 14/11, Ięzyk zdradliwy fortele knuie 75/28, Obrócili fye na zad/ iako łuk 
zdradliwy/ (r) Za nagłym wyćiągnioney fpadaniem cięciwy 118/5. n N: Ich vfta fą 
nieprawdźiwe/ Serce chytre/ y zdradliwe (r) 8/6. pl N  subst: Myśli twoie fą zdradliwe 
(r) 78/1, których niewftydliwe Są wfzytki fłowa/ fprawy zdradliwe (r) 209/16, których 
niewftydliwe Wfzytki fą fłowa </ fprawy) zdradliwe (r) 209/24. G: ty nas zachoway od 
ludźi zdradliwych (r) 17/17, Wywikłalifmy fye z ych śieći zdradliwych (r) 189/17. 
A subst: Bez winy doły zdradliwe kopaią 48/30, Sieći fwe zdradliwe (r) Stawią na 
cnotliwe 91/13. L: Abych fye nie pobił w ich śiećiach zdradliwych (r) 206/10.

ZD RADN IE (1) av — Czyha/ iakoby porwał nędznika zdradnie (r) 15/27.
ZDRADNY (1) ai — sg m G: Obroń mię od potwarzy ięzyka zdradnego (r) 186/24.
ZDRADZAĆ (1) vb im pf — praes 3 pl: ięzykiem chęć opowiadaią/ Sercem zdradzaią 

(r) 39/8.
ZDRAJCA (3) sb m — sg A: Boday zdraycę każdego zła śmierć nie minęła 81/17. pl N: 

Teraz mi to wfzytkim złym zdrayce oddali 168/2, Sędźiowie niewierni/ zdrayce prze­
łożeni/ Boday ... Świata dokonali 206/1.

ZDRÓJ (11) sb m — sg N: oto z kamienia Zdróy przeźroczyfty wypadł nowego ftrumienia 
115/24, z fkały Zdróy wyftrzelił 115/30; V ciebie zdróy żywota 51/24, Na twoie 
rofkazanie zdróy wyikoczył z fkały 110/19. G: Ciebie żywego/ wieczny boże/ zdroia (r) 
Vpracowana pragnie dufza moia 62/11. pl N: Wiecznych rofkofzy płyną żywe zdroie 
(r) Przez ręce twoie 21/3, Krwią zdroie ... płynęły 158/27. G: Zdroiów zakrytey 
mądrości dobędę 72/19. D: Ty w fkale vkazuiefz drógę zdroiom nowym 155/11. A: 
Zawiódł mię w pafze niepofpolite/ Nad zdroie żywey wody obfite 32/30, Który 
z krzemienia zdroie ... Mocen wyćifnąć 174/3.

ZDROJOW Y (1) ai — sg f  G: Suchym padołem idąc/ będąc mieć zdroiowey (r) Doftatek 
wody 126/17.

ZDRÓW c f  ZDROWY.
ZD RO W IE (33) sb n — sg N: lam zdrowie twoie 48/19, Tyś obrona/ y zdrowie/ panie/ 

dufze moiey 60/11, to [Twoia prawda] ieft zdrowie moie 183/6. G: Zdrowia niemafz 
w mym ćiele prze ftrach gniewu twego 55/15; Tyś obrońca zdrowia mego 25/31, 
niepobożni ... dóbr/ y zdrowia zbędą 55/4, Pan go ... zdrowia nabawi 60/17, 
Ze człowiek zdrowia'vżywa/ ... Pan to daie 89/1, Stawmy fye przed nim: ... Szafarzem

329

http://rcin.org.pl



JAN KOCHANOWSKI: PSA ŁTER Z DAWIDÓW

zdrowia/ y trwałych radości 143/4, VZycz zdrowia 180/2. D: mdłe ku zdrowiu 
pierwfzemu wrócił 165/4. A: Bez winy doły zdradliwe kopaią/ Zdrowie me łowiąc 48/31, 
Zdrowie/ y siłę mamie ftraćili 164/30; O zdrowie (/) prosił 29/11, opatruy liche zdrowie 
(/) moie 42/10, Którym kftałtem o zdrowie (!) przyprawić mię maią 43/4, A iam ... pana 
za ich zdrowie (!) (r do to wie) Prosił vftawnie 49/17; Z twych rąk człowiek/ z twych rąk 
źwierz maią zdrowie fwoie 51/18, on nędznik o zdrowie próżno fye ma ftarać 61/6, Kto 
na mię tak ieft łafkaw/ y na me zdrowie (r) 142/13, żeś ty łafkaw na moie zdrowie (r) 
169/24, Iemum winien zdrowie fwoie 178/6, Tobiem winien zdrowie fwoie 178/22, na 
twe pożytki Gotowem zdrowie fwe ważyć/ y śiły wfzytki 188/16, BY był pan nie tak 
łafkaw na nafze zdrowie (r) 189/7, Zeby łaikaw na me zdrowie (r) 206/30, opłakane 
zdrowie czerftwośći nabawiafz 210/30. 7: Sam ty/ niebieiki panie/ zdrowiem fzafuiefz 
5/27, opatruy mię zdrowiem (r do niech fye ... dowiem) 180/14, Opatrz mię zdrowiem 
184/6, iakobyś zdrowiem mię darował 185/9. L: iefli kiedy w zdrowiu odmianę poczuie 
60/20. V: KRólu niebieiki/ zdrowie dufze moiey 38/27.

ZDROW Y, ZDRÓW ( 5 + 1 = 6 )  ai  — s g mN:  Zdrów bądź o królu 68/21. A: W rychle ćię 
zdrowego (da pan Bóg) vyźrzemy 2 8 /1 5 ./N: Niema tam nigdy mieyfca żadna zdrowa 
rada 51/11. G : tacy ... Co fye z nauki zdrowey radzi naśmiewaią 3/10. A:  żeglarze ... 
Nawę do portu zdrową przybili 165/24. pl A subst: zdrowe fłowa odemnie fłyfzeli 
206/4.

ZDRZYMAĆ SIE  (/) vb p f  — fu t 3 sg: Nie fpi ftróż Izrahelfki/ ani fye zdrzymie (r do 
zymie) 187/18.

ZD ZIW IĆ SIE  (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: zdźiwili fye 71/11.
ZE praep cum G c f 1. Z.
ZE praep cum I  c f 2. Z.
ZEB (1) n-pers m — sg N: Gdźie Zeb/ y Oreb poległ 125/19.
ZEBEA (1) n-pers m — sg N: gdźie zacni hetmani Zebea/ y Salmana fą zamordowani 

125/20.
ZEBRAĆ (2) vb p f  — praet 3 sg m: zebrał płodne chmury 116/5. part praet act: Chćiey nas 

błędne zebrawfzy pofpołu zgromadźić 163/2.
ZEBRAĆ SIE  (1) vb p f  — praet 3 sg n: Iakoż fye ich przeciw mnie siła zebrało (r) 5/12.
ZEBRA NIE (4) sb n — sg N : ich ośiadłość/ y wielkie zebranie/ (r) Prziydźie nakoniec 

w obcych fzafowanie 73/7. L: Abych twą dobroć przy wielkim wyznawał Ludzi 
zebraniu 49/32, Szaleni ludzie/ którzy w fwym władaniu Nadźieię kładą/ albo y w ze­
braniu (r) 72/28. V: Wfzytki niebiefkie (/) woyfka/ y fług zebranie (r) 154/17.

ZEBRANY (2) part praet pass p f  — sg m V: A ty więc/ AMEN/ zatym mów/ zebrany 
gminie 163/6. p l G: zebranych ciemności ćmę zapalały Lyfkawice 23/27.

ZECH CIEĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Aby ftarofty iego/ gdy zechce/ fadzał Do więźienia 
158/13.

ZEJĆ (2) v b p f — fu t 3 sg: Nie zeydźie mi nic na żadnym wczaśie 32 /28 .1 pl: nigdy z twoiey 
świętey drógi nie zeydźiemy (r) 122/5. praet 2 sg m: Zfzedłeś mię w nocy nie znakomitey 
21/16.

ZEJMOW AĆ c f  ZDEJMOWAĆ.
ZELŻONY (2) part praet pass p f  — s g m N:  Nikt nie zelżony/ ktokolwiek ... vćiekł fye do 

ciebie 34/15. n A: Rofprofzyłeś nas miedzy pogańftwo zelżone (r) 65/28.
ZELŻYĆ (1) vb p f  — praet 3 p lm  pers: hańbienia/ Którym nieprzyiaćiele nafzy nas zelżyli 

(r) 135/15.
ZELŻYW OŚĆ (2) sb f  — sg G: Oczu podnieść niemoże pełen zelżywośći (r) 135/2. A: 

Boday zelżywość/ y wieczną odnieśli Hańbę na fobie 50/25.
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ZEM DLO N Y (7) part praet pass p f  — pl N  m pers: To głodem/ to pragnieniem ciężkim 
vtrapieni/ To vftawiczną pracą zemdleni (r) 164/8.

ZEPCHNĄĆ (2) vb p f  — inf: Nawiedź mię na fzćiefzki (/) twoie/ Z którychby zepchnąć 
mey nogi Niemógł nieprzyiaćiel frogi 38/11. praet 2 sg m: zepchnąłeś koronę Z głowy 
iego 134/23.

ZEPSOWAĆ (2) vb p f  — inf: la fam ... chcę ... przećiwniki iego do gruntu zepfować (r) 
133/26. praet 3 sg m : Zwierz ią [winnicę] polny/ zwierz łakomy/ do czyfta zepfował 
(r) 121/28.

ZESŁA Ć (3) vb p f  — fu t 2 sg: z nieba pomoc mnie ześlefz 83/16. praet 3 sg m: Moyzefza/ 
z Aronem pan/ fwe pofłańce/ Za czafem zefłał miedzy harde pohańce 158/22. imp 2 sg: 
Ześli mi pofelftwo wefołe 76/29.

ZESRO M O CIĆ (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: Kościół twóy zefromoćili (r) 119/5.
ZESZŁY (7) part praet act — s^mL: Nie porzucayże mię więc w moim zefzłym wieku 103/17.
ZETRZEĆ (77) v b p f — fut 3 sg: Pan ... Zetrze ich przeklęte kości 79/22; pan Tyranny (!) 

zetrze w gniewie fwoim 170/18. 7 pl: Nieprzyiaćiele nafze przy tobie zetrzemy (r) 
65/15. praet 1 sg m: iam go zftar 1/ y przywiódł do zguby 18/4; Zftarłem ie/ iako proch 
wiatry trą vftawiczne 25/21. 2 sg m: Starłeś wfzytki fwe zmienniki 184/7. imp 2 sg: 
Zetrzy niepobożnego/ zetrzy w proch/ panie 16/9, Powftań panie/ a ten fen zetrzy 
z oczu fwoich 66/17, zetrzy moie złości 76/17. 3 sg: Niech mię w proch zetrze/ y moię 
cześć zemną 9/30.

ZETRZEĆ SIE  (7) vb p f  — inf: Tym żeś mi ferca dodał/ żem fye rymy fwemi Ważył 
zetrzeć z Poety co znakomitfzemi 2/16.

ZEWSZĄD (27) av -  Zewfząd 31/6, 67/27, 134/26, 177/29, 185/24; zewfząd 17/18, 23/9, 
26/18, 31/5, 66/1, 4, 107/17, 132/10, 134/25, 167/27, 169/2, 177/29, 187/20, 190/3, 
192/26, 207/6.

ZGADNĄĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Tępy do śmierci tego nie zgadnie (r) 140/6.
ZGASNĄĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Imię na wieki iego nie zgaśnie (r do iafnie) 106/13. 3 pl: 

zgafnąli też zarze 20/19. praet 3 sg f :  W tymże cnota zgafła błędźie 18/13, 79/3. 
3 p l m pers: zgaśli/ by furowy Zapalony krzak czemiowy 178/1. plusq 3 p l subst: tyś 
mnie ... przywrócił śiły/ Które prawie zgafły były 201/24. imp 3 sg: gniew twóy dawny 
niechay zgaśnie w tobie 127/16.

ZGASZONY c f  NIEZGASZONY.
ZGINĄĆ (9) vb p f  — fu t 3 sg: chwała (!) iego nie zginie (r) 172/24. 3 pl: Y  pan/ y pańftwo 

zginą wocemgnięniu 108/23, Zli ... zginą zgoła 140/8. praet 1 sg m: iam/ iak’ owca/ 
zginął (r) 186/17. 3 sg m: człowiek ... Podobien kwiatu/ który/ gdy fye rozwinął 
Nalepiey/ dufznym wiatrem zmorzony zginął (r) 154/8. con 1 sg m: rowniem tak 
wypłynął Z ich pamięci/ iakobych iuż na wieki zginął (r) 42/30. 3 sg m: Boday zginął/ 
kogo fława Boli miafta pańfkiego 193/13; Boday źle zginął każdy człowiek nie­
prawdziwy 17/7; boday fam zginął w fwey radzie 15/4.

Z G IN IEN IE (7) sb n — sg G: Co za korzyść ... Mego zginienia być może? 41/20.
ZGIN ION Y (2) part praet pass p f  — sg m N: By w chęć nieprzyiaćielfką/ dawnom ia 

zginiony (r) 60/27. n A: Widzę miafto w ich rządźie na poły zginione (r) 81/3.
ZGŁAD ZIĆ (6) vb p f  — inf: Nieprzyiaćiel ... Szuka mey dufze/ aby ią mógł zgładzić 

(r) 9122. fu t 1 sg: wfzytki grzefzne z świata zgładzę (r) 150/28. 3 sg: pamięć ich wfzytkę 
zgładzi na źiemi 168/24, tenże zgładzi/ (r) Co zły w głowie fwey vradźi 212/19. imp 2 sg: 
grzechy moie Nieprzeliczone zgładz 35/4. 7 pl: Zgładźmy ten naród nienadany 125/5.

ZGŁADZONY (7) part praet pass p f  — sgm N: płód wfzelaki pierworodzony Iedney nocy 
po wfzytkim pańftwie zgładzony (r) 159/8.
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ZGODA (4 ) sb f  — sg N : kędy zgoda święta przemiefzkawa 197/1. A: gdy zgodę 
wfpomionę/ mieczów pomykaią 187/4, W rzeczypofpolitey zgodę/ (r) Y całą vyźrzy 
fwobodę 192/23. /: Hieruzalem ... ozdoba świata: Zgodą miefzczan fwych spoiona na 
wieczne lata 188/4.

Z G O D LIW IE (7) au — KLefzczmy rękoma wfzyfcy zgodliwie (r) 70/11.
ZGODNY (1) ai — sg n A: Widzę ... Miafto na zbytki zgodne/ w myślach roftargnione 

81/4.
ZGOŁA (5) av — wfzyftki śiły Zgoła mię iuż opuściły 58/8; Prawa zgoła vpadły 16/23, 

powitać niemogli zgoła (r) 25/15, Powinowaci zgoła wfzyfcy mię nieznali 56/2, 
Czy zgoła pan zapomniał/ co to miłować? 113/27, Ciało zgoła iuż martwe 131/13, Zli 
... Vwiędną prędko/ y zginą zgoła (r) 140/8, Zapamiętał wfzelakiey zgoła ludzkości 
168/26.

ZGONIĆ (2) v b p f  — fu t 2 sg: ludzi niecnotliwe fwoią pomftą zgonifz (r) 81/26. 3 sg: Twoia 
ręka twe wfzyftki przećiwniki zgoni (r) 29/20.

ZGONIONY c f  NIEZGONIONY.
ZGORAĆ (7) vb p f  — fu t 3 pl: lako w ogniftym piecu płomienie pałaią/ Tak oni w twoim 

gniewie nieznośnym zgoraią (r) 29/22.
ZG O RSZEN IE (7) sb n — sg N: Pokóy wielki miłofnikom praw twych/ a zgorfzenie (r) 

Żadne 186/6.
ZGORSZONY (7) part praet pass p f  — sg f  N: Aby fnadź cnota niefzcześćiem ftrapiona 

Nie była iako nakoniec zgorfzona (r) 190/8.
ZGOTOWAĆ (7) v bp f — praet 3 sgm: fynom twym dóbr hoyność wielką zgotował (r) 213/22.
ZGROMADZAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: Który burze zgromadza 213/11.
ZGROM ADZIĆ (2) vb p f  — inf: Chćiey nas błędne zebrawfzy pofpołu zgromadzić (r) 

163/2. praet 3 sg m: ogromne burze zgromadźił (r) 23/26.
ZGROMADZONY (2) part praet pass p f  — pl N  m pers: gdy lud wfzytek/ wfzyfcy przeło­

żeni/ Gwóli fłużbie pańfkiey/ będą zgromadzeni (r) 152/24, A wy więc naprzód/ 
coście ... zgromadzeni (r) 163/16.

ZGRZESZYĆ (2) p f  — praet 3 sg f :  co kiedy zgrzefzyła matka przeklęta 168/22. 
1 p l m pers: wfzyfcyfmy zgrzefzyli (r) 160/11.

ZG RZYTA Ć (7) im pf — praes 3 sg: Niefprawiedliwy źle myśli dobremu/ Zębami 
zgrzyta fprofnie przeciw iemu 53/6.

ZGUBA (7) sb f  — sg G: iam go zftarł/ y przywiódł do zguby (r) 18/4.
ZG U BIĆ  (2) vb p f  -  inf: pan ... Chciał ie koniecznie zgubić 161/18. fu t 3 sg: Wfzyftko 

zgubi/ y fam znifzczeie w kłopocie 48/6.
ZGW AŁCIĆ (2) vb p f  — fu t 1 sg: Nie zgwałcę ia przymierza fwego 134/13. 3 pl: Twoie 

możne króleftwo tak ieft założone/ Ze go nigdy niezgwałcą wieki niefkończone 210/28.
ZGW AŁCONY (7) part praet pass p f  — sg m N: twóy zakon zgwałcony (r) 184/16.
ZHOŁDOWAĆ (2) vb p f  -  fu t 3 sg: Nigdy go nieprzyiaćiel iego nie zhołduie (r) 60/19. 

praet 3 sg m: on ie też niefzcześćiem takowym zhołdował (r) 164/19.
ZIAĆ (7) vb im pf — praes 3 pl: Tego pragnąc/ vfta źieią: 184/22.
ZIARNO (7) sb n — pl G: Z garzći źiam taki vrodzay wftanie 106/5.
Z IE L E  (2) sb n — p l N: Zli zakwitnąwfzy/ iako kwitną źioła/ (r) Vwiędną prędko/ y zginą 

zgoła 140/7, ftąd źioła ogrodne 155/21.
ZIELO N Y (4) ai — sg m N: fzczep (!) ••• zawżdy źielony/ (r) Y czerftwy będzie 140/20. pl 

N  subst: By w buynym fadźie zielone (r) Oliwki nowo fadzone 192/17, iako źielone (r) 
Iabłonki roftą nowofzczepione 209/25. L: ptacy ... w krzakach źielonych (r) Nie 
przeftaią powtarzać pieśni vlubionych 155/15.
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ZIEM IA  (154) sb f  — sg N: Ziemia ... panu należy 33/19, Ziemia z gruntu porufzona 
124/16, vyźrzała Ziemia/ y ftrachy drżała 146/12, Ziemia taką żab fprofnych hoyność 
zrodźiła 158/29, Skoro duch wynidźie z ćiała/ Ziemia źiemię będźie brała 211/28; lako 
ikorupa/ iako źiemia fucha Będźie fye padał przed rękami twemi 4/29, Trzęfła fye 
w fwym gruncie źiemia na wfzyftki ftrony 23/17, iako źiemia wielka 32/13, Pełna ieft 
źiemia iego litości 45/16, Z gruntu źiemia trząść fye będźie 69/2, źiemia fye w głąb 
rozśiada 69/20, Aby go źiemia żywo rozftępna połknęła 81/18, Pragnie ćię dufza/ 
pragnie ciało moie/ lako dżdża źiemia w frogie letne znoie 89/26, Tobie niechay 
chwałę daie Wfzyftka źiemia/ wfzyftki kraie 94/14, Twym ftrachem źiemia drżała 
97/13, Niebo/ źiemia/ y morze temu niech cześć dawa 101/31, źiemia grzmi 110/1, 
Strwożona źiemia ... Będźie topniała 111/15, źiemia fye trzęfła 112/26, kośćioł (!) ... 
tak trwały/ lako źiemia/ lub niebo 118/27, Twe (!) ieft niebo/ twa źiemia 133/3, 
Pierwey ... Niż źiemia/ niż okazały Krąg niebiefki ieft ftworzony 136/12, Niechay 
ftrachem pańfkiey grozy Wfzytka fobą źiemia trwoży 145/10, Niech fye źiemia raduie 
145/28, pomni/ żechmy źiemia/ y ćień znikomy 154/4, Twym rozumem tak miernie 
źiemia vfadzona 155/1, Pełna ieft wfzytka źiemia twey fzczodrobliwośći 156/6, źiemia 
drży 156/21, zbór niefpokoyny/ y fprzeczne hetmany Częścią źiemia pożarła: częścią 
niefłychany Ogień niebiefki fpalił 161/6, W iego ieft władzy źiemia 197/25, lako dżdża 
czeka źiemia vpalona 208/4. G: Nie przez miecz bowiem źiemie tak piękney doftali 
65/9, Przyzowie nieba/ y źiemie przyzowie 74/15, Twoie dary fą płodney źiemie 
vrodzaie 96/16, Niechay będą do końca z źiemie wygładzeni 125/32, Póki morza/ 
y źiemie/ póki nieba ftawać 132/21, on z źiemie ftrachy złoży 145/13, o nieogarniony 
Nieba/ y źiemie fprawco 154/24. D: Ani poyźrzy ku źiemi na wieczne lata 15/32, on 
rękami fwemi Grunt na morzu założył niewzrufzoney źiemi (r) 33/22, źiemi 
błogofławi na iey vrodzaie 40/20, poyźrzy okiem fwym ku źiemi (r do zbroynemi) 
85/24, Za twym dozorem wilgośći doftaie Obfitey źiemi na iey vrodzaie 93/14, grzbie­
ty zawżdy ku źiemi tłoczy 101/8, Pan źiemi raczy błogofławić 128/5, [Pan\ źiemi (r) 
Był znaczny cudy fwemi 146/19, pan ... Raczył fwe ku źiemi na dół fpuśćić oko 
152/18, [morze] wiecznemi Czafy wezbrać nie może/ ani fzkodźić źiemi (r) 155/10, 
czego źiemi zwierzy/ Wizytko mu z lichwą odmierzy 192/9, fpuść fye ku źiemi (r do 
czarnemi) 209/9, źiemi fwe powie wyroki 213/25. A: ci/ co w bogu nadźieię fwą maią/ 
Ziemię w dźiedźictwo pewne otrzymaią 52/30, zuchwali Ziemię plugawą zębem śmier­
telnym kąfali 98/18, Ziemię krwią napoili 162/17; będźiefz rządźił źiemię (r) 4/25, 
Przepadli źiemię przeklęci Na twe iłowa fukliwe 12/23, twóy ... gniew przeraźliwy 
Rozfadźił źiemię 24/4, ktokolwiek winien ćiało w źiemię (r) 32/19, By dobrze źiemię 
morze zalać chciało 44/19, pokorni/ ći źiemię ośiędą 53/3, grzech ... ciśnie mię 
w źiemię (r) 55/17, Pozowie źiemię od wfchodney granice/ Aż do fłoneczney pozney 
łożnice 74/9, Bo mię prawie w źiemię w bił człowiek złośliwy 82/8, Wdeptali mię 
w źiemię ludźie nieżyczliwi 82/11, podobni do żmije/ Która zamknione vfzy wźiemię 
krije 84/24, Rufzyłeś z gruntu źiemię/ padać fye muśiała 86/27, Nieprzyiaćiele iego 
zuchwali Plugawą źiemię będą lizali 105/20, grad wielbłądy na źiemię obalił 117/19, 
Vprawiłeś dla niey [winnicy] źiemię 121/19, Leżę iako zabity pod źiemię włożony 
131/15, biednemu człowieku Co dźień zawżdy lat vćierafz/ Aż go na (!) wet w źiemię 
wpierafz 136/18, lako woda śiąknie w źiemię (r) 137/1, wfzytkorodną źiemię on 
poftawił 143/12, boś mną zapalczywy Z góry dał o źiemię 151/28, tyś ... źiemię rękoma 
fwemi vgruntował 152/30, Spufzczafz na nifką źiemię defzcz nieprzepłacony 155/18, 
Ten który niebo y źiemię poftawił 175/6, źiemię ludźiom podał w vżywanie 175/8, ći/ 
którzy pod źiemię wftąpili 175/10, WSzelki naród/ wfzelkie plemię/ Coście w okrąg (/)
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obśiedli źiemię (r) 177/2, Tyś niebo/ y ziemię ftworzył 183/3, Vyźrzy ... fpokoyną 
zewfząd źiemię (r) 192/26, Ten który niebo/ y źiemię poftawił 197/14, a ich źiemię (r) 
Podźielił miedzy Izrahelfkie plemię 198/11, Który wynurzył źiemię z morfkich głę­
bokości 199/11, lako łomną źiemię pługiem rozfypuią 206/5, rowien vmarłemu Pod 
niewidomą źiemię włożonemu 207/26, Skoro duch wynidźie z ciała/ Ziemia źiemię 
będźie brała 211/28, Który ... źiemię z morzem poftawił 212/6, Który ... źiemię 
dżdżem chłodźi 213/11, Aby ... wielkomyslną (!) hardość w źiemię tłoczyli 216/2. I : 
Myśląc iakoby mogli mię pożyć/ A równo z źiemią kiedy położyć 22/12, Tyś morze 
z źiemią fpoił 110/23, Miafta/ y zamki budowne Położyli z źiemią równe 119/30, Czy 
... będźie ... pod źiemią prawda wyznana? 131/30, Którey nad źiemią niebo ieft 
wyfokośći 153/27. L: na źiemi 17/4, 35/5, (r do fwemi) 46/3, (r do frogiemi) 47/28, 
52/13, 53/18, 54/15, (r do Ze ... fwemi) 58/15, (r do miedzy żywemi) 78/9, (r do pod 
... twemi) 88/4, (r do Miedzy ... wfzytkiemi) 105/1, (r do fwemi) 105/26, (r do nad 
niemi) 108/21, (r do z temi) 111/16, (r do któremi) 113/20, (r do Silońfkiemi) 118/12, 
168/9, (r do przed ... pańfkiemi) 168/24, (r do fwemi) 171/3, (r do z możnemi) 171/27, 
(r do za ... twemi) 180/4, (r do złemi) 184/3, (r do przed ... infzemi) 197/22, (r do 
zniemi) 204/3, (r do miedzy żywiącemi) 207/3, 208/23, Na źiemi/ y na niebie/ Nie- 
mafz boga prócz ciebie 147/7, KRólu na źiemi/ y na wielkim niebie 92/11, Kto ieft na 
źiemi/ kto na wielkim niebie/ Kogobych ia miał chwalić/ okrom Ciebie? 109/5, Kto 
na źiemi porowna z tobą? kto na niebie? 132/25, Y co na niebie/ y co ieft na źiemi/ (r) 
Oczyma widźi nieuchronionemi 173/11, Wfzytko to/ co ieft w morzu/ wizytko co na 
ziemi/ (r) Y co śiecze powietrze (/) pióry pirzchliwemi/ Oczy ku tobie wznośi 156/11, 
Y położyli na źiemi harde fwe czoła 25/16, z myślami niech fye kręcą fwemi/ lako 
źdźbło/ któremu wiatr nieda paść na źiemi (r) 125/24, lako ... trawa ... Wieczór kofą 
podśieczona Leży na źiemi wzgardzona: Taki nafz wiek 137/8; wfzyfcy/ co po źiemi 
(r do ludzkiemi) Okrągłey chodzą 92/16, Na pował leżą po źiemi (r do któremi) 119/7, 
WSzyfcy/ którzy po źiemi chodźićie 149/19, po źiemi niebiefki pokarm zbierali 
159/16, śrzeż po źiemi/ iako popiół rozśiewa 213/28, ale ie ... po wfzyftkiey rofprófz 
błędne źiemi (r do fwemi) 86/8, maiąc głód wzbudźić po wfzytkiey źiemi (r do przed 

niemi) 158/1, będę iławił po wfzey źiemi (r) Sprawy pańfkie rymy fwemi 178/13; 
Równi plewom/ które fye walaią przy źiemi (r do iemi) 3/21, Leży za śiećią/ że go nie 
znać przy źiemi (r do fwemi) 15/29; miefzkam miedzy piafki niepłodnemi/ W fuchey/ 
bezwodney/ vpragnioney źiemi (r) 89/28, albo mię iuż z temi Licz/ co fą w źiemi (r) 
38/30, iużem dawno w źiemi (r do miedzy vmarłemi) 208/7, grzefzni w iego źiemi 
mufzą zaginąć 16/12, Niedopufzczay mi vmrzeć w tey niefzczefney źiemi/ (r) Miedzy 
pohańcy niepobożnemi 36/23, w brzydkiey źiemi/ (r) lako barany/ śmierć fye karmi 
iemi 73/19. V: Spieway mu z miefzkańcy fwemi/ Wielka/ niezmierzona źiemi (r do 
fwemi) 144/6, Smiey fye niebo/ tańcuy źiemi (r do fwemi) 145/17, Panu gwóli/ 
Wielka źiemi/ (r) Spieway z miefzkańcy fwoiemi 148/9, bóy fye wizytka źiemi (r do 
lotnemi) 148/28, A ty miey pokóy/ Izrahelfka źiemi (r do za niepobożnemi) 190/12; 
WSzyftka źiemią/ wfzyftki kraie/ ... Wykrzyknićie w fłodkim pieniu/ Gwóli pań- 
fkiemu imieniu 94/1. pl A: Ty fam racz na wfzyftki ftrony Ziemie fądźić prawem 
fwoim 124/27.

ZIEM N Y (/) ai — sg f  G: lako na przyfzćiu wiofny przyiemney Trawy więc bywa 
obfitość źiemney (r) 106/12.

Z IE M SK I (26) ai — sg m N: Pan przez którego krąg nieporufzony Ziemiki ftworzony 
140/30; Móy ieft krąg źiemfki 75/10, Niech fye krąg źiemiki raduie 148/15. G: Wyfokie 
górne fkały Tak iako wofk taiały/ Od oblicza pańfkiego/ Sprawcę (!) kręgu źiemfkiego
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(r) 146/16. D : błogofławifz nieprzeliczonemu Płodu źiemfkiemu (r) 93/20. A: Ty iako 
pan wfzechmocny okrąg źiemfki rządźifz 96/14, Bóg ten/ który wyfokie niebo zbudo­
wał/ Y źiemfki wfzytkorodny krąg vgruntował 187/14, Pan/ który fwoią ręką niebo 
zbudował/ Y  źiemfki wfzytkorodny krąg vgruntował 189/22. n G: Których ty chciwe 
bezdenne brzucha Z wielkiego karmifz źiemfkiego rucha 22/26. pl N  m pers: Bogacze 
źiemfcy za ftół iego śiędą 32/17, Mocarze źiemfcy k niemu przyftali 70/27, Wfzyfcy 
mocarze źiemfcy tobie biją czołem 132/27. subst: Niechay fye wfzyftki źiemfkie wefelą 
rodzaie 96/12, W iego fą ręku źiemfkie głębokości 143/9, iako fzyrokie źiemfkie fą 
granice 201/25. G: o vfanie Wfzech źiemfkich granic 93/3, Ten z lochów źiemfkich 
obłoki wyciąga 197/27. D: BOg wieczny/ który wfzyftkim rofkazuie Ziemfkim Ty- 
rannom 74/8. A subst: Pan z niebiefkich wyfokośći Poyźrzał na źiemfkie nifkośći 
18/16, 79/6, Pan tylko z nieba poyźrzy na źiemfkie (/) niźiny 46/1, ftrach zdeymował 
wfzytki źiemfkie granice 114/20. I: ciebie przed możnemi Wyznam Tyranny 
źiemfkiemi (r) 201/16; tyś mię ... nad źiemfkimi narody głową poftawił 25/24. Vsubst: 
wfzyftki źiemfkie kraie 72/11, o źiemfkie kraie 144/27.

ZIMA (7) sb f  — sg A: Tyś lato Twym dowcipem: y źimę naprawił 110/24.
ZIMNO (2) sbn — sg N: Ze cię ani w dźień fłońce gorące (/) przeymie/ Ani źimno mieśiąca 

nocnego zeymie 187/22, Lód ... Którego frogie źimno komu wytrwane? 213/30.
ZIOŁA c f Z IELE.
Z IŚC IĆ  c f  ZYŚCIĆ.
Z IŚC IĆ  SIE  c f  Z YŚC IĆ  SIE .
ZJAW IĆ (2) vb p f  — fu t 2 sg: gdy mi ziawifz prawa fwoie 186/13. imp 2 sg: Ziaw mi/ Panie/ 

drógi fwoie 38/9.
ZJĄĆ, ZDJĄĆ (9 +  4 =  13) vb p f  — fu t 3 sg: Zdeymie z nich lichfę (/) 105/31; on z nich 

iarzmo zeymie (r) Złych ludźi 55/7, kiedykolwiek ftrach mię iaki zeymie (r) 82/13, 
Ze ćię ani w dźień fłońce gorące (!) przeymie/ Ani źimno mieśiąca nocnego zeymie (r) 
187/22; Stróża twego żaden fen nigdy nie zymie (r do fye zdrzymie) 187/17. praet 2 sg m: 
lud ... Z któregoś ty zdiął iarzmo 109/20; Zdiąłeś zemnie wór żałobny 41/27. 3 sg m: 
ferce ziął ftrach frogi 165/17./: Trwoga ferce me zięła 55/29. 3 pl subst: Trofki mię ... 
zięły (r) 59/28, Bo mię zewfząd zyęły trwogi 207/6; plusą 3 p l subst: Iuż mię były ... 
trwogi (!) oftatnie zięły (r) 175/22. imp 2 sg: Zdeymi ze mnie plagi fwoie 58/5.

ZJEDNAĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: fobie/ y potomftwu fwemu Ziednał cześć nie podległą 
wiekowi żadnemu 162/4.

Z JĘ T Y , Z D JĘ T Y  (3 +  1 = 4 )  part praet pass p f  — sg m N: Taki więc byftrym lew zięty 
iadem/ Cieką po pufzczy źwierzęcym fzladem 22/13. f  A: Aby ... hańbę ze mnie zdiętą 
na fobie widźieli 103/26; Ten mać niepłodną/ y ziętą trofkami/ Lubemi ćiefzy za 
czafem dziatkami 173/15. pl N  m pers: potwarce przeklęci Gęby fwe ftulą nagłym 
ftrachem zyęći (r) 90/20.

Z LEC IĆ  (2) vb p f  — praet 3 sg m: władze/ y rządu/ ani Iofephowym/ Ani zacnym 
potomkom zlecił Efraimowym. Iudźie zlecił 118/24 — 25.

ZLICZONY (1) part praet pass p f  — pl A subst: Beftye dźikie y doma mnożone/ Mam iako 
palce fwoie zliczone (r) 75/8. C f  NIEZLICZO N Y.

ZLIC ZYĆ (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: Wfzyftki me kośći przez fkórę zliczyli (r) 31/20.
ZŁAMAĆ (1) vb p f  — praet 3 p l m pers: złamali pańfkie rofkazanie 161/24.
ZŁOCONY (1) part praet pass p f  — sg f  L: na wieloftroney Dźięki mu czyńcie harfie 

złoconey (r) 45/10.
ZŁOCZYŃCA (1) sb m — sg I: Złoczyńcą iako żyw fye brzydzę 150/16.
Z ŁO D Z IEJ (1) sb m — sg D: V ciebie rady fzukać złodźieiowi (r) 75/25.
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ZŁO RZECZEN IE (3) sbn — sg N : Wiedząc/ że to złorzeczenie (r) Było twoie nawiedzenie 
58/3; Nigdy mi tak ciężkie iego złorzeczenie (r) Nie było 81/11. I: lako drugi członki 
fwe okrył odzieniem/ Tak on zewfząd obłożon ieft złorzeczeniem (r) 169/2.

ZŁO ŚĆ (44) sb f  — sg N: Nie kochafz fye w żadney fprawie/ Gdźieby fye złość przy­
mierzała 7/13, Złego złość znifzczy 10/11, Złego złość pobije 48/5, lego fłowa fzczera 
złość 51/10, Mnieć iefzcze złość w matce przeklęta (/) zaftała 76/23, Y nie weźmie 
złość ich pomfty? 82/23, niech nie ma złość nademną władze 184/24, profzę zawżdy 
pana/ Aby złość ich była widomie karana 205/30. G: będę fye ftrzegł/ pókim żyw/ 
wfzelakiey złości (r) 24/20, Niechciałem daley pokrywać fwey złości (r) 44/15, złość 
zawżdy przykładay do złości (r) 101/15, Próznom ia tedy warował fye złości (r) 108/9, 
bych był praw od złości (r) 179/24. D: Cnotę wzgardził vmyślnie: przyiaćielem złości 
(r) 51/13, Abyś nieprzyftał y fam ku ich złości (r) 52/26. A: Porzuć złość wfzelaką 
47/23, złość porzuć 54/9, złość zawżdy przykładay do złości 101/15. I : Vprzeymość 
moię złością mi oddali 49/13. L: zły w fwoieyże złości fye vplećie 205/6. pl N : Tobie 
iawne/ y krijome Złości nafze fą wiadome 137/12; Nań fye obalą wfzyftki iego złości (r) 
10/26, dawne nafze złości (r) Nas dolegaią 92/19, iako złości (r) Nafze fą godne 194/6. 
G : nie ma Bóg w myśli niczyich złości (r) 16/4, czafu fwego przypłacą Twych złości (r) 
52/3, Racz zapomnieć moich złości (r) 57/30, nie przeftali Swych złości 116/20, 
Niechćiey pomnieć nafzych złości (r) 120/1, odniofą zapłatę godną fwoich złości (r) 
134/10. D: Wafzym złośćiam iako może być łafkawy? 142/2. A: SZcześliwy/ komu 
... w niepamięci złości ponurzono 44/2, Wyznawam fwoie złości 56/15, zna do śiebie 
fwe złości (r) 60/26, zetrzy moie złości (r) 76/17, POkryy fwym miłośierdźim/ panie/ 
nafze złości (r) 96/7, zatarł ich złości (r) 117/1, Pokryłeś fwoim miłośierdźiem złości (r) 
127/12, Znifzczeią wfzyfcy/ którzy lubią złości (r) 140/11, a ich wfzytki złości (r) 
Puścił imo fyę 162/29. L: w złośćiach rofkofz maią 18/24, 79/14, w złośćiach fwych 
tonęli 162/26, w fwychże złośćiach fobie pochlebuie 51/8.

Z ŁO ŚL IW Y  (13) ai — sg m N: Bo mię prawie w ziemię wbił człowiek złośliwy (r) 82/8, 
Długóż (powiada) złośliwy (r) Wafz będzie znał fąd życzliwy? 124/5. L : Mfzcząc fye 
złych fpraw na złośliwym (r) 148/4. pl N  m pers: ludźie złośliwi (r) Zaginąć mufzą 
52/27, vpadku nie vydą złośliwi (r) 53/21, Boday wfzyfcy złośliwi zagubieni byli 
156/27. G: Złych zewfząd pełno/ kiedy władza ieft złośliwych (r) 17/18, Mijałem 
zawżdy śćiefzki złośliwych (r) 21/22, Pan ... broni od złośliwych (r) 147/14, mijam 
fzćiefzki (!) daleko złośliwych (r) 183/15, BRoń mię móy panie/ od ludźi złośliwych (r) 
204/11. A m pers: Panie/ by to wola twa złośliwe (!) ftraćić 203/29. subst: Zamiefzay/ 
wieczny panie/ ich rady złośliwe (r) 81/1.

Z ŁO TO  (13) sb n — sg N: Złoto/ y drogie kamienie W małey fą v śmierci cenie 124/21; 
złoto w takiey cenie/ Y  perły nie fą/ y drogie kamienie 27/21, Perły/ a złoto/ y drogie 
kamienie/ Vbiór tey zacney panny/ y odźienie 68/9. G: Nic to/ że kogo fortuna 
wyftawi/ Złota/ y śrebra/ czći ludzkiey/ nabawi 73/26; twoich rąk robota Gwiazdy 
iafnieyfze wybranego złota (r) 11/16. Doświadczyłeś mię by w ogniu złota (r) 21/17, 
Arabfkiego nabierze złota (r) 106/2, A ich bałwany ze śrebra/ ze złota/ (r) Nic nie fą/ 
iedno ludzkich rąk robota 174/15, twóy zakon ... v mnie drożfzy pereł/ y świetnego 
złota (r) 184/17, Bogi pogańfkie ze śrebra ze złota (r) Nic nie fą/ iedno ludzkich rąk 
robota 198/17. 7: pannę dawno pożądaną Mafz wedla śiebie/ złotem przyodźianą 
67/30, cudzym złotem vbogaceni 159/9. L: Otóż (rzeką) on co w złocie/ (r) Y  co vfał 
w fwey niecnocie 78/17.

ZŁO TO RO G I (/) ai — sg m N: nigdy tak drogi Przed nim nie będzie wół złotorogi (r) 
101/24.
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Z ŁO TY  (75) ai — sg m N : przy twarzy gafnie vbiór złoty (r) 68/11, od którego [gołębia] 
fzije Malowaney/ to śrebrny/ to złoty blafk bije 97/26, wróciły cnoty/ Y pokóy złoty (r) 
128/4, Pożytecznieyfzy zakon twych vft/ niż krufzec złoty (r) 182/9. A: vlali Złotego 
cielca fobie 161/10; Niofąc na głowie świetny złoty wieniec 26/30, iako krufzec złoty 
(r) Pławią 36/7. L: niewolnika pofadzi w koronie Na złotym thronie 111/30. /  A: 
nawiedźcie iego cerkiew złotą (r) 149/22. n I: Niech to pifmem będzie napifano złotym 
(r) Dla wieku przyfzłego 152/13. pl G : Słowem pańfkim ieft wielkie (!) niebo ... wzo­
rem złotych gwiazd ozdobione 45/18. D : Przypatruyćie fye ... pałacom złotym (r) 
72/3. A subst: teraz ći z Libanu niofę Dawidowe Złote gęśli 2/20; zażegł ... Mieśiąc/ 
y złote gwiazdy 199/17. /: Ten (klep zawieśić nie vftanowiony/ Złotemi zewfząd 
gwiazdami natkniony 26/18.

ZŁO ŻEN IE (7) sbn — sg N: rąk złożenie/ panie/ Niechći za wieczorną dźiś obiednią ftanie 
205/17.

ZŁOŻONY (5) part praet pass p f  — sg m N : okrutną chorobą złożony (r) 60/23, Tyśiąc lat/ 
o niezmierzony/ Z twoią wiecznością złożony/ (r) Mniey niż dźień wczorayfzy waży 
136/20. pl N  subst: Nie vftrafzą mię groty ku mnie złożone (r) 5/22, Tam z nich 
dopiero iarzma ciężkie fą złożone (r) 160/23. /I su6st: Niech widzę drzewa złożone (r) 
37/12.

ZŁOŻYĆ (4) i>f> p/ — fu t 1 sg: Ku przypowieści y fam vcho złożę (r) 72/21. 3 z źiemie 
ftrachy złoży (r) 145/13. praet 3 sg m: ftrach śmierci frogiey Złożył z trofkliwey dufze 
ybogiey 164/24. 3 p l subst: Na huk twych progów/ wfzech przepaści śiły Iedna za 
drugą nurty fwe złożyły (r) 63/10.

Z ŁU PIĆ  (7) vb p f  — fu t 3 sg: Iednako z dufze śmierć obudwu złupi (r) 73/6.
ZŁU PIO N Y (7) part praet pass p f  — pl A m  pers: twe nieprzyiaćioły złupione ze zbroie ... 

dam pod nogi twoie 170/5.
Z ŁY (777) ai — sgm N : Iefli mię/ panie/ fłufznie ofzacował Zły człowiek 9/26, długoli Zły 

człowiek ma doświadczać twey cierpliwości? 16/3, Niechay radości żadney nie vżywa 
Zły człowiek 50/2, Nie obrażay fye/ iefli w oczu twoich Zły człowiek w fzcześćiu dni 
vżywa fwoich 52/24, niechay fye dowie Zły człowiek/ żeś ty łafkaw na moie zdrowie 
169/24, w krótkim cześie Zły człowiek pomftę odnieśie 172/20; Próżno zły ma tufzyć 
fobie/ Aby miał zmiefzkać przy tobie 7/15, Iefli fye człowiek zły niepohamuie/ Pan 
fwóy miecz oftrzy 10/19, Gdy zły człowiek przewodźi/ ... boday fam zginął w fwey 
radzie 15/3, będźiefz ... zły przeciw złemu 24/24, niech fye zły nie śmieie/ Zem ia 
położył w tobie fwe nadzieie 35/27, Boday vfechł y vpadł zły ięzyk wfzeteczny 43/15, 
Pożycza człowiek zły/ a nieoddaie 53/25, Nieprzyiaćielem głównym zły dobremu 
54/21, zły człowiek tym czafem czynił o mnie radę 56/3, gdy mię zły ftrofował/ lam 
fwóy ięzyk tak hamował 57/1, niechay zły nie będzie Położon w iednym z dobremi 
rzędzie 101/17, Gdy fye zły człowiek będźie wftydał fwych fprofnośći 104/20, Nie- 
chayże ie [przeklęctwo] zły człowiek na fobie czuie 168/30, Na to patrząc zły boleie 
172/25, zły człowiek/ fłowy gardźi twemi 185/4, zły w fwoieyże złości fye vplećie 205/6, 
zły człowiek trapi moię dufzę 207/23, tenże zgładzi/ Co zły w głowie fwey vradźi 
212/20. G: złego wnet nie będźie 53/1; Ty mię racz wyfwobodźić z rąk złego człowieka 
43/8, Abych fye był zawżdy chronił: Nietylko vczynku złego/ (r) Ale y fłowa byftrego 
56/29, dobrzy patrząc z daleka Na vpad złego człowieka/ Będą fye tym więcey bali 
78/14. D: Nieday fye zmocnić złemu (r) 14/22, Nieday mię w ręce człowiekowi złemu 
(r) 102/12, złemu gębę by zafzył proście 166/18, wyrwi mię z rąk złemu (r) 182/25; iefli 
złemu/ (r) Czy vpaść przed twym fądem cnotliwemu 10/5, będźiefz ... zły przeciw 
złemu (r) 24/24. A: Złego złość znifzczy 10/11, Złego złość pobije 48/5; Widźiałem
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złego w fzcześćiu ták wyniofłym/ Ze był Libańfkim rowien Cedrom rofłym 54/29; 
A złego Bóg zaś potkał témi fłowy 75/17; A iam/ w ich zły czás/ w parcie ... Chodził 
49/16, Ty móy zły czás vprzćdźifz miłośierdźiem fwoim 86/3, Zagubcie ten zły naród 
201/7. V: Zły Człowiecze 12/27; zły człowiecze 178/3./ N :  choć zła chwila przyydźie 
3/17, Nigdyby mi ták ciężkie iego złorzeczenie Nie było/ áni iego zła chęć/ y trapienie 
81/12, Boday zdraycę każdego zła śmierć nie minęła 81/17, Nie doftąpi ćię żadna zła 
przygoda 139/3. G: Ieflim ... do złćy chęći dał z śiebie przyczynę 9/28, Nie odwrácay 
czáfu złćy przygody moiéy Odemnie fmutnćgo świętćy twarzy twoićy 151/5. A: 
podbiy pod rozum złą żądzą przeklętą 77/8. L: Ktoli mię w złćy przygodźie moiéy 
rátuie 187/10, Będą bez trwogi (!) w każdćy złćy przygodźie 53/19. n G: Ták fye 
wfzyfcy ięli złego (r) 18/20, (r) 79/10, nie chcąc rzec fłowa złego/ (r) Nie rllówiłem 
y dobrego 57/3, Ludzie to ... złego fumnienia 81/28. D: Z vft niemówlątek rosćie (!) 
chwała tobie ... ku potępieniu Złemu plemięniu 11/14; Przećiwiaymy fye złemu (r) 
147/12. A: Obróć wfzyftko złe ná nie 80/9. /: Teraz mi to wfzytkim złym zdrayce 
oddali 168/2. L: o mym złym fzeptáli 61/3. p lN  m pers: Zli zakwitnąwfzy/ iáko kwitną 
źioła/ Vwiędną prędko/ y zginą zgoła 140/7, Zli oycowie/ złć dźieći 160/11, Zli mię 
trapią 183/8, Zli mię łowią 183/25, Zli nademną tuż 185/16; źli ... Tego fzcześćia/ tćy 
nigdy zapłaty nie maią 3/19, Niech źli/ iáko chcą/ ciebie mierżą fobie 11/11, Sarni źli 
ludzie vpádli W śidle/ któré ná mię kładli 37/9, Kiedy mię coraz źli ludźie pytaią 
63/22, Y owfzem mię źli ludźie żółcią nakarmili 101/3, źli ludźie co zá fzcześćie maią 
108/7, depcą źli naukę twoię 185/25. subst: Złć ięzyki go nie trwożą 172/17; Zli 
oycowie/ złć dźieći 160/11. G: Złych zewfząd pełno/ kiedy władza ieft złośliwych 
17/18, Złych zafłużona zapłata nie minie 54/13, on z nich iárzmo zćymie Złych ludźi 
55/8, groźby Złych ludźi w śmiech obróćifz 83/17, Złych vpadek czeka 185/22; Tylko 
ábych był befpieczny Od złych ludźi 8/2, Powftań ... Przeciw złych ludźi niepobożnćy 
radźie 10/2, Abych w nadźieię twoićy opieki/ Mógł fye złych ludźi nie bać ná wieki 
22/4, Tyś ... móy żywot od złych ludźi befpieczny fprawił 26/2, Niedáy mię ná pewne 
męki Do złych ludźi krwáwéy ręki 38/14, dobrych obrońca/ A złych fkaźca 78/26, 
ftopy we krwi złych dobry omoczy 85/10, złych przygód nawałnośći Sięgaią we mnie 
oftátnich kośći 99/19, Bo kogo ... nie pobudźi Y  ten wczás/ y ten doftátek złych łudzi? 
(/) 107/12, Mfzcząc fye złych fpraw ná złośliwym 148/4, chcę ... wfzelkich fye fpraw 
złych warować 150/12, Nie ćiefz/ pánie/ złych ludźi 167/30, Nie ćiefz złych ludźi 
... W ich przedśięwźięćiu 204/25. D: Niémam fercá/ y nigdy ku złym mieć nie będę 
36/13, Będę złym ná przykład iáwnie wyftáwiony 77/10, Imię dobrym łagodne/ ále 
złym ftráfzliwé 80/14, NA mnie/ człowiecze cnotliwym/ nie day złym przewodźić 
184/11. A m pers: przewrotne złć ludźi ćicha pomftá goni 3/26, Ná złć ludźi wyleie 
defzcz gorący śiarczany 16/27, Nieftéty ná złć ludźi niewftydliwć 49/10, złć przed 
twémi oczymá zátráci 54/28, Pokarz iáwnie przewrotne złć ludźi 85/25, czáfzá ftoi 
Przykrego mofzczu: tym złć ludźi poi 112/2, Phineás cnotliwy ... mieczem złć karał 
162/2. subst: Wyfłuchałeś mię w złć czáfy moie 21/25, támbych ... przetrwał złć czáfy 
80/30 .1: ták fye brzydzę złemi (r do ná źiemi) 184/2; SZczęśliwy/ który nie był miedzy 
złćmi w radźie 3/7, Wolę wrót domu twego ftrzćdz/ niżli ze złćmi (r) Pod dáchy 
miefzkać pozłoćiftćmi 126/27. V  m pers: Precz odemnie źli 184/4. comp sg f  N: Co 
gorfza/ znaków żadnych/ żadnego nie znamy Proroka 110/7.

ZMACAĆ (3) v b p f — praet 2 sg m: Zmacałeś fercá/y myśli fkrytćy 21/15. 3 p l mpers: Serc 
ludzkich zmácáli (r) 91/21. imp 2 sg: Zmácay fercá 204/5.

ZM A RTW IEĆ (1) vb p f  — praet 3 sg m: Napoły zmartwiał ięzyk vprágniony 31/15.
ZMAWIAĆ SIE  (1) vb im pf — praes 3 pl: drudzy fye zmawiaią (r) 43/3.
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ZMAZA (7) s b f  — sg G: Z taiemney zmazy oczyść mię 27/26.
ZMAZAĆ SIE  (7) vb p f  — praet 3 p l m pers: Ziemię krwią napoili/ fami fye zmazali (r) 

162/17.
ZM IEN IĆ  S IE  (7) p f  — fu t 3 sg: Nie zmieni fye/ co vftawił 214/22.
Z M IEN N IK  (2) sb m — p l D: Zmięnnikom vćiera rogi 94/27. /4: Starłeś wfzytki fwe 

zmienniki 184/7.
ZM IERZAĆ (i)  vb im pf — praes 3 sg: Kto tam/ gdźie iego rofkazanie/ zmierza (r) 35/16. 

fu t 1 sg: ku temu celowi Zmierzać będę 183/27. imp 3 pl: niech zmierzaią/ (r) A ftrzały 
z ćięćiw vłomne padaią 85/1.

ZM IERZO N Y c f  N IEZM IERZO N Y.
Z M IERZYĆ (2) v b p f  — fu t 1 sg: Sznurem zmierzę Sichimę 87/6, 167/6. wip 2/»/: niechay 

zmierzą fobą Kray Zydowfki 125/21.
ZM IESZA N Y (2) part praet pass p f  — sg m A: Na złe ludźi wyleie ... grom z wichrem 

zmiefzany (r) 16/28, Chmury ... Linęły grad gwałtowny z wichrem zmiefzany (r) 
114/16.

ZM IESZK A Ć (7) vb p f  — inf: Próżno zły ma tufzyć fobie/ Aby miał zmiefzkać przy tobie 
7/16.

ZM IĘKCZO N Y c f  N IEZM IĘKCZON Y.
ZM IĘK CZYĆ (7) vb p f  — praet 3 sg m: zmiękczył ludzkie ferca 162/31.
ZM OCNIĆ S IE  (2) vb p f  — inf: Nieday fye zmocnić złemu 14/22. praet 3 p l subst: 

Zmocniły fye nademną twe zapalczywośći (/) 131/19.
ZM OCNIONY (2) part praet pass p f  — sg f  N: nievchroniona Ręka nademną twoia 

zmocniona (r) 55/14. pl N  subst: Ale zaś przez mię iey [ziemi] fłupy zwątlone Będą 
zmocnione (r) 111/18.

ZMORDOWANY (7) part praet pass p f  — s g f  N: IAko na pufzczy prętkimi pfy fzczwana 
Strumienia fzuka łani zmordowana (r) 62/8.

ZMORZONY (2) part praet pass p f  — sg m N: iako gdy kto fnem zmorzony (r) Wyfpał 
wino wczorayfze 118/19, [kwiat] dufznym wiatrem zmorzony zginął 154/8. p l A mpers: 
Ty  nas ożywić mafz nędzą zmorzone (r) 127/19.

ZM RUŻYĆ (7) vb p f  — inf: Niechcę ... Ani na Twym łożu ledz/ ani oczu zmrużyć (r) 
195/15.

Z M Y L IĆ  (7) vb p f  — fu t 3 sg: Zmyli im fzyki 4/16.
ZM YŚLA Ć (2) vb im pf — praes 3 pl: Obcy ku mnie twarz chętliwą fobie zmyślaią (r) 25/27. 

praet 3 sg m: zmyślał zdradę 56/4. 3 p l m pers: Więc fobie twarzy fmutne/ y mowę 
zmyślali (r) Nabożną 116/29.

Z M YŚLO N Y c f  N IEZM YŚLO N Y.
ZNACZNIE (5) av — Tyś mię z nieprzyiaćiół moich znacznie wybawił 26/1, znacznie 

poraźifz fwe nieprzyiaćiele 28/20, w każdey przygodzie znacznie go obronił 47/30, 
zawżdyś im folgował/ Y znacznie nad vpornemi krzywdy ich wetował 149/14, Pan ... 
znacznie naród żydowfki wyftawi 174/30.

ZNACZNY (74) ai — sg m N: ZNaczny ieft bóg w Zydowfkiey krainie 112/11; ziemi Był 
znaczny cudy fwemi 146/20. A: Przypafz do boku fwóy miecz vzłocony/ ... miecz na 
(/) wfzyftki ftrony Sławny/ y znaczny 67/7. /  N: Chcąc/ aby była miedzy narody 
wfzytkiemi Znaczna twoia wielmożność 160/19; wielmożność iego znaczna wfzędźie 
40/15, znaczna zawżdy była Twoia łafka nad nami/ znaczna twoia śiła 110/13— 14, 
Litość pańfka nademną znaczna na ziemi 113/20. G: niebyli Wdźięczni tak znaczney 
łafki 118/2. A: każdemu Lafkę okażefz znaczną Budzę fwemu 198/16.1: Przeto ćię pan 
twóy znaczną przed infzemi Yczćił powagą rowienniki twemi 67/23. n N: Niechay
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wiadome/ niechay znaczne wfzędźie Twe miłośierdźie/ twoia prawda będzie 174/9. 
pl N  m pers: Kśiążęta możne/ y królowie znaczni/ (r) Schodzą fye w radę 4/5. A subst: 
tak znaczne przykłady Gniewu pańfkiego widząc/ ... Nic fye nie polepfzyli 161/7. 
C f  NIEZNACZNY.

ZNACZYĆ SIE  (1) vb impf — praet 3 sg f :  Wielka tam na nich łaika pańfka fye znaczyła/ 
(r) Y  niepodobna ku wierze śiła 173/21.

ZNAĆ (45) vb im pf — inf: Znać ... że go pan za grzechy chce fkarać 61/5, Znać wefołemi 
rymy lego łafkę pomnimy 147/19; Leży za śiećią/ że go nie znać przy źiemi 15/29, 
Dał znać/ iako fprawiedliwym 148/3, Day mi fwóy zakon znać 180/13, day mi znać 
fwoie rofkazanie 182/11. praes 1 sg: Znam fwóy grzech do śiebie 76/19; ftąd znam/ że 
mię liczyfz fwoim 61/15, Znifzczyłeś przewrotne/ ikąd znam fprawiedliwość twoię 
184/8. 2 sg: boga nieznafz 26/13, fam znafz chęć moię 59/20, Wfzyftki ty znafz/ którzy 
mię trapić nie przeftaią 100/31, Ty mię znafz lubo śiędzę/ (!) znafz lubo ftoię 202/15, 
ty moie znafz taiemnice 203/11. 3 sg: zna do śiebie fwe złości 60/26, pan ... znal kto 
fzczerym fercem fłuży iemu 107/8, tenże człowieczy Rozmyfł/ y fkryte rady zna/ że nie 
grzeczy 142/4, to/ co wyfoko/ Z daleka zna twoie oko 202/2. 1 pl: my pana nie znamy 
(r) 17/10, Nikt oprócz ciebie/ którego dźiś znamy (r) Gniew na fyę 87/15, znaków 
żadnych/ żadnego nie znamy (r) Proroka 110/7, Nikt oprócz ciebie/ którego dźiś 
znamy (r) Gniew na fye 167/15. 3 pl: Boga/ y wftydu nie znaią (r) 3/19, którzy ćię znaią 
(r) 51/26, Boiaźni nie znaią (r) 91/10, przećiwney fortuny nie znaią (r) 107/13, którzy 
ćię nie znaią (r) 109/9, Ani mego głofu znaią (r) 124/14, głos pańfkich trąb znaią (r) 
133/10. praet 1 sg m: Dofyćiem znał dotychmiaft vfzy twe zamknione/ Dofyćiem znał/ 
y nazbyt/ oczy odwrócone 17/25 — 26; Ciebiem ia łafkawym Znał przeciw fobie 
204/24; Lud/ któregom nigdy nie znał 25/25, Błądźiłem/ pókim trófk nieznał 182/4. 
3 pl m pers: Powinowaci zgoła wfzyfcy mię nieznali (r) 56/2. subst: ty ... v którego miały 
Mieyfce Mufę wzgardzone/ y twarz wdźięczną znały (r) 2/12. fu t 3 sg m: Długóż 
(powiada) złośliwy Wafz będzie znał fąd życzliwy? 124/6. imp 1 pl: Trwogi żadney/ 
zabiegów (/) żadnych niech nie znamy (r) 210/1; niechay łaikę znamy (r) 127/21. 3 pl: 
Niech łafkę/ iaką zafłużyli fobie/ Znaią po tobie 39/12; Niech rękę twoię znaią 169/23; 
Niechay nad fobą twą obronę znaią (r) 35/31. eon praet 3 sg m: żadneyby wiecznie iuż 
odmiany Nieznał był móy lud wybrany 123/26. part praes act: w iafkiniach ślepych 
miefzkać mufzę/ Światła nieznaiąc 207/25.

ZNAĆ SIE  (1) vb impf — imp 3 pi. Niech fye ludźmi być znaią (r) 14/26.
ZNAJOMY (1) ai — p l A m pers: Odftrychnąłeś odemnie krewne/ y znaiome (r) 132/11. 

C f  NIEZNAJOM Y.
ZNAK (9) sbm  — sg G: Gdźie dotychmiaft niebyło znaku Polfkiey ftopy 2/18. A: Znak ... 

niewątpliwy Okazał bóg światu wfzemu 190/24; Arkę nieprzyiaćiołom/ znak fwey 
wielmożnośći/ Podał w ręce 118/13, Włóż na mię iawny znak fwey chęći 130/5, Tyś na 
znak czafów fprawił błędną twarz mieśięczną 155/29. pl G: Siła ... twych dźiwów od 
wieku/ Y  znaków chęći przeciw człowieku 59/10, znaków żadnych/ żadnego nie znamy 
Proroka 110/7. A: zwyćięftwa znaki fławne podnieśiemy 28/26. I: w Ephraćie pan ie 
[miejsce] znaki fwemi Iawnie okazał 195/19.

ZN AKO M ICIE (1) av — fława znakomicie (r) lego vczynnośći fłynie 172/22.
ZN AKO M ITY (6) ai — sg m N: Na Sionie pałac znakomity (r) 112/14. A: Rok 

wfzytkorodny wieniec znakomity (r) Nieśie na głowie twoią łafką wity 93/21, Przydał 
im wódze: na dniu obłok znakomity (r ) 115/21. I: w mieście ... Którego Bóg fam 
ftróżem znakomitym (r) 71/22. p lN m  pers: Ludzie co naprzednieyfzy/ ludźie znakomici 
(r) We wfzyftkim Izrahelu nagle fą pobici 116/17. comp pl I: żem fye rymy fwemi 
Ważył zetrzeć z Poety co znakomitfzemi (r) 2/6. C f  N IEZN A KO M ITY.
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Z N A M IEN ITY (6) ai — s g f  N: Góra pańfka ie ft ... Góra znamięnita (r) 97/32. p lN subst: 
iako wielce fą znamięnite (r) Rady twoie 203/25, książęta znamięnite (r) 215/8. A subst: 
Znamięnite dary przynafzayćie: Panu 113/4; wziąłeś dary znamięnite (r) 98/10, Dary 
znamięnite nieście 145/5.

ZNASZAĆ (7) vb im pf — praes 3 pl: żywność znafzaią (r) 166/6.
ZNASZAĆ SIE  (2) vb impf — inf: Z tobą fye znafzać cudzołożnikowi 75/26. imp 3 sg: 

zemną niech fye znafza (r) 182/17.
ZNAWAĆ (7) vb im pf — praet 3 p l m pers: Pomni na mię ... w oney dawney chęći/ Którą 

ludźie znawali w oczu twoich wźięći 160/8.
ZNĘDZNIEĆ (7) vb p f  — praet 1 sg m: znędzniałem okrutnie 55/21.
ZN IESIO N Y (7) part praet pass p f  — p l A subst: Niech widzę woyika znieśione (r) 37/11.
ZN IEŚĆ (2) v b p f — fu t 3 pl: ledwie brzucha zniofą po chwili 22/6. praet 3 p l m pers: Kiedy 

na mię wfzytki zbroie/ Wizytki znieśli rady fwoie 37/8.
ZNIKNĄĆ (2) vb p f  — inf: mnimaćie/ Ze tym śmierci zniknąć maćie? 124/18, Bo kto 

śmierci mógł zniknąć 135/8.
ZN IKO M Y (2) ai — sgm N : pomni/ żechmy źiemia/ y ćień znikomy (r) 154/4 ./N : Płocha 

cześć ludzka/ y chluba znikoma (r) 73/13. pl G: Długóż rzeczy znikomych nafladować 
chcecie? 6/9.

ZN ISZCZEĆ (6) vb p f  — fu t 3 sg: znifzczeie w kłopocie 48/6, lako łóy tłuftey ofiary 
znifzczeie (r) 53/23. 3 pl: Znifzczeią wfzyfcy/ którzy lubią złości 140/11; do czyfta 
znifzczeią (r) 96/24, Tak znifzczeią iako dym na powietrzu ginie 96/25. praet 3 sg f :  
Trawa ... przed czafem znifzczała (r) Ogniem gwiazdy gorącey 193/19.

ZN ISZCZYĆ (5) vb p f  — fu t 2 sg: Przeto ie znifzczyfz 39/15. 3 sg: Złego złość znifzczy 
10/11 ,p raet2 sg m : Znifzczyłeś przewrotne 184/8. 3 plm pers: przez ogień/ przez miecz 
frogi Znifzczyli twóy lud vbogi 119/28. imp 2 sg: Znifzcz ie na źiemi w frogim gniewie 
Twoim 208/23.

ZNIŻONY (7) part praet pass p f  — pl N  subst: Góry/ y pola zniżone (r) 215/1.
ZNOJ (2) sbm  — p l A: Pragnie ćię dufza/ pragnie ćiało moie/ lako dżdża źiemia w frogie 

letne znoie (r) 89/26, ferce moie Vfchło/ iako trawa w frogie letne znoie (r) 151/14.
ZNOŚNY c f  NIEZNOŚNY.
ZNOWU c f l .  Z, NOWY.
ZORZA, ZARZA (9 +  5 =  14) sb f  — sg N: Ledwe z głębokiego morza Vkaże fye rana 

zorza (r) 7/8, Gdźieś to ta pożądna zorza (r) Wyniknęła rychło z morza 19/5, Iafna ieft 
zorza 52/19, Gdźieś to ta pożądna zorza (r) Wyniknęła rychło z morza 79/25, Skoro zaś 
iafna zorza zakwitnie na niebie 156/2, gdźie gaśnie wieczorna zarza (r) 164/2, kiedy 
wftaie z morza Ognifta zorza (r) 196/28. G: Rufzwa różanorękiey zarze z iey pokoia 
84/4, Rufzwa różaney zarze ziey pokoia 166/26, Rofa różaney zarze 170/14; Iefli 
fkrzydła oblokę różaney zorze (r) 203/1. pl N : zgafnąli też zarze (r) 20/19, Gdzie zarze 
wfchodzą/ y gdżie zapadaią 173/5; gdźie w byftre fzumne morze Zapadaią pozne zorze 
(r) 94/4.

ZOSTAĆ (79) vb p f  — fu t 1 sg: zoftanę wiecznie przy nim w tey ftatecznośći 24/19, 
przy tobie ... zoftanę (r) 109/11. 3 sg: ani pamiątka zoftanie (r) 29/24, Za twą pomocą 
on zoftanie cało 44/20, w pół wieku zoftanie (r) Mężobóyca 82/3, wfzeteczne potłucz 
gęby/ . . .  Aż w nich żadnego (/) zęba niezoftanie (r) 84/28, ich władania/ ich wyfady ... 
Śmiech tylko ludzki w mieście twym zoftanie (r) 108/26, Twych nieprzyiaćiół fzczęt 
niezoftanie (r) 140/10, y wieków nie ftanie/ A on zoftanie (r) 141/4, w domu twoim 
Wieczna powaga/ wieczna cześć zoftanie (r) 141/11, prawda twoia na wieki zoftanie (r) 
183/2, kto praw ... Przed frogim fądem twym zoftanie? (r) 194/8. praet 3 sg f :  Kość nie 
zoftała żadna w fwoim ftawie 31/10, Kośći tylko biedne/ a fkora zoftała (r) 151/18.
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n: áni poíláñcá z kléfki nie zoftało (r) 160/26, aż ich barzo (!) malo Z onćy wielkości 
piérwfzéy zoftało (r) 166/10. 3 pl m pers: Y ći/ pánie co zoftáli/ (r) Day/ áby tám nie 
miefzkáli 191/1. im/> i  5 :̂ Sposób mé ferce/ niech zoftánie (r) Świata 129/15. 5 />/: 
Sirotámi niech iego dźieći zoftaną (r) 166/11.

ZOSTAWAĆ (4) vb im pf — praes 1 sg: twych vftaw nie zoftawam (r) 183/25. 3 sg: chęć 
przetśię zoftáie (r) 116/13; przy tym zoftawa (r) 19/25, przy niéy [Twojej woli] zoftawa 
(r) 27/24.

ZOSTAWAĆ SIE  (1) vb impf praes 3 sg: zoftawa fye ná zachodnym brzegu 27/6.
ZO STAW IĆ (7) v b p f — inf : Kiedy prziydźie świat zoftawić (r) 57/12, Całego nic zoftawić 

niechcą 110/5. fu t 1 sg: nie zoftawię iedno cnotę 150/30. 2 sg: Czci nie zoftáwifz ná 
bracie 75/31. 3 sg: wfzyftko fpelná potomftwu zoftáwi (r) 54/8. 3 pl: daiąc im dziatki/ 
Którym zoftawią fwć niedoiatki (/) 22/28. praet 3 sg m: Pan ... tym fwóy wieczny 
teftáment zoftáwil (r) 171/16.

ZOSTAW ION Y (7) part praet pass p f  — sg fN :  równie więc ták licha Dziecina zoftáwiona 
do mátki fwéy wzdycha 195/4.

ZOWĄD (1) av — Wodę y ztąd y z owąd/ iáko wal vfadźił 115/20.
ZRACHOWAĆ (1) vb p f  — fu t 1 sg: Rychlćy piafek we wfzytkich morzach zrachuię (r) 

203/27.
ZRAZIĆ (7) vb p f  — imp 2 sg: ále ie zraź fwémi Rękoma 86/7.
ZRODZIĆ (4) vb p f  — fu t 1 sg: Tu. ia obfitość zrodzę wfzelákiéy żywności 196/7. 3 sg: 

Po wśiach/ po mieśćićch kwitnącćy młodźi Táki doftátek iego wiek zrodii (r) 106/10. 
3 pl: fprawiedliwość pagórki zrodzą (r) 104/28. praet 3 sg f :  Ziemia taką żab fprofnych 
hoyność zrodźiła (r) 158/29.

ZRODZIĆ SIE  (7) vb p f  — fu t 3 sg: pokóy fye zrodźi (r) 105/9.
ZRODZONY (2) part praet pass p f  — pl N  m pers: Y  Murzinowie fłońcem przypaleni/ 

Przyznawać będą/ że tu fą zrodzeni (r) 130/22. subst: Niechay zagrzmi morze fłonć/ 
Y dufze w morzu zrodzone (r) 148/14.

ZRÓWNAĆ (4) vb p f  — inf: któż kiedy z tobą zrównać może? 104/8. fu t 3 sg: Litość iego 
zrówna z wiekiem niefkończonym 199/30. 3 pl: Którzy dźiś mogą być pány/ Iutro 
z chudym zrównaią (r) 14/28. praet 3 sg f :  prawda głowę z obłoki zrównała (r) 166/30.

ZRZUCIĆ (7) vb p f  — imp 1 pl: zrzućmy z kárku fwégo Ich ciężkie iárzmo 4/9.
ZRZUCONY (1) part praet pass p f  — pl N  m pers: Boday z oftréy fkály ná fzyię zrzuceni (r) 

Swiátá dokonali 206/2.
ZSTAĆ, STA Ć (9 +  5 =  14)vb p f  — fu t3 sg : y wieków nie sftánie/ (r) A on zoftánie 141/3, 

Póki mi żywota sftánie (r) 211/20; póki dufze ftánie (r) 10/30, póki mi iedno żywota 
ftánie (r) 23/3, Ani opufzczay/ gdy śił nieftánie człowieku 103/18, póki świata ftánie (r) 
132/16; Póki mię ná świećie zftánie (r) 40/24, w tych fráfunkach moich ledwe że mię 
zftánie (r) 42/24, Dobrym światła zawżdy zftánie (r) 172/6, Słów twych patrząc/ 
y ratunku/ oczu mi nie zftánie (r) 184/13, Ledwé mi iuż ducha zftánie (r) 206/19. 
praet 3 sg n: ćiało Vfchlo/ iáko wilgośći w kościach nie ftało (r) 169/18; śił w kościach 
nie zftało (r) 42/26. eon 3 sg n: Iużby mię w trofkách niesftało (r) 38/17.

ZSTAĆ SIE , STAĆ SIE  (2 +  5 =  7) vb p f  — inf: Wfzytko fye muśi sftać po iego myśli 
171/14. fu t 3 sg: wfzyftko fye nam po myśli ftánie (r) 121/8, (r) 16, wfzytko fye nam po 
myśli ftánie (r) 122/8. praet 3 sg f :  oná kraina ... ták fye iafną ftálá (r) 97/29. n: Twą 
niełafką (/) fye sftało/ żefmy tył podali 65/25. imp 3 sg: co ieft wola pańfka twoiá/ niech 
fye ftánie (r) 135/18.

ZSTAW AĆ, STAWAĆ (4 +  3 =  7) vb impf — inf: Póki morza/ y źiemie/ póki niebá 
ftáwác (r) 132/21; póki świata zftáwác (r) 32/21. praes 3 sg: Dobry dáruie/ á przetśię
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mu sftaie (r) 53/26; Woławfzy/ narzekawfzy/ głofu nieftaie (r) 113/15; mądrości Niezftawa 
przeciw morikiy (!) frogośći 165/20, póki wieku zftawa człowiekowi 183/27. imp 3 pl: 
Szpichlerze nawieźione niech zawżdy ftawaią/ Zboża do zboża niech doftatczaią (r) 
209/29.

ZŚCIGNIONY c f  NIEZŚCIGNIONY.
ZUCHWALEC (7) sbm  — pl D : Broń mię przeciw zuchwalcom/ y iawnogrzefznikom 85/17.
ZUCHWAŁY (5) ai — pl N  m pers: zuchwali (r) Ziemię plugawą zębem śmiertelnym kąfali 

98/17, Nieprzyiaćiele iego zuchwali (r) Plugawą źiemię będą lizali 105/19, oto znowu na 
mię witali Swowolni ludzie/ y zuchwali (r) 129/26, Długóż ... ludzie zuchwali (r) Na 
fzcześćie tak befpiecznie będą kazali? 141/19. A m pers: zuchwałe Tyranny pan gromił 
o nie 157/28.

ZWAĆ (5) vb impf — praes 3 sg: Ten cudzoźiemcem/ y ów mię zowie (r) 100/6, Wfzyftko to 
błąd/ nie bogowie/ Co pogańftwo bogi zowie (r) 144/20, Wfzyfcy/ iako was zowie (r) Ten 
głupi świat/ bogowie 146/25, każdą {gwiazdę] fwoim włafnym imieniem zowie (r) 213/4. 
fu t 3 pl m pers: Ciebie ... Wfzyfcy królowie będą fwoim bogiem zwali (r) 201/27.

ZWADA (3) sb f  — sg L: w zwadźie fye kochaią 187/3. pl A: Ięzyk rofterki śieie/ y krwawe 
zwady (r) 15/22, Sąśiedźi o łupy nafze zwady zaczynaią 121/13.

ZWALCZONY c f  NIEZWALCZONY.
ZWAŚNIĆ SIE  (7) vb p f  — pra^r 3 p lm  pers: Bo fye na mię zwaśnili ludzie zazdrośćiwi 80/5.
ZWĄTLONY (2) part praet pass p f  — sgn N: niebo: które tak ftworzone/ Ze ftarośćią na wieki 

nie będzie zwątlone (r) 118/28. pl N  subst: Ale zaś przez mię iey [ziemi] iłupy zwątlone (r) 
Będą zmocnione 111/17.

ZW ĄTPIĆ (2) v b p f — praet 3 p l m pers: Vyźrzeli/ zdźiwili fye/ y zaraz zwątpili/ (r) Barźiey 
o biegu/ niż potce myślili 71/11. plusq 1 sg m: Iaćiem iuż był bez mała zwątpił w łafce 
twoiey 43/23. eon 1 sg m: Iakobych ia iuż prawie zwątpił o tobie 5/14.

ZW ĄTPIONY (7) part praet pass p f  — sg m N: Zwątpiony móy świat 30/5.
ZW IĄZEK (7) sb m — sg N: Ten związek tak mifterny ciała nafzego (!) Cud ieft nie- 

wyfłowiony rozumu twego 203/13.
ZW IERZAĆ SIE  (7) vb im pf — praet 1 du m: Obafwa fwych taiemnic fobie fye zwierzała 

(r) 81/15.
ZW IERZCHNOŚĆ (7) sb f  — sg N: Pańfka ieft zwierzchność 32/16.
ZW IERZONY (7) part praet pass p f  — pl N  subst: tobie zwierzone (r) Nadźieie nigdy nie 

omylaią 21/28.
ZW IERZYĆ ( l ) v b p f  — fut 3 sg: czego źiemi zwierzy/ (r) Wfzytko mu z lichwą odmierzy 

192/9.
ZWIĘDNĄĆ (7) vb p f  — imp 3 pl: Niech zwiędną/ iako płód niedonofzony 85/4.
ZW IOTSZEĆ (7) vb p f  — fu t 3 sg: Wfzytko to zwiotfzeie/ by płafzcz pochodzony 153/1.
ZW LEC (7) vb p f  — fu t 3 sg: Bo go śmierć froga ze wfzyftkiego zwlecze (r) 73/27.
ZWOJOWAĆ (7) vb p f  — praet 2 sg m: Zwoiowałeś/ wywróciłeś Miafta pięknie fadzóne 

12/29.
ZWOJOWANY (1) part praet pass p f  — p lN m p ers : Oto zacni męże zwoiowani (r) 112/18.
ZW YCIĘSTW O  (7) sb n — sg G: zwycięftwa znaki fławne podnieśiemy 28/26.
ZW YCIĘŻCA (7) sb m — sg D: Gdźie dar zwyćiężcy obiecany leży 27/4.
ZW YCIĘŻNY (7) ai — sg f  G: Wywiódł mię mocą fwoiey zwyćiężney prawice Z błót 

nieprzebytych/ y z trzęfawice 58/25.
ZW YCIĘŻONY c f  NIEZW YCIĘŻONY.
ZW YCIĘŻYĆ (2) v b p f — fu t 3 pl: łafki iego żadne nie zwyciężą śiły 199/18. imp 2 sg: A ty 

go zwycięż pofługami fwemi 68/4.
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ZWYCZAJ (7) sb m — sg N : zwyczay to umowny 122/17.
ZWYCZAJNY c f NIEZW YCZAJNY.
ZW YK ŁY (6) part praet act — sg f  N: Twoia ręka/ y twoia za nie moc czyniła/ Y  ona 

zwykła łafka 65/12, Gdzie ... zwykła dobroć/ y przymierze (/) fławne Z Dawidem 
vczynione? 135/10. G: Vżyłeś zwykłey litości 41/25, Chćiey porufzyć ... fwey zwykłey 
mocy 121/5, oczekawa zwykłey żywności od ciebie 156/14, vżiy zwykłey nademną 
litości 208/20. C f  N IEZW YKŁY.

ZWYKNĄĆ (8) vb impf — praet 1 sg m: Anim ia zwykł przenośić chudfzych okiem fwoim 
194/28. 2 sg m: iakoś zwykł czynić fwoim wiernym 184/23; Gniew/ któregoś ty 
niezwykł nieść do wieku Przeciw człowieku 127/17, Boże/ ... Któryś mię zwykł 
wywodźić zawżdy z mych trudności 6/4. 3 sg m: on nam śiły wfzędźie Y  ferca zwykł 
dodawać 99/16, nie zwykł fye on wiecznie frafować 153/23. 3 pl subst: Aż więc y dźieći 
błędów naśladować Oycowfkich zwykły 73/19. plusą 3 sg m: Które [ludzi\ prowadźić 
zwykł był aż do proga Żywego Boga 62/21.

ZYMAĆ (1) vb im pf — inf: oka fwego z ciebie niechcę zymać (r) 44/28.
ZYSK  (/) sb m — sg A: niech niedbam o zyfk niecnotliwy 180/23.
ZYSKAĆ (7) vb p f  — fu t 1 sg: Rzekłem (co zyfzczę) rządźić fye vftawami twemi 183/21.
ZYSKOW AĆ (7) vb impf — praes 3 sg: Za co Bożą/ y ludzką nienawiść zyfkuie (r) 51/9.
ZYŚC IĆ, Z IŚC IĆ  (7 +  7 =  2 )v b p f  -  fu t 3 sg: bóg tylko ziśći/ co rzecze 176/12; co przy­

rzecze/ by naćiężey/ zyśći (r) 19/22.
ZYŚC IĆ SIE  (7) v b p f — praet 3 sg m: Zyśćił fye w fłowie zacnemu Domowi Izrahelfkiemu 

148/5.

ź

ŹDŹBŁO (7) sb n — sg N: lako koło/ z myślami niech fye kręcą fwemi/ lako źdźbło/ 
któremu wiatr nieda paść na źiemi 125/24.

ŹLE (77) av — Zleś mię rozumiał 76/3, Zle na świat padli 84/21, Tam płacić będę dobrze 
cnotliwemu/ Zle nieprawemu 111/14; którzy źle czynicie 9/11, Boday źle zginął każdy 
człowiek nieprawdźiwy 17/7, Niechay fromotnie nazad vćiekaią/ Co mi źle myflą 
48/22, Niefprawiedliwy źle myśli dobremu 53/5, ten/ co mi źle myśli 81/10, lakom 
żyw żadnemu z nich źle nic nie vczynił 85/22, Obrońca nie omylny źle obwinionych 
153/17, z żadnym z tych/ co ciebie źle wfpominaią 203/31.

ŻM IJA  (2) s b f  — sg G: Swym oftrym iadem podobni do żmije (r) 84/23. />/ L: Będźiefz po 
żmijach befpiecznie gniewliwych/ Y  po padalcach deptał nie cierpliwych 139/9.

ŹRODŁO (7) sb n — pl G: Błogofławćie po zborzech fwego zbawiciela/ Którzy płyniecie 
z źródeł cnego Izrahela 98/30.

ŹRZENICA (7) sb f  — sg G: A mnie racz/ iako źrzenice/ bronić 22/1.
ŹRZETELN Y  (7) ai — p lN  subst: Córy nafze niech kwitną tak/ iako źrzetelne (r) Rzezane 

świecą fłupy kościelne 209/27.
ŹW IERZ (8) sb m — sg N: Zwierz ią polny/ źwierz łakomy/ do czyfta zepfował

121/28, Zwierz do iaikiń vchodźi 156/3; Z twych rąk człowiek/ z twych rąk źwierz/ 
maią zdrowie fwoie 51/18, Wfzyftek źwierz móy ieft/ y co w leśiech tyie/ Y  co po 
górach ikaliftych żyie 75/3, A martwe członki źwierz głodny rozwlecze 90/16, Tu [w 
rzekach] fye wfzelki źwierz chłodźi/ który w polu żije 155/13. p/ D: Obroń mię 
byftrym źwierzom iednorogim 31/28.

ŹW IERZĘ (5) sb n — sg A: lako lew frogi/ źwierzę łupiąc żywe 31/8. p/ 7V: Zwierzęta/

344

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

bydło/ robacy/ Y  odziani pierzem ptacy 215/3. D: Który żywność wfzelákim dawa 
zwierzętom (r) 213/13. A: Dałeś w moc iego wfzyftki bydła polné/ Dałeś y leśne 
źwićrzęta fwowolné 11/28. /: Miefzkam/ nie miedzy ludźmi/ ále lwy frogićmi/ Miedzy 
źwićrzęty miefzkam okrutnémi 83/20.

ŹW IERZĘCY (/) ai — sg m I: Táki więc byftrym lew zięty iádem/ Cieką po pufzczy 
źwićrzęcym fzládem 22/14.

ż

-Ż zob. ŻE pt.
ŻABA (2) sb f  — p l N: żaby po pałacach mierźionć czołgały 117/16. G: Ziemia taką żab 

fprofnych hoyność zrodziła 158/29.
ŻADEN, ŻĄDNY (22 +  1 +  58 =  81) pron — sg m N: Żaden 5/24, 67/1, 3, 90/5, 103/15, 

129/2, 210/9, 12; żaden 67/1, 18, 75/5, 105/10, 114/22, 129/4, 164/20, 171/3, 187/17, 
199/8, 202/24, 205/4, 207/20. G: żadnego 48/4, 110/7, 174/20, 176/4, (r) 203/24; 
żadnego (/) 84/28. D: Żadnemu 214/3; żadnemu (r) 83/23, (r) 84/9,85/22, (r) 85/25, (r) 
162/4, (r) 167/1. /I: ná żaden 138/24; W żądny 133/12. /: z żadnym 203/31 z ... żad­
nym 203/30. L: ná żadnym 32/28. f  N: Żadna 15/10, 103/16, 203/17; żadna 15/10, 
31/10, 51/11, 59/14, (r) 75/29, 138/18, 139/3, 210/12. G: żadnćy 37/14, 44/4, 50/1, 
65/30, 87/28, 119/24, 123/25, 140/24, 183/18, 210/1, 213/26, z żadnćy 20/23, 88/18, 
30. /!: Ná żadną 138/25, o żadną 205/23, w żadną 190/4. /: żadną 61/8, 189/28, Przed 
żadną 10/15. L: W żadnćy 29/8; w żadnćy 6/12, 7/12. « N: Zadnć 186/7; żadne 75/29. 
p lN su bst: żadne 199/18. G: żadnych 110/7, 171/13, 210/1. D: żadnym 160/2, 199/2.

ŻĄDNY c f  ŻADEN.
ŻA G IEL (1) sb m — sg I: Tám żaglem rofpufzczonym okręty biegaią 156/9.
ŻAL (8) sbm — sg N: Ale żal móy zátáiony Tym więcćy był obiątrzony 57/5, Przyśiągł pan/ 

á zá iego żal nie chodźi Iłowem 170/15. G: nieprzyiaćielfkić śmiechy żalu nam dodaią 
121/14. A: Niechay radości żadnćy nie vżywa Zły człowiek/ ... Patrząc ná móy żal 
50/3, ryte ich bogi Chwalić ięli/ ná fwóy żal/ y vpadek frogi 162/12, Temu iego wierna 
praca Nigdy fye w żal nie obraca 192/8, Iemu żal fwóy opowiadam 206/18. /: A iam 
człowiek vpádly/ ... Y ná fercu nieznośnym żalem ftrapiony 169/12.

ŻAŁOBA (/) sb f  — sg L: Lecz poganin niebaczny/ w téy náfzéy żałobie/ (r) Przetśię 
piofnkę Siońfką każe śpiewać fobie 200/27.

Ź A ŁO BLIW Y (1) ai — sg m A: Vfłyfzał płacz żałobliwy (r) 13/23.
ŻAŁOBNY (1) ai — sg m A: Zdiąłeś zemnie wór żałobny (r) 41/27.
ŻAŁOSNY (5) ai — sg m N: prośby ... które ... Pofyła człowiek żałofny ku tobie 39/2. 

L : On dodáie ratunku Położonym ... w żałofnym fráfunku 13/12. n A: Wino żałofnć ná 
poły ze łzami pijemy 121/12. pl G: Zá co niech wftydu/ y żałofnych/ profzę/ Nie- 
przyiaćielfkich śmiechów nie odnofzę 34/13. A subst: żałofnć ofiary Przed Chánáneyfkié 
kładać (!) niegodne máfzkáry 162/15.

ŻAŁOŚCIW Y (2) ai — sg m A: Vílyfz ... głos żałośćiwy (r) 80/20, SŁyfz ... náfz głos 
żałośćiwy (r) 121/1.

ŻAŁOŚĆ (4) sb f  — sg G: Pełne mam ferce nieznośnćy żałości (r) 35/21. A: żałość 
śmiechem podnićcaią 134/26, Prze nieznośną żałość ... Krwie w fobie nie czuię 
151/16. L: w mćy żałości (r) Podeprzy mię 169/21.

ŻAŁOWAĆ (5) vb p f  — inf: Czy zgoła pan zapomniał/ co to żałować? (r) 113/27. praes 3 sg: 
Ták przyiaćiela przyiaćićl żałuie (r) 49/19, Ták równie Twoich wiernych fług pan
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żałuie (r) 154/2. praet 2 sg m: Tyś około mnie ręki fwey nie żałował (r) 202/22. 3 sg m: 
pan ich nieżałował (r) 25/20.

ŻĄĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: Kto śiał w płaczu/ żnie w radości 191/5.
ŻĄDAĆ (4) vb impf — praes 1 sg: Twey żądam pomocy 102/10. 1 pł: ócz go żądamy/ (r) 

Wfzyftko z łafki iego zawżdy otrzymamy 28/29. imp 2 sg: Ząday mię ócz chcefz/ 
a otrzymafz fnadnie 4/23. part praes act: Lwięta ryczą pokarmu żądaiąc od ciebie 
156/1.

ŻĄDANIE (7) sb n — sg G: pan wfzytko vczynił wedle ich żądania, (r) 161/1.
ŻĄDANY (7) part praet pass im pf — pl N  subst: Bliiko fą żądane czafy 145/20.
ŻĄDOŚĆ (7) sb f  — sg N: Iawna ieft żądość moia tobie 55/27.
ŻĄDZA (3) sb f  — sg A: podbiy pod rozum złą żądzą przeklętą 77/8. p l D: tylko żądzom 

fłużąc ćielefnym 22/24, żądzom fwym folguie 73/29.
ŻE (155) cn -  Ze 4/17, 6/22, 7/22, 11 /24, 18/7, 30, 22/6, 26/13, 28/20, 35/28, 36/30, 37/24, 

38/19, 39/14, 40/30, 41/11, 12, 43/12, 51/7, 52/3, 54/8, 30, 55/2, 56/20, 57/3, 58/30, 
59/7, 14, 60/29, 61/8, 10, 16, 63/4, 28, 64/24, 30, 70/3, 71/8, 77/22, 82/17, 28, 83/3, 6, 
28, 84/16, 86/12, 89/1, 2, 3, 92/28, 97/30, 106/6, 116/28, 118/28, 124/18, 129/6, 
142/14, 143/27, 30, 145/14, 147/28, 150/28, 30, 155/2, 158/30, 162/22, 164/12, 15, 20, 
172/12,187/21,189/16,190/26,202/24,205/8 ,209/1 ,2 ,3 , 6,210/28; ż e 2 /1 3 ,15,9/16, 
11/19, 15/29, 31, 25/5, 28/28, 29/24, 33/13, 35/30, 42/24, 52/7, 18, 27, 58/3, 61/5, 15, 
62/13, 65/25, 68/20, 73/11, 24, 25, 77/18, 82/30, 83/30, 88/1, 92/21, 101/23, 108/31, 
116/3, 27, 117/3, 121/20, 122/25, 126/1, 130/7, 22, 142/4, 146/29, 149/11, 150/25, 
152/9, 154/4, 155/9, 158/9, 17, 161/25, 162/8, 31, 164/18, 29, 166/7, 13, 168/25, 
169/24, 172/19, 177/13, 15, 17, 30, 181/3, 1.82/12, 14, 183/8, 185/4, 25, 188/1, 191/7, 
205/4, 27, 206/21, 208/24, 209/5.

ŻE, -Ż (23 +  16 =  39) pt — Będźiefz 60/28, Mówćiefz 94/9, Pódźmyfz 195/21, Rozu- 
mieyćiefz 76/5, Vważćiefz 141/27; Długóż 6/8, 9, 110/9, 124/5, 137/30, 141/19, 21, 
długóż 110/10, Iażbych 75/11, Rychłóż 119/19, 182/23; Niebądźże 44/29, Brońże 
209/21, Chćieyże 205/19, 21, Niechćieyże 31/1, 195/28, Obróćże 127/15, Nie od- 
miatayże 77/5, Nie porzucayże 103/17, Raczże 21/23, 36/28, 42/23, 59/26, 31, 96/17, 
104/3, 137/25, Nie raczże 59/25, rzeczże 48/18, Skłóńże 128/27, Słuchayże 123/1, 
Wzowże 75/15, zaślepże 101/7. C /BO D A JŻ E , COŻ, JA K IŻ , JAKOŻ, K IED Y Ż , 
N IECH A JŻE, N IE ST E T Y Ż , ONŻE, SAMŻE, STĄDŻE, SW OJŻE, TA KŻE, 
TA M ŻE, TEN ŻE, W SZAKŻE.

ŻEBRAĆ (7) vb impf — inf: nie widźiałem/ aby ... było trzeba Potomftwu iego [spra- 
wiedliwego\ żebrać kiedy chleba 54/4.

ŻEBRAK (2) sbm — sg N: Iaćiem żebrak vbogi 60/9. G: Vpadłego żebraka przenafzladuiąc 
168/27.

ŻEBY (76) cn -  Zeby 26/16, 74/28, 123/22, 135/7, 203/6, 206/30; żeby 6/15, 54/23, 85/21, 
110/8, 140/22, 152/4, 156/28, 159/25, 180/2, 190/5.

ŻEGLARZ (2) sb m — pl N : Stanął wiatr/ morze fpadło/ żeglarze ożyli 165/23. D: 
Żeglarzom twarzy bladną 165/17.

ŻEGLOW AĆ (1) impf — praes 3 pl: Którzy w przeważnym drewnie po morzu żegluią
(r) 165/9.

ŻEGNAĆ (7) vb impf — praet 3 p lm  pers: NA ten ćzas/ gdy żydowie doftawfzy fwobody/ 
Byftre Nilowe żegnali wody 173/20.

ŻELAZNY (3) a» — sg m N: nieprzełomiony Luk żelazny pod moimi fkoczył ramiony 
25/8. f  A: Lalkę żelazną będźiefz miał nad niemi 4/27. p l A subst: Który wrota żelazne/ 
y nieprzekowane Wyłamał fnadnie progi fpiżane 164/27.
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ŻELAZO (2) sb n — sg I : Tam mu ... żelazem niezłomnym grzbiet obciążono 158/6. 
L: Który w żeleźie fzczerym bramy twe kowal 213/21.

ŻEN IEC (i)  sb m — sg D : Ta ręki nie napełniła Żeńcowi (/) ochotnemu 193/22.
ŻNIWO (I) sbn — sg G : ZNiwa Twego pierwfzy fnop tobie ofiaruię/ Cny Myfzkowfki 2/7.
ŻÓŁĆ (7) sb f  — sg I: Y owfzem mię źli ludźie żółcią nakarmili 101/3.
ŻONA (3) s b f — sg N : Taka o królu wfzech możnieyfzy/ żona (r) Dnia dźiśieylzego tobie 

przyniesiona 68/13, Sirotami niech iego dźieći zoftaną/ A żona niefzcześliwa wdową 
Itroikaną 168/12, lako ... Płodny krzak winney macice/ Obfituie w fłodkie grona: Tak 
bogoboynego żona (r) 192/14.

ŻREĆ (1) vb impf — praet 3 p l subst: To chrząfzcze/ to Izarańcza zboża polne żarły (r) 
117/17.

ŻWAĆ (7) vb im pf — praes 3 sg: Kto pokątnie o ludźiech żuie (r) 150/18.
ŻYCZLIW O ŚĆ (6) s b f  — sg N: By była nie ta ku nam życzliwość pańTka 189/9. G: Wielka 

cześć iego/ panie/ z twoiey życzliwości (r) 29/13, odemnie obrony Niech pewien 
będźie ... y mey życzliwości (r) 139/20, ten światłem Twoiey życzliwości (r) Roświećił 
nalze ciemności 179/3, trudności/ które cierpiał w nadźieię twoiey życzliwości (r) 
195/12. A: To za Twoię życzliwość/ y chęć odnoTzę 167/29.

ŻYC ZLIW Y (4) ai — sg m N: tyś wTzytkim życzliwy (r) 210/20. A: Długóż ... złośliwy 
WaTz będźie znał Tąd życzliwy? (r) 124/6. pl A subst: moie Życzliwe Iłowa włóż pod 
Terce Twoie 67/32. comp sg m N: gniew porzućiwTzy/ Nawróć Tye do nas teTkliwych 
życzliwTzy (r) 86/26. C f  N IEŻYCZLIW Y.

ŻYCZNOŚĆ (7) s b f  — sg G: A ty moc moię/ z Twoiey życznośći/ (r) WynieśieTz/ iako róg 
iednorożcowy 140/12.

ŻYCZYĆ (6) im pf — inf: Raczże nam z łaTki Twey życzyć/ (r) Bychmy ... 137/25. 
praes 3 sg: Kto dobrym życzy/ y Tam Tzcześliw będźie 53/27. praet 1 pl m pers: 
czegoTmy nie raz Sobie życzyli 50/21. 3 p lm  pers: ludźie/ którzy cnocie mey życzyli (r) 
50/28. fu t 2 sg m: Czego ty kolwiek będźielz życzył Tobie 52/16. imp 2 s^: życz mi 
prawdy twey vznania 181/27.

ŻYĆ (27) vb im pf — m/: Ci ... Którzy z vmyTłu wolą żyć wTzetecznie 34/18, próżna o tym 
piecza/ Aby kto ... m ógł... żyć na wieki 73/4, Kto w boiaźni twey żyć vmie (!) 137/23, 
Wedla tych [praw] ia żyć chcę 179/20, Naucz mię w świętym żyć zakonie twoim 
208/15. praes 2 s^: Ty żywieTz czas nieprzeżyty 57/13. 3 sg: w poTłuIzeńrtwie praw 
moich żije (r do bije) 25/26, temu ... Ktokolwiek w iego poiluTzeńTtwie żije (r do odkrije) 
35/14, Tak człowiek pod zalłoną łaTki twoiey żije (r do krije) 51/21, źwierz ... który 
w polu żije (r do pije) 155/13; źwierz ... co po górach TkaliTtych żyie (r) 75/4; 
wTzetecznie żywię (r) 52/8, a co żywię/ (r) Podobno to ku marnemu Snu 57/18, 
Błogoilawiony człowiek/ y fortunny żywię (r) 59/5, Y dokąd człowiek żywię/ imię twe 
wyznawam 80/12, Kto w boiaźni pańlkiey żywię (r) 171/24, (r) 192/4, Ktokolwiek 
pobożnie żywię (r) 192/20, WTzelka rzecz/ która żywię/ (r) Wyznay pana chętliwie 
216/19. 7 p/: co żywiem/ co tchniemy/ On Tprawuie w nas/ a pewnie nie my 149/23; 
temu/ co żywiemy/ (r) Y  cokolwiekefmy Tą/ przypiTać muśiemy 99/13, my/ którzy na 
świećie żywiemy (r) 175/11. praet 3 sg m: kto żył w pobożności/ Pewien trwałey radości 
147/15. fu t 1 sg m: Dobra moia/ będęli żył wedle twego zdania 179/18. 3 pl: pokorni... 
żyć w pokoiu wTzyTtek Twóy wiek będą 53/4. 3 p l m pers: Będą ... w radości żyli (r) 
92/8. eon 3 sg m: IeTt kto na źiemi/ coby żył prawdźiwie/ W boiaźni parilkiey? 35/5.

ŻYDOW IN (7) n-ethn m — pl N: NA ten czas/ gdy żydowie doTtawTzy Twobody/ ByTtre 
Nilowe żegnali wody 173/19.

ŻYD O W SKI (6) ai — sgm N: Tam ... Naród żydowlki ze wTzytkich krain wTtępuie 188/6.
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A: niechay zmierzą fobą Kray Zydowfki 125/22; pan ... znacznie naród żydowfki 
wyftawi 174/30. /  L: ZNaczny ieft bóg w Zydowfkiey krainie 112/11. pl G: Miaft 
Zydowfkich ofady/ Będą ferdecznie rady 147/1. /: PAn miedzy wfzyftkimi Miafty 
Zydowfkimi/ (r) Piękne Siońfkie vmilował brony 130/12.

ŻYW zob. ŻYWY.
ŻYW IĄCY (/) part praes act — pl I: tyś na źiemi Dźiał móy miedzy żywiącemi (r) 207/4.
ŻYW IĆ (9) vb impf — praes 3 sg: ludzie złośliwi Zaginąć mufzą/ ani ich Bóg żywi (r) 52/28, 

Ogień ... który nie żywi/ (r) Kto fye kolwiek przećiwi 146/7, dokąd nas pan żywi (r) 
147/18, Taż wilgotność y lafy żywi niezmierzone/ Y Cedry na Libanie twą ręką 
fzczepione 155/25, kto wyliczyć może Wfzytki rybie rodzaie/ które żywi morze? 156/8. 
fu t 2 sg m: Ty nas będźiefz żywił 122/6. imp 2 sg: Zyw ie w doftatku/ y w wadze v świata 
Na wieczne lata 39/27, Zyw mię Iłowem Twym ku fwey czći 186/17. eon 3 sg m: Aby ie 
żywił w naćiężfzym głodźie 46/14.

ŻYW IEN IE (7) sbn — sg A: Rzeki wód pełne: zikąd wfzyftko (tworzenie Ma fwe żywienie 
(r) 93/16.

ŻYW NOŚĆ (6) s b f — sg G : oczekawa zwykłey żywności od ciebie 156/14, Tu ia obfitość 
zrodzę wfzelakiey żywności (r) 196/7. A: maiąc głód wzbudzić po wfzytkiey źiemi/ 
Y  wfzelką żywność odiąć 158/2, Pożytki biorą/ żywność znafzaią 166/6, Który ćiału 
wfzelkiemu iego żywność daie 200/15, Który żywność wfzelakim dawa źwierzętom 
213/13.

ŻYWNY c f  NIEŹYW NY.
ŻYWO (2) av — Aby go źiemia żywo rozftępna połknęła 81/18, Iużby nas prawie byli 

żywo pożarli 189/12.
ŻYW O T {38) sbm — sg N: ZYwot niepobożnego za świadka mi ftoi 51/6; Żywot iuż widźi 

prawie fwe mary 131/12; Zwątpiony móy świat/ żywot opłakany 30/5, Drożfza/ niż 
żywot/ twoia litość/ panie 90/1. G: ile nas na źiemi Żywota wfpiera pracami fwemi 
46/4; Bo Pan żywota mego ftrzeże koniecznie 5/20, Ty do żywota drógę vkazuiefz 
21/1, póki mi iedno żywota ftanie 23/3, Tyś mię z żywota wywiódł matki moiey 30/27, 
Pan ftróżem mego żywota (r) 37/5, kto pragnie długiego żywota (r) 47/19, V ciebie 
zdróy żywota 51/24, iuż bądź pewien długiego żywota (r) 54/10, Obrońca wieczny 
mego żywota (r) 56/24, Póki żywota człowiekowi zbędźie 72/8, Czći nie zoftawifz na 
bracie: niecnota/ Choć z tegóż pofzedł z tobą żywota (r) 75/32, Bóg nafz ... to fzafarz 
żywota (r) 98/15, Przedłuży mu pan tedy żywota (r) 106/1, Sam ftróżem mego bądź 
żywota (r) 128/15, A my do fwego żywota/ (r) Nie vznamy iuż kłopota (r) 138/3, 
Dokąd mi tedy mego żywota doftanie 156/23, Póki mi żywota ftanie 211/20. A: Żywot 
śmierci łakomey twóy odeymuie 153/13; Ten móy wedla przyftoynośći żywot fprawuie 
25/4, Tyś ... móy żywot od złych ludzi befpieczny fprawił 26/2, W twoie ręce poru- 
czam żywot fwóy tefkliwy 42/13, Szukay/ iakobyś mógł żywot wieść fpokoynie 47/24, 
cnotliwie Swóy żywot fprawuy 52/12, Porucz mu żywot/ y wfzyftki twe fprawy 52/17, 
Ani za fwoią śiłą żywot zachowali 65/10, Przeto ćię ... po wfzyftek żywot nafz 
wyznawać będziemy 65/22, Vżywa wczafów/ żądzom fwym folguie/ A tenże żywot 
y drugim cukruie 73/30, kto pobożnie fwóy żywot fprawuie 76/11, Do tegom zawfze 
był chętliwy/ Iakoby żywot wieść vczćiwy 150/8, ięzyk fałfzywy Ludźiom żywot móy 
hydźi/ da bóg/ vczćiwy 167/26, fzczerze chcę wedla nich \praw\ żywot fwóy 
fprawować 180/21. L: Tyś mię w żywocie tworzył moiey rodzice 203/12, Gdy mię 
iefzcze w żywocie matka nośiła 203/18.

ŻYW OTNY (7) ai — p l G: Wymaż ie z kśiąg żywotnych 101/17.
ŻYW Y, ŻYW {36 +  12 =  48) a i — s g m N : pókim żyw 24/20, pókim żyw 208/27, iako żyw
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36/29, 150/16, lakom żyw 85/22, nieprzyiaćiel móy żyw 56/17, żyw pan ludu Twemu 
107/7, A ia/ miafto chleba/ fzczerym żyw popiołem 151/25, Otom ia żyw 178/13, 
Z litości twey iam żyw 182/15; ledwe iżem żywy (r) 9/1, Grom wkoło niego/ y ogień 
żywy (r) 74/14, ieft bóg żywy (r) 77/28, Lecz na nie z ćięćiwy Pchnie ftrzałę bóg żywy 
(r) 91/24, dokądem żywy (r) 113/9, pókim żywy (r) 179/8, Niech żywy ogień z nieba 
fpadnie na nie 205/3, żaden człowiek żywy (r) Tak święty nie ieft/ aby ... 207/20. 
G: ludźi ... Które prowadźić zwykł był aż do proga Żywego Boga 62/22; Ciebie 
żywego/ wieczny boże/ zdroia Vpracowana pragnie dufza moia 62/11, To Tą ony 
żywego boga wdźięczne progi 178/19. A: prze Bóg żywy (r) 30/19, prze bóg żywy 
107/11. /: oczy pałały Żywym ogniem 23/20; Niech ie furowo/ y z korzeniem żywym 
(r) Wicher wykręci duchem popędliwym 85/7. V: boże żywy (r) 104/1, (r) 207/1, 
o boże żywy (r) 1 1 9 /3 ./N: Krew po drogach żywa płynie 119/11, wfzelka żywa dufza 
imię święte twoie Wielbić będźie 211/14. G: Zawiódł mię w pafze niepofpolite/ Nad 
zdroie żywey wody obfite 32/30, Ten nas/ z fwey dobroci żywey/ (r) Odiął śmierci 
vkwapliwey 95/1. D: Niewinność/ panie/ moię Przyymi w obronę fwoię: Przeciw 
potwarzy żywey (r) Y  powieści fałfzywey 64/3. n N: ferce trofkliwe Iuż ledwo żywe (r) 
63/20; Sam/ co żywo/ fam bywayćie 69/25, SLuchay/ co żywo 72/11. lako lew 
frogi/ źwierzę łupiąc żywe (r) 31/8, Słyfzę na fye kłamftwo żywe (r) 38/16, Prze ich ... 
bluźnierftwo żywe/ (r) Wynifzcz ie w gniewie fwoim 86/10. pl N  subst: Wiecznych 
rofkofzy płyną żywe zdroie Przez ręce twoie 21/3, żywe węgle padały 23/28, z gradem 
węgle padały żywe (r) 23/30, Słowa ftrzały żywe/ (r) Niewinnym fzkodliwe 91/7. G: 
abych w liczbie żywych (r) Po twych/ panie/ chodźił śćiefzkach świętobliwych 83/7, 
będę ... Iefzcze policzon w regeftrze żywych (r) 176/6. /I rufct: Na złe ludźi... Wyleie 
węgle żywe 16/28, łzy żywe piję śiedząc za fwym ftołem 151/26. I : Przeto ćię też Bóg 
na źiemi Nieśćierpi miedzy żywemi (r do źiemi) 78/10.

ŻYZNY (7) ai — pl A subst: Pan źiemi raczy błogofiawić: a ta Przynieśie żyzne/ y obfite 
lata 128/6.
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tytułów, żywej paginy 
i oprawy edytorskiej

ANI (7) cn — ani Ee/6.
A U TO R (/) sb m — sg G: autora Ee/5.

BEZ (7) praep cum G — bez Ee/4.
B ISK U P  (/) sbm  -  sg D: BISK V PO W I 2/5.
BOŻY (/) at -  s g f G : BOZEY 2/5.
BYĆ (/) ©ft im pf — praes 3 sg: ieft Ee/3.

CZĘŚĆ {112) s b f — sg N: Cęść (/) 177jżp, 211/ip; CZESC 3/3, 62/3, 107/3, 136/3, 163/9; 
Częćś (/) 33/ip; Część (/) 51/ip, 97/ip; Część 5/ip, 7/ip, 9/ip, 11/ip, 13/ip, 15/ip, 
17/ip, 19/ip, 21/ip, 23/ip, 25/ip, 27/ip, 29/ip, 31/ip, 35/ip, 37/ip, 39/ip, 41/żp,
43/ip, 45/żp, 47/ip, 49/ip, 53/ip, 55/ip, 57/ip, 59/¿p, 61/ip, 63/ip, 65/żp, 67/ip,
69/¿p, 71/ip, 73/ip, 75/żp, 77/żp, 79/żp, 81/żp, 83/ip, 85/żp, 87/ip, 89/ip, 91 /¿p,
93/ip, 951 żp, 99/ip, 101/ip, 103/żp, 105/żp, 107/żp, 109/ip, 111/ip, 113/ip, 115/ip,
117/ip, 119/ip, 121/ip, 123/ip, 125/ip, 127/ip, 129/ip, 131/ip, 133/ip, 135/ip,
137/ip, 139/ip, 141/ip, 143/ip, 145/ip, 147/ip, 149/ip, 151/ip, 153/ip, 155/ip,
157/ip, 159/ip, 161/ip, 163/ip, 165/ip, 167/ip, 169/ip, 171/ip, 173/ip, 175/ip,
179/ip, 181/ip, 183/ip, 185/ip, 187/ip, 189/ip, 191/ip, 193/ip, 195/ip, 197/ip,
199/ip, 201/ip, 203/ip, 205/ip, 207/ip, 209/ip, 213/ip, 215/ip; część 216/ip.

CZW ARTY (74) nm — sg f  N: CZWARTA 136/3; czwarta 137/ip, 141/ip, 143/ip, 
145/ip, 147/ip, 149/ip, 151/ip, 153/ip, 155/ip, 157/ip, 159/ip, 161/ip; czwarta (/) 
139/ip.

DAW IDÓW  {114) ai — sg m N: DAWIDÓW Asr/2. G: Dawi: 216/ip ; Dawidowego 4/ip, 
12/ip, 16/ip , 20/ip , 28/ip , 32/ip , 42/ip , 46/ip , 56/ip , 70/ip , 76/ip , 90/ip , 104/ip, 
118/ip , 182/ip ; Dawidowego 3/2, 6/ip, 8/ip , 10/ip , 14/ip , 18/ip , 22/ip , 24/ip , 26/ip, 
30/ip , 34/ip , 36/ip , 38/ip, 44/ip, 48/ip , 50/ip , 52/ip , 58/ip, 60/ip , 62/ip , 2, 64/ip, 
66/ip , 68/ip , 72/ip , 78/ip , 80/ip , 82/ip , 84/ip, 86/ip , 88/ip , 92/ip , 94/ip , 96/ip, 
100/ip , 102/ip , 106/ip , 107/2, 108/ip , 110/ip, 112/ip, 114/ip , 116/ip , 120/ip,
122/ip , 124/ip , 126/ip , 128/ip , 130/ip , 132/ip , 134/ip , 136/ip , 2, 138/ip , 140/ip,
142/ip , 144/ip , 146/ip , 148/ip , 150/ip , 152/ip , 154/ip , 156/ip , 158/ip , 160/ip,
162/ip , 163/8, 164/ip , 166/ip , 168/ip , 170/ip , 172/ip , 174/ip , 176/ip, 178/ip,
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180¡żp, 184/żp, 186¡żp, 188/¿p, 190/¿p, 192/¿p, 194/¿p, 196/ip, 198/żp, 200/żp, 
202/ip, 204/żp, 206¡żp, 208jżp, 210/żp, 212/ip, 214/żp, 216/21; Dawidowego (/) 
40/żp, 54¡żp, 74/żp, 98/żp.

DO (2) praep cum G — do Ee/8, 10.
D O ŁO ŻEN IE (I) sb n — sg G\ dołożenia Ee/5.
DRUKA RN IA (2) sb f  — sg L : W Drukami Ff3v/10, w Drukami kt/8.
DRUKOW AĆ (7) vb im pf — in/: drukować Ee/6.
DRUKOW ANY (7) part praet pass im pf — sg m G: drukowanego Ee/6.

G D Z IE (7) av — gdźie indźiey Ee/6.

I (7) cn — y Ee/10.
INACZEJ (7) au — inaczey Ee/9.
IN D Z IE J (1) av — gdźie indźiey Ee/6.

JAN (7) n-pers m — sg G: IANA kt/4; IAna Ee/4; J. 3/4, 62/4, 107/4, 136/4, 163/10.

KOCHANOW SKI (7) n-pers m -  sg G: KOCHANOW SKIEGO ktj5; KOchanowlkiego 
Ee/4; Kochanowskiego 62/4, 107/4, 136/4, 163/10; Kochanowskiego 3/4.

KO N IEC ( l ) s b m  -  sg N: Koniec 216/21.
KORONA (7) s i /  — G: korony Ee/8.
K O ŚC IÓ Ł (7) sb m — sg G: Kościoła fcr/6.
KRAKÓW  (2) n-loc m -  sg L: W Krakowie kt/8, Ff3v/9.
KRA KO W SK I (7) ai -  sg m D: KRA KO W SK IEM V  2/5.
K R Ó L EW SK I (3) ai -  sg f  G: Królewikiey Ee/1, 7, 11.
K SIĄ D Z (7) sbm  -  sg D: X . 2/3.
K SIĘ G A  (7) sb f  — p l A: kśięgi Ee/10.
K TO  (7) pron — N: Kto Ee/9.

ŁA C IŃ SK I (7) ai — p l G: Łaćińfkich Eev/2.
ŁASKA (7) s b f  -  sg G : L A SK I 2/4.
ŁAZARZOW (2) ai — sg f  L: W ... Lazarzowey Ff3v/10, w ... Lazarzowey &i/8.

MIANOWANY (7) part praet pass im pf — sg f  A: mianowaną Ee/12.
M IŁO ŚC IW Y  (7) ai — sg m D: miłościwemu 2/2.
M IŁ O ŚĆ  (5) sb f  -  sg G: Ieo Królewikiey Mćzi Ee/2, 8, 11. D: IE° M. 2/3, IEO 

M ŚC I 2/1.
M OJ (7) pron — sg m D: Memu 2/2.
M YSZ K O W SK I (7) n-pers m -  sg D: M YSZK O W SK IEM V  2/4.

NA (7) praep cum A — napotym Ee/5.
NALEŻĄCY (7) part praes aci im pf — p/ G: należących Ee/8.
N IE  (7) pi — nie Ee/2.
N IECHAJ (7) -  niechay kt)l.
N IK T  (7) pron — D: nikomu Ee/2.

O BIECADŁO  (2) sb n — sg G : obiecadła Eev/2, Ee4v/2.
ON (5) pron -  sg m G: IE° 2/1, 3; Ieo Ee/1, 7, 11.
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PAN (1) sb m — sg D: Panu 2/2.
PAŃ SKI (2) ai — sg m G: Pańfkiego (!) kt/9; Pańfkiego Ff3v/10.
PAŃSTW O (1) sb n — pl L: w pańftwach Ee/7.
P IĄ TY  (29) nm -  sg f  N: PIATA 163/9; piąta 163/żp, 165/żp, 167/żp, 169/żp, 171/żp, 

173/żp, 175/żp, 177/żp, 179/żp, 181/żp, 183/żp, 185/żp, 187/żp, 189/żp, 191/żp,
193/żp, 195/ip, 197/żp, 199/żp, 201/żp, 203/żp, 205/żp, 207/żp, 209/żp, 211/żp,
213/żp, 215/żp, 216/żp.

PIERW SZY (57) nm — sg f  N: PIERW SZA 3/3, Pierwfza 19/żp, 21/żp, 35/żp, 39/żp, 
53/żp, 57/żp; pierwfza 33/żp, 51/żp; pierwfza 5/żp, 7/żp, 9/żp, 11/żp, 13/żp, 15/ip, 
17/żp, 23/ip, 25/ip, 27/żp, 29/ip, 31/ip, 37/ip, 41/żp, 43/ip, 45/ip, 47/żp, 49/żp, 
55/żp, 57/żp, 59/żp, 61/żp.

P IO T R  (7) n-pers m -  sg D: PIO TRO W I 2/3.
PO (7) praep cum L — napotym Ee/5.
POD (7) praep cum A — pod kt/6.
POD LEC (7) p/ — imp 3 sg: niechay podlęże kt/7.
P O L SK I (7) ai -  pl G: Polikich Ee4v/2.
POW SZECHNY (7) ai — sg m G: powfzechnego kt/6.
PRZED A W AĆ (7) ufc impf — inf: przedawać Ee/8.
PRZEKŁAD A N IE (7) sb n -  sg G: PRZEKŁADANIA kt\3\ Przekładania 3/4, 62/4, 

107/4, .136/4, 163/10; przekładania Ee/3.
PRZEPADAĆ (7) vb impf — praes 3 sg: przepada Ee/12.
PR Z Y W ILEJ (2) sb m — sg I: przywileiem Ee/1. L: w przywileiu Ee/11.
PSALM  (765) sfe m -  N: PSALM  3/5, 4/1, 5/9, 6/1, 7/1, 8/25, 9/17, 11/1, 12/5, 14/29, 

16/17, 17/1, 19, 18/9, 19/9, 27, 21/5, 23/1, 26/9, 28/1, 29/1, 30/1, 32/25, 33/17, 34/9,. 
36/1, 37/1, 38/25, 39/29,40/21,42/1, 43/29, 45/5,46/21, 48/9, 51/4, 52/5, 55/9, 56/25, 
58/21, 60/13, 62/5, 63/29, 65/1, 66/25, 68/25, 70/9, 71/1, 72/9, 74/5, 76/13, 77/25, 
78/29, 79/29, 80/17, 82/5, 83/9, 84/13, 85/13, 86/21, 87/21, 88/13, 89/21, 90/21, 92/9, 
93/29, 96/5, 19, 99/17, 102/7, 25, 104/2-1, 107/5, 109/15, 111/5, 112/9, 113/7, 114/25, 
119/1,120/29,122/9,123/29,124/30,126/3, 127/5,128/9,130/9,131/5,132/13,136/5, 
138/13, 139/21, 140/25, 141/13, 142/29, 144/1, 145/25, 147/21, 148/25, 149/17, 150/1, 
151/1, 153/5, 154/21, 157/1, 159/27, 163/11, 166/21, 167/21, 170/1, 23, 171/21, 
172/29, 173/17, 174/5, 175/13, 176/29, 177/9, 179/11, 186/19, 187/5, 27, 188/17, 
189/5, 23, 190/13, 191/9, 192/1, 27, 193/29, 194/25, 195/9, 196/15, 197/5, 15, 198/29, 
200/21,201/13, 202/11, 204/9, 205/13, 206/13, 207/13,208/25,210/5, 211/17,212/25, 
214/5, 215/17, 216/7. p/ G: Pfalmow (/) Eev/1, Ee2/ip, Ee3/¿p, Ee3v/ap, Ee4/¿p, 
Ee4v/1, Ff/żp, Ffv/ip, Ff2/żp, Ff2v/żp, Ff3/żp, Ff3v/ip; pfalmow (/) Ee2v/ip.

PSA ŁTERZ  (//4 )  sb m -  sg N: PSA ŁTERZ  ¿r/l. G: PSA ŁTERZA  3/1, 62/1, 107/1, 
136/1, 163/7; Pfalterza (/) 20/ip; Pfalterza (/) 28/ip, 76/ip, 104/ip, 108/żp, 172/żp, 
174/żp, 190/ip, 202/ip; Pfałte: 216/ip; Pfalterza 134/ip; Pfalterza 6/żp, 10/ip, 12/ip, 
14/żp, 16/żp, 38/ip, 40/ip, 46/ip, 54/ip, 62/ip, 74/żp, 92/ip, 98/żp, 116/ip, 120/ip, 
136/żp, 160/żp, 188/żp, 192/ip, 204/ip, 208/żp; Pfalterza 4/żp, 8/ip, 18/ip, 22/żp, 
24/ip, 26/ip, 30/ip, 32/ip, 34/ip, 36/żp, 42/żp, 44/żp, 48/ip, 50/ip, 52/ip, 56/ip, 
58/żp, 60/żp, 64/żp, 66/żp, 68/ip, 70/ip, 72/ip, 78/ip, 80/ip, 82/ip, 84/ip, 88/ip, 
90/ip, 94/ip, 96/ip, 100/żp, 102/żp, 106/żp, 110/żp, 112/żp, 114/żp, 118/żp, 120/żp, 
124/żp, 126/żp, 128/żp, 130/żp, 132/żp, 138/ip, 140/żp, 142/żp, 144/żp, 146/żp, 
148/żp, 150/ip, 152/żp, 154/żp, 156/żp, 158/żp, 162/żp, 164/żp, 166/żp, 168/żp, 
170/żp, 176/żp, 178/żp, 180/żp, 182/żp, 184/żp, 186/żp, 194/żp, 196/żp, 198/żp, 
200/żp, 206/żp, 210/żp, 212/żp, 214/żp, 216/21; pfalterza Ee/3.
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R E JE S T R  (13) sb m — sg N: Regeftr Eev/1, EE2/ip, Ee2v/ip, Ee3/ip, Ee3v/ip, Ee4/ip, 
Ee4v/ip, Ff/ip , Ffv/ip, Ff2/¿p, Ff2v/ip, Ff3/ip , Ff3v/ip.

ROK (2) sb m — sg G: Roku kt/9, Ff3v/10.
RO ZSĄDEK (7) sb m — sg A: rozfądek ktj6.
RZĄD (2) sb m — sg I: rzędem Eev/2, Ee4v/2.

SAM (7) pron — sg m G: famego Ee/5.
SKARB (7) sb m — sg G : fkarbu Ee/10.

TE N  (2) prow — sg m G: tego Ee/3. w L: napotym Ee/5.
TR A C IĆ  (7) ©ft im pf — praes 3 sg: traći Ee/10.
TR Z EC I (75) nm — sg f  N: TR Z EC IA  107/3; trzecia 107/ip, 109/ip, 111/ip, 113/ip, 

115/ip, 117/ip, 119/ip, 121/ip, 123/ip, 127/ip, 129/ip, 131/ip, 133/ip, 135/ip. 
T Y T U Ł  (2) sb m — pl G: titułow (/) Eev/1, Ee4v/1.

UCZYNIĆ (7) ©ft p f  — eon 3 sg m: by ... vczynil Ee/9.

W (6) praep cum L  — W ¿r/8, Ff3v/9, 10; w At/8, Ee/7, 11.
W ED LE (2) praep cmwj G — wedle Eev/1, Ee4v/1.
WINA (1) sb f  — sg A: winę Ee/10.
WOLNO (7) praed — nie ieft wolno ... drukować Ee/3.
W SZ Y TE K  (2) prow — sg n N: Wfzytko kt/6. pl A subst: wizytki Ee/9.
W TÓ RY (24) pron — sg f  N: W TÓRA 62/3; wtóra 73/ip ; wtóra 63/ip, 65/ip, 67/ip, 

69/ip , 71 /ip, 75/ip , 77/ip , 79/ip, 81 /ip , 83/ip, 85/ip, 87/ip , 89/ip , 91 /ip , 93/ip, 
95/ip , 97/ip, 99/ip , 101/ip, 103/ip , 105/ip, 125/ip.

Z (7) praep cum G — Z 2/4.
ZA (7) praep cwm /  — ZA Ee/1.
ZGOŁA (7) a© — zgoła Ee/2.

23 — J. Kochanowski: Psałterz.
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Indeks 
wyrazów i form obcojęzycznych 

oprawy edytorskiej

AIN (/) n-pr -  Ain 184/10.
ALEPH (7) n-pr -  Aleph 179/12.
BETH  (7) n-pr -  Beth 179/21.
CAPH (7) n-pr -  Caph 182/19.
C E TE R U S (7) ai -  p l n N: &c. 2/6.
COPH (7) n-pr -  Coph 185/10.
CUM (7) praep cum Ab — Cum Fßv/8.
D A LETH  (7) n-pr -  Daleth 180/10.
E T  (2) cn -  & 2/6, Fßv/8.
F IN IS  (7) sbm  -  sg N: F IN IS  E e4 /ll.
G IM E L  (7) n-pr — Gimel 180/1.
GRA TIA  (7) s b f  -  sg Ab: Gratia Fßv/8.
HE (7) n-pr -  He 180/19.
H ETH  (7) n-pr -  Heth 181/19.
IOD (7) n-pr -  Iod 182/10.
LAM ED (7) n-pr -  Lamed 183/1.
M A IESTA S (7) sb f  -  sg G: S. R. M. Fßv/8.
M EM  (7) n-pr — Mem 183/10.
NUN (7) n-pr -  Nun 183/19.
PE (7) n-pr -  Re (/) 184/19.
P R IV IL E G IU M  (7) sb n -  sg Ab: Priuilegio Fßv/8. 
R E G IU S (7) ai -  s£ /  G: S. R. M. Fßv/8.
R ES (7) n-pr — Res 185/19.
SACER (7) a i -  sg f  G: S. R. M. Fßv/8.
SAMECH (7) n-pr — Samech 184/1.
SIN  (7) n-pr -  Sin 186/1.
TA U (7) n-pr — Tau 186/10.
T E T H  (7) n-pr -  Teth 182/1.
VAU (7) n-pr -  Vau 181/1.
ZADE (7) n-pr -  Zade 185/1.
ZAIN (7) n-pr -  Zain 181/10.
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Indeks
wyrazów i form polskich 
w liście do Fogelwedera

A (6) cn -  A 1/13, 18; a 1/1, lv/4, 15, 2/17.
ABO (7) cn — abo lv/21.
ABY (i)  cn -  aby lv / l l ,  2/1, 10.
A LE (5) cn -  Ale 1/12, 16, lv/22; ale lv/2, 2/9.
ANI (7) cn — ani lv/20.

BA (7) pi — Ba to iuż rzekę, nieśmiech 1/9.
BAĆ S IĘ  (7) vb impf — praes 1 sg: boię śię aby nie było minus auctoritatis wtej pcrfonie 

2/ 10.
BARZO (2) at> — [reguła] ieft barzo dobra i pewna lv / l l .  comp: coraz tim barziej około 

powietrza ... coś natrącaią 1/16.
BERGA M A SZEK (7) n-ethn m — sg N: żebych niezoftal przed bramą, iako Bergamafzek 

1/19.
BO (i)  cn — Bo lv/4; bo 2/4, 6.
BO G IN I (7) sb f  — pl N: ukazuią mi śię dwie boginie lv/13.
BRAMA (7) sb f  — sg I: żebych niezoftal przed bramą 1/19.
BY (7) cn — by lv/9.
BYĆ (70) vb impf — praes 3 sg: ieft lv /l 1, 14. praet 1 sg m: -em ... byl 1/11. 3 sg m: byl 2/4, 

7. fu t 3 sg: będzie 2/13. 7 pl: będziem 1/22. imp 2 sg: bądz 2/19. eon 3 sg: Iego mlłoscl 
xiędza referendarza by pytać 2/8; eon 3 sg n: by ... było 2/11.

CH CIEĆ (7) vb impf — plusq 3 sg m: chciałem byl tam Vaszę mlłosc temi cżasy nawiedzić 
1/15.

CHW ILA (7) sb f  — sg A: Takżeciem chwylę byl raptus 1/11.
CO (7) av — coraz tim barziej 1/16.
CO (5) pron — N: Co lv/10. G: cżego iakie8o 2/2. A: co 1 v/17, ladaco 2/17. indecl: co za 

oracyą lv/5.
COŚ (1) pron — A: coś 1/17.
CZARNOLAS (7) n-loc m — sg G: Dat“"1 z Cżamolasa 2/20.
CZAS (4) sbm — sg G: ten cżasu mego byl in aula frequens 2/4, będzie cżasu iefcże dofyć 

poprawić 2/13. I: miewam cżasem pifzac vifyie lv/12. pl I: temi cżasy 1/15.
CZEKAĆ (2) vb impf — inf: poki go cżekać lv/2. praes 1 sg: okurrentow cżekam 1/6.
CZYNIĆ (7) vb impf — inf: co zniemi cżinić lv/18.
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DAWNY (2) ai — s g f l : Alem ... zdawną fwą fantafyą zoftal 1/12. pl I: ia śię o trzidzieści 
pfalmow ftaram, ... i zdawnemi lv/9.

DO (7) praep cum G: do lv/19.
DO BRY (7) ai — sg f  N: [reguła] ieft barzo dobra i pewna 1 v/l 1.
DOBRZE (3) av — rozmyśl śię na to dobrze 1/11, ieflim to dobrze wymyślił 1/23, dobrześ 

to Vasza m,łość ucżinil lv /l.
DOMA (7) av — wolałem fam doma pocżekac 1/20.
DO SYĆ (7) av — będzie cżasu iefcże dofyć poprawić 2/14.
D RU G I (7) pron — sg f  N: iedna ieft necefsitas .... a druga poetika lv/15.
DRUKOW AĆ (7) vb impf — praes 1 sg: iefcże tego nie drukuię 2/13.
DWA (2) nm — f  N: ukazuią mi śię dwie boginie lv/13, T i dwie [boginie\ lv/17.

FAN TAZYJA (7) sb f  — sg I: Alem ... zdawną fwą fantafyą zoftal 1/12. 
FO G ELW ED ER (2) n-pers m — sg D: panu Stani<s)lawowi Fogeluedrowi 2v/4. V: Moy 

lafkawy panie Fogelueder 1 /1.
FRASZKA (7) sb f  — pl G: takich frafzek do Vasze’ mlloscl ufzu nikt nieprzinośi lv/19.

GDAŃSZCZANIN (2) n-ethn m — sg N: Moyzefz, abo racżej Gdańfcżanin lv/21. pl G :
nie od Gdańfczan prziieżdżal lv/21.

I (70) cn -  i 1/6, 20, 21, lv/3, 12, 2/10, 17, 17, 21, 2v/2.
I (2) pt — i zdawnemi lv/9, Tak i my 2/15.
IM IĘ  (7) sb n — sg L: wtim imieniu wfzitki praelaturi ... zamykam 1/2.
IM PO RTU N  (7) sb m — sg N: Schenschmid ... byl silny importun 2/7.
IŹ (4) cn -  ifz 2/12; iż 1/13, lv /l, 23.

JA (9) pron -  N: ia lv/7, 12, 20, 24. D: mi 1/10, 13, lv/10, 13. A: mię lv/17.
JA K I (7) pron — sg n G: aby zonych wirfzow pofteritas cżego iakiego o Vasze’ mI,oscl 

nierozumiala 2/2.
JAKO (7) av — iako Bergamafzek 1/19.
JAN (7) n-pers m — sg N: I3" Kochanowfki 2/22.
JED EN  (7) pron — sg f  N: iedna ieft necefsitas ... a druga poetica 1 v/14.
JENO (2) cn -  Ieno lv/12; ieno że 2/8.
JENO (7) pt — ieno ia sam lv/20.
JE Ś L I (7) cn -  iesli 2/6.
JE Ś L I (7) pt -  iefli 1/23.
JESZCZE (2) pt -  iefcże 2/13, 14.
JU Ż (4) pt -  iuż 1/6, 8, 9, 2/16.

K IE D Y  (4) cn -  Kiedi 2/15; kiedi 1/8, 22, lv/17.
KOCHANOW SKI (7) n-pers m — sg N: I Kochanowfki 2/22.
KOŁO (7) sb n — sg A: komin wkoło obśiędziemy 2/16. C f  OKOŁO.
KOM IN (7) sb m — sg A: komin wkoło obśiędziemy 2/16.
K O ŚC IO Ł (7) sb m — pl G: wtim imieniu wfzitki praelaturi wfzitkich kościolow zamy­

kam 1/2.
K R E S (7) sb m — sg G: poki go cżekać żeś Vasza mllosc kresu niezalożil lv/3.
KROL (2) sbm — sg N: Kroi Ie*© mUosc iuż pozwolić racżil 1/8. G: (sek)retarowi Króla Ie<go> 

m iłosci 2 v /5 . D: co za oracyą posłowie na witaniu Krolowi Ie®o mllosci prziniofą na Seym lv/6.
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K SIĄ D Z (7) sb m — sg G: Iego mllosci xiędza referendarza by pytać 2/7.
K TÓ R Y  (7) pron — sg f  A: którą lv/10.
KUPA (7) sb f  — sg L : kiedi będziem w kupie 1/22.

LADA (7) pt — ladaco i mowiemy i pifzemy 2/17.
LATO  (7) sb n — pl A: Bo to Hefsus trzi lata robił lv/4.
L IS T  (3) sb m — sg L: kiedim wliście nalazł 1/8, iż Vasza mlłosc też wliście fwym Mufas 

nieprzepominafz, tim śmielej ia też earum wlifcie swym memini lv/23 —24.
L U D Z IE (7) sb pl — pl N: około powietrza w Mazowfzu ludzie coś natrącaią 1/17.

ŁASKA (7) s b f  -  sg A: służby fwe wlaskę Vaszei milości zaleca"1 1/3.
ŁASKAW  c f  ŁASKAW Y.
ŁASKAW Y, ŁASKAW  { 2 + 1  =  3) ai — sgm N: bądź Vasza mllosc poftaremu łaskaw 2/19. 

D : Memu wielce lafkawemv panu i prziiacielowi 2v/l. V: Moy lafkawy panie Fogelue- 
der 1/1.

M AŁY (7) ai — comp sg n G: od mniejfzego miafta 2/12.
MAZOWSZE (7) n-loc n — sg L: około powietrza w Mazowfzu 1/17.
M IA STO  (7) praep cum G — miafto Moyzefza wlożilem Schenfzmida 2/3.
M IA STO  (7) sb n — sg G: prziieżdżal ... od Olblążan: ... od mnieyfzego miafta 2/12.
MIEW AĆ (7) vb im pf — praes 1 sg: miewam cżasem pifząc vifyie lv/12.
M IŁO ŚĆ  (18) s b f  -  sg N: Kroi Iego milość 1/8, Vasza milość 1/13, lv /l, 1, 3, 10, 23, 2/6. 

G: I e ^  mllosci xiędza referendarza by pytać 2/7, (sek)retarowi Króla Ie<go> mllosci 
2v/6, wlaskę Vasze> milości 1/3, do Vasze> M i,ości ufzu lv/19, Vasze’ miloscl żicżliwy prziia- 
ciel i sługa 2/21. D: Krolowi Iego mllosci lv/6, Iego mllosci panu Stani<s)lawowi 
Fogeluedrowi 2v/3. A: Vaszę milość 1/15. L: o Vasze> milości 2/2. V: bądz Vasza milość 
poftaremu łaskaw 2/19.

M N IE JSZ Y  c f  M AŁY.
M OJ (4) pron — sg m G: cżasu mego 2/4. D: Memu wielce lafkawemv panu i prziiacielowi 

2v/l. V: Moy lafkawy panie Fogelueder 1 /1 ./  N: moia rzecż 1/21.
M O JZESZ (2) n-pres m — sg N: takich frafzek ... nikt nieprzinośi,... ani on Moyzefz, abo 

racżej Gdańfcżanin lv/21. G: miafto Moyzefza wlożilem Schenfzmida 2/3.
MÓW IĆ (3) vb impf — praes 1 sg: ia śię o trzidzieści pfalmow ftaram,... (trzidzieści mówię 

i zdawnemi ...) lv/8. 7 pl: ladaco i mowiemy i pifzemy 2/17. fu t 3 sg m: niebędzie mi 
ten mowil 1/10.

M Y (7) pron — N: my 2/15.

NA (4) praep — cum A (2): na 1/11, lv/6. cum L  (2): na lv/6, 2/15.
NALEŹĆ (7) vb p f  — praet 1 sg m: kiedim wliście nalazl 1/8.
NAPISAĆ (2) vb p f  — praet 2 sg m: Co śię ticże reguły, którąś mi Vasza mllosc napisał l v/10. 

plusą 2 sg m: iżeś mi Vasza mllosc byl napisał 1/13.
NATRĄCAĆ (7) vb impf — praes 3 pl: około powietrza w Mazowfzu ludzie coś natrącaią 

1/18.
N AW IEDZIĆ (7) vb p f  — inf: chciałem byl tam Vaszę m,losc temi cżasy nawiedzić 1/15.
N IE (14) pt — cum vb: 1/10, 18, 23, lv/3, 5, 9, 17, 20, 23, 2/2, 10, 13. cum sb: to iuż rzekę,

nieśmiech 1/9, nie od Gdańfczan 2/8.
N IED A LEK O  (7) av — Seym podobno niedaleko 1/21.
NIEPRAW DA (7) sb f  — sg L: bych zaś wnieprawdzie niezoftai lv/9.
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N IEŹLE (7) av — i to też niezłe lv/3.
N IK T  (7) pron — N: takich frafzek ... nikt nieprzinośi lv/20.

O (2) praep — cum A (7): o lv/7. cum L  (7): o 2/2. C f  OKOŁO.
OBIECAĆ (I) vb p f  — praet 2 sg m: Pfalterz iżeś V88“  mlło8C obiecał lv /l.
O B SIE ŚĆ  (7) vb p f  — fu t 1 p l: komin wkoło obśiędziemy 2/16.
O BSTĄ PIĆ  (7) vb p f  — fu t 3 pl: T i dwie [boginie] kiedi mię obftąpią lv/17.
OD (5) praep cum G — od 2/9, 9, 12.
OKOŁO (7) praep cum G — około powietrza 1/17.
O K U R REN T (7) sb m — p l G: okurrentow cżekam 1/6.
OLBLĄŻANIN (7) n-ethn m — pl G: nie od Gdarifczan prziieżdżal, ale od Olblążan 2/10. 
7. ON (8) pron — sg m G: go lv/2; Iego 1/8, lv/6, 2/7, 2v/3; Ie<go> 2 v /5 ./ G: iej lv / l l .  

pl I: zniemi lv/17.
2. ON (2)pron — s g m N : on Moyzefz, abo raczej Gdańfcżanin lv/20. pl G: zonych wirfzow 

2/1-
ORACYJA (7) s b f  — sg A: niewiem co za oracyą posłowie na witaniu Krolowi Iego m‘,osci 

prziniofą na Seym lv/5.

PAN (2) sb m — sg D : Memu wielce lafkawe11̂  panu i prziiacielowi I e ^  m,losci panu 
Stani<s>lawowi Fogeluedrowi 2v/2 —3. V: Moy lafkawy panie Fogelueder 1/1. 

PERSONA (7) sb f  — sg L : aby nie było minus auctoritatis wtej perfonie 2/11.
PEWNY (7) ai — sg f  N: [reguła] ieft barzo dobra i pewna lv/12.
PISAĆ (2) vb im pf — praes 1 pl: ladaco i mowiemy i pifzemy 2/17. part praes act: miewam 

czasem pifzac vifyie lv/12.
PO (7) praep cum D: bądz Vasza mlło8c poftaremu łaskaw 2/19.
POCZEKAĆ (7) vb p f  — inf: wolałem fam doma pocżekac 1/20.
PODOBNO (7) pt — Seym podobno niedaleko 1/21.
PO ETYKA  (7) s b f  — sg N: ukazuią mi śię dwie boginie, iedna ieft necefsitas ... druga 

poetika Nescio quid blandum spirans lv/16.
POJĆ (7) vb p f  — eon 3 sg f :  moia rzecz fnadniej by tam pofzla 1/22.
POKI (7) av — poki go cżekać lv/2.
POM N IEĆ (7) vb im pf — praes 2 sg: iesli Vasza ml,08c pomnifz 2/6.
POPRAW IĆ (7) vb p f  — inf: będzie cżasu iefcże dofyć poprawić 2/14.
PO SEŁ (7) sbm — p l N : co  za oracyą posłowie na witaniu Krolowi Iego ml,osci prziniofą na 

Seym lv/5.
PO W IETRZE (7) sb n — sg G: około powietrza w Mazowfzu ludzie coś natrącaią 1/17. 
POZNAŃSKI (7) ai -  sg m N: I8"  Kochanowfki probofcz poz™8*  2/23.
POZW OLIĆ (7) vb p f  — inf: Kroi Iego m,lo8C iuż pozwolić racżił 1/9.
PRELA TU RA  (7) sb f  — pl A: wtim imieniu wfzitki praelaturi wfzitkich kościolow 

zamykam 1/2.
PROBOSZCZ (7) sbm  -  sg N: 1“  Kochanowfki probofcz poz™ **  2/23.
PRZED (7) praep cum I  — przed 1/18.
PR Z ED SIĘ  (2) cn — przedśię 1/12, lv/4.
PRZEPOM INAĆ (7) vb impf — praes 2 sg: wliscie fwym Mufas nieprzepominafz lv/23. 
PRZYJACIEL (2 )sbm — sgN : V88“ )m**080żicżliwy prziiaciel i sługa I“1 Kochanowfki. 2/21.

D: Memu wielce lafkawe1̂  panu i prziiacielowi ... Stani<s)lawowi Fogeluedrowi 2v/2. 
PRZYJEŻDŻAĆ (7) vb impf — praet 3 sg m: snadz nie od Gdańfczan prziieżdżal, ale od 

Olblążan 2/9.

358

http://rcin.org.pl



INDEKSY WYRAZÓW I FORM

PRZYN IEŚĆ (7) vb p f  — fu t 3 pl: co za oracyą posłowie na witaniu Krolowi Iego mllosci 
prziniofą na Seym lv/6.

PRZYN O SIĆ (7) vb irnpf — praes 3 sg: takich frafzek od Vaszc’ mlłosci ufzu nikt nieprzinośi, 
iedno ia sam lv/20.

PSALM  (7) sb m — p l G: ia śię o trzidzieści pfalmow ftaram lv/7.
PSA ŁTERZ  (7) sb m — sg A: Pfalterz iżeś Vaszamlloscobiecał, dobrześ to Vaszamllosc ucżinil 

lv /l.
PYTA Ć (7) vb im pf — inf: Ie*o ml,oscl x,ędza referendarza by pytać 2/8.

RACZEJ (7) av — Moyzefz, abo racżej Gdańfcżanin lv/21.
RACZYĆ (7) vb impf — praet 3 sg m: Kroi Ie*o ml,osc iuż pozwolić racżil 1/9.
RADZIĆ (7) vb im pf — praes 1 sg: Radzę rozmyśl śię 1/10.
RAZ (7) sbm  — sg N: coraz tim barziey około powietrza w Mazowfzu ludzie coś natrącaią 

1/16.
REFEREN D ARZ (7) sb m — sg G: Iego mlłosci xiędza referendarza by pytać 2/7.
REG U ŁA  (7) sb f  — sg G: Co śię ticże reguły, którąś mi v aszam',osc napisał lv/10.
RO BIĆ (7) vb impf — praet 3 sg m: Bo to Hefsus trzi lata robił lv/4.
R O ZM YŚLIĆ  SIĘ  (7) vb p f  — imp 2 sg: rozmyśl śię na to dobrze 1/1Ó.
RO ZU M IEĆ (7) vb im pf -  eon 3 sg f :  aby zonych wirfzow pofteritas cżego iakiego o Vasze> 

mUosa nierozumiala 2/2.
RZADKO (7) av — comp: quondam fingulis fere septimanis tabellariu"1 ad te Varfouiam 

mitteba"1, teraz iuż rzedziej 1/6.
RZEC (7) vb p f  — fu t 1 sg: Ba to iuż rzekę, nieśmiech 1/9.
RZECZ (2) sb f  — sg N: moia rzecż fnadniej by tam pofzla 1/21. p l N: takie rzecżi 

praefentiam postulant 1/14.

SAM (2) av — wolałem fam doma pocżekac 1/19; Tak iniy sam na wśi 2/15.
SAM (7) pron — sg m N: ieno la sam lv/20.
SCH EN SCH M ID (2) n-pers m — sg. N : Et tibi Schenfchmid Haeret iampridem qua via 

cumque cc 2/5. A: miafto Moyzefza wlożilem Schenfzmida 2/3.
SE JM  (2) sbm  — sg N: Seym podobno niedaleko 1/20. A: co za oracyą posłowie na witaniu 

Krolowi I e ^  mi,0*ci prziniofą na Seym lv/7.
SEK R ETA R Z  (7) sb m — sg D: Stani<s)lawowi Fogeluedrowi <sek)retarowi (/) Króla 

Ie<go) mlło8ci 2v/5.
SIL N Y  (7) ai — sg m N: Schenschmid ... byl śilny importun 2/7.
SŁUGA (7) sb m — sg N: Vasze’ ml,oscl żiczliwy prziiaciel i sługa 2/21.
SŁUŻBA (7) s b f  -  p l A: służby fwe wlaskę Vasze> milości zaleca"1 1/3.
SNADNIE (7) av — comp: moia rzecż fnadniej by tam pofzla 1/21.
SNADŻ (7) pt — snadz nie od Gdańfczan prziieżdżal, ale od Olblążan 2/8.
STA N ISŁA W  (7) n-pers m — sg D: pańu Stani<s)lawowi Fogeluedrowi 2v/3.
STARAĆ SIĘ  (7) vb impf — praes 1 sg: ia śię o trzidzieści pfalmow ftaram lv/7.
STA R Y  (7) ai — sg n D: bądz Vasza ml,osc poftaremu łaskaw 2/19.
STR Z EC  (7) vb im pf — con 1 sg m: Co śię ticże reguły, ... abych iej ftrzegl in vertendo 

lv / l1.
SWOJ (4) pron — s g m L : w ... fwym lv/23, w ... fwy"1 lv/24./7: fwą 1/12. pl A subst: fwe 1/3.

ŚM IAŁO (7) av — comp: tim śmielej ia też earum ... memini lv/24.
ŚM IECH  (7) sb m — sg N: Ba to iuż rzekę, nieśmiech 1/9.
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TA K  (2) av  — Tak imy sam na wśi 2/15; A tak ... wolałem fam doma poczekac 1/18. 
T A K I (2) pron — pl N  subst: takie 1/14. G: takich lv/19.
TA KŹEĆ (/) pt — Takżeciem chwylę byl raptus 1/11.
TA M  (2) av — tam 1/15, 22.
TEN  (15) pron — sgmN:  ten 1/10, 2 /4 . /L: wtej 2/11. n N: to 1/9. G: tego 2/13. A: to 1/11, 

23, lv /l, 3, 4. I: Zatem bądz v aszamllosc poftaremu łaskaw 2/19; i zatim boię śię 2/10. 
L: wtim 1/1. pl N  subst: T i 1 v/17. I : temi cżasy 1/15.

TERAZ (1) av — teraz 1/6.
TE Ż  (3) pt -  też lv/3, 23, 24.
TO  (2) pt -  i to 1/6, ifz to 2/12.
TR Z Y  (1) nm — A subst: Bo to Hefsus trzi lata robił lv/4.
T R Z Y D Z IE ŚC I (2) nm — A subst: ia śię o trzidzieści pfalmow ftaram, ... (trzidzieśći 

mówię i zdawnemi ...) lv/7 —8.
TY K A Ć  SIĘ  (1) vb im pf — praes 3 sg: Co śię ticże reguły lv/10.
T Y M  (2) pt — tim barziej 1/16, tim śmielej lv/24.

UCHO (/) sb n — du G: takich frafzek do Vasze’ mllosci ufzu nikt nieprzinośi lv/19. 
UCZYNIĆ (1) vb p f  — praet 2 sg m: dobrześ to Vasza mllosc ucżinil lv /l.
UKAZOWAĆ SIĘ  (/) vb impf — praes 3 pl: ukazuią mi śię dwie boginie lv/13.

W (10)praep — cum A (2): w 1/3, wkoło 2/16. cum L  (8): w 1/1, 8 ,17 , 22, lv/9, 23 ,24, 2/11. 
WASZ (13) pron -  sg f  N: Vasza milość 1/13, lv /l, 1, 3, 10, 23, 2/6. G: Vasze' milości 1/3, 

lv/19, 2/21. A: Vaszę milość 1/15. L: o Vaszej mi,ości 2/2. V: Vasza milość 2/19. 
W IED ZIEĆ  (4) vb im pf — praes 1 sg: Wiem że ... lv/19; niewiem co za oracyą ... lv/5, 

niewiem co ... lv/17; niewiem ieflim ... 1/23.
W IELC E (1) av — Memu wielce lafkawemv panu 2v/l.
W IEŚ (1) sb f  — sg L: Tak imy sam na wśi 2/15.
W IĘC (1) cn -  Więc 1/23.
W IRSZ (1) sb m — pl G: aby zonych wirfzow pofteritas cżego iakiego o Vasze’ mllosci 

nierozumiala 2/1.
W ITA N IE (1) sb n — sg L: co za oracyą posłowie na witaniu Krolowi Iego rnllosci prziniofą 

na Seym lv/6.
W IZYJA (1) sb f  — pl A: miewam cżasem pifzac vifyie lv/13.
W ŁOŻYĆ (1) vb p f  — praet 1 sg m: miafto Moyzefza wlożilem Schenfzmida 2/3. 
W OLEĆ (1) vb im pf — praet 1 sg m: wolałem fam doma pocżekac 1/19.
W SZAKŻE (2) cn -  Wfzakże 2/1, 12.
W SZ Y TE K  (2) pron — pl G: wfzitkich 1/2. A subst: wfzitki 1/2.
W Y M Y ŚLIĆ  (1) vb p f  — praet 1 sg m: niewiem ieflim to dobrze wymyślił 1/23.

Z (5) praep — cum G (2): z 2/1, 20. cum I  (2): z 1/12, lv/17, i z lv/19.
ZA (2) praep — cum A (1): co za oracyą posłowie ... prziniofą lv/5. cum I  (2): Zatem 2/19; 

zatim 2/10.
ZALECAĆ (1) vb im pf — praes 1 sg: służby fwe wlaskę Vaszei mllosci zaleca"1 1/3. 
ZAŁOŻYĆ (1) vb p f  — praet 2 sg: żeś Vasza mllosc kresu niezalożil lv/3.
ZAMYKAĆ (1) vb im pf — praes 1 sg: wtim imieniu wfzitki praelaturi wfzitkich kościolow 

zamykam 1/3.
ZASIAĆ (/) vb p f  — fu t 1 pl: Kiedi iuż zaśieiemi 2/16.
ZAŚ (/) av — bych zaś wnieprawdzie niezoftal lv/9.
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ZOSTAĆ (2) vb p f  — praet 1 sg m: Alem przedśię zdawną fwą fantafyą zoftal 1/13. eon 1 sg m\ 
żebych niezoftal przed bramą 1/18, bych zaś wnieprawdzie niezoftal lv/9. 

ZWŁASZCZA (7) av — zwlafcża że i Seym podobno niedaleko 1/20.

Ź LE (7) av — Bo to Hefsus trzi lata robił, a przedśię zle lv/4.

ŹE (5) cn -  że 1/14, 20, lv/3, 19, 2/8.
ŻEBY (7) cn — żeby 1/18.
ŻYC ZLIW Y (7) ai — s g m N : Vasze> ml,oscl żicżliwy prziiaciel i sługa I8"  Kochanowfki 2/21.
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Indeks 
wyrazów i form łacińskich 

w liście do Fogelwedera

AD (2) praep cum Ac — ad 1/5, lv/22.
A D IT U S (7) sb m — p i Ac: viri molles aditus ... no<sti> 1/24.
AGO (7) vb — con praes 3 sg: Formido: quid agat lv/18.
AHENUS (7) ai — sg f  Ab: necefsitas Clauos trabales et cuneos manu Geftans ahena 

lv/15.
AMANDO (7) vb — part p f  pass sg m N: in ... reipub1,cae negociis ad te amandatus lv/22. 
ARDU US (7) a i — p i n Ab: in arduis illius reipublicae negociis lv/21.
A U C TO RITA S (7) sb f  — sg G: aby nie bylo minus auctoritatis wtej perfonie 2/11. 
AULA (7) sb f  — sg Ab: czasu mego byl in aula frequens 2/4.
AVEO (7) vb — praes 1 sg: aueo fci<re) 1/23.

BLA N D US (7) ai — sg n Ac: poetica Nescio quid blandum fpirans lv/16.

C E TE R U S (5) ai — pi n N: etc. etc. etc. etc. etc. 2v/6.
CLAVUS (7) sb m — p i Ac: necefsitas Clauos trabales ... Geftans lv/15.
COM ES (7) sb m — sg N: tibi Schenfchmid Haeret ... qua via cumque comes 2/6. 
C O N SIL IU M  (7) sb n — sg Ac: da Venus Consiliu1"  lv/18.
CUNEUS (7) sb m — p i Ac: necefsitas ... cuneos ... Geftans lv/15.

D ISC O  (7) vb — imp 2 sg: frontemnugis soluere difce meis 2/18.
DO (2) vb — imp 2 sg: da Venus Consiliu1"  lv/18. part p f  pass sg n N: Dat“"1 z Czamolasa 

2/20.
D U M  (7) cn — dum 1/16.

EGO (7) pron — N: Ille ego qui quondam 1/4.
EN IM  (7) cn — enim lv/2.
E T  (S) cn -  Et 2/5; et 1/24, lv/14, 2v/6, 6, 6, 6, 6.

FA BER (7) sb m — pi N: tractant fabrilia fabri lv/8.
F A B R IL IS  (7) ai — pi n Ac: tractant fabrilia fabri lv/8.
FE R E  (7) av — fingulis fere septimanis 1/4.
FIO  (7) vb — praes 3 sg: Qui fit 1/7.
FO RM ID O  (7) vb — praes 1 sg: Formido: quid agat lv/18.
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FREQ U EN S (7) ai — sg m N: cżasu mego byl in aula frequens 2/4.
FRO N S (7) s b f  — sg Ac: fronte"1 nugis foluere difce meis 2/18.

G E STO  (7) vb — part praes act sg f  N: necefsitas Clauos trábales et cuneos manu Geftans 
ahena 1 v/15.

HAEREO (7) vb — praes 3 sg: tibi Schenfchmid Haeret 2/5.
H ESSU S (7) n-pers m — sg N: Bo to Hefsus trzi lata robil lv/4.

IAM  (7) av — iampridem 2/5.
IL L E  (2) pron — sg m N: Ille ego 1/4. /  G: illius lv/22.
IN (3) praep cum Ab -  in lv/11, 21, 2/4.
IS  (7) pron — pl f  G: earum lv/24.

LAEDO (7) vb — praes 3 sg: quid enim pro mittere laedit lv/2.

MAECENAS (7) n-pers m — sg V: Qui fit Maecenas 1/7.
MANUS (7) s b f  — sg Ab: necefsitas Clauos trábales et cuneos manu Geftans ahena lv/15. 
M EM IN I (7) vb — p f  3 sg: ia też earn"1... memini lv/7.
M E T U S (7) sb m — sg Ab: Vsquc metu micuere finus 1/7.
M EU S (7) pron — p l f  Ab: fronte1"  nugis foluere difce meis 2/18.
M ICO (7) vb — p f  3 pl: Vsquemetu micuere finus 1/7.
M IN U S c f  PARUM.
M IT T O  (7) vb — im pf 1 sg: tabellarium ad te Varfouia"1 mittebam 1/5.
M O LIO R (7) vb — praes 1 sg: dum molior 1/16.
M O L L IS  (7) a i — pl m Ac: viri molles aditus ... no<sti> 1/24.
M USA (7) sb f  — pl Ac: wliscie fwym Mufas nieprzepominafz lv/23.

N E C E SSIT A S (7) n-pers f  — sg N: ukazuią mi śię dwie boginie, iedna ieft necefsitas 
Clauos trábales et cuneos manu Geftans ahena lv/14.

N E G O TIU M  (7) sb n — pl Ab: in arduis illius reipubUcae negociis lv/22.
N ESCIO  (7) vb — praes 1 sg: poetika Nescio quid blandum fpirans lv/16.
NOVI (7) vb — p f  2 sg: viri molles aditus et témpora no<sti> 1/24.
NUGAE (7) sb f  — p l Ab: fronte1" nugis soluere difce meis 2/18.

O CTO BER (7) sbm  -  sg G: 6 Sbr* 1Ś71 2/20.

PARUM (7) av — comp: aby nie było minus auctoritatis wtej perfonie 2/11. 
P O ST E R IT A S (7) s b f  — sg N: aby zonych wirfzow pofteritas cżego iakieBo o Vasze’ mÜOSCI 

nierozumiala 2/1.
PO STU LO  (7) vb — praes 3 pl: takie rzecżi praefentiam postulant 1/14. 
PRA ESEN TIA  (7) s b f  — sg Ac: takie rzecżi praefentiam postulant 1/14.
PRID EM  (7) av — iampridem 2/5.
PR O M ITTO  (7) vb — in f praes: quid enim p™ mittere laedit lv/2.
P U B L IC U S (7) ai — sg f  G: in arduis illius reipubUcae negociis lv/22.

QUI (7) av — Qui fit Mecaenas 1/7.
QUI (7) pron — sg m N: Ille ego qui quondam 1/4.
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Q UICUM QUE (7) pron — sg f  Ab: qua via cumque comes 2/5.
Q U IS (4) pron — sg n Ac: quid 1/24, lv/2, 18, Nescio quid blandum fpirans lv/16. 
QUONDAM (7) av -  quondam 1/4.

RAPIO (7) vb — part p f  pass sg m TV: Takżeciem chwylę byl raptus 1/11.
R ES (7) sb f  — sg G: in arduis illius reipubllcae negociis lv/22.

SCIO (7) vb — inf praes: aueo fci<re> quid tu fentias 1/23.
SEN TIO  (7) vb — con praes 2 sg: quid tu fentias 1/24.
SEPTIM AN A (7) sb f  -  p l Ab: fingulis fere feptimanis 1/4.
SI (7) cn — si 2/14.
SIN G U L I (7) ai — pl f  Ab: fingulis fere feptimanis 1/4.
SIN U S (7) sb m — pl TV: Vsque metu micuere finus 1/7.
SO LU S (7) pron — sg m N: Solus viri molles aditus et tempora no<sti> 1/24. 
SOLVO (7) vb — in f praes: fronte"1 nugis soluere difce meis 2/18.
SPIRO  (7) vb — part praes act sg f  N: poetika Nescio quid blandum fpirans lv/16. 
SUM  (7) vb — praes 3 sg: Vtcumque eft lv/5.

T A BE L LA R IU S (7) sb m — sg Ac: tabellariu"1 ad te Varfouia1" mitteba"1 1/5. 
TEM PU S (7) sb n — pl Ac: viri molles aditus et tempora no<sti> 1/24.
TR A BA LIS (7) ai — pl m Ac: Clauos trabales ... Geftans lv/14.
TRA C TO  (7) vb — praes 3 pl: tractant fabrilia fabri lv/8.
T U  (5) pron -  TV: tu 1/24. D: tibi 2/5. Ac: ad te 1/5, lv/22. V: Tu 2/18.

USQ U E (7) av — Vsquemetu micuere finus 1/7.
UTCU M Q U E (7) av -  Vtcumque eft lv/5.

VARSOVIA (7) n-loc f  — sg Ac: tabellariu"1 ad te Varfouia"1 mittebam 1/5.
VENUS (7) n-pers f  — sg V: da Venus consiliu"1 lv/18.
VERTO  (7) vb — gerund Ab: abych iej [reguly] ftrzegl in vertendo 1 v/11.
VIA (7) sb f  — sg Ab: qua via cumque comes 2/6.
VID EO  (7) vb — pass fu t 3 sg: będzie cżasu iefcze dofyć poprawić, si videbitur 2/14.
V IR  (7) sb m — sg G: viri molles aditus et tempora no<sti> 1/24.
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Indeks frekwencyjny 
wyrazów polskich 

w tekście wierszowanym

Uwaga: Po lewej stronie kolumny pierwsza liczba (lub dwie liczby połączone myślnikiem) 
informuje czytelnika o randze hasła lub grupy haseł o identycznej frekwencji. Druga liczba 
informuje o ilości haseł z daną frekwencją, trzecia liczba informuje o frekwencji hasła.

W kolumnie wypełnionej hasłami przecinek oddziela od siebie hasła, ukośna kreska 
oboczności haseł. Hasła homonimiczne oznaczono skrótami części mowy i ewentualnie 
numerami kolejnymi.

1 1 873 w
2 1 845 i cn
3 1 840 on pron 1
4 1 822 ja
5 1 783 swoj
6 1 653 a
7 1 648 pan
8 1 637 nie
9 1 634 twoj

10 1 625 ty
11 1 621 być
12 1 563 na
13 1 548 moj
14 1 523 ten
15 1 481 z
16 1 325 który
17 1 309 Bog
18 1 304 wszystek
20 2 214 mieć, niech
21 1 184 co pron
22 1 177 jako av
24 2 155 do, że cn
25 1 154 ziemia
26 1 153 tak
27 1 149 pański
28 1 140 my
29 1 132 ręka
30 1 126 kto
32 2 123 serce, wieczny
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33 1 121 świat
3 4 - 3 5 2 115 bo, dać

36 1 114 ani
3 7 - 3 9 3 113 człowiek, wiek, się

40 1 U l zły
41 1 110 za praep
42 1 103 nad
43 1 101 łaska
44 1 100 słowo
45 1 99 ale cn
46 1 97 ku

4 7 - 4 9 3 95 chcieć, niebo, o it
5 0 -5 1 2 94 ludzie, wielki

52 1 93 oko
5 3 -5 5 3 91 moc vb, nasz, po

56 1 89 i pt
57 1 88 prze
58 1 83 przed

5 9 - 6 0 2 82 aby cn, od
61 1 81 żaden
62 1 78 nieprzyjaciel
63 1 77 dusza

6 4 - 6 5 2 75 dobry, sam prott
66 1 74 święty
67 1 73 kroi

6 8 - 6 9 2 72 już, zawżdy
70 1 69 lud

7 1 - 7 2 2 67 nadzieja, sprawa
73 1 65 imię

7 4 - 7 5 2 63 czas, srogi
7 6 - 7 7 2 62 dzień, raczyć

78 1 60 chwała
7 9 - 8 0 2 59 myśl, o praep
8 1 - 8 2 2 58 gdzie av , u
8 3 - 8 4 2 56 gniew, litość
8 5 - 8 6 2 54 nigdy, ucho

87 1 53 morze
88 1 52 góra
89 1 49 dom

9 0 - 9 3 4 48 chwalić, siła sb, tam, żywy
9 4 - 9 6 3 46 łato, ludzki, prawda
9 7 - 9 9 3 45 droga, sługa, znać vb

1 0 0 -1 0 2 3 44 mówić, wyznawać, złość
1 0 3 -1 0 6 4 43 cześć, gdy, kiedy cn, widzieć
107 -1 1 1 5 42 głos, łaskawy, moc sb, prawo sb, wiemy
1 1 2 -1 1 4 3 41 by cn, każdy, ufać
1 1 5 -1 1 8 4 40 miedzy, prawie, tenże, usta
1 1 9 -1 2 3 5 39 naród, noga, przy, sprawiedliwość, że pt
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1 2 4 -1 2 7 4 38
1 2 8 -1 2 9 2 37

130 1 36
1 3 1 -1 3 5 5 35
1 3 6 -1 3 9 4 34
1 4 0 -1 4 8 9 33

1 4 9 -1 5 2 4 32
1 5 3 -1 5 9 7 31
1 6 0 -1 6 5 6 30
1 6 6 -1 7 0 5 29
1 7 1 -1 8 3 13 28

1 8 4 -1 9 4 U 27

195-2 0 1 7 26
2 0 2 -2 1 2 11 25

2 1 3 -2 1 9 7 24
2 2 0 -2 3 2 13 23

2 3 3 -2 4 4 12 22

2 4 5 -2 5 5 11 21

2 5 6 -2 6 7 12 20

2 6 8 -2 7 4 7 19
2 7 5 -2 8 9 15 18

2 9 0 -3 0 8 19 17

3 0 9 -3 2 4 16 16

3 2 5 -3 5 1 27 15

352 -  373 22 14

3 7 4 -4 0 4 31 13

dawać, miłosierdzie, rada, żywot
okazać, śmierć
noc
dobroć, nowy, przedsię, też, woda 
pod, sąd, sprawiedliwy, twarz
ciężki, czynić, język, możny, poki, prośba, radość, wiecznie, 
zdrowie
smutny, trudność, wdzięczny, wysoki
głowa, jeśli cn, miasto cn, pełen, pomnieć, przeciw, wedle
cnota, jeszcze, nic, przyjć, taki, więc
ogień, strach, troska, wszelki, zakon
miejsce, musieć, obrona, obrońca, ratować, rzecz, sława, słu­
chać, stać, szczęśliwy, tylko, wołać, *wszen 
czuć, dziś, kiedy av, niemasz, prosić, rzec, stanąć, ubogi, wyba­
wić, zachować, żyć
albo, rozum, skała, strzec, szukać, wy, ziemski
bać sie, cnotliwy, dziwny, hardy, koniec, niepobożny, on pron
2 (onego), pewny, prawy, przygoda, wola
bronić, czekać, krew, patrzyć, płacz, prawdziwy, trwoga
chęć, duch, jaki, niebieski, prozno, przez, słońce, strona sb
1 (strona), syn, śpiewać, ustawa, wielce, wszędzie
cudo, grzech, ić, kraj, miecz, miłować, ojciec, oto, pokoj,
ujźrzeć, usłyszeć, utrapiony
cal, mieszkać, piękny, pomoc sb, przyjąć, ratunk, równy, użyć, 
wyrok, wzywać, zewsząd
ciało, -ć pt, kłaść, koło sb, krzywda, niewinny, okrutny, pieśń, 
powstać, siedzieć, teraz, uczynić
długo, frasunek, niezmierzony, niż cn, pole, wziąć, zostać 
błogosławić, chodzić, kość, ofiara, podać, położyć, potrzeba sb, 
sprawować, stąd, szczery, to cn, wojsko, wyrwać, zacny, zapomnieć 
dar, drugi, grunt, jawny, jedno pt, nieszczęście, nikt, opowiadać, 
poganin, postawić, potomstwo, raz sb, rym, służyć, słyszeć, 
strzała, trapić, tu, wesoły
bez praep, cokolwiek, Izrael, myślić, płynąć, pojć, sławić, smiło- 
wać sie, szczęście, światło, używać, władza, wnet, wszeteczny, 
wyznać, żeby
aż cn, chować, dawny, dokąd, doł, inszy, krąg, ledwe av, leżeć, 
mocny, nieść, niewinność, ostatni, panować, pomsta, prozny, 
przeklęty, snadnie, stolica, Syjon, świętobliwy, także, tedy, 
twardy, wybrany, zbór, złoty ai
błąd, bodaj, brać, cień, dzięka, głupi, kościoł, li cn, lutnia, mąd­
rość, opatrować, opieka, pałac, podobny, słynąć, strumień, 
ufność, wstać, wysłuchać, znaczny, zorza, zstać 
bić, brzmieć, deszcz, dobrodziejstwo, dobrze, jako cn, litościwy, 
mało, mieszkanie, miłosierny, nieprzebrany, obfity, obrocić, po­
dawać, przyjaciel, rozkazanie, rozkosz, rzeka, sędzia, trwać, ty­
ran, upaść, ustać, wiatr, wiedzieć, winny ai 1 (wina), wstyd, 
wszelaki, zjąć, złośliwy, złoto
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405 — 444 40 12 boj, chleb, ciemność, cierpieć, cieszyć, czyn, dostać, dziedzict­
wo, Ejipt, głod, grzeszny, jasny, jawnie, jeden nm, kazać, kraina, 
lecz, łaskawie, nieprzyjacielski, nocny, patrzać, piecza, powia­
dać, pragnąć, przeciwko, przymierze, pustynia, sądzić, siła av, 
skąd, sprawić, straszliwy, stróż, syjoński, śmiech, upad, wejź- 
rzeć, wzdychać, zbroja, zdradliwy

445 — 487 43 11 barzo, bojaźń, bok, bystry, doległość, dziękować, gęba, gotowy,
grad, grom, izraelski, kochać sie, lew, lichy, łza, możność, na­
miot, niechajże, niesłychany, nieszczęśliwy, niezwyciężony, no­
sić, objawić, obronić, plemię, pociecha, pojźrzeć, pomoc vb, 
powiedzieć, sen, stawić, szalony, ścieżka, śmiertelny, tajny, 
umieć, upadły, wiekuisty, włożyć, wzgardzony, zdrój, zetrzeć, 
źle

488 — 534 47 10 aż pt , co av, ćma, Dawid, dla, dobrotliwy, dodawać, drogi, dzia­
tki, karać, królestwo, liczba, matka, młodość, morski, mur, nie- 
wysłowiony, odnieść, odstępować, ogromny, ostry, owszem, 
paść vb 2 {padnie), poi, poznać, prędki, przestać, sidło, skłonić, 
srogość, stado, strapiony, straszny, szyroki, uznać, wał, wiele 
nm, wielmożność, wieść vb, władać, woł, wszeteczność, wzgarda, 
zacność, zamek, zaś cn, zdarzyć

535 — 586 52 9 abowiem, anjoł, bezpiecznie, bowiem, dodać, fałsz, granica,
gwiazda, jad, jarzmo, kłopot, krom, ktokolwiek, las, łuk, mały, 
naleźć, naszladować, nieskończony, nieśmiertelny, obietnica, 
obłok, ognisty, ołtarz, pamiątka, położony, przebaczyć, radować 
sie, rozumieć, rychły, rządzić, sieść, sirota, skoro cn, skrzydło, 
sławny, sprosny, straż, śmiać sie, trwa, trzymać, tył, wesele sb, 
wspomionąć, wspomnieć, wspomoc, wysokość, wyzwolić, zapal- 
czywość, zginąć, znak, żywić

587 — 676 90 8 chciwy, człowieczy, czoło, daleko, długi, dobro, dostatek, fortel,
głodny, grób, hańba, jakoby av, kędy, koń, krwawy, kryć, kwit­
nąć, li pt, miara, mijać, miły, modlitwa, mowa, niedobyty, niena­
wiść, niewola, niewstydliwy, nieznośny, nieżyczliwy, niżli, ob­
rać, oddawać, odjąć, odnosić, oglądać, okazować,* okowy, okryć, 
osobliwy, padać, pamięć, pierwszy, płony, pobożny, począć, po­
dany, podnieść, postępek, powietrze, praca, próg, prosto, pro­
wadzić, przestawać, przestrzegać, rad, radzić, rość, ruszyć, rych­
ło, słoneczny, spuścić, stopa, szacować, tajać, tarcz, trąba, trosk­
liwy, uciekać sie, uczciwy, upadek, wiele av, wirzch, wrócić sie, 
wspominać, wstawać, wszechmocny, wszędy, wyrzec, wzgar­
dzić, zaginąć, zasłona, zazdrość, zbawić, zboże, zdrada, zgoła, 
zwyknąć, źwierz, żal

677 — 753 77 7 bezpieczen, biedny, bogobojny, brama, choć, chytry, cny, dopu­
ścić, dosyć, dym, dzieci, gardło, godny, gotować, groźny, jeść, 
kamień, kochanie, koniecznie, kopać, lub, lubować, najdować, 
nauczyć, nawiedzić, nieuchroniony, obcy, obracać, oddać, od­
miana, ogarnąć, opuścić, otworzyć, owa, pilnować, plac, płacić, 
porządek, powaga, powinny, powodź, prędko, proch, ptak, puścić, 
roświecić, skarb, stateczny, stworzenie, stworzony, suchy, swobo-
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da, śmieć vb, to pt, trwożyć, tuszyć, uchować, ucisk, ujć, umiło­
wać, umysł, uprzejmy, użalić sie, ważny, ważyć, wczas, wieczność, 
władnąć, własny, wolny, wrócić, zazdrościwy, ząb, zgasnąć, zo­
stawić, zstać sie, zstawać 

754 — 876 123 6 bądź, bogaty, boży, brat, brzuch, cedr, chlubić sie, chwila, część,
czy, czysty, daleki, dawno, dopomoc, dwor, dziw, gardzić, gasnąć, 
gdziekolwiek, głęboki, grać, grzbiet, hamować, hojnie, iż, kosa, 
kres, krzywy, książę, laska, miasto praep , milczeć, minąć, miotać, 
Mojzesz, nakarmić, nauka, nędzny, nieprawość, nieszczęsny, nie- 
zwalczony, odwrocie, okrocić, owca, palić, panna, pęto, piasek, 
pies, płaszcz, plod, płodny, pochwalon, podległy, pogański, poha- 
niec, pokarm, południe, postępować, pośmiech, poświęcony, po­
tomek, przeciwnik, przełożony, przepaść sb, przewrotny, przyby­
tek, przychodzień, przypatrować sie, przywrócić, psalm, pycha, 
robota, równie av, sieć, skryty, spaść, spuścić sie, stawić sie, stoi, 
stracić, strona sb 2 (struna), surowy, szkoda, szkodzić, szwanko­
wać, śmiele, świecić, trapienie, tron, trwały, trzeba, uciec, uczci­
wość, ulubiony, uschnąć, ustawać, ustawicznie, uważać, waleczny, 
wasz, wiara, więzień, wodz, woleć, woz, wszechmocność, wy­
wieść, wzrok, zagrzmieć, zapamiętać, zastęp, zbierać, zdrowy, 
zgładzić, znakomity, znamienity, zniszczeć, zwykły, życzliwość, 
życzyć, żydowski, żywność

877 -  1025 149 5 acz, Aronow, bieg, błogosławiony, bród, brzeg, bydło, chmura,
chudy, ciężkość, co cn, co pt, dopiero av, dostąpić, doświadczać, 
doznać, drżeć, dufać, dzielność, dziwnie, gniazdo, gorący, indziej, 
Jakobow, jednak, kłaniać sie, korona, krocić, królować, krzak, 
latać, leśny, lękać sie, liczyć, łagodny, łakomy, martwy, męka, 
miesięczny, mieszkaniec, miłość, młody, mocnie, nagle, nakłonić, 
naprzód, nawałność, nawieść, nazad, nędznik, niełaska, nieprawy, 
nieprzeliczony, nieuchronny, niewidomy, nikczemny, obfitość, 
oblicze, ochotny, odstąpić, ofiarować, ojcowski, ostateczny, oto­
czyć, ozdoba, pałać, państwo, paszczeka, paść vb 1 (pasie), pełno, 
plaga, płochy, podać sie, pokorny, popędliwy, poratować, porwać, 
posilić, potrzebować, powieść sb, pożądny, prawdziwie, przeby­
wać, przeklęctwo, przetrwać, przyjemny, przysiąc, przywieść, raz 
av, rodzaj, rossa, sąsiad, skutek, słodki, słusznie, spać, staranie, 
stworzyć, syty, ślub, śrebro, tor, trząść sie, tym, uciec sie, uciecz­
ka, uciekać, uczuć, uderzyć, umowa, uważyć, według, weselić sie, 
wesprzeć, węgiel, wicher, wieczorny, wielbić, więzienie, wina, 
winnica, wino, wisieć, włos, wspak, wylać, wynić, wysławiać, 
wzgorę, wżdam, zachód, zakwitnąć, zalać, założony, zamknąć, za- 
mkniony, zapalony, zastawić sie, zaś av, zbudować, zbyt sb, złożo­
ny, znacznie, zniszczyć, zuchwały, zwać, źwierzę, żałosny, żało­
wać

1 0 2 6 - 1256 231 4 bestyja, bęben, bliski, błoto, bracia, brzydliwy, brzydzić sie, by­
wać, cel, chętliwie, chętliwy, choroba, chwalebny, cichy, cieszyć 
sie, cięciwa, cudzy, czasza, dbać, deptać, dosiąc, drzewo, duży, 
dziać sie, dział, dźwignąć, fortuna, frasować, gęsty, gęśl, głębokość,
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głośny, górny, gotować sie, harfa, hetman, hojność, imo praep , 
inny, jakoby cn, jaskinia, jeden pron , jednako, jeśliby, Jowa, 
kapłan, karanie, kiedykolwiek, kłam, kłamstwo, korzyść, który­
kolwiek, kwiat, kwitnący, lać, lichwa, łomy, łoże, łyskawica, 
majestat, majętność, mądry, mężny, miesiąc, mylić sie, nabawić, 
nagły, nagroda, naleźć sie, napoić, narzekanie, niebezpieczeńst­
wo, niecnota, niedawno, niedostatek, nieodmienny, niepojęty, 
nieprzebyty, nieprzepłacony, nieujeżdżony, niewątpliwie, nie­
wymowny, niezliczony, nieznajomy, niski, niszczeć, niszczyć, 
obrocie sie, obyć, ochłodzić, ogarniony, okrucieństwo, olej, on- 
że, opłakany, opoka, opowiedzieć, otrzymać, ozdobny, pić, pie­
kielny, pienie, pierwej, płaczliwy, pobić, pobożność, poddany, 
podły, podnosić, pokładać, porównać, poruszony, posłuszeńst­
wo, posłuszny, pośrzodek, potłuc, powinność, powod, pozba­
wić, pożyć, pożywienie, przeźrzoczysty, przybyć, przychodzić, 
przyjmować, przykładać, przypaść, przypuścić, puszcza, rana, 
rog, rozkoszny, rozmnożyć, rozproszyć, różany, rząd sb 1 (rzą­
du), sam av, schadzka, siać, siadać, sięgać, silny, skakać, skrom­
ny, skruszyć, słup, smiłowanie, smok, spalić, *społ, sprawca, 
starość, statecznie, stateczność, strwożony, szafować, szata, 
szczerość, śpieszyć sie, świadectwo, świadek, świadom, świat­
łość, świetny, tajemnica, teskliwy, tkwieć, tłusty, trawić, trup, 
twierdza, twórca, tysiąc, uchwała, ufanie, ugruntować, ukazać, 
ukazować, ulec, ulubić, umarły, umrzeć, upatrować, upragnio­
ny, uprzedzić, urąganie, urodzaj, utwierdzić, uweselić, wdowa, 
wdzięcznie, wiadomy, wieczór av, własność, włość, wnić, wo­
dzić, wojować, wpaść, wschód, wstępować, wstydać sie, wszyt- 
korodny, wygładzić, wynieść, wysoko, wywrócić, wzdychanie, 
wznosić, wzór, za av, zacząć, zamierzony, zapłata, zawołany, 
zawrzeć, zawstydzony, zbawiciel, zbyć, zdejmować, zebranie, 
zgoda, zielony, zjęty, złożyć, zostawać, zrodzić, zrównać, żałość, 
żądać, życzliwy

1257— 1598 342 3 Abramów, akwilon, Aron, Babilona, baczenie, bałwan, baran,
biały, blisko, bluźnierstwo, błagać, błędny, bodajże, boleć vb 
1 (boleje), broń, brzydki, cena, chluba, chwalny, cielec, córa, coż, 
czarny, czcić, członek, czuć sie, czyhać, czyli, ćwiczyć, darować, 
Dawidów, dobrotliwość, dojć, dokonać, dostawać, dziateczki, 
dzieje, Efraim, fałszywy, folgować, frasować sie, gdzieś pt, ginąć, 
główny, głuchy, gmin, godzina, gonić, gorzeć, gościniec, grod, 
groza, gwałt, gwałtowny, huk, Jakob, jasność, jąć sie, jerozolim­
ski, Jeruzalem, Judas, kąt, kolano, korzenie, krewny, krzemień, 
krzyżować, księga, kstałt, lecieć, leda, Liban, linąć, litować, lu­
bić, łoj, Manasses, marny, mąż, mdleć, mięso, miod, mnostwo, 
mocarz, monarcha, mordować, mroz, Murzyn, nalezion, napeł­
nić, narzekać, następować, nasycony, niebezpieczność, niechęt­
ny, niecnotliwy, niedostąpiony, nielutościwy, nienaganiony, 
nieogarniony, nieomylny, niepłodny, niepodobny, nieprawdzi­
wy, nieprzetrwany, nieprzeźrzany, nieprzeżyty, nierząd, nie-
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sprawiedliwy, niestety, niestworzony, nieugaszony, niewątpli­
wy, niewdzięczny, niewierny, niewzruszony, nieznaczny, nis- 
kość, nos, obiecować, obliczność, oboz, obyć sie (obejdzie sie), 
ochłoda, oddalić, odejmować, odkryć, odmierzyć, odpoczynek, 
odpuścić, odwracać, okazać sie, okazały, około, omoczyć, opatrz­
ność, opuszczać, opuszczony, osiadłość, ow, ożyć, palec, pamię­
tać, perła, pierś, pięknie, pijany, pioro, pismo, plugawy, płakać, 
pobożnie, pochlebca, pocieszyć, początek poczynać, podbić, 
podnożek, pojąć, polec, policzony, polny, pomazaniec, pomyś- 
lić, ponurzyć, popędliwość, popioł, porazić, poruczyć, porzucić, 
posadzić, posieść, posłaniec, postanowić, potrzeba praed , potwa- 
rca, potwarz, pozny, pożądać, pożreć, pragnienie, precz, prorok, 
przedni, przekładać, przelać, przemieszkawać, przepamiętać, 
przepomnieć, przeprowadzić, przepuścić, przeraźliwy, prze­
wieść, przewodzić, przyczyny, przygana, przykazanie, przykład, 
przypadek, przypatrzyć sie, przypowieść, przyprawić, przysię­
ga, przystojnie, przyszły, przyznać, ptastwo, pusty, pytać, rano 
av, rany, robak, rodny, rodzić, rozbierać, rozgromić, rozkazo- 
wać, rozliczny, rożny, rozciągnąć, ryty, sad, sadzać, schodzić, 
serdeczny, skarga, skaza, skora, skrócić, słać {ściele), słony, służ­
ba, słychać, smutnie, snadż, sprawiedliwie, sprośnie, spuszczać, 
srodze, sromota, stan, statek, stawiać, stłumić, stroskany, strze­
lać, sumnienie, swojże, szczodrobliwość, sznupka, sznur, 
szwank, szydzić, szyja, szyroko, ściągać, ścisnąć, ślepy, śnieg, 
śpiewanie, świtanie, taić, tajemny, tamże, taniec, trąbić, trzymać 
sie, tuczyć, tuż, uczesnik, uczynek, udręczenie, udręczony, ugo­
dzić, ukrzywdzony, ulica, uprzejmość, uradzić, ustawiczny, 
uwieść, użyczyć, waga, warować sie, wątpić, wełna, wetować, 
wiązać, widomy, wieloryb, wieść sb, więdnąć, wilk, władanie, 
właściwy, włożony, wodza, wołanie, wosk, wpośrzod, wrobi, 
wrodzony, wrota, wschodzić, wszakże, wszytkokrotny, wynie­
siony, wypaść, wypłynąć, wypuścić, wysłuchan, wystawić, wy­
stąpić, występ, wyswobodzić, wytrwać, wyzuć, wzięty, zaha­
czyć, zagon, założyć, zamieszać, zapałać sie, zasieść, zawieść, 
zbić, zbytek, zdobić, zdrajca, zejć, zesłać, złorzeczenie, zmazać, 
zmierzać, zmierzyć, zmorzony, zmyślać, znikomy, zwada, zwąt­
pić, żądza, żelazny, żona 

1599 — 2243 645 2 Abram, amorrejski, anjelski, arabski, arka, aza, balsam, balsa­
mowy, bazański, biesiada, bliźny, błogosławieństwo, bohatyr, 
boi, boleść, boski, bożnica, brakować, brant, budowny, budzić, 
bujny, buntować sie, burza, bydlęcy, bytność, cap, cerkiew, cha- 
nanejski, cherub, chłodzić, chód, chorągiew, chrząszcz, chrzęst, 
chudzina, chwalon, chyba sb, chybić, ciasny, ciągnąć, cielesny, 
ciemny, cierpliwość, ciężar, ciężko, cisnąć, cytara, czerwony, 
często, dąb, dbały, dobrodziej, dobyć, dojmować, dolegać, domo­
wy, dopiero pt, doświadczyć, dotknion, dotychmiast, dowcip, do­
wiedzieć sie, doznawać, dręczyć, drogo, działać, dziedzic, dziedzi­
na, dzielić, Efrajmow, ejipcki, Filistea, gadka, Galaad, gałąź, garnąć
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sie, garść, głęboko, gnać, gniewliwy, gnoj, gołąb, gorać, gorolotny, 
gotowo, gromada, gromić, grozić, groźba, gubić, hardość, har- 
dzie, hołdować, huczeć, Idumea, idumski, inaczej, iścić, izaż, 
Izraelowy, jadać, jadowity, jagnię, jakokolwiek cn, jakoż, jasno, 
jechać, jednorożcowy, Jerozolima, jeśli pt, jordanowy, judzki, 
jutro av , kajać sie, karany, karmić, karmić sie, kaźń, kąsać, klas­
kać, klękać, kłamca, kłamliwy, knować, kosztowny, kować, ko- 
zieł, królewski, krotki, kruszec, kryć sie, krzyk, kurzyć sie, kusić 
sie, lamentować, lampa, lekce, lekkość, leniwy, letny, lęknąć sie, 
libański, lot, luby, ludzkość, lżyć, łani, łąka, łono, łowić, łożnica, 
łup, mać, mamie, mary, mężobojca, mianować, mianować sie, 
miarkować, mienić, mierzieć, mieszać, miłośnik, mizerny, 
młódź, Moabczyk, mrok, mścić sie, mucha, muzyka, nabawiać, 
nacieszyć, najdować sie, należeć, napaść vb {napasie), napojony, 
naprawić, nasadzić sie, nastąpić, nauczony, nawa, nawet av, 
nawiedzać, nawieziony, nawrócić sie, naznaczony, naznaczyć, 
nazwać, nędza, niebaczny, niebezpieczny, niebożę, niechęć, nie­
długi, niedługo, niegodny, niehamowny, niemiemy, niemy, nie- 
nawidzieć, niepamięć, niepewny, niepłony, niepoczesnie, niepo­
kój, nieporuszony, nieposłuszny, niepotrzebny, nieprawda, nie- 
prozno, nieprzebity, niesprawiedliwość, niestetyż, niewczas, 
niewolnica, niewolnik, niezgaszony, niezmierny, niezwyczajny, 
nizina, nosić sie, obaczyć, obalić sie, obciążony, obciążyć, obeg- 
nać, obelżenie, obficie, obfitować, obiecany, oblec vb 1 {oblecze), 
obłapić, obłudny, obmowca, obracać sie, obrazić, obronny, ob- 
rzym, obsieść, obyczaj, ochota, oczekawać, oczyścić, oczyścion, 
oddalać, odkładać, odmiatać, odrzucać, odziać, odziany, odzie­
nie, Og, oglądać sie, ojczysty, okrągły, okręt, okrom, okrutnie, 
omdlewać, omyć, omylny, opak, opatrzyć, opisać, opowiedzieć 
sie, oprocz, osądzić, osoba, otchłań, otoż, otworzony, otworzyć 
sie, owoc, ozdobiony, padać sie, padalec, padół, pamiętny, pa­
nienka, pasterz, pełnić, perłowy, pędzić, piasczysty, piastować, 
piekło, pieniądz, pierworodny, pierworodzony, pierzchnąć, pi- 
len, pilnie, piosnka, pirzchać, pirzchliwy, płot, płynący, pływać, 
pochylony, poczuć, podług, podnieść sie, podobać sie, podwoj, 
podzielić, poeta, pogaństwo, pohańbiony, poić, pokarać, pokryć, 
pokrywać, polski, półka, połowić sie, pomazany, ponieść, ponie­
waż, poruszyć, poselstwo, posiłek, posłuchać, posługa, pospoli­
cie, pospolity, pościel, poślubiony, potkać, potopić sie, pował, 
powinowaty, powszechny, pozbyć, pożar, pożądany, pożegna­
nie, pożyczać, pożytek, praktyka, prawica, prawić, prawnie, pra­
wodawca, prędkopiory, promień, prostota, prosty, przebić, 
przebrany, przebyć, przeciwiać sie, przeciwić sie, przedłużyć, 
przedsięwzięcie, przejąć, przejźrzeć, przestępca, przestrony, 
przeszladowca, przeszły, przodek sb 1 {protoplasta), przybliżać 
sie, przyjaźń, przykry, przynaszać, przynieść, przypisać, przypi- 
sować, przysięgać, przystać, przystąpić, przystojność, przywo­
dzić, przyzwać, psować, pustoszyć, raczej, rano sb, robić, rodzi-
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ce, rok, roświecać, roświecony, rozdzielić, rozedrzeć, rozgniewa­
nie, rozmyślać, roznosić, rozpalony, rozpostrzeć, rozterk, roz­
ważać, rum, ruszony, ruszyć sie, ryba, ryczeć, rządzić sie, rzucić 
sie, sadzić, samże, schnąć, schylić, Seon, siąknąć, siec, siedm- 
kroć, skalisty, skazować, skaźca, skorupa, skryć, słaby, słowny, 
słuszny, słyszan, smakować, smęcić sie, smutek, snop, spodzie­
wać sie, spokojny, spoiny, społecznie, spółek, sporny, sposob, 
sposobić, sprawnie, sprawować sie, spróbować, sprowadzać, 
sprzysiąc sie, sromocić, sromotnie, stałość, starać sie, stary, sta­
rzec, statut, stąpić, strawić, strofować, Sukot, surowie, swowol- 
ny, Sychyma, Syjończyk, sytość, szabla, szafarz, szaflik, szano­
wać, szarańcza, szarłatny, szczerze, szczęścić, szemrać, szkod­
liwie, szkodliwy, szlak, szpichlerz, szyk, ściana, ściągnąć, ściś- 
niony, śliczny, śmieci, śmiertelność, świątnica, takiż, targać, tar­
gać sie, tarnąć, teraźniejszy, testament, tłoczyć, tonąć, topnieć, 
tracić, trocha, truchleć, trwożyć sie, trzewik, tykać, tyraństwo, 
ubiór, uciecha, ucierać, uciśniony, uczcić, udać sie, uderzać, 
ująć, ulubować, umierać, umowny, umykać sie, umywalny, uni­
żony, upatrzyć, upleść sie, upłynąć, upodobać sie, upór, upraco- 
wany, uprzedzać, uprzejmie, uroda, urząd, usadzić sie, uskro- 
mić, ustawić, ustawnie, ustąpić, ustępować, ustraszyć, uwielbio­
ny, uznać sie, uznanie, używanie, walczyć, wczorajszy, wdeptać, 
wdzięczność, weselić, wezbrać, widomie, widzian, wierzor sb, 
wielkość, wielowładny, wieniec, wieprz, wierzyć, wieś, wilgość, 
winność, winszować, wnętrzności, wodny, wolno, wor, wprawić, 
wracać, wracać sie, wrzucić, wschodni, wskrzesić, wspierać, 
wstąpić, wstydzić sie, wszetecznie, wściekły, wychodzić, wydzi- 
wować sie, wygnać, wygnany, wynaszać, wyniknąć, wynosić, 
wyprawić, wyrywać, wyrzucić, wyschnąć, wysep, występować, 
wytrzymać, wywracać, wyzwolenie, wyzwolony, wzbudzić, 
wziąć sie, wzruszony, wzywan, zabawa, zaćmion, zafrasować, 
zajźrzeć, zamierzyć, zamieszanie, zamilczeć, zapadać, zapłacić, 
zasadzić, zasiadać, zaskoczyć, zasługa, zasłużony, zasmucony, 
zasnąć, zastawiać, zatajony, zatracić, zatrzeć, zawadzić, zawie­
szony, zażyć, zbadać, zbawienie, zbity, zbójca, zbrojny, zdać 
sie, zdanie, zdechły, zdradliwie, zebrać, zebrany, zelżony, ze- 
lżywość, zepchnąć, zepsować, zginiony, zgonić, zgromadzić, 
zgromadzony, zgrzeszyć, zgubić, zgwałcić, zhołdować, ziele, zi­
mno sb, zjawić, zlecić, zmiennik, zmieszany, zmocnić sie, zmoc- 
niony, znaszać sie, znieść, zniknąć, znoj, zrodzony, zwątlony, 
zwyciężyć, zyścić, żmija, żaba, żałościwy, żebrak, żeglarz, żela­
zo, żywo

2244 — 3992 1749 1 aby pt, ach, Agareńczyk, alić, amen, Amon, ano, Arabczyk,
Assur, a to, Baal Fegor, babiloński, bania, baszta, bawić, Bazan, 
Benijamin, Benijaminow, bezbożność, bezbożny, bezdenny, be- 
zecny, bezpieczność, bezwodny, biała głowa, bicz, biegać, bieg­
ły, bieżeć, bitwa, blacha, blank, blask, blednąc, bliskość, blizna, 
bluźnić, bluźnienie, bluźnierca, błądzić, błąkać sie, bocian, bo-
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gacić, bogactwo, bogacz, bohatyrski, bojowy, boleć, vb 2 (boli), 
bostwo, bracić sie, brać sie, brudny, bryła, brzemię, brzytwa, 
budować, budować sie, budowany, bujać, burda, butliwy, bydlę, 
bystrość, cało, całość, całować, carstwo, chadzać, Chananea, 
chasza, chciwość, chełpić sie, chełpliwy, chętnie, chętny, chło­
dzić sie, chłubliwy, chor, chowany, chronić sie, chutnie, chwiać, 
chwytać, chwytać sie, chybki, chylić sie, chynąć sie, chytrze, 
ciągły, ciec, ciekać, cielę, cierpliwie, cisnąć sie, ciżba, cnotliwie, 
córka, cudzołożnik, cudzoziemiec, cukrować, cymbał, cyssono- 
wy, czarownik, czeladź, czelny, czernie, czemiowy, czerstwość, 
czerstwy, człowieczeństwo, czołgać, czterdzieści, czujny, ćwi­
czyć sie, dach, dalece, dan part, dań, darmo, darmojad, dawać 
sie, dech, diabelstwo, dług, dma, dmuchnienie, doba, dobijać, 
dobrowolnie, dobywać, docierać, doczekać, docześny, dogodzić, 
dogonić, dokazować, dolina, doma, domacać sie, dopaść (dopad­
nie), doprowadzić, dopuszczać, doradzać, dorazić, dorosły, dos­
konale, dostać sie, dostatczać, dostojeństwo, doświadczony, do­
tkliwy, dotknąć, dowcipny, dowierzać, dowieść, dozor, doźrzały, 
drapać, drapieźliwy, drapieżny, drewno, dręczony, drogotkany, 
drożdże, drzwi, duszny, dwa, dwoj, dworny, dziać, dziecię, dzie­
cina, dziecko, dziedziczny, dzienny, dziki, dzisiejszy, dźwięk, 
dżdżowy, Edomczyk, Efrata, Eufrat, eufratowy, eur, faraon, F i­
listyn, Fineas, fołdrować, fortunny, frasowanie, frasowliwy, fuk, 
fukliwy, furta, Gabel, gardziel, garniec, gąsłeczka, gbur, gdyż, 
gdzie cn, gdzieby, glina, gładki, gładnąć, głąb / ,  głogowy, głosić, 
głownia, głownik, głuch, głupiec, gniewać, gniewać sie, godno, 
goły, gorzkość, gość, gromadzić, grono, grot, gruby, gryźć sie, 
grzać, grzmieć, gwiaździsty, hańbienie, harcerz, hermonowy, 
hermoński, hydzić, hydzić sie, hyssop, Idumczyk, igrzysko, ile, 
im, imo av, instrument, iszczony, iścić sie, iściec, Izak, Izakow, 
izali, izmaelski, Izraelczyk, Jabin, jabłonka, jakikolwiek, jakiż, 
jakokolwiek av, jaskółka, jaw, jawnogrzesznik, jąć, jednać, jedno 
cn, jednorogi, jednostajny, jedność, jednowłajca, jedwabny, je­
dyny, jeleń, jeszczeć, jeździć, jodła, Jordan, Józefów, kadzidło, 
Kallijope, kamena, kamienie, kamienisty, kark, karmia, kasać 
sie, kęs, kiedyż, kieł, kiwać, kląć, klęska, kluba, kładziony, kłaść 
sie, kłonić sie, kłos, konik, konny, komet, koronować, korono­
wany, korzystać, kosteczka, kostka, koszt, kościelny, koźli, krasa, 
krewkość, kręcić sie, krok, krolewic, królewna, królik, krolowa, 
kropla, kruczę, kryjomy, kryształowy, krzyknąć, krzywić, książe­
czka, książęcy, ktoż, kuńszt, kurczyć, kusić, kwapić sie, latorosłka, 
latorośl, ląc sie, lec, ledwe cn, lekki, lekować, lepszyć sie, lewy ai, 
Lewy n-pers, lichwnik, liczyć sie, liga, linija, liście, litowanie, 
lizać, loch, lot, Lotow, lwica, lwię, łakomie, łakomstwo, łamać, 
łaskawość, ława, łeb, łomny, łoś, łotrostwo, łowczy, łupany, łupić, 
łyskać, macica, madyjański, malowany, Mamaluch, mara, mar­
ność, marszczyć, maszkara, mądrze, mdły, Melchizedechow, mę­
ski, męstwo, mgła, miano, mianowany, miarkowany, mieć sie,
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miedziany, mienie, miernie, mierzić, mierziony, mieszać sie, 
mieszczanin, mieszkający, milczany, miłościwy, minąć sie, mio­
dowy, mirra, mirzk, misternie, misterny, misterstwo, mistrz, 
mleko, młot, mniemanie, mnimać, mnożony, mnożyć, mnożyć 
sie, moabski, Mojżeszów, mol, mor, mord, mordować sie, mo- 
rzolotny, morzyć, moszcz, mowny, mrzeć, mszyca, mścić, mści­
wy, muł, muńsztuk, muza, muzyk, Myszkowski, myśliwy, nabo­
żny, nabrać, nabyć, nabywać, nacierać, nacieszyć sie, naczosać, 
naczynie, nadać, nadchadzać, nader, nadstawiać, nadyjć, naga- 
niony, nagotować, nagotowany, nagrodzić, najeść sie, najźrzeć, 
nakłoniony, nakować, nakryć, nakrywać, nakrywać sie, nałożo­
ny, nałożyć, namieniony, napaść vb 1 (napadnie), napijać sie, 
napisan, napominanie, naprawować, narabiać, narażony, narzą­
dzić, nasłabieć, nasłuchać sie, nasycić, naśmiać sie, naśmiewać 
sie, naśmiewca, natchnąć, natknąć, natkniony, natrzeć, natych­
miast, nawet pt, nawiedzenie, nawracać, nawrócić nazbierać, 
neftalski, niczyj, niebogato, nieborak, niecierpliwy, nieco, nie- 
czekany, niedarmo, niedbały, niedobrze, niedojadki, niedokoń­
czony, niedołężny, niedonoszony, niedoskoczony, niedoskonały, 
niedostępny, nieludzki, niemal, niemały, niemądry, niemiernie, 
niemowlątko, niemylny, nienadany, nienasycony, nieobaczny, 
nieobłędliwy, nieobłudny, nieockniony, nieodmieniony, nieow- 
szem, niepłatny, niepobożność, niepokryty, niepospolity, niepo- 
ścigniony, niepotrzebnie, niepożyty, nieprędki, nieprzebudzony, 
nieprzejednany, nieprzekowany, nieprzełomiony, nieprzerodzo- 
ny, nieprzyjaźń, nierodny, nierozumny, nieskromny, niespędzo- 
ny, niespokojny, niesprawnie, nieszczerze, nieścigniony, nieświa­
domy, nietajemny, nieubłagany, nieuchodzony, nieuczciwy, nieu- 
jęty, nieupatrzony, nieustanowiony, nieutulony, niewidomie, nie- 
wolstwo, niewrocony, niewstydliwie, niewściągniony, niewy- 
chwalony, niewygubiony, niewymacany, niezastanowiony, nie- 
zbożność, niezbożny, niezbyty, niezgoniony, niezliczny, niezłom­
ny, niezmiękczony, niezmyślony, nieznakomity, niezścigniony, 
niezwykły, nieżywny, nikczemność, niknąć, Nil, nilowy, nisko, 
noszarz, now, nowosadzony, nowoszczepiony, nowo targany, noz- 
dra, nurt, oba, obaczenie, obaczyć sie, obadwa, obalić, obalony, 
obchod, obchodzić, obchodzić sie, obdarzać, obdarzony, obejź- 
rzeć sie, obiata, obiednia, obierż, objąć, objątrzony, oblany, oblec 
vb 2 (oblęże), oblec sie, oblicznie, obliczyć sie, oblubieniec, ob­
łapiać, obłąkany, obłędliwość, obłożon, obłudność, obora, obo­
sieczny, obrany, obraza, obrażać sie, obrażony, obruszać sie, 
obruszyć sie, obuch, obwarować, obwiniony, Ocean, ocemgnie- 
nie, ocet, ochłodzić sie, ochotnie, ocknąć sie, ocknienie, ocucić 
sie, odbierać, odbieżeć, oddarować, oddzielać, odjęty, odkupi­
ciel, odkupić, odłączony, odmienić, odmienność, odmiot, odmo­
wa, odnaszać, odnawiać, odnoga, odnowić sie, odpor, odprawić, 
odprawować, odpuszczać, odrazić, odrzucić, odstępień, odstry- 
chnąć, odważać, odwłoczyć, odwłoka, odwrocony, odziać sie,
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odziewać, oglądany, ogrodny, ohyda, ojcow, okol, okop, okowa- 
ny, okrąg, okrążony, okreszony, okrocony, okroczyć, okryć sie, 
okrywać, okup, oliwa, oliwka, omienieć, omierzić, ominąć, omy- 
lać, omylić, omylić sie, omylony, opanować, opatrzenie, opiek, 
opłonąć, opływać, opojony, opowiadany, opustoszeć, oracz, 
orać, Oreb, orli, orszak, osada, osadzić, osadzony, osądzon, 
osieść, osięgnąć, ostradać, ostrość, ostrożny, ostrze av, ostrzyć, 
osuszać, osuszyć, oswobodzić, oswobodzony, osypować, oszaco­
wać, oszczep, oszukać sie, ośmdziesiąt, otucha, otwarty, otwa- 
rzać, otyły, oziębły, oznajmić, ożywać sie, ożywić, pachnąć, pa­
górek, pająkowy, Palestyna, palma, pani, panię, panowanie, pa­
ra, parkan, part, pas, pasterski, pastwa, pastwić sie, pastwisko, 
pasza, patokowy, pchać, pchnąć, pelikan, pewnie, pewność, pia­
na, piec sb, pielucha, pierze, pięć, pięść, pilność, piorun, pisać 
sie, pisany, pisarz, piszczałka, piwnica, piżmo, plądrować, plą­
sać, plewa, plugastwo, płajca, pław, pławić, pławiony, płochość, 
płomień, pług, pobić sie, pobieżeć, pobity, pobudzać, pobudzić, 
pochlebiać, pochlebować, pochodnia, pochodzony, pochutny- 
wać, pocieszony, pocieszyciel, poczciwość, poczciwy, poczet, 
poczytan, podejmować, podeprzeć, podeptać, podlec vb, pod­
niecać, podparty, podpora, podsieczony, podwysszać, podwys- 
szony, podyć, podzielić sie, podziemny, podziękować, podziw, 
podziwienie, podźwigniony, poglądać, pogodny, pogotowiu, po- 
grężon, pogrzeb, pohamować sie, pojechać, pokazać, pokątnie, 
pokora, pokropić, pokruszyć, pokryty, polecieć, polepszyć sie, 
polubiony, połamać, połknąć, połnoc, połnocny, połowica, poło­
wić, połudny, pomiar, pomierzyć, pomiotać, pomnażać, pomo- 
cen, pomocnik, pomścić, pomścić sie, pomykać, ponik, poniżyć, 
ponurzony, poprawić sie, poprowadzić, poprzestać, poracho­
wać, poranek, porażony, porozumieć, poroże, port, poruczać, 
poruczony, poruszyć sie, porządny, porzeczny, porzucać, posa­
da, posadzony, poseł, posłany, post, postawa, postawić sie, po­
stąpić, postradać, posuszyć, posyłać, poszlakować, pościć, po­
ślubić, pośmiewca, pośpieszyć, pośpieszyć sie, potępienie, potę- 
żność, potka, potop, potrafić, potrawa, potrwać, potrząsać, po- 
twarzony, potwierdzić, poważny, poważony, powiadany, powie­
szać, powieść vb, powinąć, powinowactwo, powłoka, powojować, 
powołany, powtarzać, pozdrowić, pozłocisty, poznawać, pozorny, 
pozwać, pozwolić, pozyskać, pożądliwy, pożegnać sie, pożytecz­
ny, pracować, prawnuk, prędkość, pręt, prócz, prostować, prosto­
wanie, prostowany, próżnować, przebrać, przebrać sie, przeby­
wający, przebywanie, przeciąć, przeciwny, przeć, przedłużony, 
przedrzeć, przegrać, przegrożka, przejednany, przejźrzenie, prze­
lewany, przełożyć, przemijać, przeminąć, przemoc vb, przemyślać, 
przenaszladować, przenaszladowanie, przeniesiony, przenieść, 
przenosić, przepaść vby przepaść sie, przerazić, przerownać, prze­
rwać, przerwanie, przerzec, przesądzony, przesiąc, przestroga, 
przeszkodzić, prześladować, przeważać, przeważny, przeważyć,
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przewinić, przewracać, przodek sb 2 (część przednia), przybić, 
przyciąć, przyciągnąć, przyczyniać, przyczyść, przydać, przy­
gnać, przykryć, przyłączyć sie, przyłomić, przyłożyć, przymie- 
szać sie, przymowka, przynamniej, przyniesion, przynosić, 
przyochędożyć, przyodziany, przypalony, przypasać, przypła­
cić, przyprowadzić, przyrodzenie, przyrodzony, przyróść, przy­
rzec, przysada, przystojny, przyszcie, przywitać, przywłaszczyć, 
przywrócony, przywyknąć, przyznawać, psałterz, pszczoła, 
pszenica, ptaszek, puhacz, puklerz, pustka, pusto, puszczać, pu­
ścić sie, pytać sie, rachować sie, ramię, ranny, regał, rejestr, 
robotnik, rodzica, rodzina, rodzony, roić sie, roj, rola, rosły, 
roświecić sie, rowiennik, równać, *rownie sb, rozbić, rozbity, 
rozcząć, rozczytać, rozdąć, rozdziewić, rozerwanie, rózga, roz­
kazać, rozkrzewić, rozkwilić, rozmaity, rozmiar, rozmowa, roz­
mysł, rozmyślanie, roznieść, rozpalić, rozpłodzić, rozpłynąć sie, 
rozpuszczony, rozradować sie, rozrodzić sie, rozrość sie, roz­
ruch, rozrządzenie, rozrzucić, rozsadzić, rozsiadać sie, rozsie­
wać, rozsławić, rozstępny, rozstępować sie, rozstrzelany, rozsy- 
pować, roztargany, roztargniony, roztoczyć, roztrącić, roztrzą­
sać, rozwalić, rozwiać, rozwiązać, rozwieść, rozwięzować, roz­
winąć sie, rozwlec, rozwodzić sie, rozciągać, roźciągniony, roź- 
lać, roźlanie, rożanoręki, ruch, rucho, ruszać, ruszać sie, rusze­
nie, rybi, rycerstwo, rynek, rząd sb 2 (rzędu), rządźca, rzeczenie, 
rzemieślnik, rzesza, rzewny, rzezany, rzeź, rzeźwi, Sabejczyk, 
sadza, sadzić sie, sadzony, sajdak, sak, Salem, Salmana, Samuel, 
sarna, sądowy, schodzić sie, schorzeć, schowany, schronić sie, 
serdecznie, sęp, sfolgować, sforny, sfrasowany, siano, siarczany, 
siatka, siedemdziesiąt, siedmiorako, siekący, siew / ,  silić sie, 
silnie, sinogarlica, siwy, skarać, skarbnica, skaz, skazać, skazić, 
skaźń, skażony, skąpy, sklep, skłonić sie, skłoniony, skoczyć, 
skończyć sie, skoro av, skosztować, skroń, skryć sie, skrzynia, 
skrzypice, skupować, skurczyć sie, słodkobrzmiący, słoniowy, 
słowie, słowko, słuch, służebnik, słychany, smysł, sok, spadanie, 
spalony, spiknąć sie, spisać, spiżany, spodobać sie, spoić, spojon, 
spokojnie, spoinie, sporo, sprawić sie, sprawiony, sprosność, 
sprząc sie, sprzągać, sprzeczny, sprzyjać, spustoszyć, spuszczać 
sie, sromać sie, sromotny, ssać, stały, stamtąd, stanowić, stano­
wienie, starosta, starożytny, starty, statczyć, staw, stądże, stą­
pać, stękać, stłuc sie, stopień, stracony, strapić, strawiony, stru­
chleć, strwożyć, strzec sie, strzelba, stulić, stworzyciel, styć, 
suknia, surowość, susza, suszyć, swawola, sydoński, syloński, 
synagoga, Synajec, Syzara, szafarstwo, szafowanie, szaleć, szar­
pać, szatan, szczenię, szczep, szczepiony, szczęsny, szczęt, szczod­
ry, szczwany, szczycić, szczycić sie, szczypać, szczypanie, szczyt, 
szedziwy, szeptać, szermierz, szerzyć, szkaradzie, szlad, szlako­
wać, szpecić, szrot, sztal, sztuka, sztych, szum, szumny, szyderst­
wo, szykować, ścierpieć, ścierw, ślimak, śliski, ślizawica, śmie­
szyć, śnić sie, śnieżny, śpieszny, śrebmy, śrzeż, świątobliwość,
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świetność, świeżo, świt, taczać sie, tajemnie, takowy, takżeć, 
tańcować, tchnąć, tepać, tęsknica, tęsknić, tęgi, tępy, tknąć, 
tkniony, toczyć, toń, topić sie, topniący, towarzystwo, trąbienie, 
trębacz, trop, troskanie, truć, trudno, trunek, tryumf, trzaskać, 
trzaskawica, trzeć, trzesawica, trzyman, twierdzić, tworzyć, tyć, 
tyka, Tyros, tyrski, ubiec, ubieżeć, ubogacić, ubogacony, ubóst­
wo, ubrać, uchodzić, uchronić sie, uciekanie, ucieszony, uciskać, 
uciśnienie, uczeń, uczony, uczyć, uczyć sie, uczyniony, uczyn­
ność, udzielać, uformować, ugasić, ugomy, uiścić sie, ujęty, 
ujmować, ujmować sie, ukazać sie, ukłon, ukorzony, ukrócić, 
ukwapliwy, ulać, ulecieć, uliczny, ulżyć, ułomny, umawiać sie, 
umieść, umilknąć, umnożyć, umoczon, umyć, umyślić, umyśl­
nie, unieść, upadać, upalony, upatrzać, upewnić, upętać, upętać 
sie, upleciony, upodobany, upominać, upominek, upomy, upo­
śledzony, upragnienie, upraszać, uprawić, uprzeć sie, uraz, urą­
gać, urodzić, uróść, urychlić, usadzić, usadzon, usieść, usłać, 
usługować, uszczerbić, uszczypliwie, uszczypliwy, uszkodzony, 
uśmierzyć, utrapić, uwarować sie, uweselać, uwiązać, uwiązany, 
uwierzyć, uwiędnąć, uwłaczać, uzdrowić, uzłocony, uznany, 
uznawca, użałować sie, użyczać, wada, walać sie, walić, walka, 
waśń, ważyć sie, wąchać, wątpienie, wątpliwy, wąż, wbić, wcześ- 
ny, wdać sie, wdeptany, wdowi, wedrzeć sie, wegnać, wesoło, 
wesz, wezwać, wiadomość, wiadro, wiarołomny, wiatronogi, 
wiązany, wichrowy, wić sie, widać, widzenie, widziadło, wie- 
dzion, wielbłąd, wielekroć, wielkomyślny, wielkooki, wielmoż­
ny, wielonogi, wielostrony, wierzba, wieszać, wieża, wilgotność, 
winić, winny ai 2 (wino), wionąć, wiosna, wiotchy, wity, wkopać, 
wlec, władny, władogromy, właśnie, właściwie, włóczyć, wmie- 
szkany, wnieść, wnik, wojna, wolność, wołowy, wonny, wpadać, 
wpić sie, wpierać, wrotny, wryty, wsadzić, wsadzony, wsiadać, 
wsieść, wspierać sie, wspinać sie, wspłonąć, wspomagać, wspo­
możenie, wspomożony, wszetecznica, wściekle, wychowywać, 
wychwalać, wyciągać, wyciągnąć, wyciągniony, wycierpieć, wy­
ciskać, wycisnąć, wydrzeć, wygładzony, wygnaniec, wygorzeć, 
wyjąć, wyjeść, wykorzenić, wykręcić, wykrzyknąć, wylany, wyli­
czyć, wyłamać, wyłożyć, wymacać, wymazać, wymiatać, wymie­
rzyć, wymówić, wymowny, wymyślać, wymywać, wynaleźć, wy- 
nicować, wynikać, wyniosły, wyniszczyć, wynurzony, wynu­
rzyć, wyprawny, wyprawować, wypuszczony, wyróść, wyrzą­
dzać, wyrzucony, wysada, wysadzać sie, wysadzić, wysadzony, 
wysiec, wysieczony, wyskakować, wyskoczyć, wyspać, wysta­
wiać, wystawiony, wystrzelić, wyswobodzony, wyszcie, wyszpe­
rać, wyświadczyć, wytchnienie, wytknąć, wytkniony, wytrwany, 
wytrząsnąć, wytrzeć, wytrzeźwiony, wywierać, wywietrzeć, wy­
wikłać sie, wywodzić, wywrocon, wywrót, wyznanie, wyznany, 
wyznawany, wyźrzeć, wzajem, wzajemny, wzbierać, wzbudzać, 
wzgląd, wzniecić, wzniesiony, wzuć, wzywanie, wżdy, zabawić, 
zabić, zabieg, zabiegać, zabity, zabuloński, zachodny, zachodzić,
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zachowany, zachowywać, zachwiać sie, zachwiany, zaczęty, za­
czynać, zać, zaćmić, zadać, zadawać, zadzierżeć, zafarbowany, 
zagładzić, zagłuszony, zagnać, zagoniony, zagrzać, zagubić, za­
gubiony, zająć, zajątrzony, zajechać, zajmować, zakał, zakryć, 
zakryty, zakrywać, zakwitać, zali, Zalmon, założyć, sie, zamarły, 
zamieć, zamilczać, zamordowany, zamykać, zamyślić, zaniechać, 
zaniedbać, zanieść, zapalać, zapalczywy, zapalić, zapalić sie, za­
pałać, zapałanie, zapamiętały, zapaść vb, zapieczętować, zapom- 
niony, zaprzeć sie, zaprzedać, zaprzedany, zaraźliwy, zarobić, 
zarzezany, zarzucać, zasadzon, zasklepiony, zasłonić, zasługo- 
wać, zasłużyć, zasrumany, zastać, zastawić, zastąpić, zastrzał, 
zaszły, zaszyć, zaślepić, zaślepiony, zaśpiewać, zatkać, zatłumić, 
zatopić, zatracać, zatrwożony, zawiedziony, zawiesić, zawieść 
sie, zawsze, zażec, zażywać, zbawca, zbawienny, zbiec, zbiegły, 
zbierać sie, zbieranie, zbieżeć, zbłaźnić, zbudowany, zbytni, 
z.darzenie, zdechnąć, zdradnie, zdradny, zdradzać, zdrojowy, 
zdrzymać sie, zdziwić sie, Zeb, Zebea, zebrać sie, zechcieć, ze­
lżyć, zemdlony, zesromocić, zeszły, zetrzeć sie, zgadnąć, zginie- 
nie, zgładzony, zgodliwie, zgodny, zgorać, zgorszenie, zgorszo­
ny, zgotować, zgromadzać, zgrzytać, zguba, zgwałcony, ziać, 
ziarno, ziemny, zima, zjednać, zliczony, zliczyć, złamać, złoco­
ny, złoczyńca, złodziej, złotorogi, złożenie, złupić, złupiony, 
zmartwieć, zmawiać sie, zmaza, zmazać sie, zmienić sie, zmiesz- 
kać, zmiękczyć, zmordowany, zmrużyć, zmylić, znaczyć sie, 
znać sie, znajomy, znakomicie, znaszać, znawać, znędznieć, 
zniesiony, zniżony, zostawać sie, zostawiony, zowąd, zrachować, 
zrazić, zrodzić sie, zrzucić, zrzucony, zuchwalec, zwaśnić sie, 
zwątpiony, związek, zwierzać sie, zwierzchność, zwierzony, 
zwierzyć, zwiędnąć, zwiotszeć, zwJ.ec, zwojować, zwojowany, 
zwycięstwo, zwyciężca, zwyciężny, zwyczaj, zymać, zysk, zys­
kać, zyskować, zyścić sie, źdźbło, źródło, źrzenica, źrzetelny, 
źwierzęcy, żagiel, żałoba, żałobliwy, żałobny, żąć (¿nie), żądanie, 
żądany, żądość, żebrać, żeglować, żegnać, żeniec, żniwo, żółć, 
żreć, żwać, życzność, Żydowin, żywiący, żywienie, żywotny, 
żyzny
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101
145
164
189
189
221
251
262
289
304
305
307
321
343

359

bRRATA

Wiersz Jest

Ig milczeć
ld odwóćifz
5g patrzcie/
2d Przed twym
ld drógi prawy

20 d praet 3 sg:
12d fzukali/ By dobre tepali (r)
13d tracąc

8d Widźiały
20 g mogę
33g wftaią
21g 144/17;
10g zakwita
3g ftawaią/ Zboża do zboża

niech doftatczają (r)
18 d cumque 2/5

Powinno być

milczeć (/)
odwróćifz
patrzcie/
Przed frogim sądem twym 
drógi twoie/ iłowa brant prawy 
praet 3 sg m :
fzukali / (r) By dobre tepali
tracąc
Widźiały
mogą
wftaną
nad wfzyftki infze 144/17; 
zakwita
ftawaią/ (r) Zboża do zboża 
niech doftatczaią 
cumque comes 2/5

Psałterz Dawidów, cz. 3: Indeksy wyrazów i form
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